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PRAEFATIO. 


ΝΟ 


Piitesophiam vidimus nostra aetate in tantum discrimen 
addactam, ut ipsum Aristotelem clamantem audire vide- 
remur ,ne quid detrimenti caperet respublica”: non de- 
herunt enim qui in philosophia excolenda ita versati sint, 
ut somniis delectati non solum homines, sed etiam ipsam 
Veritatem spe inani eludere non erubescerent. .Quare pro 
bono habendum est omine, quod nostro tempore Ariste- 
telis studiam instaurari coepit. Ad hunc igitur quod prae 
ceteris me converterim, quum me movit ipsius viri inge- 
nium, quod non potest non tenere eum, qui philosophiae 
studio se dedit, non ut sibi fingat sapientiam generi humane 
non datam, cuius qualemcunque formulam componat, sed ut 


quod sciri possit redigat ad disciplinam accurate non modo — 


fandatam, verum etiam exstructam, cuius alia pars ex alia 
semper nexa et omnes inter se aptae colligataeque videan- 
far, tum etiam me movit eorum quae emendanda et expla- 
tanda superessent multitude: nam difficultates, quibus 
Regotium quod suscipimus obstructum est, si operae pre- 
tam facturus esse videatur qui eas superet, non ab incepto 
avocare, sed etiam magis allicere solent animos eorum. qui 
Veritatis studio magis quam oblectatione ducuntur. Quare 
€Xcusatione mihi non videtar opus esse, quod quae Ari- 
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stoteles de arte logica scripsit de integro ediderim, quam- 
quam quomodo in re ipsa versatus sim, si non excusan- 
dum, certe explicandum est. 

Nomen quidem Organi iis libris quos edidimus coniun- 
ctis non ab Aristotele inditum esse constat — docemur 
enim Schol. Brandis. p. 140248 sqq. coll. 25b31 et 
26a12 a philosophis Aristotele recentioribus hoc nomen 
profectum esse; Io. Philoponus autem (v. schol. 36a 12) 
ipsam demonstrationem (de qua Aristoteles in Analyticis 
agit) ὄργανον appellavit — sed tamen hoc titulo non uti 
noluimus, ne singulas partes in fronte libri nostri nominare 
cogeremur. Ne ordinem quidem librorum, quamquam as- 
sentimus iis quae de coniunctione et cognatione, quae inter 
. eos intercedat, praeclare disputavit Brandisius, mutare vo- 
luimus, quum parum nobis ‘videretur interesse quo loco 
singulae partes collocarentur, quippe quae non ita com- 
paratae sint, ut alia sine alia intelligi nequeat. In iis igi- 
tur quae ad externam speciem pertinent veterem morem 
cum Iulio Pacio et Bekkero secuti sumus. 

_ In prooemio codices descripsimus, quos inspicere no- 
bis licuit. Ac primum quidem ex animo gratias agimus 
viris humanissimis doctissimisque, quibus et faventibus et 
adiuvantibus bibliothecarum quibus: praesunt subsidiis li- 
, bere utendi copia nobis data est, in primis Hasio, viro 
clarissimo, Bibl. Reg. Paris. Praefecto, et Bettio, Bibl. 
-D. Marci Venet. Custodi, quorum quidem. liberalitatem 
‘maximis laudibus adaequare non possumus, praesertim 
_ quam neque Mediolani neque Florentiae eandem eorum 
; qui bibliothecis praepositi sunt humanitatem experti simus. 
᾿ Nam Catena (nomen ingenio convenit), Bibl. Ambros. 
: Custos, ita custodit libros mss., ut nullius fere codicis co- 


Ὁ piam faciat- quem oculis subtrahere possit, del Furia 


autem, Bibl. Laurent. Praefectus, ferias ita. curae cordi- 
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gue habet, ut furia sit, si petas, ut unum diem festam lit- 
terarum stadiis concedat. —- Codices graecos, praeter- 
missis iis de quibus non habuissemus quod diceremns nisi 
quae leguntur in Aristotelis ed. Bipont., quae in omnium 
manibus est, describere voluimus omnes qui ad ipsum Or- 


ganon pertinerent, Marcianos, Ambrosianos, Laurentia- - 


nos, Riccardianos, Querinianos, deinde a p. 11 omnes qui 
commentarios haberent nondum editos, Marcianos, Am- 
brosianos, Laurentianos, Riccardianos, Parisienses Re- 
gios, Coislinianos, Chigianos; quamquam non satis certi 
sumus num Mediolani et Florentiae omnia viderimus quae 
ad Aristotelis Organon pertineant, imo in bibliotheca Lau- 
rentiana plura millia (si verum est quod auditione accepi- 
mus) librorum mss. asservari, qui Napoleone Italiae leges 
scribente e monasteriis vicinis in eam illati custodum negli- 
gentia in indices nondum relati sunt, compertum habe- 
mus: quare si non omnes codices, quotquot exstant, de- 


scripsimus, aliorum hoc negligentiae vel malevolentiae . 


dandum erit, non incuriae nostrae. De codicibus Roma- 
nis cur nihil dixerimus, indicavimus p. 6 init., de Pari- 
siensibus autem nihil diximus, nisi quo quae Jegantur in 
catalogo Bibl. Reg. et Coisl. vel suppleantur vel emenden- 
tar: namque in codicibus describendis, ne libri volumen 
frastra augeretur, ita semper versati sumus, ut nihil repe- 
teremus quod ex aliis libris, qui ab omnibus facili nego- 
tio inspici possent (catalogos dicimus Bibl. Paris. Reg. et 
Coisl., Bibl. D. Marc. Ven., Bibl. Laurent.), petere liceret. 
lis quae de codicibus ipsis disputavimus inseruimus etiam 
ea quae, quum non ad singulos quosdam locos Aristotelis 
commode referrentur, inter scholia a nobis collecta recipi 
hon posse viderentur: dedimus igitur p. 7 sqq. quem cod. 
Laurent. 31, 37 exhibet Topicorum librum nonum, p. 9 sq. 
exscripsimus quae in eodem libro de hypotheticis syllo- 
*2 
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gismis disputantur, p. 19 sqq. quae habentar in Laurent. 
71, 32 de categoria ποτέ. loannis Itali (e Marc. 265 et 
Laurent. 71, 32) et Georgi Gemisti scholia (e Riccard. 
chart. 4, 76) p. 13 sqq., p. 18 sq. et p. 23 dedimus non 
tam, quia alicuius momenti ea esse iudicaverimus, quam tum 
- ne quid praetermissum videatur quod aliquid auxilii nobis 
ferre potuerit, tum ut quales auctores isti fuerint appareat. 
Denique ex cod. Basil. F. If. 21 initium commentarii de- 
perditi adiecimus quem Simplicius de Categoriis conscri- 
psit. — Codicibus descriptis notavimus p. 28 sq. quae prae- 
ter ea quae in commentario indicavimus (v. p. 438 et 473) 
in scholiis a Brandisio collectis corrigenda nobis viderentur. 

Sequuntur scholia (p. 30), in quibus colligendis Bran- 
disii exemplum imitat; sumus, qui quum ea recepit quibus 
quid veteres interpretes de singulis locis senserint explice— 
tar, tum maxime etiam ea quae in recensendo et emen- 
dando Aristotele alicuius momenti esse possint (ad haec 
enim in primis eum respexisse patet ex iis quae dicit 
Ρ. 108 not.) et quae ad philosophiae historiam perti- 
neant. Eadem igitur ratione ducti qua ille scholia ita ex- 
cerpsimus, ut collatis iis quae a Brandisio edita sunt ‘nihil 
dederimus quod in his vel iisdem verbis expressum vel eo- 
dem modo, licet aliis verbis, expositum legeretur: namque 
hoc semper nobis propositum fuit, ut quae dederit ille a 
nobis, si fieri posset, supplerentur. Labor quidem atque 
adeo taedium, quod interpretes perlegenti haud raro fa- 
ciunt, maius aliquando fuit quam quod propter fructum, 
~ qui inde proveniret, subeundum videretur: quod quamquam 
opere vix incepto perspeximus, quum virum sagacissimum 
doctissimumque idem et suscepisse et praeclare peregisse 
intelligeremus, tamen religio nobis fuit praetermittere 
quod operi semei suscepto aliquid adiumenti afferre posse 
videretur. In scholiis exscribendis vix erit, opinor, qui 
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nimiam diligentiam nobis exprobret: brevitati certe operam 
dedimus quam maximam. Commeatarios graecos ante 
Brandisiam editos, quibus ille usus est, maximam partem 
integros perlegimus; in quibus quam pauca tantum invene- 
rimus quae ab illo omissa nobis recipienda fuisse visa sint, 
nostris scholiis ex commentariis editis aliquid inserere no- 
luimus, sed quodcunque dignum invenimus quod recipere- 
tar, id in commentario adiecimus et in usum convertimus. 


Quorum quidem locorum paucitas quum probet eximiam | 


Brandisii diligentiam, scholia inedita quibus ille usus est | 


relegere noluimus, ne frustra retractaretar quod optime 
factum esset, dum alia superessent, quae, ut perficeretur 
quod propositum esset, praetermitti non deberent. — Ac 
primum quidem adhibuimus Leonis Magenteni commen- 
tanum, quem integrum exstare ex scholiis nostris appa- 
ret, quamquam non nisi ea typis expressa sunt quae scri- 
psit de libro περὶ ἑρμηνείας et de Analyticis prioribus, 
deinde Michaelis Pselli paraphrasin libri περὶ ἑρμηνείας ty- 
pis exscriptam, Stephani paraphrasin eiusdem libri et 
Ammonii commentarium de Analyticis prioribus (cod. Pa- 
ris. Reg. 2064), Theodori Prodromi scholia de Analyti-~ 
corum posteriorum libro II (Paris. Reg. 1917), loannis 
Itali de Topicis (Marc. 265), Michaelis Ephesii de Elen- 
chis sophisticis scripta (Paris. Reg. 1918), denique scho- 
lia anonyma de Categoriis quae habentur in cod. Lau- 
rent. 71, 32, Marc. 201; de Hermeneutica Marc. 257, 
Laurent. 71, 32, Ambros. L, 93, Paris. Reg. 2064; de 
Analyticis prioribus Marc. 201. Ambros. L, 93; de Ana- 
lyticorum posteriorum libro 1 Ambros. L, 93, Paris. Reg. 
1972; de libro 11 Riccard. chart. fol. 10, Paris. Reg. 1917 
marg. Quibus quidem scholiis ut nimium pretium sta- 
tuamus, nos certe longissime absumus: etenim colligendi 
laborem non tam propterea subeundum putavimus, quod 
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magnum fructam Aristotelem nostrum inde capturum esse 
sperabamus, sed quia verebamur ne et laboris impa- 
tientia et officium desertum nobis exprobraretur, quod 
quum sponte nobis imposuissemus, conservare debeba- 
mus. Si quis vero conquerendum putet de inutilitate 
eorum quae non sine magno labore congesserimus, equi- 
dem me ipsum cententum profiteor eo, quod Stephani de 
Hermeneutica commentarium, quem exstare viri docti ad- 
huc videntur ignoravisse (v. Buhlium in Aristot. ed. Bi- 
pont. I. p. 313), et codicis Riccard. paraphrasin libri II 
Analyticorum posteriorum, quam non possum nen indi- 
care et meliorem quam externa libri species promittere 
videtur et lectione dignissimam, in lucem protrahere con- 
tigit. τ 
Ut ad librum ipsum veniamus, ante omnia petimus a 
lectoribus, ne artis logicae imperiti ad libros ab Aristo- 
tele de ea compositos accedant, deinde ne inconsiderate 
iudicent de iis quae non temere scripsimus: sciant autem 
pergratum mihi fore quodcunque re bene perpensa 
reprehendatur, etiam si me non habeat assentientem. Iam 
in libro componendo hoc potissimum spectavimus, ut, non 
compilatis iis quae alii scripsissent, nova daremus quam 
plurima_eaque non nisi ex iis fontibus hausta, quibus aut 
ipsi usi essemus aut alios, quibus merito fides habenda 
esset, usos esse sciremus:. quare prae ceteris nobis cavi- 
mus, ne quid diceretur quod, quum aut nemini ignotum — 
esset aut satis facile ad inveniendum iis qui Aristotelem 
intelligere studerent, si abesset, nemo requireret. Bre- 
vis esse laboravi, num obscuritatem vitaverim, iudicent 
, alii: prolixo certe commentario Aristotelem explanare in- 
dignum iudicavi seummo philosopho, qui brevitatem_per- 
spicuitate haud raro potiorem habuerit. Latine scripsimus, 
' ut oratio non clara esse non posset, non ut Ciceronis more 
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_ modestiae speciem praeberemus, quae arrogantiam occul- 
taret; imo, qaum Ciceronis arrogantia a nobis aliena sit, 
ne eius modestiam quidem affectare voluimus: vita enim 
nos edocuit ea. laude nobis acquiescendum esse, quam in 
nos ipsi conferre non erubescimus, si peregimus quod et 
temporis angustiae et virium modus concesserant. Lati- 
nam linguam igitur patrio sermoni praetulimus, ne etiam 
in nos caderet quod non paucis philosophorum recentio- 
ram vitio. vertitur, quod ita scripserint, ut nobile dictum 
Talleyrandi, quod ,,oratio facta sit, ut occultetur quod 
sentias’, facto comprobare videantur. Interdum hoc ca- 
ait in Biesium — nam 6. g. terminos syllogismi non 
appellat ,, Begriffe’, sed ,,Begriffsmomente”: scilicet quan 
alterum et doctius sit et plane idem significet, non video, 
cur non liceat delectari vocabulo. splendidiori. Doctri- 
nam autem Aristotelis libro suo ita exposuit, ut univer- | 
sam quidem viam et rationem, quam ille secutus sit, bene - 
explanaverit, singula vero quae difficultatibus laborarent | 
aut praetermiserit aut minus accurate explicuerit. Faci- 
lius quidem hoc, sed melius, opinor, de Aristotele me- 
ruisset, si in singula diligentius inquisivisset; quae si ma- 
gis habuisset perspecta, etiam universa clarius exposuis- 
set: nobis certe propusitum fuit, ut singula, quo maiori- 
bus difficultatibus impedirentur, eo diligentius perscru- 
taremur et interpretaremur, dum de universa via et ra- 
tione qua Aristoteles procederet (hae enim facilius intelli- 
-guntur) brevius diceremus. Quare quod Rassow (Aristot. 
de notionis definitione doctrina. p. 37 not. 2, cf. p.15 not. 3) 
de Biesio dixit ,,etsi locum silentio non praetermittat, ta- 
men incerta quadam oratione rem velavit potius qyam il- . 
lustravit” non solum in unum locum cadit, sed de uni- 
verso.fere libro dici poterit. Cf. quae diximus p. 377. 
Quamquam Biesium diligentissime lectitavisse Aristotelem 
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nen negames, tamen eius libram, quam eingula expla-~ 
nare laboraremas, non multum nobis profuisse ingenue fa- 
temur. Qui Aristotelem nondum attigerint aliquem certe 
fructum ex eo capient, quamvis minime satisfaciet iis qui 
non quod ille docuerit discere, sed ingenium et indolem 
summi viri aestimare, quique verum Aristotelem cogno- 
scere velint: nam Biesius Aristotelem non fecit Germa- 
nicum, imo Hegelianum, quod merito reprehendit C. Kiihn 
(De notionis definitione qualem Arist. constituerit. Ha- 
lis. 1844. Praefat.), qui novo commentario logica Ari- 


‘stotelis scripta se ipsum illustraturum esse promisit. Ge- 


nus dicendi quo Biesius utitur certe tale est, ut Aristote- 
les antiqua veste deposita ad huius aetatis merem com- 
positus sui ipse vix similis sit. Accedit quod non semper 
verbis utitur cuiusque rei maxime propriis: v. c. ubi de 
deductione ad absurdum agit, id quod per syllogismum 
ipsum probatur appellat ,den Widerspruch”, quod qui- 
dem vocabulum non nisi de eo intelligere solemus quod 
repugnantiam in se habet: dicendum erat igitur ,das Ge- 
gentheil’: vel etiam simplicius cum Aristotele ,,das Fal- 
sche” (τὸ ψεῦδος, v. Biese I. p. 155 init.). Deinde in iis 
quae disputavit de syllogismis plerumque usus non est 
litterarum notis, unde factum est, ut quod Aristoteles 
clare expresserit difficilius sit et obscurius apud Biesium. 
Denique usum libri impedit etiam hoc, quod, quum Ari- 
stotelis verba afferuntur, libro quidem unde sumta sint et 
capite adscripto paginae et versuum numeri editionis Bek- 
kerianae omitti solent. — Zellius in versione sua *) 
lulii Pacii vestigia premit. Quodcunque dubium est ita 
v 

*) Novae versionis Franco-gallicae (I. B. St. Hilaire, ia logique d’Ari- 
stote traduite en francais pour la premiére fois et accompagnée 


de notes perpétuelles. Tom. I. Paris. 1844) copia nobis nondum 
facta est. . 
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solvit, ut cum illo consentiat, quamquam auctorem nen 
ubique nominat. Notae quas addidit nihil fere habent 
quod non legatar in commentario lulii Pacii, ut quodcan- 
que in altero vel laudaverimus vel reprehenderimus etiam 
de altero accipiendum sit. Ceterum Zellius non tam ver- 
tere voluisse videtur Aristotelem quam interpretatione ex- 
plicare: saepius enim, ne oratio brevior obscuritatem ha- 
beret, adiecit quae deesse ei videbantur: qua quidem am- 
plificatione Aristotelem non corrumpi aegre mihi persua- 
deo, nisi qui amplificet animoram quodam consensu cen- 
lunctus sit cum 60 cuius scripta exponat, quod de Zellio 
praedicare non ausim, quum haud paucis locis (nonnul- 
los exempli causa in commentario commemoravimus, quem 
de Analyticis prioribus scripsimus) veram Aristotelis men- 
fem eum non perspexisse appareat. — Quae in edit. 
Arist. Bipont. Buhlius dederit non magni momenti esse 
Vix est quod probemus: quare paucis quibasdam exemplis 
allatis, unde appareat quomodo Aristotelem intellexerit, 
contenti samus: Vol. I] p. 673 formulam Aristoteli tritis- 
timam.t0 ἀγαϑῷ eivar significare dicit ,,r0 inesse bono”, cf. 
quae diximus p. 359 extr.; 18a39 scribi vult ἐπὶ τῷ αὐτῷ, 
quia nihil praecesserit ad quod referri possit numerus pla- 
ralis τοιούτοις. Quae legimus 37 a35 inepte mutavit, quam- 
quam valde gloriatus de correctione. 70a 10 excidisse pu- 
tat vocem ἀτελής, quamquam lul. Pacius hanc vocem aliunde 
intrusam esse satis aperte ostendit. Qui plura velit videat 
quae diximus ad 8a34, 134219, 20224, 46b34 et quae 
Buhlius ad vocem τρίτον 69b13, ad κἂν ib. vs. 32, multa 
alia quae et facilia sunt ad inveniendum et indigna quae 
hic commemoremus. Scholiis non perlectis, sed ingpectis 
ita usus est, ut hic illic delibaverit quod in usum suwm 
conferret; a Lulio Pacio autem, perspicacissimo Aristo- 
telis interprete, in quo, temporis quo vixit ratione habita, 
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ne hoc quidem reprehendes, quod rem _aliquando-ita ex- 
planaverit, ut singuloruam verborum potestatem non satis 
consideravisse videatur, ingenii acumine longe. superatur. 
»Animadversiones criticae’, quas Buhlius adiecit, non sine 
arrogantia scriptae sunt, quam, quum non magnam uti- 
litatem habeant quae disputavit, aegre tulimus. Dicen- 
dum est autem, ne quid iustae eius laudi detraxisse vi- 
deamur, quod contulit editionem Aristotelis Aldinam, 
luntinam, Camotianam, Basileensem priorem, -Isingrinia- 
nam, Hildenianam, Sylburgianam, Casaubonianam, Pa- 
cianam et veterem interpretem latinum (ed. Ven. 1480), 
cuius codicem bibliothecae Gothanae etiam nos passim 
adhibuimus in Analyticis (desunt enim in codice Catego- 
riae et Hermeneutica), denique in fine voluminis IH le- 
ctionis varietatem adnotavit quam cod. Guelpherbytanus 
praebet. Quibus quidem libris quamquam non ita usus 
est, ut integram eorum collationem instituerit, tamen nemo 
erit, quin insignis assiduitatis et praeclarae doctrinae lau- 
dem ei concedat. — Sequitur uf eos libros commemo- 
rem, quibus quantum debeam libentissime profiteor et 
quos quo melius adhibui et imitatus sum, eo melius etiam 
rei meae consuluero, recensionem dico Aristotelis quam 
Bekkerus fecit et scholia quae Brandisius collegit. 
Ac de scholiis quidem quoniam supra diximus, nune de 
nova recognitione quam ipsi instituimus exponendum erit. 
Alienum est autem ab hoc loco quaerere num ea quae sub 
Aristotelis nontine nobis tradita sint recte ei tribuantur 
(de qua quidem re Brandisius ita scripsit, ut nobis ab ea 
_abstinendum sit): namque quod nobis propositum est eo 
contingtur, ut quae ad nostram aetatem pervenerint con- 
siderata diversitate, quam vel libri mss.,' in quibus insint, 
vel alia subsidia quaecunque, quibus uti liceat, praebeant, 
talia et exhibeamus et interpretemur qualia ab auctore et 
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scripta et intellecta esse quam maxime sit* veri simile. 
Nititur autem Aristotelis: recensio tum auctoritate codi- 
cum, quibus eius scripta nobis conservata sunt, tum fide 
veterum interpretam, qui vel hanc vel illam lectionem in 
libris suis invenisse dicunt. 

Bekkerus in recensendo Organo quattuor codicibus usus 
est, quorum optimos (4 et B) integros iterum contulimus, 
tertium (C) hic illic inspeximus, ut videremus num nova 
collatione opus esset —- qua re vera opus esse et ea do- 
cebunt quae a Bekkero praetermissa in Categoriis infra 
notabimus et quae dabimus ad 124b10; 125b26, 39; 
126233 sq., b20; 127a3 al. Quem quidem codicem ut 
non integrum retractaremus, tum copiae nos moverunt quas 
iam aliunde comparatas habebamus, tum temporis angustiae, 
quas ad describendas Pappi collectiones mathematicas ad- 
huc ineditas conferre maluimus, praesertim quum codex 
ipse reliquis duobus, quos Bekkerus contulit, longe inferior 
sit, Quartum librun! quem Bekkerus adhibuit cur non in- 
spexerim dixi p. 11. Novam autem quam instituimus codi- 
cum ABC collationem non inutilem fuisse apparebit ex iis 
quae a Bekkero in Categoriis omissa hic adscribamus, 

1b4 τινὸς om A. | 
2a26 καὶ ζῶον pr om 4. 
8 b 37 αὕτη AB. 
4a7 ye om B. 
8 οὐσία ABC. 
31 μετέβαλλεν habet' B, non (Ὁ. 
b2l τὰ μὲν BC. — αὐτοῖς C. 
22 τὰ δὲ AB. 
23 οἷον habet B. 
31 ἀεὶ om Β. 
5419 ov A. . 
b8 ἂν om BC. 
6a7 αὐτὸ] καὶ αὐτὸ non habet C, sed B. 
21 οὔτε BC. 


' 99 4 eadem habet quae praebent BC. 
ΜῈ] ἔστι AC. 
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Gb24 sa πρός τι om B. 
1848 ὥστε ὧν (Ὁ. 
31 Fre δὲ ἂν C. 
b7 καὶ] δὲ καὶ 4. 
8 πτερωτῷ αὐτῷ B non habet. 
29 μὲν om 4. 
8a5 σώμα οἷον C. 
b27 λεγέσθω corr Β. 
28 πολυχρονιώτερον AB. 
9a21 δὲ] γὰρ 4. 
88 et 84 τῷ] τὸ pr A. 
b 16 ef τες corr B. 
29 λέγεται) litura 4. 
10a6 καϑισταμένων ABC. 
7 οὐδὲ] ov AB. 
11a28 εἰ] ἢ corr B. 
12a 22 ἄλλα τοιαῦτα yoouara ABC. 
28 καὶ ϑάτερον corr B. 
b6 τὰ et 9 οὐδ᾽ ἕν corr B. — οὐδ᾽ corr A. 
7 κατάφασις καὶ ἀπόφασις C. 
18a8 dva μέσον ἐστίν A. 
19 γενέσθαι ABC. 
20 τὸ corr A. 
b 31 ἢ non habet B. 
14.226 ϑεερον ἑτέρου ABC, 
27 xafo AC. 
b? αὐτοῖς AB. 
80 ἡμίσεως pr 4. 
15a8 “ετηνὸν καὶ τὸ πεζὸν non habet Β.. 
ὅ πρότερά ἐστιν οὐ 486. 
22 ,,fortasse” ante 4 del. 
bl ἠἡἠρεμίαι AB. 
9 ἀντιϑείη ABC. — ἢ om AB, del Ὁ. -- τῇ... μοταβολῇ 48. 
14 κ om ABC. 
19 pr καὶ om 4B. 
25 πύρους) τοὺς πύρους ABC. 


Sunt autem plures loci quibus Bekkerum aliam lectio- 
nem recepturum fuisse putaverim, si lectionis varietatem 
integram habuisset: v. c. 6229, b11; 8b28; 10a14; 
13219; 15b19; 16223; 17a31; 18b31, 38, 39; 19b3. 
Omittimus reliqua, quam odiosum sit reprehendere eum, 
cui tanta debeamus, ut fatendum sit nos, nisi ille bonam 
partem operis absolvisset, aliquid praestituros fuisse quod 
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fortasse non contemnendum fuerit, at certe non laudandum. 
Enotavimus autem omnem lectionis varietatem quam inve- 


mimus. Quod si cui videatur operosius factum esse quam 


utilius, sciat in lectionis varietate indicanda aliquid inutile 
me maluisse adiicere quam omittere quod prodesse possit, 
praesertim quum in his rebus et alia aliis videantur utilia et 
auctoritati eorum quae nunc inutilia sint aliis codicibus col- 
latis aliquid accedere possit. Omnes codices, quorum in li- 
bro nostro fit mentio, ipsi inspeximus, quod ingenue fate- 
mur, ut nobis tribuatur et quod emendatum et quod pecca- 
tum sit. Non iactamus ita excussos esse omnes, ut iam ni- 
. hil emolumenti reliquum sit quod ex iis provenire possit, 
imo vanitate omni abiecta-quam maxime optamus, ut exstent 
qui Aristotelis. scriptis emendandis et explicandis eandem 
operam navent, etiam si quod nos praestiterimus non solum 
superetur, verum etiam obscaretur et oblivione obruatur. 
Iam quum tempore quam optime uti vellemus, in conferen~ 
dis codicibus ita versati samus, ut liber, quo nobis videretur 
praestantior, eo diligentius a nobis excuteretur: namque 
quum certum temporis spatium, quod in conferendis libris 
mss. consumere licebat, nobis constitutum esset, in locis 
difficilioribus, quorum lectio valde dubia esset, maiorem 
curam ponere quam in facilibus, de quibus optimi codices 
consentirent, par erat: magis enim profuturum putavimus 
movae Aristotelis recensioni, si nova aliorum codicum aucto- 
ritate accedente confirmarentur quae dubia essent, quam si 
aliis codicibus, qui iis quos iam inspexissemus inferiores es- 
sent, collatis quae certissima essent etiam certiora reddere 
vellemus. Quare ex ipsa librorum bonitate qua quisque di- 
ligentia dignus esset iudicantes librum diligenter scriptum 
accurate contulimus, librum negligentius exaratum non nisi 
quibusdam locis inspeximus, quibus quae vera esset lectio 


dubitaremus. Quum igitur praeter codices optimos, quos 
1. ἌΧ 


| 


| 
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quam diligentissime excussimus, aut pauci conferendi essent 
integri — nam codicum qui Aristotelis scripta logica ha— 


| bent tanta est copia, ut subsidia, quae ad novam recensio— 
Νὰ | nem adhiberi possint, omnia unquam congestum iri despe- 


| 


randum sit — aut pluribus ita utendum esset, ut diffici— 
liorum locozrum maiorem curam haberemus quam facilio— 


- rum, fecimus’ quod. rei nostrae maxime profuturum esse pu— 


. tavimus...Qb eandem causam factum est, ut numerus codi- 


cum, quibus usi sumus in Analyticis prioribus, minor sit nu— 
mero eorum quos in reliquis libris adhibuimus: causa scili- 
cet in eo est, quod Analytica priora, ut in quibus lectio mi- 
nus variare soledt (quod facile intelliges, si lectionum va- 
riarum copiam, quam Bekkerus dedit in singulis libris, in- 
ter se comparaveris), novis subsidiis minus egent quam re- 
liqua. | 
Codicum quibus uti nobis licuit antiquissimi iique 
optimi sine dubio sunt quos Bekkerus litteris 4B notavit, 
quamquam in eo ab illo recedendum putavimus, quod codi- 
cem -4 potiorem duxit codice B, quum nobis codex B reli- 
quis omnibus praeferendus videatur. Ac ille quidem sae- 


‘pissime ubi consentiunt BC eorum auctoritatem postposuit 


codici 4, v. c. 16a12, 26, b28 al. — sunt tamen loci qui- 
bus codicem B invito codice 4 secutus est, v. c. 67a14, 18, 
25, 32, 35, 37, 39, b12, 13 al. — nos vero lectionem quam 
praeberet 4 non praetulimus, nisi ubi eius auctoritati aliquid 
accederet aliunde: v.c. quod BC praebent 9a12, 17b5 
mendi speciem habet. Eadem ratio est 14a27, quum etiam 
14 b 26 habeatur κατὰ τὸν χρόνον. 19b 37 codd._4n cum Am- 
monio et Boethio consentiunt: cf. 33b 39, 42 426, 46b20, 


—-4a12, 60b31 54. 61239, 63 b 38, 64217, 66216. Re 


vera autem codicem B ita praestare codici 4, ut lectio quam 
ille praebeat alteri praeferenda sit, nisi vel sensus ratio vel 
reliquorum codicum vel interpretum auctoritas postulet al- 
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teram, apparebit eorum locorum ratione habita quos iam 
adscripturi sumus. Quos quidem locos e libris Categoria- 
rum et περὶ ἑρμηνείας solis repetimus, ne exemplorum πα- 
merus frustra augeatur: sin autem erit cui haec exempla 
non satisfaciant, eum ut convincamus, reliqua lectionis va- 
rietate quam codices .4B praebent omni enotata perpendere 
eum iubemus uter utri praestet. Cf. igitur 1b 8, ubi B omi- 
sit quae a recentiore quodam interprete intrasa in aliis co- 
dicibus leguntur. Eodem fere modo res se habet 6a 8, 9a 17, 
ib. b21 et 29, 13235, 14a17 et 36, 16226, 18 419 et 
38, 19239, 20a35, in primis autem 21a 2, ib. b33 —37; 
1721 vero et 20a24 Boethii auctoritas lectionem codicis 
B conirmat. Deinde 124, 241. 2017, 3a34, 306. 7420 
quae recepimus e codice B cum iis conveniunt quae editio- 
nes priores habent. 1a9 et b18 Bekkerus ipse codi- 
cem B meliorem iudicavit; idem fecit 18a32, 36, b1, 16, 
aliis locis quibus lectionem codicis B praestare res ipsa do- 
cet. Quod Boethius habuit exhibet B 7b39, 841 seq., ib. 
2, 5,7, 9, 10a 26, ib. b 23, 15 012. 18b 24, cum Simplicio 
et Boethio concinit 7b23 > cum Alexandro et Ammonio 
17b25. 6a 22 lectionem codicis B et sensus postulat et 
veterum interpretum auctoritas. Item non probari non po- 
terit quod prius habuit B 15b1, 17a13, 18a34. Quibus 
quidem locis diligenter perpensis inspectisque tis quae in 
commentario disputavimus vix erit, opinor, qui reprehen- 
dendum puatet, quod codicem B codice .4 potiorem iudica- 
verimus. — Codices C et D Bekkerus reliquis quibus usus 
est merito longe postposuit: qua in re,.quamquam sunt loci 
quibus lectionem C solam probandam putavimus (v. c. 
11b28, 12a28,13b1), ita cum eo consentimus, ut etiam: 
pluribus locis quam ille eam. non admiserimus, dum ille in- 
terdum, ut vulgarem lectionem retineret, eam recipiendam 


putavit: cf. 4023 et b4, 6238, 10b10, 16232, 2143 sq., 


γι 48 
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18b11 et 22 — ultimis duobus locis certe restituenda erat 
lectio_.4B, quum eadem habeatur in versione Boethiana. Non- 
nunquam Bekkerus reiecit quod praebent codd. 4BC, quod, 
ubi ferri posset, reduximus:-v. 5b14, 6231, 15b30. — 
Reliquos codices (de quorum usu et pretio.disserere nolui- 
mus, tum quia longum est, ut ab hoc loco alienum esse de— 
beat, praesertim quum, ut intelligerentur quae disputare— 
mus, commentarius quem conscripsimus diligenter prius per - 
legendus esset, tum etiam quia res ipsa copiosa commenta- 
tione quam requireret vix digna esset), non invento qui li- 
bris 4B praestaret, ita adhibuimus, ut, ubi optimi inter se 
' discreparent, litem, si fieri posset, diiudicarent. 

At erit qui dicat non tam codices ipsos inter se compa- 
randos esse, ut quid cuique tribuendum sit decernatur, sed 
adeundos esse veterum interpretum commentarios, ut qui 
liber eam plerumque lectionem exhibeat quae interpretaum 
auctoritate commendetur, is optimus iudicandus sit. Quae 
quidem sententia cur probanda non sit iam explicabimus. 
Verum quidem est sine dubio antiquissimam habendam esse 
lectionem quam veteres interpretes in libris suis reperisse 
dicant — nisi forte in ipsa lectione quam exhibeat vetus 
interpres aliquid mutatum esse et depravatum demonstrari 
possit, quod accidit 6. g. 58b8 sq.: quare eam semper le- 
ctionem, si ferri posset, recepimus quam illos habuisse con- 
staret; sed hoc ipsum saepe difficillimum est ad diiudican- 
dum, quam lectionem habuerint. Namque frequens scholio- 
‘rum graecorum usus nos docuit nullius fere momenti esse 
ea verba Aristotelis quae ipsam explicationem, qua Aristo- 
telis sententia ab interpretibus iJlustretur, praecedere so- 
leant: recte enim Buhlius (Vol. 1 p. 527): ,,.Mihi tamen, 
ut hoc semel moneam, probabile est ipsa Aristotelis verba 
tam in Simplicii quam in pluriam aliorum Sraecorum Ari- 
stotelis interpretum commentariis non semper ab his inter- 
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pretibus adscripta, sed nonnunquam a librariis imperitis in- 
terposita esse”. Nihilominus tamen Buhlium multum tri- 
buere lectionibus quas ex eo fonte hauserit quem modo 
aspernari eum vidimus tum multis locis apparet ,,Animad- . 
versionum criticarum” (cf. 6. c. quae dicit ad Categ. V ὃ. 2); 
tum inde quod pravas lectiones collegit fere omnes quae ex 
Philoponi commentariis enotari possent. Apparet autem Ari- 
stotelis verba explicationi ipsi praeposita non ab ipsis grae- 
corum commentariorum auctoribus adiecta esse,. sed ab iis 
qui commentarios descripserint: nonnunquam enim alieno 
loco inserta sunt. Sic in Alex. comm. in Anal. pr. (Iunt. 
1521) fol. 24b coll. fol. 31a verba Aristotelis Alexandri © 
disputationem interrumpunt, fol. 28b non eo ordine legun- 
tar quem habere debebant. Deinde ne sibi ipsi quidem 
constant interpretes in lectione quam in Aristotele invene- 
rant indicanda: nam quamquam Philoponum 48 b7 τὸ μίαν 
reperisse apparet ex ipso commentario, tamen in Aristotelis 
verbis quae explicationem praecedunt habetur τῷ μίαν: 
Ammonius schol. 12211 verbis Aristotelis quae leguntur 
19 b23 post ἀπόφασιν addit τῶν ἁπλῶν, quae omittit schol. 
123a8; Alexander (comm. in Anal. pr. Iunt. 1521. fol. 
21b) in verbis quae leguntur 25b32 modo praebet ὥστε 
modo ag, modo omittit ὅλῳ 25b33 et prius ἢ ib. vs. 34 
modo retinet; idem fol. 24a (ad 26a 18 sqq.) habet πρὸς 
τῷ μείξονι et πρὸς τῷ ἐλάττονι. sed fol. 25a sub fin. habet 
(26a 20) πρὸς τὸ ἔλαττον; ib, fol. 63b ἀεὶ et ἢ in Aristotelis 
verbis (32 09} omittuntur, quamquam non desunt in ipso 
commentario; ib. fol. 97a adscribuntur verba Aristotelis 
38 b32 καὶ καϑόλον δὲ ἀναγκαία ἡ ἡ ..., sed fol. 97b ha- 
betur lectio quam dedit Bekkerus; Philoponus (comm. in 
Anal. pr. Ven. 1536. fol. 7b) in verbis Aristotelis 24a 25 
explicationi praepositis habet τῆς ἀντιφάσεως, in commen- 
tario ipso articulum omittit; idem fol. 27 exhibet drav 


XX | PRAEFATIO. 


28 410, dum in commentario scribit ἐάν; Boethius in priore 
editione commentarii quem de libro περὶ ἑρμηνείας compo— 
suit ad 17b17 inipsa versione commentario praemissa haec 
habet: ,,opponi itaque dico affirmationem negationi quae 
universaliter significat ei quae non universaliter’, ut 
legisse eum putares χαϑόλου vel ὅτι καϑόλου pro τὸ καϑό-- 
Aov, nisi in ipso commentario diceret ,,Hoc est enim quod 
ait quae universale significat eidem quoniam non uni- 
versaliter”. Itidem res habet 21 a20. Unde apparet quanta 
circumspectione opus sit, ne quid temere colligatur de 
lectione quam veteres interpretes habuerint. Accedit quod 
ipsi interpretes Aristotelis verba interdum non satis accu- 
rate reddunt: sic Alexander 50b33 omittit μὲν et τῷ, 51.41 
omittit vocem συλλογισμῶν, 51a2 exhibet ἀνάγεται, schol. 
182 ἃ 42 vocem ἐστίν transpositam esse apparet, quod sae- 
pius accidit: neque hoc ita factum esse mirum est, si qui- 
dem interpretes non id agebant, ut singula verba, quae et 
quo ordine ab Aristotele scripta essent, servarentur, sed re 
ipsa intellecta et explanata contenti erant: quare Alexander 
quae legimus 17a22 in comm. in Anal. pr. fol. 5b sic ex- 
hibet: ἔστιν οὖν ἁπλῆ ἀπόφανσις φωνὴ σημαντικὴ περὶ τοῦ 
εἰ ὑπάρχει τι ἢ) μὴ ὑπάρχει. Denique Aristotelis verba quae 
in commentariis. graecis explicationem praecedere solent, 
sive ab ipsis interpretibus inserebantur sive aliis supplenda 
relinquebantur, saepissime depravata sunt ab iis qui codices 
descripserunt, ut etiam propter mendorum frequentiam le- 
ctiones quas praebeant minus certae sint: v. c.184b1 καὶ τὸ 
pro καὶ τῷ mendum est, ib. vs.18 μία δύναμις habetur, quam- 
quam Alexandrum legisse πᾶσα δύναμις apparet ib. vs. 20; 
ib. vs. 22 τὸν Adyov’explicationis gratia Aristotelis verbis 
adiectum esse patet; 185a22 δέχεται omissum est in Ari- 
stotelis verbis, quamquam vs. 26 iisdem verbis adiectum est 
ἐπιδέχεται; ib. vs. 40 ἐπεὶ in contextum irrepsisse videtur e 


‘ 
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vs. sq. Haec omnia igitur quum occurrant p. 184b et 185a, 
Aristotelis verba in commentariis graecis satis negligenter 
scripta esse luculenter ostendunt: quae si cui non satisfa- 
ciant, eum ut commentarios ipse perlegat hortamur, nobis 
vero inde manifestum videtur lectionis varietatem, quam 
Aristotelis verba commentariis graecis inserta praebeant, 
tam incertam esse, ut nulla fere eius sit auctoritas: quare 
has in recensendo Aristotele plane negleximus. 

Alia ratio est eorum locorum quibus quae faerit lectio 
quam veteres interpretes habuerint certo scimus: nam prae- 
ferenda semper erit lectio quam interpretes in codicibus suis 
repererunt lectioni quae nostra aetate in libris mss. occurrit, 
nisi res ipsa aperte doceat potiorem habendam esse alte- 
ram. Quare iis lectionibus quas veterum interpretum au- 
ctoritate confirmatas habemus id pretium statuimus, ut, quo 
vetustiores sint, eo certiores a nobis habeantur: ubi vero in- 
terpretes ipsi inter se discreparent, antiquissimam semper 
lectionem, si admitti posset, recipiendam putavimus. Et- 
enim sunt loci quibus recentiores interpretes lectionis quan- 
dam varietatem in libris suis repererunt quam antiquiores 
non habuerunt (v. c. 44 b 38 Alexander habuit ὅτι, quod et 
in nostris codicibus et in Philoponi libris videtur defuisse ), 
quid? quod probabile est verba τὸ ἀτελές, quae in Aristo- 
tele suo reperit Philoponus (schol. 173421), in con- 
textum migravisse ex commentario Alexandri, qui nullam le- 
ctionis ‘varietatem hoc loco videtur habuisse: dicit enim (ib. 
vs. 25) δυνατὸν εἶπε τὸν ἀτελῆ συλλογισμόν. Eadem fere 
ratio est 58b8, de quo loco v. quae diximus in commen- 
tario. Tamen Boethium et veterem interpretem latinum in- 
terdum secuti sumus etiam invito Alexandro, ubi levem 
emendationem sensus flagitaret, cf. 6. g. 46.a37 et 364223. 

Iam vero apparet ex iis quae diximus haud raro aliam 


' alium interpretem habuisse lectionem — namque Ammo- 
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nius (v. schol. nostra ad 24.429) ἀρχαίως γεγραμμένα βιβλέα 
commemorat, ut quae diversa sint a recentioribus, Philo— 
ponus vero saepius (v. e. g. schol. 177 b 30) lectionis varie— 
tatem ex Alexandro affert quam ipse non habuit — quare, 
quamquam recipiendae sunt lectiones quas veteres interpre- 
tes habuisse certum est, si ferri possint, tamen, quum neque 
magnus sit locorum numerus, quibus quid illi habuerint con— 
stet, neque, ubi constet, ipsi semper inter se de lectione 
consentiant, decerni inde vix poterit pretium quod singulis 
codicibus statuendum sit. Accedit quod lectiones interpre- 
tum graecorum saepius servatae sunt in codicibus minus 
bonis quam in iis (codices 4B dicimus) quibus maximam. 
fidem habendam esse nemo negabit. Sic codex n, qui haud 
pauca habet quae ab ipso Aristotele profecta non esse pa- 
- tet, 38b4 solus praebet quod habuerunt Alexander, Boe- 
thius et vetus interpres latinus, 39b22 solus exhibet le- 
ctioiem Philoponi, 39a27 solus cum Boethio conspirat, 
41 Ὁ 39 cum codicibus Cfm, Philopono et Boethio, 46238 
cum codice m et cum Alexandro concinit. Item codices en 
7b23 praebent Jectionem quam ex Simplicio et Boethio 
dedimus, 6 vero solus habet lectionem quam 6 veteribus in- 
terpretibus restituimus 1a4 et 6, 226, 6b 22. 20a33 ἐπε 
idem habent quod Ammonius, habuit K, correxit d*). At 
quis est, quaeso, qui propterea codices 4B illis postponen- 
dos putet? Nam lectionis varietate quam praebent codices 
en leviter tantum inspecta dubium esse non potest, quin 
quae habeant plerumque reiicienda sint: accidit autem ali- 
quando, ut probandum sit quod libri minus boni exhibeant. 
Sic quae recipienda erant 1b 16 leguntur in codicibus waf, 
correcta sunt in codicibus nh, 5b10 quod codex d correxit 


*) Namque in lectionis varietate quam notavimus ad 20 a 33 indicanda 
peccavimus, ut pro .. δόξειαν 6, δόξαιαν c, δόξαιεν corr Κ᾽ legen- 
dum sit ,,dofa:ay corr K qui prius δόξειεν, δόξαιεν corr d”. 
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solam verum est, 18 ἃ 10 codex i solus lectionem Ammonii 
praebet quam restituimus, 27b37 recepimus quod co- 
dex τ solus habet. 

Quae quum ita sint, de codicum bonitate non iudican- 
dum erit e lectione quam interpretes graeci habuerunt: unde 
etiam intelligitur ne hoc quidem concessum esse nostrae 
aetati, ut Aristotelem restituamus qualem veteres inter- 
pretes habuerint. Namque quam codices optimi qui nobis 
servati sint non easdem lectiones praebere soleant quas illos 
in libris suis reperisse compertum habeamus, in recensendo 
Aristotele nihil nobis relictum est, nisi ut iis locis (quamquam 
paucissimi sunt) quibus quid illi habuerint certo sciamus, 
recipiamus quod illorum auctoritate commendetar, reliquis 
vero omnibus recensionem talem constituamus qualem tum 
fides quae singulis libris habenda sit tum sensus ratio et lo- 
quendi usus qui apud Aristotelem obtineat postulent. Quae 
si vera est, quam in Aristotele recensendo sequi debemus, 
lex et ratio, probandum erit quod antiquissimorum inter- 
pretum auctoritate moti a lectione Bekkeri recessimus 1 a2, 
4, 6 et 9, 1a7 et b16, 246 sq., 19b25, 30 sq., quod 
6b 22 Simplicium et lamblicham contra Ammonii auctori- 
tatem, 7b 23 Simplicium, 9a23 Simplicium et Ammonium, 
17a11 Boethium solum omnibus codicibus invitis, 17b25 | 


'Alexandrum et Ammonium, 18a10 et 20a33 Ammonium 


solum secuti sumus: neque tamen quod interpretes graeci 
darent sine exceptione recipiendum putavimus. Namque 
quamvis maxima sit eorum auctoritas, tamen quae 2b6 et 
Simplicius et codices habent intrusa esse apparet, quippe 
quae etiam Bekkerus e contextu recte eiecerit. Item 11b16 
quod ille habuit recipere non ausi sumus. Sunt alii loci 
quibus Ammonius (v. 16b10, 17b17, 23 418, 23b39) et 
Simplicius (v. 525) lectionis quadam varietate indicata 
non decernunt utra praeferenda sit: quid? quod Ammonius 
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(16b22) diversam lectionem in Porphyrio deprehendere 
sibi visus est, ubi illum nihil aliud habuisse veri simile est. 
Interdum etiam interpretes non secuti sumus (v. c. Her- 
minum et Simpliciam 16 ἃ 6 sq.), ubi non de ipsius lectio- 
nis, sed de explicationis diversitate disceptare putandi sunt: 
nam quum antiquitus scriberetur TAT'T'4, utram legendum 
sit ταῦτα an ταὐτά non tam ex codicum vel interpretum au- 
ctoritate pendebit quam ex eo quod et sensus et totius loci 
ratio requirat. Denique quibusdam locis (v. 6. g. 17a 13, 
27210, 30b14, 45a12, 58b7) coniectura utendum erat, 
quum quod verum nobis videretur neque codices neque in- 
terpretes graeci praeberent: quod cur faciendum erat in 
commentario exposuimus. 

Veteri interpreti latino, quem et Buhlius hic illic con- 
tulit et nos ex codice Gothano in Analyticis adhibuimus, 
idem pretium statuendum est atque versioni Boethianae et 
optimis codicibus graecis: dolendum est autem, quod, 
quamquam in utraque versione verbum de verbo redditar, 
tamen multae lectiones sunt, quarum diversitas sermone la- 
tino indicari nequit. Namque quodcunque in articulis secus 
habet vel quodcunque diversum est in singulis verbis scri- 
bendis, dum significatio eadem maneat, versione non pro- 
ditur. | 

Haec fere sunt quae de universa ratione, quam in Ari- 
stotele recensendo inierimus, dicenda habuimus. Iam ut sa- 
tisfaciamus etiam. iis qui librum nostrum leviter inspectum 
iudicare quam integrum perlegere malint, caventes ne sen- 
tentiam dicant iniquam quosdam locos Analyticorum prio- 
rum indicemus, qui vel graviorem mutationem experti sunt 
vel quos nove interpretati sumus: conferri iubemus igitur quae 
diximus ad 26a 32, 41b15, 42b5, 44431 et 38, 45a12, 
55b3, 5741, 58b8, 66237. Ubicunque lectionem a 
Bekkero receptam reiecimus causas, quibus adducti aliam 
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praetulerimus, in commentario explicuimus, ita tamen, ut 
silentio praetermiserimus 608 locos, quibus cur alia lectio 
recipienda fuisset facile intelligeretur ab iis qui perspecta 
haberent quae modo diximus de universa ratione quam in 
nova Aristotelis recognitione ineundam putavimus. Quare ne 
quis conqueratur, quod incauta quadam novandi cupiditate 
ducti ratione non reddita interdum aliquid mutaverimus, 
liceat exempli gratia hic adscribere quae in libris Catego- 
riarum et περὶ ἑρμηνείας emendanda censuimus, quamquam 
cur hoc fecerimus in commentario non indicavimus. Sunt 


autem haec: 
104 τινὸρ om. 
8b28 τῆς οὐσίας τοῦτο, ἀλλὰ γὰρ καὶ ... 
44} καὶ ἧττον om. 
5514 ἄρα om. 
Gal9 καὶ] καὶ τὸ. 
8b 39 γινόμενορ. 
9220 λέγονται ante ov vs. 19. 
10a7 οὐδὲ] ov. 
11} 29 πρὸς] πρὸς τὸ. 
14 ἃ 26 ἕτερον ἑτέρου. 
15a5 πρότερά ἐστιν οὐ. 
16 b 23 ἂν. 
17a 31 alt czg om. 
b 39 ἐστε om. 
18a8 μία κατάφασις. pig ἀποφάσει. 
b31 γίνεσϑαι. 
38 οὐ γὰρ. 
39 ἀποφαϑῆναι ἢ καταφαϑῆναι. 
19a2 τῷ om. 
84 ta ἐναντία. 
20419 εἶναι om. 
b19 οὔτε ay. 
25 ἂν. 
21 b 36 δόξαιεν. 
22a 35 ἀκολουϑεῖ om. 
37 alt εἶναι om. 
b3 τὸ ἀναγκαῖον. 
25 ἃ 9ὺ τὰ ἄλλα. 
22 ἡ om. ¢ 
b 13 εἰσὶν om. 
24b6 καὶ ὅτι. 
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In verbis scribendis et interpungendis Bekkerum uti- 
que secuti sumus, nisi res ipsa, ut aliquid mutaretur, fla- 
gitaret: v.c. 20b39, 49b26 et 28 (quibus locis non mi-— 
rari non possum, quod Bekkerus falsam Iulii Pacii inter— 
punctionem servavit). Inde factum est, ut ferendam pu— 
taverimus cum illo codicum inconstantiam in scribendis 
verbis γίνεσθαι — γίγνεσθαι, πλεῖον ---- πλέον, cel — αἰεί, 
τοιοῦτο ---- τοιοῦτον, ἀνδρεία ---- ἀνδρία, id genus alia. In 


- his igitur codices secuti sumus, ne sine idonea causa eo- 


mane tan es πο. omen 


-.«.-.. Sa 


rum auctoritatem negligere videremur. Idem Bekkerus 
tulit 031 439. b7 et 14 in ϑάλαττα et ϑάλασδα, 963b19 
ἄρσενα, quum aliis locis scripserit agdeve, 907a27 et 
92629 ὀδμή, alias ὀσμή, 870b27 et 29 ἧσσον, plerum- 
que ἧττον. In apostropho ponendo (de quo v. quae dixi- 
mus ad 5b19) et in ν ἐφελκυστικῷ vel adiiciendo vel omit- 
tendo item Bekkerum secuti sumus, quum certam regu- 
lam codicum auctoritate comprobatam hac de re _consti- 
tuere frustra laboravissemus. Denique retinuimus cum 
Bekkero formam ἡμίσεος, licet invito codice B (v. 6b30, 
7b17, 20 al.), qui scribere solet ἡμίσεως, et formas 2a- 
xoaryv, ᾿Αριστομένην et quae his sunt similia (v. 6. g. 
47b29), quamquam B ubique servat formas Σωκράτη, 
᾿Δριστομένη. 

Sequitur ut paucis complectamur quae de commenta- 
rio quem scripsimus praemonenda sunt. Ac primum qui- 
dem verbosa interpretatione Aristotelem explanare nolui- 
mus, ne lulii Pacii verbositatem imitantes iis qui artis lo- 
gicae periti essent taedium faceremus; sin autem sunt qui 
nimiam brevitatem nobis exprobrent, eos ad Iulium Pa- 
cium reverti iubemus: nos certe repetere noluimus quod 
vel nihil novi haberet vel ita planum esset, ut non tam 


: explicari quam enarrari deberet. » Quare longiorem ex- 


᾿ positionem non dedimus nisi ubi lectio vel incerta vel 
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perplexa videretur. Aliis auctoribus, quum res logicae 
ita comparatae sint, ut non doctrina aliunde petita ex- 
plicari, sed in sola cogitatione positae per se ipsas intel- 
ligi velint, ad illustrandum Aristotelem non nisi parce 


usi sumus,' ne eruditionis quandam speciem affectare vi- 


deremur in rebus philosophicis explicandis, quas qui 
perspicere velit non auctores quaerere, sed intimam ipsius 
rei naturam cogitatione penetrare debebit: quod quidem 
negotium, quamquam omni difficultate liberari nunquam 
poterit, tamen ut facilius reddatur, commentario nostro 
efficere studoimus. Hoc igitur fine proposito eandem 

viam in Aristotele illustrando ingressi quam Trendelen 

burgius institit, priusquam ad explicationem ipsam acce- 

deremus, quo melius universus sermonis contextus intelli- 
geretur, quod quoque capite ageretur exposuimus, ut fa- 
cile sit singulos libros uno aspectu complecti perlectis iis 
quae singulis capitibus versuum numero indicato praemi- 
simus. Qua quidem in re ita versati sumus, ut perlegen- 
tibus ea quae de singulis verbis disputavimus in memo- 
ria haerere vellemus quae de universo capite dicta es- 
sent: nam singula quaeque optime perspicientur ab eo 
qui universam loci rationem intellexerit. | Commenta- 
rius autem ad singula tantum pertinet, ut aut quomodo 
inter se cohaereant aut quid sibi velint exponat. Ut 
in lectione constitaenda id potissimum spectavimus, ne 
quid temere mutatum admitteretur, ita in commentario 
scribendo id in primis cavimus, ne quid adiiceretur quod 
abesse. vel posset vel etiam deberet: quare, ut in Aristo- 
tele legendo non eos adiuvaremus qui ita eum explicari 
vellent, ut ipsi omni labore supersederent, sed eos qui 
haud parvam laboris partem non deprecarentur, ea bre- 
vitate usi sumus, quae non totam viam persequeretur, sed 
alios a recta via aberrare non pateretur. Nam ut Aristo- 
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telis studiam eum fructum ferat quem habere possit, qui 
commentarium componit Aristoteli suo eo melius prospi- 
ciet, quo magis aliorum animos ad eum convertat et ad 
eius studium excitet: quod qui efficere velit non omnia 
quae de re quam explicet dici possint proferre, sed ut 
veri reperiendi cupiditatem instiget et exstimulet, alia in- 
nuere, alia attingere, pauca tantum pertractare debebit. 
Etenim in libris legendis hoc utique primum est, ut vert 
videndi cupiditate accensi non discamus quae ab aliis ex- 
plorata nobis tradantur, sed nostris oculis videamus quae 
ab aliis investigata sint: quare aut aliis ducentibus de in- 
tegro nobis: inveniendum erit quod illi iam exploratum 
habuerint aut tentandum, ut ipsi inveniamus. qued alii 
nondum viderint. Accedit quod longa expositio etiam 
propterea Aristoteli non convenit, quod quomodo inter se 
cohaereant quae dicantur eo difficilius fit ad intelligen- 
dum, quo copiosius agatur de singulis, praesértim in scri- 
ptore et ingenii celeritate et sententiarum frequentia in- 
signi. Quae quum ita sint, excusatione non videtur indi- 
gere, quod aliquando Aristotelem ita illustraverimus, 
ut aliis locis ex Aristotele desumtis, quos ita disponere 
et inter se coniungere studuimus, ut appareret quomodo 
quod propositum esset explicari deberet, contenti fueri- 
mus. . Idem fere fecimus ubi loquendi usum qui apud An- 
stotelem obtineret — huius enim, ut singula bene intelli- 
gerentur, prae ceteris ratio habenda esse videbatur — ex- 
posuimus. Namque singulos locos, quos ex Aristetele 
exscripsimus, ita composuimus, ut inde pateret et quae 
princeps esset vocabuli de quo ageretur significatio et 
quomodo reliquae ab illa fluxissent. Quare non solum 
loci ipsi diligenter legendi, sed etiam ordinis quo collo- 
cati sint ratio habenda erit, ut intelligatur quo vinculo 
connectantur: quod ubi facilius esset. ad cognoscendum 
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non indicavimus, πὸ legentium perspicacitati parum tri- 
buisse videremur. Fatendum est non sine incommodo 
singulos locos nudos ita interdum iuxta poni, ut diffici- 
liores sint ad intelligendum: nam quum aliunde desumti 
sint, quem sensum habeant interdum non apparet, nisi 
prius expositum sit qnomodo cohaereant et cum iis quae 
antecesserint et cum iis quae sequantur. Quod quidem 


. incommodum si cai gravius videatur, libri ipsi, unde sin- 


guli loci petiti sunt, ne quid perperam intelligatur, in- 
spiciendi erunt: ubicunque autem paucis verbis adiectis 
rem expedire licebat, ipsi perversae interpretationi oc- 
currere non negleximus. In locis autem ex Aristotele ad- 

scribendis, quibus vel eius doctrinam vel loquendi usum 
illastraremus, non nisi iis libris usi sumus quos ad illum 
auctorem referendos esse certum esset, ne quid Aristo- 
teli tribueretur quod ab eo profectum non esset. — De- 
nique scholiis a Brandisio collectis in commentario ita usi 
sumus, ut non refutatis iis quae ab interpretibus graecis 
non recte explanata esse primo aspectu pateret, alia ex- 
plicatione eaque meliore proposita contenti essemus. Ubi 
illi rem claram et planam interpretatione sua obscuriorem 
fecerint (quod haud raro accidit, v. e. g. 41a4 sq.), vel 
ubi Aristotelem ad arbitrium corrigant (quod v. c. fecit 
Philoponus ad 35b1), vel ubi non tam Aristotelis verba 
explicent quam quae ipsi de eadem re sentiant pluribus 
verbis exponant et quae fluant ex iis quae Aristoteles 
dixerit verbose persequantur, eorum quae disputaverint in 
commentario nostro rationem plerumque non habuimus. 
Quae quidem quamquam ad Aristotelem intelligendum 
aliquando haud multum faciunt, tamen tantum abest, ut 
Brandisium qui ea exscribenda curaverit reprehendamus, 
ut gratias el agamus quam maximas. Namque scholiis 
collectis non solum Aristoteli melius intelligendo et emen- 
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dando optime prospexit, sed etiam quid cuique veterum 
interpretum tribuendum sit, quam singuli viam et ratio- 
nem in Aristotele explicando secuti sint, quid profecerint 
ipsi et quomodo usi sint iis quae ab aliis acceperint, pa- 
tefacere voluit, ne verbosa eorum scripta integra relegere 
coactus esset qui quid cuique maxime proprium et quo- 
modo quisque in Aristotele interpretando versatus esset, 
intelligere vellet. | 

Reliquam est, ut gratias agam Aw guste et Con- 
stantino Straubeliis, viris doctissimis, quos opera et 
consilio me iuvisse libenti animo profiteor. Qui si officio, 
quod mihi praestiterunt, de Aristotele ipso bene meruisse 
sibi persuadeant, et ipsi operae pretium ferent et mihi 
facient pergratum. 


Scrib. Marburgi d. XX. in. luli 
a. MDCCCXLIV. 


DE 
CODICIBUS GRAECIS ORGANI. 


Marc. 201 anno Chr. 955 exaratus membr. 4. totum organum 
complectens praemissa Porphyrii isagoge, a Bekkero collatus, qui 
littera B eum notavit. In fine categoriarum hoc epigramma le- 
gitar: 

Tleryxgatts ὦ δεκάδος μέγα δίκτυον, οὗ τόσον ἕρκος, 
"2 φύσιος") πινυτὴ μῆτις ᾿Δριστοτέλους. 

E? τις ἰδεῖν σπεύσειεν ἀπείριτον ἐσμὸν ἐόντων, 
Εἰς ἐμὲ παπταίνοι τὴν μάλα βαιοτάτην. 

᾿Ωχεανὺς γενόμην φυσίζοος ῬὮ. εἰ δ᾽ ἐπιθήσεις. 
Eixi τίς ἡμετέρης οὐκ ἀλέγει δεκάδος ; 

‘Leto κατηγοριῶν 'σημάντορα μῦϑον ἰάλλω, 
Ὦ πινυτῶν ἑπέων εὖχος ᾿Δριστότελες. 

In fine totius libri autem hacc: 

Χάρις σοι πολλὴ Ἰησοῦ, ὁ ecg ἡμῶν, καὶ εὐχαριστία ἀνθ᾽ ὧν 
τῆς ἀσθενείας ἡμῶν ἐπελάβου καὶ τέλος ἐπιϑεῖναι τῇ δέλτῳ ἐχαρίσω. 
᾿ἜἘγράφη χειρὶ Ἐφραϊμ μηνὶ νοεμβρίῳ ἱνδ. wy’ ἕτους svéy’. Isagoge, 
Cat. et Anal. pr. scholia habent ab initio minus frequentia eadem 
mann scripta qua contextus, reliquorum fibrorum scholia sunt recen- 
tiora eaque rariora. Antiquiora semper in margine sunt, recentiora 
et in margibe et inter versus occurrunt. Tituli librorum et primae 
semper litterae minio scripti sunt. 

Marc. 202 bomb., fol. 123—164 chart., quae Pselfi paraphra- 
sin in libram de intp. continent ed. Ven. 1503. Constantinum Peel- 
fam auctorem eius esse dicit Bandini catal. mss. Laur. 1 p. 498, cui 
codd. contradicunt e. g. Marc. 599. Incipit liber a commentario 
anonymo in Isagog. Porphyrii, de quo haec nota adscripta est: 
Ἐξήγησις αὕτη τῶν πέντε φωνῶν καὶ per’ αὐτὰς τῶν κατηγοριῶν 


οὔτε τοῦ ᾿Δμμωνίου οὔτε τοῦ Φιλοπόνου ἢ τινός ἐστι τῶν μεγάλων 
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ἐκείνων, νεωτέρου γε μέντοι tivdg κατὰ πάντα τοῖς προειρημένοις 
ἑπομένου. Ab initio mutilus est. Sequitur comm. in Cat. fol. 4] --- 76 
Olympiodori nomine recenti manu inscriptus. Prooemium inc.: κα-- 
ϑάπερ ἀρχόμενοι τῶν εἰσαγωγικῶν ἐλέγομεν τὰ πρὸς πᾶσαν φιλοσο- 
φίαν συντείνοντα, unde sequitur eundem auctorem etiam de Isagoge 
librum composuisse, quamquam non solum nescimus num ea quae 
praecesserunt ei tribuenda sint, sed etiam incertum est num ab Olym- 
piodoro alter comm. scriptus sit. I. Morelli bibl. ms. Bassani 1802 
p- 122 ad Philoponum auctorem referendum esse e cod. Matritensi pro— 
bavit. Idem commentarius sub Ammonii nomine editus est, quia Phi- 
lopemtus haec scholia conscripait ἐκ ἐῶν συνουσιῶν ‘Apeavios. idem 
accidisse videmus fis scholiis quae habemus de Anal. pr. Philoponi no- 
mine inscriptis. Quod quam verum sit iam ipsum explicationis initium 
comprobat: ai ψυχαὶ αἱ ἡμέτεραι γυμναὶ μὲν οὖσαι τῶν σωμάτων 
ἠδύναντο δι᾽ αὐτῶν τῶν νοημάτων σημαίνειν ἀλλήλαις. ΑἸ ΐα verbis 
idem expressum est in schol. Ammonii cod. Laur. 71, 10. Riccard. 4. 
65. Bessario aucterem putavit recentiorem Philopono et Ammonio, 
Mihi quidem optima guaeque videntur ab Ammonio profeeta esse. 
Philoponus autem eorum quae ab illo accepit novam recensionem 
fecit (unde etiam in scholiis quae de Anal. pr. habemus verisimile 
est Philoponum disposuisse magis et reeensuisse quae ab Ammonio 
ei tradita fuerint, quam nova ipsum adiecisse), qua quidem recen- 
sione Olympiodorus quidam ita usus est, ut paene nihil nisi ver- 
ba mutaverit: nova enim satis rara sunt in hoc libro, bons etiam 
reriora. Eundem commentarium habent etiam codd. Pariss. 20351. 
1981. 1928. 1933, de quibus v. quae dixit Brandis Abbh. der Beri. 
Akad. 1848. Hist.- phil. Kl. p. 284. Fol. 88 legitur initium com- 
mentarii in lib. de intp. sine auctoris nomine: μέλλοντας σὺν See τὸ 
παρὸν μάθημα τὸ περὶ ἑρμηνείας παρὰ τοῦ δαιμονίον ᾿Αριστοτέλους 
ἀκριβῶς ἐκτεϑὲν σαφηνίσασϑαι. Inde a fol. 92 habentur Quinque Vo- 
ces Porph., quae meliore charactere alia manu exaratae sunt. Deinde 
Cat., de intp., Anal. pr. ef post., quorum multae sunt variae lectio- 
neg, sed parum utiles. Seholia addita sunt et in marg. et:inter ves, 
ju Anal. τοῦ ὑπάτου τῶν miloccgemy, loannis Pediasimi; cf. Morelli 
J. 1.. Pars libri noviesima ita madefacta est, ut legi paene nequeat, 
Fol. 307 seqq. chartt. legitur Theod. Prodromi et Leonie Magenteni 
comm. in ΑΒΔ]. post, lib. 11 ;. οὗ, quae diximus de cod. Paris. Reg. 1917. 

Mare. 203 et 204 bomb. 8, saec. XIV nullius fer pretii.. Co- 
dicis 203 quindecim foliorum. plus quam dimidiae partes ayulsae sunt 
ft ab initio libri et in fine. Isag. Porph., ut solet, in, eae orga- 
num praecedit. | 

Mare, 214. Scripta Aristotelis logica non habet:. fallitur enim 
Zanetti catal. bibl. ms. D. Marci Ven. 1740. p: 115. 

Marc. 211 bomb. 8. Pars prior saec. XV, posterior inde a 
fol. 151, quo Theophrasti metaphysica incipiunt, sacc. XL exatatus 
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et, Fol. 186 cat., fol. 148 lib. de intp. Pauca quacdam schoita ha- 
bent. De reliquis quae insunt cf. catal. Metaphys. huius cod. con- 
talit Bekker. 

Marc. 599 bomb. 4. min. saec. XV. Post Hermogenis rheto- 
Yicam ab initie mutilam habentur Isagoge et Categ. cum commenta- 
fie, cuius initium videtur deesse. Auctorem ecius esse Ammonium 
wonnullis lecis collatis compertum μανοῦ. Sequentur Davidis com- 
mentarii, quibus usus est Brandis, et Mich. Pselli explicatio libri de 
itp. Per libvarii errorem folia ita disposita sunt, ut legi omnino 
hequeant, nisi quis susceperit longum ordinandi laborem, qui eo diffi- 
tier erit, quod commentarius singulis contextus partibus eubiectus est. 

Marc. 604 chart. 4. Librum quintum Topicorum et eexti ini- 
tim habet. De reliquis quae in hoc cod. insunt cf. catal. 

Marc. App. IV, 5 membr. 4. charactere satis magno scriptes, 
haud angusto inter singulos versus spatio relicto. In Top. et versus 
¢ litterae magis contrahuntur. Scholia non insunt, sed syllogismo- 
ram_figurae in margine adscriptae. Post Porphyrii Isagogen ine. 
organum fol. 16. In fine legitur: τετέλεσται σὺν θεῷ ἡ λογικὴ πραγμα-- 
ttia τοῦ ‘Agrorotélove μηνὶ δεκελιῶνι τρίτης Exe: so’ εἰκοστῷ ὀγδόῳ. 
Recenti manu adiectum est ,,anno mundi 6828, Christi anno 1320.” 
Organem integrum inest. Scholia in marg. libri tertii Topicoram 
rariora sunt et contextu recentiora. Quae emendata sunt ea in ipeo 
contextu ita correcta sunt, ut quae prior sit lectio, quae posterior, 
fone discerni nequeat. 

Marc. App. IV, 53 bomb. fol. saec. XII. Cedex olim Fran- 
deci Barbati Patricii Veneti. E bibl. 5. Michaelis apud Muria- 
mam (cf. Mittarelli bibl. codd. mss. Ven. 1779) illatus est in bibi. 
Ὁ. Marei Ven. Appendicis catalogus mane scriptus tantum exetat in 
ipsa bibl. Ethica huius cedicis contalit Bekk. Scriptus est charactere 
witidissime, bipartite ab initio, paulle post initiom libri Il. Anal. 
ft. binae columnae non amplive distingwantur. Ieagoge Porph. minio 
ineripta eet litteris maiuscalis. Reliqua aut titulos habent recentio- 
res aut plane iis carent, exceptis ethicis et soph. elench., qui minio 
inecripti sunt eodem chearactere, quo contextus exaratus est. Foliorum 
Bumerus non indicatur. Scholia non multa eaque recentiora. Inter 
thguics libros Top. titulo omisso angustum spatium relictam est. 
Hem factum est 1735 a 2 post δἴφηται, ubi elenchorum pars altera 
ticipit. 

Mare. App. IV, 51 bom. 4. rec. Anal. post. Prima cuius- 
(ον periodi verba minio scripta sunt. Liber eleganter exaratus est 
eharactere grandi. Satis amplum inter singulos versus relictum est 
wpattum. Scholia fere nulla in eo reperiuntur. 

Querinianus A. IV, ὃ Brixiae bibl. publ., cuius catal. codd. 
aes. duo volumina compleotiter. Chart. 4. rec. fol. 110 --- 146 ‘Cate- 
porias habet, quifius adiectus cet commentarius projixus ab initic. 

1 * 
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Eadem manu scriptus videtur qua contextus. Cod. bipartite scr. 
Contextus nullius fere pretii est. 

Ambros. B, 103 et ἢ, 82 bomb. 4. saec. XV Porph. isag. et 
organon habent cum schol. in marg. et inter versus. 

Ambros. C, 97 bomb. fol. min. saec. XV. Aristotelis catez- 
ab initio mutilae cum comm. Ammonii, cuius verba a contextu nom 
distinguuntur. Notandum est quod in commentario fusius agitur de 
iis categoriis, quas Aristoteles levius tantum attigit (πον, ποτέ, κεῖσθαε, 
ἔχειν, ποιεῖν, πάσχειν). antequam ea pars libri explicatur, quae di-— 
citur Postpraedicamenta, ita ut de categoria ἔχεεν non in fine libri 
dicatur, sed ultimo loco disputetur de motu. Post Philoponi comm. 
in V voces sine auctoris nomine legituar annus quo liber exaratas est 
sThys’ ἐνδικε. ta’ i. ὁ. 6956 8. anno Chr. 1448. Ultima duo codicis 
folia initium habent libri de intp., cui subiectus est comm. anonym. 

Ambros. L, 93 membr. 4. saec. X/XI. Tituli litteris maiori- 
bus scripti et figuris pictis ornati sunt. Scholia in marg. sunt saeculi 
XV. Prima manu scriptum scholion in cat. unum inveni, quod ‘de pri- 
vatione agit. Praecedit vita Aristotelis auctore anonymo (ed. Buhle 
p-60sqq., abi monendom est altimos duo versus p.67 ἀναλῳφάβητος ... 
λάλος recentiori manu adiectos non ad eundem auctorem referen- 
doa esse qui composuit priores. Minime enim de Aristotele dici pu- 
tanda sunt verba ἀναλφάβητοςρ οὕτοσὶ στεχογρ., sed de ipso versuum, 
qui praecesserunt, auctore). Liber de intp. scholia haud rara habet 
prima manu scr. Folium minus antiquum quam reliqua codici insertum 
est verba Aristotelis 22 b 4 τοῖς ... 82 εἶναι complectens. Sequuntur 
quaedam ex Ammonii comm. excerpta. Prima decem capita Analytico- 
rum recentiora sunt, antiquam marum vero imitari voluisse videtur 
qui hoc supplementum scripsit, ut difficiliue sit ad diiudicandum 
quando adiectum sit. Scholia saec. XII/XIHI inter singulos ves. mi- 
nio, in marg. atramento scripta sunt. In Analyticis scholia prima 
manu scr. pauca tantum occurrunt, sub finem libri Ii priorum et ab 
initio libri I posteriorum frequentiora sunt. Extrema pars libri neg- 
ligentia exarata est. 

Ambros. F, 67 bomb. 4. min. saec. XV Anal. post. nitidissime 
scr. sine scholiis habet. 

Ambros. Q, 87 bomb. saec. XV pluribus manibus scriptus. 
Insunt Nicephori Gregorae scriptum de Astrolabio ὁ latino translatum, 
responsiones episcopi Litri Ioannis, Porphyr. isag., Aristot. cat., de 
intp-, Anal. pr. cum scholiis ex Ammonio et Philopono. excerptis, 
brevibus notis minio scriptis et figuris adiectis, Euclidis clementa 
cum scholiis anonymis, Aphthonii et Hermogenis scripta rheterica. 
Qui notam scripsit in primo folio ,,codicis huius magnam partem 
perantiquam ecése ct valde bonam” ant faleus est aut mentitus. 

Ambros. B, 54 bomb. 4. Cleomed. de cycl. theor. et Meteor., 
Ammon. in V vocc. et categ., Magenteni in lib. de intp. commenta- 
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rus, qui falso Philoponi nomen prac se fert. Aristotelis verba ca- 
dem manu scripta sunt, sed in minoribus foliis, ita ut a commentariis 
separata sint, qui maioribus continentur. Magenteni comm. in Anal. 
pr. contextus initium tantum habet. In fine eius haec minio scripta 
eccurrant: τέλος σὺν θεῷ τῆς τοῦ ὀργάνου ᾿Δριστοτελικῆς διδασκαλίαρ. 
ἐτελειώϑη δὲ τὸ παρὸν βιβλίον διὰ γειρὸς ἐμοῦ ᾿ἡλεξίον ἁμαρτωλοῦ τοῦ 
Σοϊυμὰ μηνὶ ἰουλ. es ἰνδ. ιε΄ ἕτους syne’. ἁγία τριὰς βοηϑεῖ τῷ σῷ 
δούλῳ ᾿4λεξίῳ τῷ ἁμαρτωλῷ. Eodem folio verso leguntur Anal. pr. 
atramento scripta longe pallidiore inde a p. 68 b 15. Unum folium 
quod ad comm. pertinet errore in contextum transpositem est. Anal. 
pest. non integra sunt. Sequuntar folia variae magnitudinis quae con- 
tment quaedam ex isagoge, categoriarum partem (ab init.— 18a 19), 
ἀργὴν τοῦ β΄ ὀχήματος ex Anal. pr., post quam continuantur et finiun- 
tur categoriae. Reliqua libri pars ad Anal. pr. pertinet antea inter- 
τρία, neque tamen integra insunt. Maior pars codicis male af- 
fecta est et bumore adsperso et marginibus abscisis. Commentarii, 
de quibus diximus, alia manu diligentius scripti videntur quam Cleo- 
medis εἰ Aristotelis opp., quoram ipse character incuriam prodit. 
Ambros. M, 71 bomb. 4. saec. XV. Prima novem folia con- 
tinent quaedam ad cat. et isag. spectantia sine auctoris nomine. Or- 


ganum integrum esset, nisi elenchorum bona pars deficeret. Cat. et ' 


lib. de intp. multa scholia habent alia atramento alia minio scripta, 
qaorum tamen magna pars legi nequit. In reliquis sensim rariora 
fant. Eodem saeculo omnia, sed pluribus manibus exarata videntur 
charactere satis diverso. Nam alia manus scripsit initium libri I 
Top., alia (cuius character magie rotundus est, contextus autem ipse 
emendatior videtur) finem librilI et maiorem partem libri IV, librum 
V— VIII, alia initium Anal. pr. usque ad caput XXIII, alia quod 
reliquum erat priorum et post. Anal., alia categorias, alia denique 
librum de intp. 

Ambros. M, 89 bomb. 4. Anal. post. lib. I saec. XIII. Longe 
maxima libri partem commentarius occupat alia manu saec. XIV 
scriptus. Et contextus et commentarii initium vix legi potest: totus 
enim liber madefactus est, neque tamen reliqua ad legendum diffi- 
cilia sunt. Character scripturae grandis, sed charta mollior usu mul- 
tam affecta est. Contextus verba saepius pallidissima sunt. Tituli, 
quo commentarius inscriptus fuit, vestigia apparent quae uncinis 
hon circumdedimus: [Ἰωάννου τοῦ Φιλοπόνου ᾿Δλε]ξανδρέως syo- 
λαστικαὶ ἀποσημει[ σεις] εἰς τὸ πρῶτον τῶν ὑστέρων ἀναλυτικῶν 
ριστοτέλους. Primum codicis folium notam habet recentiorem, 
quae Alexandri esse hunc commentarium docet, quod quae adhuc 
“ipersunt in fronte libri confirmare videbantur. .Sed quum ipsum 
inspexissem , mox gaudium quod ex invento ceperam deposui. Non 
erat quem invenire sperabam Alexandri commentarius, sed Philo- 
Poni, ut indicavi in titulo. 
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De eedicibus Remanis, et iis qui ia bibl. Vaticane asservantear et iis 
qui in Augelica, scripsit Brandis (Abhaadl. d. Berl. Akad. ven 1831. 
Hist.-phil. Kl. p. 47). Quai quum dixerit nea solum de omnibus, ques 
vidi, sed etiam de pluribus, son habeo quod adiiciam. Codices qui 
ad Organon pertinent complexus est sub numeris 1 — 79, 237 et 258. 

Item in sequentibus ne Bandini catalogum bibl. Laurentianae 
exacriberem de codd. Laurentt. nihil dicere volui nisi quae addenda 
videbantur. Ὕ 

Laurent. 72, ὅ (Bandini ΠῚ, p. 80). Scholia cadem mam 
eeripta sunt qua textus. Litterarum fermae simillimae Urb. 36*). 
Fol. 120 (49 a 27) altera manus incipit eaque recentior. Fol. 173 
(69 b 4) prior manus redit. Topica et soph. elenchi manu scripti 
etiam duabus prioribus recentiore. Fol. 213 εὐσύνοπτον σύνταγμα φι- 
λοσοφίας, quod non editum putavit Buhle (Aristot. Opp. I, νυ. 159), 
editum est sub nomine Gregorii Aneponymi per Veegelinum Aug. 
Vindel. 1600. Idem inest in cod. Marc. 591 et 221 fel. 21% — 234, 
ubi licet recentiore manu tamen recte inscriptum est momine τοῦ 
Seoloyow Ienyogiov, quem Morelli (bibl. ms.) Gregorium Nasianze~- 
num esse monet, qui in cod. Paris. Reg. 2062 fol. 106 auctor huius 

. compendii exhibetur. Ex eodem libro intelligimus πρός teva μαϑη- 
τὴν istum libellum a Gregorio conscriptum esse. 

Laurent. 72,4. Folia ita transposita aunt, ut difficillimum 
sit invenire quod quaeras. Atramentum pallidum. Inferior pare fo- 
liorum tam male affecta erat, praesertim in top. et soph. el., uf 
nova charta agglutinata nunc refecta quidem sit, sed extremij versus 
ista charta tecti legi omnino nequeant. | ο | 

Laurent. 72, 3. Ia fine alia manu litterae Arar (y forte leg. 
pro altero t) adscriptae sunt, gquas annum 1383 denatare putave- 
rim, qao cod. scriptus sit, certe non erit saeculi XII, quod putat 
Bandini. 


*) Liceat hic adiicere quae scripturae codicum, qui IX — XI saec. 
exarati sunt, propria esse observavimus. In his enim scribi_solet 
αὕτως, raro αὔτως, quod non inveni nisi praecedente αἷς 3; ὅτ᾽ ay 
pro ὅταν; scribitur οὕτω ante vocalem cum aspiratione sive Jeni sive 
aspera et ante vocem quae incipit per litteram sibilantem, iota non 
subscribitur, sed adscribitur. Particulae quae binis litteris constant 
ut ἐξ, ἐπ᾽ ita dividuntur ut altera littera in priore versu habeatur 
altera in sequente. Praeterea de cod. A (Urb. 35) notandum est, 
quod saec. XV vel XVI multa in eo correcta sunt. Prae ceteris 

_ » ἐφελκυσεικὸν saepius deletum est, accentus, apostrophi et spiti- 
tas pleriqae adiecti sunt manu recentiore. In eodem cod. modi ver~ 
borum saepe ita confusi sunt, ut error manifestus sit, αὐξὲ et ἀεὶ 
sine discrimine ponuntur, semper scribitur ὠνδρία, non ἀνδρεία, 
ν ἐφελκυστικὸν omittitur in fine periodi, nisi nova periodus initiom 
sumit a vocali. Ultima decem folia codicis perperam disposita 
sunt. 


ἢ 
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Leurent 72,8. Perpovam nétevit Bandini hec eedice Anal. 
ye. librum II eontineri. Est commentarius anonymus in hyne librum, 
quem ὁ Paris. Reg. 1873 excerpsit Brandis, quod iam patet collate 
fize Libri, quem Bandini adiecit, eum fine scholii ap. Brandis. p. 193 
ὃ 29. Initium eum fefellit: prima enim Aristotelis verba interpratationi 
Pacpesita sunt. 

Laurent. 72,22. Manne qua categoriae scriptae sunt ayti- 
qauier videtur esse quam quae reliqua .exaravit. 

Laurent. 22, 18 elegantissime exeratus, notae rarissimac sunt. 
Finem liltri VII Topicorum reote iudicavit Bandini scholiastae cu- 
inedam additamentum, est enim initium libri octavi commestarii ix 
Tep. ab Alex. Aphr. compositi, quod vide in Brand. schol. P. 291.b 
83—292 a 13 Gf παρασκευή. 

Laurent. 72, 10. Recentissima sunt prima folia, quac ha- 
bent categoriarum ‘initium usque ad p. 9 b 22 φύσιν, et Anal. pr., 
gaae fol. 33 b incipiunt, 24 a 10—b 12 ἐν τοῖς. Liber II alia ma- 
mexaratug. Miaior libri pars a recenti manu profecta aa quae li- 
brum imperfectum vel mutilum supplere voluit. 

Laurent 72,16. Ammonio tribuit quae Philoponi esse dicit 
Paris. Reg. 1813 ; cf. Brandis. schol. p. 84. Reliqua huius cod. Am- | 
monii scholia eadem sunt atque in editis. Contextus nullius pretii est 

Leurent. 72, 17. In medio libro de intp. tria folia antiquiore 
videntur inesse 20 a 24 ἐποφῆσαι — 28 Ὁ 35 ore οὐκ, item Categ. 
Wb 27 ἐπὶ — 18 ἃ 10 zai τινες. Plerumque cum cod. B convenit, 

Laurent. 71,35. Manus, quae categ. scripsit, antiquior est 
manu quae libram de. intp. 

De codd. Laurentt. 72, 12; 72, 15; 72, 20; 87, 16 et 11, 
Ssihil habui quod iis adiicerem quae dixit Bandini in catal. Codex 
fem actavit Montfaucon Palacogr. Gr. p. 84 est Laurent. 71, 5, eum 
Vero quem dixit Buhle (p. 160) a c. 3 categorias incipere non in- 
veri, quamquam praeter eos, quorum mentionem fecit, exstant in 
eadem bibl. quattuor alii qui ad organon pertinent. 

Laureat. 72,19. Prima septem capita habet Anal. priorum. 

Laurent. 72, 26 fol. 85— 94 lib. I Top. 

Laurent. 31, 37 fol. 233 — 262 εἰ 59, 17 fol. 163 - 196 
Categ. Reliquum est ut dicamus de cod. Laurent. 89 super. 77 
dim’ Gaddiano, in quo fol. 400 — 402 post VIII libros Topicoram 
etiam noni initium adiicitur, quod Buhle commentarii fragmentum 
ee putavit. Placet hic describere quac in cod. invenimus collatis 
Top. Il c. 2— 4, unde patefiat Peripatetici cuiusdam philosophi fuisse 
dialecticae epitomen. 

Τοσικών. ϑ' περὶ τῶν τοῦ συμβεβηκότος τόπων. 

Σχοπεῖν εἰ τὸ ὡς γένος ὑπάρχον ὡς συμβεβηκὸς ἀποδέδωκεν. οἷον 
εἴ τις τῷ λευχῷ φαίεν (leg. φαίη τοὶ φήσειεν) συμβεβηκέναι χρώματι 

uve, (109 a 37). τοῦτο μὲν οὖν καὶ κατὰ τὴν ὀνομασίαν διωρίσϑαι 
φαίνεαι, πολλάκι δὲ καὶ gy διορισθϑὲν είϑεται, οἷον εἴ τις τὴν λευ- 
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πότητα κεχγρῶσθαι φήσειον ἢ τὸν ἄνθρωπον ἐξζωῶσθαι — ax’ οὐδενὸρ yap 
γένους παρωνύμως 1 κατηγορία ov (leg. ἀλλὰ. 109b 5) μόνον το 
συμβεβηκότος. εἰ δέ τε πρόβλημα ἢ πάντων ἢ μηδέν, ἐκ διαιρέσεαρες 
σκοπεῖν εἰ ἀληϑέρ.. olow(17) εἰ τῶν ἀντικειμένων τις ἔφη μίαν ἐπιστιῇ-- 
pny, διαιρετέον εἰς τὰ εἴδη τὰ ἀντικείμενα καὶ μέχρι τῶν ἀτόμων» 
(21), καὶ ef τινος τούτων εὕρῃς μὴ οὖσαν μίαν ἐπιστήμην οἷον yrastom 
καὶ ἀγνώστου ἀναιρεῖ τὸ πρόβλημα. (24). ὁμοίως δὲ καὶ εἰ μηδὲν ἔϑε-- 
το. det δὲ ποιεῖν ὁρισμὸν καὶ τοῦ συμβεβηκότος καὶ τοῦ ὑποκειμένον 
εὖ συμβέβηκε ἢ ἀμφοτέρων (30 sq. ), εὖ agave καὶ ἄγνωυτα. a ταῦ-- 
τα, ἢ τοῦ ἑνός, εἰ τὸ λοιπὸν ἐγνωσμένον. οἷον εἴ τις τὸν θεὸν 
ἀδικεῖσθαι λέγῃ. εἰ γὰρ τὸ ἀδικεῖσθαι τὸ βλάκτεσθαί ἔσει , δῆλον 
εἷς οὐκ ἔσει θεὸν ἀδικεῖσθαι. ᾿ἂν δέ τι τῶν πολλαχῶς ἢ λεγομένων 
(110 8 33 sq.), τέϑεται δὲ παρά τινος ὑπάρχειν, δεικνύναι τὸ μῷ 
ὑπάργον (leg.- ὑπάρχειν» τῷ ϑάτερον τῶν συμβαινομένων προφέρειν" 
οἷον εἰ τὸ κοιμώμενον αἰσθάνεσθαι λέγει" ἐπεὶ πολλαχῶς λέγεται τῷ 
αἰσθάνεσθαι, ἐνεργείᾳ δὲ καὶ δυνάμει, δεικνύναι μὴ αἰσθάνεσϑαε. 
ὁμοίως δὲ καὶ εἰ μὴ ὑπάρχειν τεθῇ, τὸ ὑπάρχειν δεικνύναι.. τοῦτο δὲ 
«οιητέον καὶ ἐπὶ τῶν λανθανόντων ὁμωνύμων καὶ ἀγνοουμένων τῷ 
προσδιαλεγοβένῳ τὸ καϑόλου τὸ ἀντικείμενον ἐπιφέρειν. εἰ δὲ μὴ 
᾿ λανθάνει τὸ τινὶ μὲν ὑπάρχειν τινὶ δὲ μή, λέγειν. ὁμοίωρ δὲ a 
τέον καὶ ἐπὶ τῶν ἀμφιβόλων (b 16 ad quem ft. cf. Alex.), οἷον εἰ ἡ 
ἐπιστήμη (fort. εἰ ἐπιστήμην) μίαν πλειόνων τις ἀξιώσειεν' ἢ γὰρ εὖρ 
[τοῦ] τοῦ τέλους καὶ τοῦ πρὸς τὸ τέλος, οἷον ἡ ἑατρικὴ τοῦ ὑγιάσαε 
καὶ τοῦ διαιτῆσαι, ἢ ὡς ἀμφοτέρων καθάπερ ἡ αὐτὴ ὑγιείας καὶ νό- 
σου, ἢ ὡς τοῦ καθ᾽ αὐτὸ καὶ τοῦ κατὰ συμβεβηκὸς ag ὑγιείας (17 — 
22) καὶ ἐμπνοίας. εἰ γὰρ κατὰ μηδέτερον τούτων ἐνδέχεται μέαν εἶναε 
σλειόνων ἐπιστήμην, δηλονότι οὐδ᾽ ὅλως ἐνδέχεται. Ere δὲ μεταλαμ-- 
βάνειν εἰς γνωριμώτερον ὄνομα (111a8) τὸ τεθέν, οἷον ἀντὶ τῆς πολυ- 
πραγμοσύνης τὴν φιλοπραγμοσύνην καὶ ἀντὶ τοῦ ἐλευθερίου τὸ (fort. τὸν) 
ἄσωτον. πρὸς δὲ τὸ δεῖξαι τἀναντία τῷ αὐτῷ ὑπάρχοντα σκοπεῖν ἐπὶ 
γένους, οἷον εἰ ὁ ἄνϑρωπος aor, τὸ δὲ ξῶον λογικὸν καὶ ἄλογον, καὶ 
ὃ ἄνϑρωπος ἔσται. ὁμοίως δὲ καὶ ἀπὸ τοῦ εἴδους τῷ γένει τἀναντία 
δεικνύναι (δεικνεῖν cod.) ὑπάρχοντα, οἷον ἐπεὶ ἡ διάθεσις yévos τῆς 
ἐπιστήμης (21— 23), ἐὰν ἐπιστήμη ἔστι (ἦ leg.) φαύλη καὶ σπουδαία, 
καὶ διάϑεσις ἔσεαι φαύλη καὶ σπουδαία. τὸ μὲν οὖν πρότερον «οὐς τὸ 
κατασκευάζειν ψευδής. (leg. ψευδέρ)" ov γὰρ doa τῷ γένει ὑπάρχει 
ταῦτα καὶ τῷ εἴδει, τὸ δὲ δεύτερον ἀλήθεια" ὅσα γὰρ τῷ εἴδει ὑπάρ- 
χει καὶ τῷ γένει. πρὸς δὲ τὸ ἀνασκευάξειν (9) ἀνάπαλιν" ὅσα γὰῤ 
τῷ γένει οὐχ ὑπάρχει οὐδὲ τῷ εἴδει, ὅσα δὲ τῷ εἴδει μὴ ὑπάρχει οὐκ 
ἀνάγκη ταῦτα τῷ γένει μὴ ὑπάρχειν. ἐπεὶ δ᾽ ᾿ἀναγκαῖον ὧν τὸ γένος 
κατηγορεῖται καὶ τῶν εἰδῶν τι κατηγορεῖσθαι (34— 36), καὶ ὅσα ἔχει 
τὸ γένος ἢ παρωνύμως ἀπὸ τοῦ γένους λέγεται καὶ τῶν εἰδῶν τι ἄναγ- 
καῖον ἔχειν ἢ παρωνύμως ἀπό τινος τῶν εἰδῶν λέγεσθαι, ἢ (leg. ἣν 
Vv. ἂν) τεθῇ λεγόμενον ἀπὸ τοῦ γένους ὁπωσοῦν. οἷον τὴν ψυχὴν κινεῖ- 
σϑαι (b 5), σχοπεῖν ci κατά τε τῶν εἰδῶν αὐτῆς ἐνδέχεται κινεῖσθαι. 
af γὰρ κατὰ μηδέν, δηλονότι οὐ γίνεται. σκοπεῖν δὲ καὶ ἐπὶ τοῦ προ- 
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κειμένου (17) τινος ὄντος avelyun τὸ προκείμονον, ἢ τί ἔσειν εἰ rd 


προκείμενον ἔστι. κατασκενάζοντι μὲν οὖν ληπτέον τίνος ὄντος τὸ 
«φοκείμενον ἔστεν. εἰ γὰρ ἐκεῖνο ὑπάρχον δειχθῇ » καὶ τὸ προκρίμενον 
δειχϑήσεται. ἀνασκευάζονει δὲ τί ἔστιν εἰ τὸ προκείμενον ἔσει. ἐὰν 
γὰρ τὸ ἀκολουθοῦν τῷ προκειμένῳ δειχϑῇ μὴ ὄν, ἀναιρεθήσεται καὶ 
τὸ προκείμενον. ἐπιβλέπειν δὲ καὶ ἐπὶ τὸν χρόνον εἴ που διοφωνεῖ, 
οἷον εἰ τὸ τρεφόμενον ἔφησεν ἐξ ἀνάγκης αὔξεσϑαι' τρέφεται μὲν γὰρ 
ἀεὶ τὰ ζῶα, αὔξεται δ᾽ οὐκ ἀεί (23— 25). 

Simile additamentam in cod. Laur. 72, 5, de quo mode diximus, 
iavenimus adiectum ad finem Anal. post. Quod quamquam ab hee 
loco plane alienum esse patet (agit enim de syllogismis hypotheti- 
cis), tamen vaide dignum mihi visum est quod h. |. addam. 

Ἐν τοῖς ὑποθετικοῖς συλλογισμοῖς πρῶτοί εἰσιν οἱ ἐκ δύο ὅρων 
φυνημμένων ἢ διαλελυμένων" εἶτα οἱ ἐκ τριῶν δύο συνημμένοις ὅροις 
Ἠνονταε συλλογισμοί. τέσσαρες διὰ τῆς ἐπὶ τὸν πρότερον ἐπανόδου ἢ 
καὶ τέσσαρες διὰ τῆς ἑκὶ τὸν ἔσχατον. λαμβάνονται γὰρ ἢ καταφατὶ» 
κῶς οἱ δύο ὅροι ἢ ἀποφατικώς ὁ δεύτερος ἢ ὁ πρότερος ἀποφὰάτικῶρ 
ἢ ἀμφότεροι ἀποφατικῶρς. καὶ ἢ μὲν ἐπὶ τὸν (τῶν ms.) πρῶτον 
ixtvodog κατὰ θέσιν γίνεται, 4 δ᾽ ἐπὶ τὸν δεύτερον κατὰ ἀναίρεσιν. 
οἷον εἰ τὸ A, τὸ Βα ἐπάνοδος τὸ A δέ. συμπέρασμα᾽ τὸ Β ἄραι. 
εἶτα εἰ τὸ A, οὐ τὸ Β' τὸ A δέ, οὐ τὸ Β ἄρα. πάλιν εἰ οὐ τὸ Α, 
τὸ BY ev τὸ A δέ, τὸ Β ἄρα. τέταρτον εἰ οὐ τὸ A, οὐδὲ τὸ Β" 
οὐ τὸ A δέ, οὐδὲ τὸ Baga. ἐπὶ τὸν δεύτερον ixdvodog: εἰ τὸ A, 
τὸ Β' οὐ τὸ Β δέ, οὐδὲ τὸ 4 ἄρα. εἶτα εἰ τὸ 4, οὐ τὸ Β' τὸ Β 
δέ, οὐ τὸ A ἄρα. ἔτι εἰ οὐ τὸ 4, τὸ Β' οὐ τὸ BSE, τὸ 4 ἄρα. th 
tagroy εἰ οὐ τὸ A, οὐ τὸ Β' τὸ Β δὲ, καὶ ἐὸ A ἄρα. Ἑξῆς τοῖς ἐκ 
συνημμένων ὅρων οἱ ἐκ διαλελυμένων εἰσὶ συλλογισμοί, ὧν ἡ ἐπάνοδορ 
ἐφ᾽ ὁκότερον ἂν τύχῃ, οἷον εἰ ἐξ ἀνάγκης τὸ An τὸ Β, μὴ ἔστι δὲ τὸ 
B, τὸ A ἄρα" i μὴ ἔσει δὲ τὸ A, τὸ Β ἄρα. ‘Ex δὲ τριῶν ὅρων 
“υνημμένων ὀκτὼ μὲν συλλογισμοὶ διὰ τῆς ἐπὶ τὸν πρῶτον ἐπανόδον 
ὀκτὼ δὲ διὰ τῆς ἐπὶ τὸν (τὸ ma.) ὅ ὕστερον. — συντίθενται γὰρ οἱ τρεῖς 
ὄροι ἢ καταφατικῶς ἢ ἀποφατικῶς ὁ τρίτος a καὶ ὃ τρίτος καὶ ὁ δεύ- 
τέρορ ἢ μόνος ὁ δεύτερος. πάλιν τὸ αὖ ἢ ἀποφατικῶς οἱ τροῖς ἢ κα- 
ταφατικῶς ὁ τρίτος ἢ καὶ ὁ τρίτος καὶ ὁ δούτερος ἢ μόνος ὁ δεύτερος. 
ὥστε γίνεσϑαι τὴν σύνθεσιν ὀκταχῆ, οἷον ὡς ἐπὶ ἑνὸς τρόπον (τρίτου 
me.) ef τὸ A, τὸ Β' εἰ τὸ Β, τὸ Γ΄ εἰ τὸ δὲ A, ἄρα τὸ I. τὸ σχῆμα 
πρῶτον. ὁ γὰρ συνάγων ὅρος μέσος ἐστὶ δὶς λαμβανόμενορ, λήγων 
μὲν ἐν τῷ προτέρῳ συνημμένῳ ἡγούμενος δὲ ἐν τῷ δευτέρῳ. διὸ καὶ 
ἀναπόδεικτοι οἱ συλλογισμοὶ οὐ δεόμενοι ἀναλύσεως πρὸρ ἀπόδειξιν. 
καὶ οἱ ἄλλοι δὲ τρύποι τοῦ πρώτου σχήματος ὁμοίως ἔχουσι συντιδέμενοι 
καθάπερ εἴρηται. Δεύτερον δὲ σχῆμα ἐν ᾧ ὁ συνάγων ὅρος τὴν αὐτὴν 
ἔχει σχέσιν πρὸς ἑκάτερον τῶν συναγομένων καθὸ ἡγεῖται ἐν ἑκατέ 
σννημμένῳ, πλὴν ἐν μὲν" τῷ ἑτέρῳ as ald , & δὲ τῷ evdop 
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ἀκσφαεικῶς. διὸ καὶ ἀναλυόμενοι sig εὸ πρῶτον ἀποϑδϑείενψννεαε οἷον 
ἐπὶ ἑνὸς τρόπον ἐκ καταφαεικῶν τῶν συναγομένων ὅρων φυνοσεώτορ 
(συνεσεώς πι4.}" εἰ τὸ A, τὸ B° εἰ οὐ τὸ 4, τὸ Γ΄ εἰ οὐ τὸ Β, ἄρα 
eo Γ. ἀναλύεται δὲ slg τὰ πρῶτον οὕτως. εἴτε καεαφαεικοὺς ἔχω 
τοὺς συναγομένους εἴτε ἀποφατικοὺς εἴτε ἀνομοίους μετὰ τοῦ συνάγον- 
τὸς ἐναλλὰξ τιϑεμένου λαμβάνεται ἐν τῇ ἀναλύσει τὸ ἀνετεκείμεγον τῶ 
δροτέρῳ συνημμένῳ καὶ ἐπάγεται τὸ δεύτερον, ἴνα 6 ἀντεκείμενος τῶ 
λήγοντι ἐν τῷ πρώτῳ συνημμένῳ οἷον ἐπὶ τοῦ προκειμιένου τρόπου ἦ᾽ 
slow τὸ B, οὐ τὸ 4" εἰ οὐ τὸ 4. τὸ I οἱ οὐ τὸ B, ἄρα τὸ Γ', ὅπερ 
ἔδει δεῖξαι. Τρίτον σχῆμα ἐν ᾧ ὁ σννάγων ὅρος τὴν μὲν αὐτὴν ἔχει 
σχέσιν» πρὸς ἑκάεεφιι τῶν συναγομένων, λήγων δὲ ἐν ἑκατέρῳ τῷ συν- 
ἡμμένῳ καταφατικῶς τὲ καὶ ἀποφατικῶςρ, οἷον ὡς ἐπὶ ἑνὸς τρόπον 
walev ἐκ καταφατικῶν τῶν συναγομένων ὅρων συνεστώτοφ᾽ εἰ τὸ A, τὸ 
Β' εἰ τὸ I, οὐ τὸ Β' εἰ τὸ A, ἄρα οὐ τὸ Γ. ἡ δὲ ἀνάλυσις αὐτοῦ 
γίνεται εἰς τὸ πρῶτον σχῆμα οὕτως. τὸ ἀντικείμενον τῷ δευτέρῳ συν- 
ημμένῳ λαμβάνεται μετὰ τὸ πρότερον συνημμένον καὶ συνάγεται τὸ 
ἡγούμενον τοῦ προτέρου συνημμένου πρὸς τὸ ἀντικείμενον τῷ ἡγον- 
μένῳ ἐν τῷ δευτέρῳ, οἷον εἷς ἐπὶ τοῦ προκειμένου τρόπου᾽ εἰ τὸ A, τὸ Β’ 
εἰ τὸ Β͵ οὐ τὸ I: εἰ τὸ 4, ἄρα οὐ τὸ Γ΄. ὅπερ ἔδεε δεῖξαε és} Sins ag ἐν τῷ 
προότῳ. σχήματι" εἰ ἡμέρα ἐστί, φῶς ἐστίν εἰ φῶς ἐστίν, ὁρᾶται τὰ ὁρα- 
ea’ εἰ ἡμέρα ἐστίψ, ὁρᾶται ἄρα τὰ ὁρατά. δευτέρου σχήματος καὶ πφώ- 
τον τρόπον εἰ ἡμέρα ἐστί, φῶς ἐστίν᾽ εἰ οὐχ ἡμέρα ἐστίν, 6 ἥλιος ὑπὸ 
γῆν" εἰ μὴ φῶς ἐστίν, ὁ ἥλιος ὑπὸ γῆν. ἀνάλυσις εἰ μὴ φῶς ἐστίν, 
οὐκ ἔστιν ἡκέρα᾽ εἰ οὐχ ἡμέρα ἐστίν, ὁ ἥλεος ὑπὸ γῆν" εἰ μὴ φῶς ἄφα 
ἐσείν, ὁ ἥλιος ὑπὸ γῆν ἐστίν. τρίτου σχήματος καὶ πρώτου τρόπον" 
οἱ ἡμέφα ἐστί, φῶς ἐσείν" εἰ ἀθεώρητα τὰ ὁρατά, οὐκ ἔσει φῶς εἰ 
ἡμέφα ἄρα ἐστίν, οὐκ ἀθεώρητα τὰ ὁρατά. Εἰσὶν οἱ τρόποι ὀκεὼ τοῦ 
δευτέρου σχήματος καὶ τοῦ τρίτον ὀκτῶ" δύο ἐκ καταφατικῶν συνα- 
γόμενοι δύο ἐξ ἀποφαεικῶν τέσσαρες ἐξ ἀνομοίων pasta ὁμοίου. ἣ 
ἀνομοίου τιϑεμένου τοῦ συνάγοντος. 
τέλος τῶν ᾿Δφισεοτέλους sual odiaae, 
Neque verum hunc Analyticorum finem esse neque omino ecriptum 

{ ab Arietetele non est quod probemus iis, qui vel leviter noveriat 
Aristetelic Analytica, sed ab homine compositam esse non 905" 
| lnm artis legicac peritissimo, sed etiam ingenii acumine pracstanti 
: σὲ ὁ dicendi genere patere mihi videtur, quod ab scholiastarum ambe- 
gibus alienum est, et ex ipsa re, de qua nove clare apte disse- 
| guit. Quae ab Aristetelis usu recedant paucis annotare placet. ἐπά- 
{ vodos idem est quod apud Aristot. μετάληψες vel μεταλαμβανόμενον, 
ἡ de quo cf. quae diximus ad 41 a 39, συνάγων 6 ὅρος vocatur μέσος ab 
j Ariatotele , συναγόμενοι — τὰ ἄκρα, τὸ συνημμένον --- τ πρόταδιθ. 

Propositionem autem εἰ τὸ A, ov τὸ B converti posse in hanc: εἰ τὸ 

B, ev τὸ 4, non exprease quidem demonstravit. Aristeteles, sed 8" 

cile hoc colligitur ex jis quae tradit ὅ b 1 vel 53 b 12. 
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Riecard. 55 chart. 4. precter Porphyrii ἐφαρΌβοι εἰμι. Απὸ- 
monii comm. habet cat. et librum de intp., comm. anonymum is cas. 
qui etiam occurri¢ in Laurent. 71, 11 fol. 81 -- 142, Videntur hace 
scholia excerpta esse ex Ammenio. Sub finem auctor prolixitatem 
qa antea usus erat ita cohibuit, ut Aristotelis verba maiorem ee 
liorum partem ocecupent. 

Basil. F, 11. 21.membr. 4, sace. XI/XII. Porphyr. isag.. οἱ, οὔ» 
teg. uno tenore scripta sunt. Ultima duo isagoges folia et prima 
categoriarum recentiora videntur. Anal. pr. lib. 1 ot Anal. post. scho,y 
lia habent copiosissima, sed'recentiora sunt ut in soph. elenchis. In 
Topicie 182 a 36 εἶναι — 137 a 4 τὠνϑρώπον desunt. Sunt quac- 
dam in codice non prima mann deleta et mutata. Scholia negliger- 
tius scripta et partim male affecta. 

Coislin. 330 cod. C Bkki. Alia manu: incipit 82 a 2 σκοπεῖν, 
quae valde similis est ei, qua finis soph. el. exaratus est inde a 110 
b \%. ‘In fine codicis quaedam exempla leguntur sophismataum. To- 

pica, in quibus desunt 182 a 18 χαλώς — 138 b 33, alia mann scripta 
sunt quam reliqua. Jota subscriptum omoine negligi solet. Finem 
soph, el. contulimus, ut etiam quae recentiori magu exarata a Bekkero 
neglecta sunt, non aegligentius ecripta esse ostenderemus. 

Ceislin. 170 quem Bekk. littera D notavit organon sou habet; 
εἴ catal. bibl. Coisl. 

De reliquis organi codd., quorum mentionem feci¢t Buhle, nihil 
dico, quippe de quibus non possim nisi relata referre. 

Qaum dixissem de iis codicibus, qui organon ipsum habent, re- 
dat ut dicam de iis, qui commentarios continent, ex quibus scholig 
desumsi ad Brandisii exemplum ex ineditis commentariis . collecta. 
Reliquos libros, qui graecos interpretes exhibent, a me inspectos, ex 
qaibys vel nihil exaolumenti hausi vel quod referrem non habui' me- 
moratu dignum, silentio praetereo. 

Chigianus R. 4. 18 (Bibl. principis Chigi Romani) membr. 
4. saec. XIL Logica quaedam habet, maxime quidem ad cat, 
et librum de intp. spectantia. ᾿Ιωάννης ἐλάχιστος auctor perhibe- 
tar. Liber satis eleganter scriptus, sed sine ordine. Ex pluribus 
consutus videtur; sunt membra disiecta. Plus semel iidem tituli rede- 
unt diversis expositionibus eiusdem rei praepositi. Quod notatu 
digaum fuerit nihil in iis inveni. 

Marc. App. 1V, 49 chart. fol. saec. XVII rod σοφωτάτου xv- 
giov Θεοφίλου τοῦ Κορυδαλέως εἰς ἅπασαν thy λογικὴν πραγματείαν. — 
Procem,. inc. οὐ μόωον καλῶς, alla καὶ λίαν ὀρθῶς τοῖς ἐρωτῶσιν. 
Sunt σχολαστικαὶ ἀποσημεφώσεις in Aristotelis org. cui interiectae sunt 
ἀπορίαι et λύσειφ. 

Marc. App. IV, 24 bomb. 4. saec. XV. Pertractatio artis le- 
gicae et physicae auctore Josepho Rhacendyte. Eandem habet cod. 
Bavar. 18 de quo ef. catal. 
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Marc. 257 bomb. 4. saec. XV fol. 255 — 203 commentariuue 
habet sine auctoris nomine in lib. de intp. Inc. πρὸ τῆς κατὰ λέξειν 
ἐξηγήσεως τοῦ περὶ ἑρμηνείας βιβλίου ξητήσωμεν τὰ BE ταῦτα κεφά- 
λαια. Acidum quoddam atramento admixtum fuisse videtur, ut bona 
pars (6. c. scholia ad 16 b 26 — 19 b 5) legi nequeat: acidum enima 
dimidiam partem chartae denigratae abstulit et quae reliqua sunt im 
diem magis corrumpuntur. Duase Aristotelis vitae-auctore anonymo 
hunc commentarium sequuntur, quae in lncem edentur a Cobetio, ζτ:-- 
vene doctissimo mihique amicissimo. 

Marc. 524 bomb. 4. saec. XIV fol. 40—45 διδασκαλία αύν- 
ropog καὶ δαφεστάτη περί τε τῶν δέκα κατηγοριῶν καὶ τῶν προτά- 
σεων καὶ τῶν συλλογισμῶν περὶ ὧν τις προδιδαχϑεὶς εἰς πᾶσαν μὲν καὶ 
ἄλλην ἐπιστήμην καὶ τέχνην ἐξαιρέτως δὲ εἰς δητορείαν εὐκόλως ἐμ-- 
πορεύσεται τοῦ ὑπερτίμου κυρίου Μιχαὴλ τοῦ Ψελλοῦ. Inc. ἐπειδή 
τισιν οὐκ οἶδ᾽ ὅϑεν εἰπεῖν. Sequitur σύνοψιες παὶ μετάφρασις σαφε- 
στάτη τῆς διδασκαλίας τοῦ περὶ ἑρμηνείας, quae integra inest in cod. 
Christ, Reg. 116 de quo cf. Brandis in Abhh. der Berl. Akad. von 
1881. Sequuntur pauca quaedam de syllogismis. 

Marc. App. IV, 12 praeter Ammonii commentarios singula 
quaedam scholia habet varia ad logicam spectantia. 

Marc. App. IV, 8 praeter duo exemplaria commentarii ab 
Alexandro in soph. el. conscripti habet scholia anonyma in eosdem 
fol. 185 — 157. Inc. ἐπεὶ δὲ καὶ τῶν σοφιστικῶν ἐπακοῦσαι ποϑεῖς 
ἐνοχλήσεων πειράσομαι, fin. τὸ ὄργανον ᾧ κλείομεν τὰς ϑύῤαρ κόραξ 
ἐσείν. Post brevem singulorum sophismatam expositioném, in qua 
nihil novi reperi nisi quod ad 166 a 14 quartus modus amphiboliae 
adiicitur: τέταρτος δὲ ὁ ἀντιστρόφως: τούτῳ (τῷ τρίτῳ) ἔχων ὅταν τὸ 
μὲν σύνϑετον ἕν σημαίνῃ ὡς τὸ ἄνϑρωπος. νεκρός, κεχωρισμένον δὲ 
“πὑλλαχῶς λεγόμενον ὑπάρχῃ. Ipsam explicationem interpres incipit 
a capite 19. Catalogus haec scholia epitomen esse dicit commenta- 
rii ab Alexandro compositi, quae quidem epitome ita facta est, ut 
auctor quaecumque placuerint ex Alexandro descripserit ne verbe 
quidem mutato. 

Marc.App.IV, 62 chart. rec. brevem artis logicae expositionem 
habet scholastici cuiusdam philosophi bipartito scriptam graece et 
latine. Inc. ἡ λογικὴ ἧπερ ἐπιχειροῦμεν τῇ ἐξηγήσει. 

Marc. App. IV, 37 chart. rec. Logicae epitome quae initio 
caret. fin. fol. 60: ὥστε δὶς εἶπε τὸ dic, ταῦτα δὲ πάντα σοφιστεκά 
εἰσι. Alia logicae epitome brevior fol. 81, sequuntur quae babuimus 
in cod. Marc. 524 fol. 40 --- 45. Deinde alia quaedam de syllogismis 
sine ordine conscripta. fol. 98 Georgii Scholarii logica ed. Oxon. 1666. 

Marc. 265 membr. 4. min. saec. XV, cf. catal. p. 130 cod. re- 
scriptus. Manu recentiori in fronte libri adiectum est: Ἰωάννου tov 
φιλοσόφου τοῦ Ἰταλοῦ ἀπορίαι καὶ λύσεις. Vici taedium qued per- 
legenti hic liber facit. Quae ex eo enotavi hic inserere volui, quia in 
acholiis, quae collegi, locum habere vix poterant, Quae in schol. 
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Brandisii leguntur p. 94 eq. quin ex eodem opere sumta δἷδέ non 
dabito. De Toanne Italo cf. Lambec. comm. de bibl. Vindob. 
Lib. VH no. 86. Aemulus fuit Michaelis Pselli, vixit Constantinopoli 
sacc. XI Michaele Duca et eius fratribus regnantibus. ᾿Εχδόσειες εἰς 
διάφορα ξητήματα. Capita sunt nonaginta tria. Inc. εἰς τὸ τέχνη 
τεχνῶν καὶ ἐπιστήμη ἐπιστημῶν. Πολλοὶ μὲν πολλαχῶς τῶν ἀρχαίων 
τὴν φιλοσοφίαν --- — ἡ ν; 

Ἰστέον ὅτι κατὰ μὲν Πλάτωνα ξξ εἶσε τὰ αἴτια, ὑλικὸν εἰδικὸν 
ποιητικὸν τελικὸν ὀργανικὸν καὶ παραδειγματικόν, ὧν τὰ μὲν δύο. 7 Χ Coe te. 
χείρω τοῦ αἰτιατοῦ καϑέστηκε, τὸ ὑλικόν τέ φημι καὶ τὸ εἰδικόν, τὰ 
δ᾽ ἄλλα τοῦ αἰτιατοῦ κρείττονα. 

φανερὸν ὡς οὐκ ἔστε τοῦ ἑνὸς ἐπέκεινα οὔτε μὴν τἀγαθοῦ ἀρ- ΕΠ 
χικώτερον. πάντα γὰρ τῷ ἑνί ἐστιν ὄντα καὶ τἀγαθοῦ ἐφιέμε- Ὁ" Onto δ τ 
ga’ ἕν ἔστι τὸ ὃν καὶ ὃν καὶ ἕν ὃν ἀγαθοῦ ἐφιέμενον ἀεί. αϑτη Lice - (ye ἐς 
τοίνυν ἐστὶν 7 πρέπουσα τῶν ὄντων ἀρχὴ καὶ περὶ ταύτης ἡ φιλο- 
copia διαλέγεται καὶ ὥσπερ ἀρχῶν ἀρχὴ αὕτη. οὕτω καὶ φιλοσοφία 
ἐπιστήμη ἐπιστημῶν᾽ περὶ γὰρ τὰ ὄντα 7 ὄντα ἐστὶ καταγένεται. » 

τῶν ἁπλῶς ὄντων ἡ ἁπλώς gore μονὰς ἀρχή, καὶ αἱ μὲν ἄλλαι 
ἐκιστῆμαι ἐκ τῶν τοιούτων ἀρχῶν τὰς ἀφορμὰς λαμβάνουσιν, ἀφ᾽ ὧν 
τὸς ἀποδείξεις ποιοῦνται. ἡ δὲ φιλοσοφία ἐκ τῆς ἀληθοῦς μονάδας 
καὶ πάντων τῶν ὄντων ἀρχῆς -- καὶ τοῦτό ἐστι πρὸς ὃ ὁ Σταγει- 
ρίτης ἀποβλέπων τέχνην a αὐτὴν καὶ ἐπιστήμην ἐπιστημῶν 
διωρίσατο. 

περὶ τῶν γενῶν καὶ τῶν εἰδῶν πολλοὶ τῶν ἀρχαίων διαπεφωνή- 
κασι φάσκοντες οἱ μὲν ὄντα τὰ τοιαῦτα ὑπάρχειν, οἱ δὲ μὴ ὄντα 
ἀλλὰ φιλῇ ἐπινοίᾳ λαμβανόμενα, ὥσπερ ᾿ἀντισϑένης ἔλεγεν. 

τὸ πεφυκὸς ἐν σώματι τὸ εἶναι ἔχειν συμπαθὲς ἐστιν αὐτῷ καὶ 
φύγχγρονον καὶ ἅμα ὄντος τοῦ σώματος ἔσται καὶ μὴ ὄντος οὐκ ἔσται. 
χαὶ τοῦτο ἂν εἴη ὃ ἐν ὑποκειμένῳ 6 Σταγειρίτης ἐλέγετο. 

Aristot. 16, a, ὅ sq. ‘ef δεὰ τοῦτο οὐκ ἔστε φύσει τὰ γραφόμενα 
ὅτι οὐ παρὰ πᾶσι τὰ αὐτά, ἔσται διὰ τοῦτο μὴ φύσει τὰ λεγόμενα᾽ 
διὸ καὶ σημεῖα τῶν παϑημάτων εἴρηται. παϑήματα τοίνυν ὁ Agi 
στοτέλης τὰ νρήματα ἐκάλεσεν ὡς τῆς ς ἡμετέρας ψυχῆς διὰ πάθους 
φοούσης. 

“δὲ καρὰ τῷ Πορφυρίῳ λεγόμεναι πέντε φωναὶ τρόπον τινὰ ταῖς 
τοῦ ᾿Δριστοτέλους φωναῖς ἤγουν δέκα κατηγορίαις ταὐτόν sissy, ἀλλ᾽ 
αἱ μὲν λογικῶς αἱ δὲ φυσικῶς. 

ἐπιστήμη ἐστὶν ἡ ἅἄπταιστος τοῦ ὑποκειμένου πάτον οὗτος ὁ 
ὁρισμὸς ἁρμόξεε τοῖς τέσσαρσι μαθήμασι καὶ τῇ φιλοσοφίᾳ. 

οὐκ ἐν τοῖς ἐνδεχομένοις τὸ ψεύυδεσϑαί τε καὶ ἀληϑεύειν ἐσείν, ες 
δοκεῖ τοῖς ἐξηγηταῖς, ἀλλὰ καὶ ἐν τοῖς ἀναγκαίοις, ταὐτὸν δὲ εἰπεῖν 
ἀδυνάτοις: ξ 

Ore τὰ γένη καὶ τὰ εἴδη ὑφεστήκασιν ἐντεῦϑεν δῆλον. ταῦτα ῆ 
ὄντα εἰσὶν ἢ μὴ ὄντα. καὶ εἰ μὲν ὄντα, ἀναμφισβήτητον καὶ ἀληϑὲς τὰ 
λεγόμενον. εἰ δὲ μὴ ὄντα, 7 στέρησίς εἶσεν ἢ ᾿μηδαμῆ μηδαμῶς ἢ ἅπαν 
τὸ αἰσθητὸν ἢ τὸ κατ᾽ ὑπεροχὴν λεγόμενον ἢ τὸ χεῖρον καὶ ἄγονον, ὃ 
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6} καὶ δλη τοῖς παλαιοῖς «ροσηγόρευται. dit’ εἰ μὲν ἦν exiqners, ἔδει 
py) εἶναι τῶν πρώτων οὐσιῶν [οὐσῶν), εἰ δὲ μὴδαμῆ μηδαμῶς ὄν, πῶς 
ἂν εἴη φανταστὸν ἢ ὅλως δητόν; εἰ δ᾽ axav τὸ αἰσθητόν, τοῦτο καὶ 
ὅν εἰ δὲ τὸ ὑπεροχῇ “λεγόμενον, οὐχ ἁπλῶς μὴ ὄν, ἀλλὰ μάλλον xgert- 
τόνως ὄν, οὐδέ ye ἡ ὕλη μὴ ὄν' ὃν ὅρα τὸ γένος καὶ τὸ εἶδος καὶ οὐχὶ 
μὴ ὄν. 

διὰ τοῦτο οὐκ ἔσει γένος τὸ ὄν, ὅτι τὸ εἶναι ἐξ αὐτοῦ παρανύμας 
λεγόμενον οἰκείως πάντων κατηγορεῖται. οὐ γὰρ οὐδὲ πάνυ ἐπιστημο- 
ψικὸν τὸ τόδε τι λέγειν ὅτι ὄν ἐστιν, ἀλλὰ μόνον ἔστιν. τὸ γὰρ ὅν 
ἐστιν ἐσεὶν ἔστιν καὶ οὐκ ἄλλο ἐστίν. 

ἐν ταῖς κατηγορίαις 6 ὁ ‘Agecrorelng τὴν τῶν γενῶν ἡμῖν διττὴν 
ψαίνεται ποιούμενος τάξιν, τοῦτο μὲν τὸ ποιὸν προτιϑεὶς τῶν πρός 
τι τοῦτο δὲ ταῦτα ἐκείνου ... ἔσται τοίνυν καὶ τὸ ποιὸν προτάξαι 
ἀναγκαῖον διὰ τὸ καθ᾽ αὐτὸ εἶναι τὸ τοιοῦτο σχέσεως οὕσης τῆς ἑτέρας 
κατηγορίας, καὶ ταῦτα πάλιν τοῦ ποιοῦ ws τῆς γενέσεως αὐτοῦ καὶ 
χήματος αἴτια. ἀλλ᾽ ὅτι μὲν καθ᾽ αὐτὸ τὸ ποιὸν μὴ οϑτως ἐχούδης 
φύσεως τῆς τῶν πρός τι κατηγορίας φανερόν, ὅτι δὲ ταῦτα τοῦ ποιοῦ, 
εἷς εἴρηται, ποιητικὰ τυγχάνει οὐ πάντη δῆλον. λέγεται τοίνον ὡς ἡ 
κοῦ ποιοῦ φύσις Ex τε ποσοῦ καὶ λόγου συνέστηκεν οὐ τοῦ τυχόντοι 
λόγου, ἀλλ᾽ ὡς τύπῳ εἰπεῖν ἐπιτρίτου καὶ ἡμιολίου ἣ ἢ τῶν ἄϊλλωρ πρὸς 
ἀλλήλους σχέσιν ἐχόντων ἀριθμῶν. εἰ γὰρ τὸ ποιὸν κράσεας ἐστιν 
ἐποεέλεσμα καὶ συνδρομὴ σλειόνων συντρεχόντων εἰς τὴν τοῦ ἑνὸξ 
γένεσιν (τοῦτο γὰρ δέδεικται πρότερον ες πάντα τοῦ (τῷ Ὦ) dvi ὄντα 
ὑπόστασις : (sic) δῆμος ἀγέλη), πῶς οὐκ ἄν εἴη ἐκ τούτων γεγενημένον 
ὧν ὁ λόγος ἀπεφήνατο; 

πότερον ὅ τις ἄνθρωπος καὶ δ τις ἵππορ πρώτως τὸ καὶ μάλιστα 
καὶ πυρίως οὐσίαε λέγονται καϑ᾽ αὐτὸ ἢ πρὸς τὴν ἡμετέραν γνῶσίν τὲ 
wack αἴοϑησιν ὥς τινες ὑπολαμβάνουσι; δοκεῖ δὲ μὴ obras ἔχειν. τοῦ- 
cov δὲ τὴν πίστιν παρέχεται ἐν τοῖς φυσικοῖς ᾿Δριστοτέλης τὸ ὅλον 
εἰκὼν πρότερον εἶναι κατὰ τὴν αἴσθησιν," τὸ δὲ καθόλου Slow, ὥστ᾽ 
οὐ πρὸς τὴν ἡμετέραν αἴσϑησιν τὸ μερικόν, ἀλλ᾽ αὐτὸ τὸ καθόλου as 
6 ‘Agrotortang διατάττεται. 

pera δὴ τούτους (Thalem dicit et Anaximandrumt) "Avateyéous 
éxtyeyovag 6 φιλόσοφος καὶ τὴν Μίλητον καταλιπὼν ἐπὶ τὰς ᾿4ϑήνας 
ἄδρμησε᾿ καὶ ᾿Αρχαιόλαόν (leg. ᾿Δοχέλαόν) τινα ᾿Ιϑηναῖον ὄντα εἰς τὸν 
αὐτὸν τῆς φιλοσοφίας ζῆλον ἐνέβαλεν, ὃν δὴ καὶ Σωκράτης διδάσκας 
λον ἐσχηκὼς πολλοὺς τῶν κατ᾽ ἐκεῖνο. χρόνου ὑπερηκόντισε.. . βὲν 
ὃν (Πλάτωνα sc.) καὶ Dwevornnog, εἶτα Ξενοκράτης ave’ αὐτοῦ τα- 
χέως τὸν βίον παρελθόντος τῶν Πλατωνικῶν δογμάτων γέγονεν ἐξ: 
γητής, εἶτα ἸΙΠολέμων καὶ Κάντωρ (lee. Kgavtme) εἷς ὃν ἢ ἀρχαία 
κατέληξεν ‘Anodic καὶ ὃς τὴν μέσην Ἀκαδημίαν ἐδεῦρεν, οὗ δὴ καὶ 
Καρνεάδης ἀκροατής ... μετὰ δὲ τούτους Κλειτόμαχος yéyove φίλ’ 
ὄοφος καὶ Φίλων καὶ ᾿Αντίοχος ... μετὰ δὲ τούτους (Cleanthem ef 
Chrysippum) toyévng: καὶ Βαβυλέίνιος καὶ ᾿ἡντίπατρος καὶ πρὸς τοῦ- 
τοις. Ποσειδώνιος καὶ “Aglorexnog 6 Κυρηναῖος. 
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of μὲν 84 θλην φύσιν inclow ὡς ‘Avrigdy, οἱ δὲ τὸ εἶδος & 
τινες τῶν Περιπατητικῶν. 

Zenohem Steicum pest Carneadem vixiese putat aueter. Omnia 
tine ordine censcripta ennt in mestre cedice. Fol. 43 commemoratur 
Γάϊος ὃ φιλόσοφοφ. Paullo post: Ἰωάννη ὁ φιλόσοφος ὁ ‘Irakéeg ὃ 
ἡμέτερος διδάσκαλος σὕῦτως. Quamquam igitur im indice capitum 
fot. 199 Io. Italus auctor libri exhibetur, patet tamen ex hac nota 
cam compositum esse ab alio quedam, quietus echolis interfuerit. Mi- 
ecentar grammatica cum logicis et ethicis. Sequitar Ἰωάννου ὕπατον 
καὶ διδασκάλου τῶν φιλοσόφων τοῦ Ἰταλοῦ ἔκδοσις e/g τὸ δεύτερον 
τῶν τοπιμῶν Andronico Imperateri de dialectica quaerenti dedi- 
cata. Explicatio ipsa incipit a cap. 2 fol. 142 περὶ τῶν ovyxgeri- 
“iy τόπων i. e. Top. Il, fol. 151 Top. IV, fol. 166 dialectica, de 
qea ef. Bandini HH p. 17, fol. 227 περὶ τῆς τῶν συλλογισμῶν Sing 
καὶ τῆς συστάσεως αὐτῶν. Qui quidem titulas ab alio adscriptus est, 
qa nihil legisse videtur nisi prima verba. Etiam in αἰξία lo. Italas 
seepius non de iie agit de quibus se disputaturum promisit, sed in 
his nihil omnino dicit de syllogismis; disserlt de Topicis: repetun- | 
tur quae iam antea legimus, alia confase admiscentur. Fol. 187 efus- 
dem auctoris rhetorica, de qua cf. Nesselii catal. Bibl. Caes. FV 

» 113, 11. Fol. 198 quaedam capita religiosa. Fol. 201 Aristet. de 
ae Fol. 225 Anon. περὶ τῶν τριῶν σχημάτων ed. Zanetti Ven. 1536: 
ο, comm. Philop. in Anal. pr. Sequuntur etiam ea, quae in hac edi- 
tiene leguntur de syllogismis hypotheticis. Eidem auctori videntur 
ese tribuenda. 

Ambros. D, 47 bomb. 4. scriptus anno 1348 διὰ χειρὸς Ἰωάν- 
νου ‘Alergow υἱοῦ. ἱερέως Γεωργίου τοῦ ἀπὸ ᾿Α“σιναρίκης, quod legitar 
in fine. Mentionem facie huius fibri propterea quod scholia quae ap. 
Brandis. legontur p. 16 inscripta sunt ἐξήγησις Νικήτα φιλοσόφον τοῦ 
sai Δαυὶδ μετονομασθέντος τῶν προλεγομένων τῆς Πορφυρίου εἰσα- 
γωγῆς ἀπὸ φωνῆς Jevid. 

Ambros. A, 80 chart. 8 saec. XVI. Post Arriani gesta Alexan- 
dri M. et Indica Anonym. de praepositionibus, Lysidie Pythagorici 
epistola, Ephesi poema, Basiliue de pucrorum institutione, Timneas 
Leorns, Georg. Gemistiasin magica Zoroastris, τί ἐστιν ἡ λογικὴ Ἐραγμα- 
ste. Inc. ἡ λογικὴ πραγματεία τέλος ἔχει τὴν εὕρεσιν τῆς ἀποϑεία 
feng. Poet hoc scholien, quod ducdecim foliis continetur, ét πυγὰς 
tionem laborum Herculis et excerpta quaedam ὁ Dionysio et Basilio 
leyantar definitiones qeaedam et brevis syHogismorum expositio, de- 
Mique singuia seholia quae de syllogismis sophisticie agunt, περὶ di 
tlev ; κερὶ προσδιορισμῶν, de propositionum oppositione. Novi πῇ 
invent neque in hoc ced. neque in sequenti. 

Ambrose. O, 9 bomb. 8. saec. XV, qui logicam ‘habet, mufi« 
lam quidem et ab initio et sub finem, sed pauca tantam videntur 
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deesse. Capita sunt triginta septem. Initiem satis prolixum ett. De 
syllogismis brevius disputatur. 

Laurent. 85, 1 Oceanus dictus v. Bandini HI p. 237 sqq. Al- 
cionius in Giornale de’ Letterati III p. 32. Magenteni nomen ecadem 
maau recentiore in fronte commentarii ad categ. adscr. est, qua fol 
10 Simplicii nomen adiectum est. Recte vero referri ad auctorem 
Magent. patet e codd. Pariss. Expositio περὶ τῶν ἀντικειμένων bre- 
Vier est: una pagina continetur. Postpraedicamenta, quae dicun- 
tur, plane praetermiesa sunt. Deest igitur libri finis, sive auctor 
hoc tribuendum est sive ei qui librum descripsit. Ultima verba 
hace sunt: σεέρησίς ἐστιν ἡ παντελὴς φϑορὰ τοῦ εἴδους καὶ τῇ 
ἐνεργείας τῆς ἕξεως ἤγουν ὁράσεως καὶ ἀκοῆς ἢ ἄλλης τινὸς τὰν 
αἰσθήσεων. PseHi paraphrasis in Anal. pr. lib. I. (eadem ἱποεὶ 18 
cod Paris. 1918 fol. 40—111) duas lacunas habet haud parvas 
Laurent. 71, 19 priorem tantum paraphrasis partem habet, qua 4g 
tur de tribus figuris syilogismi, neque hanc integram: post fol. 10 
enim. unum foljum deest, quod ex altero Laurent. videre licet. Neque 
in Paris. 1819 integra est paraphrasis, sed pauca desupt, Interpres 
Analyticorum personam Aristotelis induit. Quod exscriberem nihil 
dignum inveni. 

Laurent. 81, 87 ante categ. habet quaedam logica fol. 226 
περὶ ἀντιδιαιρουμένων καὶ ὅτε Oxted τρόποι διαερετεκοί. 

Ἐν ἑκάσεῳ πράγματι τέσσαρα ταῦτα ξητοῦμεν (cf. Analyt. post. 
MI. init,), δἰ fore, τί ἐστιν, ὁποῖόν τί ἐστε καὶ διὰ τί ἐστιν. καὶ #0 
μὲν εἰ ἔστε ζητοῦμεν διὰ τὰ λεγόμενα, μὴ ὄντα δέ, οὑς τραγέλαφοι, 
ἑπποκένταυροι, τὸ δὲ τί ἐστι διὰ τοὺρ ὁρισμοὺς καὶ διὰ τὸ τῶν daye- 
μένων ta μὲν ἀμφιβαλλομένην ἔχειν (ἔχει ms.) τὴν ὕπαρξιν ὡς ἀγα 
ὅτρος. σφαῖρα καὶ ἀντίποδες, τὰ δὲ ἀναμφίβολον, ὡς ἄνθρωπος, ἵπποῦ, 
τὸ δὲ ὁποῖόν τί ἐστε διὰ τὸ τὰ πράγματα μὴ μόνον κοινωπεῖν. ἀλλή: 
λοις ἀλλὰ καὶ διαφέρειν, καὶ κοινωνεῖν μὲν κατὰ τὸ γένος καϑὸ cove 
διαφέρειν δὲ καθὸ τὰ μὲν λογικὰ τὰ δὲ ἄλογα, τὸ δὲ διὰ τί ἐστι 
ξητοῦμεν, ἐπειδὴ πάντα πρός τι τέλος ὁρῶσι καὶ οὐδὲν μάτην γ870" 
ψασιν οἷον ἄνθρωπός ἔστι διὰ τὸ κοσμῆσαι τὸ πᾶν καὶ κλίνη (xt 
yee ms.) διὰ τὴν τῶν ἀνθρώπων εἰνάπαυσιν. 8 δος 

Haec scholia conscripta sunt sine ullo ordine. Sequuntar 4586 
dam definitiones, εἰ σῶμα αἱ πέντε φωναὶ ἢ ἀσώματον, alia huiot 
modi. Fol. 294 initium habetar Logicae, de χὰ diximus ad Laur 
7, 9. . : πο  - ᾿ - e 

., Laurent. 71, 10 habet Magenteni.. comm. in Anal. pr sm 
auctoris nomine... Praecedunt ea quae ‘una cum illo anonyms 88. 
Zanetti Ven. 1536. Equidem persuasum habeo eidem auctori ist 
ease tribuenda, sed ne unum quidem codicem vidi, in quo auctori# 
nomen adseriptum easet. : 

Laurent. 71, 12, Auctorem scholiorum in Anal. post. lh. I 
Magentenum esse ut in Monac. 76 edocemur cod. Paris. Reg. 5555: 
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Circumit magis copiosa loquacitate Aristotelem quam explanat. Opti- 
ma quaeque ex Philopono desumta videntur, quaedam etiam e The- 
misio.- Verba <Aristotelis, quae hic illic occurrunt, multun depra- 
vata- sunt.. ts 

Laurent. 41,88 practer ea scripta anonyma de syllogismis, quae 
in Laur. 71, 10 i invenimus, et Dexippi in Categ. commentarium habet 
fol. 77, ubi incipit ὄκνος τις ἔχει we μάλα καλὴν καὶ γενναίαν χάριν 
αἰτῆσαι προθυμούμενον (sunt libri INT. lat. ed. ap. Hieron. Scotum 
Ven. 1546 et 1566 interpreté Jo. Bern. Feliciand-ad calcem Porphyrii 
in Praedicamenta; v. Bandini catal. ΠΙ. p.21), quod quidem initium 
differt ab iis quae dedit Brandis e Coisl. 332, v. schol. 89234 > etiam 
Petri Hispani Sislecticast νι et ῬΕΜΟΡΟΡΕΙ Thomae libellum de sophi- 
amatis habet. 

Laurent. 71, 5 eadem habet de syllogismis excepto initio. Inc. 
enim: Πέντε εἰσὶν εἴδη συλλογισμῶν, ἀποδεικτικὸς διαλεκτικὸς ῥη- 
τορικὸς σοφιστεκὸς ποιητικός. εἰκότως εἰσὶ πέντε, ἐπεὶ καὶ ak προ-- 
τάσεις ἀληϑεῖς καὶ ποιοῦσι τὸν ἀποδεικτικόν, ἢ πάντη ψευδεῖς καὶ 
ποιοῦσι τὸν ποιητικὸν xal μυϑώδη; ἢ πὴ μὲν ἀληϑεῖς πὴ δὲ ψευ- 
δεῖς, καὶ τοῦτο τριχῶς, ἢ γὰρ μᾶλλον ἀληϑεύει ἧττον δὲ ψεύδεται 
καὶ ποιεῖ τὸν διαλεκτικὸν συλλογισμόν, ἢ πλέον ἔχει τὸ ψεῦδος τῆς 
ἀϊηϑείας καὶ ποιεῖ τὸν σοφιστικόν, ἢ ἐπίσης ἔχει τὸ ἀληϑὲς τῷ ψεύ-: 
de καὶ ποιεῖ τὸν δητορικόν. Ἣν ἐκτελεῖ χρείαν ἡ στάϑμη τῷ τέκτονι 
διακρίνουσα τὰ εὐθέα ἀπὸ τῶν καμπύλων καὶ παρὰ τοῖς οἰκοδόμοις 
τὸ βαρύλλιον διαχρῖνον (διακρίνων ms.) τὰ ὀρθὰ ἀπὸ τῶν κεκλιμέ-" 
rev, οὕτω καὶ ἡ λογικὴ ὄργανον οὖσα τῆς φιλοσοφίας διακρίνει τὸ 
ἀληϑὲς καὶ τὸ ψεῦδος καὶ τὸ ἀγαθὸν καὶ τὸ κακόν, ἵνα μήτε ψευδῆ 
δοξάσωμεν μήτε κακὰ διαπραξώμεϑα. Τῆς συνόψεως τῶν συλλ. ete. 
quae ed. Zanetti. 

Laurent.71,32. Paraphrasin in soph. el. quae inest edidit Sips 
gel Monach. 1842. Cod. Paris. Reg. 1831 fragmentum habet eiusdem 
paraphrasis , cui haec nota in fronte adscripta legitur: to ἐπίγραμμα 
οὐ γέγραπται διὰ τό τινας μὲν λέγειν εἶναι τὴν ἐξήγησιν Σιμπλικίου, 
τιρὰρ δὲ Ἰωάννου τοῦ Φιλοπόνου. Fol. 87 ---57 παράφρασις εἰς τὰς 
κατηγορίας. Earidem habet Marc. 218. Inc.: τῶν ὄντων τὰ μὲν ταύ- 
τώνυμα τὰ δὲ ἑτερώνυμα τὰ δὲ μέσα τούτων. καὶ τῶν ταὐτωνύ- 
hoy τὰ μὲν ὁμώνυμα τὰ δὲ συνώνυμα, τῶν δὲ ἑτερωνύμων τὰ μὲν 
ἰδίως ἑτερώνυμα τὰ δὲ πολυώνυμα, τὰ δὲ ἕτερα μέσα δὲ τούτων 
οἷα τὰ παρώνυμα: quam quidem divisionem a Speusippo profectam 
esse tradit Simplicius; v. Brandis Abhh. der Berl. Akad. 1833. Hist.- 
phil. Ki. p. 231. Ab initio paraphrasis est liberior, sed inde a 
cap. 5 magis sequitur verba Aristotelis. -Auctor fuit philosophus 
Neoplatonicus christianus. In iis categoriis, quas attingi¢ tantum 
Aristoteles, Pseudo-Archytam. videtur secutus esse. Memoratu dignum 
est, quod de postpraedicamentis quae vocantur nihil dicitur, sed 
decem categorize omnes uno tenore pertractantur. Nova haud 
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pauca inveni, quae describere non poeniteat, non multa. Fol. 61—®: 
Brevis expositio libri de intp. Sequuntur pauca quaedam de tribu 
figuris syllogismi et duae ferme paginae περὶ οὐπορίας προτάσεων. 
Fol. 70—80: Methodus dialectica Ioannis Itali. Inest etiam in Mare. 
265 fol. 166 et Marc. 519, in quo titulus est "Eqodog συνοπτιχὴ τῆς 
διαλεκτικῆς ἐκεεθεῖσα παρὰ Ἰωάννου ὑπάτου τῶν φιλοσόφων τοῦ 
Ἰπαλοῦ πρὸς τὸν βασιλέα ᾿Ανδρόνικον τὸν Κομνηνόν. 

Καὶ πρώην μέν, ὦ χράτιστε βασιλεῦ, παροτρύνειν ἡμᾶς οὐκ ἐπαῦ- 
co περὶ μεγάλων διαλεγόμενος, ζητῶν περὶ ὧν τοῖς πρὸ ἡμῶν διά τι 
τὸ δυσχερῆ εἶναι καὶ τοῖς πολλοῖς ἀδιεξίτητα σεσιώπηται, ἴδως liye 
δὴ περὶ ἀναστάσεως καὶ πῶς οἷον τε μετὰ τουτωνὶ τοὺς τεθνεῶτας ἀνα- 
στῆναι τῶν σωμάτων, οὐχ ἥκιστα, εἰ καὶ νῦν «περὶ διαλεκεικῆς τίς τί 
6 τρόπος αὐτῆς καὶ τί τὸ ταύτης ὑποκείμενον καὶ τίνες οἱ τρύποι 
dy’ ὧν οἱ συλλογισμοί, Ere τὸ πῶς δεῖ ἐρωτᾶν καὶ ἀποκρίνεσθαι τοὺς 
προσδιαλεγομένους οὐ μικρῶν ὄντων οὐδὲ τούτων, εἰ μή τι καὶ ποῖ- 


λῆς δεομένων καὶ μεγάλης ἐξετάσεως, ὅθεν ἐπὶ σοὶ οὐκ ἂν ἦν ἅτο- 


ov τούτοις (τουτωΐ ms.) γρῆσθαι τοῖς ἕπεσε μὴ οὖσιν ἐλληνικοῖς 
καὶ τοῖς εὐσεβέσιν ἐναντίοις δόγμασιν (Odyss. XIV, 58)" 

Ζεύς τοι δοίη, ξεῖνε, καὶ ἀθάνατοι θεοὶ ἄλλοι 

ὅ τι μάλιστ᾽ ἐθέλεις, ὅτε ws πρόφρων ἐπεγείρεις (ὑπέδεξο Odyss) 
ἐπὶ τὸ θεωρεῖν τι τῶν μεγάλων καὶ ὠφελίμων. 

Τὴν διαλεκτικὴν οἱ παλαιοὶ ἀποδεικτικῆς μέσην οὖσαν καὶ tt 
χνὴφ σοφιστικῆς εἰκότως (εἰκότος ms.) ταύτην δύναμιν ἐκάλεσαν of 
τῶν ἄκρων μετέχουσαν καὶ τὸ αὐτὸ δυναμένην κατασκευάζειν Ope 
καὶ ἀνασκευάξειν. λέγω δὲ ἄκρα τὴν ἀποδεικεικὴν καὶ τὴν φοφιδεν 
κήν, ὡς τὴν μὲν ἐκ πρώτων καὶ ἀληθῶν οὖσαν, τὴν δὲ Ex τινο} 
φανταστῶν τοὺς λόγους ποιουμένην, ovg δὴ (δεῖ ms.) ἐπὶ μέφου! τί 
καὶ ψευδεῖς εἶναι συμβέβηκεν. ὡς οὖν τὸ ἀληϑὲς καὶ τὸ ψεῦδος ἐν 
αντία, τὰ δ᾽ ἐναντία ἄκρα, οὕτω τὴν ἀποδεικτικὴν καὶ σοφιστικὴν 
ὥκρα τυγχάνειν ὑπολαμβάνομεν. τούτων δὴ οὖν τῶν δυνάμεων, τ! 
μὲν περὶ ἄπταιστον ὑποκείμενον καταγενομένης τῆς δὲ περὶ ster 
στόν, καὶ τῆς μὲν περὶ ἀναγκαίων καὶ ἀεὶ ὄντων (ὧν ms.) τῆς ὲ 
weg) ἐνδεχομένων (ἐνδεχόμενον ms.) καί ποτε τὴν μέσην 1} διαλεκτικὴ 
τάξιν εἴληχε᾽ καὶ γὰρ περὶ τῶν ἀναγκαίων καὶ ἐνδεχομένων διαλέξε 
ται, ὧν τὰ μὲν ἀνασκευάζειν πειρᾶται μόνως ἢ κατασκευάζειν. ἔπε 
πάντα ἀληθῆ ἀνασκευάζειν ἀδύνατον ἢ τὰ πάντα ψευδῆ κατασκενῶ" 
ἕξειν, τὰ δὲ τούτων ὄντα μεταξὺ καὶ κατασκενάξειν ἅμα καὶ ἀνα» 
σκευάζειν, ἃ δὴ καὶ διαλεκτικὰ προβλήματα εἰώθασι καλεῖν, καὶ δ᾽ 
ἃ μᾶλλον αὐτὴν δύναμιν αἰνομάκασιν ag ταῖς ἐν ἡμῖν δυνάμεσιν tor 
xviae τῶν γὰρ ἐναντίων αἱ δυνάμεις. 

αὕτη τοίνυν x μέθοδος (ἡ διαλεκτικὴ) ἀπόδειξίς τιρ ὑπάρΝ, 
“«-ὥἄσαι δὲ ἀποδείξεις διὰ συλλογισμοῦ, πᾶς δὲ συλλογισμὸς ἢ ὑποϑι 
τικός ἐστιν ἢ κατηγορικὸς ἢ ἀποδεικεικός ἔστι καὶ ἐπιστημονικὸ! ἢ 
τῶν ἐσχάτων te καὶ σοφιστικὸς ἢ ἐξ ἐνδόξων τε καὶ διαλεκτικόρ. 
δὲ οἱ συλλογισμοὶ ἐκ προτάσεων καὶ πρρὶ προβλημάτων εἰσί, πᾶσα a 
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πρότασις καὶ πᾶν πρόβλημα ὑποκείμενον ἔχεε καὶ κατηγορούμενον, 
«ὧν δὲ (cf. 101 b 17 344.) κατηγορούμενον ἐν προτάσει 7 προβλή- 
ματι ἢ γένορ ἐστὶν ἢ ὅρος ἢ ἴδιον ἢ συμβεβηκός, φανερὸν αἷς ἅπαν 
ἔσται πρόβλημα καὶ πᾶσα πρότασιρ ἐξ ἑνὸς τῶν εἰρημένων, λέγω δὴ 
γένους ὅρου ἰδίου καὶ συμβεβηκότος. 

ἔστε δὲ τῶν διαλεκτικῶν ἀποδείξεων εἴδη δύο, τὸ μὲν ἐπαγωγὴ 
τὸ δὲ συλλογισμός. δοκεῖ δὲ ἡ ἐπαγωγὴ συλλογισμός τις εἶναι καὶ (οὐ 
τὸ ἄκρον τῷ ἄκρῳ, ἀλλὰ τῷ μέσῳ συνάπτειν πέφυκε) οὐ συλλογεσμός. 
οἷον εἴ τις βούλοιτο πάντα ἄνθρωπον ἀποδεικνύναι ζῶον ἐπαγωγῇ 
χρώμενος ἐρεῖ" Ἰσοκράτηφ καὶ Πλάτων καὶ “Agesrorédns ἄνθρωποι ὄ ὃν- 
τες faa εἶσι, καὶ πᾶς ἄρα ἄνθρωπος ξῶόν ἐστι. τούτων οὖν τῶν 
τριῶν ὅρων, ξώου τέ φημι καὶ ἀνθρώπου καὶ τῶν xad’ ἕκαστον, τὸ 
μὲν ξῶον μείξων ὅρος ἐστὶν ὁ δὲ ἄνθρωπος μέσος καὶ οἱ xa®’ ἕκα- 
στον ἔσχατος, ὧν ἐπὶ μὲν τοῦ συλλογισμοῦ τὸ ξῶον διὰ μέσου τοῦ 


ἀνθρώπου κατηγορεῖται τῶν ἐσχάτων, ἐπὶ δὲ τῆς ἐπαγωγῆς διὰ τῶν | 


ἐσχάτων καὶ μερικῶν τοῦ ἀνθρώπου τὸ ζῶον. 


νυνὶ δὲ σκεπτέον ἂν εἴη περὶ τῶν τρόπων, ἐνδεχομένου cvay- 


καίου δυνατοῦ καὶ ἀδυνάτου. ἐν τῷ τρόπῳ ϑετέον τὴν ἄρνησιν" ἄλ--: 
das γὰρ οὐκ ἐνδέχεται. εἰ δέ τι καὶ ἐνδέχοιτο τοιοῦτον, οὐχ ἑπλῆν 
τὴν τοιαύτην λέγομεν, ἀλλ᾿ ἐκ μεταθέσεως πρότασιν ὥσπερ καὶ ἐν 
ταῖς ἄνευ τρόπου ἐγένετο. 

ϑέσιν λέγω τὸ ὑποκείμενον ξήτημα. 

τὰ δὲ ἀπὸ διαφορᾶς ἢ 7 εἴδους προβλήματα συντακτέον τῷ γένει 
καὶ λεγέσθω γενικὰ πάντα, τὰ δὲ συγκριτιχά, ἐν οἷς τὸ μᾶλλον καὶ 
τὸ ἧττον συμβέβηκε, συναριϑμητέον τοῖς ἀπὸ συμβεβηκότος (102 b 14), 
καὶ τοῖς ἀπὸ ὅρου τὰ ὁπωσοῦν ἐξ ὀνομάτων λεγόμενα καὶ ὅσα περὶ 
τὸ αὐτὸ ἢ ἕτερον καταγίνεται, καὶ αὖϑις τοῖς ἀπὸ τοῦ ἰδίου ὅσα 
τυγχάνει ὄντα μὴ ἀπὸ τῶν ἁπλῶς ἰδίων, ἀλλὰ τῶν ποιοτήτων (ποιὼω- 
τέων ms.) ἢ πρός τε λεγομένων. 

Satis festinanter hunc libellum conscriptum esse, ut poscenti do- 
mino satisfaceret auctor, multa produnt. Singula capita Topicorum 
Aristotelis , cuius verba adscribi solent omisso quidem eius nomine, 


. ed adiecto simplici φησίν. enumerata sunt, non explanata. Quan- 


tam veritus sit scribendi moram maxime apparet eo loco, que dicit: 
κῶς οὖν καθόλου καὶ μερικὸν καὶ πῶς ἐπὶ πλέον καὶ ἐπ᾿ ἔλαττον 
διὰ ζώσης εἰρήσεταί σοι φωνῆς. 

Superest ut addam scholion quoddam fol. 84 --- 86 eiusdem ce- 
ticis alia manu scriptum quam reliqua omnia, unde verisimile 
eet sumta esse haec folia ex alio libro, in quo non solum de primis 
quattuer categoriis, sed de omnibus aequabiliter disputatum esse vi- 
detur. 


Περὶ τῆς τοῦ ποτὲ κατηγορίαρ. 

Mere δὲ ταῦτα περὶ τῆς ποτὲ κατηγορίας δίκαιον ἂν εἴη διαλα- 
βεῖν πρότερον περὶ γρόνου τὰ χρήσιμα ἐκθεμένους διὰ τὸ οἰκεῖον εἷ- 
ναι τὸν χγρόψον τῇ τοιαύτῃ φωνῇ. ἔστιν οὖν ὃ χρόνος ποσόν' συνε- 
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gts γὰρ ἐδείχθη τῶν μορίων αὐτοῦ τοῦ τε παρεληλυϑότος καὶ τοῦ 
μέλλοντος κατὰ τὸ νῦν συνημμένων. ὥσπερ δὲ ξκασξον᾽ τῶν ὑπὸ τὸ 
«οσὸν ἀναγομένων, sits διωρισμένον λέγεις εἴτε συνεχές, τὰ μὲν ὑπό 
τινος ἑνὸς τῶν ἐν αὐτοῖς μετρεῖται > ὡς ἄνθρωποι δέκα ὑπό τινος 
τῶν ἐν αὐτοῖς, τὰ δὲ συνεχῆ ϑεμένων τι μέερον ἐκ αὐτοῖς ἡμῶν 
οἷον πόδα ἤ τι ἕτερον κἀτὰ τεὸν" αὐτὸν τρύπον᾽ καὶ ὁ χρόνος ἕν τι ye 
ὃν τῶν συνεχῶν ποσῶν τοῖς ἑαυτοῦ μέρεσι μετρεῖται ϑεμένων ἡμῶν 
ἐλάχιστον πρὸς αἴσϑησιν χρόνον οἷον ὥραν ἢ ἥμισυ ταύτης ἢ καὶ ἕτερον 
μέρος. ἔστι δὲ ὅτε καὶ pelfovl - τινι μετρεῖται οἷον ἡμέρᾳ καὶ 
ψυκτὶ καὶ τῇ ἐξ ἀμφοῖν τοῦ ἡλίου περιόδῳ καὶ μηνὶ καὶ ἐνιαυτῷ. 
Exe τριῶν ὄντων, μεγέθους, οἷον σταδίου φέρε εἰπεῖν. ἐφ᾽ οὗ ἡ κί- 
ψησις γίνεται, καὶ κινήσεωφ καϑ᾿ ἣν τὸ κινούμενον κινεῖται, καὶ 
χρόνου, ἐν ᾧ τὸ κινούμενον κινεῖται, ταῦτα μετροῦσιν ἄλληλα καὶ 
Ox ἀλλήλων μετροῦνται. μετρεῖ γὰρ καὶ 6 χρόνος τὴ» κίνησιν᾽ ἔρω- 
τηϑέντες γάρ. ζόση τις ἡ κένησις, φαμὲν ἡμερησία" καὶ αὖϑις ἡ κί 
77616 τὸν χρόνον᾽ πόσος γὰρ χρόνος; γνωρίξομεν ὅτι πολύς, ἐὰν πολ’ 
λὴ ἡ κίνησις" καὶ αὖϑις τὸ μέγεθος ἡ κίνησις μετρεῖ καὶ ἀντεμετρεῖ- 
ταί γε tx αὐτοῦ (cf. 290 b 14 --- 52) " “πολλὴν γάρ φαμεν ὁδὸν ἧς 
ἡ πορεία πολλή, πολλὴν δὲ πάλιν πορείαν, ὅταν ἡ ὁδὸς μῆπος ἱκανὸν 
ἔχῃ. τριῶν οὖν ὄντων τούτων, διὰ μὲν τὸ μέγεθος ὃ διερχόμεϑα, 
ὅτι ποσὸν καὶ ὅτι τοσόνδε, καὶ ἡ κίνησις δήλη ὅτι ποσὴ ἴ καὶ ὅτι το- 
σήδε, διὰ δὲ τὴν κίνησιν ὁ ὁ χρόνος δῆλον ὅτι ποσὸν καὶ ὅτι τοσύνδε. 
ἔτι δὲ δῆλον καὶ ἐκ τῶνδε, ὅτι συνεχὲς ποσὸν 6 χρόνορ,. ἐκ τοῦ πᾶν 
τὸ λαμβανόμενον ὑπ αὐτοῦ μέρος διαιρετὸν εἶναι. ov γὰρ διαι- 
ροῦντες τὸν γρόύνον εἰς ἀδιαίρετόν τι λήγομεν ὥσπερ ἐπὶ τοῦ ἀφιθμοῦ 
εἰς τὴν μονάδα ἀδιαίρετον οὖσαν, ἀλλὰ τῷ μεγέϑει καὶ τῇ κινήσει 
ἀκολουθεῖ ἅπερ συνεχῆ. ὄντα πὰρ τις ἐρεῖ. ἐπεὶ δὲ ἐν τῷ βεγέθε 
ἐστὶ τὸ πρότερον καὶ τὸ ὕστερον, ἀνάγκη καὶ ἐν κινήσει εἶναι τὸ πρύ- 
τερον καὶ τὸ ὕστερον διὰ τὸ βέγεϑος. Ere γε μὴν καὶ ἐν τῷ 19099 
διὰ τὴν κίνησιν' ὁρίξομεν δὲ τὸν χρόνον (δρίξ. — zg. rec. adi.) 
τὸ ἄλλο ἄλλο Ὁ) ὑπολαβεῖν τό τε πρότερον νῦν καὶ τὸ ὕστερον 
καὶ τὸ μεταξὺ αὐτῶν ἕτερον" ὅταν γὰρ ἕτερα τὰ ἄκρα τοῦ μέσου 
»οήσωμεν καὶ δύο εἴπῃ ἡ ψυχὴ τὰ νῦν, τὸ μὲν πρότερον τὸ δὲ 
ὕστερον, τότε φαμὲν χρόνον εἶναι cf. 219 a 25 — 29). εινὲξ μὲν 
οὖν χρόνον τὴν τοῦ παντὸς περιφορὰν εἰρήκασιν, οἱ δὲ τὴν τοῦ παν" 
τὸς σφαῖραν (cf. 218 a 33 8qq-)» ἔστι δὲ οὐδέτερον ἀληϑές. rege 
φορᾶς μὲν γὰρ τὸ μέρος οὐκ ἔστι περιφορά, χρόνου δὲ μέρος 790706" 
aay’ οὐδὲ γρόνος ἢ τοῦ παντὸς σφαῖρα, ὥς τινες φήϑησαν ἐκ τοῦ 
ἀμφότερα περιεκτικὰ εἶναι. οἱ γὰρ ovem λέγοντες πρῶτον μὲν οὐ 
συλλογίξονται , ἔπειτα καὶ ἑτέρως ἁμαρτάνουσι. τὸ γὰρ περιέχειν 
πρός te ὃν οἰκείως ἐν ἀμφοτέροις ἀποδέδοται. οὐ γὰρ ἁπλῶς ἡ τοῦ 
παντὸς σφαῖρα meguexciny σωμάτων πάντων, ὁ δὲ χρόνος acegrenti- 
nog τῶν ἐν γενέσει καὶ φϑορᾷ πραγμάτων. δόξειε δ᾽ ἂν μᾶλλον 

νησις εἶναι καὶ μεταβολὴ ὃ χρόνος, οὐκ ἔστε δέ. ἡ μὲν γὰρ ΜῊΝ 


*) τῷ ἄλλο καὶ ἄλλο coni. 
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μεταβολὴ καὶ κίνησιφ ἐν αὐτῷ τῷ μεταβάλλοντι μόνον ἐσείν, οἷον 
ἐγὼ κινοῦμαε καὶ ἐν ἐμοὶ ἡ κίνησις, οὐ μὴν δὲ καὶ ἐν σοί, 6 δὲ χρό-- 
νος ὁμοίως καὶ πανταχοῦ καὶ παρὰ πᾶσιν. ἔτι κίνησις μὲν Liisa καὶ 
ϑάττων (θᾶττον ms.) καὶ βραδυτέρα, χρόνος δὲ οὐκέτι, ἀλλὰ πολὺρ 
καὶ ὀλίγος. τὸ δὲ θᾶττον καὶ βραδύτερον ἐν γρόνῳ μετρεῖται" ταχὺ 
μὲν γὰρ λέγομεν τὸ ἐν ὀλίγῳ χρόνῳ πολὺ κινούμενον, βραδὺ δὲ τὸ 
by πολλῷ χρόνῳ ὀλίγον διάστημα κινούμενον (οἷ. 218 b 9 — 17), 
ὥστε οὐχ ἔστιν ὁ χρόνος κίνησις ἢ μεταβολή, ἀλλ᾽ ἔσειν ἐριϑμὸς ὁ 
μὲν ἀριϑμῶν, ὁ δὲ ἀφιθμούμενος.. ξητητέον OS φαμὲν τὸν ζρόνον 
ἀριϑμὸν κινήσεως, doa ag ἰριϑμοῦντα τὴν κένησιν ἢ ὡς ὑπ᾿ αὐτῆς 
ἀφιϑμούμενον. φαμὲν δὴ τὸν χρόνον ἀριϑμεῖσθαι μὲν ὑπὸ τῆς πρώ- 

τῆς καὶ ἁπλῆς κινήσεως τῆς κυκλοφορικῆς (cf. 223b19), ἀνταριθμεῖν 
δὲ πάλιν αὐτήν. εἰ μὴ γὰρ ὑπὸ χρόνου ἡ τομαύτη κίνησις, ὑπὸ τί- 
we ἀριϑμηθείη ἄν; τὴν πρώτην οὖν καὶ κυριωτάτην τῶν κινήσεων 
τὴν κυχλοφορεκὴν ὁ γρόνος μεερῶν κατ᾽ ἐκείνην καὶ τὰς ἄλλας μετρεῖ, 
Gere τῆς μὲν κυκλαφορικῆς κινήσεως ἀριϑμὸς ἔσται ὃ γρόνορ καὶ ag 
ἀριϑμῶν καὶ ὡς ἀριϑμούμενος, τῶν δὲ λοιπῶν κινήσεων ὡς ἀριθμῶν 
μόνον οὐ μὴν καὶ ὡς ἀριθμούμενος (cf. 220 b'8): οὐ γὰρ τῆς ἐμῆς 
βαδίσεως ἀριϑμὸς ἔσται 6 φόνορ as ἀριϑμούμενος, ἀλλὰ μόνον wg 
ἐρϑμῶν. οὐ μόνον δὲ τῶν κιψήσεων μέτρον ὁ χρόνος, ἀλλὰ καὶ τῶν 
ἠφρεμιῶν" καὶ αὕται γὰρ ὑπὸ χρόνου μετροῦνται πλὴν κατὰ συμβε- 
βηκός (εἴ, 221 ὃ 7)" οὐ γὰρ καϑὸ ἠρεμίαι, ἀλλὰ καϑὸ καὶ ἠρεμίας 
καὶ ἐν δοῇ sloe διηνεκεῖ μηδέποτε ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ Ἰσεώμεναι (ὡς συν- 
εἰόντα εἰπεῖν del. ms.). ἄλλως te, εἰ ἀρχὴν ἔχει χρονικὴν ἡ ἠρεμία 
καὶ τέλος, δῆλον ὅτι χρόνῳ καὶ αὐτὴ μετρεῖται, wore συνελόντα εἰ- 
πεῖν μέτρον ἐστὶν ὁ χρόνος τῆς ἐν γενέσει δοῆς, ἥτις ἐστὶ κοινὴ κι- 
φήσεως καὶ ἠρεμίας. διαιρεῖται δὲ ὃ γρόνος εἰς παρεληλυϑότα καὶ 
μέλλοντα, διαιρεῖται δὲ κατὰ τὸ νῦν. καὶ ἔστι τὸ νῦν πέρας μὲν 
τοῦ παρελθόντος ἀρχὴ δὲ τοῦ μέλλοντος (cf. 222a 10 --- 19), ἀλλ’ 
ὕχκερ ἐν γραμμῇ τὸ σημεῖον καὶ τὸ κίνημα ἐν κινήσει, τοῦτο καὶ (τὸ) νῦν 
ἐν τῷ γρόνῳ. τὴν δὲ χρείαν ἣν ὁ γρόνος τῷ παντὶ παρέχεται δί- 
καιον ἂν εἴη προσθεῖναι περὶ χρόνου λέγοντας. φαμὲν δὴ ὡς ἢ γέ- 
ψεσις διὰ τὸν γρόνον ἐν τάξει διακέκριται, wg, εἴπερ μὴ ἦν χρόνορ, 
σύγχυσις ἂν ἦν καὶ τῶν γενέσεων καὶ τῶν πράξεων ὡς συγκεχύσθαι 
τοῖς ἐπὶ τῶν Τρωϊκῶν τὰ νῦν. Τινὲς μὲν οὖν τὸν χρόνον ὥσπερ δὴ 
καὶ τὸν τόπον οὐ τῷ ποσῷ, τοῖς δὲ πρός τι συνέταξαν διὰ τὸ μὲν 
τὸν χρόνον μέτρον εἶναι κινήσεως, τὸν δὲ τόπον περιεκτικὸν σώματορ 
καὶ πέρας τοῦ περιέχοντος > ἐν σχέσει δὲ εἶναι ταῦτα καὶ διὰ ταῦτα 
ὑποκεῖσθαι τοῖς πρός τι. φαμὲν δὴ ὡς τὸ μέτρον εἴτε ἐπ ἀριθμοῦ 
τὸν λόγον ἐκδέξῃ εἴτε ἐπὶ μεγέθους διττόν ἐστιν, ἢ ῇ γὰρ αὐτὸ καϑ᾽ αὐτὸ 
ϑεωρεῖται ἢ ῆ κατὰ τὴν πρὸς τὸ μετρούμενον ἀναφοράν' καὶ ὡς μὲν καθ᾽ 
αὐτό, ποσὸν καὶ τῶν ποσῶν πάντων ἀρχή, ag δὲ πρὸς τὸ μετρούμενον, 
πρός τι ἄν. εἴη. οσαύτως δὲ καὶ τὸ τῆς κιφήσεωρ μέτρον ὁ χρόνος, ag 
μὲν x08 αὐτὸ καὶ διάστημα ἔχον, ποσὸν ἂν ely τι, ὡς δὲ πρὸς τὴν κί- 
φησιν, πρόρ τι, καὶ οὐδὲν ἄτοπον κατ᾽ ἄλλας καὶ ἄλλαρ ἐννοίας εἰς δια- 
φόρουρ κατηγορίας ἀνάγεσθαι (cf. 11 a 27). ὡσαύτως δὲ καὶ περὶ τοῦ 
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τόπον" ὅτι κατὰ μὲν τὴν διάστασιν ἐπιφάνειά ἔσει καὶ κατὰ τοῦτο πο- 
σόν, κατὰ δὲ τὴν πρὸς τὸ περιεχόμενον σχέσιν οὐδὲν θαυμαστὸν εἰ καὶ 
6 τόπος εἷς τὸ πρός τι ἀνάγοιτο ὥσπερ καὶ ὁ χρόνορ. οὐκ ἔστιν οὖν 
6 χρόνος ἡ τοῦ ποτὲ κατηγορία, ἀλλ᾽ οὐδὲ τὸ ὃν ἐν χρόνῳ " ὁ μὲν γὰρ 
χρόνος ποσόν, τὸ δὲ ὃν ἐν γρόνῳ οὐσία τυχόν, ἀλλ᾽ οὐδὲ τὸ συνϑετὸν 
ἐξ ἀμφοῖν’ ἁπλῆ γὰρ ἡ κατηγορία, ψιλὴ δὲ μόνη ἡ σχέσις τοῦ πράγμα" 
τος πρὸς τὸν χρόνον εἰδοποιεὶ τὴν τοῦ ποτὲ κατηγορίαν (cf. schol. 29" 
89), οἷον τὸ ἐν χρόνῳ εἶναι τουτέστιν αὐτὸ τὸ χρονίζειν. ὥσπερ δὲ 
ἄλλο μὲν ἐστι φρόνησις, ἄλλο δὲ τὸ κατὰ φρόνησιν, τουτέστι τὸ Goer 
ψεῖν (cf. ib. 79 b 48), καὶ τὸ μέν ἐστι ποιότης, τὸ δὲ τοῦ ποιεῖν, οὔτω 
καὶ ὁ χρόνος καὶ τὸ ἐν γρόγῳ εἶναι διέστηκε" καὶ ὃ μέν ἐστι ποσόν, τὸ 
δὲ τῆς τοῦ ποτὲ κατηγορίας δηλωτικόν ' ὅταν γάρ τι πρᾶγμα ἕτερον ὃν 
τοῦ χρόνου καὶ οὐχ εἷς μέρος χρόνου λαμβανόμενον σχέσιν ἔχῃ (Fret PF. 
ms.) πρὸς τὸν γρόνον καὶ dia τοῦτο ἐν χρόνῳ ἢ (ἐστίν τι6.)}, ὥσπερ ἡ 
ἐν Σαλαμῖνι ναυμαχία ἐν τῷδε τῷ χρόνῳ, τότε ἄλλη κατηγορία γίνεται, 
ἢ τοῦ ποτὲ ἄλλη οὖσα παρὰ τὸ ποσὸν εἰδοποιουμένη μὲν ἐν τῷ διίδτασϑαι 
τοῦ χρόνου ϑεωρουμένη δὲ [ὁ μὲν] ἐν χρόνῳ. 

Kal χρόνου μὲν διαφοραὶ παρεληλυϑὼς ἐνεστὼς μέλλων, τοῦ δὲ ποτὲ 
τὸ χϑὲς αὔριον τήμερον, τὸ μὲν οἰκείως ἔχον πρὸς τὸ παρελθὸν τὸ δὲ 
πρὸς τὸ μέλλον τὸ δὲ πρὸς τὸ ἐνεστώς, εἰ πρὸς τὸ νυχϑήμερον ἀπο- 
βλέψειρ" εἰ δὲ πρὸς τὸν τοῦ ἡλίου χύκλον, ἀντὶ μὲν παρελϑόντος τὸ 
πέρυσι, ἀντὶ δὲ τοῦ μέλλοντος τὸ εἰς νέωτα, ἀντὶ δὲ ἐνεστῶτος τὸ τῆ" 
τες. λοιπὸν δὲ καὶ ἀορίσεως ἐστὶ λαβεῖν διαφορὰς τοῦ ποτέ" πρὸρ 
μὲν τὸ παρὸν τὸ ἤδη καὶ ἃ ἄρτι, πρὸς δὲ τὸ παρελθὸν τὸ πάλαι» πρὸς 
δὲ τὸ μέλλον τὸ οὕπω. καὶ ὁ μὲν χρόνος ἄπειρος, εἴπερ ἡ γένεσις σὺν" 
ἐχήθρ. τὸ δὲ ποτὲ πεπέρασεαι, ὅτι καὶ ἡ ἐν αὐτῷ πρᾶξις πεπερασμένη 
καὶ ὁ μὲν χρόνος οὐκ ἐν χρόνῳ, τὸ δὲ ποτὲ τὸ ἐν χρόνῳ εἶναι δηλοῖ. 

Τοῦ δὲ ἕν τινι ἐνδεκαχῶς λεγομένου (cf. 910 a 14 --- 94 et schol 
44b7, 12, 17. Longam eorum expositionem quae ἔν rv dicantar 
v. ap. Mag. in cat. Laurent. 71, 32 fol. 61) — λέγεται γὰρ ἕν τινε εὑς τὸ 
συμβεβηκὸς ἐν τῇ οὐσίᾳ καὶ ὡς τὰ μέρη ἐν τῷ ὅλῳ καὶ τὸ ὅλον ἐν τοῖῷ 
μέρεσι καὶ as τὸ εἶδος ἐν τῇ ὕλῃ καὶ ἔτι μέντοι ὡς τὸ γένος ἐν τοῖς εἶ 
δεσε καὶ τὰ εἴδη ἐν ta γένει καὶ πρὸς τούτοις τὰ τῶν ἀρχομένων ἐν τῷ 
ἄρχοντι καὶ τὰ τοῦ ἄρχοντος ἐν τοῖς ἀρχομένοις καὶ τὸ ες ἐν ἀγγείῳ 
καὶ τὸ ἐν τόπῳ καὶ χρόνῳ : τοσαυταχῶς οὖν λεγομένου τοῦ ἕν τινι ἄξιον 
εἰπορῆσαι, διὰ τί κατὰ μόνας τὰς δύο σχέσεις ταύτας ἴδιαι κατηγορίαι 
συνέστησαν. λέγομεν by" τὰ μὲν ἄλλα σημαινόμενα τοῦ ἕν τινι oven: 
θωτικά! ἐστιν ἀλλήλων οὑς τὰ μέρη καὶ τὸ ὅλον καὶ τὰ γένη καὶ τὰ εἴδη 
καὶ τὸ ἄρχον καὶ τὸ ἀρχόμενον, τὰ δὲ οὐ δυνάμενα χωρὶς ὑποστῆναι 
εἷς τὸ ἐν aay εἶδός καὶ ὡς τὸ ἐν ὑποκειμένῳ συμβεβηκός, ὕπερ καὶ 
μορφὴ τοῦ ὑποκειμένου. γίνεται" διὸ καὶ καλεῖται κατ᾽ ἐκεῖνο τὸ ὑπο 
κείμενον οἷον λευκὸν καὶ ηὐξημένον καὶ ἐπὶ ἄλλων κατηγοριῶν τῶν τῇ 
οὐσίᾳ ὑπαρχουσών. πῶς οὖν ἂν εἴη ἐν τούτοις τὸ ἕτερον ἐν ἑτέρῳ x0° 
ρίως, ὅτε μηδέ εἶσιν ἁπλῶς ἕτερα, ἀλλήλων κεχωρισμένα xed” ὑπόστασιν, 
ἀλλὰ κατ᾽ ἐπίνοιαν μόνην xed ἣν τὰ γένη χωρίξομεν; διὰ τοῦτο 
οὖν οὐδὲ κατηγορίας ἐδικῆς ἕκαστον τῶν τοιούτων ἐκρίθη ἄξιον» τὰ 
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μέντοι ἐν χρόψῳ καὶ ἐν τόπφ᾽ ἐν τούτοις γὰρ μόνοις, ἐπεὶ τὸ μὲν πε- 
φιέχεε τὸ δὲ περιέχεται, ἑκατέρου τὴν ἑαυτοῦ φύσιν διασώξοντορ καὶ 
μηδετέρου μέρους τοῦ ἑτέρον γινομένου μηδὲ συμπληροῦντος τὸ ἕτερον. 
ἐν γὰρ τούτοις μόνοις αὐτὸ τὸ Ey τινε φύσις τις ἀφωρισμένη γίνεται 
κατὰ τὴν σχέσιν ὑφεστῶσα. διὰ ταῦτα καὶ κατηγορίας ἐδίας ἑκάτερον 
τούτων ἠξίωται" φανερώτατα γὰρ τὰ ἐν χρόνῳ καὶ ἐν τόπῳ ὄντα 
ἕτερά ἐστι τοῦ χρόνου καὶ τοῦ τόπου" τοιγαροῦν καὶ τὰ αὐτὰ τῷ ἄρι- 
ϑμῷ ἄλλοτε καὶ ἄλλοτε ἐν ἄλλῳ γίνονται τόπῳ καὶ χρόνῳ. 

Dolendum est nihil amplias superesse practer ea quae dedimus: 
patet enim ex his, ut mihi quidem videtur, auctorem neque fuisse ex 
eorum namero qui aliorum libros compilarent, neque eorum qui suum 
indicium Aristotelis auctoritati postponerent. _ 

Riccard. chart. 4, 76 fol. 24 — 12. Γεωργίου Γεμιστοῦ πρὸς 
τὰς Lyolagiov ὑπὲρ ᾿Δρισεοτέλους ἀντιλήψεις. Multa in hoc libro 
disputantur de Pythagoreis et de Platone, qui contra Aristotelem de- 
fenditur. Contumeliosis verbis adversarium proséquitur Gemistus, 

quae argumentis allatis graviora videtur putavisse. Orta est rixa a 
rebus christianis. Quae ad logicam pertinerent hic adiicere volui. 

Οὐκ ἐπὶ πάντων τῶν ye ὄντων τὸ αὐτὸ εἶναι ἐννοοῦμεν ὅταν εἶναι 
αὐτῶν ὁτιοῦν λέγωμεν, ἀλλὰ τὸ ᾿Δριστοτέλη σφάλλον καὶ τοὺς ᾿Δριστοτέλει 
“ερὶ τούτου προσέχοντας ἐκεῖνό ἐστι μάλιστα, ὅτε οὐκ ἐνενόησαν (cod. ἐν- 
φόησαν), ὡς ἅπαν γένος λόγῳ μὲν ἐπίσης ὑπὸ τῶν εἰδῶν μετέχεται τῶν 
ἑαυτοῦ, τῷ δὲ πράγματι οὐκ ἐπίσης. τὸ γοῦν ξῷον ὑπὸ τοῦ λογικοῦ καὶ 
ἀλόγου λόγῳ μὲν ἐπίσης βμετέχεται τῷ γε κατὰ παντὸς καὶ ἑκατέρου αὖ- 


nn ng, 
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τοῖν κατηγορεῖσθαι, οὐ μέντοι καὶ τῷ πράγματι ἐπίσης " μᾶλλον γὰρ | 


{Gov τὸ λογικόν, ἐπεὶ καὶ μᾶλλον toy ῇ γε λογική, ἡ δ᾽ ἄλογος μίμημά 


τι ζῳῆς τῆς λογικῆς. καὶ ἡ οὐσία δὲ λόγῳ μὲν ἐπίσης ὑπό τε νῆς | 


ἀϑανάτου μετέχεται καὶ τῆς θνητῆς τῷ κατὰ πάσης καὶ ἑκατέραρ αὖ- 
τοῖν κατηγορεῖσϑαι, τῷ γε μὴν πράγματι ἡ ἀϑάνατος μᾶλλον οὐσία 
τῆς ϑνητῆς" μίμημα γάρ τι ἡ ϑνητὴ τῆς ἀθανάτου. 

ὥσπερ ᾿Δριστοτέλης τῇ οὐκ ἔστιν ἄνθρωπος λευκὸς ἀποφάσει τὸ ἐύ- 
λον προστεϑεὶς (cf. Aristot. 21 b 4) ἀξιοὶ τὸ ψευδὲς ἀληϑὲς ποιεῖν, οὐκ 
ἔστι καὶ ἡμῖν τῷ οὐδείς ἐστιν ἄνϑρωπος λευκὸς ἐλέφαντα προσϑεῖσι τὸ 
τέως ψευδὲρ ἀληϑὲς ποιεῖσθαι... ἀλλὰ τοῦτο ᾿Δριστοτέλους καὶ καταγέ- 
λαστεον τὸ ἐκ τῶν οὐ λεγομένων τὸ τῶν ἀποφάσεων ψεῦδος ἢ ἢ ἀλήθειαν 
ἀξιοῦν κρένεσθαι καὶ οὐκ ἐκ μόνων τῶν λεγομένων. τίς γὰρ οὐκ older, 
ὡς καὶ μικρὸν μύριον λόγου ἔσϑ᾽ ὅτε προστεθὲν ἐς τοὐνανείον τὸν λό- 
yor περιέτρεψεν; 


καὶ αὐτὸς Aguororéing Fy γε τῷ περὶ ἑρμηνείας αὐτοῦ βιβιίῳφ τὴν | 


ἐμαρμένην πειρᾶται ἀνελεῖν τὸ βουλεύεσϑαι ποιὼν ἀρχὴν τῶν ἐσομέ- 
γῶν οὐκ ὀρθῶς (18 b 31). 

Fol. 150—161. Ζημήτριος Κηδόνης περὶ ψυχῆς. ἀθανασίας. Inc. 
φαμὲν τὸν ἄνϑρωπον ξῷον εἶναι καὶ ξῆν. τοῦ μὲν οὖν ζῆν σημεῖον... 
Non male scriptum est. Monstrata animi praestantia immortalitas 
probatur. 
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Riccard. chart. fol. 10: Orationes quaedam Leonis Impe- _ 
ratoris scr. anno αφπε' i. 6. 1585, Litterarum commerciam Marci 
Ephesii et Gregorii Protosyngeli (Scholarii), Alexandri Tralliani me- 
dicina , Gregorii Acropolitae historia incipiens ab Alexio Comneno, 
desinens in Mich. Palaecologo. . Fol. 295 μετάφρασις. ποῦ δευτέρου βε 
βλίου τῆς  ἀποδεικτικῆς πραγματείας ἤτοι τῶν ὑσεέρων ἀναλυτικῶν 
᾿Αριστοτέλους. Inc. Ζιαλαβὼν ὃ ὁ “Agrororéang ἐν τῷ πρώτῳ. βιβλίῳ 
τῆς ἀποδεικτικῆς περὶ ἀποδεικτικοῦ͵ συλλογισμοῦ καὶ ἀὠποδεικτικῆς 
ἐπιστήμης. Deinde fragm. libri de intp. bombyc. 4ίέο." 15-b 16 
ὁμοίων --- 200 80 desuat. Sequuntur astrologica quaedam et excerpts 
ex Pausania. Initium metaphrasis illius (eadem inesse videtur in. 
Coisl. 158, in cuius marg. alia quaedam: scholia leguntur: in eadem 
XIV, éauite in utroque .cod. divisa est) plane convenit cum schol. 240 
a39 — 41 ἔστιν, sed quae. seqauntar differunt. Alia congruunt omoino 
cum iis quae habet Theod. Prodromus (metaphrasis. quam. scripsit 
initiom v. in schol. 24141), alia iisdem verbis ap. Philoponum le- 
guntur, 6.6. schol. 240a21 —28, alia denique in schol. παρα: cod. 
Paris. 1917 occurrunt. 

Paris. Reg. 1917. De Philoponi i in lib. I Anal. Post. comm, 

. Brandis Abhbh. der Berl. Akad. 1833. Hist. - phil. ΚΙ. p. 293 sqq. 
in nostro cod. inde a fol. 25% duo commentarii leguntur libri II Anal. 
post., quorum prior Philopono tribuitur, v. Brandis ib. p. 296. Non 
recte hoc factum esse inde patet, quod plura quae ap. Philop., qualem 
typis execriptum habemus, leguntur aperte repugnant iis, quae in hoc 
commentario habentur, 6. g. in codice dicitur σχοπὸς τῷ βιβλίῳ περὶ 
ὁρισμοῦ (quod Alexandro visum est, v. schol. 240b2), Philoponus vero 
aperte contradicit xara συμβεβηκὸς διδάσκει περὶ ὅρου (v. schol. 240 
a 15 sqq.). Haec scholia eadem sunt quae ed. Ald. Ven. 1534 fol. 
sine auctoris nomine, ita tamen, ut in nostro codice prooemium ad- 
ditum sit, quod in ed. Aldina omissum’ est (schol. 240 b 24 — 48). 
Alter commentarius constat scholiis undique collectis. Singula enim 
saepius inter se pugnant, ut duo diversa scholia in eundem Ar- 
stotelis locum occurrant: modo copiosiora sunt modo tenuiors, 
saepius ordinem non servaverunt in explicatione , quem Aristotelis 
verba praescribebant. Fol. 259 schol. ivscriptum est νεκαίας i. © 
μητροπολίτου Nixaiag, Eustratii, a quo plura profecta videntur quae 
‘in marg. inveniuntur, e g. leguntur’ fol. 315 marg. eadem quae 
schol. 248b41, sed vs. 42 ἐκλέγειν pro διαλέγειν. Denique haec echo- 
lia undique conquisite esse ctiam inde patet, quod fol. 311 a ad 9 
a 8 unum eorum sic desinit: τὸ σόφισμα τοῦ Σπευσίππου οὕτω FHF 
agopaiver:- neque tamen exponitur quomodo procedat, sed statim 
ad aliam rem in explicando pergitur. Fol. 212 incipit commet- 
tarius a Theodoro Prodromo in cundem librum compositus, cui © 
dem modo ac priori commentario scholia adiecta sunt in marg- 
Eo potissimum consilio collecta esse videntur, ut diversae interpre” 
tum opiniones et explanationes ex adverso positae facile compare” 
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possint. Fol. 261 --- 2%2 scholia in marg. non habent et quae Pro- 
dromi- commentario addita sunt cum iis quee praecesserunt plane 
conveniunt. Crescit difficultas iudicandi, quid huic, quid illi auctori 
debeatur, codice 1919. inspecto, qui fol. 168 paraphrasin habet eius- 


dem libri. Ipsa paraphrasis inc. τὸ προοίμεον περὶ ray τεσσάρων 


διαλέγεται προβλημάτων' τοσαῦτα γάς, φησίν͵ ἐστὶν ἃ ξητοῦμεν, 
praccessit autem. scholion iilud quod in cod. 1917 bis legitur: δια- 
λαβὼν ὁ “Ag. (schol. 240239), post quod alind scholion legitar : φέρε 
οὖν ὥσπερ κοινὰ ϑεμέλια (240 b 25), unde patet verba ista: ἔνα — 
ἐπαγγελίᾳ, quae in cod. 191% Philoponi nomine inscripta extremo 
folio recto leguntur (φέρε ὥσπερ, etc. vero prima sunt folii versi), 
aliunde intrusa non cum iis iungi debere, cum quibus Brandis in schol. 
cohaerere ca putavit, nisi-eum, qui cod. 1919 scripsit, ex ipso cod. 193 
illa sumsisse dixeris vel negligentem primum - paraphrasis versum 
vel ignorantem illum huc pertinere. -Ceterum finis commentarii qui 
habetur in cod. 1919 convenit cum fine scholiorum quae in cod: 1917 
ad marg. Theodori Prodr. adiecta sunt. Utri istorum codicum maior 
sit fides habenda, equidem diiudicare non ausim, in utroque autem 
scholia ‘male disposita et conturbafa esse satis patere arbitror ex iis 
quae modo diximus. — Ex eodem codice desumsit Brandis quae 
in notis scholia Mich. Ephesif occurrunt (schol. p. 100 seqq.) ad 
librum περὶ. tounveiag. Quae autem in schol. dedit 187216 — 188a 
41 non omnia inveniuntur in cod. 1917. Post συνάγουσι enim (187 
a34) adiectum est καὶ τὰ ἐφεξῆς. Inscriptum hoc schol. σκοπὸς εἰῤ 
τὸν (leg. τὸ) δεύτερον τῶν προτέρων ἀναλυτικῶν. Philoponi scho- 
lis praepositum habetur. Ad commentarium in soph. el. qui sub 
Alexandri nomine editus est haec nota adiecta est (ut in cod. 1792 
fol. 654, cod. 2055 et Coisl. 15%. Eadem nota legitar etiam in Lau- 
rent. 71, 1% qui paraphrasin a Spengelio editam habet; v. p. 17 de 
Laurent. 71, 82):-yg. of μὲν ὅτι τοῦ Ἐφεσίου, οἱ δὲ τοῦ Pedlov. Fol. 
338 inc. paraphrasis soph. el., de qua diximus ad Marc. App. IV, 8. 

Reg. 1974 Ammonii scholia quidem habet, sed scholia in 
Anal. quae promittit catalogus non insunt. 

Reg. 1832. Commentarius sine auctoris nomine in soph. el. qui 
Alexandro tribui solet ut in cod. 1946, quamquam non recte (v. Bran- 
dis Abhh. der Berl. Akad. 1833. Hist.-phil. Kl. p: 298 sqq.). No- 
men eius adscriptum abscisum est. 

Reg. 1982 Theodori Prodromi et Magenteni scripta de lib. IT 
Anal. post. ita permiscet, ut quae ad hunc, quae ad illum referenda 
sint non liqueat. Fol. 5 verso in marg. inf. τοῦ παρόντος ἡ ὄπισϑεν 
χειμένη ἐξήγησις ἦν τοῦ Μαγεντήνου, ἡ δὲ παροῦσα τοῦ Προδρόμου, 
ἐκίϑη δὲ ἐνταῦϑα κατὰ λήϑην. In marg. hic illic scholia occurrunt 
Σχολαρίου. 

Reg. 1943. . Idem commentaries quo Brandis usus est e cod, 
1873, - Omisit 194b 44 ἐν olg — πληροῦται οἱ 195b21 πάλιν σημεῖον. 
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Reg. 1944 et 1945 eandem paraphrasin habent quam 1948, 
alter corum duo exemplaria quorum prius est antiquius. In fine cu- 
iueque capitis adiectum est ἐν οἷς ἡ πρᾶξις. Alterius exemplaris 
margines superiores madefactae sunt, ut maior pars .folii legi ne- 
queat. Quinque altima folia differunt. Non integro enim capite, 
quod περὶ ἐνσεάσεως agit, exposito in altero exemplari ex alio libre 
finis adiectus est, qui noo cohaeret cum iis quae praecesserunt. De- 
sinit in haec verba: ὡς τὸ Β τῷ I, ἀλλὰ ἴσα καὶ ἀντεστρέφει. 

Reg. 1912. Commentarius in Anal. pr. sine auctoris nomine, 
est Magenteni fol. 282 --- 273. 

Reg. 1972 inter alia habet scholia in Anal. post. Alia ad 
Philoponum auctorem referenda sunt (neque tamen quae Philopono tri- 
buuntur semper cum editis conveniunt, 6. c. 198820 καὶ ἄλλως — 24 
ἔννοιαι) καὶ ὅτι καϑολικωτέρα gariy ἐπιστήμη τῆς ἀποδείξεως καὶ 
δῆλον ἐκ τῆς ἀντιστροφῆς; ib. 20 οὕτως -- 22) τὸ] οὐχ αἷς ἀπὸ εἴδους 
οὖν τῆς ἀποδείξεως ἐπὶ τὴν γενικὴν ἐπιστήμην μετῆλθεν, ἀλῖ᾽ og ἐπί; 
ib. 28 ὡς — 80 πραδίδωσε om.), alia verbo ἄλλως notata sunt, 
wé incertum sit a quo profecta sint, alia litteras a, 6, y vel alia 


signa habent, alia denique ἐξ ἶ ελχηιευλήνης h. 6. μητροπολίτου Mi- 
τυλήνης, Magenteni) nomen prae se ferunt. Quod recte se habere 
intelligere licet e Coisl. 167, qui Magenteni scholia in Anal. post. 
habet aliis non admixtis. Prima quaeque primorum versuam verba 
plerumgue legi nequeunt. E cod. Coisl. supplere Jicet quae perierunt. 
Parum adiumenti promittunt, ut ea non legisse haud poeniteat. Scholiis 
in Top. usue est Brandis. Scholia in soph. el. Magenteno tribuenda 
sunt; cf. Coisl. 167, qui eadem habet. Eodem modo cod. 2055 com- 
miscet scholia Alexandri cum explicatione Magenteni quae ine. τὰ 
πράγματα ἢ πάντα αλι,ϑὴ εἰσιν ἢ πιϑανώ. Copiosissima sunt, sed 
legenti vix operae pretium erit. Saepe ipsa Alexandri verba ἀοάϊί, 
e. g. schol. 301 b21. 

Reg. 1897 A. Alia manu quam qua reliquus cod. exaratus 
est in fine exstat ἐξήγησις Ἐφισίου τῶν σοφιστικῶν ἐλέγχων. Non 
integra est, neque in hoc cod. neque in cod. 1918, blattis peresa; 
ultimorum folioram magna pars avulsa est. Scriptura satis elegans, 
ut dolendum sit suppleri debere commentarium e cod. 2019, qui ne 
ipse quidem integrum hahet. Ceterum auctor quo magis procedit, 
eo magis Alexandrum repetit. Singuloram verborum explicationi 
praemittere solet universam totius loci expositionem. Saepe ips 
Alexandri verba descripsit, saepius aliis eorum sensum reddidit 
Clara explanat, obscura praeterit, Sophismata singula copiose ¢x- 
ponit. 
Reg. 2062. Commentarius de lib. I Anal. pr., qui auctoris 
nomine caret; Michaelis Pselli est, idem quem habuimus in cod. Lau- 
rent. 85, 1. Fol. 148 --- 150 fragm. commentarii in Anal.: πληρώσαϑ 
τὸν περὶ τριῶν σχημάτων τῶν ὑπαρχουσῶν λόγον μετεῖσι ... 
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Reg. 2064. Fol. 1—35: Commentarius in lib. περὶ ἑρμηνείας 
ab init. mutilus. Expositio quintae partis longe brevior est (duobus 
foliis, continetur) quam eorum quae praccesserunt, quamquam de eius 
sinceritate nihil omnino dicitur. Deest explicatio verborum 22 ἢ 81 -- 223 a 
26, quae unum folium complectens inseri debebat post fol. 38. Fol. 
δ0--δὶ : σχόλια σὺν ϑιῷ ἀπὸ φωνῆς Στεφάνου φιλοσόφου εἰς τὸ περὲ 
ἑρμηνείας “Ageerorélovg (Buhle I p. 818). In fine cuiueque τμήματος 
additum est ἐν οἷς σὺν ϑεῷ ἡ πρᾶξις. Idem fecit auctor anonymus, cuius 
scholia in lib. I Anal. pr. e cod. 1833 collegit Brandis. Fortasse tri- 
buenda sunt eidem Stephano, quem conscripturum fuisse commenta- 
rium in Anal. e scholiis patet, quae de libro. x. igu. composuit: di- 
cit enim fol. 56 αἷς σὺν ϑεῷ ἐν τοῖς ἀναλυτικοῖς μαϑι σόμεϑα. Sic 
eiam ad commentarium de categ. conscriptum plus semel nos remit- 
tit. Expositio brevior est inde a p. 17b38. Difficultates theologicas, 
quae nascantur ex iis quae de omnium rerum absoluta necessitate Aristo- | 
teles disputet, diligenter et religiose solvit Iamblichi auctoritatem se-/ 
quens. Multa ex Ammonio sumsit, quintam libri partem spuriam pu- 
tatcum Porphyrio; cf. schol. 135b26. Fol. 88: σχόλια εἰς τὸ πρῶ- 
τὸν τῶν προτέρων ἀναϊυτικῶν ἀπὸ φωνῆς Auzwviov. Multum diffe-— 
runt ab iis quae sub Philoponi nomine ἐκ τῶν συνουσιὼν Auuwviov 
τοῦ Ἑρμείου edita sunt.. Quam copiosa sint ex eo intelligere licet, 
χαρὰ Aristotelis syllogismi definitionem bene se habere quinque fo- 
lis demonstratur. Longe maior pars deest. Fol. 113 — 156 partem 
scholiorum Philoponi in eundem librum habent, in quibus repetantur 
quae iam ab Ammonio explicita erant, inutilibus quibusdam divi- 
tionibas et definitionibus interpositis. Sequitur fol. 161 expositio εἰς 
τὸ διύτερον τμῆμα τὸ περὶ εὐπορίας προτάσεων. Multa quae ordi- 
nem scholiorum turbant admixta sunt. Non integer quidem est 
cemmentarius in lib. I Anal., sed pauca desunt. Sequuntur alia 
quaedam de sytlogismis, sed male disposita sunt et sine ordine con- 
seripta. 

Coisl. 170 Magenteni commentarium in Top. habet. 

Basil., de quo iam diximus, in fine habet unum folium com- 
mentarii, quem deperditum esse valde dolendum est (Simpl. in schol. 
p 40a34, Brandis Abhh. der Berl. Akad. 1833. Hist.-phil. ΚΙ. p. 279 
extr.). Quae in hoc commentario legantur saepius cum jis pugnare, 
quae in altero xara πεῦσιν καὶ ἀπόκρισιν a Porphyrio conscripto re- 
periantur, refert Simplicius fol. 8 δ΄ ed. Basil. 1551. 

Πορφυρίου εἰς τὰς δέκα κατηγορίας Agrcroreious. 

Νυνὶ δὲ περὶ τῶν πραγμάτων λεκτέον a δή τινες δέκα κατηγο- 
gles καλοῦσεν. ὑπέστη μὲν γὰρ πρῶτον τὰ πράγματα, ὕστερον δὲ 
εὐρίϑῃ τοῖς πράγμασε τὰ ὀνόματα" οὐ γὰρ πρῶτον τὰ ὀνόματα ϑέ- 
βένοι ὕστερον τὰ πράγματα εὕρομεν, ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῖς ὑποκειμένοις πρά- 
ἡμασι τῆς τῶν ὀνομάτων ϑέσεως ὠρέχϑημεν. δοκεῖ δέ πως τὰ πρά- 
γματὰ καὶ παρ᾽ "Ἕλλησι καὶ παρὰ βαρβάροις δέκα εἶναι τὸν ἀριθμόν" 
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οὐσία ποιὸν ποσὸν πρός τι ποὺ ποτὲ κεῖσθαι ἔχειν ποιεῖν πάσχεεν. 
ταῦτα δὲ ἐκάλεσαν ἄλλοι μὲν ἄλλως, ᾿Αριστοτέλης δὲ ὁ ΤΠεριπατητε-- 
κὸς δέχα κατηγορίας διὰ τὸ κατά τινος πράγματος ἀγορεύεσϑαι (cf. 
Πορφυρ. κατὰ πεῦσιν καὶ ἀπόκρ. ed. Paris. 1548, 4. fol. 2b). ἔστε δὲ 
ἡ μὲν οὐσία κατὰ τὸ τί, τὸ δὲ ποιὸν κατὰ τὴν ἰδέαν, τὸ δὲ ποσὸν 
κατὰ τὸ πλῆϑος, τὸ δὲ ποὺ κατὰ τόπον, τὸ δὲ πρός TE κατὰ σύγκρε- 
σιν, τὸ δὲ ποτὲ κατὰ γρόνον, τὸ δὲ κεῖσϑαι κατὰ τὴν σχέσιν, τὸ δὲ 
ἔχειν κατὰ τὴν πρόσληψιν, τὸ δὲ ποιεῖν κατὰ τὸ ἐνεργεῖν, τὸ δὲ 
πάσχειν κατὰ τὸ ἐνεργεῖσϑαι.. ᾿Ιδίᾳ μὲν οὖν -τούτων ἕκαστον ἀτελὲς 
καὶ κατὰ τὴν φωνὴν καὶ κατὰ τὸ σημαινόμενον, δι ἀλλήλων δὲ ση- 
μαίνει πάντα καὶ μετὰ ἀλλήλων. (Sequuntar exempla omnium cate- 
goriarum.) τούτων πάντων συνελθόντων οὐσία ἀποτελεῖται καὶ 
πρᾶγμα ὑποκείμενον. οἷον ἵππος καλὸς μέγας ἐν Μυκίῳ χϑὲς καλῶς 
κεχαλινωμένος εἱστήκει ... αὐτὰ δὲ τὰ δέκα εἰς δύο πάλιν. ἀνάγεταε 
δυνάμεις εἴς te τὴν. οὐσίαν καὶ εἰς τὰ συμβεβηκότα τῇ οὐσίᾳ. 


In scholiis a Brandisio ad Cat. Hermen. et Anal. pr. collectis haec 
videntur corrigenda. 30 a7 (quod Brandis ipse indicavit Abhh. der Berl. 
Akad. 1838. Hist.-phil. ΚΙ. p. 237 not.) legendum est οἱ δὲ πρὸ τῶν τόπων, 
w¢"Adgacrog ὁ Age. ὁ Περιπ., οἱ δὲ περὶ τῶν καϑόλου λόγων, ag “Ag- 
χύτας ὁ Ταραντῖνος; 3884 αἱ φωναί] τῆς φωνῆς; 49b28 πᾶσα — 
29 σημαίνειν Aristotelis verba sunt, non Ammonii; ib. 33 παρέλκεται 
in contextum recipiendum est, quod Aldus iam dedit in ed. Ammonii 
Ven. 1508 fol., unde patet in ed. Ven. 1545 per typographi errorem 
irrepsisse παρέδεκται: 64 Ὁ 14 quae Simplicius habet in Phys. sine 
dubio praeferenda sunt, si quidem etiam vs. 17 Νικομήδους recte 
legitur; 91 b 38 legendum est na’ καὶ ἔτι τοῦ βη καὶ ny’ καὶ 40°; 
ib. 39 et 42 a7’ ηδ΄. Haec ita corrigenda esse apparet ex iis quae 
praecesserunt. Erroris origo videtur forma litterarum mes. fuisse, 
est enim (, = x et A, = η; 93.86 πρὸ τῆς τοῦ ῥητοῦ (non ῥήτορος 
quod habet Bandini in catal. ms.) σαφηνείας e cod. Laurent. 72, 1 
fol. 128; cf. schol. 95b 30. Philoponi esse hanc paraphrasin (de qua 
v. Brandis Abhh. der Berl. Akad. 1833. Hist.-phil. Kl. p. 289. Ea- 
dem praestantissima Brandisii commentatio legenda erit ei, gui quo- 
modo ille in scholiis colligendis singulis codicibus usus sit, perspi- 
cere velit) auctor catal. mes. Coisll. cod. 160 inde videtur coniecisse, 
quod quae sequuntur in cod. scholia eadem manu exarata ad Philo- 
ponum referenda sunt. Num idem sit commentarius, quem sub Phi- 
loponi nomine in bibl. Vindob. existere dicit Fabr. in Bibl. Gr., nescio: 
Lambecius in comm. nihil de co refert, sed Psellus (comm. in lib. 


De codicibus graecis Organi. 20 


περὶ ἑρμηνείας ed. Ald. 1508 fol. 14 b) Philoponum quoque de hoc 
libro scripsisge refert, quod confirmari videtur eo, quod Philoponus 
(schol. 144.286) dicit wg ἤδη καὶ ἐν ἄλλοις εἴρηται, quod intelligen- 
dum videtur de commentario quem de libro Aristotelis περὶ ἑρμηνείας 
conscripserit; 18] 4.37 pro ov τὸ legendum esse ov τὸ μή apparet ex 
lis quae sequuntur, quamquam y7‘omissum est in utraque ed. Ald.; 
144 extr. legendum. videtur τὸ γὰρ ,,narapatixdg ἢ ἀποφατικὸς af 
pty... Idem est 145012; 159438 βΊ y'3 165b32 ex sequentibus pa- 
tet omittendum esse μή; 168 2.45 in fin. quaedam videntur deesse; 
118 84 legendam videtur τῷ εἰ ἡμέρα; 174} 18 περιτταί ante og de- 
lendum erit; 176} 10 scribendum ταὐτά ἐστε τὸ ὅν; ib. ve. 12 συλλο- 
γιζοίμεθα et vs. 35 ἐπουσιώδη καὶ τῶν ἐπουσιωδών; 176416 τῷ] τὸ; 
176b43 ᾧ] δ; 188 18 τοῦ] τὸ; 184035 εἴη τῷ β΄; 185024, 28, 30 
μέρει) μέρους; ib. va. 33 del. μή; 188 b 22 ἢ ἐπί τι ψευδής, συνάγε- 
ται; ib. 96 leg. ἀληϑοῦς ἀποφαεικῆς οἱ ψευδοῦς καταφατικῆς; 189 
b26 a] πρώτου, sed190b1 δευτέρῳ] β΄ et plura huiusmodi in se- 
quentibus; 191 b 16 in marg. scribendum est 63 a 18; ib. va. 29 βΊ 
ς; ib. vs. 30 delendum videtur δι’ ἀδυνάτου; 192 a 29 ἕετι — 30 
apy’ οἱ 33 τὸ γὰρ — συλλογισμός Aristotelis verba sunt; 193 a8 prius 
μή ef b6 μένων delenda sunt; 194410 leg. τὴν By’; ib. τα. 16 καὶ εἰ 
τὸ γ; ib. b 7 τὸ β τὸ δ΄; ib. 8 τὸ δὲ δ΄ τὸ γ᾽ ; 195 b 17 in marg. 
leg. 70b 14; ib. 21 leg. ἐμπίπτομεν. ἐφ᾽ ov ἕδιον ὑπῆρχε τοῦ γένους 
τὸ ἣν... 6 Paris. Reg. 1945. 


΄ 
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Z2XOAIA 
εἷς tag Κατηγορίας. 
Laurent. 71,32; Laurent. 85, 1 qui Magenteni scholia habet; Marc. 29], 


Σκοπὸς γοῦν κυρίως ἐστὶ τῷ ᾿Δριστοτέλει τὸ διδάξαι περὶ ὁπλῶν 
φωνῶν σημαινουσῶν ἁπλᾶ πράγματα διὰ μέσων ἁπλῶν νοημάτων ... 
ἐπιγέγραπται δὲ ἢ πραγματεία αὕτη ,,déxa Κατηγορίαι᾽ διὰ τὸ διϑά- 
oxey ἐνταῦϑα περὶ τῶν γενικωτάτων γενῶν ... ὥστε ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν 
γενικώτατα γένη εἶπε τὸ ἴδιον αὐτῶν ., Κατηγορίαι᾽"" τὰ γὰρ ὑπάλληλα 
γένη καὶ κατηγοροῦνται καὶ ὑπόκεινται. Magent. 

προέταξε τὰ ὁμώνυμα τῶν συνωνύμων οἷς ἁπλούστερα καὶ εὐχερέ- 
στερα τῶν ποικιλοτέρων καὶ δυσγερεστέρων ... διδάσκει δὲ μόνον περὶ 
ὁμωνύμων καὶ συνωνύμων καταλιπὼν τὰ πολυώνυμα καὶ τὰ ἑτερώνυμα, 
ἢ διότι ταῦτα μόνα χρησιμεύουσιν αὐτῷ εἰς τὴν διδασκαλίαν τῶν κατη- 

- γοριῶν, ἐκεῖνα δὲ ὡς ἀσυντελῇ παρέλειψεν, ἢ διότε περιττὸν ἦν τὸ καὶ 
περὶ αὐτῶν διδάξαι" τῶν γὰρ ἐναντίων ἡ αὐτή ἐστιν ἐπιστήμη ... λευ- 
κοῦ γὰρ ὄντος row ὁρατοῦ διακρίνεται καὶ διαχέεται καὶ ἐξαπλοῦται ἡ 
ὄψις πρὸς τὸ ἀντιλαβέσθαι αὐτοῦ, μέλανος δὲ πάλιν ὄντος τοῦ ὁρατοῦ 
συγκρίνεται ἡ ὄψις καὶ συστέλλεται καὶ κωλύεται πρὸς τὸ ἀντιλαβέσϑαι 
αὐτοῦ ... ὁμώνυμα εἶπε καὶ οὐχ ὁμώνυμον, ἵνα δείξῃ οἷς ἡ ὁμωνυμία 
οὐκ ἐν ἑνί τινι ϑεωρεῖται, ἀλλ᾽ ἐν πολλοῖς" οὐ γάρ τι λέγεταε ὁμώνυμον 
αὐτὸ ἑαυτῷ, ἀλλ᾽ ἑτέρῳ καὶ πολλοῖς ... οὐκ εἶπε δὲ, ὅτε ὁμώνυμα ἔστιν, 
ἀλλὰ,.,.λέγεται᾽, ἵνα δείξῃ, ὅτι οὐκ αὐτὸς ἐγένετο ἐφευρειτὴς τῶν ὁμω- 
νύμων, ἀλλὰ οἱ πρὸ αὐτοῦ... ὄνομα οὖν ἐνταῦϑα (Lal) ληπτέον τὸ 
κοινὼς ἐπὶ πάσης λέξεως λεγόμενον" οὐ γὰρ μόνον ἡ ὁμωνυμία ἐν τοῖς 
ὀνόμασι ϑεωρεῖται, ἀλλὰ καὶ ἐν τοῖς ῥήμασι. Magent. 

la εἰκότως δὲ οὐκ εἶπε" τί ἐστιν ἑκάτερον αὐτῶν, ἀλλὰ τί ἐστι τὸ εἶναι, 

ὄ ἤγουν τὸ εἶδος ἑκατέρῳ αὐτῶν ... ὃ εἰδικὸς ὁρισμὸς κρείττων ἐστὶ καὶ 

τιμιώτερος τοῦ τὸ ὑλικοῦ ὁρισμοῦ καὶ τοῦ ἐκ συναμφοτέρου. Id. 
la »λεγόμενα" λέγονται καὶ αἱ φωναὶ ὡς προφερόμεναι καὶ τὰ πρά- 

16 ynara, ἀλλ᾽ ὡς σημαινόμενα, καὶ τὰ νοήματα, ἀλλ᾽ ὡς ἐξαγγελλόμενα, 
ἐνταῦϑα δὲ λεγόμενα ληπτέον τὰς προφορικὰς φωνάς. προέταξε ὃ 
τὰς συνϑέτους τῶν ἁπλῶν φωνῶν εἷς γνωριμωτέρας οὔσας ἡμὶν καὶ 
συνήϑεις. Id. 


la ἐπεὶ δὲ περὶ dxlav φωνῶν διδάσκει ἐνταῦθα σημαινουσῶν ἀπλᾶ 
40 πράγματα διαιρήσας͵ φωνὰς νῦν διαιρεῖ καὶ τὰ πράγματα. Id. 
1} οἀπλῶς δὲ τὰ ἄτομα» » ἤγουν καϑόλου πάντα τὰ ἄτομα εἴτε μερι- 


6 καὶ οὐσίαι tite μερικὰ συμβεβηκότα εἰσίν" ἵνα δὲ μὴ ὑπολάβῃς ἄτομα 
λέγειν τὰ εἴδη τὰ εἰδικώτατα, προσέθηκε τὸ ἕν τῷ ἀριϑμῷ, ἵνα δηλώσῃ 

τὰ μερικά. Id. 
1b ἕτερα γένη λέγονται καὶ τὰ πάντη ἀλλήλων διεστηκότα καὶ ὑπὸ 
10 ἄλλο καὶ ἄλλο γενικώτατον γένος ἀναγόμενα ὡς τὸ ἔῷον καὶ ἡ ἐπιστή- 
Ln’ ἡ μὲν γὰρ ὑπὸ τὴν ποιότητα ἀνάγεται. τὸ δὲ ὑπὸ τὴν οὐσίαν, 
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ἔτινα οὐδὲ ὑπ’ ἄλληλά εἰσιν ... ἕτερα λέγεται γένη καὶ τὰ μὴ πάντη 
διεστηκότα ἀλλήλων οἷς ὑπὸ τὸ αὐτὸ καὶ ἕν γένος ἀναγόμενα οἷον τὸ 
καϑόλον ζῶον καὶ τὸ μερικὸν ζῷον. Magent. 
εἰχότως δὲ προσέϑηκε,, τῷ εἴδει" εὐρίσκονται γὰρ γένη ἕτερα πάντῃ 1b 
διστηκότα ἀλλήλων εἷς τὸ ζῷον καὶ τὸ σκεῦος" τὸ μὲν γὰρ ἀνάγεται 11 
Ὶ ὑπὸ τὴν οὐσίαν οὐσίαν, τὸ δὲ σκεῦος ὑπὸ τὸ κεῖσθαι, ἔχοντα τὰς διαιρετικὰς 
διαφορὰς τὰς a τὰς αὐτάς, πλὴν εἰ καὶ αἱ αὐταὶ δοκοῦσιν, all’ οὖν τῇ φωνῇ 
καὶ τῇ ἀναλογίᾳ εἰσὶν αἱ αὐταί, τῷ δὲ εἴδει ἤγουν τῇ ἐνεργείᾳ καὶ τῷ 
ἐριστικῷ λόγῳ εἰσὶν ἕτεραι᾽ πόδες ; γὰρ λέγονται καὶ ἐπὶ τοῦ ζῴου καὶ 
ézl τῆς κλίνης. Id. 7s ee ee ee ee Yo ee 
ytd γὰρ — κατηγορεῖται" ov κατασκεναστικόν ἐστι τοῦ προσε- 1b 
τῶς ῥηθέντος, ἀλλὰ τοῦ καταλειφϑέντος εἷς ὁμολογουμένου. Id. ἐφ 
τὸ ὃν ἢ ἐν αὐτῷ ὑφέστηκε καί ἐστιν οὐσία ἢ ἐν ἑτέρῳ, καὶ τούτον 1b 
᾿ [τὸ μὲν ἐν σχέσει ἐστὶ καὶ ποιεῖ τὰ πρύς τι, τὸ δὲ & ἄσχετόν ἐστε" τοῦ δὲ 25 the. Ow 
| dézérov τὸ μὲν κατὰ διόστασιν ϑεωρεῖται καὶ motel τὸ ποσόν, τὸ δὲ no 
| | ἀδιάστατόν ἐστι καὶ ποιεῖ τὸ ποιόν, καὶ οὕτω μὲν τὰς τέσσαρας καὶ κυ- "δ᾽ 4 OF ofp: 
| φιφτέρας τῶν κατηγοριῶν ἀπὸ διαιρέσεως ἔχομεν. eae peas τς ὧν 
| “oon δ τινα μὴ μετέχει τῶν ὅλων yevov, ἐλλιπὴς καὶ (slg τὰς δέκα κα- be ἄς © 
ὺ 


wun 


τηγορίας) διαίρεσις δείκνυται, ἀλλ᾽ ἐάν τε τῶν προτεινομένων ἕξω Pe ΄-Ο 
«wince τῆς εἰς τὰς δέκα ἀναγωγῆς, τότε ὁ καθόλου λόγος τῶν κατηγο- «- “ῳ 
| ριῶν ἐνδεὴς ἔσται ... περὶ μὲν συνδέσμων καὶ ἄρϑρων καὶ τῶν ὑπο- Coe, 
| 


λειπομένων τοῦ λόγου μερῶν ἐκεῖνο λέγομεν, ὡς ἐν οὐδεμίᾳ τῶν κατη- 
| Par ἀναχϑήσεται. οὐ γὰρ προηγουμένη αὐτῶν ἐστιν ἡ σημασία, 
ἀλλὰ συσσημαίνουσιν ὥσπερ τὰς διπλὰς εἰώθαμεν παραγράφειν καὶ τὰς 
κορωνίδας. Anon. Laur. 71, 32, qui praeterea multa de perfecta cate- 
gotiarum divisione et de ratione disputat, qua singulae orationis par- 
tes singulis categoriis subiiciantur. 
εἶτα λέγει τὴν pelfova πρότασιν τοῦ συλλογισμοῦ ... (τὸ δὲ δοκεῖ 2a 
ἐντὶ τοῦ δοξάζεται παρὰ πάντων καὶ ὁμολογεῖται), εἶτα λέγεε καὶ τὴν ἴ 
ἐλάττονα πρότασιν. Magent. 
»ta δὲ ἄλλα xavta”, ἤγουν al δεύτεραι οὐσίαι καὶ τὰ συμβεβηκότα, 2a 
fyovy αἱ ἐννέα κατηγορίαι. Ἰά. 34 


δείκνυσι τὸ εἶδος μᾶλλον οὐσίαν παρὼ τὸ γένος ἐκ δύο ἐπιχειρημά- 2b Be he, 
tov, ἀπό TE τῆς πρὸς τὴν ᾿ μερικὴν οὐσίαν σχέσεως, τουτέστιν οἰκειότη- So . ᾿ a3 


tog καὶ ἐγγύτητος, καὶ ἀπὸ ἀναλογίας, τουτέσειν ὁμοιότητος (ve. 15). 3d. 
ἀπορίαν τινὰ ἐνταῦθα Aves’ ἴσως γάρ τις ἠπόρησε, διὰ τί ὥσπερ τὰ Φ Ὁ 

γένη καὶ τὰ εἴδη λέγονται δεύτεραι οὐσίαι, οὕτως οὐ λέγονται καὶ τὰ 29 

συμβεβηκότα τρίται οὐσίαι. καὶ λύει ταύτην τὴν ἀπορίαν πρῶτον μὲν 

ἀπὸ τῆς (πρὸς, quod cod. om.) τὰ μερικὰ σχέσεως, εἶτα (vs. 81) καὶ 

, ἀπὸ ἀναλογίας τινὸς καὶ ὁμοιότητος... τὰ συμβεβηκότα ἐὰν ὑπέκειντο 

᾿ ἄλλοις τισὶν ἣ πρὸς κατηγορίαν ἢ πρὸς ὕπαρξιν, εἶπεν ἂν καὶ ταῦτα 

τρίτας οὐσίας. Id. 

| ἐπιχειρεῖ καὶ ἀποδοῦναι Mov τῆς οὐσίαρ" “διορισμοῦ γὰρ οὐκ ἔστιν Sa 

αὐτὴν παραστῆσαι, διότι ἡ οὐσία γένος γενικώτατόν ἐστιν. Id. 7 
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8 8 dal δὲ τῆς δευτέρας οὐσίας ἴσως ὑπρλάβῃ τις, ὅτι τὸ εἶδος καὶ τὸ 
9 γένος ἐν. ὑποκειμένῳ ἐστὶ τῇ ἀτόμῳ οὐσίᾳ, καθὸ καὶ ἄμφω ἐν αὐτῇ 
ϑεωροῦνξαι καὶ τὸ γένος πάλιν ἐν τῷ εἴδει δόξειεν ἐν ὑποκειμένῳ εἶναι 
αὐτῷ .:. ἀλλ᾽ οὐκ ἔχουσι τὴν ὑπόστασιν ἐν αὐτοῖς, ἀλλὰ μᾶλλον συμ- 
πληροῦσι τὴν οὐσίαν αὐτοῦ, τὸ δὲ συμπληροῦν τὴν οὐσίαν 706 ἂν εἴη 
ἐν ὑποκωμένφ; ; Magent. 

$a -ἔστι γοῦν εἰπεῖν πρὸς ἀπόδειξιν τοῦ εἶναι τὴν διαφορὰν οὐσίαν, 

22 ὅτι ὁ ‘Aguerorédng ἐνταῦθα ov διδάσκει περὶ τῶν ὄντων, ἤγουν τῶν 
δέκα κατηγοριῶν, cig ἔχουσι φύσεως, ἀλλ᾽ ig of πολλοὶ ἔχουσι γνῶ- 
ow... ἐπεὶ ἐνεταῦϑα ὁ ᾿Δριστοτέλης περὶ τῆς συμϑέτου οὐσίας διδάσκει, 
γδυν τῆς ἀτόμου καὶ τῶν γενῶν καὶ τῶν εἰδῶν, ἡ δὲ διαφορὰ ἁπλῆ 
οὐσία ἐστὶ περὶ ἧς ἐνταῦθα οὐ περιλαμβάνει, εἰκότως λέγει, ὅτι οὐκ 
ἔστι τοῦτο ἴδιον μόνης τῆς συνθέτου οὐσίας, ἀλλὰ καὶ τῆς ὁπλῆς οὐσίας, 
ἐουτέστι τῆς διαφορᾶς ῥηθήσεται ἴδιον τὸ μὴ ἐν ὑποκειμένῳ εἷναι. Id. 

3a πάντα τὰ ὑποκείμενα τὰ ἀπὸ τῶν οὐσιῶν καὶ τῶν διαφορῶν δεχό- 

84 μενα τὴν κατηγορίαν συνωνύμως λέγονται τοῖς κατηγορουμένοις OF 
καὶ τοῦ ὀνόματος καὶ τοῦ ὁρισμοῦ αὐτῶν δεκτικά. Td. 

$b δείξας τὰ ἀποδοϑέντα ἴδια τῆς οὐσίας μὴ ὄντα ἴδια μεταβαίνει 

10 εἰς ἕτερον καί, φησί, δοκεῖ τισιν ἴδιον πάσης οὐσίας τὸ σημαίνειν 
(σημαίνει cod.) rods τι» ἤγουν ἕν τι πρᾶγμα μερικόν. 1ἀ.. 

$b τὸ μᾶλλον καὶ τὸ ἧττον παρείσδυσιν ἔχουσιν ἐφ᾽ οἷς ἐπεμιξία τις 

33 say ἐναντίων γένηται οἷον τὸ ξανϑὸν ἐπιμιξίαν ἔχει, τοῦ λευκοῦ καὶ 
τοῦ μέλανος ... οἱ γοῦν ἀποδόντες ἴδιον εἶναι τῆς οὕσίας τὸ μηδεμίαν 
ἔχειν ἐναντιότητα --- --- ἀποδεδώκασι τὸ μὴ ἐπιδέχεσθαι τ τὸ μᾶλλον καὶ 
τὸ ἧττον. Id. 

4a . ἔξωϑεν δεῖ συννοεῖν τὸ ἀνὰ μέρος. εἶ γὰρ μὴ. συνφΨοεῖται, φαίνεται 

10 ὁ ὁμοῦ τὰ ἐναντία δέχεσθαι, ὅπερ ἀδύματον ... ὁ ἥλεος. καὶ ἡ σελήνη 
ἄτομοι οὐσίαι οὐ λέγονται, ἀλλὰ povadixal> ἐν αἷς γὰρ οὐσίαις γένος 
καὶ εἶδος οὐ ϑεωρεῖται, ἐνταῦϑα οὐδὲ μερικὴ οὐσία λέγεται. Id. 

4b τὸ δὲ ποσὸν τέταχται per’ αὐτὴν (τὴν ovglav), διότι καὶ ἐν τῇ 

20 γενέσει τῶν ὄντων κατὰ τὴν φυσικὴν ἀκολουϑίαν πρώτη ἐστὶν | οὐσία 

καὶ δεύτερον τὸ ποσὸν καὶ τρίτον τὸ ποιόν. πρώτη γὰρ ἡ ὕλη ἐσεὶν 
οὐσία οὖσα, ὅλην δέ φημι τὴν παρὰ τοῖς φιλοσόφοις λεγομένην ὠνεί- 
δεον καὶ ἀσχημάτιστον καὶ ἀσώματον — αὕτη οὖν ἡ ἀνείδεος vay 
δεξαμένη τὸ τριχῆ διάστατον ἐξώγκωται πλάτει καὶ μἥήκεε καὶ βάθει» 
αἱ γοῦν διαστάσεις καϑ᾽ ἃς ἐξώγκωται τρεῖς εἰσίν, ὁ δὲ τρία ἀριθμός, 
ὁ δὲ ἀριϑμὸς ποσόν. εἶτα τῷδε τῷ μέρει τῆς ἐξογκωθείσης ϑλης καὶ 
σα«οσωϑείσης τρισσαῖς διαστάσεσι προσελθοῦσαι αἱ ποιότητες ἡ ϑερμό- 
της καὶ ἡ ξηρότης τὸ πῦρ συνεστήσαντο, ἐν ἄλλῳ δὲ μέρει τῆς τοιαύ- 
τῆς ὕλης ἡ θερμότης καὶ ἡ ὑγρότης προσελθοῦσαι ἀπετέλεσαν τὸν ἀέρα 
καὶ ἐν ἑτέρῳ ψυχρότης καὶ ὑγρότης τὸ ὕδωρ συνεστήσαντο, ἡ δὲ γῆ 
παρήχθη ᾿ψυχρότητορ καὶ ξηρότητος προσελθούσης ἔν τινι μέρει τῆς 

Ι ὅλης αὐτῆς, καὶ τῇ συγκράσει αὖϑις τῶν τεσσάρων στοιχείων τὰ φῦ 

_ One πάντα γεγόνασι σώματα. ὁρᾷς ὅπως τῇ φυσικῇ τάξει gi 

᾿ ἐστὶν οὐσία, δεύτερον τὸ ποσόν, τρίτον τὸ ποιόν. ἢ καὶ οὕτως. ἐπεὶ 
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, τοῦ ποσοῦ ἐμνήσατο ἐν τῇ διδασκαλίᾳ τῆς οὐσίας, ἐν οἷς ἔλεγε μὴ 
μόνον ὑπάρχειν τῇ οὐσίᾳ τὸ μηδὲν ἔχειν ἐναντίον (3b24—29), ἀλλὰ 
καὶ τὸ ποσὸν (τῷ ποσῷ leg.), ἵνα μὴ ἐπὶ πολὺ μένωμεν ἀγνοοῦντες, 
τὴν τοῦ ποσοῦ φύσιν εὐθὺς μετὰ τὴν οὐσίαν διδάσκει καὶ περὶ τοῦ 
zosov. Magent. 
ἐκεῖνα δὲ λέγονται ἔχειν θέσιν, @ κεῖνταί που καὶ δεικτά εἰσιν, 4b 
τουτέστι δείξει καὶ αἰσθήσει ὑποπίπτοντα. ἔχουσι δὲ καὶ τὰ μόρια αὐ- 
τῶν ἅμα ὑφεστῶτα. Id. 
εἰπὼν νἔτε δὲ παρὰ ταῦτα" διεχώρισε τὸν τόπον καὶ τὸν χρόνον 4b 
ἀπ᾿ αὐτῶν, καί φαμεν, ὅτι ἐκεῖνα μὲν οἴκοθεν ἔχει τὴν συνέχειαν, ὁ δὲ 24 
τύπος καὶ ὁ γρόνος οὐ δι’ ἑαυτά εἰσι συνεχῆ, αλλὰ δι’ ἕτερα. ... δέ- 
δεικται γοῦν ὁ μὲν χρόνος συνεχὴς διὰ τὴν κίνησιν τοῦ ἡλίου, ὃ δὲ 
τόπος συνεχὴς διὰ τὸ περιεχόμενον σῶμα. ... τόπος ἐστὶ πέρας τοῦ 
“περιέχοντος, καϑὸ περιέχει τὸ περιεχόμενον. Id. 


γεώτεροί reveg τὴν μὲν ἐπιφάνειαν τοῦ κυλινδροειδοῦς καὶ σφαι- 54 8 


ρικοῦ σώματορ ἐπίπεδον ὠνόμασαν, τὴν δὲ ,ἰϑυτενῶς οἀποτεταμένην 
ἐπιφάνειαν (cf. schol. 66} 80) ... ἰστέον δὲ ὅτι ἡ κοιλώδης ἐπιφάνεια 
τοῦ περιιυκλοῦντος ἀέρος τὸ sears εἷς μὲν πέρας tov ἀερίου σώματος 
᾿ἀΐγεται ἐπιφάνεια. οἷς δὲ περιέχουσα τὸ μῆλον ῥηθήσεται τόπος. Id. 
τς τάξις φυσική ἐστιν, Grav τὸ δεύτερον ἐπανακάμψαι οὐ δύναται 5a 
Mal γενέσθαι πρῶτον. Id. 29 

τὸ πάνυ" πρόσκειται ἀντὶ τοῦ ἀκριβῶς. ὁ μὲν γὰρ ἀριθμὸς ὁ ἀρι-- 5a 
ϑμῶν ϑέσιν οὐχ ἕξει, ὁ δὲ ἀριθμὸς ὁ ἀριϑμούμενος (numerus denomi- 
natus), ἐπεὶ σώριατά slow, ἕξει θέσιν. 

ἴδιον τοῦ -ποσοῦ ἀπέδωκάν τινες τὸ μηδὲν ἔχειν ἐναντίον, πρὸρ 5b 
ἐνατροπὴν δὲ τούτου οὐ χωρεῖ διὰ τὸ προσεχῶς διδάξαι, ὅτι anes τῇ 11 
οὐφίᾳ ἐστὶν ἐναντίον. Id. 

οὔτε γὰρ τὰ τρία μᾶλλον ἐριϑμὸς ῥηϑήσεται πρὸς ἕτερα rol οὔτε Ν : 
200g τὰ πέντε. 

καὶ ἐπὶ μὲν τῶν ἄλλων ἐστὶ δῆλον, ἐπὶ δὲ τοῦ χρόνου τὴν δυσ- 6a 
Ἰήειαν ἔχει, πῶς τὸ ἄνισον συμβιβασϑήσεται, εἴ ve χρόνος ἐστὶν κὶ 26 
ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ πρὸς τὸ αὐτὸ τῆς κινήσεως τὸν ἡλίου ἀποκατάστασις. 

τῷ λευκῷ (τοῦ λευκοῦ οοἀ.)τὸ,,οὐ πάνυ᾽" προσέθετο, ἕνα δείξῃ ὅτι, θ ἃ 
εἰ καὶ λευκὸν λέγεται ἴσον καὶ ἄνισον, ἀλλ᾽ οὐκ αὐτὸ xed αὐτό, ἀλλὰ 
πρὸς τὴν λευκανϑεῖσαν ἐπιφάνειαν ἀναφέρεται. 

τρίτην τάξιν ἐπέχει ἡ ῇ ποιότης καὶ ἔδει αὐτὴν πρὸ τῶν πρός τε δι- Ga 
δέξαι, ἄλλως τε τὰ ποιὰ αὐτὰ καϑ'᾽ αὐτά εἰσι καὶ ἰδίαν ὑπόστασιν 
ἔχουσιν. ... τὰ δὲ πρός τι ἰδίαν ὑπόστασιν οὐκ ἔχουσιν. ... ἀνατέ- 
tourer δὲ ἡ φυσικὴ τάξις ἀπὸ διδασκαλικῆς τινος οἰκονομίας" ἐπεὶ 
1g ἐμγηόθη τῶν 3 πρός τι ἐν τῇ διδασκαλίᾳ τοῦ ποσοῦ λέγων τὸ μέγα 
καὶ τὸ μικρὸν μὴ εἶναι ποσά, ἀλλὰ τῶν πρός τι (5b 16), ἕνα μὴ ἐπὶ 
πολὺ μένωσιν οἱ ἀχροαταὶ ἀγνοοῦντες τὰ πρός τι, μετὰ τὸ ποσὸν ὃδι- 
δάσχει xe) περὶ αὐτῶν. ... οὐδὲν ἄτοπον ἦν, εἰ καὶ ἑνικῶς ἐπέγραψε 
περὶ τοῦ πρός re. 
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8 ὃ ἐπὶ δὲ τῆς Sevrigag οὐσίας ἔσως ὑπρλάβῃ τις, Gee τὸ εἶδορ καὶ τὸ 
9 γένορ ἐν. ὑποκειμένῳ ἐστὶ τῇ ἀτόμῳ οὐσίᾳ, καϑὸ καὶ ἄμφω ἐν αὐτῇ 
ϑεωροῦνξαι καὶ τὸ γένος πάλιν ἐν τῷ εἴδει δόξειεν ἐν ὑποκειμένῳ εἶναι 
αὐτῷ ... ἀλλ᾽ οὐκ ἔχουσι τὴν ὑπόστασιν ἐν αὐτοῖς, ἀλλὰ μᾶλλον συμ- 
πληροῦσι τὴν οὐσίαν αὐτοῦ, τὸ δὲ συμπληροῦν τὴν οὐσίαν πῶς ἂν εἴη 
ἐν ὉΠΟΚΗΜΕΥΘῚ Magent. 

$a bere γοῦν εἰπεῖν πρὸς ἀπόδειξιν τοῦ εἶναι τὴν διαφορὰν οὐσίαν, 

22 ὅτι ὁ Aguororédng ἐνταῦϑα ov διδάσκει περὶ τῶν ὄντων, ἤγουν τῶν 
δέκα κατηγοριῶν, ὡς ἔχουσι φύσεως, ἀλλ ὡς of πολλοὶ ἔχουσι γνῶ- 
σιν... ἐπεὶ ἐνεαῦϑα ὁ ‘Aguororzdns περὶ τῆς συμϑέτου οὐσίας διδάσκει, 
hie τῆς ἀτόμου καὶ τῶν γενῶν καὶ τῶν εἰδῶν, ἡ δὲ διαφορὰ ἀπλῆ 
οὐσία ἐστὶ περὶ ἧς ἐνταῦϑα οὐ περιλαμβάνει, εἰκότως λέγει, ὅτε οὐκ 
ἔστι τοῦτο ἴδιον μόνης τῆς συνθέτου οὐσίας, ἀλλὰ καὶ τῆς ἁπλῆς οὐσίας, 
τουτέστι τῆς διαφορᾶς δηϑήσεται ἴδιον τὸ μὴ ἐν ὑποκειμένῳ εἶναι. Id. 

3a πάντα τὰ ὑποκείμενα τὰ ἀπὸ τῶν οὐσιῶν καὶ τῶν διαφορῶν δεχύ- 

34 μενα τὴν κατηγορίαν συνωνύμως λέγονται τοῖς κατηγορουμένοις OF 
καὶ τοῦ ὀνόματος καὶ τοῦ ὁρισμοῦ αὐτῶν δεκτικά. Td. 

3b δείξας τὰ ἀποδοϑέντα ἴδια τῆς οὐσίας μὴ ὄντα ἔδια μεταβαίνει 

10 sig ἕτερον καί, φησί, δοκεῖ τισιν ἔδιον πάσης οὐσίας τὸ σημαίνειν 
(σημαίνει cod.) τόδε τι, ἤγουν ἕν τι πρᾶγμα μερικόν. Id. - 
3 Ὁ τὸ μᾶλλον καὶ τὸ ἧττον παρείσδυσιν ἔχουσιν ἐφ᾽ οἷς ἐπιμιξία τις 
33 say ἐναντίων γένηται οἷον τὸ ξανϑὸν ἐπιμιξίαν ἔχεε τοῦ λευκοῦ καὶ 
τοῦ μέλανος ... οἱ γοῦν ἀποδόντες ἴδιον εἶναι τῆς οὐσίας τὸ μηδεμίαν 
ἔχειν ἐναντιότητα -- -- ἀποδεδώκασι τὸ μὴ ἐπιδέχεσθαι τ τὸ μᾶλλον καὶ 
τὸ ἥττον. Id. 
4a ἔξωθεν δεῖ συννοεῖν τὸ ἀνὰ μέρος. εἰ γὰρ μὴ. συνφνοεῖται, φαίνεται 
10 ὁμοῦ τὰ ἐναντία δέχεσθαι, ὅπερ ἀδύνατον ... ὁ ἥλεος καὶ ἡ σελήνη 
ἄτομοι οὐσίαι οὐ λέγονται, ἀλλὰ μοναδικαί" ἐν αἷς γὰρ οὐσίαις γένος 
καὶ εἶδος οὐ ϑεωρεῖται, ἐνταῦϑα οὐδὲ μερικὴ οὐσία λέγεται. Id. 
4 Ὁ τὸ δὲ ποσὸν τέτακται μετ᾽ αὐτὴν (τὴν οὐφίαν), διότι καὶ ἐν τῇ 
20 γενέσει τῶν ὄντων κατὰ τὴν φυσικὴν ἀκολουϑίαν πρώτη ἐστὶν 4 οὐσία 
καὶ δεύτερον τὸ ποσὸν καὶ τρίτον τὸ ποιόν. πρώτη γὰρ ἡ ὕλη ἐστὶν 
οὐσία οὖσα, ὅλην δέ φημι τὴν παρὰ τοῖς φιλοσόφοις λεγομένην ὠνεί- 
δεὸν καὶ ἀσχημάτιστον καὶ ἀσώματον — αὕτη οὖν ἡ ἐνείδεος ὕλη 
δεξαμένη τὸ τριχῆ διάστατον ἐξώγκωται πλάτει καὶ μήκεε καὶ βάθει. 
αἱ γοῦν διαστάσεις καϑ᾽ ἃς ἐξώγκωται τρεῖς εἰσίν, ὁ δὲ τρία ἀριθμός, 
ὁ δὲ ἀριθμὸς ποσόν. εἶτα τῷδε τῷ μέρει τῆς ἐξογκωθείσης ϑλης καὶ 
«Τσωϑ είσης τρισσαῖς διασεάσεσι προσελθοῦσαι αἱ ποιότητερ ἡ ϑερμό- 
᾿ς τῆς καὶ ἡ Engorns τὸ πῦρ συνεστήσαντο, ἐν ἄλλῳ δὲ μέρει τῆς τοιαύ- 
. eng ὕλης ἡ θερμότης καὶ ἡ ὑγρότης προσεϊϑοῦσαι ἀπετέλεσαν τὸν ἀέρα 
καὶ ἐν ἑτέρῳ ψυχρότης καὶ ὑγρότης τὸ ὕδωρ συνεστήσαντο, ἢ δὲ γῆ 
παρήχθη Ψυχρότητορ καὶ ξηρότητος προσεζϑούσης ἔν τινι μέρει τῆς 
| ὕλης αὐτῆς, καὶ τῇ συγκράσει αὖϑις τῶν τεσσάρων στοιχείων τὰ φυ- 

, δικὰ πάντα γεγόνασι σώματα. ὁρᾷς ὅπως τῇ φυσικῇ τάξει ρῶν 

| ὅσεὶν οὐσία, δεύτερον τὸ ποσόν, τρίτον τὸ ποιόν. ἢ καὶ οὕτως. ἐπεὶ 
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τοῦ ποσοῦ ἐμνήσατο ἐν τῇ διδασκαλίᾳ τῆς οὐσίαρ, ἐν οἷς ἔλεγε μὴ 
μόνον ὑπάρχειν τῇ οὐσίᾳ τὸ μηδὲν ἔχειν ἐναντίον (3b24—29), ἀλλὰ 
καὶ τὸ ποσὸν (τῷ ποσῷ leg.), ἵνα μὴ ἐπὶ πολὺ μένωμεν ἀγνοοῦντες, 
τὴν τοῦ ποσοῦ φύσιν εὐθὺς μετὰ τὴν οὐσίαν διδάσκει καὶ περὶ τοῦ 
ποσοῦ. Magent. 

ἐκεῖνα δὲ λέγονται ἔχειν ϑέσιν, ἃ κεῖνταί πον καὶ Bextra εἰσιν, 4b 
τουτέστι δείξειε καὶ αἰσθήσει ὑποπίπτοντα. ἔχουσι δὲ καὶ τὰ μόρια av- 
τῶν ἅμα ὑφεστῶτα. Id. 

εἰκὼν ..ἕτι δὲ παρὰ ταῦτα" διεχώρισε τὸν τόπον καὶ τὸν χρόνον 4b 
ἀπ᾿ αὐτῶν, καί φαμεν, ὅτι ἐκεῖνα μὲν οἴκοθεν ἔχει τὴν συνέχειαν, 6 δὲ 24 
τύπος καὶ ὁ χρόνος οὐ δι’ ἑαυτά εἰσι συνεχῆ, εἰλλὰ δι ἕτερα. ... δέ- 
δεικται γοῦν ὁ μὲν γρόνος συνεχὴς διὰ τὴν κίνησιν τοῦ ἡλίου, ὃ δὲ 


, ἴδπος συνεχὴς διὰ τὸ περιεχόμενον σῶμα. ... τόπος ἐστὶ πέρας τοῦ 


“εριέχγοντος, καθὸ περιέχει τὸ περιεχόμενον. Id. 

γεώτεροί τινες τὴν μὲν ἐπιφάνειαν. τοῦ κυλενδροειδοὺς καὶ σφαι- 5a 8 
ρικοῦ σώματος ἐπίπεδον ὠνόμασαν, τὴν δὲ θυτενῶς οαποτεταμένην 
ἐπιφάνειαν (cf. schol. 66 " 80) ... ἰστέον δὲ ὅτι ἡ κοιλώδης ἐπιφάνεια 
τοῦ περικυκλοῦντος ἀέρος τὸ σῶμα Os μὲν πέρας τοῦ ἀερίον σώματος 
leyeras ἐπιφάνεια, αἷς δὲ περιέχουσα τὸ μῆλον δηθήσεται τόπος. Id. 

τάξις φυσική ἔστεν, ὅταν τὸ δεύτερον ἐπανακάμψαι οὐ δύναται 5a 
καὶ γενέσθαι πρῶτον. Id. 29 

τὸ γπάνυ" πρόσκειται ἀντὶ τοῦ ἀκριβῶς. ὁ μὲν γὰρ ἀριϑμὸς ὁ ἀρι- Sa 
tiv ϑέσιν οὐχ ἕξει, ὁ δὲ ἀριϑμὸς ὁ ἀριϑμούμενος (numerus denomi- 32 
natus), ἐπεὶ σώᾳριατά εἶσιν, ἕξει ϑέσιν. 

ἴδιον τοῦ ποσοῦ ἀπέδωκάν τινες τὸ μηδὲν ἔχειν ἐναντίον. πρὸς 5b 
ἐνατροπὴν δὲ τούτου οὐ χωρεῖ διὰ τὸ προσεχῶς διδάξαι, ὅτε οὐδὲ τῇ 11 
οὐσίᾳ ἐστὶν ἐναιντίον. Id. 

οὔτε γὰρ za τρία μᾶλλον ἀριϑμὸς ῥηθήσεται πρὸς ἕτερα sale οὔτε : : 
πρὸς τὰ πέντε. 

καὶ ἐπὶ μὲν τῶν ἄλλων ἐστὶ δῆλον, ἐπὶ δὲ τοῦ χρόνου τὴν δυσ- 6a 
τέρειαν ἔχει, πῶς τὸ ἄνισον συμβιβασϑήσεται, εἴ γε χρόνος ἐστὶν ἡ 
ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ πρὸς τὸ αὐτὸ τῆς κινήσεως τοῦ. ἡλίου ἀποκατάστασις. 

τῷ λευκῷ (τοῦ λευκοῦ οοὰ.)τὸ, οὐ πάνυ᾽ προσέθετο, ἕνα δείξῃ ὅτι, 6a 
εἰ καὶ λευκὸν λέγεται ἴσον καὶ ἄνεσον, ἀλλ᾽ οὐκ αὐτὸ καϑ᾽ αὐτό, ἀλλὰ 
πρὸς τὴν λευκανϑεῖσαν ἐπιφάνειαν ἀναφέρεται. 

τρίτην τάξιν ἐπέχει 7 ποιότης καὶ ἔδει αὐτὴν πρὸ τῶν πρός τι δι- Ga 
Stier, ἄλλως τε τὰ ποιὰ αὐτὰ καϑ᾽ αὐτά εἶσι καὶ lav ὑπόστασιν 
Hovey. ... τὰ δὲ πρός τι ἰδίαν ὑπόστασιν οὐκ ἔχουσιν. ... ἀνατέ-- 
ἴραχεαι δὲ ἡ φυσικὴ τάξις ἀπὸ διδασκαλικῆς τινος οἰκονομίας" ἐπεὶ 
1g ἐμγήδϑη τι τῶν πρός τι ἐν τῇ διδασκαλίᾳ τοῦ ποσοῦ λέγων τὸ μέγα 
καὶ τὸ μικρὸν μὴ εἶναι ποσά, ἀλλὰ τῶν πρός τι (5b 16), ἕνα μὴ ἐπὶ 
πολὺ μένωσιν οἱ ἀχροαταὶ ἀγνοοῦντες τὰ πρός TL, μετὰ τὸ ποσὸν δι- 
δάσχει καὶ περὶ αὐτῶν. ... οὐδὲν ἄτοπον ἦν, εἰ καὶ ἑνικῶς ἐπέγραψε 
κερὶ τοῦ πρός τι. 
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6b2 ἐπεὶ οὖν τὰ ῥηθέντα παραδείγματα, τὸ μεῖξσν καὶ τὸ ϑιπλάσιον, 
xodg τί εἰσιν ἐν ποσῷ θεωρούμενα, διεχώρισε (διεχώρησε cod.) ταῦτα 
ἀπὸ τῆς ἕξεως καὶ τῆς διαθέσεως καὶ τῶν λοιπῶν ὡς πρός τι μὲν οὐ- 
σῶν, ἐν ποιότητι δὲ θεωρουμένων. τούτου γὰρ χάριεν εἶπεν , ἔστι δὲ 
wal...” ἢ ὅτι τὰ μὲν ἄνω παραδείγματα καὶ κατὰ γενικὴν ἀποδίδονται 
καὶ κατὰ γενικὴν ἀντιστρέφουσι, ταῦτα δὲ κατὰ γενικὴν μὲν ἀποδί- 
Sovrat, κατὰ δοεικὴν δὲ ἀντισερέφουσιν. Magent. 
7b προσέθετο τὸ ,,0¢ ἐπὶ τὸ πολὺ" διὰ τὰ μηχανικά" ἐπὶ γὰρ τῶν 
4 μηχανικῶν ἅμα ἡ ἐπιστήμη » καὶ τὸ ἐπιστητὸν ὑφίστανται ... ἄλλ᾽ οὐδ᾽ 
ἐπὶ τῶν μηχανικῶν ἀκριβολογησάμενός " τις εὐρήσει τὸ ἐπιστητὸν καὶ 
τὴν ἐπιστήμην ἅμα ὑφίστασθαι. πρῶτον γὰρ ἐπινοεῖταί tig καὶ λαμ. 
βάνει γνῶσίν τινος τεχνάσματος., εἶθ᾽ οὕτως καὶ ἀποτελεῖ τὸ τέχνα- 
Gun, ὡς δοκεῖν ἐντεῦϑεν τὴν ἐπιστήμην προὐπάρχειν τοῦ ἐπιστητοῦ. 
ἀλλ᾽ ἔστι πρὸς τοῦτο εἰπεῖν, ὅτι οὐδὲ ἐπιστήμη δηϑήσεται, εἰ περί τι 
γος ἀποτελέσματος προσεπενοήϑη 7 τῆς αὐτοῦ κατασκευῆς γνῶσι, 
διὰ τὸ ἄδηλον εἶναι, εἰ καὶ εἰς ἔργον τὸ διανοηϑὲν προβήσεται. 
7b ἢ αἴσϑησις ἐν τῷ αἰσθητικῷ σώματι ὑφίσταται, ὡς εἴπομεν; τὸ 
86 δὲ αἰσθητικὸν σῶμα ἐκ τῶν τεσσάρων συνίσταται. λοιπὸν ἄρα πρό- 
τερά εἰσι τὰ τέσσαρα στοιχεῖα αἰσθητὰ ὄντα τοῦ αἰσθητικοῦ σώμα- 
τος. ἐξ αὐτῶν γὰρ καὶ συνέστη καὶ ὁ μὲν “᾿ριστοτέληρ οὐ πρὸς uli 
ϑειαν βλέψας, ἀλλὰ πρὸς τὸ φαινόμενον ἤλεγξε τὰ ἀποδοϑέντα ἴδια, 
ἡ δὲ ἀλήθεια ἔχει οὕτως τὰ πρός τι πάντα ἀχώριστα ἀλλήλων εἰσὶ 
καὶ ϑάτερον θατέρου οὐ προύπάρχει, ἀλλὰ καὶ ἅμα ὑφίστανται "-" 
τὰ γὰρ πράγματα ἢ αὐτὰ καϑ' αὐτά εἰσι καὶ ἄσχετα καὶ ἀπόλντα ij 
συνδέονται ἀλλήλοιρ καὶ συμπλέκονται τῇ πρὸς ἄλληλα σχέσει. αὖ- 
τίκα ὁ Σωφρονίσκορ καὶ ὁ ὁ Σωχράτης εἷς μὲν “πράγματα ϑεωρούμενα 
προῦὐπάρχει ὁ ὁ Σωφρονίσκος τοῦ Σωκράτους Os γεννήσας αὐτόν, ! : 
δὲ εἷς πατέρα καὶ υἱὸν λάβῃς αὐτούς, ϑάτερος ϑατέρου οὐ προῦ" 
Sa~ τὺ εὐδόνωξον ἐπίτασίς ἔστι τοῦ χαλεποῦ ... καὶ διὰ τοῦτο οἷον 
90 ἐπανορθούμενος ἑαυτὸν εἶπε τὸ nl ἀδύνατον." 





ne 


8a οὐ μὴν τὸ εἶναι καὶ ὁ ὁρισμὸς αὐτῶν τῶν πρόρ τι TO αὐτὰ ἀνα- 
34 φέρεσθαι πρὸς ἕτερον. 
8a τοῦτο δὲ ἀνεφάνη @g πορισμός ἐκ τοῦ ἀποδοϑέντος ἰδίου παρὰ 


36 τοῦ ᾿Δριστοτέλους. πόρισμα δέ ἐστι παρὰ γεωμέτραιρ ὃ ἀναφαίνεται 
ἔξωϑεν Ex τινος ἑτέρου συναχθέντος. 


8b λοιπὸν ἐκ τούτων φαίνεται, ὅτε τὰ μέρη τῆς δευτέρας οὐσίας “οἱ 
15 x, οὐκ εἰσίν. 
8b Se’ εὐλάβειαν εἴρηκε φιλόσοφον ... ἢ παρακινῶν τοὺς ἀκροατὲρ 
22 εἰς τὸ σπουδάξειν εὐρίσκειν, εἰ δυνατόν, καλλίονα. 

8081 τὸ δὲ ο,μετρίαν" ἀντὶ τοῦ μερικὴν νοητέον. 
9a οὐκ εἶπεν εἶδος, ἵνα μὴ ἐπινοήσῃ τις εἶδος εἶναι εἰδιιώεαν 
14 χον, 
9a τὰ γοῦν πάϑη ποιότητες οὐ λέγονται διὰ τὸ φϑάσαι φϑαρῆνει 


28 ταύτην πρὸ τοῦ ἐξ αὐτῆς παρονομασϑῆναι τὸ μετέχον αὐτῆς oF 
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| ple oes οὐ τῷ αὐτὰ τὼ δεδεγμένα τὼς ποιότητας πεκονϑέναι τι, ἤγουν 
᾿ φῇχὶ ἐν τῷ ἀπὸ πάθους ἐπιγενέσθαι τῷ σώματι τοῖς δεδογμένοιρ αὖ- 
τὰ παϑητικαὶ ποιότητες λέγονται, ἀλλὰ ἐν τῷ πάϑος ποιεῖν κατὰ 
τὲς αἰσϑήσεις. ... εἰ δὲ καὶ 6 ᾿Δριστοτέλης λέγει τὴν λευκότητα καὶ 
τὴν μελανίαν αὖ ἀπὸ πάθους γινομέναρ, ἀλλ᾿ ὅταν εἷς συμπληρωτικὰ 
οὐσιῶν λαμβάνωνται, παθητικαὶ ποιότητες λέγονται ὡς πάϑος μόνον 
ἐμκοιοῦσαι. Magent. 

συμπτώματα λέγει τὰ γρώματα διὰ τὸ ἀπό τινος συμπτώματος 9b 
ἐκηίψφεσϑαι τοῖς σώμασιν. 40 “- Was aa of 

τὸ σχῆμα προετάγη τῆς μορφῆς ag καθολικάτερον. σχῆμα γὰρ 10 ἃ τ 
ἰέγονται ἔχειν καὶ οἱ λίϑοι καὶ τὰ λογικὰ καὶ τὰ ἄλογα, ἡ δὲ μορ- ᾿ proper? 
oy ἐπὶ μόνων τῶν λογικῶν ξώων λέγεται ἢ καὶ τῶν ἀλόγων. | wie 

ἱητεῖται δὲ πῶς τὴν εὐθύτητα καὶ καμπυλότητα ὁ ᾿Αριστοτέλης 108 
ὑπὸ τὴν ποιότητα ἀνάγει καὶ οὐχ ὑπὸ τὸ κεῖσθαι. ἐπεὶ γοῦν ἐπέ- 12 
Reve τὴν παροῦσαν κατηγορίαν ,,περὶ ποιοῦ καὶ ποιότητος", μετὰ τὴν 
διδασκαλίαν τῆς ποιότητος διδάσκει καὶ περὶ ποιοῦ. ἐπιδιορϑοῦται 
δὲ καὶ τὸ ἔδιον τὸ ἀποδοϑὲν ἐξ ἀρχῆς διὰ τῆρ προσθήκης τῆς .»ἢ 
ὑκωσοῦν ἄλλως ἀπ’ αὐτῶν." 

ἡ δὲ ποιότης αὐτή, ἤγουν ἡ λευκότης, ἡ ὑγίεια μία οὖσα καὶ ἡ lla 
αὐτὴ ὁμοία καὶ ὠνομοία οὐ δηθήσεται, τὰ δὲ μετέχοντα τῆς λευκό- 15 
τος. 

Expositis quattuor primis categoriis pergit Magent.: ἀλλὰ φέρε 
ul ἐκ διαιρέσεως καὶ rag λοιπὰς κατηγορίας εὑρήσομεν καὶ διὰ τί 
dima εἰσὶ καὶ οὔτε πλείονες οὔτε ἐλάττονες. Adiectis quibusdam de 
wliquis categoriis : 

ἐντεῦϑέν τινες πλανηϑέντες εἶπον σκοπὸν ἔχειν τὸν ᾿Αριστοτέλην 11 b OA 
διδάξαι περὶ τῶν »οημάτων᾽ τὰ γὰρ γένη πανταχοῦ λέγει ὁ Aguoto- 15, 1. x 73 ἰ 
της εἶναι ἐννοηματικά. te One YY On, kinlracge 

τὸ piv ,ἂἔν οἷς πέφυκε γίνεσθαι" εἶπε διὰ τὰ ἐναντία τὰ κατὰ 12b 
ἐυμβεβηχὸς κατηγορούμενα τοῦ ὑποκειμένου ... τὸ δὲ ,,ἢ ὧν κατη- 2 
γορεῖται᾽" εἶπε διὰ τὸ περιττὸν καὶ ἄρτιον ἃ xa αὐτὸ κατηγοροῦν- 
ται, De iis quae sequuntur breviesime exposuit Magent., Anon. ; 

» postquam egit de primis quattuor categg., ab Aristot. omnino "᾿ 
ἜΗΝ pergit : 

Μετὰ δὲ τὸν τῆς ποιότητος λόγον τὴν χρονικὴν καὶ τοπικὴν κα- 
τηγορίαν ἐκείθεμεν oes οὐκ ἄκαιρον δὲ καὶ τὰ τοῦ ‘Agave περὶ χρό- ρος ἐφ é 
nov παραθέσθαι ἄρτι. φησὶ δὲ ὧδε »τὸ δέ ποκα καὶ o χρόνος κα- νον 
ϑύλου μὲν ἔδιον ἔχει τὸ ἄμεσον καὶ τὸ ἀνυπόστατον' τὸ γὰρ νῦν 
ἐμερὲς λεγόμενον ἅμα λεγόμενον καὶ νοούμενον παρελήλυϑε καὶ οὐκ 

ι παραμένον" γινόμενον γὰρ συνεχῶς τὸ αὐτὸ οὐδέποκα σώξεται 
ed ἀριθμόν, κατὰ μέντοι γε τὸ sldog* ὁ γὰρ ἐνεστὼς νῦν χρόνος 
καὶ ὁ μέλλων οὐκ ἔστιν ὁ αὐτὸς τῷ προγεγονότε" ὁ μὲν γὰρ ἀπο- 
Ἰγονε καὶ οὐκ ἕτι ἔστιν, ὁ δὲ ἅμα νοούμενος καὶ ἐνεστακὼς παρῴ- 
xe, καὶ οὕτως ἀεὶ συνάπτει τὸ νῦν συνεχῶς ἄλλο καὶ ἀλλὸ γιγνόμενόν 
τε καὶ φϑειρόμενον; κατὰ μέντοι γε τὸ εἶδος τὸ αὐτό. πᾶν γὰρ τὸ 


8 * 
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ψῦν ἀμερὲς καὶ ἀδιαίρετον, καίπερ ὃ μὲν ἔστι τῶ *) προγεγονότος 
ἀργὰ δὲ τῶ μέλλοντος, ὥσπερ καὶ γραμμᾶς εὐθείας κλασθείσας τὸ 
σαμεῖον περὶ ὃ ὦ κλάσις, ἀρχὰ μὲν γίνεται tas ἑτέρας γραμμὰς πέ- 
ρας δὲ τὰς ἑτέρας. συνεχὴς δὲ ὁ χρόνος καὶ οὐ διωρισμένος ὥσπερ 
ἀριϑμὸς καὶ λόγος καὶ ἁρμονία. τῶ μὲν γὰρ λόγω rag συλλαβὰς τὰ 
μύρια διωρισμένα καὶ τὰς ἁρμονίας τοὶ φϑόγγοι καὶ τῶ ἀριϑμῶ ταὶ 
μονάδερ, γραμμὰ δὲ καὶ χωρίον καὶ τόπος συνεχές" τὰ γὰρ μόρια 
τούτων κοινὰ τμήματα ποιέει διερευμένα (διαιρευμένα ἴοτί.)" τέμνε- 
ται γὰρ γραμμὰ μὲν κατὰ στιγμάς, ἐπίπεδον δὲ κατὰ γραμμάν, στε- 
ρεὸν δὲ κατ᾽ ἐπίχεδον. ἔστιν ὧν καὶ ὃ χρόνος συνεχήρ᾽ οὐ γὰρ ἦν 
ποκα φύσις, ὁπόκα χρόνος οὐκ ἦν, οὐδὲ κίνασιρ, ὅπόκα τὸ νῦν οὐ πα- 
ρἣν, ἀλλ᾽ ἀεὶ ἦν καὶ ἔσει καὶ οὐδέποκα ἐπιλείψει (ἐπιλήψει cod.) τὸ 
pov ἄλλο καὶ ἄλλο γινόμενον ἀριϑμῷ μὲν ἅτερον, εἴδει δὲ τωύτόν. 
διαφέρει γε μὰν τῶν ἄλλων συνεχέων, ὅτι τὰς γραμμᾶς καὶ τῶ γωρίω 
καὶ τῶ τόπω τὰ μέρεα ὑφέστηκε, τῶ δὲ yoovm τὰ μὲν γενόμενα 
ἔφϑαρξαι τὰ δὲ γενησόμενα φϑαρήσεται, διόπερ ὃ χρόνος ἤτοι τὸ 
παράπαν οὐκ ἔστιν ἢ ἀμυδρῶς καὶ μόλις ἔστιν" οὗ γὰρ τὸ μὲν πα- 
ρεληλυϑὸς οὐκ ἔτι ἔστι, τὸ δὲ μέλλον οὐδέπω ἔστε, τὸ δὲ νῦν ἀμε- 
ets καὶ ἀδιαίρετον, πῶς ἂν ὑπάρχοι τοῦτο κατ᾽ ἀλήϑειαν;" Kal φύ- 
σις μὲν χρόνου κατὰ τὸν “Agzvray αὕτη ... Ere δὲ νοερώτερον οἱ 
Πυϑαγόρειοι καὶ περιεκτικώτερον τὸν χρύνον ὡὠρίσαντο" διάστημα 
γὰρ αὐτὸν ἔφασαν εἶναι καϑόλου τῆς τοῦ παντὸς φύσεως" αὐτοκινῆ- 
cov γὰρ καὶ κατ᾽ αὐτοὺρ καὶ κατὰ Πλάτωνα τῆς ψυχῆς οὔσης πάν- 
cog ἔδει καὶ ἀρχὴν καὶ μέσα καὶ τέλη ἔχειν κινήσεων, ὥστε ἔοικε διὰ 
τούτων ἡ οὐσιώδης τῆς ψυχῆς ἐμφαίνεσθαι κίνησις καὶ ἡ τῶν κατ᾽ 
οὐσίαν ὑπαρχόντων αὐτῇ λόγων προβολὴ καὶ μετάβασις ἐξ ἑτέρων εἰς 
ἕτερα, περὶ ἣν ἡ ἄλλη πᾶσα κίνησις συνέχεται καὶ τέτακται καὶ μὲ- 
μέτρηται, ἧς ἀριϑμὸς καὶ. μέτρον γενεσιουργὸν καὶ προϊὸν εἰς ποίη- 
σιν τῶν ἐν τῷ κόσμῳ ὁ νῦν παραδιδόμενος χρόνος, ὃς διεξόδους 
ἀεὶ καὶ μεταβάσεις ποιεῖται Evdov κατὰ τὰς προβολὰς τῶν φυομένων 
ἐξ αὐτοῦ, ὃς δὴ καὶ ἐναργής ἐστε χρόνος. οὐ πολὺ δὲ διέστηκε καὶ 
τοῦ ἐκείνως λεγομένου χρόνου, ὃν ἀριϑμὸν ἔξωθεν καὶ μέτρον ἐπιγ!" 
γνόμενον ἐν τῷ συνεχεῖ ἐθεωροῦμεν. τούτοις συνάδεε καὶ τὼ τῶν HO 
λαιοτέρων" οἱ μὲν γὰρ yogsia**) τινὶ τῆς ψυχῆς περὶ τὸν νοῦν, οἱ δὲ 
ταῖς τῆς ψυχῆς αὐτῆς καὶ τοῦ νοῦ περιόδοις, οἱ δὲ τῇ φυσικῇ περὶ 
τὸν νοῦν χωρείᾳ “Ὦ), of δὲ ταῖς ἐγκυκλίοις περιφοραῖρ τὸν χρόνον οὐρί- 
σαντο, ἅπερ ἅπαντα ἡ Πυϑαγόρειος αὕτη περιείληφεν algecis .." 
διάστημα ἐνταῦθα λέγομεν οὐ τὸ κατὰ τὸν ὄγκον, ov. τὸ κατὰ τὴν 
κίνησιν ἁπλῶς τὴν ἐκτός, ἀλλὰ τὸ κατὰ τὴν προὐπάρχουσαν τῆς κι’ 
ψήσεωρ τάξιν, ἐν 7 τὸ πρότερον καὶ τὸ ὕστερον προδιατεταγμένα κα 

ταῖς πράξεσι καὶ ταῖς κινήσεσι τὴν τάξιν παρέχεται. Καὶ περὶ rad 


*) τῶ] τὸ πέρας τῶ fort. leg. 
**) yooela, quum non exstet verbum γωρεύειν, tolerari non potest 
Scribendum videtur una littera mutata yogelq. 
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τοῦ κοτὲ καὶ τοῦ χρόνου αἷς ἐν εἰσαγωγαῖς ἀρκεῖ τοσαῦτα, περὶ δὲ 
τοῦ πὸὺ καὶ τοῦ τόπου κατὰ τὰ αὐτὰ διαλαβεῖν ὑπολείπεται. ... 
τούτην δὲ τὴν ἰδιότητα καὶ ᾿ἀρχύτας axodi ίδωσι τῷ τόπῳ λέγων" ,,t@ 
δὲ τόκῳ ἴδιόν ἐστε τὸ τὰ μὲν ἄλλα ἐν αὐτῷ ἦμεν, αὐτὸν δὲ ἐν μη- 
devi. εἰ γὰρ ἕν τινι τόπῳ ἕσται καὶ ὁ τόπος πάλιν αὐτὸς ἐν ἑτέρῳ 
xal τοῦτο μέχρις ἀπείρω συμβήσεται, ἀνάγκα τοιγαροῦν τὰ μὲν ἄλλα 
ἐν τόχῳ ἦμεν, τὸν δὲ τόπον ἐν μηδενί, ἀλλ᾿ οὕτως ποτὰ ὄντα ὥσπερ 


αὶ τὰ πέρατα πρὸς τὰ περατούμενα. ... δεῖ τὸ πέρας ἀεὶ ἐπὶ τὴν 


ζρεσβυτέραν αἰτίαν ἐπαναφέρειν. οὕτω γὰρ ἔσται τοῦ μὲν ὅλου κό- 
(μον πέρας ἡ ψυχὴ ἢ ὃ νοῦς καὶ τούτου 7 μία καὶ ἡνωμένη ἐν- 
tye. ἀνωτέρω δὲ Ere καὶ τούτου τὴν ϑεῖαν εἷς οὐσίαν τόπον κα- 


, τοφόμεϑα ἐνοειδῇ (ἐνοειδῆ cod.) τινα οὖσαν καὶ πάντα ἐν αὐτῇ 
ονέχουσαν καὶ xed’ ἕν μέτρον τὰ ὅλα συμπεραίνουσαν. ... Mera δὲ 
᾿ τὸ ποτὲ καὶ τὸ ποὺ ἀκόλουθον ἂν εἴη περὶ τοῦ ποιεῖν “οὶ πάσχειν 

διαλαβεῖν. τοὺς μὲν οὖν πληρεστάτουρ λόγους περὶ αὐτῶν ἐν ἄλλαις 
| φραγματείαις ἐκδεδωκέναι φϑάνομεν, ἕν᾽ τὲ τῇ πρώτῃ φιλοσοφίᾳ 
wel μετὰ τὰ φυσικὰ καὶ ἐν τῇ περὶ γενέσεως καὶ φϑορᾶς. οἶκειο- 


τέρα γὰρ ἡ περὶ αὐτῶν ἐκεῖσε σκέψις, ἐπὶ τοσοῦτον δ᾽ ἐνταῦϑα θεω- 
βῆσαι περὶ αὐτῶν προειλόμεθα, ἐφ᾽ ὅσον χρήσιμον τοῖς εἰσαγομένοις 
χαὶ πρὸς τὴν λογικὴν πραγματείαν. ἔστι δὲ ποιεῖν μὲν τὸ κυρίως καὶ 


, “drag ἐν ἑαυτῷ ἔχειν (ἔχον ms. )enve αἰτίαν τῆς ἐνεργείας, πάσχειν δὲ τό 


τε ἐν ἑαυτῷ καὶ ἐν ἑτέρῳ ... γράφει δὲ καὶ ᾿Δρχύτας περὶ αὐτῶν 
οὕτω" «τῶ δὲ ποιέοντος ἴδιόν ἔστι τὸ ἐν ἑαυτῷ ἔχειν (ἔχον cod.) τὴν 


᾿ αἰτίαν τῆς κινήσεως, τῶ δὲ ποιουμένω καὶ τῶ πάσχοντος τὸ (tw cod.) 


by ἑτέρῳ,» ὃ μὲν γὰρ ἀνδριαντοποιὸς ἐν ἑαυτῷ τὴν αἰτίαν ἔχει τοῦ 
ποιεῖν τὸν ἀνδριάντα, ὃ δὲ χαλκὸς τὸ ποιεῖσϑαι ἐν ἑαυτῷ τε καὶ τῷ 
ὠδριαντοποιῷ, καὶ ἐπὶ τῶν πάϑεων δὲ τῆς ψυχῆς ὁ αὐτὸς λόγος. 
é γὰρ ϑυμὸς ἐφ᾽ ἑτέρῳ τινὶ πέφυκεν ἀνεγείρεσθαι καὶ ὑφ᾽ ἑτέρου τι- 
ns ἔξωϑεν ἐρεθίβεσϑαι, οἷον ὀλιγωρίας ἀτιμίας ὕβριος, ὃ δὲ ταῦτα 
ὀρῶν ἐν ἑαυτῷ τὴν αἰτίαν ἔχει τοῦ (τῶ οοἀ.)ταῦτα δρᾶν... - Ἀρχύτας λέγει 
air τὸ δὲ πάϑος τοῦ πεπονϑύτος διαφέρει" πάϑος μὲν γὰρ γίνεται 
μετ᾽ αἰσϑήσεως, οἷον ϑυμὸς ἁδονὰ φόβος, πεπονθέναι δὲ δύναταί 
τι χαὶ ἄνευ αἰσθήσεως οἷον ὃ κηρὸς τακεὶς ἢ ὁ πηλὸς Engaviels, 
tholmg δὲ καὶ τὸ ποίημα τοῦ παϑήματος. .. τὸ μέν ἔντι ποιέον, τὸ 
δὲ πάσχον, τὸ δὲ καὶ ποιέον καὶ πάσχον, as (οἷς cod.) ἐν τοῖς φυ- 
φχοῖς ποιέον μὲν ὁ ϑεός, πάσχον δὲ ἃ ὅλα καὶ ποιέον τε καὶ πά- 
ὄχον τὰ στοιχεῖα". ἐῶν περὶ δὲ τοῦ κεῖσθαι μετὰ ταῦτα λέγομεν. καὶ 
ξρότερον ὁ ϑεὸρ τόπος τῶν ὄντων καὶ ἐν αὐτῷ τὰ πάντα κεῖσθαι 
livros’ τὰ γὰρ μετ᾽ αὐτὸν ἐν ἑαυτῷ τῇ δραστικῇ δυνάμει συνεί-- 
lnerar. ... ἔχειν ἐστὶν οὐσίας περὶ οὐσίαν περίϑεσιρ, τοῦτο δὲ σώ- 
μα πάντως. ... ἔχειν ἐστὶν οὗ ἡ μετουσία μὴ συμφυής, ἀλλ᾽ ἐπίκτη- 
tos, καὶ ὃ δὴ κεχωρισμένον ὃν τῆς (τοῖς cod.) τοῦ ὑποκειμένου οὐ- 
Gag οὔτε διατίϑησιν αὐτὴν “a αὐτὸ οὔτ᾽ ἀλλοιοῖ ἢ ὀνομάξει ἀφ᾽ 
πη . τὰ δὲ μέρη τῶν ὅλων καὶ τὰ γεννήματα οὐκ ἂν ἔχοιτο 
1. obte ere τὰ μέρη ἐκείνων οὕτως ἀτόμως συμπέφυκεν ws ἐφ᾽ 
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ἡμῶν οὔτε τὰ γεννήματα οὕτως ἀπέσπασται ὥσπερ δὴ τὰ ἡμέ- 

τερα. αλλὰ ταῦτα μὲν ξητητέον ἐπὶ πλέον καὶ διαπορητέον. τέλος. 

1ὅ ἃ Ἡ κίνησίς ἐστιν ἐξάλλαξις καὶ ἔκστασις. ἐξίσταται δέ τις δαυτοῦ 

18 καὶ ποιεῖ γένεσιν καὶ φθοράν, ἢ τῶν ξαυτοῦ, καὶ τοῦτο διχῶς, ἢ γὰρ 

μεριστὸν καὶ ποσόν, ἐν ᾧ αὔξησις καὶ μϑίωσις, ἢ ἀμέριστον καὶ ποιεῖ 

τὸ ποσόν, ἐν ᾧ ἡ ἀλλοίωσις, ἢ τῶν περὶ αὐτὸ καὶ ποιδῖ τὴν κατὰ τό- 

' πον μεταβολήν᾽ ὁ γὰρ τόπος περὶ ἡμᾶρ, οὐκ ἐν ἡμῖν. ἱστέον δὲ ὅτι 

Κινη δίς u οὐχ ὥς γε εἰς εἴδη ἡ κίνησις διαιρεῖται. ἐν rae τοῖς ὡς γένος εἰς εἴδη 

γισέ α. ey, διαιρουμένοις οὐκ ἔστι τάξις" προτέρα δὲ ἢ κατὰ τόπον κίνησιβ τῶν 

᾿ i δὲ λοιπῶν διὰ τὰ οὐράνια. ταῦτα γὰρ τὴν μὲν nota τύπον κίνησιν» 

νέ (τ β {2 Κ΄ ἔλαχεν. οὐδεμιᾶς δὲ ἄλλης κινήσεως μετέσχεν οὔτε γενέσεως ἢ φϑορᾶξ, 
hp cuted tags οὐκ αὐξήσεως ἢ μειώσεως; οὐκ ἀλλοιώσεως. “Marc. 2 6 7 Ὁ 

16} περὶ τοῦ ἔχειν ἐνταῦϑα διαλέγεται οὐ τοῦ ποιοῦντος μίαν τῶν 

᾿ κατηγοριῶν" ἄτοπον γὰρ ἦν τῷ τοίτῳ τμήματι μετὰ τὰς κατηγορίας 

στ, ἔμ περὶ τῶν κατηγοριῶν διαλέγεσθαι, ἄλλως τε καὶ αὐτοῦ διαῤῥήδην εἶ- 

“πῃ f fz ὄντος ἐπὶ τῶν ἐξ κατηγοριῶν τῶν συνθέτων μηδὲν πλέον ἔχειν εἰπεῖν 

= ae | OA ἢ ὅσα περὶ αὐτῶν εἴρηται καὶ ἀνωτέρω. διαλέγεται οὖν περὶ τοῦ 


f Pe ΓΑ » ς ’ ~ 8 . C4 
ἑκα π ΑΝ i ἔχειν ὁμωνύμου φωνῆς καὶ τὴν κατηγορίαν περιδχούσης. Marc. 201. 


Εἰς τὸ περὶ ἑρμηνείας. 
Marc. 257, Laurent. 71, 82, Ambros. L, 98, Paris. Reg. 2064 qui 
habet et Stephani paraphrasin et aliam incerti auctoris. Praeter hos 
inspexi etiam Michaelis Pselli et Leonis Magenteni commentarios 
typis exscriptos, quibus Brandis non videtur usus esse. 


Πρὸ τῆς κατὰ λέξιν ἐξηγήσεως τοῦ περὶ ἑρμηνείας βιβλίου ξητή- 
σωμὲν τὰ ἕξ ταῦτα κεφάλαια (cf. schol. 80 ἃ 27, 141 b 28). Int 
Marc. 257. 

Τὰ κατὰ μηδεμίαν συμπλοκὴν λεγόμενα οὔτε ἀλήϑειαν σημαίνουν" 
σιν οὔτε ψεῦδος. Init. Laur. 71. 82. 

Προοίμιον ἔχει ἡ παροῦσα πραγματεία διμερέρᾳ" προέταξε τὸ O90- 
μα τοῦ δήματος ὡς κοινότερον ἰδικωτέρου. Init. Steph. : 

ἐπιγέγραπται τὸ παρὸν βιβλίον περὶ ἑρμηνείαρ ὡς περὶ Bove? 
τοῦ ἀποφαντικοῦ λόγου τοῦ ἑρμηνεύοντος καὶ ἐκμαιεύοντος τὸ κ΄ 
| κωμμένον Ὁ) νόημα τῆς ψυχῆς Ὁ) ... διττὰς ἔχει ἡ ἡμετέρα ψυχὴ rig 
ἱ δυνάμεις, γνωστικὰς καὶ ξωτικάς, καὶ γνωστικαὶ μέν εἰσι πέντε, νοῦ 

διάνοια δόξα φαντασία καὶ αἴσϑησιρ, ξωτικαὶ δὲ δύο, βούλησις χὰ 
προαίρεσις, at καὶ ὀρεκτικαὶ λέγονται. Marc, 25). ᾿ 


*) κεκωμμένον forma nihili: vox κεκομψευμένη a Magent. usurpats 
docet scribendum esse κεκομμωμένον. ; 

**) ἰστέον δὲ ὅτι ἑρμηνεία καλεῖται καὶ ἡ λογογραφικὴ ἀπόδειδε 
καὶ ἡ κεκομψευμένη φράσις, περὶ ὧν οὐδεὶς αὐτῷ λόγος. Mage 
Metropol. Mity]. intp. in Arist. de intp, ed. Ald. 1503. 


44 i? 5 ᾿ 5 
νλαι τοῖο, μεεείον Ἵν Sd Crp Corr Levee EC 
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ἰστέον δὲ Sts εἰσὶ καὶ Grou τρεῖς, ἡ ἀναγκαία ἡ ἐνδεχομένη καὶ 
ἡ ἀδύνατος, ὕλαι δὲ ὀνομάξονται, ὅτι αὐτομάτως συναναφαίνονται 
ταῖς προτάσεσιν. ἐὰν γὰρ δἵπω πρότασιν τὴν Σωχράτης ἀναπνεῖ, hu 


αὐτομάτως ἀναφαίνεται, ὅ ὅτι ἐξ § ἀνάγκης ἀναπνεῖ... . big τὸ ἐπὶ πλέον ΤῸ Ἐπὶ πίλξορ 


ὑδεχέμενον κατάγεται ὴ φυσικὴ καὶ ἡ τέχνη «τ. aig δὲ τὸ ἐπ ἴσης Φ τ KOM 
ἐχόμενον κατάγεται ἡ προαίρεσιᾳ . ... τὸ δὲ ἐπ᾽ ἔλαττον ἐνδεχόμε- 
my ¢ συμβαίνει ἀπὸ τύχης καὶ αὐτομάτου. Law. ΠΤ π τὸ ap tr 2 wy, 
ἠπόρησάν τινες, διὰ τί ὀκτὼ μερῶν ὄντων τοῦ λόγου μόνων τῶν δὰ 
dvo τούτων ἐμνημόνευσε... - λέγομεν, ὅτι πάντα ταῦτα els ὄνομα καὶ evi Χμ, 
ὑῆμα ἀναφέρεε .. ... ὥσπερ γὰρ ἐπὶ τοῦ πλοίου φαμὲν τὰς μὲν σανί- 
δας μέφη, τὴν δὲ κόλλαν καὶ τοὺς ἥλους καὶ τοὺς γόμφους μέρη γε 
οὔ, ἀλλὰ συμβαλλόμενα πρὸς τὰ μέρη, οὕτως καὶ ταῦτα μέρη μὲν 
οὐκ εἰσὶ λόγου, ἀλλὰ λέξεως μέρη, ἧς καὶ ὁ λόγος μέρορ. Steph. 
καλῶς εἶπε τὰ γραφόμενα καὶ οὔτε γράμματα οὔτε στοιχεῖα, 16a 
ἐπειδὴ τὸ μὲν γράμμα πρωτοτύπως μὲν σημαίνει τὸν τύπον καὶ τὸν 
| ζαραχτῆρα τῆς ξέσεως, ὡς καὶ ὁ ποιητής (Il. 4, 888)" 
| νῦν δέ μ᾽ ἐπιγράψας ταρσὸν ποδὸς εὔχεαι αὕτως." 
χατὰ δεύτερον δὲ λόγον τὴν ἐκφώνησιν καὶ τὴν δύναμιν σημαίνει, 
τὸ δὲ στοιχεῖον ἔμπαλιν ... οὐδεὶς γὰρ τῶν παλαιῶν φιλοσόφων τε 
ταὶ ἰξηγητῶν εἶπε τοῦτο, οὔτε ᾿Αλέξανδρος οὔτε Πορφύριος. Id. 
εἰκότως δὲ ἐπὶ τῶν νοημάτων ὁμοιώματα εἶπεν, ἐπὶ δὲ τῶν évo- 168 
μάτων σύμβολα, διότι τὸ τὸ ὁμοίωμα τοιοῦτον. εἰκονίξει τὸ πρᾶγμα οἷον 
καὶ ἔστι, τὸ δὲ σύμβολον οὐχ οὕτως. Marc. 
νἀπλῶς" λέγει τὸν ἐνεστῶτα χρόνον, ,nara χρόνον" δὲ τὸν πέριξ 16 ἃ 
τοῦ ἐνεστῶτος γρόνον. Steph. 18 
φωνὴν τοίνυν εἶπεν ἀντὶ γένους. οὐ γάρ ἔστε κυρίως γένος ἡ 16a 
φωνὴ ἡ τοῦ ὀνόματορ, διότι τὸ μὲν ὄνομα θέσει, ἡ δὲ φωνὴ φύσϑι ..- 
alld τὴν φωνὴν ag ὅλην ἔλαβεν ἀναλογοῦσαν τῷ yéves ... Γαληνὸς 4; KAP a 
ὁρίζεται τὸ ὄνομα οὕτως" φωνὴ σημαντικὴ κατὰ συνθήκην ἁπλοῦ ᾿ 
νοήματος. οὗτος δὲ ὁ ὁρισμὸς οὐ μόνον ἐπὶ ὀνόματος ἁρμόζει; GAG 
val tal λόγου καὶ ἐπὶ ἄλλων μερῶν τοῦ λόγου. Id. 
τὸ κέλης σημαίνει τὸν μονόξυγα ἵππον. ἐπακεροκέλης δέ ἔστιν 16 ἃ 
εἶδος λῃστρικοῦ πλοίον. μέμνηται Δἰσχίνης (p. 22, 9) λέγων" .»εἰς τὸν 26 
ἐχαχεροκέλητα éupipatov.” Id. ἐπακτροκέλης εἶδος πλοίου λῃστρι- 
τοῦ μεταξὺ ἀκάτου καὶ κέλητος ἅπερ εἰσὶ καὶ αὐτὰ πλοῖα, καὶ Θουκυ- 
Siang: el τὸν ἐπακτροκέλητα ἐμβιβάσας." Ambros. 
»καὶ ἀεὶ τῶν ὑπαρχόντων σημεῖόν ἐστι. τοῦτο οὐκ ἀληθές" 16} 
ὑχάργουσι γὰρ καὶ οὐσίαι. ἀμέλει γοῦν καὶ ἕν τισε τῶν ἀντιγράφων 
ηξῶν καϑ' ἑτέρου λεγομένων" ἔχει, ὅπερ ἐστὶ βέλτιον. Id. 
ὥσπερ ἑαντὸν ἐπιλαβόμενος ἀπὸ τοῦ ἔτι μᾶλλον αὐτὸ κατασκενά- 16 b 
bu, εἷς εἰ ἔλεγεν, οὐδὲ αὐτὸ τὸ ὄν, εἰς ὃ τὸ ἔστιν ἀναλύεται, μυρεάκιρ >> 
λεγόμενον αὐτὸ καθ’ αὐτὸ οὐδὲν ἀληϑὲς ἢ ψεῦδος δηλοῖ. αὐτὸ μὲν 
γὰρ οὐδέν ἐστιν. Anon. Reg. 2064,, cuius τμήματος β΄ init. hoc eat: 
πέρας ἔχει τὸ α΄ τμῆμα τὸ περὶ τῶν ἀρχῶν TOU ἀποφαντικοῦ ... 
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16b προσέθηκε ,.τι σημαίνων, ὅτι οὐ πάντα σημαντικά ἔστιν͵ ἀλλά 
27 wa, Id. 
17a λέγει ὁ ᾿Ιάμβλιχος ὅτι ἄνω τὸ (τῷ πι8.)}).Ὀᾧ συνδέσμῳ ely” ἐπὶ συμ- 


16 πλεκτικῶν συνδέσμων εἶπε τοὺς μὴ σημαίνοντας σχέσιν δύο πραγμά- 


τῶν ἢ πολλῶν, οἷς 6 Σωκράτης βαδίξει καὶ Πλάτων διαλέγεται, ἐν- 
ταῦϑα δὲ ,,cvrdésum εἷς" εἶπεν αἰνιττόμενος τὰς ὑποϑετικὰς προτά- 
σειᾷ ... οὐκ ἔστι δὲ τοῦτο ἀληϑέρ. Steph. 

πᾶσα πρότασις τοὐλάχιστον ἐξ ὑποκειμένου ἐστὶ καὶ κατηγορου- 
μένου καὶ σχέσεως, σχέσις δέ ἐστιν ἣν ἔχουσι πρὸς ἄλληλα τό τε ὑπο- 
κείμενον καὶ τὸ κατηγορούμενον ... ταύτην δὲ τὴν σχέσιν οἱ ἀρχαῖοι. 
ὠνόμαξον ὕλην. Reg. 
᾿ς Θεόφραστος μερικὴν ἀπροσδιόριστον ἐκάλεσεν. Id. (cf. Brandis. 


, rc 
ωμ MOTAIL gohol-T1Sb 13). 
17b ἐναντίας δὲ ἐκάλεσε τὰς τοιαύτας ἀποφάνσεις, διότι ἐοίκασι 
4 τοῖς ἐμμέσοιρς ἐναντίοις. Steph. 
17b xadolov ὡς μὴ καϑόλου λέγει τὰς προτάσεις rag ἐχούσας τὸ μὲν 
7 ὑποκείμενον καϑόλου, προσδιορισμὸν δ᾽ οὔ. Id. καϑόλου μὴ καϑό- 


eed 


λου καλεῖ τὴν ἀπροσδιόριστον. Reg. 


1708 αἰνιττόμενος τὰ ἄμεσα ἐναντία. Steph. 


17} 


ὁ πᾶς προσδιορισμὸς ἢ ὁ οὐδεὶς οὐ σημαίνει καϑολικήν τινὰ φύ- 


12 ow, Boxee ἄνϑρωπος. ἀλλὰ τὴν τοιάνδε σχέσιν σημαίνει τοῦ κατῆ" 


17 Ὁ 
16 διορισμὸς ἢ καὶ ἐπὶ τοῦ “ΚΞατηγορουμένου, ἡ ἀντίφασις συναληϑεύσει, 


γορουμένου πρὸς τὸ ὑποκείμενον. Id. 
πρὸς τοῦτό φησιν ὁ Θεόφραστος, ὅτι ἐπί τινων, ἐὰν μὴ ὁ προῦ’ 


*, οἷον, φησίν, ἐὰν λέγωμεν" Φαινίαρ ἔχει ἐπιστήμην, Φαινίας οὐκ ἔχει 


ἐπιστήμην, δύναται ἀμφότερα εἶναι ἀληθῆ. Ambros. ag 
ὥσπερ ἐκεῖ τῷ πᾶς καϑόλου ὄντι προσδιορισμῷ προσετέϑη τὸ οὔ 


19 ἀρνητικὸν μόριον μόνον, οὕτως ἔδει καὶ ἐνταῦϑα τῷ τὶς μερικῷ 


σροσδιορισμῷ πλεονάξειν τὴν ov ὄρονησιν καὶ γίνεσθαι οὔ TIS: Steph. 
οὗ μὲν λέγουσι τὴν καθόλου ἀπόφασιν ἕπεσθαι αὐτὸν τὸν 401" 


96 στοτέλη μάρτυρα παραφέροντερ" λέγει γὰρ ... ἐν τῷ περὶ ψυχῆς »»ὐχ 
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ἔστιν αἴσϑησις παρὰ τὰς πέντε αἰσθήσεις," τουτέστιν οὐκ ἔστιν αν" 
σϑησις οὐδεμία παρὰ τὰς πέντε αἰσθήσεις, καὶ πάλιν ἐν τῇ φυσιχῇ 
ἀκροάσει ,,οὐκ ἔσει κίνησις παρὰ τὰ κινούμενα" .., τὰ ἐπιχειρήματα 
Ageororélovge δῆλον ὅτι ἐπὶ τῆς ἐνδεχομένης ὕλης ἐλήφθησαν" ad 
nov γὰρ εἶχε μόνον αὐτὸ τοῦ δεῖξαι, ὅτι ἀντιφατικῶς οὐ BOLT 
ται. Steph. : 
τῷ τῆς ἀντιφάσεως ὀνόματι οὐχ ὃν εἴωϑε τρόπον ἐχρήσατο ὐθή 
ἀλλ᾽ ἀντὶ τοῦ τῆς ἀντιθέσεως ὀνόματος. Reg. ,,ἀντίφασιρ᾽, "°F 
ταῦϑα δὲ τὴν ἀντίϑεσιν νόησον. Peelli paraphr. in Aristot. de ἐμέργ' 
ed. Ald. 1508. fol. 6b (cui quod pretium statuendum sit , facile ind : 
coniicias, quod saepius expositioni suae addit 7, εἰ βούλει; καὶ τ 
μοι νόησον τὸ δητόν et al. huiusmodi) ἐστέον τοίνυν ὅτι οἱ Zea 


᾿ς ἀναιροῦντες τὸ ἐνδεχόμενον δύο τινὰς προβάλλονται ἀπορίας (a 


Η 


v. ap. Ammon. ad 18a28.). Reg. 


3 --ς ᾿ ᾿ , 
/ a τ A oF Sy ἊΝ - 
“' Cf Wa. fiw τὰ Ἷ τα ΣΟ ἢ ps ΓΙ Oe ἐτοοο 
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σχοπὸν ἔχει ὃ ᾿Δρισεοτέλης διαλαβεῖν (διαβαλεῖν leg.) τοὺς ἀστρο- 18a ᾿ 


λόγους οἵ τινες εἱμαρμένην εἶναι δοξάξοντες καὶ ὅτι πάντα ἀναγκαίως 26 
τῇ τῶν ἀστέρων φορᾷ ἀποτελεῖται ἀναιροῦσι τὸ ἐφ’ ἡμῖν. Ambros. 
τοῦτο οἱ μὲν ἐξηγηταὶ ὡς περὶ τῶν προειρηϑέντων εἰρημένον 18b 
ἐχδέζονται. δόξειε δ᾽ ἂν μᾶλλον περὶ τῶν ἑπομένων λέγειν αὐτό" 26 
ἐν τούτοις γὰρ κατασκευάξει Ore (τὸ 2) ἀεὶ εἶναι τὴν τοῦ ὁπότερ’ ἔτυχϑ 
φύσιν ἐν τοῖς ἀνωτέρω αἷς ὁμολογουμένῳ ἀτόπῳ τῇ ἀναιρέσει eases 
πρυσγρώμενος. Id. cf. Psell. fol. 8 ἃ. oateen, 
ὁ μὲν ᾿Δριστοτέλης ἐξ ἀορίστου τοῦ κατηγορουμένου καλεῖ ΩΣ ΤΩ 
τὰς ἐκ μεταϑέσεως. Reg. 


ὁ Θεόφραστος ἔχ μεταϑέσεωρ ἐκάλεσεν (τὴν πρότασιν) ἢ διὰ τὸ 
Wes, ts αγ72 


{ μεταίθεσθαι τὴν Ov ἄρνησιν ἐκ τοῦ ἔστι τρίτου προσχατηγορουμένου 


ἐπὶ τὸν κατηγορούμενον ἢ Ore μετατίθεται αὐτῶν ἡ τάξις ἐν τῷ δια- 
γράμματι. Steph. 

κατὰ τὸ στοιχοῦν i καὶ τὴν ἀκολουϑίαν. Id. κατὰ τὸ σεοι- 19} 
χοῦν ἀντὶ τοῦ κατὰ τὴν ἀναλογίαν. Reg. ag ἔχουσιν αἱ στερητι- 24 
καὶ πρὸς τὰς ἐκ μεταθέσεως, οὕτω καὶ αἱ ἔκ μεεαϑέσδως πρὸς 
τὰς ἁπλᾶς ... οὐ μὴν wg ἔχουσιν αἱ στερήσεις πρὸς τὰς ἐκ με- 
ταϑέσεως, οὕτως ἕξουσι καὶ πρὸς τὰς ἁπλᾶς᾽ ἐπ᾽ ἔλαττον γάρ, ὥστε 
τῷ μᾶλλον καὶ ἧττον διαφέρουσι τῶν ἁπλῶν αἱ στερήσεις. Magent. 
fol. 11 b. 

ὁ μὲν οὖν ᾿Δλέξανδρος, ὥσπερ ἐνταῦϑα εἴρηται, οὕτως ἐξηγεῖται A Cony: ans, Sp. 
τὸ χωρίον (est ea explicatio , quam dat Ammon. schol. p. 122 a or 
%sqq.) ὁ δὲ Πορφύριος οὕτως ἐξηγεῖται. τοῦτο, φησί, βούλεται εἰς Apter, 
πεῖν, ὅτε ὥσπερ αἱ στερητικαὶ πρὸς τὰς ἁπλὰρ παραβαλλόμεναι οὐ ΄“!΄ 
᾿έγονται ἁπλῶς προτάσεις, ἀλλὰ τὸ ὅλον τοῦτο στερητικαὶ προτάσεις, ; 
οὕτως καὶ (add. ai) ἐκ μεταϑέσεως ov λέγονται ἁπλῶς προτάσεις, 
ἀλλὰ μετά τινος προσθήκης ἔκ μεταϑέσεως προτάσεις. εἰ μὲν οὖν 
μὴ ἐπήγαγεν 6 ᾿Αριστοτέλης, ὅτε οὕτως ταῦτα τέτακται ἐνταῦϑα ὧσ- 
περ καὶ ἐν τοῖς ᾿ἀναλυτικοῖς, χώραν εἶχεν αὕτη ἡ ἐξήγησις. Id. τ τῷ Σὲ 

ἔοικε μὲν αἰνίγματι, γνωρίζεται δὲ οὕτως. κείσϑωσαν γὰρ ὡς ἔν ap Ζ τεῖο! ἔ,; 
διαγράμματι, “al προτάσεις στοιχηδὸν καὶ γενέσθωσαν ὃς δύο σειραὶ ere 
ue τῇ μιὰ γεγράφϑω ἡ ἐπλῆ κατάφασις ἡ ,,ἄνϑρωπος δίκαιός a ee 
ἐστιν", ἐν δὲ τῇ δευτέρᾳ ἡ ἁπλῆ ἀπόφασις ἡ οοἄνϑρωπος δίκαιος οὐκ 
ἔστιν", ξητηϑήτω οὖν πρῶτον, ποία τῶν ἐκ μεταθέσεως προτάσϑων ἀκο- 
λονθήσει τῇ ἁπλῇ καταφάσει ἤγουν συναληϑεῦ Gt, καὶ ἐκείνη γραφέ- 
σθω ὑπὸ ταύτην. ἣ μὲν οὖν ἐκ μεταθέσεως κατάφασις οὐ συναλη- 
ϑεύσει" πῶς γὰρ ἡ ἄνθρωπος οὐ δίκαιός ἐστι συναληϑεύσει τῇ ἄν- 
ϑρωπος δίκαιός ἐστι. λείπεται οὖν, ὅτι ai ἀπόφασις συναληθεύει ἡ 
ἔνϑρωπος οὐ δίκαιος οὐκ ἔστιν" ὃς γὰρ ἄνθρωπος δίκαιόρ ἔστιν. 
κείσθω οὖν αὐτὴ (leg. αὕτη) ἐν τῷ διαγράμματι, καὶ ὑπὸ μὲν τὴν 
ἐκλῆν ἀπόφασιν κείσθω ἢ ἐκ Μεταϑέσεως κατάφασις, ὑπὸ δὲ τὴν 
ἑπλῆν κατάφασιν, ὡς εἴπομεν; ἡ ἐκ μεταϑέσεως ἀπόφασι. λέγουσιν 
οὖν ὅτι διὰ τοῦτο καὶ ἐκ μεταϑέσεως ὠνομάσϑησαν αἱ τοιαῦται προ- 
τάσεις, ὅτι βετετέϑησαν' ° 
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&vGqnaog δίκαιός ἔστιν. ἄνθρωπος δίκαιος οὐκ ἔστιν 
(ἐπὶ πλέον τῆς ὁπλῆς καὶ τῆς ἐκ (ἐπὶ πλέον τῆρ στερητικῆς καταφά- 
μεταθέσεως) σεως καὶ τῆς ἐκ μεταθέσεως). 
ἄνθρωπος ἄδικος οὐκ ἔστιν. ἄνϑρωπος ἄδικός ἔστιν 
(ἐπὶ πλέον τῆς ἁπλῆς μόνης) (ἐπ’ ἔλαττον τῆς axing καὶ τῆς 
ἄνθρωπος οὐ δίκαιος οὐκ ἔστιν. ἐκ μεταϑέσεως [μόνηρ])}. 


ἄνθρωπος οὐ δίκαιός ἐστιν. 

(Monendum est autem in priori serie ea quae uncis inclusimus 
ad propositiones referri quae sequuntur, in altera vero ad eas quae 
praecesserunt) ... ὃν τοίνυν λόγον ἔχει ἢ στερητικὴ ἀπόφασις πρὸς 
τὴν ὡπλῆν κατάφασιν, ὥσπερ ὃν λόγον ἔχει τὰ τρία πρὸς τὸ ἕν, οϑ- 
τω καὶ τὰ δύο πρὸς τὸ ἕν κατὰ τὸ ἐπὶ πλέον ... καὶ ἔστε τὸ λεγό- 
μενον τοιοῦτον, ὅτι ὃν μὲν λόγον ἔχουσιν αἱ στερητικαὶ πρὸς τὰς 
ὡπλᾶς, τὸν αὐτὸν λόγον ἔχουσι καὶ αὖ ἐκ μεταθέσεως πρὸς τὰς 
ἁπλᾶς ... ἡ μὲν κυρίως ἐνταῦϑα ἀπόφασις γίνεται τιϑεμένου τοῦ 
οὔ ἀρνητικοῦ μορίου πρὸς τὸ ἔστιν. Laur. 


ie a ’ ind ec ~ e ~ ~ 9 ° , 
. 19b ἐστέον Sts ὅσον ἐκ tHE φράσεως τοῦ ῥητοῦ τούτου πρύτερά εἶσι 


Annee 


31 τὰ ᾿ἀναλυτικὰ τῆς παρούσης πραγματείας. Steph. 


20a οὕτως μὲν ᾿Δριστοτέλης ἐπὶ τῶν παραδειγμάτων ἀπέδειξε, ποία 


30 πρότασις ποίᾳ προτάσει ἕπεται; 6 δὲ Πρόκλος καϑόλου μέθοδόν τινὰ 
τῆς τούτων εὐρέσεωρ παραδίδωσιν. ἡ δὲ μέθοδός ἐστε τοιαύτη. ἐὰν 


στοσόν, ἄλλαξον δὲ τὸ [αὐτὸ] ποιὸν καὶ τὸν κατηγορούμενον, καὶ τὸ 


ἤπμοεκέω προταϑῇ τις πρότασις, φύλαξον τὸν αὐτὸν ὑποκείμενον καὶ τὸ αὐτὸ 


Ἴυμε- a. 


μὲν ποιὸν οὕτωρ. ἐὰν ἡ προτεθεῖσα πρότασις καταφατικὴ ἢ (ἐστί cod.), 
ποίησον αὐτὴν ἀποφαεικήν, καὶ ἔμπαλιν, ἐὰν ἀποφατικὴ η) (ἐστίν cod.), 
ποίησον αὐτὴν καταφατικήν, τὸν δὲ κατηγορούμενον ἀμείβει οὕτως, 
᾿ δὰν ὡρισμένον 7 (ἐστί cod.) ποιῶν αὐτὸν ἀόριστον, καὶ τὸ ἀνάπαλιν, 
ἐὰν ἀόριστον, ὡρισμένον. Id. 
ΦΟΡ ἰστέον δὲ ὅτι τὴν διαλεκτικὴν ἐρώτησιν πρότασιν καλεῖ ὁ Agi 
23 στοτέλης καὶ ὁ ᾿Δλέξανόρου, ὁ μέντον ἴαμβλιχος ἀντίφασιν. Magent. 
fol. 13 b. ᾿ aes ie hast ms are 
20 b οὐκ ἔστιν ἡ πρὸρ τὰ πολλὰ ταῦτα ἀπόκρισις μία, ἐπεὶ οὐδὲ ἡ 
26 ἐρώτησις. οὐ γὰρ δύνανται συμβῆναι εἰς ἄλληλα, περὶ ὧν εἴρηται 
ἐν τοῖς Τοπικοῖς. ἐν γὰρ τοῖς Σιοφιστικοῖς Ἐλέγχοις διδάσκει περὶ 
τούτων. τόπους γὰρ σοφιστικοὺς ἐκεῖσε διδασκόμεθα. Mare. 
21a διαφέρουσε δὲ (οἱ τρόποι) τῶν προειρημένων ὑλῶν, ὅτι ἐκεῖ al 
ὕλαι αὐτομάτως συνανεφαίνοντο ταῖς προτάσεσι καὶ μὴ ἐξηγγέλλοντο, 
ἐνταῦθα δὲ τίϑονται καὶ τοῖς δήμασιν αὐτοῖς. Laur. 
21b ἐπεὶ δὲ τὸ δυνατὸν ἔστιν ὅτε καὶ εἷς ἀναγκαῖον λαμβάνεται, τοῦτο 
14 οὖν φησίν, ὅτι τὸ δυνατὸν τὸ ἐπὶ τοῦ ἐνδεχομένου λαμβανόμενον &- 
"δέχεται καὶ εἶναι καὶ μὴ εἶναι. Reg. 


42 Ὁ χωρισϑέντος τοῦ βαδίξειν οὐ φϑείρεται τὸ βαδιστικόν, τοῦτο δὲ 
36 χαλεῖται ἐξ ὑποθέσεως ἀναγκαῖον. Steph. ; 
23a ,,οὐδ᾽ -- εἶδος ὠντὶ τοῦ οὐδ᾽ ὅσαι δυνάμεις λέγονται ἐπὶ τῶν ἐν 


6 γενέσει καὶ φϑορᾷ.ς. Magent. fol. 17b.. 
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τοῦτό φησιν ὡς ,,t0 οὕτω δυνατόν", τὸ ἐπαμφοτερίξον καὶ ἐπὶ 98 5 
τοῦ δυνάμει καὶ ἐνεργείᾳ λεγόμενον, οὐκ ἀληϑὲς κατὰ τοῦ ἀναγκαίου 15 
τοῦ μονοειδοῦς κατηγορεῖν, τὸ ἕτερον δὲ τὸ ἐνεργοῦν del καὶ μὴ 
μετακινούμενον ἐκεῖνο κατὰ τοῦ ἀναγκαίου δηθήσεται. Marc. 
ἱστέον δὲ ὅτι ὃ μὲν Ἀριστοτέλης τὴν ἀπόφασιν βούλεται ἀντικεῖσθαι 98 a 
| μᾶλλον 7 ἥπερ τὴν τοῦ ἐναντίου κατάφασιν, καὶ πάντερ οἱ μετ᾽ αὐτὸν 27 

| ἑκόμενοε αὐτῷ ἄχρι Συριανοῦ" πρῶτος δὲ Συριανὸς ὁ φιλόσοφος͵ 

| ὠνεῖπεν καὶ ἀποδείκνυσι ψεῦδος ὄν. Fin. Anon. Reg. 2064. 

: εἴρηκε δὲ τὸ ,,e2 ἔστι pla” πρὸς δήλωσιν τῶν ἐμμέσων καὶ ἀμέ- 23 b 
cov ἐναντίων. ἐπὶ μὲν γὰρ τῶν ἐμμέσων προτάσεων αἱ ἀντικείμεναι ὃ 
τῇ ἀληϑεῖ καταφάσει οὐκ εἰσὶ μία τῇ ἐννοίᾳ. Marc. 

τινὲρ τῶν ἐξηγητῶν ὧν ἔστι καὶ ᾿άμμώνιος ἐνόμισαν αὐτῷ (leg. 23 b 
αὐτὸ) πρῶτον ἐπιχείρημα εἶναι, οὐκ ἔστι δέ' οὐδὸν γάρ πως πρὸς 8 
τὸ προκείμενον ἔχει. Steph. 

πλείους μὲν διὰ τὸ εἶναι τῇ προφορᾷ δύο, μία δὲ τῇ ἐννοίᾳ. 45} 
Mare. 5 
ἰστέον δὲ εἷς ἄλλο ἐστὶν ἐναντίον καὶ ἄλλο ἐναντίως λεγόμενον. 93 b 

ἐναντίον μὲν γάρ ἐστι τῷ λευκῷ τὸ μέλαν, ἐναντίως δὲ τὸ οὐ λευ- 7 

χύν. Wd. 


Eig τὰ πρότερα ᾿ἀναλυτικά. 
Ammon. (Paris. Reg. 2064.), Marc. 201, Ambros. L, 98. 


Ὁ φιλόσοφορ ὅτε περὶ φωνῶν διαλέγεται, ov περὶ τῶν ἀσήμων. 


Init. Ammon. 
καλῶς Θεόδωρος λέγει δύνασϑαι διττὸν εἶναι τὸν σκοπὸν τῶν τὰς 
κατηγοριῶν, καὶ περὶ φωνῶν καὶ περὶ πραγμάτων... οὐ περὶ παντὸς. «ὦ 


λόγου ἐκεῖ (ἐν τῷ περὶ ἑρμηνεία!) διαλαμβάνει οὔτε περὶ τοῦ ἐφεκει- Le 6 2 ΡΝ 
κοῦ (ἐβκτικοῦ ms.) οὔτε περὶ τοῦ προστακεικοῦ οὔτε ἄλλου τινὸς ΣΟ 
ἧτοι τῶν πέντε κατὰ τοὺς Περιπατητικοὺς ἢ τῶν δέκα κατὰ τοὺς 
Στωϊκούς ... ὁ δὲ πειραστικὸῤ (συλλογισμὸρ) πεῖραν λαμβάνει, ἕνα 
διδάξῃ μὴ deaiseles. εἷς ὁ Ἐὐκλείδης διδάσκει ἡμᾶς διὰ τῶν ψευ- 
δαρίων μὴ ἀπατᾶσθαι ἐν τοῖῷ ϑεωρήμασιν. Ammon. 
Ἐπειδὴ τιμιώτερόν ἐστι τὸ εἶδος τῆς ὕλης, ὃν τῷ πρώτῳ (enriuers) 
SielepBdves περὶ τοῦ ὡς εἴδους, ὃν δὲ τῷ δευτέρῳ περὶ τῆς ὕλης, 
πρὸς δὲ τούτοις καὶ τοῦτο λέγει, ὅτι τὰ ἐν τῷ πρώτῳ λεγόμενα ol- 
κεῖά ἐστι τῇ ἀποδεικεικῇ πραγματείᾳ, τὰ δ᾽ ἐν τῷ δουτέρῳ τῇ διαλε- 
κεικῇ. Id., abi in marg.: διαιρεῖται δὲ τὸ βιβλίον elg τρία, καὶ ἐν 
μὲν τῷ πρώτῳ τμήματι περὶ συνθέσεως συλλογισμῶν, ἐν δὲ τῷ δευ- 
τέρῳ περὶ οὐρέσεως λημμάτων, ἕν δὲ τῷ τρίτῳ περὶ ἀναλύσεωρ. 
xal παρα Tore γ γραμματικοῖς ἔστι σύνθεσιρ καὶ ἀνάλυσιᾳ ... ἔστι 
δὲ, καὶ παρὰ τοῖς φυσιολόγοις σύνθεσις καὶ ἀνάλυσιρ ... καὶ παρὰ. 
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τοῖς φιλοσόφοις ἐστὶν ἐρωτικὴ (leg. ἐρωτηματικὴ) ἀνάλυσις, ἡ κέχρη- 
ται ἐν τῷ Συμποσίῳ ἀπὸ τοῦ ἐν τοῖς αἰσϑητοῖς κάλλους ἀνατρέχων 
ἐπὶ τὸ νοητὸν κάλλος ... ἔστε δὲ καὶ γεωμετρικὴ ἀνάλυσις, ἡπῶ (fort. 
ἡ ποῦ τὸ δεύτερον τῶν Εὐκλείδου ἀναλύεται ὅλον, καὶ τὴν τοιαύτην 
ἀνάλυσιν ὁ Γεμῖνος δριξόμενός φησιν" ἀνάλυσίς ἔστιν ἀποδείξεως εὅ- 
ρεσις᾽ ἀπὸ γὰρ τοῦ συμπεράσματορ ἔρχονται οἱ ἀναλύοντες, καὶ ἐὰν 
εὕρωσιν ἀναλῦσαι εὐχερῶς, ἃ ἀναλύοντες εὐρήκασι συνθέντες ποιοῦν- 
ται τὴν ἀπόδειξιν. ὥστε καλῶς ὡρίσατο τὴν ἀνάλυσιν ἀποδείξεως εὔ-- 
ρεσιν εἶναι. ἔστι δὲ καὶ παρὰ τοῖς ἀστρονόμοι σύνϑεσις καὶ ἀνά- 
λυσις. Ammon. 

οὐδεὶς πρὸ τοῦ ᾿Δριστοτέλους παραδέδωκε τὴν συλλογιστικὴν μέϑο-- 
δον. οὐδὲ εὗρε τὰ τρία σγήματα. Id. 

τῆς διαλεκτικῆς τέσσαρές εἰσε μέϑοδοι δυνάμεις οὖσαι καὶ oloved 
βλαστήματα αὐτῆς, διαιρετικὴ ὁριστικὴ ἀποδεικτικὴ ἀναλυτική" ταύ- 
ταις ταῖς τρισὶ μεϑόδοις ἀντίκειται ἡ ἀναλυτική. εἴδωμεν δὲ ἑκάστης 
τὴν δύναμιν, ἵνα μάϑωμεν πῶρ ἀντίκειται αὐταῖς ... ταύταις δὲ πά-- 
σαις κέχρηται ταῖς μεθόδοις ὃ θεῖος Πλάτων πολλαχοῦ καὶ ἀνυμνεῖ 


. αὐτὰς ἐν διαφόροις, ὡς ἐν τῷ Φαίδρῳ τὴν διαλεκτικὴν (fort. διαερφε- 
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τικὴν») καὶ τὴν ὁριστικήν, ἐν τῷ Φιλήβῳ τὴν ἀναλυτικήν. Id. 

of Στωϊκοὶ τὴν λογικὴν οὐ μόνον ὄργανον οὐκ ἀξιοῦσι καλεῖσθαε 
φιλοσοφίας, ἀλλ᾽ οὐδὲ μόριον τὸ εὔχον, αλλὰ μέρος, καί τινες τῶν 
Πλατωνικῶν ταύτης ἐγένοντο τῆς δόξης, ὅτε κατὰ Πλάτωνα οὐκ ὄὅρ-- 
γανον ἡ λογική, ἀλλὰ μέρος καὶ τιμιώτατον μέρος ἐστὶ φιλοσοφίας ... 
καὶ πὰραφέρουσι τὰ ἐν Φαίδρῳ dnPévra περὶ τῆς διαλεκτικῆς, ἐν οἷς 


| ἀνυμνεῖ αὐτήν, καὶ τὰ ἐν ἄλλοις ὡς ἀνάγουσαν τὰς ψυχὰς ἄχρι τοῦ 


ἀγαϑοῦ καὶ τῆς γνώσεως τῶν πραγμάτων αἰτίαν. ἡμεῖς δὲ φαμεν πρὸς 
τούτους, ὅτι ἔστω μέρος αὐτὴν εἶναι, οὐ μέντοι δύναται εἶναι τὸ τι- 
μιώτατον ... ἀλλὰ τῶν ἄλλων ἕνεκα μερῶν εὑρημένον. Id. 

ἄλλο ἐστὶν 7 συλλογιστικὴ πραγματεία καὶ ἄλλο λογική ooo τῆς 
λογικῆς τὸ μέν ἐστι συλλογιστικόν, τὸ δ᾽ ἀσυλλόγιστον, τοῦ συλλογιστι- 
κοῦ τὸ μὲν ἀποδεικτικόν, τὸ δὲ διαλεκτικόν,᾿ τὸ δὲ σοφιστικόν" τοῦ 
ἀσυλλογίστου τὸ μὲν’ ἔμμετρον, τὸ δ᾽ ἄμετρον, ἔμμετρον μὲν τὸ περὶ 
ποιητικῆς, ἄμετρον δὲ τὸ περὶ τῶν δητορικῶν τεχνῶν. Id. 

τὸν σκοπὸν ἐνταῦϑα προσαναφωνεῖ᾽ εἴωϑε δὲ πολλάκις τοῦτο 


10 ποιεῖν. τοῦτο ἐποίησε καὶ ἐν τοῖς Τόποις ... τούτων τῶν βιβλίων 
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ὁ μὲν προσεχὴς σκοπός ἐστι περὶ συλλογισμῶν εἰπεῖν, 6 δὲ ἀπωτέρω 
περὶ ἀποδεικτικοῦ. Id. 
καϑ᾽ ἑαυτὸν μὲν 6 ἀποφαντικὸς λόγος οὐκ ἔστι πρότασις. τότε δὲ 


12 γίνεται πρότασις, ὅταν μέρος συλλογισμοῦ γένηται. Id. 


24a 


τῷ κατὰ ἀνάλυσιν τρόπῳ διδασκαλίας κεχρημένος οἰκείως τοῖς. 


16 προκειμένοις: λέγει γὰρ (b 16) ,,ὅρον δὲ καλῶ sig ὃν διαλύεται ἡ πρό- ἡ 


434 ἃ 


τασιρ.᾽ ᾿ ἀνάγκη [ὅτι] ἡμᾶς προγνῶναι, τί ποτ᾽ ἐστὶ πρότασιρ, εἰ μέλλοι- . 
μὲν ἀπ᾿ αὐτῆς τὸν ὅρον γνώσεσθαι, διὸ ἀπὸ τῆς προεάσεως ἤρξατο. Id. 
καλῶς ὁ ᾿Δλέξανδρος ἐπεσημήνατο μήτε ὅρον εἶναι τὸν ἀποδοϑέντα" 


17 αἱ γὰρ pr a ἐπὶ πλέον βούλονται tov ὁριστοῦ ὑπάρχειν καὶ κατὰ 
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sluévoy βούλονται κατηγορεῖσθαι ... οὁλλὰ μᾶλλον ὑπογραφὴν δεῖ 
καλεῖν αὐτήν. cod. 2064 marg. 

ἰστέον 83 ὅτι τὰ μὲν νεώτερα βιβλία ἔχει τὸ, τινὸς κατά εἰνος 7 
τινος ἀπό τινος καὶ σαφῆ ποιεῖ τὸν ὅρον ἡ τοιαύτη γραφή ... τὰ δὶ 
ἀρχαῖα βιβλία καὶ ἡ ἀρχαία γραφὴ οὐκ ἔχει τὸ ..ἢ τινος ὠπό τινος". Ib. 


διχῆ δὲ λαμβάνει τὴν διαφορὰν τῆς τϑ ἀποδεικτικῆς καὶ τῆς δια- 94 a’ 
22 


λεχτικῆς. ἀπό te τῆς ὕλης καὶ ἀπὸ τῆς χρήσεως. Ammon. 

οὐ ἀποδεικνύων" ἀντὶ τοῦ ἀποδεικεικὸς καὶ .,ὅὁ ἐρωτῶν" ἀνεὶ 24a 
τοῦ ὁ διαλεκτικόρ. Id. 26 

πάλιν δὲ ἐνταῦϑα τὰ ἀρχαίως γεγραμμένα βιβλία οὐκ Eyes τὸ (τὸν 24 ἃ 
MS.) .».τινὸς ἀπό TEVOG,” ἀλλὰ μόνον τὸ .,.τινὸς κατά τινος." Id. 29 

ἐνεαῦθα ἀπὸ τῆς ting λαμβάνει τὴν διαφορὰν τῆς ἀποδεικεικῆρ 94 a 
προτάσεως σρὸρ τὴν διαλεκτικήν. Id. 30 

ὅρους δ᾽ ἐκάλεσε τὰ μόρια τῆς προτάσεως ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν 24h 
ὕρων τῶν δριξόνετων τὰ χωρία" καὶ τὴν πρότασιν γὰρ τὰ δρίξοντα καὶ 16 
οἱονεὶ πορεέχοντα καὶ ἀποκλείοντα. Id. 

οὕτω δὴ καὶ ἐν τῷ περὶ ἑρμηνείας σύνϑεσιν ἐκάλεσε τὴν κατάφα- 948 
ow, διαίρεσιν δὲ τὴν ἀπόφασιν, λέγων TEQL γὰρ συντιθεμένου καὶ 17 
διαιρουμένου ἐστὶ τὸ ψεῦδος καὶ τὸ ἀληϑές᾽" ... overage ὁ ᾿Δλέξανδρος, 
ὁ δὲ μέγας φιλόσοφος βαϑύτερον καὶ ἀχριβέστερον ἐξηγούμενος λέγει 
ὅτι τὸ, ἢ προστιθεμένου --- ἢ μὴ εἶναι" τὰ διάφορα εἴδη τῶν προτά- 
σεων σημαίνει" τῶν γὰρ προτάσεων αἱ μὲν αὐτόϑεν ἔχουσι τὸν κατηγο- 
ἱφούμενον ὅρον τῷ ὑποκειμένῳ συναπτόμενον, αἱ δὲ τὸ ἔστε τρίτον 
προσκατηγορούμενον, αἱ δὲ μετὰ τρύπου. πάλιν αἱ μὲν ἁπλαῖ εἶσεν, 
αἱ δὲ ἐκ μεταθέσεως. τοῦτ᾽ σημᾶϊνεει ἐνταῦθα, ὅτι πᾶσα πρότασις 
εἷς ὅρους διαλύεται. ... ἡἣ σύνθεσις οὖν τοῦ ἔστε σημαίνει τὰς μετὰ 
τρόπου προτάσεις, 4 δὲ διαίρεσις τοῦ μὴ εἶναε σημαίνει τὰς μετὰ τρό-- 
κου ἐκ μεταϑέσεως. Id. 

»redivrar” δὲ ἀντὶ τοῦ ὁμολογηθέντων καὶ γὰρ αὐτὰς τὰς προτά- 24b 
sig ὁ TMatrav ὁμολογήματα καλεῖ. καὶ πολλαχοῦ λέγεε ἀπὸ τῶν 19 
ὡμολογημένων" ἀντὶ τοῦ ἀπὸ τῶν ῥηθεισῶν προτάσεων, οὗ δὸ Στωΐϊ- 
xo) ἀξιώματα αὐτὰ ἐκάλουν καὶ λήμματα. ... τινὲς δὲ τὸ ,τεθέντων" 
ἔγουσιν αὐτὸν εἰρηκέναι ἀντὶ τοῦ ἀὐεηγούηῦ ἔστων soe τὸ τεθέντων" 
ov πρὸς διασεολὴν τῶν ὑποθετικῶν συλλογισμῶν εἴρηται... τὸ δὲ ,,τι» 
νῶν" sixe διορίζων αὐτὸν ἀπὸ τῶν μονολημμάτων συλλογισμῶν. ... | 
ἐπειδὴ τὸ κατὰ τὴν ὕπαρξιν μὲν ἀναγκαῖον οὐ παντὶ συλλογισμῷ ὑπάρ- 
ζει, τὸ δὲ κατὰ τὴν ἀκολουθίαν παντί, διὰ τοῦτο εἶπε τὸ ,συμβαίνει" 
᾿ eytl τοῦ ἀκολουθεῖ. ... τινὲς δὲ ἐνόμισαν, ὅτι τὸ, τῷ ταῦτα εἶναι" εἶπε 
διὰ τοὺς θελομένους (leg. καλουμένουρ) zag αὐτῷ ἀτελεῖς συλλογε- 


Fulerhrep 


ὌΝ 


σμούς. ... 6 δὲ Βοηϑὸς ἑνδέκατος ἀπὸ ᾿Δριστοτέλους γενόμενος ἐναν- D> 
es ee wells» 


τίως τῷ ‘Agoror: εἰ περὶ tovrov ἐδόξασε καὶ καλῶς ἐδόξασε καὶ 
ἐπέδειξεν, ὅτι πάντες οἱ ἐν δευτέρῳ καὶ τρίτῳ σχήματι τέλειοί εἰσιν. . 
τούτῳ ἠκολούθησε Πορφύριος καὶ Ἰάμβλιχορ, ἔτε μέντοι καὶ ὁ Μά- ; 


ξιμος ἀκροατὴς ἦν Teglov τοῦ Ἰαμβλίχου ἀκροατοῦ > καὶ Θεμέστιος δὲ ‘es 
Pre. g “ΒΟ 


6 παραφραστὴςρ τῆς ἐνανείαρ ἐγένετο δόξης τῆς καὶ τῷ Δριστοτέλει δο- 
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κούσης' τούτοις οὖν τοῖς δυσί, τῷ τε Μαξίμῳ καὶ τῷ Θεμιστίρ, ἐναντέοε 
σερὶ τούτου δοξάξουσι καὶ κατασκευάξουσιν, ὡς ᾧοντο, τὸ δοκοῦν αὖ- 
τοῖς καὶ διήτησοεν αὐτὰ ὃ βασιλεὺς ᾿Ιουλεανὸς καὶ δέδωκε τὴν ψῆφον 
Μαξίμῳ καὶ ᾿Ιαμβλίχῳ καὶ Πορφυρίῳ καὶ Βοηϑῷ. φαίνεται δὲ καὶ 
Θεύφραστος ὁ ᾿ἀριστοτέλους αὐτοῦ ἀκροατὴς τὴν ἐναντίαν αὐτῷ περὲ 
| EQUTOD δύξαν ἔχων, τούτοις δὲ τοῖς ἀπὸ Βοηϑοῦ ἠκολούθησε καὶ ὃ 
“μον ζιέγας Πρόκλος καὶ ὃ τούτου διδάσκαλος καὶ ὁ ἡμέτερος πατήρ, ὅτε 
καὶ οἱ ἐν δευτέρῳ καὶ τρίτῳ σχήμαεϊ πᾶντες τέλειοι εἰσιν. Ammon. 
25a οὐ λέγει δὲ ἐνταῦϑα περὶ τῶν τριῶν βοηϑειῶν, ἀλλὰ περὶ μόνης 
1 τῆς ἀντιστροφῆς, ἐπειδὴ καὶ ἀσαφεστέρα ἐστὶ καὶ οἱ πλείουᾳ συλλογε- 
σμοὶ διὰ ταύτης βοηθοῦνται. ... περὶ δὲ τῆς ἐκϑέσεως ἐρεῖ τούτον τοῦ 
βιβλίου πρὸς τῷ τέλει, ἐν δὲ τοῖς μέσοις περὶ τῆς εἰς ἀδύνατον ἀπαγω- 
γῆς ... ἔκθεσις δὲ ἐστιν ἡ λῆψις καὶ προβολὴ μερικοῦ τινος καὶ ἀπ᾽ 
. αὐτοῦ τὸ ὅλον πιστουμένη ... ὥστε συντόμως εἰπεῖν ἡ ἔκϑεσις παρά- 
Ae wT) uy δειγμά ἐστιν. Id. evant Tas 
EKUT EU ~—- τριάκοντα ἕξ ovtvylas εἰσὶν ἐν ἑκάστῳ τῶν σχημάτων Oc αἰτίαν 
AD ρᾳ ἢ ety jctaieny ἀνάγκη τὰς προτάσεις συνερχομένας εἰς γένεσιν rar συλλο- 
4 uh γισμῶν ἢ ὁμοειδεῖς εἶναι ἢ ἀνομοειδεῖς. ὁμοειδεῖς δὲ λέγω κατὰ τὸ εἷ- 
δος τῶν προτάσεων, ὅταν ἢ ἄμφω καϑύλον ὦσιν ἢ ἄμφω μερικαὶ 7 
ἄμφω ἀπροσδιόριστοι, καὶ δῆλα τούτων τὰ παραδείγματα" εἰ δὲ ἄνο- 
μοειδεῖς εἰσιν, ἢ καϑόλου μετὰ μερικῆς εἰσιν ἢ καθόλου μετὰ ἀπροσδιο- 
οίστου ἢ μερικμὴ μετὰ ἀπροσδιορίστου. καὶ εἰ μὲν ὁμοειδεῖς εἶσι, 
γίνονται δώδεκα διαφοραί" ἢ γὰρ ἄμφω καϑόλου sist καὶ ποικίλ- 
λονται κατὰ τὸ ποιὸν τετραχῶς, τουτέστιν ἢ ἄμφω καταφατικαὶ ἢ ἄμφω 
ἀποφατικαὶ ἢ ἡ μὲν πρώτη καταφατικὴ ἡ δὲ δευτέρα ἀποφαεικὴ 
ἢ τὸ ἀνάπαλιν, ἡ μὲν πρώτη ἀποφατικὴ ἡ δὲ δευτέρα καταφατεκῆή. 
ὁσαύτως καὶ ἐπὶ τῶν μερικῶν καὶ ἐπὶ τῶν ἀπροσδιορίσεων'" ἀνὰ τέσ- 
σαρας γίνονται κατὰ τὸν αὐτὸν τρόπον. εἰ δὲ ἄμφω ἀνομοειδεῖς εἶσεν, 
ὀκταχῶώς ποικίλλονται. ἔστω γὰρ καθόλου μετὰ μεριλῆρ καὶ ἔστω ἡ 
μὲν πρώτη πρότασις καϑόλον ἡ δὲ δευτέρα μερική" τετραχῶς αϑτὴη 
ποικίλλεται, ἢ γὰρ ἄμφω καταφατικαὶ ἢ ἄμφω ἀποφαεικαὶ ἢ ἡ μὲν 
πρώτη καταφατικὴ ἡ δὲ δευτέρα ὁποφατικὴ ἢ ἀνάπαλεν. εἰ δὲ ἡ μὲν 
πρώτη ἐστὶ μερικὴ ἡ δὲ δευτέρα καθόλου, πάλιν τετραχῶς αὗται ΄τοι- 
κίλλονται. ἔχομεν οὖν ... Marc. (Stephani nomen huie βοβοὶ. δὲς 
iectum est). 
89 b δικαίως οὖν οἱ Πλατωνικοὶ οὐ προσίενται tag ἐνδεχομένας avtt- 
24 σεροφάς' ζητοῦμεν γὰρ αὐτὰς διὰ τοὺς συλλογισμούς, οἱ δὲ συλλογε- 
σμοὶ ὑπὸ τεχνῶν ἢ ἐπιστημῶν προβάλλονται. Mare. 
43 Ὁ τοῦτο τῆς τοπικῆς πραγματείαρ διακρίψοιν (cod. διακρένον), ποῖα 
7 μὲν εἷς ὁρισμοὶ ἕπονται, ποῖα ὡς ἴδια, ποῖα ὡς συμβεβηκότα καὶ τίψα 
ὡς γένη. Id. 
45a ἀνάγεται to ta BH ἀσυνύπαρκτα εἶναι sig τὸ τὰ JH τὰ αὐτὰ 
18 εἶναι. ἐπεὶ γὰρ to Βτῷ A παντὶ τῷ δὲ Η οὐδενί, ἐν πρώτῳ σχήμαει 
ἀλλότριον τὸ Α τοῦ H, πάντα δὲ τὰ ἀλλότρια τοῦ A ἐν τῷ J ἐστί, τὸ 
(fort. εἰ) ἄρα τῶν “1 ταὐτόν ἐστι τῷ H, ἡ δὲ λέξις φησίν" ἕπεται τῷ 
τὰ ΒΗ ἀσυνύπαρκτα εἶναι τὸ τὰ ΒΘ τὰ αὐτὰ εἶναι, ἀλλ᾽ οὐχ, ες ἔφην» 
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τὸ τὰ 4H τὰ αὐτὰ εἶναι. καὶ ἔστι γραφικὸν τὸ ἁμάρτημα. ἔδει γὰρ 
ἐγεὶ τῶν ΒΘ τὰ dH γεγράφϑαι. Mare. 

»t& πρότερον᾽, ὅτι ἀνάγκη τρία μόνα εἶναι τὰ σχήματα" καὶ γὰρ 47 a 
καὶ τὴν γένεσιν τῶν συλλογισμῶν ἀποδιδόντες τρία μόνα ταῦτα ἐδεί- 6 
κνῦμεν, ἀλλὰ καὶ τὴν εὐπορίαν τῶν προτάσεων. εἰ τοίνυν καὶ ἀνα- 
λύοντες εἰς ταῦτα μόνα ἀναλυομένους εὕροιμεν αὐτὴν ἑαυτῇ σύμφω- 
γον, εὑρήσομεν τὴν ἀλήϑειαν. Id. 

ἄρα μὴ ὥσπερ αἱ ἀσυλλόγιστοι παρὰ τὴν ὕλην συνῆγον, οὕτω καὶ 49} 
αἱ συλλογιστικαὶ παρὰ τὰ στοιχεῖα καὶ αὐτὰ ὕλη ὄντα. τἀληϑὲς ἢ 59 
ψεῦδος τοῦτο" καὶ γὰρ κἂν ἕτερα ἢ τὰ στοιχεῖα, τὸ αὐτὸ συνάγεται, 
χώμεϑα δὲ τοῖς στοιχείοις διὰ τὸν μανθάνοντα ὥσπερ καὶ ὁ γθωμέ- 
tong τοῖς καεταγραφομένοις ἐν τῷ ἀβακίῳ. Id. 

τὸ μὲν δεύτερον βιβλίον τῶν ᾿Αναλυτικῶν συμβάλλεται εἰρ τὴν δια-- 52b 
lextexny μέθοδον ὥσπερ τὸ πρῶτον εἰς τὴν ἀποδεικτικήν. Laur. 

ὑπόϑεσίν φησι τὴν πρώτην εἰλημμένην πρότασιν εἴτε ἁπλῶς εἴτε 63a 
διὰ συλλογισμοῦ. Id. 1ὅ 

ἰδίως γράφειν ἐλέγοντο οἱ ἐν γεωμετρίᾳ ἀποδεικνύντες, ἐπειδὴ 650 
χαταγράφοντες ἀπεδείκνυον. λέγει δὲ ἐν ἀρχῇ αἰτεῖσθαι, ἐάν τις ὅτι 
παράλληλοί εἰσιν ἀποδεικνύῃ διὰ τοῦ πᾶσαν εὐθεῖαν εἰς δύο εὐϑείαρ 
ἐμπίπτουσαν τὰς ἐντὸς γωνίας δύο ὀρθαῖς ἴσας ποιεῖν" τοῦτο γὰρ 
αὐτὸ ἂν δειχϑείη, τὸ δύο ὀρϑαῖς ἴσαρ εἶναι τὰς ἐντὸς γωνίας, διότι 
παράλληλοί εἶσιν αἱ εὐθεῖαι. Id. 

ὁμοίως φησὶ τὰ ἀποφατικὰ συμπεράσματα κατὰ τὴν δύο πρὸρ τὸν θὅ ἃ 
ἕνα ὁμοίαν ἄδηλον σχέσιν ἐν πρώτῳ καὶ τρίτῳ, ἀλλ᾽ ἐν μὲν τῷ πρώτῳ 539 
σχήματι καὶ προτάσεως καὶ συμπεράσματος ἀντιστραφέντος ἡ δεῖξις 
τοῦ ἐν ἀρχῇ τῷ μὴ ἀντιστρέφειν τὸ ἐπὶ μέρους ἀποφατικόν" τοῦτο 
γὰρ δηλοῖ τὸ ,,nal οὐχ ὁμοίως ἀμφότεραι αἱ προτάσεις" ... προτάσξιῃ 
λέγει νῦν τὰ συμπεράσματα. Id. | 

»»δυστοιχίαν᾽" εἶπεν, Ore ἐπὶ τῶν συνεχῶν προτάσεων τῶν ἐν τῷ 66b 
συλλογισμῷ ἄλλος ὑπ᾽ ἄλλον λαμβάνεται μέσορ. Id. 27 

τουτέστι xnav δοκῶμεν δὲ εἰδέναι, οὐχ ὡς αἰσϑητὸν ἴσμεν, ada 67b 
ὃς καϑόλου τῷ φαντάζεσθαι αὐτὸ καὶ ἔχειν τὴν αὐτοῦ φαντασίαν, 1 
ἀλλ οὐχ ὡς ἐνεργοῦντες δι’ αὐτό. Mare. 

τὰς ὑπολήψεις κοινότερον» ἐπιστήμας ἐκάλεσεν. Laur. 67b3. 

ὅπερ γάρ, φησί, καὶ ἐπὶ τοῦ εἰκότος (εἰδότος fort.) ἀφ᾽ ἑκατέρου 67 b 
ευλλογισμοῦ μίαν πρότασιν καὶ ἐν ἑαυτῷ γινώσκοντι, ὅτι, εἰ ἀμφο- 
τέρας ἑκατέρου εἴποι, ἑαυτῷ ἐναντιοῦται. Marc. 

δοκεῖ αὕτη δευτέρα δεῖξις εἶναι τοῦ αὐτοῦ, τουτέστι τῆς ἀντι- 67b 
σιροφῆς τῆς Bd (leg. BA), οὐκ ἔστε O° καὶ γὰρ 4 προειρημένη δεῖ- 58 
big ἡ διὰ τῆς ἀντιστροφῆς τῆς ἐλάττονος οὐ προβαίρει ἄψεν tHe 
τοῦ συμπεράσματος ἀντιστροφῆρ, καὶ αὕτη πάλιν οὐ προβαίνει ἄνευ 
tie ἀντιστροφῆς τῆς ἐλάττονος, διὸ καὶ ἐπήγαγεν, ὅτε ᾧ τὸ Bro I 
ὑκάρχει. ἀσαφὲς δέ ἐστι τὸ δητὸν καὶ ἀκαταλλήλωρ κείμενον. Id. 

καλῶς εἶπε ,fovierar”’ 6 μὲν γὰρ διὰ σημείου συλλογισμὸς we 70 ἃ 
ἐποδεικτικῇ προτάσει κέχρηται αὐτῷ, οὐκ ἔστε δὲ ἀποδεοικεική, οὐδ᾽ 7 
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si ἀναγκαῖον εἴη τὸ onueiov: si γὰρ τὸ μὲν σημεῖον, ἕπεται ov ἔστι 
σημεῖον, ἡ δὲ ἀπόδειξις οὐ μόνον ἐκ τῶν γνωρίμων, ἀλλὰ καὶ πράα- 
τῶν προέρχεται... οὐκ ἀντιδιέστειλε τὴν ἀναγκαίαν πρότασιν τῇ 
ἀποδεικτικῇ, Og ὠήϑησάν τινες, ἀλλ᾽ ἐπεσφράγισεν, ὅτε ἀναγκαία ἐστί" 
τὸ yaQ 4,7” ἀντὶ τοῦ καὶ ληπτέον, ἀντὶ τοῦ καὶ ἀναγκαῖον τὸ ση- 
μεῖον. Id. 
7a, ἰστέον ὅτι ἐνθύμημα μίαν πρότασιν τοῦ συλλογισμοῦ λέγει καὶ 
at AAP os τὸ συμπέρασμα ἐπάγει, καί ποτε μὲν τὴν μείξονα παραλιμπάνει, 
ι ποτὲ δὲ τὴν ἐλάττονα. τὴν μὲν μείζονα ὡς ὅταν εἴπῃ" ὁ δεῖνα καλ- 
λωπιστής, καὶ μοιχὸς ἄρα, τὴν δὲ ἐλάττονα ὡς τὸ παρ᾽ Αἰσχένει" ὁ 
τοῖς οἰκείοις πονηρὸς καὶ μισότεκψος δημοσίοις οὗτος οὐκ ἂν εἴη κα- 
λός᾽ οὐκοῦν καὶ 6 Δημοσθένης οὐκ ἔστι καλός ... τὸ σημεῖον ἢ ἐπί- 
σης ἢ ἐπ᾽ ἔλαττον ἢ ἐπὶ πλέον. Id. 
70b μέτεισιν ἐπὶ τὸ φυσιογνωμονεῖν. ἐπεὶ γάρ tiveg πίστιν ποιοῦν»- 
7 ται, φυσιογνωμονοῦνται δὲ οἷον σημείοις τισὶ κεχρημένοι, εἰκότως 
μετὰ τὸ σημεῖον ὑπέϑετο καὶ περὶ φυσιογνωμονικῆς πίστεως διαλη- 
ψόμενος. Id. 


Εἰς τὰ ὕστερα ᾿Δναλυτικά. 
In lib. I. Ambros. L, 98; Magent. e Laur. 71, 12 et Paris, Reg. 1972. 


Σκοπὸς δ᾽ ἐστὶν ἐνταῦϑα τῷ ᾿Αριστοτέλει περὶ τοῦ ἀποδεικτικοῦ 

| καὶ ἐπιστημονικοῦ διδάξαι συλλογισμοῦ, οὗ χάριν καὶ τὰ πρὸ αὖ- 
τοῦ πάντα ἐδίδαξε. προετάγη δὲ 4 παροῦσα πραγματεία τῆς διαλε- 

| κτικῆς, διότι αὕτη μὲν πρὸς τὸ ἀναγκαῖον καταγίνεται, ἐκείνη περὶ τὸ 
πιθανόν ... κι περὶ συλλογιστικῆς μεθόδου διαλαμβάνουσα ... ἐπι’ 
γέγραπται ᾿ἀναλυτικὰ ἐκ τοῦ τιμιωτέρου μέρους ... διδάσκει ἐν τῷ 
περὶ ἀναλύσεως, πῶρ δεῖ ἀναλύειν τὸν συλλογισμὸν καὶ τὸν μιέσον 
εὐρίσκειν, καὶ ταῦτα μὲν οὕτως ἐπιγέγραπται ᾿ἀναλυτικά, ἡ δὲ ἀπο- 
δεικτικὴ ἐπιγέγραπται ᾿Αναλυτικὰ οὐχ οὕτως - οὐδὲν. γὰρ τῶν πρὸ av- 
τῆς τιμιώτερον, ἀλλ᾽ ἐπιγέγραπται οὕτως αὕτη, καϑόσον καὶ ὁ μέσος 
ὅρος ἐν αὐτῇ εὑρίσκεται ἀπὸ ἀναλύσεως ἢ καὶ αἱ ἀρχαὶ αὐτῆς καὶ 
αἱ ἄμεσοι προτάσεις... ἢ ᾿δναλυτικὰ ἐπιγέγραπται ἀπὸ τοῦ ἀνέρχεσθαι 
ἡμᾶς δι’ ἀναλύσεως ἀπὸ τῶν αἰτιατῶν ἐπὶ τὰ αἴτια, ἐξ ὧν ἐσει τῷ 
αἰτιατῷ καὶ τὸ εἶναι καὶ τὸ γινώσκεσθαι (ἢ καὶ αἱ --- γινώσκεσθαι ad- 
iicit Paris. Reg. 1912). λέγεται δὲ ἡ ἀποδεικτικὴ ἐπιστήμη ὄργανον, ἐξ 
ἧς καὶ τὸ ὅλον βιβλίον ἐκλήϑη. ... ἵνα γοῦν μὴ περιπλανᾶται τ ψυχῆ 
περὶ τὴν κρίσιν τοῦ ἀγαϑοῦ καὶ τοῦ κακοῦ καὶ τῆς ἀληϑείας καὶ τὸν 
ψεύδους, παρέδωκεν (παρέδωκαν ms.) ἡμῖν εἷς ὄργανον τὴν ἀπόδειξιν." 
ἀλλ᾽, ὃ μὲν διέλαθε, λέγεται τὸ ὄργανον λογικὴ πραγματεία, διότι πα" 
ραδίδωσι μεθόδους τινὰς χρησιμευούσας εἰς πᾶσαν ἐπιστήμην καὶ te 
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την, τὸ δὲ διαλαμβάνον περὶ μεθόδων κοινῶς γρησιμευουσῶν εἷς 
κάγτα λογικὴ λέγεται. Magent. 
ῥητορικοὺς δὸ λέγεε συλλογισμοὺρ τὸν παρὰδειγματικὸν καὶ τὸν 7] ἃ 
ὑδυμηματικόν. (Laur.) λέγεται δὲ τὸ παράδειγμα ἐπαγωγή, διότι 9 54. 
ὑπερ ἐσεὶν ἐν τοῖς φιλοσόφοις ἡ ἐπαγωγή, τοῦτο ἔστε τὸ παράδειγμα 
ὧν τοῖς δήτορσι. διαφέρουσι δὲ διότι ἢ ἐπαγωγὴ τὸ καθόλου πι- 
| Mob διὰ τῶν μερικῶν, ἡ δὲ παρὰ τοῖς ῥήτορσιν ἐπαγογὴ τὸ eee: 
τὸν κισεοῦται διὰ τῶν μεριχῶν. Reg.) Magent. 
τὰ κοινὰ ἀξιώματα ἢ ἢ καὶ rag ἀμέσους προτάσϑις dqalioney y γινώ- 7] ἃ 
eu καὶ κατὰ τὸ ὅτι ἐστὶ καὶ κατὰ τὸ τί ἐσειν. Laur. 15 
ἡμικύκλιον λέγει τὴν ἐπικάλυψιν τῆς παλάμης τὴν διὰ ϑακτύλων. 71a 
πεσοφίζοντο γοῦν tiveg οὕτως. ἔγραφον ἐν τῇ χειρὶ τρίγωνον. Ξ1 


τοῦτον τὸν τρόπον" ἤγουν» ἐν τῷ ὑποπεσεῖν τῇ αἰσθήσει ae 71 a 
ἔχεια δὲ λέγεε τὰ μερικὰ ag μὴ ἔχοντα 'δεεγα ὑποκάεω αὐτῶν κείμε- 
sc, Laur. 

ἀλλὰ τοῦτο. &roxov, ἐάν τε δὲ γινώσκει, ἤγουν κατὰ τὸ μερικόν, 7Ὲ}Ὁ 
wd καὶ μανθάνει αὐτὸ cig ὠγνοῶν, .καὶ ὥς ἤγουν κατὰ τὸν τρόπον 8 
τῆς δείξεως. Id. 

καίτοι, εἰ δεῖ ἐκ πρώτων ἀργῶν λαμβάνεσθαι τὰρ προτάσεις τῆς 715 
ἀποδείξεως, πῶς δυνατὸν. καὶ γνωρίμους ἡμῖν αὐτὰς εἶναι; οὐ γάρ. 91 
τὰ γὰρ προσεχῆ καὶ καθέκαστα ἡμῖν ἐστι γνώριμα. Ambros. 

λαμβάνεται δὲ τὸ πρότερον ἀντὶ τοῦ προσεχεῖς (leg. προσεχοῦς v. 71 Ὁ 
| προσογές)" ὁ γὰρ πάππος αἴτιος τοῦ ἐγγόνον, ἀλλὰ πόῤδω, προσεχὲς 30 

δὲ αἴτιον ὁ πατήρ. Laur. 

: »τοιαῦτα " ἐκ κοινῆς ἐννοίας καὶ φυσικῆς τῷ μανϑάνοντι γινω- 72 a 
| πόμενα. 3d, - 11 
φαίνεται ἀπὸ τούτου ὁ ᾿Δριστοτέλης λέγων εἷς τὴν μίαν ὀφείλει γι- 72 ἃ 
 ύσκειψ, τὴν δὸ ἑσέραν συμβαίνει πολλάκις ἀγνοεῖν, ἀλλ᾽ οὐδὲν τοιοῦτον 
lives, ἀλλὰ ... φησέν" ἢ καὶ τὰς δύο προτάσεις tag ἐν τῷ συλλογισμῷ 
ἰηφϑείσας ὀφείλομεν ἐπίστασθαι κρειττόνωςρ ἢ κατὰ ἀπόδειξιν ὡς κοι- 
γὰ ἀξιώματα οὔσας, ἢ εἰ καὶ αἱ δύο προτάσεις ἀξιώματα οὐκ εἰσίν, 
ἐνάγκη τὴν μίαν τὴν μείξονα κοινὸν ἀξίωμα εἶναι καὶ γινώσκειν αὖ-- 
τὴν κρειτεόνως ἢ κατὰ ἀπόδειξιν. εἰ δὲ συμβῇ τὴν ἐλάττονα ἔμμεσον 
εἶναι καὶ ἀποδεικεικήν, μὴ πρότερον δεῖ λαβεῖν αὐτὴν ἐν τῷ ἀποδεικει- 

τῷ συλλογισμῷ » δὲ μὴ καὶ ταύτην ἀποδείξεις δὲ ἀποδείξεως. Id. 

μήτε βέλτιον εἰδὼς ἢ κατὰ ἀπόδειξιν. Ambros. μήτε διακείμενος 72 ἃ 
ταὶ γινρώσχων βέλτιον καὶ κρειτετόνως παρὸ εἰ ἐτύγχανεν εἰδὼς αὐτὰς 34 
di ἀκοδείξεως. Laur. 

»t00TO” ἤγουν τὸ μὴ γινώσκειν τὰς προτάσεις μᾶλλον τῶν αυμ- 72a 
βιρασμάτων τῶν πιστευόντων, ἤγουν τῶν πιστευομένων καὶ γινωσκο- 35 
βέψων δὲ ἀποδείξεως. Id. 

»ἢ οὐχ ἁπλῶς", τοῦτο λύσις ἐστὶ τῆς ἐνστάσεως καί φησιν᾽ οὐχ 12 Ὁ 
ἑκλῶς καὶ κυρίως. ἀπόδειξις ῥηθήσεται ἡ κύκλῳ δεῖξις, ἀλλὰ δεῖξις, 31 
= καλῶς ἀπεδόθη ὃ ὁρισμὸς τῆς ὠποδείξεως. Id. 


| 
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72b ἀνεὶ τοῦ εἰπεῖν A εἶπε I’, ἕνα διὰ τῆς ὁτερότήεος τοῦ στοιχείον 
39 δηλώσῃ ὅτι τὸ μὲν A εἴληπται. Laur. 
73 a δέδεικται δὲ ὅτι ἐν δευτέρῳ καὶ τρίτῳ σχήματι ἢ οὐ γίνεται κτύ- 
' Cyicn δεῖξις ἢ οὐ τοῦ ληφϑέντος γένεται συλλογισμός, Laur. 
78 a 81 τὸ δὲ ,,avroig” ἀντὶ τοῦ τισὶν ὑποκειμένοις ληπτέον. Id. 
74 ἃ γἀνώνυμον»" ἤγουν ἀόριστον. ἀόριστον δὲ τοῦτό φημι οἷς μὴ 
8 δυνάμενον ἐπὶ ποσῶν μόνων θεωρεῖσθαι καὶ ἐφ᾽ ὧν εἔπομεν εἰδῶν, 
ἀλλὰ καὶ ἐπὶ ποιῶν καὶ οὐαιῶν, καὶ λαμβάνοντες τοῦτο τὸ κοινὸν καὶ 
λέγοντες" ἐὰν τέσσαρα τάδε (τὰ δὲ ms.) ἀνάλογον ἔχωσι, καὶ ἐναλλὰξ 
ἀνάλογον ἕξουσιν, οἴονταε μὲν καθόλου δεῖξαι, οὐ δεικνύονυαι δὲ διὰ 
τὸ εἶμαι τὸ κοινὸν τοῦτο ἀόριστον. Id. 
74 ἃ οὖς τὸ τρίγωνον ἐφ᾽ οὗ καϑόλου δείχνυται καὶ πρώτως τὸ ἔχειν 
9 τὰς τρεῖς γωνίας δυσὶν ὀρθαῖς ἴσας, ἔησε (ἐάσει v. εἴασε Ὦ) δέ τῇ 
ἐπὶ τοῦ καϑόλον τούτου τριγώνου τὴν ἀπόδειξιν ποιῆσαι, ἀποδείξει 
δὲ τοῦτο τὸ πάθος ὑπάρχειν (ὑπάρχει ms.) ἐν μέρει τινὶ τοῦ TOM 
vov, ἤγουν ἐν τῷ ἰσοσκελεῖ ἢ ἐν τῷ ἰσοπλεύρῳ. Id. cf. Philop. 
740 οὐκ ἔστε δὲ καθόλου ἡ ἀπόδειξις τούτου, ἤγουν τοῦ μὴ συμ’ 
15 "πίπτειν, Score τοῦτο τὸ μὴ συμπίπτειν συμβαίνει αὐταῖς, μὴ ὅτι ὦ 
ἴσαι, ἤγουν οὐ διότι μόνον αἱ ἐντὸς γωνίαε δυσὶν ὀρϑαῖς ἴσαι εἰσίν, 
ἀλλ ἢ ὁπωσοῦν icon, ἀλλὰ καὶ διὸ ἡ ἐκτὸς γωνία ἴση ἐσεὶ τῇ ἐντῦ!, 
οὐ προσφυὲς δέ ἐστι τὸ παράδειγμα. τοῦτο. Id. , 
74 ἃ »ἢ μιᾷ ἀποδείξει" ἤγουν τῇ ἐπ᾽ εὐθείας δείξει, 7] καὶ ἑτέρᾳ, 
26 ἤγουν τῇ εἰς ἀδύνατον ἀπαγωγῇ. Id. | 
750 ἐὰν λάβῃ ἐνδεχόμενον μέσον μὴ εἰδὼς ὅτι ἐνδεχόμενός ἔδει ""» 
16 κἂν γινώσκῃ ὅτι ὃ ληφϑεὶς ἐνδεχόμενός ἐστιν, οὐδὲ ὅλως οἰήσεται 
ὅτι ἐπίσταται. Id. : ; 
75 a τουτέστι δι᾿ ἐμμέσων, οἷον ὅτι ἡ σελήνη σκεὼν οὐ ποιεῖ, τὸ σΧιῸ 
17 οὐ ποιοῦν ἐκλείπει, ἡ σελήνη ἄρα ἐκλείπει. αἱ προτάσεις αὗται Ep 
μεσοέ elec’ δείκνυται γὰρ ἡ ἐλάττων, ὅτι ἡ σελήνη σκιὰν οὐ ποιεῖ ... 
ὁμοίως καὶ ἡ μείξων, ὅτι τὸ σκεὰν οὐ ποιοῦν ἐκλείσει. Id. 
75a ἰστέον δὲ ὅτι ἕτερον τὸ ἀναγκαῖον καὶ ἕτερον τὸ. ἐξ ἀνάγκης 
25 yd ἐξ ἀνάγκης καϑολικώτερον. Id. ; 
75a . 6 ᾿Δριστοτέλης ἐνταῦϑα λέγει κοινὰ εἶναι τὰ κοινὰ ἀξιώματα θὲ 
42 ὃ εἶπον ἀξίωμα, ἀλλ᾽ οὖν προϊὼν λέγει ὅτε διαφορά τίς ἔστι καὶ 
τούτοις" 6 μὲν γὰρ γεωμέτρης λαμβάνει ὃ εἶκον ἀξίωμα ἐπὶ μὲ 
ϑῶν ... ἃ δὲ ἀριϑμητικὸς ἐπὶ ἀριϑμῶν. Ἰὰ. , 
75 Ὁ ὅτε πολλοὶ πολλαχῶρ περὶ τοῦ τετραγωνισμοῦ διέλαβον, eingifiat 
40 μέντοι οὐδεὶς ἀπεφήνατο" καὶ γὰρ οὗτος ὁ Βρύσων καὶ Ἱπποκρατη 
ὁ Χῖος καὶ ᾿Δνειφῶν ὁ σοφιστὴς καὶ ὃ μέγας ᾿Δοχιμήδης -- 5 " 
Ἱπποκράτης διὰ τῶν τμημάτων ἤγουν μηνίσχων, ὁ δ᾽ ᾿δἀντιφῶν διὰ 
τῆς διχοτομίας τοῦ ἐγρεγραμμέκου εἰς τὸν κύκλον τεπραγώνου τὴν 
πλευρῶν, μόνος δ᾽ ὁ μέγας ᾿Δρχιμήδης σχεδὸν ἀπέδειξε τοῦτον ἘΞ’ 
ἀκρίβειαν μέντοι οὐδείς. Ambrow 
7119 ο,τὸ πρῶτον" ἤγουν ὁ μείξων ὅρος. Laur. 
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προσέθετο τὸ, ,συλλογεστικόν᾽", ἕνα μὴ δόξῃ τισὶ πορὶ διαλδχει- 77 ἃ 
τοῦ ἐρωτήματος λέγειν. Laur. 36 
ἡ δὲ κατὰ διώϑεσιν ἄγνοια ἢ παρὰ (περὶ cod.) τὴ» ὅλην γίνοται ἢ 7] Ὁ 


sag τὸ οἷἶδορ᾽ παρὰ μὲν τὴν ὅλην, ὅταν λαβών τις ψευδεῖς προτάσεις 


συνάξῃ ψευδὲς συμπέρασμα ... παρὰ τὸ εἶδος, ὅταν ἀληθεῖς μὲν λά- 

Pys προτάσεις, τὸ δὲ εἶδος τοῦ συλλογισμοῦ οὐ τηρήσῃς ὑγιέρ. Id. 
συναπτέον ουὴΨῤνΨ λαγνοιαν᾽" τῷ ..,γεωμετρικὰ" οὕτως᾽ ποῖά ἐστιν 77 Ὁ 

ἐξωτήματα γεωμετρικὰ κατὰ ἄγνοιαν, ὅπερ ταὐτόν ἐστι τῷ ἀγεωμέτρη-. ἢ 

tov. Id. 
μαϑήματα λέγονται ἡ γεωμετρία ἡ ἀριθμητικὴ ἡ μαυδικὴ καὶ ἡ 718 


, ἐστρονομέα. Id. 


πολλαπλασίαν ἀναλογίαν ἐνόησαν τοὺς ἐπιμορίους “ἀριθμούς. ἐπι- 760 
βόριοι δὲ ἀρυϑμοί εἶσιν 6 ἡμιόλιος ὡς 6 τρία πρὸς τὸν δύο... ὁ ἐπί- 1 
τριτος ... ὁ ἐπιτέταρτος ... καὶ εἶπον ταχίστην τὴν αὔξησιν γίνεσθαι 
ταὶ τὴν γένεσιν τῶν ἀριϑμῶν καὶ (κατὰ opinor) τὰς τοιαύταρ ἀναλο- 
γας ... λέγεταε ὃ τρία πρὸς τὸν τέσσαρα ὑποεπίτριτος καὶ ὃ δύο 
πρὸς τὸν τρία ὑφημιόλεος. Id. 

λαμβάνοι τὸ A. ,,ov” ἤγουν ἀληϑὲς συμπέρασμα. τούτου δὲ ὄντορ 78 a 
ἰληϑοῦς ἔστι ταδί, ἤγουν εἰσὶν αἱ προτάσεις ἃς οἶδεν ὅτι εἰσὶν ἀλη- 8 
tis. Id. 

ἤγουν κατὰ τὴν λῆψιν τῶν ἀμέσων προτάσεων" ἔδειξε γὰρ ὅτι 78 a 
bef αὐτῇ ἐπιστήμῃ εἰλήφϑο (fort. εἴληπται) αἴτερ καὶ αἰτιατὰ ἐξισά- 29 


| torre. Id. 


κατὰ ἀπόφασιν ἄγνοιά ἐστιν ἣν ἔχει ὁ ἰδιώτης. Id. 79 b 28 

ἤγουν διὰ οὗ μέσου συνάγεται τὸ ἀληϑές, διὰ τοῦ αὐτοῦ μέσον 80 b 
φυνάξει τὸ ψεῦδος. Id. 18 

ἐξ ἀφαιρέσεως λέγεται τὰ γεωμετρικά. εἰ γὰρ καὶ ἡ ἐπιφάνεια καὶ 81} 
ἡ γραμμὴ καὶ τὸ τρίγωνον ἔνυλά εἰσιν, ἀλλ᾽ ὁ γεωμέτρης «... ϑεωρεῖ τὰ ὃ 
εἴδη αὐτῶν αὐτὰ xad” αὐτά. Id. 

οἱ γὰρ λέγοντες πάντα εἶναι ἀπόδεικτα διὰ τὸ ἀεὶ εἶναι ἀδύνατον 88 a 
(leg. δυνατὸ») μέσον ὅρον λαβεῖν τῆς προτεθείσης προτάσεως εἰς τοῦτο 7 
προάγονεαι, ἤγουν τὸ λέγειν μηδενὸς εἶναι ἀπόδειξιν. Id. : 

υἐκείνως᾽" ἤγουν ἐν a’ καὶ β' σχήματι δέδεικται. Id. 82 b 25 

υὐκείνων᾽" ἤγουν ἐπὶ τῆς ἀπὸ τῶν κάτω sig τὸ ἄνω προόδον τῶν 82 Ὁ 
Χατηγορεῶν. Id. 35 

ἢ αὐτὸ τὸ καϑόλου ξύλον ὑπόκειται ἢ ξύλον τι οἷον πλάτα- 838 
mg. Id, | 14 
τινὰ δὲ τῶν ἀντιγράφων ἔχουσιν ,,6 ἐνυπῆρχε" καὶ νοητέον οὔ- 84 α 
T° ᾧ τινι τῷ περιττῷ ὑπάρχοντι καὶ κατηγορουμένῳ τοῦ ἀριϑμοῦ 19 
ἐνυκῆρχεν ὃ cig Bucs ἐν τῷ ὁρισμῷ τοῦ περιττοῦ. Id, 

hal τὰς ἀρχάς" ἤγουν καὶ κατὰ tag ἀρχάρ. τινὰ δὲ τῶν ἀντι- B4a 
Wiper ἔχουσι, ,καὶ κατ᾽ ἀρχάς." Id. ' 32 

οὐκ ἀνάγκη οὖν τὸ αὐτὸ κατηγορεῖσθαι κατὰ πλειόνων ἀεὶ διὰ μέ- 84} 
6ov τινὸρ ὅρου εἰ γὰρ ἀεὶ ἔσται μέσον λαβεῖν τῆς os ngora- 12 
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σεῶρ, ἔσται μέσα διαστήματα, ἤγουν ἕμμεσοι προτάσεις ἄπειροι. γρά- 
φεται δὲ καὶ .,ἄμεσα διαστήματα" καὶ νοεῖται οὕτως, ὡς οὐκ ἀφνάγχη 
τὸ αὐτὸ κατηγορεῖσθαί τινων ἀεὶ διὰ μέσον, ἐπεὶ ἔσεαι καὶ δὐρί- 
σκονται ἄμεσοι (εὑρίσκεσθαι ἀμέσους fort.) προτάσεις. Laur. 
84b ἔξω πίπτει ἤγουν μεταμείβουσιν οἱ ἐν αὐτῷ ὅροι τὴν οἱκείαν 
33 κχάξιν ἐν τῷ προσλαμβάνεσθαι τὸ I. Ἰὰ. 


ae a ποιεῖ ἡμᾶρ δοξάξειν καὶ νομίζειν τοῦτο τὸ καϑθύλου εἶναί τι. 
᾿ 839 14, 
85 ἃ περὶ ὄντος, ἤγουν τῶν μερικῶν, ἢ μὴ ὄντορ, ἤγουν παρὸ ἡ τα- ᾿ 


36 ϑόλου δεῖδις. Id. 

85a ὥσπερ καὶ οἱ γεωμέτραι. περὶ τὸ ἀνάλογον ποιοῦδιν.. ἀρχόμενοι 
37 γὰρ ἀπὸ τῶν μερικῶν ἐπὶ τὸ παϑόλου καταντῶσιν. Id. 

85 b τὸ πρῶτον ἐπιχείρημα τὸ ἀπὸ τοῦ καϑ᾽ αὐτὸ μᾶλλον ἐφαρμόζει 
4 εῇ καθόλου παρὸ τῇ κατὰ μέρος. Id. 


860 εἰ παντὸς καϑύλου ἐστὶν ὁρισμός ... ὃ δὲ ὁρισμὸς οὐ δὰ τινὰ ᾿ 


15 δηλοῖ καὶ εἶδος, λοιπὸν ἄρα τὸ καϑύλον οὐκ ἔστε μὴ ὄν. Id. 
87a ἡ δὲ στιγμή ἐστιν οὐσία Sern ἤγουν ἐν ὑποκειμένῳ ϑεωρουμένη᾽ 
36 ἐν γὰρ γραμμῇ ϑεωρεῖται ... τὰ μὲν εἴδη λέγοντες (οἱ Πυϑαγόρειοι) 
μονάδας εἷς ἀμερῆ, τὴν δὲ ὕλην δυάδα ὡς διαιρετὴν καὶ μεριστῆν᾽ 
πᾶσα γὰρ διαίρεσις κατὰ διχοτομίαν γίνεται. διὰ δὲ τοῦ τρία τὰ 
σώματα ἐδήλουν ὡς τριχῇ διαστατὰ καὶ τὴν ψυχὴν διὰ “τὸ τριμὲς 
gts αὐτῆς. διὰ δὲ τῆς τετράδος τὸν χρόνον" τέσσαρας γὰρ ἔχει καὶ" 
ρούς. Id.. 


87:0. ἤρεμίξεσϑαι καὶ ἠρεμίξοιν δέ ἐστι τὸ (ov adi. Ἐ) ταχέως κινεῖσθαι. 


Laur. marg. 
88 a δείξας τὴν αἴσϑησιν ἑτέραν τῆς ἐπιστήμης viv φησίν" ἀλλ᾿ εἰ καὶ 
1 ἑτέρα ἐστίν, ἀλλ᾽ οὐ πάντη ἀσυντελέρ ἐστε πρὸς τὴν ἐπιστήμην» ἀλλ᾿ 
ὄργανον ταύτης ἐστίν. Laur. 
88 a 90 »"αὶ γὰρ ἔστιν", τοῦτο λύσις ἐστὶν ἐνστάσεως. Id. 


88a ἢ ἐκ παραλλήλου ληφθήσεται τοῖς ἄνω ῥηθεῖσι καὶ διὰ μὲν τοῦ ᾿ 


85. εἴσω" ὀφείλεις νοεῖν τὸ πρῶτον σχῆμα. . διὰ δὲ τοῦ »ξωϑεν" τὸ 
δεύτερον καὶ τρέτον. ἢ οὕτως vores τοῦτο" διὰ μὲν τοῦ ,,clee 
ἔχειν᾽"᾽ δηλώσεις τὸν ἐλάττονα ὅ ὅρον ws ὑποκείμενον τῷ μείξονι καὶ 
ἐμπεριεχόμενον ὑπ᾽ αὐτοῦ, διὰ δὲ τοῦ ..ἔξω᾽" τοὺς μείξονας ὅρους ὡς 
ἀεὶ πατηγορουμένους καὶ μὴ περιεχομένους ὑπό tevog. Id. 

88 b τοῦτο οὐχ ἕτερον ἐπιχείρημα, ἀλλὰ σκευαστικὸν (κατασκχευαστι- 

6 κὸν 166.) τοῦ προσεχῶς δηϑέντος ἐπιχειρήματος. Id. 

88» 77 τοῦτο ἕτερον ἐπιχείρημα. id. 
88 b οὐδὲ τῶν συμπερασμάτων ἀπείρων ὄντων ἐνδέχεται τὰς προτά- 

9 σεις εἶναι πεπερασμέναρ, ὃ συμβαίνει, εἰ συγχωρήσει τις τὰς αὐτὰς 

ες δῖναι προτάσεις πασῶν τῶν ἐπιστημῶν. Id. 
88 Ὁ εἰ δὲ λέγει τις τὰς πρώτας ἀμέσους προτάσεις ταύτας εἶναι ἀρ- 

"40 vag ταύτας. Id. 

894 τοῦτο δὲ τὸ μέσον, δι᾽ οὗ ὁ δοξάζων συλλογίξεται, ἀνάγκη εἶναι 

(16 ἐνδεχόμενον. Id. 


, 
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εἰ ἡ ἀληϑὴς δόξα καὶ ἡ ψευδὴς λέγεται ταὐτὰ τῷ ὑποκειμένῳ, 89 a 
οὗ μέντοι γε [δὲ del.] τῷ ὁριστικῷ λόγῳ. Id. 26 

οὑμοίως ὡς ταὐτὰ ὄντα τῷ ὑποκειμένῳ, τῷ δὲ λόγῳ ἕτερα. ἐὰ a 
Td 5 
οὗπερ ἀνθρώπου" ἤγουν μέρος αὐτοῦ ἐν τοῖς φυσικοῖς, εἷς ἐν 5 a 
τῷ περὶ ψυχῆς. Id. 


ih libr. If Riccard. chart. fol. 10, Theod. Prodr. ὁ Paris. Reg. 1917, 
Schol. marg. eiusdem cod. 


Σχοπὸς ") τοίνυν ἐνταῦϑα τῷ ᾿Δριστοτέλει περὶ τοῦ ἐν ἀποδείξει 
ἐχριβολογήσασϑαι μέσου καὶ διδάξαι, ὅπως ποτὲ ϑηράσιμος γεγονὼς 
οὐ μόνου τοῦ συμπεράσματός ἐστιν αἴτιος, ἀλλὰ δὴ καὶ τοῦ πρά- 
ματος. ἐπεὶ δὲ τὸν μέσον αἴτιον εἶναι χρεὼν καὶ ὡς ἔφαμεν αἴτιον, 
τῇ περὶ παντὸς αἰτίου διδάσχει, τοῦ ποιητικοῦ. φημὶ καὶ ὑλικοῦ 
wal εἰδικοῦ καὶ τοῦ τελικοῦ καὶ μάλιστά γε τοῦ εἰδικοῦ, ταὐτὸν δ᾽ 
εἰκεῖν τοῦ ὁριστικοῦ. εἶδος γὰρ τοῦδέ τινος 6 ὁρισμὸς ἐκείνου ἐστί. 
ul χατὰ τοῦτο λέγομεν εἰδοποιεῖσθαι ἕκαστον, καθ᾽ ὃ ἀμέλει καὶ 
᾿ ἐφορίξεται. μάλιστα δὲ περὶ τοῦ ὁριστικοῦ αἰτίου διαλαμβάνει, 
ἱπὶ καὶ τοῦτο τῶν αἰτίων τὸ αἰτιώτατον, τοῦ μὲν ὑλικοῦ ὑποκει-- 
prov διὰ τὸ ὑπὸ τούτον ἐκεῖνο τάττεσθαι καὶ δρίξεσϑαι καϑ᾽ ἑαυ- 
τὸ ἀνρισταῖνον καὶ ἀτακτοῦν, τοῦ δὲ ποιητικοῦ διὰ τὸ μὴ εἶναι ἐν 
τῷ ποιουμένῳ τὸ ποιοῦν, καϑάπερ ἐν αὐτῷ 6 ὅρος ἐστί, τοῦ δὲ 
τρίτου καὶ τελικοῦ, ὅτε τὸ μὲν τέλος, κἂν τούτου ἕνεκα τὰ γινόμονα 
᾿ἤϑηται, ἀλλ᾿ ὅστερόν τε (δὲ fort.) συναναφαίνεται, τὸ δὲ εἶδος αὐτῷ συνυ- 
Mgrs καὶ συμπέφυκε τῷ εἰδοποιουμένῳ δὲ (τε fort.) καὶ ὁριξομέ-- 
9. ἐπιγέγραπται δὲ “Avadvtina ἰδίως τὸ παρὸν βιβλίον, δηλαδὴ τὸ 
πρῶτόν τε καὶ δεύτερον βιβλίον τῆς ᾿ἀποδεικτικῆρ. οὐ κατὰ τὸ αὐτὸ 
μαινόμενον καϑ' ὃ δὴ καὶ τὸ περὶ συλλογισμοῦ εἴρηται. ἐκεῖ μὲν ᾿ 
mg ἀπὸ τοῦ τιμιωτέρου μέρους τῆς συλλογιστικῆς μεϑόδου ἡ. ἐπι- 
neon τέθειται, τιμιώτερον δὲ τὸ οὗ ἕνεκα, δηλονότι ἡ ἀπόδειξιρ τοῦ 
nd του, δηλονότι τῶν πρὸς τοῦτο συμβαλλομένων ὀργάνων, του- 
tity ἁπλῶν φωνῶν καὶ προτάσεων καὶ συλλογισμῶν καὶ τῶν ἄλ- 
lug συμπαραλαμβανομένων. οὐ τοίνυν κατὰ τὸ αὐτὸ σημαινόμενον 
val ἡ ἀποδεικτικὴ πραγματεία ᾿Δναλυτικὰ ἐπιγέγραπται, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ 
ἐξ ἀναλύσεως ἡμῖν αἱ ἀρχαὶ ταύτης εὑρίσκονται; ἀπὸ τῶν ἡμῖν προ- 
thoy καὶ αἰτιατῶν ἐπὶ τὰ φύσει πρότερα ἢ τὰ αἴτια ... τοῦτο ἢ 
ἐγνάλυσις ἐκ τῶν αἰτιατῶν ἀνιοῦσα ἐπὶ τὰ αἴτια, εἶτα ἡ ἀπόδειξιρ : 
ἀ τῶν αἰτίων ἐπὶ τὰ αἰτιατὰ κάτεισιν ... ἐπεὶ οὖν ἐν ἀποδείξει οὐ 
μόνον ὁ ὁρισμὸς γίνεται μέσον ἤτοι τὸ εἰδικὸν αἴτιον, ἀλλὰ καὶ τὰ 

ἃ αἴτια τό τε ποιητικὸν καὶ τὸ ὑλικὸν καὶ τὸ τελικόν, ξητήσεις ᾿ 
περὶ τούτων καὶ δείξει ὅτι καὶ ταῦτα τὰ τρία αἴτια μέσα λαμβανό- 
ra ποιοῦσιν ἀπόδειξιν. Riccard. 

“πα... 


) Eadem occurrant apad Theod. Prodr. 
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εἰ ἔστι διαιρετική 
τί ἐστιν δοιστική 
ὁποῖόν ef σιν ἀποδεικτική 


καὶ διὰ τί ἐστιν ἀναλυτική. Vat. 1294 et 242. 
89 Ὁ ἀρχὴ τῆς μεταφράσεως κεφάλαιον πρῶτον. τίνα τὰ ἐπὶ πασῶν 
25 ἐπιστημῶν ξητούμενά τε καὶ γινωσκόμενα; Τὰ ξητούμενα ἐπὶ πάσης 
γνώσεως ἐπιστημονικῆς ἰσάρυϑμά ἔστι τοῖς γινωσκομένοιρ πράγμασιν, 
ὧνπερ γνωστῶν πραγμάτων ἔχομεν ἐπιστήμην (eadem in Reg. 1917 
marg.) ... ὅταν piv γὰρ πότερον τόδε τὸ κατηγορούμενον ὑπάρχει 
τῷδε τῷ ὑποκειμένῳ, οἷον τὸ ἐκλείπειν τῷ ἡλίῳ ἢ οὔ, καὶ τῇ γῇ 1 ἢ τὸ 
κινεῖσθαι ἢ μή, τὸ ὅτι ζητοῦμεν, ὥστε δῆλον ἂν εἴη ἐντεῦθεν, ὅ ὅτι 
ἐπὶ τῶν συνθέτων ξητημάτων ἐφαρμόξει τὸ ὅτε᾽ τὸ γὰρ πότερον exh 
δύο τινῶν εἴωϑεν ἐρωτᾶσϑαι. Ἠϊορατά. 
τὸ δὲ τὰ ξητούμενα You εἶναι coig εἰς ἐπιστήμην ἐρχομένοις μὴ 
κατ᾽ ἀριϑμὸν τῶν ἀτόμως ξητουμένων εἰρῆσϑαι ὑποληπτέον" οὐ γὰρ 
ὅσα ξητεῖται ταῦτα καὶ εὕρηται, ἀλλὰ κατὰ τὰ γένη τῶν ξητημάταν 
ἐκδεκτέον τὸν λόγον. Prodr. 
89 b τὸ εἰ ἔστιν αὐτόϑι ξητεῖ εἰ ὑφίσταται τὸ περὶ οὗ ὁ λόγος, τὸ 
24 δὲ τί ἐστιν αὐτὴν τὴν τοῦ πράγματος οὐσίαν ξητεῖ, τὰ δὲ γε λοιπὰ 
δύο τὰ καϑ'΄ αὑτὸ τοῖς πράγμασιν ὑπάρχοντα ἐπισκέπτεται, οἷον 
ὁποῖον ἀθάνατον ἡ ψυχὴ καὶ διὰ εἰ ἀϑάνατον ... τὸ εἰ ἔστι καὶ τὸ 
τί ἐστι διαλεκτικά ... τὸ δὲ ὁποῖόν τι καὶ τὸ διὰ τί πυσματεικά. E 
prooemio comm, anon., quod omissum est in ed. Ald. 1534 fol. 
89 b ὅταν τι σύνθετον σροϑώμεν πρόβλημα, ἤγουν ἄλλο ἄλλῳ ὑπάρ' 
26 χον δηλοῦν, ταὐτὸν δὲ εἰπεῖν ὑποκείμενον καὶ  πατηγορούμενον᾽ 
τοῦτο γάρ ἐστι τὸ εἷς ἀρυϑμὸν ϑέντες"... ὅταν οὖν τοῦτο ποιώμεν, 
τὸ ὅτι ζητοῦμεν. νικαίας. (Eustrat.) Reg. 1917 marg. 
89b »νἄλλον τρόπον ξητοῦμεν᾽" οὐχ ὡς ἐν προτάσει οὐδ᾽ οἷς ἐν κατηγ0" 
32 θουμένῳ καὶ ὑποκειμένῳ, ἀλλ᾽ ἐν ἀπλῇ φωνῇ οἷον ἔστι ϑεὸς ... 1 
μή; Riccard. 
90 a φησὶ συμβαίνει ἄρα" τῇ τοῦ ἀκροατοῦ συνέσει καταλιπὼν εὸ εἰ 
ὅ ἔστιν εἰς τὸ ἁπλοῦν καὶ σύνθετον διελεῖν καὶ τῷ μὲν dala τὴν τοῦ 
εἰ ἔστι κυρίως κλῆσιν ἀπονέμειν, τῷ συνϑέτῳ τὴν τοῦ ὅτι. ὁμοίας 
δὲ καὶ τὸ τί ἐστιν εἰς τὸ σύνϑετον καὶ τὸ ἁπλοῦν διελόμενον τὸ σύν» 
ϑετον μὲν ὀνομάσαι διότι, τὸ δ᾽ ἁπλοῦν εἰ ἐστιν ἰδιοτρόπωρ πρ06΄ 
αἀγορεῦσαι. Prodr. — 
90 b πλάνην ov μικρὰν τῇ τοῦ ἀκροατοῦ ᾿διωνδιν παρεχόμενον τοῦ 
1 μηδὲν διαφέρειν ὁρισμὸν ἀποδείξεως ἐκ τοῦ λέγειν, ὅτι ταὐτόν ἔσει 
τὸ τί ἐστι καὶ διὰ τί ἐστιν. Id. 
90 b δείκνυσιν ἄλλον ὄντα τὸν ὁρισμὸν παρὰ τὴν ἀπόδειξιν, ἐλιὰ 
ὅ μᾶλλον παρὰ τὸν συλλογισμόν ... ἐκ τοῦ μᾶλλον ποιεῖται τὴν ἀπό’ 
δειξιν ἤτοι τὴν ἐπιχείρησιν. εἰ γὰρ εἶδος τοῦ συλλογισμοῦ ἡ dxo- 
Seckig, ἄρα εἴ τι τοῦ ὅλου γένους δηλαδὴ τοῦ συλλογισμοῦ τὸν 
ἀλλοτριῶν (ἀλλοτριοῦν leg.) ἐστί, πολὺ πρότερον ἀλλοτριοίη καὶ τοῦ 
εἴδους, τῆς ἀποδείξεως. Id. 
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ὅτι τὸ μὲν ἐπέστασθαι τὸ ἐποδεικεικόν ἐστι τὸ ἔχειν οὐκείαν καὶ 90 ἢ 
πρόσφορον αὐτοῦ γνῶσιν δι’ ἀποδεικτικοῦ συλλογισμοῦ, τοῦ δὲ ὁρι- 10 
“ποῦ avers οἰκεία γνῶσίς ἐστιν 6 ὁρισμός. Riccard. 

ἐν τῷ πρὸ τούτου βιβλίῳ τοῦτο ἐλέγετο, εἶναι τὸ ἐπίστασθαι ἀπο- 
δεκεικας τὸ ἔχειν ἀπόδειξιν. εἰ τοίνυν ἀποδεικεικῶς τὰ ἀποδεικτι- 
χὰ ἐπιστάμεθα, ἀπόδειξιν ἔχοντες αὐτὰ ἐπιστάμεθα. εἰ δὲ ταῦτα καὶ. 
δ᾽ ὁρισμοῦ ἐπιστάμεϑα, συμβήσεται ταῦτα ἐπίστασθαι ἀπόδειξιν μὴ 
ἔοντες (leg. ἔχονταρ). Reg. 1972 marg. 

Ere εἰ ὁ ὁρισμὸς οὐσίας τινός ἐστι γνωρισμός 4 ἢ δὲ ἀπόδειξιρ 90} 
τῶν 200" ἑαυτὰ συμβεβηκότων ἐστὶ παραστατική, φανερὸν ὅτι τά ye | 
τοιαῦτα οὐκ οὐσίαι. Riceard. 

ὡς ἐχεῖ ἄτοπον ἐδείκνυτο (6. ἐδέδεικτο, ἐδέκειτο ms.) ἀπόδει- 90} 
wtev δι’ ὅρου γινώσκεσθαι διὰ τὸ συμβαίνειν τὸ ὠπόδεικτον ἐπίστα- 29 
Har γωρὶς ἀποδείξεως, οὕτω κἀνταῦθα ἄτοπον τὸ γινώσκειν τὸ ὄρι- 
τὸν δι’ ἀποδείξεως ἐκτὸρ ὁρισμοῦ. Prodr. 

μία μὲν δὴ αἰτία καὶ περὶ τούτου ἡ αὐτή. τίᾳ δό ἐστιν αὕτη; 
ὅτε οὐχ οἷόν τὸ τοῦ αὐτοῦ ἐπιστήμην ἔχειν δι᾽ ἀποδείξεως καὶ ὁρι- 
(μοῦ... ὁ μὲν ὁρισμὸς ἀπεκληρώσατο τὰς φύσεις παριστᾶν τῶν πρα- 
ἱότων, ἢ δὲ ἀπόδειξις δείκνυται τὰ κατηγορούμενα τοῖς ὑποκειμέ- 
0g καταφατικῶς τε καὶ ἀποφατικῶς. Riccard. 

ἐνεαῦϑα τὸ ἀνάπαλιν ἔδει λέγειν τοῦτον τὸν τρύπον᾽ εἰ γὰρ μή, 90 ἃ 
ἡ τὴν ἀπόδειξιν ἔχων ἄνευ δρισμοῦ τὸ ὁριστὸν ἐπιστήσεται. Prodr. 23 

ὅπερ τὸ δεύτερον ἀπόρημα ἦν, κἂν νῦν ἐν τῇ ἀνακεφαλαεώσει 9] ἃ 
τῶν ἄλλων προτέτακεαι. 14. 7 

ὁπότε γὰρ ἔλεγε μὴ τοῦ τί ἐστιν εἶναι ἀλλὰ τοῦ διὰ τί τὴν 91] ὁ 
ἀπόδειξιν, μεεαποδείκνυσθαι πάντως τὸν ὁρισμὸν ὑπετίθετο, al γε 14 
ἕτερα γένη ξητημάτων καὶ μὴ ὑπ᾽ ἄλληλα τεταγμένα τὸ τί ἐστι καὶ 
διὰ τί ἐστιν... ἐκεῖ ἐξήτεοε τὸ εἰ τὸ αὐτὸ γινώσκειν δι᾿ ὁρισμοῦ καὶ 


ΕῚ ἀποδείξεως δυνατόν, νῦν δὲ Enreiras εἰ ἔστιν ἀποδεῖξαι τὸν ὄρι- 


(nev, ὅτι ἐκείνου ἐστὶν ὁρισμὸς οὗ ὁρισμὸς εἶναι λέγεται. Reg. 1911 


marg. 


τὸ »ταῦτα δ᾽ ἀνάγκη, ᾿'διτεῶς νοεῖται, ἢ γὰρ τοῖς ἄνωθεν συν- " a 


᾿ς τάξξεξαι ἢ τοῖς κάτω. Id. 


ἀσυναρτήτως λέγων καὶ ἐλλιπῶς --- ἀκεραιωϑείη δ᾽ ἂν ὃ λόγος καὶ © 
ξρὺς τὸ σαφέστερον προχωρήσειεν, ἐὰν οὕτω προϑέντεςρ εἴπωμεν. 
u δὲ διὰ συλλογισμοῦ τι καὶ ἀποδείξεως ἐνίσεαιτο δεικνύναι τὸν 
ὁρισμόν, δεῖ αὐτὸν ὁρικὰ καὶ za δύο λήμματα λαβεῖν τοῦ συλλο- . 
Ἱμμοῦ, ἃ καὶ ἀνειστρέφειν ἀνάγκη, ἐπεὶ καὶ ὁρικά εἰσιν. ὅτι δὲ 
“de τῆς λέξεως ἡ διάνοια τῷ ᾿Δριστοτέλεε δηλοῖ καὶ τὸ ἐπαγόμενον. 
τὸ λεγόμενόν ἔστι τοιοῦτον. λοιπόν, δὲ τὸ A ὁριόμος τοῦ Β καὶ 9] ἃ 
τὸ Β τοῦ I, τὸ A ὁρισμὸν εἶναι τοῦ Γ, Marg. 1917. 18 
συνάψας τὸ παντὸς τῷ καθόλου οὐδεὶρ μὲν ἐπέσκεπται τῶν ἀρ- 9] ἃ 
ἐξηγητῶν ... δεῖ ἄρα καὶ ἄμφω ταῦτα ἔχειν τὸν ὁρισμὸν τό 19 
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τε κατὰ παντὸς τοῦ Cgudrod καὶ τὸ καθόλου κατηγορεῖσθαι". τοῦτο γὰρ 
καὶ τὸν φιλόσοφον ὑπαενίτεεσθαι. Prodr. 
9] ἃ ο»διπλώσας᾽", τουτέσει δύο ὅρους ἐφεξῆς λαβὼν ἕν τε τῇ μείζονι 
21 καὶ ἐλάττονι προτάσει. Marg. 1917. 
91 α28 μὴ κατὰ πάντων ὅσων λέγεται, δηλονότι τοῦ Γ΄. Prodr. 
9] ἃ καίτοι ἀπορήσειεν av tig διὰ τί τῆς μείξονος προτάσεωρ ὁρικῆς 
24 οὔσης, τῆς δὲ ἐλάττονος μὴ τοιαύτης, οὐ τῇ μείξονε τῶν προτάσεων 
τῇ δρικῇ ἀκολουθήσει τὸ συμπέρασμα. .. τῇ χείρονε μᾶλλον ἢ τῇ 
κρείττονι ἔπεσϑαι τὸ συμπέρασμα δεῖ. Id. 
9] ἃ ἐνδέχεται δέ, φησίν, ἐν ταῖς δυσὶ προτάσεσιν ὡς ἐν ἃ ταὐτοῖς (%) 
33 χαὶ ἐν. δροις ἀρχοειδεστέροις σκοπεῖν τὸ λεγόμενον, λόγω δὴ τὸ εἰ ἔστι 
συμπερᾶναι, ὅτι τὸ A ὁρισμός ἔστι τοῦ ΓΤ. 6 δὲ ᾿Αλέξανδρός φησιν 
ὅτε χρὴ δύο προτάσει προϑεμένους ἀμέσους “inl σραγμάτων σκοπεῖν 
τὸ λεγόμενον" τότε γὰρ φανερώτερον ἐπὶ ὅλης ἐξεταζόμενον. Marg. 
91" 8 κατασκευάξει τὸ εἰρημένον ἐκ τοῦ μᾶλλον ἐπιχειρῶν. 1. Ὁ 
91" κἂν γὰρ ὅροι καὶ ἐπ᾽ ἀμφοτέροις κεῖνται (leg. κέωνται) τοῖς 
διαστήμασι μὴ μέντοι καὶ ὡς ὅροι κατηγορῶνται ὧν κατηγοροῦνται, 
οὐδ᾽ οὕτως ὁρικῶς περανοῦμεν. Prodr. 


91b οὐ γὰρ δεῖ, φησί, τὸ συμπέρασμα τοιοῦτον εἶναι ag ὑπάρχειν 
16 σ«εοὶ αὐτοῦ Ere λαβὰς ἐρωτήσεων. Id. 
,91b ἀσυλλόγιστος ἡ χρῆσις γίνεται καὶ ἐκείνων αὐτῶν τῶν δυνατῶν 


4 ὄγτων συλλογισθῆναι, οἷον τὸ ξῷον διὰ μέσου τοῦ αἰσϑητικοῦ evi- 
λογισθῆναι δυναμένου ἀσυλλογίστως λαμβάνεται. Id. Similia Riccard. 
91b ταῦτα μὲν οὖν παρίεται μὲν τοῖς ἀπροσέκτοις καὶ συγκεχώρηται; 
28 ἐνδέχεται δὲ λῦσαι τὸ ἁμάρτημα τοῦ (τοῦτο fort.) ὀρθῶς διχιροῦντα τῷ 
μηδὲν uty συμβεβηκὸς λαμβώνειν, πάντα δὲ τὰ οὐσιώδη καὶ ἐν τῷ ef 
gore nai κατὰ τὸ συνεχὲς ἀπὸ τοῦ πρώτου γένους τὴν διαίρεσιν 
wovsiy, Riccard. 
maglerae μὲν ταῦτα τοῖς ἀπροσέκτοις καὶ συγκεχώρηται. ἐνδέ- 
ζξται δὲ τὸν ὀρθῶς καὶ φρονίμως διαιροῦντα ταύτας ἰατρεῦσαι eas 
νόσους. Prodr. 
91b τὸ εἰς γνῶσιν ὁρισμοῦ συμβάλλεσθαι τὴν διαίρεσιν μὴ μέντοι ovl- 
34 λογιστικῶς ἀποδεικνύναι τὸν ὁρισμόν. Id. 
91b Ovex. — μέσων" τοιαῦτα δ᾽ av εἶεν τὰ ὑποϑθετικά τα καὶ iid 
7 λήμματα. Riccard. 
92 a ἤτοι ὃ ἀπὸ τῶν διαφορῶν τῶν ἐκ τῆς διαιρέσεως συναγόμενος 
3 οὐκ ἀναγκαστικῶς δείκνυται ὅτι ἐστὶν ὁρισμός. Marg. 
92 ἃ ὥστε εἰ καὶ δοίημεν ἐκ διαιρέσεώς τι δείκνυσθαι, ἀλλ᾽ ἀπόδει» 
5 ξις ἐντεῦϑεν οὐ γίνεται ὁρισμοῦ, ἐπεὶ μηδὲ ὁρισμὸς γίνεται συλ’ 
γισμὸς ἤτοι συμπέρασμα ἀποδείξεως. Riccard. 
92a GAN aoa (ἄρα ms.) ἔστιν ἀποδεῖξαι τὸν οὐσιώδη καὶ suo 
6 λόγον ἐξ ὑποθέσεως μέσῳ (cod. μέσου) χρησάμενον ὅρῳ τῷ ὁρισμῷ 
τοῦ ὁρισμοῦ λαβόντα τὸ ὑποθετικῶς τὸν μέλλοντα ποιήσασθαι τὴν 
ἀπόδειξιν ὁρισμὸν μὲν εἶναι καὶ φύσιν τοῦ πράγματος λόγον ἐκ τῶν 
ἰδίων ἐν τῷ τί ἐστε λαμβανόμενον, ὅπερ ἐστὶν κἡὶ μείξων πρότασιξ 
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ταῦτα δὲ μόνα τὸ ξῷον τὸ ποξὸν τὸ δίπουν ἐν τῷ τί ἔδει σοῦ ἀν- 
ϑρώπου κατηγορεῖσθαι, ὅπερ ἐστὶν ἐλάττων πρότασις καὶ πῶν ἢ τὸ 
ζῶον πεζὸν δίπουν ἴδιον εἶναι ἤτοι ὁρισμὰν ὠνθρώκου ; ὅπερ ἐσεὶ 
τὸ συμπέρασμα; τοῦτο γάρ ἔστι τὸ εἶναι. καὶ ἡ φύσις τοῦ etcper 
ποῖον δὴ τοῦτο; λόγος ἐκ τῶν ἰδίων τῶν ἐν δ τί ἐστε λαμβανόμε 
gog. Riccard. 
ὥσπερ γὰρ οὐδ᾽ ἐν συλλογισμῷ τινὶ λαμβάνεται ὁ τοῦ. συλλογι- 92 a 
σμοῦ Geog... οὕτωρ οὐδὲ τὸν ὁρισμὸν τοῦ ὁρισμοῦ δέον ἐνεῖναι μέ- 11 
σον ὅρον τῇ ἀποδείξει τοῦ ὁρισμοῦ. Id. 
ἐπάγει παραδειγματικώς οἷξ δήλωσιν τοῦτο. Marg. - 92 a 12 
OvyxszognoGa@ μόν σοι, λέγει, λαμβάνειν εἰς τὴν δεῖξιν τοῦ. ὁρι- 92 a 
σμοῦ ἄλλα τινά͵, δ ὧν δειχϑείη 6 ὁρισμός, ἐπεὶ καὶ ἐν ταῖς ἀπο- 2 
δείξεσι τὰς προτάσεις λαμβάνοντες οὕτως ἀναγκάξομον τὰ συμπέρφα- 
ὅμα, πλὴν ἔστω τὸ λαμβανόμενον ἕτερον τοῦ εἰς δεῖξίν σοι προκϑοι- 
μένου καὶ μήτε τὸ αὐτὸ ἐκείνῳ uid ἕτερον μέν, τὴν δὲ αὐτὴν ἔχοι 
ἀναλογίαν καὶ ἀντιστρέφειν δυνάμενον πρὸς ἐκεῖνο. ἀμφοτέρως γὰρ 
τὸ ἐν ἀρχῇ αἰτεῖσθαι συμβήσεται. Prodr. . 
λαμβάνει οὖν ὁ ὑποθεεικῶς ἀποδεικνύων τὸν ὁρισμὸν εἰρ τὴν 
ἐχκόδειξιν τοῦ ὁρισμοῦ ἄλλον ὁρισμόν... ὅϑεν καὶ πάλι» αἰτεῖται τὸ 
ἐν ἀρχῇ λαμβάνων τὸ ξητούμενον ὡς ὁμολογούμενον. πλὴν τὸ μέλ. 
lov λαμβάνεσθαι εἷς μέσον καὶ αἴτιον εἰς τὴν τοῦ ὁρισμοῦ ἀπόδειξιν 
ἄλλο τε ἔστω καὶ μὴ ὁρισμός. Marg. 
ἀλλὰ μὴ αὐτὸ ὃ δεῖ δεῖξαι μηδὲ τοιοῦτον ὃ τὸ αὐτό (τῶ αὐτῷ 92a 
cod.) ἐστε τῷ δειχνυμένῳ καὶ ἀντιστρέφον αὐτῷ. Riccard. 27 
εἰ ὃ τὸ τί ἐστι δεικνὺς ἅμα αὐτῷ καὶ τὸ ὅτε ἐσεὶ δείκνυσιν, ἄτο- 92b 
πον" πῶς γὰρ ἑνὶ καὶ τῷ αὐτῷ λόγῳ δύο κατὰ γένος διάφορα;... 
καὶ ὥσπερ τὴν δεικνύουσαν ὅτι ἐστὶν ἀπόδειξιν οὐκ ἐνδέχεται. σὸν 
αὐτῷ δηλοῦν καὶ τὸ τί ἐστιν, οὕτως οὐδὲ τὸν ὁρισμὸν δειχνύντα τὸ 
τί ἐστιν ἐνδέχεται σὺν αὐτῷ δηλοῦν καὶ τὸ ὅτι ἐστίν. Marg. 
εὖ μὴ ἄρα γε τοῦτο ὁρισμὸς εἴη" μόνος γὰρ αὐτὸς οὐκ ἀποδεί- 92 ἢ 
χφυται, τὸ δὲ λέγειν περὶ ἑνὸς ἑκάστου τῶν ὄντων ὡς ἄρα ἔστι, 15 ' 
τοῦτο οὐκ ἔστιν οὐδενὸς ὁρισμός. οὐ γὰρ γένος τὸ ὄν, ἀλλ᾽ oped 
γυμος φωνή, ὥστε ὁ τὸ εἶναι κατηγορῶν ὁξουοῦν πράγματος οὐ τὴν 
φύσιν, ἀλλὰ μόνην τὴν τοῦ “πράγματος σιαρίστησιν ὕπαρξιν ὅτι ἔστιν. 
ἡ ἄρα ἀπόδειξες ἔσται τοῦ ὅτι ἐστίν. Riccard. 
πλὴν τῆς οὐσίαρ ἤτοι τοῦ τί ἐστιν... εἰ δὲ μὴ οὐσία τὸ εἶναι 
πᾶσιν, ὃ μὴ οὐσία ἀποδείξει δείκνυται" ἀποδείξει ἄρα τὸ Ore ἐστὶ 
δείκνυται. Marg. 
ὅτε δέ ἐστιν ἔχον τὰρ τρεῖς γωνίας δυσὶν ὀρθαῖς ἴσας ἀποδεί- 92 Ὁ 
τῦσιν ἡ ἀπόδειξις " τί οὖν δείξεε λοιπὸν ὁ τὸ τρίγωνον ὁριζόμονος 1 
ἣ κάντως καὶ οὗτος τὸ τρίγωνον, ἀλλ᾿ οὐχ ασαύτως. Riccard. Iis- 
dem verbis Marg. 
ὅτε ἐστὶν ὁ δὲ ὃ ὅρος τοῦ δὲ τοῦ ὁριστοῦ. Riccard. et 92b. 
Marg. - 20. 
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92 Ὁ ὀρείχαλκός ἔστιν ὃν καλοῦμεν ἤλεκτρον, ag δ᾽ ἐνίοις δοκεῖ βο- 
22 χάνη ὄρειος ἐκ τοῦ ἄρει χαίρειν ἐτυμολογουμένη. Prodr. et Riccard. 
Eyes tig λέγειν ὅτε οὗτος dO ὁρισμὸρ προφαρμόσειε καὶ τῷ ἐν τῷ 
ὄφει γινομένῳ χαλκῷ. Marg. 
92} ὥσπερ οὖν οὐδεμία ἀπόδειξις ἐξ αὐτοῦ τοῦ ὀνόματος. ὅτε τοῦδέ 
33 ἐστιν ὄνομα ὀνομαστοῦ, οὕτως οὐδὲ οἱ δρισμοὶ τοῦτο προσδηλοῦσιν 
οὖσ ὀνομαεώδεις ὑποκείμενοι. Riccard. 
εἰ γὰρ ἐξ ἀνάγκης τόδε τὸ ὄνομα ἦν τοῦδε τοῦ ὀνομασεοῦ φύσει 
ἄν, οὐ θέσει ἦν τὰ ὀνόματα καὶ οὔτε ὁμωνύμως ἐλέγετό τι οὔτε πο- 
λυωνύμως. Prodr. 
93a . deel δέ ἐστιν, ὡς ἔφαμεν, ταὐτὸν τὸ εἰδέναι τί ἐστι καὶ τὴν al- 
tlay τοῦ εἰ ἔστιν, ... αἴτιον δὲ τοῦ ἐγχωρεῖν γενέσθαι ἀπόδειξιν 
ὁρισμοῦ διὰ συλλογισμοῦ τόδε ἐστίν, ὅτι ἔχομέν civag ὁρισμοὺς ἐξ 
ὕλης ἢ εἴδους ἀποδεδομένουρ καὶ οὗτοι ἢ ἀντιστρέφουσι πρὸς τὰ 
δριζόμενα ἢ οὐκ ἀντιστρέφουσι, ... ἐπεὶ δὲ καὶ πᾶσιν ὠπόδειξις ἐκ 
προτέρων γίνεται, ἀνάγκη τοῦ ὑλικοῦ ἀπόδειξιν γενέσθαι διὰ μέσου 
τοῦ εἰδικοῦ οὕτως. ὁ θυμούμενος ὀρέγεται ὠνειλυπήσεωρ, τοῦ δὲ 
ὀρεγομένου ἀντιλυπήσεως Lei τὸ περὶ καρδίαν αἷμα, 6 ἄρα ϑυμού. ! 
μενος ξέον ἔχει τὸ περὶ καρδίαν αἷμα. «.. αἰτία δὲ τοῦ εἶναι ἀξό’ 
δϑεξεν τοῦ ὁρισμοῦ αὕτη ἐσέίν, ὅτι Fore τι, ὁ εἰδικὸς δρισμὸς δηλαδὴ 
ες αἴτιον ἐν μέσῳ λαμβανόμενος, καὶ τοῦτο τὸ μέσον αἴτιον ἢ ταῦ- 
τόν ἐστι τῷ ὁρισμῷ ἢ ἕτερον. καὶ εἰ ἕτερον, ἢ ἢ ἀποδεεκτικόν ἔστιν 
; 7 ἐναπύδεικτον εἷς ὁ εἰδικὸς ἀμέσως ὑπάρχων τῷ θυμῷ. εἰ τοίνυν 
τὸ αἴτιον i] ὁ ὑλικὸς ὁρισμόρ ἐστιν ἄλλο παρὰ τὸ ὁριστὸν καὶ ἀπο- 
δέχεται τοῦτο ἀποδεῖξαι, διὰ προτέρου τινός, πρότερον δὲ εἶναι δέ- 
δεικται τὸ εἰδικόν, ... ἀνάγκη μέσον λαβεῖν αἴτιον ἐν συλλογισμῷ τὸ 
εἰδικόν. Riccard. 
93 a ἐν τούτῳ γὰρ μόνῳ τῷ σχήματι δειχθείη ὧν ὁ ὁρισμός, ἐπεὶ καὶ 
ἐν μόνῳ τούτῳ τὸ "ατηγορικὸν καϑόλου συνάγεται. Prodr. 
θ83.α 19 100% ἄνευ τοῦ δτι" ἤγουν τοῦ εἰ ἔστιν. Marg. 


93a ᾿ ἀπὸ τοῦ ἔχειν τι τοῦ πράγματος αὐτοῦ, τουτέστιν ἀπὸ τοῦ κα΄ 
22 ζάληψιν δέξασϑαί τινα τῆς οὐσίας ἐχομένην αὐτοῦ. 1}. 

93a δυο εἰπὼν εἶναι τρόπους τῆς τοῦ εἰ ἔστι γνώσεώρ φησι πῶς 
25 τούτων ἔχει ἑκάτερον πρὸς τὴν τοῦ τί ἔστιν εἴδησιν. Ῥτοάν. 

93a ἃ γὰρ κατὰ συμβοβηκὸς οἴδαμον εἰ ἔστι, ταῦτα σχεδὸν οὐδὲ ol- 
26 δαμὲν εἰ ἔστιν. Riccard. 

93 ἃ ὥσπερ τὸ οὕτω(τὸ ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος) γινώσκειν οὐδὲ γινώσκειν 


27 ἐστίν, οὕτως τὸ ζητεῖν περί τινος τί ἐστε μὴ εἰδότας τὸ εἶναι αὐτὸ 
μηδὲ ξητεῖν ἐσείν ... ἐπίστησον δὲ ὅτι πολλάκις ἐν τούτοις ἀδιαφύ- 
eng ἐχρήσατο τῷ ὅτι ἐστὶ καὶ εἰ ἔστε διὰ τὸ ἐπὶ τῶν ἑτέροις ὑπαρχον" 
cov δεῖξαι μέλλειν τὸ προκείμενον. Marg. Similia ap. Prodr- P 

93 a éxel δ᾽ ᾽ μὲν ἐκ τῆς ὕλης γνῶσις ποῤῥωτέρα ἐσεὶ ἐὸν γνωσεοῦ, 

25 ἐγγυτέρα δ᾽ ἡ ἢ ἐκ τοῦ εἴδους, ,,ci¢ ἂν ἔχωμεν πρὸς τὸ ...᾽ ᾿Ῥεοάε, 

98 a «τρὸρ τὴν sv Qe τοῦ ὁρισμοῦ oss ἔστω σιρώτος μὲν oe 

29 ἐκκείμενορ, δηλονότι ὁ διὰ τοῦ εἰδικοῦ αἰτίου δεικνύς. Rice 

Prodr. 


5 ὧδε 





en 
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τὸ ζητεῖν εἰ ἔστι τις αἰτία δι ἣν ἐκλείπϑι ἡ σελήνη᾽ καὶ τὸ ζητεῖν 93 a 
εἰ ἔσειν δρισμὸς αἰτεόδηρ καὶ εἰδικὸς καὶ οὐσιώδηρ τῆς ἐκλείψεως τῆς 52 
σιλήνης οὐδεμίαν ἔχει διαφοράν. Marg. 

ἐπεὶ διὰ ἀμέαων ἡμὶν ὁ συλλογισμὸς προβαίνει προτάσεων. Prodr., 93 a 
eed marg. habe eandem explicationem quam dedit Anonym. Ald, 36 
ἐὰν μόνον 6 συλλογισμὸς προβαίνῃ διὰ προτάσεων ἀμέσων, εἰ δὲ μὴ 
τοιοῦτον εἴη τὸ μέσον καὶ αἴτιον wg μέρορ εἰδικὸν εἶναι τοῦ πράγμα-- 
τος, ἀλλά τε τῶν κατὰ συββεβηνθε, τὸ ὅτι μὲν εἰσόμεθα. τὸ διόει 
δὲ οὔ. Riccard. 

μηδενὸς φανεροῦ μεταξὺ o ὄντος αὐτῆς καὶ ὑμῶν. Id. 93 a 38 

ἰστέον ὅτε ἐνταῦϑα ὁ “ἀρισεοτέλης τὸ ὅτι ἀνεὶ τοῦ εἰ ἔστε κατεχρή- 93 Ὁ 
σατο, ἐπεὶ καὶ περὶ τούτου καὶ τοῦ τί ἐστιν ¢ λόγος ἐσταῦϑα τῷ φιλο- 2 
σύφῳ. Riccard. in marg. διότι δ᾽ ofzm,” ἐπεὶ μηδὲ τὴν κυρίως 
αἰτίαν ἧτες ἐστὶν ἀνείφραξιρ. ἀλλὰ τὴν κατὰ συμβεβηκὸς ἐθέμεθα μέ-. 
σον. Riccard, 

ἐκ παραλοίέπων ἥτοι παρακθκομμένων καὶ ἐλλιπῶν (Simil. in Rice.) 93 b 
.. τοῦτο γοῦν εἰδέναι χρεών, ὡς, ὅταν μὲν ὃ ἐν τῷ συλλογισμῷ μέσορ 18 
ὁ ἐκ τοῦ εἴδους ἐστὶν ὁρισμός, ἀκέραιος γίνεται καὶ ἀποδεικτικὸρ ὁ 
συλλογισμός, ὅταν δὲ ὁ ἐπ τῆς Ging, παρακεκομμένος καὶ ἐλλιπής. 
Prodr. 

γνώριμον, φησί, γέγονε, ὡς τὰ ὠμὰ ἡ ἀπόδειξις συντελεῖ πρὸς τὸ 93 b 
τί ἐστι. Marg. 15 

τῶν γὰρ αἰτίων τὰ μέν, φησί, raved εἶσι τοῖς αἰτιατοῖρ, τὼ δὲ ἕτερα 95 Ὁ 
ose οὗ πανταχοῦ καὶ -ἐπὶ πανεὸς ὁρισμοῦ ἀληϑὲρ τὸ μὴ ἄνευ ἀποδεί- 19 
emg τὸ τί ἐστι γινώσιασθαι, ἀλλ ἔνϑα ἐστὶν αἴτιον ἄλλο, τοντέσειν 
ἔνϑα μὴ ταὐτὸν τὸ αἴτιον καὶ αἰτιατόν. Ib. 

»ἄλλον τρόπον οἷον εἰπεῖν Os αἰσθήσεως ἢ δι’ ἐπαγωγῆς. Ib. 935 
Simil. Riccard. 23- 

φησὶν ὡς; ἐπεὶ καὶ τοῖς πρὸ ἡμῶν καὶ ἀνέκαϑεν ὁ ὁρισμὸς λόγος 93h 
εἶναι τοῦ τί ἐστιν ἀποδέδοται, φανερὸν οἷς ἡ ἀπόδοσις αὕτη πολὺ πρό- 29 
τερον τῷ ἐτυμολογικῷ καὶ ὀνοματώδει λόγῳ ἐφωρμόσειεν ἄν. Marg. 

ὁποῖός ἐστιν ὁ ἐν τῷ ξητεῖσϑαι τί ἐστι τρέγωνον τὴν μὲν τοῦ τρι- 98 b 
γώνου φύσιν οὐχ δρισάμενος, τὸ τρεῖς δὲ γωνίας ἔχειν κατ᾽ ἐτυμολογίαν 31 
εἰκών. Riccard. - 

χαλεπὸν δέ ἐστι μαθεῖν ἀπὸ τοῦ ὀνοματώδους ὁρισμοῦ τὰς αἰτίας 93 b 


τῶν πραγμάτων ἐκείνων ἃ μὴ ἴσμεν ὅτι ἐσείν. Id. 33 
οεἴσμον" ἀπὸ τοῦ ὀνοματώδους ὁρισμοῦ. Id. 93 b 35 


ἐπὶ μὲν τῆς ἀποδείξεως πρῶτον λαμβάνεται τὸ αἴτιον, οἷον ἀπόαβε- 94 a 
or πυρός, ἐπὶ δὲ ὁρισμοῦ τὸ αἰτιατόν, οἷον ψόφος ἀποσβεννυμένου 2 
πυρός. Marg. 

κατὰ τὴν παροῦσαν σκέψιν» οὐχ ὡς περὶ ὁρισμοῦ ζητεῖν προτι- 94 a 
ϑέμεϑα, ἀλλ᾽ og αἴειον καὶ μέσον (leg. αἰτίου καὶ μέσου), ἐπεὶ me 20 
τηνικαῦτα ἐπίστασϑαι οἰόμεϑα. Riccard. 

τὸ εἰδικὸν αἴτιον καὶ τὸ ὑλικὸν προτάττει τῶν ἄλλων ig αυντε- 944 
ταγμένα τῷ πράγματι καὶ διὰ τοῦτο καὶ ἡμῖν γνωριμώτερα ... τὸ ποιη- 91] 
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tixoy φησι tl πρῶτον ἐκίνησεν aig ἀκινήτου τῆς ὕλης οὔσης καὶ ἀν- 
ἐνμεργήτου καθ᾽ ἑαυτὴν 7 Gin ἐστὶ δεομένης δὲ τοῦ κινοῦντος. Marg. 
πρώτη ἡ εἰδική τὸ καὶ ὁριστική ... δευτέρα ἡ ὑλική ... ἑτέρα δὲ 
καὶ τρίτη ἡ ποιητικὴ ἣν καὶ ἐν ἄλλοις ἀρχὴν κινήσεως καὶ ὅϑεν ἡ 
κίνησις ἔϑετο ... τετάρτη δὲ ἡ τελικὴ καὶ οὗ ἕνεκα. Riccard. 
94a δόξειεν ἂν περὶ τῶν προτάσεων τοῦτο λέγεσθαι, οἰκειότερον δ᾽ ἂν 
εἴη περὶ τοῦ μέσου νοεῖσϑαι ... περὶ οὗ δὲ λέγομεν ὅτι ἀνάγκη τοῦδε 
ο ὄντος εἶναι τὸ συμπέρασμα τὸ μέσον ἐστίν, ὃ δεῖ By εἶναι καὶ ἀμφο- 
τέρας ἑνοῦν δι’ ἑαυτοῦ τὰς προτάσεις. Marg. ; 
καὶ περὶ μὲν τοῦ ὁριστικοῦ καὶ εἰδικοῦ αἰτίου, πῶς ἐνδέχεται αὐτὸ 
ἐν ἀποδείξει λαμβάνεσθαι μέσον, 266207, ὅπως δὲ καὶ τὰ λοιπὰ λαμ- 
βάνεται δῆλον (leg. δηλοῖ) ἐντεῦθεν ἕκαστα προγχειρεξόμενος καὶ πρῶ- 
τον τὸ ὑλικόν. Riccard. 
94 ἃ κἂν ὑλικὸν ἐθέμεθα αἴτιον τὴν ἡμίσειαν τῶν δύο ὀρθῶν, chi’ 
4 ἔοικέ πως καὶ τῷ ὁριστικῷ" ἡ γὰρ ἡμίσεια δυοῖν ὀρϑαῖν, ἤτοι τὸ Β 
ταὐτόν ἔστι τῷ τί ἦν εἶναι καὶ τῷ ὁρισμῷ τοῦ I, δηλονότι τῆς ἐν τῷ 
ἡμικυκλίῳ. Id. 
τῷ ληφϑέντι, φησί, μέσῳ ἐν τῇ προκειμένῃ ἀποδείξει ταὐτόν ἔστι 
καὶ ὃ ὁρισμός. διὰ τί; διότι ἕν ἐστι τῶν τοῦ ὅρου σημαινομένων. εἶ- 
ρηται πρύτερον τὸ σημαίνειν τὸν λόγον ταὐτὸν τῷ ὀνόματι ... ἦ, OF 
᾿ ὃ ἐξηγητὴς λέγει, καὶ ἐκληφϑήσεται διττοῖς (leg. διττῶρ) τὸ τοῦτο ση- 
' μαίνειν τὸν λόγον, ἢ γὰρ τὸν λόγον τῆς ὀρϑῆς τοῦτο σημαίνειν τὸ ἴσας 
εἶναι τῆς (leg. τὰς) ἐφεξῆς ἢ τοῦτο σημαίνειν τὸν συλλογισμόν, ἤγουν 
παριστᾶν τὸν ὁρισμὸν τῆς ὀρϑῆς. Marg. 


94b ἐλλιπῶς τοῦτο εἴρηται. ἔδει γὰρ προσκεῖσθαι τὸ ἔστι τοιαῦτα 
8 οἷον. Marg. | 
94b οὐδὲν διαφέρει εἰ καί τισιν ἐκεῖνο μᾶλλον ἔδοξε προσήκειν τῷ τε: 


12 λικῷ αἰτίῳ λέγεσθαι. Riccard. 
94b ὁ Νικαίας φησὶν ὅτι aig τόπον προσυλλογισμοῦ λαμβάνει τὸ μὴ 
13 ξπιπολάξειν τὰ σιτία. Marg. 
94b τοῦτο δὲ τὸ μὴ ἐπιπολάξειν, φημί, τὰ σιτία δηλαδὴ τὸ B ἐστὶν 
19 ὥσπερ ἀντικρὺς δρισμὸς τοῦ πρώτον ἄκρου τῆς κατὰ τὴν πέψιν ὑγιείας. 
Riccard. 
94b si δὲ λέγοι τις, ἀλλ᾽ ovy ὃ προὐϑέμεϑα δείκνυμεν" τὸν μὲν γὰρ 
τοῦ ἡμετέρου λόγου σκοπὸν εἶναι μέσον ὅρον ἐν ἀποδείξει τὴν τελικὴν 
αἰτίαν λαβεῖν καὶ τὸ οὗ ἕνεκα, δηλονότι τὴν ὑγίειαν, ἡμᾶς δὲ νῦν τὸ 
μὴ ἐπιπολάξειν τὰ σιτία μέσον λαβεῖν ὅρον, ὅπερ ἐστὶν ἕνεκά cov καὶ 
αἰτιατὸν καὶ συνάγειν τὴν ὑγίειαν κατὰ τοῦ ἀπὸ δείπνου περιπάτου 
καὶ διὰ τοῦτο ἁμαρτάνειν, ἀκονέτω εἷς ἄρα yor) μεταλαμβάνειν τοὺϊ 
λόγους τοῦ συλλογισμοῦ ... τῷ Σωκράτει χρεία τοῦ ὑγιαίνειν, ᾧ χρεία 
τοῦ ὑγιαίνειν δεῖ τοῦτον ἀπὸ δείπνου περιπατεῖν. ἐκεῖ μὲν γὰρ ἐκὶ 
τῶν ποιητικῶν αἰτιῶν ... ἐνταῦϑα δὲ ἢ ἐπὶ τῶν τελικῶν αἰτιῶν oe 
πρῶτον γενέσϑαι τὸ Τ' τὸ ἔσχατον καὶ αἰτιατόν. Riccard. et similis 
Prodr. 
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εχ οὕτως gual reves τὸ ,,de? 62 μεεαλαμβένειν" εἷς σὺ (Prodr.) 
λέγεις συνάπτων πρὸς τὰ ἄνω ὡς λυτικόν, ἀλλ: οὕτω φασὶν dg ἀπὸ 
ἔλλης ἀρχῆς.. ἐνδέχεται δὲ τὸν ἀποδρικεικῶς ὀφείλοντα συλλογίζε- 
σθαι μεταλαμβάνειν τοὺς λόγους ἤτοι τοὺς ὁρισμοὺς εἰς τὸ σαφέστερον 
ὄνομα (ὀνόματα cod.) , ἐὰν ὁρισμοὶ ὦσιν ἀσαφεῖς ἴσως, ἐὼν δὲ τὰ ὀνό- 
βατα ἀσαφῆ, σαφέστεροι δὲ οἱ ὁρισμοί, δεῖ αὐτὸν τῶν asia σαρα- - 
ἰαμβάνειν τοὺς ὁρισμούς. Marg. 

γένεσιν ὀνομάζει τὴν κατὰ χρόνον κῶν αἰτίων τάξιν εἷς eels τὸ 94b 
αἰτιατόν. wg ἐπὶ τῶν γινομένων γὰρ τὸν λόγον ποιούμενος διὰ τοῦτο 25 
καὶ γένεσιν τὴν τοιαύτην τάξιν ονόμασεν. φησὶν οὖν ὅτι ἀνάπαλιν 
αὕτη ἐν τοῖς τελικοῖς εὐρίσκεται καὶ τοῖς ποιητικοῖς ἔχουσα. Marg. 
ἐπὶ γὰρ τῶν ποιητικῶν προτέρα τῶν αἰτιῶν ἡ yéveosg καὶ τῆς γενέ" 
cag τῶν αἰτεατῶν, ἐπὶ δὲ τῶν τελικῶν ὑστέρα. Prodr. 

ἐνδέχεταε δὲ ἐπὶ τῶν αἰτίων τὸ αὐτὸ καὶ ἕν αἰτιατὸν διὰ δύο ai- 94 Ὁ 
τιῶν συμκερανϑῆναι πολλάκις καὶ τὸν αὐτὸν καὶ ἕνα μέσον ὅρον καὶ 31 
ἕνεκά τινος εἶναι, τουτέστι τελικὸν αἴτιον καὶ ἐξ ἀνάγκης ἢ ὑλικὸν 
αἴτιον. Riccard. Similia Predr. 

καϑά που Ἐμπεδοκλῆς φησὶν (cf. Aristot. 487b 80) πῦρ δ᾽ ἔξω 940 
διαϑρῶσκον (δισθϑρέσκον Ricc.) ὅσον ταναώτερον nev λάμπεσκεν (λάμ- 90. 
πεκὲν codd.) κατὰ βηλὸν ἀτειρέσιν autiveccer” (ἀκήνεσσιν Ricc., ἐκει- 
φίεσσιν Prodr.), βηλὸν μὲν ὡς (ὃς cod.) καὶ [Ὅμηρος προσαγορεύων τὸν 
οὐρανόν, ταναώτερον δὲ τὸ λεπτότερον. ὀνομάξων, οὕτω μὲν οὖν ἐκ 
τῆς ὑλικῆς αἰτίας τὸ διὰ τί, ἐκ τοῦ λαμπτῆρος τὸ φῶς ἀποδώσομεν. 
Ricc. et simil. Prodr. 

τριῶν ὄντων ἐξ ὧν τὰ γινόμενα γένεται, . φύσεως διανοίας αὐ- 95 a 
τομάτου, τῇ μὲν φύσει ἀεὶ τὸ τελικὸν φυράνοφαινεται αἴτιον, iad 8 
δὲ τοῖς ...” Riccard. 

ταῦτα δέ ἐστι τὰ ἀπὸ προαιρέσεως, μάλιστα δὲ ἔν ἐκείναις ταῖς 96 ἃ 
τέχναις ἔστιν ἰδεῖν τὸ ἕνεκά του γινόμενον, ὅσαι στοχασμοῦ μετέχουσιν. 6 
εἶεν δ᾽ ἂν αὗται ἰατρική τε καὶ κυβερνητικὴ καὶ εἴ tig ἄλλη. καὶ ἐν 
ὅσαις byracei γενέσϑαι καὶ ὧδε καὶ ἄλλως ἢ ἐπιτυχίαν καὶ ἀποτυχίαν. 
ef (leg. ἐὰν) μὴ ἄρα ἀπὸ τύχης ἐν ταύταις ἡ γένεσις 4, τοῦ οὗ ἕνεκα καὶ 


, τοῦ ἀγαθοῦ δηλονότι τέλους. τηνικαῦτα γὰρ τελεικὸν αἴτιον οὐλέγεται, ... 


ἀπὸ τύχης δὲ οὐδὲν τελικὸν αἴτιον γίνεται" τὸ γὰρ οὗ ἕνεκα λόγος, ἡ 
τύχη δὲ ἀλογίστως καὶ ματαίως ποιεῖ. Id. 

ὥστε εἰ τὸ τέλος τἀγαϑὸν᾽" τινὰ τῶν ἀνειγράφων οὕτως ἔχει καὶ 95a 
δεῖ διαστέλλειν εἰς τὸ ἀγαθόν,. τινὰ, ,,ὥστε τὸ τέλος τἀγαθόν," τινὰ 7 
nO δὲ τὸ τέλος τἀγαθόν." εἰσὶ δὲ πάντα τῆς ἐννοίας. ἔστε δὲ ἡ ᾿ 
ἔγγοια τοιαύτη, ὅτι ἐν οἷς τῶν γενομένων ἀγαθὸν ἐξ ἀνάγκης ἐστὶ 
τὸ τέλος ῆ καὶ ag ἐπὶ τὸ πολύ, ἕνεκά του τὰ πρὸς αὐτὸ γινόμενα 
yinwae, εἷς τὴν τύχην καὶ τὸ αὐτόματον ἐν τούτοις ἢ μηδόλως 
ἔχειν χώραν ἢ ἐφ᾽ ὅτι βραχύ. Marg. 

ἐπὶ 88 τῶν αἰοίων ἐκείνων ἐφ᾽ ὧν μὴ ἅμα τὰ das τοῖς αἰ- 95a 


“τίοις ὑπάρχουσι μηδ᾽ ὁμόγονα, ἀλλὰ προλαμβάνει. τοῦ αἰτιατοῦ ἡ 24... 
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γένεσις τὴν γόνεσιν tov-aizloy ὥσπερ ix) τοῦ ὑλικοῦ καὶ ποιητικοῦ 
τί φήσομεν; Riccard. 
95 ἃ πλὴν εἰ καὶ ἐν συλλογισμῷ ἀπὸ τοῦ ὑστέρον ἀρχόμεθα, ἀλλ᾽ οὐ 
28 διὰ τοῦτο δεῖ οἴεσθαι καὶ τὸ ὕστερον αἴτιον εἶναι τοῦ προτέρου. Id. 
95a καὶ μή μοι λέγῃς, φησίν. ὡς, ἐπεὶ ἐν γρόνῳ ἄπασαι αἱ γενέσεις 
82 συνεχὴς δὲ ὁ χρόνος, ἤδη καὶ αἱ γενέσεις τῶν ποιητικῶν καὶ ὑλικῶν 
αἰτιατῶν καὶ αἰτιῶν συνεχισϑήσονται. ... τὸ γὰρ λέγειν ὡς, ἐπεὶ ἀλη- 
ϑές ἐστι τὸ εἰπεῖν γεγονέναι τὸν ΣΙΩωφρονίσκον, ἀληϑὲρ ἔσται καὶ 
τόδε ὕστερον εἰπεῖν γεγονέναι τὸν Σωκράτην --- κἄν τε ἀόριστον ὑπο" 
ϑώμεθϑα τὸν yoovoy τὸν ἀπὸ τῆς τοῦ αἰτίου γενέσεως ἄχρι τοῦ αἱ- 
τιατοῦ, κἂν TE ὠρισμένον --- ψεῦδος"... ἐν γὰρ τῷ μεταξὺ χρόνῳ τοῦ 
αἰτίου καὶ αἰτιατοῦ μήπω Ex τοῦ αἰτιατοῦ προβάντος εἰς τὸ εἶναι 
ἀλλὰ μέλλοντος ψεῦδος ἦν εἰπεῖν αὐτὸ γεγονέναι. Id. ; 
κἂν ὡρισμένον Bigs τὸν χρόνον εἰπὼν ὅτι θεμελίου γεγονότος 
γενήσεται οἰκία, κἂν ἀόριστον λάβῃ τὸν χρόνον λέγων ὅτι, ἐπειδὴ γέ: 
yove ϑεμέλιορ, ἔσται καὶ οἰκία, Marg. 
95 a ὥσπερ ἐπὶ τῶν γενομένων ἔφαμεν μήτε τὸ ὡρισμένον τοῦ χρόνου 
40 μήτε τὸ ἀόριστον λυσικελεῖν ἡμῖν εἰς τὸ ἀληθῶς ἐξεῖναι λέγειν τοῦ 
αἰτίου γεγοκότος γεγονέναι καὶ τὸ αἰτιατόν, οὕτω καὶ ἐπὶ τῶν ἐσο- 
μένων λέγομεν" οὐδὲν γὰρ ἐνδέχεται συμβάλλεσθαι τὸν μεταξὺ τῆς 
τοῦ αἰτίου καὶ αἰτιατοῦ γενέσεωβ γρόνην, κἄν τε ὡὠρισμέσος ὑποτεθῇ 
κἄν te ἀόριστος elg τὸ εἰπεῖν ὅτι τοῦ αἰτίου ... ἐσομένου ... ἐσεῖται 
καὶ τὸ αἰτιατόν. Riccard. ' 
95 b τὰ γὰρ γινόμενα ὁδῷ τινι καὶ κινήσει ἐοίκασυν ὡς sig πέρας ἀπο 
4 τελευτῶντα τὸ γεγονός. Ῥτοάν. 
εἰ γὰρ ἔδει ἐχόμενα εἶναι ἀλλήλων) μᾶλλον ἔδει ἔχεσθαι. τὰ γι- 
ψόμενα. Marg. 
95b8 ..ὐδιαίρετον" διότε ἀχρόνως καὶ ἐν τῷ ψῦν γίνεται γεγονός. Ib. 
95 b ἐν τοῖς περὶ κινήσεως κωθόλου τέσσαρσι βιβλίοις δεῖ λεχϑῆναι 
11 περὶ τούτων ἐν τῇ φυσικῇ. ἀκροάσει. Riccard. 
95b περὶ μὲν οὖν τοῦ πῶς av ἐφεξῆς καὶ ov συνεχοῦς γινομένης tie 
13 nsvy] 66006 λαμβάνει τὸ μέσον αἴτιον ἐπὶ τῶν τεττάρων αἰτίων καὶ 
καεὰ tag γχρονικὰς διαφορὰς αὐτῶν ἐπὶ τοσοῦτον εἰρήσϑω, καὶ ὅσον 
ἀνήκει λογικῇ πραγματείᾳ" ἀρκεῖ γὰρ καὶ τοῦτο γνῶναι, og ἀμέφως 
τὰ αἴτια τοῖς αἰτιατοῖς Exetac’ ,,ἀνάγκη γὰρ ...” Riccard. 
,.98 ν.14 τὸ μέσον, τουτέστι τὸ αἴτιον. Marg. 
95 b ἐπίτηδες, οἶμαι, ὃ ὁ φιλόσοφος ἐν τῷ παρόντι συλλογισμῷ ΑΓ τὴν 
16 μείζονα ἐκάλεσε πρότασιν ὡς οὐκ ἄμεσον οὖσαν, ἀλλὰ τὸ Β μέσον 
ἔχουσαν. Prodr. 
95 b 17 ἀρχὴ δὲ ὡς ἐν συλλογισμῷ ἀναγκασεικῷ. Marg. 
95 b wey μὲν οὖν οὐκ ἐξ ἀμέσων τῶν προτάσεων ἀμφοτέρων γέγονεν 
19 ἡ ημῖν ὁ ἡ συλλογισμὸς καὶ διὰ τοῦτο οὐδὲ ἀποδεικτικόρ ἐστιν. μεταξὺ 
γὰρ ὀρυγῆς καὶ τοίχων ἐγχωρεῖ γενέσθαι θεμέλιον. Riceard. 
95b καὶ ἐν τούτοις" διὰ τὸ ἐν χρόνῳ εἶναι, εἷς ἔφαμον, οὐκ ἔσει δέ" 
80. οὐ γὰρ ...” Td. 
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«πάλιν ἄλλην τοῦ μέσον διαφορὼν «αραδίϑωσιν ae τῶν ὑποκειμέ- = a 
09 πραγμάτων σροσγινφομένην αὐτῷ. Marg. 

ἀεὶ γάρ, φησί, καὶ ἐπὶ πανεὸρ ἢ ἔχρι ἢ γίνεται, τὰ δὲ ash καὶ oy 
πάνεων ὁσαύτως γίνεται. Riccard. 

οτοιαῦτω" κατηγορούμενα καϑολικώτερα μὲν τοῦ ὁρισμοῦ, μὴ 96 a 
ὑπερβάλλοντα δὲ τὸ γένος éxeivov. Marg. $2 

»τὸ δὲ τελευταῖον" ὅπερ ἐστὶ μήτε μετρεῖσθαι μήτο συγκεῖσθαι. 96 b 
Riccard. 1 

ἀνώνυμον δὲ ΠΝ γένος, ὅταν τὸ ὠφομασμένον γένος μετὰ 06 b 
wig ἢ καὶ δυοῖν τῶν διαφορῶν ἑνωθὲν κατηγοροῖεο τοῦ ὁδριστοῦ, 7 
ὑπερτείνοι δ᾽ ὅμως τοῦτο καὶ ὑπερβάλλοι. Prodr. 


node te” ἤγουν γένονς ὁρισμόν. Riccard. 96 b 15 
sig τὰ αὐτοῦ εἰδινώκατα εἴδη, ἃ καὶ ἄτομα ὁ τοῦ φκοτεινοῦ.δαί- 96 b 
βῶνος υἱὸς ᾿ρισεοτέλης ὠνόμασεν. Riccard. 16 


ἄτομα τῷ εἴδει ὠνόμασε τὰ εἰδικώτατα εἴδη, διότε καθάπερ τὰ 
ἐν ἀριϑμῷ ἄτομα οἷον ὁ Σωκράτης ov δύμαται τμηθῆναι sig δύο 
τοιαῦτα. Id. in marg. λέγεταε πρῶτα, ὅτι ἐκ τῶν xa ἕκαστα ἐπὶ. 
τὰ καϑόλον ἀνιοῦσε πρῶτα εὐϑύς ἔστι τὰ εἰδικώτατα. Marg. 
»ἐκείνων᾽" δηλαδὴ τῶν εἰδικωτάτων. Riccard. 96 b 12 
ἀρχὴ γὰρ καὶ δίξα τῆς ἀνουρέσεως τῶν ὁρισμῶν τῶν. γεψῶν Oot~ 
«οἱ τῶν εἰδῶν. ... οὕτω μὲν οὖν τὰ ἐν τῷ τί ἐστιν ᾧτιπιοῦν ὑπάρ- 
porta ϑηρεύειν ἐμάϑομεν ἀναλυτικῇ κεχρημένοι μεϑόδῳ. Prodr. 
οἷον εὐϑείας γραμμῆς εἰ ϑηρεύοιμεν ὁρισμόν, sig οὐθεῖαν καὶ 96} 
χύχλον χρὴ πρότερον αὐτὴν διελεῖν καὶ ταῦτα πολὺ πρότερον τῆᾳ 18 
Ἰρξαμμῆς πειραθῆναι ὁρίσασθαι. ὁμοίως κἂν εἰ γωνίας ὅρον ξητῶμεν,  . 
10) διελομένους αὐτὴν sig τὴν ὀρθὴν καὶ τὴν ἀμβλεῖαν τούτων πει- 
ραϑῆναι ποιεῖν ὁρισμόν. Riccard. 
οὐχ ὡς περὶ εἰδῶν δεῖ ὁμογενῶν δέχεσθαι, ἀλλὰ γραμμῆρ μὲν 
εἴδῃ εὐθεῖαν καὶ κύκλον τίθεσθαι, γωνίας δὲ. ὀρθὴν καὶ ὀξεῖαν καὶ 
ἀμβλεῖαν, εἰ καὶ οὗτος συγχέας ἐπίτηδεο ἀσάφειαν ἐποίησεν. Marg. © 
καὶ γὰρ τὰ οὐσιωδῶς συμβαίνοντα καὶ συντρέχοντα τοῖς γένεσιν, 96 b 
ἃ δὴ γένη συντίϑεται ἐκ τῶν εἰδικωτάτων εἰδῶν" συντίθεται γὰρ ὡς ὃ] 
(εἰς ced.) Siow ἐκ μερῶν οὕτω καὶ ἐξ εἰδῶν γένος. ταῦεα τοίνυν τὰ 
οὐσιωδῶς συμβαίνοντα τοῖς γένεσιν og παάϑη ἐκ τῶν ὁρισμῶν τῶν 
εἰδῶν ἔσται δῆλα διὰ τὸ ἀρχὴν καὶ δίξαν. εἶναι tig ἀνευρέσεως τῶν 
ὁρισμῶν ἁπάντων τῶν γενῶν τὸν τοῦ εἴδουρ ὁρισμόν. Riccard. 
οϑυλλογίξεσθαι" ἤγουν συλλέγειν τὸν ὁρισμόν. Marg. 96 b 28 
~ ἐκ δύο τούτων ἐστί, yevovg te λέγω καὶ συστατικῶν διαφορῶν. 96 Ὁ 
Riceard. 32 
ἀνάγκη τὸν ϑιελόμενον ἤγουν. τὸν ἐκ διοιφέσθωρ πρεραϑέντα δεῖ- 96-b 
far τὸν ἁρισμὸν μὴ δεικνύειν ἀλλ᾽ αἰτεῖσϑαι ὃ λαμβάνει τῆς διαιφέ- 34 
σεως μόρεον. ἕτι εἰ καὶ μὴ πολὺ τῷ ὁριξζομένῳ συμβάλλοται ἡ διαΐ- 
βεσιρ, ἀλλ: ὅμωρ πρὸς τὸ μηδὲν παραλιπεῖν. Id. 2 
τῶν κάτωθεν καὶ πόῤῥω. Id. - 96887 
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97a wat’ ov διαιροῦσιν οὐσίας οὐδὲ ἐν τῷ λόγῳ τῶν ὑποκειμένων 
13 χαραλαμβάνονται. Riccard. 
97a Spequnverves tive φησὶν ἀντικείμενα" doing γὰρ ὀνύματι διαφοράν 
4 φησιν. Marg. 
ὅταν τὸν ἄνθρωπον ὁρίξεσθαι μέλλων διέλῃ τὸ ξῷον εἰς τὰ ἀν 
τικείμενα, τουτέστι λογικὸν καὶ ἄλογον, καὶ λάβῃ τὴν πρὸς ἄλληλα 
αν τούτων διαφορὰν καὶ εἴπῃ ὅτι naw ξῷον ἀνάγκη λογικὸν ἢ ἄλογον 
εἶναι, ... καὶ λάβῃ τὸ ζητούμενον, τὸν ἄνθρωπον, εἶναι ἐν εῷ 1ο- 
| δικῷ καὶ ταῦτα γινώσκῃ σὺν ἀκριβείᾳ ... Riccard. 
97419 ἂν ἔλθῃ μέχρε καὶ τῶν ἀτόμων ὧν οὐκέτι ἐσεὶ διαφορά. Id. 
978 ἔστε δὲ τούτων τῶν παρατηρημάτων ἡμῖν ἕν καὶ πρῶτον “καλῶς 
26 ἔχον, ἐὰν ὥσπερ συλλογιξώμεϑα καὶ δείκνυμεν (leg. δεικνύωμεν) τὸ 
συμβεβηκὸς ὅτε ὑπάρχει, ... οὕτω δυνώμεθα καὶ διὰ τοῦ γένους; 
τουτέστι τῶν τοῦ γένους τόπων, κατασκευάσαι καὶ δεῖξαι, ὅτι τὰ 
ληφϑέντα ἐν τῷ τί ἐστιν ὑπάρχει. 14. 
97 a τοιοῦτόν τι οἷον τὸ ζῷον ὃ πᾶσι μὲν τοῖς ἄλλοις ἐπακολουθεῖ 
29 γχοῖς wee’ αὐτό, δηλαδὴ τῷ λογικῷ θνητῷ νοῦ καὶ ἐπιστήμης δεκεικῷ, 
ἐκείνῳ δὲ μὴ πάντα ταῦτα ἀντακολουθεῖ. Id. 


97 b ἀλλὰ γένος μὲν οὖν τό τε, πρῶτον ἢ τὸ ὠνομασμένον καὶ τὸ 
3 μετὰ τῶν διαφορῶν γένος ἢ τὸ ἀνώνυμον καὶ τοῦτο προσελήφϑη. Id. 
97" καὶ μὴ γένος ὁρισμοῦ λαμβάνειν πειρώμενοι ἔπειτα ὁμώψυμον 


7 φωνὴν ἀντὶ γένους λαμβάνοντες ἀπατώμεθα, ξητεῖν οὖν zon ἐπι- 
᾿." βλέποντα τὰ ὑπὸ τὴν προκειμένην φωνὴν καθ᾽ Exacta. Id. Simil. 
' Marg. . 
97b9 εἰσὶν. ὅμως ξαυτοῖρ μὲν ὁμοειδεῖς. Prodr. et Riccard. 
97 " εἰ μὲν οὖν ἔχοιεν ἕνα λόγον, οὐκ ἔσται τὸ κύων ὁμώνυμον, ἀλλὰ 
13 γένος. Riccard. 
970 καϑέκαστον ἐνταῦϑα ov τὸ ἕν τῷ ἀριθμῷ λέγει, ἀλλὰ τὸ εἶδος 
28 τὸ εἰδικώτατον. Marg. 
97b 81 ,.,ιὐδιαφόροις᾽ εἴτ᾽ οὖν μερικοῖς καὶ ἀτόμοις. Riccard. 
97} 80 εἶδος γάρ τι σαφηνίας 6 ὅρος ἐσείν. Id. 
97b τὸ ἐν ἑκάστῳ yéves εἶδος dolfecPat γωρὶς καὶ ἰδίᾳ λαμβάνοντας 
84 καὶ οὕτω δι’ αὐτοῦ πρὸς τὸν τοῦ γένους ἀναλυτικῶς ἀνδερέχειν 
ὁρισμόν. Id. j 
97b Sea Ore καὶ γένους παράδειγμα καὶ ὁμωνύμου φωνῆς τέθεικεν. 
86 Marg. - , 
εἴ σοι τὸ ὀξὺ προσκέοιτο (leg. προκέοιτο) εἰς ὁρισμόν, μὴ ἅπαν 
ἀλλὰ τὸ ἐν τῇ φωνῇ ὀξὺ ἀποδιδόναι πειρῶ. οἷον ὅτε τὸ τῷ βαρεῖ 
ἐναντίην, ἔπειτα τὸ ἐν ὄγκοις ὅτι τὸ τῷ ἀμβλεῖ. Riccard. 
97 Ὁ διαλέγεσθαι γὰρ ἀνάγκη ἔσται πολλάκις μεταφοραῖς τὸν ἐξ ἐνδό- 
8? ἕων ἐπιχειροῦντα καὶ περὶ τοῦ δοκοῦντος φιλονεικοῦντα, τὸν δὲ ὁρι- 
ξόμενον οὐδαμῶς. Id. 
986 τουτέστιν ἐπιχειρεῖν ἀπὸ τῶν ἀνατομῶν καὶ ἀπὸ τῶν διαιρέσεων' ἐκ 
ι ἃ χρεῶν γὰρ ἐγχωρεῖ αἰτίων αἰτιολογεῖν ra φυσικὰ προβλήματα, ἢ ἐκ γένους 
ἢ ἐκ πάϑουρ ἢ ἐκ τοῦ ἀνάλογον. ἐν μὲν οὖν τοῖς ἐκ γένους συμβαλεῖται 


----- eS — 
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ἡμῖν ἡ διαίφεσιῃ, ἐν δὲ τοῖς ἐκ πάθους καὶ τοῦ ἀνάλογον ἡ ὠνατομή. 
by μὲν οὖν τοῖς ἐκ γένους ... πλέξομεν τὸν συλλογισμὸν μέσῳ τῷ 
γέψει τρησάμενοι. Riccard, Simil. Prodr. 
»τῶν ἄλλων" τῶν ἐφεξῆς. Riccard. 98 a 12 
ἐγχωρεὶ δὲ ἴσως εὐρεθῆναί τι καὶ γένος μήπω ὀνομασϑέν. Prodr. 98 a 
nav τε κοινὸν ἕτερον φανῇ πλείοσιν ὑπάρχον εἴδεσιν, ὅπερ οὐχ 14 
as γένος ἔχει τὸ εἶναι κοινόν, ἀλλ᾿ οἷς συμβεβηκόρ τι καὶ πάϑος. 
Marg. 
τὸν ἐχῖνον ἀγροικώτερον of πολλοὶ μᾶλλον κοιλίαν ὀνομάζουσιν 98 a 
(... λίαν ὄνομ. cod.). Marg. 17 
awe δὲ τὰ κερατοφόρα ἐχῖνον Eye: καὶ οὐκ ἔστιν ἀμφώδοντα δῆ- 
ἴον ἐντεῦϑεν. τὰ μὲν γὰρ ἀκέρωτα ξῷα ἀμφώδοντα ὄντα καὶ αὖ- 
τάρκως διά τὸ τῶν ἄνω καὶ κάτω τέμνειν ὁμοῦ καὶ λεαίνειν δυνά- 
μενα τὴν τροφὴν καὶ διὰ τοῦτο ἥττονος δεομένην πέψεως ταύτην 
ποιεῖν ἐχῖνον οὐκ ἔχει. ἐχῖνος δέ ἔστιν εἶδός τι κοιλίας τραχὺ τὴν 


_ ἔνωϑεν ἐπιφάνειαν καὶ ἀκανθῶδες ἐκ μεταφορᾶς τοῦ zegoalov ἐχί- 


νον οὕτως ὀνομασϑέν. Prodr. οἱ Riccard. 
τῶν τινῶν μέσων τὰ μέν εἰσι τῷ γένει ταὐτὰ τὰ δὲ τῷ εἴδει τὰ 98 ἃ 
δὲ τῷ ἀριϑμῷ » καὶ ταῦτα (leg. ταὐτὰ) μέν εἰσι κατ᾽ εἶδρς ὅσα τὸ 93 
εὐτὸ μέσον ἔχουσιν εἰδικὸν αἴτιον, οἷον ὅτι πάντα κατὰ ϑερμοῦ περί- 
“σιν. Riccard. 
τὰ δὲ τῶν προβλημάτων ἀριθμῷ ταὐτὰ ὄντα τῷ τὸ μέσον ὑπὸ 98 ἃ 
ἕτερον μέσον εἶναι διαφέρουσι τῶν προειρημένων, ἀριθμῷ δέ εἰσι 29 
ταῦτά, ὅταν τὸ μὲν ag συλλογισμὸς τὸ δ᾽ ag προσυλλογισμὸρ ἐκεί- 
γον leshcopeas. Id. 
ἑκατέρωθεν ὥσπερ τι ἑπόμενον ἄτοπον δείκνυσιν. Marg. ᾿ς 98b 
εἰ μὲν γὰρ ὄντος τοῦ αἰτιατοῦ, τῆς ἐκλείψεως, μὴ ὑπάρχει τὸ αἵ- 2 
τιον, ἡ ἀνείφραξις, λοιπὸν ἄλλο ἔσται τῆς ἐκλείψεως αἴτιον, ἄχρις av 
εἰσενεχϑῆναι τὴν ἀνείφραξιν δὔκαιρον δόξῃ. Riccard. 
ἀμ εἰ μὴ τῷ yoorp, ἀλλά ye τῇ ἐπινοίᾳ ἢ τῇ φύσει. ᾿- b 
τοῦ ἐν μέσῳ τὴν γῆν εἶναι. Riccard. 98 b 22 
Gig’ οὖν... ἐνδέχεται τοῦ δνὸς πλείω αἴτια εἶναι; τοῦτο γὰρ Y8b 
ἡιξάμεϑα ἐν οἷς ἐλέγομεν ὅτι εἰ μὴ ὑπάρχει ἅ ἅμα τῷ αἰτιατῷ τὸ αἷ- 20 
τιον, ἀλλ᾽ ὅτι ἔσται τούτου αἴτιον τὸν μεταξὺ χρόνον. φανερὸν ὅτι 
ὑδέχεται. Riccard. . 
τὸ αὐτὸ πλειόνων ἀμέσαν κατηγορεῖσθαι. id. 98 b 
el γὰρ ἀληθές ἐστι τὸ τὸ αὐτὸ πλειόνων nates κατηγορεῖσϑαι. 26 
χρὴ καὶ τὸ αἴτιον, τὸν μέσον 6 ὅρον, ὅλον τι εἶναι, τουτέστι χωδό: 98 b 
doy κατηγορεῖσθαι τοῦ ἐλάττονορ, καὶ τὸ altsatoy ἢ τὸν μείξονα ὅρον 31 
ἰοθύλου εἶναι. Riccard. 
ἢ οὐκ ἀληθῶς οὐδὲ τοῦτο λέγεται" τὸ γὰρ κυρίως αἴτιον ἐπ᾿ 98} 
ς ἔχειν ὀφείλει τῷ οἰχείῳ αἰειατῷ καὶ μήτ᾽ ἐνδεῖν αὐτοῦ μήϑ᾽ 32 
ὑπερβάλλειν. Prodr. ; 
L 5 
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98b ομὴ ὁτῳοῦν" ἥγουν τῷ ἐν ποταμῷ ὕδατι, ἀλλὰ τοῦ ὑγροῦ τοῦ 
38 (τῷ ὑγρῷ τῷ fort.) ἐν τῷ πλατυφύλλῳ δένδρῳ. Riccard. 
πλὴν οὐ τὴν τυχόντος ὑγροῦ (ὑγρὰν cod.) πῆξιν αἰκίαν εἶναι 
τοῦ φυλλοῤῥοεῖν λέγομεν. Prodr. Simil. Marg. 

992 τί οὖν πρὸς ταῦτα ἐροῦμεν ἀποριῶν δκατέρωθϑεν ἐπιφυομένων τῷ 

1 λόγῳ; πρῶτον μὲν γὰρ ἄτοπον ἐδόκει δύο τοῦ αὐτοῦ εἶναι αἴτια, 
εὕρομέν τε αὐτὸ καὶ ἐπὶ στοιχείων καὶ ὅρων ἐθέμεθα, νῦν δ᾽ αὖ καὶ 
τοῦτο τῶν ἀδυνάτων δοκεῖ διὰ τὸ ἑνὸς μὲν τῶν αἰτίων εἰσαγομένον 
τὸ ὅλον αἰτιατὸν εἰσάγεσθαι, τοῦ δὲ ὅλον αἰτιατοῦ εἰσαγομένου μὴ 
καὶ τὸ πᾶν συνεισάγεσθαι αἴτιον καὶ οὕτω τὸ αἰτιακὸν ἐπὶ πλέον 
εἶναι λέγεσθαι τοῦ αἰτίου, ὅπερ ἐπὶ τῆς ἀποδείξεως συμβῆναι ἀδύ- 
ψατον. ἢ δῆλον ὅτι οὕτω συμβιβαστέον πρὸς ἀλλήλας τὰς ἀπορίας 
ἀπορήσαντας πρότερον περὶ τούτων καὶ οὕτω τὴν λύσιν ἐπενεγκόν- 
τας; ἄρα γὰρ ἐνδέχεται τοῦ αὐτοῦ καὶ ἑνὸς πράγματος μὴ τὸ αὐτὸ. 
εἶναι αἴτιον ἑτέροις καὶ ἑτέροις εἴδεσιν, ἀλλὰ τοῖσδε μὲν ἄλλο τοῖσδε. 
δὲ ἄλλο, ἢ οὔ; ἀλλὰ δῆλον ὅτι πὴ μὲν ἐνδέχεται, πὴ δὲ οὐκ ἐνδέχοται. 
Riccard. 

9925 τὸ ov αἴτιον ἢ τὸν pelfova ὅρον. Id. | 

99 a εἰ δὲ καὶ δοθεέη προβλήματα sivas τὰ κατὰ συμβεβηκὸς εἰς 

6 λημμένουρ ἔχοντα ἀμφοτέρους τοὺρ ἄκρους. Id. 

9947 ef δὲ γενικά. Id. 

9948 καὶ τοῦτο μὲν τῆς συνωνύμου κατηγορίας παράδειγμα. Id. 

99210 ἤγουν καϑὸ ἰσάκις ἐστὶ πολλαπλάσιον. Prodr. 

99 ἃ ἐπεὶ δὲ οὐ udvovg τούτους τοὺς ὅρους, τὸν μείξονα δηλαδὴ καὶ 
τὸν μέσον, ἐξισάζειν ἀλλήλοις ἐν τῇ ἀποδείξει δίκαιον, ἀλλὰ καὶ τὸν 
ἐλάττω καὶ ἔσχατον, σκεπτέον πῶς ἂν παρακολονθοῖεν ἅπαντες ἅπα- 
σιν. Riccard. 

99 a ὡς οὕτω τοῦ λόγου προβαίνοντος τέσσαρας ἡμῖν ὄρους ἐνταῦϑα 

25 λαμβάνεσϑαι, δύο μὲν τοὺς ἄκρους, μείξω τὸ φυλλοῤδοεῖν καὶ ἐλάττω 
τὴν ἄμπελον ἢ συκῆν, καὶ δύο τοὺς μέσους, τὴν τοῦ ὁποῦ πῆξιν καὶ 
τὸ πλατύφυλλον. ... «τὸ πρῶτον μέσον" καὶ μείξονε ἄκρῳ προσεχὲβ 
ἢ τὸν πηγνύμενον ὁπόν. λόγος τοῦτο τοῦ (τὸ cod.) φυλλοῤῥοεῖν ἐστίν. 
ἔσται δὲ ἀπὸ μὲν τῶν ἐσχάτων ἀρχομένοις ἡμῖν πρῶτον μὲν τὸ πρὸς τὸ 
ἕλαττον ἄκρον μέσον τὸ πλατύφυλλον, καϑὸ οτοιαδὲ᾽ ἢ πλατύφυλλα 
τὰ φυλλοῤῥοοῦντα πάντα λέγεται δένδρα. Id. 


99 a Goris μέσος tov μὲν ἐσχάτου ἄκρου ποῤῥώτερόρ gers τοῦ δὲ μεί- 
27 ξονος ἐγγύς. Id. 
99 a σπέρμα δὲ ὁ ᾿Δριστοτέλης ἐνταῦϑά φησι τὸ ἔσχατον τοῦ ὀχάνον 


29 ἐξ οὗ τὰ φύλλα τὴν ἀρχὴν ἀναδίδοται, ὃ τῶν φυτῶν οἱ μελεδωνοὶ 
Supe δένδρου καλοῦσιν. Prodr. 
99 4 32 ἐπὶ πλεῖον δέ, ἅμα δὲ πάντων οὐκ ἐπὶ πλεῖον. Riccard. 
99 b διὰ τί δὲ ὥσπερ κατηγοροῦμεν τὸ A τῶν 4 διὰ μέσου αἰτίου 
1 τοῦ Β, οὕτως οὐ κατηγορήσομεν αὐτὸ καὶ τῶν Ε δι’ ἑτέρου αἰείου; 
οἷον τὸ A ὑπάρχει πᾶσι τοῖς J, ὑπάρχει δὲ καὶ πᾶσε τοῖς E, ἀλλ 
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let τῶν μὲν Δ αἴτιον, τῶν 33 E αἴτιον ἄλλο τι, ὅπερ ἐπισκέψασθαι 
μή. Riccard. 
ἀλλ οὐκ ἀνάγκη τὰ αἴτια ταῦτα τὰ αὐτὰ τῷ εἴδει εἶναι ...99b 
τὸ δὲ αὐτὸ διὰ πλειόνων μέσων κατὰ τῶν αὐτῶν τῷ εἴδει λεχϑῆναι 4 
οὐκ ἐγχωρεῖ, εἰ μή που ὁ εἷς ὑπὸ τὸν ἕτερον μέσος καὶ αἴτιος τάτ- 
raro, Id. 
τεσσάρων ἀναπεφασμένων ἡμῖν ὅρων καὶ δύο μεταξὺ τῶν αἰτίων 99 b 
ὄπων ζητητέον, πότερον τῶν δύο τούτων μέσων αἴτιον ἀμπέλῳ καὶ 9 
συκῇ τοῦ φυλλοῤῥοεῖν τὸ πρὸς τὸ καθόλου πρῶτον καὶ τῷ μείξονε ὅρῳ 
ἡγίζον, ἡ τοῦ ὁποῦ δηλαδὴ πῆξις, ἢ τὸ πρὸς τὰ (τὸ cod.) καθέκαστα, δη- 
ἰονότε τὸ πλατύφυλλον ὃ κατηγορεῖται ἀμέσως τῶν καθέκαστα. δῆ- 
lee δὴ ὅτι τὰ ἐγγύτατα ἑκάστον τῶν πρὸς τῷ ἐλάττονι ὅρῳ κειμέ- 
my ἐχεῖνά ἐστιν αἴτια. ... τοῦ δὲ καὶ κατὰ τῆς πήξεωρ τοῦ ὁποῦ 
τὸ φυλλοῤῥοεῖν λέγεσϑαι οὐκ ἔσειν ἄλλο αἴτιον ἀλλ᾽ ἢ αὐτὸ τοῦτο 
τὸ πήγνυσθαι τὸν ὁπόν'" ἀμέσως γὰρ τὸ φυλλοῤδοεῖν τῇ πήξει ἐστὶ 
τοὺ ὁποῦ. Id. 
ἡ αὐτὴ κατ᾽ εἶδος τῇ γνώσει τῇ ἐκ τῶν ἀργῶν. Id. 99 b 22 
ἐκ δὲ ἐμπειρίας 7 τις γίνεται ἐκ παντὸς ἀθροισθέντος τοῦ καϑό- 1004 
lev λόγου καὶ παγέντος καὶ ἠρεμήσαντορ ἐν τῇ ψυχῇ. Id. 6 
»περὶ co ὄν᾽ εἴτ᾽ οὖν ἀπὸ τῶν ἀεὶ καὶ ὡσαύτως ἐχόντων πρα- eas 
γάτων. Jd. 
πάσχειν ὑπὸ τῶν γνωστῶν καὶ τὰ τούτων εἴδη δέχεσθαι. Id. 100 a 14 
ἢ κατὰ τὴν αἴσθησιν γνῶσις τοῦ xabdiov ἐν τοῖς καϑ' ἕκαστα 1008 
ὑπλαμβάνεται. Marg. 17 
πάλιν ἐν τούτοις τοῖς μερικοῖς οὐχ ἴασταται, ἕως ἂν εἰς ta ὠμερῆ 100" 
my χαὶ τὰ καθόλου. οἷον ἔστη ἐν τῇ ἐμῇ ψυχῇ ὁ Καλλίας οὐχ 2 
ὃ; Καλλίας, ἀλλ᾽ ὡς ἄνθρωπος καὶ ὃ ἄνθρωπος οὐχ εἷς ἄνθρωπος, 
el!’ ὡς {Gov καὶ τὰ ξῷον οὐχ εἷς ζῶο», ἀλλ᾽ ὡς τοιονδὲ ζῷον. 
Riccard. 
τὰ πρῶτα τῇ φύσει καὶ τὰ καϑόλου. Id. 100 "4 
ὃς ὁ νοῦρ τῶν ἀρχῶν τῶν ἀποδείξεων γνωστικός ἐστιν, οὕτω 1000 
why Sin ἐπιστήμη καὶ διάνοια τοῦ ὅλου ἐπιστητοῦ καὶ διανοητοῦ 
ξράγματος, τουτέσει τῆς ἀποδείξεως, ἔσεναι γνωστική. Finis paraphr. 
Riccard. 


Eigtea Tonrix ά. 


ΓΕ e Coisl. 170, Io. Itali 6 Marc. 265. (Quibus auctoris nomen 
ton adiecimus Magenteni sunt. Paris. Reg. 1917 fol. 500 — 55d 
sine ullo fructu inspectus est.) 

διαφωνία γέγονε τοῖς σοφοῖρ mech τῆς διαλεκεικῆς" οἱ μὲν γὰρ 
αὐτῶν εἶπον διαλεκτικὴν εἶναι τὴν πρώτην φιλοσοφίαν ... οἱ δὲ 
πρὶ Πλάτωνα διαλεκτικὴν ἔλεγον τὴν διαιρετικήψ. .. σκοπὸρ τὴῆρ 


, διαλεκεικῆς τὸ εἰς sits ear περιάγειν τὸν προσδιαλεγόμενον ... 
5 * 
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ὅλη δὲ τῆς διαλεκεικῆς ἐστὶν αἱ ἔνδοξοι προτάσεις, τῶν δὲ ἐνδό- 
Eww προτάσεων αἱ μὲν ἀπολύτως λέγονται ἔνδοξοι, at καὶ τῆς διαλε- 
κεικῆς εἰσίν" ἀπολύτως δὲ ἔνδοξοί εἰσιν αἱ δυσχερῶς ἔχουσαι λυϑῆ- 
ψαι. ... οὐ γὰρ πάντη εἰσὶν ἀληϑεῖς, ἀλλὰ πιϑαναὶ καὶ κατά τι μὲν 
ἀληϑεύουσαι κατά τι δὲ ψευδόμεναι ... αἱ δὲ τῶν ἐνδόξων προτά- 
σεών εἰσι φαινόμεναι ἔνδοξοι. τοιαῦται δέ εἰσιν αἱ ἐπιπόλαιον καὶ 
φανερὰν ἔχουσαι τὴν τοῦ ψεύδους δόξαν. ... περὶ ταύτας ἡ δοφι- 
στικὴ παραγίφψεται. ... πᾶσα τέχνη καὶ ἐπιστήμη περὶ ἕν ὑποκείμενον 
καταγίνεται ... ἡ δὲ διαλεκτικὴ οὐκ ἔχει ἕν τι ὑποκείμενον ρισμέ- 
ψον, ἀλλὰ τὰ ὑποκείμενα πάσης ἐπιστήμης ἔχει αὕτη og οἰκεῖα, πλὴν 
οὐ συλλογίζεται ἐκ τῶν οἰκείων καὶ τῶν καϑ' αὐτὸ ὑπαρχόντων τῷ 
πράγματι ... ἀλλ ἐκ τῶν πόῤῥω ἤγουν τῶν κοινοτέρων ἀρχῶν καὶ 
ἐνδόξων ... καὶ τὰς μὲν ἰδίαρ (ἀρχὰφ) γινώσκει μόνος ὁ ἐπιστήμων, 
| gag δὲ κοινὰς καὶ ὃ τυχὼν καὶ ἀνεπιστήμων... ασαύτως καὶ ἡ ῥη- 
| gogexy ὑποκείμενα ἔχει εἷς οἰκεῖα τὰ ὑποκείμενα πάσης ἐπιστήμης .»" 
καὶ διὰ τοῦτο ὁ ᾿Δριστοτέλης ἐξ ἀργῆς τῆς δητορικῆς λέγει τὴν OT 
i τορικὴν ἀντίστροφον εἶναι τῆς διαλεκτικῆς ... τινὲρ δὲ κακίζονται 

τὴν ἐπιγραφὴν λέγοντες . οὐκ ὥφειλε τὸ πρῶτον βιβλίον ἐπιγράψαι 

περὶ τόπων" οὐ γὰρ ἐν αὐτῷ διδάσκει περὶ τόπων, ἀλλ᾽ ἐν τοῖς ἄϊ- 

λοις, ἐν τούτῳ δὲ διδάσκει τέσσαρα εἶναι τὰ διαλεκτικὰ προβλήματα, 

γενικὰ ὁρικὰ ἐδικὰ καὶ κατὰ συμβεβηκός, καί φάμεν Gg, ἐπεὶ τοὺς τό- 

σους χάριν τῶν προβλημάτων παραδίδωσι, τούτου χάριν καὶ τὸ παρὸν 


βιβλίον τοπικὸν (τοπικῶν opinor) ἐπιγέγραπται οὗ ἕνεκεν καὶ οἱ τό- 
σοι παρεδόϑησαν. 








1004 σημείωσαι δὲ ὅτι ἐκ τοῦ εἰπεῖν ..ἕτερον᾽" δείκνυσιν, ὅτι ὁ συλλο- 
5 γισμὸς ὄργανόν ἔστι. 
100a τὸ ,,ἐξ ἀνάγκης" ov δηλοῖ τὸ ἀναγκαῖον, ἀλλὰ τὸ ἀναγκαστικῶς 


26 καὶ βιαστικῶς" κἂν γὰρ αἱ προτάσειρ ἐνδεχόμοναε ὦσιν. ἀλλ᾽ οὐδὲν 
ἧττον ἐξ ἀνάγκης τὸ συμπέρασμα συνάγεται. 
100b ὁ ἐρισεικὸς δὲ συλλογισμὸς διαιρεῖται εἰς δύο" εἰς τὸν παρὰ τὴν 
23 ὅλην ἤγουν τὸν ἔχοντα τὰς προτάσεις ψευδεῖς. οὐ. καὶ sig τὸν παρὰ 
τὸ εἶδος, ὃς προτάσεις μὲν ἔχει ἀληθεῖς, ἀσυλλόγιστος δέ ἐστιν. (ἔχοιι- 
pla falsae constructionis geometricae eadem affert Magent. 4880 
Alex. comm. in Top. ed. Ald. 1513 p. 15.) 
101b ἐκ τοῦ εἰπεῖν , μεθόδω»᾽" (μέθοδον cod.) ἐδήλωσε καὶ τὰς ἐπι’ 
8 στήμας καὶ τὰς τέχναρ. 
1010 διὰ τοῦ ,,ξ ov” ἐδήλωσε τὰς προτάσεις, διὰ δὲ τοῦ ,»γπερὶ ὧν" 
14 τὰ προβλήματα. 
1010 ὅρορ δὲ λέγεται ἀπὸ τοῦ ὁρίξειν καὶ διαχωρίξειν τὸ ὁριστὸν ἀπὸ 
89 πάντων τῶν ἄλλων. 
10a 4 δὲ aizla τοῦ τὰς διαφορὰς μετὰ τοῦ γένους ἐν τῷ τί ἔσει 
32 κατηγορεῖσθαί ἐστιν αὕτη, ὅτι ἡ διαφορὰ συνεκφωνουμένη τῷ γένει 
οὐκέτε ἐστὶ διαφορά, ἀλλὰ γένος ἀνώνυμον ... τῶν γὰρ γενῶν τὰ 
μέν εἰσιν ὠνομασμένα ὅσα μιᾷ λέξει ἐκφωνεῖται, οἷον τὸ ξῷον, τὰ δὶ 
λέγεται ἀνώνυμα ... οἷον ξῷον λογικὸν θνητόν. 
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λέγεε τὸν δεύτερον ὅρον τὸν xara θέσιν βελτίονα τοῦ πρώτου, 102b 
ἤγουν τοῦ κατὰ ἀναίρεσιν, διότε ὁ μὲν πρῶτος οὐδὲ ὁρισμὸς δηθή- 10 


. δέξαι" τοῦτο γὰρ ὁρισμοῦ ἴδιον τὸ μὴ ἀναιρεῖν, ἀλλὰ μᾶλλον τὸ εἰσά- 


γεν φύσιν τινά. Oey καὶ πάντες οἱ κυρίως ὁρισμοὶ θετικῶς ἤγουν 
καταφατικῶς εἰσάγονται. ... εἰ δέ τις ἐνσταίη λέγων τὸν πρῶτον 
ὁρισμὸν βελτίονα τοῦ δευτέρου xara τοῦτο, διότε 6 πρῶτος συλλαρ- 
βάνει πάντα τὰ συμβεβηκότα καὶ τὰ χωριστὰ καὶ τὰ ἀχώριστα... 
ἐροῦμεν πρὸς τὸν οὕτως ἐνστάντα ἀπατηϑῆναι ἐκ τοῦ μὴ νοῆσαι κα- 
lag τὸν δεύτερον ὁρισμόν τὸ γὰρ ἐνδέχεται εἶναι καὶ μὴ εἶναι οὔ- 
τος φοεῖται. ὅτι τὸ συμβεβηκὸς εἴτε χωριστὸν εἴτε ἀχώριστον οὔτε 
καρὸν ἐν τῷ ὑποκειμένῳ συντελεῖ τι εἰς τὴν οὐσίαν οὔτε ἀπὸν πα- 
ραβλάπτει κατά τι τὴν οὐσίαν τοῦ πράγματος. 

οὐδὲν κωλύει τὸ συμβεβηκὸς γίνεσθαι ἴδιον, add’? οὐ κυρίωρ 102b 
ἴδιον. 4] 

μέλλει γοῦν δεῖξαι ἐνταῦθα διά τε τῆς ἐπαγωγῆς καὶ τοῦ συλ- 103b 
λογιαμοῦ ὅτε πλείονα τῶν τεσσάρων προβλημάτων οὐκ εἰσὶν ἕτεραι 5 

ἐνταῦϑα δείκνυσιν ὅτε τὰ τέσσαρα προβλήματα ταῦτα, ἃ καὶ 103b 
εἶπε τέσσαρας διαφορὰς εἷς ἀλλήλων διαφέροντα, οὐκ εἰσὶ γένη ye- 20 
γικώτατα, ἀλλ᾽ ἀνάγονται καὶ ταῦτα ὑπὸ τὰ δέκα γενικώτατα γένη, 
ἐντεῦϑεν δεικνὺς ὅτε καὶ αἱ δέκα κατηγορίαι χρησιμεύουσιν εἰς τὴν 
διαλεκτικήν. 
nf] περὶ av” ἤγουν ἤ εἰσι προβλήματα διαλεκεικὰ καὶ ταῦτα 1048 
οὖς, τύπῳ" ἀκριβῶς γὰρ διορίσασϑαι καὶ παραδοῦναι οὐ δυνα- 105b 
τόν ἐστιν “ ὑπαλλάσσουσι γὰρ καὶ κοινωνοῦσιν ἀλλήλοις καὶ συμπί- 19 
πτοῦσιν. 

ἐπ αὐτῶν" ἤγουν τοῦ ὀξέος χυμοῦ καὶ τοῦ ὀξέος ὄγκουιἨ Ι0θ4 34 

ἔτι παραδίδωσί σοι μέθοδον, ἐξ ὧν γνωρίσεις τὰ ὁμώνυμα. 106 a 86 

σομφὴν φωνὴν λέγομεν τὴν βραγχώδη. 106 58 

ἔοικε δὲ ὁ τόπος οὗτος ὁ αὐτὸς εἶναι τῷ πρὸ αὐτοῦ, οὐκ ἔστε 1074 
δέ, διότι ἐπ᾽ ἐκείνου μὲν ἐκρίνομεν τὴν ὁμωνυμίαν ἀπὸ τῶν δέκα 18 
κατηγοριῶν, ἐπὶ τούτου δὲ κρίνομεν τὸ ὁμώνυμον ἀπὸ τῶν προσεχῶν 
πνῶν τῶν σημαινομέψων. ... τὸ γοῦν ξῷον καὶ τὸ σκεῦος τὰ σημαι- 
“neve ὑπὸ τοῦ ὄνου εἰ καὶ ὑπὸ τὸ αὐτὸ σκεῦος ἀνάγεται τὸ πόῤδω, 
ἤγουν ὑπὸ τὴν οὐσίαν, ἀλλὰ τὰ προσεχῆ τούτων γένη εἰσὶν ἀντιδιῃ- 
nueva: καὶ ἕτερα. ... ὧν δὲ vn’ ἄλληλα ὦσι τὰ γένη ὑφ᾽ ἃ ἀνάγον- 
ται τὰ σημαινόμενα, οὐκ ἀναγκαῖον τοὺς ὁρισμοὺς τοὺς σημαινομένους 
ὑπὸ τοῦ ὀνόματος εἶναι ἑτέρους. 

τοῦτο τόπος ἐστὶν ἐπιδιορθωτικὸς τοῦ προσεχῶς ῥηθέντος τόπου. 1070 
εἶπε γὰρ ἐν ἐκείνῳ ὅτε ἀφαιρεϑέντος ἀφ᾽ ἑκατέρου ὁρισμοῦ τοῦ ἰδίου δ 
τοῖς ὑποκειμένοις, εἰ τὸ αὐτὸ καταλειφθῇ, τὸ κατηγορούμενον συνω- 
νύμως κατηγορεῖται xed’ ὧν κατηγορεῖται. ἐνταῦϑα δέ φησιν ὅτι 
κολλάχις τὸ καταλειπόμενόν ἐστι τὸ αὐτό, τὸ δὲ κατηγορούμενον οὐ 
συνωνύμως κατηγορεῖται καϑ' ὧν κατηγορεῖται, ἀλλ᾽ ὁμωνύμως. . 

οὐκ οἰκεῖός ἔστι τῇ διαλεκτικῇ, ἀλλὰ τῇ σοφισεικῇ. 108 a 54 
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1086b ψοητέον γοῦν τοῦτο OFrag’ ἀπὸ τῶν κοινῶν TO μάλιστα κοινό- 
22 τερον καὶ ἐν τῷ τί gore κατηγορούμενον γένος ἐστί. προσέθηκε δὲ 
τὸ ἐν τῷ τί ἐστι, διότι, κἂν ak διαφοραὶ nowdregas τοῦ εἴδους ὦσιν 
(εἰσίν cod.), ἀλλ᾽ ἐν τῷ ὁποῖόν τί ἐστι κατηγοροῦνται. 
1094 προβλήμαεα νοητέον ἐνταῦϑα τὰς δόξας ἃς ἔχουσί τινες ἀμετα- 
κεινήτους. 
109b δεῖ σε διαιρεῖν τὰ ἀντικείμενα εἰς τὰ εἴδη καὶ μὴ εἰς τὰ ἄπειρα, 
14 ἤγουν τὰ ἄτομα. ... εἰ δ᾽ οὐχ svonoes ἐπὶ τῶν εἰδῶν, κάτελθε εἰς 
τὰ ἄτομα. 
109b ἀπὸ τῶν πρώτων ἤγουν τῶν καθόλου. ... τὰ εἴδη πάλιν διαι- 
16 οήσομεν εἰς τὰ ἄτομα καὶ δείξομεν ἐπὶ πάντων τῶν ἀτόμων ἢ ἐπὶ 
τῶν πλείστων ὡς οὕτως ἔχει. ᾿ 
1104 ἐκεῖ μὲν γὰρ διαίρεσιν εὐθέως ἐποιούμεθα τὴν καϑύλον εἰς τὰ 
προσεχῆ εἴδη, ἐνταῦϑα δὲ πρότασιν ποιήσαντες καὶ αἷς πρὸρ πρότα- 


σιν τὴν ἔνστασιν ποιησάμενοι. Io. Ital. ΄ 
ΠῚ ἐπεὶ ἀδύνατον πολλοὺς ὁρισμοὺς τοῦ αὐτοῦ ἑνὸς πράγματος εἶ- 


vet, ἐπιδιορϑούμενος οἷον ὃ εἶπε προσέθηκε ,, τοὺς δοκοῦντας. .": 
ἢ ὄντας νοητέον τοὺς παρὰ τῶν παλαιῶν τεϑέντας, δοκοῦντας δὲ tis 
ὑπογραφάς" αὗται γὰρ δοκοῦσι μὲν ὁρισμοί, οὐκ εἰσὶ δέ. 
111} τὸν τοιοῦτον τρόπον οὐ σοφιστικὸν δεῖ καλεῖν, ἀλλὰ μᾶλλον ϑια- 
38 λεκτικόν. 
1194 πολλάκις γὰρ ἡ μετάληψις ἤγουν τὸ ἐᾶσαι τὸ προκείμενον καὶ 
21 μεταβῆναι εἰς ἕτερον ἀκόλουθον αὐτοῦ γαλεπώτερον γίνεται; ἤγουν 
οὐκ ἐπιχορηγεὶ προτάσεις καὶ ἐπιχειρήματα. 
1194 27 πρὸς ἄμφω" ἤγουν πρὸς κατασκευὴν καὶ ἀνασκευήν. 
1190 ὁ Πρόδικος διαφορὰν παρεδίδου ἡδονῆς καὶ χαρᾶς καὶ τέρψεις 
22 καὶ εὐφροσύνης, καὶ τέρψιν μὲν ἔλεγε τὴν διὰ τῶν ὥτων ἡδονήν, 
εὐφροσύνην δὲ τὴν διὰ λόγου, χαρὰν δὲ τὴν εὔλογον διάχυσιν, ἦδο- 
ψνὴν δὲ τὴν ἄλογον διάχυσιν. . 
1180 17 ἐπαγωγὴν δὲ λέγει τὴν λῆψιν τῶν ὅρων. ᾿ 
1148 καὶ. αἱ πτώσεις σύστοιχοι λέγονται" ἀκολουϑεῖ γὰρ τὸ δικαίοι 
27 τῇ δικαιοσύνῃ, τὰ δὲ σύστοιχα πτώσεις οὐ λέγονται. 
1188 ἐλλ οὐδ᾽ ἐπὶ τῶν μίξεων γρήσιμος ὁ τόπος " τὸ γὰρ μέλι olv0- 
27 wede οὐκ ἔστιν, ὁ δὲ οἶνος ἐπιμιχϑεὶς αὐτῷ ἐποίησε τὸ ὅλον οἰνόμελι. 
1l5a ἐπὶ δὲ τοῦ ποιοῦ ϑεωρεῖται τὸ μᾶλλον καὶ ἧττον μᾶλλον γὺ} 
32 ϑερμὸν καὶ λευκὸν καὶ ἧττον λέγεται, τὸ δὲ ποσὸν καὶ 7 οὐσία " 
μᾶλλον καὶ τὸ ἧττον οὐκ ἐπιδέχονται, καὶ διὰ τοῦτο, εἴ τι ἂν προσϑῆ- 
σεις αὐτοῖς, οὔτε μᾶλλον οὐσία ῥηθήσεται ἢ ποσὸν οὔτε ἥττον. 


116a οὗτος ὁ τόπος ὁ αὐτὸς δοκεῖ εἶναι τῷ πρὸ αὐτοῦ, διαφέρει δὲ 
51 ἐκείνου κατὰ τὴν ἐκφώνησιν. . 
1170 προσέθηκε δὲ τὸ, ἢ τῶν ἐναντίων", διότι αἱ ἀποβολαὶ ἢ ἄνευ κα’ 


ρουσίας τοῦ ἐναντίου γίνονται, ὃς ἡ ἀποβολὴ τῆς ἀσπίδος οὐ δὲ Ever 
τίου γίνεται οὔτε μὴν τὸ ἐπιλανϑάνεσϑαι, ἢ παρουσίᾳ ἐναντίον. 
1184 6 ἐκ περιουσίας δὲ λέγεται ὧν ἡ παρουσία ἀναγκαία οὐκ ἔστιν. 
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gore τὸ κατὰ πάντα τὰ σημαινόμενα τοῦ αἱρετοῦ αἱρετὸν ὃν 118b 
αἱρετώτερόν ἐστε τοῦ κατὰ δύο σημαινόμενα ὄντος αἱρετοῦ. 29 

αἷσχος δὲ νοεῖ τὰ δυσειδὲς καὶ ἄμορφον ἢ τὴν ὕβριν. οὐδεὶς ae 
ὑβριξόμενος ἥδεται. 

εἰ τοῦ αὐτοῦ καὶ ἑνὸς πράγματος, οἷον τοῦ πλούτου, δύο τινά a 
εἶσι μείζονα καὶ ὑπερέχοντα ἀγαϑά, οἷον εὐεξία καὶ ὑγίεια, πλὴν τὸ 20 
piv ὑπερέχει τοῦ πλούτου μάλλον, ἤγουν ἡ εὐεξία, τὸ δέ, ἡ ὑγίεια 
τοιοῦτον οὖσα, ἤγουν ἀγαθόν, ἔλαττον ὑπερέχει τοῦ ἀλόθεν: ἔσται 
ἡ εὐεξία τῆς ὑγιείας αἱρεεωτέρα. 

ἐξ ἄλλου γένους λέγει εἶναι tay ἐπιστήμην καὶ τὴν ἡδονήν. εἰ 1190 
rig καὶ τὸ πόῤῥω γένος αὐτῶν ἕν ἐστιν, ἤγουν 4 ποιότης, ἀλλ᾽ οὖν Sl 
τὰ προσεχῆ αὐτῶν γένη εἰσὶν ἕτερα. 

4,0 ὑποτιϑέμενος᾽" ἤγουν O ὁμολογήσας, os εἰ δείξεις τινὰ ψυχὴν 120a 
ἀϑάνατον ... ὅτε καὶ πᾶσα ψυχὴ ὠϑάνατορ. 3 

viv λέγει καὶ περὶ τοῦ κατηγορουμένου οὑς ὀφείλεις καὶ τοῦτο 1904 
διαιρεῖν καὶ διορίξεεν. 

ἑξῆς περὶ τῶν ἄλλων γενῶν τῶν προβλημάτων ποιεῖται τὸν λ6- 120b 
γον, εἰσὶ δὲ ταῦτα ἀπὸ τοῦ γένους καὶ τοῦ ἰδίου καὶ τοῦ ὁρισμοῦ. 12 
ἐν γὰρ τούτοις τοῖς γένεσι πάντα τὰ διαλενκτικὰ προβλήματα ἐμπερι- 
ἔχεται. Io. Ital. 

οὖς συμβεβηκόρ᾽", τουτέστιν ἐν τῷ ὁποῖον τί ἐστιν. 120 b 9] 

ἐν τοῖς παραδείγμασιν. εἴωϑεν ὁ ‘Ageovorélng οὐκ ἀκριβολογεῖ- 1914 
at, καὶ διὰ τοῦτο ἔλαβε τὴν κίνησιν γένος φορᾶς ἀλλοιώσεως καὶ 80 
τῶν λοιπῶν. 

ἤγουν κανὼν ἔστω σοι τούτων πάντων τὸ τὸ γένος ἐπὶ πλέον λ1έ- 161} 
yotas παρὸ τὸ εἶδος καὶ ἡ διαφορά. ii 

ἀδιάφορα τῷ sidec λέγονται τὰ ἄτομα. 121 b 15 
ὁ Δημόκριτος ἀτόμους ὑπετίϑει γραμμὰς ὡς μὴ πεφυκυίας τέ- 121b 
μγεσθαι. 19 

ol μὲν ἀποδοϑέντες τόποι ἀνασκευαστικοὶ καὶ κατασκευαστικοὶ 122a 
τοῦ γένους ἀπὸ τοῦ γένους ἐλήφϑησαν, νῦν δὲ παραδίδωσι τόπους 5] 
ἐνασκενασεικοὺς καὶ κατασχενασεικοὺς τοῦ ἀποδοθέντος γένους τὰς 
ἐφορμὰς τῆς Anwemg ἐκ τοῦ εἴδους ἔχοντας ... τὸ δὲ εἶδος ἐνταῦϑα 
ὡς ὑκάλληλον ἔλαβεν ὡς καὶ γένορ εἶναι. 

οοὕτω δ᾽ ἀποδοθέντος" ἤγουν τῆς κράσεως γένους ἀποδοϑείσης 1434 
οὐδέτερον τῶν εἰρημένων συμβήσεται, ἤγουν οὔτε τὸ γένος ἔσται ἐπὶ 8 
aléoy τῆς διαφορᾶς οὔτε τὸ γένος οὐ pebeger τῆς διαφορᾶς, ἀλλὰ 
μεϑέξει, ἅπερ ἄτοπα. 

εἰ γὰρ δόξαν ἔχω περί ἰών μέλλοντος πράγματος, οἷον ὁ Σω- 1984 
μάτηρ λούσεται, ἡ δόξα αὕτη πρὸ τοῦ λουϑῆναι τὸν Σωκράτην 17 
οὔτε ἀληϑής ἐστιν οὔτε ψευδής. 

ἐκ τούτον τοῦ τόπον δείξει εις τὴν δύναμιν ἤ ἤγουν τὴν ἕξιν μὴ εἶναε 194} 
γένοῃ τῆς ὁράσεως, διότι ἡ μὲν ὅρασις κατὰ τοῦ ὁρατοῦ κατηγορεῖ- 23 
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ται, ἡ δὲ ἕξις ἢ ἡ δύναμιρ οὐ κατηγορεῖται. οὐκέτι γὰρ ὅρασις 
ἕξις ὁρατοῦ λέγεται. 
1254 ἤγουν ἐπεὶ δὲ δυνατόν ἔστι καὶ ἄλλο ἐπιστητὸν λαβεῖν ὃ φυχὴ 
40 οὐχ ἔστι, τὸ δὲ ,.ἐν ἄλλῳ" ἀντὶ τοῦ ἄλλου ἐπιστητοῦ ληπτέον. 
125b ἤγουν εἰ δέ τις τὸ πρόρ τι τὸ μὴ τοιοῦτον, ἤγουν τὸ μὴ ὑπάρ- 
ὅ γον ἐν ἐκείνῳ πρὸς ὃ ἀναφέρεται, ϑήσει καὶ ἀναγάγῃ εἰς γένος τὸ 
τοιοῦτον ὃ πρός τι ὃν ἐξ ἀνάγκης ἐν ἐκείνῳ ἐστὶ πρὸς ὃ ἀναφέρεται͵ 
οὐ καλῶς ἀποδέδωκε τὸ τοιοῦτον πρός τι yévog εἶναι τοῦ μὴ τοιού- 
του (τοιοῦτον cod.) πρός τι. 
125b ἦγουν εἴτε wg γένος εἴτε ag συμβεβηκὸς δώσεις εἶναι τὴν μονὴν 
10 ἐν τῇ μνήμῃ, διὰ τοῦ αὐτοῦ τόπου ἀναιρεθήσεται. 
127a δοκεῖ δὲ ὃ τόπος οὗτος ἀπαράλλακτος εἶναι τῷ πρὸ αὐτοῦ τό- 
3 xm... τίς οὖν ἡ διαφορὰ τῶν τόπων; ἔστι δὲ αὕτη, wg ἐκεῖ ply 
ἁμαρτάνειν ἐλέγετο ὃ τὸ πεπονθὸς λέγων ὡπλῶρ γένος τοῦ πάϑους, 
ἐνταῦϑα δὲ ἁμαρτάνειν συμβαίνει τὸν λαμβάνοντα εἰς τὸν ὁρισμὸν 
τοῦ πάθους γένος τὸ πεπονϑόρ. καὶ ὅτι τοῦτό ἐστιν ἀληϑὲς ὃ λέγο 
δῆλον ἐκ τοῦ εἰπεῖν ὡς ἁμαρτάνουσιν of ὁριζόμενοι τὸ πνεῦμα πά- 
ϑος ὃν ἀέρα κινούμενον. 
1278 ἐπεὶ γένος λέγεται τῷ ἐν πλείοσιν εἴδεσε θεωρεῖσθαι, ἀνάγκη 1οι- 
5 πὸν ἀναιρουμένων τῶν εἰδῶν ἐν οἷς θεωρεῖται ἀναιρεῖσϑαι καὶ τὸ 
γένος εἰ δὲ τὸ γένος μένει, ἐξ ἀνάγκης καὶ τὰ εἴδη μένει. 
1970 πάλιν εἰ τὸ μὲν εἶδος ἐπιδέχεται τὸ μᾶλλον καὶ ἧττον, τὸ δὲ γέ 
18 νος οὔτε αὐτὸ οὔτε τὸ ἐξ αὐτοῦ λεγόμενον, οὐκ ἂν εἴη τὸ ἀκοδο- 
ϑὲν γένος αὐτοῦ. 
1298 δεῖ δὲ γινώσκειν ὅτι τὸ ἀεὶ ἴδιον ἐπὶ πλέον ἐστὶ τοῦ καϑ' αὐτό' 
wav γὰρ xed αὐτὸ καὶ κυρίως ἴδιόν ἐστι καὶ ἀεί. 
129b πρὸς σαφήνειαν τοῦ δητοῦ ληπτέον ἐκεῖθεν πάλιν τὸ ονεἰ wn,” 
τουτέσειν ἢ εἰ μὴ τὸ ἴδιον γνωριμώτερον ὑπάρχει κατὰ τὴν ὕπαρξιν, 
ago εἰ διὰ γνωριμωτέρων καὶ σαφεστέρων ἀπεδόϑη., λέγων" εἰ 709 
τὸ μὲν ἴδιόν ἔστι σαφές, οὐκ ἔγνωσται δὲ καὶ φανερόν ἔστιν ot 
ὑπάρχει τῷ εἴδει οὗ ἐστιν ἴδιον, οὐ καλῶς ἀπεδόθη τὸ ἴδιον. 


129b εἰκότως πρόσκειται τὸ ,,xaTH τοῦτο" ἤγουν κατὰ τούτους piv 
24 τοὺς τρόπους. ; ᾿ 
13la εἰ δέ τις eget’ καὶ πῶς ἐν ταῖς δέκα κατηγορίαις τὰ πρός τι ape 


17 Sra th φύσει εἶπεν ἐξ ἀλλήλων γινώσκεόθαι; φαμὲν 7290S αὐτὸν 
ὅτε ἐνταῦϑα ἐνδόξους τοὺς τόπους παραδίδωσι, τὰ δὲ ἔνδοξα ov 
«άντη ἀληθῆ. 

132a 26 τινὲς τὸ ,,δηθήσονται᾽" ανεὶ τοῦ ἐῤῥέθησαν ἐνόησαν. 
132b οὗτος ὁ τόπος 6 αὐτὸς μέν ἐστι τῷ προσεχῶς ῥηθέντι; ϑιαφέρει 

8 δὲ ὅτι ἐκεῖνος μὲν ἐπιχειρεῖ ἀπὸ τοῦ ὀνόματος, οὗτος δὲ ἀπὸ τοῦ 

λόγου. 
1920 86 κατὰ μέϑεξιν λέγονται εἶναι αἱ οὐσιώδεις διαφοραί. 
1388 τὸ αἰσθάνεσθαι πεφυκὸς οὐκ οὐσιώδης διαφορὰ τοῦ ἕῴου ἐσεῖν, 

ὃ ἀλλ᾽ ἐπουσιώδης" τὸ αἰσθητικὸν γάρ ἐστιν οὐσιώδης διαφορὰ τοῦ ἔφον. 

133a 13 τὸ δὲ ..ὴ τοὔνομα" ἀντὶ τοῦ καὶ ληπτέον. 
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ἕτερος δὲ ὃ τόπος ἐστὶ τοῦ πρὸ αὐτοῦ οὗτος ἐπ᾽ ἐκείνου μὲν 1334 
yo ἔλαβεν ἐν παραδείγματε τὰ ταὐτὰ τῇ φύσει, ἐνταῦϑα δὲ διὰ 35 
Ξτιραδείγματος παραλαμβάνει τὰ ταὐτὰ τῷ γένει. 

τὸ καλῶς ἀποδοϑὲν ἴδεν» ... xa? οὗ κατηγορεῖται ὁ λόγος ... 1344 
“τὼ τούτου λεχϑήσεται καὶ τοὔνομα. 25 

τοῦτο δὲ ov δεῖ γίνεσθαι τὸ ἀποδιδόναι ἕν ἴδιον πάγεων τῶν 134b 


dav τοῦ πυρός. 84 
τὸ μαὐτὸς ἑαυτὸν ἐπιστήσας" ἀντὶ τοῦ ἐπισκεψάμενος καϑ᾽ ἑαν-- 1366 
τὸν. 96 


κατηγορούμενα λέγει τὰ καταφατικῶς κατηγορούμενα ... μὴ κα- 1364 
τῃορούμενα δὲ τὰ ἀποφατικώς. 14 

εἰ δέ τις ἐρεῖ" καὶ πῶρ τὸ δοξασεὸν κατάφασιρ Sv ἐστιν ἴδιον 1864 
tie ἀποῳάσεως ἤγουν τοῦ μὴ ὄντος; ἐροῦμεν ὡς τὸ δοξασεὸν οὐ 37 
ῥοξάξει ὅτε ἐσεὶ τὸ μὴ Ov, ἀλλ᾽ Ore οὐκ ἔσειν, Gore τὸ δοξαστὸν ἐν- 
ta ἀνυπαρξίαν σημαίνει. 

ἰστέον εἷς πλείονα μὲν ἴδια τοῦ αὐτοῦ εἴδους καὶ πράγματος 1384 
ὑδέχεταε εἶναι, τὸ δ᾽ αὐτὸ ἴδιον ἀδύνατον εἶναι πολλῶν πρα- 90 
"μάτων. 

οὗτοι οἱ τόποι οἱ ἀπὸ τοῦ ὁμοίως ἐνταῦθα παραδιδόμενοι Ere- 1884 
μέ εἰσι τῶν ἀπὸ τῶν ὁμοίως ἐχόντων οὖς φϑάσας (ἔψϑασας cod.) 30 
ταρέδωκεν. ἐκεῖνοι μὲν γὰρ εἶχον τὴν ὁμοιότητα κατὰ ἀναλογίαν 
ul ὅτε οὐδ᾽ ὑπάρχον τι ἐν αὐτοῖς ἐθεώρησεν, οὗτοι δὲ θϑεωροῦσί τι 
inolwg ὑπάρχον δυσὶ πράγμασιν... ἢ δύο ἑνὶ πράγματι ὁμοίως ὑπάρ- 
ἴοντα ... ἢ δύο δυσὶ πράγμασιν. 

καϑ᾿ ὑπερβολὴν λέγεται ἴδια τὰ καϑ᾽ ὑπέρθεσιν λεγόμενα. 139 a9 

καλῶς δὲ προσέϑηκε τὸ οοὄντος γένους" εἰσὶ γάρ τινα μὴ ὑπὸ 1394 
Ἰένος ἀναγόμενα wo τὰ δέκα γενικώτατα γένη. 27 

δεικνύει δὲ ἐντεῦθεν ὡς δεῖ πρῶτον τοῦ μὴ καλῶς ὠρίσθϑαι ava- 139b 
τρεπεικοὺρ τόπους παραδοῦναι, εἶθ᾽ οὕτως καὶ τοῦ μηδόλως agi- 9 
σϑαι. 

τουτέστιν εἰ ὁρισμὸν εἴπῃς τοῦ φλέγματος τὸ πρῶτον ὑγρόν, 140} 
οὐκ ἀληθής ἐστιν ὁ λόγος. 13 

τὸ γοῦν λέγειν ἐπιθυμίαν καὶ ὄρεξιν ἡδέος οὐδὲν διαφέρουσιν, 140b 
εἰ μὴ κατὰ τοῦτο, ὅτε ἐν μὲν τῇ ὀρέξει κεῖται τὸ ἡδέος ἐνεργείᾳ, ἐν 30 
δὲ τῇ ἐπιθυμίᾳ δυνάμει. 


τὰ πρός τι ἢ καϑ' αὐτά εἰσιν ἢ κατὰ συμβεβηκός. ᾿ 142 a 26 
οτοῦτο ot” τὸ ἀληθεύειν τὴν ἀπόφασιν μόνην. 143 b 28 
ἤγουν ἐπὶ τῶν στερήσεων. 143 b 33 
χλευασία δέ ἔστιν ἡ διὰ καταγέλωτος γενομένη vBges. 144 a6 

ἤγουν ἄτομόν τι. ταῦτα γάρ εἰσιν ὑποκάτω τοῦ εἴδους. 144 ἃ 29 


τὸ δὲ πάθος πέφυκε χωρίζεσθαι τοῦ ov ἐστι πάϑος, ἄλλως τε 145a 
τὸ μὲν πάϑος ἐπιτεινόμενον, ag ἡ ἐν τῷ Law ϑερμότης ἢ ψυζρότης 4 
ἐκιταθεῖσα ἐξίστησε τὸ ξῷον τῆς οὐσίας ἤγουν oixslov εἴδους καὶ 
διαφθείρει, ἡ δὲ διαφορὼ ἐπιεταθεῖσα μᾶλλον cafe. 


me Scholia in Topica. 


145a 28 vost δὲ στλεγγίδα τὸ κοινῶς λεγόμονον ψηκτρίον. 
146a τῶν πρός τι τῶν πρὸς δύο ἀποδιδομένων τὰ μὲν πρὸς ἄμφω 
21 ἅμα ἀποδίδονται, οἷον ἡ γραμματικὴ ἐπιστήμη λέγεται τοῦ ὀρϑώῶς 

γράφειν καὶ τοῦ ὀρθῶς ἀναγινώσκειν ἅμα, τὰ δὲ πρὸς δύο μὲν ἀπο- 
δίδονται, ἀλλ᾽ οὐ πρὸς ἄμφω ἅμα, ἀλλ᾽ ἰδίᾳ πρὸς ἑκάτερον τὴν ἀπό: 
δοσιν ἔχει. 

146b τὸ δ᾽ ,,¢9 ὅσων ἄλλων ἁρμόττει τὸ φαίνεσθαι" προσέϑηκε διὰ 
τοὺς σοφισετικοὺς συλλογισμούς" οὐ γάρ τις δύναται αὐτοὺς ἀπολύ- 
τῶς συλλογισμοὺς εἰπεῖν. ἀλλὰ φαινομένους συλλογισμούς. 


1478 ix τῶν ἐναντίων" τῷ εἰ τὸ ἐναντίον τῷ ἐναντίῳ καὶ τὸ ἐναντίον 
22 τῷ ἐναντίῳ. 
147b ὅτι δὲ τὰ στερητικῶς ὠνομασμένα ov στερήσεις εἰσίν, ἀλλὰ δια- 


φέρουσι τούτων δῆλον" ἐκ γὰρ τῆς στερήσεως οὐκ εἔδομέν ποτε 
ἐπάνοδον γενομένην ἐπὶ τὴν ἕξιν. 

. 1475 εἰ μή tig λέγει, ὅτε οὐδὲ τὴν ἀνισότητα οὕτως ὁριοῦμαι τὸ ἐν- 
16 ντίον ἰσότητι, ἀλλ᾿ ἀσυμμετρίαν σωμάτων ἢ ἀσυμμετρίαν ποσοῦ. 
14θα ἤγουν οὐ γὰρ ὥσπερ τὸ ὁμώνυμον ὄνομα ἐφαρμόξει κοινῶς was 
τοῖς σημαινομένοις αὐτῷ, οὕτω καὶ εἷς λόγος ἐφαρμόσει αὐτοῖς. 
1500 εἰ δὲ τὸ ὁριστὸν δριξόμενος μὴ εἴπῃς εἶναι ταῦτα τὰ μέρη ἀμὰ 

22 53 ἐκ τούτων συγκείμενον. 
151b7 εἰ δὲ ὅλος ὁ ὁρισμός ἔστιν ἀσαφής, δεῖ σε συνδιαρϑρῶσαι. 
152b ἀλλὰ καὶ ἂν τεϑῇ ὑπόληψις ἀδύνατος, δυνατόν ἐστιν ἐκ ταύ- 
17 eng ὑπάρξαι τι ἀδύνατον, τὸ δὲ ἀδύνατον ἔξωϑεν ληπτέον διὰ 0 
σαφέστερον. 
152b τὸ , ὁπωσοῦν" πρόσκειται διὰ τὸ τινὰ μὲν οὐσιωδῶς κατηγορεῖ 
25 ϑαι, τινὰ δὲ κατὰ συμβεβηκός. 
1ὅ88 συμπλοκαὶ δὲ πλείους εἰσίν, οἷον τῷ ποιητικῷ ἀγαθοῦ ἐναντίον 
30 ger) τὸ ποιητικὸν κακοῦ ἢ τὸ φϑαρτικὸν ἀγαθοῦ. 
δ κατὰ σύγκρισιν ἤγουν κατὰ τὸ μᾶλλον ἢ τὸ ὁμοίως πρὸς 500 
ὁριστά. , 
155b xa® ἑαυτὸν συλλογίζεται καὶ τὰς ἀποδείξεις ποιεῖται καὶ ov 
πρὸς ἕτερον" τοῦτο γὰρ τὸ ἐρωτηματίξειν τοῦ διαλεκεικοῦ ἐστίν. 
156b 37 δριμεῖς λέγει τοὺς ἀλαξόνας. 


1578 ὃ εἶπεν ὄπισθεν ὄγκον λόγου, τοῦτο λέγει ἐνταῦϑα κόσμον Tyo 
6 ro συλλογισμοῦ διακόσμησιν. : 
157a οὐκ ὀφείλει τὸν ἀποκρινόμενον ἀξιοῦν καὶ κατασκευάξειν ἐνστῆ- 


57 vax πρὸς τὴν ἐρωτηϑεῖσαν πρότασιν, ἀλλὰ δεῖξαι ἐπὶ τίνος τῶν ὑπὸ 
τὴν ἐρωτηϑεῖσαν πρότασιν οὐκ ἀληϑεύεε ἡ πρότασις. 

158b ἀνταναίρεσις δέ ἔσειν, ὅταν ὅσον ἀφαιρεθῇ ἀπὸ τῆς πλευρᾶφ, * 
33 σοῦτον ὠραιρεϑῇ καὶ ἀπὸ τοῦ χωρίου. 

160a di εὐλάβειαν εὐηθείας ἢ ἵνα μὴ δόξῃ εὐήϑης καὶ wogos ὁμολο- 
3 γῶν ra ἄδοξα. 

160a5 ἤγουν αἰτεῖται τὸ ἐν ἀργῇ. 

160a εἶπε δὲ τὸ ,,ὗς ἐπὶ τὸ πολύ", διόεε ἡ καθόλον πρότασις 
98 συλλογισμοῦ πολλάκιρ δεικνύεται. 


καὶ διὰ 
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παρέδωκε γὰρ μεϑόδους καὶ τρόπους, πῶς δεῖ ἀποκρίνεσθαι. 160b12 ~ 

αἱ γὰρ προτάσεις ἐνδοξότεραι καὶ γνωριμώτεραί εἰσε τοῦ συμ- 161} 
Ξεράσματος. 28 

τινὰ μὲν τῶν βιβλίων ἔχουσιν ,,ξ evn Pov συμπεραίνεται"", τινὰ 1620 
δὲ gE ἀληθῶν." 5 

οὗ εἰρημένος Adyos”, ἤγουν ὁ προσυλλογισμός. 162 419 

" ,oved” μὲν λέγεε τὸ αὐτοδόξαστον ἤγουν τὸ κυρίως δοξαστόν, 1696 

nf} αὐτὸ" δὲ τὰ αἰσθητὰ ταῦτα καὶ δοξαστά, ἐν οἷς δέ ἐστε τὸ av- 28 
τὸ καὶ μὴ αὐτό, ἤγουν τὸ αὐτοδόξαστον καὶ τὸ ἁπλῶς δοξαστόν, ἐν 
τούτοις ἐστὶ τὸ μᾶλλον καὶ τὸ ἧττον. ἐν τῇ δόξῃ ἄρα ἐστὶ τὸ μᾶλλον 
καὶ τὸ ἧττον͵ ἤγουν ἐστὶν ἄρα δόξα δόξης μᾶλλον. εἰ οὖν τες τοῦτο 
οὕτως δείξει, εὖ ἂν ἔχοι. 

ἤγουν ὁ συλλογισμὸς ὁ ἐκ ψευδῶν φεῦδος συνάξαρ. 162 b 16 

τὸ μεεαξαβεῖν τὸ συμπέρασμα εἰς τὸ ἐναντίον ἢ sig τὸ ἀντιφα- 1684 
τικῶς ἀντικείμενον καὶ μετὰ μιᾶς τῶν προκειμένων προτάσεων ἀν- 33 
εἰεῖν τὴν ἑτέραν. 
ἤγουν καὶ εἰς ἀνασκευὴν καὶ κατασκενήν. 163 a 87 

ἤγουν ἐπικρίψειν, ποῖα τῶν ἐπιχειρημάτων εἰσὶ δυνατώτερα, καὶ 163b 
τούτοις προστίϑεσϑαι. 1 


᾿Ἐξήγησις “Eqesion τῶν σοφιστικῶν ἐλέγχων ὁ Paris. Reg. 1918 
fol. 174 -- 194. Inc. Ὁ ἐρισεικὸρ (sic cod. 2019, ὁριστικὸς enim ha- 
bet 1918) λόγος, ag καὶ (καὶ om. 1918) ἐν τοῖς Τοπικοῖρ ἐπεσημήνατο 
[Δριστοτέλους adi. 1918] καὶ Πλάτων {πάντων 1918) ἐν τῷ Εὐϑυδή- 
μῷ, ὁ αὐτός ἐστε τῷ σοφιστικῷ ἐλέγχῳ... τοῦ δὲ ἐλέγχου μέφη δ8- 
κατρία, Ἐξ μὲν παρὰ τὴν λέξιν ἑπτὰ δὲ παρὰ τὴν δεάνοιαν ἢ, οὕς 
αὐτὸς ἔξω τῆς λέξεως καλεῖ. 

φύσει πρῶτα λέγοι ἂν ἢ τὰ κοινά (κοινὸν δὲ τούτοις ὁ συλλογι- 1644 
Ones, οὐδέ φησιν ἑξῆς εἶναι τὰ γένη), ἢ φύσει πρῶτα λέγοι ἂν τὰς δὲ 
οἰκείας ἑκάστου ἀρχάς. 

εἴρηται δὲ νῦν ὀνόματα καὶ τὰ ῥήματα. ἀνάγκη τὸ διττὸν ἢ ἕν 166a 
τισιν εἶναι τούτων τῶν ὀνομάτων ἢ ἐν αὐτῷ τῷ λόγῳ, τρίτον γὰρ 16 
οὐδὲν ἔγομεν. ᾿ 

ἔστι γὰρ τὸ μὴ ὃν ἀπὸ τῶν σημαινόντων ἐνέργειαν λαμβάνειν 166b 
ὡς ἐνεργείας ὃν σημαντικόν, ὡς ἐπὶ τοῦ μανθάνειν καὶ ὁρᾶν εἴ- 15 
φῆται. 

εἴρηται καὶ πρότερον ὅτι τῶν ὄντων εἰς φωνὰς καὶ πράγματα 166b 
διαιρουμένων καὶ ἐν ἑκάστοις τούτων παραλογισμῶν γινομένων εἰ- 21 
zy τοὺς ἐκ τῶν φωνῶν τρόπους, οὖς παρὰ τὴν λέξιν ἐκάλει, λέγει 
καὶ τοὺς ἐκ τῶν πραγμάτων. ... λέγει δὲ τὸ σόφισμα παρὰ τὸ συμ- 





Ἢ Eandem divisionem habet Stephanus in comm. in libr. weg) ἕρμ.. 
quametiam Aristoteles videtur probavisse v. 165 b 24 coll.170 ἢ 37 sq. 
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βεβηκός, ὅτι ov ταὐτόν ἐστι τὸ συμβεβηκὸς κεχωρισμένον καὶ μετὰ 
τοῦ ᾧ συμβέβηκϑ πρὸς τὸ ᾧ συμβέβηκε συγκρινόμενον. 

166b.37 ο,ὑπλώς" λέγει τὰ γωρὶβ κατηγορούμενα, ,,x7” δὲ τὰ ὁμοῦ. 

1674 τοῦ μὲν ὀφθαλμοῦ τὸ μὲν ἥμισυ λευκὸν καὶ τὸ ἥμισυ οὐ τοιοῦ- 

17 τον, ἢ καί, ὃς αὐτὸς ἀλλαχοῦ εἴρηκεν, ὅταν τι μέγεθος τῷ μὲν πλά- 
τει δίπηχύ ἐστι τῷ δὲ μήκει τετράπηγχυ. 

1674 ὃ γὰρ παρὰ τὴν ὁμωνυμίαν καὶ ἀμφιβολίαν τῶν παρὰ τὴν 1έ- 

55 gy ἦσαν τρόπων, τὸ δὲ ὁ κοιμώμενος ὄψιν ἔχει ἀμφίβολον. 

1670 περὶ δὲ τοῦ λόγου Μελίσσου ... εἴρηται μὲν πολλὰ καὶ καλὰ ἐν 
τῷ πρώτῳ τῆς φυσικῆς ἀκροάσεως τῷ φιλοσοφωτάτῳ Σιμπλικίῳ καὶ 
Θεμιστίῳ καὶ Φιλοπόνῳ καὶ τοῖς ἄλλοις, καὶ οὐ δεῖ μὲ περὶ τούτον 
“λέον te λέγειν ἐκείνου. 

168a οἱ δὲ ἐκ τῆς ὁμωνυμίας καὶ ἐκ τῆς ἀμφιβολίας ὀνομάτων εἰσὶ 
καὶ λόγων καὶ οὐχ ἁπλῶν, ἀλλ᾽ οὐ πράγματος ἑνός, ὥστε καὶ εἰς τὴν 
τοῦ ἐλέγχου ἄγνοιαν ἀναχϑήσονται. : 

1680 ἐπειδὴ γὰρ ὃ ἔλεγχος συλλογισμός ἔστιν, ἐν δὲ τῷ συλλογισμῷ. 

23 οὔτε τὸ ἐν ἀρχῇ κεῖσϑαι δεῖ καὶ τὰ κείμενα αἴτια χρὴ τυγχάνειν τοῦ 
συμπεράσματος, 6 τὸ ἀναίτιον ὡς αἴτιον λαμβάνων ἢ τὸ ἐξ doris 
αἰτούμενος οὐ συλλογίξεται, εἰ δὲ μὴ συλλογίζεται. οὐδὲ ἐλέγχει. 

168b ὅταν μὲν ἀντιστρέψωμεν τοὺς ὅρουρ καὶ pera τὴν ἀντιστρο- 

28 φὴν προσλάβωμεν ὅρον, παρὰ τὸ ἑπόμενον τὸ τοιοῦτον σόφισμα 
γίνεται. ὅταν δὲ μὴ ἀντιστρέφψωμεν, ἀλλ᾽ εὐθὺς τῇ ληφϑείσῃ προ- 
τάσει προσλάβωμεν ἑτέραν πρότασιν ... παρὰ τὸ συμβεβηκός ἔστι τὸ 
σόφισμα. 

1694 οἱ μὲν παρὰ τὴν λέξιν εἰς τὴν τοῦ ἐλέγχου ἄγνοιαν ἀνάγονται 

20 διὰ τὸ μὴ ἀληθῆ ἀντίφασιν συνάγειν, ὅπερ ἐστὶν ἴδιον ἐλέγχου, ἀλλὰ 
φαινομένην. 

169a ἀντὶ τοῦ μάλιστα δὲ δύναται συμπείθειν, ἢ οὕτως" μάλιστα δὲ 

33 δύναται πείθειν εἰς τὸ συνεπινεύειν. 

1704 14 ἐὰν δὲ μὴ λάβῃ 6 σοφιστὴς͵ ... 

1700 ὅτι τὸ μὲν μπρὸς τὴν διάνοιαν" ἀντὶ τοῦ οὐ παρὰ τὴν διάνοιαν 

13 εἴληπεαι αὐτὸς δῆλον πεποίηκε διὰ τοῦ μετ’ ὀλίγον ἐπαχϑέντος τοῦ 
»tl γάρ ἐστι τὸ wey...” (vs. 16) 

1718 δείξας τοίνυν αὐτοὺς μὴ καλῶς διαιροῦντας μέμφεται καὶ ἄλλος 
λέγων «οῳὅλως τε ἄτοπον". 

17} οὕτως (διαιρετικῶρ) δὴ τῶν ἐρωτήσεων γινομένων ἀνάγκη ἢ 

19 πρὸς τὴν διάνοιαν ἢ παρὰ τὴν διάνοιαν τουτέστι πρὸς τοὔνομα 
γίνεσϑαι τοὺς συλλογισμούφ᾽ τὸ γὰρ παρὰ τὴν διάνοιαν ἢ ἄλλο ἐστὶν 
ἢ μὴ πρὸς τὸ πρᾶγμα ὃ διανοούμενος εἴρηκεν ὁ ἀποκρινόμενος, aide 
πρὸς τοὔνομα ποιεῖσθαι τοὺς συλλογισμούς. ... γράφεται καὶ οὖ- 
τως" »ἀλλ ἢ διδόναι διαίρεσιν ἀμφοτέρων τῶν γραφῶν τὸ αὐτὸ 
δηλουσῶν. 

1718 εὐθύνει τὸν ἀξιοῦντα λόγον κατὰ διαίρεσιν ἐρωτᾶν καὶ παρὰ τὴν 

32 διαλεκεικὴν μέθοδον τὴν ἀξίωσιν ποιούμενος. διδασκόντων γάρ, ἔστι 
τὸ διαιρεῖν ποσαχῶς λέγεται τὸ πρᾶγμα. 
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λέγων κοινὰ τὰ δοκοῦντα πᾶσιν ἢ τοῖς πλείστοις ἢ τοῖρ σο- 171} 
poig. | 

»περὶ τῶνδε (τόνδε cod. 1918) φαινόμενον" λέγει τὸν μὴ xare.171b 
τὸ σχῆμα ὑγιῆ, κατὰ δὲ τὸ πρᾶγμα φαινόμενον" τὸν ὑγιῆ μὲν κατὰ 18 
τὸ σχῆμα δοκοῦντα δὲ συνάγεσϑαι ἐκ τῶν ἀρχῶν τοῦ πράγματος, μὴ 
συναγόμενον δὲ ἀπ᾽ ἐκείνων, ἀλλὰ φαινομένως. 

ὃ μὲν γὰρ γεωμέτρης καὶ ὁ ψευδογράφος ἐκ τῶν αὐτῶν τῇ γεω- 1794 
μετρίᾳ συλλογίξονται, ὁ δὲ ἐριστικὸς οὐκ ἐκ τῶν αὐτῶν, ἀλλ᾿ ὁ μὲν 10 
διαλεκτικὸς ἐκ τῶν ἐνδόξων ὁ δ᾽ ἐριστικὸς ἐκ τῶν φαινομένων μέν, 
μὴ ὄντων δέ. 

ὃ μετὰ τέχνης πειράζων 6 διαλεκτικός, 6 δὲ τέχνην μὲν ἀγνοῶν 1798 
τὰ δ᾽ ἑπόμενα εἰδὼς ἐριστικός. 3 

Reliqua desunt in codd., quos inspicere mihi licuit. 
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od Bik. 
θμώνυ α λέγεται ὧν ὄνομα μόνον κοινόν, ὃ δὲ κατὰ p. 1 
τοὔνομα λόγος ἕτερος, οἷον ζῷον ὅδ τε ἄνϑρωπος καὶ τὸ 
Ἰηφαμμένον. τούτων γὰρ ὄνομα “μόνον κοινόν, ὁ δὲ 
κατὰ τοὔνομα λόγος ἕ ἕτερος" ἐὰν γάρ τις ἀποδιδῷ τίσιν. ὁ6ὃΟο,’ 
εὐτῶν ἑκατέρῳ τὸ ζῴῳ εἶναι, ἴδιον ἑκατέρου λόγον ἀποδώσει. 6 Το αν 
ὑνώνυμα δὲ χέγεται ὧν τό τε ὄνομα κοινὸν καὶ ὁ ὃ λόγος ς;»,.- 
ῥαῦτός, οἷον ξῷον ὅ 0 τὲ : ἄνϑρωπος καὶ ὁβοῦς. ὁ γὰρ ἄνϑρω- 
ἴυς χαὶ ὃ βοῦς κοινῷ ὀνόματι προσαγορεύεται ξῷον, καὶ 
0 λύγος δὲ ὁ αὐτός" ἐὰν γὰρ ἀποδιδῷ τις τὸν ἑκατέροὺ 
liyov, τί ἐστιν αὐτῶν ἑκατέρῳ τὸ ζῴῳ, εἶναι; τὸν αὐτὸν 10 
λόγον ἀποδώσει. παρώνυμα δὲ λέγεται ὅ οὔα ἀπό τινος δια- 
φέροντα τῇ πτώδει τὴν κατὰ τοὔνομα προσηγορίαν ἔχει, 
ον ἀπὸ «τῆς γραμματικῆς ὃ γραμματικὸς καὶ ἀπὸ τῆς 
ἀνδρείας 6 ἀνδρεῖος. 15 





Codices ABCdenu (fg, h ab initio, ginde a cap. 8, quibusdam 
locis αὖ. 6). 


Tit δέκα κατηγορίαι Vat 1314 Ambros Q 87, αἱ δέκα κατηγο- 
ela: Vat 242 | κατηγορίαι δέκα ὦ Vat 247 Palat 74, περὶ τῶν δέκα 
milf it Urb 55, ἀρχὴ σὺν ϑεῷ τῶν δέκα κατηγοριῶν δ. τοῦτό τι- 
mS ἔπιγ ἄφουσιν οὕτως" τὰ πρὸ τῶν τόπων Vat 1021, κατηγορίαι 
ἦτοι πε fi τῶν δέκα γενικωτάτων γενῶν Vat 244 εἰ C omisso ἥτοι. 

ἜΝ κατ᾽ οὔνομα ὁ. — 2, 4, 6 et 9 Adyog] λόγος τῆς οὐσίας codi- 
(8 excepto 6, qui 4 εἴ: 6 omisit τῆς οὐσίας. — 2 τῆς οὐσίας λόγος C, 
NW τα habet g. — 4 κατὰ τοὔνομα om 6. --- ἂν ACdeh. — ἀπο-᾿ 

@ tig unfg. — 5 et 11 ἀποδίδωσι n. --- 6 6 κατὰ soveche λόγος 
et οἷσν τὸ ξῷον. ὁ γὰρ ἄνθρωπος e. --- ὁ γὰρ. . βοῦς] τού- 

ὧν γὰρ ἑκάτερον nf, τούτων γὰρ ἑκατέρων rec a, ταῦτα γὰρ δ. -- 
7 yom 6, --- ζῷα tt. — 9 δὲ rec bh, om ACadg. — 10 ἑκατέρῳ av- 
τῶν Ceg. — 11] ἀποδώσει λόγον Ε.-- 14 ὁ om g. 


82 KATHIOPIAL 


2 Τῶν λεγομένων τὰ μὲν κατὰ , συμπλοχὴν λέγεται, τ τὰ 
δ᾽ ἄνευ συμπλοκῆς. τὰ μὲν οὖν κατὰ συμπλοκὴν οἷον 
ἄνθρωπος: τρέχει, ἄνϑρωπος νικᾷ" τὰ δ᾽ ἄνευ συμπλοκῆς 
οἷον ἄνϑρωπος, βοῦς, τρέχει; VINK. 

Τῶν ὄντων τὰ μὲν καϑ' ὑποχειμένου τινὸς λέγεται, 
ἐν ὑποκειμένῳ δὲ οὐδενί ἐστιν, οἷον ἄνθρωπος nod’ ὑποχειμέ- 
VOU. μὲν λέγεται τοῦ τινὸς ἀνϑρώπου, ἐν ὑποκειμένῳ δὲ οὐδενί 
ἐστι" τὰ δὲ ἐν ὑποκειμένῳ μέν ἐστι, καϑ' ὑποκειμένου δὲ οὐ- 
δενὸς λέγεται, (ἐν ὑποκειμένῳ δὲ λέγω, ὃ 0 ἔν τινι μὴ ὡς μέρος 

86 ὑπάρχον ἀδύνατον χωρὶς εἶναι τοῦ ἐν ᾧ ἐστίν), οἷον ἡ ἡ τὶς 
γραμματικὴ ἐν ὑποκειμένῳ μέν ἐστι τῇ ψυχῇ, καϑ' ὑπο- 
κειμένου δ᾽ οὐδενὸς λέγεται, καὶ τὸ τὶ λευκὸν ἐν ὕποχε 
μὲν τῷ σώματί ἐστιν (ἅπαν γὰρ χρῶμα ἐν σώματι), καϑ' 
ὑποχειμένου δὲ οὐδενὸς λέγεται" τὰ δὲ καϑ' ὑποκειμένου τε 

b λέγεται καὶ ἐν ὑποκειμένῳ ἐστίν, οἷον ἡ ἐπιστήμη ἐν ὑπο- 
κειμένῳ μέν ἔστι τῇ ψυχῇ» nao” ὑποκειμένου δὲ λέγεται 
τῆς γραμματικῆς" τὰ δὲ οὔτ᾽ ἐν ὑποχειμένῳ ἐστὶν οὔτε xa 
ὑποχειμένου λέγεται; οἷον. ὁ τὶς ἄνϑρωπος καὶ ὁ τὶς ἔπποο" 

6 οὐδὲν γὰρ τῶν τοιούτων οὔτε ἐν ὑποχειμένῳ ἐστὶν οὔτε κοῦ! 
ὑποκειμένου λέγεται. ἁπλῶς δὲ τὰ ἄτομα. καὶ ἕν dor 
ϑμῷ κατ᾽ οὐδενὸς ὑποκειμένου λέγεται, ἐν ὑποκειμένῳ δὲ 
ἕνια οὐδὲν κωλύει εἶναι" ἡ γάρ τις γραμματικὴ τῶν ἐν ὑπο- 
κειμένῳ ἐστί. 

3 Ὅταν ἕτερον. xa’ ἑτέρου κατηγορῆται ὡς nab? ὑπο- 

11 κειμένου, 6 ὅσα κατὰ τοῦ κατηγορουμένου λέγεται, πάντα καὶ 
κατὰ τοῦ ὑποκειμένου δηϑήσεται; οἷον ἄνθρωπος κατα τοῦτι- 
νὸς ἀνθρώπου κατηγορεῖται; τὸ δὲ ζῷον κατὰ τοῦ 5 ἀνθρώπου' 
οὐκοῦν καὶ κατὰ τοῦ τινὸς ἀνθρώπου κατηγορηϑήσεται τὸ 

16 ζῷον" ὁ γάρ τις ἄνϑρωπος καὶ ἄνϑρωπός ἐστι καὶ Egor. | 


νικᾷ, τρέχει dh. — 21 οἷον ὁ ἄνϑρο. g. --- 22 δὲ] δέ ye ne. — 
97 τουτὶ τὸ ὅ. — 98 πᾶν f. — ἐστὶ τῷ σώματι fg. — δὲ καὶ 
nad’ 6. — τὲ om 6. 

104 λέγεται] τινὸς λέγεται πρ'.--- καὶ] ἢ ufg.— 6 ὑποκ. τενὸς λέγε 
ται U. — Κι ὑποκειμένου) μὲν ὕποκει ἕνου ug’, Paseo μὲν 
8 ἕνια αὐτῶν οὐδὲν ε. --- κωλύει αὐτῶν εἶναι Cz.— Βὶ ἐστὶ] μὲν den 
Cah, rec A, ἐστί, καθ᾽ ὑποκειμένου δὲ οὐδενὸς λέγεται ACdefgh, rec B. 
— οὐδενὸρ λέγεται om d.— λέγεται fort pr om k. — 10 xa om g.— 
ll πάν in voce πάνξα corr h, τοσαῦτα τ ταῦτα 1) om g.— 12 0 
ὁ &vOqmxog g, pr Ο. — κατὰ om C. — 14 τὸ ξῴον κατηγορηϑήσεται 
ee τὸ ξ. ἄρα κατηγορηϑ. n. — 15 ve} ite om 6. 
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Τῶν ἑτέρων γενῶν καὶ μὴ ὑπ᾽ ἄλληλα τεταγμένων Ere- 
αι τῷ εἴϑει καὶ αἱ διαφοραί, οἷον ξῴουν καὶ ἐπιστήμης . ξῴ- 
ov μὲν γὰρ διαφοραὶ οἷον τό τε πεζὸν καὶ τὸ δίπουν καὶ τὸ 
ατηνὸν καὶ τὸ ἕνυδρον, ἐπιστήμης δὲ οὐδεμία τούτων" οὐ 
᾿ γὰρ διαφέρει ἐπιστήμη ἐπιστήμης τῷ 5 δίπους εἶναι. τῶν δέ γε % 
oy ἄλληλα γενῶν οὐδὲν κωλύει τὰς αὐτὰς διαφορὰς εἶναι." 
τὰ γὰρ ἐπάνω τῶν ὑπ᾽ αὐτὰ γενῶν κατηγορεῖται, ὥστε 
ὅσαι τοῦ κατηγορουμένου διαφοραί εἶσι, τοσαῦται καὶ τοῦ 
ὑποκειμένου ἔδονται. 

Τῶν κατὰ μηδεμίαν συμπλοκὴ λεγομένων & ἕκαστον ἦτοι 4 
. οὐσίαν σημαίνει ἢ ῆ ποσὸν 7 ποιὸν ἡ πρός τι ἢ ποῦ ἢ ποτὲ ἢ ἢ 
κεῖσϑαι ἢ ἔχειν ἢ ἢ ποιεῖν ἢ πάσχειν. ἔστι δὲ οὐσία μὲν ὡς 
τύπῳ εἰπεῖν οἷον ἔνϑρωπος , ἵππος᾽ ποσὸν δὲ οἷον δίπηχυ, 
| τίπηχυ" ποιὸν δὲ οἷον λευκόν, γραμματικόν" πρός τι δὲ 
, οἷον διπλάσιον, ἥμισυ, μεῖξον. ποῦ δὲ οἷον ἐν & ἀγορᾷ, ἐν p.2 
᾿Δυκείῳ" ποτὲ δὲ οἷον ἐχϑές; πέρυσιν" κεῖσθαι δὲ οἷον ἀνάκει-- 
ται, κάθηται" ἔχειν δὲ οἷον ὑποδέδεται, ὥπλισται" ποιεῖν δὲ 
οἷον τέμνει, καίεν" πάσχειν δὲ οἷον τέμνεται, καίεται. ἕκαστον 
δὲ τῶν εἰρημένων αὐτὸ μὲν nod αὐτὸ ἐν οὐδεμιᾷ καταφά-- 5 
Ou λέγεται, τῇ δὲ πρὸς ἄλληλα τούτων συμπλοκῇ κατάφασις 
quero, ἅπασα γὰρ δοκεῖ κατάφασις ἦτοι ἀληϑὴς ἢ | | 
ψευδὴς εἶναι." τῶν δὲ. κατὰ μηδεμίαν συμπλοκὴν hye ᾿ 
| οὐδὲν οὔτε ἀληϑὲς οὔτε _— ἐστιν, οἷον ἄνϑρωπος, Aev- | 
thy, τρέχει, νικᾷ. 10 





16 ἑτερογενῶν ABCdeg, pr nh. — 18 γὰρ] γὰρ αἱ d. — οἷον om 
Aeunfg. — τὸ τε πτηνὸν καὶ πεζὸν καὶ τὸ δίπουν καὶ ἔνυδρον 4, τό 
TE πεηνὸν καὶ πεζὸν καὶ τὸ ἔνυδρον καὶ τὸ δίπουν Cdh, τό τε πε- 
ὧν καὶ τὸ πτηνὸν καὶ τὸ ἔνυδρον καὶ τὸ δίπουν π. — 90 τῷ] 
td, pr h.— ye om f.— 23 τοῦ pr et post] κατὰ τοῦ π. --- τοσαῦται 

om d et pr ἃ. --- 27 μὲν om 6. — 29 οἷον om pr 4. --- γραμρατικόν, 
luxor e. 

2al ἥμισυ om d, pr B. — ἐν Avxsle, ἐν ἀγορᾷ Adenh.— ἐν ἀγορᾷ 
τὸ ἢ, οὐ d. — λυκίῳ d, pr Β. — 2 χϑὲς Cdnufg. — 3 ὑποδέδυται 2, 
ὑκοδεϑέσϑαι (sic) corr h.— ὑποδεδέσϑαι ὐπλίσθ αι fort pr ὦ. --- ὑπλίσϑαε 
h—4 τέμνειν, καίειν ABCundefgha. - τέμνεσϑαι, καίεσθαι BCuegha. -- 


ὁ ἑαυτὸ n. — ἐν ome. - 6 ἢ ἀποφάσει ome. -- τῇ] ἢ ἀποφάσει 
τῇ codd excepto 6. --- ἀποφάσεε λέγεται τῇ 7. -- 7 ἢ ἀπόφασις post 
ζαταῳ. add codd excepto e. — γίγνεται n. — δοκεῖ post κατάφασις 6, 


Post alt ἀπόφασις 7. --- καταφ. καὶ ἀπόφασις ABCdfh, καταφ. 7 ἄποφ. 
Mg. --- 8 κατὰ μηδεμίαν δὲ C. --- 9 οὐδὲ ἕν 6, οὐϑὲν τι. --- λευχός Cf. 
6 * 
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5 Οὐσία δέ ἐστιν ἡ κυριώτατά τε καὶ πρώτως καὶ μά- 
λιότα λεγομένη, ἢ μήτε nad’ ὑποκειμένου τινὸς λέγεται 
μήτ᾽ ἐν ὑποκειμένῳ τινί ἐστιν, οἷον ὁ τὶς ἄνϑρωπος ἢ ὁ τὶς 

16 ἵππος. δεύτεραι δὲ οὐσίαι λέγονται, ἐν οἷς εἴδεσιν ai πρώ- 
tag οὐσίαν λεγόμεναι ὑπάρχουσι, ταῦτά τε καὶ τὰ τῶν 
εἰδῶν τούτων γένη, οἷον 6 τὶς ἄνϑρωπος ἐν εἴδει μὲν ὑπώρ- 
χει τῷ ἀνθρώπῳ, γένος δὲ τοῦ εἴδους ἐστὶ τὸ ξῷον᾽ δεῦ- 
τεραν οὖν αὕται λέγονται οὐσίαι, οἷον ὅ τε ἄνϑρωπος ual 
τὸ ζῷον. φανερὸν δὲ ἐκ τῶν εἰρημένων ὅτι τῶν καϑ' ὑπο- 

30 χειμένου λεγομένων ἀναγκαῖον καὶ τοὔνομα καὶ τὸν λόγον 
κατηγορεῖσθαι τοῦ ὑποκειμένου, οἷον 6 ἄνϑρωπος καϑ' ὑπο- 
κειμένου λέγεται τοῦ τινὸς ἀνθρώπου, καὶ κατηγορεῖταί γε 
τοὔνομα" τὸν γὰρ ἄνϑρωποντοῦ τινὸς ἀνθρώπου κατηγορή- 
ὅεις. καὶ ὃ λόγος δὲ ὃ τοῦ ἀνθρώπου κατὰ τοῦ τυνὸς ar 

96 ϑρώπου κατηγορηϑήσεται" ὃ γάρ τις ἄνϑρωπος καὶ ἄνϑρο- 
πός ἐστι. ὥστε καὶ τοὔνομα καὶ ὁ λόγος κατὰ τοῦ ὑπο- 
κειμένου κατηγορηϑήσεται. | τῶν δ᾽ ἐν ὑποκειμένῳ ὄντων 
ἐπὶ μὲν τῶν πλείστων οὔτε τοὔνομα οὔϑ᾽ ὁ λόγος κατήγ0" 
θεῖται τοῦ ὑποκειμένου " ἐπ᾽ ἐνίων δὲ τοὔνομα μὲν οὐδὲν χῶ- 

so λύει κατηγορεῖσϑαί ποτε τοῦ ὑποκειμένου, τὸν δὲ λόγον ἀδὺ- 

ὰ : voor, οἷον τὸ λευχὸν ἐν ὑποκειμένῳ ὃν τῷ σώματι κουτή- 
0 dev ΚΟΥ͂ = γορεῖται tod ὑποκειμένου (λευκὸν γὰρ σῶμα λέγεται)» ὃ 
> Φ 1 ΚΔ ΤΥ} δὲ λόγος ὃ τοῦ λευκοῦ οὐδέποτε κατὰ σώματος χατΉ 00} 

᾿ ϑήσεται. τὰ δ᾽ ἄλλα πάντα ἤτοι καϑ' ὑποκειμένων Aye 

86 ται τῶν πρώτων οὐσιῶν ἢ ἐν ὑποχειμέναις αὐταῖς ἐστίν. TON 
δὲ φανερὸν ἐκ τῶν nad’ ἕκαστα προχειριξομένων. οἷον μὰ 

Ge ξᾷῷον κατὰτοῦ ἀνθρώπου κατηγορεῖται" οὐκοῦν καὶ καναάτοῦ 


,» 
i 





11 δὲ ome, pr δ΄. — τὲ omu. — 18 τινί οπι ὁ. — ἢ] καὶ πβ' < 
alt ὁ om a, — 14 ἐν] τὰ εἴδη ἐν g. — 15 λεγόμεναι οὐσίαι unfé. 
17 τοῦ ἀνθρώπου g. — δευτέρως n. — 18 λέγονται αὗται ι. — FF ea 
δ. — 21 τὸ ὑποκείμενον pru. — ὁ om Cu. — 22 λέγεται) μὲν dey 
Cefg. ---- καὶ om pr C. — ye om τ. — καὶ 6 λόγος κατηγορεῖξαι καὶ 
τοὔνομα g. — 23 τοῦ] κατὰ τοῦ BCufgdea εἰ ἢ qui correxit κατα: | ὰ 
κατὰ τοῦ π. --- 94 δὲ et τοῦ ome. — altd omn. --- 96 ἐστι] ἐστι © 
ἕῷῴον Cdeufgh, rc ABn. — καὶ ὁ λόγορ καὶ τοὔνομα a. — κατα ΟΠ a 
κατηγορεῖται τοῦ ὑποκειμένου f. — 97 κατηγορεῖται πε. --- 29 τοῦ] "9 ᾿ 
τοῦ g. — μὲν om τι. — 30 ποτε om Budea, pr ἢ. --- τοῦ ὑποκειμεῦ" 
om ea. — 38 ὁ om πα. --- κατὰ] τοῦ ε. --- κατὰ τοῦ σώματος "6 
84 ὑποκειμένου f. — λέγεται ante 35 ἢ g. --- 35 φανερὸν δὲ τοῦτο β' 
36 κατὰ τοῦ ἀνθρώπου τὸ ξῷον Cfea. 
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πρὸς ἀνθρώπου κατηγορηϑήσεται τὸ ἔῷον᾽ ef γὰρ κατὰ μη- 
δενρὸς τῶν τινῶν ἀνθρώπων, οὐδὲ κατὰ ἀνθρώπου ὅλως." 
πάλιν τὸ χρῶμα ἐν σώματι" οὐκοῦν καὶ ἐν τινὶ σώματι" a ὦ δτοεεα 
γὰρ μὴ ἐν τινὶ τῶν καϑ' ἕκαστα, οὐδὲ ἐν σώματι ὅλως. c:. δια» “εν ic 
ὥστε τὰ ἄλλα πάντα ἦτοι xed’ ὑποκειμένων λέγεται τῶν i 
Marav οὐσιῶν ἢ ἐν ὑποκειμέναις αὐταῖς ἐστίν. μὴ οὐσῶν 5 
οὖν τῶν πρώτων οὐσιῶν ἀδύνατον τῶν ἄλλων τι εἶναι. 
τ Τῶν δὲ δευτέρων οὐσιῶν μᾶλλον οὐσία τὸ εἶδος τοῦ ι.... : 
γίνους " ἔγγιον γὰρ τῆς πρώτης οὐσίας ἐστίν. ἐὰν γὰρ ἀπο- Agha. 
biG τις τὴν πρώτην οὐσίαν τί ἐστι, γνωριμώτερον καὶ oi- 
πιότερον ἀποδαΐδει τὸ εἶδος ἀποδιδοὺς ἤπερ τὸ γένος, οἷον 10 
τὸν τινὰ ἄνϑρωπον ἀποδιδοὺς γνωριμώτερον ἂν ἀποδοίη ἄν- 
ϑρωπον ἢ ζῷον ἀποδιδούς τὸ μὲν γὰρ ἴδιον μᾶλλον τοῦ |, 
τφὸς ἀνθρώπου, τὸ δὲ κοινότερον. καὶ τὸ τὶ δένδρον ἀποδι- διὸ. cy’ 
δοὺς γνωριμώτερον ἀποδώσει δένδρον ἀποδιδοὺς ἢ φυτόν. 
ἔπι αἱ πρῶται οὐσίαι διὰ τὸ τοῖς ἄλλοις ἅπασιν ὑποκεῖ- 16 
a καὶ πάντα τὰ ἄλλα κατὰ τούτων κατηγορεῖσθαι ἢ 
ἃ ταύταις εἶναι διὰ τοῦτο μάλιστα οὐσίαι λέγονται. ὡς δέ κι χὰ τ 
γε αἱ πρῶται οὐσίαι πρὸς τὰ ἄλλα πάντα ἔχουδιν, οὕτω | > 3: * 
| ταὶ τὸ εἶδος πρὸς τὸ γένος ἔχει. ὑπόκειται γὰρ τὸ εἶδος 
“τῷ γένει" τὰ μὲν γὰρ γένη κατὰ τῶν εἰδῶν κατηγορεῖται, 2% 
τὰ δὲ εἴδη κατὰ τῶν γενῶν οὐκ ἀντιστρέφει. ὥστε καὶ ἐκ 
τούτων τὸ εἶδος τοῦ γένους μᾶλλον οὐσία. αὐτῶν δὲ τῶν εἶ- fe cept Pest 


ate Oe 
a 


«-δν͵ 
88 τὸ ξ. κατηγ. ζα. --- τινὸς prom 6. -- κατηγορηϑήσεται τὸ ἕ. οἵα πε. 
- 201 οὔτε uf. --- κατὰ] xara τοῦ 7. — 2 σώματί τινι g. — 3 μηδὲ 
ἐν ἃ, forth. — 4 ἤτοι ome. — λέγεται ante 5 ἢ ug. --- λέγεται post οὐ- 
sav Cnah, τῶν πρ. οὐσιῶν rch ubilocus paucioribus. — 1ὲγ..... οὐσιῶν) 
τούτων λέγεται d. — 6 τι τῶν aliwynfu. — post εἶναι ABCuagnef ad- 
\ dunt haec: wawra γὰρ τὰ ἄλλα ἤτοι καϑ᾽ ὑποκειμένων τούτων λέγεται 
9 ἐν ὑποκειμέναις αὐταῖς ἐστίν, ὥστε μὴ οὐσῶν τῶν πρώτων οὐσιῶν 
ἀδύνατον τῶν ἄλλων τι εἶναι. --- 7 τὸ εἶδος οὐσία a. — ὃ γένους ἐστὶν 
ον 6. — 9 καὶ οἰκειότερον om u. --- 10 εἶδος] εἶδος μάλλον ue. —. 
ἀκοδιδοὺς post γένος dhf. — ἢ uef. — οἷον τὸν] τὸν γὰρ 7. --- 11 ἀπο- 
διδοὺς ante 12 7) g, om τι. --- ἀποδιδούς tig γνωρ. 7. --- ἂν ἀποδοίη) 
ἀποδώσει av ε, ἀποδώσει a, ἀποδώσει τις τι. -- ἀποδοίη τις ἄνθρωπον 
Ce. -- ἄνϑοωπον ... ἀποδιδούς) οἰκειότερον ἄνϑρωπον ἀποδιδοὺς ἢ 
tpov ne, ἄνθρωπον ἀποδιδοὺς ἢ ξῷον u. --- 12 ἀποδιδοὺς ἡ EGov Cf. — 
ἀχοδιδοὺς om g. --- μᾶλλον post 13 ἄνϑρ. €.-— 14 γνωρ. καὶ οἰκειότε-- 
ρον ἀποδ. Cu. — ἂν ἀποδοίη f. --- ἀποδιδοὺς... δένδρον prom hk. — 
alt ἀποδιδοὺς] καὶ οἰκειότερον €. --- 15 ἔτι δὲ αἱ Cdfh. — πᾶσιν uf. — 
16 τὰ ἄλλα πάντα τι. --- 17 αὐταῖς Aegh. — οὐσίαι] οὐσίαι πρῶταε 
deghn. — δὲ ys] οὖν 6. ---- 18 πάντα τὰ ἄλλαα, τάλλα n, πάντα οταπιι. --- 
19 γάρ πως τὸ Cg. — 20 κατὰ om Onef. 
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δῶν ὅσα μή ἔστι γένη, οὐδὲν μᾶλλον ἕτερον ἑτέρου οὐσία 
ἐστίν. οὐδὲν γὰρ οἰκειότερον ἀποδώσεις κατὰ τοῦ τινὸς ὠν- 
6 ϑρώπου τὸν ἄνϑρωπον ἀποδιδοὺς ἢ κατὰ τοῦ τινὸς ἵππου 
τὸν ἵππον. ὡσαύτως δὲ καὶ τῶν πρώτων οὐσιῶν οὐδὲν μᾶλ- 
λον ἕτερον ἑτέρου οὐσία ἐστίν" οὐδὲν γὰρ μᾶλλον ὁ τὶς ἄν- 
ϑρωπος οὐσία ἢ ὁ τὶς βοῦς. 
Εἰκότως δὲ μετὰ τὰς πρώτας οὐσίας μόνα τῶν ἄλ- 
80 λῶν τὰ εἴδη καὶ τὰ γένη δεύτεραι οὐσίαν λέγονται" μόνα 
γὰρ δηλοῖ τὴν πρώτην οὐσίαν τῶν κατηγορουμένων. τὸν γάρ 
cnc ξ ὕγιτος ae cola τις τί ἔστι, 5 ls Glos ἢ τὸ 
γένος ἀποδιδοὺς οἰκείως ἀποδώσει καὶ γνωριμώτερον ποιή- 


Ga ἄνϑρωπον ἢ ζῷον ἀποδιδούς" τῶν δ᾽ ἄλλων ὅτι a 


86 ἀποδιδῷ τις, ἀλλοτρίως ἔσται ἀποδεδωκώς, οἷον λευκὸν ἢ 


~ + τρέχει ἢ ὁτιοῦν τῶν τοιούτων ἀποδιδούς. ὥστε εὐκότως THY 


Arsaila EOTK 


᾿ ἑἄλλων ταῦτα μόνα οὐσίαι λέγονται. ἔτι αἱ πρῶται οὐσίω.. 

πϑειίοωστοι σε διὰ τὸ τοῖς ἄλλοις ἅπασιν ὑποκεῖσθαι κυριώτατα οὐσίαι ᾿ 
tof y al τὸν _ ! 

SOIXS + [0,8 λέγονται. ὡς δέ γε ob πρῶται οὐσίαι πρὸς τὰ ἄλλα πάντα. 


“«« Ὁ 4 
| ἔχουσιν, οὕτω τὰ εἴδη καὶ τὰ γένη τῶν πρώτων οὐσδιῶν 1905 
᾿ς φᾷ λοιπὰ πάντα ἔχει" κατὰ τούτων γὰρ πάντα τὰ λοιπὰ 


κατηγορεῖται. τὸν γάρ τινα ἄνϑρωπον ἐρεῖς γραμματικόν". 


ὁ οὐκοῦν καὶ ἄνϑρωπον καὶ ζῷον γραμματικὸν ἐρεῖς. ὡσαύ- 
“tac δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων. ἫΝ 
Κοινὸν δὲ κατὰ πάσης οὐσίας τὸ μὴ ἐν ὑποκειμένῳ 


* er 


εἶναι. ἡ μὲν γὰρ πρώτη οὐσία οὔτε ἕν ὑποκειμένῳ ἐστὶν ᾿ 
οὔτε xa? ὑποκειμένου λέγεται" τῶν δὲ δευτέρων οὐσιῶν. 

€ 
10 φανερὸν μὲν καὶ οὕτως ὅτι οὐκ εἰσὶν ἐν ὑποκειμένῳ. 0700 


ἄνϑρωπος καθ᾽ ὑποκειμένου μὲν τοῦ τινὸς ἀνθρώπου λέγεται; 


Ἢ 938 μη] μὲν μή 6. --- 94 γὰρ] γὰρ μᾶλλον π. — ἀποδώσει nu. — 25 τὸν] 


Cee. — εἰς] rig ἔππος ἢ 6. — 29 δὲ] οὖν g. — 32 τὸ μὲν] ἡ τὸ ὁ. -- 
ἀποδῷ π. --- 33 οἰκειότερον ue. --- καὶ] καὶ γὰρ π. --- 84 ἀποδιδους ἢ 
ξῷον 6. — εἴ te g. — 35 ἀποδῶ dh. — οἷον ἢ λευκὸν δ. --- 36 τρεζε!ν 
A, τρέχον ὁ. --- ταῦτα μόνα τῶν ἄλλων Cneg, μόνα ταῦτα τῶν ἄλλαν 
τι. -- 37 ἔτι δὲ αἱ π. --- 38 ὑποκεῖσθαι πᾶσι π. --- post ὑποκεῖσθαι εὐ 
add: καὶ τὰ ἄλλα πάντα κατὰ τούτων κατηγορεῖσθαι ἢ ἐν αὐταῖς εἶσαι 
εἴ sichabet a, sed ταύταις pro αὐταῖς, item gu omissis ἢ .. «εἶναι. τ 
κυριώταται udg. 

881 ye omc. — 2 οὕτω καὶ τὰ g.— τὰ γένη καὶ τὰ εἴδη Ce. — PF 
λοιπὰ) ἄλλα e. — γὰρ ἅπαντα C. — alt πάντα ante 4 rove. -- ovee 
na® vxox. λέγεται οὔτε ἐν ὑποκ. ἐστίν ne. —9 ὑποκ. τινὸς λέγεται β'. “" 
10 οὐκ εἰσὶν} οὐδεμία ε, οὐδεμία ἐσεὶν u, corr C.— 11 λέγεσαι ante τοῦδ’ 


᾽’ ’ ‘ 
τὸν 6. — 27 ἑτέρου οὐσία om 6. --- οὐδὲ Aef. — 28 οὐσία ἐστινῆ . 
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ly ὑποκειμένῳ δὲ οὐχ ἔστιν. οὐ γὰρ ἐν τῷ τινὶ ἀνθρώπῳ ὁ 
ἔνϑρωπός ἐστυν. ὡσαύτως δὲ καὶ τὸ ζῷον καϑ' ὑποχειμένου 

μὲν λέγεται τοῦ τινὸς ἀνθρώπου. οὐκ ἔσει δὲ τὸ ζῷον ἐν 

τῷ τινὶ ἀἐνθρώπῳ. ἔτι δὲ τῶν ἐν ὑποκειμένῳ ὄντων τὸ μὲν 16 
ὄνομα οὐδὲν κωλύει κατηγοῤρεῖσθαί ποτε τοῦ ὑποκειμένου, 

τὸν δὲ λόγον ἀδύνατον. τῶν δὲ δευτέρων οὐσιῶν κατηγορεῖ- 

ται καὶ ὁ λόγος κατὰ τοῦ ὑποχειμένου καὶ τοὔνομα" τὸν 

ἂρ τοῦ ἀνθρώπου λόγον κατὰ τοῦ τινὸς ἀνθρώπου κατη- 
γορήσεις, καὶ τὸν τοῦ ἕξῴον ὡσαύτως. ὥστε οὐκ ἂν εἴη ἡ Ἂ δ dat, Tou 
οὐσία τῶν ἐν ὑποκειμένῳ. οὐκ ἴϑιον δὲ τοῦτο οὐσίας, ἀλ- “Ὁ 6. 
de καὶ ἡ διαφορὰ τῶν μὴ ἐν ὑποκειμένῳ ἐστίν. τὸ γὰρ ἱ ὃ 
Ξεζὸν καὶ τὸ δίπουν καθ᾽ ὑποκειμένου μὲν λέγεται τοῦ ἀν- δ΄ 
᾿ ϑρώπου, ἐν ὑποκειμένῳ δὲ οὐκ ἔστιν" οὐ γὰρ ἐντῷ ἀνθρώπῳ 

ἐστὶ τὸ δίπουν ἢ τὸ πεζόν. καὶ ὁ λόγος δὲ κατηγορεῖται ὁ 96 

τῆς διαφορᾶς, καϑ' ov ἂν λέγηται ἡ διαφορά, οἷον εἰ τὸ 

| sfdw κατὰ ἀνθρώπου λέγεται, καὶ ὁ λόγος ὁ τοῦ πεξοῦκα- 

| πγορηϑήσεται τοῦ ἀνθρώπου᾽ πεζὸνγάρ ἐστιν ὁ ἄνθρωπος. 

|| μὴ ταραττέτω δὲ ἡμᾶς τὰ μέρη τῶν οὐσιῶν ὡς ἐν ὑπο- (ιν... 
| wats ὄντα τοῖς ὅλοις, μή ποτε ἀναγκασθῶμεν ove OV- 80.” 
δίας αὐτὰ φάσκειν εἶναι" οὐ γὰρ οὕτω τὰ ἐν ὑποχειμένῳ 

ἄέγετο τὰ ὡς μέρη ὑπάρχοντα ἕν τινι. 

Ὑπάρχει δὲ ταῖς οὐσίαις καὶ ταῖς διαφοραῖς τὸ πάντα 
συνωνύμως ἀπὸ τούτων λέγεσθαι. πᾶσαι γὰρ αἱ ἀπ’ αὐτῶν 
 χαρηγορίαι ἤτοι κατὰ τῶν ἀτόμων κατηγοροῦνται 1 κατὰ 86 

τῶν εἰδῶν. ἀπὸ μὲν γὰρ τῆς πρώτης οὐσίας οὐδεμία ἐστὶ 
κατηγορία" κατ᾽ οὐδενὸς γὰρ ὑποκειμένου λέγεται" τῶν δὲ 
ϑευτέρων οὐσιῶν τὸ μὲν εἶδος κατὰ τοῦ ἀτόμου κατηγο- 


t any 


12 οὐκ] οὐδενὶ ὦ. — 14 μὲν om 6. — 15 δὲ] δὲ καὶ g, om 
ἐ. — 16 ποτὲ κατηγορεῖσθαι n. — τοῦ ὑποκειμένου ποτὲ 6. — 
17 alt δὲ] δέ ye nu. --- 18 pr καὶ] τοὔνομα καὶ π. --- κατὰ om 6. 
-- καὶ τοὔνομα om π. — 20 ασαύτως om g, pr π. --- ὥστε Corr 
% - ἡ om une. --- οὐσία om 6. --- 21 τοῦτο τῆς οὐσίαβ pr 4. — 
τοῦτο post οὐσίας fenuae. --- 22 ὑποκειμένων h. — τὸ] τὸ μὲν 6. — 
33 μὲν om ne. --- τοῦ] τοῦ τινὸς fg. --- 94 οὐδὲ γὰρ fg. --- ἐν ὑποκει- 
βένῳ τὸ δίπουν ἢ. --- 25 τὸ δίπουν ἐστὶ Ce. — ἢ) οὐδὲ nug. — 26 λε- 
γεται hy prin. — 97 κατὰ] κατὰ τοῦ ACeugh, τοῦ corr h. --- λέγεται] 
κατηγορεῖται 6. --- alt ὁ om n.— 28 ὁ om C.— 99 ὑμᾶς ue. — 30 μὴ 
δώμασι μὴ u. — 88. τὰ] ἀλλὰ τὰ μὲν e. — τινι] τινι, αλλὰ τὰ μὴ ὡς 
βέρῃ g. — 84 ἀπ τὰ ἀπ᾽ Ce. — ἀπ᾿ αὐτῶν A. -- 35 pr κατὰ ome, — 
ἢ] ἢ καὶ ει. — 36 τῆς] τῶν ἀτόμων 6. --- κατηγορία ἐστὶ g. — 588 τῶν 
ἀτόμων τι. 
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ρεῖται, τὸ δὲ γένος καὶ κατὰ τοῦ' εἴδους καὶ κατὰ τοῦ ἀεόμον.᾿ 


b ὁσαύτως δὲ καὶ at διαφοράλ καὶ κατὰ τῶν εἰδῶν καὶ κατὰ 
τῶν ἀτόμων κατηγοροῦνται. καὶ τὸν λόγον δὲ ἐπιϑέχονται 
al πρῶται οὐδίαι τὸν τῶν εἰδῶν καὶ τὸν τῶν γενῶν, καὶ τὸ 
εἶδος δὲ τὸν τοῦ γένους" ὅσα γὰρ κατὰ τοῦ κατηγορουμένου 

6 λέγεται καὶ κατὰ τοῦ ὑποκειμένου. δηϑήσεται. ὡσαύτως 


δὲ καὶ τὸν τῶν διαφορῶν λόγον ἐπιδέχεται ta te εἴδη καὶ 


᾿ . 
τὰ ἄτομα. συνώνυμα δέ ye ἦν ὧν καὶ τοὔνομα κοινὸν 
καὶ ὃ λόγος ὃ αὐτός, ὥστε πάντα τὰ ἀπὸ τῶν οὐσιῶν καὶ 
τὰ ἀπὸ τῶν διαφορῶν συνωνύμως λέγεται. | 


10. Πᾶσα δὲ οὐσία δοκεῖ τόδε τι σημαίνειν. ἐπὶ μὲν ovr 
~ w~ - ὶ Ν 
ς χῶν πρώτων οὐσιῶν ἀναμφισβήτητον καὶ ἀληϑές ἐστιν ov 


τόδε τι σημαίνει (ἄτομον γὰρ καὶ ἕν ἀριϑμῷ «τὸ δηλούμε- 


_ vdv ἐστιν), τῶν δὲ δευτέρων οὐσιῶν φαίνεται μὲν ὁμοίως | 


τῷ σχήματι τῆς προσηγορίας τόδε τι σημαίνειν, ὅταν εἴπῃ 
» πτερὰ 9 / 9 ν᾽ ~ Lr 
16 ἄνϑρωπον ἢ ζῷον, οὐ μὴν ἀληϑές ye, ἀλλὰ μᾶλλον ποιὸν 
τι σημαίνει". οὐ γὰρ ἕν ἔστι τὸ ὑποκείμεναν ὥσπερ ἡ πρώτη 


οὐσία, ἀλλὰ κατὰ πολλῶν ὃ ἄνθρωπος λέγεταν καὶ τὸ 
“- 4 ~ t 
ξῷον. οὐχ ἁπλῶς δὲ ποιόν τι σημαίνει, ὥσπερ τὸ λευκόν. 


. οὐδὲν γὰρ ἄλλο σημαίνει τὸ λευκὸν ἀλλ᾿ ἢ ποιόν. τὰ δὲ 


20 εἶδος καὶ τὸ γένος περὶ οὐσίαν τὸ ποιὸν ἀφορίξει᾽ Lome 


᾿ γάρ᾽ τινα οὐσίαν σημαίνει. ἐπὶ πλεῖον δὲ τῷ γένει ἢ τῷ εἶδει 
. τὸν ἀφορισμὸν ποιεῖται" ὁ γὰρ ξῷον εἰπὼν ἐπὶ πλεῖον περι- 
λαμβάνει ἢ ὁ τὸν ἄνϑρωπον. 


89 καὶ οπὶ π. — τῶν εἰδῶν x. x. τῶν ἀτόμων «ἰ. --- ἀτόμοῦ κ' " 
τοῦ εἴδους 6. 
851 δὲ om 6. --- sec καὶ om ABef. — 3 οὐσίαι τὸν omg. — εἶς 


δῶν et γενῶν loc mut nu, — τὸν bis om u. --- 5 λέγεται om 6. — καὶ] 
gave καὶ ACgh, τοσαῦτα καὶ dnuf, --- κατηγορηϑήσεται wu. — 6 ἐπι. 


δέχονται ga. — τά τε εἴδη Bn, fort pr d. --- τὰ εἴδη καὶ] καὶ τὰ ὀνό- 
μᾶτα 6, oma. -- 7 ye om 4. --- κοινὸν om 6. — 8 prod om ἃ, ™ 
ὥστε καὶ πάντα dh. — 9 τὰ ἀπὸ om nga, — τῶν om σ΄. — συνῶ 
vupa f. — 10 te om τι. — 1] ὁληϑέστατον ὅτι 6. --- 12 σημαίνειν pre 

| — 13 τῶν δὲ] ἐπὶ δὲ τῶν ACefnug. — 14 τόδε] ὅτι τόδε 6. — σημα!" 
vere. — εἴπῃς 6. — 15 γε ἀληϑὲς g. — 17 λέγεται om Cu. — 18 τι 
om nu. — 19 οὐϑὲν u, οὐδὲ f. — ἄλλο] ἄλλο τι ε΄. — λευκὸν} ouppe- 
βηκὸς 6. — ἢ τὸ ποιόν 6. — οὐδὲν... λευκὸν romg he — 20 γένος τὰ 
τὸ εἶδος Ce. — 21 δηλοῖ οὐσίαν 6. ---- 22 ποιεῖται] εἰπὸν ποιεῖται 
prd. — dom δ΄. — γὰρ ome, --- πλέον εἰ. --- παραλαμβάνει 4g. — 
23 ὃ ome. . 
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Ὑπάρχει δὲ ταῖς οὐσίαις καὶ τὸ μηδὲν αὐταῖς ἕναν- 
 slov εἶναι. τῇ γὰρ πρώτῃ οὐσίᾳ τί ἃ ἂν ein ἑμαντίον, οἷον τῷ 35 
woh ἀνθρώπῳ ἢ τῷτινὶ Sam; οὐδὲν γάρ ἐστιν ἐναντίον. οὐδέ 
γετῷ ἀνθρώπῳ ἢ ἢ τῷ ξῴφ. οὐδέν ἐστιν ἐναντίον. οὐκ ἴδιον δὲ 
τῆς οὐσίας τοῦτο," ἀλλὰ γὰρ καὶ ἐπ᾿ ἄλλων πολλῶν, οἷον ἐπὶ 
| τοῦ φοσοῦ τῷ γὰρ διπήχει ἢ ἣ τριπήχει οὐδέν ἐστιν ἐναντίον, 

_ οὐέγε τοῖς δέκα, οὐδὲτῶν τοιούτων οὐδενί, εἰ i μήτις τὸ ὁ πολὺ 90 
τῷ ὀλίγῳ φαίη ἐναντίον εἶναι ἢ τὸ μέγα τῷ μικρῷ: τῶν ᾿ 
ἃ ἐφωρισμένων. ποσών οὐδὲν οὐδενὶ ἐναντίον ἐστίν. 

Δοκεῖ δὲ ἡ οὐσία μὴ ἐπιδέχεσθαι τὸ μᾶλλον καὶ τὸ 
ἧκτον. λέγω δὲ οὐχ ὅτι οὐσία. οὐσίας οὐκ ἔστι μᾶλλον οὐσία 
καὶ ἧττον οὐσία (τοῦτο ) μὲν γὰρ εἴρηται ὅ ὅτι ἔστιν) » ἀλλ᾽ % 
ὀιἱκάστη οὐσία τοῦθ᾽ ὅπερ ἐστίν, οὐ λέγεται μᾶλλον καὶ. 

. οἷον εἶ ἔστιν αὕτη ἡ j οὐσία ἄνϑρωπος, οὐλ ἔσται ὑμᾶλ-- 
λον καὶ ἧττον ἄνθρωπος, οὔτε αὐτὸς ἑαυτοῦ οὔτε Eregog 
δέρον ‘ οὐγάρ ἐστιν ἕτερος ἑτέρου μᾶλλον ἄνϑρωπος, ὥσπερ 
τὸ λευκὸν ἕτερον ἑτέῤου μᾶλλόν ἔστι λευχόν, καὶ καλὸν ἕτε-- p.4 
ὧν ἑτέρου μᾶλλον καλὸν καὶ ἧττον λέγεται. nad αὐτὸ 
δ αὐτοῦ μᾶλλον καὶ ἧττον λέγεται, οἷον τὸ σῶμα λευ- 
χὺν. ὃν μᾶλλον λευκὸν εἶναι λέγεται viv 7 πρότεραν; καὶ 
ϑερμὸν 6 ὃν μᾶλλον ϑερμὸν καὶ ἧττον λέγεται. ἡ δέ γε οὐσία 5 
οὐδὲν μᾶλλον καὶ ἤ ἧττον λέγεται" οὐδὲ γὰρ ἄνϑρωπος. μᾶλ- 
lov νῦν ἄνϑρωπος ἢ medregov meseent: » οὐδέ ἐ γε τῶν ἄλλων. 


24 ἐναντίον αὐταῖς π. — 25 ἐναντίον εἴη 6. --- 46 ἧ... ξώῳ] ἢ 
τὸ ζῷον pr C, om efnu. — οὐδὲν... ἐναντίον om b. --- γὰρ om ue, 
rc. — ἐσειν ἐστιν ἀλλὰ καὶ f. --- 27 ἢ] οὐδὲ π. --- ἐστιν ἐναν- ᾿ 
τίον] ἐναντίον ἐστὶν 6, om ξ΄. --- 28 τοῦτο τῆς οὐσίας def. --- τῆς om 
4. -- ἀλλὰ] ἔστιν ἀλλὰ aeg. --- γὰρ om efna. — 99 τὸ ἢ. --- ἢ τῷ 
τρικήχει C, οἵα Bbdfhnu. — γὲ ante seq τῶν fu, om ABabdh. — 31 εἷ- ; 
ναι ἐναντίον a. — μέγα] μέρορ pru. — 32 οὐδενὶ οὐδὲν a. — ἐστιν 
ἐναντίον οὐδενὶ g. — 33 οὐκ enu. --- 34 pr οὐσία ome. — οὐσία καὶ 
ἧττον om Cg. — 35 μὲν ome. — 37 oloy...nttoy om u. — αὐτὴ 

.— ἡ οπι a, — οὐσία ὃ ἄνϑο. n, — ἔστι Cna. 

44] ἐστιν ante ἕτερον Cnuefg. — ἐστι] ἐστε καὶ ἧττον fg, rc A. — 
καὶ καλὸν... λέγεται om C,— 2 καλὸν οπι 6. --- καὶ... λέγεται om π. — 
chops? καλὸν g.— 3 dt ome. — ἑαυτοῦ neg. — λέγεται ome, — 4 λέ- 
γεται εἶναι ρ΄. — εἶναι om n. — 5 ὃν om 6. — θερμὸν post ἧττον dn, 
om kh, — gpaiveraru, — 6 καὶ ἧττον λέγεται] οὐσία λέγεται οὐδὲ ἧτ- 
tov (', λέγεται οὐδὲ ἧττον οὐσία SF » καὶ ἧττον had, καὶ ἧττον φαί- 
ites wu, λέγεται 6. --- οὐδὲν f. -- γὰρ ὁ ἄνθρωπος Cnfg. — 7 νῦν 
μάλλοῃ π, — ee ἢ πρότερον Ce. — ye post 8 ὅσα u, om 
BCebdnuk, , 


pe pe rg | - 
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οὐδέν, ὅσα ἐστὶν οὐσία. ὥστε οὐκ ἂν ἐπιδέχοιτο ἡ οὐσία τὸ 
μᾶλλον καὶ ἧττον. 


10 Μάλιστα δὲ ἴδιον τῆς οὐσίας δοκεῖ εἶναι τὸ ταὐτὸν καὶ 
ἕν ὠριϑμῷ ὃν τῶν ἐναντίων εἶναι δεκτικόν, οἷον ἐπὶ μὲν τῶν 
ἄλλῶν οὐκ ἂν ἔχοι τις τὸ τοιοῦτο προενεγκεῖν, ὅσα μή 

[Ob Fg FOF QOEVEYHEW μὴ 
slow οὐσίαι, ὃ ἕν ἀριϑμῷ ὃν τῶν ἐναντίων δεκτικόν ἔστιν, 
᾿οἷον τὸ χρῶμα, ὅ ἐστιν ἕν καὶ ταὐτὸν τῷ ἀριϑμῷ, οὐκ ἔσται 

16 λευκὸν καὶ μέλαν, οὐδ᾽ ἡ αὐτὴ πρᾶξις καὶ μία τῷ ἀριθμῷ 
οὐκ ἔσται φαύλη καὶ ὅπουδαΐϊα' ὡσαύτως δὲ καὶ ἐπὶ 
τῶν ἄλλων, ὅσα μή εἶσιν οὐσίαι. ἡ δέ γε οὐσία ἕν καὶ 
ταὐτὸν ἀριϑμῷ ὃν δεκτικὸν τῶν ἐναντίων ἐστίν, οἷον ὁ τὶς 
ἄνϑρωπος. εἷς καὶ ὁ αὐτὸς ὦν, Ott μὲν λευκὸς ὁτὲ δὲ μέ- 

; 90 λὰς γίνεται, καὶ ϑερμὸς καὶ ψυχρός, καὶ φαῦλος καὶ 

bo ya % σπουδαῖος. ἐπὶ δὲ τῶν ἄλλων οὐδενὸς φαίνεται τὸ τοιοῦ- 
do tk “| tov, εἰ μή tig ἐνίσταιτο tov λόγον καὶ τὴν δόξαν φάσκων 
ὅλ ἡ ϑη 5, κί τῶν τοιούτων εἶναι δεκτικά. 6 γὰρ αὐτὸς λόγος ἀληϑὴ 
Vs vO} 75 καὶ ψευδὴς εἶναι δοκεῖ, οἷον εἰ ἀληϑὴς εἴη 6 λόγος τὸ κα- 
τς 96 ϑήσθαί τινα, ἀναστάντος οὐτοῦ ὃ αὐτὸς οὗτος λόγος ψευδὴς 
ἔσται. ὡσαύτως δὲ καὶ ἐπὶ τῆς δόξης εἰ γάρ τις ἀληθώς 

δοξάξοι τὸ καϑῆσϑαίτινα, ἀναστάντος αὐτοῦ ψευδῶς δοξάσει, 

τὴν αὐτὴν ἔχων περὶ αὐτοῦ δόξαν. εἰ δέ τις καὶ τοῦτο πα- 

ραδέχοιτο, ἀλλὰ τῷ γε τρόπῳ διαφέρει. τὰ μὲν γὰρ δὶ 

τω 21 κ 0 τῶν οὐσιῶν αὐτὰ μεταβάλλοντα δεκτικὰ τῶν ἐναντίων ἐστί' 


καὶ er een, 
ee AT A AEP ERI τσ στο. οὐ πο πτουνν αὐτο aed 





Tad ease fee? 
Pee Sa Vag 

8 οὐδέν] οὐθέν A, οὐδὲ ἕν g, om pr d, οὐδὲν ἔσεαι π. — ἡ οὐσία 
rom g-— 9 καὶ τὸ ἧττον Cufghabde. --- post ἧττον addit n: οὐκ 
στι δὲ οὐδὲ τοῦτο ἔδιον τῆς οὐσίας τὸ μὴ ἐπιδέχεσθαι αὐτὴν τὸ μᾶϊ' 
λον καὶ ἥττον. καὶ γὰρ τὸ ποσὸν οὐκ ἐπιδέχεται τὸ μᾶλλον καὶ ἦτ- 
τον. — 10 δοκεῖ ante ἴδεον Ce. — 19 οὐκΊ οὐδενὸς naeg.. — τὸ τοιοῦ- 
το} τοῦτο 6. om Cet pr Bdn. --- τοιοῦτον h. --- προσενεγκεῖν ue. — 
13 ἐστιν οὐσία Cng.— ὃν ome.— δεκτικὸν τῶν ἐναντίων ng. — 14 τῷ 
om Cn. — ἐστε Cef, λέγεται π. --- 15 οὔϑ᾽ Ceh. — τῷ fort pr οπα ἢ. — 
16 οὐκ deln. — ἐστι π. — 17 ὅσαι Ad. — ἔστιν fn. — οὐσία ng. — 
ταὐτὸν καὶ ἕν 6. --- 18 ἀρειϑμῷ] τῷ ἀρ. efg. — δεκτικὴ Ch. — 20 Oe 
μός γε καὶ π. — φαῦλός re γίνεται καὶ Ceh. — 21 οὐδαμῶς ε. -- 
22 μὴ ἄν τις g, μὴ ἄρα τις Ceh. --- ἐνίσταται Ceh, n incert. -- 
23 τοιούτων] ἐναντίων Cdefhn, τοιούτων ἐναντίων ρ΄. --- ἀληϑῆς 
τε καὶ Cnuefh. — 24 δοκεῖ εἶναι Ceung.— τὸ] τοῦ g, om Ce et pr h.— 
25 ovrog om Ceha. — λόγος post ψευδὴς Ceh, om na. — 96 ἂν Κ΄. — 
ἀληϑὲς g.— 27 δοξάξῃ g, δοξάξει 6, prn.—176] τοῦ σ΄. — ψεῦδος C.— 
δοξάσει ὃ αὐτὸς οὗτος δοξάξει nk. --- 98 τὴν] ὁ τὴν g. — ἔχον 
om 6. --- δὴ n. — 29 παρέχοιτο 6. --- 30 τῶν ἐναντ. δεκτικά εἶσι ξ΄.“ 

Φ εἰσέ corr ἢ. : 
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ψυχρὸν γὰρ ἔκ θερμοῦ γενόμενον μετέβαλεν ( ἠλλοίωται 

γάρ) καὶ μέλαν ἐκ λευκοῦ καὶ σπουδαῖον ἐκ φαύλου. ὧδ- 

αὕτως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων Exaccov αὐτῶν μεταβολὴν 
δεχόμενον τῶν ἐναντίων δεκτικόν ἐστιν. ὁ δὲ λόγος καὶ ἡ | 
| bife αὐτὰ μὲν ἀκίνητα πάντῃ πάντως διαμένει, τοῦ -δὲ ss ! 
πράγματος κινουμένου τὸ ἐναντίον περὶ αὐτὰ γίνεσαι" ὁ μὲν ᾿ 

γὰρ λόγος διαμένει ὁ αὐτὸς τὸ καϑῆσθαί τινα, τοῦ δὲ πρά- — 
γμιατος κινηθέντος ὁτὲ μὲν ἀληϑὴς ὁτὲ δὲ ψευδὴς λέγεται. b 

ὑσαύτως δὲ καὶ ἐπὶ τῆς δόξης. ὥστε τῷ τρόπῳ γε ἴδιον 

dv εἴη τῆς οὐσίας τὸ κατὰ τὴν ἑαυτῆς μεταβολὴν δεκτικὴν 

τῶν ἐναντίων εἶναι. εἰ δή τις καὶ ταῦτα παραδέχοιτο, τὸν 

λόγον καὶ τὴν δόξαν δεκτικὰ τῶν ἐναντίων εἶναι, οὐκ ἔστιν δ 

ἀληϑὲς τοῦτο. ὁ γὰρ λόγος καὶ ἡ δόξα οὐ τῷ αὐτὰ δέχε- AL epapetion 
al τι τῶν ἐναντίων εἶναι δεχτικὰ λέγεται, ἀλλὰ τῷ περὶ vx De a 
keodv τι τὸ πάϑος γεγενῆσθαι. τῷ γὰρ τὸ πρᾶγμα εἶναι fee --ἰ 

ἢ μὴ εἶναι, τούτῳ καὶ ὁ λόγος ἀληϑὴς ἡ ψευδὴς εἶναι λέ- ἼΣΑ τ 2 
YEH, οὐ τῷ αὐτὰ δεκτικὰ εἶναι τῶν ἐναντίων. ἁπλῶς γὰρ 10 vet Pe 
οὐθὲν ὑπ᾽ οὐδενὸς οὔτε ὁ λόγος κυνεῖται οὔτε 1) δόξα, ὥστε & i1 ΦῚ ver 
οὐκ ἂν. εἴη δεκτικὰ τῶν ἐναντίων μηδενὸς ἐν αὐτοῖς γινομένου Δ" .“ 
xidovg. ἡ δέ γε οὐσία τῷ αὐτὴ τὰ ἐναντία δέχεσθαι, τού- FN ~ 
τῷ δεκτικὴ τῶν ἐναντίων εἶναι λέγεται" νόσον γὰρ καὶ ὑγίειαν co “ἢ ow 
δέχεται, καὶ λευκότητα καὶ μελανίαν. καὶ ἕκαστον τῶν 16. ἐν a 
τοιούτων αὐτὴ δεχομένη τῶν ἐναντίων elven δεκτικὴ λέγεται. ἡ LYE FES, 
ὥστε ἴδιον av οὐσίας εἴη τὸ ταὐτὸν καὶ ἕν ἀρυϑμῷ ὃν δεκτι- ᾿ 
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: κὸν εἶναι τῶν ἐναντίων κατὰ τὴν ἑαυτῆς μεταβολήν. περὶ 

μὲν οὖν οὐσίας τοσαῦτα εἰρήσθω. 
w._% , & Tob δὲ ποσοῦ τὸ μέν ἐστι διωρισμένον, τὸ δὲ συνεχές, 
ATOOOY οι χαὶ τὸ μὲν ἐκ ϑέσιν ἐχόντων πρὸς ἄλληλα τῶν ἐν αὐτοῖς 
μορίων συνέστηκε, τὸ δὲ οὐκ ἐξ ἐχόντων ϑέσιν. ἔστι δὲ διῶ-᾿ 
ρισμένον μὲν οἷον ἀριϑμὸς καὶ λόγος, συνεχὲς δὲ οἷον γραμ- 
μὴ ἐπιφάνεια σώμα, ἔτι δὲ παρὰ ταῦτα χρόνος καὶ τό- 
% HOG. τῶν μὲν γὰρ τοῦ ἀφριϑμοῦ μορίων οὐδείς ἔστι κοιφὸς 
ὅρος, πρὸς ὃν συνάπτει τὰ μόρια αὐτοῦ, οἷον τὰ πέντε εἰ 
ἔστι τῶν δέκα μόριον, πρὸς οὐδένα κοινὸν ὅρον συνάπτει τὰ 
πέντε καὶ τὰ πέντε, ἀλλὰ διώρισται" καὶ τὰ tola γε καὶ 
τὰ ἑπτὰ πρὸς οὐδένα κοινὸν ὅρον συνάπτει" οὐδ᾽ ὅλως ἂν 
80 ἔχοις ἐπ ἀριϑμοῦ κοινὸν ὅρον λαβεῖν τῶν μορίων, ἀλλ 
ἀεὶ διώρισται" ὥστε 6 μὲν ἀριϑμὸς τῶν διωρισμένων ἐστίν. 
ὡσαύτως δὲ καὶ ὁ ὁ λόγος τῶν διωρισμένων ἐστίν. ὅτι μὲν 
λογος ΄ς γὰρ ποσόν ἐστιν ὃ Adyos, φανερόν" καταμετρεῖται γὰρ συλ- 
Wea dc pe λαβῇ βραχείᾳ. καὶ μακρᾷ. λέγω δὲ αὐτὸν τὸν μετὰ ga 
" ἊΨ Vs νῆς λόγον γιγνόμενον. πρὸς οὐδένα γὰρ κοινὸν ὅρον αὐτοῦτὰ 
: μόρια συνάπτει" ov γὰρ ἔστι κοινὸς ὅρος πρὸς ὃν αἱ συλλα- 
βαὶ συνάπτουσιν, ἄλλ᾽ ἑκάστη διώρισται αὐτὴ x08? αὐτήν. 
».ὅ ἡ δὲ γραμμὴ συνεχής ἐστιν" ἔστι γὰρ λαβεῖν κοινὸν ὅρον 
πρὸς ὃν τὰ μόρια αὐτῆς συνάπτει, στιγμήν, καὶ τῆς ἐπι- 
pavelag γραμμήν ", φὰ γὰρ τοῦ ἐπιπέδου μόρια πρός vive 
κοινὸν , ὅρον συνάπτει. ὡσαύτως δὲ καὶ ἐπὶ τοῦ σώματος 
6 ἔχοις ἂν λαβεῖν κοινὸν ὅρον, γραμμὴν 1) ἐπιφάνειαν, πρὸς 
ἃ τὰ τοῦ σώματος μόρια συνάπτει. ἔστι δὲ καὶ ὃ χρόνος 
καὶ 6 τόπος τῶν τοιούτων ὃ γὰρ νῦν χρόνος συνάπτει πρός 
τε τὸν παρεληλυϑότα καὶ τὸν μέλλοντα. πάλιν ὁ τόπος τῶν 


Fay” a 


18 τῶν ἐναντίων εἶναι δ. — κατὰ] καὶ κατὰ 6. --- ἑαυτοῦ B, αὖ- 


τῆς Ch. — περὶ] καὶ τὸ πα — περὶ... εἰρήσθω om g. — 19 οὖν 
om nuk, — 21 τὰ μὲν Cdg. — αὐτοῖς Cedhn. — 22 ὑφέστηκε ὁ. -- 
τὰ ACdgfa. — ἐξ οὐκ BCdefgh. --- 25 οἷον omn. --- καὶ o-Adyog C.— 


οἷον om ‘Anudeba. — 95 ἐπ ἐν ὃ. — 27 μόρια g. --- οὐδένα γὰρ κοι" 
ψὸν Bd, pr C. — 28 ἀλλ᾽ ἀεὶ bn. — γε] dée,om τι. — 29 ΚΗ γε 
κ. ὃ. -- ovren. — 80 ἔχοις ἂν ἐπ᾽ 6. — λαβεῖν κοινὸν ὅρον bn. -- 
ὅρον rch. — 31 ἀεὶ om AB, --- 32 ἐστίν om 6. — 34 μαχρᾷ καὶ βρα- 
χείᾳ Cnhb. — 35 γινόμενον ndh, κινούμενον ὃ. --- τὰ μόρια αὐτοῦ xb. 
— 86 ἔστι... «ὅρος κοινὸν λαβεῖν ὅρον 6. 
γεν συνεχές Οποῖι. --- ἐστιν om 6. -- 6 ὃν Ch, ἣν π. --- Trt 
om An 


» 


KATHTOPIAI, 938 


δυγεχῶν ἐστί" τόπον γάρ TWO τὰ τοῦ σώματος μόρια κα- 
skye, ἃ ἃ πρός τινα κοινὸν ὅρον συνάπτει" οὐκοῦν καὶ τὰ τοῦ 10 
τύπου μόρια, a κατέχει ἕκαστον τῶν τοῦ σώματος μορίων, 
πρὸς τὸν αὐτὸν ὅρον συνάπτει πρὸς ὃν καὶ τὰ τοῦ σώμα- 
τὸς μόρια. ὥστε συνεχὴς ὦ ὧν sin καὶ ὃ τόπος" πρὸς γὰρ 
Eva, κοινὸν ὅρον. αὐτοῦ τὰ μόρια συνάπτει. 

Ἔτι δὲ τὰ μὲν ἐκ θέσιν ἐχόντων πρὸς ἄλληλα, τῶν 16 
ν αὐτοῖς μορίων συνέστηκε ; τὰ δὲ οὐκ ἐξ ἐχόντων Siow, 
οἷον τὰ μὲν τῆς γραμμῆς μόρια ϑέσιν ἔχει πρὸς ἄλληλα" 
διαῦτον γὰρ αὐτῶν κεῖταί tov, καὶ ἔχοις ἂν διαλαβεῖν καὶ. 
ἐποδοῦναν οὗ ἕκαστον κεῖται ἐν τῷ ἐπιπέδῳ καὶ πρὸς ποῖ- 
ov μόριον τῶν λοιπῶν συνάπτει. ὡσαύτως δὲ καὶ τὰ 30 
τοῦ ἐπιπέδου μόρια δϑέσιν ἔχει twa: ὁμοίως yao ἂν ἀποδο- 
bein ἕχαστον οὗ κεῖται. καὶ ποῖα συνάπτει πρὸς ἄλληλα. 
ual τὰ τοῦ στερεοῦ dé ὥσαυτος, καὶ τἀτοῦ τόπου. ἐπὶ δέ γε 
τοῦ ἀριϑμοῦ. οὐκ ἂν & ἔχοι τις ἐπιδεῖξαι ὡς τὰ μόρια αὐτοῦ 
Row τινὰ ἔχει πρὸς ἄλληλα ἢ) κεῖταί που; a ποῖά γε % 
τρὸς ἄλληλα συνάπτει τῶν μορίων. οὐδὲ τὰ τοῦ χρόνου" 
ὑπομένει γὰρ οὐδὲν τῶν τοῦ χρόνου μορίων" ὃ δὲ μή ἐστιν 
ὑπομένον , πῶς ἂν τοῦτο Siow τινὰ ἔχοι; 3 ἀλλὰ μᾶλλον 
τύξιν τινὰ εἴποις ἂν ἔχειν τῷ τὸ μὲν πρότερον εἶναι τοῦ 
Ἰρόνου τὸ δ᾽ ὕστερον. καὶ ἐπὶ τοῦ ἀριϑμοῦ δὲ ὡσαύτως τῷ Ὁ 
τὸ ἕν πρότερον ἀριϑμεῖσϑαι, τῶν δύο καὶ τὰ δύο τῶν τρι- 
ay’ καὶ οὕτω τάξιν τινὰ ἂν ἔχοι; ϑέσιν δὲ οὐ πάνυ λά- 
βοις ἄν. καὶ ὁ λόγος δὲ ὡσαύτως οὐδὲν γὰρ ὑπομένει 
τῶν μορίων αὐτοῦ, ἀλλ εἴρηταί τε καὶ οὐκ ἔστιν ἔτι τοῦτο 
λαβεῖν, @OTE οὐκ ἂν εἴη ϑέσις τῶν μορίων αὐτοῦ, εἴγε μηδὲν 86 
ὑπομένει. τὰ μὲν οὖν ἐκ ϑέσιν ἐχόντων τῶν μορίων συν- 
ἔστηκε.. τὰ δὲ οὐκ ἐξ ἐχόντων ϑέσιν. 

Κυρίως δὲ ποσὰ ταῦτα μόνα λέγεται τὰ εἰρημένα, 
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τὰ δὲ ἄλλα πάντα κατὰ συμβεβηκός: sig ταῦτα γὰρ ἀπο- 

b βλέποντες καὶ τἄλλα ποσὰ λέγομεν, 0 οἷον πολὺ τὸ λευκὸν 
λέγεται τῷ τὴν ἐπιφάνειαν πολλὴν εἶναι; καὶ ἡ πρᾶξις μακρὰ 
τῷ γε τὸν ’ χρόνον πολὺν εἶναι, καὶ ἡ κίνησις πολλή. οὐ γὰρ 
Ket? αὐτὸ ἕχαστον τούτων ποσὸν λέγεται. οἷον ἐὰν ἀποδιδῷ 

6 τι πόση τις ἡ πρᾶξίς ἐστι, τῷ χρόνῳ ὁριεῖ, ἐνιαυσιαίαν ῆ 
οὕτω πως ἀποδιδούς. καὶ τὸ λευκὸν ποσόν. τι ἀποδιδοὺς τῇ 
ἐπιφανείᾳ ὁριεῖ" Son γὰρ ἂν ἡ ἐπιφάνεια ἡ ἢ, τοσοῦτον καὶ 
τὸ λευκὸν φήσεις εἶναι. ὥστε μόνα κυρίως ποσὰ καϑ' αὐτὰ 
λέγεται τ τὰ εἰρημένα; τῶν δὲ ἄλλων οὐδὲν αὐτὸ καϑ' αὐτό, 

10 ἀλλ᾽ εἰ ἄρα. κατὰ συμβεβηκός. 

Ἔτι τῷ ποσῷ οὐδέν ἐστιν ἐναντίον. ἐπὶ μὲν γὰρ τῶν 
ἀφωρισμένων φανερὸν ὅτι οὐδέν ἐστιν ἐναντίον, οἷοντῷ 5 διπή- 
χει ἢ τριπήχει ἢ τῇ ἐπιφανείᾳ ἢ τῶν τοιούτων τινί" οὐδὲν 
γάρ ἐστιν αὐτῶν ἐναντίον > εἰ μὴ τὸ πολὺ τῷ ὀλίγῳ 
16 φαίη τις εἶναι ἐναντίον ἢ τὸ μέγα τῷ μικρῷ. τούτων δὲ 

+- οὐδέν ἔστι ποσὸν ἀλλὰ μᾶλλον. τῶν πρύς ti’ οὐδὲν γὰρ αὐτὸ 
nad αὑτὸ μέγα λέγεται ἢ ῇ μικρόν, ἀλλὰ τῷ πρὸς ἕτερον ἄνα- 
φέρεσθαι, οἷον 6 ὄρος μὲν μικρὸν λέγεται, κέγχρος δὲ με- 
γάλη τῷ τὴν μὲν τῶν ὁμογενῶν μείζον᾽ εἶναι : τὸ δὲ ἔλαν- 
90 τὸν τῶν ὁμογενῶν. οὐκοῦν πρὸς ἕτερον ὴ ἀναφορά, ἐτεὶ εἴγε 
καϑ' αὐτὸ μικρὸν ἢ μέγα ἐλέγετο, οὐκ ἄν ποτε τὸ μὲν 
ὄρος μικρὸν ἐλέγετο : ἡ δὲ κέγχρος μεγάλη. πάλυν ἐν μὲν 
τῇ κώμῃ φαμὲν πολλοὺς ἀνθρώπους εἶναι» ἐν ᾿᾿ϑήναις δὲ 
ὀλίγους πολλαπλασίους αὐτῶν ὄντας, καὶ ἐν μὲν τῇ οἰκίᾳ 
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soldovc, ἐν δὲ τῷ θεάτρῳ ὀλέγους πολλῷ πλείους ὄνταρ. 2s 
δι τὸ μὲν δίπηχυ καὶ τρίπηχυ καὶ ἕκαστον τῶν τοιούτων 


i φοσὸν σημαίνει, τὸ δὲ μέγα ἢ μικρὸν οὐ σημαίνει ποσὸν 


τα τας ὁ - 


ἐπὲ βάλλον weds τι πρὸς γὰρ ἕτερον ϑεαιρεῖξαι τὸ μέγα | 
καὶ τὸ μικρόν. ὥστε φανερὸν ὅτι ταῦτα τῶν πρός τί ἐστιν. Mela tie 
ἔπι ἐάν τε τιϑῇ τις ταῦτα ποσὰ εἶψαι ἐάν τε μὴ IG, οὐκ 80 

ln αὐτοῖς ἐναντίον οὐδέν" ὃ γὰρ μή ἐστιν αὐτὸ καϑ' αὐτὸ 

λυβεῖν ἀλλὰ πρὸς ἕτερον ἀναφέρεται, πῶς ἂν φαίη τις 

τούεῳ τι ἐναντίον; ἔτι δὲ εἰ ἔσται τὸ μέγα καὶ τὸ μικρὸν 

ἐναντία, συμβήσεται τὸ αὐτὸ “ὅπα τὰ towel ἐπιδίτοθαι 

ial αὐτὰ ἑαυτοῖς εἶναι ἐναντίας συμβαίνει γάρ ποτε ἅμα ss 

τὸ αὐτὸ μέγα τε καὶ μικρὸν evar’ ἔστι γὰρ πρὸς μὲν τοῦτο 

μικρόν, πρὸς ἕτερον δὲ τὸ αὐτὸ τοῦτο μέγα. ὥστε τὸ αὐτὸ 


ml μέγα καὶ μιχρὸν κατὰ τὸν αὐτὸν. χρόνον εἶναν συμ-- 


βαίνει: ὥστε ἅμα τὰ ἐναντία ἐπιδέχεσθαι. ἀλλ᾽ οὐδὲν δοκεῖ 39 v. others 
ἅμα τὰ ἐναντία ἐπιδέχεσϑαι., οἷον ἐπὶ τῆς οὐσίας δεχεικὴ p.6 1“ e-cA0r4 
uv τῶν ἐναντίων δοκεῖ εἶναι, GAL οὔτι γε ἅμα φοσεῖ xakTe σι σΥ̓ΤΙ δ 


ὑγιαίνει. ἀλλ᾽ οὐδὲ λευκὸν καὶ μέλαν ἐστὶν ἅμα. ἀλλ᾽ οὐδὲ 9.44." 


παι.“ 


a . τ 
he toys thee δι: 


τῶν ἄλλων οὐδέν ἐστιν ὃ ἅμα τὰ ἐναντία ἐπιδέχεται. καὶ 
εὐτὰ δ᾽ ἑαυτοῖς συμβαίνει ἐναντία εἶναι. εἰ γάρ sot τὸ 5 
μέγα τῷ μικρῷ ἑναντίον, τὸ δ᾽ αὐτό ἐστιν ἅμα μέγα καὶ 
μικρόν, αὐτὸ ἑαυτῷ εἴη ἂν ἐναντίον. ἀλλὰ τῶν ἀδυνάτων 
ἐσὴν αὐτὸ ἑαυτῷ εἶναι ἐναντίον. οὐκ ἔστιν ἄρα τὸ μέγα 
τῷ μιχρῷ ἐναντίον, οὐδὲ τὸ πολὺ τῷ ὀλίγῳ. ὥστε εἰ καὶ 
μὴ τῶν πρός τι ταῦτά τις ἐρεῖ ἀλλὰ τοῦ ποσοῦ, οὐδὲν 10 
ἑναντίον ἕξει. 
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\ Μάλιστα δὲ ἡ ἐναντιότης τοῦ ποσοῦ “πρὶ τὸν τόχον 
δοκεῖ ὑπάρχειν. τὸ pag ἄνω τῷ κάτω ἐναντίον τιϑέασι, τὴν 
πρὸς τὸ μέσον χώρων κάτω λέγοντες δυὰ τὸ πλείστην τῷ 

16 μέδῳ διάστασιν πρὸς τὰ πέρατα τοῦ κόσμον εἶναι. ἐοίκασι 

δὲ xal τὸν τῶν ἄλλων ἐναντίων ὁρισμὸν ἀπὸ τούτων ἐπι- 

ος φέρειν τὰ γὰρ πλεῖστον ἀλλήλων διεστηκότα τῶν ἐν τῷ 
αὐτῷ γένει ἐναντία ὁρίξονται. . 

Οὐ δοκεῖ δὲ τὸ ποσὸν ἐπιδέχεσθαι τὸ μᾶλλον καὶ τὸ 

80 ἧττον, οἷον τὸ δίπηχυ" οὐ γάρ ἐστιν ἕτερον ἑτέρου μᾶλλον 

δίτηχυ". οὔτε ἐπὶ τοῦ ἀριϑμοῦ, οἷον τὰ τρία τῶν πέντε οὐδὲν 

ει" μᾶλλον πέντε ἢ τρία, οὐδὲ τὰ τρία τῶν τριῶν. οὐδέ γε 

χρόνος ἕτερος ἑτέρου μᾶλλον χρόνος εἶναι λέγεται. οὐδ᾽ ἐπὶ τῶν 

εἰρημένων ὅλως οὐδενὸς τὸ μᾶλλον καὶ τὸ ἧττον λέγεται. στε 

86 καὶ τὸ ποσὸν οὐκ ἐπιδέχεται τὸ μᾶλλον καὶ τὸ ἧττον. | 

- [Ἴδιον δὲ μάλιστα τοῦ ποσοῦ τὸ ἴδον τε καὶ ἄνισον 
τῷ θύει OMG pease, Seacsov yao τῶν εἰρημένων: moody too © 
ton, 7 ae : γὰρ τῶν “εἰρημένων ποσῶν ἴδον 

eet. τ yal ἄνισον λέγεται, οἷον δῶμα καὶ ἴσον καὶ ἄνιδον 
Grr hierar, λέγεται, καὶ ἀριϑμὸς καὶ ἴδος καὶ ἄνιδος λέγεται καὶ χρόνος 
ει “gal ἴσος καὶ ἄνιδος. ὡσαύτως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων 
ofan δηθέντων ἕκαστον ἴδον te καὶ ἄνισον λέγεται. τῶν 
δὲ λοιπῶν Soa μή ἐστι ποδά, οὐ πάνυ ἂν δόξαι ἴδον 

te καὶ ἄνισον λέγεσθαι. οἷον ἡ διάϑεσις οὐ πάνυ ἴδη τε καὶ 

ἄνισος λέγεται, ἀλλὰ μᾶλλον ὁμοία, καὶ τὸ λευκὸν ἴδον 


“4 
e. ΕΥ̓͂ τ’ 


_ 18 δοκεῖ εἶναι π. --- τῷ] τὸ 6, πρὸς τὸ π, πρὸς τὸν E. — 14 τὸ] 
τὴν pr 4. — τῶν μέσων 6. --- 15 διάστασιν τοῦ μέσου α. --- 16 ἐναντίον 


pr 4. — 18 διωρίξονται (sic) g. — 20 pr τὸ om 4, — 21 οὐδ᾽ ἐπὶ 
Afgnu. — τοῦ om ΚΕ. — οὐδὲν... τρία pr om g. — 22 πέντε ἢ] τὰ A, 
om CehkdnE Ambros Q 87 Marc 211, πέντε ἢ marg g, supra vs a. — 
τρία] τρία λέγεται au, marg g, τρία λέγεται ἢ) Ambros Q 87, ἢ τρία 1ὲ- 
ήεται Marc 211. τρία τῶν πέντε λέγεται bn, sed τῶν πέντε corr Π. — 
alt τρία] πέντε ACdeghnuKab Marc 211.— γε) γε ὃ abngE, om ACdch.— 
23 γρόνος om bu. — εἶναι om unfg. — 24 ὅλως ante τὸ ἢ, om BE. — 
25 pr καὶ om uf, pr n. — 27 ποσῶν] ποσῶν καὶ ACfengu. — τε om 
efngu.— 28 οἷον τὸ σῶμα ἴσον τε καὶ a, om Ambros Q 87 Mare 31]. --- 
σον καὶ ἄνισον] ἀριϑμὸς g, καὶ ἀριϑμὸς Ματο 911, οπι Ambros Ο 87. --- 18: 
γεται post seq ἄνισος fg Ambros Q 87 Marc2l1. — 29a καὶ ἀρυϑμὸς καὶ 
χρόνος καὶ u, καὶ γρόνος καὶ ἀριϑμὸς καὶ f. --- καὶ ante ἔσος om be. -- It 
γεται... ἄνισος om eufg. — καὶ ὁ χρόνος an. --- καὶ χρ.-.. ἄνισοβ 
om ὃ. --- 29b ἄνισος] avecog λέγεται π. --- ἄλλων om u. — 30 ἕκαστον 
ante λέγεται bn. — τὲ om 6. --- 31 μή ἐστι] ἐστιν οὐ Cdh, ἐστι μὴ πι.-- 
δόξαιεν Marc 211 da, δόξῃ eu Ambros Q 87. — ἴσον τε καὶ avi 
σον ABChefgahn. — 32 ov πάνυ ante λέγεσθαι nu, ante λέγεται ὃ. — 
τε om t. — fon... ἄνισος] τι 6. — 33 ὁμοία καὶ ἀνομοία ab, corr u. 
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τε καὶ ἄψισον οὐ πάνυ, ἀλλ᾽ ὅμοιον. ὥστε τοῦ ποσοῦ μά- 
hove ἂν εἴη ἴδιον τὸ ἴδον τε καὶ ἄνισον λέγεσθαι. 8δ 
Πρός τι δὲ τὰ τοιαῦτα λέγεται, ὅσα αὐτὰ ἅπερ ἐστὶν ἢ κ᾿ Cop 
ἑτέρων εἶψαι λέγεται, ἢ ὁπωσοῦν ἄλλως πρὸς ἕτερον, οὖν ~<A ee fa 
τὸ μεῖξον TODO ὅπερ ἐστὶν ἑτέρου λέγεται" μεῖξον τινὸς γὰρ λέ- 
pero μεῖξον " καὶ τὸ διπλάσιον τοῦϑ᾽ ὅπερ ἐστὶν ἑτέρου λέγεται 
τινὸς γὰρ διπλάσιον λέγεται. ὡσαύτως δὲ καὶ ὅσα ἄλλαν “΄. 
τοιαῦτα. ἔστι δὲ καὶ τὰ τοιαῦτα τῶν πρός τι οἷον ἕξις διά- Ζ 9 ᾿ 
Pog αἴσϑησις ἐπιστήμη ϑέσις. πάντα γὰρ τὰ εἰρημένα “ὁ: ΠῚ, 
αὐτὰ ἅπερ ἐστὶν ἑτέρων εἶναι λέγεται. καὶ οὐκ ἄλλο τι ἡ EM IG “50 
γὰρ ἕξις τινὸς ἕξις λέγεται καὶ ἡ ἐπιστήμη τινὸς ἐπιστήμη sO 8 F< ᾿ς 
ταὶ ἡ ϑέσις τινὸς ϑέσις, καὶ τὰ ἄλλα δὲ ὡσαύτως. πρός τ΄ “τ oe 
οὖν ἐστὶν ὅσα αὐτὰ ἅπερ ἐστὶν ἑτέρων εἶναι λέγεται, ἢ ὁπωσ- -,,. ΧΟ ὦ ef 
, οὖν ἄλλως πρὸς ἕτερον; οἷον ὄρος μέγα λέγεται πρὸς ἕτερον. tk 
πρός te γὰρ μέγα λέγεται τὸ ὄρος " καὶ τὸ ὅμοιον τινὶ ὅμοιον 
λέγεται, καὶ τὰ ἄλλα δὲ τὰ τοιαῦτα GGavtae πρός TL Ae- 10 
γαῖ. ἔστι δὲ καὶ ἡ ἀνάκλισις καὶ ἡ στάσις καὶ ἡ xo- | ,, 
ϑέδρα ϑέσεις τινές, ἡ δὲ ϑέσις τῶν πρός τι. τὸ δὲ ἀνακεῖσϑαι Ἤ oR vee 
ἢ ἱστάναι ἢ καϑῆσϑαι αὐτὰ μὲν οὐκ εἰσὶ ϑέσεις, παρωνύ- »- PX) 
wag δὲ ἀπὸ τῶν εἰρημένων ϑέσεων λέγεται. τες 
Ὑπάρχει δὲ καὶ ἐναντιότης ἐν τοῖς πρός τι, -οἷον 15 ~ 
ἐρεεὴ κακίᾳ ἐναντίον, ἑκάτερον ὃν τῶν πρός τι, καὶ ἐπιστήμη ; ’ 
᾿ ἀγνοίᾳ. οὐ πᾶσι δὲ τοῖς πρός τι ὑπάρχει τὸ ἐναντίον" j. + “π΄ αν 
τῷ γὰρ διπλασίῳ οὐδέν ἐστιν ἐναντίον .. οὐδὲ τῷ τριπλα- a διγίνις 
Sip, οὐδὲ τῶν τοιούτων οὐδενί. Ὁ. le Bag ee 
Δοκεῖ δὲ καὶ τὸ μᾶλλον καὶ τὸ ἧττον ἐπιδέχεσθαι 90..." ia: 
τὰ πρός te’ ὅμοιον γὰρ καὶ ἀνόμοιον μᾶλλον καὶ ἧττον - 
λέγεται, καὶ ἴσον καὶ ἀνιδσαίτερον, ἑκάτερον αὐτῶν τῶν πρός 
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| , 984 ἕξ om nub. — πάνυ] πάνυ λέγεται Cdha, navy ἴσον τε καὶ 
| ἄψιφον λέγεται f. --- ἀλλ ἀλλὰ μᾶλλον ef. — 88 τε om be. — 86 τοια- 
: den. — 38 pr λέγ. .... μεῖζον] ἑτέρου τινὸς μεῖξον λέγεται 6. --- μεῖξον 
| om Cefghnu. — μεῖξον λέγεται nu. — 39 ét. dey. ante τοῦϑ' nu. . 
| 60] διπλάσιον} ἑτέρου διπλ. 6. — 2 τοιάδε en. — ὃ πάντα) tav- 
| τὰ ἃ. -- 4 ταῦϑ'᾽ ἅπερ d, τοῦϑ᾽ ὅπερ en. — εἶναι omn. — 5 dey] 
εἶναι λέγ. e. — 7 εἶναι pr om n. — 9 πρός] ὄρος πρός π. — pr τὸ 
| om ἢ, πὸ τιν} δέ τινι f. — 10 alt τὰ ome. — 11 ἔτι dgh, εἰσὶ g, 
ΤῸ 4. ae δὲ ϑέσεις g. — ἀνακέκλισθαι corr 4. — 14 προειρημένων 
λέγονται θέσεων e. —. λέγονται fn. — 16 ἀρετῇ κακία C. — ὧν post 
then — τῶν] αὐτῶν π. — 17. ἐναντία ὑπάρχει 6. — 19 ovder) ] 
᾿ Ξιϑὶ Cue. — 20 pr καὶ ome. — τὸ om ἢ. — 21 καὶ ἀνόμοιον om n.— ᾿ 
22 ἀνισαίτερον»] ἄνισον μᾶλλον καὶ ἧττον λέγεται ABCdfghu et n qui 
q . 
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τι ὄν" τό τε γὰρ ὅμοιον τινὶ ὅμοιον λέγεται καὶ τὸ ἄνισον 

τινὶ ἄνισον. ου πάντα δὲ ἐπιδέχεται τὸ μᾶλλον καὶ ἧττον" 

25 τὸ γὰρ διπλάσιον od λέγεται μᾶλλον καὶ ἧττον διπλάσιον, 

οὐδὲ τῶν τοιούτων οὐδέν. 

Πάντα δὲ τὰ πρός τι πρὸς ἀντιστρέφοντα λέγεται, οἷον 

ὁ δοῦλος δεσπότου δοῦλος λέγεται καὶ ὃ δεσπότης δού- 

80 Aov δεσπότης. καὶ τὸ διπλάσιον ἡμίσεος hadi καὶ τὸ 

ἥμισυ διπλασίου ἥμισυ, καὶ τὸ μεῖξον ἐλάττονος μεῖξον 

καὶ τὸ ἔλαττον μείζονος ἕλαττον. ὡσαύτως δὲ καὶ ἐπὶ 7 
me σε! ἄλλων, πλὴν τῇ πτώδει ἐνίοτε διοίδει κατὰ τὴν λέξιν, οἷον 

7 Ὁ πὶ ἡ ἐπιστήμη ἐπιδτητοῦ “λέγεται ἐπιστήμη καὶ τὸ ἐπιστητὸν 

Sts cf ee Zl. 86 ἐπιστήμῃ ἐπιστητόν, καὶ ἡ αἴσϑησις αἰσϑητοῦ αἴσϑησις καὶ 

' τὸ αἰσϑητὸν αἰσϑήσει. αἰσϑητόν. οὐ μὴν GAA ἐνίατε οὐδόξει 

ἀντιστρέφειν, ἐὰν μὴ οἰκείως πρὸς ὃ λέγεται ἀποδοϑῇ, 

ἀλλὰ διαμάρτῃ ὁ ἀποδιδούς, οἷον τὸ πτερὸν ἐὰν ἀποδοϑῇ 

ὄρνιϑος. οὐκ ἀντιστρέφει ὄ ὄρνις πτεροῦ. οὐ γὰρ οἰκείως τ τὸ 

Pp. πρῶτον ἀποδέδοται πτερὸν ὄρνυϑος" οὐ γὰρ ἡ ὄρνις; ταύτῃ 

τὸ πτερὸν αὐτοῦ λέγεται ; ἀλλ᾽ i) πτερωτόν ἐστε" πολλῶν 

γὰρ καὶ ἄλλων πτερά ἐδτιν, ὃ οὐκ εἰσὶν ὄρνυϑες. ὥστε ἐὰν 

᾿ἀποδοϑῇ οἰκείως, καὶ ἀντιστρέφει; οἷον τὸ πτερὸν πτερωτοῦ 

6 πτερὸν καὶ τὸ πτερωτὸν πτερῷ πτερωτόν. ἑνίοτε δὲ καὶ ὄνος 

we ἀγα ματοποιεῖν ἴσως ἀναγκαῖον, ἐὰν μὴ κείμενον ἦ ὄνομα πρὸς ὃ 

ἐπαιδὶν ἐ “Gee οἰκείας ἂν ἀπολοθεῖη, οἷον τὸ πηδάλιον πλοίου ἐὰν ἀποδοϑῇ, 

Bice ce ἢ οὐκ οἰκεία ὴ ἀπόδοσις γίνεται" οὐ γὰρ ῇ πλοῖον, ταῦ- 

τῇ αὐτοῦ τὸ πηδάλιον λέγεται" ἔστι γὰρ πλοῖα ὧν οὐ 

10 ἔστι πηδάλια. διὸ οὐκ ἀντιστρέφει " τὸ γὰρ πλοῖον οὐ λέγε 

ται πηδαλίου πλοῖον. ἀλλ᾽ ἴσως οἰκειοτέρα ἂν ἡ ἀπόδοσις 

εἴη. εἰ οὕτω πως ἀποδοϑείη. τὸ πηδάλιον πηδαλιωτοῦ πη, 


pr habuit ἄνισον καὶ ἴσον. --- τῶν om ABCdghnu. — 23 τὸ ἄνισον 
τινὶ ἄνισον) τὸ ἀνόμοιον τινὶ ἀνόμοιον Adfgh, e prius habuit τὸ ἄν» 
σαίτε aie τινὶ ἀνισαίτερον: τὰ ἀνισαίτερα ἑτέρων τινῶν ἴσων avis κ 
Tega ane n qui bis ἄνισα corr, τὸ ἀνόμοιον tiv) ἀνόμοιον καὶ τὸ 
ἄνισον τινὶ ἄνισον Cu, qui ἀνεσαίτερον bis corr. — _ 2 δὲ] δὲ τὰ πρὺς 
τι Cefghub, corr a. — feat ef. — καὶ τὸ ἧττον Cdefgabu. — 
25 οὐκ ἐπιδέχεται τὸ μᾶλλον καὶ (τὸ Cdf) ἧττον, οὐδὲ ACAf. — 29 Ue: 
δοῦλος en. — 30 δεσπότης] eon. λέγεται eg, Seon. λέγ. εἶναι ἀ. --- np! 
σεως pr BCd, — διπλάσιον] διπλ. λέγεται e. --- 88 τὴν pr om d. - 
84 ἢ ome. — 37 ἂν en. 

Fal ἀποδίδοται eg. — 2 αὐτῆς es corr 4. — 8 ὄρνιϑος Ag. ~ 
ὄρνιϑες οἷον νυκτερίς. ὥστε f. --- dor avn, ὥστε ὧν C.— Ἵ πλὸ λοίον] 
τοῦ πλοίου ACdfgh. — avn. — ἀποδοθείη 6. -- 8 γίνεται om enf. “" 
10 πηδάλιον ne. — διὸ καὶ ovxn, — 12 πῶς ome. — ἀποδοθῇ ὁ. 
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ῥάλιον, ἢ ὁπωσοῦν ἄλλως" ὄνομα γὰρ οὐ κεῖται. καὶ ἀν-- 
τιστρέφει ye, ἐὰν οἰκείως ἀποδοθῇ᾽ τὸ γὰρ πηδαλιωτὸν 
τηδαλίῳ πηδαλιωτόν.᾽ ὡσαύτως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων, 15 
οἷον ἡ χεφαλὴ οἰκειοτέρως ὦ ἂν ἐποδοϑείη κεφαλοωτοῦ ἢ ξῴου 
ἐποδιδομένη᾽ οὐ γὰρ ql ξῷον, κεφαλὴν ἔ ἔχει" πολλὰ γὰρ 
τῶν ζῴων κεφαλὴν οὐκ ἔχει. οὕτω δὲ δᾷστα ὁ av ἴδως τις 
λμβάνοι οἷς μὴ κεῖται ὀνόματα. εἰ ἀπὸ τῶν πρώτων καὶ 
τοῖς πρὸς ἃ ἀντιστρέφουσι τιϑείη τὰ ὀνόματα, ὥσπερ 90 
| él τῶν προειρημένων ὠπὸ τοῦ πτεροῦ τὸ πτερωτὸν: καὶ ἀπὸ 
τοῦ πηδαλίου τὸ πηδαλιωτόν. πάντα οὖν τὰ πρός tL, ἐάν 

᾿ ξρ οἰκείως ἀποδιδώται; πρὸς ἀντιστρέφοντα λέγεται, ἐπεὶ 
tay γε πρὸς τὸ τυχὸν ἀποδιδώται καὶ μὴ πρὸς αὐτὸ ὃ 
déyeran, οὐκ ἀντιστρέφει. λέγω δὲ ὅτι οὐδὲ τῶν ὁμολογου-- 36 
μένως πρὸς ἀντιστρέφοντα λεγομένων . καὶ ὀνομάτων αὐτοῖς 
κειμένων; οὐδὲν ἀντιστρέφει; ἐὰν πρός τι τῶν συμβεβηκότων 
trod daira καὶ μὴ πρὸς αὐτὸ ὃ λέγεται > οἷον ὁ δοῦλος 
ἐὰν μὴ δεσπότου ἀποδοϑῇ ἀλλ᾽ ἀνθρώπου ἢ y δίποδος ἢ ἢ ὁτου- 
οὖν τῶν τοιούτων, οὐκ ἀντιστρέφει . ot γὰρ οἰκεία ἡ ἀπό-- 80 
ὀυσίς ἐστιν. ἔτι δ᾽ ἐὰν μέν τι οἰκείως ἀποδεδομένον % πρὸς 

ὃ λέγεται, πάντων περιαιρουμένων τῶν ἄλλων ὅσα συμ- 
ββηκότα ἐστί, καταλειπομένου δὲ μόνον τούτου πρὸς ὃ 
ἐπεδόϑη ἀἰλείωξ. ἀεὶ πρὸς αὐτὸ δηϑήσεται, οἷον ὃ δοῦλος 
fav πρὸς δεσπότην λέγηται ; περιαιρουμένων τῶν ἄλλων 86 
ἁπάντων ὅσα συμβεβηκότα ἐστὶ τῷ δεσπότῃ, οἷον τὸ δί-. 
ποῦν εἶναν καὶ τὸ ἐπιστήμης δεχτικῷ καὶ τὸ ἀνθρώπῳ, 
᾿ταλειπομένου δὲ μόνου τοῦ δεσπότην εἶναι. ἀεὶ ὁ δοῦλος 
πρὸς αὐτὸ δηθήσεται" ὃ γὰρ δοῦλος δεσπότου δοῦλος λέ- 


2 13 γὰρ αὐτοῦ ov C. — 16 οἰκείως 6. — ἢ] κεφαλὴ ἢ 6. — 18 λά- 
ες βοε τὰς ἴσως 4. τις “λάβοι ἴσως π. — 19 λάβοι ACdefgh. -- λάβοι 
tu. — 20 a] αὐτὰ ACdghn, corr B. — 2] ἐπὶ ἀπὸ e. — 35 λέγον- 
ται ὁ, pr d, --- 94 ἂν n. - «αὐτὸ ome. — 27 ἀντιστρέφει οὐδὲν e. — 
Ban ἡ πρὸς π. — αὐτὰ ἃ n. — 29 ἀποδοθῇ δεσπότου e. —. ἀπο- 
Goby) δοῦλος ἀλλ᾽ Ne = ὁτιοῦν ἄπ. --- 3] ἔτι δὲ corr C, ἔστεν en omissis 
δ᾽ εἴ τι. --- δὲ avd. — ἂν Ο. --- εἴη C. — 32 πάντων τῶν ἄλλων ε. -- 
33 λειπομένου pr'n. --- μόνου post τούτου en, om d.— au. — 35 ἐὰν 
Om. — λέγεται π. — tov] δὲ τῶν 6, οπι π. — ἄλλων omn, — 
36 ἁπάντων») πάντων 6. om C. — ἐστὶ συμβεβ. ce. — 36 et 37 τὸ] τῷ 
terd, — 37 δίποδα g.— καὶ bis om ne, pr u. — δεχτικὼν g. — 
ἄγθρωπον 5. --- τῷ ἀνθρώπῳ pr AC. — 39 λέγεται δοῦλορ ef, δοῦλος 
ῥηθήσεται BCd, corr 6. 
Ἵ κ 
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byeror. ἐὰν δέ ye μὴ οἰκείως ἀποδοϑῇ πρὸς ὃ ποτε λέγε- 
ToL, περιαιρουμένων μὲν τῶν ἄλλων. καταλειπομένου δὲ 
μόνου τοῦ πρὸς ὃ ἀπεδόϑη, οὐ δηϑήσεται πρὸς αὐτό. ἀπο- 
δεδόσϑω γὰρ ὁ δοῦλος ἀνθρώπου καὶ τὸ πτερὸν ὄρνιϑορ, 
6 καὶ περιῃρήσϑω τοῦ ἀνθρώπου τὸ δεσπότῃ αὐτῷ εἶναι" οὐ 
γὰρ ἔτι ὁ δοῦλος πρὸς ἄνϑρωπον ῥηθήσεται" μὴ γὰρ ὄντος 
δεσπότου οὐδὲ δοῦλός ἐστιν. ὡσαύτως δὲ καὶ τοῦ δρνιυϑος 
περιῃρήσϑω τὸ πτερωτῷ εἶναι" οὐ γὰρ ἔτι ἔσται τὸ πτερὸν 
τῶν πρόςτι" μὴ γὰρ ὄντος πτερωτοῦ οὐδὲ πτερὸν ἔσται τινύς. 
10 ὥστε δεῖ μὲν ἀποδιδόναι πρὸς ὅ ποτε οἰκείως λέγεται. κὸν 
μὲν ὄνομα ἦ κείμενον, ὁᾳδία ἡ ἀπόδοσις γίνεται" μὴ ὅν- 
tog δὲ ἀναγκαῖον ἴδως ὀνοματοποιεῖν. οὕτω δὲ ἀποδιδο- 
μένων φανερὸν ὅτι πάντα τὰ πρός τι πρὸς ὠντιστρέφοντα 

a ῥηϑήσεται. 
Peale, - 45 Δοκεῖ δὲ τὰ πρός τι ἅμα τῇ φύσει εἶναι, καὶ δ 
ping 208 Sp ply τῶν πλείστων ἀληδές ἔδτιν. ἅμα γὰρ διπλάσιόν τέ fon 
(mod Cy | καὶ ἥμισυ, καὶ ἡμίσεος ὄντος διπλάσιόν ἐστι" καὶ δεσπότου 
ὄντος δοῦλός ἐστι, καὶ δούλον ὄντος δεσπότης ἐστίν' ὁμοίως 
μι δὲ τούτοις καὶ τὰ ἄλλα. καὶ συναναιρεῖ δὲ ταῦτα ἄλ 
συνσ VEC? Sy Anda: μὴ γὰρ ὄντος διπλασίου οὐκ ἔστιν ἥμισυ, “yal Ter 
xR Late δέος μὴ ὄντος οὐκ ἔστι διπλάσιον: ὡσαύτως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν 
bet ἠ ἄλλων ὅσα τοιαῦτα: οὐκ ἐπὶ πάντων δὲ τῶν πρός τι ἀληϑὲς 
See ΠΝ δοκεῖ τὸ ἅμα τῇ φύσει εἶναι" τὸ γὰρ ἐπιστητὸν τῆς ἐπιστήμη: 
τοι; Gre ς πον ξβρότερον ἂν δόξειεν εἶναι. ὡς γὰρ ἐπὶ τὸ πολὺ προύπαρ- 
ay hits μον 96 χόντων τῶν πραγμάτων τὰς ἐπιστήμας λαμβάνομεν" ἐΐ 
: ᾿ς ὀλίγων γὰρ ἂν ἢ ἐπ᾽ οὐδενὸς ἴδοι τις ἂν ἅμα τῷ emoryeg 
τὴν ἐπιστήμην γινομένην. ἔτι τὸμὲν ἐπιστητὸν ἀναιρεϑὲν συν- 
αναιρεῖ τὴν ἐπιστήμην, ἡ δὲ ἐπιστήμη τὸ ἐπιατητὸν οὐ Gui 
. ἀναιρεῖ" ἐπιστητοῦ μὲν γὰρ μὴ ὄντος οὐχ ἔστιν ἐπιστήμη (οὐδε- 
mw Ψὸς γὰρ ἔτι ἔσται ἐπιστήμη), ἐπιστήμης δὲ μὴ οὔσης οὐδᾶθν 


10] ye om eu. —. 3 μόνου om 6. --- 4 ὁ omc. --- καὶ] soviet 

καὶ 6. — 5 δεσπότην αὐτὸν ACdefgh. — Set 8 περιῃρείσϑω (sic) ἐ.-- 

7 οὐδὲ ὁ δοῦλος ἔσται a. — δὲ om gh. — καὶ ἐπὶ τοῦ a. -- 880 

corr 4. — πτερωτὸν Cag, pr bf. — πτερωτὸν αὐτὸ εἶναι u. --- 10 καὶ 

ἐὰν nw — ἐὰν μὲν ἢ τὸ ὄνομα κειμ. 6. — 14 λέγεταε ACdgh. — 

.16 ἐστιν, ἐπ᾽ ἐνίων δὶ οὐκ ἀληϑές C. — 17 ἥμισύ ἐστε καὶ π. --- ἔδει 
ome. — δεσπότου. .. καὶ οπι en, — 19 τάλλα en. --- 83] γε 6. --- Wor 


τος γὰρ 6. -- 23 τῆς ἐπιστήμης ante 24 εἶναι ABCdfgu. — 26 ἂν bis 
om nu, alt ὧν om B. — 29 μὲν om ACdg. — ἔσται 40. — 80 ἔτι 
om ACdg. δ ‘ 
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μὲν γὰρ αἰσϑητὸν ἀναιρεϑὲν συναναιρεῖ τὴν alodyow, ἡ δὲ | 


 αἴσϑηδις τὸ αἰσϑητὸν οὐ συναναιρεῖ, αἱ γὰρ αἰσϑήδεις περὶ | 
δῶμα καὶ ἐν σώματί εἶσιν, αἰσϑητοῦ δὲ ἀναιρεϑέντος ἀνή- | 
gyre καὶ τὸ σῶμα (τῶν γὰρ αἰσθητῶν καὶ τὸ σῶμα), p-8 
δώματος δὲ μὴ ὄντος ἀνήρηται καὶ ἡ αἴσϑησις, ὥστε συν- 


a eee 


ἀναιρεῖ τὸ αἰσϑητὸν τὴν αἴσϑησιν. ἡ δέ ye αἴσϑησις τὸ 
αἰσϑητὸν οὐ συναναιρεῖ" ζῴου γὰρ ἀναιρεϑέντος αἴσϑησις μὲν 


ἐρήρηται, αἰσϑητὸν δὲ ἔσται, οἷον σῶμα, ϑερμόν, γλυκύ, 5. 


πιχρόν, καὶ τἄλλα πάντα ὅσα ἐστὶν αἰσϑητά. ἔτι ἡ μὲν 
εἴσϑησις ἅμα τῷ αἰσϑητικῷ γίνεται. ἅμα γὰρ ξῷόν τε 
γίνεται καὶ αἴσϑησις" τὸ δέ ye αἰσϑητόν ἐστι καὶ πρὸ 


᾿ τοῦ αἴσϑησιν εἶναι" πῦρ γὰρ καὶ ὕδωρ καὶ τὰ τοιαῦτα, 


Fav καὶ τὸ ξῷον συνίσταται, ἔστι καὶ πρὸ τοῦ ξῷον ὅλως 10 
μι] 


oui ἢ αἴσϑησιν, ὥστε πρότερον av tig αἰσϑήσεως τὸ αἰσϑη- 


τὸν εἶναι δόξειεν. 


Ἔχει δὲ ἀπορίαν πότερον οὐδεμία οὐσία τῶν πρός τι A 


λίγεται, καϑάπερ δοκεῖ, ἢ τοῦτο ἐνδέχεται κατά τινας ᾿ 
τῶν δευτέρων οὐσιῶν. ἐπὶ μὲν γὰρ τῶν πρώτων οὐσιῶν ἀλη- 15 
ϑές ἔστιν: οὔτε γὰρ τὰ ὅλα οὔτε τὰ μέρη πρός τι λέγεται. 
ὁγάρ τις ἄνϑρωπος ου λέγεται τινός τις ἄνϑρωπος, οὐδὲ 
ὁ εὶς βοῦς τινός τις βοῦς. ὡσαύτως δὲ καὶ τὰ μέρη" 1 





$1 οἷόν τι καὶ Cd. — καὶ om eu, — 32 ye pr οπὶ π. — 33 οὖ- 


. δῶ. — αὐτὸ Bnue. — δὲ] δὲ τὸ Cdf. — ἔτι τοῦ ξῴον 6. — 34 ἔστιν 
᾿ ἢν corr mn, — 35 ἔχει post din. — 39 περὶ τὸ σῶμα 6. --- αναιρεῖ- 


ται ACdg. 
8al τὸ om π. — τῶν... σῶμα om 6. — alt καὶ om Ade, pr g. — 
2 ἀναιρεῖται ACdg. — 4 συναναιρεῖ omn. — γὰρ] μὲν γὰρ a. — 
ἔγαιρ. ἡ als. e. — ὃ ἀναιρεῖται ACdgnu. — Οἀναιρεῖται, αἰσϑητὸν δὲ 
corr C.— ἔσται] ἔστι δά, pr C. οὔ. αἰσθητὸν δὲ ἔστι f, οὔ. ἔστι δὲ αἷς 
ov a. --- σῶμα ante οἷον Cdug, om a, οἷον τὸ σῶμα f. --- 6 τὰ 
. τ ἅπερ 6. --- αἰσθητὰ om C. — 7] εἰ ec. — 7 αἰσθητῷ 
ΟΟΙΤ δ΄, — ξῷόν τε] τῷ ἐῤῳ ACdg, ξῷον f, pru. --- 8 καὶ] καὶ ἢ ng, 
prom g. — 9 cov ξῷον εἶναι ἢ αἴσϑησιν (ἢ αἴσϑησιν εἶναι Ag) AG 


= 10 καὶ om τι. — συνέστηκεν f. — συνίσταται τὸ αἰσθητόν, ἔστι pr 
Ἐς Glog ξῷον π. --- 18 pr lg om 6. 
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γάρ τις χεὶρ Ov λέγεται τινός τις χεὶρ ἀλλά TiHOG χείρ, 


90 καὺ ἡ τὶς κεφαλὴ οὐ λέγεται τινός τις κεφαλὴ ἀλλά 


τινος κεφαλή. ὡσαύτως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν , δευτέρων οὐσιῶν, 

Τὰ Ὲ ore ἐπί ye τῶν πλείστων, οἷον ὁ ἄνϑρωπος ov λέγεται τινὸς ἄν- 
a. we ϑρῶπος, οὐδὲ ὁ βοῦς τινὸς βοῦς, οὐδὲ τὸ ὁ ξύλον τινὸς ξύλον, 

ἀλλά τινος χτῆμα λέγεται. ἐπὶ μὲν οὖν τῶν τοιούτων gee 

᾿ φοψερὸν ὅτι οὐχ ἔστι τῶν πρός τι" ἐπ᾽ ἐνίων δὲ τῶν δευτέρων 

οὐσιῶν ἔχει ἀμφισβήτησιν, οἷον ἡ κεφαλὴ τινὸς λέγεται 
κεφαλὴ καὶ ἡ χεὶρ τινὸς λέγεται χεὶρ καὶ ἕκαστον τῶν 
τοιούτων, ὥστε ταῦτα τῶν πρός τι δόξειεν ἂν εἶναι. εἰ μὲν 
᾿ἤ οὖν ἱκανῶς ὁ ὁ τῶν πρός τι ὁρισμὸς ἀποδέδοται, ἢ τῶν πάνυ 

ἀξ ὦ χαλεπῶν 7] ῆ τῶν ἀδυνάτων ἐστὶ τὸ δεῖξαι ὡς οὐδεμία οὐσία 


“8 ‘ 
ve ἜΝ re eb 


« 


Sa ae Sts 


τῶν ὃν πρός τι λέγεται" εἰ δὲ μὴ ἱκανῶς, ἀλλ ἔστι τὰ aga | 
τι οἷς τὸ εἶναι ταὐτόν ἔστι τῷ πρός τί πως ἔχειν, ἴδως av 
δηδείη τὶ τι πρὸς αὐτά. ὁ δὲ ἀρότερος ὁρισμὸς παρακολουϑέ | 


μὲν πᾶσι τοῖς πρός τι, οὐ μὴν τοῦτό γέ ἐστι τὸ πρὸς τι 
86 αὐτοῖς εἶναι τὸ αὐτὰ ἅπερ ἐστὶν ἑτέρων λέγεσϑαι. & δὲ 
τούτων δῆλόν ἐστιν ὅ ὅτι ἐάν τις εἰδῇ τι ὡρισμένως τῶν πρύς 
τι» κἀκεῖνο πρὸς O λέγεται ὡρισμένως, εἴσεται. φαγερὸν 
μὲν οὖν καὶ ἐξ αὐτῶν ἐστίν. εἰ γὰρ oidé τις τόδε τι ὅτι 
ἔστι τῶν πρός τι; ἔστι δὲ τὸ εἶναι τοῖς πρός τι ταὐτὸν τῷ 
ν πρός τί πῶς ἔχειν, κἀκεῖνο οἷδε πρὸς ὃ τοῦτό πως ἔχεν" 
εἰ γὰρ οὐκ οἷδεν ὅλως πρὸς ὃ τοῦτό πῶς ἔχει; οὐδ᾽ εἰ 
πρός τί πῶς ἔχει εἴσεται. καὶ ἐπὶ τῶν xed’ ἕκαστα δὲ δῇ 
λον τὸ τοιοῦτον, οἷον τόδε τι εἰ οἷδε ἀφωρισμένως ὅτι ἔστι 
6 διπλάσιον, καὶ ὅτου διπλάσιόν ἐστιν εὐθὺς ; ἀφωρισμένος οἱ οἱ" 
δὲν" εἰ γὰρ μηδενὸς τῶν ἀφωρισμένων εἶδεν αὐτὸ διπλί- 


ee Αἱ 


διον, οὐδ᾽ εἰ διπλάσιόν ἐστιν ὅλως οἶδεν. ὡσαύτως δὲ κα΄ 


τόδε τι εἰ οἶδεν ὅτι κάλλιόν ἐδτι, καὶ ὅτου κάλλιόν sor 
~ “«- 9 
εὐθὺς ἀφωρισμένως ἀναγκαῖον εἰδέναι διὰ ταῦτα. οὐδε ἀ0- 


99 οἱ 236 om π. — 26 οἷον εἰ ἡ Ο. --- 98 ἂν ome. — 80 τὸ 10 
δαι οἷς π. -- 32 τῷ] τὸ A, prd. — 33 ταῦτα buef. — $4 τοῦτο com 
AC, preg, ταῦτό B, ταὐτόν df. — γέ om f. — τὸ corr 4b, pra — 
35 τῷ f, corr ὃ, pr Ὁ. — 36 avn. -- 38 αὐτοῦ n. — 39 pr ἔστι post 


men. — ταὐτὸ ἡ. — τῷ] τὸ A. 

809 μὴ en. --- 4 εἰ) εἴ τις Cf. — 6 μή τινος π. --- 7 ἔσται διπλά- 
σιον 6, ἔστι διπλ. π, ἔστιν αὐτὸ διπλ. f. — 8 ἐσειν ἀφωρισμένος 
καὶ σ. -- 9 εὐθὺς om enf. -- ἀναγκαῖον. ταῦτα] οἶδεν, ἀναγκαῖοῦ 


γάρ fore διὰ ταῦτα ἀφωρισμένως εἰδέναι f. 


εὐπύλη tr 6 ta “τισι ui, Φκρόϑης. 
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“ν΄, "ταν 9“ 


ὅπερ ἐστὶν ὡρισμένως ἔστιν εἰδέναι, πρὸς ὃ δὲ λέγεται, οὐκ 


᾿ ἀναγκαῖον" τίνος γὰρ αὕτη ἡ κεφαλὴ ἢ τίνος ἡ χείρ, οὐκ 


tw εἰδέναι ὡρισμένως. ὥστε οὐκ ἂν εἴη ταῦτα τῶν πρός τι. 
εἰ δὲ μή ἐστι ταῦτα τῶν πρός τι. ἀληϑὲς ὧν εἴη λέγειν 
in οὐδεμία οὐσία τῶν πρός τί ἐστιν. ἴσως δὲ χαλεπὸν ὑπὲρ ,2 facilis 


Ane aan 


τῶν “ἐσιούτων σφοδρῶς ἀποφαίνεσθαι μὴ πολλάκις ἐπ- Y ify, ἐκ 


εἐὐχεμμένον “τὸ μέντοι διηπορηκέναι ἐφ᾽ ἑκάστου αὐτῶν οὐκ 
Pom f —— οῦϑ 
ἄχρησεόν ἐστιν. 


οιότητα δὲ λέγω nad’ ἣν ποιοί τινες elvar λέγονται. 8 7ο τὰν 
ἔστι δὲ ἦ ποιότης τῶν πλεοναχῶς, λεγομένων. ἕν μὲν οὖν 2% 
εἶδος ποιότητος ἕξις καὶ διάθεσις λεγέσϑωσαν. διαφέρει δὲ. 
Exc διαϑέσεως τῷ πολυχρονιώτερον εἶναι καὶ μονιμώτερον. 
τοιαῦται δὲ αἴ τε ἐπιστῆμαι καὶ of ἀρεταί" ἢ τὲ γὰρ ἐπι- 
στήμη δοκεῖ τῶν παραμονίμων εἶναι καὶ δυσκινήτων, ἐὰν καὶ 80 
μετρίως τις ἐπιστήμην λάβῃ, ἐάν περ μὴ μεγάλη μετα- 
βολὴ γένηται ὑπὸ νόσου ἢ ἄλλου τινὸς τοιούτου" ὡσαύτως 
δὲ χαὶ ἡ ἀρετή. οἷον ἡ δικαιοσύνη καὶ ἡ σωφροσύνη καὶ 
ἕκαστον τῶν τοιούτων, οὐκ εὐκίνητον δοκεῖ εἶναι οὐδ᾽ εὐ- 
μετάβολον. διαϑέσεις δὲ λέγονται ἅ ἐστιν εὐκίνητα καὶ ταχὺ 86 
μεταβάλλοντα, οἷον ϑερμότης καὶ κατάψυξις καὶ νόσος 
καὶ ὑγίεια καὶ ὅσα ἄλλα τοιαῦτα" διάκειται μὲν γάρ 


,͵, 10 εἴσεται om π. -- 11 τοιοῦτον Cen. — ἔτι om ὁ. --- εἴσεται 
α«κριβῶς en. --- 12 ἐστὶ ome. --- 14 δ] ὅτι Β. --- ἐὰν ABd. — ὡρι- 
ἐμένως uen, id 16 en. --- 15 εἰδέναι ἀναγκαῖον εἰδέναι ABCdug. — 
16 ἅ ACd. — 20 εἰ... τ om 6. --- ταῦτα om π. --- 4] δὲ] δὲ καὶ ἀ. --- 
zighen. — 22 ἀποῳ. σφοδρῶς ε. --- ἐπεσκεμμένων gy pr C, ἐπεσκεμ- 


μένους 6. --- 23 μέντοι] μὲν 6. --- ἑκάστῳ 6. — 25 εἶναε om new. — 
% πολλαχῶς 6. --- 27 λεγέσθω corr B. — 28 μονιμώτερον καὶ πολυ- 
Ἰρονιώτερον sivas Ceanu. --- 29 pr te om en. --- 30 ἐὰν καὶ] ἐάν ze 


καὶ B, ἐὰν Ag, καὶ corr C, ἐάνπερ καὶ ὃ, ἐὰν γὰρ a. — 31 λάβοι e. — 
μεταβυλὴ μεγάλη i. — 32 γίνηται g.— 33 tert ἡ omn. — 36 μετα- 
vee 6. — θερμότης ψυχρότης t. — 37 radia s, om 6. 
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πῶς nove ταύτας ὃ ἄνθρωπος, ταχὺ δὲ μεταβάλλει ἐκ 
ϑερμοῦ ψυχρὸς γινόμενος καὶ ἐκ τοῦ ὑγιαίνειν εἰς τὸ νο- 
p-9 σεῖν, ὡσαύτως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων, εἰ μή τις καὶ αὐ- 
τῶν τούτων τυγχάνοι διὰ χρόνου πχῆϑος ἤδη πεφυσιωμένη 
καὶ ἀνίατος ἢ πάνυ δυσκίνητος οὖσα, ἣν ἄν τις ἴσως ἕξιν 
᾿ ἤδη προδαγορεύδοι. φανερὸν δὲ ὅτι ταῦτα βούλονται ἕξεις 
6 λέγειν, & ἐστι πολυχρονιώτερα καὶ δυδσκινητότερα" τοὺς γὰρ 
τῶν ἐπιστημῶν μὴ πάνυ κατέχοντας ἀλλ᾿ εὐκινήτους ὄντας 
οὔ φασὶν ἕξιν ἔχειν, καίτοι διάκεινταί yé πως κατὰ τὴν 
ἐπιστήμην ἢ χεῖρον 1) βέλτιον. ὥστε διαφέρει ἕξις διαϑέσεως 
τῷ τὸ μὲν εὐκίνητον εἶναι, τὸ δὲ πολυχρονιώτερόν τε καὶ 
10 δυσκινητότερον. εἰσὶ δὲ αἱ μὲν ἕξεις καὶ διαϑέδεις., αἱ δὲ 
διαϑέσεις οὐκ ἐξ ἀνάγκης ἕξεις" οἱ μὲν γὰρ ἕξεις ἔχοντες 
καὶ διάκεινταί γέ πὼς κατ᾽ αὐτάς. of δὲ διακείμενοι οὐ 
πάντως καὶ ἕξιν ἔχουσιν. 
Ἕτερον δὲ γένος ποιότητος καϑ' ὃ πυκτικοὺς 1) δρομι- 
15 κοὺς ἢ ὑγιεινοὺς ἢ νοσώδεις λέγομεν, καὶ ἁπλῶς ὅσα κατὰ 
δύναμιν φυσικὴν ἢ ἀδυναμίαν. λέγεται. οὐ γὰρ τῷ δια- 
Bove te κεῖσθαί YE πῶς ἕκαστον τῶν τοιούτων λέγεται; ἀλλὰ τῷ 
of ate δύναμιν Rew φυσικὴν τοῦ ποιῆσαί τι δᾳδίως ἢ μὴ" 
VES δὲν πάσχειν, οἷον πυκτικοὶ ἢ δρομικοὶ λέγονται οὐ τῷ 
0 διακεῖσθαί πως ἀλλὰ τῷ δύναμιν ἔχειν φυσικὴν τοῦ 
ποιῆσαί τι δᾳδίως, dyrewod δὲ λέγονται τῷ δύναμιν 
ἔχειν φυσικὴν τοῦ μηδὲν πάσχειν ὑπὸ τῶν τυχόντων bg 
diag, νοσώδεις δὲ τῷ ἀδυναμίαν Eyew φυσικὴν τοῦ μή 


38 καταυτὰς (sic) Β, κατ᾽ αὐτὰς fi. — 39 γενόμενος ACdf. 

, Bad τυγχάνει Ceng. — πλείονος ἤδη pr gs — πεφυσιωμένος &— 
3 ἀκίνητος ἢ ne. — τις αἷς π. — 4 ἤδη om g. — προσαγορεῦσει ὦ 
Vat 238, corr 4, προσαγορεύοι Cn, xgocayogeves eu, agocayogevey 
dgi. — βούλεται d.— 5 γὰρ τὰ τῶν το C,— 6 ὄντας om i", 
7 ἔχειν) εἰπεῖν 6. — 9 τὴν μὲν ἐ. ἑ. τὴν δὲ πολυχρονιωτέραν TE Κῶ 
δυσκινητοτέραν Afg. — τὰ οπι 6. — 11 ἔχοντες ἕξεις 6. — 1278 i 
Cenuf. — κατὰ ταύτας BCdiu. — 13 ἕξεις τι. — 14 δεύτερον dif. τ 
δὲ γένος] εἶδος 6. — 14 et 15 ἢ] καὶ τι. — λέγομεν omd. — 16 i 
γονται Ceu. — τὸ A, pr d. — 17 γέ om Cenuf. — λέγεται] ποιῶν "δ 
erat Α͂, ποιὰ λέγονται ρ΄. --- tod.— 18 τοῦ] ἢ ἀδυναμίαν τοῦ ABLE. 
ἢ... «πάσχειν)τοῦ μηδὲν πάσχειν ὑπὸ τῶν τυχόντων ῥᾳδίως adda TOUT 

σαί τι δαδίως Fat 238 omissis 90 τοῦ... φυσικὴν. --- 19 παϑεῖν 0. 
οἷον οἱ πυκτικοὶ καὶ dg. Vat 238. — λέγονται ante 20 ἀλλὰ AB. — δὲν 
ἀλλὰ τῷ δύναμιν) τῷ δὲ di. --- φύσιν ἄ, om Ο. --- 91 ῥᾳδίως ἢ μευ 

πάσχειν vy. pr Β. --- δὲ] γὰρ A, τε Β. — 23 τῷ] διὰ τὸ Ad. — oe 


. 
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πύσχειν δᾳδίως ὑπὸ τῶν τυχόντων. ὁμοίως δὲ τούτοις καὶ 
τὸ ὀχληρὸν καὶ τὸ μαλακὸν ἔχει ' τὸ μὲν γὰρ σκληρὸν 36 
λέγεταν τῷ δύναμιν ἔχειν τοῦ μὴ ῥᾳδίως. διαιρεῖσθαι, τὸ 
δὲ μαλακὸν τῷ ἀδυναμίαν ἔχειν τοῦ αὐτοῦ τούτου. 
Τρίτον 8 γένος ποιότητος παϑητυιαὶ ποιότητες καὶ 
άϑη. ἔστι δὲ τὰ τοιάδε οἷον γλυκύτης τε καὶ πικρότης. καὶ 
ὑτρυφνότης καὶ πάντα τὰ τούτοις συγγενῆ 7 ἔτι δὲ De ομότης 80 
χαὶ ψυχρότης καὶ λευκότης καὶ μελανία. ὅτι μὲν οὗν α μάν 
| ται ποιότητές εἶσι, φανερόν" τὰ γὰρ . δεδεγμένα αὐτὰ ποιὰ 201. bee Ὁ. 
| Meta κατ᾽ αὐτάς, οἷον τὸ μέλι τῷ γλυχύτητα “δεδέ- Fe ΟΣ 
‘ wat ἡ γλυκὺ 2 λέγεται καὶ τὸ σῶμα λευκὸν τῷ λευκόνητα δε- Ἢ τιν, 
ῥϑαι" ὡσαύτως δὲ καὶ. ἐπὶ τῶν ἄλλων ἔχει. -“παϑητικαὶ 86, πξάς ᾿ 
δὲ ποιότητες λέγονται οὐ τῷ αὐτὰ τὰ δεδεγμένα τὰς πο. = BIE 
ὄτητας πεπονϑέναι τι" οὔτε γὰρ τὸ μέλι τῷ πεπονθέναι τεῦ 
λέγεται γλυκύ, οὔτε τῶν ἄλλων τῶν τοιούτων οὐδέν. ὁμοίως 
δὲ τούτοις καὶ ἡ ϑερμότης καὶ ἣ ψυχρότης παϑητικαὶ 
τοιότητες λέγονται οὐ τῷ αὐτὰ τὰ δεδεγμένα πεπον- 
ϑέναι tt, τῷ δὲ κατὰ τὰς αἰσθήσεις ἑχάστην τῶν slonué- 8 
vay ποιοτήτων πάϑους εἶναι ποιητικὴν παϑητικαὶ ποιότητες 
- λέγονται" i τε γὰρ γλυκύτης πάϑος τι κατὰ τὴν γεῦσιν 
ἐμποιεῖ καὶ ἡ ϑερμότης κατὰ τὴν ἁφήν : ὁμοίως δὲ καὶ 
αἱ ἄλλαι. ᾿λευκότης δὲ καὶ μελανία καὶ αἱ ἄλλαι χροιαὶ 
οὐ τὸν αὐτὸν τρόπον τοῖς εἰρημένοις παϑητικαὶ ποιότητες 10 
λέγονται; ἀλλὰ τῷ αὐτὰς ἀπὸ πάϑους γεγονέναι. ὅτι μὲν 
οὖν γίνονται διὰ πάϑος πολλαὶ μεταβολαὶ χρωμάτων. δῆ- 


λον. αἰσχυνθεὶς γάρ τις ἐρυϑρὸς ἐγένετο καὶ φοβηϑεὶς 


μὲν i, --- φυσικὴν promn. — μηδὲν ABdeg, corr Cn, om 3. — φυσι- 
χὴν τοῦ μηδὲν] τοῦ αὐτοῦ τούτου te. — 24 πάσχειν corr C, — 
αδίως om C. — ὑπὸ τῶν τυχόντων] τοῦ αὐτοῦ τούτου rec g qui pr 
el,om Βαϊ, — 25 alt τὸ om 6. — 26 τῷ] τὸ Bd. — τοῦ) φυσικὴν 
τοῦ f. — 27 νῷ] τὸ ABd. — 28 δὲ om 6. — 29 τὰ om-e. — τὸ τὸ f, 
omC, — alt καὶ om C. — πικρότηρ om Vat 238. — 30 πάντα... ovy- 
γενῇ) τὰ τοιαῦτα e. — δὲ] δὲ καὶ C. — 31 καὶ λευκότης καὶ μελανία 


| 

| post 30 στρυφνότης 6. --- αὕται παϑητικαὶ ποιύτητες (, --- 32 εἰσι 
| OMe .-- τὰ γὰρ] αὐτὰ γὰρ τὰ ἢ. --- αὐτὰς 6, om Bdi. — 33 λέγον- 
| ἴαι Cf. — κατὰ ταύτας Cn, ome. — 33 εἰ 84 τῷ] τὸ pr 4. — 33 et 


34 δέχεσθαι di. — λέγεται γλυκὺ Cefn. — 35 δὲ om n. — ἔχει om C. 
901 οὐ om 6. — 2 οὐδὲ Ad. — 3 τούτοις om d. — ἡ bis om 6. — 
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ὠχοὸρ καὶ ἕκαστον τῶν τοιούτων " ὥστε καὶ εἴ τις φύσει τῶν 
τοιούτων τι παϑῶν πέπονϑεν, Ex τινων φυσικῶν συμπτωμά- 
16 τῶν τὴν ὁμοίαν χροιὰν εἰκός ἐστιν ἔχειν αὐτόν" ἥτις γὰρ 
φῦν ἐν τῷ αἰσχυνθῆναι διάϑεσις τῶν περὶ τὸ σώμα ἐγένετο, 
καὶ κατὰ φυσικὴν σύστασιν ἡ αὐτὴ γένοιτ᾽ ἄν, ὥστε φύσει 
καὶ τὴν χροιὰν ὁμοίαν γίγνεσθαι. ὅσα μὲν οὖν τῶν τοιούτων 
Ὁ συμπτωμάτων ἀπό τινῶν παϑῶν δυσκινήτων καὶ παραμο- 
ψίμων τὴν ἀρχὴν εἴληφε. ποιότητες λέγονται. εἶτ 
γὰρ ἐν τῇ κατὰ φύσιν συστάσει ὠχρότης ἢ μελανία 
γεγένηται, ποιότητες λέγονται (ποιοὶ γὰρ κατὰ ταύτας λ}ε- 


᾿ς γόμεϑα!)., εἴτε διὰ νόσον μακρὰν ἢ διὰ καῦμα τὸ αὐτὸ 


25 Τοῦτο συμβέβηκεν ὠχρότης ἢ μελανία, καὶ μὴ δᾳδίως ἀπο- 
καϑίστανται ἢ καὶ διὰ βίου παραμέναυσι. ποιότητες xl 
αὐταὶ λέγονται: ὁμοίως γὰρ ποιοὶ κατὰ ταύτας Ate 
γόμεθα. ὅσα δὲ ἀπὸ badlag διαλυομένων καὶ ταχὺ ἀπο- 
καϑισταμένων γίνεται. πάθη λέγεται" οὐ γὰρ λέγοντωι 

80 ποιοί τινες κατὰ ταύτας. οὔτε γὰρ ὁ ἐρυθριῶν Ua ts a- 
σχυνϑῆναι ἐρυϑρίας λέγεται, οὔτε 6 ὠχριῶν διὰ τὸ φοβη- 
ϑῆναι ὠχρίας, ἀλλὰ μᾶλλον πεπονθέναι τι. ὥστε πάϑη μὶν 
τὰ τοιαῦτα λέγεται, ποιόνητες δὲ οὔ. ὁμοίως δὲ τούτοις 
χαὶ κατὰ τὴν ψυχὴν παϑητικαὶ ποιότητες καὶ πάϑη λέ 

86 γεται. ὅσα τὲ γὰρ ἐν ty pevéder VIVE ἀπό τινων παϑῶν γε’ 


γένηται, ποιότητες λέγονται, οἷον ἥ te μανικὴ Be 
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. 
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p.10 στασις καὶ ἡ ὀργὴ καὶ τὰ τοιαῦτα " ποιοὶ γὰρ κατὰ ταύταρ, 
μᾶν δς Αἰ Βα : 
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14 τῶν] ἐκ τῶν 6. --- 15 τι post 14 τις δ. — τι τι συμπτωμάτων ᾿ 


ἢ omissis ἐκ... συμπτ. --- τι... συμπτ. συμπτωμάτων τούτων τι τῶν 


παϑὼν πέπονϑε 6. --- φυσικῶν om g. --- 16 αὐτὸν ἔχειν ἐστίν n, ἔχε!" , 


αὐτόν ἐστιν 6. — εἴ τις corr B. — 17 νῦν ome. --- 18 ἂν διάϑεσιρ, 


ὥστε Ce. --- 19 γίνεσθαι den, γενέσθαι u. — 21 ποιότητες παϑητικαὶ 
ποιότητες ACfgua. -- 23 rg Cef, corr t. ---. ποιότης λέγεῖα! 
ῇ 


Cenu. — κατ᾿ αὐτὰς i. — 94 
Vat 238, αὐτὸ 6. — 27 αὗται C. — 29 γίνονται g. — λέγονται 6 
del 4.— οὐ] ποιότητες δὲ οὔ" ov Cgu, corr A, ov ποιότητες" οὗ & — 
80 ποιοί τινὲς] ποιότητες 6. — κατ᾽ αὐτὰς ag, καϑ᾽ αὐτὰς [ κατ 
ταῦτα Cen. — 8] τὸ φοβεῖσθαι nueg, τὸν φόβον f Vat 438. --- 32 ὠχρι' 
σας Vat 238. --- ἀλλὰ] λέγεται ἀλλὰ e. --- μᾶλλον τῷ πεπονϑέναι 
ABCubgi, τῷ τι μᾶλλον πεπονθέναι a, μᾶλλον τὸ πεπονθέναι ὦ. — 
33 λέγονται Caf. — 84 καὶ τὰ κατὰ af. --- τὴν om ab Vat 238. -" 
λέγονται Cafbnug οἱ equi ante πάθη pos. — 35 ὅσα τε] ὅσα Adft, ὅσα pe 
Bb, ὅσαι τε nu. — yevnces B. — εὐϑὺς om ACdi. — naar] sade 
δυσκινήτων Aacfgui. — 36 γεγένηνται Cebu, γένηται i. — λέγονται 
αὕται οἷον C. 
104] 5 om eg. — ταῦτα 6, αὐτὰς [. 


εἴτε d. --- αὐτὸ τοῦτο] τοιοῦτον ἡ᾿ 
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λέγονται. ὀργίλοι te καὶ μανικοί. ὁμοίως δὲ καὶ ὅσαι 

indus μὴ ψύσιπαῖ; ἀλλ᾿ de τινῶν ἄλλων συμπτωμά- 

τῶν γεγένηνται δυσαπάλλακτοι ἢ καὶ ὅλως ἀκίνητοι, ποιό- 

τῆτες καὶ τὰ τοιαῦτα" ποιοὶ γὰρ κατὰ ταύτας λέγονται.6 ὁ, ax 
ioe δὲ ἀπὸ ταχὺ ἀποκαϑισταμένων γίνεται. πάϑη λέγεται, “τί 0.6 om 
οἷον εἰ λυπούμενός τις ὀργιλώτερός ἐστιν" οὐ γὰρ λέγεται. ee 
ὀργίλος ὁ ἐν τῷ τοιούτῳ πάϑει ὀργιλώτερος ὦν, ἀλλὰ μᾶλ- τ (ὁ ye, 
lov πεπονθέναι τ τι. ὥστε πάϑη μὲν λέγεται τὰ τοιαῦτα, ( tet by 


ποιδΐητες δ᾽ ov. 10 
σαν δὲ γένος ποιότητος σχῆμά τε καὶ ἡ περὶ τ' ΠΡῸΣ ᾿ 
ἕκαστον ὑπάρχουσα μορφή 9 ἔτι δὲ πρὸς τούτοις oe SO 
χαὶ καμπυλότης, καὶ εἴ τε τούτοις ὅμοιόν ἐστιν. χαϑ' ἔκ 
ὅτον γὰρ τούτων ποιόν τι λέγεται" τῷ γὰρ τρίγωνον ἢ 1) τε- 
τράγωνον εἶναι ποιόν τι λέγεται , καὶ τῷ evo ἣ καμπύλον. 15 
καὶ κατὰ τὴν μορφὴν δὲ & ἕκαστον ποιόν τι λέγεται. τὸ δὲ 
μανὸν καὶ τὸ πυκνὸν καὶ τὸ τραχὺ καὶ τὸ λεῖον δόξειε 


μὲν ὧν ποιόν τι σημαίνειν, ἔοικε δὲ ἀλλότρια τὰ τοιαῦτα ἡ ed αΣ 


( evar τῆς περὶ τὸ ποιὸν διαιρέδεως" ϑέσιν γὰρ μᾶλλόν τινα 7“ sr os 
φαίνεται τῶν μορίων ἑκάτερον δηλοῦν. πυκνὸν μὲν γὰρ τῷ το τς 
τὰ μόρια σύνεγγυς εἶναι ἀλλήλοις, μανὸν δὲ τῷ διεστάναι ἐλ οὐδ i ae 
ax ἀλλήλων" καὶ λεῖον μὲν τῷ ἐπ᾽ εὐθείας πως τὰ μόρια ᾿.,. £ 
χεῖσθαι, τραχὺ δὲ τῷ τὸ μὲν ὑπερέχειν τὸ δὲ ἐλλείπειν. 

| Ἴσως μὲν οὖν καὶ ἄλλος ἄν τις φανείη τρόπος ποιότ 6 77, τὰ 

: Tytog, ἀλλ᾽ οἵ γε μάλιστα λεγόμενοι σχεδὸν τοσοῦτοί εἶσιν. oth. “« 

Ποιότητες μὲν οὖν εἰσὶν ad i εἰρημέναι, ποιὰ δὲ τὰ κατὰ pee ΤΣ 
ταύτας παρωνύμως λεγόμενα ἢ ὁπωσοῦν ἄλλως an αὐ- δ: 
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om 7. — ὅσαι) ὅσαι ἄλλαι Ce. — 3 ἄλλων om d. — 4 γεγένηνται 
omd. --- ἄλλως Bid. — ὃ καὶ τὰ τοιαῦτα om g. — ποιοὶ) λέγονται" 
ποιοὶ dfi. — γὰρ] γὰρ καὶ C. — ταῦτα df, αὐτὰς δ. — λέγονται og- 


vio. τε καὶ μανικοὶ ὅσα B. -- 6 ἀπὸ) ἀπὸ ῥᾳδίως καὶ Cefgu, corr 
Βη, --- καθισταμένων ABCdi. — γίνονται 6. --- 7 yg. θυμούμενος δ. -- 


τις om Bu, pr π. — ἐστιν) γένηται Cg, corr ἐπ, γίνεται f. -- οὐ} 
οὐδὲ Ci. — 8 67 gi. --- μᾶλλον τῷ nenovPivar Οὐρὶ, — 9 λέγον- 
ται Ci. — 11 dom e..— 13 τι] τε ἄλλο en. — ἔστεν om 6. — 14 et 


16 τῷ] τὸ ABCegu. — 14 pr γὰρ om di, — 15 ποιόν τε λέγεται 
ome, — 7] ἢ καὶ C. — καμπύλον εἶναι καὶ ABudi. — 16 δὲ om eg. — 

tt om Cneg. — 17:20 bis om gen, etiam tert om ne. — 18 μὲν om 
igf.— te om Adi. — κὼ τοιαῦτα ἀλλότρια d. --- 19 μᾶλλον post 
τινα en, om Co --- 20. ἕκαστον C. — γὰρ] γὰρ λέγεται Cc; ome. — 
21 μανὸν τὸ i, --- 25 ἄν om d.— ἄν τις om Cde. — 26 οὗτοι 4d. --- 

7 κατ᾽ αὐτὰς Cf. 
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τῶν. ἐπὶ μὲν οὖν τῶν πλείστων καὶ σχεδὸν ἐπὶ πάντων πα- 
80. ρωνύμοως λέγεται, οἷον ἀπὸ τῆς λευκότητος λευκὸς καὶ ἀπὸ 
τῆς γραμματικῆς. γραμματικὸς καὶ ἀπὸ τῆς δικαιοσύνης 
δίκαιος. ὡσαύτως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων. ἐπ᾽ ἐνίων δὲ διὰ 
τὸ μὴ κεῖσϑαι ταῖς ποιότησιν ὀνόματα οὐκ ἐνδέχεται πα- 
ρωνύμως ἀπ᾽ αὐτῶν λέγεσθαι. οἷον δρομικὸς ἢ πυκτικὸς 6 
86 κατὰ δύναμιν φυσικὴν λεγόμενος ἀπ᾿ οὐδεμιᾶς ποιότητος 
b παρωνύμως λέγεται" οὐ γὰρ κεῖται ὀνόματα ταῖς δυνάμεσι 
- x00? ἃς οὗτοι ποιοὶ λέγονται, ὥσπερ ταῖς ἐπιστήμαις καϑ' 
ἃς πυκτικοὶ ἢ παλαιστριχοὶ κατὰ διάϑεσυν λέγονται" πυ-͵ 
κτικ γὰρ λέγεται ἐπιστήμη καὶ παλαιστρική, ποιοὶ δ᾽ ἀπὸ 
6 τούτων παρωνύμως οἱ διακείμενοι λέγονται. ἐνίοτε δὲ καὶ 
ὀνόματος κειμένου οὐ λέγεται παρωνύμως τὸ κατ᾽ αὐτὴν 
ποιὸν λεγόμενον, οἷον ἀπὸ τῆς ἀρετῆς ὁ σπουδαῖος" τῷ γὰρ 
ἀρετὴν ἔχειν σπουδαῖος λέγεται, ἀλλ᾽ οὐ παρωνύμως ἀπὸ 
τῆς ἀρετῆς. οὐκ ἐπὶ πολλῶν δὲ τὸ τοιοῦτόν ἐστιν. ποιὰ τοί- 
τοψυν λέγεται παρωνύμως τὰ ἀπὸ τῶν εἰρημένων ποιοτήτων. 
λεγόμενα ἢ ὁπωσοῦν ἄλλως ἀπ᾽ αὐτῶν. 

Ὑπάρχει δὲ καὶ ἐναντιότης κατὰ τὸ ποιόν, οἷον δι- 
χκαιοσύνη ἀδικίᾳ ἐναντίον καὶ λευκότης μελανίᾳ καὶ τάλλα 
δὲ ὡσαύτως, καὶ τὰ κατ᾽ αὐτὰς ποιὰ λεγόμενα, οἷον τὸ 

16 ἄδικον τῷ δικαίῳ καὶ τὸ λευχὸν τῷ μέλανι. οὐκ ἐπὶ πάν- 
τῶν δὲ τὸ τοιοῦτον τῷ γὰρ πυῤφδῷ ἢ εὐχρῷ ἢ ταῖς τοιαύ- 
ταις χροιαῖς οὐδὲν ἐναντίον ποιοῖς οὖσιν. ἔτι δέ, ἐὰν τῶν evar- 
slaw ϑάτερον ᾧ ποιόν, καὶ τὸ λοιπὸν ἔσται ποιόν. τοῦτο δὲ 
δῆλον προχειριξομένῳ τὰς ἄλλας κατηγορίας, οἷον εἰ ἔστιν 

"0 ἡ δικαιοσύνη τῇ ἀδικίᾳ ἐναντίον, ποιὸν δὲ ἡ δικαιοσύνη, 
ποιὸν ἄρα καὶ ἡ ἀδικία" οὐδεμία γὰρ τῶν ἄλλων κατηγο- 


$0 λευκὸς} ὃ λευκὸς Onef, sic infra ὃ γραμματικὸς et ὁ dinates, 
ὁ δρομικὸς et ὁ πυκτικὸς Cnef. — 32 διὰ τὸ] ἐκ τοῦ ε. — 88 ἐνδέχεται 
τὰ λεγόμενα παρωνύμως π. --- 84 ὁ ome. 

1001 ὄνομα π. --- 2a i. — ὥσπερ καὶ ταῖς Cn. — 3 post λέγον" 
ται paene ἀαοτυπι vss litara C. --- 4 ἐπιστήμη λέγεται Cn. — 5 διαϑε" 
σιν ἔχοντες et ante λέγονται litura unius verbi C, — δὲ om i. — 9 τὸ 
yoy] οὖν Cng. — 10 τὰ παρωνύμως Cenu. — 11 ὁπωσοῦν ἄλλως om 
prn. — 13 τὰ ἄλλα 6. — 14 δὲ om Cn, post ὁσαύτωρ pos g. — 18 
ome. — xara ταύτας B. — αὐτὰρ δὲ ποιὰ nu, αὐτὰς δὲ Asyousre 
sora C. — 16 τοιοῦτον] τοιοῦτο ABdfgu, τοιοῦτον συμβαίνει π. — 
17 οὐδέν ἐστιν ἐναντίον Cn. --- δὲ οτι C, prn. — ὧν i. — 19 δῆλον 
ἐκ τῶν καϑ' ἕκαστα προχ. C. — 21 ἄρα om n. — οὐδὲ γὰρ μία 6: 
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quay ἐφαρμόσει τῇ ἀδικίᾳ, οὔτε τὸ ποσὸν οὔτε τὸ πρός τι 

οὔτε ποῦ οὔϑ᾽ ὅλως τι τῶν τοιούτων οὐδέν, ἀλλ᾽ ἢ ποιόν. 

ὑσαύτως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων τῶν κατὰ τὸ ποιὸν ἐναντίων. 96 

Ἐπιδέχεται δὲ τὸ μᾶλλον καὶ τὸ ἧττον τὰ ποιά. 

λευκὸν γὰρ μᾶλλον καὶ ἧττον ἕτερον ἑτέρου λέγεται, καὶ 

δίκαιον ἕτερον ἑτέρου μᾶλλον. καὶ αὐτὸ δὲ ἐπίδοσιν λαμ- : 
βάνει" λευκὸν γὰρ ὃν ἔτι ἐνδέχεται λευκότερον γενέσϑαι. οὐ 10 Ceo 
πάντα δέ, ἀλλὰ τὰ πλεῖστα. δικαιοσύνη γὰρ δικαιοσύνης 90 “’ 
εἰ λέγεται μᾶλλον καὶ ἧττον, ἀπορήσειεν ἄν tig’ ὁμοίως δὲ ὁ 
καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων διαϑέσεων. ἔνιοι γὰρ διαμφισβητοῦσι οἰἐ “κακὴ 
Ξερὶ τὠντοιούτων " δικαιοσύνην μὲν γὰρ δικαιοσύνης οὐ πάνυ | “plows wes 

εἰν λέγεσϑαι μᾶλλον καὶ ἧττον, οὐδὲ ὑγίειαν ὑγιείας, 

ἥπτον μέντοι ἔχειν ἕτερον ἑτέρου ὑγίειαν, καὶ δικαιοσύνην ἔτε-- 86 
gov ἑτέρου, ὡσαύτως δὲ καὶ γραμματικὴν καὶ τὰς ἄλλας ν.11 
ῥιαϑέσεις. dad οὖν τά γε κατὰ ταύτας λεγόμενα ἀναμφιό-- 
βηϊήτως ἐπιδέχεται τὸ μᾶλλον καὶ τὸ ἧττον" γραμματι- 
χώτερος γὰρ ἕτερος ἑτέρου λέγεται καὶ ὑγιεινότερος καὶ 
δικαιότερος, καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων ὡσαύτως. τρίγωνον δὲ καὶ 5 
φπτράγωνον οὐ δοκεῖ τὸ μᾶλλον ἐπιδέχεσϑαι, οὐδὲ τῶν ἄλλων. 
δχημάτων οὐδέν. τὰ μὲν γὰρ ἐπιδεχόμενα τὸν τοῦ τρι- 
yavov λόγον ἢ τὸν τοῦ κύκλου πάνϑ᾽ ὁμοίως τρίγωνα ἢ κύ- 
dou εἶσί, τῶν. δὲ μὴ ἐνδεχομένων οὐδὲν μᾶλλον ἕτερον 
ἑτέρου δηϑήσεται: οὐδὲν γὰρ μᾶλλον τὸ τετράγωνον TOD ἕτερο-- 10 
μήκους κύκλος ἐστίν" οὐδέτερον γὰρ ἐπιδέχεται τὸν τοῦ κύκλου 
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23 ἐφαρμόξει gu. — pr οὔτε] οἷον οὔτε Cf, οὔτε γὰρ Af. — 
τὸ bis om nu. — 24 ποῦ] τὸ ποῦ Chefg. — οὐδ᾽ ABedbifn. — τι om 
Cafu. — ἢ] ἢ τὸ C. —-26 δὲ] δὲ καὶ BCbfn, ome. — 27 καὶ ἧττον 
om Bdbei. — καὶ... μᾶλλον om abdi. — 98 δικαιότερον Ae. — ἕτερον 
ἑτέρου μᾶλλον] μᾶλλον ἕεερον ἑτέρου. «λέγεται B, ἕτερον ἑτέρου (λέγε- 
ται 6) μᾶλλον καὶ ἧττον Ορ. — αὐτὰ agf, ταῦτα C. — δὲ οὐχ ει. — 
ἐπίτασιν Cu. —. 29 ἐνδέχεται Exe Ο. --- γίνεσθαι g. — 80 γὰρ] μὲν 
γὰρ a. --- 31 λέγοιτο Bibdu, corr β. --- καὶ] δικαιοσύνη καὶ g. --- 
καὶ ἧττον om Β et pr 4. — ὧν omu. — 33 δικαιοσύνη Bb. --- ϑ8ὲ φασὶ 
ee καὶ ἧττον λέγεσϑαι Cefnu. — οὐδὲ) οὐδέ γε f. — 35 ὑγίειαν... 

ἐρου)] ὑγίειάν φασι καὶ δικαιοσύνην (δικαιοσύνην φ. καὶ vy. ἢ) ητ- 
tov ἕτερον ἑτέρου ἔχειν Cef. — καὶ] φασὶ καὶ ug. --- ἕτερον ἑξέρου 
om wu. 

1141 ἑτέρου ἔχειν @eavragn. — καὶ om τ. — γραμμ. γραμματι- 
κῆς καὶ Ce. — 3 alt τὸ om Bifn. --- 4 δικαιότερος καὶ υγιειψνότερος 
Cenu. --- 6 μᾶλλον καὶ (τὸ 6) ἧττον ἐπιδὲεχ. Ce. — 7 τοῦ ome. — 
8 pr ἢ] καὶ Ce, corr n. — τὸν omne. — 9 δὲ ome, — μᾶλλον ante 
ῥηθήσεται On. — 11 ἔσται π. 
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110 ΚΧΑΤΉΓΟΡΙΑΙ. Φ 
λόγον. ἁπλῶς δέ, ἐὰν μὴ ἐπιδέχηται ἀμφότερα τὸν τοῦ 
προκειμένου λόγον, οὐ δηϑήσεται τὸ ἕτερον τοῦ ἑτέρου μᾶλλον. 
2 , % \ \ 4 - \ τ 
οὐ πάντα ovy ta ποιὰ ἐπιδέχεται τὸ μᾶλλον καὶ τὸ ἡττον. 
: ς 16 Τῶν μὲν οὖν εἰρημένων οὐδὲν ἴδιον ποιότητος, ὅμοια δὲ | 
ἄμμι sg 


aes καὶ ὠνόμοια κατὰ μόνας τὰς ποιότητας λέγεται" ὅμοιον 
ταῖν ἰφ 4 [ιν ἐτέ “9 τὶ noe’ lle 9.ι΄ NM - GQ? A ἢ 
ν΄, γὰρ ἕτερον ἑτέρῳ οὐκ ἔστι κατ ἄλλὸ οὐδὲν ἢ xad’ 0 ποιόν 
‘4 τ «ὦ ͵ 


δος ἔστιν. ὥστε ἴδιον ἂν εἴη τῆς ποιότητος τὸ ὅμοιον καὶ 
oyunu ἀνόμοιον λέγεσθαι κατ᾽ αὐτήν. 
Ὁ Οὗ δεῖ δὲ ταράττεσθαι, μή τις ἡμᾶς φήσῃ ὑπὲρ 
Soret te, le Τοιόνητος τὴν πρόϑεσιν ποιησαμένους πολλὰ τῶν πρόρ τι. 
1. oS τδυγκαταριϑμεῖσϑαι" τὰς γὰρ ἕξεις καὶ διαθέσεις τῶν πρός, 
ὅτευ "9 ay elven ἐλέγομεν. σχεδὸν γὰρ ἐπὶ πάντων τῶν τοιούτων τὰ 
Contute-~ γένῃ πρός τι λέγεται; τῶν δὲ καϑ᾽ ἕκαστα οὐδέν. ἡ μὲν γὰρ 
ὙΠ τ τ % ἐπιστήμη, γένος οὖσα, αὐτὸ ὅπερ ἐστὶν ἑτέρου λέγεται (τινὸς 
ree" τος, γὰρ ἐπιστήμη λέγεται), τῶν δὲ καϑ' ἕκαστα οὐδὲν αὐτὸ ὅπερ 
ἐστὶν ἑτέρου λέγεται, οἷον ἡ γραμματικὴ οὐ λέγεται τινὸς 


ees  Ζ 


ΑΕ τ Ὁ Κδαμματικὴ οὐδ᾽ ἡ μουσικὴ τινὸς μουσική. ἀλλ᾽ εἰ ἄρα, 

Ὁ στον τὶ “pene τὸ γένος καὶ αὗται τῶν πρός τι λέγονται, οἷον i | 

. 80 γραμματικὴ λέγεται τινὸς ἐπιστήμη, οὐ τινὸς γραμματική, 
"ged μουσικὴ τινὸς ἐπιστήμη λέγεται, οὐτινὸς μουσική. ὥστε. 





αἱ καϑ᾿ ἕκαστα οὐχ εἰσὶ τῶν πρός τι. λεγόμεϑα δὲ ποιοὶ 
ταῖς καϑ' ἕκαστα" ταύτας γὰρ καὶ ἔχομεν" ἐπιστήμονες γὰρ 
Π ὀμεθα τῷ ἔχειν τῶν x08" ἕκαῦτα ἐπιστημῶν τινά. wore | 
ΠΤ αὗται ἂν καὶ ποιότητες εἴησαν, αἱ καθ᾽ ἕκαστα, καϑ᾽ ἅς τς 
, Mote καὶ ποιοὶ λεγόμεϑα" αὗται δὲ οὐκ εἰσὶ τῶν πρός τι. 
« δι εἰ τυγχάνοι τὸ αὐτὸ πρός τι καὶ ποιὸν ὄν, οὐδὲν ἄτοπον — 
ἐν ἀμφοτέροις τοῖς γένεσιν αὐτὸ καταριϑμεῖσϑαι. | 
»9 Ἐπιδέχεται δὲ καὶ τὸ ποιεῖν καὶ τὸ πάδχειν ἕναν- 
τιότητα καὶ τὸ μᾶλλον καὶ τὸ ἧττον" τὸ γὰρ ϑερμαίνειν 


14 ἐπιδέχ. τὰ ποιὰ Cfen. — alt τὸ om π. — 16 καὶ] ἢ Cn. -- 
17 ἑτέρου fe. — οὐκ ἔστι ante ἕτερον Ce. — 18 ξῆς οπι Cenf. --- καὶ] 
ἢ Cen. — 19 κατ᾽ αὐτὴν om f.— 20 φήσειε Bb, φῇ uf, corr π. --- 22 συν- 
ἀαριϑμ. a. — καὶ τὰς δ. Caeng. --- 23 ἐλέγομεν rec marg n, ante εἶναι 
Bbg, om ἃ et pr C.— πασῶν τῶν τοιούτων (sic) ποιοτήτων τῶν πρὸς Cf. 
— 24 πρός] τῶν πρός 6. --- ἕκαστον Ceifenu. — μὲν om Adiu. — 26 yee 
om g. — dt] δέ γε prn. — ἕκαστον g. — 28 εἰ) ἢ ueg, corr ABCA. — 
31 λέγεται om Cen. — 34 ἐπιστήμην e. — τινάς Ci, corr A, — 35 αν 


αὕται 6. — ai. — 36 ποτε prom n. — 37 ἔτι δὲ εἰ ἢ. — τυγχάνει 
enf, τύχοι u. — ποιὸν καὶ πρός τι enug. — ὅν om ABi. — 88 αὐτὸ 
τοῖς γένεσιν Cg. --- αὐτὸ] αὐτὸ τοῦτο u. ᾿ 


110] δὲ om enig. — pr xad‘om 6. 
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τῷ ψύχειν ἐναντίον χαὶ τὸ ϑερμαίνεσθαι τῷ  ψύχεσθαι wer 
τὸ ) ἤδεσϑαι τῷ λυπεῖσθαι, ὥστε ἐπιδέχεται διοστιόνητα. καὶ 
τὸ μᾶλλον δὲ καὶ ἡ ἥττον" θερμαίνειν γὰρ μᾶλλον καὶ ἧττον Ov δ 
ἔστι; καὶ ϑερμαίνεσθαι. μᾶλλον καὶ ἧττον. ἐπιδέχεται οὖν 
τὸ μᾶλλον καὶ τὸ ἧττον τὸ ποιεῖν καὶ τὸ πάσχειν. ee DRL - 
Ὑπὲρ μὲν οὖν τούτων τοσαῦτα λέγεται" εἴρηται δὲ Pig, Me 
ταὶ ὑπὲρ τοῦ κεῖσϑαι ἐν τοῖς πρός tl, ὅτι παρωνύμως ἀπὸ Fo Ae a 
τῶν ϑέσεων λέγεται. ὑπὲρ δὲ τῶν λοιπῶν, τοῦ τε ποτὲ καὶ δὲ “0 ὙΠ’ 
τοῦ ποῦ καὶ τοῦ ἔχειν, διὰ τὸ προφανῆ ἢ εἶναι οὐδὲν ὑπὲρ av- 
τῶν ἄλλο λέγεται ἢ ὅσα ὧν & ἀρχῇ ἐῤῥέθη. ὅτι τὸ ἔχειν μὲν 7 
σημαίνει τὸ ὑποδεδέσϑαι., τὸ ὡπλίσθαι, τὸ δὲ ποῦ οἷον ἐν 
Δυκείῳ, καὶ τὰ ἄλλα δὲ ὅσα ὑπὲρ αὐτῶν ἐῤδέθη. 
Ὑπὲρ μὲν οὖν τῶν προτεϑέντων γενῶν ἱκανὰ τὰ εἶ- 10 
᾿φημένα" περὶ δὲ τῶν ἀντικειμένων, ποδαχῶς εἴωϑεν ἀντικεῖ- 5 
σθαι; δητέον. λέγεται δὲ ἕτερον ἑτέρῳ. ἀντικεῖσθαι τετραχῶς, «ἡ 7 a: ; My ne 
Ἶ ὡς τὰ πρός τι. ἢ ὡς τὰ. ἐναντία, ῆ ὡς στέρησις καὶ ic, ἡ ΩΣ 
ἢ ὡς κατάφασις καὶ ἀπόφασις. ἀντίκειται δὲ ἕκαστον τῶν οὐ ἡ a, fe 4 
ὅιον τῷ Ἱμίσει, ὡς δὲ τὰ ἐναντία, οἷον τὸ κακὸν τῷ ἀγαϑῷ, ery a: 
ὡς OF τὰ κατὰ στέρησιν καὶ ἕξιν, οἷον τυφλότης καὶ ὄψις, “fs - ὯΝ 
ὡς δὲ : κατάφασις καὶ ἀπόφασις , οἷον κύθηται - οὐ ᾿ κάϑ “ι  +¢ 
Ὅσα μὲν οὖν ὡς τὰ πρός τι ἀντίχειται, αὐτὰ ἅπερ 
ἐστὶ τῶν ἀντικειμένων λέγεται ἢ ἢ ὁπωσοῦν ἄλλως πρὸς αὐτά, 2 
οἷον τὸ δ διπλάσιον, αὐτὸ ὅ ὅπερ ἐστίν, ἑτέρου διπλάσιον λέγεται" ὁ 6ῸὋ ae a 
τινὸς γὰρ διπλάσιον. καὶ ἡ ἐπιστήμη δὲ τῷ ἐπιστητῷ εἷς τὰ Ἐπ! ἂ ἘΠ - 
ζρός τι ἀντίχειται, καὶ λέγεταϊ γὲ ἣ ἢ ἐπιστήμη αὐτὸ ὅπερ, ἐστΐι"" “415. 0ὕ 
τοῦ ἐπιστητοῦ. καὶ τὸ ἐπιστητὸν δὲ αὐτὸ ὅπερ ἐστὶ πρὸς τὸ ὧν--Ἰ.. ET 





5 δὲ om Ced. — καὶ τὸ ἧττον Cednf, corr i. — 6 ἧττον καὶ λυ- 
πεῖσϑαι μᾶλλον καὶ ἧττον ἐπ. Cfe. — 7 οὖν καὶ τὸ f, corr π. — tert 
τὸ del f. — 8 δὲ] i yg. — ll τοῦ om fet pr n. — εἶναι] λίαν εἷς 


va f. — τούτων f. — 12 ὅσον i. — ἐῤῥήϑη nu et sic vs 14, εἶπον f. — 
τὸ om nif.— 13 τὸ δὲ ἐ ποῦ] ποῦ δὲ f.— οἷον... δὲ om f.— 14 post ἐῤ- 
ῥέθη Bd add τέλος τῶν ι΄ κατηγοριῶν. Sequentia d inscribit περὶ τῶν 
ἀντικειμένων. --- 17 ἑτέρου i. --- ἀντικεῖσθαι ἑτέρῳ 6. --- 18 et 21 τά- 
verti π. — 20 οἷον διπλάσιον καὶ ἥμισυ 6. --- 21 οἷον omg. --- τὸ 
εἰ τῷ om f. — 22 δὲ om τι. --- τὰ om Cdngu, --- στέρησις καὶ ἕξις αι. -- 
οἷο»}] ὡς ABCdi. --- 25 λέγονται Ο. — 36 αὐτὸ] τοῦ ἡμίσεος αὐτὸ Cfe, 
corr π, — διπλάσιον om π. — 28 καὶ om 6. — ye] δὲ ABiedg. --- 
29 πρὸρ τ πρὸς Ade. 
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980 τικείμενον λέγεται, τὴν ἐπιστήμην᾽ τὸ γὰρ ἐπιστητὸν τινὶ λέγε- 
ται ἐπιστητόν, τῇ ἐπιστήμῃ. 

Ὅσα οὖν ἀντίχειται ὡς τὰ πρός τι, αὐτὰ ἅπερ ἐστὶν bre 

ρῶν λέγεται ἢ ὁπωσδήποτε πρὸς. ἄλληλα λέγεται. τὰ δὲ ὡς 

τὰ ἐναντία, αὐτὰ μὲν ἅπερ ἐστὶν οὐδαμῶς πρὸς ἄλληλα di- 


Prot’: C1 86 yeven y ἐναντία μέντοι ἀλλήλων λέγεται" οὔτε γὰρ τὸ ἀγα; 
πὰ νεῖν ἦ ϑὸν τοῦ κακοῦ λέγεται ἀγαϑόν, ἀλλ᾽ ἐναντίον, οὔτε τὸ ὁ λευχὸν 
i. φοῦ μέλανος λευκόν, ἀλλ' ἐναντίον. ὥστε διαφέρουσιν αὗται 


al ἀντιθέσεις ἀλλήλων. 060. δὲ τῶν ἐναντίων τοιαῦτά ἔστιν 
_-p.12 ὥστε ἔν οἷς πέφυκε γίνεσϑαι ἢ ἢ ὧν κατηγορεῖται ἀνᾳγκαῖον 
A αὐτῶν ϑάτερον v ὑπάρχειν, τούτων οὐδέν ἔστιν a ἀνὰ i μέσον. ὧν δέ 
vir ie OF 
γε μὴ ἀναγκαῖον ϑάτερον ὑπάρχειν, τούτων tor τι ἀνὰ μὲ 
the Clmméw Gov πάντως, οἷον νόσος καὶ ὑγίεια ἐν σώματι Cov πέφυιε 
fergn 4σν 5 γίνεσθαι ᾽ καὶ ἀναγκαῖόν γε ϑάτερον ὑπάρχειν τῷ τοῦ ἔφυ 
{᾽ σώματι, ἢ νόδον ἢ ὑγίειαν. καὶ περιττὸν δὲ καὶ ἄρτιον ἀρι- 
ϑμοῦ κατηγορεῖται ᾽ καὶ ἀναγκαῖόν γε ϑάτερον τῷ ἀριθμῷ 
ὑπάρχειν, ἢ περιττὸν ἢ ἄρτιον. καὶ οὐκ ἔστι γετούτων οὐδὲν 
ἀνὰ μέσον, οὔτε ψόσου καὶ ὑγιείας οὔτε περιττοῦ 7 καὶ ἀρτίου. 
10 ὧν δέ γε μὴ ἀναγκαῖον ϑάτερον ὑπάρχειν, τούτων ἔστιτι ἀνὰ 
μέσον. οἷον μέλαν καὶ λευκὸν ἐν σώματι, πέφυκε γίνεσθαι; 
καὶ bux ἀναγκαῖόν ye ϑάτερον αὐτῶν ὑπάρχειν τῷ σώματι' 
οὐ γὰρ πᾶν ἤτοι λευκὸν ἡ j μέλαν ἐστίν. καὶ φαῦλον δὲ καὶ 
6xovdaiov κατηγορεῖται μὲν καὶ κατ᾽ ἀνθρώπου καὶ κατὰ 
16 ἄλλων πολλῶν, οὐκ ἀναγκαῖον δὲ ϑάτερον αὐτῶν ὑπάρχειν 
ἐκείνοις ὧν ἂν κατηγορῆται" οὐ γὰρ πάντα ἤτοι φαῦλα ἢ 
σπουδαῖα ἐστιν. καὶ ἔστι γέ τι τούτων ἀνὰ μέσον, οἷον τοῦ 
λευχοῦ καὶ μέλανος τὸ φαιὸν καὶ τὸ ὠχρὸν καὶ ὅσα ἄλλα 
Ἰρώματα, τοῦ δὲ φαύλου καὶ σπουδαίου τὸ οὔτε φαῦλον οὗτε 


pe ee 


32 γοῦν f. — ἀντίκειται postre ἢ. — ἑτέρων) τῶν ἀντικειμένον 
fg, inmarg B, in contextu lacuna est, quam explevisse videtur &/¥% 
quod ὃ habet, — 33 λέγεται om ug. — ὁπωσοῦν ἄλλως πρὸς π.- “ τὰ 
om π."---- λέγεται om 6. --- 35 ἀλλήλοις 6. — 36 τοῦ om ἐ. -- 31 τοῦ .: 
λευχὸν om 6. 

12al γίγνεσθαι π, — 2 ϑάτερον αὐτῶν 6. — οὐδὲν αὐτῶν ἐστιν * 
— 3 ye om π. -- ἀνὰ μέσον τι π. — 4 ζώου om i. -.- || ἐν τῷ 60" 
ματι C. — γίγνεσϑαι ἢ. — 12 γε om ne. --- αὐτῶν post ὑπάρχειν Ν 
ome. — 18 πᾶν) πᾶν σώμα eni. — 14 pr καὶ om e. — 15 οὐχ) ai 
οὐκ π΄ — 16 ἂν om tt. — κατηγορεῖται π. — 17 γέ te om 6. — gee 
tov tin. — 18 καὶ τοῦ μέλανος Cn. — alt τὸ omn. — 19 κ αἱ τ 
ὁπουσ κοῦ n. ; 
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| eid ) | 
ὑπουδαῖον. ἐπ᾽ tela ν μὲν οὐνόνόματα κεῖται τοῖς ἀνὰ μέσον, 20 Cen | 
οἷον λευχοῦ καὶ μέλανος τὸ φαιὸν καὶ τὸ ὠχρὸν καὶ ὅσαι cnr ς 
ἄλλα τοιαῦτα [χρώματα |: ἐπ᾽ ἐνίων δὲ ὀνόματι μὲν οὐχκεῦπο- .,. -., “ς,, 
ντὸ ἀνὰ μέσον ἀποδοῦναι, τῇ δ᾽ ἑκατέρου τῶν ἄχρων ἀπο- π΄ 
φύσει τὸ ἀνὰ μέσον ὁρίζεται, οἷον τὸ οὔτε ἀγαθὸν οὔτε κα- . © +624... 
τὸν χαὶ οὔτε δίκαιον οὔτε ἄδικον. 25 ὼ 
᾿ Στέρησις δὲ καὶ ἕξις λέγεται μὲν περὶ ταὐτόν τι, οἷον 

ἡ ὄψις καὶ ἡ τυφλότης περὶ ὀφθαλμόν καϑόλου δὲ εἰπεῖν, 

bo ἡ ἕξις πέφυκε γίνεσϑαι., περὶ τοῦτο λέγεται ἑκάτερον 

αὐτῶν. ἐστερῆσθαι δὲ τότε λέγομεν ἕκαστον τῶν τῆς ἕξεως 

ἑκεικῶν. ὅταν ἐν ᾧ πέφυκεν ὑπάρχειν καὶ ὅτε πέφυκεν 90 

haw μηδαμῶς ὑπάρχῃ. νωδόν te γὰρ λέγομεν οὐ τὸ μὴ 

ho ὀδόντας, καὶ τυφλὸν οὐ τὸ μὴ ἔχον ὄψιν, ἀλλὰ τὸ 

βὴ ἔχον ὅτε πέφυκεν ἔχειν" τινὰ γὰρ ἐκ γενετῆς οὔτε ὄψιν 

be οὔτε ὀδόντας. ἀλλ᾽ οὐ λέγεται οὔτε νωδὰ οὔτε τυφλά. 

τὸ δὲ ἐστερῆσθαι καὶ τὸ τὴν ἕξιν ἔχειν οὐκ ἔστι στέρησις καὶ 85 
Sic. ἕξις μὲν γάρ ἐστιν ἡ ὄψις. στέρησις δὲ ἡ τυφλότης sneobice σῇ 
0 δὲ ἔχειν τὴν ὄψιν οὐκ ἔστιν ὄψις, οὐδὲ τὸ τυφλὸν elvar “oa ὁ cai g. 
τυφλότης. στέρησις γάρ τις ἡ τυφλότης ἐστίν, τὸ δὲ τυφλὸν ύ 
ἐναιἐστερῇσϑαι; οὐ στέρησίς ἐστιν. ἔτι εἰ ἦν ἡ τυφλότης ταύ- 

τὸν τῷ τυφλὸν εἶναι. κατηγορεῖτο ὧν ἀμφότερα κατὰ τοῦ ὦ 

wou ἀλλὰ τυφλὸς μὲν λέγεται ὁ ἄνθρωπος. τυφλότης 

δὲ οὐδαμῶς λέγεταν ὁ ἄνθρωπος. ἀντικεῖσϑαι δὲ καὶ ταῦτα b, λῶν 
ὠχεῖ, τὸ ἐστερῆσϑαι καὶ τὸ τὴν ἕξιν ἔχειν, ὡς στέρησις καὶ. he a 
He ὁ γὰρ τρόπος τῆς ἀντιθέσεως ὁ αὐτός" ὡς γὰρ ἡ τυ- <* 
φλότης τῇ ὄψει ἀντίκειται, οὕτω καὶ τὸ τυφλὸν εἶναι τῷ 
ony ἔχειν ἀντίχειται.. δ 
᾿Οὐκ ἔστι δὲ οὐδὲ τὸ ὑπὸ τὴν ἀπόφασιν καὶ κατά- 


’ 
. 


21 ργ τὸ. :. χρώματα corr τι. — alt τὸ et xa)... yoopara om n. — 
τοιαῦτα om nu.— δὲ] μὲν 6. --- 23 δοῦναι. — 25 καὶ om 6. --- 26 δὲ] 
e. — 27 τύφλωσις 6. ---- καθόλου] καὶ καϑόλου π. --- 98 ᾧ] ᾧ ἂν 
ABdegi. — πέφυκεν ἡ ἕξιρ Cfgnu. — γίγνεσθαι π. — καὶ ϑάτε- 
(ον corr B, fort pr τ΄. «- 99 αὐτῶν] αὐτῶν γίνεσϑε (sic) -- 80 καὶ] μὴ 
ὕκαργειν καὶ 6. -- ὑπάρχῃ] ἔχει 6, οτὰ ἑ. --- 33 ἕνια γὰρ π. — ἔκ γε 
Τὴ 1. -- 84 ἔχει ante ἀλλ᾽ π. --- alt οὔτε om n. — οὐδὲ n. --- 35 ἔχειν τὴν 
ἕξιν Cen. — 36 δέ ἐστιν ἡ i. — 37 οὔτε TON. --- 88 τις om ni. — 39 εἷ- 
γα} εἶναι ἢ οἱ. ---- ov] ὄψεως οὐ ἱ. --- ἐπεὶ εἰ n. — 40 κατηγοροῖτο e. — 
{lo ἄνϑρωπος λέγεται π. . 
12b1 δὲ ὃ ἄνϑρ. οὐδαμῶς 1. π΄ — 2 τὴν om 6. --- 6 τὰ corr Β. --- 
Mttag. καὶ ἀπόφ. n, 
: Β 
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φασιν ἀπόφασις καὶ κατάφασις" ἡἧ μὲν γὰρ κατάφασις 
λόγος ἐστὶ καταφατικὸς καὶ ἡ ἀπόφασις λόγος. ἀποφατν- 
ng, τῶν δὲ ὑπὸ τὴν κατάφασιν καὶ ἀπόφασιν οὐδέν ἐστι 
το λόγος. λέγεται δὲ καὶ ταῦτα ἀντικεῖσθαι ἀλλήλοις ὡς χατά- 
φασις καὶ ἀπόφασις" καὶ γὰρ ἐπὶ τούτων ὁ τρόπος τῆς 
v erbal ὦ ἀντιϑέσεως ὁ αὐτός. ὡς γάρ OTE ἡ κατάφασις πρὸς τὴν 
| ἀπόφασιν ἀντίκειται; οἷον τὸ κάθηται τῷ οὐ κάϑηχται; οὕτῷ 
καὶ τὸ ὑφ᾽ ἑκάτερον πρᾶγμα ἀντίκειται 9 τὸ sail τῷ 
15 μὴ καϑῆσϑαι. 

Ὅτι δὲ ἡ στέρησις καὶ ἡ & ἕξις, οὐκ ἀντίκειται ὡς τὰ 
πρός Tl, φανερόν" οὐ pag λέγεται αὐτὸ ὅπερ ἐστὶ τοῦ ὦ aver 
κειμένου. ἡ γὰρ ὄψις οὐκ ἔδτι᾽ τυφλότητος ὄψις; οὐδ᾽ ἄλλως 
οὐδαμῶς χα: αὐτὸ λέγεται. ὡσαύτως δὲ οὐδὲ ἢ Ἷ τυφλύτης 

20 λέγοιτ᾽ ἂν τυφλύτης ὄψεως. ἀλλὰ στέρησις μὲν ὄψεως ἡ 

τυφλότης λέγεται. : τυφλύτης δὲ ὄψεως οὐ λέγεται. ἔτι τὶ 

ee τς δρός τι πάντα πρὸς ἀντιστρέφοντα λέγεται. ὥστε καὶ ἡ τὺ: 

Τρ φλότης εὔπερ ἦν τῶν πρός τι. ἀντέστρεφεν ἃ ἂν κἀκεῖνο πρὸς 

ὃ λέγεται. ἀλλ᾽ οὐκ ἀντιδτρέφει" οὐ γὰρ λέγεται ἡ ὄψι 
25 τυφλότητος ὄψις. 

"Or δὲ οὐδ᾽ ὡς τὰ ἐναντία ἀντίκειται τὰ κατὰ ὶ δτέφη" 
σιν καὶ ἕξιν λεγόμενα, ἐκ τῶνδε δῆλον. τῶν μὲν ree évav- 
slav, ὧν μηδέν ἐστιν ἀνὰ μέσον, ἀναγκαῖον , ἐν ᾧ πέφυκε 
γίνεσθαι ἢ ἢ ὧν » κατηγορεῖται ϑάτερον αὐτῶν ὑπάρχειν del’ 

80 τούτων γὰρ οὐδὲν ἦν ἀνὰ μέσον, ὧν ϑάτερον ἦν ἀναγκαῖον “i 
δεκτικῷ ὑπάρχειν , οἷον ἐπὶ νόσου καὶ ὑγιείας καὶ περιττοῦ 
καὶ ἀ ἀρτίου. ὧν δὲ ἔ ἔστι τι ἀνὰ μέδον, οὐδέποτε ἀνάγκη 
ὑπάρχειν ϑάτερον᾽ οὔτε γὰρ λευκὸν ἢ μέλαν ἀνάγκη ais 
εἶναι τὸ δεκτικόν, οὔτε ϑερμὸν οὔτε ψυχρόν" τούτων 702 

a5 ἀνὰ μέσον τι οὐδὲν κώλύει ὑπάρχειν. ἔτι δὲ καὶ τοῦ: 
τῶν ἦν τι ἀνὰ μέσον, ὧν μὴ ἀναγκαῖον ϑάτερον ὑπάρχεν 
Ἶ κατάφ. καὶ ἀπόφ. Ca. — 8 καὶ... ἀποφ. om e. — καὶ ἢ] ἡδὲ f.— 


λόγος ἐστὶν arog. n.— 9 ancy. ἢ κατάφ. g.— καὶ ἀπόφ. of jie 


καὶ] ἢ Ca. — que ἕν corr B,. οὐδ᾽ corr A, οὐδείς edu. — 10 λόγος 
γος αλλὰ πρᾶγμα gn. — 13 tH] πρὸς τὸ n. — 14 ἐφ᾽ 6. ΩΣ ΤΟΙ τα! 
πρὸς τὸ nm. — 16 δὲ καὶ ἡ 6. -- a ἕξις καὶ ἡ στέρ. πα. — 9 by 2 
στρὸς αὐτὸ 6. -- 21 λέγεται οὐδ᾽ ὄψις τυφλότητος. Ere τὸ Ο. -Ξ 
γονται ἑ. — 27 γὰρ om 6. --- 28 οὐδὲν en. — ἐν] ἢ yi. — sen 
29 γίγνεσθαι n. — UEAQY. | αὐτῶν e. — 30 ἀναγκαῖον jy Ch. qe 
"ἃ se] n, “- 34 ψυχρὸν οὔτε ϑερμόν Ce. — 36 ἦν θάτερον ind 
t 
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ἦν τῷ δεχτικῷ, ef μὴ οἷς φύσει τὸ ἣν ὑπάρχει, οἷομ 
τῷ πυρὶ τὸ ϑερμῷ εἶναι καὶ τῇ χιόνι τὸ λευχῇ. ἐπὶ dd 
τούτων ἀφωρισμένως ἀναγκαῖον ϑάτερον ὑπάρχειν, καὶ οὐχ 
ὑπότερον ἔτυχεν" οὐ γὰρ ἐνδέχεται τὸ πῦρ ψυχρὸν εἶναι ὦ 
οὐδὲ τὴν χιόνα μέλαιναν. ὥστε παντὶ. μὲν. οὐχ ἀνάγκῃ 
τῷ δεκτικῷ ϑάτερον αὐτῶν ὑπάρχειν, ἀλλὰ μόνον οἷς φύσει p. 18 
τὸ ἕν ὑπάρχει, καὶ τούτοις ἀφωριόμένως τὸ ἕν καὶ οὐ 
ὑπότερον ἔτυχεν. ἐπὶ δὲ τῆς στερήσεως καὶ τῆς ἕξεως οὐδέ- 
τερον τῶν εἰρημένων ἀληϑέρ οὔτε γὰρ ἀεὶ τῷ δεκτικῷ ἀναγ- 
καῖον ϑάτερον αὐτῶν ὑπάρχειν. τὸ γὰρ μήπω πεφυκὸς 6 
ὄψιν ἔχειν οὔτε τυφλὸν οὔτε ὄψιν ἔχον λέγεται, ὥστε οὐκ ἂν 
dy ταῦτα τῶν τοιούτων ἐναντίων ὧν οὐδέν ἐστιν ἀνὰ μέσων. 
did’ οὐδ᾽ ὧν τι ἔστιν ἀνὰ μέσον" ἀναγκαῖον γάρ ποτε παντὶ 
τῷ δεκτικῷ ϑάτερον αὐτῶν ὑπάρχειν. ὅταν γὰρ ἤδη πε- 
φυχὸς ἢ ὄψιν ἔχειν, τότε ἢ τυφλὸν ἢ ὄψιν ἔχον δηθήσεται, 10 
καὶ τούτων οὐκ ἀφωρισμένως ϑάτερον, ἀλλ᾽ ὁπότερον ἔτυχεν’ 
οὐ γὰρ ἀναγκαῖον ἢ τυφλὸν ἢ ἔχον ὄψιν εἶναι, ἀλλ᾽ ὁπό- 
τερον ἔτυχεν. ἐπὶ δέ γε τῶν ἐναντίων, ὧν ἔστι τι ἀνὰ μέσον, 
αὐδέποτε ἀναγκαῖον ἦν παντὶ ϑάτερον ὑπάρχειν, ἀλλὰ τισί, 
ταὶ τούτοις ἀφωρισμέψως τὸ ἕν. ὥστε δῆλον ὅτι κατ᾽ οὐδέτερον 16 
τῶν τρόπων ὡς τὰ ἐναντία ἀντίκειται τὰ κατὰ στέρησιν καὶ 
ἕξιν ἀντικείμενα. 

Ἔτι ἐπὶ μὲν τῶν ἐναντίων. ὑπάρχοντος τοῦ δεχτικοῦ, 
ὀυνατὸν εἰς ἄλληλα. μεξαβολὴν γενέσϑαι. εἰ μή τινι φύσει 
τὸ ἕν ὑπάρχει. - οἷσμ. τῷ πυρὶ ϑερμῷ εἶναι" καὶ γὰρ τὸ τ 
ὑγιαῖνον δυνατὸν νοδῆσαι καὶ τὸ λευκὸν μέλαν γενέσϑαι 
ταὶ τὸ ψυχρὸν ϑερμόν, καὶ ἐκ σπουδαίου γε φαῦλον καὶ ἐκ 


38 ἐπὶ] sivas ἐπὶ 6. --- 39 καὶ] τῷ δεκτικῷ καὶ ε. --- 40 τὸ] ἂν τὸ 
8, -- 41 ἀναγκαῖον 6. 
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φαύλου σπουδαῖον δυνατὸν γενέσθαι. ὁ γὰρ φαῦλος tig βελ- 

τίους διατριβὰς ἀγόμενος καὶ λόγους κἂν μικρόν γέ τι ear 

95 δοίη εἰς τὸ βελτίων εἶναι. ἐὰν δὲ ἅπαξ κἂν μικρὰν ἐπέδοσιν 

λάβῃ. φανερὸν ὅτι ἢ τελέως ἂν μεταβάλοι ἢ πάνυ πολλὴν 

ἐπίδοσιν λάβοι" ἀεὶ γὰρ εὐκινητότερος πρὸς ἀρετὴν γίνεται, 

κἂν ἡντινοῦν ἐπίδοσιν εἰληφὼς ἐξ ἀρχῆς ἧἦ, ὥστε καὶ πλείω 

εἰκὸς ἐπίδοσιν αὐτὸν λαμβάνειν. καὶ τοῦτο ἀεὶ γινόμενον τε- 

80 λείως εἰς τὴν ἐναντίαν ἕξιν ἀποκαϑίστησιν, ἐάν περ μὴ χρόνῳ 

ἐξείργηται. ἐπὶ δέ γε τῆς ἕξεως καὶ τῆς στερήσεως ἀδύ- 

vatov εἰς ἄλληλα μεταβολὴν γενέσθαι. ἀπὸ μὲν γὰρ τῆς 

ἕξεως ἐπὶ τὴν στέρησιν γίνεται μεταβολή, ἀπὸ dt τῆς ὅτε- 

ρήσεως ἐπὶ τὴν ἕξιν ἀδύνατον. οὔτε γὰσ τυφλὸς γενόμενός 

86 τις πάλιν ἀνέβλεψεν, οὔτε φαλακρὸς ὧν πάλιν κομήτης 

᾿ς ἐγένετο, οὔτε νωδὸς ὧν ὀδόντας ἔφυσεν. 

Aitnsvation Ὅσα δὲ ὡς κατάφασις καὶ ἀπόφασις ἀντίκειται 
δι, b φανερὸν ὅτι κατ᾽ οὐδένα τῶν εἰρημένων τρόπων ἀντίκειται" 


ἫΝ 
Mor nce ἔξ δι 
1F GE tes : ve 4 
υἵ = ἐπὶ γὰρ μόνων τούτων ἀναγκαῖον ἀεὶ τὸ μὲν ἀληϑὲς τὸ δὲ 
eu ha μ veg τὸ 


me 


φεῦδος αὐτῶν εἶναι. οὔτε γὰρ ἐπὶ τον ἐναντίων ἀναγκαῖον 
ἀεὶ θάτερον ἀληϑὲς εἶναι ϑάτερον δὲ Peddog, οὔτε ἐπὶ τῶν 
6 πρός τι, οὔτε ἐπὶ τῆς ἕξεως καὶ τῆς στερήσεως. οἷον ἡ ὑγίεια 
καὶ ἡ νόσος ἐναντία, καὶ οὐδέτερόν γε οὔτε ἀληϑὲς οὔτε ψεῦδός 
ἐστιν. ὡσαύτος δὲ καὶ τὸ διπλάσιον καὶ τὸ ἥμισυ aig τὰ πρός 
τι ἀντίκειται, xed οὐκ ἔστιν αὐτῶν οὐδέτερον οὔτε ἀληϑὲς οὔ- 
τε ψεῦδος. οὐδέ γε τὰ κατὰ στέρησιν καὶ ἕξιν, οἷον ἡ ὄψις 
10 xa) ἡ τυφλότης. ὅλως δὲ τῶν κατὰ μηδεμίαν συμπλοκὴν le 
γομένων οὐδὲν οὔτε ἀληϑὲς οὔτε ψεῦδός ἐστυν" πάντα δὲ τό 
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εἰρημένα. tev συμπλοκῆς λέγεται. οὐ μὴν ἀλλὰ μάλιστα ἂν 
ὀύξειε τὸ τοιοῦτὸ συμβαίνειν ἐπὶ τῶν κατὰ συμπλοκὴν ἐναν- 
τῶν λεγομένων * τὸ γὰρ ὑγιαίνειν Σωκράτην τῷ νοσεῖν Σω- 
τράτην ἐναντίον ἐστίν. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἐπὶ τούτων ἀναγκαῖον ἀεὶ 15 
ϑένξερον μὲν ἀληϑὲς ϑάτερον δὲ ψεῦδος εἶναι. ὄντος μὲν γὰρ 
Συχράτους ἔσται τὸ μὲν ἀληϑὲς τὸ δὲ ψεῦδος, (ἡ ὄντος δὲ 
ἐμφότερα ψευδῆ" οὔτε γὰρ τὸ νοσεῖν Σωκράτην οὔτε τὸ 
ὑγιαίνειν ἐστὲν ἀληϑὲς αὐτοῦ μὴ ὄντος ὅλως τοῦ Σωκράτους: - 
isl δὲ τῆς στερήσεως καὶ τῆς ἕξεως μὴ ὄντος τε ὅλως οὐδέ- τὸ 
ρον ἀληϑές, ὄντος τε οὐκ ἀεὶ ϑάτερον ἀληϑὲς ϑάτερον δὲ 
ψεῦδος" τὸ γὰρ ὄψιν ἔχειν Σωκράτην τῷ τυφλὸν εἶναι Σω- 
τράτην ἀντίκειται ὡς στέρησις καὶ ἕξις, καὶ ὄντος te οὐχ 
ἐναγκαῖον ϑάτερον ἀληϑὲς εἶναι ἢ ψεῦδος (ὅτε γὰρ μήπω 
πέφυκεν ἔχειν, ἀμφότερα ψευδῆ). μὴ ὄντος τε ὅλως τοῦ Σω-- 36 
τάτους, καὶ οὕτω φευδὴ ἀμφότερα, καὶ τὸ ὄψιν ἔχειν 
τὶ τὸ τυφλὸν αὐτὸν εἶναι. ἐπὶ δέ γε τῆς καταφάσεως καὶ 
τῆς ἀποφάσεως del, ἐάν τε y ἐάν τε μὴ 4, τὸ ἕτερον 
form ψεῦδος καὶ τὸ ἕτερον ἀληϑές. τὸ γὰρ νοσεῖν Σωκρά- 
ἣν χαὶ τὸ μὴ νοσεῖν Σωκράτην, ὄντος τε αὐτοῦ φανερὸν Ὁ 
τὸ ἕξερον αὐτῶν ἀληϑὲς ἢ ψεῦδος, καὶ μὴ ὄντος ὁμοίως" Z ue oie Ξ at 
τὸ μὲν γὰρ νοσεῖν ux ὄντος ψεῦδος, τὸ δὲ μὴ νοσεῖν ἀλη- “ * = 2 : 
his. ὥστε ἐπὶ μόνων τούτων ἴδιον ἂν εἴη τὸ ἀεὶ ϑάτερον αὖ- | on... Sef, 
τὸν ἀληϑὲς 7) ψεῦδος εἶναι, ὅσα wg κατάφασις καὶ ἀπό- ,. “᾿ς ox! 
φαδις fee Etro. shale? Soekes ae νον re eee es | 
' “Evavelov δέ ἐστιν ἐξ ἀνάγκης ἀγαθῷ μὲν κακόν" τοῦτο J, οἴω etiry 
Q δῆλον τῇ καθ’ ἕκαστον ἐπαγωγῇ. οἷον ὑγιείᾳ νόσος καὶ ᾿ 
ὠδρείᾳ δειλία, ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων. κακῷ δὲ p.14 
ὁτὲ μὲν ἀγαθὸν ἐναντίον, ὁτὲ δὲ κακόν" τῇ γὰρ ἐνδείᾳ κακῷ 
-“--πο..-.... 


, 19 δόξειε ἂν τι. — 18 τοιοῦτον C. — λιγομένων ἐναντίων ἵ. --- 14 Σο-- 
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, Miocven (ἡ 6) ἀδικίᾳ καὶ Cgen. a 
| Mal δὲ om i. — 2 ἐναντίον ἀγαϑὸν Cde. — ort) ἔστιν ὁτὲ π. 
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ὄντι ἡ ὑπερβολὴ ἐναντίον πακχὸν ὄν΄. ὁμοίως δὲ καὶ ἡ με: 
σότης ἐναντία ἑκατέρῳ, οὖσα ἐγαϑόν. ἐπ᾽ ὀλίγων δ᾽ ἃ ἐν 

5to τοιοῦτον ἴδοι tic, ἐπὶ δὲ τῶν πλείστων ἀεὶ τῷ κακῷ τὸ 
ἀγαϑὸν ἐναντίον ἐστίν. 

“En ἐπὶ τῶν ἐναντίων. οὐκ ἀναγκαῖον, ἐὼν ϑάτερον ἡ, 
καὶ τὸ λοιπὸν εἶναι. ὑγιαινόντων μὲν γὰρ ἁπάντων ὑγίεια 
μὲν ἔσται, νόσος δὲ ob: ὁμοίως δὲ καὶ λευκῶν ὄντων ane 

10 BOW λευκότης μὲν ἔσται, μελανία δὲ οὖ. Exe εἰ τὸ Σωκράτην 
ὑγιαίνειν τῷ Σωκράτην νοσεῖν ἐναντίον ἐστί, μὴ ἐνδέχεται δὲ 
ἅμα ἀμφότερα τῷ αὐτῷ ὑπάρχειν, οὐκ ἂν ἐνδέχοιτο. τοῦ 
ἑτέρου τῶν ἐναντίον b ὄντος καὶ τὸ λοιπὸν εἶναι" ὄντος γὰρ τοῦ 
Σωκράτην ὑγιαίνειν οὐκ ἂν εἴη τὸ νοσεῖν Σωκράτην. 

16 “ῆλον δὲ ὅτι καὶ περὶ ταὐτὸν ἢ εἴδει ἡ ἢ γένει πέφυκε 
'ψίνεσθαι τὰ ἐναντία. νόδος μὲν γὰρ καὶ ὑγίεια ἐν σώματι 
ζῴου, λευκότης δὲ καὶ μελανία ἁπλῶς ἐν σώματι, διχαιο- 
σύνη δὲ καὶ ἀδικία ἐν ψυχῇ ἀνθρώπου. 

᾿Ανάγκη δὲ πάντα τὰ ἐναντία ἢ ἐν τῷ αὐτῷ vives εἶν 

20 ναν ἢ ἐν τοῖς ἐναντίοις γένεσιν, ἢ αὐτὰ γένη εἶναι. λευκὸν 
μὲν γὰρ καὶ μέλαν ἐν τῷ αὐτῷ γένει (χρῶμα γὰρ αὖ: 
τῶν τὸ γένος). δικαιοσύνη δὲ καὶ ἀδικία ἐν τοῖς ᾿ “ἐναντίοις 
γένεσιν (τοῦ μὲν γὰρ ἀρετή, τοῦ δὲ κακία τὸ γένος)" ἀγαϑὸν 
δὲ χαὶ κακὸν οὐκ ἔστιν ἐν γένει, ἀλλ᾽ αὐτὰ τυγχάνει yeoy 

46 τινῶν ὄντα. 

12 Πρότερον ἕ ἕτερον ἑτέρου λέγεται, τετραχῶς, πρῶτον μὲ 
ἜΝ καὶ κυριώτατα κατὰ τὸν χρόνον, καϑ' ὃ πρεσβύτερον ΜΠ 

Ύ ΩΝ ἑφξέρον καὶ παλαιότερον λέγεται" τῷ γὰρ τὸν χρόνον Nieto 
εἶναι καὶ πρεσβύτερον καὶ παλαιότερον λέγεται. { δεύτεριν 

80 δὲ τὸ μὴ ἀντιστρέφον κατὰ τὴν τοῦ εἶναι ἀκολούθησιν," 
τὸ ἕν τῶν δύο πρότερον" δυοῖν μὲν γὰρ ὄντων ἀχολουϑέ 
εὐθὺς τὸ ἕν εἶναι. ἑνὸς δὲ ὄντος οὐκ ἀναγκαῖον δύο εἶναι; 
ὦστε OVX ἀντιστρέφει ὁ ἀπὸ τοῦ ἑνὸς ἡ ἀκολούϑησις τοῦ 
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ναι τὸ λοιπόν. πρότερον δὲ δοχεῖ τὸ τοιοῦτον εἶναι. ἀφ᾽ ov 
μὴ ἀντιστρέφει ἡ τοῦ εἶναι ἀκολούϑησις. ὁ ᾿ 85 


Τρίτον δὲ κατά τινα τάξιν πρότερον λέγεται, καϑά- 
meq ἐπὶ τῶν ἐπιστημῶν καὶ τῶν λόγων. ἔν τε γὰρ ταῖς 
| ἀποδεικτικαῖς ἐπιστήμαις ὑπάρχει τὸ πρότερον καὶ τὸ ὕστε: 
| oon τῇ Tabet [τὰ γὰρ δτοιχεῖα πρότερα τῶν διαγράμμάτων 
τῇ τάξει, καὶ ἐπὶ τῆς γραμματικῆς τὰ στοιχεῖα πρότεραν 
τῶν συλλαβών), ἐπί τε τῶν λόγων ὁμοίως" τὸ γὰρ προοί- 
mov τῆς διηγήσεως πρότερον τῇ τάξει ἐστ... ᾿ 
Ἔτι παρὰ τὰ εἰρημένα τὸ βέλτιον καὶ τὸ τιμιώτερον pru)ed 
 seccegor εἶναν τῇ φύσει δοχεῖ. εἰώϑασι δὲ καὶ οἱ πολλοὶ 5 na luna 
| | τοὺς ἐντιμοτέρους xal μᾶλλον ἀγαπωμένους ὑπ᾽ αὐτῶν προ- 
τέρους φάσκειν παρ᾽ αὐτοῖς εἶναι. ἔστι μὲν δι καὶ σχεδὸν ye, a (. 
ἀλλοτριώτατος τῶν τρόπων οὗτος. 
μὲν οὖν λεγόμενοι τρόποι τοῦ προτέρου σχεδὸν το- 
σοῦτοί εἰσιν. δόξειε δ᾽ ἂν παρὰ τοὺς εἰρημένους καὶ ἕτερος 10 
evar προτέρου τρόπορ᾽ τῶν γὰρ ἀντιστρεφόντων κατὰ THY 
τοῦ εἶναι ἀκολούϑησιν τὸ αἴτιον ὁπωσοῦν ϑατέρῳ τοῦ εἶναι oe 
πρότερον εἰκότως τῇ φύδει χέγοιτ᾽ ἄν. ὅτι δ᾽ ἔδτι τινὰ τοῦ. . de, 
, αὗτα, δήλον᾽ τὸ γὰρ εἶναι ἄνϑρωπον ἀντιστρέφει κατὰ τὴν τοῦ Ci 
ever ἐκολούϑησιν πρὸς τὸν ἀληθῆ περὶ αὐτοῦ λόγον. εἰ γὰρ 16 — je 
ἔστιν ἄνϑρωπος, ἀληϑηὴς 6 λόγος ᾧ λέγομεν ὅτι ἔστιν ἄν- = FLL’ 
ϑρωπος. καὶ ἀντιστρέφει γε" εἰ γὰρ ἀληϑὴς ὁ λόγος ᾧ λξίῖί τῖὰ ἔα νὰ 
youey ὅτι ἔστιν ἄνϑρωπος, ἔστιν ἄνϑρωποὸς. ἔστι δὲ ὁ μὲν 
ἀληϑὴς λόγος οὐδαμῶς αἴτιος τοῦ εἶναι τὸ πρᾶγμα, τὸ μέντοι 
πρᾶγμα φαίνεταί πὼς αἴτιον τοῦ εἶναι ἀληθῆ τὸν λόγον" ὁ 
τῷ γὰρ εἶναι τὸ πρᾶγμα ἢ μὴ ἀληϑὴς ὃ λόγος ἢ ψευ- ,. | 
δὴς λέγεται. ὥστε κατὰ πέντε τρόπους πρότερον ἕτερον ἑτέ- 7 St + 
ρου λέγεται. “ΣΝ | πς 
“ἅμα δὲ λέγεται ἁπλῶς μὲν καὶ κυριώτατα, ὧν ἡ [8 δ 
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ὄντι ἡ ὑπερβολὴ ἐναντίον κακὸν ὄν". ὁμοίως δὲ καὶ ἡ με- 

σότης ἐναντία ἑκατέρῳ, οὖσα ἀγαθόν. ἐπ᾽ ὀλίγων δ᾽ ὃν 

sto τοιοῦτον ἴδοι τις, ἐπὶ δὲ τῶν πλείστων ἀεὶ τῷ κακῷ τὸ 
ἀγαθὸν ἐναντίον ἐστίν. , 

Ἔσι ἐπὶ τῶν ἐναντίων. οὐκ ἀναγκαῖον, ἐὰν ϑάτερον 4, 
καὶ τὸ λοιπὸν εἶναι. ὑγιαινόντων μὲν γὰρ ἁπάντων ὑγίεια 
μὲν ἔσται, νόσος δὲ οὔ" ὁμοίως δὲ καὶ λευκῶν ὄντων ἁπίν- 

10 sa λευχότης μὲν ἔσται, μελανία δὲ οὔ. Exe εἰ τὸ Σωκράτην 
ὑγιαίνειν τῷ Σωκράτην νοσεῖν ἐναντίον ἐστί, μὴ ἐνδέχεται δὲ 
ἅμα ἀμφότερα τῷ αὐτῷ ὑπάρχειν, οὐκ ἂν ἐνδέχοιτο τοῦ 
ἑτέρου τῶν ἐναντίων ὄντος καὶ τὸ λοιπὸν εἶσαι" ὄντος γὰρ τοῦ 
Σωκράτην ὑγιαίνειν οὐκ ἂν εἴη τὸ νοσεῖν Σωκράτην. 

15 Δῆλον δὲ ὅτι καὶ περὶ ταὐτὸν ἢ εἴδει ἡ) γένει πέφυκε 
'ψίνεσϑαι τὰ ἐναντία. νόσος μὲν γὰρ καὶ ὑγίεια ἐν σώμαι 
ἕῴου, λευκότης δὲ καὶ μελανία ἁπλῶς ἐν σώματι, δικαιο- 
σύνη δὲ καὶ ἀδικία ἐν ψυχῇ ἀνθρώπου. a 

᾿Ανάγκη δὲ πάντα τὰ ἐναντία 1) ἐν τῷ αὐτῷ γένει ἐν 

var ἢ ἐν τοῖς ἐναντίοις γένεσιν, ἢ αὐτὰ γένη εἶναι. λευκῶν 

μὲν γὰρ καὶ. μέλαν ἐν τῷ αὐτῷ γένει (χρῶμα γὰρ at 

τῶν τὸ γένος), δικαιοσύνη δὲ καὶ ἀδικία ἐν τοῖς “ἐναντίοις 

γένεσιν (τοῦ μὲν γὰρ ἀρετή, τοῦ δὲ κακία τὸ γένος)" ἀγοϑὺν 
δὲ χαὶ κακὸν οὐκ ἔστιν ἐν γένει, ἀλλ᾽ αὐτὰ τυγχάνει 

46 τινῶν ὄντα. ΜΝ 

12 Πρότερον ἕτερον ἑτέρου λέγεται verQayas, πρῶτον μὲν 

πππἢ καὶ κυριώτατα κατὰ τὸν χρόνον, xad’ ὃ πρεσβύτερον ἕτερ 

7 Αλλά ἑξέρου καὶ παλαιότερον λέγεται" τῷ γὰρ τὸν χρόνον ane 
εἶναι καὶ πρεσβύτερον καὶ παλαιότερον λέγεται. δεύτερον 

80 δὲ τὸ μὴ ἀντιστρέφον κατὰ τὴν τοῦ εἶναι ἀκολούϑησιν, ΟΝ 
τὸ ἕν τῶν δύο πρότερον" δυοῖν μὲν γὰρ ὄντων dxolows 
εὐθὺς τὸ ἕν εἶναι, ἑνὸς δὲ ὄντος οὐκ ἀναγκαῖον δύο εἶναι, 
ὥστε οὐκ ἀντιστρέφει ἀπὸ τοῦ ἑνὸς ἡ ἀκολούϑησις τοῦ 
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: ναι τὸ λοιτόν. πρότερον δὲ δοχεῖ τὸ τοιοῦτον εἶναι, ἀφ᾽ οὗ 
uy) ἀντιστρέφει ἡ τοῦ εἶναι ἀκολούϑησις. ὁ ᾿ 85 


Τρίτον δὲ κατά τινα τάξιν πρότερον λέγεται. καϑά- 
mq ἐπὶ τῶν ἐπιστημῶν καὶ τῶν λόγων. ἔν τε γὰρ ταῖς 
| ἀποδεικτικαῖς ἐπιστήμαις ὑπάρχει τὸ πρότερον καὶ τὸ ὕστε- 
| gov τῇ racer (tO “pag στοιχεῖα πρότερα τῶν διαγραμμάτων 
τῇ τάξει, καὶ ἐπὶ τῆς γραμματικῆς τὰ στοιχεῖα πρότερα» 
τῶν συλλαβών), ἐπί τε τῶν λόγων ὁμοίως" τὸ γὰρ προοί- 
pov τῆς διηγήσεως πρότερον τῇ τάξει ἐστῖν. ΣΝ ; 
Ἔτι παρὰ τὰ εἰρημένα τὸ βέλτιον καὶ τὸ τιμιώτερον pues 
᾿πρήτερον εἶναι τῇ φύσει δοκεῖ. εἰώϑασι δὲ καὶ οἱ πολλοὶ 6 'νια ara 
I [τοὺς ἐντιμοτέρους καὶ μᾶλλον ἀγαπωμένους ὑπ᾽ αὐτῶν προ- 
τὰς φάσκειν παρ᾽ αὐτοῖς εἶναι. ἔστι μὲν δὴ καὶ σχεδὸν metal. 
ἀλλοτριώτατος τῶν τρόπων οὗτος. 
μὲν οὖν λεγόμενοι τρόποι τοῦ προτέρου σχεδὸν το- 
σοῦτοί εἰσιν. δόξειε δ᾽ kv παρὰ τοὺς εἰρημένους καὶ ἕτερος 10 
eva προτέρου τρόπος τῶν γὰρ ἀντιστρεφόντων κατὰ τὴν 
τοῦ εἶναι ἀκολούϑησιν τὸ αἴτιον ὁπωσοῦν ϑατέρῳ τοῦ εἶναι ᾿ 
πρότερον εἰκότως τῇ puss χέγοιτ᾽ ἄν. ὅτι δ᾽ ἔστι τινὰ τοι. . 2." 4 .͵ 
| evra, ὅλον. τὸ γὰρ εἶναι ἄνϑρωπον ἀντιστρέφει κατὰ τὴντοῦ — τ ἦς 2 
dyes ἀκολούϑησιν πρὸς τὸν ἀληθῆ περὶ αὐτοῦ λόγον. εἰ γὰρ 16. aie 
ἔστιν ἄνϑρωπος, ἀληθὴς 6 λόγος ᾧ λέγομεν ὅτι ἔστιν ἄν- “ν᾽ 
ϑρωπος. καὶ ἀντιστρέφει γε" εἰ γὰρ ἀληθὴς ὁ λόγος ᾧ λές τι ξανὰ 
yousy ὅτι ἔστιν ἄνϑρωπος, torw ἄνϑρωπος. ἔστι δὲ ὁ μὲν 
ἀληθὴς λόγος οὐδαμῶς αἴτιος τοῦ εἶναι τὸ πρᾶγμα. τὸ μέντοι 
 αρᾶγμα φαίνεταί πως αἴτιον τοῦ εἶναι ἀληθῆ τὸν λόγον" 2% 
τῷ γὰρ εἶναι τὸ πρᾶγμα ἢ μὴ ἀληϑὴς 6 λόγος ἢ ψευ- ,. 
δὴς λέγεται. ὥστε κατὰ πέντε τρόπους πρότερον ἕτερον ἑτέ- ; “᾿΄ 
gov λέγεται. ee ot 
“ἅμα δὲ λέγεται ἁπλῶς μὲν καὶ κυριώτατα, ὧν ἡ 18 ὋΣ 
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45 γένεσίς ἔστιν ἐν τῷ αὐτῷ χρόνῳ" οὐδέτερον γὰρ πρότερον οὐδὲ 
ὕστερόν ἐστιν αὐτῶν. ἅμα δὲ κατὰ τὸν χρόνον ταῦτα λέγε- 
ται. φύσει δὲ ἅμα, ὅσα ἀντιστρέφει μὲν κατὰ τὴν τοῦ εἷ- 
vou ἀκολούϑησιν, μηδαμῶς δὲ αἴτιον ϑάτερον ϑατέρῳ τοῦ εἷ- 
vat ἐστιν, οἷον ἐπὶ τοῦ διπλασίου καὶ τοῦ ἡμίδεος " ἀντιστρέ- 

80 φει μὲν γὰρ ταῦτα, διπλασίου μὲν γὰρ ὄντος ἔστιν ἥμισυ καὶ 
ἡμίσεος ὄντος διπλάσιον ἔστίν, οὐδέτερον δὲ οὐδετέρῳ αἴξιον 
τοῦ εἶναί eon. 

Καὶ τὰ ἐκ τοῦ αὐτοῦ δὲ γένους ἀντιδιῃρημένα ἀλλή- 

λοις ἅμα τῇ φύδει λέγεται. ἀντιδιῃρῆσϑαι δὲ λέγεται ἀλ- 

as λήλοις τὰ κατὰ τὴν αὐτὴν διαίρεσιν, οἷον τὸ πτηνὸν τῷ 

πεζῷ καὶ τῷ ἐνύδρῳ᾽ ταῦτα γὰρ ἀλλήλοις ἀντιδιῴρηται ἐκ 

τοῦ αὐτοῦ γένους" τὸ γὰρ ζῷον διαιρεῖται εἰς ταῦτα, εἷς 

TE τὸ πτηνὸν χαὶ τὸ πεζὸν καὶ τὸ ἔνυδρον. καὶ οὐδέν γε 

τούτων πρότερον ἢ ὕστερόν ἐστιν, ἀλλ ἅμα τῇ φύσει τὸ 

p.15 τοιαῦτα δοκεῖ εἶναι. διαιρεϑείη δ᾽ ἂν καὶ ἕκαστον τῶν τοι- 

ρ - οὕτων εἰς εἴδη πάλιν, οἷον τὸ πεζὸν καὶ τὸ πτηνὸν καὶ τὸ 
Mead F ἔγυδρον. ἔσται οὖν κἀκεῖνα ἅμα τῇ φύσει, ὅσα ἐκ τοῦ αὐτοῦ 
σας 3, οι) γένους κατὰ τὴν αὐτὴν διαίρεσίν ἐστιν. τὰ δὲ γένη τῶν εἰδῶν 
Comanerts ὦ deb πρότερά ἐστιν" οὐ γὰρ ἀντιστρέφει κατὰ τὴν τοῦ εἶναι 
wer δες, ἐκολούϑησιν, οἷον ἐνύδρου μὲν ὄντος ἔστι ξῷον, ξῴου δὲ ὄν- 
‘ — “gog ovx ἀνάγκη ἔνυδρον εἶναι. | 

Σ “Ἅμα οὖν τῇ φύσει λέγεται, ὅσα ἀντιστρέφει μὲν κατὰ 
Sunset τὴν τοῦ εἶναι ἀκολούϑησιν, μηδαμῶς δὲ αἴτιον τὸ ἕτερον τῷ 

10 ἑσέρῳ τοῦ εἶναί ἐστι, καὶ τὰ ἐκ τοῦ αὐτοῦ γένους ἀντιδιῃρή, 
μένα ἀλλήλοις: ἁπλῶς δὲ ἅμα, ὧν ἡ γένεσις ἐν τῷ αὐτῷ 
χρόνῳ. a. 

14 Κινήσεως δέ ἐστιν εἴδη ξξ, γένεσις, φϑορά, αὔξηδιρ, 
μείωσις, ἀλλοίωσις, ἡ κατὰ τόπον μεταβολή. 
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Ai μὲν οὖν ἄλλαι κινήσεις φανερὸν ὅτι ἕτεραι. ἀλλή- 6 


λῶν εἰσίν" ov γάρ ἔστιν ἡ ὴ γένεσις φϑορὰ οὐδέ ve ἡ αὔξηδις 
μείωσις οὐδὲ. 7 κατὰ τόπον μεταβολή, ὡσαύτως δὲ καὶ ed, 
ἄλλαι" ἐπὶ dt Τῆς ἀλλοιώσεως ἔχεν τινὰ ἀπορίαν, μή πο- 
τε ὠναγκαῖον y τὸ ἀλλοιούμενον κατά τινα τῶν λοιπῶν κι- 
νήσεων ἀλλοιοῦσϑαι. τοῦτο δὲ οὐκ ἀληϑές ἐστι" σχεδὸν γὰρ τὸ 
ute πάντα τὰ α τὰ πάϑη ἢ τὰ πλεῖστα ἀλλοιοῦσθαι συμβέ- 
βηκεν ἡμῖν ἡμῖν οὐδεμιᾶς τῶν ἄλλων κινήσεων κοινωνοῦσιν" οὔτε 


᾿ γὰρ αὔξεσϑαι ἀναγκαῖον τὸ κατὰ πάϑος κινοι μενον οὔτε 


μειοῦσϑαι, ὡσαύτως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων, ὥσῦ᾽ ἑτέρα ἃ ἂν 
ey παρὰ τὰς ἄλλας κινήσεις ἡ ἀλλοίωσις" εἰ γὰρ ἦν ἡ ὦ 


| αὐτή, ἔδει τὸ ἀλλοιούμενον εὐϑὺς καὶ αὔξεσϑαι ἢ μειοῦσϑαι 


ἤτινα τῶν ἄλλων ἀκολουϑεῖν κινήσεων" GAN οὐκ ἀνάγκη. 
ὁσαύτως δὲ καὶ τὸ αὐξανόμενον ἦ τινὰ ἄλλην κίνησιν mi 
νοούμενον ἀλλοιοῦσϑαι ἔδει" ἀλλ᾽ ἔστιτινὰ αὐξανόμενα ἃ οὐκ 
ἀλλοιοῦται, οἷον τὸ τετράγωνον γνώμονος περιτεϑέντος ηὔξη- ὦ 


᾿ ταῦ μέν, ἀλλοιότερον δὲ οὐδὲν γεγένηται" ὡσαύτως δὲ χαὺ 
δὴ τῶν ἄλλων τῶν τοιούτων. ὧσϑ᾽ ἕτεραι ἂν εἴησαν ab κυ- 


a eS ws 


| γἤσεις ἀλλήλων. 


Ἔσδτι δὲ ἁπλῶς μὲν. κίνησις ἠρεμίᾳ ἐναντίον, ταῖς δὲ 
mo’ Exacta αἱ nod” ἕκαότα; γενέσει μὲν φϑορά, αὐξήσει .. 
δὲ μείωσις, τῇ δὲ κατὰ τόπον μεταβολῇ ἡ κατὰ τόπον 
ἠρεμία. μάλιστα δ᾽ ἔοικεν ἀντικεῖσϑαι ι ἡ πρὸς τὸν ἐναντίον 
τόπον μεταβολή , οἷον τῇ κάτοϑεν ἡ ἄνω. τῇ δὲ ἄνωϑεν ἡ 6 
uta, τῇ δὲ λοιπῇ τῶν ἀποδοϑεισῶν κινήσεων οὐ 3 ῥᾷδιον 
ἀποδοῦναι τί ποτέ ἐστιν ἐναντίον, ἔοικε δὲ οὐδὲν εἶναι αὐτῇ 


᾿ ἐναντίον. εἰ μή τις καὶ ἐπὶ ταύτης τὴν κατὰ τὸ ποιὸν ἦρε- 


μίαν ἀντιϑείη. ἢ τὴν εἷς τὸ ἐναντίον τοῦ ποιοῦ μεταβολήν, 
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1 καθάπερ καὶ ἐπὶ τῆς κατὰ τόπον μεταβολῆς τὴν 
τόπον ἠρεμίαν ἢ 7 τὴν εἰς τὸν ἐναντίον τόπον reroll ‘ton 
γὰρ ἡ ἀλλοίωσις μεταβολὴ κατὰ τὸ ποιόν. ὥστε ἀντικεί- 
σεται τῇ κατὰ τὸ ποιὸν κινήσει ἡ κατὰ τὸ ποιὸν ἠρεμία 
ἢ ἡ εἰς τὸ ἐναντίον τοῦ ποιοῦ μεταβολή, οἷον τὸ λευχὸν γί- 
is ψεσθαι τῷ μέλαν γίνεσθαι" ἀλλοιοῦται γὰρ εἰς τὰ ἐναντία 
τοῦ ποιοῦ μεταβολῆς γινομένης. 
15 Τὸ δὲ ἔχειν κατὰ πλείονας τρόπους λέγεται. ἢ 700 
γί. 4 ὡς͵ ἕξιν καὶ διάϑεσιν ἢ ἄλλην τινὰ ποιόνητα" π΄. 
VER a γὰρ ἐπιστήμην. τινὰ ἔχειν καὶ ἀρετήν. ἢ ὡς st 
. ϑο οἷον ὃ τυγχάνει τις ἔχων μέγεθος λέγεται γὰρ τρίπηχυ 


a C oe μέγεϑος ἔχειν ῇ τετράπηχυ. ῇ ὡς τὰ περὶ τὸ σώμα, 
tA Lek . οἷον ἱμάτιον ἢ " χιτῶνα. ἢ ὡς ἕν μορίῳ, οἷον ἐν χειρὶ δα- 
gtr mat κτύλιον. ἢ ὡς μέρορ, οἷον χεῖρα ἢ πόδα. ἢ ὃς ἐν ἀγγείῳ, 
εἰς Ὃ * οἷον ὁ ο μέδιμνος τοὺς πυροὺς ῇ τὸ κεράμιον τὸν οἶνον᾽ vow 
a -: % γὰρ ἔχειν τὸ κεράμιον λέγεται, καὶ ὁ μέδιμνος τοὺς πυρούς 
Pa ᾿ ταῦτ᾽ οὖν πάντα ἕ ty λέγεται ὡς ἐν ἀγγείῳ. 7] ὡς κτῆμα' 


ἔχειν γὰρ οἰκίαν ἢ ἀγρὸν λεγόμεθα. 
Δεγόμεϑα δὲ καὶ γυναῖκα ἔχειν καὶ ἡ γυνὴ ἄνδρκ' 
ἔοικε δὲ ἀλλοτριώτατος ὁ ὁ νῦν δηϑεὶς τρόπος τοῦ ἔχειν" οὐδὲν 
80 γὰρ ἄλλο τῷ ἔχειν γυναῖχα δσημαίνομεν ἢ ἡ ὅτι συνοικεῖ. 
Ἴσως δ᾽ ἂν καὶ ἄλλοι τινὲς φανείηδαν τοῦ ἔχειν τού: 
ποι" οἷ δὲ εἰωθότες λέγεσϑαι σχεδὸν ἅπαντες κατηρίθμηνναι 


12 ἀντίκειται ACdefguinG. — 18 ἡ... ἢ pr om π. — 14 ἢ om 
iG et pr d. — ἢ om ABCefdgu. — τῷ λευκὸν te. — γίγνεσθαι fa. = 
15 τὸ μέλαν dei. — γίγνεσϑαι ἢ. — "fo γιγνομένης π, γενομένης a 
17 δὲ om ng. — πλείους nf. — 19 yaQ] γὰρ καὶ Cinu, δὲ g.— τενὰ om 8% 


ἘΠ ὃς τὸ ποσόν f. — 2) τὰ prom π. --- τὸ σῶμα τία, τῷ σώματι ὁ. — 
24 ἢ] καὶ f. -- 7. «πυροὺς ome. --- 25 λέγεται post γὰρ ὦ. — τοὺς 
om ru. — 26 τοιαῦτ᾽ i. — ἔχειν πάντα u. — ὡς] ἢ αἷς i. -- ἢ ἐν χκεῆ- 


ματι G. — 27 ἢ) καὶ C. -- λεγόμεθα ἢ ἀγρόν u, ἢ ἀγφόν corr — 
28 καὶ om g.— ἢ om C.— γυνὴ δὲ ἄνδρα tu. -- 29 νῦν om g. — ἔχει 
ἔχειν εἶναι efgu. — ovdivn.— 80 γὰρ... τοῦ ᾽ ἔχειν γυναῖκα, ἄλλο ἔχειν 
Gnu. 6. --- τ iG. — κὸ γυναῖκα ἔχειν δ. — σημαίνει i, — 31 ave 
ue. — tevig... ἔχειν om g. — τρόποι unte τενὲς f. — φανεῖεν 6, corr Om 
82. εἰώϑασι ὁ, — λέγεσθαι... κατηρίϑμ. ἐῤῥέϑησαν g, qui stati 10° 
cipit commentarium in libr. περὶ ἑρμηνείαρ. --- πάντερ uf. 
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Thocrov δεῖ ϑέσθαι τί ὄνομα καὶ τί ῥῆμα, ἔπειτα τί p.16 

ἔστιν ἀπόφασις καὶ κατάφασις καὶ ἀπόφανσις καὶ λόγος. 
Ἔστι μὲν οὖν τὰ ἐν τῇ φωνῇ τῶν ἕν τῇ ψυχῇ παϑη- 

μάτων σύμβολα, καὶ τὰ γραφόμενα τῶν΄ ἐν τῇ φωνῇ." 

καὶ ὥσπερ οὐδὲ γράμματα πᾶσι τὰ αὐτά, οὐδὲ φωναὶ als 

αὐταί" ὧν μέντοι ταῦτα σημεῖα “πρώτως, ταὐτὰ πᾶσι πα- 

ϑήματα τῆς ψυχῆς. καὶ ὧν ταῦτα ὁμοιώματα, pie Lt ee 

ἤδη raved. περὶ μὲν οὖν τούτων εἴρηται ἐν τοῖς περὶ ψυ- -.}ὲ Meg is 

ng’ ἄλλης γὰρ πραγματείας. ἔστι δ᾽, ὥσπερ ἦν τῇ ψυχῇ ᾿ dt 

ore μὲν νόημα ἄ ἄνευ τοῦ ἀληϑεύειν ἢ ῇ ψεύδεσθαι, a dé ἤδη 10 Ἴ crv bites 

| ᾧ ἀνάγκη τούτων ὑπάρχειν ϑάτερον, οὕτω καὶ ἐν τῇ φωνῇ" aes 2. fe 

περὶ γὰρ σύνϑεσιν᾽ “καὶ διαίρεσίν ἐστι τὸ ψεῦδός τε καὶ τὸ ““΄ 

| ὠληϑές. τὰ μὲν οὖν ὀνόματα αὐτὰ καὶ τὰ δήματα ἔοικε ξῖ Σ. ἢ. 5. τ 

i τῷ ἄνευ συνθέσεως. καὶ διαιρέσεως νοήματι, ¢ οἷον τὸ ἄνϑρω- 

πος i τὸ λευκόν, ὅταν μὴ προστεθῇ τι" οὔτε γὰρ ψεῦδος 16 

. οὔτε αληϑές πῶ. δημεῖον δ᾽ ἐστὶ τοῦδε" καὶ γὰρ ὃ τραγέλα- Chimegee — 

| 905 σημαίνει μέν τι, οὔπω δὲ ἀληϑὲς ἢ ψεῦδος, ἐὰν μὴ eerie S 

| ) τὸ εἶναι ἢ μὴ εἶναι προστεϑῇ, ἢ 7 ἁπλῶς 7 κατὰ χρόνον. εὐ Δι 

| Ὄνομα μὲν οὖν ἐστὶ φωνὴ σημαντικὴ κατὰ συνθήκην 2 δ," 

ἄνευ χρόνου, ἧς μηδὲν μέρος ἐστὶ σημαντικὸν κεχωρισμένον" ς Ὁ. Xe 





fo. 


- 





Codices 4BCdenuf (g ab initio, ὁ ubi non recens suppletus est, 
quibuedam locis ab et EKG). 


Tit περὶ μηνείας 7 ἤτοι περὶ τοῦ ἀποφαντιχοῦ λόγου Ε. 
16a5 cnt οὕτως (ἀεὶ valt π) οὐδὲ Cefn. — 6 σημεῖα ταῦτα 6.. : 
_ πρῶτον 46. -- τὰ wed J, corr 2, — Β τὰ αὐτὰ ng. — οὖν om 6. = 
— 9 γὰρ] γὰς ταῦτα fn, γὰρ τοῦτο g. --- πραγματείας τοῦτο. ἔστι de. 
- 12 pr καὶ] τε καὶ ΒΕ. -- τε καὶ] καὶ Ag, prin. -- αὐτὰ Om π. — 
4 καὶ] ἢ καὶ Ken, ἢ suprascripto καὶ, ἢ ἢ feu. -- 14 et 15 τὸ] τῷ fi 
Stércn. — ἀληϑὲς οὔτε ψεῦδος δ΄. — 17 μέντοι 6. --- ἢ] τι ἢ β.-- ave, 
Pra, --- 18 μὴ] τὸ μὴ δ. --- 19 συνθήκην corr 4. — 20 μηϑὲν Ce, pr n. 
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ἐν γὰρ τῷ Κάλλιππος τὸ ἵππος οὐδὲν αὐτὸ “ad ἑαυτὸ 
σημαίνει, ὥσπερ ἐν τῷ λόγῳ τῷ καλὸς ἵππος. οὐ μὴν οὐδ᾽ 
ὥσπερ ἐν τοῖς ἁπλοῖς ὀνόμασιν, οὕτως ἔχει καὶ ἐν τοῖς 
πεπλεγμένοις " ἐν ἐκείνοις μὲν γὰρ τὸ μέρος οὐδαμῶς δη- 
56 μαντικόν, ἐν δὲ τούτοις βούλεται μέν, ἀλλ᾽ οὐδενὸς κεχῶρι- 
Ouévov, οἷον ἐν τῷ ἐπακτροκέλης τὸ κέλης οὐδέν. τὸ δὲ 


Lewnr€d 
popes ( 4 κατὰ συνθήκην. ὅτι φύσει τῶν ὀνομάτων οὐδέν ἐστιν, ἀλλ᾽ 
εν ὅταν γένηται σύμβολον, ἐπεὶ δηλοῦσί γέ τι καὶ οἱ ἀγράμματοι 
΄ Ὁ. « φόφοι, οἷον ϑηρίων, οὖν οὐδέν ἐστιν ὄνομα. 


ξυγόηκηϑ Τὸ δ᾽ οὐκ ἄνϑρωπος οὐκ ὄνομα. οὐ μὴν οὐδὲ κεῖται 
7 ὄνομα ὅ τι δεῖ καλεῖν αὐτό" οὔτε γὰρ λόγος οὔτε ἀπόφασίς 
. ἔστιν. ἀλλ᾽ ἔστω ὄνομα ἀόριστον, τὸ δὲ Φίλωνος ἢ Dilan 
ER TED καὶ ὅσα τοιαῦτα, οὐκ ὀνόματά ἀλλὰ πτώδεις ὀνόματος. λόγος 
δέ ἐστιν αὐτοῦ τὰ μὲν ἄλλα κατὰ τὰ αὐτά, ὅτι δὲ μετὰ τοῦ 
Awd, ἕσ nF ἊΨ 2 2 “ on , 4 ” 
TW ἢ ἣν ἡ ἔσται οὐκ ἀληϑεύει ἢ ψεύδεται. TO δὲ ὑνομᾶ 
del οἷον Φίλωνός ἐστιν ἢ οὐκ ἔστιν" οὐδὲν γάρ πῶ οἶτε 
5 ἀληϑεύει οὔτε ψεύδεται. 
3 ‘Phuc δέ ἐστι τὸ προσσημαῖνον χρόνον, ov μέρος οὐδὲν 
, σημαίνει χωρίς. καὶ ἔστιν ἀεὶ τῶν nad’ ἑτέρου λεγομένων 
σημεῖον. λέγω δ᾽ ὅτι προσσημαίνει χρόνον, οἷον ὑγίεια μὲν 
ὄνομα, τὸ δὲ ὑγιαίνει δῆμα" προσσημαίνει γὰρ τὸ νῦν ὑπάρ- 
'1οὸ yew. καὶ ἀεὶ τῶν καϑ' ἑτέρου λεγομένων σημεῖόν ἐστιν, οἷον 
BO” xed" ὑποχειμένου ἢ ἐν ὑποκειμένῳ. 
ἌΝ δ Τὸ δὲ οὐχ ὑγιαίνει καὶ τὸ οὐ κάμνει οὐ δῇμα λέγω" 
fee + Φροσσημαίνει μὲν γὰρ χρόνον καὶ ἀεὶ κατά τινος ὑπάρχει; 


i? δὲ ἢ a δι 


: 21 Κάλιππος corr A. — αὐτὸ om gf et prn. --- σημαίνει καϑ᾽ av- 
τὸ g.— αὐτὸ fn. — 22 τὸ d, pr C. — 23 νοήμασιν, οὕτως f. — 24 συμ’ 
«επλεγμένοις πιῇ. — οὐδαμῶς τὸ μέρος nfe, οὐδαμῶς ἐστι τὸ μέρος & 


-- σημαντικόν) ἐστι σημαντικὸν Ce. — 25 τούτοις] τοῖς διπλοῖς f. — 
26 οἷον ἐν τῷ corr d. — οὐδέν om fKednuG. --- οὐδέν) οὐδὲν (οὐδὲν 


τι 6) σημαίνει καϑ' ἑαυτό Ag. — 49 οἷον corr d. --- 30 οὐ... ὅ τε τὸ 
ubi locus paucioribus. — κεῖταί ye ὄνομα CEeg. — 31 οὐδὲ pr — 
οὐδὲ g, corr n. — ἀπόφανσις g. — 32 ἐστιν om g. — τὸ] ὅτι ὁμοίως 
ἐφ᾽ ὁτουοῦν (ὁτῳοῦν 6) ὑπάρχει καὶ ὄντος καὶ μὴ ὄντος. τὸ Cefag, τὸ 
marg d. — ἢ) καὶ G. 

, 16b] ὅσα) ὅσα ἄλλα C. — πτῶσις A. — ὀνομάτων f. — λόγος +; 
ψεύδεται post ὅ ψεύδεται pos δ. — αὐτῶν BK, supra vsg. — ἢ ἔσται ἢ 
vf. — 4 ἐστιν ἔστιν ἢ A. — 6 δὲ om ρ. — οὐθὲν de. --- 7 καὶ om Ν- 
- 9 ὑγιαίνω ε, ὑγιαίνειν G. — γὰρ ome. --- ὑπάρχει 6. --- 10 ἐστι 
ante ἀεὶ C.— 11 ὑποκειμένῳ) ὑποκειμένῳ ὄντων Ceg. — 12 καὶ τὸ οἱ 
λέγω om B. — 13 μὲν om ΚΕ. 
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τ δὲ διαφορᾷ ὄνομα οὐ κεῖται" ἀλλ᾽ ἔστω ἀόριστον ῥῆμα, ᾿ 
ὅτι ὁμοίως ἐφ᾽ ὁτουοῦν ὑπάρχει, καὶ ὄντος. καὶ μὴ ὄντος. 16 
ὁμοίως δὲ καὶ τὸ ὑγίανεν ἢ τὸ ὑγιανεῖ οὐ δῆμᾳ ἀλλὰ 
πτῶσις δήματος᾽ διαφέρει δὲ τοῦ δήματος, ὅτι τὸ μὲν τὸν 
Καρόντα προσσημαίνει χρόνον, τὰ δὲ τὸν πέριξ. 

Αὐτὰ μὲν οὖν xa? ἑαυτὰ λεγόμενα τὰ ῥήματα ὀνό- 
were ἔστι καὶ σημαίνει, τι (ἴστησι γὰρ ὁ λέγων τὴν διά τὸ 
vo. nad 6 ἀκούσας ἠρέμησεν), “ἀλλ᾽ εἰ ἔστιν ἢ ἢ un, οὕπω 
ὀήκαίνει" οὐδὲ γὰρ τὸ εἶναι ἢ μὴ εἶναι σημεῖόν ἐστι τοῦ 
πράγματος, οὐδ᾽ ὧν τὸ ὃν εἴπῃς αὐτὸ xad’ ἑαυτὸ ψιλόν. 
αὐτὸ μὲν γὰρ οὐδέν ἐστι, προσσημαίνει! δὲ σύνϑεσίν τινα, ἣν .ὕ 
wey τῶν συγκειμένων οὐκ ἔστι ψοῆσαι. 96 

Adyog δέ ἐστι φωνὴ σημαντική. ἧς τῶν μερῶν 4," ὌΝ 
ῃ δημαντιχόν ἐστι κεχωρισμένον ν ὡς φάσις, ἀλλ᾽ ee " a 
οὐχ ὡς κατάφασις. λέγω δέ, οἷον ἄνϑρωπος σημαίνει ὌΝ θοῦ 
μέσ τι, ald οὐχ ὅτι ἔστιν ἢ οὐκ ἔστιν - ἀλλ᾽ ἔσται κα- "ὦ - nel se 
τάφασις ἢ ἀπόφασις, ἐάν τι προστεϑῇ. ἀλλ᾽ οὐχὶ τοῦ ἀν- ὦ ΝΞ 
δρώπου συλλαβὴ μία. οὐδὲ γὰρ ἐν τῷ μῦς τὸ ὕῦς σημαντικόν, 
ἀλλὰ φωνή ἐστι νῦν μόνον. ἐν δὲ τοῖς διπλοῖς σημαίνει μέν, be i 
ἀλλ᾽ οὐ xa? αὑτό, ὡς προείρηται. Ἐπ ΑΝ 
Ἔστι δὲ λόγος ἅπας μὲν σημαντικός, οὐχ ὡς ὄργανον pt, ane 
| δέ, ὠλλ᾽ ὥσπερ εἴρηται, κατὰ χτὰ συνθήκην. ἀποφαντικὸς δὲ Καῖ x 
| ov πᾶς, ἀλλ᾿ ἐν ᾧ ᾧ τὸ aa εὔειν 1 ἢ ψεύδεσϑαι ὑπάρχεξ. οὐκ συνς ΓΜ fy 
ἐν ἅπασι δὲ ὑπάρχει, Ὁ ἡ εὐχὴ λόγος μέν, ἀλλ᾽ οὔτε 
ὠηϑὴς οὔτε ψευδής. οἱ μὲν οὖν ἄλλοι ἐφείσϑωσαν᾽ droge 5 
; εἴων ἢ ποιητικῆς οἰκειοτέρα ἡ 6 σκέψιρ᾽ ὃ δὲ δὲ ἀποφαν- 
ψυν ϑεωρίας. 

ἘΣ 53 δὲ εἷς πρῶτος λόγος ἀποφαντικὸς κατάφασις, ὅ 

εἶτα ἀπόφασις " οἱ δ᾽ ἄλλοι πάντες συνδέσμῳ εἷς. «ἀνάγκη ὁ 
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, 14 διαφορᾷ δὲ enf. — 15 ὅτε pr'om d. -- ὁτῳοῦν e. — 16 τὸ οὐχ 
ὑγιανεὶ ἢ οὐχ ὑγίανεν €, τὸ ὑγιανεῖ καὶ τὸ ὑγίανεν C. — ἡ καὶ Eg. - 
a λέγω ἀλλὰ ef. -- 17 πτώσεις (4) εἰσὶ δήματος G.— 18 τὸ Ee. — 

¢ Ε. — 19 αὐτὰ efn. — τὰ ῥήματα prom g. — 20 τὴν διάνοιαν ὃ 
ier Ὁ, - 21 εἢ ἢ G.—22 γὰρ om Ο -- 23 ἐὰν d.— αὐτὸ om gn. 
— xad’ αὐτὸ gn, ome. — 25 οὐκ ἔστι) ἀδύνατον g. --- 26 ἧς) κατὰ 
συνθήκην, ἧς dd. --- 28 ἢ ἀπόφασις add Af post κατάφασις. --- 29 μὲν 
om ABGdfgn. --- ἀλλ᾽. προστεθῇ ome. -- 30 ovy 7 dfg, corr 4. — 
8] ὕς 6. — 33 ἑαυτό C. — ὥσπερ εἴρηται CEe. 

Wal ἅπας λόγος f. — μὲν ante ἅπας K, ante οὐχ f:— 2 ὡς προεί- 
entra: Α. --- 3 οὐκ... ὑπάρχει om f εἴ pr d, -- 4 πᾶσι 6. — ἡ om Κ΄. --- 
9 πάντες om π. 
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10 δὲ πάντα 2 ἐπ κὸν ἐκ δήματος, εἶναι ἢ ἣ πτώσευς 


᾿ ᾿ δήματος" γάρ ὁ τοῦ ἀνθρώπου, ἐὰν. μὴ τὸ ἔστιν ἢ ῇ ἡν ἢ 
ΤΑΙ ! ἔσται ἤ τι τοιοῦτον προστεθῇ ; οὔπω λόγος ἀποφαντικός, 
ery ee! Parts Bi’ ῦ τί δὲ ἕν τί ἐστιν ἀλλ᾽ οὐ πολλὰ τὸ ζῷον πεξὸν δίπουν --- 
οὐ γὰρ δὴ τῷ σύνεγγυς εἰρῇσϑαι εἷς ἔσται, ἔστι δὲ ἄλλης 
i 1 πραγ ατείας τοῦτο εἰπεῖν. ἔστι δὲ εἷς λόγος ἀποφαντικὸς ἢ 
Dereon: ὁ ἕν δηλῶν ἢ ὁ συνδέσμῳ tig, πολλοὶ δὲ οἱ πολλὰ καὶ 
teres They dn a ἕν Οἱ ἀσύνδετοι. τὸ “μὲν οὖν ὄνομα ἢ ῥῆμα φάσις 
(υλλ τά, ae “ἔστω μόνον, ἐπειδὴ οὐχ ἔστιν. εἰπεῖν οὕτω δηλοῦντά: τι τῇ φωνῇ 
hen έζρι, ὥστε ἀποφαίνεσϑαι, ἢ ἐρωτῶντός τινος, ἢ μή, ἀλλ᾽ αὐτὸν 
Sells 0 προαιραύμενον. τούτων δὲ ἡ μὲν ἁπλῆ ἐστὶν ἀπόφανσις, οἷον 
»νεζνιοῖ . 
Die 4 -ς. τὶ κατά τινὸς 7 tl ἀπό τινος. ἡ δὲ ἐκ τούτων. συγκειμένη 
“οἷον λόγος TUG ἤδη σύνϑετος. ἔστι δὲ ἡ μὲν ἁπλὴ ἀπόφανσις 
φωνὴ δημαντικὴ. περὶ τοῦ ὑπάρχειν τι " μὴ ὑπάρχειν, ὡς 
of χρόνοι διήρηνται" " 
6 κατάφασις δέ ἐστιν. ἀπόφανσις τινος κατά τινος. ἀπό- 
% φασις δέ ἐστιν ἀπόφαναίς τινὸς ἀπό τερορ. ἐπεὶ δὲ ἔστι καὶ 
τὸ ὑπάρχον ἀποφαίνεσθαι ὡς μὴ ὑπάρχον καὶ τὸ μὴ 
ὑπάρχον ὡς ὑπάρχον καὶ τὸ ὑπάρχον ὡς ὑπάρχον 
τὸ μὴ ὑπάρχον ag μὴ ὑπάρχον, καὶ “περὶ τοὺς ἐκεὸς δὲ 
8 τοῦ νῦν χρόνους ὡσαύτως, ἅπαν ἂν ἐνδέχοιτο καὶ ὃ χατέφησέ 
τις ἀποφῆσαι καὶ ὃ ἀπέφησε καταφῆσαι. ὥστε δῆλον, 
ὅτι πάσῃ χαταφάσει ἐστὶν ἀπόφασις ἀντικειμένη καὶ 200g 
ἀποφάσει κατάφασις.. καὶ ἔστω ἀντίφασις. τοῦτο, uasige:) 
Og καὶ καὶ _ ἀπόφασις. αἱ ἀντικείμεναι. «λέγω δὲ ἐντικεῖσ 
8δ τὴν τοῦ TOU αὐτοῦ κατὰ τοῦ αὐτοῦ, μὴ ὁμωνύμως δέ, καὶ ὅσα 
ἄλλα “τῶν τοιούτων προσϑιοριξζόμεϑα πρὸς τὰς σοφιστικῶς, 


Ἔα ΤΟΣ, ἐνοχλήσειρ. 


ιν" τον 
mo ἐὰν] λόγορ, ἐὰν codices. — ἔσται ἢ ἦν nf. — ante ἦν et 12 ἔσται 
δι δον “ =. 88ὰ τὸ g. — τοιοῦτο διι. ----΄18 διότι codices, — δὲ] δὴ Afun, curr Β, 
' del Gd, om Keg. — 1ά τὸ G, prg. — 15 τοῦτο πραγματείας fa. 
ἔστι δὲ corr A. — ἢ οπι 6. — 17 ἢ καὶ οἱ 6. — of om C. = ἢ] καὶ τὸ 
79. ἢ Re — ἢ τὸ ῥῆμα Ce. --- 18 ἐπεὶ en. — τινὰ ε. --- 40 ᾿ἰσεὶν 95 
-- ἀπόφασις Cg. --- 21 alt τε om G. --- 22 μὲν om ACdfGg, 9. ἦ μὲν ar? 
-- ἀπόφασις C. — 23 ὑπάρχει bis pra. — teomg. — οὖς." A 
θηνταιε om G. — 25 κατὰ... 26 pr tevog pr om n. — 26 ἐστιν om CEG. 
— xalom g. — 27 pr μὴ] οὐχ eg. — 29 δὲ om g. — 30 χρόνου BC ; 
-- καὶ σαι g. — 31 rg ante καταφῆσαι add n, — 32 ἔσεαι 8° ~ 
84 καὶ] δὲ καὶ 6. — 85 κατὰ τὰ τοῦ C. — 36 πρὸς om pr C. 
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Ἐπεὶ δ᾽ ἐστὶ τὰ μὲν καϑύλου τῶν πραγμάτων τὰ δὲ ἃ 
καϑ' ἔἕμαστον (λέγῶ δὲ καϑόλου. μὲν δ ἐπὶ πλειόνων πέφυκε 
κάρη γορεῖσθινι , καϑ' ἕκαστον δὲ ὃ μή, οἷον ἄνϑρωπος μὲν 40 
τῶν καθόλου, K (αλλίας dé τῶν καϑ' ἕκαστον)" ἀνάγκη δὲν 
ἐποφαίνεσϑαι ὡς ὑπάρχει τι 7 μὴ ὁτὲ μὲν τῶν καϑόλου 
τινί, ὁτὲ δὲ τῶν xed” ἕκαστον. ἐὰν μὲν οὖν καθόλου ἀποφαίνη- Cone κι. rye 
ma ἐπὶ τοῦ καϑόλου ὅτι ὑπάρχει τι ἡ] μή, ἔσονται ἐναντίαι ad; AG 
ε ἀποφάνσεις. λέγω δὲ ἐπὶ τοῦ καϑόλου ἀποφαίνεσθαι χαθός ὦ ΝᾺ a Gis 
lov, οἷον. οἷον πᾶς ἄνϑρωπος Aewnds, οὐδεὶς ἄνϑρωπος pos πῃ “ἢ ie. εἶ 
ὅταν δὲ ἐπὶ τῶν καϑόλου μέν, we μὴ καϑόλου δέ, αὗται μὲν οὐκ εἷ- 
δὲν ἐναντίαι, τὰ μέντοι δηλούμενα ἔστιν εἶναι ἐναντία ποτέ. λέ- 
γοδὲ τὸ μὴ ἡ καϑόλου ἀποφαίνεσθαι ἐπὶ τῶν καϑόλου, οἷον ἔσει 
λευκὸς ἄνθρωπος, οὐκ tore λευκὸς ἄνϑρωπος " καϑόλου γὰρ 10 
ivtag τοῦ 7 ἄνϑρωπος ovy ὡς καϑόλου κέχρηται τῇ ἀποφάνσδει" 
τὸ γὰρ πᾶς οὐ τὸ καϑόλον σημαίνει GAN ὅτι καϑόλου. ἐπὶ δὲ 
τοῦ κατηγορουμένου. καϑόλου κατηγορεῖν τὸ καϑόλου οὐκ. 
ἔστιν ἐληϑές᾽ οὐδεμία γὰρ κατάφασις ἀληϑὴς ἔσται, ἐν ἡ τοῦ 
Ἰτηγορουμένου καϑόλου τὸ καϑόλον κατηγορεῖται, οἷον ἔστι 15 
| τῆς ἄνϑρωπορ πᾶν. ζῷον. ἀντικεῖσϑαι μὲν. οὖν κατάφασιν Cov ΐ λαδε εν 
᾿ ἀποφάσει λέγω ὦ ἀντιφατικῶς τὴν τὸ καϑόλου δημαίνουδαν τῷ .5.5...}} ΓΝ, 
αὐτῷ ὅτι οὐ πάϑόλου, οἷο οἷον πᾶς ἄνϑρωπος λευχός - οὐ πᾶς Ὁ ΑΝ εν 
ἔνϑρωπος λευκός, οὐδεὶς ἄνϑρωπος λευκός -- ἔστι τις ἄνϑρω- fiom. One: *, 
ὩΣ λευκός" ἐναντίως δὲ τὴν τοῦ καϑόλον κατάφασιν καὶ 90. Par (μι: ὴ: 
τὴν τοῦ καϑόλου. ἀπόφασιν, οἷον πᾶς ἄνθρωπος δίκαιος ΑἹ Gt ἢ J 
- - οὐδεὶς ἄνϑρωπος. δίκαιος. διὸ ταύτας μὲν οὐχ οἷόν te | 
due ἀληϑεῖς εἶναι, τὰς δὲ. ὠντικειμένα ας αὐταῖς ἐνδέχδ. 1.6, 


δον τ ΣΝ “a 


---- --- -τ- τ-ποὔο σσ -. .--....- rer er ee ---ο-  - -᾽--ς--. 
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39 ἕκαστα 6. — πέφυκε] éotl G YT aad " μξ τος 
Libl alt δὲ] δὴ ὃν fort pr B. — 2 ὑπάρχειν g. — 3 ἕκαστα ὁ. << οὖν 
omnge, del d. -- 4 "tal τῶν ὃ. — , Ore] ὡς 6. — ἔσονται αὕται ἔνᾳν- 
τίαι υ. — 5 αἵ om BCGbnug. — ἀπόφαναιν BCg. — τῶν g. — ἀπα- 
φαίνεσϑαει.. .πᾶὰς om G. --- 6 οὐδεὶς] ov πᾶς 6. — 7 avras μὲν om ge 
~ μὲν om G. --- 8 δηλούμενα ἐξ αὐτῶν ἔστιν 6. --- wore ante ἐναντίᾳ 
& om mn. — Il χρῆται π, κέχρηνται ἄ. --- ἀποφάσει b, prn.— 


2 οὐχὶ ti -- 18 τὸ ante pr καϑόλου udefGgi, pr Bn, ante κατηγορεῖν GC, 
ξαϑόλου τὸ καϑόλου τὸ καϑόλον xarnyogeiv.b. — 14 ἀληϑὴς marg 8. — 
κατηγορηϑήσεται π. .-α- 17 λέγω om 6. — ἀποφατικῶς α. --- 18 ἄν- 

πος... 20 λευκός corr u ubi pauciora. — 19 ἔστε om Cb. — 20 ἐναν- 
b. — 2] οἷον) οἷον πᾶς ἄνθρωπος λευκός - οὐδεὶς ἄνθρωπος λευ- 

μ᾿ deg, το ἀμ. — παρ) «ἢ πᾶς pra. --- 22 οὐδεὶς] τῇ οὐδεὶς pr2.— 

0 καὶ ταῦτας i. — 23 ἅμα om ὃ et fort pr C. — εἶναι ἀληϑεῖς g. — 

ταύταις CEu et eisque ante cyneeyueras, 


* Αι νυν, Pere 
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46 ται ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ, οἷον οὐ πᾶς ἄνθρωπος λευκός καὶ ἔστι 
τὶς. ἄνϑρωπος λευκός. ὅσαι μὲν οὖν ἀντιφάσεις τῶν καϑόλου 
| εἰσὶ καθόλου, ἀνάγκη τὴν ἑτέραν GAOT εἶναι ἢ ψευδῆ, καὶ 
! ὅσας ἐπὶ τῶν ‘nad’ ἕκαστα, οἷον ἔστι Σωκράτης λευκός - οὐκ 
_ ἔστι Σωκράτης λευκός " ὅσαι δὲ ἐπὶ τῶν καϑόλουν μέν, μὴ κα- 
͵, φοϑόλου δέ, οὐκ ἀεὶ ἡ μὲν ἀληθὴς ἡ δὲ ψευδής. ἅμα γὰρ ἀλη- 
ger μένε. ϑές ἐστιν εἰπεῦν ὅτι ἔστιν ἄνθρωπος λευκὸς καὶ ὅτι οὐκ ἔστιν 
ἡ ὅδε Tar ᾧ ἄνϑρωπος λευκός, καὶ ἔστιν ἄνϑρωπος καλὸς καὶ οὐ ἔστιν 
εὐ δ Τ᾿ ὄφθρωπος καλός. εἰ γὰρ αἰσχρός, καὶ οὐ καλός " καὶ εἰ γίνεταί 
τι, καὶ οὐκ ἔστιν. δόξειε δ᾽ ἂν ἐξαίφνης ἄτοπον εἶναι διὰ τὸ 
86 φαίνεσϑαι σημαίνειν τὸ οὐκ ἔστιν ἄνϑρωπος λευκός ἅμὰ καὶ 
ὅτι οὐδεὶς ἄνθρωπος λευκός" τὸ δὲ οὔτε ταὐτὸν σημαίνει οὔθ᾽ 
ἅμα ἐξ ἀνάγκης. 
. τ Φανερὸν δὲ ὅτι καὶ μία ἀπόφασις μιᾶς καταφάσεως" 


a? 
a pe hone t- 
only Ore ΚΘ ἡ norapevrs, καὶ ἀπὸ tad αὐτοῦ, ἢ τῶν xad ἕκαστά τινος ἢ 


τὸ γὰρ αὐτὸ δεῖ ἀποφῆσαι τὴν ἀπόφασιν ὅπερ κατέφησα, 


ALE ad O18 ind τῶν καϑόλου τυνός, ἢ ὡς καϑόλου ἢ ὡς μὴ xaddlov. | 


ΣΝ λέγω δὲ οἷον ἔστι Σωκχράτνης λευκός - οὐκ ἔστι Σωκράτης λεῦ: 


σα ἡ 1 κός. ἐὰν δὲ ἄλλο τι ἢ ἐπ᾽ ἄλλου τὸ αὐτό, οὐχ ἡ ἀντικει., 


μένη ἀλλ᾽ ἔσται ἐκείνης ἑτέρα. τῇ δὲ πᾶς ἄνϑρωπος evade | 
6 ἡ οὐ πᾶς ἄἀνϑρωπὸς λευκός, τῇ δὲ τὶς ἄνϑρωπος λευκός ἡ ob 


δεὶς ἄνθρωπος λευκός" τῇ δὲ ἔστιν ἄνϑρωπος Asvude ἡ OF | 


ἔστιν ἄνθρωπος λευκός. — | 
“Ore μὲν οὖν μία κατάφασις μιᾷ ἀποφάσει ἀντίκειται 
ἀντιφατικῶς, καὶ τίνες εἰσὶν αὗται, εἴρηται" καὶ ὅτι αἱ evar 
worl ἄλλαι, καὶ τίνες εἰσὶν αὗται" καὶ ὅτι οὐ πᾶδα 


25 ἐνδέχεται) ἐνδέχεταί ποτε ACefnu, re Bd, post αὐτοῦ ροῃπδὶ Ὁ 
- ταὐτοῦ π. — οἷον] ἅμα ἀληϑεῖς εἶναι, οἷον A. — ἀληϑεύειν, 0107 
Ce, το d, συναληϑεύειν, οἷον Kg, corr f. — καὶ om gi. --- 27 εἰσὶν of 
καθόλου ei. — ἢ ψευδὴ εἶναι d. — 28 ὅσα G. — 98 et 29 λευκος > 
κράτης g.— 29 δὲ om g.— 30 del μὲν ἀληθεὶς ἢ ψευδεῖς G. — 31 ἐστιν 


ante ἀληθές δ΄, om 6. — $2 alt καὶ et 84 καὶ οπι G.— 34 δ᾽ om ἔτ" 
δὴν §.— 35 φαίνεσθαι ταὐτὸν σημαίνειν eg. — 86 Sri] τὸ e, TOMUTOE, 
“- τὸ αὐτὸ ei. — 39 τὸ] ἐστέ" τὸ deg, ἔσται" τὸ uf, pr C. — 40 τοῦ. 


αὐτοῦ͵ ἢ om i. 


1841 att ἢ om f, del BG. — ἣ ὡς μὴ καϑόλου om C. — εὴ δ | 


prn. — 2 λευκὸρ Σωκράτης bis ρ΄. — 3 αὐτὸ μὴ ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ ov 
-- 4 ἀλλ᾽ ἔσται) ἐστὶν, ἀλλ᾽ ἔστιν Υ. --- δὲ] μὲν ἱ. -- 8 μιᾷ καταφάσε, μὴ 


ἀπόφασις Anu. —9 καὶ ὅτε... αὕταιτο supra vs Κ΄. --- αἱ οπι e.— ἢ 
καὶ ὑπεναντίαι καὶ g. --- αὗται εἴρηται" καὶ ABCdefnudg. 
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dig ἢ ψευδὴς Senge καὶ διὰ = καὶ πότε. — - =. | 
ἢ ψευδής. Ὁ : = 


suelvov6e, ἢ ἢ καϑόλου 6 ὄντος ἐπ μα ἡ μὴ ὁμοίως, ὁ a πᾶς. 

ἐῦφωπος λευκός ἔστιν - - οὐχ ἔστι πᾶς ἄνϑρωπος λευκός, ἔστιν 15 

ἄνϑρωπος λευκός -- οὐκ ἔστιν ἄνϑρωπος λευκός, οὐδεὶς ἄνϑρω- 

τυρλευκός -- ἔ ἔστιτις ἄνθρωπος λευκός, εἰτὸ Aevxon ev δημαίνει. 

εἰ δὲ δυοῖν ἕν ὄνομα κεῖται, ἐξ ὦ ὧν μή | eae, οὐ ple nan 

asi, “οἷον εἴ τις ϑεῖτο ὄνομα ἱμάτιον. ἔππῳ καὶ ἀνθρώ- 

30, τὸ ἔστιν ἱμάτιον λευκόν, αὕτῃ οὐ μία κατάφασις οὐδὲ 90 

ἀπύφασις μία. οὐδὲν γὰρ διαφέρει: τοῦτο εἰπεῖν ἢ ἔδτιν 

ἵππος καὶ ἄνθρωπος λευκός. τοῦτο δὲ οὐδὲν διαφέρει τοῦ 

eatin ἔστιν ἵππος λευκὸς καὶ ἔστιν ἄνϑρωπος λευκός. εἶ 

οὖν αὗται πολλὰ σημαίνουσι. καὶ εἰσὶ πολλαί, δῆλον ὅτι καὶ 

ἡ πρώτη ἦτοι πολλὰ ἢ οὐδὲν σημαίνει" : ov γάρ ἐστιν ὁ εὶς a ἄν-- 25 

ϑρῶπος ii ἵππος. wore οὐδ᾽ ἐν ταύταις ἀνάγκη ἐν μὲν ἀληθῆ 2 ἌΨΎΝ 

τὴν δὲ. ψευδῆ εἶναι ἀντίφασιν. » 41: ᾿ er ΠῚ t 
Ἐπὶ μὲν οὖν τῶν ὄντων καὶ L γενομένων ἃ ἀνάγκη τὴν καὶ Fier σὲ ἐς 

τίφασιν ᾿ τὴν ἐπόφασιν ἀληθῆ 7 ψευδῆ εἶναι, καὶ ἐπὶ μὲν ge 

τῶν καϑόλου ὡς καϑόλου ἀεὶ τὴν μὲν ἀληϑῆ τὴν δὲ ψευδῆ ὦ 

dom, καὶ ἐπὶ τῶν καϑ' ἕχαστα, ὥσπερ. εἴρηται, ἐπὶ δὲ τῶν 

"οϑόλου μὴ καθόλου λεχϑέντων οὐκ ἀνάγκῃ" εἴρηται δὲ καὶ ζω a 

- eee cee f 

εἰ" γὰρ. πᾶσα κατάφασις. ῇ ἢ ἀπόφασις͵ ἀληδῆς ἢ ψευδής," Ks ie * oy 

τῷ ἅπαν ἀνάγκη ὑπάρχειν. i] μὴ ὑπάρχειν, ὥστε εἰ ὁ μὲν 86... ( | 

φήσει ἔσεσθαί. τι ὁ δὲ μὴ φήσει τὸ αὐτὸ τοῦτο, δῆλον ὅ Ott 

ἐνάγχῃ ἀληθεύειν 1 τὸν ἕτερον αὐτῶν, εἰ πᾶσα. κατάφασις 





13 a ἀπόφασις καὶ κατάφασις ὃ. --- καὶ μία ἀπόφ. 6. --- 14 ἢ agua  ν 
ϑύλου eg. — ὁμοίως om g. --- 16 ovdels... ἔστι ante 17 εἰ f. — 17 ef} 
ἐστιν, εἰ e. — 18 δυεῖν B. — ovdeulau, prn. — ov pla... μία οὐκ ὃ. — 
| 19 οἷον] οὐδὲ ἀπόφασις, οἷον Ceu, οὐδὲ arog. μία, οἷον Adgi: — θεῖτο 
corr B, Gein τὸ K, re ἃ, θεῖτο τὸ prd. — 20: οὔτε A. — οὐδὲ ἡ ἀπόφ. ὃ. --- 
δι τοῦ το] τοῦτο τοῦ of, re d, τοῦ bi. — ἢ] ἢ ὅτε BC, ὅτι ει, deln,om Edif. 

~ 2% ἄνϑρωπος καὶ ἵππος i, — 23 ἵππος et ἄνθρωπος loc mut f.— 
Pr δουκὸς om C. — 24 pr καὶ corr π. — 25 ἤτοι] ἢ ἀ. — ov] οὐδὲ ἢ. — 
Pom BCEdefg int. — 26. ταύταις ὁμώνυμον ἐχούσαις τὸ κατηγορούμε- 

, ΝῊ ἢ τὸν μηρο ρου ᾧ ἀνάγκη δ. — 9] ἀντίφ. εἶναι gfn, sed εἶναι deln. 
= 38 γινομένων g. — 29 καὶ οπι de. — μὲν] δὲ e. --- 30 aig καθόλου © 
| Prom π, -- μὲν ἐνάγκη: ἀληϑῆ g.— 31 εἶναι omn. --- εἷς ε΄. --- .83 λη- 

φθέντων An, δὲ ληφθέντων KE. -- λέχθ. μὴ καθόλου e. — 84 jis καὶ 
ἅν, — 35 Bore el] ef γὰρ ef. — 37 ἀληϑεύειν avayxn 6. --- τὸ 
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ἐληϑὴς Γ ψευδής. ἄμφω γὰρ οὐχ ὑπάρξει ὅμα tl 


τοῖς τοιούτοις. εἰ γὰρ ἀληϑὲς εἰπεῖν ὅ ὅτι λευκὸν ἢ ὅτι οὐ 
, b λευκόν ἐστιν, ἀ ἀνάγκη. εἶναι λευχὸν ἢ οὐ } λευκόν, καὶ εἰ ἔστι 
λευκὸν ἢ οὐ λευχόν, ἀληϑὲς ἦν φάναι ἢ ἀπαφάναι * χαὶ 
εἰ μὴ ὑπάρχει, ψεύδεται, καὶ εἰ ψεύδεται , Οὐχ ὑπάρχει, 
ὥστε ἀνάγκη ῇ τὴν κατάφασιν ἢ τὴν ἀπόφασιν ἀληϑῆ εἶναι 
"ἢ ῇ ψευδῆ. οὐδὲν ὦ ἄρα οὔτε ἔστιν οὔτε γίνεται οὔτε ἀπὸ 6 τύχης ove 
ὁπότερ᾽ ἔτ EV, οὐδὲ ἔ ἔσται 1 ἢ οὐκ ἔσται, ἀλλ᾽ ἐξ ave ἀνάγκης ἃ ἅπαν. 
τα καὶ ὶ οὐχ ὁπόνερ᾽ ἔσυχεν;. ἢ γὰρ ὁ φὰς ἀληϑεύει ἢ 6 dogg 
ὁμοίως γὰρ ἂν ἐγίνετο ἢ ἢ οὐκ ἐγίνετο" τὸ γὰρ ὁπότερ᾽ ἔτυχον 
οὐδὲν ) μᾶλλον οὕτως 7 μὴ. οὕτως ἔχει ἢ ἕξει. ἔτι εἰ ἔστι Aevens 
τὸ νῦν, Candis ἦ ην εἰπεῖν πρότερον ὅτι ἔσται λευκόν, ὥστε ἀεὶ ὶ ἀλη: 
— Big ἦν εἰπεῖν ὁ ὁτιοῦν τῶν γενομένων ὅτι. ἔσται. εἰ δὲ ἀεὶ ἀλη: 
ϑὲς ἦν εἰπεῖν ὅτι ἔστιν ἢ ἔσται; οὐχ οἷόν τε τοῦτο μὴ εἰνῶ 
οὐδὲ μὴ ἔσεσϑαι. ὃ δὲ μὴ οἷόν τε μὴ γενέσϑαι, ἀδύνατον μῇ 
γενέσθαι" ὃ δὲ ἐδύνατονμὴ γενέσϑαι, ἀνάγκη γενέσϑαι. ὦ ἅπαν 
16 τα οὖν τὰ ὰ ἐσόμενα ἀ ἀναγκαῖον γενέσθαι. οὐδὲν ἄρα ὁπότερ ἕξ ‘Env 
xev οὐδὲ ἀπὸ τύχ ns ἔόται" εἰγὰρ ἀπὸ τύχης. O οὐκ ἐξ ἀνάγει χης ἀ 
λὰ χ μὴν οὐδ᾽ ὦ ὡς οὐδέτερόν γε ἀληϑὲς ἐνδέχεται λέγειν; οἷον in 
οὔτε ἔσται οὔτε οὐχ ἔσται. πρῶτον μὲν γὰρ οὔσης τῆς καταφί- 
σεως ψευδοῦ ὕς ἡ ἀπόφασις οὐκ ἀληϑής, καὶ ταύτης 
20 οὔσης τὴν κατάφασιν συμβαίνει μὴ ἀληϑῆ εἶναι. καὶ πρὸρ τοῦ: 
τοις, εἶ ἀληϑὲς εἰπεῖν ὃ ὅτι λευχὸν καὶ μέγα; δεῖ ἄμφω. oad 
εἰ δὲ ὑπάρξει εἰς αὔριον, ὑπάρξειν εἰς αὔριον. εἰ δὲ μήτε ἔστα, 
μήτε μὴ ἔσται αὔριον, οὐκ ἂν εἴη τὸ ὁπότερ ᾿ ἔτυχεν, οἷον aaa 
ayia: δέοι γὰρ dv μήτε γενέσθαι ἐμ νὰ μήτε μὴ 
96 γενέσϑαι. | 


i 
; 


pr &, ϑάτερον | f. — εἰ... ψευδής corr d. --- κατά .] κατάφ. "αἱ ἐξ 


φασις A, κατ. ἢ (ἡ Ο,(ἣ re d,) ἀπόφασις ee rec U, κατάφ. ἢ 
ἢ 6. — 38 VUAQTEL δ΄. 4 dev 
18b1 ὅτε om AKef. — ἐστιν om e. — ἢ μὴ f. — ὃ ἢ μὴ 6. τὰ. εἰ 
μὴ ὑπάρχῃ E.— οὐχ] καὶ οὐχ i. --- 4η) te Ῥ om Βα. — aay 
axog. loc mut Ε. — εἶναι mag ie E.— ὃ ἔσται i. — 6 οὔτε f- 0 ἐστὶ 
ϑεύσει 40. --- 8 ἂν om 6. — ἐγίγνετο bis n.— 9 Fre δὲ εἰ fi. 198 
— 11 γινομένων nu. — ἔσται) OL στιν 7 ἔσται ef, rc adi B, pt 16 Lora 
ἀτεῖν om i, prd. — 13 οὐδὲ] ἢ f, prd. — 15 ἀνάγκη f., — εἰ[-π 
ἀλλ᾽ ἐξ ἀνάγκης ἅπαντα" εἰ AK, ἔσται, ἀλλὰ πάντα ἐξ ἀναγκηθ᾽ Sua καὶ 
20 συμβαίνει τὸ marg u. --- καὶ πρὸρ] πρὸς δὲ π. — 21 καὶ] ip 
ue. — μέγα Sei) μέλαν i, — 22 δὲ ὑπάρξειν δι. — ὑπάρξει hee ἐσϑα! 
corr B, ὑπάρχειν εἰς du. — 23 ἔσται εἰς αὔριον CEeu. — 4 γεν 
corr ἢ. —. μῆτε]) αὔριον μήτε Ai. 
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Yoo4 4 ” * : ΠῚ fer οἱ ie aie 
Tue μὲν δὴ συμβαίνοντα ἄτοπα ταῦτα καὶ τοιαῦτα racdictte 


iepa, εἴπερ πάδης καταφάσεως καὶ ἀποφάσεως, ἢ ἐπὶ τῶν 2. 
ταϑόλου λεγομένων ὡς καϑόλου ἢ ἐπὶ τῶν καϑ' ἕκαστον ἐνάγχη “ i τ Hoe 
~ vce ῥέεν, 


τῶν ἀντικειμένων εἶναι τὴν μὲν ἀληϑῆ τὴν δὲ φευδῇῆ, μηδὲν 
| ; ἘΣ δ ᾿ , 
jdt ὁπότερ᾽ ἔτυχεν εἶναι ἐν τοῖς γιγνομένοις, ἀλλὰ πάντα aw ὥ Sta 3 
ἐναι καὶ γίνεσθαι ἐξ ἀνάγκης. ὥστε οὔτε βουλεύεσϑαι Séow Ὁ ae a 
WOE MpEyuctEvEd Ten, ὡς ἐὰν μὲν τοδὶ ποιήσωμεν, Foren =“ ee 
οὗν, ἐὰν δὲ μὴ τοδί, οὐκ ἔσταιτοδί. οὐδὲν γὰρ κωλύει καὶ εἰς 
ευριοστὸν ἔτος τὸν μὲν φάναι τοῦτο ἔδεσϑαι τὸν δὲ μὴ φά- 
ναι) ὥστε ἐξ ἀνάγκης ἔσεσθαι ὁποτερονοῦν αὐτῶν ἀληϑὲς ἦν δὲ 
ittiy τότε. ἀλλὰ μὴν οὐδὲ τοῦτο διαφέρει, εἴτινες εἶπον τὴν ἃ 1. OnE. 
ἐίφασιν ἢ μὴ εἶπον δῆλον γὰρ ὅτι οὕτως ἔχει τὰ πρά- member OF 
Ἢν ea: ; , © e. 3 ee ale “ie 
yore, nav μὴ ὁ μὲν καταφήσῃ τι ὃ δὲ ἀποφήσῃ" οὐ yaQ Ke Aulip at, 
he τὸ ἐποφαϑῆναι ἢ καταφαθῆναι ἔσται ἢ οὐκ ἔσται, οὐδ᾽ εἰς 
Κυριοστὸν ἔτος μᾶλλον ἢ ἐν ὁποσφοῦν χρόνῳ. ὥστε εἰ ἐν ἅπαντι p.19 
ὄνῳ οὕτως εἶχεν ὥστε τὸ ἕτερον ἀληϑεύεσϑαι., ἀναγκαῖον 
ἣν τοῦτο γενέσθαι, καὶ ἕκαστον τῶν γενομένων ἀεὶ οὕτο)ς εἶχεν 
μ ~ 
ae ἐξ ἀνάγκης γενέσϑαι. ὅ te γὰρ ἀληϑῶς εἶπέ τις ὅτι 
ὅδται, οὐχ οἷόν τε μὴ γενέσϑαι" καὶ τὸ γινόμενον ἀληϑὲς ἦν 6 
ἐπεῖν ἀεὶ ὅτε ἔσται. ἊΣ Ὁ 
Εἰ δὴ ταῦτα ἀδύνατα --- ὁρῶμεν γὰρ ὅτι ἔστιν ἀρχὴ ΄ 
τῶν ἐδομένων καὶ ἀπὸ τοῦ βουλεύεσϑαι καὶ ἀπὸ τοῦ πρᾶξαί ᾿ 
Ν) καὶ ὅτι ὅλως ἔστιν ἐν τοῖς μὴ cel ἐνεργοῦσι τὸ δυνατὸν 
; ee Bei tal ποννς οὐδ ὰδ πο ὦ νι 
we χαὶ μὴ ὁμοίως " ἐν οἷς ἄμφω ἐνδέχεται, καὶ τὸ εἷναι 1ο 
τὸ μὴ εἶναι, ὥστε καὶ τὸ γενέσθαι καὶ τὸ μὴ γενέσθαι. ΄ 
wl πολλὰ ἡαῖν δῆλά ἐστιν οὕτως ἔχοντα, οἷον ὅτι τουτὶ τὸ 
ἱμάτιον δυνατόν ἐστι διατμηϑῆναι καὶ οὐ διατμηϑήσεται, ἀλλ᾽ 
ἔιπροσῦεν κατατριβήσεται. ὁμοίως δὲ καὶ τὸ μὴ διατμη- 
ϑῆναι δυνατόν" οὐ γὰρ ἂν ὑπῆρχε τὸ ἔμπροσϑεν αὐτὸ κατα- 16 
ἘΠ τ ΤΑ ΤΙΣ 7 
27 καὶ ἀπόφ. om i. — 2B λεγομένων ante ἢ C.— ἕκαστα CKefa. — 
0 γινομένοις defi. — 381 γίγνεσθαι gnk. — 33 τοδί rec n,— 35 ὁπότε- 
' ld εἰ, ὁπότερον ἦν fd. — αὐτὸν C. — ἦν om af, del d. — 36 οὐ- 
δὲν fort pr A. — 6} of 6. — 38 τι om en. — οὐδὲ ag i. — 39 ἀποφαν»- 
: θῆναι ἢ καταφανϑῆναι ΑΒΟΛΠ, καταφαϑῆναι ἢ ἀποφαϑθῆναι nu, ἀπα- 
φάναι ἢ καταφάναι ἢ ἔσεσθαι KB, καταφάναι ἢ ἀποφάναι α, ἢ ἐποφ. € 
, Mis8o κατα. ᾿ 
| 19ε9 χρόνῳ) τῷ χρόνῳ C, pra. — wore ἐξ ἀνάγκης τὸ ἑ. — 3 γι- 
| μένων e.— 4 εἴ τε i, — τις εἶπέ τι ὅτι ἱ. --- 5 γενόμενον enu, corr B,— 
| ὃ ἀπὸ τοῦ om η. — 10 ὁμοίως corrn, --- μὴ" ὁμοίως 48. --- 1} τὸ pr 
δ π, — χαὶ om i. — 18 ἐστι om 6. --- 15 ἂν prom A. — αὐτῷ f. — 
ατατριβῆναι αὐτὸ n. 
g * 
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τριβῆναι, εἴγε μὴ δυνατὸν ἢ ἣν τὸ μὴ διατμηϑῆναι. ὥστε καὶ 
ἐπὶ τῶν ἄλλων γενέσεων, ὅσαι κατὰ δύναμιν λέγονται τὴν 
τοιαύτην. φανερὸν ἄρα ὅτι οὐχ ἅπαντα ἐξ ἀ ἀνάγχης οὔτ᾽ ἔστιν 
οὔτε γίνεται; ἀλλὰ τὰ μὲν. ὁπότερ᾽ ἔτυχε, καὶ οὐδὲν μᾶλλον 


φὸ ἡ κατάφαδι ἀπ ασις ἀλ on ς τὰ δὲ μᾶλλον μὲν καὶ 
ἡ ἫΝ ἢ ἡ dpe ed had t μ 


{ee 


ON 


ὡς ἐπὶ πὶ τὸ πολὺ 'ϑάτερον, οὐ μὴν ἀλλ ἐνδέχεται γενέσϑαι wal 
ϑάτερον, ϑάτερον δὲ μή. 
To: by οὖν εἶναι τὸ ὃν ὅταν ἧ, καὶ τὸ μὴ ὃν μὴ εἶναι 
ὅταν μὴ % ἀνάγκη" οὐ μὴν οὔτε τὸ ὃν ἅπαν " ἀνάγκη εἶναι οὔτε 
96 τὸ μὴ ov μὴ εἶναι. οὐ γὰρ ταὐτόν ἐστι τὸ ὃν ἅπαν εἶναι & 
ἀνάγκης ὅτε ἔστι; καὶ τὸ ἁπλῶς εἶναι ἐξ ct ἀνάγκης. ὁμοίος 
δὲ καὶ ἐπὶ τοῦ μὴ ὄντος. καὶ ἐπὶ τῆς ἀντιφάσεως ὁ αὐτὸς 
λόγος. εἶναι μὲν ἢ μὴ εἶναι ἅπαν, ἐνάγκη, καὶ ἔσεσθαί γε 
ἦν ΠΝ οὐμέντοι διελόντα γε εἰπεῖν § ϑάτερον ἀναγκαῖον. λέγω 
δὲ οἷον ἀνάγκη μὲν ἔσεσϑαι ναυμαχίαν αὔριον 7 μὴ ἔσεσθαι, 
; οὐ μέντοι ἔσεσϑαί γε αὔριον ναυμαχίαν ἀναγκαῖον οὐδὲ μὴ 
γενέσθαι" γενέσθαι μέντοι ἢ vy μὴ γενέσϑαι ἀναγκαῖον. Gos ial 
ὁμοίως οἱ λόγοι ἀληϑεῖς ὥσπερ τὰ πράγματα... δῆλον on 
ὅσα οὕτως ἔχει ὥστε ὁπότερ ᾿ ἔτυχε: καὶ τὰ ἐναντία ἐνδέχεσθαι, 
“88 ἀνάγκχ' ὁμοίως, ἔχειν καὶ τὴν ἀντίφασιν. ὅπερ συμβαίνει 
τοῖς μὴ del | οὖσιν ἢ μή ἡ ἀεὶ μὴ οὖσιν.. τούτων γὰρ ὠνάγχη yt 
ϑιάτερον μόρ᾽ ον τῆς ἀντιφάσεως ἀληϑὲς εἶναι ἢ ψεῦδος, 08. 
μέντοι᾽ τόδε ἢ τόδε ἀλλ᾽ ὁπότερ᾽ ἔτυχε. καὶ μᾶλλον us 
ἀληθῆ τὴν ἑτέραν, οὐμέντοι ἤδη ᾿ληϑῇ ἢ ψευδῆ. Bore δὴ 
»ὅτι οὐκ ἀνάγκη πάσης καταφάσεως καὶ ἀποφάσεως | τῶν Om, 
τικειμένων τὴν μὲν ἀληϑῇ τὴν δὲ ψευδῆ εἶναι" οὐ γὰρ come 
ἐπὶ τῶν ὄντων, οὕτως ἔχει καὶ ἐπὶ τῶν μὴ ὄντων δυνατάβ 


κέ 


δὲ εἶναι ἢ μὴ εἶναι, ἀλλ: ὥσπερ εἴρηται. 


16 ἦν om d. -- μὴ om i. — καὶ om d. — 19 γίγνεται Ν. — ae 
om 6. — τὰ] ἢ ῇ ψευδής, τὰ f. -- 22 οὔ f. --- 24 μέντοι ena. ~ 95 
om a. — ἀναγκη ἅπαν ὅ.-- δ ναι om ὦ, locus longe: ῥ᾽ υγῖθαβ. π΄ it 
ἀνάγκη μὴ 6. — οὔτε ἢ. — 96 καὶ corr ἢ. — τὸ omd. -- 51 ὁ αν 
λόγος om x. — 29 οὐ μὴν ὃ. 7. --- 30 μὲν} μὲν ἢ ἢ π. -α ἔσεσθαι μὲν 6 fr 
31 ἔσεσθαί ye) γενέσϑαι yen; γενέσθαι. yeh ἔσεσθαι 6, γε ἔσεσθαι Ἢ 
γε ἔσεσθαι C, γενέσθαι ΚΕ: -- γαυμοχίαν ante αὔριον En, ante oF 
— 33 οἱ λόγοι ὁμοίως Cn. — 34 ὑπόσα C. — καὶ] εἶναι καὶ — 
τἀναντία defi. — 86 ὁμοίως ἀνάγκη €.— 86 ovaw..- 7), οὐκ i ai ae 
— μὴ overy οοττ τι. — 37 ψευδὲρ Au, corr C. — 48 ὁπότερον | 
89 ψευδῆ εἶναι. ὥστε Ae. AB: 

19b1 cov avery. om ὃ. — 3. μὲν post μὴ ὄντων add dew, τὸ κ΄" 
4 alt εἶναι om 6. 
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Red δέ ἐστί τι καφά τινος ἡ κατάφασις σημαίνουσα, 1 
τοῦτο. δέ ἐστιν ἢ ὄνομα ἢ τὸ ἀνώνυμον, ἐν δὲ δεῖ εἶναι καὶ καθ᾽ 6 =v ner 5:5. 
ἑνὸς τὸ ἐν τῷ καταφάσει (τὸ δὲ δι ὄνομα εἴρηται: καὶ τὸ ἀνώνυμον' fA Deed sy 
πρότερον" τὸ γὰρ οὐκ ἄνϑρωπος 6 ὄνομαμὲν οὐ ᾿ῤλέγω ἀλλ᾽ ἀόρι-. ἘΞ ee 
ὅτον ὄνομα: ἕνγάρ πῶς σ᾽ ημαίνει καὶτο ἡ ἀόριστον. ὥσπερ καὶ τὸ ; 
οὐχ ὑγιαίνει ov Oru ἀλλ᾽ ἀόριστον δῆμ a), ἔσται πᾶσα κατάφα-- 10 
σις καὶ ἀπόφασις ἢ ἐξ ὀνόματος καὶ ὶ δήματος ἡ ἢ ἐξ ἀορίστου ὀνό- Ἢ : 
βατος καὶ δήματος. ἄνευ δὲ δήματος. οὐδεμία κατάφασις οὐδὲ Sires oe 
ἐπόφασις " τὸ γὰρ ἔστιν ἢ ἔσταιὴ ἤ nv ἢ γίνεται. ἢ ἢ ὅσα ἄλλα τοι- [Ὁ “0 vee leme y 
evra, δήματα ἐκ τῶν. κειμένων ἐστί" προσσημαίνει γὰρ χρόνον. «τ (" ᾿ a 
Sore πρώτη ἔσται κατάφασις καὶ ὶ ἀπόφασις τὸ ἔστιν ἄνϑρωπος- 15 ἀμ 
οὐχ ἔστιν ἄνθρωπος, εἶτα ἔστιν οὐκ ἄνϑρωπος - - οὐχ ἔστιν οὐκ 
ἄνϑρωπος, πάλιν ἔστι πᾶς ἄνϑρωπος - οὐχ ἔστι πᾶς ἄνϑρωποο, 


fon πᾶς οὐκ ἄνθρωπος - οὐκ Lot Weg οὐκ ἄνθρωπος. καὶ ἐπὶ 


τῶν ἑκτὸς δὲ χρόνων ὁ αὐτὸς λόγος. ὅταν δὲ τὸ ἔστιτρίτον προσ-᾿ ὁ... “τ 
κατηγορῆται, ἤδη διχῶς λέγονται al ἀντιϑέσεις. λέγω δὲ οἷον "0... Ε x 
ἔστι δίκαιος ἄνθρωπος" τὸ ἔστι τρίτον "φημὶ συγκεῖσϑαι 6 ὄνομα eng 
ῥῆμα ἐν τῇ καταφάσει. ὥστε διὰ τοῦτο τέτταρα ἔσταιταῦτα, ... ,΄ὦ -, 
av τὰ μὲν δύο πρὸς τὴν κατάφασιν καὶ ἀπόφασιν ἔξει κατὰ Zee 
τὸ στοιχοῦν ὡς ab στερήσεις, τ' τὰ δὲ δύο οὗ. λέγω δ᾽ ὅτι τὸ ἔστιν 
Ἶ τῷ τῷ ἀνθρώπῳ προσκείσεται ἢ ἢ τῷ οὐκ ἀνθρώπῳ, ὥστε καὶ ἡ 26 
ἀπόφασις. τέτταρα οὖν ἔσται. νοοῦμεν ev δὲ τὸ ὁ λεγόμενον ἐκτῶν 
ὑπογεγραμμένων. ἔστι δίκαιος ἄνϑρωπος" ἀπόφασις τούτου, 
ι δίκαιος GPT Qa O06. ἔστιν οὐ δίκαιος ἄνϑρωπος᾽ τού- 
του ἀπόφασις, οὐκ ἔστιν οὐ δίκαιος ἄνθρωπος. τὸ pag | ἔστιν ἔν- 
φαῦϑα καὶ τὸ οὐκ ἔστι τῷ ῦ ἀνθροίπῳ προσκείσεται καὶ τῷ οὐκ ὧν- 90 
ϑρώπῳ. ταὐταμὲν οὖν, ὥσπερ ἐντοῖς᾽ Δναλυτικοῖς sip ται, οὕτω 
τέξαχται. ὁμοίωρ. δὲ ἔχει κἂν καθόλου τοῦ a ages 


ζν 


5 τι κατά τινος post σημαίνουσα. — 6 pr ἢ om Ce, pr d. —xal}7 μὴ 
fiver καὶ sed «αἱ ren, om a. — 7 τὸ] καὶ τὸ ὃ. -- καταφάσεε corr n. — 
τὸ δὲ... καὶ τὸ} editi pléerique τί δὲ. .. καὶ τί. --- 9 καὶ om n. — τὸ ron, 
-- ἀόριστον ὄνομα ὥσπερ ΕΣ. --- τὸ om i. — 10 δῆμα λέγω ἀλλ᾽ 6. — ἀλλ᾽ 
&. ῥῆμα τὸ supra vs n.— ἔσται] ἔσται γὰρ 6, ἔσται ‘ovvi, — 11 καὶ ἀπό- 
ψασις om en. — ἢ ἔσται post yiverac ei. — 16 ἔσται om en. — 16 tert 
ox τὸ mg 4. — 19 δὲ om π. — 19 προσκατηγορηθῇ π. — 20 ἤδη om ἢ. 
“- 91 ἄνϑορ. δίκαιος f. — 22 φάσει 6. — ταῦτ᾽ ἔσται 6. — 94 ὅτε οἵη 6. 
- 25 et 30 ἀνϑρώπῳ] δικαίῳ codices, — πρόσκειται pr d. — 26.¥0- 
ὦμεν Cf. — 27 τούτον: ἀπόφασις ef.— 30 πρόσκειται ante ravtan, ib 


| βροσκχείσετεε CKe. — καὶ] ἢ Kf. — 31 λέγεται codices. — ᾿ς ἐμ. 6. 
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᾿ φασις, οἷον πᾶς ἐστὶν ἄνθρωπος δίκαιορ. ἀπόφασις τούτου, οὐ 
πῶς ἐστὶν ἄνϑρωπος δίκαιος. πῶς ἐστὶν ἄνϑρωπος οὐ δίκαιος- 
ἡ... 35 οὐπᾶς ἐστὶν ἄνϑρωπος οὐ δίκαιος. πλὴν οὐχ ὁμοίως τὰς κατὰ 
διάμετρον ἐνδέχεται συναληϑεύειν" ἐνδέχεται. δὲ ποτέ. αὗται 
at ws μὲν ov οὖν δύο ἀντίκεινται, ἄλλαι δὲ πρὸς TO οὐκ ἄνϑρωπος ὡς 
ὑποκείμενόν τι προστεϑέντορ᾽ ἔστι δίκαιος οὐκ ἄνθρωπος - οὐχ 
ἔστι δίκαιος οὐκ ἄνθρωπος, ἔστιν οὐ δίκαιος οὐκ ἄνϑροχος- 
p. 20 οὐκ ἔστιν οὐ δίκαιος οὐκ ἄνθρωπος. πλείους δὲ τούτων οὐν 
. . ἔδονται ἀντιϑέσειρ. αὗται δὲ χωρὶς ἐκείνων αὐταὶ xed’ ἑαυτὰς 
es tS ak. ᾿ ἔδονται, ὡς ὁ ὀνόματι τῷ οὐκ ἄνϑρωπος προσχροήμεναί. ἐφ᾽ ὅσων 
ey here δὲ τὸ ἔστι μὴ ἁρμόττει, ᾿οἷον ἐπὶ τοῦ ὑγιαίνει καὶ βαδίζει, ἐπὶ 
rt = μι πὶ ν 5 πούτων τὸ αὐτὸ ποιεῖ οὕτω τιϑέμενον 6 ὃς ἂν εἰ τὸ ἔστι ἐπροσήπτε: 
το, οἷον ὺ ὑγιαίνει πᾶς ἄνϑρωπος - οὐχ ὑγιαίνει πᾶς ; ἄνϑδρωϊος, 
ὑγιαίνει πᾶς οὐκ ἄνϑρωπος-οὐχ ὑγιαίνει πᾶς οὐκ ἄνϑρωπος 
ov γάρ ἐστι τὸ οὐ πᾶς ἄνϑρωπος λεκτέον, ἀλλὰ τὸ οὔ, τὴν ἀπό- 
φασιν, τῷ ἄνϑρωπος προσϑετέαν. τὸ γὰρ πᾶς. οὐ τὸ καϑά 
10 σημαίνει, ὁ ἀλλ᾽ δτικαϑόλου. δῆλον δὲ ἑιτούδε, ὑγιαίνει ἀνθ 
NOG - OY byt αίνει ἄνϑροπος, ὑ ὑγιαίνει οὐχ ἄνϑρωπος. 5 οὐχ oye 
αίνει οὐκ ἄνϑρωπος. ταῦτα γὰρ, ἐκείνων διαφέρει τῷ μὴ κα 
λον. ὥστε τὸ πᾶς 7] ἢ μηδεὶς οὐδὲν ἄλλο προσσημαίνει ἡ δτικαϑό: 
λου τοῦ ὀνόματος ἢ κατάφασιν ἢ ἀπόφασιν. τὰ δὲ ἄλλατα ὶ αὐ! 
16 τὰ δεῖ προστιῦ EVEL. 
Enel δὲ ἐναντία ἀπόφασίς ἐότι τῇ ἅπαν ἐστὶ ζῷον di 
ee ee καιον ἡ j σημαίνουσα ὅ ὅτι οὐδέν ἔστι ἕῷον δίκαιον, αὐταιμὲν Je 
νερὸν ὅτι οὐδέποτε ἔσονται οὔτε ἀληϑεῖς ἅμα οὔτε ἐπὶ τοῦ αὐ» 
τοῦ, αἱ δὲ ἀντικείμεναι ταύταις ἔσονταί ποτε, οἷον οὐ πᾶν Coot 
20 δίκαιον καὶ ἔστι τι ζῷον δίκαιον. ἀκολουϑοῦσι δὲ αὗται» F 
ἔργων. ᾿ς μὲν πᾶρ ἄνϑρωπος οὐ δίκαιός ἐστιν ἡ οὐδείς ἐστιν ἄνθρωπος ee 


33 δίχαεος ἄνϑο. n, bis K. — τούτου om π. --- 36 συναληϑεύεσθαι ἢ 
ἀληθεύειν a, ἀληϑεύεσϑαι π, συναληϑεύειν ἀλλήλαις Κ. -- 51 we af. 
δύο. — οὖν om ὃ. — ἀνείκξεται B, ἀντίκεινται ἀλλήλαις. ἄλλαι “θὰ 
— 37 dt] δὲ δύο BCaKuefd, δύο rec d. — 38 προστεθέν ia fin corr 

σροστεθέντες abeun, rc f. — ἔστι] οἷόν ἐστι ub, corr n, οἷόν ἐστε 
rec f. — ἔστι... ᾿ ἄνδρωπος om -C et pr d. οἱἵ 3 

Wa? εἰσὶν π. --- ἐκείνων χωρὶς π. --- αὐτὰρ en. — dag gae ae 
— χρώμεναι ACdfn. — 4 ἐφαρμόττει 4. — οὐχ ὧρ όττει X. “s 
αἰνεῖν καὶ βαδίζειν CKdfnu. — τὸ pr om π. — 5 Jey) μενας cort -, rs 


— Gante οἷον plara vbb del n. — οἷον] οἷόν ἐστιν d. -- "946 sh i” 
— 12 καθόλου εἶναι. ὥστε de, rec d, — 13 ἢ οὐδεὶς 4,7 eet 
Ceu. — οὐϑὲν κ΄ — 14 pry promn. — καταφήσειν ἢ ancy! — 4,4 


- καὐτὰ π. ---ἰ 17 ξῷόν ἐστε xn. — 18 ἀληϑεῖς οὔτε f-— ταὐτοῦ κ᾿“ "Δ 
uty (τῇ μὲν b) οὐδόν ἄνϑρ. δίκαιος τῇ (ὴ ὃ) πᾶς ἐσεὶν Avg οὗ δ 
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nog, τῇ δὲ ἔστι τις ἄνϑρωπος δίκαιος ἡ 7 ὦ St ov πᾶς 
| ἔρθραιπός ἐστιν οὐ δίκαιος" ἀνάγκη γὰρ εἰναίτινα. φανερὸν δὲ 
ὅτι καὶ ἐπὶ μὲν νῶν καϑ᾽ ἕχαστον, εἰ ἀληϑὲς ἐρωτηθέντα ἀ ἀπο- 
φῆσαι, ὅτι καὶ καταφῆδαι ἀληθές: οἷον ἀρά ye Σωκράτης 56 
dopo ; ; οὔ. he ia ἄρα ov 3 δοφός. ἐπὶ δὲ τῶν καϑόλου ove 
nm ὠηϑὴς ἡ ὁμοίως λ λεγομένη. ἐληϑὴς δὲ ἡ υ ἀπόφασις, Gic, οἷον ἃ oe 
ye πᾶς ἃς ἄνδροχπος σοφός. οὔ. πᾶς ἄρα ἄνθρωπος οὐ ἡ σοφός- ely. 
τοῦτο γὰρ ψεῦδος. ἀλλὰ τὸ οὐ πᾶς ἄρα ἄνθρωπος σοφός “““. 
ιἀηϑέρ᾽ αὕτη δέ ἐότιν ἡ ἀντικειμένη, ἐκείνη « δὲ ἡ ἢ ἐναντία. Ὁ 
τ AA δὲ κατὰ τὰ ἀόρι τὰ ἀντιχείμεναι ὀνόματα καὶ δή- ' 
Μαῖα, εἷὸν ἐπὶ τοῦ μὴ ἄνθρωπος καὶ μὴ δίκαιος, ὥσπερ, ἀπο- 
| φάσεις ἄνευ ὀνόματος καὶ ὶ δήματος δόξαιεν ἂν εἶναι. οὐχ εἰσὶ 
de: ἀεὶ γὰρ ἀληϑεύειν ἀνάγχη ἣ ἢ ψεύδεσϑαι τὴν ἀπόφασιν, 
ὁ δ᾽ εἰπὼν οὐκ ἀνθρῶπος ς οὐδὲν μᾶλχον τοῦ ἄνθρωπος ἀλλὰ 86 
ταὶ 7 ἧττον ἠλήϑευκέ τι ἢ ἔψευσται, ἐὰν μήτι προστεθῇ. 
ἀημαίνει δὲ τὸ ἔστι «ὧς οὐκ ἄνϑρωπος δίκαιος οὐδεμιᾷ ἐκείνων 
ταύτόν, οὐδὲ ἡ ἀντικειμένη ταύτῃ ὴ οὐχ ἔστι πᾶς οὐκ ἄνϑρω- 
| X0¢ δίκαιος " τὸ δὲ πᾶς οὐ ἡ δίκαιος οὐκ ἄνϑρωπος τῷ οὐδεὶς ων 
moc οὖκ ἄνθρωπος ταὐτὸν σημαίνει. 
| Μετατιϑέμενα δὲ τὰ ὀνόματα καὶ τὰ δήματα ταὐτὸν ῃ ἽΝ 
δγμαίνει, οἷον ἔστι λευκὸς ἄνθρωπος, ἔστιν y ἄνϑρωπος λευκός. . 
rh μὴ τοῦτό 61, τοῦ αὐτοῦ πλείους ἔ ξόονται ἀποφάσεις. 
ἐλ ἰδέδενετο ὅ Gre μία μιᾶς. τοῦ μὲν γὼρ ἔστι λευκὸς ἄνϑρω- 
og ἀπύτῃ ἀπόφασις τὸ τὴν κ ἔστι λευκὸς ἄνϑρωπορ" τοῦ δὲ ἔστιν cv 5 
ὕγωπος deveds, εἰ μὴ ἡ αὐτή ἐστι τῇ ἔστι λευκὸς ἄνϑρωπος, : 
ται ἃ ἀπόφασις ἧτοι τὸ οὐκ ἔστιν οὐχ ἄνθρωπος λευκός ἢ ἢ τὸ 
οὐχ ἔστιν ἄ ἄνϑρωπος λευκός. ἀλλ᾽ ἡ ἑτέρα μέν ἐότιν ἀπόφασις 
| τοῦ ἔστεν οὐκ ἄνθρωπος λευκός, ἡ ἡ ἑτέρα δὲ τοῦ 7 ἔστι λευκὸς ἄν-- 
ἔχασος, ὦ gore. ἔσονται δύο μιᾶς. ὅτι μὲν οὗν. μετατιϑεμένου 10. 
τοῦ ὀνόματος καὶ τοῦ ῥήματος ἡ αὐτὴ γίνεται κατάφασις καὶ 
ἐπόφασις, δῆλον. 
Balin, ἄνϑρ. π.--“πᾶς ies ἄνϑο. Cn. — 23 ἐστιν om 6. — δὲ] οὖν ἢ. 
= δὴ corr C, — 24 καὶ ὅτι An. — καὶ om CKe. — ἕκαστα Be, corr d. 
7 29 dga-fort promn. — 30 δέ] δέ yen. — 31 ἀντικείμενα ante 32 
[ὧν e. — 33 δόξεεεν ΜΒΟΟΘΙ͂, δόξειαν e, δόξαιαν 6, δόξαιεν corr K. — 
ἀνάγκη ἀληθεύειν 6. — 35 οὐϑὲν n. --- εἰπόντος post τοῦ add Αι, 
WK, post ἄπνθρωπος 6. — 40 οὐκ dvétg. om π. 
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11 Τὴ δὲ ἕν κατὰ πολλῶν ἢ πολλὰ καθ᾽ ἑνὸς χαταφά- 
vou ἢ ἀποφάναι, ἐὰν μὴ ἕν τι ἦ τὸ éx τῶν πολλῶν δηλού- 
16 μενον, οὐκ ἔστι κατάφασις pia οὐδὲ ἀπόφασις. λέγω δὲ ἣν 
οὐκ ἐὰν ὄνομα ἕν ἡ κείμενον, μὴ ἡ δὲ ἕν τι ἐξ ἐκείνων, οἷον 
| ὁ ἄνϑρωπος ἴσως ἐστὶ καὶ EGov καὶ δίπουν καὶ ἥμερον, ἀλλὰ 
i) καὶ ἔντι γίνεται ἐκτούτων " ἐκ δὲ τοῦ λευκοῦ καὶ τοῦ ἀνθρώπου 
i καὶ τοῦ βαδίζειν οὐχ ἕν. ὥστε οὔτ᾽ ἐὰν ἕν τι κατὰ τοὐύτωνκχα- 
go ταφήσῃ tig μία κατάφασις, ἀλλὰ φωνὴ μὲν μία κατα- 

; | φάδεις δὲ πολλαΐ, οὔτε ἐὰν καϑ᾽ ἑνὸς ταῦτα, ἀλλ᾽ ὁμοίως 
eo πολλαί. εἰ οὖν ἡ ἐρώτησις ἡ διαλεκτικὴ ἀποκρίσεως ἐστὶν αἴ 
— τησις; ἢ τῆς προτάσεως ἢ θατέρου μορίου τῆς ἀντιφάσεως, ἢ 
“+t ealtors δὲ πρότασις ἀντιφάσεως μιᾶς μόριον, ὀὐκ ἂν εἴη ἀπόκρισις, 
: 96 μία πρὸς ταῦτα" οὐδὲ γὰρ ἡ ἐρώτησις μία, οὐδ᾽ ἐὰν ἢ ἀλη; 
‘Oyo. εἴρηται δὲ ἐν τοῖς Τοπικοῖς περὶ αὐτῶν. ἅμα δὲ δῆλον 
po ὅτι οὐδὲ τὸ τί ἐστιν ἐρώτησίς ἐστι διαλεκτική δεῖ γὰρ δεδόσθαι 
ἐκ τῆς ἐρωτήσεως ἐλέσϑαι ὁπότερον βούλεται τῆς ἀντιφάσεως 

μόριον ἀποφήνασθαι" ἀλλὰ δεῖ τὸν ἐρωτῶντα προσδιορίδαι 

80 πότερον τόδε ἐστὶν ὁ ἄνϑρωπος ἢ οὐ τοῦτο. πα τὴ 
Ἐπεὶ δὲ τὰ μὲν κατηγορεῖται συντιθέμενα ὡς ἣν τὸ. 
πᾶν κατηγόρημα τῶν χωρὶς κατηγορουμένων, τὰ δ᾽ ov, τίς ἢ | 
διαφορά; κατὰ γὰρ τοῦ ἀνθρώπου ἀληϑὲς εἰπεῖν καὶ ols 

gov καὶ χωρὶς δίπουν, καὶ ταῦτα ὡς ἕν, καὶ ἄνθρωπον - 

86 λευκόν, καὶ ταῦϑ' ὡς ἕν. ἀλλ᾽ οὐχί, εἰ σκυτεὺς καὶ ἀγαδός, 
fos τως καὶ σκυτεὺς ἀἄγαϑός. εἰ γάρ, ὅτι ἑκάτερον ἀληϑές; εἶναι ee 
i og καὶ τὸ συνάμφω, πολλὰ καὶ ἄτοπα ἔσται. κατὰ yey τοῦ 
Ύ ἀνθρώπου καὶ τὸ ἄνϑρωπος ἀληϑὲς καὶ τὸ λευκόν, ὥστε καὶ τὸ 
O°" ἅπαν, πάλιν εἶ τὸ λευκόν, αὐτὸ καὶ τὸ ἅπαν, ὥστε ἕσται 65" 
40 ϑρώπος λευκὸς λευκός, καὶ τοῦτο εἰς ἄπειρον. καὶ καὶ 

p-21 μουσικὸς λευκὸς βαδίζων " καὶ ταῦτα πολλάκις. TEMA 
Eu εἰ 6 Σωκράτης Σωκράτης καὶ ἄνϑρωπος , καὶ 
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13 ἢ] ἢ καὶ n.— φάναι 6. — 16 pr ἕν ante ὄνομα fn, om C, oe | 
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ACnf. — καταφῇ π. --- θά μιᾶς ἐστι μόριον C. — μία ἀπόκρισις ποτα 0 | 
An, — 28 éiéoPat} καὶ ἐλέσϑαε e. — 30 τοῦτο] τόδε 6. — 34 of τ ν᾿» 
τὰρ π. — ult καὶ ome εἴ prd. --- 35 οὐχὶ corr π. — 36 διοτι vant 
ψαι δεῖ] ἐστι π. — 39 αὐτὸ om fn. — πᾶν d. — ἔσται ὁ ἄνϑο "Ae 
2141] πολλὰ prn. — συμπεπλεγμένα f.— 2 ἔτι] εἰς ἄπειρον τος ἃ 
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της ἄνϑρωπος. καὶ εἰ ἄνϑρωσος. καὶ δίπους, καὶ ἄνϑρωπορ 
Ὅτι μὲν οὖν εἴ tig ἁπλῶς φήσει τὰς συμπλοκὰς yl 5 

δ γισϑαι, πολλὰ συμβαίνει λέγειν ἄτοπα, δῆλον" ὅπως δὲ De- 

iV, λέγομεν viv. τῶν δὴ κατηγορουμένων. καὶ ἐφ᾽ οἷς 

κατηγορεῖσθαι συμβαίνει, ὅσα μὲν λέγεται κατὰ συμβεβηκὸς 

ἣ κατὰ τοῦ αὐτοῦ ἢ θάτερον κατὰ ϑατέρου, ταῦτα οὐκ ἔσται 

ἕν, οἷον ἄνϑρωπος λευκός ἐστι καὶ μουσικός, ἀλλ᾽ οὐχ ἕν τὸ 14. 

λευκὸν καὶ τὸ μουσικόν" συμβεβηκότα γὰρ ἄμφω τῷ αὐτῷ. 

οὐδ᾽ εἰ τὸ λευκὸν μουαικὸν ἀληδὲς εἰπεῖν, ὅμως οὐκ ἔσται τὸ ᾿ 

μουσικὸν λευκὸν ἕν τι " κατὰ συμβεβηκὸς γὰρ τὸ μουσικὸν λευ- 

τόν, ὥστε οὐκ. ἔσται τὸ λευχὸν μουσικὸν ἕντι. διὸ οὐδ᾽ ὁ σχυ- 

τεὺς ἁπλῶς ἀγαϑός, ἀλλὰ ἕξῷον δίπουν" οὐγὲρ κατὰ συμβεβη- 15 

τός. ἔτι οὐδ᾽ ὅσα ἐνυπάρχει ἐν τῷ ἑτέρῳ. διὸ οὔτε τὸ λευκὸν 

φολλάχις οὔτε ὁ ἄνϑρωπος ἄνϑρωπος ζῷόν ἐότιν ἢ δίπουν" ἕν- 

ὑπάρχει γὰρ ἐν τῷ ἀνθρώπῳ τὸ ξῷον καὶ τὸ δίπουν. ἀληϑὲς 

δέ ἐστιν εἰπεῖν κατὰ τοῦ τινὸς καὶ ἁπλῶς. οἷον τὸν τινὰ ἄν- 

ϑρωπον ἄνϑρωπον ἢ τὸν τινὰ λευκὸν ἄνϑρωπον λευκόν" 90 
, οὐκ ἀεὶ δέ, ἀλλ᾽ ὅταν μὲν ἐν τῷ προσπειμένῳ τῶν ἀντικει- (". 5... 

μένων τι ἐνυπάρχῃ ᾧ ἕπεται ἀντίςρασιᾷ, οὐκ ἀληϑὲς ἀλλὰ “7: “Ὁ 

ψεῦδος, οἷον τὸν τεϑνεώτα ἄνϑρωπον ἄνϑρωπον εἰπεῖν, ὅταν δὲ 7! ὁ ὁ 4 

μὴ ἐνυπάρχῃ, ἀληϑές. 7] ὅταν μὲν ἐνυπάρχῃ, ἀεὶ οὐκ ἀλη» at ἘΠ 

ϑέρ, ὅταν δὲ μὴ ἐνυπάρχῃ, οὐκ del ἀληϑές, ὥσπερ “Ὅμηρός oe 
ἐστίτι, οἷον ποιητής “ἀρ᾽ οὖν καὶ ἔσσιν, ἢ ob; κατὰ συμβεβηκὸς : 
γάρ κατηγορεῖται τοῦ Ομήρου τὸ ξδτιν ὅτι γὰρ ποιητής ἐστινφ, 
ἀλλ οὐ καϑ' αὑτό; χατηγορεῖται κατὰ τοῦ ὋΟμήρου τὸ ἔδτὶν: 
ὥστε ἐν ὅσαις κατηγορίαις μήτε ἐναντιότης ἔνεστιν, ἐὰν λόγοι. 
ἀν’ ὀνομάτων λέγωνται, καὶ xa’ ἑαυτὰ κατηγορῆται καὶ 80 
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8 som nu. — καὶ argent ἄνϑρωπος δίπους Kd, pr C. — 
Swhoxdg ε. — 6 λέγειν rec d. — 9 ταὐτοῦ n.— 10 οἷον ὁ ἄνϑρω- 
πος 6. — 11 τὸ οπι π. — συμβέβηκε et ταὐτῷ π. — 12 Fore CK. — 
13 λευκὸν μουσικὸν bis en. — γάρ gore μουσικὸν τὸ A. Vat 1022. — 
14 dsvxdy καὶ μουσικὸν B, μουσικὸν λευκὸν f. — διότι GK. — ὃ om 
Onf. — 16 ἔτι] Ere δὲ 6. — ὑπάρχει K. — 17 alt ἄνϑρωπος om BS. — 
τιν ἢ om n. — 18 δίπουν καὶ τὸ ζῷον n. — 19 gorev pr om π᾿ — 20 ἢ] 
εἰπεῖν ce. — ἄνϑρωπον ἄνθρωπον λευκόν ARdeu, ἄνθρωπον ἄνθρωπον κα 
λευκόν Ο, ἄνϑρωπον λευκὸν ἄνϑρωπον KGS. --- 21 προκειμένῳ pr C, --- 
22 οἷς 6. --- 23 τὸν om pr Ὁ. --- alt ἄνϑρωπον om n. — Φ4 ὑπαρχῇ 6. --- 
δ] τοῦ} κατὰ τοῦ C.— τὸ ἔστι τοῦ ‘Op. π. --- ὅτε...98 τὸ ἔστιν om pr CG. 
“- 28 κατὰ marg C. --- 29 ἐστίν 6. --- 30 αὐτὰ fn. — κατηγοφεῖται d. 
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| μὴ πατὰ συμβεβηκός, ἐπὶ. τούτων τὸ τὶ καὶ ἁπλῶς ἃ ἐληδὶς 

. ἔσται εἰπεῖν. τὸ δὲ μὴ ὄν, ὅτι δοξαστόν, οὐκ ἀληϑὲς εἰπεῖν ὃν 

«wer δόξα γὰρ αὐτοῦ ἐστὶν οὐχ ὅτι ἔστιν, ἀλλ᾽ ὅτι οὐδ ἔστιν. 

12 Τούτων δὲ διωρισμένογν δκεπτέον ὅπως ἔχουσιν αἱ ἀπο. 

Ahad 8 φάσεις καὶ καταφάσεις πρὸς ἀλλήλας αἱ τοῦ δυνατὸν εἶναι 
καὶ μὴ δυνατὸν καὶ ἐνδεχόμενον καὶ μὴ ἐνδεχόμενον, καὶ 
| περὶ τοῦ ἀδυνάτου τε καὶ ἀναγκαίου" ἔχει γὰρ ἀπορίας τινάς, 
AWOOTAL . op γὰρ τῶν συμπλεκομένων αὗται ἀλλήλαις ἀννίκεινναν a 
τιφράσεις, ὅσαι κατὰ τὸ εἶναι καὶ μὴ εἶναι τάττονται, οἷον 

»τοῦ εἶναι ἄνϑρωπον ἀπόφασις τὸ μὴ εἶναι ἄνϑρωπον, οὐτὸ εἶ» 

pete μὴ ἄνϑρωπον, χαὶ τοῦ εἶναι λευκὸν ἄνϑρωπον τὸ μὴ j elves 

λευκὸν ἄνϑροωπον, ἀλλ᾽ οὐ τὸ εἶναι μή ) λευκὸν ἄνϑρανπον. εἰγὰρ 

κατὰ παντὸς ἡ κατάφασις ἢ ἡ ἀπόφασις, τὸ ξύλον ἔσται 


Τὸ δυνά : oy 


eg 6 Bante εὐτεῖν εἶναι μὴ λευκὸν ἄνθρωπον. εἶ δὲ τοῦτο obras, 
nO, TO καὶ ὅσοις τὰ εἶναι μὴ προστίϑεται, τὸ αὐτὸ ποιήσει τὸ ὸ cash 
co 2 i φτοῦ εἶναι λεγόμενον, οἷοντοῦ D ἄνϑρωπος βαδίξει οὐ τὸ οὐκῶν- 


πέος ΠΕ τα τἰϑρῶπος βαδίζει ἀπόφασις ἔσται, ἐλλὰ τὸ οὐ βαδίξει ἄνϑρωχοζ' 
ἘΞ ee τ οὐδὲν γὰρ διαφέρει εἰπεῖν ἄνϑραχτον βαδίξειν ἢ ἄνϑρωπον βα- 
ee 39  δίξοντα εἶ εἶναι. ὥστε εἰ οὕτως πανταχοῦ, καὶ τοῦ δυνατὸν εἰν eles | 
ἀπόφασις ἔσται τὸ ἀννατὸν μὴ εἶναι, ἀλλ᾽ οὐ τὸμ μὴ δυνανὸ Ῥατὸν 
| εἶναι. δοκεῖ δὲ τὸ αὐτὸ δύνασθαι καὶ εἶναι καὶ μὴ 
ΕΝ may γὰρ τὸ δυνατὸν τέμνεσϑαι 7 ἢ βαδίζειν καὶ μὴ βαδίζειν 
ἢν Τήν, Ἢ A καὶ μὴ τέμνεσθαι δυνατόν. “λόγος δέ, 6 ὅτι ἅπαν τὸ αὕτω ὃν- ¥ 
: 18 ψατὸν οὐχ ἀεὶ ἐνεργεῖ; GOCE ὑπάρξει αὐτῷ καὶ ἡ ἡ ἀπόφασις" 
δύναται "γὰρ καὶ μὴ βαδίξειν τὸ βαδιστικὸν καὶ μὴ ὁρᾶσθαι 
τὸ ὁρατόν. ἀλλὰ μὴν ἀδύνατον κατα τοῦ αὐτοῦ 5 ἀληθεύεσθαι 
νὰς ἀντικειμένας φάσειρ" οὐκ ἄρα τοῦ δυνατὸν εἶναι ὦ ἀπόφε- 
ols ἐστι τὸ δυνατὸν μὴ elven. συμβαίνει. γὰρ ἐκ τούτων ἢ τὸ 
20 αὐτὸ φάναι καὶ ἀποφάναι ἅμα καὶ κατὰ τοῦ αὐτοῦ, i μὴ 
κατὰ τὸ εἶναι καὶ μὴ εἶναι τὰ προστιϑέμενα γίνεσθαι φάσεις 
καὶ ἀποφάσεις. εἶ οὖν ἐκεῖνο ἀδύνατον, τοῦτ᾽ ἂν εἴη αἱρετόν. 


ἣν 
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82 fetasomn. — οὐχ] οὐκ ἔστιν 65) ἔστιν, οὐκ f. — 33 αὐτοῦ οὐκ. 
ἔστιν A€dn. — 34 καταφάσεις καὶ ἀποφάσεις Γ. — 35 εἶναι om θ. 
Ζ21υ4 τὸ] ἀληϑεύει τὸ 8. -- 5 εἰπεῖν ἀληϑὲς π. — δὴ Cfn.— τοῦτο 
omn. — 11 ἔσταε om ἢ. — 12 δύνασθαι καὶ om 6. — καὶ τὸ εἶναι 
καὶ τὸ μὴ εἶναι ἀ. --- 13 τέμνεσθαι καὶ μὴ βαδίξειν π. — 15 αὐτ Als 
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tiny ἄρα ἀπόφασις τοῦ δυνατὸν εἶναι τὸ μὴ δυνακὸν εἶναι. 
ὁ δ᾽ αὐτὸς λόγος καὶ περὶ τοῦ ἐνδεχόμενον εἶναι" «αἱ γὰρ 
ΙΝ, 3.» ἌΝ ’ 4 » Ψ 
τούτου ἀπόφασις τὸ μὴ ἐνδεχόμενον εἶναι. καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων 365 
δὲ ὁμοιοξρόπως, οἷον ἀναγχαίου τε καὶ ἀδυνάτου. γίνεται γὰρ 
ὥσπερ én’ ἐκείνων τὸ εἶναι καὶ τὸ μὴ εἶναι προσϑέσεις, τὰ δ᾽ Φ21 “1 «οὶ 
ὑκοχείμενα πράγματα τὸ μὲν λευκὸν τὸ δ᾽ ἄνϑρωπος, οὕτως ι.:. εἴ ὦ; 
ιὑταῦϑα τὸ μὲν εἶναι καὶ μὴ εἶναι ὡς ὑποκείμενον γίνεσαι, τ .- 
τὸ δὲ δύνασϑαι καὶ τὸ ἐνδέχεσϑαι προσϑέσεις᾽ διορίζουσαι, 80  ~ | | " το 
ὥσπερ ἐπ᾿ ἐκείνων τὸ εἶναι καὶ μὴ εἶναι, τὸ ἐληϑὲς καὶ τὸ δ Dee 
ψεῦδος, ὁμοίως αὖται ἐπὶ τοῦ εἶναι δυνατὸν καὶ εἶναι ovduva- Θ6΄.΄ 
τόν. τοῦ δὲ δυνατὸν μὴ εἶναι ἀπόφασις τὸ οὐ δυνατὸν μὴ εἶναι. 
bo καὶ ἀκολουϑεῖν ἂν δόξαιεν ἀλλήλαις" τὸ γὰρ eure δυ- 86 
'φατὸν εἶναι καὶ μὴ εἶναι" οὐ γὰρ ἀντιφάσεις ἀλλήλων al τοι- 
αὗται, ἀλλὰ τὰ δυνατὸν εἶναι καὶ μὴ δυνατὸν εἶναι οὐδέποτε 
ἀὶ τοῦ αὐτοῦ ἅμαεἰληϑεύονται᾽ ἀντίκεινται γάρ. οὐδέγε τὸ ν. 22 
 ῥυνατὸν μὴ εἶναι καὶ οὐ δυνατὸν μὴ εἶναι οὐδέποτε ἅμα ἐπὶ 
τοὐ αὐτο ἀληϑεύονται. ὁμοίως δὲ καὶ tot ἀναγκαῖον εἶναι ἀπό- 
φαῦις o8 τὸ ἀναγκαῖαν μὴ εἶναι, ἀλλὰ τὸ μὴ ἐναγκαῖαν εἷ- 
vn τοῦ δὲ ἀναγκαῖον μὴ εἶναι τὸ μὴ ἀναγκαῖον μὴ εἶναι. 6 
καὶ τοῦ ἀδύνατον εἶναι οὐ τὸ ἀδύνατον μὴ εἶναι, ἀλλὰ τὸ μὴ 
ἀδύνατον εἶναι" τοῦ δὲ ἀδύνατον μὴ εἶναι τὸ οὐκ ἀδύνατον μ 
| ναι. καὶ καϑόλου δέ, ὥσπερ εἴρηται. τὸ μὲν εἶναι καὶ μὴ 
ναι δεῖ τιϑέναι ὡς τὰ ὑποκείμενα, κατάφασιν δὲ καὶ ἀπό-- 
᾿ φαῦιν ταῦτα ποιοῦντα πρὸς τὸ εἶναι καὶ μὴ εἶναι συντάττειν. 10 





>» 


48 εἶναι, ald οὐχὶ (οὐ Kf) τὸ δυνατὸν μὴ εἶναι. ὁ ΟΚΙ. — 26 ylyve- 
ται. --- 27 alt τὸ om ef εἰ prn. — ὁθ λευκὸς pre. --- 29 καὶ τὸ μὴ Ο. -α 
καὶ μὴ εἶναι om 66 εἰ pr da. — ὑποκείμενα C. — γίγνεται π. --- Walt 
toomn. --- προσϑέσεις εἰσὶ διορ. f. — 31 καὶ τὸ μὴ Cef. -- καὶ τὸ 
ψεῦδος proms. — 32 μὴ fu. — 34 τὸ ov τὸ οὐ δυνατὸν εἶναι, ἀλλὰ 
τὸ 4Ke, rec marg Β. ---- μὴ εἶναι] μὴ εἶναι, ἀλλ᾽ οὐχὶ (οὐ 7) τὸ οὐ ὃν- 
γατὸν εἶναι Cf Vat 1022. — 35 διὸ] καὶ τοῦ δυνατὸν εἶναι οὐ τὸ (οὐ 
τὸ οὗ 4 Vat 1022) δυνατὸν κὴ εἶναι, ἀλλὰ τὸ μὴ δυνατὸν εἶναι. διὸ 
4e Vat 1022, rc.marg B. --- δόξειεν ABGS, corr d, δόξειαν C. — δό- 
ἔμεν ἂν 6. — ἀλλήλαις] ἀλλήλαις αἱ τοῦ δυνατὸν εἶναι καὶ δυνατὸν μὴ 
εἶναι CKefnu, rec d, sed τοῦ in his om πε εῖ καὶ om 6πι. --- rd... 86 μὴ 
εἶναι om eu. --- 36 εἶναι) καὶ εἶναε d. --- sivae... εἶναι rec d. — 37 
alla} (ἀλλὰ K) τὸ (τὸ om «) δυνατὸν εἶναι καὶ (καὶ om en) dvva- 
τὸν μὴ εἶναι, ἀλλὰ AKefu. --- καὶ τὸ μὴ π. 

l ἅμα ante ἐπὶ π. --- ἀληθεύεται π, ἀληθεύσονται 6. — avel- 
κειται C, — 2 μὴ. Ὀἱβ οπι e.— ἐπὶ... .«ἀληθεύονται om 2. -- 8 εἶναι κα- 
τάφασις 6. --- 4 εἶνωι ἀπόφασις ἀλλὰ e. — 6 alt μὴ] οὐκ e.— 8 pr καὶ 
ams. — 9 φάσιν π, — 1θ καὶ co μὴ pr f. — συνάπτειν 6, prim — 
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καὶ ταύτας οἴεσϑαι χρὴ. εἶναι τὰς ἀντμκειμένας φάσεις, δυ- 
vardy - οὐ δυνατόν, ἐνδεχόμενον - οὐκ ἐνδεχόμενον, ἀδύνατον- 


οὐχ ἀδύνατον, ἀναγκαῖον- οὐκ ἀναγκαῖον, ἀληϑές-οὐκχ ἀληθές. 
Καὶ αἱ ἀκολουϑήδεις δὲ κατὰ λόγον γίνονται οὕτω τιϑε- 


16 μένοις" τῷ μὲν γὰρ δυνατῷ εἶναι τὸ ἐμδέχεσθαι εἶναι, xed 


Η͂ ede . : i 
τοῦτο ἐχείνῳ ἀντιστρέφει, καὶ τὸ μὴ ἀδύνατον εἶναι καὶ τὸ μὴ 
«-.--.. 1 ΝΣ + hers pi i “ς΄... bal Ἂ ᾿ . 
ἀναγκαῖον εἶναι" τῷ δὲ δυνατῷ μὴ εἶναι καὶ ἐνδεχομένῳ μὴ 
3 i 3 5 
εἶναν τὸ μὴ ἀναγκαῖον μὴ εἶναι καὶ τὸ οὐκ ἀδύνατον μὴ εἶναι, 


τῷ δὲ μὴ δυνατῷ εἶναι καὶ μὴ ἐνδεχομένῳ εἶναι τὸ ὠναγ- 


'φὸ καῖον μὴ εὐναὶ καὶ τὸ ἀδύνατον εἶναι, τῷ δὲ μὴ δυνατῷ μὴ 


£ SD. how { 


πὸ ᾿ 
οἵ δ j Cyss .. ἐνδεχόμενον εἶναι 
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εἶναι καὶ μὴ ἐνδεχομένῳ μὴ “εἶναι τὸ ἀναγκαῖον εἶναι καὶ 
τὸ ἀδύνατον. μὴ εἶναι. ϑεωρείσϑω δὲ ἐκ τῆς ὑπογραφῆς ὡς 
λέγομεν. ᾿ | 

δυνατὸν εἶναι οὐ δυνατὸν εἶναι 
οὐκ ἐνδεχόμενον εἶναι 
ἀδύνατον εἶναι 
ἀναγκαῖον μὴ εἶναι. 


9 9 , 
οὐκ ἀδύνατον εἶναι 
ova ἀναγκαῖον εἶναι 


δυνατὸν μὴ εἶναι οὐ δυνατὸν μὴ εἶναι 


᾿ς ἐνδεχόμενον μὴ εἶναι οὐκ ἐνδεχόμενον μὴ εἶναι 
οὐκ ἀδύνατον μὴ tives ἀδύνατον μὴ εἶναι 


᾿οὐκ ἀναγκαῖον μὴ εἶναι ἀναγκαῖον εἶναι: 
3. Ν ας So 5 ἢ 
Τὸ μὲν οὖν ἀδύνατον καὶ οὐκ ἀδύνατον τῷ ἐνδεχομένῳ 
καὶ δυνατῷ καὶ οὐκ ἐνδεχομένῳ καὶ μὴ δυνατῷ ἀκολουϑὲ 
ἐν. ἀντιφατικῶς, ἀντεστραμμένως δέ" τῷ μὲν γὰρ δυνατῷ 
ιμ ἱφατικῶς, ἀντεστραμμένως δέ" τῷ μὲν γὰρ 6 
- ; mel . 


11 φάδεις pr omn. — 14 αἱ om C. — γίγνονται π. — τιϑεμέξ. 
νῶν 6. --ἰ 15 et 17 δυνατὸν Ke. -- 16 τούτῳ ἐκεῖνο u. — 17 εἱ 19-4 
δεχόμενον Ke. — 18 τό τε μὴ π. ---- ἀναγκαῖον) δυνατὸν εἰ οὐκ ar 
ψατον) μὴ ἀναγκαῖον corr d.—alt τὸ om n. --- μὴ pr om ἢ. --- 19 ὄυναν 
τὸν Ke. —. ἀναγκαῖον μὴ et 20 ἀδύνατον loc mut corr d. --- 20 dvsa- 
τὸν Ke, pr C. — 21 ἐνδεχόμενον CKe. — ἀναγκαῖον et 22 ἀδύνατον 
#7 loc mut corr d. — 22 ws] ὃ ef, corrnm. — 94 --- 8] in marg disposite 
sunt ut supra, in contextu vero uno tenore δυνατὸν εἶναι, ἐνδεχομενθῖ 
εἶναι... «οὐκ ἀναγκαῖον un εἶναι, οὐ δυνατὸν εἶναι... ἀναγκαῖον εἰναι 
ABCGafnu, e sic disposuit : τὰν 
δυνατὸν εἶναι ἐνδεχόμενον εἶναι οὐ δυνατὸν sivas οὐκ ἐνδεχόμενον ὁ 
οὐκ ἀδύν. εἶναι οὐκ ἀναγκαῖον ἐς. ἀδύνατον εἶναι. ἀναγκαῖον μῆ et” 

: οὐ δυνατὸν μὴ εἶναι 


ἀδύνατον μὴ εἶναι 
ἐνδεχόμενον μὴ εἶναι οὐκ ἐνδεχόμενον μὴ εἶναι 
ἀδύνατον μὴ εἶναι 


οὐκ ἀδύνατον μὴ εἶναι ᾿ 
οὐκ ἀναγκαῖον μὴ εἶναι ἀναγκαῖον. μὴ εἶναι, } 
sed fol seq tabula ita disposita invenitur ut in reliqq codd. — 3 = 
ov n. — cxolovdoves 2. — 34 δυνατὸν Ke. — δυνατῷ... ἀκολουϑ εἶ com 


--.-. --. 
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εἶναι ἡ ἀτόφασις τοῦ ἀδυνάτου, τῇ δὲ ἀποφάσει καὶ ἡ κατά- 8 


φεσις" τῷ γὰρ ot δυνατῷ εἶναι τὸ ἀδύνατον εἶναι" pared | 

φαῦις γὰρ τὸ ἀδύνατον etvait, τὸ δ᾽ οὐκ ἀδύνατον ἀπόφασις. | 

100 ἀναγκαῖον πῶς, ὀπτέον. φανερὰν δὴ ὅτι οὐχ οὕτος ἔχει, fe rod Ce, 
aad aICoavelou fa ἕπονται" αἱ δ᾽ ἀ ἀντιφάσεις χωρίς. οὐ γάρ ἐστιναι ἰ.-τὸ Ὁ 
ἐπόφασις τοῦ ἀνάγκη μὴ εἶναι τὸ οὐκ ἀνάγκη εἶναι" ἐνδέχεται ν. xyet 7 κι 
"ἱρἀληϑεύεσϑαι ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ ἡ ἀμφοτέρας: τὸ γὰρ ἀναγκαῖον 9 


᾿ μὴ εἶναι οὐκ ἀναγκαῖον εἶναι. αἴτιον δὲ τοῦ᾽ μὴ ἀἐκολου- 


a -εῇ-- --- - 


ϑεῖν ὁμοίως τοῖς ἑτέροις, ὅτι ἐναντίως τὰ ἀδύνατον τῷ 
ἐναγκαίῳ ἀποδίδοται, τὸ αὐτὸ δυνάμενον. εἶ γὰρ "ἀδύνατον 6 
εἶναι, avo “ἀναγκαῖον τοῦτο οὐχὶ εἶναι ἀλλὰ μὴ εἰ εἶναι" εἰ δὲ ἀδύνα- 
τονμὴ εἶναι, τοῦτο ἀνάγκη εἶναι" ὥστε εἰ ἐκεῖνα ὁ ὁμοίως τῷ δυ- 
mari καὶ μή; ταῦτα ἐξ ἐναντίας, ἐπεὶ ov δημαίνει γὲ ταὐτὸν 
τό τε ἀναγκαῖον καὶ τὸ ἀδύνατον, ἀλλ᾽ ὥσπερ εἴρηται > ὦντε- 
δτραμμένως. ἡῆ ἀδύνατον οὕτω κεῖσϑαι τὰς τοῦ ἀναγκαίου ἄν- cy 10 
πιφάδεϊς 5 τί τὸ μὲν γὰρ ἀναγκαῖον εἶναι ι δυνατὸν ε εἶναι : εἰ γὰρ 
μῇ ἡ ῇ ἀπόφασις, ῥασις ἀκολουθήσει: ᾿ἀνάγζη γὰρ ἡ 4 ἢ φάναι ἢ ἀπο- 
φάναι" ὧστ εἰ μὴ. ) δυνατὸν εἶναι, ἀδύνατον εἶναι" ἀδύνατον ὦ ἄρα 
van τὸ ἀναγκαῖον εἶναι, ὅπερ ἄτοπον. ἀλλὰ μὴν τῷ γε δυ- 
wary εἶναι τὸ οὐκ ἀδύνατον εἶναι ἀκολουϑεῖ, τούτῳ δὲ τὸ un} 16 
Φαγιαῖον εἶναι" ὥστε συμβαίνει τὸ ἀναγκαῖον εἶναι, μὴ ἄναγ- 


᾿καῖον εἶναι, ὅπερ ἄτοπον. ἀλλὰ μὴν οὐδὲ τὸ ἀναγκαῖον εἶναι 


ἰμλουϑεῖ τῷ δυνατῷ εἶναι, οὐδὲ τὸ ἀναγκαῖον μὴ εἶναι" τῷ μὲν 
γὰρ ἄμφω ἐνδέχεται συμβαίνειν, τούτων δὲ ὁ ὁπότερον ἂν ἀλη- 
Oe g ῃ, οὐκέτι ἔσται ἐκεῖνα ἀληϑῆ. ἅμα γὰρ. δυνατὸν εἶναι καὶ 20 
μὴ εἶναι" εἰ δ᾽ ἀνάγκη εἶναι tj μὴ εἶναι, οὐκ ἔσται δυνατὸν 
ἄμφω. λείπεται τοίνυν τὸ οὐκ ἀναγκαῖον μὴ εἶναι ἀκολουϑ ew 
τῇ δυνατὸν εἶ εἶναι. τοῦτο γὰρ ἀληϑὲς καὶ κατὰ τοῦ ἀναγκαῖον 
ναι. καὶ ἄραι. καὶ γὰρ αὕτη γίνεται ἀντίφασις τῇ ἑπομένῃ τῷ οὐ δυνα- 


38 eg] ὧν τῇ ἀκολουθεῖ τῇ AKe, ἡ οὐκ ἀδύνατον εἶναι τῇ nf: -- 86 δυ- 
νατὸν Ke. --- τὸ rec ἢ. --- 37 εἶναε ante ἀπόφασις add 486. — 38 ἔχει 
aate ὀπτέον pos π᾿ 

22b3 τοῦ] τὸ τοῦ τὸ corr π. --- ἀκολουθεῖν) ἀκοῖ. τὸ ἀναγκαῖον 

AGefu, rec BC. — 4 ταῖς spate efu. — Set 6 εἴ ὃ 4. corr d. --- 
τοῦτο οὐκ Adef. --- 7 ὥσπερ ἐκεῖνα ; ὁμοίως ἀκολουϑεῖ τῷ 6. --- 9 τὰ 
me -- ὡς f. -- 1] τῷ f. --- 12 pr ἢ om Ce εἰ prd. — 15 εἰ τὸ μὴ 6. 
> alt εἶναι om ὦ. --- 14 τὸ G.— ye om 6. — 15 pr τὸ] τῷ G. --- 17alt 
vesome, — 18 δυνατὸν nu. — τὸ μὲν 6. — 19 ) σημαίνει e€, δημαί- 
γεν df. — ἂν ome. — 20 din Gi καὶ μὴ εἶναι ἅμα 6. — yao) γὰρ 
ἄμφω 7. -- 21 ἀνάγκη ἢ εἶναι Ο. — 94 γέγνεται π. --- τῆρ ἑπομένης A. - 
Ὧδε δυνατὸν Cenu. 
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as τῷ εἶμαι" «ἐκείνῳ γὰρ ἀκολουθεῖ τὸ ἀδύνατον eives καὶ ἀναγ- 
μον μὴ εἶναι; οὗ ἡ ἀπόφασις τὸ οὐκ ἀναγκαῖον μὴ εἶναι. ἀκο- 
λουϑοῦαί τε ἄρα καὶ avres αἱ ἀντιφάσεις κατὰ τὸν εἰρημένον 
τρόπον, καὶ οὐδὲν ἀδύνατον συμβαίνει τιϑεμένων οὕτως. 
. ᾿Ἀπορήδειε δ᾽ ἂν τις εἰ τῷ ἀναγκαῖον εἶναι τὸ δυνατὸν 
89 εἶναι ἕπεται. εἴ τεγὰρ μὴ ἕπεται, ἡ ἀντίφασις ἀκολουϑήσει, τὸ 
μὴ δυνατὸν εἶναι" καὶ εἴτις ταύτην μὴ φήσειεν εἶναι ἀντίφα- 
Ow, ἀνάγκη λέγειν τὸ δυνατὸν μὴ εἶναι. ἅπερ ἄμφω ψευδῆ 
κατὰ τοῦ ἀναγκαῖον εἶναι. ἀλλὰ μὴν πάλυν τὸ αὐτὸ εἶναι 
δοκεῖ δυνατὸν τέμνεσϑαι καὶ μὴ τέμνεσϑαι καὶ εἶναι καὶ μὴ εἶ- 
85 ναι, ὥστε ἔσται τὸ ἀναγκαῖον εἶναι ἐνδεχόμενον μὴ εἶναι" τοῦτο 
, δὲ φεῦδος. φανερὸν δὴ ὅτι οι: πᾶν τὸ δυνατὸν ἡ εἶναι ἢ βαδί- 
ξειν καὶ τὰ ἀντικείμενα δύναται, ἀλλ᾽ ἔστιν ἐφ᾽ ὧν οὐκ ἀληϑέ, 
πρῶτον μὲν ἐπὶ τῶν μὴ κατὰ λόγον δυνατῶν, οἷον τὸ πῦρ ϑερ- 
: μαντικὸν καὶ Eyes δύναμιν ἄλογον. αἱ μὲν οὖν μετὰ λόγου 
».22 δυνάμεις ab αὐταὶ πλειόνων καὶ τῶν ἐναντίων, αἱ δ᾽ ἄλογοι 
~ ot οὐπᾶσαι, ἀλλ᾽ ὥσπερ εἴρηται, τὸ πῦρ οὐ δυνατὸν ϑερμαίνειν 
ἣν wel μή, οὐδ᾽ ὕσα ἄλλα ἐνεργεῖ ἀεί. ἔνια μέντοι δύναται καὶ 
τῶν πατὰ τὰς ἀλόγους δυνέμεις ἅμα τὰ ἀντικείμενα δέξασθαι. 
νος σ ἀλλὰ τοὐτομὲν τοῦτον χᾶριν εἴρηται; ὅτι ov πᾶσα δύναμις τῶν 
πὶ δεῖς ἀῳφιπειμένων, οὐδ᾽ ὅσαι λέγονται κατὰ τὸ αὐτὸ εἶδος. ἔνιαι δὲ 
4:5 δυνάμεις ὁμῶνυμοί εἰσιν. τὸ γὰρ δυνατὸν οὐχ ἁπλῶς λέγε: 
1, 47 Bal, ἀλλὰ τὸ μὲν ὅτι ἀληθὲς ὡς ἐνεργείᾳ ὄν, οἷον δυνατοῦ. 
ΠῚ βαδέξειν ὅτι βαδίζει, καὶ “ὅλως δυνατὸν εἶναι ὅτι ἤδη ἴδηι 
(te ἐπ 1 $9 wore? ἐνέργειαν ὃ λέγεται εἶναι δυνατόν, τὸ δὲ ὅτι ἐνοργήσει!θ, 
ἄν, οἷον δυνατὸν εἶναι βαδίξειν ὅτι βαδίσειεν cio. καὶ αὐτή 
δον μὲν ἐπὶ τοῖς κινητοῖς ἐστὶ μόνοις ἡ δύναμις, ἐκείνη δὲ καὶ δὲ 
τοῖς ἀκινήτοις. ἄμφω δὲ ἐληϑὲς εἰπεῖν τὸ μὴ ἀδύνατον εἶναι 
βαδίξειν ἢ εἶναι, καὶ τὸ βαδίζον ἤδη καὶ ἐνεργοῦν καὶ τὸ βα- 
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25 χαὶ τὸ ἀναγκαῖον e.— xal...27 ἄρα re f in }itura, abi loc pat” 
cioribas. — 26 ἡ om AGdfenu. — 27 τε om Cdn, del 4. — αἱ omt 
— 30 re ome, del d. — ἀκολουϑεῖ G. — ἀπόφασις xn. — 31 μὴ ter 
τὴν C. — φήσῃ n. —~ ἀπόφασιν π, corr G. — 32 λέγειν om 2. —, post 
τὸ del aliquid B. — ἅπερ] δὲ post ἄμφω n.— 33 εἶναι. aote τῷ ᾿ 
καῖον εἶναι τὸ δυνατὸν ἕπεται. ἀλλὰ C. -- δοκεῖ εἶναι Cn. — 84 alt 
καὶ] δυνατὸν καὶ 6. --- 85 ἔσται post εἶναι ε. --- δὴ] δὲ ἐ, γὰρ 6. 

28ι9 γρ. πασῶν supravsf. — 3 ἀεὶ ἔστ᾽ ὧν ἢ τὸ ὑποκείμενον ἔνια : 
— δύνανται A. — 4 τἀντικείμενα π. --- δέξασϑαι omn, — 8 évegye 
Cu, prn. — ὃν om.CGd et pr An. — 10 et 11 εἶναι omn. — 15: 
δυνατὸν ef. — 14 καὶ τὸ ἐνεργοῦν BGeu. --- τὸ del A. 





| Ou τῇ καταφάσει ἔσται ἐναντία, ἀλλ᾽ ἡ εἰρημένη ἀπόφασις, δ. ie 


| ποῦ ὅτι κακὸν ἡ αὐτὴ ἴσως καὶ ἀληϑὴς ἔσται, site πλείους εἶδε 5 
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ἐισεικόν, vd uty οὖν οὕτω δυνατὸν οὐκ ἀληϑὲς κατὰ TOD avery 15 
καίου ἁπλῶς εἰπεῖν, ϑάτερον δὲ ἀληϑές. ὥδτε ἐπεὶ τῷ ἐν μέ- 
ρει τὸ καϑόλου ἕπεται, τῷ ἐξ ἀνάγκης ὄντι ἔπεται τὸ δύνα- 
ὅϑαι εἶναι, οὐ μέντοι πᾶν. καὶ ἔστι δὴ ἀρχὴ ἴδως τὸ ἀφαγ- 
καῖον καὶ μὴ ἀναγκαῖον πάντων ἢ εἶναι ἡ μὴ εἶναι. καὶ 
τὰ ἄλλα ὡς τούτοις ἀκολουθοῦντα ἐπισκοπεῖν δεῖ. 90 
Φανερὸν δὴ ἐκ τῶν εἰρημένων ὅ ὅτι τὸ ἐξ ὦ ἀνάγκης ὃν κατ᾽ ‘ 
tvégyetdy ἐστιν, ὥδτε εἰ πρότερα τὰ ἀΐδια, καὶ ἐνέργεια δυ- 
ενέμεως προτέρα. καὶ τὰ μὲν ἄνευ δυνάμεως ἐνέργειαί elie, 
‘oov αἱ πρῶται οὐσίαι, τὰ δὲ μετὰ δυνάμεως, ὃ ἃ τῇ μὲν φύ- 
ἰφῳ πρότερα τῷ τῷ δὲ χρό χρόνῳ ὕστερα, τὰ δὲ οὐδέποτε ἐνέργοιαί εἶ- % 
Ow ἀλλὰ δυνάμει μόνον. 
ἽΠότερον δὲ ἐναντία ἐστὶν ἡ κατάφασις τῇ ἀποφάσει yO 
κατάφασις τῇ καταφάσει, καὶ ὁ λόγος τῷ λόγῳ ὁ λέγων 
ὅτι πᾶς ἄνϑρωπος δίκαιος τῷ οὐδεὶς ἄνϑρωπος δίκαιθο, 
j τὸ πᾶς ἄνϑρωπος δίκαιος τῷ πᾶς ἄνϑρωπος ἄδικος, οἷον 80 
ἔστι Kadltag δίκαιος. - οὐκ ἔστι Κ ἀλλα δίκαιος - Καλλίάς . 5 


p εὐιχὸς ἐστι " ποτέρα δὴ ἐναντία τούτων ; εἶ γὰρ τὰ μὲν ἐντ pa~ ΄; “ 1; 
»"ἠκολουϑεῖ εἶ τοῖς ἐν τῇ ἢ διανοίᾳ, ἐκεῖ δὲ ante δόξα if ἢ aoe hl ie 


τίου; οἷον OTL MAG AYO OR ὥπος ίκαιος τῇ πᾶς! ἄ νϑρῶπος ἄδικος, 
χαὶ ἀὶ τῶν ἐν τῇ φωνῇ, καταφάσεων ἀνάγκῃ ὁμοίως ἐἔχειν. 86 
εἰ δὲ μὴ ἐκεῖ ἣ τοῦ ἐναντίου δόξα ἐνᾳντία ἐστίν, οὐδὲ ἡ ἢ κατἄρρα-" an 


ὥστε Sxenvéov ποία δόξα ; ἀληθὴς ψευδεῖ δόξῃ ἐναντία, πότε- ΓΟ 
ον 9) τῆς ἀποφάσεως ἢ ἢ τὸ ἐναντίον εἶναι δοξάξουσα. λέγω OO" 
be ὧδε, ἔστι τις δόξα ἀληϑὴς τοῦ " ἀγαθοῦ ὅ ὅτι ἀγαϑόν, ἄλλη dé 40 

ὅτι οὐκ ἀγαϑὸν ψευδή ἧς: ἑτέρα δὲ ὅτι κακόν. ποτέρα δὴ τούτων 

δαντία τῇ ἀληϑεῖ; καὶ εἰ ἔ ἔστι ula, καϑ᾽ ὁποτέραν ἢ ἐναντέα; 


| τὸ μὲν δὴ τ τούτῳ οἴεσθαι τὰς ἐναντίας. δόξας ὀρέσϑαι, τῷ τῶν 


δαντίων εἶ εἶναι; ψεῦδος: τοῦ γὰρ dyad ov Gu ἐγαϑὸν καὐτοῦ κα- 


= 


16 τὸ ἐν μέρει τῷ Ο. --- 18 μέντοι τὸ πᾶν dfu, corr 4. — 20 τἄλλα 
Ge, — 12 πρότερον 6. — ἴδια G, pr C. — καὶ] καὶ ἡ ef. — 25 γρόνῳ 
a, -- 30 ἢ ὁ τὸ ε, pr C.— δικαίως... . ἄνϑρ. om ἢ. --- οἷον] ἐστιν π. 


“81 K. δίκαιός ἐστι n. — 32 δὴ corr C, δὲ ef, om π. — 34 ὅτι] ἡ So 


“ 


~ 36 μηδὲ C. — 37 ἐστὶν π. — ἐναντία ἔσται 6. — 38 ψευδὴς ἀληϑεῖ 
@, corr B, — δύξεε Ο,.-- 39 εἶναι et 40 τις om 6. 

2801 ἄλλη πη. --- δὲ f. — 2 κατὰ ποτέραν ἐναντία ἡ. —3 τῷ om 6. — 
5 ἔσται om Cn. 
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μία ἐστίν. ἐναντία δὲταῦτα. ἀλλ᾽ οὐ τῷ ἐναντίων εἶναι evavele, 
ἀλλὰ μᾶλλον τῷ ἐναντίος. εἰ δὴ ἔστι μὲν τοῦ ἀγαϑοῦ ὅτι ἐστὶν 
ἀγαϑὸν δόξα; ἄλλη δ᾽ ὅτι οὐκ ἀγαϑόν, ἔστι δὲ ἄλλο τι ὃ οὐχ 
ὑπάρχει οὐδ᾽ οἷόν τε ὑπάρξαι, τῶν μὲν δὴ ἄλλων οὐδεμίαν 
10 ϑετέον, οὔτε ὅδαι ὑπάρχειν τὸ μὴ ὑπάρχον δοξάζουσιν οὔϑ᾽ 
ὅσαι μὴ ὑπάρχειν τὸ ὑπάρχον (ἄπειροιγὰρ ἀμφότεραι; καὶ ὅσαι 
ὑπάρχειν. δοξάζουσι τὸ μὴ ὑπάρχον καὶ ὅσαι μὴ ὑπάρχειν τὸ 
ὑπάρχον), ἀλλ᾽ ἐν ὅσαις ἐστὶν ἡ ἀπάτη. αὗται δὲ ἐξ ὧν 


αἱ γενέδεις. ἐκ τῶν ἀντικειμένων δὲ OF γενέσεις, ὥστε καὶ al 


16 ἀπάται. εἰ οὖν τὸ ἀγαϑὸν καὶ ἀγαϑὸν καὶ οὐ κακόν ἔστι; καὶ 
τὸ μὲν καϑ' ἑαυτὸ τὸ δὲ κατὰ συμβεβηκός (συμβέβηκε γὰρ 
αὐτῷ οὐκαχῷ εἶναι), μᾶλλον δὲ ἑκάστου ἀληθὴς ἡ καϑ' ἑαυτό, 
καὶ ψευδής, εἴπερ καὶ ἀληϑής. ἡ μὲν οὖν ὅτι οὐκ ἀγαϑὸν τὸ 
ἀγαϑὸν τοῦ καϑ' ἑαυτὸ ὑπάρχοντος ψευδής, ἡ δὲ τοῦ ὅτι κα- 

0 κὸν τοῦ κατὰ συμβεβηκός. ὥστε μᾶλλον av εἴη ψευδὴς τοῦ 
ἀγαϑοῦ ἡ τῆς ἀποφάσεως ἢ ἡ τοῦ ἐναντίου δόξα. διέψευσται δὶ 
μάλιστα περὶ ἕκαστον ὁ τὴν ἐναντίαν ἔχων δόξαν᾽ τὰ γὰρ ἕναν» 
τία τῶν πλεῖστον διαφερόντων ihn νεῖ εἰ οὖν ἐναντίαμὲν 


τούτων ἡ ἑτέρα, ἐναντιωτέρα δὲ ἡ τῆς ἀντιφάσεως, δῆλον ὅτι, 
2s αὕτη ἂν ely ἐναντία. ἣ δὲ τοῦ ὅτι κακὸν τὸ ἀγαϑὸν συμπε". 


| πλεγμένη ἐστί" καὶ γὰρ ὅτι οὐκ ἀγαϑὸν ἀνάγκη ἴσως. ὑπο- 
λαμβάνειν τὸν αὐτόν. tr δέ, εἰ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων ὁμοίως 


δεῖ ἔχειν, καὶ ταύτῃ ἂν δόξειε καλῶς εἰρῆσϑαι" ἢ γὰρ πον" 
ταχοῦ τὸ τῆς ἀντιφάσεως ἢ οὐδαμοῦ. ὅδοις δὲ μή ἔστιν Ever 


| οο τία, περὶ τούτων ἔστι μὲν ψευδὴς ἡ τῇ ἀληϑεῖ ἀντικειμένη, 


οἷον ὁ τὸν ἄνϑρωπον οὐκ ἄνϑρωπον οἰόμενος διέψευσται. ὦ 

. τ τ ’ “4 ” ~ 9 ¢ 
ove αὕται ἐναντίαι, καὶ αἱ ἄλλαι αἱ τῆς ἀντιφάσεως. ἔτι ὁμοίη 
ἔχει ἡ τοῦ ἀγαϑοῦ ὅτι ἀγαϑὸν καὶ ἡ τοῦ μὴ ἀγαϑοῦ ὅτι οὐκ ay 
Vdv, καὶ πρὸς ταύταις ἡ τοῦ ἀγαϑοῦ Sti οὐχ ἀγαϑὸν καὶ ἡτοῦ 
86 μὴ ὠὀγαθοῦ ὅτι ἀγαϑόν. τῇ οὖν τοῦ μὴ ἀγαθοῦ ὅσι οὐκ ἀγαθὸν 


6 εἶναι ἐναντίαι π. -- 7 μὲν om 6. --- ἐστὶν omn. — 8 ἄλλη] ἔστι». 
— δέ τι ἄλλο prn, — 9 δὴ om π. --- οὐδὲ μίαν Ο. --- 10 μὴ] οὐΖ ante 
ὑπάρχειν n. — ὅσαι ϊῃ aecorr n. — 1) wy... τὸ] ὑπάρχει π. — apooe 
gou. — 13 δὲ] δὲ εἶσιν εἰ. — 16 αὐτὸ π. — [7 αὐτὸ Cefn. — 18 μ 
ome. — 19 αὐτὸ Cen. — 21 δόξα rec n. — 98 αὐτὸ γένος. εἰ (. — 
24 ἀποφάσεως C. — 25 ὧν ome. — εἴη] εἴῃ ἡ bdfn. — 27 sf om* 
et pr C. — καὶ εἰ 6. — 28 ταύτην 6, pr B. — 29 τὸ] δύναται τὸ & “" 
τὸ et ἀντιφάσεως in ἄντε corrn. — 307 promn — 3] μὴ 8 —% 
εἶναι οἰόμενος f: — 88 καὶ] ἐναντίαι καὶ η. --- αἱ τοῦ π qai alt αἱ om. -- 
94 προς] πρός γε π΄ : | 


a ne 
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ἀηθεϊ οὔσῃ δόξῃ τίς ἂν εἴη ἡ ἐναντία; οὐ γὰρ δὴ ἡ λέγουσα ὅ ὅτε do Ex 
ταχόν᾽ ἅμα γὰρ ἄν: ποτε εἴη ἀληϑής, οὐδέποτε he ἀληϑὴς ἄλη- 

δεῖ ἐναντία" ἔστι γάρ τι μὴ ἀγαϑὸν κακόν, ὥστε ἐνδέχεται ὅ ἅμα 

ἐηϑεῖς εἶναι. οὐδ᾽ αὐ q ὅτι οὐ κακόν" ἀληθὴς γὰρ καὶ αὕτη" 

tua γὰρ καὶ ταῦτα ἂν εἴη. λείπεται οὖν τῇ τοῦ μὴ ἀγαθοῦ 4 

on οὐκ ἀγαϑὸν ἐναντίὰ ἡ ἢ τοῦ μὴ ἀγαϑοῦ ὅ τι ἀγαϑόν᾽ ψευδὴς p. 24 

γδῃ αὕτῃ. ὥστε καὶ ἡ τοῦ ῦ ἀγαθοῦ ὅ ὅτι οὐκ ἀγαϑὸν τῇ τοῦ ἀγα- 

Sov ὅτι ἀγαϑόν. φανερὸν δὲ ὅ ὅτι οὐδὲν διοίσει οὐδ᾽ ἂν καϑόλου 

ηϑῶμεν τὴν κατάφασιν" ἡ γὰρ καϑόλου ἀπόφασις ἐναντία 


ἴσαι, οἷον τῇ δόξῃ τῇ ἢ δοξαξούσῃ ὅ ὅτι πᾶν ὃ ἡ ἂν ἦ ἀγαϑὸν ἀγα- 6 0 12 οἷ 
ϑόν ἔστιν ἡ δτιοὐδὲν τῶν ἀγαϑῶν ἀγαθόν. ἡ γὰρ τοῦ ἀγαϑοῦ. Ae ρος ΤΕΣ μὰς 
On ἐγαϑόν, εἰ καϑόλου τὸ ἀγαθόν, ἡ αὐτή ἐστι τῇ ὅτι ὃ ἂν ἦ 3. 


_ Grab ov δοξαξούσῃ ὅ ὅτι ἀγαϑόν. τοῦτο δὲ οὐδὲν διαφέρει τοῦ 
| On πᾶν δᾶν ἡ ἀγαϑὸν ἀγαϑόν ἔστιν. ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τοῦ μὴ 
| ἡπϑοῦ. ὥστε εἴπερ ἐπὶ δόξης οὕτως ἔχει, εἰσὶ δὲ αἱ ἐντῇ φωνῇ b 
! ry aes καὶ ἀποφάσεις σύμβολα τῶν ἐν τῇ ἢ ψυχῇ ; δῆ- 
ἐὸν ὅτι καὶ καταφάσει ἐναντία μὲν ἀπόφασις ὴ περὶ τοῦ | 
Wot καθόλου, οἷον τῇ ὅτι πᾶν ἀγαϑὸν ἀγαϑὸν ἡ ἣ ὅτι πᾶς. av- | 
Hartog ἀγαϑὸς ἡ ὅτι οὐδὲν ἢ ῇ οὐδείς, a ἀντιφατικῶς δὲ ὅτι ἢ οὐ δ᾽ 
| tay ἢ οὐ πᾶς. φανερὸν δὲ καὶ ὅ ὅτι ἀληθῆ ἀληϑεῖοὐκ ἐνδέχεται | 
εἶναι οὔτε δόξαν οὔτε ἀντίφασιν. ἐναντίαι μὲν γὰρ ¢ αἱ 
ὧν τὰ ἀντικείμενα, περὶ ταῦτα δὲ ἐνδέχεται ἀληϑεύειν τὸν 
' αὐτόν duce δὲ οὐκ ἐνδέχεται τὰ ἐναντία ὑπάρχειν τῷ αὐτῷ. 


| 


| 





36 ἂν εἴη 1] om - — alt ἢ] ἢ yen. — 37 εἶεν ἀληϑεῖς n. — 88 μὴ 


ΠΡ ὍΝ Β. 39 ἡ] ies om d. — 40 οὖν δὴ κ. 
244] pr Sec: «Ψψευδὴς rc A in litura. — ἀγαϑόν᾽ ψευδὴς corr C, 
Yebne ἀληϑὴς yao Br (ἀληϑὴς corr n), ἀληϑὴς γὰρ 4. --- 2 τῇ) stn 
ἐναντία τῇ u. — ὅ ὃ ἂν ἢ om n. i ἀγαϑὸν .. .α. — 6 ἔσταε d, 


θαι π. — 7) ἔστεν ju. — ἡ γὰρ. «ὅτι om 4, —.7 ᾿εἰ εἰ γὰρ α. -- εἡ 
κᾶν ὅ τι Ad et pr B, τῇ ὅπερ ὧν 6. -- Som Cdfn. — 8 ὅτι ἀγαθόν] 
me ἐστιν ante dokstovey . — 9 sin εἰ. — δὲ om d. 


2408 μὲν] μὲν ἣ κ. -- τῇ om BCdu et pr 4n. — 5 ἀντιφαντι-- 
τὸς 4, ἀνειφατικὸν 2. --- ἢ ὅτι a. — ὅτι ἢ. .««πᾶρ] ἡ (7 ὅτε ὁ) οὐ 
κἂν καὶ ἡ οὐ πᾶς Cfe, ἡ ὅτι οὐ ᾿κᾶν ἃ. — 6 πῶς ῇ οὐ πᾶν Ru. — ὅτι 


καὶ df. — ἀληθεῖ cindy Cau. --- -7 ἀπόφασιν f. --- 8 τὰ αὐτὰ e. 
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p- .24 ἘΠ Ποῦτον ΤΕ περὶ τί καὶ elvog ἐστὶν ἡ σκέφις, ὃ ὅτι πρὶ 
11 ἀπόδειξιν καὶ ἐπιστήμ μης ἀποδειπτιχῆς εἶτα διορίσαι Τὶ 
ἐστι πρόταδις καὶ «τί ὅρος καὶ τί συλλογισμός, καὶ ποῖος 
τέλειος καὶ ποῖος ἀτελής, μετὰ δὲ ταῦτα τί τὸ ἐν ὅλῳ th 
ναι ἢ ay εἶναι τόδε τῷδε. wed τί λέγομεν τὸ κατὰ παντὸς 

46 4) μηδενὸς κατηγορεῖσϑαι. 

Πρότασις μὲν οὖν ἐστὶ λόγος καταφατικὸς ik ἀποφατοις 
τυνὸς κατά τινος. οὗτος δὲ ἢ καθόλου ἢ ἢ ἐν μέρει ἢ ἀδιόριστος, 
λέγω δὲ καϑύλου μὲν τὸ παντὶ ἢ ἢ μιἠδενὶ ὑπόρχειν, ἐν 
δὲ τὸ τινὶ 7 ἢ μὴ τινὶ ἢ μὴ παντὶ ὑπάρχειν, ἀδιόφιστον δὲ Ὁ 

ὌΠ age ‘ Go ὑπάρχειν ἢ μὴ ὑπάρχειν ἄνευ τοῦ ἡ καϑόλου ἢ κατὰ μέρορ, OO οἷον 
"By τὸ τῶν ἐναντίων εἶναι τὴν αὐτὴν ἐπιστήμην ἢ τὸτὴν ἡδονὴν 
εἶναι ἀγαϑόν. διαφέρει | δὲ ἡ ῆ ἀποδεικτικὴ a dual 
κτικῆς, ὃ ὅτι ἡμὲν ἀποδεικτικὴ λῆψις ϑατέρου μορίουτ 
φάσεώς ἐότιν (οὐ γὰρ ἐρωτᾷ ἀλλὰ λαμβάνει 6 0 Bia at i 
, 5 δὲ διαλεκτικὴ ἐρώτησις ἀντιφάσεώς ἔδτιν. οὐδὲν δὲ διοίσει 1066) 
τὸ γενέσϑαι τὸν ἑκατέρου συλλογισμόν" καὶ γὰρ ὁ ἐποδεικυῦθι 
καὶ ὃ ὁ ἐρωτῶν συλλογί ξεται λαβών τι κατά τινος ὑπάργαν 
oan ἢ μὴ ὑπάρχειν. ὥστε ἔσται συλλογιστικὴ μὲν πρόταδις asi 
| 7 κατάφασις ἢ ἀπόφασίς τς κατά τινος τὸν εἰρημένον 






Codices 4180,.4 et n αδὶ scriptura antiquior (fumaec quibasiat 
locis, ἐ, in quo 28b14 —29a21 et 338a14—34a36 recentia sutt, 
ab initio). 


Titulo adi C περὶ γενέσεως συλλογισμῶν. — περὶ ἀναλυτικῶν ἐμὲ 
72, 12, περὶ γενέσεως συλλογισμῶν ἀναλυτικῶν προτέρων τὸ πρὸ 
τῇ τάξει τμῆμα πρῶτον Laur 72, 19. 
24410 ἡ σκέψες ἐστίν π. --- 13 ταῦτα δὲ πι. - 18 λέγω] τέσ : 
δέ slow οἱ προσδιορισμοί. λέγωμεν π. — 9ὶ τὴν αὐτὴν] μίαν ante 
- vor fn. — 26 καὶ γὰρ καὶ ὃ Marc 231. — 28 ἐστὶ m. — 29 ἢ ἀπό 
om pr C, — me? ἤ τινος axe τινος τὸν fn. — xara τὸν δι. 
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νρούμενον καὶ τὸ καθ΄ OV κατηγορεῖται, ἢ προστιϑεμένου ἢ δ. =F, 


καλῷ συλλογισμὸν cov μηδενὸς ἄλλου προσδεόμενον παρὰ τὰ ται Vas 
llmubve πρὸς τὸ φανῆναι τὸ ἀναγκαῖον, ἀτελῆ δὲ τὸν προσ- ΕΝ 
ἀόμενον ἡ) ἑνὸς ἢ πλειόνων, δὲ ἔστι μὲν ἀναγκαῖα διὰ τῶν 2% 
vaw ὅρων, οὐ μὴν εἴληπται διὰ προτάσεων. τὸ δὲ ἐν 
Mia εἶναι ἕτερον ἑτέρῳ καὶ τὸ κατὰ παντὸς κατηγορεῖσθαι ᾿ 
δεείρου θάτερον ταὐτὸν ἐστιν. λέγομεν δὲ τὸ κατὰ παντὸς 
κιτηγορεῖσϑαι. ὅταν μηδὲν ἡ λαβεῖν τῶν τοῦ ὑποκειμένου, 
109 οὐ ϑάτερον οὐ λεχϑήσεται᾽ καὶ τὸ κατὰ μηδενὸς ὡσαύτωρ. 80 
~ Ἐπεὶ δὲ πιᾷσα πρότααίς ἔστιν ἢ τοῦ ὑπάρχειν ἢ τοῦ ἐξ 2 
ἐράγχης ὑπάρχειν ἢ τοῦ ἐνδέχεσϑαι ὑπάρχειν, τούτων δὲ αἱ p. 25 
ty Ἑαϊκρατικαὶ αἱ δὲ ἀποφατικαὶ καϑ᾽ ἑκάστην πρόσρησιν, 
fly δὲ τῶν καταφατικῶν καὶ εἐποφατικᾶν αἱ μὲν καϑόλου 
@ δὲ ἐν μέρει αἱ δὲ ἀδιόριστοι, τὴν μὲν ἐν τῷ ὑπάρχειν κα- δ΄ 
δόλου στερητικὴν ἀνάγκη τοῖς ὅροις ἀντιστρέφειν, οἷον εἰ μηδὲ- er 
᾿βαήδονὴ ἀγαϑόν, οὐδ᾽ ἀγαθὸν οὐδὲν ἔσται ἡδονή " τὴν δὲ κα- : 





24018 τίνε nm.— καὶ διαλεκτική om π. --- 16 ἀναλύεται n.— 17 τὸ 
Mm. -- ρὲ ἢ om i, — 18 καὶ] ἢ Οἴξηηι. — 19 τινῶν... ἀνάγκης το 
pra lituram. — Ζε.... ἀψαάγκηρ Τὸ A supra lituram. --- τῶν κειμένων 
t Beupra ve, — 90 δὲ τὸ εἰ. --- τῷ Cifam. — 21 συμβαίνειν om f. — 
"ἂν ACmuf. --- τὸ... συμβαίνειν omi. — συμβαίνειν om π. --- τοῦ 2. — 
ἐμ — 24 τὸν δεόμενον Marc 231. -- 26 διὰ] διὰ τῶν ἢ. --- ἐν... 
be tc A supra lit. — 27 ἕτερον ἐν ἑτέρῳ ACfm. — 28 ϑάτερον ϑατέ- 
ἂν nef, — 28 ἐστιν] σημαίνει fm. — λέγω un. — 29 κατηγορεῖσθαι 
mn. —~ χβεῖν ante 30 καϑ' imnf. — τῶν om BCdifnum. 
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τηγορικὴν ἀντιστρέφειν μὲν ἀναγκαῖον, ov μὴν καθόλου ἀλλ ἐν 
μέρει, οἷον εἰ πᾶσα ἡδονὴ ἀγαϑόν, καὶ ἀγαϑόν τι εἶναι ἡδο- 
10 γήν᾽ τῶν δὲ ἐν μέρειτὴν μὲν καταφατικὴν ἀντιστρέφειν ἀνάγκη 
κατὰ μέρος" εἰ γὰρ ἡδονή τις ἀγαϑόν, καὶ ἀγαϑὸν τι ἔσται 
ἡδονή, τὴν δὲ στερητικὴν οὐκ ἀναγκαῖον " οὐ γὰρ εἰ ἄνϑρωπος 
μὴ ὑπάρχει τινὶ ζῴῳ, καὶ ζῷον οὐχ ὑπάρχει τινὶ ἀνθρώπῳ. 
Πρώτονμὲν οὖν ἔστω στερητικὴ καϑόλου ἡ AB πρύτε- 
15 σις. εἰ οὖν μηδενὶ τῶν Β τὸ A ὑπάρχει, οὐδὲ τῶν A οὐδενὶ 
ὑπάρξειτὸ Β. εἰ γάρ τινι, οἷον τῷ Γ, οὐκ ἀληϑὲς ἔσται τὸ μηδενὶ 
τῶν Bro A ὑπάρχειν" τὸ γὰρ Γ τῶν Β τί ἐστιν. εἰ δὲ παντὶ τὸ 
Α τῷ B, καὶ τὸ Β τινὶ τῷ 4 ὑπάρχει. εἰ γὰρ μηδενί, οὐδὲ 
τὸ A οὐδενὶ τῷ Β ὑπάρξει" ἀλλ᾽ ὑπέκειτο παντὶ ὑπάρχειν. 
2 ὁμοίως δὲ καὶ εἰ κατὰ μέρος ἐστὲν ἡ πρότασις. εἰ γὰρ τὸ 
A τινὶ τῶν B, καὶ τὸ Β τινὶ τῶν A ἀνάγκη ὑπάρχει, 
ei γὰρ μηδενί, οὐδὲ τὸ A οὐδενὶ τῶν Β. εἰ δέ ye τὸ A τοὶ 
τῶν Β μὴ ὑπάρχει, οὐκ ἀνάγκη καὶ τὸ Β τινὶ τῷ 4 μὴ 
ὑπάρχειν. οἷον εἰ τὸ μὲν Β ἐστὶ ξῷον, τὸ δὲ A ἄνϑρωπορ' 
46 ἄνθρωπος μὲν γὰρ οὐ παντὶ fam, ξῷον δὲ παντὶ ἀνϑρώπῃ 
ὑπάρχει. 
8 Tov αὐτὸν δὲ τρόπον ἕξει καὶ ἐπὶ τῶν ἀναγκαίων 10” 
τάσεων. ἡ μὲν γὰρ καϑόλου στερητιριὴ καϑόλου ἀντιστρέφθ 


τῶν δὲ καταφατικῶν ἑκατέρα κατὰ μέρος. εἰ μὲν γὰρ ἀναγῆ 


td Α' τῷ Β μηδενὶ ὑπάρχειν, ἀνάγκη καὶ τὸ Β τῷ 4 μ΄ 


devi ὑπάρχειν" εἰ γὰρ τινὶ ἐνδέχεται, καὶ τὸ A τῷ Β τιν & 
δέχοιτο ἄν. εἰ δὲ ἐξ ἀνάγκης τὸ A παντὶ ἢ τινὶ τῷ B bay: 
χει, καὶ τὸ Β τινὶ τῷ A ἀνάγκη ὑπάρχειν" εἰ γὰρ Fh 
ἀνάγκη, οὐδ᾽ ὧν τὸ A τινὶ τῶν Β ἐξ ἀνάγκης ὑπάρχοι. τὸ ! 


9 cy. τί ἐστιν(ἔσται f,om m) ἡδονή fin. — 10 κατηγορικὴν ifs 
11 ἐστιν π. — 12 ov γὰρ εἰ Ἧ νὰν pr C, fort or A, — ai 
ἄνϑρ. nm. — 13 καὶ τὸ ξῷον infm. — 14 ἡ τοῦ of f. — 15 γοῦν 5 
γὰρ ifm. — τῷ β inm, pr C. — τῶν... f] τὸ B οὐδενὶ ὑπάρξει (ott 
χει π) τῷ a nm. — 16 γὰρ τὸ τινὶ Marc 231. — 17 τῷ m, corr B. σ΄ 
τῶν £ post ὑπάργειν n. — ἐστιν. ἔστω οὖν τὸ β τινὶ τῶν α vedere 
Vat 209. — 18 pr τῷ] τῶν fi, corr 4, --- τῶν α π. --- ὑπάρξει ἵ{π|5.-" 
μή, οὐδὲ π. — τῷ] τῶν corr A. — τῷ β] τῶν β οὐδενὶ if. — 21 eg 
mf. — τῷ ai. — ἀνάγκη ὑπάρχειν) ὑπάρχει C. — 22 τῷ imf. - δὲ 
ὑπάρξει. εἰ imf.— 23 τῷ m. — τῶν Cif, corr 4. — 30 τῶν tf, οὐ Δ 
— μκηϑενὶ bis t. — καὶ οπι ACd. — tH α τὸ β πι. — τῶν tf, cot Δ’ 
81] τῶν Cif, corr A. — 32 ὧν om f, — 32 et 33 τῶν Ci, cor 4— 
34 τῶν] τῷ ἄπει. — ὑπάρχῃ corr 4, 
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μέρει στερηειχὸν οὐχ ἀντιστρέφει διὰ τὴν αὐτὴν αἰτίαν δι’ ἣν 6 
ταὶ πρότερον ἔφαμεν. 

᾿ Ἐπὶ δὲ τῶν ἐνδεχομένων, ἐπειδὴ πολλαχῶς λέγεται 
τὸ 0 ἐνδέγεσθψαι (ταὶ γὰρ τὸ ἀναγκαῖον καὶ τὸ μὴ ᾿ἀναγκαῖὸν 
xal τὸ δυνατὸν ἐνδέχεσϑαι λέγομεν), ἐν μὲν τοῖς καταφατικοῖς 
ὁμοίως ἕξει κατὰ τὴν ἀντιστροφὴν ἐν ἅ ἅπασιν. εἰ γὰρ τὸ 4 ὦ 
sone) ἢ ἤ τινὶ τῷ Β ἐνδέχεται, καὶ τὸ Β τινὶ τῷ A ἐνδέχοιτο b 
ἄν' εἰ γὰρ μηδενί, οὐδἔ av τὸ A οὐδενὶ τῷ Β' δέδεικται γὰρ 
τοῦτο πρότερον. ἐν δὲ τοῖς ἀποφατιχοῖς οὐχ ὡσαύτως, 
ἐλ ὅσα μὲν ἐνδέχεσθαι λέγεται τῷ ἐξ ἀνάγκης ὑπάρχειν 
qe μὴ ἐξ ἀνάγκης ὑπάρχειν, ὁμοίως, 0 εἴ τις φαίη τὸν 6 


Syne Fat : 


ι} Φ ωῖμι ἐπι 
͵ - 


ὀνθρωπον ἐνδέχεσθαι μὴ εἶναι fi ἵππον ἢ τὸ λευχὸν μηδενὶ iua- ¢ v OG ce efor 


nip ὑπάγχενν." τούτων yao τὸ τὸ μὲν ἐξ ἀ ἀνάγκης οὐχ ὑπάρχει, ἀπῆν εν, 


-ς 


τὸ δὲ οὐχ ἀνάγκη ὑπάρχειν, καὶ ὁμοίως ἀντιστρέφει ἡ ῆ πρό- ᾿ς ee 


ταδις εἰ γὰρ ἐνδέχεται μηδενὶ ἀνθρώπῳ i: ἵππον, καὶ ἄνϑρω- j 


Pcs 


40» ἐγχωρεῖ μηδενὶ ina: καὶ εἰ τὸ λευκὸν ἐγχωρεῖ μηδενὶ ᾿ 1 τι} τὺ 


ἱματίῳ, καὶ τὸ ἱμάτιον ἐγχωρεῖ μηδενὶ λευκῷ εἰ γάρ τινι 
exten, καὶ τὸ λευκὸν ἱματίῳ τινὶ ἔσται ἐξ ἀ ἀνάγκης" τοῦτο 
nto δέδεικται πρότερον. ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῆς ἐν μέρει ἀπο- 
φατικῆς. ὅσα δὲ τῷ ὡς ἐπὶ πολὺ καὶ τῷ πεφυκέναι λέγεται 
poe, καϑ᾽ ὃν τρόπον διορίξομεν τὸ ἐνδεχόμενον, οὐχ 15 
ὑμοίως ἔξει ἐν ταῖς στερητικαῖς ἀντιστροφαῖς, ἀλλ᾽ ἡ ἡ μὲν κα- 
ϑύλου ὀτερητικὴ πρότασις οὐκ ἀντιστρέφει, ἢ δὲ tev μέρει ἀ avet- 
ria τοῦτο δὲ ἔσται φανερόν, ὅταν περὶ τοῦ ἐνδεχομένου 
νῦν δὲ τοσοῦτον ἡμῖν. ἔστω πρὸς τοῖς “εἰρημένοις δῆ- 


doy, ὅτι τὸ ἐνδέχεσθαι μηδενὶ ἢ ἢ τινὶ μὴ ὑπάρχειν καταφα- 20 


παρὸν ἔχει τὸ Ripe: "τὸ γὰρ ἐνδέχεται τῷ ἔστιν. ὁμοίως τότ- ᾿ 


tera, "to δὲ ἔστιν, οἷς ἃ ἂν προσκατηγορῆται,, κατάφασιν ἀεὶ ᾿. 


soci καὶ πάντως, οἷον τὸ ἔστιν οὐκ ἀγαϑόν ἢ ἔστιν οὐ ᾿ λευκόν ἢ ΐ ᾿ " τ' 


ἁπλῶς τὸ δ ἔστον οὐ τοῦτο. ᾿δειχϑήσεται δὲ καὶ τοῦτο διὰ τῶν ἕπο- 


μένων. κατὰ δὲ τὰς ἀντιστροφὰς ὁμοίως ἕξουσι ταῖς ἄλλαις. 58. εἰ 





a 86  slmoper m Mare 231. — 38 ἐνδεχόμενον Mare 231. — καὶ γὰρ 

558] τῶν β AC. -- τῶν a C. — 2 μηδενὶ πι. --- τῶν C. — ἀτῷτε 

ode -- ἀνάγκηρ) ἀνάγκης Bn, Cmdui, u rc supra vs 4B. — 5 τὸν ἄνϑο. 
ψείη πι. — 8 ἀνάγκη μὴ υπάρχειν C, de ἀνάγκης ὑπάρχει m. — ἐπὶ τὸ 

πολυ Cmi (τὸ supra vs i), corr ὦ. — 16 ἐν et 17 στερητικὴ om m, — 

9 sosotsov] καὶ τοῦτο post ἡμῖν m. — al pr τὸ om mm. 
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& Διωρισμένων δὲ τούτων λέγομεν. ἤδη διὰ τίνων καὶ πότε 
καὶ πῶς γίνεται πᾶς συλλογιόμός - ὕστερον δὲ λεκτέον περὶ 
. ἀποδείξεως. πρότερον δὲ περὶ συλλογισμοῦ λεκτέον ἢ περὶ 
ἀποδείξεως διὰ τὸ καϑόλου μᾶλλον εἶναι τὸν συλλογισμόν" 
80 ἡ μὲν γὰρ ἀπόδειξις ovidoyeudg tig, δ᾽ συλλογισμὸς δὲ 
οὐ πᾶς ἀπόδειξις. 
“Ὅταν οὖν ὅροι τρεῖς οὕτως ἔωσι πρὸς ἀλλήλους ὥστετὸν 
ἔσχατον é ἐν ὅλῳ εἶναι τῷ μέσῳ καὶ τὸν μέσον. ἐν ὅλῳ τῷ ῦ πρώτῳ 
ἢ εἶναι ἢ μὴ εἶναι. ἀνάγκη τῶν ἄκρων εἶναι συλλογισμὸν 
86 τέλειον. καλῶ δὲ μέσον μὲν ὃ καὶ αὐτὸ ἐν. ἄλλῳ καὶ ἄλλο 
[ ἐν τούτῳ ἐστίν, ὃ καὶ τῇ ϑέσει γίνεται μέσον" ἄκρα δὲ τὸ αὐνό 
. τε ἐν ἄλλῳ ὃν καὶ ἐν ᾧ ᾧ ἄλλο ἐστίν. εἰ 4 γὰρ τὸ A κατὰ env 
τὸς τοῦ Β καὶ τὸ Β κατὰ παντὸς τοῦ I, ἀνάγκη τὸ A κατὰ 
παντὸς tov T° κατηγορεῖσθαι" πρότερον γὰρ εἴρηται πῶς τὸ 
40 κατὰ παντὸς λέγομεν. ὁμοίας. δὲ καὶ εἰ τὸ μὲν A κατὰ μη" 
p.26 δενὸς τοῦ B, τὸ δὲ B κατὰ παντὸς τοῦ I", ὅτι τὸ A οὐδενὶ τῷ 
Ρ ὑπάρξει. εἶ δὲ τὸ μὲν πρῶτον ie τῷ μέσῳ ὑπάρχει 
τὸ δὲ μέσον μηδενὶ τῷ ἐσχάτῳ ὑπάρχει, οὐκ ἔσται συλλογν: 
σμὸς τῶν ἄκρων" οὐδὲν γὰρ ἀναγκαῖον᾽ συμβαίνει τῷ ταῦτα, 
5 εὖναι: καὶ γὰρ παντὶ καὶ μηδενὶ ἐνδέχεται τὸ πρῶτον τῷ 
ἐσχάτῳ ὑπάρχειν, ὦ ὥστε οὔτε TO κατὰ μέρος οὔτε τὸ κοϑόλου - 
ψετὰι ἀναγκαῖον" μηδενὸς ¢ δὲ 6 δὲ ὄντος ἀναγκαίου διὰ τούτων οὐ 
᾿ ἔσεαι συλλογισμός. ὅροι τοῦ παντὶ ὑπάρχειν ξῷον -᾿ ev gatos. : 


Δ 


ἡ ἔπος, τοῦ D μηδενὶ ξῷον - ἄνϑρωπος - λέϑος. οὐδ᾽ ὅταν μήτετὸ 


” 


ν» 
ὍΝ 
. 


10 πρῶτον τῷ μέσῳ μήτε τὸ μέσον τῷ ἐσχάτῳ μηδενὶ ὑπέργῷ 
οὐδ᾽ οὕτως ἔσται συλλογισμός. ὅροι τοῦ ὑπάρχειν ἐπεστήμη' 
γραμμή - ἰατρεκιή. τὸ τοῦ μὴ ὑπάρχειν ἐπιστήμη - -γραμμή- ponte 
καϑόλου μὲν οὖν ὄντων τῶν ὅρων, δῆλον ἐν τούτῳ τῷ 

» Bom πότε ἔσται καὶ πότε οὐκ ἔσται συλλογισμός, καὶ Ov ὧν» 

| 15 τὸρ Te συλλογισμοῦ τοὺς ὅρους ἀναγκαῖον ἔχειν ὡς εἴπομϑ, 
ἂν ὃ’ οὕτως ἔχωσιν, ὅτι ἔσται t συλλογισμός. 

Εἰ δ᾽ ὁμὲνκαϑόλουτῶών ὅρων ὁ δ᾽ ἐν μέρει πρὸς τὸν ἕτερον, 

ὅταν μὲν τὸ καϑόλου τεϑῇ πρὸς τὸ ἡ μεῖξον ἄκρον ἡ ἡ κατηγορικῶν 

ἢ στερητιπόν, τὸ δὲ ἐν μέρει πρὸς τὸ ἔλαττον κατηγορικόν, ἐνάγ- 

90 κῃ συλλογισμὸν εἶναι τέλειον, ὅταν δὲ πρὸς τὸ ἔλαττον ἢ 


46 λέγωμον corr d. — 28 δὲ] γὰρ m. --- 80 ὁ} ἐστιν, ὁ C, ἔστι Μ' 
Om τ, ~~ 35 ρὲν οἱ καὶ αὐτὸ om Mare 35]. C. 
2Ga2 ὑπάρχει] ὠκολονϑ εἶ et 3 ὑπάρχειν Marc 231, — 18 οὖν on 
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wl ἄλλως πως ἔχωσιν οἱ ὅροι, ἀδύνατον. λέγω δὲ μεῖξὸν | 

μὲν ἄκρον. ἐν ᾧ τὸ μέσον ἐσαίν, ἔλαττον δὲ τὸ ὑπὸ τὸ μέσον ᾿ 

ὧν. ὑπαρχέτω vag τὸ μὲν A παντὶ τῷ B, τὸ δὲ Β τινὶ τῷ IT. ᾿ 
οὐχοῦν εἰ ἔστι παντὸς κατηγορεῖσθαι τὸ ἐν ἀρχῇ λεχϑέν, ἀνάγκη 
τὸ 4 τινὶ τῷ Γ' ὑπάρχειν. καὶ εἰ τὸ μὲν A μηδενὶ τῷ Bow, 
| ὑπάρχει, τὸ δὲ Β τινὶ τῷ FE, ἀνάγκη τὸ A τινὶ τῷ 1' μὴ 

ὑπάρχειν " ὥρισναι γὰρ καὶ τὸ κατὰ μηδενὸς πῶς λέγομεν 
ὅστε ἔσται αυλλογισμὸς τέλειος. ὁμοίως δὲ καὶ εἰ ἐδιόῤφξισπκον «τι οἷ," fi) mals 
δ τὸ ΒΓ, κατηγορικὸν ν᾽ ὁ γὰρ αὐτὸς ἔσται. συλλογιῦμὸς | 

ἀδιορίστου τε καὶ ἐν μέρει ληφθέντος. ἐὰν δὲ πρὸς τὸ ἔλαττον 80 
᾿ἀιροντὸ καθόλου νεθῇ ἢ κατηγορικὸν ἢ στερητικόν, oun ἔσται 
δυλλογισμός, οὔτε ἀποφατικοῦ οὔτε καταφατικοῦ τοῦ ἀδιορέ- 
Gov ἢ κατὰ μέρος ὄντος, οἷον εἰ τὸ μὲν A τινὶ τῷ Β' ὑπάρ- 
γι) ἢ μὴ ὑπάρχει, τὸ dt Βὶ παντὶ τῷ Γ' ὑπάρχει ὅροι τοῦ 
ὑπάρχειν ἀγαϑάν - ἕξις - φρόνησις, τοῦ μὴ ὑπάρχειν ἀγαϑόν-- 86 
᾿δς- ἀμαϑία. πάλιν εἰ τὸ μὲν Β μηδενὶ τῷ TD, τὸδὲ Ath τῷ Βὴ 
ὑπάρχει ἢ μὴ ὑπάρχει ἢ μὴ παντὶ ὑπάρχει, οὐδ᾽ οὕτως ἔσται 
ὑυλλογιόμός. ὅροι λευκόν-ἴππος- κύκνος, λευκόν-ἔππος-κό- 
2, οἱ αὐτοὶ δὲ καὶ εἰ τὸ AB ἀδιόριστον. οὐδ᾽ ὅταν τὸ μὲν πρὸς 
“μείζονι ἄκρῳ καϑόλου γένηται ἢ κατηγορικὸν ἢ στερητικόν, Β. 
τὸ δὲ πρὸς τῷ ἐλάττονι στερητικὸν κατὰ μέρος, οὐκ ἔσται συλ- 
lonoudg ἀδιορίστου τε καὶ ἐν μέρει ληφϑέντος, οἷον εἰ τὸ μὲν 

4 παντὶ τῷ B ὑπάρχει. τὸ δὲ Β τινὲ τῷ Γ᾿ μή, ἢ εἰ μὴ 
tol ὑπάρχει" ᾧ γὰρ ἄν τινι μὴ ὑπάρχῃ τὸ μέσον, τούτῳ 5 
τὶ παντὶ καὶ οὐδενὶ ἀκολουϑήσει τὸ πρῶτον. ὑποκείσϑωσαν 
mg οἱ ὅροι ζῷον -- ἄνθρωπος - λευκόν" εἶτα καὶ ὧν μὴ κατη- 
Νρεῖται λευκῶν ὁ ἄνθρωπος, εἰλήφθω κύκνος καὶ χιών" 
οϑεοῦν τὸ Calor τοῦ μὲν παντὸς κατηγορεῖται, τοῦ δὲ οὐδενόρ. 
O6te ovx ἔσται συλλογισμός. πάλιν τὸ μὲν 4. μηδενὶ τῷ Βύπαρ- 10 





24 παντὸς] πάντως κατὰ παντὸς ( κατὰ παντὸς di, sed iante τὸ seq. 
= 29 ὅν om C; — 351 pr ἢ οπι C..— 84 οὔτε] ἢ bis πι. --- καταφατι: 
τοῦ οὔτε ἀποφ. mf. — τοῦ] οὔτε codices excepto f. — 33 ἢ] τοῦ Cf, 
corr B, οὔτε m, corrd. — ὄντος om Angel C, 3,13. — τῶν ἑ, corr A. 
~ 36 om i. — 37 prom C. — alt 7... ὑπάρχει om ὁ, — 38 ὅροι 
beat τοῦ παντὶ (παντὶ) μὲν C, om ua) ὑπάρχειν Cfiu. --- xdxvog] κύ- 
#906 τοῦ δὲ (δὲ om u) under) (μὴ 6) ὑπάρχειν Cif, u supra vs, ξὑπάρ- 
tiv om. — 39 ἀδιόριστον εἴη Ci. 

, 3001 γένηται! τεθῇ i. — ῷ τὸ ἔλαττον i. — οὐκ... «ληφθέντος τὸ A 

τοὶ pauciora. — 3 ἀδιορίστου... ληφθέντος pr om d. — τὲ καὶ) τοῦ 

35}. — μὲν οπι ὃ, --- 4 μὴ] μὴ ὑπάρχει Ci. — ef om C. — 7 οἱ 
mC. -- 8 et 18 κατηγορῆται pr 4. --- 10 ὑπαρχέτω τῷ β Ο. 
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τς Ἄέἕτω, τὸ δὲ B τινὶ τῷ Γ' μὴ ὑπαρχέτω" καὶ οἱ Spor ἔστωσαν 
: ἄψυχον - ἄνθρωπος - λευκόν᾽ εἶτα εἰλήφϑωσαν, ὧν μὴ κατη- 
γορεῖται λευκῶν 6 ἄνϑρωπος, πύκνος καὶ χιών " τὸ γὰρ ἄψυ- 

yor τοῦ μὲν παντὸς κατηγορεῖται, τοῦ δὲ οὐδενός. ἔτι ἐπεὶ ἀδιό- 

. 16 ριστον τὸ τινὶ τῷ Γ τὸ Β μὴ ὑπάρχειν, ἀληϑεύεται δέ, καὶ 

εἰ μηδενὶ ὑπάρχει καὶ εἰ μὴ παντί. ὅτι τινὶ οὐχ ὑπάρχει, 
ληφϑέντων δὲ τοιούτων ὅρων ὥστε μηδενὶ ὑπάρχειν οὐ γίνεται 
συλλογισμός (τοῦτο γὰρ εἴρηται πρότερον), φανερὸν οὖν ὅτι 

τῷ οὕτως ἔχειν τοὺς ὅρους οὐκ ἔσται συλλογισμός: ἦν γὰρᾶν 

0 καὶ ἐπὶ τούτων. ὁμοίως δὲ δειχϑήσεται κἂν τὸ καθόλου 
τεϑῇ στερητικόν. οὐδ᾽ ἂν ἄμφω τὰ διαστήματα κατὰ μὲ 


fetes’ fens 006 ' κατηγορικῶς ἢ στερητικῶς, ἢ τὸ μὲν κατηγορικῶς 104 


στερητικῶς λέγηται, ἢ τὸ μὲν ἀδιόριστον τὸ δὲ διωρισμένον, ἢ 
ἄμφω ἀδιόριστα, ovx ἔσται συλλογισμὸς οὐδαμῶς. ὅροι δὲ πον 

986 νοὶ πάντων ζῷον - λευκόν - ἵππος, ζῷον - λευκόν - λίθος. 
Φανερὸν οὖν ἐκ τῶν εἰρημένων ὡς ἐὰν ἡ συλλογισμοὺς ὃ 
1.8 {τούτῳ τῷ σχήματι κατὰ μέρος, ὅτι. ἀνάγκη τοὺς ὅρους οὗτος 
ῆφν τ. ἔχειν ὡς εἴπομεν ἄλλως γὰρ ἐχόντων οὐδαμῶς γίνεται. Sir 
ἦ ‘ λον δὲ καὶ ὅτι πάντες οἱ ἐν αὐτῷ συλλογισμοὶ τέλειοί elo 
τὸ πάντες γὰρ ἐπιτελοῦνται διὰ τῶν ἐξ ἀρχῆς ληφϑέντων. xalom 
πάντα τὰ προβλήματα δείκνυται διὰ τούτου τοῦ σχήματορ" 
nel γὰρ τὸ παντὶ καὶ τὸ μηδενὶ καὶ τὸ τινὲ καὶ τὸ μή το 


a 


i: ὑπάρχειν. καλῶ δὲ τὸ τοιοῦτον ὀχῆμα πρῶτον. - 
Ὅταν δὲ τὸ αὐτὸ τῷ μὲν παντὶ τῷ δὲ μηδενὶ VAT 
86 Χῃ,) ἢ ἑκατέρῳ παντὶ ἢ μηδενί, τὸ μὲν σχῆμα τὸ τοιοῦ! 
καλῶ δεύτερον, μέσον δὲ ἐν αὐτῷ λέγω τὸ κατηγορί wits 
Scene ἀμφοῖν, ἄκρα δὲ καϑ' ὧν λέγεται τοῦτο, “μεῖζον δὲ ἄκρον τ' 
a πρὸς τῷ μέσῳ κείμενον, ἔλαττον δὲ τὸ ποῤῥωτέρω τοῦ μεῦθῦ, 
τίθεται δὲ τὸ μέσον ἔξω μὲν τῶν ἄκρων, πρῶτον δὲ τῇ Ses 
p.27 τέλειος μὲν οὖν οὐκ ἔσται συλλογισμὸς οὐδαμῶς ἐν τούτῳ τῇ 


“ἢ νῷ 
ὄχήματι, δυνατὸς δ᾽ ἔσται καὶ καϑόλου καὶ μὴ καϑύλου τοῦ 
i oe 

18 οὖν omf.— 18 τὸ d. — τῷ... ὅρους] οὕτως ἐχόντων τῶν ὅρα" 


8 fe 
— yivecat ovis. f. — ἦν] οὐδαμῶς i, οὐδαμῶς ἦν u. — 20 δὲ] 07, 
κἂν) καὶ ef Cif. — 91 oe nodiees sccepia a. uid ovde γε ay mt = 
add A), οὐδὲ ἐὰν df.— μέρος yu, μέρος ἢ ἢ Cf. -- 35 art οὗτοι 
24 ἀδιορίστου u. — 98 ὥσπερ Marc 231. — ἄλλως] καὶ sd 49 alt 
ἔχωσιν οἱ ὅροι, ἀνάγκη γενέσθαι συλλογισμόν" ἄλλωφ Mars - ἐφον σθ 
zoom ABdimu. — τινὶ καὶ τὸ μὴ corr B. --- 88 ἔλαττον ++: 


pr B. 


TIPOTEPAN 4. 1538 


ὅρων ὄντων. καϑόλου μὲν οὖν ὄντων ἔσται συλλογισμός, ὃ ὅταν 
τ } μέσον τῷ μὲν παντὶ τῷ D δὲ μηδενὶ x ὑπάρχῃ, ἂν πρὸς ὁποτερῳ- 
οὖν ἠτὸ στερητικόν" ἄλλως δ᾽ οὐδαμώς. κατηγορείσϑω γὰρ τὸ 5 
M sou piv N μηδενός; τοῦ δὲ παντός. ἐπεὶ οὖν ἀντιστρέφει 
τὸ σἰερητικόν, οὐδενὶ τῷ M ὑπάρξει τ' τὸ Ν' τὸ δέ eM παντὶ 
τὸ Κὶ ὑπέχειτο" ὥστε τὸ ᾿Νουδενὶ τῷ Ξ  τοῦτὸ γὰρ ὃ δέδεικξαι 
πρότερον. πάλιν εἰ τὸ Μ τῷ μὲν Ν παντὶ τῷ δὲ & μηδενί, 
οὐδὲ τῷ 00 Ν οὐδενὶ indole . elyagto Μμηδενὶ τῷ ὋΝ 5, οὐδὲ 10 
τὸ Εὶ οὐδενὶ τῷ Μ' τὸ δέ ye Μ παντὶ τῷ Νὺ ὑπήρχεν᾽ τὸ ἄρα 
Η' οὐδενὶ τῷ Ν ὑπάρξει' γεγένηται. γὰρ πάλιν τὸ πρῶτον 
μα. ἐπεὶ δὲ ἀντιστρέφει. τὸ στερητικόν, οὐδὲτὸ Ν οὐδενὶ τῷ 
Ἀὐπάρξει, ὦ @Gt ᾿ἔσται ὁ ὁ αὐτὸρ συλλογισμός. ἔστι δὲ δεικνύναι Nico ας (ες 
ταῦτα καὶ εἰς τὸ ἀδύνατον ὦ ἄγοντας. ὅτι μὲν οὖν γίνεται συλ-5 ἢ sf 
λογισμὸς οὕτως ἐχόντων τ τῶν. ὅρῶν, φανερόν, ἀλλ᾽ οὐ ᾿ τέλειορ᾽ κε ἐδ τοι 
οὐ γὰρ μόνον ἐκ τῶν ἐξ ἀ ἀρχῆς. ἀλλὰ καὶ ἐξ ἄλλων. ἐπιτελεῖται τὸ 
ἐναγκαῖον. ἐὰν δὲ τὸ Μ παντὸς τοῦ. Ν καὶ τοῦ = Ξ κατηγορῆται, 
οὐκ ἔσται συλλογισμός. ὅροι τοῦ ὑπάρχειν οὐσία -- ζῷον - ἄν- 
ϑρώπορ, τοῦ μὴ ὑπάρχειν οὐσία- -ξῷον-ἀριϑμός" μέσον. οὐσία. 20 
οὐδ᾽ ὅταν μήτε τοῦ Ν μήτε τοῦ Κὶ Ξ μηδενὸς κατηγορῆται uso M. 
ὅροι τοῦ ὑπάρχειν γραμμή - ἔῷον - ἄνϑρωπος, TOD μὴ ὑπάρ- 
yew γραμμή - ξῷον - -λίϑορ. φανερὸν οὖν ὅτι ἂν νῷ ὑ συλλογισμὰς 
καϑόλου τῶν ὅρων ὄντων, ἀνάγκη τοὺς ὅρους ἔχειν ὡς ἐν ἀρχῇ 
εἴπομεν " ἄλλως γὰρ ἐχόντων οὐ γί νεται τὸ ἀναγκαῖον. .. % 
Ἐὰν δὲ πρὸς τὸν ἕτερον ἡ καϑόλου τὸ μέσον, ὅ ταν μὲν 
1906 τὸν μείζω γένηται καϑόλου ἢ 7] κατηγορικῶς ἡ στερητικῶς, 
πρὸς δὲ τὸν ἐλάττω κατὰ μέρος καὶ | ἀντικειμένως τῷ 5 καϑόλου 
(λέγω δὲ τὸ ἀντὶ κειμένως, εἰ μὲν τὸ καϑόλου στερητικόν, τὸ 
ἐν μέρει κα καταφατικόν" εἰ δὲ κατηγορικὸν τὸ καϑόλου, τὸ ἐν 80 


βέρει στερητικόν), ἀνάγκη γίνεσϑαι συλλογισμὸν στερητικὸν 
κατὰ μέρος. εἰ γὰρ τὸ Μ τῷ μὲν Ν μηδενὶ τῷ δὲ ΚΞ τινὶ 





2703 οὖν] μὲν Cfi. — ἔσται] τῶν ὅρων ἔσται Cfi Marc 931. — 4τὸ 
a B. — μηϑεὲνὶ ἱ, οὐδενὶ C. — ἐὰν C, κἂν fi. — 7 τὸ μ.. «τῷ ν 

meet C, 3,13. — ye om m. — 9 πρότερον] πρότερον. ef γὰρ τὸ μ οὐ- 

τῷ Ἐ ( C) οὐδὲ τὸ & (ν 6) οὐδενὶ τῷ μ C, deleta volunt 4B. — 
μ Sais w Marc 231. — 10 pr οὐδὲ. ΕἼ παντὶ τῷ τὸ supra lit 4. — 
Ι0 τῷ Erdvrc 4, τὸ ντῷ ὃ miu, τὸ Η τῷ ν BCdf, sed τῷ & corr B qui 
τῷ ν del valt. - τὸ § οὐδενὶ) τῶν Marc 231. — ef... 11 τῷ wom Bd. — 
ll τῷ » ὑπέκειτο i. — τὸ ἄρα] ὥστε τὸ Cfi. — 12 rou. — 15 ἀπά- 
ἤοντας Cidfu. — 21 μηδενὸς] μηδὲ Marc 231, — 24 ante ὄντων lit 
plar litteraram C. — 30 καϑόλου τὸ κατηγορικὸν i. 
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᾿ ὅπάρχει, ἀνόγκη τὸ N τινὶ τῷ 53: μὴ ὑπάρχειν. ἐπεὶ γὰρ 

νος eb ἀντιστρέφει τὸ στερητικόν, οὐδενὶ τῷ Μὑπάρξει τὸ N- τὸ δέγε 
5 Μὶ ὑπέκειτο τινὶ τῷ ΚΞ ὑπάρχειν " ὥστετὸ Ν᾿ τινὶ τῷ ΚΞ οὐχύπάρ- 

a \ ms \ κα“ , , ᾿ 

ξει" γίνεται γὰρ συλλογισμὸς διὰ τοῦ πρῶτον σχήματος. πά- 

aw εἰ τῷ μὲν Ν παντὶ τὸ Μ, τῷ δὲ Καὶ τινὶ μὴ ὑπάρχει, 

᾿ οὖς ἀνάγκη τὸ Ν τινὶ τῷ Ξὶ μὴ ὑπάρχειν" εἰ γὰρ, παντὶ ὑπάρ- 
Ἀαϑωεῖκς αἰὐόχει, κατηγορεῖται δὲ καὶ τὸ Μ παντὸς τοῦ N, ἀνάγκη τὸ 
Deaf’ ae Grp παντὶ τῷ Κ ὑπάρχειν" ὑπέκειτο δὲ τινὶ μὴ ὑπάρχειν. καὶ εἰ 
“ τὴ Μ τῷ μὲν Ν παντὶ ὑπάρχει τῷ δὲ Ξ' μὴ παντί, ἔσται 
συλλογισμὸς ὅτι ου παντὶ τῷ Hrd Ν' ἀπόδειξις δ᾽ ἡ αὐτή. 

ἐὰν δὲ τοῦ μὲν ΚΞ παντὸς τοῦ δὲ Ν μὴ παντὸς κατηγορῆται, 

5 οὐχ ἔσται συλλογισμός. ὅροι ζῷον - οὐσία - κόραξ, ζῷον - λευ- 
κόν- κόραξ. οὐδ᾽ ὅταν τοῦ μὲν Κὶ μηδενός, τοῦ δὲ ΙΝ τινός. ὅροι 

τοῦ ὑπάρχειν Loov- οὐσία -- μονάς, τοῦ μὴ ὑπάρχειν ξῷον- 

οὐσία - ἐπιστήμη. 

Ὅταν μὲν οὖν ἀντικείμενον ἡ τὸ καϑόλον τῷ κατὰ μέρος, 

10 εἴρηται πότ᾽ ἔσται καὶ πότ᾽ οὐκ ἔσται συλλογισμός ὅταν δὲ 
ὁμοιοσχήμονες σιν αἱ προτάσεις, οἷον ἀμφότεραι στερητικαὶ 

ἢ καταφατικαί, οὐδαμῶς ἔσται συλλογισμός. ἔστωδαν γὼν 
πρῶτον στερητικαί, καὶ τὸ καϑόλου κείσϑω πρὸς τὸ μεῖξον 

ἄκρον, οἷον τὸ Μί' τῷ μὲν Ν μηδενὶ τῷ δὲ ΕΞ τινὶ μιὴ ὑπαρ- 

16 χέρω᾽ ἐνδέχεται δὴ καὶ παντὶ καὶ μηδενὶ τῷ ΚΞ τὸ N ὑπάρ- 

ae ev. ὅροι τοῦ μὲν μὴ ὑπάρχειν μέλαν - χιών - ξῷον᾽" τοῦ ὃ 
ἐν SMES Δ αὶ ὑπάρχειν οὐκ ἔστι λαβεῖν, εἰ τὸ Μ' τῷ "Ξ τενὶ μὲν ὑπάρχει 
ESS gud δὲ μή. εἰ γὰρ παντὶ τῷ (Ξὶ τὸ Ν, τὸ δὲ M μηδενὶ τῷ Ν᾽ 
τὸ M οὐδενὶ τῷ ΞΞ ὑπάρξει" ἀλλ᾽ ὑπέκειτο τενὶ ὑπάρχερι 
30 οὕτω μὲν οὖν οὐκ ἐγχωρεῖ λαβεῖν ὅρους, ἐκ δὲ τοῦ ἀδιορίστου 
δεικτέον > ἐπεὶ γὰρ ἀληθεύεται τὸ τινὶ μὴ ὑπάρχειν τὸ M τῷ 
ΕΞ καὶ εἰ μηδενὶ ὑπάρχει, μηδενὶ δὲ ὑπάρχοντος οὐκ ἦν συν 
λογισμός, φανερὸν δει οὐδὲ νῦν ἔσται. πάλεν ἔστωσαν κατηγοθι" 
καί, καὶ τὸ καϑόλου κείσϑω ὁμοίως, οἷον τὸ Μ τῷ μὲν δ' 
96 παντὶ τῷ δὲ Ξὶ τινὶ ὑπαρχέτω. ἐνδέχεται δὴ τὸ Ν τῷ ΕἸ xe 


34 ὑπάρχει πι. — 86 ὑπόκειται BCu. — alt τῷ] τῶν AB. — ὑπάρ 

gee C, ὑπάρχειν i. — 37 τὸ i. — ν et μι loc mut mfi. — τῷ f, pr δ." 

of. — ξ] ὃ τὸ wm. — vaagyy corr AB. — 88 ὑπάρξει Cf. m 

7b4 παντὸς τὸ μ τοῦ C. — 5 οὐκ] τὸ κ ovnn, τὸ ἀ — 7 τοῦ 5, 

μὴ Ci, — 14 τὸ δὲ A. — 17 εἰ] ὅρους , εἰ Cin. — 18 μὴ ὑπάρχει. § 

ἐν τὸ οὐδενὶ Ci. — 19 ὑπάρχει Ο, — τιν] τινὶ μὴ Οἱ. — 20 ἀορίσεοῦ 
pr d. 
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7 παντὶ καὶ μηδενὶ ὑπάρχειν. ὅ ὅροι τοῦ ᾽ μηδενὲ ὑπάρχειν. λευχόν-: 
᾿αὖκνος - λέϑος " tot δὲ παντὶ οὐκ ἔσται λαβεῖν διὰ τὴν αὐτὴν 
: εἰίαν ἥνπερ πρότερον, ἀλλ᾽ ἐκτοῦ ἀδιορίστου δεικτέον. εἰ δὲ 
| 0 καθόλου πρὸς τὸ ἔλαττον ἄκρον ἐστί, καὶ τὸ Μ τῷ μὲν & Ξμη- 
| del τῷ δὲ INV τινὶ μὴ ὑπάρχει, ἐνδέχεται τὸ Ν τῷ & καὶ 80 
παντὶ χαὶ μηδενὶ ὑπάρχειν. ὅροι τοῦ ὑπάρχειν λευκόν- ξῷον- 
| χραξ, τοῦ μὴ ὑπάρχειν λευκόν - -λίδος - κόραξ. εἰ δὲ κατηγορε- 
nod αἱ προτάσεις, ὅροι τοῦ μὴ ὑπάρχειν λευκόν ~ cov χιών, 
, τοῦ ὑπάρχειν λευκόν- ξῷον- κύκνος. φανερὸν οὖν, ὅταν ὁμοιο- 
ἄήμονες ὦσιν ai προτάσεις καὶ ἡ ὴ μὲν καϑόλουή δ᾽ ἐν μέρει; ὅ ὅτι 86 
οὐδαμῶς γίνεται συλλογισμός. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ εἴτ τινι ξκατέρῳ ὑπάρ- 
as ἢ μὴ ὑπάρχει, ἢ τῷ μὲν τῷ δὲ μὴ ἡ μηδ᾽ ἑτέρῳ παντί, 
ἢ ἀδιορίστως. ὅροι δὲ κοινοὶ πάντων λευκόν - ξῷον- ᾿ἄνϑρω- 
| Hog, λευκόν - ζῷον - ἄψυχον. 
: Φανερὸν οὖν ἐκ τῶν εἰρημένων ὅτι ἐάντε οὕτως ἔχωσιν οἷ Ρ. 28 
8 ὅροι πρὸς ἀλλήλους ὡς ἐλέχϑη 9 γίνεται συλλογισμὸς ἐξ ee 2 
 ἀνάγχης, ἄν τ᾽ Ε᾽ ἢ συλλογισμός, ἀνάγκη τοὺς ὅρους οὕτως ἔχειν. 1-- a ae A 
δῆλον δὲ καὶ ὅτι πάντες ἀτελεῖς εἰσὶν οἱ ἐν τούτῳ τῷ σχήματε . “( ee 
7 συλλογισμοί (πάντες γὰρ ἐπιτελοῦνται: ᾿προσλαμβῥανομένων si Δ: aay 
wow, ἃ 7] ἐνυπάρχει τοῖς ὅροις ἐξ & ἀνάγκης ἢ τίϑενται ὡς σι Ue O° ze let 
 ὑποϑέσεις, οἷον ὅταν διὰ τοῦ 5 ἀδυνάτου δεικνύωμενγ, καὶ ὅτι οὐ 1.....« hot 
| plveran καταφατικὸς συλλογισμὸς διὰ τούτου τοῦ σχήματος, Coie C ue fay 
ἀλλὰ πάντες στερητικοί, καὶ οἱ παϑόλου καὶ οἱ κατὰ μέρος. ἢ 
Ἐὰν δὲ τῷ αὐτῷ “αὐτῷ τὸ μὲν παντὶ τὸ δὲ μηδενὶ ὑπάρχῃ, 6 
ἢ ἄμφω παντὶ ἢ μηδενί, τὸ μὲν σχῇ a τὸ τοιοῦτον καλῶ 11 
τρίτον, μέσον δ᾽ ἐν αὐτῷ λέγω xad” ov ἄμφω τὰ πατηγορού- “λει yy 
ἐ- 3 ἘΣ 
μένα, ἄκρα δὲ τὰ κατηγορούμενα, μεῖζον δ᾽ ἄκρον τὸ ποῤῥώ- Te, 
τερον τοῦ μέσου, ἔλαττον δὲ τὸ ἐγγύτερον. τόϑεξαι ὃ δὲ τὸ μέσον 
Ko μὲν τῶν ἄκρον, ἔσχατον ὁ δὲ τῇ δέσει. κέλειος μὲν οὖν οὐ γί-- 18 
νεται t δυλλογισμὸς οὐδ᾽ ἐν τούτῳ τῷ σχήματι, δυνατὸς δ᾽ ἔσται, 
καὶ καϑόλου καὶ μὴ καϑόλου τῶν ὅρων ὄντων πρὸς τὸ μέσου. ΄. 
χαϑόλου μὲν οὖν ὄντων, ὅταν καὶ τὸ II καὶ τὸ P παντὶ τῷ Σὶ 


27 τὸ C. -- 32 εἰ δὲ] ἐπειδὴ ἃ. — 33 χιών... ξῷον om pr C, — 

τὸν] τοῦ δὲ το Ο. --- ὅτι ἐὰν C, ὅτι ὧν ἀ. — 835 ὑπόκειται ἃ. --- 

"ἢ μὴ ὑπάρχει om uw οἱ pr Β. — μὲν τινι tt. --- μηδετέρῳ ABCdfm, 
μη oe $. 


2823 ἐὰν Ci. — 46 ὅτι καὶ Cd. — 9 ἀλλ᾿ ἅπαντες C. —10 ὅταν δὲ d. — 
ii τοιοῦτο B.—12 ἄμφω κατηγορεῖται Marc 231. — 13 } ποῤῥωτέρω... 
ἔρω n. — 17 μὲν ὄντων τῶν ὅρων C.— 18 ὅταν] ray ὅρων, rave. 
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ὑπάρχῃ, ὅ ὅτι τινὶ τῷ P τὸ IT ὑπάρξει ἐξά ἀνάγκης" ἐπεὶ γὰρ ἄνει- 

20 στρέφει τὸ κατηγορικόν, ὑπάρξει τὸ  Στινὶ τῷ Ε, ὥστ᾽ ἐπεὶ τῷ μὲν 

Σ παντὶ τὸ IT, τῷ δὲ Ρεινὶ τὸ 2, ἀνάγκη τὸ Πτινὶ τῷ 5 Ρὑπάρ- 

AO) χειν" γίνεται, γὰρ ) συλλογισμὸς διὰ τοῦ πρώτον σχήματος. ἔστι 
eis di. καὶ διὰ τοῦ ῦ ἀδυνάτου καὶ τῷ ἐκθέσϑαι ποιεῖν τὴν ἀπόδειξιν" 
τ δύο! εἰ γὰρ Rupa Ὁ παντὶ τῷ 2 ὑπάρχει, ἂν ληφϑῇ τι τῶν 2 οἷον 

96 τὸ NV, τούτῳ καὶ τὸ Πκαὶ τὸ Ρ ὑπάρξει, ὦ ὥστε τινὶ τῷ Po I 
ὑπάρξει. wad ἂν τὸ μὲν Ρ παντὶ τῷ 2, τὸ δὲ Π unde 
ὑπάρχῃ, ἔσται συλλογισμὸς ὅ ὅτι τὸ IL τινὶ τῷ Ρούχ ὑπάρ.- 
ξεν ἐξ ἀνάγκης ὃ γὰρ αὐτὸς τρόπος τῆς ἀποδείξεως ἐ ἄντι- 
στραφείσης τῆς ἘΣ προτάσεως. δειχϑείη δ᾽ ἃ ἂν καὶ διὰ τοῦ 

80 ἀδυνάτου, καθάπερ ἐπὶ τῶν πρότερον. ἐὰν δὲ τὸ μὲν Ρμηδοὶ 
τὸ δὲ Π παντὶ ὑπάρχῃ τῷ &, οὐκ ἔσται συλλογισμός. ὕροι 
τοῦ ὑπάρχειν ἕῷον - ἵππος- ἄνϑρωπος, τοῦ μὴ ὑπάρχειν ἕῷον- 
. ἄψυχον - -ἄνθρωπος. οὐδ᾽ ὅταν y ἄμφω κατὰ μηδενὸς τοῦ Σ᾿λέ- 
γήται, οὐκ ἔσται συλλογισμός. ὅ ῦροι τοῦ ὑπάρχειν ξῷον - ἱὅτπος- 

86 ἄψυχον, τοῦ μὴ ὑπάρχειν ἄνϑρωπος - ἵππος - ἄψυχον: μέσον 
ἄψυχον. φανερὸν οὖν καὶ ἐν τούτῳ τῷ σχήματι πότ᾽ ἔσται καὶ 
πότ᾽ οὐκ ἔσται συλλογι Cu ὃς καϑόλουτῶν ὅρων ὄντων. ὅταν μὲ 
γὰρ ἀμφότεροι οἱ 6 ὅροι ὦσι κατηγορυτοί; ἔσται συλλογισμὸς 
ὅτι τινὶ ὑπάρχει τὸ ἄχρον τῷ ἄκρῳ, ὅταν δὲ στερητικοί, oun 

b ἔσται. ὅταν δ᾽ ὁ μὲν ἡ στερητικὸς ὁ δὲ καταφατικός, ἐὰν μὲν 
ὃ μείζων γένηται στερητικὸς ἅτερος: δὲ καταφατικός, ἔσται 
συλλογισμὸς ὅ ὅτι τινὶ οὐχ ὑπάρχει τὸ ἄκρον τῷ ἄκρῳ: 
δ᾽ ἀνάπαλιν, οὐκ ἔσται. 

ὅ Ἐλὰλν δ᾽ ὁ μὲν ἡ καϑόλου πρὸς. τὸ μέσον ὁ δ᾽ ἐν μέρει; 
κατηγορικῶν μὲν ὄντων ἀμφοῖν ἀνάγκη γίνεσθαι συλλογν 
σμόν, av ὁποτεροσοῦν ῃ y καϑόλου τῶν ὅρων. εἶ γὰρ τὸ μὲν Ρ 
παντὶ τῷ Σ τὸ δὲ II τινί, ἀνάγκη τὸ i τινὶ τῷ P imag 
χξιϑ. ἐπεὶ γὰρ ἀντιστρέφει τὸ καταφατικόν, ὑπάρξει τὸ 2 

10 τινὶ to IT, ὥστ᾽ ἐπεὶ τὸ μὲν Ρ παντὶ τῷ 2, τὸ δὲ Σ τινὶ τῷ 


19 ὅτι] ἔστι (ἔσται 2) συλλογισμὸς ὅτι nu. — 23 τῷ] τοῦ π, cor G 
τὸ i. — 94 ἐὰν Cn. — 25 et 26 ὑπάρχει Μά. --- 26 ὑπάρχει τὸ x κ. ~ 
ἐὰν Cn. — μὲν τὸ π. -- 27 ὑπάρξει π. --- ὑπάρχει ῃ. --- 28 αὐτὸς ἔσται 
τρύπος i. — τρόπος ἔσται τῆς C. -- 80 τῶν] τοῦ C. — μηϑενὶ t qui 
solet etiam οὐϑεὶς scribere.— 81 τὸ} τὸ 6 τὸ C, τῷ σ τὸ t.— 854 ἔστι 
“- 35 τοῦ... ἄψυχον pr om d. — 38 τεϑώσι Ci. 

3G ὁ ἕτερος ACF, ὃ δὲ ἕτερος mi. — 5 περὶ τὸ 7. --- 8 σ vader 
χει τ 


--- 
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Il, καὶ τὸ Prot τῷ Ἢ ὑπάρξει" ὥστε τὸ IT τινὶ τῷ P. πά- 

ἐν εἰ τὸ μὲν Ρ τινὶ τῷ 2 τὸ δὲ I παντὶ ὑπάρχει, ἀ 

τὸ Π τινὶ τῷ Pw ὑπάρχειν᾽ ὁ γὰρ αὐτὸς τρόπος τῆς ἀποδεί- >” 

ξεως. ἔστι δ᾽ ἀποδεῖξαι καὶ διὰ τοῦ ἀδυνάτου καὶ τῇ ἐκϑέσεε, woe OT sg 

χαϑάπερ ἐπὶ τῶν προτέρων. ἐὰν δ᾽ ὁ μὲν y ἡ κατηγορικὸς ὃ δὲ 16 

στερητικός, καϑόλου δὲ ὃ κατηγορικός, ὅταν μὲν ὁ ἐλάττων ἦ 

κατηγορικός, ἔσται συλλογισμός. el γὰρ τὸ P παντὶ τῷ 2, 

τὸ δὲ Π τινὶ μὴ ὑπάρχει, ἀνάγκη τὸ II τινὶ τῷ Ρ μὴ ὑπάρ- 

yew. εἶ γὰρ παντί, καὶ τὸ Ρ παντὶ τῷ 2 χαὶ τὸ Π παντὶ 

τῷ 2 ὑπάρξει" ἀλλ᾽ οὐχ ὑπῆρχεν. δείκνυται δὲ καὶ ὦ ἄνευ τῆς 20 ἊΝ 

ψαγωγῆς, ἐὰν ληφθῇ τι τι τῶν Σ ᾧ τὸ Π μὴ ὑπάρχει. ate 4 γ᾽ 
‘oravd ὃ μείζων ἡ κατηγορικός, οὐκ ἔσται συλλογισμός, οἷον ‘pr Kae 

εἰ τὸ μὲν ΠΙ παντὶ τῷ 2, τὸ δὲ Ρ τινὶ τῷ Σὶ μὴ ὑπάρχει. ὅρου 

τοῦ ὑ παντὶ ὑ ὑπάρχειν ἔμψυχον - - ἄνϑρωπος - Egiov. τοῦ D δὲ μηδενὶ 

οὐχ ἔστι λαβεῖν ὅ ὕρους, εἰ τινὶ μὲν ὑπάρχει τῷ Σ τὸ P, τινὶ δὲ 25 

μή" eb γὰρ παντὶ τὸ Π τῷ Σ ὑπάρχει, τὸ δὲ Ρ τινὶ τῷ &, 

καὶ τὸ Π τινὶ τῷ Ρ ὑπάρξει" ὑπέκειτο δὲ μηδενὶ ὑπάρχειν. 

ἐλλ ὥσπερ ἐντοῖς: πρότερον ληπτέον" ἀδιορίστουγὰρ ὄντος τοῦ 

τινὶ μὴ ὑπάρχειν καὶ τὸ δ μηδενὶ ὑ ὑπά ον ἀληθὲς εἰπεῖν τινὶ μὴ" 

ὑπάρχειν; μηδενὶ δὲ ὑπάρχοντος οὐκ ἣν συλλογισμός. φανερὸν 80 

οὖν ὅτι οὐκ ἔσται συλλογισμός. ἐὰν δ᾽ ὁ στερητικὸς ῇ 

καϑόλουτῶν ὅρων, ὅταν μὲν ὁ μείζων ἡ ῇ στερητικὸς ὁ δὲ ἐλάττων 

"ατηγορικός, ἔ ἔσται ισυλλογισμός. εἰ ἰγὰρ τὸ Πμηδενὶ τῷ 2, τὸ δὲ 

Ρτινὶ ὑπάρχει τῷ Σ᾿, τὸ Πτινὶ τῷ 5 Ρ οὐχ ὑπάρξει" πάλιν γὰρ 

ἔσται τὸ πρῶτον σχῆμα τῆς PX προτάσεως ἀντιστραφείσης. 86 

ὅταν δὲ ὁ ἐλάττων ἡ στερητικός, οὐκ ἔσται συλλογισμός. ὅροι 

τοῦ ὑπάρχειν ζῷον - ἄνϑρωπος -- ἄγριον, τοῦ μὴ ὑπάρχειν 

ἴον - ἐπιστήμη- ἄγριον" μέσον ἐν ἀμφοῖν τὸ ἄγριον. οὐδ᾽ Grey 

ἀμφότεροι στερητικοὶ τεϑῶσιν, ἢ ἢ δ᾽ ὁμὲν καϑόλου ὁ δ᾽ ἐν μέρει. 

ὅροι ὅταν 6 ἐλάττων ἡ καϑόλου πρὸς τὸ μέσον, EGov -- ἐπισνή- p. 29 


Cie Or 





11 ὥστε καὶ τὸ Cim, corr Β. — 18 τὸ] καὶ τὸ i. — 15 ἐπὶ] καὶ 
ἐκὶ C. — πρότερον τι. — 20 ὑπῆρχε παντί. δείκνυται C. — 22 κατη- 
γορικός, ὁ δ᾽ ἐλάττων μερικὸς στερητικός, οὐκ m, rec AB. — 23 ὑπάρχῃ 
corr 4, om d. — 24 μηδενὸς Mare 231. — 25 τὸ 6 τῷ φ i. — 28 ἐορί- 
στου A. — 29 μὴ] μηδενὶ U.— ὑπάργειν corr A. — 30 ὑπάρχοντι. pr C. 
— οὐκ ἦν συλλογισμὸς om C. — ny ἔσται Marc 231. --- 31 οὖν om 
assis om On 89 ὁ δὲ ἐλάττων (ὁ δὲ ἕτερος d) κατηγορικὸς om Af, rc supravs δ, 
- om Om 

2941 δροετοῦ μ ἡ ὑπάρχειν, ὅταν το 4, δροιτοῦ ὑπάρχειν, τὰν Μ΄. 
— τὸ ἔλαττον 7. --- ἐλάσσων C. ; 
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μη- ἄγριον, ἕῷον - ἄνϑρωπος - ἄγριον" ὅταν δ᾽ ὁμείξων, τοῦ 
μὲν ἡ ὑπάρχειν κόραξ -χιών- λευκόν. τοῦ δ᾽ ὁ ὑπάρχειν οὐκ 
ἔστι λαβεῖν, εἰ τὸ Ρτινὶ μὲν ὑ ὑπάρχει τῷ Σ;, τινὶ δὲ μὴ ὑπάρχει. 
sai γὰρ τὸ IT παντὶ τῷ P, τὸ δὲ Poi τῷ 2, καὶ τὸ ἢ τιυὶτῷ 
Σ΄ ὑπέκειτο δὲ μηδενί. ἀλλ᾽ éxtod ῦ ἀδιορίστου δεικτέον. oud ay 
ἑκάτερος τενὶ τῷ μέσῳ v ὑαάρχῃ ῆ μὴ ὑπάρχῃ. vk ὁ μὲν ὑπέρ- 
xy ὁ δὲ μὴ ὑπάρχῃ, ῆ ὁ μὲν τινὶ ὁ δὲ μὴ παντί, ἢ ἢ) ἀδιορίσνας, 
οὐκ ἔσται συλλογισμὸς οὐδαμώς. ὅροι δὲ κοινοὶ πάντων ζῷον- 
10 ἄνϑρωσος - λευκόν, ἔῷου- ἄψυχον- - λευχόν. 
ΝΑ ee Φανερὸν οὖν καὶ ἐν τούτῳ τῷ σχήματι πότ᾽ ἔσται" καὶ sid 
ἡ UGE” way ἔσται συλλογισμός, καὶ ὅτι ἐχόντων τε τῶν ὅρων ὡς 


7 ect ἐλέχϑη γένεται συλλογισμὸς ἐξ ἀνάγκης. ἄν τ᾿ ᾧ j Sudlon- 


Ly oe tga) = 


Gudc, ἀνάγκη τοὺς ὅρους οὕτως ἔχευν. φανερὸν δὲ καὶ ὅτι πέν- 


Bre bee gic ἀτελεῖς εἰσὶν οἱ ἐν τούεῳ τεῦ σχήματι συλλογισμοί (σύν 


| 


ll athe, m see γὰρ τελειοῦνται προσλαμβανομένων τινῶν} καὶ ὅτι σύλὶο- 
᾿ ᾿, ψίσασϑαι: τὸ ὁ καϑόλου διὰ τούτου τοῦ ῦ σχήματος οὐκ ἔσι ἕόται; οὔτε 
στερητικὸν οὔτε καταφατικόν. 
Ἵ | γ΄ Aniov δὲ καὶ ὅτι ἐν ἅπασι τοῖς σχήμασιν, ὅταν un yi 
20 "ται συλλογισμός, κατηγορικῶν μὲν γ) στερητικῶν ἀμφον 
φῶν ὄντων τῶν ὅρων οὐδὲν ὅλως γίνεται ἀναγκαῖον, OTH YOR 
χοὐδὲ καὶ στερητικοῦ, καϑόλου ληφϑέντος τοῦ 5 στερητικοῦ ds 
γένεται συλλογισμὸς τοῦ b ἐλάττονος ὦ ἄχρου πρὸς τὸ μεῖζον; 108 
ro μὲν, 3 παντὶ τῷ B ἢ τινί, τὸ δὲ B μηδενὶ τῷ Γ᾿ ἀντιστοεφ, 
25 μένων γὰρ τῶν προτάσεων ἀνάγχη to I τινὶ τῷ 4 μὴ ὑπάρ 
ZEW. ὁμοίως δὲ κἀπὶ τῶν ἑτέρων σχημάτων ἀεὶ γὰρ iver 
διὰ τῆς ἀντιστροφῆς συλλογισμός. δῆλον δὲ καὶ ὅτι τὸ ἐδιό 
ψιστον ἀντὶ τοῦ κατηγορικοῦ τοῦ ἐν μέρει τιϑέμενον τὸν αὐτὸν 
“οιήσει συλλογισμὸν ἐν ἅ ἅπασι τοῖς σχήμασιν. 
80 Φανερὸν. δὲ καὶ ὅτι πάντες οἱ ἀτελεῖς συλλογισμοὶ τε sah 
ἣν λειοῦνται διὰ τοῦ πρώτου σχήματος. ἢ γὰρ δεικτικῶς ἡ ἡ διὰ τοῦ 


2 ay τοῦ ὑπά χειν ζῷον C. — μείξων ἐν τήν 
ὑπάρξει. ὑπέκειτο C. “τ ἀορίστου A. — ἐὰν Bdu. ε 7 ἣ μη τὴ Suse 
om BCmfu. --- 9 δὲ] δὲ πώντων Angel C, 8, 18, om ἧς me ‘ie aw 
=~ 18 ἐὰν C. -- 16 σὸ καθόλου συλλογίσασθαι C. — ΤΊ ἔστιν © παῖ, 
δὲ A. — 19 éz "ναὶ Ὁ. _ ore om d. — γένηται dm. — Εἰ ee 1 
ors ρων f. — τῶν ὅρων ὁ ὄντων καὶ ἐπὶ μ ove οὐδὲν of Ange 4 wre 
iecae καὶ ἐπὶ μέρους τῶν ὅρων οὐδὲν C, rev μὰ καὶ ἐπὶ abet as καὶ 
fm Marc 231. — ὄντων ἐπὶ μέρους τῶν τὸ d. — 25 γὰρ) ὃ μου 
ἐπὶ Ο. — 27 ὅτι καὶ Cdi. — 49 ποιεῖ Ο, — 80 ὅει “αἱ © 


er 


ΠΡΟΤΈΡΑΝ A. Bt) 


ἰἀδυνάφου περαίνονται πάντες" ἀμφοτέρως δὲ γίνεται τὺ πρώ- 


τὸν σχῦῇμα, δειχτικώς μὲν τελειουμένων, ὅ ὅτι διὰ τῆς ἀντιστρο- 
φῆς ἐπεραίνοντο πάντες, ἡ δ᾽ ἀντισεροφὴτ τὸ πφῶτον ἐποίει σχῷ- 


μα, διὰ δὲ τοῦ ἀδυνάτου δεικνυμένων, ὅ ὅτι τεθέντος τοῦ D bev 85. 

δοὺς ὁ συλλογισμὸς γίνεται διὰ τοῦ πρώτου σχήματος, οἷον ἐν 

τῷ 5 τελευταίῳ σχήματι; εἰτὸ 4 καὶ τὸ Β παντὶ τῷ Γ᾿ ὑπάρχει, ὅτι 

τὸ Atri τῷ B ὑπάρχει" εἰ γὰρ μηδενί, τὸ δὲ Β παντὶ τῷ I; 

οὐδενὶ τῷ 5 Γτὸ A: ἀλλ ἦν παντί. ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλωαι. 
Ἔστι δὲ καὶ ἀναγαγεῖν πάντας τοὺς SvAdoy Gpovs: εἰς b 


᾿ τοὺς ἐν τῷ πρώτῳ σχήματι > καϑόλου συλλογισμούς. οἱ μὲν 


γὰρ ἐν τῷ 5 δευτέρῳ φανερὸν ὅτι de’ ἐκείνων τελειοῦνται, πλὴν 

ὁμοίως πάντες, ἐλλ᾽ οἱ μὲν καϑόλου τοῦ στερητικοῦ crn 
στραφέντος, τῶν δ᾽ ἐν μέρει ἑκάτερος διὰ τῆς εἰς τὸ ἀδύώνα» 5 
ον ἀπαγωγῆς. 0 οἱ δ᾽ ἐν τῷ πρώτῳ, οἱ κατὰ μέρος, ἐπετελοῦφ- 
son ev καὶ δι᾿ αὐτῶν, ἔστὶ δὲ καὶ διὰ τοῦ δευτέρου σχήματος 
δεικνύναι εἰς ἀδύνατον ἀπάγοντας, οἷον εἰ τὸ A παντὶ τῷ B, 
τὸ δὲ Β τινὶ τῷ Γ΄, ὅτι τὸ 4 τινὶ τῷ 1Γ. εἰ γὰρ μηδενί, τῷ 
& Β παντί, οὐδενὶ τῷ Γ v0 Β ὑπάρξει" τοῦτο γὰρ ἴσμεν διὰ 10 
τοῦ δευτέρου ony ματορ. ὁμοίος δὲ καὶ ἐπὶ τοῦ ὁτερητικοῦ ἔσναι 
ἡ ἐ ἀπόδειξιρ. εἰ γὰρ τὸ 4 μηδενὶ τῷ B, τὸ δὲ Β τινὶ τῷ Γ 
ὑπάρχει, τὸ 4 τινὶ τῷ I οὐχ ὑπάρξει" εἰ γὰρ παντί, τῷ δὲ dt 
B μηδενὶ ὑπάρχει, οὐδενὶ τῷ Γτὸ B ὑπάρξει" τοῦτο δ᾽ ἣν τὸ 
μέσαν σχῆμα. ὥστ᾽ ἐπεὶ οἱ μὲν ἐν τῷ μέσῳ σχήματι GvA~ 15 
λογιόμοὶ πάντες ἀνάγονται εἰς τοὺς ἐν τῷ προότῳ «αϑόλον 
συλλογισμούς; οἱ δὲ κατὰ μέρος ἐν τῷ πρώτῳ εἰς τοὺς ἐν 
τῷ μέσῳ, φανερὸν ὅτι καὶ οἱ κατὰ μέρος ἀναχϑήδονται. εἰς 
rong ἐν τῷ πρώτῳ σχήματι καϑόλου συλλογισμούς. οἱ δ᾽ 
ἐν τῷ τρίτῳ καϑόλου μὲν ὄντων τῶν ὅρων εὐθὺς ἐπιτελοὔκεαε 20 
& ἐκείνων τῶν συλλογισμῶν, ὅταν δ᾽ ἐν μέρει ληφθῶσι, ὁ διὰ 
τῶν ἐν πέρει συλλογισμῶν τῶν ἐν τῷ πρώτῳ ᾿σχύματε" οὗτοι. 
δὲ ἐνήχϑησαν εἰς ἐκείνους, ὥστε καὶ οἱ ἐν τῷ τρίτῳ σχήμαει; 
οἱ κατὰ μέρος. φανερὸν οὖν ὅτι πάντες ἀναχὺ ἡσονταιείς τοὺς 
ὦ τῷ πρώτ πρώτῳ σχήματι καϑόλου δυλλογισμούς.. ον 98 

84 ἐποίϑι τὸ πρῶτον σχ. i. — 85 δὲ prom d. — τοῦ ψευδοῦς τε- 
ϑέντος ιι. --- ψεύδους C. — 86 ἐν τῷ... «τῷ β rc A supra lit. 
29b6 of) σχήματι, οἱ Marc 231. — 9 τινὶ τῷ γ prom d, --- Ὑ ὑπάρ-- 

a. εἰ Ci. — μηδενὶ ὑπάρξεε, τὸ α τῷγ τῷ % -- 20 τρίτῳ συλλογισμοὶ 


τὴ, acl Ο. -- 22 σχήματι ἀνάγονται εἰς τοὺς παϑόλον" οὗτοι Ὁ “- 
oom Bu. 


100 ΑΝΑΛΥΤΙΚΩΝ 


Οἱ μὲν οὖν τῶν συλλογισμῶν ὑπάρχειν ἢ μὴ ὑπάρχειν 
δεικνύντες εἴρηνται πῶς ἔχουσι, καὶ x00" αὐτοὺς οἱ ἐκ τοῦ αὖ- 
τοῦ σχήματος καὶ πρὸς ἀλλήλους οἱ ἐκ τῶν ἑτέρων σχημάτων. 

8 ‘Enel δ᾽ ἕτερόν ἐστιν ὑπάρχειν τε καὶ ἐξ ἀνάγκης ἐῶν 
so yew καὶ ἐνδέχεσθαι ὑπάρχειν (πολλὰ γὰρ “ὑπάρχει μέν, οὐ 
Model, μέντοι ἐξ ἀ ἀνάγκης" τὰ δ᾽ οὔτ᾽ ἐξ ἀ ἀνάγκης ove" ὑπάρχει ὅλως, 
Prenat hese ἐνδέχεται δ᾽ ὑπάρχειν), δῆλον ὅ Ove καὶ συλλογισμὸς ἑκάστου 
Ἶ τούτων ἕτερος ἔσται, καὶ οὐχ ὁμοίως ἐχόντων τῶν ὅρων, ab 
6 μὲν ἐξ ἀναγκαίων, ὁ δ᾽ ἐξ ὑπαρχόντων, ὁ δ᾽ ἐξ evdezo- 
86 μένων. 

Ἐπὶ μὲν οὖν τῶν ἀναγκαίων σχεδὸν ὁμοίως ἔχει καὶ 
ἐπὶ τῶν ᾿ὑπαρχόντων᾽ ὡσαύτως γὰρ τυϑεμένων τῶν ὅρων & 
| τε τῷ ὑπάρχειν καὶ τῷ ἐξ ἀνάγκης ὑπάρχειν ἢ μὴ ὑπάρ- 
yew "ἔσται τε nod οὐκ ἔσται συλλογισμός, πλὴν διοίσει τῷ 
| p.80 προσκεῖσθαι τοῖς ὅροις τὸ ἐξ ἀ ἀνάγκης ὑπάρχειν ἢ μὴ Oni 

χειν. τό τε γὰρ στερητικὸν ὡσαύτως ἀντιστρέφει, καὶ τὸ ὁ 
ὅλῳ εἶναι καὶ τὸ κατὰ παντὸς ὁμοίως ἀποδώσομεν. ν 
οὖν τοῖς ἄλλοις τὸν αὐτὸν τρόπον δειχϑήσεται διὰ τῆς eve 
6 στροφῆς τὸ συμπέρασμα ἀ ἀναγκαῖον, ὥσπερ ἐπὶ τοῦ ὑπάρχειν' 
ἐν δὲ τοῦ μέσῳ σχήματι ; ὅταν ἡ τὸ καϑόλου καταφατιμδν 
τὸ δ᾽ ἐν μέρει στερητικόν. καὶ πάλιν ἐν τῷ τρίτῳ, ὅταν τὸ 
μὲν καϑόλου κατηγορικὸν τὸ δ᾽ ἐν μέρει στερητικόν, οὐλχ ὁμοίος 
ἔσται ὴ ἀπόδειξις, ἀλλ᾽ ἀνάγκη ἐκϑεμένους ς οὗ τινὶ ἑκάτερον 
10 μὴ ὑπάρχει, κατὰ τούτου ποιεῖν τὸν. συλλογισμόν" ἔσται γὰρ 
ἀναγκαίως ἐπὶ τούτων᾽ εἰ δὲ κατὰ τοῦ b ἐκτεϑέντος ἐστὶν ἀνα 
καῖος, καὶ κατ᾽ ἐκείνου τινός" τὸ γὰρ ἐκτεθὲν ὅπερ ἐκεῖνό τ 
ἔστιν. γίνεται δὲ τῶν συλλογισμῶν ἑκάτερος ἐν τῷ 0 
σχήματι. ἡ 
9 Συμβαίνει δέ ποτε καὶ τῆς ἑτέρας προτάσεως ἀναγ» 
16 καίας οὔσης ἀναγκαῖον γίνεσθαι τὸν συλλογισμόν, πλὴν 
ὁποτέρας, ἔτυχεν, ἀλλὰ τῆς πρὸς τὸ μεῖξον ἄκρον, οἷον εἰ τὸ 
μὲν ᾿Α τῷ B ἐξ ἀνάγκης εἴληπται ὑπάρχον ἢ μὴ ὑπάρχον, 
τὸ δὲ B τῷ Γ' ὑπάρχον μόνον" οὕτως γὰρ εἰλημμένων τῶν 


a 27 ἑαυτοὺς ἐπι. — 28 ἄλλους A, pr Bd. — σχημάτων om ὦ. — 88 καὶ 
tu. - 

Boal προκεῖσθαι A, pr C. — 5 τὸ] ὅτι τὸ C. — ὄνπερυ. — θη 
μὲν καϑόλου Ci. — 7 ὅταν ἢ τὸ Ὁ. --- 10 ὑπάρχῃ d, corr 4. — ων 
τὸ C. — 11 ἀναγκαῖος du, ἀναγκαίορ AB, corr Cm, — δὲ καὶ κατὰ 

— 16 τὸν om C. 
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| προτάσεων ἐξ ἀνάγχ ἀνάγκης τὸ A τῷ Γ' ὑπάρξει ἢ οὐχ ὑπάρξει. 2 
ἐπεὶ γὰρ saver τῷ Β ἐξ ἀνάγκης ὑπάρχει ἢ οὐχ ὑπάρχει 
τὸ 4, τὸ δὲ Γ τι τῶν Β ἐστί, φανερὸν ὅτι καὶ τῷ Vé ἃ ἀφάγ- 
τῆς ἔσται ϑάτερον τούτων. εἰ δὲ τὸ μὲν AB μή ἐστιν ἃ ἄναγ- 
καῖον, τὸ δὲ Bre ἀναγκαῖον, οὐκ ἔσται τὸ συμπέρασμα ἄναγ- 
καῖον. εἰ γὰρ ἔστι, συμβήσεται τὸ 4 τινὶ τῷ Β ὑπάρχειν 25 
ξἀ ἀνάγκης διά τε τοῦ πρώτου καὶ διὰ τοῦ τρίτου σχήματος. 
τοῦτο δὲ ψεῦδος " ἐνδέχεται γὰρ τοιοῦτον εἶναι τὸ Β ᾧ ἐγχω- 
εἰ τὸ A μηδενὶ ὑπάρχειν. ἕτι καὶ ἐκ τῶν ὅρων φανερὸν ὅτι 
οὐχ ἔσται τὸ συμπέρασμα & ἀναγκαῖον, οἷον εἰ τὸ μὲν 4 εἴη κί- 
γησις, τὸ δὲ Β ἔφον, ἐφ᾽ ᾧ δὲ τὸ Γ ἄνϑρωπος" ζῷον μὲν 80 
eg ὁ ἄνθρωπος ἐξ ἀνάγκης ἐστί, κινεῖται δὲ τὸ ἕῷον οὐκ ἐξ 
ἐνάγκης, οὐδ' ὁ ἄνϑρωπος. ὁμοίως δὲ καὶ εἰ στερητικὸν εἴη 
τὸ AB: 7 γὰρ αὐτὴ ἀπόδειξις. ἐπὶ δὲ τῶν ἐν μέρει συλ- 
ἰογισμῶν, εἰ μὲν τὸ καϑόλον ἐατὶν ἀναγκαῖον, καὶ τὸ συμ- 
πέρασμα. ἔσται ἀναγκαῖον, εἰ δὲ τὸ κατὰ μέρος, οὐχ ἀναγ-- 86 
παῖον; οὔτε στερητικῆς οὔτε κατηγορικῆς. οὔσης τῆς καϑόλον 
προτάσεως. ἔστω δὴ πρώτοντὸ χαϑόλου ἀναγκαῖον, καὶ τὸ δ μὲν 
A παντὶ τῷ Β ὑπαρχέτω ἐξ ἀνάγκης, τὸ δὲ Β τινὶ τῷ Γ 
ὑπαρχέτω μόνον" ἀνάγκη δὴ τὸ 4 τινὶ τῷ Γ ὑπάρχειν 
ἐξ ὠνάγκης᾽ τὸ γὰρ Γ᾽ ὑπὸ τὸ Β ἐστί, τῷ δὲ Β παντὶ ὗ- ὦ 
πῆρχεν ἐξ ἀνάγκης. ὁμοίως δὲ καὶ εἰ στερητικὸς εἴη ὁ συλεν 
λογιόμός" ὴ γὰρ αὐτὴ ἔσται ἀπόδειξις. εἰ δὲ τὸ κατὰ Be 
005 ἐστὶν ἀναγκαῖον, οὐχ ἔσται τὸ συμπέρασμα ἀναγκαῖον" 
οὐδὲν γὰρ ἀδύνατον συμαίπτει, καθάπερ οὐδ᾽ ἐν τοῖς καϑό- 
lov συλλογισμοῖς. ὁμοίως δὲ κἀπὶ τῶν στερητικῶν. ὅροι κί- 5 
γησις - ζῷον - λευκόν. 

Ἐπὶ. δὲ τοῦ ῦ δευτέρου σχήματος, εἰ μὲν ἡ στερητικὴ πρό- 10 
τασίς ἐστιν ἀναγκαία, καὶ τὸ συμπέρασμα. ἔσται ἀναγκαῖον, 
εἰ δ᾽ ἡ κατηγορική, οὐκ ἀναγκαῖον. ἔστω γὰρ πρῶτον ἡ ὅτε- 
erin ἀμ καὶ τὸ Α τῷ μὲν B une! ἐνδεχέσϑω, τῷ Ὁ, 


90 ἢ ovy , ducigher om d.— 21 γὰρ τὸ α παντὶ oy. — 22:76 @ om ΟΥ̓. 
- τῶν} τοῦ πι. — ἐστι τῶν Bu. — καὶ τὸ diu, corr B. — 23 εἰ} ἢ 
ταταφατικὸν ἢ ἀποφατικόν. εἰ 7. -- 24 ἔστι ἃ. -- τὸ om C.— 96 ἔσται 
ΟἹ. — τῶν f. — 30 alt τὸ prom d. — 86 οὐκ] οὔκουν ἀ. --- 86 στε- 
φητικῆς ... τῆς et 88 τῷ... Ὁ] συλλογισμὸς rc supra lit 4. — 39 δὲ ἀ. -- 
40 δέ ys ro A. -- παντὶ] παντὶ τὸ α codd excepto B; dfs adi τὸ ἃ 
Ὁ] post ἀνάγκης. 

800} ἐξ ἀνάγκης ὑπῆρχεν et ὁμοίωρ γὰρ καὶ rc A. 
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: db Ἐ ὑπαρχέτω. μόνον. ἐπεὶ οὖν ἀντιστρέφειτὸ στερηνικόν, oth 
rs B B τῷ A οὐδενὶ ἐνδέχεται" τὸ δὲ A παντὶ τῷ Γ ὑπάρχει, 
τ᾽ οὐδενὶ τῷ Γ τὸ Β ἐνδέχεται" τὸ γὰῤ Τ' ὑπὸ τὸ A ἐστί. 
ne δὲ κἂν εἰ πρὸς τῷ Γ τεθῇ τὸ στερητυκόν᾽ εἰ γὰρ τὸ 
"16 A μηδενὶ ΕΝ ἐνδέχεται, οὐδὲ τὸ Γ' οὐδενὶ τῷ. 4 ἐγχωρεῖ" 
τὸ δὲ A παντὶ. τῷ Β ὑπάρχει, ὥστ᾽ οὐδενὶ τῶν Β τὸ Γ ἐνδέχε- 
ται" γίνεται γὰρ. τὸ πρῶτον σχῆμα. πάλιν. οὐκ ἄρα οὐδὲ τὸ 
τῷ Γ΄ ἀντιστρέφει γὰρ ὁμοίως. εἰ δὲ ἡ κατηγορικὴ πρύτα- 
αἷς ἐάτεν ἀναγκαία, οὐκ ἔσται τὸ συμπέρασμα ἀναγκαῖον. 
Ὁ ὑπαρχέτω γὰρ τὸ A παντὶ τῷ Β ἐξ ἀνά χη» τοῦ δὲ Γμη: 
δενὶ ὑπαρχέτω μόνον. ἀντιστραφέντος οὖν τοῦ στερητικοῦ: τὸ 
πρῶτον γίνεται. σχῆμα" δέδεικται δ᾽ ἐν τῷ πρώτῳ ὅτι μὴ every 
καίας οὔσης τῆς πρὸς: τὸ μεῖξον στερητικῆς οὐδὲ τὸ δυμπέρα- 
ὅμα ἔσται ἀναγκαῖον, ὥστ᾽ οὐδ᾽ ἐπὶ τοὐύτωνξἔσται ἐξ ἀνάγκης. ἔπι 
36 δ᾽ εἰ τὸ «δυμπέρασμά ἐστιν ἀ ἀναγκαῖον, συμβαίνει τὸ Γετινὶ ᾿ 

4 μὴ ὑπάρχειν ἐξ ἀνάγκης. εἰ γὰρ τὸ B τῷ Γ΄ μηδεὶ 
ὑπάρχει ἐξ ἐμάγκης» οὐδὲ τὸ Ρ τῷ Β οὐδενὶ ὑπάρξει & 
ἀνάγκης. τὸ δέ ye Β τινὶ τῷ A ἀνάγκη ὑπάρχειν, εἴπερ καὶ 
τὸ 4 παντὶ τῷ Β ἐξ ἀ ἀνάγκης ὑπῆρχεν. ὥστε τὸ Γ' ἀνάγκη 
80 τινὲ τῷ A μὴ ὑπάρχειν. ἀλλ᾽ οὐδὲν κωλύειτὸ A τοιοῦτον Ap 
φϑῆναι ς ᾧ παντὶ τὸ Γ ἐνδέχεται ὑπάρχειν. ἔσι κἂν ὅρους ἐν 
ϑέμενον εἴη δεῖξαι 6 ὅτι τὸ συμπέρασμα οὐκ ἔστιν ἀναγκεῖν 
ἁπλῶς, ἐλλὰ τούτων ὄντων ἀναγκαῖον. οἷον ἔστω τὸ 4 50% 
τὸ δὲ B ἄνϑρωπος, τὸ δὲ Γ λευκόν, καὶ ab προτάσεις ὁμοίος 
86 εἰλήφϑωσαν" ἐνδέχεται γὰρ τὸ ζῷον μηδενὶ λευχῷ ὑπάρχεν. 
οὐχ ὑπάρξει On οὐδ᾽ 6 ἄνϑρωπος οὐδενὶ λευη δ, ἀλλ οὐκ & 
ἀνάγκης" ἐνδέχεται γὰρ ἄνϑρωπον γενέσϑαι λευκόν, οὐ ῤμῖντο 
ἕως ἃ ἂν ἔϑον μηδενὶ λευκῷ ὑπάρχῃ. ὥστε τούτων μὲν ὄν 
νῶν ἀναγκαῖον ἔσται τὸ συμπέρασμα, ἁπλῶς δ᾽ οὐκ avey 

40 καῖον.. 

pel, Ὁμοίως δ ἕξει καὶ ἐπὶ τῶν ἕν μέρει συλλογισμῶν 
ὅταν μὲν γὰρ ἡ στερητικὴ πρότασις καϑόλου τ᾽ ἢ καὶ ἀναγ, 
καία, καὶ τὸ συμπέρασμα ἔσται ἐναγκαῖον᾽ ὅταν δὲ ἡ 16 
τηγορικὴ καϑόλου, ἡ δὲ στερητικὴ κατὰ μέρος, οὐκ ἔσται τὸ 
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᾿φυμπέρασμα ἐναγκχαῖαν, ἔστω di} πρῶτον ἡ στερηκυχοὴ κοι: 5 
ϑύλου τὲ. καὶ ἀναγκαία, καὶ τὸ 4 τῷ μὲν B μηδενὶ ἐνδεχέ- 


oe ὑπάρχειν, τῷ δὲ r τινὶ ὑπαρχέτω. ἐπεὶ οὖν. . ἀντιστρέφει 
τὸ στερητικόν, οὐδὲ τὸ Β τῷ 4 οὐδενὶ ἐνδέχοιτ ἃ ὧν ὑπάρχειν" 
τὸ δέ γε 4 τινὶ τῶν Γ ὑπάρχει, ὥστ᾽ ἐξ ἃ ἀνάγκης 1 τινὶ τῶν Γ 
: οὐχ ὑπάρξει τὸ Β. πάλιν ἔστω ἡ ἡ κατηγορικὴ καϑόλου τε καὶ Ω 
ἀναγκαία, nal κείσϑω πρὸς τῷ Β τὸ κατηγορικάρ. εἶ δὴ τὸ. 
4 πανεὶ τῷ Β ἐξ ot ἀνάγκης ὑπάρχει, τῷ δὲ Γ΄ τιμὴ μὴ ὑπάρ- 
YE ὅτι μὲν οὐχ ὑπάρξει τὸ Bowl τῷ Γ φανερόν, ἐλλ᾽ οὐχ 
ἐξ ὠ ἀνάγκης ". οἱ γὰρ αὐτοὶ ὅροι ἔσονται πρὸς τὴν ἀπόδειξιν 
αἴτερ ἐπὶ τῶν καϑόλον συλλογισμῶν. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ εἰ τὸ Gregyti~ 16 
τὸν ἀναγκαῖόν ἔστιν ἐν μέρει ληφϑέν, οὐχ ἔσται τὸ συμπέρασμα 
| ἐναγκαῖον᾽ διὰ γὰρ τῶν αὐτῶν ὅρων ἡ ἀπόδειξις. 
| Ἐν δὲ τῷ τελευταίῳ σχήματι καϑόλου μὲν ὄντων τῶν 11 
ὅρων πρὸς τὸ μέδον χαὶ κατηγορικῶν ἀμφοτέρων τῶν προ-. 
| τάσεων, ἂν ὁποτερονοῦν q ἀναγκαῖον, καὶ τὸ συμπέρασμα 2 
ἔσται ἀναγκαῖον. ἐὰν δὲ τὸ μὲν ῇ στερητικὸν τὸ δὲ  κατήγορι- 
χόν, ὅταν. μὲν τὸ στερητικὸν ἀναγκαῖον. ἧ, καὶ τὸ συμπέρα- 
ac ἔσται ἀναγκαῖον, ὅταν δὲ τὸ κατηγορικόν, οὐκ ἔσται ἀναγ- 
καῖον. ἔστωσαν γὰρ ἀμφότεραι κατηγορικαὶ πρῶτον αἱ προ- 
τάσεις. καὶ τὸ A καὶ to B παντὶ τ FE ὑπαρχέτω, every 25 
καῖον δ᾽ ἔστω τὸ AD. ἐπεὶ οὖν τὸ Β παντὶ τῷ Γ ὑπάρχει, 
χαὶ τὸ r τινὶ τῷ B ὑπάρξει διὰ τὸ ἀντιστρέφειν τὸ καϑόλου 
τῇ κατὰ μέρος, ὥστ᾽ εἰ παντὶ τῷ Γ τὸ A ἐξ ἀ ἀνάγκης ὑπάρ- 
a καὶ τὸ Γ τῷ Β τινί, καὶ τοῦ Β τινὶ “ἀναγκαῖον ὑπάρχειν 
τὸ 4" τὸ γὰρ Β ὑπὸ τὸ Γ ἐστίν. γίνεται οὖν τὸ πρῶτον σχῆμα. 80 
ὁμοίως δὲ δειχθήσεται καὶ εἰ τὸ ΒΓ ἐστὶν & ἀναγκαῖον. ἄντι- 
στρέφει γὰρ τὸ Γ' τῷ A τινί, ὥστ᾽ εἰ παντὶ τῷ Γ' τὸ Β ἐξ 
ἐνάγχης ὑπάρχει, καὶ τῷ A τινὶ ὑπάρξει ἐξ ἀνάγχης. πά- - 
ἐν ἔστω τὸ μὲν AD στερητικόν, τὸ δὲ ΒΓ καταφατικόν, 
ἴον δὲ τὸ στερητιχόν. ἐπεὶ οὖν ἀντιστρέφει τινὶ τῷ Β τὸ 86 
Γ' τὸ δὲ A οὐδενὶ τῷ Fé iia οὐδὲ τῷ B τινὶ ὑπάρξει ἐξ 
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ἀνάγκης τὸ A* τὸ γὰρ Β ὑπὸ τὸ Γ ἐστίν. εἰ δὲ τὸ καφηγορεκὸν 
ἀναγκαῖον, οὐκ ἔσται τὸ "συμπέρασμα ἀναγκαῖον. ἔστω γὰρ τὸ 
ΒΓ κατηγορικὸν καὶ ἀναγκαῖον ; τὸ δὲ AD δτερητικὸν καὶ μὴ 
40 ἀναγκαῖον. ἐπεὶ οὖν ἀντιστρέφει τὸ καταφατικόν, ὑπάρξει καὶ 
τὸ Γτινλ τῷ Β ἐξ ἀ ἀνάγκης, ὥστ᾽ εἰ τὸ μὲν A μηδενὶ τῶν Γ τὸ 
b δὲ Γ τισὶ τῶν B, τὸ A τινὶ τῶν B οὐχ ὑπάρξει" ἀλλ᾽ οὐκ ἐξ 
ry ἀνάγκης" δέδεικται γὰρ ἐν τῷ πρώτῳ σχήματι ὅ ὅτι τῆς στε- 
ρητικῆς προτάσεως μὴ ἀναγκαί ας οὔσης οὐδὲ τὸ συμπέραδμε 
ἔσται a ἀναγκαῖον. fu κἂν διὰ τῶν δρῶν εἴη φανερόν. ἔστω 70 
5τὸ μὲν 4 ἀγαϑόν, τὸ δ᾽ ἐφ᾽ ᾧ B ξῴον, τὸ δὲ Γ ἵππος. τὸ 
μὲν οὖν ἀγαϑὸν ἐνδέχεται μηδενὶ ἢ ἵππῳ “ὑπάρχειν, τὸ δὲ ζῷον 
ἀνάγκη παντὶ ὑπάρχειν" ἀλλ᾽ οὐκ ἀνάγκη ξφόν τι μὴ εἰναι! 
ἀγαθόν, εἴπερ ἐνδέχεται πᾶν εἶναι ἀγαϑόν. ῇ ἢ εἰ uy) τοῦτο dv 
vardr, ἀλλὰ τὸ ἐγρηγορέναι ἢ ἢ καϑεύδειν ὅρον ϑετέον᾽ ἅπαν 
10 γὰρ ξῷον δεκτικὸν τούτων. 
Ἐὶ μὲν οὖν οἱ ὅ ὅροι καϑόλου πρὸς τὸ μέσον εἰσίν, εἴρητω 
πότε ἔσται τὸ συμπέρασμα ἀναγκαῖον" εἰ δ᾽ ὁ μὲν καϑύλου 
ὁ δ᾽ ἐν μέρει, κατηγορικῶν μὲν ὄντων ἀμφοτέρων, ὅταν τὸ 
καθόλου γένηται & ἀναγκαῖον, καὶ τὸ συμπέρασμα ἔσται ἀναγ. 
16 καῖον. ἀπόδειξις δ᾽ ἡ αὐτὴ ἢ καὶ πρότερον" ἀντιστρέφει yg 
καὶ τὸ ἐν μέρει κατηγορικόν. εἰ οὖν ἀνάγκη τὸ Β παντὶ ῷ 
Γ ὑπάρχειν, τὸ δὲ 41 ὑπὸ τὸ I ἐστίν, ἀνάγκη τὸ B τινὶ τῷ 
4 ὑπάρχειν. εἰ δὲ τὸ Β τῷ A τινί, καὶ to Ara B ci 
ὑπάρχειν ἀναγκαῖον" ἀντιστρέφει γάρ. ὁμοίως δὲ καὶ εἰτὸ AD 
20 εἴη ὦ ἀναγκαῖον καϑόλου ὄν" τὸ γὰρ Β ὑπὸ τὸ Τ' ἐστίν. εἰ δ 
- φὸ ἐν μέρει ἐστὶν & ἀναγκαῖον, οὐκ ἔσται τὸ “συμπέρασμα, ἄνα)" 
καῖον. ἔστω γὰρ τὸ ΒΓ ἐν μέρει τε καὶ ἀναγκαῖον , τὸ 
παντὶ τῷ ΙΓ ὑπαρχέτω, μὴ μέντοι ἐξ ἀνάγκης. een OQ 
φέντος οὖν τοῦ ΒΡ τὸ πρῶτον γίνεται σχῆμα, καὶ ἡ μὲν χα- 
25 ϑόλου πρότασις οὐκ ἀναγκαία, ἡ q δ᾽ ἐν μέρει ἀναγκαία. ὅτε 
δ᾽ οὕτως ἔχοιεν αἱ προτάσεις, οὐκ ἦν τὸ συμπέρασμα ἄν 
χκαῖον, ὥστ᾽ οὐδ᾽ ἐπὶ τούτων. ἕτι δὲ καὶ ἐκ τῶν ὅρων φανερῦ. 
ἔστω γὰρ τὸ μὲν A μὰ, τὸ δὲ Β δίπουν, ἐφ᾽ ᾧ δὲ τὸ T 
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tov. τὸ μὲν ove Β τινὶ τῷ Γἀνάγκη ὑπάρχειν, τὸ δὲ 4 τῷ 
F ἐνδέχεται, καὶ τὸ 4 τῷ Β οὐκ ἀναγκαῖον" ori γὰρ ἀνάγκη 80 
disovy τι καϑεύδειν ἢ ἐγρηγορέναι. ὑμοίως δὲ καὶ διὰ τῶν 
αὐτῶν ὅρων δειχϑήσεται καὶ εἰ τὸ. AL εἴη & μέρει τε καὶ 
ἀαγκαῖον. εἰ δ᾽ ὁ μὲν κατηγορικὸς ὁ δὲ στερητικὸς τῶν ὅρων, 
ὅταν μὲν ἢ τὸ καϑόλου στερητικόν τε καὶ ἀναγκαῖον, καὶ τὸ 
συμπέρασμα ἔσται ἀναγκαῖον" εἰ γὰρ τὸ Αὐτῷ I μηδενὶ ἐν-- 86 
δέχεται, τὰ δὲ B τινὶ τῷ Γ' ὑπάρχει, τὸ 4 τινὶ τῷ Β ἀνάγκῃ 
μὴ ὑπάρχειν. ὅταν δὲ τὸ καταφατικὸν ἀναγκαῖον τεϑῇ, ἢ 
κϑύλου ὃ θνὴ ἢ ἐν μέρει, ἢ ἢ τὸ στερητικὸν κατὰ μέρος, | οὐκ ἔσται 
τὸ συμπέρασμα ἀναγκαῖον. τὰ μὲν γὰρ ἄλλα ταὐτὰ ἃ καὶ 
dah τῶν πρότερον ἐροῦμεν, ὃ ὅροι δ᾽ ὅταν μὲν q τὸ καϑόλου xa- 40 
γορικὸν ἀναγκαῖον, ἐγρήγορσις - - bgiov - - ἄνθρωπορ, μέσον 
ἔνϑρωπος, ὅταν δ᾽ ἐν μέρει τὸ κατηγορικὸν ἀναγκαῖον, ἐγρή- p. 82 
Ἰρρόις - Coiov -- λευχόν" ζῷον μὲν γὰρ ἀνάγκη τινὶ ἱ λευκῷ ὑπάρ- 
γεν, ἐγρήγορσις δ᾽ ἐνδέχεται μηδενί, καὶ οὐκ ἀνάγχη᾽ τινὶ 
[ΐῳ μὴ ὑπάρχειν ἐγρήγορσιν. ὅταν δὲ τὸ στερητικὸν ἐν μέ- 
ga dy ἀναγκαῖον ἧ, δίπουν - -κινούμενον - ξῷον, ἕῷον μέσον. 6 

Φανερὸν οὖν ὅτι τοῦ μὲν ὑπάρχειν οὐκ ἔστι ισυλλογιδμός, 12 
div μὴ ἀμφότεραι ὦσιν αἱ προτάσεις ἐν τῷ ὑπάρχειν, τοῦ 
δ ἀναγκαίου ἔστι καὶ τῆς ἑτέρας μόνον ἀναγκαίας οὔσης. ἐν 
ἀμφοτέροις δέ ᾽ καὶ καταφατιχῶν καὶ “στερητικῶν ὄντων τῶν 
δυλλογισμῶν, ἀνάγκη τὴν ἑτέραν πρότασιν ὁμοίαν εἶναι τῷ 10 
συμπεράσματι. λέγω δὲ τὸ ὁμοίαν, εἰ μὲν ὑπάρχον, ὑπάρ- 
Ἰούδαν, εἰ δ᾽ ἀναγκαῖον; ἀναγκαίαν. Bore καὶ τοῦτο δῆλον, 
δπιούα ἔσται τὸ συμπέρασμα οὔτ᾽ ἀναγκαῖον οὔϑ᾽ ὑπάρχον el- 
ry ληφϑείσης ἀναγκαίας ἡ ῇ ὑπαρχούσης προτάσεως. 

Περὶ μὲν οὖν τοῦ B ἀναγκαί Ov, πῶς γίνεται καὶ τίνα διαφο-- 16 
eer ἔχει πρὸς τὸ ὑπάρχον, εἴρηται σχεδὸν ἱκανῶς " περὶ δὲ 18 
τοῦ ἐνδεχομένου μετὰ ταῦτα λέγομεν πότε καὶ πῷς καὶ διὰ 
τίνων ἔσται συλλογισμός. λέγω δ᾽ ἐνδέχεσθαι. καὶ τὸ ἐνδεχόκτ' 
μέρον͵ οὗ μιὴ ὄντος ἀναγκαίου, τεϑέντος δ᾽ ὑπάρχειν, οὐδὲν 
---;-Ο-Ἴ͵ςοι 
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2 ἔσται διὰ τοῦτ᾽ ἀδύνατον" τὸ γὰρ ἀναγκαῖον ou ἐ- 
eae ὅϑαι λέγομεν. ὅτι δὲ τοῦτ᾽ ἔστι τὸ ἐνδεχόμενον, τ 3 
vf τῶν ἀποφάσεών καὶ τῶν καταφάσεων τῶν ἀντικειμένων" τὸ 789 
1, Ay Gs | . οὐκ ἐνδέχεται ὑπάρχειν καὶ ἀδύνατον ὑπάρχειν καὶ ἀνάγκη 
pt i μὴ ὑπάρχειν ἤτοι ταὐτά ἐστιν ἢ ἢ ἀκολουϑεῖ ἀλλήλοις ; ὥστε 
96 καὶ τὰ ἀντικείμενα τούτοις, τὸ ᾿ἐνδέχεται᾽ “ὑπάρχειν καὶ οὐχ 
ἀδύνατον ὑπάρχειν καὶ οὐκ ἀνάγκη an ὑπάρχειν, ἦι 
ταὐτὰ ἔσται 7 ἀχκολουϑοῦντα ἀλλήλοις * κατὰ παντὸς γὰρ 
. ἡ φάσις ἢ ἡ ἀπόφασίς ἔστιν. ἔσται ἄρα τὸ ἐνδεχόμενον 
οὐκ ἀναγκαῖον καὶ τὸ μὴ ἀναγκαῖον ἐνδεχόμενον. συμβαίνα 
80 δὲ πάσας τὰς κατὰ τὸ ἐνδέχεσϑαι προτάσεις ἀντιστρέφειν 
ἀλλήλαις. λέγω δὲ οὐ τὰς καταφατικὰς ταῖς ἀποφατικοῖῳ, 
ἀλλ᾽ ὅσαι καταφατικὸν ἔχουσι τὸ σχῆμα κατὰ τὴν ἀντίδεύιν, 
οἷον τὸ ἐνδέχεσθαι ὑπάρχειν τῷ ἐνδέχεσθαι μὴ ὑπάρχειν, πὶ 
τὸ παντὶ ἐνδέχεσθαι τῷ ἐνδέχεσϑαι μηδενὶ καὶ μὴ παντί, τὼ 
86 τὸ τινὶ τῷ μὴ τινί. τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλον. 
ἐπεὶ γὰρ τὸ ) ἐνδεχόμενον οὐκ ἔστιν ὦ ἀναγκαῖον, τὸ δὲ μὴ ave 
καῖον ἐγχουρεῖ μὴ ὑπάρχειν, φανερὸν ὅτι, εἰ ἐνδέχεται τὸ 
Α τῷ Β ὑπάρχειν, ἐνδέχεται καὶ μὴ ὑπάρχειν" καὶ εἰ ar 
τὸ. ἐνδέχεται ὑπάρχειν » καὶ παντὶ. ἐνδέχεται. μὴ ὑπάρχει. 
40 ὁμοίως δὲ κἀπὶ τῶν ἐν μέρει καταφάσεων" ἡ γὰρ αὐτὴ 
b ἀπόδειξις. εἰσὶ δ᾽ αἱ τοιαῦται προτάσεις κατηγορικαὶ τῷ 
οὐ στερητικαί" τὸ γὰρ ἐνδέχεσϑαι τῷ εἶναι ὁμοίως τάττεται, 
καϑάπερ ἐλέχϑη πρότερον. 
Διωρισμένων δὲ τούτων πάλιν λέγομεν ὅτι τὸ ἐνδέμ’ 
6 ὅϑαι κατὰ δύο λέγεται τρόπους, ἔνα μὲν τὸ ὡς ἀὶ ἃ 
. πολὺ γίνεσθαι καὶ δαλείπειν τὸ ἀναγκαῖον, οἷον τὸ πολιοῦ; 
_ ὅϑαι ἄνϑρωπον ἢ ἢ τὸ ᾿αὐξάνεσϑαι ἢ φϑίνειν, ἢ ἢ ὅλως τὸ meg 
. Ἐκὸς ὑπάρχειν (τοῦτο γὰρ οὐ συνεχὲς μὲν ἔχει. τὸ ἐναγκεῖν 
διὰ τὸ μὴ ἀεὶ εἶναὶ ἄνϑρωπον, ὄντος μέντοι ἀνϑρώπου. ἣ 
10 ἀνάγχης ἢ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ ἔστιν), ἄλλον δὲ τὲ ἀόριστον, 0 
ean τον τας 
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οὕτως xed μὴ οὕτως δυνατόν, οἷον τὸ βαδίξειν ζῷον ἢ τὸ 
βεδίξοντος γενέσθαι σεισμόν, ἢ ὅλως. τὸ ἀπὸ τύχης γιψό- 
βεροῦ- οὐδὲν γὰρ μᾶλλον οὕτως πέφυκεν ἢ ἐναντίως. ἀντιστρέ- 
gel μὲν οὖν καὶ κατὰ τὰς ἀντικειμένας προτάσεις ἑκάτερον 
τῶν ἐνδεχομένων; οὐ μὴν τὸν αὐτόν γε τρόπον, ἀλλὰ τὸ μὲν 16 
κεφυκὺς εἶναι τῷ μὴ ἐξ ἀνάγκης ὑπάρχειν (οὕτω γὰρ ἐνδέ- 
πταιμὴ πολιοῦσϑαι ἄνθρωπον), τὸ δ᾽ ἀόριστοντῷ ῦ μηδὲν μᾶλ- 
λὸν » οὕτως [ἢ ἢ ἐκείνους. ἐπι στήμη δὲ xal δυλλογισμὸς ¢ ἀποδεικτι-- 
εἷς τὸ τον μὲν ἀορίστων οὐκ ἔστι διὰ τὸ ἄτακτον εἶναι τὸ μέσον, 
τῶν δὲ πεφυκότων | for, καὶ σχεδὸν of λόγοι καὶ ai σκέψεις 20 
εξ eol τῶν οὕτως ἐνδὲ ομένων᾽" ἐκείνων δ᾽ ἐγχωρεῖ μὲν 
γνεῦθαι συλλογιό ὄν, οὐ μὴν love γε ἕ ητεῖσϑαι. 

Ταῦτα μὲν οὖν διορισϑεΐσεται μᾶλλον ἐν τοῖς ἑπομένοιρ" 
φῦν δὲ λέγομεν πότε καὶ τίς ἔσται συλλογισμὸς ἐκ τῶν. ἐνδε- 
Ὀρμένων προτάσεων. ἐπεὶ δὲ τὸ ἐνδέχεσθαι τόδε τῷδε : ὑπάρ- 25 
ei διχῶς ἔστων ἐκχλαβεῖν -- ἢ γὰρ ᾧ ὑπάρχει τόδε ῆ @ ἐν- 
δέχεται αὐτὸ ὑπάρχειν' τὸ γάρ; καϑ' οὗ τὸ B, τὸ A ἕν- 
ἀέεσϑαι | τούτων. σημαίνει ϑάτερον, ἢ καϑ' οὗ λέγεται τὸ Β 
ἢ καϑ᾽ οὗ ἐνδέχεται λέγεσϑαι - τὸ δέ, x08" οὗ τὸ Β, τὸ A 
ὀδέχεσϑαι ἢ ἢ παντὶ τῷ Β τὸ A ἐγχωρεῖν οὐδὲν διαφέρει, 80 
φανερὸν, ὅτι διχῶς ᾿ ἂν. λέγοιτα τὸ Α τῷ Β παντὶ ἐνδέχεσθαι 
ὑπάρχειν; πρεῖτον οὖν εἴπωμεν, εἰ καϑ' οὗ τὸ Γ' σὸ Β ἐνδέ- 
Tay “καὶ καϑ' ov τὸ Bro A, tig ἔσται καὶ ποῖος συλλο- 
pods « οὕτω γὰρ αἱ προτάσεις ἀμφότεραι λαμβάνονται 
κατὰ τὸ ἐνδέχεσϑαι, ὅταν δὲ. καϑ᾽ οὗ τὸ Β ὑπάρχει. τὸ A 86 
ra ἡ μὲν ὑπάρχουσα. ἡ δ᾽ ἐνδεχομένη. ὥστ᾽ ἀπὸ 

τὸν ὁμοιοσχημόνων ἀρκτέον, καϑάπερ καὶ ἐν τοῖς ἄλλοις: 

Ὅταν οὖν τὸ Α παντὶ τῷ Β ἐνδέχηται κὰἀὶ τὸ Βὶ παντὶ 14 
aD, συλλογισμὸς. ἔσται τέλειος ὅτι τὸ ΑΙ παυτὶ τῷ" Γ ey 

ὅταν ὑπάρχειν. τοῦτο δὲ φανερὸν ἐκ τοῦ ὁριάμοῦ * τὸ γὰρ 40 
ἀδέχεσϑαι παντὶ ὑπάρχειν οὕτως ἐλέγομεν. Guolag δὲ καὶ p.33 
εἰ τὸ τὸ μὲν A ἐνδέχεται μηδενὶ τῷ B, τὸ δὲ B παντὶ τῷ 1, 
utd A eodeqeran, μηδενὶ τῷ Γ-. τὸ γὰρ καϑ’ οὗ τὸ Β ἐνδέ- 
See 
11 αἷς τὸ om κα. — 18 ἐκείνως, ἔχειν it Ths ἕξειν. ἐπιστήμη ἐ, — 91 éxel~ 
"04 Duif,.corr ἃ, — 23 ous um Ο. — 24 λέγωμεν Bfdn. —-. καὶ πῶς 
al Bful,.— - 29 τῷ Bu. — 80 ἐγχωρεῖν) ἐνδέχεσθαι. pru. — 31 Sze] 
εὖν ὅτι ει. — 33 Ργ τὸ] τῷ corr nv 84 γὰρ καὶ αἱ τῶι - 88 ὑπάρχῃ B, 
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yevar, τὸ A μὴ ἐνδέχεσθαι code’. ἦν, τὸ μηδὲν ἀπολείπειν 
ἐτῶν ὑπὸ τὸ B ἐνδεχομένων. ὅταν δὲ τὸ A παντὶ τῷ Β by- 
δέχηται, τὸ δὲ Β ἐνδέχηται μηδενὶ τῷ Γ΄, διὰ μὲν τῶν εἰ- 
λημμένων προτάσεων οὐδεὶς γίνεται συλλογισμός, ἀντιότρα- 
φείδης δὲ τῆς BI’ κατὰ τὸ ἐνδέχεσϑαι γίνεται ὁ αὐτὸς 
ὕσπερ πρότερον. ἐπεὶ γὰρ ἐνδέχεται τὸ Β μηδενὶ τῷ Γ ὑπάρ. 
10 χεῖν, ἐνδέχεται καὶ παντὶ ὑπάρχειν τοῦτο δ᾽ εἴρηται πρότε- 
gov. ὥστ᾽ εἰ τὸ μὲν Β παντὶ τῷ I, τὸ δ᾽ A παντὶ τῷ B, 
πάλιν ὁ αὐτὸς γίνεται συλλογισμός. “ὁμοίως δὲ καὶ εἰ πρὸς 
. ἀμφοτέρας τὰς προτάσεις ἡ ἀπόφασις τεϑείη μετὰ τοῦ ἐσδέ- 
χεσϑαι. λέγω δ᾽ οἷον εἰ τὸ A ἐνδέχεται μηδενὶ τῶν Β κὲὶ 
16 τὸ Β μηδενὶ τῶν Γ΄ διὰ μὲν γὰρ τῶν εἰλημμένων προτάσεων 
οὐδεὶς γίνεται συλλογισμός, ἀντιστρεφομένων δὲ πάλιν ὁ αὖ- 
τὸς ἔσται ὡς καὶ πρότερον. φανερὸν οὖν ὅτι τῆς ἀποφάσευς 
τιϑεμένης πρὸς τὸ ἔλαττον ἄχρον ἢ πρὸς ἀμφοτέρας τὸς 
προτάδεις ἢ οὐ γίνεται συλλογισμός, ἢ γίνεται μὲν ald 
90 οὐ τέλειος. “ἐκ γὰρ τῆς ἀντιστροφῆς γίνεται τὸ ἀναγκαῖον. 
Ἐὰν δ᾽ ἡ μὲν καϑόλον τῶν προτάσεων ἡ δ᾽ ἐν μέρει dr 
φϑῇ, πρὸς μὲν τὸ μεῖξον ἄκρον κειμένης τῆς καθύλου OVAL 
 6udg ἔσται τέλειος. εἰ γὰρ τὸ A παντὶ τῷ Β ἐνδέχεται, τὸ δὲ δ 
τινὶ τῷ Γ, τὸ Α τινὶ τῷ Γ ἐνδέχεται. τοῦτο δὲ φανερὸν ἐκτοῦ 
26 ὁρισμοῦ τοῦ ἐνδέχεσϑαι παντί. πάλιν εἰ τὸ A ἐνδέχεται μηδεὴ 
τα Β, τὸ δὲ Βτινὶ τῶν Γ' ἐνδέχεται ὑπάρχειν, ἀνάγκη τὸ Ae 
δέχεσθαί τινι τῶν Γ' μὴ ὑπάρχειν. ἀπόδειξις δ᾽ ἡ αὐτή. ἐὰν ἃ 
στερητικὴ Anpdy ἡ ἐν μέρει πρότασις, ἡ δὲ καϑόλου καταφί" 
τική, τῇ δὲ ϑέσει ὁμοίως ἔχωσιν, οἷον τὸ μὲν A παντὶ τῷ B ἐνδξ 
80 χηται, τὸ δὲ Β τινὶ τῷ Γ' ἐνδέχηται μὴ ὑπάρχειν. δια μ 
ες τῶν εἰλημμένων προτάδεων οὐ γίνεται. φανερὸς Φυλλογισμθο 
ἀντιστραφείσης δὲ τῆς ἐν μέρει καὶ τεϑέντος ταῦ Β τινὶ τῷ! 
ἐνδέχεσθαι ὑπάρχειν τὸ αὐτὸ ἔσται συμπέρασμα ὃ καὶ 190° 
τ τερον, καϑάπερ ἐν τοῖς ἐξ. ἀρχῆς. ἐὰν δ᾽ ἡ: πρὸς τὸ μεῖζον 
ά μὴ omn. — 9 ὥσπερ Adan, ἔσται ὅσπερ πι, ὅσπερ καὶ ἐν γι 
ὥσπερ καὶ corr C. — 11 ἐπεὶ Bfiu. — 12 γενήσεται f. — 14 μηδενὶ 
δέχεται τῷ Bf. --- 15 τῷ γα. — 17 ὅσπερ Bfu; ὥσπερ πο Laur 72, ΗΝ 
καὶ supra vs B. — 20 γένεται] περαίνεται δὴ; corr A. — 22 τὸ μὲν = 
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ὄχρον ἐν μέρει ληφθῇ, ἡ δὲ πρὸς τὸ ἔλαττον καθόλου, ἐάν as 
Ἵ ἀμφότεραι καταφατικαὶ τεθῶσιν ἐάν τε στερητικαὶ div BE 
ay ὁμοιοσχήμονες ἐών τ᾽ ἀμφότεραι ἀδιόριστοι ἢ κατᾷ. μέ- 
θ06. οὐδαμῶς ἔσται συλλογισμός οὐδὲν γὰρ κωλύει, τὸ Β 
ὑπερτείνειν τοῦ 4 καὶ μὴ κατηγορεῖσϑαι ἐπ ἴ ἴσων" ᾧ ἦ δ᾽ ὕπερ- 
τείνει τὸ Β τοῦ 4, εἰλήφθω τὸ Γ᾽ τούτῳ γὰρ οὔτε παντὶ (ὁ 
οὔτε μηδενὶ οὔτε τινὶ οὔτε μή τιν! ἐνδέχεται τὸ A ὑπάρχειν, εἴν » 
περ ἀντιστρέφουσιν αἵ κατὰ τὸ ἐνδέχεσθαι προτάσεις καὶ τὸ 

Β᾽ πλείοσιν ἐνδέχεται ἢ ἢ τὸ 4 ὑπάρχειν. “ter δὲ καὶ ἐκ τῶν 
ὅγων φανερόν οὕτω γὰρ ἐχουσῶν τῶν προτάσεων τὸ πρῶτον 
τῷ ἐσχάτῳ καὶ οὐδενὶ ἐνδέχεται καὶ παντὶ ὑπάρχειν ἄναγ- δ 
καῖον. ὅροι δὲ xowvol πάντων τοῦ μὲν ὑπάρχειν ἐξ ἀνάγκης. 
ζῷον - λευχόν -- ἄνϑρωπος, τοῦ δὲ μὴ j ἐνδέχεσθαι ἕῷον - λευ- . 
χόν- ἱμάτιον. φανερὸν οὖν τοῦτον τὸν τρόπον ἐχόντων τῶν 
ὅρων ὅτι οὐδεὶς γίνεται συλλογισμός. ἢ γὰρ τοῦ ὑπάρχειν | τοῦ 
ἐξ ἐ ἀνάγκης ἢ τοῦ ἐνδέχεσθαι πᾶς ἐστὶ συλλογισμός. τοῦ μὲν 10 
οὖν ὑπάρχειν καὶ τοῦ ἀναγκαίου φανερὸν ὅτι οὐκ ἔστιν" ὃ 
μὲν. γὰρ καταφατικὸς ἀ ἀναιρεῖται te στερητυκῷ, ὁ ὁ δὲ στερητικὸς 
τῷ καταφατιχῷ. λείπεται δὴ τοῦ 5 ἐνδέχεσθαι. εἶναι" "τοῦτο δ᾽ 
ἐδύνατον" δέδεικται γὰρ ὅτι οὕτως ἐχόντων τῶν ὅρων καὶ 
παντὶ τῷ ἐσχάτῳ τὸ πρῶτον ἀνάγκη καὶ οὐδενὶ ἐνδέχεται 1 15 
ὑπάρχειν. ὥστ᾽ οὐκ ἂν εἴη τοῦ ἐνδέχεσθαι PUM eE es: τὸ 
γὰρ ἀναγκαῖον oun ἦν ἐνδεχόμενον. 

Φαφερὸν δὲ καὶ ὑτεκαϑόλου τρῶν ὅρων ὄντων ἐν ταῖς. be. 
δεχομέναις προτάσεσιν ἀεὶ γίνεται᾽ συλλογισμὸς. ἐν τῷ πριν 
τῷ σχήματι, καὶ κατηγορικῶν καὶ στερητικῶν: ὄντων, 90 
alin κατηγορικῶν μὲν τέλειος; στερητικῶν δὲ ἀτελής. δεῖ. 

. δὲ τὸ ἐνδέχεσθαι. λαμβάνειν. μὴ ἐν τοῖς ἀναγκαίοις. ἀλ- ee 


Me κατὰ τὸν Cre: διορισμόν. ἐνίοτε δε μἰβε τὸ 


Τοιοῦτον. ν “3 « es soe 8 


~ Ἐὰν δ᾽ ἡ! "μὲν ὑπάρχειν ἡ a ἐνθέχεσθαι λαῤβάνηται 15 


τῶν προτόσεν, ὅταν μὲν ἡ ἡ πρὸς τὸ μεῖξον axpov ἐσδέχεσϑαι % 
σημαίνῃ, τέλειοί τ᾽ ἔδονται πάντες οἱ συλλογισμοὶ καὶ τοῦ 
ἀυδέχεσθαι. κατὰ τὸν εἰρημένον διορισμόν, ὅταν δ᾽ ἡ piers sd 
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.. ἔλαττον, ὠτελεῖς, τε πάντες; καὶ οἱ epee τῶν δυλλογν- 
80 σμῶν, οὐ TOL κατὰ τὸν διορισμὸν ἐνδεχομένου, ἀλλὰ τοῦ H ander 
4) μὴ". παντὶ ἐξ ἀνάγκης ὑπάρχει εἰ γὰφ μηδενὶ ἢ i μὴ 
travel ἐξ ἀνάγκης. ἐνδέχεσϑαί φαμὲν καὶ μηδενὶ "αἱ μὴ 
σαντὶ ὑπάρχειν. ἐνδεχέσϑω γὰρ τὸ A παντὶ τῷ B, τὸ t 
Β παντὶ τῷ Γ' κείδσϑω ὑπάρχειν. ἐπεὶ οὖν ὑπὸ τὸ Β ἐστὶ τὸ 
86 I, τῷ δὲ Β παντὶ ἐυδέχεται. τὸ A, φανερὸν ὅτι καὶ τῷ Γ 
παντὶ ἐνδέχεται. γίνεται. δὴ τέλειος ᾿συλλογισμός. ὁμοίως δὲ 
καὶ στερητικῆᾳ οὔσης τῆς AB προτάσεως, τῆς δὲ ΒΓ κατα- 
φατικῆς, καὶ τῆς μὲν ἐνδέχεσϑαι τῆς δ᾽ ὑπάρχειν λαμβα- 
Ψούσης; τέλειος ae at ὅτι τὸ 4 ἐυθεχεῖαι em τῷ 
40 Γ' ὑπάρχειν. 
Ρ. 84 “Ὅτι μὲν οὖν τοῦ Sndgyew νιϑεμένου πρὸς τὰ ἔλαττον 
ἄχρον τέλειοι γίνονται συλλογιδμοί; φανερόν" ὅτι 0 ἐναντίως 
Ke ductio ἔχοντος ἐ ἔδονται συλλογισμοί; διὰ τοῦ ἐδυνάεου δεικτέον: ἅμα 
κε δ᾽ ἔσται. δῆλον καὶ ὅτε ἀτελεῖς" ἣ γὰρ Ἷ γὰρ δεῖξις οὐχ & tein ἐν 
= ὁλημμένων προτάσεων. πρῶτον. δὲ Ainviow ὅ ὅτι. εἰ κοῦ A ὄντος 
ἀνάγκη τὸ Β εἶναι. καὶ δυνατοῦ 6 ὄντος τοῦ 4 δυνατὸν ἔσεαι. 
τὸ Β ἐξ ἀνάγκης.: :ἔστο; γὰρ οὕτως ἐχάντων τὸ etka ἐφ᾽ hd τὸ 
4. δυνατόν, τὸ ὁ᾽ ἐφ᾽ ᾧ ῳ τὸ Β ἀδύνατον. εἰ οὖν τὸ μὲν dum 
τόν, ὅτε δυνατὸν εἶναι. γένοιτ᾽ ἄν, τὰ δ᾽ ἐδύνατον, ὅτ ἀνέ 
ἰοΦατον, οὐκ ἂν γένοιτο, ἅμα, ὁ᾽ εἶ τὸ A δυνατὸν καὶ τὸ B 
ἀδύνατον, ἐνδέχοιτ' ἂν τὸ 4 γενέσθαι ἄνευ τοῦ By εἰ δὲ yee 
σϑαι, καὶ. εἶναι" τὸ γὰρ γεγονός, ὅπ: γέγονεν ,᾿ ἔστιν." δεῖ δὲ 
λαμβάνειν μὴ μόνον ἐν τῇ γενέσει τὸ ἀδύματον καὶ δυνατόν, 
ἀλλὰ καὶ ἐν τῷ ἀληϑεύεσϑαι. καὶ ἔμ τῷ ὑπάρχειν, xed 060- 
16 χῶς ἄλλως λέγεται τὸ δυνατόν᾽ ἐμ ἅπασι γὰρ ὁμοίως ibe. 
ἔτι τὸ ὄντος τοῦ Ato Β εἶ etvat, οὐχ ὡς ἑνός τινος ysesaang ἢ 
Β ἔσται. δεῖ ὑπολαβεῖν" οὐ γάρ ἐστιν οὐδὲν ἐξ ἐνάγκης δὰ 
τινος ὄντος. ἀλλὰ δυοῖν ἐλαχίστοιν, ὀΐον ὅταν αἱ προλάδες 
. οὕτως ἔχωσιν ὡς δέχθη κατὰ τὸν συλλογισμόν. el γὰρ τὸ 
90 Τ' χατὰ τοῦ 4, τὸ δὲ A κατὰ τοῦ Z, καὶ τὸ I κατά. τοῦ ὅ 
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& di ἐνέγκηρ. χαὶ εἰ δυνατὸν δ᾽ ἑκάτερον, καὶ. 40 συμπέῤασμα 
δυνατόν. ὥσπερ οὖν εἴτις ϑείη τὸ μὲν Α τὰς προτάσεις, τὸ δὲ 


B τὸ συμπέρασμα, συμβαίνοι ἂν οὐ μόνον ἀναγκαίου tov A : 
ὄντος καὶ τὸ Β εἶναι ἀναγκαῖον, ἀλλὰ καὶ δυνατοῦ δυνατόν. 
Τούτου δὲ δειχϑέντος, φανερὸν ὅτι ψεύδους ὕποτε- 25 
ϑέντος καὶ μὴ ἀδυνάτου καὶ τὸ συμβαῖνον διὰ τὴν ὑπόϑεσιν 
ψεῦδος ἔσται καὶ οὐκ ἀδύνατον. οἷον εἰ τὸ A ψεῦδος μέν ἐότι 
μὴ μέντοι ἀδύνατον, ὄντος δὲ τοῦ Ato Β ἐστί, καὶ τὸ Β ἔσταν 
φεῦδος μέν, οὐ μέντοι ἀδύνατον. ἐπεὶ γὰρ δέδεικται ὅτι εἰ 
τοῦ A ὄντος τὸ Bion, καὶ δυνανοῦ ὄντος τοῦ A ἔσται τὸ Βδυ- 90 
νατόν, ὑπόκειται δὲ τὸ Α δυνατὸν εἶναι, καὶ τὸ Β ἔσται δυ- 
νατόν" εἰ γὰρ ἐδύνατον, ἅμα δυνατὸν ἔσται τὸ αὐτὸ καὶ 
ἀδύνατον. 7 
Διωρισμένων δὴ τούτων ) ὑπαρχέτω. τὸ 4 παμεὶ τῷ B, 
τὸ δὲ B παντὶ τῷ Γ' ἐνδεχέσϑα»᾽ : ἀνάγκη οὖν τὸ, A παντὶ τῷ 86 
Γ ᾿ἐνδέχεσϑαι ὑπάρχειν. μὴ γὰρ ἐνδεχέσϑω, τὸ’ δὲ B nove, 
τῷ Γ χείσϑω ὡς ὑπάρχον". τοῦτο δὲ ψεῦδος μέω, οὐ μέντοι 
ἀδύνατον. εἰ οὖν τὸ μὲν A μὴ ἐνδέχεται τῷ I’; τὰ δὲ Β΄’ 
Seve! ὑπάρχει τῷ Γ, τὸ A οὐ παντὶ τῷ B ἐνδέχεται" γέ: 
tel γὰρ συλλογισμὸς duet τοῦ τρίτου σχήματος. ἀλλ. ἀπέ- ὦ. 
᾿ ἄξιτὸ σταντὶ ἐνδέχεσϑαι ὑπάρχειν. ἀνάγχη ἄρα τὸ 4 παντὶ 
τῷ Γἐνδέχεσϑαϊ' ψεύδους γὰρ τεθέντος καὶ οὐκ ἀδυνάτου τὸν 
συμβαῖνόν ἐότιν ἀδύνατον. ἐγχωρεῖ δὲ καὶ διὰ τοῦ πραΐτοῦ. 
δχήματος ποιῆσαι" τὸ ἀδύνατον. ϑέντας τῷ Ito Β. vader 
yew. εἰ γὰρ τὸ Β παντὶ τῷ Γ ὑπάρχει, τὸ 6&4 παντὶ τῷ 
δ ἐνδέχετοι, κἂν τῷ Τ' παντὶ ἐνδεχοῖτο τὸ 4. dad’ ὑπέκέιτο δ 
μὴ παντὶ ἐγχωρεῖν. _ 8 - 
᾿ς Ast δὲ λαμβάνειν τὸ παντὶ ὑπάρχον. μὴ «κατὰ. χρόυοε.. | 
δρίσαντας, οἷον νῦν ἢ ἐν τῷδε. τῷ χρόνῳ, ed ἁπλῶς" -διὰ 7 
τοιούτων γὰρ προτάσεονν wel τοὺς συλλογιόμοὺᾳ moved ume, οὐ. “i 
ἐπεὶ κατά ye τὰ νῦν λαμβαγόμένης τῆς προτάσεως: οὐκ ἔσται 10 
συλλογισμός - οὐδὲν ag ἴσως κωλύεε ποτὲ: καὶ παντὶ wvov- 
μέψῳ ἀνθ Spee ὑπάρχειν, οἷον εἰ μηδὲν ἄλλο saa τὸ δὲ 


Se ‘ ("1 > 
21 δ᾽ om C. — φᾷ ὄντος ἃ ἅμα καὶ Ba. — 28 δὲ τοῦ. ἐστί, eal: rc 
supra lit 4. — 29 μέντοι yen. — 30 δυνατὸν τὸ β Ὁ. — 3 τὸ ἄρα Bn. 
~ 35 évdexiedoo ὑπάρχειν ἀνάγκη tu. »- 86 ὑπάρχον i, --- 38 μὲν om d. 
δ τ ἀπά es — 41 ἄρα prom-d. Me 
5] ὑποτεϑέντοο nu..— 5 κἂν) καὶ ABCfiu, ὑκάρχειν καὶ πι. “-- 
παντὶ ἂν dvd. π. — ἐνδέχείαι ἀ. --- ὑπάρχειν π. — 1k καὶ om. Cn. 


192 ss ANAAPTIKQN 


κιφούμενον ἐνδέχεται παντὶ ἵππῳ" ἀλλ᾽ ἄνθρωπον οὐδενὶ ἵππῳ 
ἐνδέχεται. ἔτι ἔστω τὸ μὲν πρῶτον gion, τὸ δὲ μέσον. χινού- 
16 μένον, τὸ δ᾽ ἔσχατον ἄνϑρωπος. αἱ μὲν οὖν ? προτάσεις ὁμοίος 
ἕξουσι, τὸ δὲ συμπέρασμα ἀναγκαῖον, οὐχ ἐνδεχόμενον" ἐξ 
| ἀνάγκης γὰρ ὁ ἄνϑρωπος bor. φανερὸν οὖν ὅτι τὸ καθόλου 
ληπτέον ἁπλῶς, καὶ οὐ χρόνῳ διορίξοντας. 
? Πώλιν ἔστω στερητικὴ πρότασις καϑόλου ἡ 48, καὶ 
90 εἰλήφϑω τὸ μὲν 4 μηδενὶ τῷ Β ὑπάρχειν, τὸ δὲ Β xem 
ἐνδεχέσϑω ὑπάρχειν toi Γ. τούτων οὖν τεϑέντων ἀὠνάγχη tA 
- ἐνδέχεσθαι μηδενὶ τῷ. r ὑπάρχειν. μὴ γὰρ ἐνδεχέσϑω, τὸ 
δὲ Β τῷ Γ κείσϑω ὑπάρχον, καϑάπερ πρότερον. ἀνάγκη δὴ 
τὸ A τινὶ τῷ Β ὑπάρχειν" γίνεται γὰρ συλλογισμὸς δια 
96 τοῦ τρίτου σχήματος. τοῦτο δὲ ἀδύνατον. BOT ᾿ ἐνδέχοιτ᾽ ὦ av 60 
A. μηδενὶ τῷ Γ΄ φεύδους γὰρ τεϑέντος ἀδύνατον τὸ Guppai- 
. Pov. οὗτος οὖν ὁ συλλογισμὸς οὐκ ἔστιτοῦ κατὰ τὸν διορισμὸν 
ἐνδεχομένου, ἐλλὰ τοῦ μηδενὶ ἐξ ἀνάγκης " αὕτη γάρ ἐστιν ἡ 
ἀντίφασις. τῆς γενομένης ὑποϑέσεως" ἐτέθη γὰρ ἐξ ἀνάγ- 
με ᾿ 80 δηρ τὸ Ath τῷ Γ' ὑπάρχειν" ὁ δὲ διὰ τοῦ ἀδυνάτου συλλο- 
~ geuin’ fy τῆς ἀντικειμένης ἐστὶν ἀντιφάσέως. ἔτι δὲ καὶ ἐκ τῶν 
ay? see = - ὅρων φανερὸν ὅτι οὐκ ἔσται τὸ ἡ συμπέρασμα ἐνδεχόμ evoy. ἔστω 
ἜΝ γὰρ: 00 μὲν A κόραξ, τὸ δ᾽ ἐφ᾽ ᾧ Β διωποούμενον; ἐφ 
Ἱ ᾧ ὃὲ' Γ' ἄνϑρωπος. οὐδενὶ δὴ τῷ Β τὸ ὰ ὑπάρχει" οὐδὲν γὰρ 
85 διανοούμενον κόραξ. τὸ δὲ Β παντὶ ἐνδέχεναι τῷ Γ' πανὴ 
γὰρ ἀνδρώπῳ τὸ διανοεῖσϑαι. ἀλλὰ τὸ 4 ἐξ ἀνάγκης οὐδενὶ 
τῷ I": οὐκ ἄρα τὸ συμπέρασμα ἐνδεχόμενον. ἀλλ᾽ οὐδ᾽. ἀναγ- 
᾿φαῖον ἀεί. ἔστων γὰρ tO μὲν. 4 κινούμενον, τὸ δὲ Β. ἐπιστήμη, 
τὸ δ᾽ ἐφ᾽ ᾧ 1" ἄνθρωπος. τὸ μὲν οὖν A οὐδενὶ τῷ B ὑπάρξει; 
050 δὲ B πακτὶ τῷ r ἐνδέχεται; καὶ οὐκ ἔσται τὸ συμπέρασμα 
ἀναγκαῖον" οὐγὲρ ἀνάγκη un dive «ινεῖσθαι" ἄνϑρωπον, 
Ρ. δῦ οὐκ 'ἀνάγκιητινά. δῆλον οὖν ὅτιτὰ ) συμπέρασμά ἔστι τοῦ under 
ἐξ ἸΡΟΥΤΉς: ὑπάρχειν. ληπτέον dé βέλτιον τοὺς ὅρους. 
οἰ ἂν. δὲ ta στερητικὸν τεϑῇ πρὸς τὸ ἔλαττον ἄκρον ἐμ 
ϑέχεσθαι σημαῖνον, ἐξ αὐτῶν μὲν τῶν εἰλημμένων προτύσειν 
6 — ἔσται. συλλογισμός, ἀντιστραφείσης δὲ τῆς κατὰ τὸ 


ἂν “13 παντὶ τῷ. exp n.— 18 ἁπλῶς] ΓΝ Ο. - διοφίζοντι 48, 

διορίξοντας corr C. — 28 ἐστιν pr om d, — 29. ὑπετέθη π- “- 351 i 

Geog imu, corr AC. — 33 μὲν ἐφ᾽ ᾧ an. — 36 pr τὸ] ἐνδέχεται τὸ π' 
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ἀδέχεσθαι προτάσεως Loren, καϑάπερ ἐν τοῖς πρότερον. DxaQ- 


_ the μὰρ th A παντὶ τῷ Β, τὸ δὲ. Β' ἐνδεχέσϑω' μηδενὶ 


ἡ Γ. ὀὕτω μὰν οὖν ἐχόντων τῶν ὅρων οὐδὲν ἔσται ¢ ἐνάγκαϊον" 


δὲν δ᾽ ἀντιστραφῇ τὸ ΒΓ xed ληφϑῇ τὸ Β παντὶ τῷ £ fom 


ῥέχεσϑαι; γίνεται συλλογισμὸς ὥσπερ πρότερον" ὁμοίῷς γὰρ 10 
ἔχουσιν οἱ ὅ ὅροι τῇ ἢ ϑέσει. τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον καὶ στερητικῶν 
ὄντων ὠμφοτέρων τῶν διαστημάτων, ἐὰν τὸ μὲν 48 μὴ. 
ὑπάρχῃ, τὸ δὲ ΒΓ' μηδενὶ ἐνδέχεσθαι σημαίνῃ" δι αὐτῶν 
μὲν γὰρ τῶν εἰλημμένων οὐδαμώς γίνεται τὸ ἀναγκαῖον; ἀν- 
τιστραφείδης δὲ τῆς κατὰ τὸ ἐνδέχεσθαι προτάσεως ἔσταν 15 


| δυλλογιάμόξ. εἰλήφϑω. γὰρ τὸ μὲν. A. μηδενὶ τῷ Β ὑπάρ- 
| γον, τὸ δὲ B ἐνδέχεσϑαι μηδενὶ τῷ Γ.-διὰ μὲν οὖν τούτων... 
| οὐδὲν ct ἀναγκαῖον. ἐὰν δὲ Andy ro Β παντὶ τ I" ἐνδέχεσθαι, 


area ΝΣ Soya 


περ ἐστὶν ἀληϑές. ἡ δὲ AB πρότασις ὁμοίως ἔχῃ, πάλεν 
ὁ αὐτὸς ἔσται συλλογισμός. ἐὰν δὲ μὴ ὑπάρχειν τεῦ τὸ B20 
aoe) Leg) Γ' καὶ μὴ j ἐνδέχεσθαι μὴ ὑπάρχειν, οὐκ ἔσται ὀυλλό- 
γισμὸς οὐδαμῶς,ο οὔτεστερητικῆς οὔσης οὔτε : χαταφατικῆς τῆς " 
4B προτάσεως. ὅροι δὲ xowwol τοῦ μὲν ἐξ ὦ ἀνάγκης ὑπάρχρεν. 
λευκόν-ζῴον-χιών »τοῦ 5 δὲμὴ ἐνδέχεσϑαι λευκόν- ξῷον- πίττα. 
Φανερὸν οὖν ὅτι καϑόλον τῶν ὅρων ὄντοιν, χαὶ τῆς μὲν 25 
ὑπάρχειν τῆς δ᾽ ἐνδέχεσθαι λαμβανομένης τῶν προτάσεων, 
ὅταν ἡ πρὸς τὸ ἔλαττον ἄκρον ἐνδέχεσθαι λαμβάνηται πρό- 
τασις, ἀεὶ γίνεται συλλογισμός, πλὴν ὁτὲ μὲν ἐξ αὐτῶν 
δτὲ δ᾽ ἀντιστραφείσης τῆς προτάδεως. πότε δὲ τούτων ἑκάτε- 
005 καὶ διὰ tiv’ αἰτίαν," εἰρήκαμεν. ἐὰν. δὲ τὸ μὲν καθόλου w 
τὸ δ᾽ & μέρει ληφϑῇ τῶν διαστημάτων, ὅταν μὲν τὸ πρὸς 
τὸ μεῖζον & ἄκρον καϑόλον τεϑῇ καὶ ἐνδεχόμενον, εἴτ᾽ ἀποῴα- ἑ 
τιχὸν εἴτε καταφατικόν. τὸ δ᾽ ἐν μέρει καταφασωρὸν οιαὶ 


ὑπάρχον, ἔσται συλλογισμὸς τέλειος, καθάπερ καὶ καϑάλου 


τῶν ρῶν ὄντων. ἐτόδειξις δ᾽ ἡ ἡἣ αὐτὴ ἣ καὶ πρότερον. ὅταν 86 
δὲ καθόλου μὲν ᾧ τὸ πρὸς τὸ μεῖζον ἄκρον, ὑπάῤχον δὲ καὶ 


| μὴ ἐνδεχόμενον, ϑάτερον δ᾽ ἐν μέρει καὶ ἐνδεχόμενον, ἐάν τ᾽ 
| ἀποφατικαὶ ἐάν ve καταφατικαὶ τεϑῶσιν ἀμφότεραι, ἐάν ve 
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ἡ μὲν ιἀποφατικὴ ἡ δὲ καταιφατική , πάντως ἴσται συ.» 
40 λογισμὸς ἀτελής. πλὴνοϊ! μὲν dca τοῦ ἀδυνάτου δειχϑήσονται, 
b of δὲ διὰ τῆς ἀντιστροφῆς τῆς τοῦ ἐνδέχεσθαι, καθάπερ bp 

τοῖς φρότερον. ἔσται δὲ συλλογισμὸς διὰ τῆς ἀντιστροφῆς καὶ 

| ὅταν ἡ ἡ μὲν καϑόλου. πρὸς τὸ μεῖξον ὥκρον τεθεῖσα σνμαίνῃ 
. τὸ ὑπάρχειν 7] μὴ ὑπάρχενν, ἡ δ᾽ ἐν μέρει στερητικὴ οὖσα 
5 τὸ :ἐνδέχεσϑαι λαμβάνῃ, οἷον εἰ τὸ μὲν 4 παντὶ τῷ Β ὑπάρ- 
get ἢ μὴ ὑπάρχει. τὸ δὲ Β τινὶ τῷ Γ ἐνδέχεται μὴ ὑπάρ- 
χευν" ἀντιστραφέντος γὰρ τοῦ 5 BE κατὰ τὸ ἐνδέχεσθαι γίνεται 
᾿ συλλογισμός. ὅταν δὲ τὸ μὴ ᾿ὑπάρχειν λαμβάνῃ ἡ κατὰ 
μέρος τεθεῖσα, οὐκ ἔσται συλλογισμός. ὅροι. τοῦ μὲν ὑπάρχειν 
10 λευκόν- ξῷον- χιών, τοῦ δὲ μὴ ὑπάρχειν λενκύν-ζίον-αίττα' 
διὰ pop 100. " ἀδιορίστου ληπτέον τὴν. ἀπόδειξιν. ἐὰν δὲ τὸ καϑύ- 
hov τεϑῷ πρὸς τὸ ἔλαττον ἄκρον, τὸ δ᾽ ἐν μέρει πρὸς τὸ μεῖζον, 
dav -te στερητικὸν ἐάν τε παταφατιπὸφ ἐάν τ᾽ ἐνδεχόμενόν ἐὰν 
δ᾽. ὑπάρχον ὁποτερονοῦν, οὐδαμῶς ἔσται συλλογι Gud. οὐδ 


16 ὅταν ἐν μέρει ἢ ἀδιόριστοι τεϑῶσιψ ak προτάσεις, eit ᾿ ἐνδέχε: | 
σϑαι λαμβάνουσαι eid’ ὑπάρχειν. eit? ἐναλλάξ, οὐδ᾽ οὗτος 
ἔσεαι “συλλογισμός. ἀπόδειξις i ἡ αὐτὴ ἣ κἀπὶ τῶν MQ0T 
gov. ὅροι δὲ κοινοὶ τοῦ μὲν ὑπάρχειν ἐξ ἀνάγκης ἔῷον - dev- | 


χόν- ἄνϑρωπος, τοῦ δὲ μὴ ἐνδέχεσθαι ἔῷον - - λευχόν - ἱμότιον. 

20 φαψερὸν οὖν ὅτι τοῦ μὲν πρὸς τὸ μεῖξον & ἄχρον καϑόλου τεϑϑ- 

τὸς ἀεὶ γίνεται a τοῦ δὲ πρὸς τὸ ἔλαττον οὐδέ 
sor’ οὐδενός 

16 “Oran ¢ δ᾽ ἡ pe ἐξ ἀνάγκης ὑπάρχειν ἡ δ᾽ ἐνδέχεσθα 

σημαίνῃ τῶν προτάσεων, ὁ μὲν συλλογισμὸς ἔσται τὸν. αὐτὸν 


86 τρόπον ἐχόντων᾽ τῶν ὅρων , καὶ τέλειος, ὅ ὅταν πρὸς τῷ dar 
‘som ἄκρῳ τεθῇ τὸ ἀναγκαῖον" τὸ δὲ συμπέρασμα: merry 0° | 
᾿ρικῶν μὲν ὄντων τῶν ὅρων τοῦ ἐνδέχεσθαι καὶ οὐ τοῦ UxdQye 
ἔσται. καὶ παθόλου καὶ μὴ καϑόλου τιθεμένων, ἐὰν δ᾽ grou | 


a τὸ ὺ δὲ δὲ ener? — μὲν ἡ τὸ decal 
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ἐναγκαῖον, τοῦ ἐνδέχεσθαι καὶ οὐ τοῦ μὴ ὑπάρχειν, ὅ ὅτων oe 80 
τὸ ἀεερητικόν, καὶ τοῦ ἐνδέχεσθαι μὴ ὑπάρχειν καὶ τοῦ μὴ 
ὑπάρχειν, καὶ καϑάλου καὶ μὴ καϑύλου τῶν ὅρων ὄντων. τὰ 
δ ἐνδέχεσθαι ἐν τῷ συμπεράσματι πὸν αὐτὸν τρόπον ληπτέον 
ὄνχερ ἐν τοῖς πρότερον. τοῦ δ᾽ ἐξ ἀ ἀνάγκης 57) ὑπάρχειν οὐκ 
ἔφεαι συλλογισμός" ἔδερον γὰρ τὸ μὴ ἐξ ἀράχνης Ὁ ὉΞΚΟΧΟΝ 86. 
καὶ vo ἐξ ἀνάγκης εἰ. ὑπάρχειν. .-" 

“Ὅτι μὸν οὖν: κατατρατεκών. ὄντων τῶν ὅρων. ov ἐγίνοται τὸ 
συμήέραόμα ἀναγκαῖον" φανερόν. ὑπαρχέτω" γὰρ τὸ A 
παντὶ τῷ Β ἐξ ἀνάγκης. τὸ δὲ Β ἐνδεχέσϑω παντὶ τῷ Τ'. 
ἔσται δὴ συλλογισμὸς ἀτελὴς ὅτι ἐνδέχεται τὸ A παντὶ τῷ: Ε 40 
ὑπάρχειν. ὅτι δ᾽ ἀτελής. ἐκ τῆς ἀποδείξεως δῆλον" τὸν αὐ- p.36 
τὸν γὰρ τρόπον δειχϑήσεται ὅ ὄνπερ κἀπὶ caw πρότερον. med 
τὸ μὲν A ἐνδεχέσθω παντὶ τῷ Β ὑπάρχειν, τὸ δ δὲ Β παντὶ τ F 
ὑπαρχέτω ἐξ ἀ ἐνάγκης. ἔσται δὴ συλλογισμὸς: ὅτι τὸ 4 παντὲ . 
oT ἐνδέχεται ὑπάρχειν, ἀλλ᾽ οὐχ ὅτι ὑπάρχει, καὶ τέ- 5 
duos, GAA οὐκ ἀτελής" εὐθὺς γὰρ ἐπιτελεῖται διὰ τῶν ἐξ 
ἐργῆς προτάσεων. εἰ δὲ μὴ ὁμοιοσχήμονες ai προεάδειξ, 

πρῶτον ἡ ατερητικὴ ἀναγκαία, zal τὸ μὲν A μηδενὶ ἐν- 
ῥηίσϑω τῷ B ἐξ ἀνάγκης. τὸ δὲ Β παντὶ τῷ Γ΄ ἐνδεχέν ' 
ea. ἀνάγκη δὴ τὸ. 4 μηδενὶ τῷ Γ ὑπάρχειν. κείσϑω γὰρ 0 
ὑπάρχειν ἢ “παντὶ ἢ ἢ τινί" τῷ δὲ Β ὑπέκειτο μηδενὶ ἐνδέχε- 
a. ἐπεὶ οὖν ἀντιστρέφει τὸ στερητιχόν, οὐδὲ τὸ Βτῷ 4 οὐ- 
δενὶ ἐνδέχεται" τὸ δὲ 4 τῷ Γ ἡ παντὶ 9 τινὶ κεῖται ὑπάρχειν" 
bo? οὐδενὶ ἢ οὐ παντὶ τῷ Γ τὸ Β ἐνδέχοιε' ἂν ὑπάρχειν". 
ὑπέκειτο δὲ παντὶ ἐξ ἃ ἀρχῆς. φανερὸν δ᾽ Ste καὶ τοῦ ἐνδέχον 16 
odes ΠῚ ὑπάρχειν γίνεται συλλογισμός ; εἴπερ χαὶ “τοῦ. μὴ. 
ὑπάρχειν. πάλιν ἔστω o καταφατικὶὴ πρότασις ἀναγκαία, 
καὶ τὸ μὲν A ἐνδεχέσϑω μηδενὶ. τῶν Β ὑπάρχειν, τὸ δὲ Β 
seve) τῷ Γ ὑπαρχέτω ἐξ a ἀνάγκης. 6 μὲν οὖν συλλογισμὸς ι 
ἔσται τέλειορ, ἀλλ᾽ οὐ τοῦ μὴ ὑπάρχειν ἀλλὰ τοῦ ἐνδέχεσθαι 20 
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᾿ μὴ ὑπάρχειν " ἢ τε γὰρ πρότασις οὕτως ἐλήφθη ἡ ἀπὸ τοῦ 
μείζονος ἄκρου, καὶ εἰς τὸ ἀδύνατον οὐκ ἔότιν ἀγαγεῖν" εἰ γὰρ 
ὑποτεθείη τὸ Atal τινὶ ὑπάρχειν, κεῖται δὲ καὶ τῷ Β ᾧ"- 
δέχεσψαι μηδενὶ ὑπάρχειν, οὐδὲν συμβαόνει διὰ τούτων ἀδύ- 
96 vesov. ἐὰν δὲ πρὸς τῷ ἐλάττονι ἄκρῳ gE] τὸ στερητικόν, 
ὅταν μὲν ἐνδέχεσθαι σημαίνῃ, συλλογισμὸς ἔσται διὰ τῆς 
ἀντιστροφῆς, καθάπερ ἐν τοῖς πρότερον, ταν δὲ μὴ ἐνδέμ- 
σϑαι, οὐχ ἔσται. οὐδ᾽ ὅταν ἄμφω μὲν τεθῇ. στερηειχά, μὴ ἢ ὃ 
ἐνδεχόμενον τὸ πρὸς τὸ ἔλαττον. ὅροι ὁ᾽ οἱ αὐτοί, τοῦ μὲν 
80 ὑχάρχειν λευκόν - ζῷον - χιών, τοῦ δὲ μὴ ὑπάρχειν λευχόν- 
ὅῷον -πττὸ 56 
Tov αὐτὸν δὲ τρόπον ἕξει κἀπὶ τῶν ἐν μέρει συλλογισμῶν. 
ὅταν γὰρ ἢ τὸ στερητικὸν ἀναγκαῖον, καὶ τὸ συμπέρασμα ἔσται 
τοῦ μὴ ὑπάρχειν. οἷον εἰ τὸ μὲν Α μηδενὶ τῶν Β ἐνδέχεται ὑπάρ- 
86 Yerv, τὸ δὲ Β τινὶ τῶν I ἐνδέχεται ὑπάρχειν, ἀνάγκη τὸ A 
τῶν Γ' μὴ ὑπάρχειν. εἰ γὰρ. παντὶ ὑπάρχει, τῷ δὲ B μηδεὴ 
ἐνδέχεται, οὐδὲ τὸ Β οὐδενὶ τῷ A ἐνδέχεται ὑπάρχειν. ὥστ᾽ εἶτὸ 
ἡ παντὶ τῷ Γύπάρχει, οὐδεν τών Γ΄ τὸ B ἐμδέχεται. ἀλλ᾿ ὑπ 
κειτό τίνι ἐνδέχεσϑαι. ὅταν δὲ τὸ ἐν μέρει καταφατικὸν ἀνα). 
0 καῖον ἦ, τὸ ἐν τῷ στερητικῷ συλλογισμῷ, οἷον τὸ BI, ἢ τό πα: 
b ϑόλου ἐν τῷ κατηγορικιῷ, οἷον τὸ AB, ore ἔσται τοῦ ὑπό, 
χειν συλλογισμός. ἀπόδειξις δ᾽ ἡ αὐτὴ ἢ καὶ ἐπὶ τῶν 
πρότερον. ἐὰν δὲ τὸ μὲν καϑόλον τεθῇ πρὸς τὸ ἔλαττον, 
ἄκρον, 1 καταφατικὸν ἢ στερητικόν. ἐνδεχόμενον, τὸ 
5 δ᾽ ἐν μέρει ἀναγκαῖον, οὐκ ἔσται συλλογισμός. ὅροι, 
ο TOD μὲν ὑπάρχειν ἐξ ἀνάγκης ξῷον - Aevxdy -- ἄνϑρωπος, τοῦ ἃ 
un ἐνδέχεσϑαι ξῷον -- λευκόν - ἱμάτιον. ὅταν. δ᾽ ἀναγκαῖον ἢ 
τὸ καθόλου; τὸ δ᾽ ἐν μέρει ἐνδεχόμεγον, στερητικοῦ μὲν O76% 
τοῦ καϑόλου τοῦ μὲν ὑπάρχειν ὅροι ἕῷον - Aevxdy - κόραξ, τοῦ 
10 δὲ μὴ ὑπάρχειν ξῷον - λευκόν - πίττα, καταφατικοῦ δὲ τοῦ. 
μὲν ὑπάρχειν ζῷον - λευκόν - κύχνος, τοῦ δὲ μὴ ἐνδέχεσθο 
ξῷον -- λευκόν - χιών. οὐδ᾽ ὅταν ἀδιόριστοι λχηφϑώσιν αἱ Aer 
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τέσεις ἥ ἀμφότεραι: κατὰ ὁ μέρος, οὐδ᾽ οὕτως ἔσται συλλογισμός. 
ὅροι δὲ κοιμοὶ τοῦ μὲν ὑπάρχειν ζῴον-λευκόντἄνϑρωπος, τοῦ 
dé μὴ ὑπάρχειν ζῷον - λευκόν - ὥψυχον. καὶ γὰρ τὸ ἰἦῷον 1δ 
τινὶ λευχῷ καὶ τὸ λευκὸν ἀψύχῳ τινὶ καὶ ἀναγκαῖον ὑπάρ- 
qe καὶ οὐκ ἐνδέχεται ὑπάρχειν. χἀπὶ τοῦ ἐνδέχεσθαι ὁμοίως; 
ὥστε πρὸς ἅπαντα χρήσιμοι. οἱ ὅροι. 

Φανερὸν οὖν ἐκ τῶν εἰρημένων ὅ Ott ὁμοίως: ἐχόντων τῶν 
~~ ἕν τὲ τῷ ὑπάρχειν καὶ ἐν τοῖς ἀναγκαίοις γίνεταί Te καὶ 20 
οὐ γίνεται συλλογισμός, πλὴν κατὰ μὲν τὸ ὑπάρχειν τιϑε- 

μένης τῆς στερητικῆς προτάσεως τοῦ 5 ἐνδέχεσθαι ἢ ἣν ὃ συλλογυ- 
σμός, κατὰ δὲτὸ ἀναγκαϊοντῆς στερητικῆς καὶ τοῦ ἐνδέχεσϑαι 
χαὶ τοῦ μὴ ὑπάρχειν. δῆλον δὲ καὶ ὅτι πάντες ἀτελεῖς οἱ συλ- . 
λογισμοὶ καὶ ὅτι τελειοῦνται διὰ τῶν προειρημένων σχημάτων. 8 

Ἦν δὲ ag δευτέρῳ σχήματι ὅταν μὲν ἐνδέχεσθαι λαμβά- 11 
νῶσιν ἀμφότεραι αἱ προτάσεις . οὐδεὶς ἔσται συλλογισμός, 
οὔτε κατηγορικῶν οὔτε στερητικῶν τιϑεμένων, οὔτε καϑόλον 
οὐτεκατὰ μέρὸς " ὅταν δὲ ἡ ἣ μὲν ὑπάρχειν ἡ δ᾽ ἐνδέχεσθαισημαᾳί- 
φῇ, τῆς" μὲν καταρρατικῆς ὑπάρχειν' δημαινούσης οὐδέποτ᾽ 80 
ὄσται; τῆς δὲ στερητικῆς τῆς καϑόλου ἃ ἀεί. τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον 
καὶ ὅταν ἡ μὲν ἐξ ἀ ἀνάγκης. ἡ δ᾽ ἐνδέχεσθαι λαμβάνηται τῶν 
προτάσεων. δεῖ δὲ καὶ ἐν τούτοις, λαμβάνειν, τὰ ἐν ταῖς συμ- 
᾿περάσμασιν ἐνδεχόμεπον, ὥσπερ. ἐν τοῖς πρότερον." 

Πρῶτον οὖν ϑεικτέον ὅτι οὐκ ἀντιστρέφει κὸ ἐν ντῷ 5 ἐνδέ- os 
peben. στερητικόν, οἷον, εἰ τὸ 4 ἐνδέχεται μηδενὶ τῷ B, οὐκ 
᾿ἐμάγχη καὶ τὸ Β ἐνδέχεσθαι μηδενὶ τῷ 4. κείσϑιυγάρτ τοῦτο, καὶ 
ἐνδεχέσθω τὸ Β μηδενὶ τοῦ A ὑπάρχειν. οὐκοῦν ἐπεὶ ἐντιόστρέ- 
φουσιν αἱ ἐν τῷ ἐνδέχεσθαι παταφιίσειρ ταῖς ἀποφάσεσι, καὶ αἱ 
ἐναντίαι καὶ αἱ ἀντικείμεναι. τὸ δὲ Bra A ἐνδέχεται μηδενὶ ῳ 
ὑπάρχειν, φανερὸν ὅτε καὶ ὶ παντὶ ἐνδέχοιτο ἃ ἂν τὸ Brg Α ὑπάρ- p.8% 
ἴεν. τοῦτο. ἃ caine ov bins εἰ τόδε τῷδε παντὶ ἐνδέχεται, 


i 





20 alt se] te 4, om π. — 9] τοῦ α - 99 ὁ om n.— 84 ὅτι καὶ C. 
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wo τόδε τῷδε ἀναγκαῖον ὥστ᾽ οὐχ ὠντιστρέφει νὸ ἀτερητιτόν. 
ἔτι. δ᾽ οὐδὲν κώλψει τὸ μὲν A τῷ Β ἐνδέχεσθαι μηδενί, τὸ δὲ 
48 τινὶ τῶν A ἐξ ἀνάγκης μὴ ὑπάρχειν, οἷον τὸ μὲν λευχὸρ 
, παντὶ ἀνϑρώπῳ ἐνδέχεται μὴ ὑπάρχειν (καὶ γὰρ ὑπάρχειν), 
ἄνϑρωπον δ᾽ οὐκ ἀληϑὲς εἰπεὸν ὡς ἐνδέχεται μηδενὶ λευκῷ" 
πολλοῖς γὰρ ἐξ ἀνάγκης οὐχ. ὑπάρχει, τὸ δ᾽ ἀναγκαῖον 

᾿ οὐκ ἦν ἐνδεχόμενον. ἀλλὰ μὴν οὐδ᾽ éxsqd ἀδυνάτου δειχϑήσε- 
10 ται ἀντιστρέφαν, οἷον εἴ τις ἀξιώδειεν, ἐπεὶ ψεῦδος τὸ ἐνδέ- 
χεᾶϑαι τὸ Β τῷ A μηδενὶ ὑπάρχειν, ἀληϑὲς τὸ αἰ ἐνδέχε- 
ὅϑαι μηδενί: φάσις γὰρ καὶ ἀπόφααις. εἰ δὲ τοῦτ᾽, alot; 
ἐξ ἀνάγκης τινὶ τῶν A τὸ Β ὑπάρχειν" ὥστε καὶ τὸ A τιὴ 
τῶν B. τοῦτο δ᾽ ἀδύνατον" οὐ γὰρ εἰ μὴ ἐνδέχεται under 
«τὸ Β τῷ A, ἀνάγκη τινὶ ὑπάρχειν. τὸ γὰρ μὴ: ἐνδέχεσθαι 
μηδενὶ διχῶς λέγεται, τὸ μὲν εἰ ἐξ ἀνάγκης, τινὶ ὑπάρχει 
τὰ. ῥ᾽ εἰ ἐξ ἀνάγκης τινὶ μὴ ὑπάρχει" τὸ γὰρ ἐξ ἀνάγκῃ 
awl τῶν A μὴ ὑπάρχον οὐκ ἀληϑὲς εἰπεῖω ὡς παντὶ ἐνδέχενῶ 
μὴ ὑπάρχειν, ὥσπερ οὐδὲ τὸ τινὶ ὑπάρχον ἐξ ἀνάγκης on 
30 παντὶ ἐνδέχεται ὑπάρχειν. εἰ οὖν τις ἀξιοίη, ἐπεὶ οὐκ evden 
ται τὸ Γτῷ 4 παντὶ ὑπάρχειν, ἐξ ἀνάγκης τινὶ μὴ ὑπάρχεβ 
αὐτό, ψεῦδος ἂν λαμβάνοι". παντὶ γὰρ ὑπάρχει, ἀλλ᾽ ὅτι ἐκ 
ἐνίοις ἐξ ἀνάγκης ὑπάρχει,. διὰ. τοῦτό φαμεν οὐ παντὶ ἐνδέ 
χεσϑαι. ὥστε τῷ ἐνδέχεσϑαι “παντὶ ὑπάρχειν τό τ᾽ ἐξ ἀνέ 
a xno τινὶ ὑπάρχειν ὠντέκειται καὶ τὸ ἐξ ἀνάγκης τενὶ μὴ ὑπέρ. 
χων. ὁμοίως δὲ καὶ τοῦ ἐνδέχεσϑαι μηδενί. δῆλον οὖν ὅτι Ot 
τὸ οὕτως ἐνδεχόμενον xal μὴ ἐνδεχόμενον, ὡς ἐϊλάρχῇ diag! 
μεν; οὐ μόνου τὸ ἐξ ἀνάγκης τινὶ ὑπάρχειν ἀλλὰ καὶ τὸ ἐξ ἀναγ" 
κηρτινὶ μὴ ὑπάρχειν ληπτέον. τούτου δὲ ληφϑέντος οὐδὲν OUP 
ὦ βαίνει ἀδύνατον, ὥστ᾽ οὐ γίνεται συλλογιάμός. φανερὸν οὖν 
τῶν εἰρημένὼν ὅτι οὐκ ἀντιστρέφει τὸ στερητικόν. ᾿ 

1 οὕτου δὲ δειχϑέντος κείσϑωτὸ Asai μὲν B ἐνδέχ 

μηδενί, τῷ δὲ Γπαντί. διὰ μὲν οὖν τῆς ἀντιστροφῆς οὐκ ἔστα 


8 οὐκ] οὐκ ἂν Ad. — ἀντιστρέφοι π, pr B, corr 4. — θ ὑπάρχει. 
- 12 κατάφασις γὰρ C. - 5 ἐξ] καὶ ἐξ B, καὶ εὸ ἐξ fi.— ὑπάρχειν τὸ 
um, ὑπάργϑι τὸ Bn, ὑπάρχειν Ad, ὑπάρξειν τὸ BC --- ἰ4 τῷ β5. — 
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συλλογιόμόξ᾽ efgi7ren γὰρ ὅτι οὐκ ἀντιστρέφει ἡ τοιαύτη πρό- 
ross. ἀλλ᾽ οὐδὲ διὰ τοῦ advvdrov: τεϑέντος γὰρ τοῦ B παντὶ 86 
0 Γ ἐνδέχεσθαι ὑπάρχειν οὐδὲν συμβαίνει ψεῦδος" évdé— 
qoiro γὰρ ἂν τὸ 4 τῷ Τ' καὶ παντὶ καὶ μηδενὶ ὑπάρχειν. 
ὅλως O° εἰ ἔστι συλλογισμός, ὃ ἦλον ὅ ὅτι τοῦ ἐνδέχεσθαι ἃ ἂν 
εἴη διὰ τὸ ηδετέραν τῶν αροτάσεον εἰλῆφθαι ἐν τῷ ὑπάρ- 
ya’, καὶ οὗτος ἡ καταφατικὸς ἢ δτερητικός " οὐδετέρως δ᾽ ἐγ- ὦ 
γυρεῖ. καταφατικοῦ μὲν γὰρ τεθέντος δειχϑήσεται διὰ tov b 
ὅρων ὅτι οὐχ ἐνδέχεται ὑ ὑπάρχειν, στερητικοῦ δέ, ὅτι τὸ συμ- 
πέρασμα οὐχ ἐνδεχόμενον ἀλλ᾽ ἀναγκαῖόν ἐστιν. ἔστω γὰρ τὸ 
μὲν 4 λευκόν, τὸ δὲ Β ἄνϑρωπος, ἐφ᾽ ᾧ δὲ Γ΄ ἵππρς. τὸ 
δὴ 4, τὸ λευκόν, ἐνδέχεται. τῷ μὲν παντὶ τῷ δὲ μηδενὶ δ 
ὑπάρχεον. ἀλλὰ τὸ 8 τῷ Γ οὔτε ὑπάρχειν ἐνδέχεται οὔτε μὴ 
ὑπάρχειν. ὅτι μὲν οὖν ὑπάρχειν οὐκ ἐγχωρεῖ, φανερόν" οὐδεὶς 
Ἰὰρ ἕππος ἄνϑρωπορ. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἐνδέχεσϑαι μὴ ὑπάρχειν" 
ὠάγκη γὰρ μηδένα. ἵππον ἄνθρωπον εἶναι, τὸ δ᾽ 

οὐκ ἦν ἐνὸ ἐχόμενον. οὐχ aga γίνεται συλλογισμός. ὁμοίως 10 
δὲ δειχϑ ἤήσεταε καὶ ἂν ἀνάπαλεν cody τὸ στερητικόν, κἂν ἀμ-- 
φύκεραι ἢ καταφατικαὶ ληφϑώσεν ἢ στερητικαί᾽ διὰ γὰρ 
τῶν αὐτῶν ὅρων ἔσται ἡ ἡ ἀπόδειξις. καὶ ὅταν ἡ μὲν κοθόλου 
ἡ ὃ ἐν μέρει. ἢ ἀμφότεραι κατὰ μέρος ἢ ἢ εὐδεόριστοι, ἡ ῆ ὁσα- 
psig ἄλλας. ἐνδέχεται μεταλαβεῖν τὰς προτάσεις - del γὰρ 15 
ἔσται διὰ τῶν αὐτῶν. ὅρων ἡ ἀπόδειξις. φανερὸν οὖν ὅτι ἀμ-- 
φοεέρων τῶν σροτάσεων κατὰ τὸ ἐνδέχεσϑαε τεθεμένων οὐθεὶς 


᾿ἡἶνεται συλλογισμός. 


Εἰ δ᾽ ἡ μὲν. ὑπάρχάν ἡ δ᾽ ἐνδέχεσθαι σημαίνει 274918 


" κατηγορικῆς ὑπάρχειν τεθέξσης 1 τῆς δὲ στερητικῆς ἐνδέ- 90 
pede οὐδέποτ᾽ ἔσται συλλογισμός, οὔτε καϑύλου τῶν ὅρων 


οὔτ᾽ ἐν μέρει λαμβανομένων. ἀπόδειξις δ᾽ ἡ αὐτὴ καὶ διὰ 
nip αὐτῶν. ὅ ὅρων. ὅταν δ᾽ ἡ piv καταφατικὴ ἐνδέχεσθαι ὴ 


δὲ Oseg ἐρητεχὴ ὑπάρχειν, ἔσται συλλογισμός. ᾿εἰλήφϑω γὰρ τὰ 
4 rhs μὲν B μηδειὶ ὑπάρχειν, τῷ δὲ .1" παντὶ ἐνδέχεσθαὶ. το 


ἀντιστραφέντας οὖν τοῦ στερητικοῦ κὸ Βτῷ Δουδενὶ ὑπάρξει" 


eens 


3 οὐδ᾽ δενὶ prs. — 36 émel n. 
δ108 ἄνϑρ. ἵππος ἀ. — ἐνδέχεται π. — 11 κἂν x, av om a. -- ‘nal A. 
~~ 13 ἐστὲν d. -- 15 μεσαβάλλειν Ad, μεταβαλεῖν Ο. — 16 ὅτι om d.— 
19 σημαίνοι C..— 20 τιθεμένης C. — 26 ἀντιστρέφοφτος d. — ὑπκάρ- 
ζει ABdfu. 
12 * 


180 ANAATTIKAN 


τὸ δὲ 4 παντὶ τῷ Τ' ἐνεδέχετο. γίνεσαι δὴ συλλογισμὸς 
ὅτι ἐνδέχεται. τὸ Β μηδενὶ τῷ Γ' διὰ τοῦ πρώτου σχήματος, 
ὁμοίως ὁὲ καὶ εἰ πρὸς τῷ Γ τεϑείη τὸ στερητικόν. ἐὰν δ᾽ ἀμ- 
80 φότεραι μὲν οὖσι στερητικαί, σημαίνῃ δ᾽ ἡ μὲν μὴ ὑπάρχειν 
ἡ δ᾽ ἐνδέχεσϑαι μὴ ὑπάρχειν, Ov αὐτῶν μὲν τῶν εἰλημμένων 
οὐδὲν συμβαίφψει ἀναγκαῖον, ἀντυστραφείσης δὲ τῆς κατὰ τὸ 


ἐνδέχεσθαι προτάσεως γίνεται συλλογισμὸς ὅτι τὸ Β τῷ 


1" ἐνδέχεται μηδενὶ ὑπάρχειν, καϑάπερ ἐν τοῖς πρύτερον' 
86 ἔσται γὰρ πάλιν τὸ πρῶτον σχῆμα ἐὰν δ᾽ ἀμφότεραι τε- 
ϑώσι κατηγορικαί, οὐκ ἔσται συλλογισμός, ὃ θροι τοῦ μὲν ὑπέρ. 
‘yew ὑγίεια - Sgiov- ἄνϑρωπος, τοῦ δὲ μὴ ὑπάρχειν ὑγίεια - 
ἵππος - ἄνϑρωπος. 
Τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον ἕξει κἀπὶ τῶν ἐν μέρει συλλογι- 
0 Onav. ὅταν μὲν γὰρ ἡ τὸ καταφατικὸν ὑπάρχον, εἴτε κα- 
». 88 ϑόλου εἶδ ἐν μέρει ληφϑέν, οὐδεὶς ἔσται συλλογισμός (τοῦτο 
δ᾽ ὁμοίως" καὶ διὰ τῶν αὐτῶν ὅρων δείχνυται τοῖοι πᾳότερον), 
ε ὅταν δὲ τὸ στερητικόν, ἔσται διὰ τῆς ἀντιστροφῆς, καϑάπερ 
ἕν. τοῖς πρότερον. πάλιν ἐὰν ὦ ἄμφα μὲν. τὰ διαστήματα στερή: 
5 τικὰ ληφϑῷ, καϑόλου δὲ τὸ μὴ ὑπάρχειν, ἐξ αὐτῶν μὲν 
THY προτάσεων οὐκ ἔσται τὸ ἀναγκαῖον, ἀὠπτιστραφέντος δὲ τοῦ 
ἐνδέχεσθαι, κἀϑάσερ. ἐν τοῖς πρότερον, ἔσται αυλλογισμύῳ 
: ἐὰν: δὲ ὑπάρχον μὲν ἡ Up τὸ στερητικόν, ἐν μέρει δὲ ληφθῇ: οὐκ 
ἔσται συλλογισμός, οὔτε καφοχρατικῆς. οὔτε στερητικῆς οὔσης 
10 πῆς ἑτέρας προτάσεως: οὐδ᾽ ὅταν ἀμφότεραι ληφϑῶσιν ἀ 
ριότοι ἢ “παταφατικαὶ qj ἀποφατικαὶ ἢ κατὰ wégog. ἀπύ- 
" δειξις δ᾽ ἡ αὐτὴ καὶ διὰ τῶν αὐτῶν. ὅρων... 
19 . Ἐὰν δ᾽ ἡ μὲν ἐξ ( ἀνάγκηρ᾽ ἢ δ᾽. ἐνδέχεσθαι σημαίνῃ 
τῶν προτάσεων, τῆς μὲν, στερητικῆς ἀναγκαίας. οὔσης Ear 
16 συλλογισμός. οὐ μόνον. ὅτι ἐνδέχεται. μὴ ὑπάρχειν, 
καὶ ὅτι οὐχ ὑπάρχει, τῆς δὲ καταφατικῆς οὐκ ἔσται." κείσθο 
γὰρ τὸ Α τῷ μὲν Β ἐξ ἀνάγκης μηδενὶ ὑπάρχειν, τῷ ἃ 
Ρ παντὶ ἐνδέχεσϑαι.. ἀντιστραφείφης οὖν τῆς iho re vide οὐδ 
τὸ Β τῷ A οὐδενὶ ὑπάρξει" τὸ δὲ 4 παντὶ τῷ I 


29 δὲ om C. — 30 post οὖσι lit duaram litt B. —. 51 py ὑπάρχει 
om, 4Cdnu. — 88 γίγνεται πα. — 35 πάλιν om du, 
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ἀγδρώπωῳω δ᾽ ἐν ὀέγχετοῦ Ὁ 
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γίνεται δὴ πάλιν dia τοῦ πρώτου σχήματος ὁ ὃ συλλογισμὸς 20 
ὅτι τὸ Βτῷ Γ ἐνδέχεται, μηδενὶ ὑπάρχειν: ἅμα BE δῆλον 
ὅτι οὐδ᾽ ὑπάρχει τὸ Β οὐδενὶ τῶν Γ. κείσθω γὰρ. ὑπάρχειν" 
οὐχοῦν εἰ τὸ Α τῷ Β undevd ἐνδέχεται, to δὲ Β ὑπάρχει 
τινὶ τῶν Γ, τὸ A τῶν Γεινὶ avx ἐνδέχεται" ἀλλὰ παντὶ ὑπέ- 
#8100 ἐνδέχεσϑαι. τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον δειχϑήσεται καὶ εἰ 25 
90g τῷ Γ τεδ είη τὸ ὅτερητιχόν. πάλιν ἔστω τὸ κατηγορικὸν 
ἐναγκαῖον,. ϑάτερον δ᾽ ἐνδεχόμενον, καὶ τὸ A τῷ μὲν Β ἐν- 
δεχέσϑω μηδενί, τῷ δὲ Γ' παντὶ ὑπαρχέτω ἐξ & ἀνάγκης. οὕ- 
τῶς οὖν ἐχόντων τῶν ὅρων οὐδεὶς ἔσται συλλογισμός" συμ- 
βαίνει γὰρ. τὸ Bra I" ἐξ ἀνάγκης μὴ ὑπάρχειν. ἔστω γὰρ 90 
τὸ μὲν A λευκόν, ἐφ᾽ ᾧ δὲ τὸ Β ἄνθρωπος, ἐφ᾽ ῳ δὲ 
or κύκνος. τὸ δὴ λευκὸν κύχνῳ δε ἐξ ἀνάγκης ὑπάρ-. 


a 


aah ee a 


ἐξ ἀμφοτέρων Passa ἢ ἐκ τῆς στερητικῆς pedro 
ἔτι δὲ καὶ ἐγχωρεῖ τούτων κειμένων τὸ Bro I ὑπάρ- 
γεν" οὐδὲν γὰρ κωλύει τὸ μὲν Γ' ὑπὸ τὸ Β εἶναι, τὸ δὲ 
4 τῷ μὲν Β παντὶ ἐνδέχεσθαι , τῷ δὲ Γ ἐξ ἀνάγκης 0 
ὑπάρχειν, οἷον εἰ τὸ μὲν Γ εἴη ἐγρηγορός, τὸ δὲ Β ζῷον, 
τὸ δ᾽ ἐφ᾽ ᾧ A κίνησις. τῷ μὲν γὰρ ἐγρηγορότι. ἐξ ὠνάγ- 
τῆς χίνησις » ζῴῳ δὲ παντὶ ἐνδέχεται" καὶ πᾶν τὸ ἐγρη-" 
γορὸρ ἔφον. φανερὸν οὖν ὅτι οὐδὲ τοῦ μὴ ὑπάρχειν, εἴ- ᾿ 
περ οὕτως ἐχόντων ἀνάγκη ὑπάρχειν. οὐδὲ δὴ τῶν ἀντικει- 
μένων καταφάσεων, dos οὐδεὶς ἔσται συλλογισμός. ὁμοίωρ 
a δειχϑήσεται, καὶ ἀνάπαλιν τεϑείσης τῆς καταφατικῆς. 6 
ἐὰν δ᾽ ὁμοιοσχήμονες ὦσιν αἵ προτάσεις, στερητικῶν μὲν 
οὐσῶν ἀεὶ γίνεται. σὐλλογισμὸς ἀντιστραφείσης τῆς κατὰ 
τὸ ἐνδέχεσθαι προτάσεως, καϑάπερ, “ἐν τοῖς πρότερον. εἰ- 
λήφϑω γὰρ τὸ 4 τῷ μὲν Β ἐξ ἀνάγκης μὴ ὑπάρχειν, τῷ} 
δὲ Γ ἐνδέχεσθαι μὴ. ὑπάρχειν ἀντιστραφεισῶν οὖν τῶν προ- 1 
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ὦ τάσεωον τὸ μὲν Β τῷ A οὐδενὶ ὑπάρξει, τὸ di A ἀανιὶ 
co I ἐνδέχεται: γίνεται δὴ τὸ πρῶτον σχῆμα. κἂν εἰ 
πρὸς τῷ I τεθείη τὸ δτερητικόν, ὡσαύτως. ἐὰν δὲ κατή- 
γορικαὴ τεδ ὦσιν, οὐκ ἔσται συλλογισμός. τοῦ μὲν γὰρ μὴ 

15 ὑπάρχειν ἢ τοῦ ἐξ ἀνάγκης μὴ ὑπάρχειν φανερὸν ὅτι οὐχ 
ἔσται διὰ τὸ “δὴ εἰλῆφϑαι στερητικὴν πρότασιν ἡ μήτ᾽ ἐν τῷ 
ὑπόρχειν μήτ᾽ ἐν τῷ ἐξ ἀνάγκης ὑπάρχειν. - ἀλλὰ μὴ 
οὐδὲ τοῦ ἐνδέχεσθαι. μὴ ὑπάρχειν" ἐξ ἀνάγκης γὰρ οὕτως 
ἐχόντων τὸ Β τῷ Γ οὐχ ὑπάρξει, οἷον εἰ τὸ μὲν Α τε- 


30 ϑείη λευκόν, ἐφ’ ᾧ δὲ τὸ Β κύκχνορ; τὸ δὲ Γ ἄνϑρωπος. | 


οὐδέ .γε τῶν ἀντικειμένων. καταφάσεων ; ἐπεὶ δέδεικται τὸ 
Β τῷ Γ ἐξ ἀνάγκης οὐχ ὑπάρχον. οὐκ ἄρα γίνεται συλ: 
λογισμὸς ὕλοως. 

Ὁμοίως. δ᾽ ἔξει κἀπὶ τῶν ἐν μέρει συλλογισμῶν 


25 ὅταν μὲν γὰρ ἦ τὸ στερητικὸν καθόλου τε καὶ ἀναγκαῖο, | 


del συλλογισμὸς ἔσται καὶ τοῦ ἐνδέχεσϑαι καὶ TOU μὴ 
ὑχάρχειν (ἀτόδειξις δὲ διὰ τῆς ἀντιστροφῆς) , ὅταν δὲ τὸ 
καταφατικόν, οὐδέποτε" τὸν αὐτὸν γὰρ τρόπον δειχϑήσετοι 


- a πὐὰὰὦὦ΄ὦοὃὃὸὃὸὃἝὅ.ἝὅἝὦ 


ὃν καὶ ἐν τοῖς καϑόλου, καὶ διὰ τῶν αὐτῶν ὅρων. οὐδ᾽ ὅταν | 


᾿ 80 ἀμφότεραι «ληφθῶσι καταφατικαί" καὶ γὰρ τούτου ἡ αὐτὴ 
ἀπόδειξις ἣ ἣ καὶ πρότερον. ὅταν δὲ ἀμφότεραι μὲν στερητν» 
καί, καϑόλου δὲ καὶ ἀναγκαία ἡ τὸ μὴ Ὁπάρχειν. On 
ψουσα, δι᾿ αὐτῶν μὲν τῶν εἰλημμένων οὐχ ἔσται τὸ ἄνα). 
καῖον. ἀντιστραφείσης δὲ τῆς κατὰ τὸ ἐνδέχεσϑαι προτύ- 
86 δεῶς ἔσται συλλογισμός, καϑάπερ ἐν τοῖς πρότερον. ἐν 
δ᾽ ἀμφότεραι ἀδιόριστοι ἢ ῇ ἔν μέρει τεθῶσιν, οὐκ ἔσται συ» 
λογισμός. ἀπόδειξις δ᾽ ἡ ἡ αὐτὴ καὶ διὰ τῶν αὐτῶν ὅρων. 
Φανερὸν οὖν ἐκ τῶν εἰρημένων ὅτι τῆς μὲν στερητικῆρ 
τῆς καϑόλου τιϑεμένης ἀναγκαίας ἀεὶ γίνεται συλλογι- 
40 6uds, οὐ μόνον τοῦ ἐνδέχεσϑαι μὴ ὑπάρχειν, ἀλλὰ πιὰ 


- ......ἕ ὦ. “ν΄. me ὁ . -- 


τοῦ μὴ ὑπάρχειν, τῆς δὲ καταφατικῆς οὐδέποτε" καὶ ὅς 
τὸν αὐτὸν τρόπον ἐχόντων ἕν τὸ τοῖς ἀναγκαίοις καὶ ἐν τῶ 


ν.89 ὑπάρχουσι γίνεταί te καὶ οὐ γίνεται συλλογισμός. δῆλον 


11 ὑπάρχει ACdn. — 16 εἰ 17 μηδ᾽ A. --- 17 ἐν ome. — Qh ἀπο- 
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δὲ χαὶ ὅτι πάντες εἰκτελεῖς οἱ συλλογισμοί, καὶ ὅτι τελει- 
οὕνται διὰ τῶν προειρημένων σχημάτων. 

Ἐν δὲ τῷ τελευταίῳ σχήμανε καὶ ἀμφοτέρων ἐν- 20 
δεχομένων καὶ τῆς ἑτέρας ἔσται συλλογιόμός. ὅταν μὲν δ 
οὖν ἐνδέχεσθαι σημαίνωσιν αἱ προτάσεις, καὶ τὸ συμπέρα- 
ὅμα ἔσναι ἐνδεχόμενον" καὶ ὅταν ἡ μὲν ἐνδέχεσθαι κἡὶ δ᾽ 
ὑπάρχειν. ὅταν δ᾽ ἡ ἑτέρα τεϑῇ ἀναγκαία, ἐὰν μὲν. ἡ κα-. 
ταφατική , οὐχ ἔσται τὸ συμπέρασμα οὔτε ἀναγκαῖον 
οὔϑ᾽ ὑπάρχον, ἐὰν δ᾽ ἦ στερητική, τοῦ μὴ ὑπάρχειν ἔσται 10 
συλλογισμός, καϑάπερ καὶ ἐν τοῖς πρότερον. ληπτέον δὲ 


| χαὶ ἐν τούτοις ὁμοίως τὸ ἐν τοῖς συμπεράσμασιν ἐνδεχό- 


| ΜΕΨΟΡ. 


Ἡστῶσαν διὴ πρῶτον ἐνδεχόμεναι. καὶ τὸ A καὶ τὸ 
Β παντὶ τῷ ΓΤ' ἐνδεχέσϑω ὑπάρχειν. ἐπεὶ οὖν ἀντιστρέφει 15 
τὸ καταφατικὸν ἐπὶ μέρους. τὸ δὲ Β παντὶ τῷ I ἐνδέ- 
yee, καὶ τὸ Γ' τινὲ τῷ B ἐνδέχοιτ᾽ ἄν. ὥστ᾽ εἰ τὸ μὲν 
A παντὶ τῷ Γ' ἐνδέχεται, τὸ δὲ ΕΓ τινὶ τῶν B, καὶ τὸ A 


wh τῶν B ἐνδέχεται" γίνεται γὰρ τὸ πρῶτον σχῆμα. nod 
εἰ τὸ μὲν A ἐνδέχεται μηδενὶ τῷ I ὑπάρχειν, τὸ δὲ B20 


eee Υ, ΕΥΡΞΣΕΙΝΕΙΞ ΨΨΒΟΝΕΟΣ ΘΙ ΚΕΝ 


torn) τῷ Γ΄, ἀνάγκη τὸ A τινὶ τῷ Β ἐνδέχεσϑαι μὴ ὑπάρ- 
χει ἔσται γὰρ πάλιν τὸ πρῶτον σχῆμα διὰ τῆς ἄντι- 
στροφῆς. εἰ δ᾽ ἀμφότεραι στερητικαὶ τεϑείησαν. ἐξ αὐτῶν 
μὲν νῶν εἰλημμένων on ἔσται τὸ ἀναγκαῖον, ἀντιστραφει- 
σῶν δὲ τῶν προτάσεων ἔσται συλλογισμός. καϑάπερ ἐν 25 
τοῖς πρότερον. εἰ γὰρ τὸ Α καὶ τὸ Β τῷ Γ' ἐνδέχεται μὴ 


ὑπάρχειν, ἐὰν μεταληφϑῷ τὸ ἐνδέχεσθαι μὴ ὑπάρχειν, πάλιν 


ἔσται τὸ πρῶτον σχῆμα διὰ τῆς ἀντιστροφῆς. εἰ δ᾽ ὁ μέν 
ἔστι χαϑόλου τῶν ὅρων ὁ δ᾽ ἐν μέρει, τὸν αὐτὸν τρόπον 
ἐόντων τῶν ὅρων ὅνπερ ἐπὶ τοῦ ὑπάρχειν, ἔσται τε καὶ 90 
οὐχ ἔσται συλλογιόμός. ἐνδεχέσϑω γὰρ τὸ μὲν A παντὶ 
τῷ Γ, τὸ δὲ Β τινὶ τῷ I ὑπάρχευν. ἔσται δὴ πάλιν τὸ 


βρῶτον σχῆμα τῆς ἐν μέρει προτάσεως ἀντιστραφείσης " εἰ 
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γὰρ τὸ A πανξὶ τῷ I, τὸ δὲ Γ' τινὶ τῶν Β.. τὸ A τοὶ 

86 τῶν Β ἐνδέχεται. καὶ εἰ πρὸς τῷ ΒΓ τεθείη. τὸ καθύλου, 
ὡσαύτως. ὁμοίως δὲ καὶ εἰ τὸ μὲν AT στερητικὸν εἴη, τὸ 
δὲ. ΒΓ' καταφαεικόν" ἔσται γὰρ πάλιν τὸ πρῶτον σχῆμα 
διὰ τῆς ἀντισεροφῆς. si δ᾽ ἀμφότεραι στερητικαὶ τεθείησαν, 
ἡ μὲν καθόλου ἡ δ᾽ .& μέρει. δι’ αὐτῶν μὲν. τῶν elle 

b μένων οὐκ ἔσται συλλογισμός, ἀντισεραφεισῶν δ᾽ ἔσται, κα- 
ϑάπερ ἐν τοῖς πρότερον. ὅταν δὲ ἀμφότεραν ἀδιόριστοι ἢ 
ἐν μέρει ληφθῶσιν, οὐκ ἔσται συλλογισμός " καὶ γὰρ πανὴ 
ἐνάγκη τὸ Ata Β καὶ μηδενὶ ὑπάρχειν. ὅροι τοῦ vad 

6 χειν ζῷον -- ἄνθρωπος - λευκόν, τοῦ μὴ ὑπάρχειν ἴππορ - ἄν" 
ϑρωπος - λευκόν, μέσον λευκόν. 

21] Ἐὰν δὲ ἡ μὲν ὑπάρχειν ἡ δ᾽ ἐνδέχεσθαι σημαίνῃ 
τῶν προτάσεων, τὸ μὲν συμπέρασμα ἔσται ὅτι ἐνδέχεται 
καὶ οὐχ ὅτι ὑπάρχει, συλλογισμὸς. δ᾽ ἔσται τὸν αὐτὸν τού: 

10 tov ἐχόντων τῶν ὅρων τοῖς πρότερον. ἔστωσαν γὰρ πρό- 
τον κχατηγορικοί, καὶ τὸ μὲν A παντὶ τῷ I" ὑπαρχέτω, 


τὸ δὲ. Β παντὶ ἐνδεχέσθω ὑπάρχειν. ἀντιστραφέντος οὖν τοῦ 


| BI. τὸ πρῶτον ἔσται σχῆμα. καὶ τὸ συμπέρασμα ὅτι ὃ» 
δέχεται τὸ A τινὶ τῶν. Β ὑπάρχειν" ὅτε γὰρ ἡ ἑτέρα τῶν 
16 προτάσεων ἐν τῷ πρώτῳ σχήματι σημαίνοι ἐνδέχεσθαι; καὶ 
τὸ συμπέρασμα ἦν ἐνδεχόμενον. ὁμοίως δὲ καὶ εἰ τὸ μὲ 
ΒΓ' ὑπάρχειν τὸ δὲ ΑΓ ἐνδέχεσϑαι, καὶ εἰ τὸ μὲν AT 


συερηνικὸν τὸ δὲ ΒΓ' κατηγορικόν, ὑπάρχοι δ᾽ ὁποτερονοῦῃ ἡ 


ἀμφοτέρως ἐνδεχόμενον ἔσται τὸ συμπέρασμα" γίψεται A 
90 tid τὸ πρῶτον σχῆμα, δέδεικται δ᾽ ὅτι τῆς ἑτέρας 4300" 
τάσεως ἐνδέχεσθαι σημαινούδης ἐν αὐτῷ καὶ τὸ συμπέραύμε 
ἔσται ἐνδεχόμενον. εἰ δὲ τὸ στερητικὸν τεϑείη πρὸς τὸ Eat 
τον ἄκρον, ἢ. καὶ ἄμφω ληφϑείη στερητικά, Ov αὐτῶν pe 
sav κειμένων οὐκ ἔσται συλλογισμός, ἀντιστραφέντων δ᾽ ἔσται 
45 καϑάπερ ἐν τοῖς πρότερον. - Oo ὌΝ 
: £2 δ᾽ ἡ μὲν καϑόλου τῶν προτάσεων ἡ δ᾽ ἐν μέρη 
κατηγορικῶν μὲν οὐσῶν ἀμφοτέρων, ἢ τῆς μὲν καϑόλου 
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σερητικῆς τῆς δ᾽ ἐν. μέρει καταφατικῆς, ὃ αὐτὸρ τράπος | 
| ὅσται τῶν συλλογισμῶν" πάντες γὰρ περαίνονται διὰ τοῦ | 
ἀρώτου σχήματος. Gore φανερὸν ὅτι τοῦ ἐνδέχεσθαι καὶ ov 30 
| τοῦ ὑπάρχειν ἔσται 6 συλλογισμός. εἰ δ᾽ ἡ μὲν καταφατικὴ | 
διὰ τοῦ ἀδυνάτου ἔστ ται 
ἢ ἀπόδειξις. ὑπαρχέτω γὰρ τὸ μὲν Β παντὶ τῷ DT, τὸ δὲ 
A ἀδεχέσθω τινὶ τῷ Γ μὴ ὑπάρχειν" ἐνάγκη δὴ τὸ A ἐν- 

| δέχεσθαι τινὶ τῷ Β μὴ ὑπάρχειν. εἰ γὰρ παντὶ τῷ Β τὰ 86 
A ὑπάρχει ἐξ ἀνάγκης, τὸ δὲ Β παντὶ τῷ Γ χεῖται ὑπάρ- 
yw, τὸ A παντὶ τῷ Γ' ἐξ ὠνάγκης ὑπάρξει" τοῦτο: γὰρ 
δέδεικται πρότερον. ἀλλ᾽ ὑπέκειτο τινὶ ἐνδέχεσθαι μὴ 
ὑπάργειν. 

Ὅταν δ᾽ ἀδιόριστοι 7 ἐν μέρει ληφθῶσιν ἀμφότεραι, p. 40 
οὐκ ἔσται συλλογισμός. ἀπόδειξις δ᾽ ἡ aven ἣ watt ἐν τοῖς 
χκαϑόλου, καὶ διὰ τῶν αὐτών ὅρων. 

Εἰ δ᾽ ἐστὶν ἡ μὲν ἀναγκαία τῶν προτάσεων ὴ δ᾽ ἐν- 22 
δεχομένη, κατηγορικῶν μὲν 6 ὄντων τῶν ὅρων ἀεὶ τοῦ ἐνδέχεν δ 
σϑαι ἔσται δυλλογισμός, ὅ ὅταν oy τὸ μὲν κατηγορικὸν τὸ 
δὲ στερητικόν, ἐὰν μὲν ἡ τὸ καταφατικὸν ἀναγκαῖον, τοῦ ἐν-. 
ὀέχεσϑαι μὴ ὑπάρχειν, ἐὰν δὲ τὸ στερητικόν; καὶ τοῦ ἐνδέ- 
χεσϑαι μὴ ὑπάρχειν καὶ τοῦ μὴ ὑπάρχειν᾽ τοῦ δ᾽ ἐξ ἃ ἀνάγε 
τῆς μὴ ὑπάρχειν οὐκ ἔσται συλλογισμός, ὥσπερ οὐδ᾽ ἐν τοῖς 10 
ἑτέροις σχήμασιν. ἔσνωσαν δὴ. κατηγορεχοὶ πρῶτον οἱ ὅ ὅροι; 
χαὶ τὸ μὲν A παντὶ τῷ Γ' ὑπαρχέτω ἐξ ἀνάγκης: τὸ δὲ. 
Β παντὶ ἐνδεχέσθω ὑπάρχειν. ἐπεὶ οὖν τὸ μὲν A παντὶ 
τῷ Γ΄ ἀνάγκη τὸ δὲ Γ᾽ τινὶ τῷ Β ἐνδέχεται, καὶ £0: A 
τινὶ τῷ Β ἐνδεχόμενον ἔσται καὶ οὐχ ὑπάρχον" οὕτω γὰρ 15 
συνέπιπτεν ἐπὶ τοῦ πρώτου σχήματος. ὁμοίως δὲ δειχϑήσε- 
ται καὶ εἰ τὸ μὲν Br τεϑείη ἀναγκαῖον, τὸ δὲ AI’ ἐν- 
ὀεχόμενον. πάλιν ἔστω τὸ μὲν κατηγορικὸν τὸ δὲ στερητικόν, 
ἀναγκαῖον δὲ τὸ κατηγορικόν" “καὶ τὸ δὲν 4 ἐνδεχέσθω μὴ" 
δενὶ τῶν Γ ὑπάρχειν : τὸ δὲ B παντὶ. ὑπαρχέτω ἐξ ἀ ἀνάγ- 2 
κῆς. ἔσται δὴ πάλιν τὸ πρῶτον ὄχῆμα" καὶ γὰρ ἡ στερη- 
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τικὴ πράεαδις ἐνδέχεσθαι σημαίνει. φανερὸν οὖν ὅτι τὸ συμ- 
πέρασμα ἔαται ἐνδεχόμενον" ὅτε γὰρ οὕτως ἔχοιεν αἱ προ- 
τάσεις ἐν τῷ πρώτῳ σχήματι; καὶ τὸ συμπέρασμα ἦν 
96 ἐνδεχόμενον. ᾿εἰ δ᾽ ἡ στερητικὴ πρότασις ἀναγκαία, τὸ δυμ- 


πέρασμα ἔσται καὶ ὅτι ἐνδέχεται τινὶ μὴ ὑπάρχειν καὶ ὅτι ᾿ 


οὐχ ὑπάρχει. κείσϑω γὰρ τὸ Ata Γ μὴ ὑπάρχειν ἐξ ἃ avy : 


“yc, τὸ δὲ B παντὶ ἐνδέχεσϑαι. ἀντιστραφέντος οὖν τοῦ δ᾽ 
καταφατικοῦ τὸ πρῶτον ἔσται σχῆμα. καὶ _ ἀναγκαία ὴ 


80 στερητικὴ πρότασις. ὅτε δ᾽ οὕτως ἔχοιεν. αἱ προτάσεις, συν 
ἔβαινε τὸ Α τῷ Γ xed ἐνδέχεσθαι τινὶ μὴ ὑπάρχειν χαὶ μὴ 
ὑπάρχειν 7 ὥστε καὶ τὸ A τῷ Β ἀνάγκη τινὶ μὴ ὑπάρχει». 


ὅταν δὲ τὸ στερητικὸν τεθῇ πρὸς τὸ ἔλαττον ἃ ἄκρον, ἐὰν μὲν 
ἐνδεχόμενον. ἔσται συλλογισμὸς μεταληφϑείσης τῆς προτά- 


86 GEGIC, καθάπερ ἐν τοῖς πρότερον, ἐὰν δ᾽ ἀναγκαῖον, οὐχ ἔστω" 


καὶ γὰρ πα vol ἀνάγκη καὶ οὐδενὶ ἐνδέχεται ὑπάρχειν. Oger 


τοῦ παντὶ ὑπάρχειν ὕπνος - ἵππος καϑεύδων -- ἄνϑρωπος, τοῦ | 


μηδενὶ ὕ ὕπνος - ἵππος ἐγρηγορώς - ἄνϑρωπος. 


Ὁμοί οίως δ᾽ ἕξει καὶ εἰ ὁ te καϑόλου τῶν ὃ Oger ὃ δ᾽ 


40 ἐν μέρει πρὸς τὸ μέσον" κατηγορικῶν μὲν γὰρ ὄντων ἐμ’ 


b φοτέρων τοῦ ) ἐνδέχεσθαι καὶ ot τοῦ. ὑπάρχειν ἔσται Gvidoy 
Cudc, καὶ ὅταν τὸ μὲν στερητικὸν ληφθῇ to to δὲ χαταφαλ,. 


τικόν, ἀναγκαῖον δὲ τὸ καταφατικόν. ὃ ὅταν δὲ τὸ στερητικὸν 
ἀναγκαῖον, καὶ τὸ συμπέρασμα ἔσται τοῦ μὴ ὑπάρχειν᾽ oye 
δ αὐτὸς τρόπος ἔσται τῆς δείξεως καὶ καϑόλου καὶ μὴ ) καϑόλου 
τῶν ὅρων ὄντων. ἀνάγκη γὰρ διὰ τοῦ πρώτου σχήματος τέ 
λειοῦσϑαι τοὺς συλλογισμούς, ὥστε καϑάπερ ἐν ἐκείνοις, μὲ 


ἐπὶ τούτων ἀναγκαῖον συμπίπτειν. ὅταν δὲ τὸ στερητικὸν ᾿ 


καϑόλου ληφϑὲν τε ῇ πρὸς τὸ ἔλαττον & ἄκρον, ἐὰν μὲν ἐμ 
10 ϑεχόμενον, ἔσται συλλογισμὸς διὰ τῆς ἀντιστροφῆς, ἐὰν ὃ 
ὀναγκαῖον, ovx ἔσται. δειχϑήσεται δὲ τὸν αὐτὸν τρόπον ὃν 
ath ἐν τοῖς xadddov, καὶ διὰ τῶν αὐτῶν doar. φανερὸν 
οὖν καὶ ἐν τούτῳ τῷ σχήματι πότε καὶ πῶς ἔσται συλλο’ 
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viduds, καὶ πότε ποῦ ἐνδέχεσθαι καὶ πάτε τοῦ ὑπάρχειν. 
δῆλον δὲ καὶ ὅτι πάντες ἀτελεῖς, καὶ ὅτι τελειοῦνται διὰ 15 
τοῦ πρώτου σχήματος. 

“On μὲν οὖν οἱ ἐν τούτοις τοῖς σχήμασι συλλογι- 28 
μοὶ τελειοῦνταί τε διὰ τῶν ἐν τῷ πρώτῳ σχήματι καϑόλου 
συλλογισμῶν καὶ εἰς τούτους ἀνάγονται, δῆλον ἐκ τῶν εἶ- 
τ᾿ ὅτι δ᾽ ἁπλῶς. πᾶς συλλογισμὸς οὕτως ἔχει, νῦν 90 
ἔσται φανερόν, ὅταν δειχϑῇ πᾶς γινόμενος διὰ tovraw τινὸς ΑΙ «οχον 
τῶν σχημάτων. με tL bts aL Ae ᾿ 

᾿Ανάγκη δὴ πᾶσαν ἀπόδειξιν καὶ πάντα συλλογισμὸν ΦΥ͂ 

] ὑπάρχον τι 4 μὴ ὑπάργον δεικνύναι; καὶ τοῦτο ἢ πκαϑόλον Ν Co ag! 

ql χατὰ μέρος, ἔτι ἢ afm 7 ἐξ ὑποϑέδεωο. τοῦ: δ᾽ ES 2 ὃν. os Me 
ὑποθέσεως μέρος τὸ διὰ τοῦ ἀδυνάτου. πρῶτον οὖν εἴπω- 

μὲν περὶ τῶν δεικτικῶν τούτων γὰρ δειχϑέντων φανερὸν Hee tee ΤῊ 
κα ε καὶ ἐπὶ τῶν εἰς τὸ ἀδύνατον καὶ ὅλως τῶν ἐξ ὑπο- 

"EL δὴ δέοι τὸ Α κατὰ τοῦ Β συλλογίσασϑαι ἢ ὑπάρ- Ὁ 
τν 7 μὴ ὑπάρχον 9 ἀνάγκη λαβεῖν τι κατά τιφος. εἰ μὲν 
οὖν τὸ A κατὰ τοῦ B ληφϑείη, τὸ ἐξ ἀρχῆς ἔσται εἰλημ- 
μένον. - εἰ δὲ κατὰ τοῦ Γ, τὸ δὲ Γ' κατὰ μηδενός, und 
ἄλλο κατ᾽ ἐκείνου. μηδὲ κατὰ τοῦ A ἕτερον, οὐδεὶς ἔσται 
συλλογισμός: τῷ γὰρ ἕν x08" ἑνὸς ληφθῆναι οὐδὲν συμ- 8 
᾿βαίψει ἐξ ἀνάγκης. wore προσληπτέον καὶ ἑτέραν πρότα- 
ha ἐὰν μὲν οὖν ληφθῇ τὸ A κατ᾽ ἄλλου ἢ ἄλλο κατὰ 
τοῦ 4, ἢ κατὰ τοῦ Γ ἕτερον, εἶναι μὲν συλλογισμὸν οὐδὲν 
κωλύει, πρὸς μέντοι τὸ Βὶ οὐκ ἔσται διὰ τῶν εἰλημμένων. 
οὐδ᾽ ὅταν τὸ Γ ἑτέρῳ . κἀκεῖνο ἄλλῳ, καὶ τοῦτο ἑτέρῳ, μὴ 40 
συνάπτῃ δὲ πρὸς τὸ B, οὐδ᾽ οὕτως ἔσται πρὸς τὸ B ova- ν. 41 
, λογισμός. ὅλος γὰρ εἴπομεν ὅτι οὐδεὶς. οὐδέποτε ἔσται 

συλλογισμὸς ἄλλου κατ᾽ ἄλλου μὴ “ληφϑέντος τενὸς ue 
δου, ὃ πρὸς ἑκάτερον ἔχει πῶς ταῖς κατηγορίαις" ὁ μὲν 
γὰρ nr ἁπλῶς ἐκ προτάσεών gory, ὁ δὲ ποὺς 6 


14 ἐνδέχεται C. — 17 οὖν om d. — 18te'0m Adfu. — καθόλου 
ΤῸ supra vs n. --- 19 ἄγονται A, pr d. — 94 τι] τινὶ τ — 25 τοῦ δ᾽ ἐξ 
ὑποθέσεως prom π. — 26 μέρος ἐστὶ τὸ Cn. --- τὸ] δ f. -- τοῦ om 
Vat 199. — 37 τούτων γὰρ δειχϑέντων om Ὁ. — 30 δὲ f.. — ἢ] ag f.— 
81 ἢ μὴ ὑπάρχον om pr A. — 88 δὲ τὸ α κατὰ Ὁ. — 35 τὸ C, pr A. 
ὅλως) τοῦ a. ὅλως Bfu. — εἴπωμεν pr 4, corr B. 
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τόδε συλλογισμὸς ἐκ τῶν πρὸς τόδε προτάσεων, ὁ δὲ τοῦδε 
πρὸς τόδε διὰ τῶν τοῦδε πρὰς τόδε προτάσεων. ἀδύνατον δὲ 
πρὸς τὸ Β λαβεῖν πρότασιν μηδὲν. μήτε κατηγοροῦντας, 
αὐτοῦ μήτ᾽ ἀπαρνουμένους. ἢ " πάλιν τοῦ A πρὸς τὸ B μη- 
10 δὲν κοινὸν λαμβάνοντας, cad’ ἑκατέρου ἴδια ἄττα Ai 
γοροῦντας ἢ παρ μουμένους. ὥστε ληπτέον τι μέσον ἀμφοῖν͵ 
ὃ συνάψει τὰς κατηγορίας, εἶπερ ἔ ἔσται τοῦδε πρὸς τόδεσυλ-. 
λογισμός. εἰ οὖν ἀνάγχῃ μέν τι λαβεῖν πρὸς ἄμφω χοινύη, 
τοῦτο δ᾽ ἐνδέχεται τριχῶς (ἢ γὰρ τὸ 4 τοῦ Ι καὶ τὸ I 
tov Β κατηγορήσαντας. ἢ τὸ Γ κατ᾽ ἀμφοῖν, ἢ ἄμφω 
κατὰ τοῦ I’) , ταῦτα 0 ἐστὶ τὰ εἰρημένα σχήματα, ge 
᾿ Ψψερὸν ὅτι πᾶντα ,συλλογισμὸν ἀνάγκη γίνεσϑαι διὰ τούτον 
τινὸς τῶν σχημάτων. 0 γὰρ αὐτὸς “λόγος καὶ εἰ διὰ πλε- 
ὄνων συνάπτοι πρὸς τὸ Β' ταὐτὸ γὰρ ἔσται σχῆμα τὴ 
90 ἐπὶ τῶν πολλῶν. 
Ὅτι μὲν οὖν οἱ δεικτικοὶ eee διὰ τῶν χὐοθ 
VOY ὀχημάτων, φανερόν" ὅτι δὲ καὶ οἱ εἰς τὸ ἀδύνατον, δῆ" 
λον ἔσται διὰ τούτων. πάντες γὰρ οἱ διὰ τοῦ ἀδυνάτου περαίν 
voptsg τὸ μὲν ψεῦδος «συλλογίζονται , τὸ δ᾽ ἐξ ἀρχῆς & 
"6 ὑποϑέσεως δεικνύουσιν, ὅ ταν ἀδύνατόν τι συμβαίνῃ τῆς aver, 
φάσεως τεϑείσης, οἷον ὅτι ἀσ ὕμμετρος ἡ διάμετρος διὰ τὸ ) ae 
7 νεσϑαι τὰ περιττὰ ἴσα τοῖς ἀρτίοις συμμέτρου τεθείσης: τὸ 
οὖν ἴσα γίνεσθαι τὰ περιττὰ τοῖς ἀρτίοις συλλογίζεται, 
δ᾽ ἀσύμμετρον εἶναι τὴν διάμετρον. ἐξ ὑποϑέσεος deix 
80 ἐπεὶ ψεῦδος 6 συμβαίνει διὰ τ τὴν ἀντίφασιν. τοῦτο peg 
τὸ διὰ τοῦ ἀδυνάτου 6 δυλλογίσασϑαι, τὸ. δεῖξαί τι ἀδύνε' 
tov διὰ τὴν ἐξ & ἀρχῆς ὑπόϑεσιν. ὥστ᾽ ἐπεὶ τοῦ ψεύδους 
Ἂς φέραν συλλογισμὸς δεικτικὸς ἐν τοῖς εἰς τὸ ἀδύνατον amt 
γομένοις, τὸ δ᾽ ἐξ ἀρχῆς ἐξ ὑποθέσεως δείκνυται". τοὺς ἃ 
8δ δεικτιχοὺς πρότερον εἴπομεν ὅτι διὰ τούτων περαίνονται 50" | 
σχημάτων, φανερὸν ὅτι καὶ οἱ διὰ τοῦ ἀδυνάτου συλλ’ 
- γισμοὶ “διὰ. τούτων ἔδονται τῶν σχημάτων. ὡσαύτως ἃ 
καὶ οἱ ἄλλοι πώντες οἱ ἐξ ὑποθέσεως" ἐν ἅπασι γὰρ 0 ὁ 
μὲν συλλογισμὸς γίνεται πρὸς τὸ μεταλαμβανόμενον, τὸ 













6 τόδε] τοῦτο bis f. - τόνδε διὰ pr B.— 9 αὐτῶν 7. — 12 ὃ ος ea ἊΣ 
15 κατηγορήσαντες C. — 16 φανερὸν οὖν ὅτι pr C. — li ὡς d.— 
ψέαθαι d. — 18 εἰ om pr C. — 19t0 αὐτὸ J. 91 οἱ om d.— ai 
πάντες διὰ f.— 98 γενέσθαι f.— 36 φανερὸν οὖν ὅτι pr B. — }omf 
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ὃ ἰξ ἀργῆς περαίνεται δι’ ὁμολογίας. ἤ᾽ tryog ἄλλης ὑπο- 0 
ϑίσεως. εἰ δὲ. τοῦτ᾽ ἀληϑές. πᾶσαν. ἀπόδειξιν καὶ πάντα b 
δυλλογισμὸν ἀνάγκη γίνεσθαι διὰ τριῶν τῶν προειρημένων Res ote the 
ὀχημάτων. τούτου δὲ δειχϑέντος δῆλον ag ἅπας, τε συλ-. Je. a Oued 
layed ἐπιτελεῖται διὰ τοῦ πρώτου σχήματος καὶ cde (for. oes Renee, 
vat εἰς τοὺς ἐν τούτῳ καϑοόλου συλλογισμούᾳ. . gu ee ft Ul 
Ἔτι τε ἐν ἅπαντι δεῖ κατηγόρικόν. τινα τῶν ὅρων εἷς. 24 
μιν καὶ τὸ. καθόλου ὑπάρχειν" ἄνευ γὰρ τοῦ καθόλου ἢ ῇ 
οὐχ ἔσται συλλογισμὸς. ἢ ἢ οὐ πρὸς τὸ κείμενον... Ἃ τὸ ἐξ ἀρ- 
τῆς αἰτήσεται., κείσϑω γὰρ τὴν μουσικὴν ἡδονὴν εἶναι ὅπου- 
ἀνίαν. εἰ μὲν οὖν ἀξιώσειεν ἡδονὴν εἶναι σπουδαίαν μὴ 900-10 
δὶς τὸ πᾶσαν, οὐκ own ἔσται συλλογισμός" εἰ δὲ τινὰ ἤδο- 
Mr, εἰ μὲν ἄλλην, οὐδὲν πρὸς τὸ κείμενον, εἰ δ᾽ αὐτὴν 
πύτην, τὸ “ἐξ ἀρχῆς. λαμβάνει. μᾶλλον δὲ γίνεται φω- δ, ον τῆι 
πρὸν ἐν τοῖς διαγράμμασιν, οἷον ὅτι τοῦ ἰσοσκελοῦς ἴσαν “7 OF: δ oe 
i πρὸς τῇ βάσει. ἔστωσαν εἰς τὸ κέντρον, ἠγμέναι. αἱ 48. Ὁ gun 
& οὖν ἴσην λαμβάνοι. τὴν ΑΓ γωνίαν τῇ BA μὴ Shag | ἐν 
ἔφύσας ἴσας τὰς τῶν ἡμικυκλίου καὶ πάλιν τὴν I" a5 Sex > 
Ν᾽ ι:4 μὴ HEC προσλαβὼν Fy τοῦ τμήματος, ἕξι 
ἴσων οὐσῶν τῶν. ὅλων. γωνιῶν καὶ ἴσων. ἀφῃρημένων 
Hig εἶναι τὰς. λοιπάς [τὰς ΕΖ], τὸ ἐξ ἀρχῆς αὐφήσέ- 0 
» fey μὴ λάβῃ dmc ἀπὸ τῶν ἴσων ἴσων. ἀφαιρουμένων. 
le λείπεσθαι: “φανέρὸν οὖν ὅτι ἕν ἵπαντι. δεῖ τὸ καϑόλου 
ἴρχειν, av, καὶ ὅτι τὸ μὲν καϑόλου ἐξ ἃ ἁπάντων TAY ὅρων 
δόλου δείοενυται, τὸ δ᾽ ἐν μέρει καὶ οὕτως κακεένος; Gor 
μὲν ἢ τὸ συμπέρασμα : καθόλου, καὶ τοὺς ὅρους ἀνάγκη % 
Ἰαϑύλου ei εἶναι, ἐὰν δ᾽ οἱ ὅροι καϑόλου, , ἐνδέχεται τὸ συμπέ-. 
Rope μὴ εἶναι. καϑόλου. δῆλον δὲ καὶ ὅτι ἐν carpet ισυλλογι- Ε 
αιφὴ ἐμφοτόρὰς ἢ ῆ τὴν ἑτέραν πρότασιν. ὁμοίαν ἀνάγκη γίμε- 
τῷ συμπεράσματι. eu δ᾽ οὐ μόνον τῷ: a | 


ας : 


ἜΝ 





40 ἄλλης τινὸς ἄ.᾿ δὰ ᾿ 

1b2 τῶν τριῶν τῶν Cf. — 6 ὅτι π. — τὲ οπι d. — δὲ ἐν ἅπασι πι. 
“1 γὰρ ἂν τοῦ C. --- τοῦ] τῆς d. — 8 προκείμενον Cf. — 10 προσϑῇς 
ἡ προσειϑεὶς f. — 12 ἡροκείμενον Cdf. — 16 λαμβάνει Cf, λαμ- 


fired. — 17 τὰς om d, — 18 ἔτι] fer δ᾽ C. — 19 καὶ τῶν ἀφῃρ. 4. --- 

τὰς πρὸς τοῖς ef n, τὰς ἐξ prd. — Φὶ λαμβάνῃ f. — τῶν am d. 
alt ἴδων om Mf. — 22 λοέπεσθαι ἴσα. f: — τὸ om f. — 24 ὥστε ἂν A. 
~ 27 καθόλου εἶναι marg corr d. — ὅτε καὶ f..— κα ΒΡαγκῇ ὁμοίως d. 
= 29 μόνον τὸ 2. | 


: 93. ξυναζος TURK OY! δ᾽ eg ~~ Lanne feet tulle lias 
thee μὰ τάλειος- me | 


0 εἶναι ἢ Oregntrxny, ἀλλὰ καὶ τῷ ῦ ἀναγκαίαν ἢ ὑκάρχουσαν ἢ ἐν. | 
δεχομένην. ἐπισχέψασθϑαι δὲ δεῖ χαὶ τὰς ἄλλας κατηγορίας, 
Φανερὸν δὲ καὶ ἁπλῶς πότ᾽ Foros καὶ πότ᾽ οὐκ ἔσται 
συλλογισμός, καὶ πότε ε δυνατὸς καὶ πότε τέλειος «αἱ OF 
ϑυλλογισμοῦ ὄντος ἀναγκαῖον ἔχειν τοὺς ὅρους κατά τα | 
86 τῶν εἰρημένων τρόπων. 
25 - | Δῆλον δὲ καὶ ὅτι πᾶσα ἀπόδειξις ἕαται διὰ τριῶν ὅρον. 
καὶ οὐ πλειόνων 7 ἐὰν μὴ be ἄλλων καὶ ἄλλων τὸ | 
7 συμπέρασμα γίνηται, οἷον τὸ Ei διά τε τῶν AB καὶ διὰ τῶν 
Ὁ ὄνα πη ἢ ioe Ned, ἢ διὰ τῶν AB καὶ AU καὶ ΒΓ πλείω γὰρ, μέσα τῶν 
“α αὐτῶν οὐδὲν εἶναι κωλύει.. τούτων δ' 6 ὄντων οὐνἱχ εἷς ἀλὰ 
Ρ.42 πλείους εἰσὲν οἱ συλλογισμοί. ἢ πάλιν ὅ ὅταν ἑκάτερον τῶν AB 
διὰ συλλογισμοῦ. Andy, οἷον τὸ A διὰ τῶν AE καὶ te 
λὲν τὸ B διὰ τῶν ΖΘ. ἢ τὸ μὲν ἐπαγῳγῇ τὸ δὲ συλίογν} 
σμῷ. ἀλλὰ καὶ οὕτως πλείους οἱ. συλλογισμοί" πλείω me 
δ τὰ σϑμπεράσματά ἐστιν, οἷον τό. ce ἡ καὶ τὸ Β καὶ col. 
εἰ δ᾽ οὖν μὴ πλείους ἐλλ᾽ eig,. οὕτω μὲν ἐνδέχεται γενέσνα 
διὰ “πλειόνων. τὸ αὐτὸ συμπέρασμα, ὡς δὲ τὸ Γ διὰ ah 
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166 μὲν aig ὅλον τὸ δ᾽ ὡς μέρορ᾽" “τοῦτοι γὰρ δέδειαται 
τερον: ὅτι ὄντος συλλογισμοῦ ἀ ἀναγκαῖον οὕτως τινὰς hd 
τῶν Ogu. ἐχέτω οὖν 0 ‘A οὕτως σρὸς τὸ B. ἔστιν ἄρα τι 
αὐτῶν δυμπέρασμα. οὐκοῦν ἤτοι τὸ Ey ἢ) τῶν 1" 4 ϑάτε 
ἄλλο τι παρὰ ταῦτα. καὶ εἰ μὲν τὸ E, ἐκ τῶν AB 

“νον ἂν εἴη ἃ συλλογισμός, τὰ δὲ ΓΖ εἰ μὲν ἔχει οὕτως ὅδ᾽ 
εἶναι τὸ μὲν εἷς ὅλον τὸ δ᾽ ὡς μέρος, ἔστων τι καὶ ἐξ 

- ψῶν, καὶ ἦτοι τὸ Ε ἡ τῶν AB ϑάτερον ἢ ἄλλο τι 
ταῦτα. καὶ εἰ μὲν τὸ Εὶ ἢ A τῶν AB ϑάτερον, a ἢ “πλείους ἔσο" 
ται οἱ συλλογιαμοί, ἢ ὡς ἐνεδέχετο ταὐτὸ διὰ πλειύσαν 

9 ὅρων περαίνεσϑαι συμβαίνει" εἰ δ᾽ ἄλλο τι παρὰ ταῦτα; 
πλείους ἔσονται καὶ ἀσύναπτοι οἱ συλλογισμοὶ πρὸς Cay 

90 στερητικὴν. εἶναι, ἀλλὰ f. — τῷ om xn. --- 31 δεῖ om πο — a A | 
vag pr d. — 37 αὐτὸ om ἢ. — 39 καὶ ay τὸ supra vs Bu, om 
καὶ rf καὶ διὰ τῶν By corr 4, — ἢ διὰ τῶν αβ καὶ ay καὶ διὰ τῶν 
Fat.399. — 40 οὐχὶ C. 

4243 @ corr n. — 6 γίνεσθαι Cdn. — 9 alt ἄλλο pr om 4B. ~ 


12 Sea] πάντως ἀ. ---- 14.08] δύο π. — μόνων C, corr vault A, at τιϑ!. 
—15 6 pr om d, — 21 πλείους τε ἔσονται C. — ‘ol om ABdu. 
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λους. εἰ δὲ erp οὕτως ἔχοι τὸ Γ πρὸς τὸ 4 ὥστε ποιεῖν συλ- 
lon dudy, μάτην ἔσται εἰλημμένα, εἰ μὴ ἐπαγωγῆς ἢ κρύ- 
ψεῶς ἦ τινος ἄλλου τῶν τοιούτων χάριν. εἰ δ᾽ ἐκ τῶν AB 
μὴ τὸ Ε ἀλλ᾽ ἄλλο τι γίνεται συμπέρασμα > ἐκ δὲ τῶφ 56 
Γά ἢ τούτων ϑάτερον ἢ ἄλλο παρὰ ταῦτα, πλείους τδ' οἱ 
δυλλογιαμοὶ γίνονται καὶ οὐ τοῦ ὑποχειμένου * ὑπέκειτο γὰρ 
εἶναι τοῦ Ε τὸν συλλογισμόν. εἰ δὲ μὴ γίνεται ἐκτῶν ΓΖ μηδὲν 
| ἀυμπέρασμα ; μάτην τε. εὐλῆφϑαι αὐτὰ συμβαίνει. χαὶ μὴ 
β τοῦ ἐξ ἀρχῆς εἶναι τὸν συλλογισμόν. ὥστε φανερὸν ὅτι πᾶσα 90 
ἀπόδειξις καὶ πᾶς συλλογισμὸς ἔσται διὰ τριῶν ὅρων μάνον. 
Τούτου δ᾽ ὄντος φανεροῦ, δῆλον ὡς καὶ ἐκ δύο αρο- . 
τέσεων καὶ οὐ πλειόνων οἱ γὰρ τρεῖς ὅροι δύο προτάσεις, εἰ 
μὴ ροσλαμβάνοιτο, χαϑάπερ ἐν τοῖς ἐξ ἀρχῆς ἐλέχθη, 
ζρὺς τὴν τελείωσιν τῶν συλλογισμῶν. φανερὸν ovy ὡς ἐν εὖ 85 
λόγῳ συλλογιστικῷ᾽ μὴ Grad εἰσιν αἱ προτάσεις de ὧν yt- 
γεται TO συμπέρασμα τὸ χύριον (ἔνια γὰρ τῶν ἄνωϑεν δσυμ- , 
τιροσμάτων ἀναγκαῖον εἶναι προτάσειρ). οὗτος ὁ δ λόγος ἢ ' 
a aa ἢ πλείω fa τῶν ) ἀναγκαίων ᾿ἠρώτηκε. πρὸς mi 


᾿ς Κακὰ μὲν οὖν τὰς κυρέας προτάσεις λαμβανομένων» 
τῶν συλλογισμῶν ν ὅπας ἔσται συλλογισμὸς ἐκ προτάσεωθ 
He ἀρτίων ἐξ ὅρων δὲ περιττῶν" ἑνὶ γὰρ πλείους οὗ ὃ ὅροι τῶν 
προτάσεων. ἔσται δὲ καὶ τὰ ἀυμπεράσματα ἡμίση τῶν Qo 
Mio. ὅταν δὲ διὰ προσυλλογισμῶν περαίνηται ἢ διὰδ' 


βλιιόνων. μέσων συνεχῶν, οἷον τὸ 48 διὰ τῶν Δ, τὸ. μὲν. ΠΣ 


ϑῆνος τῶν ὅρων ὡσαύτως ἑνὶ ὑπερέξει τὰς προτάδεις ὩΣ 
ite oder ἢ εἰς τὸ μέδον τεϑήσεται 6  παρεμαίπτων 6 Ogog* 
: ἀμφοτέρας δὲ συμβαίνει ἑνὶ ἐλάττω εἶναι τὰ διαστήματα. 
τῶν ὅρων), αἱ δὲ προτάσεις ὅδαι τοῖς διασκήμασιν᾽ οὐ μέντοι 10 
αἰεὶ αἱ μὲν ἄρτιαι ἔσονται οἱ δὲ περιττοί ᾽ wan’ ἐναλλάξ, 
tray μὲν al προτάσεις ἄρτιαι, περιττοὶ of gor, ὅταν δ᾽ of 
dpos ἄρτιοι, περιτταὶ αἱ προτάδεις" ἅμα γὰρ τῷ ὅρῳ. βία 
Τροστίϑεται πρότασις, ἂν ὁποθενοῦν προστεθῇ ὁ ὅρος. ὥστ᾽. 
22 ἔχει m. — τῷ ὃ n.— 95 ylyverae π, γένηται d.— δὲ corr 8. — 
% τοῦτο Gar. R. — 28 τοῦ] τὸ pr 4. — τῶν of corrn.— $1 μόνων ς 
Cornn. — 84 ἐλέχϑη om A. 


᾿ 42b2 ἐσεὶ d. — 6 μέσων μὴ ἐμάν codd excepte π. — 13. "Ὧν Cc. 
~ αἱ μὲν om 4 et pr ὦ, — 14 ἐὰν π 
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15 ἐπεὶ. ai μὲν ἄρτιαι οἱ δὲ περεττοὶ ἦσαν, ἀνάγκη; παραλλάττειν 
τῆς αὐτῆς προσθέσεως ; γινομένης. τὰ δὲ συμπεράσματα. οὐχέτι 
τὴν αὐτὴν ἕξει τάξιν οὔτεπρὸς τοὺς ὅρους οὔτε πρὸς τὰς προ-. 

ι φάσεις" ἑνὸς γὰρ ὅρον “προστιθεμένου ὀυμπεράσματα πρού- 

: τεϑήσεναι ἑνὶ ἐλάττω τῶν προὐπαρχόντων ὅ ὅρων" πρὸς μόνον 
90 γὰρ τὸν ἔσχατον. οὐ ποιεῖ συμπέρασμα, πρὸς δὲ τοὺς a 
λοὺρ πάνταξ, οἷον εἰ τῷ ABT πρόσκειται τὸ A, εὐθὺς ul 
φυμπεράσματα. δύο πρόσκειται, τό τε πρὰς τὸ 4 xa τὸ πρὸς 
“τὸ Β. ὁμοίως δὲ κἀπὶ τῶν ἄλλων. κἂν εἰς τὸ μέσον δὲ πῶ 
ρεμπίπτῃ. τὸν αὐτὸν τρόπον " πρὸς ἕνὰ γὰρ μόνον οὐ aroun 

96 συλλογισμόν. ὥστε πολὺ πλείω τὰ συμπεράσματα. καὶ ὡ 

ἔσται καὶ τῶν προτάσεων. 

20. Ἐπεὶ 0 ἔχομεν περὶ ὧν οἷ᾽ συλλογισμοί, καὶ ‘cele 
ladorp ὀχήματι καὶ ποσαχῶς, δείανυτᾶι, φανερὸν: ἡμῖν ἰσὴ- 
καὶ ποῖον πρόβλημα χαλεπὸν καὶ ποῦον εὐεπιχείρητον᾽ 

80 μὲν ye ἐν πλείοσι᾽ σχήμααι καὶ διὰ πλειόνων πτώσεων πεί 
ἐαιγόμενον ὑξου, τῇ δ᾽ ἐν, ἐλάττοσι καὶ oe ἐλαττόνων. δυσιὰ 
πἰχειρητάτερρν. τὸ μὲν οὖν καταφατιχὺν' τὸ καϑόξου δι 
* προτου σχήματος δείκνυται | μόνου, καὶ διὰ τούτου μοναχῶφ' 

ἱφὸ -δὲ στερητικὸν διά te τοῦ᾽ πρώτου καὶ διὰ τοῦ μέσου, κὼ 

86 διὰ “μὲν τοῦ πρώτου μοναχῶς, 'διὰ δὲ τοῦ' αέσου, διχῶς" τὸ 
δ᾽ ἐν μέρει καταφατικὸν διὰ τοῦ πρότον ‘nod Outs τοῦ £6 
τοῦ powaycig. μὴν διὰ τοῦ προΐτου, τριχοῖς δὲ διὰ. τοῦ 

ἰδοῦ. τὸ δὲ ὑστερητικὸν τὸ κατὰ μέρος ἐν, ἅπασι ταῖς Oni : 
delaveran; πλὴν ἐν μὲν τῷ πρώτῳ ἅπαξ. ἐν δὲ τῷ μ 

40 χα τῷ ἐσχάτῳ ἐν τῷ μὲν διχῶς ἐν τῷ δὲ τριχῶς. ἰὼ 
».48 ρὸν οὖν ὅτι τὸ καϑόλου κατηγορικὸν. κατασκευάσαι μὲν χο' 
λεπώζατον, ἀνασκευάσαι δὲ ὑᾷότον. ὅλας δ᾽ ἐστὶν ἀναιροῦ 

DT idl τὰ ᾿μαϑόλου. τῶν. ἐν. μέρει ᾧ ὁζω" καὶ γὰρ ἣν φηδενὶ 1 
ἣν cw) μὴ ᾿ὑπάῤχῃ, ἀνῴρηται" τούτων δὲ τὸ μὲν τινὶ μὴ ἃ 

δ ἅπασι! τοῖς σχήμασι δείκμνται, τὸ δὲ μηδενὶ gv τοῖς δυσί 
τὸν. αὐτὸν δὲ τρόπον͵ κἀπὶ τῶν στερητικῶν" καὶ γὰρ εἰ ἱ cove 


sob εἰ τινί) ᾿ἀνύρηται τὸ ἐξ ἀρχῆς" τοῦτο δ᾽ ἡ ἤν ἐν δύο opi 
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paso. ἐπὶ δὲ τῶν ἐν μέρει μοναχῶς, 7 παντὶ ἢ μηδενὶ δεί- 

ἄντα ὑπάρχειν. κατασχευάξοντι δὲ δῴω τὰ ἐν μέρει . καὶ 

δ ἐν πλείοσι σχήμασι nal διὰ πλειόνων πτώσεων. ὅλως τε 10 
ja οὐ δεῖ λανϑάνειν ὅτι ἀνασκευάσαι μὲν de ἀ ἀλλήλων ἔστι καὶ 

τὰ καϑόλου διὰ τῶν ἐν μέρει καὶ ταῦτα διὰ" τῶν κωϑόλου, 

κατασχευάσαι ὃ᾽ οὐχ ἔστι διὰ τῶν κατὰ μέρος τὰ καϑόλου, 

Wi ἐκείνων δὲ ταῦτ᾽ ἔστιν. ἅμα δὲ δῆλον. ὅτι καὶ τὸ ἀνα-. 

ὑκυάξειν ἐστὶ τοῦ κατασκευάζειν | Ogov. "Ὁ ee 

Dig μὲν οὖν γίνεται πᾶς συλλογισμὸς καὶ διὰ πόσων EAL A) 

hav καὶ προτάσεων. καὶ πῶς ἐχουσῶν πρὸς ελλήλας, ἕτι 
ἐὲ ποῖον πρόβλημα ἐν ἑκάστῳ σχήματι καὶ ποῖον ἐν πλείοσι 
sal ποῖον ἐν ἐλάττοσι δείκνυται, δῆλον ἐκ τῶν εἰρημένων. Moy oe 
stig δ᾽ εὐπορή Gopev αὐτοὶ πρὸς τὸ τιϑέμενον ἀεὶ συλλογι- 27 
μῶν, χαὶ διὰ ποίας ὁδοῦ ληψόμεϑα τὰς περὶ ἕκαστον ἀρ-- οἱ μὰ 
io, νῦν ἤδη λεκτέον" οὐ γὰρ μόνον ἴσως δεῖ τὴν γένεσιν : 
Mage τῶν συλλογισμών. ἀλλὰ καὶ τὴν δύναμιν ἔχειν τι τοῦ 8° O7 Te. 












ν᾽ 


a) τὰ δ᾽ αὐτὰ μὲν κατ᾽ ἄλλων κατηγορεῖται; κατὰ δὲ 
Wray ἄλλα πρότερον ov κατηγορεῖται" τὰ δὲ καὶ αὐτὰ ἄλ- w 
a καὶ αὐτῶν ἕτερα, οἷον ᾿ ἄνθρωπος K αλλίου καὶ ἀνϑρώπου 
pov. ὅτι μὲν οὖν ἔνιά τῶν ὄντων κατ᾽ οὐδενὸς πέφυχε λέγε- 
pt, δῇλον " τῶν γὰρ αἰσϑητῶν σχεδὸν ἕκαστόν ἐστι τοιοῦτον 
Ore μὴ Χδεηγορεῖσϑαι κατὰ μηδενός, πλὴν ὡς κατὰ συμ- 
Piped: φαμὲν γάρ ποτε τὸ λευκὸν ἐκεῖνο Σωκράτην εἶναι 85 
el τὸ προσιὸν Καλλίαν. ὅτι δὲ καὶ ἐπὶ τὸ ἄνω πορευομένοις 
beter al ποτε, πάλιν y ἐροῦμεν" νῦν δ᾽ ἔστω τοῦτο κείμενον. κατὰ 
μὲν οὗ οὖν τούτων οὐχ ἔστιν ἀποδεῖξαι. κατηγορούμενον ἕτερον, 
[λὴν εἰ ὴ κατὰ τὰ δόξαν, ἀλλὰ ταῦτα κατ᾽ ἄλλων" οὐδὲ τὰ 
ταῦ ἔχαῦτα᾽ κατ ἄλλων, Gad ἕτερα κατ᾽ ἐκείνων. τὰ δὲ io ’ 
πταξὺ δῆλον ὡς ἀμφοτέρως ἐνδέχεται" “οἱ γὰρ αὐτὰ κατ᾽ 
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ete. | ἄλλων καὶ ἄλλα κατὰ τούτων λεχϑήσεται,, καὶ σχεδὸν οἱ 
PAZ. λόγοι καὶ αἱ σκέψεις εἰσὶ μάλιστα περὶ τούτων. 
τ ῥ πὸ ν Ai δὴ τὰς προτάσεις περὶ ἕκαστον οὕτως ἐκλαμβάνειν, 


ὑποθέμενον αὐτὸ πρῶτον καὶ τοὺς ὁρισμούς τε καὶ θύα ἴδιο 
τοῦ πράγματός ἐστιν, εἶτα μετὰ τοῦτο ὅσα ἕπεται τῷ HQC 
γματι, καὶ πάλιν οἷς τὸ πρᾶγμα ἀκολουϑεῖ, καὶ ὅσα βῆ 
6 ἐνδέχεται αὐτῷ ὑπάρχειν. οἷς δ᾽ αὐτὸ μὴ ἐνδέχεταν οὔ 
ἐκληπτέον διὰ τὸ ἀντιστρέφειν τὸ στερητικόν. διαιρετέον δὲ 


᾿ a 
| 1. tv ἑπομένων ὅσα τε ἐν τῷ τί ἐστι καὶ doa ὡς ἴδια καὶ 06a 
“To be ἡ αν leans e 6 


te owen 99 συμβεβηκότα κατηγορεῖται, καὶ τούτων ποῖα δοξαστιχῶς 
ww αἱ καὶ ποῖα κατ᾿ ἀλήϑειαν- ὅσῳ μὲν γὰρ OV πλειόνων τοιούτων 
Beal S 8 pene Fo Σὰ ον Ασχα, 0; rf ; oo δ᾽ at 
one 7 δηβ εὐπορῇ tig, θᾶττον ἐντεύξεται συμπεράσματι, 06M © © 
Gradatiovd ἀληϑεστέρων, μᾶλλον ἀποδείξει. δεῖ δ᾽ ἐκλέγειν μὴ τὰ ἐμ 
ὥ ἧ Anzth . μενὰ τινί, ἀλλ᾿ ὅσα ὅλῳ τῷ πράγματι ἕπεται. OP ale 
° τινὶ ἀνθρώπῳ ἀλλὰ τί παντὶ ἀνθρώπῳ ἕπεται" διὰ 740 με 
καϑόλου προτάσεων ὁ συλλογισμός. ἀδιορίστου μὲν οὖν OF 
18 cog ἄδηλον εἰ καϑόλου ἡ πρότασις, διωρισμένου δὲ paver” 
ὁμοίως δ᾽ ἐκλεκτέον καὶ οἷς αὐτὸ ἕπεται ὅλοις, διὰ τῇ 
ρημένην αἰτίαν. αὐτὸ δὲ τὸ ἑπόμενον οὐ ληπτέον ὅλον ΕΣ" 


« By Sa ee ith 
Re . ves iar oy aan κ᾿ μ᾿ ee er ,» 
᾿ ae σϑαι, λέγω δ᾽ οἷον ἀνθρώπῳ πᾶν ξῷον ἢ μουσικῇ πᾶσαν ἴ 


νά : on + naa ~ - ; 
om " δεήμην, ἀλλὰ μόνον ἁπλῶς ἀκολουϑ εἶν, καϑάπερ καὶ 200 
ἌΣ" “ ; 

bp. 15 φοφεινόμεθα" καὶ γὰρ ἄχρηστον ϑάτερον καὶ ἀδύνατον; Οἱ 


2 : ἊΣ μ᾿ . 3 
τα τες πάντα ἄνϑρωπον εἶναι πᾶν ξῷον ἢ δικαιοσύνην ἅπαν eyo" ab 


tt af ae ν; Ox aps a 
gee ta Es ἀλλῷ ἕπεται; ἐπ᾽ ἐκείνου τὸ παντὶ λέγεται. οταῦ jv 


Laue. 2. Swog περιέχηται τὸ ὑποκείμενον ᾧ τὰ ἑπόμενα δεῖ pit 
τὰ μὲν τῷ καϑόλου ἑπόμενα ἢ μὴ ἑπόμενα οὐκ ender”, 
2s τούτοις ---- εἴληπται γὰρ ἐν ἐκείμοις " ὅσα γὰσ bsp ’ ei 8 

ϑρώπῳ ἕπεται, καὶ ὅσα μὴ ὑπάρχει, WOLVES) ee 
περὶ ἕκαστον ἴδια ληπτέον ἔστι γὰρ ἄττα τῷ εἴδει ἴδια 5: 
τὸ γένος" ἀνάγκη γὰρ τοῖς ἑτέροις εἴδεσιν ἴδια or "Ὁ: 
χειν. οὐδὲ δὴ τῷ xadddov ἐκλεκτέον. οἷς ἕπεται τὸ 
80 ἐχόμενον, οἷον fam οἷς ἕπεται ἄνϑρωπος" ἀνάγκη 7% 
re . “A 
; τ δειχϑήσεται n. — 43 περὶ τούτων εἰσὶ μάλιστα Ο -- μα 
εἰσι α. ᾿ 
43b1 δὲ πι. — ἕκαστον τούτων οὕτως nm, --- 9 
Bu. --- 6 ἔτι ληπτέον n.— Tag om ABCdun. — 10 dy om © d, gai 
θέστερον pr B. — 12 ὅλῳ omn, — 13 τί τῷ πανεὶ ©, hae.) 
pr omisit, — 23 προκείμενον n.— 29 δεῖ corr d. — 30 Spor ™ 
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dodaa ἀκολουθεῖ ro ξῷον, καὶ τούτοις ἅπασιν ἀκολουθεῖν. 
οἰκειότερα δὲ ταῦτα τῆς τοῦ ἀνθρώπον ἐκλογῆς. ληπτέον δὲ 
ml τὰ wg ἐπὶ τὸ πολὺ ἑπόμενα καὶ οἷς ἕπεται" τῶν 
| ug ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ προβλημάξων καὶ ὁ συλλογισμὸς 
ἀκ τῶν ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ προτάσεων, ἢ πασῶν ἢ τινῶν" ὅμοιον 986 
᾿γὰὼ txddtov τὸ δυμπέρασμα ταῖς ἀρχαῖς. te τὰ πᾶσιν ς 
‘ ixduever οὐκ ἐκλεκτέον" οὐ γὰρ ἔσται συλλογισμὸς ἐξ αὐτῶν. 
ἀν ἣν δ᾽ αἰτίαν, ἐν τοῖς ἑπομένοις ἔσται δῆλον. 
ο΄ Κατασκευάξειν μὲν οὖν βουλομένοις κατά τινος ὅλου 28 
οὖ μὲν κατασκευαζομένου βλεπτέον εἰς τὰ ὑποκείμενα, καθ᾽ ὦ 
ὃν αὐτὸ τυγχάνει λεγόμενον, οὗ δὲ δεῖ κατηγορεῖσθαι, ὅσα 
τούτῳ Exeton ἂν γάρ τι τούτων ἡ ταὐτόν, ἀνάγκη ϑάτερον 
θαι ὑπάρχειν. ἣν δὲ μὴ ὅτι. παντὶ. ἀλλ᾽ δει τινί, οἷς ἔπε- 
ταιἑχατερον " εἰ γάρ τι τούτων ταὐτόν, ἀνάγκη τινὶ ὑπάρχειν. ν. 44 
ὅτων δὲ μηδενὶ δέῃ ὑπάρχειν, ὃ μὲν οὐ δεῖ ὑπάρχειν, εἰς ἃ 
Ν ἐνδέχεται αὐτῷ παρεῖναι" ἢ ἀνάπαλιν, ᾧ μὲν δεῖ εὴ ὑπάρ-- 
γεν, εἰς ἃ μὴ ἐνδέχεται αὐτῷ παρεῖναι, ὃ δὲ μὴ ὑπάρχειν, εἷς τὰ 6 
᾿πόμενα. τούτων γὰρ ὄντων τῶν αὐτῶν ὁποτερωνοῦν, οὐδενὶ 
ita ϑατέρῳ ϑάτερον ὑπάρχειν" γίνεται γὰρ ὁτὲ μὲν ὃ 
ὁ τῷ πρώτῳ σχήματι συλλογισμός, ὁτὲ δ᾽ ὁ ἐν τῷ μέσῳ. 
to δὲ τυνὶ μὴ ὑπάρχειν, ᾧ μὲν μὴ ὑπάρχειν, οἷς ἕπεται, 
ὃ δὲ μὴ ὑπάρχειν, ἃ μὴ δυνατὸν αὐτῷ ὑπάρχειν" εἰ γάρ 1 
ἡ τούτων εἴη ταὐτόν. ἀνάγκη τινὶ μὴ ὑπάρχειν. μᾶλλον δ᾽ 
‘tng ὧδ᾽ ἔσται τῶν λεγομένων ἕκαστον φανερόν. ἔστω γὰρ τὰ 
ἂν ἱπόμενα τῷ A ἐφ᾽ ὧν B, οἷς δ᾽. αὐτὸ ἕπεται, ἐφ᾽ ὧν 
PSG δὲ μὴ ἐνδέχεται αὐτῷ ὑπάρχειν, ἐφ’ ὧν 4 πάλιν 

δὲ τῷ Ε τὰ μὲν ὑπάρχοντα, ἐφ οἷς Z, οἷς δ᾽ αὐτὸ ἔπε- 15 
ται, ἐφ᾽ οἷς H, ἃ δὲ μὴ ἐνδέχεναι αὐτῷ ὑπάρχειν, ἐφ᾽ 

Θ. εἰ μὲν οὖν ταὐτό τι ἔσται τῶν Γ τινὶ τῶν Ζ, ἀνάγκη 
τὸ ἃ παντὶ τῷ E ὑπάρχειν᾽ τὸ “μὲν γὰρ Z παντὶ τῷ E, τῷ 
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“μὴ om pr ABu. — ὅ pr εἰρ οὰ ACdu, pr Β. --- ἐνδέχηται ἄ. --- ὦ 
PC. - μὴ supra vs C pr mann. --- μὴ] δεῖ πι, δεῖ μὴ C Laur72, 12, 
del B, — ὃ δὲ μὴ corr ΛΑ. — 6 ὁποτέρων ABdfum Laur 72, 12, pr (. = 
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δὲ Γ' παντὶ τὸ A, ὥστε παντὶ τῷ E τὸ 4. εἰ δὲ τὸ Γ καὶ 
οοτὸ Η ταὐτόν, ἀνάγκη τινὶ τῶν E τὸ A ὑπάρχειν" τῷ μὲν 
γὰρ Γ τὸ A, τῷ δὲ Η τὸ E παντὶ ἀκολουϑεῖ. εἰ δὲ τὸ Ζ 
καὶ τὸ 4 ταὐτόν, οὐδενὶ τῶν Ero A ὑπάρξει ἐκ προσυλλο- 
γισμοῦ" ἐπεὶ γὰρ ἀντιστρέφει τὸ στερητικὸν καὶ τὸ Z τῷ A 
ταὐτόν, οὐδενὶ τῶν Z ὑπάρξει τὸ A, τὸ δὲ Z παντὶ τῷ Ε, 
os πάλιν εἰ τὸ Β καὶ τὸ Θ ταὐτόν, οὐδενὶ τῶν E τὸ A ὑπάρξει" 
τὸ γὰρ Β᾽ τῷ μὲν A παντί, τῷ δ᾽ ἐφ᾽ ᾧ τὸ Ε οὐδενὶ ὑχίῃ- 
ἕξει" ταὐτὸ γὰρ ἦν τῷ Θ, τὸ δὲ Θ οὐδενὶ τῶν E vagy. 
εἰ δὲ τὸ 4 καὶ τὸ Η ταὐτόν, τὸ A τινὶ τῶν E οὐχ ὑπάρξεν' 
τῷ γὰρ Η οὐχ ὑπάρξει, ὅτι οὐδὲ τῷ 4- τὸ δὲ Η ἐστὶν ὑπὸ 
oro E, ὥστε τινὶ τῶν Ε οὐχ ὑπάρξει. εἰ δὲ τῷ Η τὸ B ταὐ- 
τόν, ἀντεστραμμένος ἔσται συλλογισμός " τὸ μὲν γὰρ E τῷ 
A ὑπάρξει παντί --- τὸ γὰρ Β τῷ A, τὸ δὲ Eto B (contro 
γὰρ ἦν τῷ H): τὸ δὲ A τῷ E παντὶ μὲν οὐκ ἀνάγκη ong 
yew, til δ᾽ ἀνάγκη διὰ τὸ ἀντιστρέφειν τῇ καϑόλου xan 
86 γορίᾳ τὴν κατὰ μέρος. 

Φανερὸν οὖν ὅτι εἰς τὰ προειρημένα βλεπτέον ἑκατέρου 
καϑ' ἕκαστον πρόβλημα: διὰ τούτων γὰρ ἅπαντες οἱ συλ 
λογισμοί. δεῖ δὲ καὶ τῶν ἑπομένων, καὶ οἷς ἕπεται ἕκαῦτον, 
εἰς τὰ πρῶτα καὶ τὰ καθόλου μάλιστα βλέπειν, οἷον τοῦ 

ὦ μὲν Ε μᾶλλον εἰς τὸ KZ ἢ εἰς τὸ Ζ μόνον, τοῦ δὲ 4 8 


τὸ ΚΓ ἢ εἷς τὸ Γ μόνον. εἰ μὲν γὰρ τῷ KZ ὑπάρχει © 


A, καὶ τῷ Z καὶ τῷ E ὑπάρχει" εἰ δὲ τοὐτῷ μὴ ἕπεναι 
ἐγχωρεῖ τῷ Z ἔπεσϑαι. ὁμοίως δὲ. καὶ ἐφ᾽ ὧν αὐτὸ ἐν» 
λουϑεῖ' σκεπτέον εἰ μὲν γὰρ τοῖς πρώτοις, καὶ τοῖς ὑπ᾽ ἔμεινα 
6 ἕπεται, εἰ δὲ μὴ τούτοις, ἀλλὰ τοῖς ὑπὸ ταῦτα ἐγχωρεῖ. 
| Ζ4ῆλον δὲ καὶ ὅτι διὰ τῶν τριῶν ὅρων καὶ τῶν δύο 29" 
' τάσεων 4) σκέψις, καὶ διὰ τῶν προειρημένων σχημάτων ὃ 
συλλογισμοὶ πάντες. δείχννται γὰρ ὑπάρχειν μὲν παντὶ τῇ 
E τὸ A, ὅταν τῶν Γ' καὶ Ζ ταὐτόν τι ληφϑῇ. τοῦτο δ᾽ ἔσται 


90 ταὐτό π, --- 9] τῷ....ε τὸ ante εἶ τι. -- 26 τῷ δ᾽ corr Af; τὸ 
Bdun: --- 27 ἦν τὸ Β, pr u. — ὑπάρχειν n, — 29 ὑπάρξει τὸ αἱ OFF "7." 
ϑθνυπαρξει τὸ a. εἰ Laur 72, 12. ---- τὸ ἡ rom. --- 31 ἀντεστραμμένως nee 
ὁ συλλ. f.— ἔσται ὁ συλλ. dnm.— εἾἸ ἡ fm, pr Bdn, αι incert. πὶ Aa J 
corr B. — ὑπάρχει C. — τὸ μὲν γὰρ C. — αὐ α παντί" ταῦτο γὰβ 
ἢ τῷ Bm. — β παντί, ταὐτὸ C. — 33 η] ἡ τὸ Bm. — 91 τὴν 
κατηγορίαν τῇ Bu. --- 39 alt ra om π, 

44b9 χαὶ τῶν £ Ὁ. 
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μέσον, ἃ ἄχρα δὲ τὸ 4 καὶ E- γίνεται οὖν τὸ πρῶτον σχῆμα. 10 
swt δέ, ὅταν τὸ Γ᾿ καὶ τὸ Η ληφϑῇ ταὐτόν. τοῦτο δὲ τὸ ἔσχα- 
τ0ν σχῆμα᾽ βέσον γὰρ τὸ Η γίνεται. μηδενὶ δέ, ὅταν τὸ Δ 
καὶ Ζ ταὐτόν. οὕτω δὲ καὶ τὸ πρῶτον σχῆμα val τὸ μέδον,. 
τὸ μὲν πρῶτον ὅτι οὐδενὶ τῷ Z ὑπάρχει τὸ A, εἴπερ ἀ ἄντι- 
στρέφει τὸ στερητικόν, τὸ δὲ Ζ παντὶ τῷ E, τὸ δὲ μέσον 15 
ὅτι τὸ 4 τῷ μὲν 4 οὐδενὶ τοῦ δὲ Ε παντὶ ὑπάρχει. τινὶ δὲ μὴ 
ὑπάρχειν, ὅταν τὸ 4 καὶ H ταὐτὸν ἦ. τοῦτο δὲ τὸ ἔσχα- 
TOY σχῆμα" τὸ μὲν γὰρ 4 οὐδενὶ τῷ H ὑπάρξει, τὸ δὲ 
E παντὶ τῷ H. φανερὸν οὖν ὅτι διὰ τῶν προειρημένων oxy 


perry οἱ συλλογισμοὶ πάντες, καὶ ὅτι οὐχ ἐκλεκτέον ὅσα 20 
1 ηᾶσιν ἕπεται, διὰ τὸ μηδένα γίνεσϑαι συλλογισμὸν ἐξ αὐ- 


4 
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τῶν. κατασκευάξειν μὲν γὰρ ὅλως οὐκ ἦν ἐκ τῶν ἑπομέ- 
90”, ἀποστερεῖν δ᾽ οὐκ ἐνδέχεται, διὰ τοῦ πᾶσιν ἑπομένου" 
ῥεῖ γὰρ τῷ μὲν ὑπάρχειν τῷ δὲ μὴ —— 

Φανερὸν δὲ καὶ ὅτι αἱ ἄλλαι oné τῶν. κατὰ ἃ τὰς 95 
ἐκλογὰς ᾧ πρὸς τὸ ποιεῖν συδλογισμῆν; οἷον. εἰ τὰ 
τεῦ rc ΠΗ a ἔστιν, “ἢ εἰ οἷς, ἕπεται τὸ A, καὶ 

ἃ μὴ ἐνδέχεται τῷ E, ἣ 000 πάλιν μὴ ἐγχωρεῖ ἑκατέρῳ 
ὑπάρχειν - οὐ γὰρ γίνεται συλλογισμὸς διὰ τούτων. εἰ μὲν 
γὰρ τὰ ἑπόμενα ταὐτά, οἷον τὸ Βὶ καὶ τὸ Z, τὸ μέσον 80 
γίψεται σχῆμα κατηγορικὰς ἔχον τὰς προτάσεις" εἰ δ᾽ οἷς 
Exevau τὸ A, καὶ ἃ μὴ ἐνδέχεται τῷ E, οἷον τὸ Γ' καὶ 
τὸ Θ, τὸ πρῶτον σχῆμα. στερητικὴν ἔχον τὴν πρὸς τὸ ἔλατ- 
τον ἄκρον πρότασιν. εἰ δ᾽ ὅσα μὴ ἐνδέχεται ἑκατέρῳ, οἷον 


| τὸ 1 καὶ τὸ Θ, στερητικαὶ ἀμφότεραι αἱ προτάσεις, ἢ ἐν 86 


τῷ πρώτῳ ἢ ἐν τῷ μέσῳ σχήματι. οὕτως δ᾽ οὐδαμῶς συλ- 
λογισμός. 

Δῆλον δὲ καὶ ὅ ὅτι ὁποῖα ταὐτὰ ληπτέον τὰ κατὰ τὴν 
ἐπίσκεψιν, καὶ οὐχ ὁποῖα ἕτερα ἡ ἐναντία, πρῶτον μὲν 
ὅτι τοῦ μέσου χάριν ἡ ἐπίβλεφις, τὸ δὲ μέσον οὐχ ὖχ ἕτερον ὦ 
ἀλλὰ ταὐτὸν δεῖ λαβεῖν. εἶτα ἐν ὅσοις καὶ συμβαίνει yi- p.45 
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ψεῦϑαι συλλογισμὸν τῷ ληφθῆναι ἐναντία ἢ μὴ ἐνδεχόμενα 
τῷ αὐτῷ ὑπάρχειν. εἰς τοὺς προειρημένους ἅπαντα ἀνα- 
χϑήσεται τρόπους, οἷον εἰ τὸ B καὶ τὸ Ζ ἐναντία ἢ μὴ 
6 ἐνδέχεται τῷ αὐτῷ ὑπάρχειν" ἔσται μὲν γὰρ τούτων λη- 


φϑέντων συλλογισμὸς ὅτι οὐδενὶ τῶν E τὸ A ὑπάρχει, dad 


οὐκ ἐξ αὐτῶν ἀλλ᾽ ἐκ τοῦ προειρημένου τρόπου τὸ γὰρ Β΄ 


τῷ μὲν A παντὶ τῷ δὲ E οὐδενὶ ὑπάρξει, ὥστ᾽ ἀνάγκη reir 


εἶναι τὸ Β τινὶ τῶν Θ. πάλιν εἰ τὸ Β καὶ H μὴ ἐγχωρεῖ 
τοτῷ αὐτῷ παρεῖναι, ὅτι τινὶ τῶν Εἰ οὐχ ὑπάρξει τὸ 4' κε 


᾿ γὰρ οὕτως τὸ μέσον ἔσται σχῆμα" τὸ- γὰρ B τῷ μὲν 4 


παντὶ τῷ δὲ Ε οὐ τινὶ ὑπάρξει, ὥστ᾽ ἀνάγκη τὸ Β ταὐτόν 


τινι εἶναι τῶν Θ. τὸ γὰρ μὴ ἐνδέχεσϑαι τὸ Β᾽ καὶ τὸ Ε΄. 


τῷ αὐτῷ ὑπάρχειν οὐδὲν διαφέρει ἢ τὸ Β τῶν Θ τινὶ ταύ- 
16 τὸν εἶναι" πάντα γὰρ εἴληπται τὰ μὴ ἐνδεχόμενα τῷ Β 
ὑπάρχειν. 


ἽΝ Phe 4 -- Davegdv οὖν ὅτι ἐξ αὐτῶν μὲν τούτων τῶν ἐπιβλέφεων 

Fania , οὐδεὶς γίνεται συλλογισμός. ἀνάγκη δ᾽ εἰ τὸ B καὶ τὸ ὦ 
ἐν le. Ge ἐναντία, ταὐτόν τινι εἶναι τὸ Β τῶν Θ᾽ καὶ τὸν oviiop- 
| hO, Ὁ σμὸν γίνεσϑαι διὰ τούτων. συμβαίνει δὴ τοῖς οὕτως ἐπιόκο-. 


nove. προσεπιβλέπειν. ἄλλην ὁδὸν τῆς ἀναγκαίας διὰ τὸ 


λανϑάνειν τὴν ταὐτότητα τῶν Β καὶ τῶν Θ. 

29 Τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον ἔχουσι καὶ οἱ εἷς τὸ ἀδύνατον 
ἄγοντες συλλογισμοὶ τοῖς δειχτικοῖς ᾿ καὶ γὰρ οὗτοι γίνον- 
965 ται διὰ τῶν ἑπομένων καὶ οἷς ἔπεται ἑκάτερον. καὶ ἡ avn 
, ἐπίβλεψις ἐν ἀμφοῖν" ὃ γὰρ δείκνυται δεικτικῶς » καὶ δά 

τοῦ ἀδυνάτου ἔστι συλλογίδασϑαι διὰ τῶν αὐτῶν ὅρων, 
“ὃ διὰ τοῦ ἀδυνάτου, καὶ δεικτικος, οἷον ὅτι τὸ A oben 
τῶν E ὑπάρχει. κείσϑω γὰρ τινὶ ὑπάρχειν " οὐκοῦν ἐπεὶ τὸ 
80 B παντὶ τῷ A, τὸ δὲ A τινὶ τῶν E, τὸ B τινὶ τῶν Ε 
ὑπάρξει" ἀλλ᾽ οὐδενὶ ὑπῆρχεν. πάλιν ὅτι τινὶ ὑπάρχει" § 
γὰρ μηδενὶ τῶν Εἰ τὰ A, τὸ δὲ Εἰ παντὶ τῷ H, οὐδενὶ τ 
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Ἢ ὑπάρξει τὸ 4 ἀλλὰ παντὶ ὑπῆρχεν. ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ 
iv ἄλλων προβλημάτων" ἀεὶ γὰρ ἔσται καὶ ἐν ἅπασιν ἡ 
ha τοῦ ἀδυνάτον δεῖξις ἐκ τῶν ἑπομένων καὶ οἷς ἔπεται % 
ἑκάτερον. καὶ καϑ'΄ ἔχαστον πρόβλημα ἡ αὐτὴ σκέψις δει- 
«τικῶς te βουλομένῳ συλλογίσασϑαι καὶ εἰς ἀδύνατον ἀγα-᾿ 
γεῖν" ἐκ γὰρ τῶν αὐτῶν ὅρων ἀμφότεραι αἱ ἀποδείξεις, οἷον 
εἰ δέδεικται μηδενὶ ὑπάρχειν τῷ Εἰ τὸ A, ὅτι συμβαίνει 
καὶ τὸ Β τινὶ τῶν Ε ὑπάρχειν, ὅπερ ἀδύνατον ἐὰν ληφϑῇ 40 
τῷ μὲν Εἰ μηδενὶ τῷ δὲ A παντὶ ὑπάρχειν τὸ Β, φανερὸν 
ὅτι οὐδενὶ τῷ E τὸ A ὑπάρξει. πάλιν εἰ δεικτικῶς συλλε-ν 
λόγισται τὸ A τῷ E μηδενὶ ὑπάρχειν, ὑποθεμένοις ὑπάρ- 
χειν διὰ τοῦ ἀδυνάτου δειχϑήσεται οὐδενὶ ὑπάρχον. o- 
μοίως δὲ κἀπὶ τῶν ἄλλων" ἐν ἅπασι γὰρ ἀνάγκη κοινόν 
τινα λαβεῖν ὅρον ἄλλον τῶν ὑποκειμένων, πρὸς ὃν ἔσται τοῦ 6 
Φεύδους ὁ συλλογισμός, ὥστ᾽ ἀντιστραφείσης ταύτης τῆς 
δροτάσεως. τῆς δ᾽ ἑτέρας ὁμοίως ἐχούσης. δεικτικὸς ἔσται 
ὁ συλλογισμὸς διὰ τῶν αὐτῶν ὅρων. διαφέρει γὰρ ὁ de- 
κικὸς τοῦ εἰς τὸ ἀδύνατον, ὅτι ἐν μὲν τῷ δεικτικῷ κατ᾿ 
ἀλήϑειαμ ἀμφότεραι τίϑενται al, προτάσεις, ἐν δὲ τῷ. εἰς τὸ 10 
ἀδύνατον φευδῶς ἡ μία. 

Ταῦτα μὲν οὖν ἔσται μᾶλλον φανερὰ διὰ τῶν ixo- 
μένων, ὅταν περὶ τοῦ ἀδυνάτου λέγωμεν" νῦν δὲ τοσοῦ- 
τον ἡμῖν ἔστω δῆλον, ὅτι εἰς ταὐτὰ βλεπτέον δεικτικῶς τε βου- 
λομένῳ συλλογίζεσθαι καὶ εἰς τὸ ἀδύνατον ἀγαγεῖν. ἐν δὲ 15 
τοῖς ἄλλοις συλλογισμοῖς τοῖς ἐξ ὑποθέσεως. οἷον ὅσοι 
κατὰ μετάληψιν ἢ κατὰ ποιότητα, ἐν τοῖς ὑποκειμένοιρ, 
οὐκ ἐν τοῖς ἐξ ἀρχῆς ἀλλ᾽ ἐν τοῖς μεταλαμβανομένοις ἔδται 


4 


ἡ σκέψις, ὁ δὲ τρόπος ὁ αὐτὸς τῆς ἐπιβλέψεως. ἐπισκέ-.;,, ,. 1. 


Hooda δὲ δεῖ καὶ διελεῖν ποσαχῶς οἱ ἐξ ὑποϑέσεως. 20 
Δείκνυται μὲν οὖν ἕκαστον τῶν προβλημάτων οὕτως; 
ἔστι δὲ καὶ ἄλλον τρόπον ἔνια συλλογίσασϑαι τούτων. οἷον ᾿ 
τὰ καθόλου διὰ τῆς κατὰ μέρος ἐπιβλέψεως ἐξ ὑποϑέσεως. 
εἰ γὰρ τὰ Γ καὶ τὰ Η ταὐτὰ εἴη. μόνοις δὲ ληφϑείη τοῖς 
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6 H τὸ E ὑπάρχειν, παντὶ ἂν τῷ Ε τὸ 4 ὑπάρχοι" καὶ 
πάλιν εἰ τὰ A καὶ Η ταὐτά, μόνων δὲ τῶν Η τὸ E κα- 
τηγοροῖτο, ὅτι οὐδενὶ τῶν Ε τὸ 4 ὑπάρξει. φανερὸν οὖν ὅτι 
καὶ οὕτως ἐπιβλεπτέον. τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον καὶ ἐπὶ τῶν 
ἀναγκαίων. καὶ τῶν ἐνδεχομένων" ἡ γὰρ αὐτὴ σκέψις, καὶ 

80 διὰ τῶν αὐτῶν ὅρων ἔσται τῇ τάξει τοῦ τ᾽ ἐνδέχεσθαι καὶ, 

{ τοῦ ὑπάρχειν ὁ συλλογισμός. ληπτέον δ᾽ ἐπὶ τῶν ἐνδεχο- 

[ μένων καὶ τὰ μὴ ὑπάρχοντα δυνατὰ δ᾽ ὑπάρχειν" δέ- 
ἢ δεικται γὰρ ὅτι καὶ διὰ τούτων γίνεται 6 τοῦ ἐνδέχεσθαι, 
86 συλλογισμός. ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων κατηγοριῶν. 
ieee Φανερὸν. οὖν ἐκ τῶν εἰρημένων οὐ μόνον ὅ ὅτι ἐγχωρεῖ 


ἐπι ταν διὰ ταύτης τῆς ὁδοῦ γίνεσθαι πάντας τοὺς συλλογισμούᾳ, 


ἀλλὰ καὶ ὅτι δι’ ἄλλης ἀδύνατον. ἅπας μὲν γὰρ συλλο- 
γισμὸς δέδεικται διά τινος τῶν προειρημένων σχημάτων ye 
40 νόμενος, ταῦτα δ᾽ οὐκ ἐγχωρεῖ δι᾿ ἄλλων συσταϑῆναι πλὴν 
διὰ τῶν ἑπομένων καὶ οἷς ἔπεται ἕκαστον" ἐκ τούτων γὰρ 
p.46 αἱ προτάσεις καὶ ἡ τοῦ μέσου λῆψις, ὥστ᾽ οὐδὲ συλλογν- 
μὸν ἐγχωρεῖ γίνεσθαι δι᾽ ἄλλων. 
80 Ἡ μὲν οὖν ὁδὸς κατὰ πάντων ἡ αὐτὴ nad «ερὶ que- 
σοφίαν. καὶ περὶ τέχνην ὁποιανοῦν καὶ μάϑημα᾽ δεῖ γὰρ 
6 τὰ ὑπάρχοντα καὶ οἷς ὑπάρχει περὶ ἑκάτερον ἀϑρεῖν, καὶ 
τούτων ὡς πλείστων εὐπορεῖν, καὶ ταῦτα διὰ τῶν τριῶν ὅρον 
σκοπεῖν, ἀνασχευάξοντα μὲν adi, κατασκευάζοντα δὲ ὧδ 
, κατὰ μὲν ἀλήϑειαν ἐκ τῶν κατ᾽ ἀλήϑειαν διαγεγ 
' ,ς Φδπάρχειν, εἰς δὲ τοὺς διαλεκτικοὺς συλλογισμοὺς ἐκ τῶν κιπὸ 
ἐν ἦμεν 49 δόξαν προτάσεων. ai δ᾽ ἀρχαὶ τῶν συλλογισμῶν καθόλου 
“,Ι. μὲν εἴφηνται, ὃν τρόπον τ᾽ ἔχουδι καὶ ¢ ὃν τρόπον δεῖ ϑηρεῦ: 
εἰν αὐτάς, ὅπως μὴ βλέπωμεν εἰς ἅπαντα τὰ λεγόμενα 
μηδ᾽ εἰς ταὐτὰ κατασκευάξοντες καὶ ἀνασκευάζοντες, μ 
κατασκευάζοντές τε κατὰ παντὸς ἢ τινὸς καὶ ἀνασκευάζον- 
16τες ἀπὸ πάντων ἢ τινῶν, ἄλλ᾽ εἰς ἐλάττω καὶ, ὡρισμένα, 
καϑ' ἕκαστον δὲ ἐκλέγειν τῶν ὄντων, οἷον περὶ ἀγαϑοῦ ἢ 
ἐπιστήμης. ἴδιαι δὲ καϑ' ἑκάστην αἱ πλεῖσται. as τὸς 
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μὲν ἀρχὰς τὰς περὶ ἕκαστον ας ἐστὶ παραδοῦναι. δ ne 
Myo δ᾽ οἷον τὴν ἀστρολογικὴν μὲν ἐμπειρίαν τ τῆς ἀστρολογι-' heel, 
: κῆς ἐπιστήμης" ληφθέντων γὰρ ἱκανοῦ αἰψομένων οὕτως 90 
| εὐρέϑησαν αἱ ἀστρολογικαὶ a: wait ἀποδείξεις εἰ6. ὁμοίως δὲ καὶ περὶ 
Ἰ ἄλλην ὁ ὁποιανοῦν ἔχει τέχνην τε καὶ ἐπιστήμην. ὥστε ἂν ληφθῇ ὁ 
] τὰ ὑπάρχοντα περὶ ἕκαστον, ἡμέτε ον bn τὰς ἀ ποδείξεις 
oe ἐμφανίξειν. ef «γὰρ μηδὲν κατὰ τὴν a παρα- 
rel ῃ τῶν ἐληϑῶς ὑπαρχόντων τοῖς πράγμασιν ; ἕξομεν 96 
F % ἅπαντος οὗ μὲν ἔστιν ἀπόδειξις, ταύτην εὑρεῖν καὶ ἀπο- 
δεικνύναι, οὗ δὲ μὴ j πέφυκεν ἀπόδειξις, τοῦτο ποιεῖν φανερόν. 
Καϑόλου μὲν οὖν, ὃν δεῖ τρόπον τὰς προτάσεις ἐκλέ- 
yey, εἴρηται σχεδόν" δι’ ἀκριβείας δὲ διεληλύϑαμεν ἐν τῇ 
ον ὧν τῇ περὶ τὴν ὁ διαλεκτικήν. 
ἡ. διὰ τῶν γενῶν διαίρεσις. μικρόν τι μόριόν 31 
| 
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ἔστι εἰ εἰρημένη μεδύδοι: διίδιον ἰδεῖν ἔστι γὰρ ἡ opi Diy tion 
Gig οἷον ἀσϑενὴς συλλογισμός" ὃ μὲν γὰρ. δεῖ δεῖξαι αἷ- can fe. 
τεῖται. συλλογίξεται., δ᾽ ἀεί τι τῶν ἄνωϑεν. πρῶταν δ᾽ αὐτὸ. οἰ dae 
[τοῦτο ξλελήϑει τοὺς χρωμένους αὐτῇ πάντας, καὶ πείθειν 5. | 
 πεχείρουν ὦ ὡς ὄντος δυνατοῦ περὶ οὐσίας ἀπόδειξιν γίνεσϑαι 
mal τοῦ τί ἐότιν. ὥστ᾽ οὔτε. ε ὅτι ἐνδέχεται συλλογίσασθαι 
᾿᾿διαιρουμένους ξυνίεσαν, οὔτε ὅτι οὕτως ἐνεδέχετο ὥσπερ εἶν 
᾿[ρήκαμεν. ἐν μὲν οὖν ταῖς ἀποδείξεσιν, 6 ὅταν δέῃ τι συλλο-- 
pa. ὑπάρχειν; δεῖ τὸ μέσον. δέ. οὗ γίνεται 6 δσυλλο-- 0 
μομός, καὶ ἧττον ἀεὶ εἶναι καὶ μὴ καϑόλου τοῦ πρώτου b 
τῶν ἄκρων" ὴ δὲ διαίρεσις τοὐναντίον βούλεται" τὸ γὰρ κα- 
᾿ϑόλου λαμβάνει μέσον. ἔστω γὰρ ζῷον ἐφ᾽ οὗ 4, τὸ δὲ 
ϑνητὸν ἐφ᾽ οὗ B, καὶ ἀθάνατον ἐφ᾽ οὗ ΙΓ, ὃ δ᾽ ἄνϑρω- 
πος, οὗ τὸν λόγον δεῖ λαβεῖν, ἐφ᾽ οὗ τὸ 4. ἅπαν δὴ ζῷον 6 
λαμβάνει ἢ ῇ ϑνητὸν ἢ ἀϑάνατον᾽ τοῦτο δ᾽ ἐστίν, ὃ ἂν ἡ A, 
ἅπαν εἶναι ἢ Β ἢ ἢ Γ. πάλιν τὸν ἄνϑρωπον ἀεὶ διαιρούμενος 
τίϑεταν ζῷον εἶναι, ὥστε κατὰ τοῦ J τὸ 4 λαμβάνει ὑπάρ- 
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χειν. ὁ pte οὖν συλλογισμός ἐστιν. ὅτι τὸ 4 ἢ By Γ΄ ιν 
10 ἔσται, ὥστε τὸν ἄνϑρωπον ἢ ϑνητὸν μὲν ἢ ἢ ἀϑάνατον dvay- 
χαῖον εἶναι; ζῷον ϑφνητὸν δὲ οὐκ ἀναγκαῖον, ἀλλ᾽ αἰτεῖται" 
τοῦτο δ᾽ ἦν ὃ ἔδει συλλογίό δασϑαι. καὶ πάλιν ϑέμενος τὸ 
μὲν A ἕῷον ϑνητόν. ἐφ᾽ ov ὁὲ τὸ Β. ὑπόπουν, ἐφ᾽ οὗ δὲ 
τὸ 1" ἄπουν, τὸν. 0 ἄνϑρωπον τὸ 4. ὡσαύτως λαμβάνει 
16 τὸ μὲν 4 τοι ἐν τῷ Β ἢ ἐν τῷ I εἶναι (ἅπαν γὰρ ζῷον 
ϑνητὸν ἢ ἢ ὑπόπουν ἢ ἄπουν ἐστί), κατὰ δὲ τοῦ 4 τὸ 4 (viv 
γὰρ ἄνϑρωπον ζῷον ϑνητὸν εἶναι ἔλαβεν)" ὧσϑ᾽ ὑπόπουν μὲν 
ῆ ἄπουν εἶναι ἕῷον ἀνάγκη τὸν ἄνϑρωπον, ὑπόπουν δ᾽ οὐκ 
ἀνάγκη . ἀλλὰ λαμβάνει" τοῦτο δ᾽ ἦν ὃ ὃ ἔδει πάλιν δεῖξαι. 
90 χαὶ τοῦτον δὴ τὸν τρόπον ἀεὶ διαιρουμένοις τὸ μὲν καϑόλου 
συμβαίνει αὐτοῖς μέσον λαμβάνειν. x08” οὗ O° ἔδει δεῖξαι 
καὶ τὰς διαφορὰς ἄκρα. τέλος δέ, ὅτι τοῦτ᾽ ἔστιν ἄνϑρωπος 
7 5 τι ποτ᾽ ἂν ἡ τὸ ζητούμενον, οὐδὲν λέγουσι σαφές. aor 

ἀναγκαῖον εἶναι " καὶ γὰρ τὴν ἄλλην ὁδὸν ποιοῦνται πᾶσαν, οὐ- 
Gurren 96 δὲ τὰς ἐνδεχομένας εὐπορί ας ὑπολαμβάνοντες ὑπάρχειν. 
cétat. AOR. - φανερὸν δ᾽ ὅτι οὔτ᾽ ἀνασκευάσαι ταύτῃ τῇ ἢ μεϑόδῳ ἔστιν, οὔτε 
μοξδι ede περὸὲ συμβεβηκότος 7 ἰδίου ) συλλογίσασϑαι ‘ οὔτε περὶ γέ 
τόσω | ΓΟ gos ae Br οἷς Gyro TO πότερον w ὧδε ἢ ἢ ὧδε ἔχει. οἷον 
Dee “ἀφ᾽ ἡ διάμετρος ἀσύμμετρος. ἐὰν γὰρ λάβῃ ὅτι ἅπαν 
ἘΝ ᾿ῶ μῆκος q σύμμετρον a ἀσύμμετρον, ἡ δὲ διάμετρας μῆκος, 
,» δυλλελόγισται ὅτι ἀσύμμετρος 7 σύμμετρος ἡ διάμε- 
ie ‘ggoc. εἰ δὲ λήψεται ἀσύμμετρον. ν ὃ ἔδει συλλογίσασθαι, 
ae eee λήψεται. οὐκ ἄρα ἔστι δεῖξαι" ἡ μὲν γὰρ ὁδὸς αὕτη. δι 
| ταύτης δ᾽ οὐκ ἔστιν. τὸ ἀσύμμετρον ἢ σύμμετρον ἐφ ov 
86 4, μῆκος B, διάμετρος Γ. φανερὸν οὖν ὅτι οὔτε πρὸς ne 
Gav σχέψιν ἁρμόξει τῆς ζητήσεως ὃ ὃ τρόπος, οὔτ᾽ ἐν οἷς μέ- 

λιότα δοκεῖ πρέπειν, ἐν τούτοις ἐστὶ χρήδιμος. 

Ἐκ τίνων μὲν οὖν αἱ ἀποδείξεις γίνονται καὶ πῶς, 
Se οὐ. καὶ εἰς ὁποῖα βλεπτέον καϑ' ἕκαστον πρόβλημα, φανερὸν 


ΜΝ he? Aaa 


978 prom d, — 10 μὲν] ἢ ἀϑάνατον δεῖ λαβεῖν ϑνητὸν μὲν. = 
16 τοῦ] τὸ pr 4. — 20 xol-om Bu. — δὲ C.— αἰεὶ ει. — 21 αὐτοὺς - 
— δ᾽ ἔδει} δὲ δεῖ Cd, δὲ B, δὲ δέοι π΄, corrm. — 48 post οὐδὲν ἀεὶ 
alqd sn. --- 27 ἢ] τι ἢ π. — ᾿λογίσωσθαι prd. — 28 wd) Bu, ὅτι ὧδε A 
Laur 72,12. — ἣ ὧδε om Λ. --- 29 ἀσύμμετρος ἢ σύμμετρορ͵ Bm, ουμβ' 
ἢ ἀσύμμ. f Laur, ἡ ἢ συμμ. ἢ ἀσ. nu. --- 81 ὅτε ἢ ἀσ. π. -- ἡ διώμετροῇ 
-omn, — 33 αὐτὴ π᾿ -- 54 ἔστιν ἔστι “πε Ca. — συμμ. ἢ ἀσύμβ' 
Cn. — 35 βῚ) ἐφ᾽ οὗ BC. --- γἹ ἐφ᾽ οὗ γ, αβγ Ο, γ, apy 5. 
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& τῶν εἰρημένων᾽ πῶς δ᾽ ἀνάξομεν τοὺς, συλλογισμοὺς εἷς 82 
τὰ προειρημένα σχήματα, λεκτέον ἂν εἴη μετὰ ταῦτα" p.At 
λοιπὸν γὰρ ἔτι τοῦτο τῆς σκέψεως. εἰ γὰρ τήν τε γένεσιν 
τῶν συλλογισμῶν ϑεωροῖμεν καὶ τοῦ εὑρίόκειν ἔ ἔχοιμεν δύνα- 
μιν, ἔτι δὲ τοὺς γεγενημένους ἐναλύοιμεν εἰς τὰ προειρημένα 
| σχήματα, τέλος ἂν ἔχοι ἡ ἐξ ἀρχης πρόϑεδσις. συμβήδε- 5 
cu δ᾽ ἅμα καὶ τὰ πρότερον εἰρημένα ἐπιβεβαιοῦσϑαι καὶ 
| φανερώτερα, εἶναι. ὅτι οὕτως ἔχει, διὰ τῶν νῦν λεχϑησομέ- 
vw δεῖ γὰρ πᾶν τὸ ἀληϑὲς αὐτὸ ἑαυτῷ ὁμολογούμενον 
εἶναι πάντῃ. 
Πρῶτον μὲν οὖν δεῖ πειρᾶσθαι τὰς δύο προτάσεις éx~ 10 
λαμβάνειν, τοῦ συλλογισμοῦ (d¢@ γὰρ εἰς τὰ μείξω διε- 
hie ἢ τὰ ἐλάττω, μείξω δὲ τὰ συγκείμενα ἢ ἐξ ὧν), 
β εἶα ὁκοπεῖν ποτέρα ἐν ὅλῳ καὶ ποτέρα ἐν μέρει, καὶ εἶ 
: μὴ ἄμφω εἰλημμέναι εἶεν, αὐτὸν. τιθέντα τὴν ἑτέραν. ἐνίοτε 
γὰρ τὴν καϑόλου προτείναντες τὴν ἐν ταύτῃ οὐ λαμβάνου- 15 
‘Ow, οὔτε γράφοντες οὔτ᾽ ἐρωτώντερ" ἢ ταύτας μὲν motel 
Ἴνα, δι᾿ ὧν δ᾽ αὗται περαίνονται. παραλείπουσιν , ἄλλα few! é? 
δὲ μάτην ἐρωτῶσιν. δχεπτέον οὖν εἴ τι περίεργον εἴληπται 
καί τι τῶν ἀναγκαίων παραλέλειπται, καὶ τὸ μὲν ϑετέον 
τὸ δ᾽ ἀφαιρετέον, ἕως ἂν ἔλθϑῳ εἰς τὰς δυο προτάσεις" 20 
ἄνευ γὰρ τούτων οὐκ ι ἔστιν ἀναγαγεῖν τοὺς οὕτως ἠρωτημένους n. wily: ΗΝ 
λόγους. ἐνίων μὲν οὖν δάδιον Ἰδεῖν τὸ. ἐνδεές, Brox δὲ 16D τ a 
rover καὶ δοκοῦδι συλλογίξεσϑαι διὰ τὸ ἀναγκαῖόν τι συμβαΐ- 
vet ἐκ τῶν κειμένων, οἷον εἰ ληφϑείη μὴ οὐσίας ἀναιρουμέ- 
ἠῆς μὴ ἀναιρεῖσθαι οὐσίαν, ἐξ ὧν δ᾽ ἐστὶν ἀναιρουμένων, καὶ 55 
τὸ ἐκ τούτων φϑείρεσθαι:" τούτων γὰρ τεϑέντων ἀναγχαῖον 
μὲν τὸ οὐσίας μέρος εἷναι οὐσίαν, οὐ μὴν συλλελόγισται διὰ 
τῶν εἰλημμένων, ἀλλ᾽ ἐλλείπουσι προτάσεις. πάλιν εἰ ce 
ϑρώπου ὄ ὄντος ἀνάγκη. ἕῷον εἶναι καὶ ζῴου οὐσίαν, ἀνϑρώπου 
ὄντος ἀνάγκη οὐσίαν εἶναι ἀλλ᾽ οὔπω συλλελόγισται" οὐ γὰρ 50 





Δ7κ τοῦτο τὸ τῆς A Bdu et pr Cm (τὸ del volunt Bu).— 3 δερροῦμιν ἃ. 
— 1] | ῥᾷον nm, δάω pr C, corr vult u.— 19. ἢ εἰς τὰ πι. — ἢ τὰ ἐξ ππι. — 
dy) ᾧ ὧν σύγκειται corr A. — 14 τιϑέναι C fort corr, — 15 προτείναν-- 
tag τὸ ἐν τούτῳ d. — τὴν corr AB. — αὐτῇ corr Β. — 16 pr οὔτε 
περαίνονται rcsupra lit 4. — 18 ovv] din. — 19 καὶ εἴ τε π. — 
20 tie) τις εἰς Cdfnm. — 4] ἀγαγεῖν Adnu, ἀναγαγεῖν corr Cm, — 
δὲ) δὲ ἡ ἀπάτη γίνεται π. — 23 τι post δοκοῦσε n. — 25 μὴ] οὐκ C 

— 28 λείπουσε n. 
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ἔχουσιν αἱ προτάσεις ὡς εἴπομεν. ἀπατώμεϑα δ᾽ ἐν τοῖς του- 
οὕτοις διὰ τὸ ἀναγκαῖόν τι συμβαίνειν ἐκ τῶν κειμένων. ὅτι ὅτι 
καὶ ὁ συλλογισμὸ ὁς ἀναγκαῖόν ἐστιν. ἐπὶ πλέον δὲ τὸ ἀναγ- 
καῖον 7 ὁ συλλογισμός" 6 μὲν γὰρ συλλογισμὸς πᾶς ἀναγ- | 
85 καῖον, τὸ 0 ἀναγκαῖον οὐ πᾶν συλλογισμός. ὥστ᾽ οὐκ εἴ τι 
συμβαίνει τεϑέντων τινῶν, πειρατέον ἀνάγειν εὐθύς, ἀλλὰ 
πρῶτον ληπτέον τὰς δύο προτάσεις, εἶν᾽ οὕτω διαιρετέον εἰς 
τοὺς ὅρους, μέσον δὲ ϑετέον τῶν ὅρων τὸν ἐν ἀμφοτέραις 
ταῖς προτάσεσι λεγόμενον" ἀνάγκη γὰρ τὸ μέσον ἐν c- 
40 φοτέραις ὑπάρχειν ἐν ἅπασι τοῖς σχήμασιν. ἐὰν μὲν οὖν 
» κατηγορῇ καὶ κατηγορῆται τὸ μέσον ' ἢ αὐτὸ μὲν κατή- 
γορῇ. ἄλλο δ᾽ ἐκείνου ἀπαρνῆται, τὸ πρῶτον ἔσται σχῆἥμα' 
ἐὰν δὲ καὶ κατηγορῇ καὶ ἀπαρνῆται ἀπό τινος, τὸ μέσον' 
ἐὰν δ᾽ ἄλλα ἐκείνου κατηγορῆται. ἢ τὸ μὲν ἀπαρνῆται τὸ 
5 δὲ κατηγορῆται, τὸ ἔσχατον. ovta γὰρ εἶχεν ἐν ἑκάστῳ 
σχήματι τὸ μέσον. ὁμοίως δὲ καὶ ἐὰν μὴ καϑόλον cw 
αἱ προτάσεις ὁ γὰρ αὐτὸς διορισμὸ ὃς τοῦ μέσου. φανερὸν οὖν 
εἷς ἐν ᾧ λόγῳ μὴ λέγεται ταὐτὸ πλεονάκις, ὅτι οὐ γίνεται 
συλλογισμός" οὐ γὰρ εἴληπται μέσον. ἐπεὶ δ᾽ ἔχομεν ποῖον 
ι 40 ἐν ἑκάστῳ σχήματι περαίνεται τῶν προβλημά τῶν. καὶ ὅ. 
τίνι τὸ καϑόλου καὶ ἐν ποίῳ τὸ ἐν μέρει, φανερὸν ὡς 0 
εἷς ἅπαντα τὰ σχήματα βλεπτέον ν ἀλλ᾽ ἑκάστου προβλή- 
ματος εἰς τὸ οἰκεῖον. ὅσα δ᾽ ἐν πλείοσι περαίνεται, τῇ τοῦ 
μέδου ϑέσει γνωριοῦμεν τὸ σχῆμα. 
33 Πολλάκις μὲν οὖν ἀπατᾶσϑαι συμβαίνει περὶ τοὺς Gvi- 
16 λογισμοὺς διὰ τὸ ἀναγκαῖον, ὥσπερ εἴρηται πρότερον, ἐνίοτε 
δὲ παρὰ τὴν ὁμοιότητα τῆς τῶν ὅρων ϑέσεως" ὅπερ οὐ me 
λανϑάνειν ἡμᾶς. οἷον εἰ τὸ 4. κατὰ τοῦ Β λέγεται καὶ τὸ B 
κατὰ τοῦ Γ΄’ δόξειε γὰρ ἂν ,οὕτος ἐχόντων τῶν ὅρων εἶναι 
20 συλλογισμός, ου γίνεται δ᾽ οὔτ᾽ ἀναγκαῖον οὐδὲν οὔτε συλλο- 
γισμός. form γὰρ é ᾧ A τὸ ἀεὶ εἶναι. ἐφ᾽ ᾧ δὲ Β δια- 
νοητὸς ᾿Αφιστομένης, τὸ δ᾽ ἐφ᾽ ς ar ᾿Δριστομένης. ἀληϑὲς δὴ τὸ 
4 τῷ Β ὑπάρχειν: ἀεὶ γάρ ἐστι διανοητὸς ᾿Αριστομένης 


33 ἀναγκαῖός Cd. — 346... συλλογισμὸς re supra lit A. — xis 
om π. — post πᾶς lit duarum litt B. — ἀναγκαῖος C. — 38 τὸν ὅρον 
τὸν ἐν Cf. 


425] κατηγοροίη καὶ d.— μὲν κατηγοροίη υ. --- 4 ἔστω d.— 9 καὶ οπι 
mf. — xarnyogoin AC, — 8 λέγηται ACd. — ταὐτὸν C. — 17 ϑέσεωϊ 
τῶν ὅρων C. — 91] αἹ τὸ α A, — 23 ἐστιν ὁ διανοητὸς π΄ 
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ἀλλὰ καὶ to B τῷ 1" ὁ “γὰρ ᾿Δριστομένης ἐστὶ διανοητὸς 
᾿Δριστομένης. τὸ δ᾽ 4 τῷ I οὐχ ὑπάρχει" φϑαρτὸς “γάρ 26 
ἔστιν ὁ ᾿Δριστομένης. οὐ γὰρ ἐγίνετο συλλογισμὸς οὕτως 
hdl τῶν ὅρων, ἀλλ᾽ ἔδει καϑόλου τὴν AB ληφϑῆναι 


ere AN, 


tora τὸ μὲν “τ ᾧ r Moss, τὸ 0 a ᾧ B povowde 80 
Μίκκαλος, ἐφ᾽ ᾧ "δὲ τὸ A τὸ φϑείρεσθαι αὔριον. ἀληϑὲς 
δὴ τὸ Β τοῦ Ts κατηγορεῖν" ὃ γὰρ Μίκκαλός ἐστι ᾿ μουσικὸς 
Μίκκαλος. ἀλλὰ καὶ τὸ 4 τοῦ Β' φϑείροιτο γὰρ ἂν αὖ- 
θιον μουσικὸς Μίκκαλορ. τὸ δέ γε A τοῦ Γ' ψεῦδος. τοῦτο 
δὴ ταὐτόν ἐστι τῷ ) πρότερον᾽ οὐ γὰρ ἀληθὲς καϑόλου,. Mix~ 86 
χαᾶλος μουσικὸς ὅτι φϑείρεται αὔριον" τούτου δὲ μὴ λη- 
aati οὐκ ἦν συλλογισμό ὅς. 

Αὕτη μὲν οὖν ἡ ἀπάτη γίνεται ἐν τῷ παρὰ μικρόν" cee 
ag γὰρ οὐδὲν διαφέρον εἰπεῖν τόδε τῷδε ὑπάρχειν ἢ τόδε ἐπὶ (ἃ eg, ey 
τῷδε παντὶ ὑπάρχειν, συγχωροῦμεν. πολλάκις δὲ διαψεύ- 34 
ῥεσϑαι ,δυμπεσεῖται παρὰ τὸ μὴ καλῶς ἐκτίϑεσθαι τοὺς p.48 
χατὰ τὴν πρότασιν ὅρους; οἷον εἰ τὸ μὲν A εἴη, εἴη ὑγίεια, τὸ E> 
δ᾽ ἐφ᾽ ᾧ Β Ψόσος, ἐφ᾽ ᾧ δὲ I ἄνθρωπος. “ἀληθὲς γὰρ εἶ- 
τεῖν ὅτι τὸ Α οὐδενὶ τῷ Β ἐνδέχεται “ὑπάρχειν (οὐδεμιᾷ 
γὰρ νόσῳ ὑγίεια ὑπάρχει), καὶ πάλιν ὅτι τὸ Β παντὶ τῷ δ 
Γ' ὑπάρχει (τᾶς γὰρ ἄνϑρωπος δεκτικὸς νόσου). δόξειεν ἂν 
οὖν συμβαίνειν μηδενὶ ἀνθρώπῳ ἐνδέχεσϑαι ὑγίειαν ὑπάρ- 
qe. τούτου δ᾽ αἴτιον τὸ μὴ καλῶς ἐκκεῖσϑαι τοὺς ὄρους φς re a 
χατὰ τὴν λέξιν. ἐπεὶ μεταληφϑέντων᾽ τῶν κατὰ τὰς ἕξεις +. 
οὐκ, ἔσται συλλογισμός. οἷον ἀντὶ μὲν τῆς ὑγιείας εἰ τεϑείη 10 
τὸ ὑγιαῖνον ἃ ἀντὶ δὲ τῆς νόσον τὸ νοσοῦν. οὐ γὰρ ἀληϑὲς 
εἰπεῖν ὡς οὐκ ἐνδέχεται τῷ ψοδοῦντι τὸ ὑγιαίνειν ὑπάρξαι. | 
τούτου δὲ μὴ ληφϑέντος οὐ γίνεται συλλογιόμός, εἰ μὴ τοῦ 

| ἐνδέχεσθαι" τοῦτο δ᾽ οὐκ ἀδύνατον" ἐνδέχεται γὰρ μηδενὶ “ 
: ἀνθρώπῳ ὑπάρχειν ὑγίειαν. πάλιν ἐπὶ τοῦ μέσου σχήματος 1δ 
ὁμοίως ἔσται τὸ ψεῦδος" τὴν γὰρ ὑγίειαν γόσῳ μὲν οὐδεμιᾷ 





25 δ᾽ δέ ye m, supra vs B, sed prmanu. — 26 οὐκ ἄρα π. — 
27 δεῖ π. --- ληφϑῆναι τὴν αβ πι. — 29 ᾿Δρισεομένη B. — 30 Minal- 
dog d, Μίκαλος u, ut solent, — 34ys τὸ am. — ψεῦδος αβγ. τοῦτο n. — 
38 ἐν om Cdu et pr 4B. 
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ἀνθρώπῳ δὲ παντὶ ἐνδέχεται ὑπάρχειν, ὥστ᾽ οὐδενὶ ἀνθρώπῳ 

ψόσον. ἐν δὲ τῷ τρίτῳ σχήματι κατὰ τὸ ἐνδέχεσθαι συμ- 

βαίνει τὸ ψεῦδος. καὶ γὰρ ὑγίειαν καὶ νόδον καὶ ἐπιστή- 

so μὴν καὶ ἄγνοιαν καὶ ὅλως τὰ ἐναντία τῷ αὐτῷ ἐνδέχεται 
ὑπάρχειν, ἀλλήλοις δ᾽ ἀδύνατον. τοῦτο δ᾽ ἀνομολογούμενον 

τοῖς προειρημένοις " ὅτε γὰρ τῷ αὐτῷ πλείω ἐνεδέχετο ὑπάρ- 

ge, ἐνεδέχετο καὶ ἀλλήλοις. 

εἰ Bele? Φανερὸν οὖν ὅτι ἐν ἅπασι τούτοις ἡ ἀπάτη γίνεται παρὰ 
62 O's env τῶν ὅρων Exdeow: μεταληφϑέντων γὰρ τῶν κατὰ τὰς 


eis oe ore ἕξεις οὐδὲν γίνεται ψεῦδος. δῆλον οὖν ὅτι κατὰ τὰς τοιαύτας 
“UTES 2 προτάσεις ἀεὶ τὸ κατὰ τὴν ἕξιν ἀντὶ τῆς ἕξεως μεταλη- 
‘Va ἀπὲ: στέον καὶ ϑετέον ὅρον. 
; 35 Οὐ δεῖ δὲ τοὺς ὅρους ἀεὶ ζητεῖν ὀνόματι ἐκτίθεσθαι" 
toy 80 πολλάκις γὰρ ἔσονται λόγοι οἷς οὐ κεῖται ὄνομα. διὸ χα- 


κῶς CIC λεπὸν ἀνάγειντοὺς τοιούτους συλλογισμούς. ἐνίοτε δὲ καὶ ἀπα- 
᾿ ” τσθαι συμβήσεται διὰ τὴν τοιαύτην ξήτησιν. οἷον ὅτι τῶν 
Atilaeces ἀμέσων ἐστὶ συλλογισμός. ἔστω τὸ A δύο ὀρϑαί, τὸ ἐφ᾽ ᾧ 
Β τρίγωνον. ἐφ᾽ ᾧ δὲ Γ' ἰσοσκελές. τῷ μὲν οὖν Γ᾽ ὑπάρχει 
60 A διὰ τὸ B, τῷ δὲ Β οὐκέτι δι’ ἄλλο nad’ αὐτὸ γὰρ 
τὸ τρίγωνον ἔχει δύο ὀρϑάς, ὥστ᾽ οὐκ ἔσται μέδον τοῦ 48 
ἀποδειιτοῦ ὄντος. φανερὸν γὰρ ὅτι τὸ μέσον οὐχ οὕτως ἀεὶ 
ληπτέον ὡς τόδε τι, ἀλλ᾽ ἐνίοτε λόγον, ὅπερ συμβαίνει κἀπὶ 
τοῦ λεχϑέντος. 
80 Τὸ δὲ ὑπάρχειν τὸ πρῶτον τῷ μέσῳ καὶ τοῦτο τῷ 
41 ἄκρῳ οὐ δεῖ λαμβάνειν ὡς αἰεὶ κατηγορηϑησομένων ἀλλὴ- 
νυ λῶν ἢ ὁμοίως τό τε πρῶτον τοῦ μέδου καὶ τοῦτο τοῦ ἐσχά" 
του. καὶ ἐπὶ τοῦ μὴ ὑπάρχειν δ᾽ ὡσαύτως. ἀλλ᾽ ὁσαχῶς 
) to εἶναι λέγεται καὶ τὸ ἀληϑὲς εἰπεῖν αὐτὸ τοῦτο, To6aY- 
ταχῶς οἴεσθαι χρὴ σημαίνειν καὶ τὸ ὑπάρχειν. οἷον ὅτι 
ὁ τῶν ἐναντίων ἐστὶ μία ἐπιστήμη. ἔστω γὰρ τὸ A τὸ μίαν 
εἶναι ἐπιστήμην, τὰ ἐναντία ἀλλήλοις ἐφ᾽ οὗ Β. τὸ δὴ 4 


18 νόσοι d. — τῷ οτὰ pr 4. --- 90 τῷ] παντὶ τῷ π. --- 91 ἂν ὁμο- 
λογούμενον Bn, — 22 ἐνδέχοιτο π. --- 27 κατὰ τὴν ξξιν] ἕξιν μὴ ἔτον 
rc supra lit 4, μετέχον rc adi B. --- 80 διὸ] διὸ καὶ π. — 33 ἐστὶ] 
ἔσται π. — pr τὸ om d. — τὸ δ᾽ ἐφ᾽ C.— 84 δὲ τὸ γ A. -- 86 τῷ ante 
δὲ corr 4. --- 37 ἀποδεικτικοῦ Adnm, pr BC. — γὰρ] οὖν corr 6 -- 
40 τὸ μέσον pr B. --- 4] ἀεὶ dm, corr C, 

4806 τὰ δ᾽ ἐναντία nm, corr 4. — ἐναντία τοῖς (quod del volnnt) 
ἀλλήλοις AB. — ov τὸ Bd. 
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τῷ Β ὑπάρχει οὐχ ag τὰ ἐναντία τὸ μίαν εἶναι αὐτῶν 
ἐπιστήμην, ἀλλ᾽ ὅτι ἀληθὲς εἰπεῖν κατ᾿ αὐτῶν μίαν εἶναι 
αὐτῶν ἐπιστήμην. 

Συμβαίνει δ᾽ ὁτὲ μὲν ἐπὶ τοῦ μέσου τὸ πρῶτον λέγε-- 10 
σϑαι, τὸ δὲ μέσον ἐπὶ τοῦ τρίτου μὴ j λέγεσθαι, οἷον εἰ ἡ δοφία 
ἐστὶν ἐπιστήμη, τοῦ δ᾽ ἀγαϑοῦ ἐστὶν ἡὶ σοφία ἐπιστήμη, συμ- 
βέρασμα ὅ ὅτι τοῦ ἀγαθοῦ ἐστὶν ἐπιστήμῃ τὸ μὲν δὴ ἀγαϑὸν 
οὐκ ἔστιν ἐπιστήμη, ἡ. δὲ σοφία ἐστὶν ἐπιστήμη. ὁτὲ δὲ τὸ 
μὲν μέσον ἐπὶ τοῦ τρίτου λέγεται; τὸ δὲ προῖτον ἐπὶ τοῦ μέ- 15 
Gov ov λέγεται, οἷον εἰ τοῦ ποιοῦ παντός ἐότιν ἐπιστήμη ἢ ἢ 
ἐναντίου, τὸ δ᾽ ἀγαϑὸν καὶ ἐναντίον καὶ ποιόν, “δυμπέρασμα 
ad ὅτιτοῦ ἀγαθοῦ ἐστὶν ἐπιστήμη, οὐκ ἔσει δὲ τὸ ἀγαϑὸν ἐπι- 
στήμη οὐδὲ τὸ ποιὸν οὐδὲ τὸ ἡ ἐναντίον, ἀλλὰ τὸ ἀγαϑὸν ταῦτα. 
ἔστι δὲ ὅτε μήτε τὸ πρῶτον κατὰ τοῦ μέσου μήτε τοῦτο κατὰ τοῦ 2 
τρίτου, τοῦ πρώτου κατὰ τοῦ τρίτου ὁτὲ μὲν λεγομένον ὁτὲ δὲ 
μὴ λεγομένου. οἷον εἰ οὐ ἐπιστήμη ἐστίν. ἔστιτοὐτουγένος, τοῦ 
δ᾽ ἀγαϑοῦ ἐστὶν ἐπιστήμη, συμπέρασμα δτιτοῦ 5 ἀγαθοῦ ἐστὶ yé- 
γος. κατηγορεῖται δ' οὐδὲν x κατ᾽ οὐδενός. εἰ δ᾽ av ἐστὶν ἐπιστήμη, 
γένος ἐστὶ τοῦτο, τοῦ δ᾽ ἐγαϑοῦ ἐστὶν ἐπιστήμη, συμπέρασμα 2% 
ὅτι τάγαϑόν ἐστι γένος. κατὰ μὲν δὴ τοῦ ἄκρου κατηγορεῖς. 
ται τὸ πρῶτον, κατ᾽ ἀλλήλων δ᾽ οὐ λέγεται. τὸν αὐτὸν δὴ 
τρόπον καὶ ἐπὶ τοῦ μὴ ὑπάρχειν ληπτέον. οὐ γὰρ cael Or- 
poiver τὸ μὴ ὑπάρχειν τόδε τῷδε μὴ elven τόδε τόδε, ἀλλ᾽ 
ἐνίοτε τὸ μὴ εἶναι τόδε τοῦδε ἡ ῆ ᾿τόδε τῷδε, οἷον ὅτι οὐκ ἔστι 80 
κινήσεως κίνησις ἢ γενέσεως γένεσις, ἡδονῆς δ᾽ ἔστιν " οὐκ ἄρα 
ἡ ἡδονὴ γένεσις. ἢ πάλιν ὅτι γέλωτος μὲν ἔστι σημεῖον, ση- 
μείου: δ᾽ οὐκ ἔστι σημεῖον, ὥστ᾽ οὐ σημεῖον 6 γέλωρ. ὁμοίας: 
δὲ χάν τοῖς ἄλλοις, ἐν ὅσοις ἀναιρεῖται τὸ πρόβλημα τῷ 
λέγεσθαί πῶς πρὸς αὐτὸ τὸ γένορ. πάλιν ὅτι ὁ καιρὸς 
ἔστι yadvoc δέων" ϑεῷ. γὰρ καιρὸς μὲν ἔστι, “χρόνος δ᾽ οὐκ “συ 
' ἔσει δέων διὰτ τὸ μηδὲν εἶναι ϑεῷ ὠφέλιμον. ὅρους μὲν γὰρ COR, 
| ϑετέον καιρὸν καὶ 1901 νον δέοντα καὶ ϑεόν, τὴν δὲ πρόταᾶδιν ves 
ληπτέον κατὰ τὴν τοῦ ὀνόματος πτῶσιν. ἁπλῶς γὰρ τοῦτο 7 
λέγομεν κατὰ aa, ὅτι τοὺς μὲν ὄρους ἀεὶ ϑετέον κατὰ 40. 
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: τὰς κλήσεις τῶν ὀνομάτων, οἷον ἄνθρωπος ἢ ἀγαϑόν ἢ évav- 
p.49 tla, οὐκ ἀνθρώπου ἢ ἀγαϑοῦ ἢ ἐναντίων, τὰς δὲ προτάσεις 
ληπτέον κατὰ τὰς ἑκάστου πτώσεις" ἢ γὰρ ὅτι τούτῳ, οἷον 
τὸ ἴδον, ἢ ὅτι τούτου, οἷον τὸ διπλάσιον, ἢ ὅτι τοῦτο, οἷον 
τὸ τύπτον ἢ ὁρῶν, ἢ ὅτι ὀὗτος, οἷον ὁ ἄνϑρωπος ζῷον, ἢ 

6 εἴ πως ἄλλως πίπτει τοὔνομα κατὰ τὴν πρότασιν. 

δ8Ὶ  ὀ ΤΤὺὸ δ᾽ ὑπάρχειν τόδε τῷδε καὶ τὸ ἀληϑεύεσϑαι τόδε 
κατὰ τοῦδε τοσαυταχῶς ληπτέον ὁσαχῶς al κατηγορίαι 
διήρηνται, καὶ ταύτας ἢ πῇ ἢ ἁπλῶς, ἔτι ἁπλᾶς ἢ συμ- 
πεπλεγμένας" ὁμοίως δὲ καὶ τὸ μὴ ὑπάρχειν. ἐπισκεπτέον 

10 δὲ ταῦτα καὶ διοριστέον βέλτιον. 

88 Τὸ δ᾽ ἐπαναδιπλούμενον ἐν ταῖς προτάσεσι πρὸς τῷ 
πρώτῳ ἄκρῳ ϑετέον, οὐ πρὸς τῷ μέσῳ. λέγω δ᾽ οἷον εἰ γ 
φοιτὸ συλλογισμὸς ὅτι τῆς δικαιοσύνης. ἐστὶν ἐπιστήμη ὅτι 
ἀγαϑόν, τὸ ὅτι ἀγαϑόν ἢ ἦ ἀγαθόν πρὸς τῷ πρώτῳ ϑετέον. 

16 ἔστω γὰρ τὸ A ἐπιστήμη ὅτι dyaddy, ἐφ᾽ ᾧ δὲ Β ἀγαϑόν, 
ἐφ᾽ ᾧ δὲ Γ' δικαιοσύνη. “τὸ δὴ A ἀληϑὲς τοῦ Β χατηγορῆ- 
σαι" τοῦ γὰρ ἀγαθοῦ ἐστὶν ἐπιστήμη ὅτι ἀγαϑόν. ἀλλὰ nel 

τὸ Βτοῦ I: ἡ γὰρ δικαιοσύνη ὅπερ ἀγαϑόν. οὕτω μὲν ὀὐνγί 
ψεται ἀνάλυσις. εἰ δὲ πρὸς τῷ Β τεϑείη τὸ ὅτι ἀγαϑόν, οὖν 

90 ἔσεαι" τὸ μὲν γὰρ A κατὰ τοῦ Β ἀληϑὲς ἔσται, τὸ δὲ B 
κατὰ τοῦ Γ' οὐκ ἀληϑὲς ἔσται" τὸ γὰρ ἀγαθὸν ὅτι ἀγαθὸν 
κατηγορεῖν τῆς δικαιοσύνης ψεῦδος καὶ οὐ συνετόν. ὅμοίως δὲ 
καὶ εἰ τὸ ὑγιεινὸν δειχϑείη ὅτι ἔστιν ἐπιστητὸν ἡ ἀγαϑόν, ἢ 
τραγέλαφος ᾧ μὴ ὄν, ἢ ὁ ἄνϑρωπος φϑαρτὸν ἡ αἰσϑητόν' 

25 ἐν ἅπασι γὰρ τοῖς ἐπικατηγορουμένοις πρὸς τῷ ἄχρῳ τῇ 
ἑπαναδίπλωσιν ϑετέον. - 

Οὐχ ἡ αὐτὴ δὲ ϑέσις τῶν ὅρων, ὅταν ἁπλώς τι συλ 
λογισθϑῇ καὶ ὅταν τόδε τι ἢ πῇ ἢ πῶς, λέγω δ᾽ οἷον ὅταν 
τἀγαδὸν ἐπιστητὸν δειχθῇ καὶ ὅταν ἐπιστητὸν ὅτι ἀγαϑύν᾽ 

0 ἀλλ᾿ εἰ μὲν ἁπλῶς ἐπιστητὸν δέδειαται, μέσον ϑετέον 1 
ὄν, εἰ δ᾽ ὅτι ἀγαθόν, τὸ τὶ ὄν. ἔστω γὰρ τὸ μὲν A ἐπιστημῆ 
ὅτι τὶ ὄν, é ᾧ δὲ Β ὄν τι, τὸ δ᾽ ἐφ᾽ ᾧ Γ ἀγαθόν. ἀλη 
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ϑὲς δὴ τὸ Ατοῦ Β κατηγορεῖν." ἦν γὰρ ἐπιστήμη τοῦ τινὸς ὄν- 
τὸς ὅτι τὶ ὄν. ἀλλὰ καὶ τὸ Β τοῦ r- τὸ γὰρ ἐφ᾽ ᾧ Γ' dp 
τι. ὥστε καὶ τὸ 4 τοῦ Τ' ἔσται ἄρα ἐπιστήμη τἀγαϑοῦ. ὅτι 85 
ἐγαϑόν" ἦν γὰρ τὸ τὶ ὃν τῆς ἰδίου 6 εἴον οὐσίας. εἰ δὲ τὸ 
ὃν μέσον ἐτέθη. καὶ πρὸς τῷ ἄχρῳ᾿ τὸ ὃν ἁπλῶς καὶ μὴ τὸ 
τὶ ὃν ἐλέχϑη, οὐκ ἂν ἦν συλλογισμὸς ὅ ὅτι ἔστιν ἐπιστήμη τά- 
γεϑοῦ ὅτι ἀγαϑόν, ἀλλ᾽ ὅτι ὄν, οἷον ἐφ᾽ ᾧ τὸ 4 ἐτιδτήμη 
ὅτι ὄν, ἐφ᾽ ᾧ Β ὄν, ἐφ᾽ ᾧ Γ ' ἀγαϑόν. φανερὸν. οὖν ὅτι vb 
τοῖς ἐν μέρει ᾿ συλλογισμοῖς οὕτως ληπτέον τοὺς ὅρους. 
Ae δὲ καὶ μεταλαμβάνειν ἃ τὸ αὐτὸ δύναται, ὀνό- 89 

pore ἀντ᾽ ὀνομάτων καὶ λόγους ἀντὶ λόγων καὶ ὄνομα. καὶ 
λόγον, καὶ ἀεὶ ἀντὶ τοῦ λόγου τοὔνομα λαμβάνειν" ῥέων yag 5 


ἡ τῶν ὅρων ἔκϑεσις. οἷον εἰ μηδὲν διαφέρει εἰπεῖν τὸ ὑπολη- ¢ Khe ot ei 


ἅπτὸν TOV δοξαστοῦ μὴ 8 εἶναι γένος ἢ ἢ μὴ εἶναι ὅπερ ὑποληπτόν 


τι τὸ δοξαατόν (ταὐτὸν. γὰρ τὸ σημ awvduevor), ὦ ἀντὶ τοῦ λόγου 
τοῦ λεχϑέντος τὸ ὑποληπτὸν καὶ τὸ δοξαστὸν ὅ ὅρους ϑετέον. 
Ἐπεὶ δ᾽ οὐ ταὐτόν ἐότι τὸ εἶναι τὴν ἡδονὴν ἀγαϑὸν καὶ 40 


"τὸ εἶναι τὴν ἡδονὴν τὸ ἀγαθόν, οὐχ ὁμοίως δϑετέοντους ὅρους; 1 


ὧλ᾽ εἰ μέν ἐστιν ὁ ὃ συλλογι σμὸς ὅτι ἢ ἡδονὴ τἀγαϑόν, τὸ ἐ- 
γαϑόν, εἰ δ᾽ ὅτι ἀγαϑόν, ἀγαϑόν. “οὕτως κἀπὶ τῶν. ἄλλων. 

Οὐκ tore δὲ ταὐτὸν οὔτ᾽ εἶναι οὔτ᾽ εἰπεῖν, 6 ὅτι ᾧ τὸ Β 41 
ὑπάρχει, τούτῳ παντὶ τὸ 4 ὑπάρχει, καὶ τὸ εἰπεῖν τὸ ᾧ 16 


Kemi τὸ B ὑπάρχει. καὶ τὸ A. παντὶ ὑπάρχει" οὐδὲν γὰρ 7 


τολύξι τὸ Β τῷ I ὑπάρχειν, μὴ παντὶ δέ. οἷον ἔστω τὸ Β 
καλόν, τὸ δὲ Γ λευκόν. εἰ δὴ λευκῷ τινὶ ὑπάρχει καλόν, 
ἀληθὲς εἰπεῖν ὅ ὅτι τῷ λευκοῦ ὑπάρχει καλόν" ἀλλ᾽ οὐ ᾽ παντὶ 
ag. εἰ μὲν οὖν τὸ A τῷ Β ὑπάρχει; μὴ παντὶ δὲ καϑ' οὗ 2 
τὸ B, οὔτ᾽ εἰ παντὶ τῷ Γ τὸ B, ove εἰ μόνον ὑπάρχει, 
cnt τὸ A οὐχ ὅτι οὐ παντί, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ὑπάρχειν. εἰ δὲ 
xe? ov ὧν τὸ Β λέγηται ἐληϑῶς, τούτῳ. παντὶ ὑπάρχει, 
συμβήσεται τὸ A, καϑ' οὐ παντὸς τὸ. B χω ) κατὰ. 
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as τούτου παντὸς λέγεσθαι. εἰ μέντοι τὸ A λέγεται, καϑ᾽ οὗ ὃν 

τὸ B λέγηται κατὰ παντός. οὐδὲν κωλύειν τῷ Γ' ὑπάρχειν 

τὸ B, μὴ παντὶ δὲ τὸ A ἢ ὅλως μὴ ὑπάρχειν. ἐν δὴ τοῖς 

τρισὶν ὅροις δῆλον ὅτι τὸ xed’ οὗ τὸ Β παντὸς τὸ A λέγε- 

Ofc, τοῦτ᾽ ἔστι, xed’ ὅσων τὸ Β λέγεται, κατὰ πάντων λξ 

80 γεῦϑαι χαὶ τὸ A. καὶ εἰ μὲν κατὰ παντὸς τὸ Β, καὶ τὸ 

A οὕτως εἰ δὲ μὴ κατὰ παντός, οὐκ ἀνάγκη τὸ A ταὶ 
“αντός. 

Ov δεῖ δ᾽ οἴεσϑαι παρὰ τὸ ἐκτίϑεσθαί τι συμβαίνειν 

t ἄτοπον’ οὐδὲν. γὰρ προσχρώμεθα τῷ τόδε τι εἶναι, al 


“86 ὥσπερ ὁ γεωμέτρης τὴν ποδιαίαν καὶ εὐϑεῖαν τήνδε καὶ 


ἀπλατῇ εἶναι λέγει οὐκ οὔσας, ἀλλ᾽ οὐχ οὕτως χρῆται ὧς 
ἐκ τούτων συλλογιξόμενος. ὅλως γὰρ ὃ μή ἐστιν ὡς ὅλο 
πρὸς μέρος καὶ ἄλλο πρὸς τοῦτο ὡς μέρος πρὸς ὅλον, & 
οὐδενὸς τῶν τοιούτων δείκνυσιν ὁ δεικνύων, ὥστε οὐδὲ γίνεται 


».50 συλλογισμός. τῷ δ᾽ ἐκτίθεσθαι οὕτω χρώμεϑα ὥσπερ τὲ 


τῷ αἰσϑάνεσϑαι, τὸν μανθάνοντα λέγοντες " οὐ γὰρ οὕτως ὧς 
ἄνευ τούτων οὐχ οἷόν τ᾽ ἀποδειχϑῆναι, ὥσπερ ἐξ ὧν ὁ συν 
λογισμός. ᾿ 

42 Μὴ λανθανέτω δ᾽ ἡμᾶς ὅτι ἐν τῷ αὐτῷ συλλογιδμῷ 

sovy ἅπαντα τὰ συμπεράσματα. δι’ ἑνὸς σχήματός «Or 
ἀλλὰ τὸ μὲν διὰ τούτου τὸ δὲ δι’ ἄλλου. δῆλον οὖν on τῶ 
τὰς ἀναλύσεις οὕτω ποιητέον. ἐπεὶ δ᾽ οὐ πᾶν πρόβλημα 8 
ἅπαντι σχήματι ἀλλ᾽ ἐν ἑκάστῳ τεταγμένα, φανερὸν ἐκ τοῦ 
10 συμπεραόματος ἐν ᾧ σχήματι ξητητέον. 

48 Τούς τε πρὸς ὁρισμὸν τῶν λόγων, ὅσοι πρὸς ἕν τι HF 
χάνουσι διειλεγμένοι τῶν ἐν τῷ ὅρῳ, πρὸς ὃ διείλεκται; i 
τέον ὅρον, καὶ ov τὸν ἅπαντα λόγον᾽ ἧττον γὰρ συμβιβε 
ται ταράττεσϑαι διὰ τὸ μῆκος, οἷον εἰ τὸ ὕδωρ ἔδειξεν ® 

16 ὑγρὸν ποτόν, τὸ ποτὸν καὶ τὸ ὕδωρ ὄρους ϑετέον. ; 

44 Ἔτι δὲ τοὺς ἐξ ὑποθέσεως συλλογισμοὺς ov TEE 

ἀνάγειν" οὐ γὰρ ἔστιν ἐκ τῶν κειμένων ἀνάγειν. ov Ye - 
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συλλογισμοῦ δεδειγμένοι εἰσίν, ἀλλὰ διὰ συνθήλης ὦμος 
ἔνοι πάντες. οἷον εἰ ὑποθέμενος, ἂν δυναμίρ τις μία 
μὴ ἡ τῶν ἐναντίων, μηδ᾽ ἐπιστήμην μίαν εἶναι, εἶτα διαλὲ-- τὸ 
pein ὅτι οὐκ ἔστι πᾶσα δύναμις τῶν ἐναντίων, οἱονεὶ τοῦ ὑγι-- 
ἀφοῦ χαὶ TOD φοσώδους " ἅμα γὰρ ἔσται τὸ αὐτὸ ὑγιεινὸν καὶ νο- 
Hides. ὅτι μὲν οὖν οὐκ ἔστι μία πάντων τῶν ἐναντίων δύναμις, 
ἐπιδέδεικται, ὅτι δ᾽ ἐπιστήμῃ οὐκ ἔστιν, οὐ δέδεικται. καίτοι 
ὁμολογεῖν ἀναγκαῖον. ἀλλ οὐκ ἐκ συλλογισμοῦ, ἀλλ᾽ ἐξ «6 
ὑποϑέσεως. τοῦτον μὲν οὖν οὐκ ἔστιν ἀναγαγεῖν, ὅτι δ᾽ οὐ μία 
δύναμις, ἔστιν - οὗτος γὰρ ἴσως καὶ ἦν συλλογιαμός, ἐκεῖνο 
δ᾽ ὑπόϑεσις. 

Ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν διὰ τοῦ ἀδυνάτον περαινομένων * 
οὐδὲ γὰρ τούτους οὐκ ἔστιν ἀναλύειν, ἀλλὰ τὴν μὲν εἰς τὸ ἀδύ-- 80 
νατον ἀπαγῳγὴν ἔστι (συλλογισμῷ γὰρ δείκνυται), ϑάτερον 
ὃ οὐκ ἔστιν" “ἐξ ὑποϑέσεως γὰρ περαίνεται. διαφέρουσι δὲ 
τῶν προειρημένων ὅτι ἐν. ἐκείνοις μὲν δεῖ προδιομολογήσα- 
Gia, εἰ μέλλει συμφήσειν, οἷον ἂν δειχϑῇ μία δύναμες. 
τῶν ἐναντίων, καὶ ἐπιστήμην εἶναι τὴν αὐτήν ἐνταῦϑα δὲ καὶ 86 
μὴ προδιομολογησάμενοι συγχωροῦσι διὰ τὸ φανερὸν εἶναι 
τὸ ψεῦδος, οἷον τεϑείσης τῆς διαμέτρου συμμέτρου τὸ τὰ 
Ξρτὰ ἴδα εἶναι τοῖς ἀρτίοις. 

Πολλοὶ δὲ καὶ ἕτεροι περαίνονται ἐξ ὑποθέσεως , ave 
ἐπισχέψασϑαι δεῖ καὶ διασημῆναι καϑαρώῶς. τίνες μὲν οὖν αἱ 40 
φοραὶ τούτων, καὶ ποσαχῶς γίνεται τὸ ἐξ ὑποθέσεωξ,"», 
| ὕστερον ἐροῦμεν viv δὲ τοσοῦτον ἡμῖν ἔστω φανερόν, ὅτι οὐκ :.. .“ 
ἔστην ἀναλαίειν εἰς τὰ σχήματα τοὺς τοιούτους συλλογισμούρ. ς. 
τὶ δὲ ἣν. αἰτίαν, εἰρήκαμεν. τ 

Ὅσα δ᾽ ἐν πλείοσι σχήμασι δείκνυται τῶν προβλημά- 45 ‘ae 
to, ἦν ἐν ϑατέρῳ συλλογισθῇ, ἔστιν ἀναγαγεῖν τὸν συλ-- 6 
λογισμὸν εἰς ϑάτερον, οἷον τὸν ἐν τῷ πρώτῳ στερητικὸν εἰς τὸ 
δεερον καὶ τὸν ἐν τῷ μέσῳ εἰς τὸ πρῶτον, οὐχ ἅπαντας 
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δὲ ἀλλ᾽ ἐνίους. ἔσται δὲ φανερὸν ἐν τοῖς ἑπομένοις. εἶ γὰρ 
το τὸ A μηδενὶ τῷ. Β. τὸ δὲ Β παντὶ τῷ Ty, τὸ A οὐδενὶ τῷ 
Γ' οὕτω μὲν οὖν τὸ πρῶτον σχῆμα, ἐὼν δ᾽ ἀντιστραφῇ τὸ 
στερητικόν, τὸ. μέσον ἔσται" τὸ γὰρ Β τῷ μὲν. A οὐδενί, τῷ 
᾿ δὲ Γ' παντὶ ὑπάρχει. ὁμοίως δὲ καὶ εἰ μὴ καϑόλου ἀλλ᾽ ὃ 
μέρει ὁ συλλογισμός, οἷον εἰ τὸ μὲν A μηδενὶ τῷ B, τὸ δὲ 
16 Β τινὶ τῷ Γ΄ ἀντιστραφέντος γὰρ τοῦ στερητικοῦ τὸ μέσον 
ἔσται σχῆμα. : 
Τῶν δ᾽ ἐν τῷ δευτέρῳ συλλογισμῶν οἱ μὲν καϑόλου 
ἀναχϑήσονται εἰς τὸ πρῶτον, τῶν δ᾽ ἐν μέρει ἅτερος μόνον. 
ἔστω γὰρ τὸ 4 τῷ μὲν Β μηδενὶ τῷ δὲ Γ' παντὶ ὑπάρχον. 
20 ἀντιστραφέντος οὖν τοῦ ὅτερητικοῦτὸ πρῶτον ἔσται σχῆμα' τὸ 
μὲν γὰρ Β οὐδενὶ τῷ A, τὸ δὲ A παντὶ τῷ Γ' ὑπάρξει. ἂψ 
δὲ τὸ κατηγορικὸν ἡ πρὸς τῷ Β, τὸ δὲ στερητικὸν 1005 τῷ 
Τ' πρῶτον ὅρον ϑετέον τὸ Γ΄ τοῦτο γὰρ οὐδενὶ τῷ A, τὸ δὲ 
A παντὶ τῷ Be ὥστ᾽ οὐδενὶ τῷ Β τὸ Γ. οὐδ᾽ ἄρα τὸ Β τῷ Γ 
2s οὐδενί" ἀντιστρέφει γὰρ τὸ στερητικόν. ἐὰν δ᾽ ἐν μέρει ἢ 
συλλογισμός, ὅταν μὲν ἦ τὸ στερητικὸν πρὸς τῷ μείζον᾽ 
ἄκρῳ, ἀναχϑήσεται εἰς τὸ πρῶτον, οἷον εἰ τὸ A μηδενὶ τῷ 
B, τῷ δὲ Γ τινί" ἀντιστραφέντος γὰρ τοῦ στερητικοῦ τὸ 140" 
tov ἔσται σχῆμα" τὸ μὲν γὰρ Β οὐδενὶ τῷ A, τὸ δὲ Am 
80 τῇ) Γ' ὅταν δὲ τὸ κατηγορικόν, οὐκ ἀναλυϑήσεται, οἷον εἰτ 
4 τῷ μὲν Β παντί, τῷ δὲ. Γ' οὐ παντί" οὔτε γὰρ δεχθῶ 
ἀντιστροφὴν τὸ 48, οὔτε γενομένης ἔσται συλλογισμόβ. — 
Πάλιν οἱ μὲν ἐν τῷ τρίτῳ σχήματι οὐκ ἀναλυϑήσον 
ται πάντες εἰς τὸ πρῶτον, οἱ δ᾽ ἐν τῷ πρώτῳ πάντες εἰς τ 
86 τρίτον. ὑπαρχέτω γὰρ τὸ A παντὶ τῷ Β, τὸ δὲ B τοὶ τῇ 
Γ. οὐκοῦν ἐπειδὴ ἀντιστρέφει τὸ ἐν μέρει κατηγορικόν, VT 
ἕξει τὸ Γ΄ τινὶ τῷ Β᾽ τὸ δὲ A παντὶ ὑπῇῤχεν, ὥστε qn 
τὸ τρίτον σχῆμα. καὶ εἰ στερητικὸς ὦ συλλογισμός, OOF 
TOG" ἀντιστρέφει γὰρ τὸ ἐν μέρει κατηγορικόν, ὥστε τὸ ᾿ 


0 A οὐδενὶ τῷ Β, τὸ δὲ Γ τινὶ ὑπάρξει. αι 
p.51 Τῶν δ᾽ ἐν τῷ τελευταίῳ σχήματι συλλογισμῶν | 


μόνος οὐκ ἀναλύεται εἰς τὸ πρῶτον, ὅταν μὴ καϑόλου § 
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τὸ στερητικόν, οἱ δ᾽ ἄλλοι πάντες ἀναλύονται. κατηγορείσϑω 
γὰρ παντὸς τοῦ Γ' τὸ A καὶ τὸ Β' οὐχοῦν ἀντιστρέψει τὸ I 


 Αὐρὸς ἑκάτερον ἐπὶ μέρους " ὑπάρχει ἄρα τινὶ τῷ Β. ὥστ᾽ 6 


ἔσται τὸ πρῶτον σχῆμα, εἰ τὸ μὲν A παντὶ τῷ I, τὸ δὲ 
Γ τινὶ τῶν Β. καὶ εἰ τὸ μὲν A παντὶ τῷ Γ', τὸ δὲ Β τινί, 
ὁ αὐτὸς λόγος" ἀντιστρέφει γὰρ πρὸς τὸ Γ' τὸ Β. ἐὰν δὲ 
τὸ μὲν Β παντὶ τῷ I, τὸ δὲ A τινὶ τῷ Γ, πρῶτος ὅρος 
ϑετέος τὸ Β΄ τὸ γὰρ Β παντὶ τῷ T, τὸ δὲ Γτινὶ τῷ A, ὥστε 10 
τὸ Β τινὶ τῷ A. ἐπεὶ δ᾽ ἀντιστρέφει τὸ ἐν μέρει, καὶ τὸ A 


πὶ τῷ Β ὑπάρξει. καὶ εἰ στερητικὸς ὁ συλλογισμός, κα- 
| Mov τῶν ὅρων ὄντων, ὁμοίως ληπτέον. ὑπαρχέτω γὰρ τὸ 


a ΝΣ ΘΕΥΓΗ ΟΒΕΝΑΝΕ τὴ 


Β παντὶ τῷ Γ΄, τὸ δὲ A μηδενί" οὐχοῦν τινὶ τῷ Β ὑπάρξει 

wT, τὸ δὲ A οὐδενὶ τῷ 1, ὥστ᾽ ἔσται μέσον τὸ I. ὁμοίως 15 

δὲ καὶ εἰ τὸ μὲν στερητικὸν καϑόλου, τὸ δὲ κατηγοῤικὸν ἐν 

μέρει" τὸ μὲν γὰρ A οὐδενὶ τῷ Γ, τὸ δὲ Γ τινὶ τῶν B ὑπάρ- 

δι, ἐὰν δ᾽ ἐν μέρει ζηφϑῇ τὸ στερητικόν, οὐχ ἔσται ἀνάλυ- 

6g, οἷον εἰ τὸ μὲν Βὶ παντὶ τῷ Γ΄, τὸ δὲ A τινὶ μὴ ὑπάρ- 

It" ἀντιστραφέντος γὰρ τοῦ ΒΓ ἀμφότεραι ai προτάσεις ὦ 
αι κατὰ μέρος. : 
Φανερὸν δὲ καὶ ὅτι πρὸς τὸ ἀναλύειν εἰς ἄλληλα τὰ Kyra yp τε 


| Guat ἣ πρὸς τῷ ἐλάττονι ἄκρῳ πρότασις ἀντιστρεπτέ, “1.6 -.) NH 


ὀμφοτέροις τοῖς σχήμασι" ταύτης γὰρ μετατιϑεμένης 
ἡ μετάβασις ἐγίνετο. 965 
Τῶν δ᾽ ἐν τῷ μέσῳ σχήματι ἅτερος μὲν ἀναλύεται, 


᾿ἕπερος δ᾽ οὐχ ἀναλύεται εἰς τὸ τρίτον. ὅταν μὲν γὰρ ἢ τὸ 
ποθόλου στερητιῖόῦ; ἀναλύεται. ef γὰρ τὸ A μηδενὶ τῷ B, 


τῷ δὲ Γ' τινί, ἀμφότερα ὁμοίως ἀντιστρέφει πρὸς τὸ A, 
ὥστε τὸ μὲν Β οὐδενὶ τῷ A, τὸ δὲ Γ' τινί" μέσον ἄρα τὸ A. 80 
ταν δὲ τὸ A παντὶ τῷ Β, τοῦ δὲ Γ τινὶ μὴ ὑπάρχῃ, οὐκ 
itm ἀνάλυσις" οὐδετέρα γὰρ τῶν προτάσεων ἐκ τῆς ἀντι- 
διροφῆς καϑόλον. 
Καὶ οἱ ἐκ τοῦ τρίτου δὲ ὀχήματος ἀναλυϑήσονται εἶ 

τὸ μέσον, ὅταν ἡ καϑόλου τὸ στερητικόν, οἷον εἰ τὸ A μη- 86 
dol τῷ I, τὸ δὲ Β τινὶ ἢ παντί. καὶ γὰρ τὸ Γ' τῷ μὲν A 
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οὐδενί, τῷ δὲ Β τινὶ ὑπάρξει. ed ‘8 ἐπὶ μέρους ἡ ἡ τὸ Ore 
ῥητικόν, οὐκ ἀναλυϑήσεται" οὐ γὰρ δέχεται ἐντιστροφὴν τὸ 
. ἐν μέρει ἀποφατικόν. 
40 Φανερὸν οὖν ὅτι οἱ αὐτοὶ συλλογισμοὶ οὐκ ἀναλύονται 
ἐν τούτοις τοῖς ὄχήωασιν οἴπερ οὐδ᾽ εἰς τὸ πρῶτον ἀνελύοντο, 
b καὶ ὅτι εἰς τὸ πρῶτον σχῆμα τῶν συλλογισμῶν ἀναγομέ- 
νῶν οὗτοι μόνοι διὰ τοῦ ἀδυνάτου περαίνονται. 
Πῶς μὲν. οὖν δεῖ τοὺς συλλογισμοὺς ἀνάγειν, χαὶ ὅτι 
ἀναλύεται τὰ σχήματα εἰς ᾿ἄλληλα ὃ φανερὸν ἐκ τῶν εἶ- 
46 ρημένων. διαφέρει δέ τι ἐν τῷ κατασκευάζειν ἢ ἀνασκευά. 
γόνυ" “ 6 few τὸ ὑπολαμβάνειν ἢ ταὐτὸν ἢ EreQoy δημαίνειν. V tO Oe 
Re εἶναι τοδὶ καὶ εἶναι μὴ τοῦτο, οἷον τὸ μὴ εἶναι λευχὸν τῷ 
eye τ εἶναι μὴ ᾿λευκόν. οὐ γὰρ ταὐτὸν σημαίνει; οὐδ᾽ ἔστιν ἐπὶ 
Pasig τοῦ εἶναι λευκὸν τὸ εἶναι μὴ ἢ hevudv, ἀλλὰ τὸ αἱ 
10 εἶναι χεῦκόν. λόγος, δὲ τούτου ὅδε, ὁμοίως γὰρ ἔ ἔχει τὸ ὃ 
VOTO βαδίξειν πρὸς τὸ δύναται οὐ βαδίξειν τῷ ἔστι devaty 
πρὸς τὸ ἔστιν οὐ λευχόν, καὶ τὸ ἐπίσταται τἀγαθόν πρὸς τὸ 
ἐπίσταται τὸ οὐκ ἐγαϑόν. τὸ γὰρ ἐπίσταται ᾿ τάγαϑόν ἢ bony 
ἐπιστάμενος ' ταγαϑὸν οὐδὲν διαφέρει, οιἰδὲ τὸ δύναται pal 
15 ξειν ἢ ἔστι δυνάμενος βαδίζειν" ὥστε καὶ τὰ ἀντυχείμενα, 
οὐ δύναται βαδίζειν - οὐκ ἔστι δυνάμενος βαδίξειν. εἰ οὖν τὸ 
ovx ἔστι “δυνάμενος βαδίζειν ταὐτὸ σημαίνει καὶ ἔστι δυνέ- 
., Μενος οὐ βαδίξειν ἡ ῃ μὴ βαδίξειν, ταῦτά γε ἅμα ὑπό 
an ἴς 17 ragavrg (ὃ γὰρ αὐτὸς δύναται καὶ βαδίξειν καὶ “μὴ pati 
90 ζειν, καὶ ἐπιστήμων τἀγαθοῦ καὶ τοῦ μὴ ἀγαϑοῦ ἐστῇ " "ei 
ete DOT τὲ καὶ ἀπόφασις οὐχ ὑπάρχουσιν αἱ ἀντικείμεναι ἅμα τῷ 
αὐτῷ. ὥσπερ οὖν οὐ ἡ ταὐτό ἐότι τὸ un ὁ ἐπίστασϑαι τἀγοῦ 
καὶ ᾿ἐπίστασϑαι τὸ μὴ ἀγαϑόν, οὐδ᾽ εἶναι μὴ ἀγαϑὸν 
μὴ εἶναι ἀγαϑὸν ταὐτόν. τῶν γὰρ ἀνάλογον ἐὰν Davey 
87 ἕτερα; "αὶ ϑάτερα. οὐδὲ τὸ εἶναι μὴ. ἴδον καὶ τὸ μὴ 
ναι ἴσον" τῷ μὲν γὰρ ὑπόκειται TL, τῷ ὄντι μὴ 60, 
τοῦτ᾽ ἴδτι TO ἄνισον, τῷ δ᾽ οὐδέν. διόπερ ἴσον μὲν ἢ Ἁ ἄνισονοὐ 
ταν; ἴσον δ᾽ ἡ Ἶ οὐκ ἴσον πᾶν. ἔτι τὸ ἔστιν οὐ λευκὸν ξύν 
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| gal οὐχ ἔστι λευκὸν ξύλον οὐχ ἅμα ὑπάρχει. εἰ γάρ ἐστὶ 
᾿ ξύλον οὐ λευχόν, ἔσται ξύλον τὸ δὲ μὴ ὃν λευκὸν ξύλον οὐκ 80 
| ἀνάγκῃ ξύλαν εἶναι. ὥστε φανερὸν ὅτι οὐκ ἔστι τοῦ ἔστιν ἀγα- 
ϑόν τὸ ἔστιν οὐκ ἀγαϑόν ἀπόφασις. εἰ οὖν KATA παντὸς ἑνὸς 


ἥ φάσις ἢ ἀπόφαδις ἃ ληδῆς ig, εἰ μή ἐστιν ἀπόφασις, δῆ- 
λον ὡς χατάφασις ἂν πῶς εἴη. καταφάσεως δὲ πάσης 
ἀπόφασίς, SCE “ΞΕ Ταύτης ἄρα τὸ οὐκ ἔστιν οὐκ ἀγαϑόν. ss 


be δὲ τάξιν τήνδε πρὸς ἄλληλα. ἔστω τὸ εἶναι ἀγαϑὸν 
iy’ οὗ A, τὸ δὲ μὴ εἶναι ἀγαϑὸν ἐφ᾽ οὗ Β, τὸ δὲ εἶναι 
μὴ ἀγαϑὸν é ov Ty ὑπὸ τὸ Β, τὸ δὲ μὴ εἶναι μὴ ἀγα-- 
bev ἐφ᾽ οὗ A, ὑπὸ τὸ A. παντὶ δὴ ὑπάρξει ἢ τὸ 4 ἢ τὸ 
Β. καὶ ovdert τῷ αὐτῷ καὶ ἢ τὸ I ἢ τὸ A, καὶ οὐδενὶ 40 
τῷ αὐτῷ. καὶ ᾧ τὸ Γ΄, ἀνάγκη τὸ Βὶ παντὶ ὑπάρχειν. εἰ 
γὰρ ἀληϑὲς εἰπεῖν ὅτι οὐ λευχόν, καὶ ὅτι οὐκ ἔστι λευκὸν p-52 
ἀληθές. ἀδύνατον γὰρ ἅμα εἶναι λευκὸν καὶ εἶναι μὴ λευ-- 
τόν, ἢ εἶναι ξύλον οὐ λευκὸν καὶ εἶναι ξύλον λευκόν, ὥστ᾽ 

εἰ μὴ ἡ κατάφασις, ἡ ἀπόφασις ὑπάρξει. τῷ δὲ B τὸ I 
οὐκ ἀεί" ὃ γὰρ ὅλως μὴ ξύλον, οὐδὲ ξύλον ἔσται οὐ λευκόν. 5 
ἐνάπαλιν τοίνυν, @ τὸ A, τὸ 4 παντί. ἢ γὰρ τὸ Γ 
100 4. ἐπεὶ δ᾽ οὐχ οἷάν τε ἅμα εἶναι μὴ λευκὸν καὶ λευκόν, 
τὸ 4 ὑπάρξει. κατὰ γὰρ τοῦ ὄντος λευκοῦ ἀληϑὲς εἰπεῖν 
ὅτι οὐκ ἔστιν οὐ λευκόν. κατὰ δὲ τοῦ A οὐ παντὸς τὸ .A* κατὰ 
γὰρ τοῦ ὅλως μὴ ὄντος ξύλου οὐκ ἀληϑὲς τὸ 4 εἰπεῖν, ὡς 10 
ἔστι ξύλον λευκόν. ὥστε τὸ 4 ἀληϑές; τὸ δ᾽ A οὐκ ἀλη- 
bic, ὅτε ξύλον λευκόν. δῆλον δ᾽ ὅτι καὶ τὸ AT οὐδενὶ 
ΟΠ αὐτῷ καὶ τὸ B καὶ τὸ 4 ἐνδέχεται τινὶ τῷ αὐτῷ 

ὑπάρξαι. 

Ὁμοίως δ᾽ ἔχουσι καὶ αἱ στερήδεις πρὸς τὰς κατη- 15 
Ἰορίας ταύτῃ τῇ ϑέσει. ἴδον ἐφ᾽ οὗ τὸ A, οὐκ ἴδον ἐφ᾽ οὗ 
Β, ἄνισον ἐφ᾽ οὗ TD, οὐκ ἄνισον ἐφ᾽ οὗ 2. 

Καὶ ἐπὶ πολλῶν δέ, ὧν τοῖς μὲν ὑπάρχει τοῖς δ᾽ οὐχ 
ὑπάρχει ταὐτό, ἡ μὲν ἀπόφασις ὁμοίως ἀληϑεύοιτ᾽ ἄν, ὅτι 
οὐκ ἔστι λευκὰ πάντα ἢ ὅτι οὐκ ἔδτι λευκὸν ἕκαστον" ὅτι δ᾽ τὸ 
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ἐστὶν ov λευκὸν ἕκαστον ἢ πάντα ἐστὶν οὐ λευκά, ψεῦδος: 
ὁμοίως δὲ καὶ τοῦ ἔστι πᾶν ζῷον λευκόν οὐ τὸ ἔστιν οὐ λευ- 
κὸν ἅπαν ζῷον ἀπόφασις (ἄμφω γὰρ ψευδεῖς), ἀλλὰ τὸ. 
οὐκ ἔστι πᾶν ξῷον λευκόν! ἐπεὶ δὲ δῆλον ὅ ὅτι ἕτερον Onl 
25 VEL τὸ ἔστιν οὐ λευκόν καὶ οὐκ ἔστι λευκόν, καὶ τὸ μὲν. κα- 
τάφασις τὸ δ᾽ ἀπόφασις, φανερὸν ὡς οὐχ ὃ αὐτὸς τρύπος 
τοῦ δεικνύναι ἑκάτερον, οἷον ὅτι ὃ ἂν ἡ [1 ξῷον, οὐκ ἔστι λεῦ- 
κὸν 7 ἐνδέχεται μὴ εἶναι λευκόν, καὶ ὅτι ἀληνὶς εἰπεῖν μὴ 
λευκόν" τοῦτο γάρ ἐστιν εἶναι μὴ λευκόν. ἀλλὰ τὸ μὲν 
80 ἀληϑὲς εἰπεῖν ἔστι λευκόν εἴτε μὴ λευκόν ὁ αὐτὸς τρόπος' 
κατασκευαστικῶς γὰρ ἄμφω διὰ τοῦ πρώτου δείκνυται op 
ματος τὸ γὰρ ἀληϑὲς. τῷ ἔστιν ὁμοίως τάττεται" τοῦ Ἰὼ 
ἀληϑὲς εἰπεῖν λευκόν οὐ τὸ ἀληϑὲς εἰπεῖν μὴ λευκόν ἀ ἀπόψε. 
σις: ἀλλὰ τὸ. μὴ ἀληϑὲς εἰπεῖν λευκόν. εἰ δὴ ἔστιν ἀλ 
86 εἰπεῖν, ὃ ὃ ἂν ἡ ἄνθρωπος, μουσικὸν εἶναι ἢ μὴ μουσικὸν einai 
ὃ ἂν ἡ ξῷον ληπτέον ἢ ῆ εἶναι μουσικὸν ῆ εἶναι μὴ μουσιπόῃ, 
καὶ δέδειαται. τὸ δὲ μὴ εἶναι μουσικὸν ὃ ἂν ἡ ἄνϑρωπος, ἄνα- 
σχευαστικῶς δείκνυται κατὰ τοὺς εἰρημένους τρόπους τρεῖς, 
“πλῶς δ᾽ ὅ ὅταν οὕτως ἔχῃ τὸ 4 καὶ τὸ Β aov ἅμ. 
40 μὲν τῷ αὐτῷ μὴ ἐνδέχεσϑαι, παντὶ δὲ. ἐξ ἀνάγκης Sate 
b ρον, καὶ πάλιν to I’ καὶ τὸ Δ ὡσαύτως, ἕπηται δὲ τῷ Γ 
τὸ A καὶ μὴ ἀντιστρέφῃ, καὶ τῷ Β τὸ 4 ἀκολουθήσει uh 
οὐκ ἀντιστρέψει" καὶ τὸ μὲν 4 χαὶ A ἐνδέχεται τῷ αὐτῷ, 
τὸ δὲ Β καὶ Γ' οὐκ ἐνδέχεται. πρῶτον μὲν οὖν ὅτι τῷ 3 
st0 4 ἕπεται ἢ ἐνθένδε φανερόν. ἐπεὶ γὰρ παντὶ τῶν ΤᾺ 
ϑάτερον ἐξ ἀνάγκης, ᾧ δὲ τὸ B, οὐκ ἐνδέχεται τὸ Γ 
τὸ συνεπιφέρειν τὸ A, τὸ δὲ A καὶ B μὴ ἐνδέχεσθαι τῷ 
αὐτῷ, φανερὸν ὅτι τὸ ‘4 ἀκολουϑήσει. πάλιν ἐπεὶ τῷ 4 τὸ 
I". οὐκ ἀντιστρέφει; παντὶ δὲ τὸ ry ἢ t0.A, ἐνδέχεται τὸ 4 
10 καὶ τὸ Δ τῷ αὐτῷ ὑπάρχειν. τὸ δέ γε Β καὶ τὸ Γ' οὖν 
ἐνδέχεται διὰ τὸ συνακολουθεῖν τῷ I τὸ 4: συμβαίνει 7% 
τι ἀδύνατον. φανερὸν. οὖν ὅτι οὐδὲ τῷ A τὸ Β ἀντεισερέφθ' 
ἐπείπερ ἐγχωρεῖ ἅμα τὸ 4 καὶ τὸ 4 ὑπάρχειν. 
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Συμβαίνει δ᾽ ἐνίοτε καὶ ἐν vig τοιαύνῃ τάξει τῶν. ὅρων 
ἐπατᾶσϑαι διὰ σὰ μὴ τὰ ἀντικείμενα λαμβάνειν ὀρθῶς, ὧν 5 Τὸ 
ἐνάγκη παντὶ ϑάτερον ὑπάρχειν, οἷον εἰ τὸ A καὶ τὸ Β μὴ 
ἐνδέχεται ἅμα τῷ αὐτῷ, ἀνάγκη δ᾽ ὑπάρχειν ᾽ ᾧ μὴ ϑά- 
| Egor, -“ϑάτερον" ᾿καὶ πάλιν τὸ Γ καὶ τὸ 4 ὡσαύτως, ᾧ δὲ 
τὸ I, παντὶ ἕπεται τὸ A. συμβήδεται γὰρ ᾧ τὸ 4, τὸ Β 
ὑπάρχειν. ἐξ ἀνάγκης. ὅπερ ἐστὶ ψεῦδος. εἰλήφϑω γὰρ ἀπό- 90 
φασις τῶν AB ἡ ἐφ᾽ ᾧ Z, καὶ πάλιν τῶν Γ4ά ἢ ἐφ᾽ 
δ θ. ἀνάγκη δὴ παντὶ ἡ ῆ τὸ A ἢ τὸ Z* qj γὰρ τὴν φά- 
ty 7 τὴν ἀπόφασιν. καὶ πάλιν ἢ τὸ Γ ἢ ἢ τὸ Θ᾽ φάσις 
700 καὶ ἀπόφασις. καὶ ᾧ τὸ I’, παντὶ τὸ A ὑπόκειται. 
ὥστε ᾧ τὸ Z, παντὶ τὸ Θ. “πάλιν ἐπεὶ τῶν ZB παντὶ θά- 2 
ρον καὶ τῶν ΘΖ ὡσαύτως, ἀκολουϑεῖ δὲ τῷ Ζ τὸ Θ, 

meek τῷ 4 ἀκολουθήσει τὸ Β' τοῦτο γὰρ ἴσμεν. εἰ ἄρα τῷ 
᾿Ὶ τὸ A, καὶ τῷ 4 τὸ 8. τοῦτο δὲ ψεῦδος ἀνάπαλιν 709 
ἦν ἐν τοῖς οὕτως ἔχουσιν. ἡ ἀκολούϑησις. οὐ γὰρ ἴσως ἀνάγκῃ 
 βαντὶ τὸ Ajj τὸ Z, οὐδὲ τὸ Z ἣ τὸ B: οὐ γάρ ἔστιν ἀπό- 80 
᾿ς φαδις. τοῦ A τὸ Ζ. τοῦ γὰρ ἐγαϑοῦ τὸ οὐκ ἀγαϑὸν ἀπό- 
 ψασις ov ταὐτὸ δ᾽ ἐστὶ τὸ οὐκ ἀγαϑὸν τῷ οὔτ᾽ dyad ov our 
οὐχ ἀγαϑόν. ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ΓΖΔ: αἱ | γὰρ ᾿ἀποφά-. 
Gag αἱ εἰλημμέναι δύο εἰσίν. 


B. 


Ἐν πόσοις μὲν οὖν σχήμασι καὶ διὰ ποίων καὶ πὰς 

Gov προτάδεων καὶ πότε καὶ πῶς γίνεται συλλογισμός, 

ἔνι δ᾽ εἰς ποῖα βλεπτέον ἀνασκευάξοντι καὶ κατασκευά- 40 

fover, καὶ πῶς δεῖ. ξητεῖν περὶ τοῦ προκειμένον nad’. ὁποιαν- p. 53 

οὖν μέϑοδον, ἔτι δὲ διὰ ποίας ὁδοῦ ληψόμεϑα τὰς περὶ / oe 
po coyac, ἤδη διεληλύϑαμεν. ἐπεὶ δ᾽ of μὲν καθόλου “δ * 

τῶν συλλογισμῶν εἰσὶν οἱ δὲ κατὰ μέρος, οἱ μὲν καϑόλον 

πάντες αἰεὶ πλείω συλλογίζονται, τῶν δ᾽ ἐν μέρει οἱ μὲν 6 
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+ Φατηγορικοὶ πλείω. οἱ δ᾽ ἀποφατικοὶ τὸ συμπέρασμα μό- 
coved CC pov. αἱ μὲν γὰρ ἄλλαι προτάσεις ἀντιστρέφουσιν, ἡ δὲ ὅτε- 
| ρητικὴ οὐκ ἀντιστρέφει" TO δὲ συμπέρασμα τὶ κατά τινὸς 
ἐστιν. cod" οἱ μὲν ἄλλοι συλλογισμοὶ πλείω συλλογίζον- 
το ταῖς οἷον εἰ τὸ A δέδεικται παντὶ τῷ Β ἢ τινί, καὶ τὸ Β 
τινὶ τῷ A ἀναγκαῖον ὑπάρχειν" καὶ εἰ μηδενὶ τῷ Β τὸ 4, 
οὐδὲ τὸ Β οὐδενὶ τῷ A. τοῦτο δ᾽ ἕτερον τοῦ ἔμπροσθεν. εἰ δὲ 
_ τινὶ μὴ ὑπάρχει. ovx ἀνάγκη καὶ τὸ Β τινὶ τῷ Α μὴ 

be μικεοϑεφἔόέκάρχειν" ἐνδέχεται γὰρ παντὶ ὑπάρχειν. 
reflexee: 5/ Δὕτη μὲν οὖν κοινὴ πάντων αἰτία, τῶν te καϑόλου 
Ine ὃ ol sav κατὰ μέρος ἔστι δὲ περὶ τῶν xadddov καὶ ἄλλως 
ee a ἐδτεῖν. ὅσα γὰρ ἢ ὑπὸ τὸ μέσον ἢ ὑπὸ τὸ συμπέραῦμά 

crag’ ε ? 4 ς 3 Ν ἢ ’ \ \ 

a4 well ag ἐστιν, ἁπάντων ἔσται 6 αὐτὸς συλλογισμός, ἐὰν te μὲν fy 
partienLar «τῷ μέσῳ τὰ δ᾽ ἐν τῷ συμπεράσματι τεϑῇ,, οἷον εἰ τὸ AB 
grr ακεϑο συμπέρασμα διὰ τοῦ 1’, ὅσα ὑπὸ τὸ Β ἢ τὸ Γ ἰστία 
og " ἀνάγκη κατὰ πάντων λέγεσθαι τὸ A: εἰ γὰρ τὸ 4 ἐν δίῳ 
Ss Are 8g) B, τὸ δὲ Β ἐν τῷ A, καὶ τὸ 4 ἔσται ἐν τῷ A. Xt 
τς On λὲν εἰ τὸ E ἐν ὅλῳ τῷ Γ, τὸ δὲ Γ' ἐν τῷ A, καὶ τὸ Κ 


“αυνεενεδί, 


«(σελ " vie v4 , 
Ξ6 ἐπὶ δὲ τοῦ δευτέρου σχήματος τὸ ὑπὸ τὸ συμπέραῦμα μό: 


vov ἔσται συλλογίσασϑαι, οἷον εἰ τὸ A τῷ B μηδενί » 
δὲ Γ' παντί" συμπέρασμα ὅτι ovdert τῷ 1' τὸ Β. εἰ δή τὸ 
A ὑπὸ τὸ T ἐστί, φανερὸν ὅτι οὐχ ὑπάρχει αὐτῷ τὸ 5 
τοῖς δ᾽ ὑπὸ τὸ A ὅτι οὐχ ὑπάρχει, οὐ δῆλον διὰ τοῦ ovle 
80.λογισμοῦ. καίτοι οὐχ ὑπάρχει τῷ E, εἰ ἔστιν ὑπὸ τὸ 
ἀλλὰ τὸ μὲν τῷ Γ μηδενὶ ὑπάρχειν τὸ Β διὰ τοῦ συ: 
9 
λογισμοῦ δέδεικται. τὸ δὲ τῷ A μὴ ὑπάρχειν ἀναπόδει- 
«τὸν εἴληπται, ὥστ᾽ οὐ διὰ τὸν συλλογισμὸν συμβαίνει ω 
Β τῷ E μὴ ὑπάρχειν. ἐπὶ δὲ τῶν ἐν μέρει τῶν μὲν 30 
δότὸ συμπέρασμα οὐκ ἔσται τὸ ἀναγκαῖον (οὐ γὰρ apie 
συλλογισμός, ὅταν αὕτη ληφθῇ ἐν μέρει), τῶν re pb 
μέσον ἔσται πάντων, πλὴν οὐ διὰ τὸν συλλογισμόν. On 
τὸ A παντὶ τῷ B, τὸ δὲ Β τινὶ τῷ I: τοῦ μὲν yee τς 
τὸ Γ' τεϑέντος οὐκ ἔσται συλλογισμός. τοῦ δ᾽ ὑπὸ τὸ Β ἔσται; 
ἀλλ᾽ οὐ διὰ τὸν προγεγενημένον. ὁμοίως δὲ κἀπὶ τῶν 4 
: ‘Nv. 
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σχημάτων" τοῦ μὲν γὰρ ὑπὸ τὸ συμπέρασμα οὐχ ἔσται, 
ϑατέρου δ᾽ ἔσται, πλὴν οὐ διὰ τὸν συλλογισμόν, ἡ καὶ ed 
τοῖς καϑόλου ἐξ ἐναποδείχτου τῆς προτάσεος τὰ ὑπὸ τὸ 
μέσον ἐδείκνυτο" ὥστ᾽ ἢ οὐδε ἐκεῖ ἔσται ἢ καὶ ἐπὶ τούτων. 
Ἔστι μὲν οὖν οὕτως ἔχειν ὥστ᾽ ἀληθεῖς εἶναι τὰς προ- 2 
τάσεις δι’ ὧν ὁ συλλογισμός, ἔστι δ᾽ ὥστε ψευδεῖς, ἔστι δ᾽ δ 
ὥστε τὴν μὲν ἀληθῆ τὴν δὲ ψευδῆ. τὸ δὲ συμπέρασμα ἢ 
ἐληϑὲς ἢ ψεῦδος ἐξ ἀνάγκης. ἐξ ἀληϑῶν μὲν οὖν οὐκ ἔστι 
ψεῦδος συλλογίσασϑαι, ἐκ ψευδῶν δ᾽ ἔστιν ἀληϑές, πλὴν 


συ διότι ἀλλ᾽ ὅτι" τοῦ γὰρ διότι οὐκ ἔστιν ἐκ φευδῶν συλλο- Cn a τ 
γισμός " Ov ἣν ὁ᾽ αἰτίαν, ἐν τοῖς ἑπομένοις λεχϑήσεται. 40 € fou pte 


Πρῶτον μὲν οὖν ὅτι ἐξ ἀληθῶν οὐχ οἷόν te φεῦδος 
συλλογίσασϑαι, ἐντεῦϑεν δῆλον. εἰ γὰρ τοῦ A ὄντος ἀνάγκη 
τὸ Β εἶναι, τοῦ B μὴ ὄντος ἀνάγκη τὸ A μὴ εἶναι. εἰ οὖν 


᾿ ἀληϑές ἐστι τὸ A, ἀνάγκη τὸ B ἀληϑὲς εἶναι, ἢ συμβή-. 
, δέεται τὸ αὐτὸ dua εἶναί τε καὶ οὐκ εἶναι " τοῦτο ὁ᾽ ἀδύνα-- 15 
τον. μὴ ὅτι δὲ κεῖται τὸ A εἷς ὅρος, ὑποληφϑήτω ἐνδέχε- 


Ga ἑνός τινος ὄντος. ἐξ ἀνάγκης τι συμβαίνειν. οὐ γὰρ 
οἷόν se- τὸ μὲν γὰρ συμβαῖνον ἐξ ἀνάγκης τὸ συμπέρα- 
Oud ἐστι, δι’ ὧν δὲ τοῦτο γίνεται ἐλαχίστων. τρεῖς ὅροι, 
δύο δὲ διαστήματα καὶ προτάσεις. εἰ οὖν ἀληϑές, ᾧ τὸ Bao 
ὑπάρχει, τὸ A παντί, οὗ δὲ τὸ Γ, τὸ Β, ᾧ τὸ Ty ἀνάγχη 
τὸ A ὑπάρχειν καὶ οὐχ οἷόν te τοῦτο ψεῦδος εἶναι" ἅμα 
γὰρ ὑπάρξει ταὐτὸ καὶ οὐχ ὑπάρξει. τὸ οὖν A ὥσπερ ἣν κεῖ- 
ται, δύο προτάσεις συλληφϑεῖσαι. ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ td” 
στερητικῶν ἔχει" ov γὰρ ἔστιν ἐξ ἀληϑῶν δεῖξαι ψεῦδος. 36 
Ἐκ ψευδῶν δ᾽ ἀληϑὲς ἔστι συλλογίσασϑαι καὶ ἀμ- 
φοτέρων τῶν προτάσεων ψευδῶν οὐσῶν καὶ τῆς μιᾶς, ταύ- 
τῆς δ᾽ οὐχ ὁποτέρας ἔτυχεν ἀλλὰ τῆς δευτέρας, ἐάνπερ 
ὅλην λαμβάνῃ ψευδῆ: μὴ ὅλης Ot λαμβανομένης ἔστιν 
ὁποτερασοῦν. ἔστω γὰρ τὸ A ὅλῳ τῷ Γ' ὑπάρχον, τῶν δὲ 90 
Β μηδενί, μηδὲ τὸ Β τῷ Γ. ἐνδέχεται δὲ τοῦτο, οἷον λίϑῳ 
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οὐδενὶ ζῷον, οὐδὲ λίϑος οὐδενὶ dvOgdae. ἐὰν οὖν ληφϑὴ 

τὸ A παντὶ τῷ Β καὶ τὸ Β παντὶ τῷ 1), τὸ A παντὶ τῷ Γ 

ὑπάρξει, aor ἐξ ἀμφοῖν ψευδῶν ἀληθὲς τὸ συμπέρα- 

86 Oua’ πᾶς γὰρ ἄνϑρωπος ζῷον. ὡσαύτως δὲ καὶ τὸ στερη- 

τικόν. ἔστι γὰρ τῷ Γ' μήτε τὸ A ὑπάρχειν μηδενὶ μήτε τὸ 

B, τὸ μέντοι A τῷ ΚΒ παντί, οἷον ἐὰν τῶν αὐτῶν ὅρων λη- 

φϑέντων μέδον τεῦ ῇ ὁ ἄνθρωπος " λίϑῳ γὰρ οὔτε ζῷον οὔτε 

ἄνϑρωπος οὐδενὶ ὑπάρχει, ἀνθρώπῳ δὲ παντὶ ζῷον. ὥστ᾽ ἐὰν 

ὦ ᾧ μὲν ὑπάρχει, λάβῃ μηδενὶ ὑπάρχειν, ᾧ δὲ μὴ ὑπάρχει, 

παντὶ ὑπάρχειν, ἐκ ψευδῶν ἀμφοῖν ἀληϑὲς ἔσται τὸ συμ- 

p-54 πέρασμα. ὁμοίως δὲ δειχϑήσεται καὶ ἐὰν ἐπί τι ψευδὴς 

᾿ς ἑκατέρα ληφϑῇ. ἐὰν δ᾽ ἡ ἑτέρα τεϑῇ ψευδής. τῆς μὲν πρώ- 

της ὅλης ψευδοῦς οὔσης, οἷον τῆς AB, οὐκ ἔσται τὸ συμπέ: 

ραῦμα ἀληϑές, τῆς δὲ ΒΓ' ἔσται. λέγω δ᾽ ὅλην ψευδῆ τὴν 

δ ἐναντίαν, οἷον εἰ μηδενὶ ὑπάρχον παντὶ εἴληπται ἢ εἰ παν 

μηδενὶ ὑπάρχειν. ἔστο γὰρ τὸ 4 τῷ Β μηδενὶ ὑπάρχον, τὸ 

δὲ Β τῷ I παντί, ἂν δὴ τὴν μὲν BE πρότασιν λάβω 

ἀληϑῆ, τὴν δὲ τὸ AB ψευδῇ ὅλην, καὶ παντὶ ὑπάρχειν τῷ 

B τὸ A, ἀδύνατον τὸ συμπέρασμα ἀληϑὲς εἶναι οὐδενὶ 709 

10 ὑπῆρχε τῶν Γ, εἴπερ ᾧ τὸ Β, μηδενὶ τὸ A, τὸ δὲ B xem 

τῷ Γ. ὁμοίως δ᾽ οὐδ᾽ εἰ τὸ A τῷ Β παντὶ ὑπάρχει καὶ τὸ 

Β τῷ Γ παντί. ἐλήφϑη δ᾽ ἡ μὲν τὸ ΒΓ ἀληϑὴς πρότασις, ἡ 

δὲ τὸ AB ψευδὴς ὅλη, καὶ μηδενὶ ᾧ τὸ B, τὸ A, τὸ συμ- 

πέρασμα ψεῦδος ἔσται" παντὶ γὰρ ὑπάρξει τῷ Γ τὸ 4 

15 εἴπερ ᾧ τὸ B, παντὶ τὸ A, τὸ δὲ Β παντὶ τῷ I. φανερὸν 

οὖν ὅτι τῆς πρώτης ὅλης λαμβανομένης ψευδοῦς, ἐάν τε τα- 

ταφατικῆς ἐάν τε δτερητικῆς. τῆς δ᾽ ἑτέρας ἀληθοῦς, οὐ γίνε 

ται ἀληϑὲς τὸ συμπέρασμα. μὴ ὅλης δὲ λαμβανομένης 

ψευδοῦς ἔσται. εἰ γὰρ τὸ A τῷ μὲν Γ' παντὶ ὑπάρχει τῷ 
“0 δὲ Β τινί, τὸ δὲ Β παντὶ τῷ I, οἷον ξῷον κύκνῳ μὲν π 

λευχοῖ δὲ τινί, τὸ δὲ λευκὸν παντὶ κύκνῳ, ἐὰν ληφϑῇ τὸ 4 

παντὶ τῷ Β καὶ τὸ Β παντὶ τῷ Γ, τὸ A παντὶ τῷ Γ ὑπάρξει 
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ἐληϑῶς " πᾶς γὰρ χύκνος ἔῷον. ὁμοίως δὲ καὶ εἶ ὄγερητικὸν 
| εἶ τὸ AB: ἐγχωρεῖ γὰρ τὸ Α τῷ μὲν Β τινὶ ὑπάρχειν 
᾿ τῷ δὲ Γ μηδενί; τὸ δὲ Β παντὶ τῷ Τ' οἷον ξῷον τινὶ λευ- 96 
, κῷ χιόνι δ᾽ οὐδεμιᾷ, λευκὸν δὲ πάσῃ χιόνι. εἰ οὖν ληφϑείῃ 


τὸ μὲν A μηδενὶ τῷ B, τὸ δὲ Β παντὶ τῷ I, τὸ A οὐδενὶ 
we ὑπάρξει. ἐὰν δ᾽ ἢ μὲν AB πρότασις ὅλη ληφθῇ 
dvi, ἡ δὲ ΒΓ ὅλη ψευδής, ἔσται συλλογισμὸς ᾿ aay 


| ϑής" οὐδὲν γὰρ κωλύει τὸ A τῷ B καὶ tq FE παντὶ ὑπάρ-- 80 
EL, τὸ μέντοι Β μηδενὶ τῷ Γ' οἷον 860. τοῦ αὐτοῦ γένους 


ey μὴ ὑπ᾽ ἄλληλα" τὸ γὰρ ζῷον καὶ ἵππῳ καὶ ἀνθρώπῳ 
ὑπάρχει, ἵππος δ᾽ οὐδενὶ ἀνθρώπῳ. ἐὰν οὖν ληφϑῇ τὸ 4 


ton τῷ Β καὶ τὸ Β παντὶ τῷ I, ἀληϑὲς ἔσται τὸ συμ- 
πέρασμα, ψευδοῦς ὅλης οὔσης τῆς BI προτάσεως. ὁμοίως 86 
! a χαὶ στερητικῆς οὔσης τῆς AB προτάσεως. ἐνδέχεται γὰρ 
0A μήτε τῷ Β μήτε τῷ I" μηδενὶ ὑπάρχειν, μηδὲ τὸ B 
| μηδενὶ τῷ Τ' οἷον τοῖς ἐξ ἄλλου γένους εἴδεσι τὸ γένος" 


τὸ γὰρ ζῷον οὔτε μουσικῇ ove ἰατρικῇ ὑπάρχει, οὐδ᾽ 
ἡ μουσικὴ ἰατρικῇ. ληφϑέντορ οὖν τοῦ μὲν A μηδενὶ τῷ. B,b 
τοῦ δὲ Β παντὶ τῷ I, ἀληϑὲς ἔσται τὸ συμπέρασμα. καὶ εἰ 
μὴ ὅλη ψευδὴς ἡ BI ἀλλ᾽ ἐπί τι, καὶ οὕτως ἔσται τὸ συμ-- 
πέρασμα ἀληϑές. οὐδὲν γὰρ κολύει τὸ A καὶ τῷ Β καὶ τῷ 
Polo ὑ ὑπάρχειν, τὸ μέντοι B τινὶ τῷ I", οἷον to γένος τῷ 5 
εἴδει καὶ τῇ διαφορᾷ᾽ τὸ γὰρ ἕῷον παντὶ ἀνθρώπῳ. καὶ 
παντὶ πεξῷ, ὁ δ᾽ ἄνθρωπος τινὶ πεζῷ καὶ οὐ παντί. εἰ οὖν τὸ 
4 παντὶ τῷ Β καὶ τὸ Β παντὶ τῷ Γ ληφϑείη .. τὸ A παντὶ 
τῷ Γ ὑπάρξει" ὅπερ ἦν ἀληϑές. ᾿ ὁμοίως δὲ καὶ στερητικῆς 
οὔσης τῆς AB προτάσεως. ἐνδέχεται γὰρ τὸ 4 μήτε τῷ B10 
μῆτε τῷ Γ μηδενὶ ὑπάρχειν, τὸ μέντοι Β τινὶ τῷ ry οἷον 
τὺ γένος τῷ ἐξ ἄλλου γέ νους εἴδει καὶ διαφορᾷ" τὸ γὰρ 
ὑξον οὔτε φρονήσει οὐδεμιᾷ ὑπάρχει οὔτε ϑεωρητικῇ, ἡ δὲ 
φρόνησις τινὶ ϑεωρητικῇ. εἰ οὖν ληφϑείῃ τὸ μὲν A μηδενὶ τῷ 
B, τὸ δὲ Β παντὶ τῷ I, οὐδενὶ τῷ Γ τὸ A ὑπάρξει" τοῦτο 16 
ὃ ἡ ἣν ἀληϑές. 

Ἐπὶ δὲ τῶν ἐν μέρει συλλογιδμῶν ἐνδέχεται καὶ τῆς 


Ἀρώτης προτάσεως ὅλης οὔσης ψευδοῦς τῆς δ᾽ ἑτέρας ἀλή- 
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ϑοῦς ἀληϑὲρ εἶναι τὸ συμπέρασμα, καὶ ἐπέ τι ψευδοῦς οὔσης 
MTHS προΐης τῆς δ᾽ ἑτέρας ἀληϑοῦς, καὶ τῆς μὲν ἀληϑοῦς τῆς 
δ᾽ ἐν μέρει ψευδοῦς, καὶ ἀμφοτέρων ψευδῶν. οὐδὲν γὰρ κῶ- 
Aver τὸ A τῷ μὲν Β μηδενὶ ὑπάρχειν τῷ δὲ Γ τινί, κῶ 
τὸ Β τῷ EF τινί, οἷον ζῷον οὐδεμιᾷ χιόμι λευκῷ δὲ τινὶ 
ὑπάρχει, καὶ ἡ χιὼν λευχῷ τινί. εἰ οὖν μέσον τεϑεέη ἡ χιών, 
46 πρῶτον δὲ τὸ ζῷον, καὶ ληφϑείη τὸ μὲν A ὅλῳ τῷ Β ὑπῴρ- 
yev, τὸ δὲ Β τινὶ τῷ Γ, ἡ μὲν AB ὅλη ψευδής, ἡ δὶ 
ΒΓ ἀληϑής, καὶ τὸ συμπέρασμα ἀληϑές. ὁμοίως dé καὶ 
στερητικῆς οὔδης τῆς AB προτάσεως ἐγχωρεῖ γὰρ τὸ A τῷ 
μὲν Β ὅλῳ ὑπάρχειν τῷ δὲ Γ' τινὶ μὴ ὑπάρχειν, τὸ per 
80 τοι Β τινὶ τῷ Γ' ὑπάρχειν, οἷαν τὸ ξῷον ἀνθρώπῳ μὲν πο 
. ὑπάρχει, λευκῷ δὲ τινὶ οὐχ ἕπεται, ὁ δ᾽ ἄνθρωπος ταὶ 
λευκῷ ὑπάρχει, ὥστ᾽ εἰ μέσου τεϑέντος τοῦ ὀνθραίπου ληφϑείη 
τὸ A μηδενὶ τῷ Β ὑπάρχαν. τὸ δὲ Β τινὶ τῷ Γ' ὑπάρχερι 
ἀληϑὲς ἔσται τὸ συμπέρασμα ψευδοῦς οὔσης ὅλης τῆς AB 
86 προτάσεως. καὶ εἰ ἐπί τι ψευδὴς ἡ AB πρότασις. ἕδται τὸ 
. δυμπέρασμα ἀληϑέρ. οὐδὲν γὰρ κωλύει τὸ A καὶ τῷ Baal 
tT τινὶ ὑπάρχειν, καὶ τὸ Β τῷ I τινὶ ὑπάρχειν, οἷον τὸ 
ἕῷον τινὶ καλῷ καὶ τινὶ μεγάλῳ. καὶ τὸ καλὸν τινὶ μεγάλῳ 
ὑπάρχειν. ἐὰν οὖν ληφθῇ τὸ A παντὶ τῷ Β καὶ τὸ Βτινὶ τῷ I; 
ν»-ὅδ ἡ μὲν AB πρότασις ἐπί τι ψευδὴς ἔσται, ἡ δὲ BI ΠΣ 
ϑής, καὶ τὸ συμπέρασμα ἀληϑές. ὁμοίως δὲ καὶ στερητικῆς 
οὔδης τῆς AB προτάσεως " οἱ ydg αὐτοὶ ὅροι ἔσονται ποὶ 
ὡσαύτως κείμενοι πρὸς τὴν ἀπόδειξιν. πάλιν εἰ ἡ μὲν Ab 
6 ἀληθὴς ἡ δὲ ΒΓ' ψευδής, ἀληϑὲς ἔσται τὸ συμπέρασμα. 
οὐδὲν γὰρ κωλύει τὸ A τῷ μὲν Β ὅλῳ ὑπάρχειν τῷ δὲ Po 
tun, .xal τὸ B τῷ Γ μηδενὶ ὑπάρχειν, οἷον ζῷον xine 
μὲν παντὶ μέλανι δὲ τινί, κύκνος δὲ οὐδενὶ μέλανι. BOF 
ληφϑείη παντὶ τῷ Βὶ τὸ A καὶ τὸ Β τινὶ τῷ Γ΄ cant 
10 ἔσται τὸ συμπέρασμα ψευδοῦς ὄντος tov BI. ὁμοίως δὲκαὶ 
στερητικῆς λαμβανομένης τῆς AB προτάσεως. ἐγχωρεῖ 
) — T7$...pra Ἵ , — ἑτέρα π᾿ 
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ὁ 4 τῷ μὲν B μηδεοὶ τῷ δὲ Γ' τινὶ μὴ ὑπάρχειν, τὸ 
μέντοι B μηδενὶ τῷ I, οἷον τὸ γένος τῷ ἐξ ἄλλου ᾿γένουρ 
sider καὶ τῷ συμβεβηκότι τοῖς αὐτοῦ εἴδεσι" τὸ γὰρ ζῷον 
ἐρωμῷ μὲν οὐδενὶ ὑπάρχει λευκῷ δὲ τινί, ὁ δ᾽ ἀριῦμὸς 15 
οὐδενὶ λευκῷ. ἐὼν οὖν μέσον τεϑῇ ὁ ἀριϑμός, καὶ ληφϑῇ τὸ 
pte A μηδενὶ τῷ B, «τὸ δὲ Β τινὶ τῷ Γ, τὸ A τινὶ τῷ Γ' 
my ὑπώρδει. ὅπερ ἦν ἐληϑέρ" xen) ἡ μὲν AB πρότασις 
: ἀληθής. ἡ δὲ Br ψευδής. καὶ εἰ ἐπί τι ψευδὴς ἡ AB, 
ψευδὴς δὲ καὶ ἡ BI, ἔσται τὸ συμπέρασμα ἀχηϑές. οὐδὲν 20 
γάρ κωλύει τὸ 4 τῷ Β τινὶ καὶ τῷ Γ΄ τινὶ ὑπάρχειν ‘exe 
τέρῳ, τὸ δὲ B μηδενὶ to [Γ΄ οἷον “ad ἐναντίον τὸ Beg I; 
ἄμφω δὲ συμβεβηκότα τῷ αὐτῷ γένει" τὸ γὰρ tov τιοὴ 
δυχῷ καὶ τινὶ μέλανι ὑπάρχει, λευκὸν δ᾽ οὐδενὶ μέλανι. 
ἐὰν οὖν ληφθῇ τὸ A παντὶ τῷ Β καὶ τὸ Β τινὶ τῷ 1% 
ὠηϑὲς. ἔσται τὸ “συμπέρασμα. καὶ στερητικῆς δὲ λαμβανο- 
μένης τῆς AB ὡσαύτως" οἱ γὰρ αὐτοὶ ὃ ὅροι καὶ ὡσαύτως 
πεϑήσονται πρὸς τὴν ἀπόδειξιν. καὶ ἀμφοτέρων δὲ ψευδῶν 
αὐσῶν ἔσται τὸ συμπέρασμα ἀληϑές᾽ ἐγχωρεῖ γὰρ τὸ Α τῷ 
μὲν Β μηδενὶ τῷ δὲ I’ τινὶ ὑπάρχειν, τὸ μέντοι Β μηδονὲ 80 
τῷ Γ, οἷον τὸ γένος τῷ ἐξ ἄλλου γένους εἴδει καὶ τῷ συμ- 
βθηκότι τοῖς εἴδεσι τοῖς αὐτοῦ" [aioe γὰρ dou μὲν 
οὐδενὶ λευκῷ δὲ τινὶ ὑπάρχει . καὶ ὁ ἀριϑμὸς οὐδενὶ λευχῷ 
ἐὰν οὖν. ληφθῇ τὸ A παντὶ τῷ Β καὶ τὸ Β τονὶ τῷ 1". τὸ 
μὲν συμπέρασμα ἀληδές. αἱ δὲ προτάσεις ἄμφω “φευδεῖδ. 86 
ὑμοίως δὲ καὶ στερητικῆς οὔσης οἧς. AB. οὐδὲν" γὰρ πιολύει 
τὸ A τῷ μὲν Β ὅλῳ ὑπάρχειν τῷ δὲ I" τανὶ μὴ ὑπάρ- 
γεν. μηδὲ τὸ Β b μηδενὶ τῷ I ᾿ οἷον ἕῷον κύκνῳ μὲν s παντὶ 
μέλανι δὲ τινὶ οὐχ ὑπάρχει; κύχνορ δ᾽ οὐδενὶ μέλανι. ὥστ᾽ εἰ 
ληφθείη v0 A “μηδενὶ τῷ B, τὸ δὲ Β τινὶ τῷ Ty, τὸ A τινὶ ὦ 
τῷ Γ' οὐχ ὑπάρχει. τὸ μὲν οὖν συμπέρασμα ἀληϑές, αἱ δὲν 
προτάσει φευδεῖς. 

Ἐν δὲ τῷ μέσῳ σχήματι πάντως ἐγχωρεῖ διὰ. Φεῦ: 8 
ὑῶν ἀληϑὲς συλλογίσασϑαι, καὶ ἀμφοτέρων τῶν προτάσεων 
ὅλων ψευδῶν λαμβανομένων καὶ ἐπί τι ἑκατέρας, καὶ τῆξ δ 
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μὲν ἀληθοῦς τῆς δὲ φευδοῦς οὔσης ὅλης, ὁποτερασοῦν ψευ- 
δοῦς τιθεμένης, [καὶ εἰ ἀμφότεραι ἐπίτι ψευδεῖς. | καὶ εἰ ἡ μὲν 
ἁπλῶς ἀληϑὴς ἡ δ᾽ ἐπί τι ψευδής, [καὶ εἶ ἡ μὲν ὅλη ψευδὴς ἡ 
δ᾽ ἐπί τι ἀληϑής,]) καὶ ἐν τοῖς καϑόλου καὶ ἐπὶ τῶν ἐν μέρει 
10 συλλογισμῶν. «εἰ γὰρ τὸ A τῷ μὲν Β μηδενὶ ὑπάρχει τῷ 
δὲ Γ' παντί, οἷον ζῷον λίϑῳ μὲν οὐδενὶ ἔππῳ δὲ παντί, ἐὰν 
ἐναντίως τεθῶσιν αἱ προτάσεις καὶ ληφϑῇ τὸ A τῷ μὲν Β 
σαντὶ τῷ δὲ I μηδενί, ἐκ ψευδῶν ὅλων τῶν προτάσεων 
" ἀληϑὲς ἔσται τὸ συμπέρασμα. ὁμοίως δὲ καὶ εἰ τῷ μὲν B 
16 παντὶ τῷ δὲ Γ' μηδενὶ ὑπάρχει τὸ A* 6 γὰρ αὐτὸς ἔσται 
᾿δυλλογισμός. πάλιν εἰ ἡ μὲν ἑτέρα ὅλη ψευδὴς ἡ δ᾽ ἑτέρα 
ὅλη ἀληϑής" οὐδὲν γὰρ κωλύει τὸ A καὶ τῷ Β καὶ τῷ " 
παντὶ ὑπάρχειν, τὸ μέντοι Β μηδενὶ τῷ [, οἷον τὸ γένος 
. Τοῖς μὴ ὑπ ἄλληλα εἴδεσιν. τὸ γὰρ ξῷον καὶ ἵππῳ navi 
90 καὶ ἀνθρώπῳ, καὶ οὐδεὶς ἄνϑρωπος ἵππος. ἐὰν οὖν ληφϑῇ 
τῷ μὲν παντὶ τῷ δὲ μηδενὶ ὑπάρχειν, ἡ μὲν ὅλη ψευδὴς 
ἔσται ἡ δ᾽ ὅλη ἀληϑής, καὶ τὸ συμπέρασμα ἀληϑὲς 7005 
ὑποτερφοῦν τεϑέντος ‘tov στερητικοῦ. καὶ εἰ ἡ ἑτέρα ἐπέ τι 
φευδής, ἡ δ᾽ ἑτέρα ὅλη ἀληϑής. ἐγχωρεῖ yag τὸ 4 ᾧ 
“6 μὲν Βὶ τινὶ ὑπάρχειν τῷ δὲ Γ' παντί, τὸ μέντοι B undo 
τῷ Γ΄, οἷον ζῷον λευχῷ μὲν τινὶ κόρακι δὲ παντί, καὶ τὸ 
λευκὸν οὐδενὶ κόρακι. ἐὰν οὖν ληφϑῇ τῷ μὲν Β᾽ under 
τῷ δὲ I’ ὅλῳ ὑπάρχειν, ἡ μὲν AB πρότασις ἐπί τι ψεῦ: 
dic, ἡ δ᾽ AL ὅλη dandijc, καὶ τὸ συμπέρασμα antes 
80 καὶ μετατιϑεμένου δὲ τοῦ στερητικοῦ οδαύτοως διὰ γὰρ τῶν 
αὐτῶν ὅρων ἡ ἀπόδειξις. καὶ εἰ ἡ καταφατικὴ πρότασις ἐ , 
τι ψευδής, ἡ δὲ στερητικὴ ὅλη ἀληθής. οὐδὲν γὰρ κωλύει τῦ 
A τῷ μὲν Β τινὶ ὑπάρχειν τῷ δὲ Γ' ὅλῳ μὴ ὑπάρχειθ 
καὶ τὸ Βὶ μηδενὶ τῷ I, οἷον τὸ ζῷον λευκῷ μὲν τινὶ πίττῃ 
6 δ᾽ οὐδεμιᾷ, καὶ τὸ λευκὸν οὐδεμιᾷ πίττῃ-. ὥστ᾽ ἐὰν ληφϑῇ τὸ 
A ὅλῳ τῷ Β ὑπάρχειν τῷ δὲ I μηδενί, ἡ μὲν AB ἐπί; 
φευδής, ἡ δ᾽ AI ὅλη ἀληθής. καὶ τὸ συμπέρασμα ἀλη; 
θές. καὶ εἰ ἀμῳότεραι αἱ προτάσεις ἐπί τι ψευδεῖς» ἔσται 

ε τὸ συμπέρασμα ἀληϑές. ἐγχωρεῖ γὰρ τὸ A καὶ τῷ Β΄ 

org I τινὶ ὑπάρχειν, τὸ δὲ Β μηδενὶ τῷ. Γ, οἷον ἕῷον 
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λευκῷ τινὶ καὶ μέλανίτινι, τὸ δὲ λευχὸν οὐδενὶ μέλανι. ἐὰν οὖν p.56 
ληφϑῇ τὸ A τῷ μὲν Β παντὶ τῷ δὲ Γ' μηδενί, ἄμφω μὲν αἱ 
τροτάσεις ἐπί τι ψευδεῖς, τὸ δὲ συμπέρασμα ἀληϑές. ὁμοίως 
δὲ καὶ μετατεϑείσης τῆς στερητικῆς διὰ τῶν αὐτῶν ὅρων. 
Φανερὸν δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἐν μέρει συλλογισμῶν" οὐδὲν s 
γὰρ κωλύει τὸ A τῷ μὲν B παντὶ τῷ δὲ Γ τινὶ ὑπάρχειν, 
καὶ τὸ Β τῷ Γ τινὶ μὴ ὑπάρχειν, οἷον ζῷον παντὶ ἀνθρώ- 
πῳ λευκῷ δὲ τινί, ἄνϑρωπος δὲ τινὶ λευχῷ οὐχ ὑπάρξει. 
ἐν οὖν τεϑῇ τὸ A τῷ μὲν Β μηδενὶ ὑπάρχειν τῷ δὲ Γ τινὶ 
ὑπάρχειν, ἡ μὲν καθόλου πρότασις ὅλη ψευδής, ἡ δ᾽ ἐν μέ- 10 
gn ἀληϑής. καὶ τὸ συμπέρασμα ἀληϑές. ὡσαύτως δὲ καὶ 
χαταφατικῆς λαμβανομένης τῆς AB: ἐγχωρεῖ γὰρ τὸ A 
τῷ μὲν Β μηδενὶ τῷ δὲ Γ' τινὶ μὴ ὑπάρχειν, καὶ τὸ Β τῷ 
Γ τινὶ μὴ ὑπάρχειν, οἷον τὸ ζῷον οὐδενὶ ἀψύχῳ. λευ- 
τῷ δὲ τινί, καὶ τὸ ἄψυχον οὐχ ὑπάρξει τινὶ λευκῷ. ἐὰν οὖν 16 
ty τὸ A τῷ μὲν Βὶ παντὶ τῷ δὲ I τινὶ μὴ ὑπάρχειν, 
ἡ μὲν AB πρότασις, ἡ καϑόλον, ὅλη ψευδής, ἡ δὲ ΑΓ 
 ἀληϑής. καὶ τὸ συμπέρασμα ἀληϑές. καὶ τῆς μὲν καϑό- 
εου ἀληθοῦς τεθείσης, τῆς δ᾽ ἐν μέρει ψευδοῦς. οὐδὲν γὰρ 
χωλύει τὸ A μήτε τῷ Β μήτε τῷ Γ' οὐδενὶ ἔπεσϑαι, τὸ μέν-- 2 
τοι Βὶ τινὶ τῷ Γ' μὴ ὑπάρχειν, οἷον ἕῷον οὐδενὶ ἀριϑμῷ οὐδ᾽ 
ἀψύχῳ, καὶ ὁ ἀριϑμὸς τινὶ ἀψύχῳ οὐχ ἕπεται. ἐὰν οὖν 
τεϑῇ τὸ A τῷ μὲν Β μηδενὶ τῷ δὲ I τινί, τὸ μὲν συμπέ- 
; θαῦμα ἔσται ἀληϑὲς καὶ ἡ καϑόλου πρότασις. ἡ δ᾽ ἐν μέρει 
| ψευδής: καὶ καταφατικῆς δὲ τῆς καϑόλου τιθεμένης ὡσαύ- 25 
tog. ἐγχωρεῖ γὰρ τὸ A καὶ τῷ Βὶ καὶ τῷ Γ' ὅλῳ ὑπάρχειν, 
τὸ μέντοι Β τινὶ τῷ I μὴ ἔπεσϑαι, οἷον τὸ γένος τῷ εἴδει 
χαὶ τῇ διαφορᾷ" τὸ γὰρ ξῷον παντὶ ἀνθρώπῳ καὶ ὅλῳ πεζῷ 
ἕπεται, ἄνϑρωπος δ᾽ οὐ παντὶ πεζῷ. ὥστ᾽ ἂν ληφϑῇ τὸ A τῷ 
μὲν Β ὅλῳ ὑπάρχειν, τῷ δὲ Γ' τινὶ μὴ ὑπάρχειν, ἡ μὲν κα- 80 
ϑόλου πρότασις ἀληθής, ἡ δ᾽ ἐν μέρει ψευδής, τὸ δὲ συμ- 
πέρασμα ἀληθές. φανερὸν δὲ καὶ ὅτι ἐξ ἀμφοτέρων ψευδῶν 
ἔσται τὸ συμπέρασμα ἀληϑές,, εἴπερ ἐνδέχεται τὸ A καὶ 
τῷ Β καὶ τῷ Γ' ὅλῳ ὑπάρχειν, τὸ μέντοι Β τινὶ τῷ Γ' μὴ 
ἔπεσϑαι. ληφϑέντος γὰρ τοῦ 44 τῷ μὲν Β μηδενὶ τῷ δὲ Γ' τινὶ 86 
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ὑπάρχειν, al μὲν προτάσεις ἀμφότεραι ψευδεῖς, τὸ ὁ ἃ 
ἀυμπέρασμα ἀληϑές. ὁμοίως δὲ καὶ κατηγορικῆς οὔσης τῆς 
καϑόλο v προτάσεως, τῆς δ᾽ ἐν μέρει στερητικῆς. ἐγχωρεῖ γὰρ 
τὸ 4 τῷ μὲν Β μηδενὶ τῷ δὲ Γ' παντὶ ἔπεσϑαι, καὶ τὸ Β 
40 τινὶ τῷ Τ' μὴ ὑπάρχειν, οἷον ξῷον ἐπιστήμῃ μὲν οὐδεμιᾷ ἐ ὧν- 
Soda ῳ δὲ παντὶ ἕπεται, ἡ δ᾽ ἐπιστήμη οὐ παντὶ ἀνθρώπῳ. 
b ἐὰν οὖν ληφϑῇ τὸ 4 τῷ μὲν Β ὅλῳ ὑπάρχειν, τῷ δὲ Γ τοὶ 
μὴ Exeddor, αἱ μὲν προτάσεις ψευδεῖς, τὸ δὲ συμπέραῦμε 
anole 
4 Ἔσται δὲ καὶ ἕν τῷ ἐσχάτῳ σχήματι διὰ ψευδῶν 
6 ἀληϑές, καὶ ἀμφοτέρων ψευδῶν οὐσῶν ὅλων καὶ ἐπί τι ἕχα- 
τέρας, καὶ τῆς μὲν ἑτέρας ἀληθοῦς ὅλης τῆς δ᾽ ἑτέρας ψευδοῦς, 
καὶ τῆς μὲν ἐπί τι ψευδοῦς τῆς δ᾽ ὅλης ἀληϑοῦς, καὶ ἀ ἀν: 
παλιν, καὶ ὁσαχῶς ἄλλως “ἐγχωρεῖ μεταλαβεῖν τὰς agate 
σεις. οὐδὲν γὰρ κωλύει μήτε τὸ A μήτε τὸ Β μηδενὶ τ 
10 ἢ ὑπάρχειν, τὸ μέντοι 4 τινὶ τῷ Β ὑπάρχειν, οἷον οὔτ᾽ ay- 
ϑρῶπος οὔτεπεζὸν οὐδενὶ ἀψύχῳ & ἘΤΈΡΟΙ; ἄνϑρωπος μέντοιτ sul 
πεξῷ ὑπάρχει. ἐὰν οὖν ληφϑῇ τὸ A καὶ τὸ B παντὶ τῷ Γ 
ὑπάρχειν, αἱ μὲν προτάσεις ὅλαι ψευδεῖς, τὸ δὲ συμπίμε 
ὅμα ἀληϑές. ὡσαύτως δὲ καὶ τῆς μὲν στερητικῆς τῆς δὲ xa- 
16 ταφατικῆς οὔσης. ἐγχωρεῖ γὰρ τὸ μὲν B μηδενὶ τῷ Γύὑπάρ- 
HELD , τὸ δὲ A παντί, καὶ τὸ A τινὶ τῷ Β μὴ ὑπάρν, 
οἷον τὸ μέλαν οὐδενὶ κύκνῳ, ξῷον δὲ παντί, καὶ τὸ ζῷον οὐ 
παντὶ μέλανι. ὥστ᾽ ἂν ληφϑῇ, τὸ μὲν B παντὶ τῷ I’, τὸ ἃ 
A μηδενί, τὸ A τινὶ τῷ Β οὐχ ὑπάρξει" καὶ τὸ μὲν δυμ’ 
2 πέρασμα ἀληϑές, αἱ δὲ προτάσεις ψευδεῖς. καὶ εἰ ἐπί ἡ 
ἑκατέρα ψευδής, ἔσται τὸ συμπέρασμα ἀληϑές. οὐδὲν re 
κωλύει καὶ to A καὶ τὸ Β τινὶ τῷ I ὑπάρχειν, χὰ τὶ 
A τινὶ τῷ B, οἷον τὸ λευκὸν καὶ τὸ καλὸν τινὶ Cap sa 
yet, καὶ τὸ λευχὸν τινὶ καλῷ. ἐὰν οὖν τεϑῇ τὸ A 
25 B παντὶ τῷ I" ὑπάρχειν, αἱ μὲν προτάσεις ἐπί τι γενῶν 
τὸ δὲ συμπέρασμα ἀληϑές. καὶ στερητικῆς δὲ τῆς AD © 
ϑεμένης ὁμοίως. οὐδὲν γὰρ κωλύει τὸ μὲν A τινὶ τῷ rei 
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| ὑπάρχειν, τὸ δὲ Β τινὶ ὑπάρχειν, καὶ τὸ ἡ τῷ Β μὴ πανεὶ 


ὑπάρχειν, οἷον τὸ λευκὸν τινὶ ξῴῳ οὐχ ὑπάρχει, τὸ δὲ κα- 
λὸν τινὶ ὑπάρχει, καὶ τὸ λευκὸν οὐ παντὶ καλῷ. ὥστ᾽ ὧν 30 
ληφϑῇ τὸ μὲν A μηδενὶ τῷ Γ΄ τὸ δὲ Β παντί, ἀμφότεραι 
μὲν αἱ προτάσεις ἐπί τι φευδεῖς, τὸ δὲ συμπέρασμα ἀλη- 
ϑές. ὡσαύτως δὲ καὶ τῆς μὲν ὅλης ψευδοῦς τῆς δ᾽ ὅλης 
ἀληϑοῦς λαμβανομένης. ἐγχωρεῖ γὰρ καὶ τὸ 4 καὶ τὸ Β 
παντὶ τῷ Γ' ἔπεσϑαι,. τὸ μέντοι 4 τινὶ τῷ Β μὴ ὑπάρχειν, 86 
οἷον ἔῷον καὶ λευκὸν παντὶ κύκνῳ ἕπεται, τὸ “μέντοι ξῷον οὐ 
παντὶ ὑπάρχει λευκῷ. τεθέντων οὖν ὅρων τοιούτων, ἐὰν. ληφθῇ 
τὸ μὲν Β ὅλῳ τῷ Γ ὑπάρχειν, τὸ δὲ A ὅλῳ μὴ ὑπάρχειν, 
ὴ μὲν Br ὅλη ἔσται ἀληϑής; ἡ δὲ AT ὅλη ψευδής. καὶ 
τὸ συμπέρασμα ἀληϑές. ὁμοίως δὲ καὶ εἰ τὸ μὲν ΒΓ ψεῦ-- 40 
δος, τὸ δὲ 4Γ' ἀληϑές: οἱ γὰρ αὐτοὶ 6 ὅροι πρὸς τὴν ἀπό- 
δειξιν [μέλαν -- κύκνος -- ἄψυχον. ἀλλὰ καὶ εἰ τσ ται ».51 
λαμβάνοιντο καταφατικαί. οὐδὲν γὰρ κωλύει τὸ μὲν Β 
παντὶ τῷ Γ' ἔπεσϑαι., τὸ δὲ A “ὅλως un ὑπάρχειν, καὶ τὸ 
4 τινὶ τῷ Β ὑπάρχειν, οἷον κύκνῳ παντὶ ἕῷον, μέλαν δ 
οὐδενὶ κύκνῳ ; καὶ τὸ μέλαν ὑπάρχει τινὶ ἔψῳ. ὧστ᾽ ὧν 6 
ληφϑῇ τὸ 4 καὶ τὸ B παντὶ τῷ Γ ὑπάρχειν, ἡ μὲν ΒΓ 
ὕλη ἀληϑής. ἡ δὲ 4Γ ὅλῃ ψευδής, καὶ τὸ συμπέρασμα 
ἀληϑές. ὁμοίως δὲ καὶ τῆς 41 ληφϑείσης ἀληθοῦς" διὰ 
γὰρ τῶν αὐτῶν ὅρων ἡ ἀπόδειξις. πάλιν τῆς μὲν ὅλης ἄλη- 
ϑοῦς οὔσης. τῆς δ᾽ ἐπί τι ψευδοῦς. ἐγχωρεῖ γὰρ τὸ μὲν B10 
παντὶ τῷ Γ ὑπάρχειν, τὸ δὲ A τινί, καὶ τὸ A τινὲ τῷ Β, 
οἷον δίπουν μὲν παντὶ ἀνθρώπῳ, καλὸν δ᾽ οὐ παντί, neh τὸ 
καλὸν τινὶ δίποδι ὑπάρχει. ἐὰν οὖν ληφθῇ καὶ τὸ 4 ha 
τὸ Β ὅλῳ τῷ Γ ὑπάρχειν; ἡ μὲν ΒΓ ὅλη ἀληθής, ἡ 

AT’ ἐπί τι ψευδής. τὸ δὲ συμπέρασμα ἀληϑές. sacle i 15 
καὶ τῆς μὲν AI ἀληϑοῦς τῆς δὲ Br ψευδοῦς ἐπί τι λαμ-- 
Bevouévye° μετατεϑέντων γὰρ τῶν αὐτῶν ὅρων ἔσται ἡ He ἐπό- 
δειξιο. καὶ τῆς μὲν στερητικῆς τῆς δὲ καταφατικῆς οὔσης. 
ἐπεὶ γὰρ ἐγχωρεῖ τὸ μὲν Β ὅλῳ τῷ I ὑπάρχειν, τὸ δὲ A 
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90 τινί, καὶ ὅταν οὕτως ἔχωσιν. οὐ παντὶ τῷ Β τὸ A, ἐὰν λη- 
φϑῇ τὸ μὲν Β ὅλῳ τῷ Γ ὑπάρχειν, τὸ δὲ A μηδενί, ἡ 
μὲν στερητικὴ ἐπί τι ψευδής, ἡ δ᾽ ἑτέρα ὅλη ἀληϑὴς καὶ τὸ 
συμπέρασμα. πάλιν ἐπεὶ δέδεικται ὅτι τοῦ μὲν A μηϑενὶ 
ὑπάρχοντος τῷ I, τοῦ δὲ Β τινί, ἐγχωρεῖ τὸ A τινὶ τῷ B 
96 μὴ ὑπάρχειν, φανερὸν ὅτι καὶ τῆς μὲν AT ὅλης ἀληϑοῦς 
οὔδης, τῆς δὲ BI ἐπί τι ψευδοῦς, ἐγχωρεῖ τὸ συμπέρασμα 
εἶναι ἀληϑές. ἐὰν γὰρ ληφϑῇ τὸ μὲν A μηδενὶ τῷ Γ᾽, τὸ δὲ 
B παντί, ἡ μὲν 4Γ ὅλη ἀληϑής, ἡ δὲ BI ἐπί τι pevdye. 
Φανερὸν δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἐν μέρει συλλογισμῶν ὅτι πίν- 
stag ἔσται διὰ ψευδῶν ἀληϑές. οἱ γὰρ αὐτοὶ ὅρον ληπτέοι 
᾿καὶ ὅταν καϑόλου ὦσιν αἱ προτάδεις, of μὲν ἐν τοῖς κατη- 
γορικοῖς κατηγορικοί, οἱ δ᾽ ἐν τοῖς στερητικοῖς στερητικοί. 
οὐδὲν γὰρ διαφέρει μηδενὶ ὑπάρχοντος παντὶ λαβεῖν ὑπάρ- 
“a yew, καὶ τινὶ ὑπάρχοντος καϑόλον λαβεῖν ὑπάρχειν 1005 
of κε ϑότὴν τῶν ὅρων ἔκθεσιν. ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν στερητικῶν. 
“ἢ Φανερὸν οὖν ὅτι ἂν μὲν ἡ τὸ συμπέρασμα ψεῦδος, 
ce US Cyc ἀνάγκη, ἐξ ὧν ὃ λόγος, ψευδῇ εἶναι ἢ πάντα ἢ ἔνια, ὅτων 
“ δ᾽ ἀληϑές, οὐκ ἀνάγκη ἀληθὲς εἶναι οὔτε τὶ οὔτε πάντα, ἀλλ 
ἔστι μηδενὸς ὄντος ἐληϑοῦς τῶν ἐν τῷ συλλογισμῷ τὸ δυμ- 
40 πέρασμα ὁμοίως εἶναι ἀληϑές, οὐ μὴν ἐξ ἀνάγκης. αἴσιον ὃ 
b ὅτι ὅταν δύο ἔχῃ οὕτω πρὸς ἄλληλα ὥστε Darégov ὄντος 
ἀνάγκης εἶναι ϑάτερον, τούτον μὴ ὄντος μὲν οὐδὲ ϑάτερον 
ἔσται, ὄντος δ᾽ οὐκ ἀνάγκη εἶναι ϑάτερον. τοῦ δ᾽ αὐτοῦ ὄντος 
χαὶ μὴ ὄντος, ἀδύνατον ἐξ ἀνάγκης εἶναι τὸ αὐτό. λέγω δ᾽ οἷν 
δτοῦ A ὄντος λευκοῦ τὸ Β εἶναι μέγα ἐξ ἀνάγκης, καὶ μὴ ὄντος 
λευκοῦ τοῦ A τὸ Β εἶναι μέγα ἐξ ἀνάγκης. ὅταν γὰρ τουδὶ or 
τος λευχοῖ τοῦ A τοδὶ ἀνάγκη μέγα εἶναι τὸ B, μεγάλου 
δὲ τοῦ Β ὄντος τὸ Γ' μὴ λευκόν, ἀνάγκη, εἰ τὸ A λευχόν, 
τὸ Γ μὴ εἶναι λευκόν. καὶ ὅταν δύο ὄντων ϑατέρου ὄντος 
10 ἀνάγκη ϑάτερον εἶναι, τούτου μὴ ὄντος ἀνάγκη τὸ A μὴ 
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εἶναι, τοῦ δὴ Β μὴ ὄντος μεγάλου τὸ A οὐχ οἷόν τε λευκὸν 
εἶναι. τοῦ δὲ A Ι μὴ ὄντος λευκοῦ, ef ἀνάγκη τ τὸ Β μέγα. εἶναι, 
συμβαίνει ἐξ ἀνάγκης τοῦ Β μεγάλου μὴ᾽ ὄντος αὐτὸ τὸ Β 
εἶναι μέγα. τοῦτο δ᾽ ἀδύνατον. εἰ γὰρ τὸ B μὴ ἔστι μέγα, 
τὸ 4 οὐκ ἔσται λευκὸν ἐξ ἀνάγκης. εἰ οὖν μὴ ὄντος τούτου 15 
λευχοῦ τὸ B ἔσται μέγα, συμβαίνει, εἰ τὸ Buy ἐστι μέγα, 
εἶναι μέγα, ὡς διὰ τριῶν. 

To δὲ κύκλῳ καὶ ἐξ ἀλλήλων δείκνυσϑαί ἐστι τὸ διὰ ay 
τοῦ συμπεράσματος καὶ τοῦ ἀνάπαλιν τῇ Rela τὴν αν! 
ἑτέραν λαβόντα πρότασιν συμπεράνασϑαι τὴ τὴν λοιπὴν". ἣν 90 
ἐλάμβανεν ἐν ϑατέρῳ “συλλογισμῷ. οἷον εἰ ἔδει δεῖξαι ὅτι 
τὸ A τῷ J ᾿ ἢ παντὶ ὑπάρχει, ἔϑειξε δὲ διὰ τοῦ Β, πάλιν εἶ; 
duxor ὅ ὅτι τὸ 4 τῷ Β ὑπάρχει, λαβὼν τὸ ubp A τῷ Γ 
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| ὑπάρχειν τὸ δὲ Γ τῷ B, καὶ τὸ A τῷ Β' πρότερον δ᾽ ἀνά- 


παλιν ἔλαβε τὸ Β τῷ Γ ὑπάρχον. ἢ εἰ ὅτι τὸ Β τῷ Τ' δεῖ 36 


 ῥεῖξαι wv ὑπάρχον 9 εἰ λάβοι τὸ A κατὰ τοῦ Γ, ὃ ἦν ᾿συμπέ- 
ῥεῦμα, τὸ δὲ Β κατὰ τοῦ Α ὑπάρχειν" πρότερον δ᾽ ἐλή- 


φϑη ἀνάπαλιν τὸ 4 κατὰ τοῦ Β. ἄλλως δ᾽ οὐκ ἔστιν ἐξ ἀλ- 
λήλων δεῖξαι, εἴτε γὰρ ἄλλο μέσον λήψεται οὐ under 
οὐδὲν γὰρ λαμβάνεται. τῶν αὐτῶν" cite τούτον Th, ἀνάγκη 80 
ϑάτερον μόνον" εἰ γὰρ ἄμφω > ταὐτὸ ἔσται συμπέρασμα, 
δεῖ δ᾽ ἕτερον. ἐν μὲν οὖν τοῖς μὴ ἀντιστρέφουσιν ἐξ ἄναπο- 
δείκτου τῆς ἑτέρας προτάσεως γίνεται ὁ 0  συλλογισμόρ ὁ οὐ γὰρ 
ἔστιν ἡποδεῖξαι διὰ τούτων τῶν ὅρων ὅτι τῷ μέσῳ τὸ τρίτον 
ὑπάρχει ἢ τῷ πρώτῳ τὸ μέσον. ἐν δὲ τοῖς ἀντιστρέφουσιν 8ὅ 
ἔστι πάντα δεικνύναι dv ἀλλήλων, οἷον εἰ τὸ A καὶ τὸ Β 
wah τὸ I” ee ἀλλήλοις.᾽ δεδείχϑω γὰρ τὸ AP 
Cuetog καὶ διὰ ic BI προτάδεως ἀντιστραφείδης, ὡσαύ- 
tag δὲ καὶ τὸ ΒΓ διά τε τοῦ συμπεράσματος καὶ τῆς AB «0 
Τροτάσεως ἀντεστραμμένης. δεῖ δὲ τήν τε ΓΒ καὶ τὴν ΒΑ p.58 
τούτασιν ἀποδεῖξαι" ταύταις γὰρ ἀναποδείκτοις κεχρήμεθα 
μόναις, ἐὰν οὖν ληφϑῇ τὸ Β παντὶ τῷ Γ ὑπάρχειν καὶ τὸ I 
παντὶ τῷ. A, συλλογισμὸς ἔσται τοῦ Β πρὸς τὸ 4. πάλιν 
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6 ἐὰν ληφϑῇ τὸ μὲν Τ' παντὶ τῷ A, τὸ δὲ A παντὶ τῷ B, 
παντὶ τῷ Βὶ τὸ Γ ἀνάγκη ὑπάρχειν. ἐν ἀμφοτέροις δὴ τού- 
τοις τοῖς συλλογισμοῖς ἡ TA πρότασις εἴληπται ἀναπό- 
δειχτος" αἱ γὰρ ἕτεραι δεδειγμέναι ἡδσαν. ὥστ᾽ ἂν ταύτην 
ἀποδείξωμεν, ἅπασαι ἔσονται δεδειγμέναι δι ἀλλήλων. ἂν 

το οὖν ληφϑῇ τὸ Γ παντὶ τῷ Β καὶ τὸ Β παντὶ τῷ A ὑπάρ- 
HELD , ἀμφότεραί τε αἱ προτάσεις ἀποδεδειγμέναι λαμβά- 
pe καὶ τὸ Γ τῷ A ἀνάγκη ὑπάρχειν. φανερὸν οὖν On 

ovo τοῖς ἀντιστρέ κύχλῳ καὶ dv ἀλλήλων ἐνδέχε 
ται κεϑω ας ὦ “rode EC, ἐν δὲ τοῖς ἄλλοις. ὡς OTERO 

15 εἴπομεν. συμβαίνει δὲ καὶ ἐν τούτοις αὐτῷ τῷ δεικνυμένῃ 

χρῆσθαι πρὸς τὴν ἀπόδειξιν. τὸ μὲν γὰρ, Γ κατὰ τοῦ B κὼ 
“τὸ Βκατὰ τοῦ A δείκνυται ληφϑέντος τοῦ Γ κατὰ τοῦ A d- 
γεσϑαι, τὸ δὲ Γ κατὰ τοῦ 4 διὰ τούτων δείκνυται τῶν Ag0- 
τάσεων, ὥστε τῷ συμπεράσματι χρώμεϑα πρὸς τὴν. ἐπό- 

20 δειξιν. 

Ἐπὶ δὲ τῶν στερητικῶν συλλογισμῶν ade δείκνυται i : 
ἀλλήλων. ἔστω τὸ μὲν Β παντὶ τῷ Γ ὑπάρχειν, τὸ δὲ 4οὐ- ᾿ 
δενὶ τῶν Β᾽' συμπέρασμα ὅτι τὸ A οὐδενὶ τῶν I. εἰ δὴ πάδν 
δεῖ συμπεράνασϑαι ὅτι τὸ 4 οὐδενὶ τῶν Β, ὃ πάλαι ἔλα- 

96 βεν, ἔσται τὸ μὲν A μηδενὶ τῷ Γ, τὸ δὲ Γ παντὶ τῷ Β᾽ οὔτω 
γὰρ ἀνάπαλιν ἡ πρότασις.. εἰ δ᾽ ὅτι τὸ Β τῷ I δεῖ GUA 
ράνασϑαι, one’ ὁμοίως ἀντιστρεπτέον τὸ AB: ἡ γὰρ αὐτὴ 
πρότασις, τὸ Β μηδενὶ τῷ A καὶ τὸ 4 μηδενὶ τῷ B ὑπώῃ- 
χειν. ἀλλὰ ληπτέον, ᾧ τὸ A μηδενὶ ὑπάρχει, τὸ Β πων 

80 ὑπάρχειν. ἔστω τὸ 4 μηδενὶ τῶν I ὑπάρχειν, ὅπερ ἦν τὸ 
συμπέρασμα" ᾧ δὲ τὸ 4 μηδενί, τὸ Β εἰλήφϑω παγῇ 

I ὑπάρχειν᾽ ἀνάγκη οὖν τὸ Β παντὶ τῷ Γ' ὑπάρχειν. wor 
: τριῶν ὄντων ἕκαῦτον συμπέρασμα γέγονε, καὶ τὸ κὐκὶῷ 
7 ἀποδεικνύναι τοῦτ᾽ ἔστι, τὸ συμπέρασμα λαμβάνοντα καὶ 
st 856 ἀνάπαλιν τὴν ἑτέραν πρότασιν τὴν λοιπὴν συλλογίξεσθαι. 
ἢ “Ἐπὶ. δὲ τῶν ἐν μέρει συλλογισμῶν τὴν μὲν καϑόλου τρῦ 


ae ταῦιν οὐχ ἔστιν ἀποδεῖξαι διὰ τῶν ἑτέρων, τὴν δὲ κατὰ I μέγ 
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ρος ἔστιν. ὅ Gxt uty οὖν οὐκ ἔστιν ἀποδεῖξαι τὴν καϑόλου, φανε- 
ρόν᾽ τὸ μὲν γὰρ καϑύλου δείκνυται διὰ τῶν καθόλου; τὸ δὲ 


| δυμπέρασμα οὐκ ἔστι καϑόλον, δεῖ δ᾽ ἐκ τοῦ συμπεράσμα-- 40 
— s0g δεῖξαι καὶ τῆς ἑτέρας χρσεέδεῶς: ἔτι ὅλως οὐδὲ γίνεται 
συλλογισμὸς ἀντιστραφείσης τῆς προτάσεως" ἐν μέρει γὰρ» 


| ἀμφότεραι γίνονται αἱ προτάσεις. τὴν δ᾽ ἐπὶ μέρους ἔ ἔστιν. δε- 
| ῥεχϑω. γὰρ τὸ A χατὰ τινὸς τοῦ I διὰ τοῦ Β. ἐὰν οὖν λη- 
: poy τὸ B παντὶ τῷ A καὶ τὸ συμπέρασμα μένῃ, τὸ Β τινὶ 
τῷ Γ᾽ ὑπάρξει" γίνεται γὰρ τὸ πρῶτον σχῆμα, καὶ τὸ AS 


μέσον. εἰ δὲ στερητικὸς ὁ ὁ συλλογισμός, τὴν μὲν καϑόλου πρό- 
ταῦιν οὐχ ἔστι δεῖξαι; δι᾿ ὃ καὶ πρότερον ἐλέχϑη᾽ τὴν δ᾽ ἐν μέ- 
ges ἔστιν, ἐὰν ὁ ὁμοίως ἀντιστραφῇ τὸ AB ὥσπερ κἀπὶ τῶν πα- 
ϑώου, οἷον ᾧ > τὸ A τινὶ μὴ ὑπάρχει, τὸ Β τινὶ ὑπάρχειν" 10 
ἄλλως γὰρ οὐ γίνεται συλλογισμὸς διὰ τὸ ἀποφατικὴν oe 


᾿ τὴν ἐν μέρει πρότασιν. 


Ἐν δὲ τῷ δευτέρῳ σχήματι τὸ μὲν καταφατικὸν οὐκ 6 


᾿ ἔσει δεῖξαι διὰ τούτου τοῦ τρόπου, τὸ δὲ στερητικὸν ἔστιν. τὸ 


μὲν οὖν κατηγορικὸν οὐ: δείανυται διὰ τὸ μὴ ἀμφοτέρας εἶναι 16 
τὲς προτάσεις καταφατικάς" τὸ γὰρ συμπέρασμα στερητι- 
κόν ἐστι. τὸ δὲ κατηγορικὸν ἐξ ἀ ἀμφοτέρων ἐδείκνυτο κατα- 
φατικῶν. τὸ δὲ στερητικὸν ὧδε δείχνυται. ὑπαρχέτω τὸ A 
παντὶ τῷ B, τῷ δὲ Γ μηδενί" συμπέρασμα τὸ B οὐδενὶ 
τῷ r. ᾿ἐὰν οὖν ᾿ληφϑῇ τὸ Β παντὶ τῷ Α ὑπάρχον, ἀνάγ- 20 


᾿χῇ τὸ A μηδενὶ τῷ Γ ὑπάρχειν" γίνεται γὰρ τὸ δεύτερον 


δχῆμα, μέσον τὸ .Β. εἰ δὲ τὸ AB στερητικὸν ἐλήφθη, 
ϑάτερον δὲ κατηγορικόν, τὸ πρώτον ἔσται σχῆμα. τὸ 
μὲν γὰρ Γ' παντὶ τῷ 4, τὸ δὲ Β οὐδενὶ τῷ I, ὥστ᾽ οὐ- 
δενὶ τῷ A τὸ B- οὐδ᾽ ἄρα τὸ A τῷ B. διὰ μὲν, οὖν τοῦ 2 
δυμπερίσματος καὶ τῆς μιᾶς προτάσεως οὐ γένεται συλ- 


λογισμός, προσληφϑείδης δ᾽ ἑτέρας ἔσται. ἣν δὲ μὴ καϑό- 
lov 6 συλλογισμὸς ἢ, ἡ μὲν ἐν ὅλῳ πρότασις ov δείκνυται 


4] οὐδὲ ὅλως C. 
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διὰ τὴν αὐτὴν αἰτίαν ἥ ἤνπερ εἴπομεν καὶ πρότερον, ἡ ἡ δ᾽ ἐνμέ- 
80 Et δείκνυται, ὅ ὅταν ἡ τὸ καθόλου κατηγορικόν. ὑπαρχέτω 
γὰρ τὸ A παντὶ τῷ B, τῷ δὲ Γ μὴ σαντί" συμπέρασμα BI. 
ἐὰν οὖν ληφθῇ τὸ Β παντὶ τῷ 4, τῷ δὲ Γ οὐ παντί, τὸ 4 
τινὶ τῷ Γ οὐχ ὑπάρχει" μέσον Β. εἰ δ᾽ ἐστὶν ἡ ἡ καϑόλου ὅτε- 
ρητική, οὐ δειχϑήσεται ἡ ἡ AD πρότασις ἀντιστραφέντος τοῦ 
ss AB: συμβαίνει γὰρ q ἀμφοτέρας ἢ ἢ τὴν ἑτέραν πρότασιν γίνε" 
σϑαι ἀποφατικήν,, ὥστ᾽ οὐκ ἔσται συλλογισμός. ἀλλ᾽ ὁμοίως 
δειχϑησεται ὡς καὶ ἐπὶ τῶν καϑόλου, ἐὰν ληφϑῇ, ᾧ τὸ B 
τινὶ μὴ ὑπάρχει, τὸ 4 τινὶ ὑπάρχειν. 
7 Ἐπὶ δὲ τοῦ τρίτου σχήματος ὅταν μὲν ἀμφότεραι αἱ 
40 προτάσεις καϑόλου ληφϑώσιν, οὐκ ἐνδέχεται ¢ δεῖξαι dv ἀλλή. 
λων" τὸ “μὲν γὰρ καϑόλου δείκνυται διὰ τῶν καϑόλου, τὸ 
p.590 ἐν τούτῳ συμπέρασμα ἀεὶ κατὰ μέρος, ὥστε φανερὸν on 
ὅλως οὐκ ᾿ἐνδέχεται δεῖξαι διὰ τούτου τοῦ σχήματος τὴν 
καϑόλου πρότασιν. ἐὰν δ᾽ ἡ μὲν ἦ καϑόλου ἡ δ᾽ ἐν μέρει; 
ποτὲ μὲν ἔσται ποτὲ δ᾽ οὐκ ἔσται. ὅταν μὲν οὖν ἀμφότεραι 
5 κατηγορικαὶ ληφϑώσι καὶ τὸ καϑόλου γένηται πρὸς τῷ ἐλάν- 
τονι ἄκρῳ, ἔσται, ὅ ὅταν δὲ πρὸς ϑατέρῳ, οὐκ ἔσται. ὕπαρ. 
χέτω γὰρ τὸ 4 παντὶ τῷ Γ΄, τὸ δὲ Β τινί" ,δυμπέρασμε 
τὸ 48. ἐὰν οὖν ληφϑῇ τὸ Γ παντὶ τῷ 4 ὑπάρχειν, τὸ μὲν 
Γ' δέδεικται τινὶ τῷ Β ὑπάρχον, τὸ δὲ Β τινὶ τῷ Ρ οὐ δέ 
10 δεικται. καίτοι ἀνάγκη, εἰ τὸ Γ' τινὶ τῷ B, καὶ τὸ Β owl 
τῷ I ὑπάρχειν. ἀλλ οὐ ταὐτόν ἐστι τόδε τῷδε καὶ rode 
τῷδε ὑπάρχειν. ἀλλὰ “φροσληπτέον, εἰ τόδε τινὶ τῷδε, καὶ 
ϑάτερον. τινὶ τῷδε. τούτου δὲ ληφϑέντος οὐκέτι γίνεται ἐκτοῦ 
συμπεράσματος καὶ τῆς ἑτέρας προτάσεως ὁ συλλογισμός. 
16 ef δὲ τὸ Β παντὶ τῷ I τὸ δὲ A τινὶ τῷ I, ἔσται δεῖξαι 
τὸ AI’, ὅταν ληφϑῇ τὸ μὲν Γ' παντὶ τῷ Β ὑπάρχειν, 
τὸ δὲ A ti. εἰ γὰρ τὸ Γ' παντὶ τῷ Β, τὸ δὲ 4 τινὶ τῷ B, 
ἀνάγκη τὸ 4 τινὶ τῷ Γ ὑπάρχειν᾽ μέσον τὸ B. καὶ ὅταν q 
ἡ μὲν κατηγορικὴ ἡ δὲ στερητική, καϑόλου δ᾽ ἡ nervy open 
0 δειχϑήσεται ἡ ἑτέρα. ὑπαρχέτω γὰρ τὸ Β παντὶ τῷ I’, τὸ 


80 καθύλον τὸ m. — τὸ om B et pr “σι. — 31 βγ] τὸ py™ — 
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δὲ A τινὶ μὴ ὑπαρχέτω" συμπέρασμα ὅτι τὸ A τινὶ τῷ Β 
οὐχ ὑπάρχει. ἐὰν οὖν προσληφϑῇ τὸ Γ παντὶ τῷ Β ὑπάρ- 
ev , ἀνάγκη τὸ 4 τινὶ τῷ 1" μὴ ὑπάρχειν" μέσον τὸ Β. 
ὅταν δ᾽ ἡ στερητικὴ χαϑόλου γένηται, ov δείκνυται ἡ ἡ ἑτέρα, 
εἰ μὴ ὥσπερ ἐπὶ τῶν πρότερον, ἐὰν ληφϑῇ, αὖ τοῦτο τινὶ 96 
μὴ ὑπάρχει, ϑάτερον τινὶ ὑπάρχειν, οἷον εἰ τὸ μὲν 4 μη- 
δενὶ τῷ I, τὸ δὲ Β τινί" συμπέρασμα ὅτι τὸ 4 τινὶ τῷ Β 
οὖχ ὑπάρχει. ἐὰν οὖν ληφθῇ, ᾧ τὸ A τινὶ μὴ ὑπάρχει, 
τὸ Γ τινὶ | ὑπάρχειν, ἀνάγκη τὸ ri τινὶ τῶν B ὑπάρχειν. ἄλ- 
λῶς δ᾽ οὐκ ἔστιν ἀντιστρέφοντα τὴν καϑόλου πρότασιν δεῖξαι 20 
τὴν ἑτέραν" οὐδαμῶς γὰρ ἔσται συλλογισμός. Ap Oye ᾿ς 
Φανερὸν οὖν ὅτι ἐν μὲν τῷ πρώτῳ σχήματι ἡ δι ἀλ-" 9 te nee 
λήλων δεῖξις dua te τοῦ τρίτου καὶ διὰ τοῦ πρώτου γίνεται σχή--. eas 


βατορ. κατηγορικοῦ μὲν γὰρ ὄντος τοῦ συμπεράσματος διὰ. «:, tee 
τοῦ πρώτου; στερητικοῦ δὲ διὰ τοῦ ἐσχάτου" λαμβάνεται 86 ε:. as 
γάρ, ᾧ τοῦτο μηδενί, ϑάτερον παντὶ ὑπάρχειν. ἐν δὲ τῷ μέσῳ ee es 
χαϑόλου μὲν ὄντος τοῦ συλλογισμοῦ δι᾿ αὐτοῦ τεκαὶδιὰτοῦ Ὁ « 
“ρώτου σχήματος, ὅταν δ᾽ ἐν μέρει» δι’ αὐτοῦ τε καὶ τοῦ 
ἐσχάτου. ἐν δὲ τῷ τρίτῳ δι’ αὐτοῦ : πάντερ. φανερὸν δὲ καὶ 
ὅτι ἐν τῷ τρίτῳ καὶ τῷ μέσῳ οἱ μὴ δι’ αὐτῶν γινόμενοι 40 
συλλογισμοὶ ἢ ἢ οὐκ εἰσὶ κατὰ τὴν κύκλῳ δεῖξιν ἢ ἢ ἀτελεῖς. 

Τὸ δ᾽ ἀντιστρέφειν ἐστὶ τὸ τὸ “μετατιδέντα 1 τὸ ὁ συμπέρασμα 8b 
ποιεῖν τὸν συλλογισμὸν ὅ οτι ἢ τὸ ἄκρον τῷ μέσῳ οὐχ ὑπάρ- (εν. ἐὺ 
ἔξει ἢ ἢ τοῦτο τῷ τελευταίῳ. ἀνάγκη γὰρ τοῦ συμπεράσματος ; 
ἐντιστραφέντος καὶ τῆς ἑτέρας μενούσης προτάσεως ἀναιρεῖ- 
σϑαι τὴν downy: εἰ γὰρ ἔσται . καὶ τὸ συμπέρασμα ἔσται. δ 
διαφέρει δὲ τὸ ἀντικειμένως 7 ἢ ἐναντίως. ἀντιστρέφειν τὸ συμ- 
πέρασμα . οὐ γὰρ ὁ αὐτὸς γίνεται συλλογισμὸς ἑκατέρως 
ἀντιστραφέντος. δῆλον δὲ τοῦτ᾽ ἔσται διὰ τῶν ἑπομένων. λέγω Cal Ne 
δ᾽ ἀντικεῖσϑαι μὲν τὸ παντὶ τῷ οὐ παντὶ καὶ τὸ τινὶ τῷ οὐ- 
devi, “ἐναντίως δὲ τὸ παντὶ τῷ οὐδενὶ καὶ τὸ τινὶ τῷ οὐ τινὶ 10 on teh 
ὑπάρχειν. ἔστω γὰρ δεδειγμένον τὸ A κατὰ τοῦ Γ΄ διὰ μέ- 
Gov τοῦ Β. εἰ δὴ τὸ A ληφϑείη μηδενὶ τῷ Γ' ὑπάρχειν; τῷ 


riety, ᾿ 
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δὲ Β παντί, οὐδενὶ τῷ Γ ὑπάρξει τὸ Β. καὶ εἰ τὸ pty A 
μηδενὶ τῷ rn τὸ δὲ B παντὶ τῷ I, τὸ A οὐ παντὶ τῷ Β 
16 καὶ οὐχὶ ὅλως οὐδενί" οὐ γὰρ ἐδείκνυτο τὸ καϑόλου διὰ: τοῦ 
ἐσχάτου σχήματος. ὅλως δὲ τὴν πρὸς τῷ μείζονι ἄχρῳ 
πρότασιν οὐκ ἔστιν ἀνασκευάσαι καθόλου διὰ τῆς ἀντιστρο- 
gic? ἀεὶ γὰρ ἀναιρεῖται διὰ τοῦ τρίτου σχήματος" ἀνάγχη 
γὰρ πρὸς τὸ ἔσχατον ἄκρον ἀμφοτέρας λαβεῖν τὰς προτά- 
20 σεις. καὶ εἰ στερητικὸς ὁ “δυλλογισμός, ὡσαύτως. δεδείχθω 
γὰρ τὸ 4 μηδενὶ τῶν I ὑπάρχον διὰ τοῦ Β. οὐκοῦν ἂν λη- 
φϑῇ τὸ 4 τῷ I’ παντὶ ὑπάρχειν, τῷ δὲ Β μηδενί, οὐδενὶ 
τῶν Γ τὸ B- ὑπάρξει. καὶ εἰ τὸ A καὶ τὸ B παντὶ τῷ [Ὁ 
τὸ 4 τινὶ τῷ B- ἀλλ᾽ οὐδενὶ ὑπῆρχεν. 
96 Ἐὰν δ᾽ ἀ ἀντικειμένως ἀντιστραφῇ τὸ συμπέρασμα, καὶ 
οἱ συλλογισμοὶ ἀντικείμενοι καὶ οὐ καϑόλου ἔσονται. γίψε- 
ter γὰρ ἡ ἑτέρα πρότασις ἐν μέρει; ὧδστε καὶ τὸ δυμπέρα- 
ὅμα ἔσται κατὰ μέρος. ἔστω γὰρ κατηγορικὸς ὁ συλλογι 
σμύς, καὶ ἐντιστρεφέσϑω οὕτως. οὐχοῦν εἰ τὸ A οὐ } πανὴ 
80 τῷ Τ᾽ τῷ δὲ Β παντί, τὸ B ov παντὶ τῷ 1 καὶ εἰ τὸ μὲν 
Α μὴ παντὶ τῷ I, τὸ δὲ Β παντί, τὸ 4 οὐ παντὶ τῷ B. 
ὁμοίως δὲ καὶ εἰ στερητικὸς ὁ συλλογισμός. εἰ γὰρ τὸ 4 
τινὶ τῷ Γ ὑπάρχει, τῷ δὲ B μηδενί, τὸ Β τινὶ τῷ Foy 
ὑπάρξει, οὐχ ἁπλῶς οὐδενί: καὶ εἰ τὸ μὲν A τῷ Γ τιν 
sto δὲ Β παντί, ὥσπερ ἐν ἀρχῇ ἐλήφϑη, τὸ A τινὶ τῷ B 
ὑπάρξει. | 
. Ἐπὶ δὲ τῶν ἐν μέρει συλλογισμῶν ὅ ὅταν μὲν etext 
μένως ἀντιστρέφηται τὸ συμπέρασμα, ἀναιροῦνται. ἀμφόύτε: 
θαι αἱ προτάσεις, ὅταν δ᾽ ἐναντίως, οὐδετέρα. οὐ γὰρ ἔτι 
40 συμβαίνει, καϑάπερ ἐν τοῖς καθόλου, ἀναιρεῖν ἐλλείποντος 
τοῦ συμπεράσματος: πατὰ τὴν ἀντιστροφήν, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ὑλος 
p.60 ὠναιρεῖν. “δεδείχϑω γὰρ τὸ A κατὰ τινὸς τοῦ Ἰ, οὐκοῦν ay 
ληφθῇ τὸ 4 μηδενὶ τῷ 1" ὑπάρχειν, τὸ δὲ B τινί, τὸ 4 
τῷ Β τινὶ ovy ὑπάρξει" καὶ εἰ τὸ 4 μηδενὶ τῷ [, τῷ δὲ 
Β παντί, οὐδενὶ τῷ Γ' τὸ Β. ὥστ᾽ ἀναιροῦνται ἀμφότεραι 
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ἐὰν δ᾽ ἐναντίως ἀντιστραφῇ, οὐδετέρα. εἰ γὰρ τὸ A τινὶ τῷ ε 
P μὴ ὑπάῤρχει; τῷ δὲ Β παντί, τὸ Β τινὶ τῷ I οὐχ 
ὑπάρξει. ἀλλ οὔπω ἀναιρεῖται τὸ ἐξ ἐρχῆς" ᾿ἐνδέχεται ᾿ 
γὰρ τινὶ ὑπάρχειν καὶ τινὶ μὴ ὑπάρχειν. τῆς δὲ καϑόλον, 
τῆς AB, ὅλως οὐδὲ γίνεται συλλογισμός" εἰ γὰρ τὸ μὲν 
Α τινὼ τῶν Γ' μὴ ὑπάρχει, τὸ δὲ Β τινὶ ὑπάρχει, οὐδετέρα 10 
χαϑόλου τῶν προτάσεων. ὁμοίως δὲ καὶ εἰ δτερητικὸς ὁ συλ- 
λογισμός " εἰ μὲν γὰρ ληφθήσεται τὸ A παντὶ τῷ Γ' ὑπάρ- 
γεν, ἀναιροῦ νται ἀμφότεραι, εἰ δὲ τινί, οὐδετέρα. ἀπόδευ- 


᾿ ὡς δ᾽ ἡ αὐτή. 


Ἐν δὲ τῷ δευτέρῳ σχήματι τὴν μὲν πρὸς τῷ μείξονι 9 
ἄχρῳ πρόταδιν οὐκ ἔστιν ἀνελεῖν ἐναντίως, ὁποτερωσοῦν τῆς 16 
ἐπιδεροφῆς γινομένης" ἀεὶ γὰρ ἔσται τὸ συμπέρασμα ἐν τῷ 

ῷ σχήματι, καϑόλου .δ᾽ οὐκ ἦν ἐν τούτῳ συλλογισμός. 
ἣν, δὲ ἑτέραν ὁμοίως ἀναιρήσομεν τῇ ἀντιστροφῇ. λέγω δὲ 
τὸ ὁμοίως εἰ μὲν ἐναντίως ἀντιστρέφεται, ἐναντίως, εἰ δ᾽ ὦ 
ἐτιχειμένως, ἀντικειμένως. ὑπαρχέτω γὰρ τὸ A παντὶ τῷ 
Β, τῷ δὲ I μηδενί" συμπέρασμα BI. ἐὰν οὖν ληφϑῇ τὸ 
Β παντὶ τῷ Γ “ὑπάρχειν καὶ τὸ AB μένῃ, τὸ A παντὶ τῷ 
Γ ὑπάρξει" γίνεται γὰρ τὸ πρῶτον σχῆμα. εἰ δὲ τὸ Β 
παντὶ τῷ I’, τὸ δὲ A μηδενὶ τῷ Γ, τὸ A οὐ παντὶ τῷ Β' 96 
Spee τὸ ἔσχατον. ἐὰν δ᾽ ἀντικειμένως ἀντιστραφῇ τὸ ΒΓ 
ἢ μὲν AB ὁμοίως δειχϑήσεται; ἡ δὲ 4Γ ἀντικειμένωρ. εἰ 
ag τὸ Β τινὶ τῷ I, τὸ δὲ A μηδενὶ τῷ I, τὸ A τινὶ τῷ 
5 οὐχ ὑπάρξει. ᾿πάλιν εἰ τὸ B τινὶ τῷ T, τὸ δὲ 4 παντὶ 
τῷ B, τὸ 4 τινὶ τῷ Γ, ὥστ᾽ ἀντικειμένως γίνεται ὁ δυλλο-- 80 
ἡσμός. ὁμοίως δὲ δειχϑήσεται καὶ εἰ ἀνάπαλιν ἔχοιεν αἱ 


| Τροτάσεις, εἰ δ᾽ ἔστιν ἐπὶ μέρους ὃ 0 συλλογισμός, ἐναντίως 
| μὲν ἀντιστρεφομένου τοῦ συμπεράσματος οὐδετέρα τῶν προ- 


τάσεων ἀναιρεῖται. : καϑάπερ οὐδ᾽ ἐν τῷ πρώτῳ σχήματι, 
ἐπιχειμένως δ᾽ ἀμφότεραι. κείσϑω γὰρ τὸ 4 τῷ μὲν B 86 
μηδενὶ ὑπάρχειν, τῷ δὲ I tev: συμπέρασμα BI. ἐὰν οὖν. 
τεϑῇ τὸ Β τινὶ τῷ T ὑπάρχειν καὶ τὸ AB μένῃ, συμπέ- 
ῥεῦμα ἔσται ὅτι τὸ Α τινὶ τῷ Γ οὐχ ὑπάρχει. ἀλλ᾽ οὐκ 
ἐνύρηται τὸ ἐξ ἀρχῆς" ἐνδέχεται γὰρ τινὶ ὑπάρχειν καὶ μὴ 
——— 
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0 ὑπάρχειν. ᾿πάλιν εἶ τὸ Β τινὶ τῷ Γ καὶ τὸ A τινὶ τῷ I, ove 
ἕσται συλλογισμός" οὐδέτερον γὰρ καϑόλου τῶν εἰλημμένον. 

b ὥστ᾽ οὐκ ἀναιρεῖται τὸ AB. ἐὰν δ᾽ ἀντικειμένως ἀντιστρέφη: 
ται; ἀναιροῦνται ἀμφότεραι. εἰ γὰρ τὸ B παντὶ τῷ Γ, τὸ 
δὲ 4 μηδενὶ τῷ Β, οὐδενὶ τῷ Γ τὸ A+ ἦν δὲ τινί. πάν 
εἰ τὸ Β παντὶ τῷ I, τὸ δὲ A τινὶ τῷ ΓΙ, τινὶ τῷ Bro 4. 

6 ἡ αὐτὴ δ᾽ ἀπόδειξις καὶ εἰ τὸ καθόλου χατηγορικόν. 

10 Ἐπὶ δὲ τοῦ τρίτου σχήματος ὅταν μὲν ἐναντίως a ἄντι- 
στρέφηται τὸ συμπέρασμα, οὐδετέρα τῶν προτάσεων ἀναιρεῖ. 
ται κατ᾽ οὐδένα τῶν συλλογισμῶν, ὅταν δ᾽ ἀντικειμένας, 
ἀμφότεραι καὶ ἐν ἅπασιν. δεδείχϑῳ γὰρ τὸ A τινὶ τῷ B 

10 ὑπάρχον, μέσον δ᾽ εἰλήφϑω τὸ ΤΙ, ἔστωσαν δὲ καθόλου ὦ 
προτάσεις. οὐκοῦν ἐὰν ληφϑῇ τὸ A τινὶ τῷ Β μὴ ὑπάρχειν 
τὸ δὲ Β παντὶ τῷ Τ, οὐ γίνεται συλλογισμὸς τοῦ A xo 
τοῦ I. οὐδ᾽ εἰ τὸ A τῷ μὲν Β τινὶ μὴ ὑπάρχει, τῷ δὲ T 
παντί, οὐκ ἔσται τοῦ Β καὶ τοῦ Γ' συλλογισμός. ὁμοίας δὲ 

15 δειχθήσεται καὶ εἰ μὴ καϑόλου αἱ προτάσεις. ἢ γὰρ ἀμφ. 
τέρας ἀνάγκη κατὰ μέρος εἶναι διὰ τῆς ἀντιστροφῆς, ἢ τὸ 
καϑόλου πρὸς τῷ ἐλάττονι ἄκρῳ γίνεσθαι: οὕτω δ᾽ οὐχ ἦν 
᾿ συλλογισμὸς οὔτ᾽ ἐν τῷ πρώτῳ σχήματι οὔτ᾽ ἐν τῷ μέσῳ, 
ἐὰν δ᾽ ἀντικειμένως ἀντιστρέφωνται, αἱ προτάσεις ἀναιροῦν 

20 ται ἀμφότεραι. εἰ γὰρ τὸ 4 μηδενὶ τῷ B, τὸ δὲ B πανὴ 
τῷ I, τὸ A οὐδενὶ τῷ 1 πάλιν εἰ τὸ 4 τῷ μὲν. B pr 
devi, τῷ δὲ Γ παντί, τὸ B οὐδενὶ τῷ Γ΄. καὶ εἰ ἡ ἑτέρα 
μὴ χαϑόλου, ὡσαύτως. εἰ γὰρ τὸ 4 μηδενὶ τῷ B, τὸ ) δὲ B 
τινὶ τῷ [Γ, τὸ A τινὶ τῷ Γ οὐχ ὑπάρξει" εἰ δὲ τὸ 4 τῇ 

96 μὲν Β μηδενί, τῷ δὲ Γ παντί, οὐδενὶ τῷ Γ τὸ Β. ὁμοίος 
δὲ καὶ εἰ στερητικὸς ὁ συλλογισμός. δεδείχϑω γὰρ τὸ 4 
τινὶ τῷ B μὴ ὑπάρχον, ἔστω δὲ κατηγορικὸν μὲν τὸ BI, 
ἀποφατικὸν δὲ τὸ AI” οὕτω γὰρ ἐγίνετο. ὁ συλλογισμός 
ὅταν μὲν οὖν τὸ ἐναντίον ᾿ληφϑῇ τῷ συμπεράσματι, οὐκ ἔσται 

80 συλλογισμός. εἰ γὰρ τὸ A τινὶ τῷ B, τὸ δὲ Β παντὶ τῷ 
I, οὐκὴν συλλογισμὸς τοῦ A καὶ τοῦ I. οὐ ᾽δ᾽ εἰ τὸ A τοὶ τῇ 
Β, τῷ δὲ Γ' μηδενί, οὐκ ἦν τοῦ Β καὶ τοῦ Γ συλλογισμός. 


G0b4 γ ἔσται τινὶ τῶν β n. --- ὅ κατηγορικὸν εἴη. ἐπὶ π. — “6 
9 


11 τῶν π. -- 13 τῶν μὲν Auf, — παντὶ π. --- 15 ἀμφοτέρας post μέρ 
— 24 pr τῷ] τῶν π. — 94 τὸ α τινὶ τῷ γ om A, τὸ supra Υδ ft. — 1 pr 
α] βα pra. — τινὶ τῶν π. — $1 et 32 καὶ] κατὰ Bu. 
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ὥστε οὐκ ἀναιροῦνται αἱ προτάσεις. ὅτὰν δὲ τὸ ἀντικείμενον, 
ἀναιροῦνται. εἰ γὰρ τὸ A παντὶ τῷ Β καὶ τὸ Β τῷ I, τὸ 
4 παντὶ τῷ I ἀλλ᾽ οὐδενὶ ὑπῆρχεν. πάλιν εἰ τὸ 4 stove) 86 
τῷ B, τῷ δὲ I" μηδενί, τὸ Β οὐδενὶ τῷ I” ἀλλὰ παντὶ 
ὑπῆρχεν. ὁμοίως δὲ δείενυται καὶ εἰ μὴ καϑόλου εἰσὶν αἵ 
προτάσεις. γίνεται γὰρ τὸ AI’ καϑόλου τε καὶ στερητικόν, 
ϑάτερον δ΄ ἐπὶ μέρους καὶ ὶ κατηγορικόν. εἰ μὲν. οὖν τὸ 4 παντὶ 
6B, τὸ δὲ Β τινὶ τῷ TF, τὸ 4 τινὶ τῷ Γ συμβαίνει" 4 
ὧν οὐδενὶ ὑπῆρχεν. πάλιν εἰ τὸ A παντὶ τῷ B, τῷ δὲ 1" 
μηδενί, τὸ B οὐδενὶ to Γ. εἰ δὲ τὸ A τινὶ τῷ Β καὶ τὸ ν.61 
Β τινὶ τῷ Ty οὐ γίνεται συλλογισμός οὐδ᾽ εἰ τὸ 4 τινὶ 
τῷ B, τῷ δὲ r μηδενί, οὐδ᾽ οὕτως. ὥστ᾽ ἐκείνως μὲν 
ἀναιροῦνται, οὕτω δ᾽ οὐκ ἀναιροῦνται αἱ προτάδεις. 

Φανερὸν οὖν διὰ τῶν εἰρημένων πώς ἀντιστρεφομένου δ 
τοῦ συμπεράσματος ἐν ἑχάστῳ σχήματι γίνεται συλλογι- 
ὑμός, καὶ πότ᾽ ἐναντίως τῇ προτάσει καὶ πότ᾽ ἀντικειμένως, 
χαὶ ὅτι ἐν μὲν τῷ πρώτῳ σχήματι διὰ τοῦ μέσου καὶ τοῦ 
ἐσχάτου γίνονται oi συλλογισμοί, καὶ ἡ μὲν πρὸς τῷ ἐλάτ- 
tom ἄκρῳ ἀεὶ διὰ τοῦ μέσον a ἀναιρεῖται, ὴ δὲ πρὸς τῷ μεί-- 10 
Cove διὰ τοῦ ἐσχάτου" ἐν δὲ τῷ δευτέρῳ διὰ τοῦ πρώτου καὶ. 
τοῦ ἐσχάτου, καὶ ἡ μὲν πρὸς τῷ ἐλάττονι & ἄκρῳ ἀεὶ διὰ τοῦ 
πρώτου σχήματος, ἡ δὲ πρὸς τῷ μείζονι, διὰ τοῦ ἐσχάτού" 
ἐν δὲ τῷ τρίτῳ διὰ τοῦ πρώτου καὶ διὰ τοῦ μέσου, καὶ ἡ 7 
μὲν πρὸς τῷ μείζονι διὰ τοῦ πρώτου ἀεί, ἡ δὲ πρὸς τῷ 15 
ἐλάττονι διὰ τοῦ μέδου. 

Τί μὲν οὖν ἐστὶ τὸ ἀντιστρέφειν καὶ πῶς ἐν ἑκάστῳ 
ὀχήματι καὶ τίς γίνεται συλλογισμός, φανερόν. ὁ δὲ διὰ 1 
τοῦ ἀδυνάτου συλλογισμὸς δείκνυται μέν, ὅταν ἡ ἀντίφα- ΠΣ 
Gig τεϑῃ τοῦ συμπεράσματος καὶ προσληφθῇ ἄλλη πρότα- 20 — 
σις, γίνεται δ᾽ ἐν ἅπασι τοῖς σχήμασιν" ὅμοιον γάρ ἐστι “λ΄ 
τῇ ἐντιστροφῇ: πλὴν διαφέρει τοσοῦτον ὅτι ἀντιστρέφεται 

μὲν γεγενημένου συλλογισμοῦ καὶ εἰλημμένων ἀμφοῖν τῶν 
προτάσεων, ἀπάγεται δ᾽ εἰς ἀδύνατον οὐ προομολογηϑέντος 
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25 τοῦ ἀντικειμένου πρότερον, ἀλλὰ φανεροῦ ὄντος ὅτι ἀληθές. 
οἱ δ᾽ ὅροι ὁμοίως ἔχουσιν ἐν ἀμφοῖν, καὶ ἡ αὐτὴ λῆψις 
ἀμφοτέρων. οἷον εἰ τὸ 4. τῷ B παντὶ ὑπάρχει, μέσον δὲ 
τὸ Ty ἐὰν ὑποτεϑῇ τὸ A ἢ μὴ παντὶ ἢ μηδενὶ τῷ Β ὑχάρ- 
χειν, τῷ δὲ I παντί, ὅπερ ἦν ἀληϑές, ἀνάγκη τὸ Γ τῷ 

80 Β ἢ μηδενὶ ἢ μὴ παντὶ ὑπάρχειν. τοῦτο δ᾽ ἀδύνατον, ὥστε 
ψεῦδος τὸ ὑποτεϑέν ἀληϑὲς ἄρα τὸ ἀντικείμενον. ὁμοίως δὲ 
καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων σχημάτων" ὅδα γὰρ ἀντιστροφὴν sit 
ται, καὶ τὸν διὰ τοῦ ἀδυνάτον συλλογισμόν. 

Τὰ μὲν οὖν ἄλλα προβλήματα πάντα δείκνυται du 

86 τοῦ ἀδυνάτου ἐν ἅπασι τοῖς σχήμασι, τὸ δὲ καϑόλου χρ- 
τηγορικὸν ἐν μὲν τῷ μέσῳ καὶ τῷ τρίτῳ δείκνυται, ἐν δὲ 
τῷ πρώτῳ οὐ δείκνυται. ὑποκείσϑω γὰρ τὸ A τῷ Β μὴ tom 
ἢ μηδενὶ ὑπάρχειν, καὶ προδσειλήφϑω ἄλλη πρότασις ὁπο- 
τερωϑενοῦν, εἶτε τῷ A παντὶ ὑπάρχειν τὸ Γ' εἴτε τὸ Β παντὶ 

(τῷ 4: οὕτω γὰρ ἂν εἴη τὸ πρῶτον σχῆμα. εἰ μὲν οὖν ὑπό- 
κειται μὴ παντὶ ὑπάρχειν τὸ A τῷ B, ov γίνεται συλλο- 

b γιόμὰς ὁποτερωϑενοῦν τῆς προτάσεως λαμβανομένης, εἰ δὲ 
μηδενί, ὅταν μὲν ἡ BA προσληφϑῇ, συλλογισμὸς μὲν ἔσται 
τοῦ ψεύδους, οὐ δείκνυται δὲ τὸ προκείμενον. εἰ γὰρ τὸ 4 
μηδενὶ τῷ B, τὸ δὲ Βὶ παντὶ τῷ 4, τὸ A οὐδενὶ τῷ 4. 

δτοῦτο δ᾽ ἔστω ἀδύνατον" ψεῦδος ἄρα τὸ μηδενὶ τῷ Β τὸ 4 
ὑπάρχειν. ἀλλ᾽ οὐκ εἰ τὸ μηδενὶ ψεῦδος, τὸ παντὶ ἀληϑέβ. 
ἐὰν δ᾽ ἡ ΓΑ προσληφθῇ, οὐ γίνεται συλλογισμός, οὐδ 
ὅταν ὑποτεϑῇ μὴ παντὶ τῷ Β τὸ 4 ὑπάρχειν. ὥστε φανερὸν 
ὅτι τὸ παντὶ ὑπάρχειν οὐ δείκνυται ἐν τῷ πρώτῳ σχήματι 

10 διὰ τοῦ ἀδυνάτου. τὸ δέ γε τινὶ καὶ τὸ μηδενὶ καὶ μὲὴ πανὶ 
δείχνυται. ὑποκείσθω γὰρ τὸ A μηδενὶ τῷ B ὑπάρχειν, Τὸ 
δὲ B εἰλήφϑω παντὶ ἢ τινὶ τῷ Γ. οὐκοῦν ἀνάγκη τὸ A μὴ, 
dev) 7] μὴ παντὶ τῷ Γ ὑπάρχειν. τοῦτο δ᾽ ἀδύνατον --- tore 
γὰρ ἀληϑὲς καὶ φανερὸν ὅτι παντὶ ὑπάρχει τῷ Γ τὸ A -- 

156 ὥστ᾽ εἰ τοῦτο ψεῦδος, ἀνάγκη τὸ A τινὶ τῷ Β ὑπάρχειν. 
δὲ πρὸς τῷ A ληφϑῇ ἡ ἑτέρα πρότασις, οὐκ ἔσται συλλο- 
γιόμός. οὐδ᾽ ὅταν τὸ ἐναντίον τῷ συμπεράσματι ὑποτεθῇ, 
οἷον τὸ τινὶ μὴ ὑπάρχειν. φανερὸν οὖν ὅτι τὸ ἀντικείμενον 

28 pr ἢ) om n. — 39 τῷ β παντὶ τὸ Β. 
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ὑποθετέον. πάλιν ὑποκείσϑω τὸ 4 τινὶ τῷ Β ὑπάρχειν, εἰλή- 
gio δὲ τὸ I παντὶ τῷ A. ἀνάγχη οὖν τὸ Ρ τινὶ τῷ Bam 
ὑπάρχειν. τοῦτο δ᾽ ἔστω ἀδύνατον, ὥστε ψεῦδος τὸ ὑποτεθέν. 

εἰ δ᾽ οὕτως, ἀληϑὲς τὸ μηδενὶ ὑπάρχειν. ὁμοίως δὲ καὶ εἰ 
στερητικὸν ἐλήφϑη τὸ ΓΑ. εἰ δ᾽ ἡ πρὸς τῷ Β εἴληπται πρό- 
ταῦις, οὐκ ἔσται συλλογισμός. ἐὰν δὲ τὸ ἐναντίον UMoTEDY, 
συλλογισμὸς μὲν ἔσται καὶ τὸ ἀδύνατον, οὐ δείκνυται δὲ τὸ 36 
προτεθέν. ὑποκείσϑω γὰρ παντὶ τῷ Β τὸ A, καὶ τὸ Γ 
τῷ 4 εἰλήφϑῳ. παντί. οὐκοῦν , ἀνάγκη τὸ I παντὶ τῷ 
B ὑπάρχειν. τοῦτο δ᾽ ἀδύνατον, ὥστε ψεῦδος τὸ ) παντὶ τῷ Β 
τὸ A ὑπάρχειν, ἀλλ᾽ οὔπω γε ἀναγκαῖον, εἰ μὴ παντί, 
μηδενὶ ὑπάρχειν. ὁμοίως δὲ καὶ εἰ πρὸς τῷ B ληφϑείη ἡ Ὁ 
ἑτέρα πρότασις" συλλογισμὸς μὲν γὰρ Faron καὶ τὸ ἀδύ- 
γατον, οὐκ ἀναιρεῖται δ᾽ ὴ ὑπόϑεσις, ὥστε τὸ ἀντικείμενον 
ὑποθετέον. πρὸς δὲ τὸ μὴ παντὶ δεῖξαι ὑπάρχον τῷ Β τὸ 
4 ὑποϑετέον παντὶ ὑπάρχειν > εἰ γὰρ τὸ A παντὶ τῷ Β 
wa τὸ Γ' παντὶ τῷ 4, τὸ Γ' παντὶ τῷ B, ὥστ᾽ εἰ τοῦτο 38 
ἀδύνατον, ψεῦδος τὸ Smoredév. ὁμοίως δὲ καὶ εἰ πρὸς τῷ Β 
δήφϑη ἡ ἡ ἑτέρα πρότασις. καὶ εἰ στερητικὸν ἦν τὸ ΓΑ, ὡσ- 
αὕτως nad γὰρ οὕτω γίνεται συλλογισμός. ἐὰν δὲ πρὸς τῷ 

Β ἠ τὸ στερητικόν, οὐδὲν δείκνυται. ἐὰν dé μὴ παντὶ ἀλλὰ 
nh ὑπάρχειν ὑποτεϑῇ » οὐ δείκνυται ὅτι οὐ παντὶ ἀλλ᾽ ὅτι 4 
οὐδενί. εἰ γὰρ τὸ A τινὶ τῷ Β, τὸ ὃὲ Γ παντὶ τῷ A, τινὲ 
τῷ Bro I ὑπάρξει. εἰ οὖν τοῦτ ᾿ ἀδύνατον, ψεῦδος τὸ τινὶ p.62 
ὑπάρχειν τῷ Β τὸ 4, ὥστ᾽ ἀληϑὲς τὸ μηδενί. τούτου δὲ 
δειχϑέντος προσαναιρεῖ ἴται τὸ ἀληϑές " τὸ γὰρ 4 τῷ Β τινὶ 
μὲν ὑπῆρχε, τινὶ δ᾽ ovy ὑπήρχεν. ἔτι οὐ παρὰ τὴν ὁπόϑε- 
ow συμβαίνει τὸ ἀδύνατον" ψεῦδος γὰρ ἂν εἴη. εἴπερ ἐξ 6 
ἐληϑών μὴ ἔστι ψεῦδος συλλογίσασϑαι" νῦν δ᾽ ἐστὶν ἀληθές " 
ὑπάρχει γὰρ τὰ 4 τινὶ τῷ Β. ὥστ᾽ οὐχ ὑποϑετέον τινὶ ὑπάρ- 


By, ἀλλὰ παντί. ὁμοίως δὲ καὶ εἰ τινὶ μὴ ὑπάρχον τῷ Β 
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τὸ A δειχνύοιμεν" εἰ γὰρ ταὐτὸ τὸ τινὶ μὴ ὑπάρχειν καὶ 
10 μὴ παντὶ ὑπάρχειν, ἡ αὐτὴ ἀμφοῖν ἀπόδειξις. 

Φανερὸν οὖν ὅτι οὐ τὸ ἐναντίον ἀλλὰ τὸ ἀντικείμενον Ὁ 
ὑποθετέον ἐν ἅπασι τοῖς συλλογισμοῖς. οὕτω γὰρ τὸ ἀναγ- 
καῖον ἔσται καὶ τὸ ἀξίωμα ἔνδοξον. εἰ γὰρ κατὰ παντὸς ἢ 
φάσις ἢ ἀπόφασις Σ΄ δειχϑέντος ὅτι οὐχ ἡ ἀπόφασις, 

16 ἀνάγκη τὴν κατάφασιν ἀληϑεύεσϑαι. πάλιν εἰ μὴ τίθησιν 
ἀληϑεύεσϑαι τὴν κατάφασιν, ἔνδοξον τὸ ἀξιῶσαι τὴν ἀπό- 
φάσιν. τὸ δ᾽ ἐναντίον οὐδετέρως ἁρμόττει ἀξιοῦν" οὔτε γὰρ 
ἀναγκαῖον, εἰ τὸ μηδενὶ ψεῦδος, τὸ παντὶ ἀληϑές, οὔτ᾽ ἔν- 
δοξον ὡς εἰ ϑάτερον ψεῦδος, ὅτι ϑάτερον ἀληϑές. 

2 Φανερὸν οὖν ὅτι ἐν τῷ πρώτῳ σχήματι τὰ μὲν ἄλλε 
προβλήματα πάντα δείκνυται διὰ τοῦ ἀδυνάτου, τὸ δὲ χα- 

12 ϑόλου καταφατικὸν οὐ. δείχνυται. ἐν δὲ τῷ μέσῳ καὶ τῷ 
ἐάχάτῳ καὶ τοῦτο δείκνυται. κείσθω γὰρ τὸ A μὴ παντὶ 
τῷ Β ὑπάρχειν, εἰλήφθω δὲ τῷ Γ παντὶ ὑπάρχειν τὸ A 

ss οὐκοῦν εἰ τῷ μὲν Β μὴ παντί, τῷ δὲ Γ παντί, οὐ παντὶ 
τῷ Bro I. τοῦτο δ᾽ ἀδύνατον " ἔστω γὰρ φανερὸν ὅτι παντὶ 
τῷ Β ὑπάρχει τὸ I’, ὥστε ψεῦδος τὸ ὑποκείμενον. ἀληϑὲς 
ἄρα τὸ παντὶ ὑπάρχειν. ἐὰν δὲ τὸ ἐναντίον ὑποτεθῇ. Svi- 
λογισμὸς μὲν ἔσται καὶ τὸ ἀδύνατον, οὐ μὴν δείκνυται τὸ 

80 Τροτεϑέν. εἰ γὰρ τὸ A μηδενὶ τῷ B, τῷ δὲ Γ' παντί, οὐδενὶ 
τῷ Bro I. τοῦτο δ᾽ ἀδύνατον, ὥστε ψεῦδος τὸ μηδενὶ ὑπάρ- 
yew. ἀλλ᾽ οὐκ εἰ τοῦτο ψεῦδος, τὸ παντὶ ἀληϑές. ὅτε δὲ 
τινὶ τῷ Β ὑπάρχει τὸ 4, ὑποκείσδϑω τὸ A μηδενὶ τῷ B 
ὑπάρχειν, τῷ δὲ Γ παντὶ ὑπαρχέτω. ἀνάγκη οὖν τὸ Γ μη: 

ss δενὶ τῷ Β. ὥστ᾽ εἰ τοῦτ᾽ ἀδύνατον, ἀνάγκη τὸ A τινὶ τῷ B 
ὑπάρχειν. ἐὰν δ᾽ ὑποτεθῇ τινὶ μὴ ὑπάρχειν, ταῦτ᾽ ἔστα 
ἅπερ ἐπὶ τοῦ πρώτου σχήματος. πάλιν ὑποκείσϑω τὸ A τοὶ 
τῷ B ὑπάρχειν, τῷ StI μηδενὶ ὑπαρχέτω. ἀνάγκη ow 
τὸ Γ τινὶ τῷ Β μὴ ὑπάρχειν. ἀλλὰ παντὶ ὑπῆρχεν, GOR 

ὦ ψεῦδος τὸ ὑποτεϑέν- οὐδενὶ ἄρα τῷ Bro A ὑπάρξει. ὅτε 
δ᾽ ot παντὶ τὸ A τῷ B » ὉὑὉποκείσϑω παντὶ ὑπάρχειν. τῷ 

b δὲ Γ' μηδενί, ἀνάγκη οὖν τὸ I μηδενὶ τῷ Β ὑπάρχειν. τοῦτο 
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Onam. — 20 τῷ οπι C. — 21 δείκνυνται C. --- 27 ὑπάρχειν pr 5. “΄ 
82 ὅτι ABCucfn. — 84 τῷ] τὸ pr A. — 38 τὸ β pr A. — 38 et 99 £09 
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δ᾽ εἐδύνατον, ὥστ᾽ ἀληϑὲς τὸ μὴ παντὶ ὑπάρχειν. φανερὸν 
οὖν ὅτι πάντες οἱ συλλογισμοὶ γίνονται διὰ τοῦ μέσου σχή- 


“Ὁμοίως δὲ καὶ διὰ τοῦ ἐσχάτου. κείσϑω γὰρ τὸ 418 
τινὶ τῷ Β μὴ ὑπάρχειν, τὸ δὲ Γ' παντί" τὸ ἄρα 4 τινὶ τῷ 6 
Γ οὐχ ὑπάρχει. εἰ οὖν τοῦτ᾽ ἀδύνατον, ψεῦδος τὸ τινὶ μὴ 
ὑπάρχειν, ὥστ᾽ ἀληϑὲς τὸ παντί. ἐὰν. δ᾽ ὑποτεθῇ μηδενὶ 
ὑπάρχειν, συλλογισμὸς μὲν ἔσται καὶ τὸ ἀδύνατον, οὐ δεί-- | 
ἵψυται δὲ τὸ προτεϑέν" ἐὰν γὰρ τὸ ἐναντίον ὑποτεθῇ, ταῦτ᾽ τὸ 


ἔσται ὥπερ ἐπὶ τῶν πρότερον. ἀλλὰ πρὸς τὸ τινὶ ὑπάρχειν 


αὕτη ληπτέα ἡ ὑπόϑεσις. εἰ γὰρ τὸ 4 μηδενὶ τῷ Β, τὸ δὲ 
Γ τινὶ τῷ B, τὸ A οὐ παντὶ τῷ Ει εἰ οὖν τοῦτο ψεῦδος, 
ὠηϑὲς τὸ 4 Fil τῷ B ὑπάρχειν. ὅτε δ᾽ οὐδενὶ τῷ Β ὑπάρ- 
ye τὸ A, ὑποκείσθω τινὶ ὑπάρχειν, εἰλήφϑω δὲ καὶ τὸ I"15 
παντὶ τῷ B ὑπάρχον. οὐκοῦν ) ἀνάγκη τῷ Γ τινὶ τὸ A ὑπάρ- 
γειν. ἀλλ οὐδενὶ ὑπῆρχεν, ὥστε ψεῦδος τινὶ τῷ Β ὑπάρ- 
γεν τὸ A. ἐὰν δ᾽ ὑποτεθῇ παντὶ τῷ Β ὑπάρχειν τὸ 4, οὐ 
δείκνυται τὸ προτεϑέν, ἀλλὰ πρὸς τὸ un παντὶ ὑπάρχειν 
αὕτη ληπτέα ἡ ὑπόϑεσις. εἰ γὰρ τὸ A παντὶ τῷ B καὶ τὸ 20 
Γ τινὶ τῷ B, τὸ 4 ὑπάρχει τινὶ τῷ I. τοῦτο δὲ οὐχ ἦν, 
ὅστε ψεῦδος τὸ παντὶ ὑπάρχειν. εἰ δ᾽ οὕτως, ἀληδὲς τὸ μὴ 
παντί, ἐὰν δ᾽ ὑποτεθῇ τινὶ ὑπάρχειν, ταῦτ᾽ ἔσται ἃ καὶ 
ἐπὶ τῶν προειρημένων. 

Φανερὸν οὖν ὅτι ἐν ἅπασι τοῖς διὰ τοῦ ἀδυνάτου συλ- 25 


| ἰογισμοῖς τὸ ἀντικείμενον ὑποθετέον. δῆλον δὲ καὶ ὅ ὅτι ἐν τῷ 


μέσῳ σχήματι δείκνυταί πῶς τὸ καταφατικὸν καὶ ἐν τῷ 
ἰσχάτῳ τὸ καϑόλου. 

Διαφέρει δ᾽ ἡ εἰς τὸ ἀδύνατον ἀπόδειξις τῆς  δεικτικῆς 14.) 
τῷ τιϑέναι ὃ βούλεται, ἀναιρεῖν, ἀπάγουσα εἰς ὁμολογούμε- 8 


ΣΝ f é χ τῇ eos 


Ae 


νῦν ψεῦδος" ἡ δὲ δεικτικὴ ἄ ἄρχεται ἐξ ὁμολογουμένων ϑέσεων. 1.7, ,. - 


λαμβάνουσι μὲν οὖν ἀμφότεραι δύο προτάσεις ὁμολο- 
γουμένας " ἀλλ᾽ ἡ μὲν ἐξ ὧν ὁ συλλογισμός. ἡ δὲ μίαν 
μὲν τούτων. μίαν δὲ τὴν —— τοῦ. συμπεράσματος. 
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εἐ6 καὶ Ba μὲν οὐκ ἀνάγχη γνώριμον εἶναι vd συμπέ- 
ραύμα, οὐδὲ προὐπολαμβάνειν ὡς ἔστιν ἢ οὔ" ἔνθα δὲ 
ἀνάγκη ὡς οὐκ ἔστιν. διαφέρει δ᾽ οὐδὲν φάσιν ἢ ἀκό- 
φασιν εἶναι τὸ συμπέρασμα, ἀλλ᾽ ὁμοίως ἔχει περὶ ἀμφοῖν. 
ἅπαν δὲ τὸ δεικτικῶς περαινόμενον καὶ διὰ τοῦ ἀδυνάτου 
so δειχθήσεται, καὶ τὸ διὰ τοῦ ἀδυνάτου δεικτικῶς διὰ τῶν 
αὐτῶν ὅρων. ὅταν μὲν γὰρ ὁ συλλογισμὸς ἐν τῷ πρό- 
ριὕδτῳ σχήματι γένηται, τὸ ἀληϑὲς ἔσται ἐν τῷ μέσῳ ἢ τῷ 
ἐσχότῳ, τὸ μὲν στερητικὸν ἐν τῷ μέσῳ, τὸ δὲ κατηγορν- 
κὸν ἐν τῷ ἐσχάτῳ. ὅταν δ᾽ ἐν tai μέσῳ ὁ συλλογισμόρ 
τὸ ἀληϑὲς ἐν τῷ πρώτῳ ἐπὶ πάντων τῶν προβλημί' 
stow. ὅταν δ᾽ ἐν τῷ ἐσχάτῳ ὁ συλλογισμός, τὸ ἀληθδὲ 
ἐν τῷ πρώτῳ καὶ τῷ μέσῳ. τὰ μὲν καταφατικὰ ἐν τῷ 
πρώτῳ, τὰ δὲ στερητικὰ ἐν τῷ μέσῳ. ἔστω γὰρ debi 
γμένον τὸ A μηδενὶ 1) μὴ παντὶ τῷ Β διὰ τοῦ πρώτου 67); 
ματος. οὐκοῦν ἡ μὲν ὑπόϑεσις ἦν τινὶ τῷ Β ὑπάρχειν τὸ 4 
ιοτὸ δὲ Γ' ἐλαμβάνετο τῷ μὲν A παντὶ ὑπάρχειν, τῷ δὲ " 
οὐδενί" οὕτω γὰρ ἐγίνετο ὁ συλλογισμὸς καὶ τὸ ἀδύνατον. 
τοῦτο δὲ τὸ μέσον σχῆμα, εἰ τὸ Γ' τῷ μὲν 44 παντὶ τῷ δὲ 
Β μηδενὶ ὑπάρχει. καὶ φανερὸν ἐκ τούτων ὅτι οὐδενὶ τῷ ἢ 
ὑπάρχει τὸ A. ὁμοίως δὲ καὶ εἰ μὴ παντὶ δέδεικται ὑπίζ’ 
16 χον. ἡ μὲν γὰρ ὑπόϑεσίς ἐστι παντὶ ὑπάρχειν, τὸ δὲ 
ἐλαμβάνετο τῷ μὲν 4 παντί, τῷ δὲ Β οὐ παντί. καὶ ε 
στερητικὸν λαμβάνοιτο τὸ A, ὡσαύτως" καὶ γὰρ οὕτω 7 
vetar τὸ μέδον σχῆμα. πάλιν δεδείχϑω τινὶ ὑπάρχον Ἢ 
Β τὸ A. ἡ μὲν οὖν ὑπόθεσις μηδενὶ ὑπάρχειν, τὸ δὲ B 
40 ἐλαμβάνετο παντὶ τῷ Γ' ὑπάρχειν καὶ τὸ A ἢ παντὶ ἡ οἱ 
τῷ Γ' οὕτω γὰρ ἔσται τὸ ἀδύνατον. τοῦτο δὲ τὸ ἔσχεν 
σχῆμα, εἰ τὸ A καὶ τὸ Βὶ παντὶ τῷ I. καὶ φανερὸν ἂ 
τούτων ὅτι ἀνάγκη τὸ A τινὶ τῷ Β ὑπάρχειν. ὁμοίως 
καὶ εἰ τινὶ τῷ Γ' ληφθείη ὑπάρχοντὸ Β ἢ τὸ A. 
25 Πάλυν ἐν τῷ μέσῳ σχήματι δεδείχϑω τὸ A παντὶ τῷ 
Β ὑπάρχον. οὐκοῦν ἡ μὲν ὑπόϑεσις ἦν μὴ παντὶ τῷ BH 
A ὑπάρχειν, εἴληπται δὲ τὸ A παντὶ τῷ Γ καὶ τὸ 1 ποῖ 
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τῷ B- οὕτω γὰρ ἕσται τὸ ἀδύνατον. τοῦτο δὲ τὸ πρῶτον 
σχῆμα, τὸ A παντὶ τῷ I" καὶ τὸ Τ' παντὶ τῷ Β. ὁμοίως 


᾿ δὲ καὶ εἰ τινὶ δέδεικται ὑπάρχον" ἡ μὲν γὰρ ὑπόϑεσις ἦν 80 


μηδενὶ τῷ Β τὸ 4 ὑπάρχειν, εἴληπται δὲ τὸ A παντὶ τῷ 


Γ xa τὸ Γ τινὶ τῷ Β. εἰ δὲ στερητικὸς ὁ συλλογισμός, 


ἡ μὲν ὑπόθεσις. τὸ Α τινὶ τῷ Β, εἴληπται δὲ τὸ A μη- 
deol τῷ I καὶ τὸ I παντὶ τῷ B, ὥστε γίνεται τὸ πρῶτον 
σχῆμα. καὶ εἰ μὴ καθόλου ὁ συλλογισμός ἀλλὰ τὸ 86 


A tw) τῷ Β δέδεικται μὴ ὑπάρχειν, ὡσαύτως. ὑπόθεσις 


μὲν γὰρ ᾿ παντὶ τῷ B τὸ A ὑπάρχειν, εἴληπται δὲ τὸ 4 
μηδενὶ τῷ I καὶ τὸ Γ τινὶ τῷ Β' οὕτω γὰρ τὸ πρῶτον 
ύχημα. 

i Πάλιν ἐν τῷ τρίτῳ σχήματι δεδείχϑω τὸ A παντὶ τῷ 4 
B ὑπάρχειν. οὐχοῦν ἡ μὲν ὑπόϑεσις ἦν μὴ παντὶ τῷ Β τὸ 

4 ὑπάρχειν, εἴληπται δὲ τὸ I παντὶ τῷ Β καὶ τὸ 4 παντὶν 
τῇ I: οὕτω γὰρ ἔσται τὸ ἀδύνατον. τοῦτο δὲ τὸ πρῶτον 
σχῆμα. ὡσαύτως δὲ καὶ εἶ ἐπί τινος ἡ ἀπόδειξις" ἡ μὲν 
γὰρ ὑπόϑεσις μηδενὶ τῷ Β τὸ A ὑπάρχειν, εἴληπται. δὲ τὸ 


Put τῷ Β καὶ τὸ A παντὶ τῷ I. εἰ δὲ στερητικὸς ὁ συλ- 6 


λογισμός, ὑπόϑεσις μὲν τὸ A τινὶ τῷ Β ὑπάρχειν: εἴλη- 
ζται δὲ τὸ 1' τῷ μὲν A μηδενί, τῷ δὲ B παντί' τοῦτο δὲ 


᾿ τὸ μέσον σχῆμα. ὁμοίως δὲ καὶ εἰ μὴ, καϑόλου ἡ ἡ ἀπόδει- 
«eg. ὑπόθεσις μὲν γὰρ ἔσται παντὶ τῷ Β τὸ A ὑπάρχειν, 


ἔληπται δὲ τὸ I τῷ μὲν A μηδενί, τῷ δὲ Β τινί" τοῦτο δὲ 10 


. τὸ μέσον σχῆμα. 


Φανερὸν οὖν ὅτι διὰ τῶν αὐτῶν ὅρων καὶ ϑεικτικῶς, 
ἔστι δεικνύναι τῶν προβλημάτων ἔχαστον. ὁμοίως δ᾽ 
ἔσται καὶ δεικτικῶν ὄντων͵ τῶν ov ισμῶν sig ἀδύνα- 
toy ἀπάγειν ἔν τοῖς εἰλημμένοις ὅ ὅροις, ὅταν ἡ ἀντιχειμέ- 16 
ἢ πρότασις τῷ συμπεράσματι ληφθῇ. γίνονται γὰρ of 
αὐτοὶ συλλογισμοὶ τοῖς διὰ τῆς ἀντιστροφῆς, ὥστ᾽ εὐθὺς 

ἐν καὶ τὰ σχήματα δι’ ὧν ἕκαστον ἔσται. δῆλον οὖν ὅτι 
πᾶν πρόβλημα δείκνυται κατ᾽ ἀμφοτέρους τοὺς τρόπους, 
διά τε τοῦ ἀδυνάτου καὶ δεικτικῶς, καὶ οὐκ ἐνδέχεται yO- 20 | 
φίζεσϑαι τὸν ἕτερον. 


δ σοι 
σχῆμα, εἰ τὸ π. — 33 β] β ὑπάρχειν π. — 88 τῷ γ τινὶ τὸ β 
vi — γαρ] δὲ π. — 41 ὑπάρχον π. — ἦν οἵα π. -- τὸ β τῷ pr A. 
G3b8 δὴ pr B. — 13 ἕκαστον] ἕκαστον καὶ διὰ τοῦ ἀδυνάτον Buu. 
165 
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4 y tLoqadd Ev ποίῳ δὲ σχήματι ἔστιν ἐξ ἀντικειμένων προτάσεων 
i ποῦ συλλογίσασϑαι καὶ ἐν ποίῳ οὐκ ἔστιν, ὧδ᾽ ἔσται φανερόν. λέγω 
δ᾽ ἀντικειμένας εἶναι προτάσεις κατὰ μὲν τὴν λέξιν τένττα- 

νοῦ» L425 ρας, οἷον τὸ παντὶ τῷ οὐδενί; καὶ τὸ παντὶ τῷ οὐ παντί, χαὶ 
Cnkiabic lf, τὸ τινὶ τῷ οὐδενί, καὶ τὸ τινὶ τῷ οὐ τινί, κατ᾽ ἀλήϑειαν δὲ 
to δεῖν. “ἡρεῖς τὸ γὰρ τινὶ τῷ οὐ τινὶ κατὰ τὴν λέξιν ἀ ἀντίκειται μό- 
vOv. τούτων δ᾽ ἐναντίας μὲν τὰς καθόλου, τὸ παντὶ τῷ βῆ" 

Can» δενὶ ὑπάρχειν, οἷον τὸ πᾶσαν ἐπιστήμην εἶναι σπουδαίαν τῷ 

80 μηδεμίαν εἶναι σπουδαίαν; τὰς δ᾽ ἄλλας ἀντικειμένας. 


Ἐν μὲν οὖν τῷ πρώτῳ σχήματι οὐκ ἔστιν ἐξ ἀ ἀντικεν- 


μένων προτάσεων συλλογισμός, οὔτε καταφατικὸς οὔτε ἀπο- 
φατικός, καταφατικὸς μὲν ὅτι ἀμφοτέρας δεῖ καταφατι- 
‘nag εἶναι τὰς προτάσεις 7 ai 3 ἀντικείμεναι φάσις καὶ 
86 ἀπόφασις, στερητικὸς δὲ ὅτι αἱ μὲν ἀντικείμεναι τὸ αὐτὸ 
τοῦ αὐτοῦ κατηγοροῦσι. καὶ ἀπαρνοῦνται, τὸ δ᾽ ἐν τῷ πρώτῃ 


μέσον οὐ λέγεται κατ᾽ ἀμφοῖν, ἀλλ᾽ ἐκείνου μὲν ἄλλο ἀπαρ 


ψέῖται, αὐτὸ δὲ ἄλλου κατηγορεῖται" αὖται δ᾽ οὐχ ἀνί- 
κεῖνται. 

40 Ἐν δὲ τῷ μέσῳ σχήματι καὶ ἐκ τῶν ἀντικειμένων καὶ 
ἐδ Yen τῶν ἐναντίων ἐνδέχεται γίνεσϑαι συλλογισμόν. ἔστω γὰ 
Ρ.θ4 ἀγαϑὸν μὲν ἐφ᾽ οὗ A, ἐπιστήμη δὲ é οὐ Β καὶ Γ. εἰ δὴ 

πᾶσαν ἐπιστήμην σπουδαίαν ἔλαβε καὶ μηδεμίαν, τὸ Aw 
Β πανεὶ ὑπάρχει καὶ τῷ I" οὐδενί, ὥστε τὸ Bro "Ὁ οὐδενί' 
οὐϑεμία ἄρα ἐπιστήμη ἐπιστήμη ἐστίν. . ὁμοίως δὲ καὶ εἰ πᾶσιν 

6 λαβὼν σπουδαίαν τὴν ἰατρικὴν μὴ σπουδαίαν ἔλαβε" τ 

μὲν γὰρ Β παντὶ τὸ 4, τῷ δὲ Γ οὐδενί, ὥστε ἣ τὶς ἐπιστήμι 
ovx Foran ἐπιστήμη. καὶ εἰ τῷ μὲν r παντὶ τὸ A, τῷ 5 δὲ ἢ 
μηδενί, ἔστι δὲ τὸ μὲν Β ἐπιστήμη, τὸ δὲ Γ΄ ἰατρική, oe 
A ὑπόληψις" οὐδεμίαν γὰρ ἐπιστήμην ὑπόληψιν λαβὼν εἶ 
10 ληφε τινὰ ἐπιστήμην εἶναι ὑπόληψιν. διαφέρει δὲ τοῦ πάλω 
τῷ ἐπὶ τῶν ὅρων ἀντιστρέφεσθαι: πρότερον μὲν γὰρ πρὸς τῷ 
Β, νῦν δὲ πρὸς τῷ Γ΄ τὸ καταφατικόν. καὶ ἂν ἡ δὲ μὴ κα’ 


ὥδυυ ὃ pee. 
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ϑόλου ἡ ἑτέρα πρότασις, ὡσαύτως ἀεὶ γὰρ τὸ μέσον ἐστὶν 
ὃ ἀπὸ ϑατέρον μὲν ἀποφατικῶς λέγεται, κατὰ ϑατέρου δὲ 
καταφατικῶς. . ὥστ᾽ ἐνδέχεται τἀντικείμενα περαίνεσθαι; 15 
πλὴν οὐκ ἀεὶ οὐδὲ πάντος; ἀλλ᾽ ἐὰν οὕτως ἔχῃ τὰ ὑπὸ 
τὸ μέδον ὥστ᾽ ἢ ταὐτὰ εἶναι ἢ ὅλον πρὸς μέρος. ἄλλως δ᾽ 
ἀδύνατον᾽ οὐγὰρ ἔσονται οὐδαμῶς αἱ προτάσεις οὔτ᾽ ἐναντίαι 
οὔτ᾽ ἀντικείμεναι. 

Ἐν δὲ τῷ τρίτῳ σχήματι καταφατικὸς μὲν συλλογι- τ 
6udg οὐδέποτ᾽ ἔσται ἐξ ἀντικειμένων προτάσεων διὰ τὴν εἶ-- 
θημέν αἰτίαν καὶ ἐπὶ τοῦ πρώτου σχήματος, ἀποφατικὸς. 
δ᾽ ἔσται, καὶ καϑόλου καὶ μὴ καϑόλου τῶν ὅρων ὄντων. ἔστω 
γὰρ ἐπιστήμη ἐφ᾽ ov τὸ Β καὶ Γ' ἱατρικὴ δ᾽ ἐφ᾽ οὗ 4. εἰ 
οὖν λάβοι πᾶσαν ἰατρικὴν ἐπιστήμην καὶ μηδεμίαν ἰατρικὴν 25 
ἐπιστήμην, τὸ B παντὶ τῷ 4 εἴληφε καὶ τὸ I οὐδενί, ὥστ᾽ 
ἔσται τις ἐπιστήμη οὐχ ἐπιστήμη. ὁμοίως δὲ καὶ ἂν μὴ χαϑό- 
λου ληφθῇ ἡ ΒΑ πρότασις" εἰ γάρ ἐστί τις ἰατρικὴ ἐπι- 
δτήμη καὶ πάλιν μηδεμία ἰατρικὴ ἐπιστήμη, συμβαίνει ἐπι- 
ὅτήμην τινὰ μὴ εἶναι ἐπιστήμην. εἰσὶ δὲ καθόλου μὲν τῶν 80 
ὅρων λαμβανομένων ἐναντίαι αἱ προτάσεις, ἐὰν δ᾽ ἔν μέρει! — 
ἅτερος, ἀντικείμεναι. 

Δεῖ δὲ κατανοεῖν ὅτι ἐνδέχεται μὲν οὕτω τὰ ἀντικεί- 
peve λαμβάνειν. ὥσπερ εἴπομεν πᾶσαν ἐπιστήμην ὅπου- Φὼνλη 
δαίαν εἶναι καὶ πάλιν μηδεμίαν, ῆ τινὰ μὴ σπουδαίαν" 86 ~ a 
ὅπερ οὐκ εἴωϑε λανθάνειν. ἔστι δὲ de ἄλλον ἐρωτημάτων συλ-- _ Pee / 
tobi Ῥάτερον, ἢ ὡς. ἐν τοῖς Τοπιχοῖς ἐλέχϑη λαβεῖν. ἐπεὶ 7: δ. 
δὲ τῶν" καταφάσεων ai ἀντιϑέσεις τρεῖς. ἑξαχῶς συμβαΐ- 
vet τἀντικείμενα λαμβάνειν, ἢ παντὶ καὶ μηδενί, ἢ παντὶ 
καὶ μὴ παντί, ἢ τινὶ καὶ μηδενί, καὶ τοῦτο ἀνειστρέψαι ἐπὶ ὦ 
τῶν ὅρων, οἷον τὸ A παντὶ τῷ B, τῷ δὲ Γ μηδενί; ἢ τῷ b 
Τὶ παντί, τῷ δὲ Β μηδενί, ἡ τῷ μὲν παντί, τῷ δὲ μὴ 
παντί, καὶ πάλιν τοῦτο ἀντιστρέψαι: κατὰ τοὺς ὅρους. ὁμοίως 
δὲ καὶ ἐπὶ τοῦ τρίτου σχήματος. ὥστε φανερὸν ὁσαχῶς τε 
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6 καὶ ἐν ποίοις σχήμασιν ἐνδέχεται διὰ τῶν ἀντιχειμένων προ- 

τάσεων γενέσϑαι συλλογισμόν. 
: : Φανερὸν δὲ καὶ ὅτι ἐκ ψευδῶν μὲν Eorw ἀληϑὲς δσυλλο- 
(κοίτα γίσασϑαι, καθάπερ εἴρηται πρότερον, ἔκ δὲ τῶν ἀντικειμέ- 
- vov οὐκ ἔστιν ἀεὶ γὰρ ἐναντίος ὁ O συλλογισμὸς γίνεται τῷ 
ἐκ ad eV ράγματι, οἷον εἰ ἔστιν ἀγαϑόν, μὴ εἶναι ἀγαῦόν, ἢ εἰ ἔῷον, 
τον fied μὴ ζῷον, διὰ τὸ ἐξ ἀντιφάσεως εἶναι τὸν συλλογισμὸν καὶ 
uh ee te ἐν ag τοὺς ὑποκειμένους ὅρους ἢ τοὺς αὐτοὺς εἶναι ἢ τὸν μὲν ὅλον 


ἱ ᾿ κωλύει γίνεσθαι τῆς ὑποθέσεως ἀντίφασιν, οἷον εἰ ἔστι περιτ- 


Comi EAStOE Shy, μὴ elven περιττόν. ἐκ γὰρ τῶν ἀντικειμένων προτάσεων | 


Eye ᾿ς οξναντίος ἦν ὃ ὁ συλλογισμός ἐὰν οὖν λάβῃ τοιαύτας, ἔσται τῆς 
ihre 12246 ὑποθέσεως ἀντίφασις. δεῖ δὲ κατανοεῖν ὅτι οὕτον μὲν οὐχ ἔστιν 
very θέ. ἐναντία συμπεράνασϑαι ἐξ ἑνὸς συλλογισμοῦ, ὥστ᾽ εἶναι τὸ 
συμπέρασμα τὸ «μὴ ὃν ἀγαϑὸν ἀγαϑὸν ἢ ἄλλο τι τοιοῦτον, 
2 ἐὰν μὴ εὐθὺς ἡ ἡ πρότασις τοιαύτη ληφθῇ, οἷον πᾶν ἔῴον 
λευκὸν εἶναι καὶ μὴ λευκόν, τὸν δ᾽ ἄνϑρωπον. ξῷον. ἀλλ 

ῇ προσλαβεῖν δεῖ τὴν ἀντίφασιν, οἷον ὅτι πᾶσα ἐπιστή- 

μη ae κὰ εἶτα λαβεῖν ὅτι ἡ ἰατρικὴ ἐπιστήμη μέν ἐστιν, 

οὐδεμία δ᾽ ὑπόληψις, ὥσπερ οἱ ἔλεγχοι γίνονται; ῆ ἐκ δύο 
36 συλλογισμῶν. ὥστε δ᾽ εἶναι ἐναντία κατ᾽ ἀλήϑειαν 
τς τὰ εἰλημμένα. οὐκ ἔστιν ἄλλον τρόπον ἢ τοῦτον. καϑέ- 
ἐπ Ὁ σερ εἴρηται πρότερον." 

a 6 To δ᾽ ἐν ἀρχῇ αἰτεῖσϑαι καὶ λαμβάνειν ἔστι μέν, ὡς 
Ἕως ΠΟ fw γένει λαβεῖν, ἐν τῷ μὴ ἀποδεικνύναι τὸ προκείμενον, τοῦτο 
τον Ἐττρ0 δ᾽ ἐπισυμβαίνει πολλαχῶς" καὶ γὰρ εἰ ὅλως μὴ συλλο- 

= γίξεται, καὶ εἰ Ov a στοτέρων ἡ ἢ ὁμοίως ἀγνώστων, κ 
ἢ εἰ διὰ τῶν ὑστέρων τὸ ᾿πρότερ, τερον" ἡ γὰρ ἀπόδειξις ἐκ: πιστοτές 
τ omy ΤῈ καὶ προτέρων ἐστίν. τούτων μὲν οὖν οὐδέν. ἐστι τὸ αἰτεῖ- 
ὅϑαι τὸ ἐξ ἀρχῆς" ἀλλ᾽ ἐπεὶ τὰ μὲν δι᾽ αὐτῶν πέφυκε 
8δ γνωρίξεσϑαι τὰ δὲ ov ἄλλων (ab μὲν γὰρ ἀρχαὶ δι αὖ- 
τῶν, τὰ δ᾽ ὑπὸ τὰς ἀρχὰς δι’ ἄλλων), ὅταν μὴ τὸ δὲ 


(ye: 


96 ἐναντίος C. — 11 μὴ εἶναι ξῷον n.— 18 δῆλον π. --- 16 τοιαύ- 


τας ἀντικειμένας ἔσται ἡ. --- 18 συμπεραίνεσϑαι Ο. -- 27 οὐ. - 


“ρολαβεῖν n. — 23 καὶ οὐχ ὑπόληψις ante εἶτα add codices , sed rc st 
pra vs Bn. — 24 ἢ] ἀεὶ ἢ fort prm, supra vsr. — 25 τὰ εἰλημμένα κατ᾽ 
ἀλήθειαν Ο. --- 80 συμβαίνει π. -- 33 τε om 4, --- 84 αὐτῶν ABam, 
pr Ο. — 86 αὐτῶν Β, pr C, αὐτά π. --- 36 τὸ μὴ π΄, corr ou. 


ἀφ re τὸν δὲ μέρος. δῆλον δὲ καὶ ὅτι ἐν τοῖς παραλογισμοῖς οὐδὲν 


ἠ is " Ha bi auf [ we unely LAs he 4 ὧν Tee. ἐ γισθςε, 
0, dtamandiradttion-- 


εὑτοῦ γνωστὸν δι᾽ αὐτοῦ τις ἐπιχειρῇ δεικνύναι; τότ᾽ αἰτεῖται U-fra 6.8 é 
τὸ ἐξ ἀρχῆς. τοῦτο δ᾽ ἔστι μὲν οὕτω ποιεῖν ὥστ᾽ εὐθὺς ἀξιῶ- Ἵ 
Ou τὸ προκείμενον, ἐνδέχεται δὲ καὶ μεταβάντας ἐπὶ 
ἄλλα ἄττα τῶν πεφυχότων δι᾽ ἐκείνου δείχνυσϑαι διὰ τούτων ὦ 
ἀποδεικνύναι τὸ ἐξ ἀρχῆς. οἷον εἰ τὸ A δεικνύοι διὰ τοῦ p.& 
B, τὸ δὲ B διὰ τοῦ I’, τὸ δὲ Γ' πεφυκὸς εἴη δείκνυσθαι. 
διὰ τοῦ 4 συμβαίνει γὰρ αὐτὸ dv αὐτοῦ τὸ A δειχνύναι 
τοὺς οὕτω συλλογιξομένους. ὅπερ ποιοῦσιν οἱ τὰς παραλλή- 
λους οἰόμενοι γράφειν" λανθάνουσι γὰρ αὐτοὶ ἑαυτοὺς vot- 5 
cite λαμβάνοντες, a ουχ οἷόν τε ἀποδεῖξαι μὴ οὐσῶν τῶν 
Ζαραλλήλων. ὥστε συμβαίνει τοῖς οὕτω συλλογιξομένοις ἔκα-  * 
rov εἶναι λέγειν, εἰ ἔστιν ἕκαστον " οὕτω δ᾽ ἅπαν ἔσται Ov αὖ- 
τοῦ γνωστόν " ὅπερ ἀδύνατον. 

Εἰ οὖν τις ἐδήλου ὄντος ὅτι τὸ A ὑπάρχει τῷ Γ΄ 10 

ὑμοίως δὲ καὶ ὅτι τῷ B, αἰτοῖτο τῷ Β ὑπάρχειν τὸ A, 
οὔπω δῆλον εἰ τὸ ἐν ἀρχῇ αἰτεῖται, ἀλλ᾽ ὅτι οὐκ ἀποδεί- 
mui, δῆλον " οὐ γὰρ ἀρχὴ ἀποδείξεως τὸ ὁμοίως ἄδηλον. 
εἰ μέντοι τὸ Β πρὸς τὸ I οὕτως ἔχει ὥστε ταὐτὸν εἶναι. ἢ 
ῥῆλον ὅτι ἀντιστρέφουσιν, ἢ ὑπάρχει ϑάτερον ϑατέρῳ, τὸ ἐν 16 
tore αἰτεῖται. καὶ γὰρ ἄν, ὅτι τῷ Β τὸ A ὑπάρχει, Oe 
ἐχείνων δεικνύοι, εἰ ἀντιστρέφοι. νῦν δὲ τοῦτο κωλύει, ἀλλ᾽ 
Oy ὁ τρόπος. εἰ δὲ τοῦτο ποιοῖ, τὸ εἰρημένον ἂν ποιοῖ καὶ 
ἀτιστρέφοι διὰ τρεῶν. ὡσαύτως δὲ κἂν εἰ τὸ Brg Γ' λαμ- 
| pivor ὑπάρχειν, ὁμοίως. ἄδηλον ὃν καὶ εἰ τὸ A, οὔπω τὸ Ὁ 
. ἐξ ἀρχῆς, ἀλλ᾽ οὐκ ἀποδείκνυσιν. ἐὰν δὲ ταὐτὸν ἦ τὸ A 

ul αὶ ἢ τῷ ἀντιστρέφειν ἢ τῷ ἔπεσϑαι τῷ Β τὸ A, τὸ 
ἔξ ἀρχῆς αἰτεῖται διὰ τὴν αὐτὴν αἰτίαν" τὸ γὰρ ἐξ ἀρχῆς ἴ5. i> 
ἢ δύναται." εἴρηται ἡμῖν, ὅτι τὸ Ov αὐτοῦ δεικνύναι τὸ .." 
μὴ δῥ αὐταῦ δῆλον. 985 
ο΄ Βὶ οὖν ἐστὶ τὸ ἐν ἀρχῇ αἰτεῖσϑαι τὸ δι’ αὐτοῦ δεικνύναι ἀπ ἢ 
Ὁ μὴ δι’ αὐτοῦ δῆλον, τοῦτο δ᾽ ἐστὶ τὸ μὴ δεικνύναι, ὅταν 


. 


—_——— ---------..---- ee re 


᾿ eens 


37 αὐτοῦ bis 4Br, pr C. — 40 ἄττα οι π. — ἐκείνων ABcf, ἐκεί- 
γὸν τῶν ἐξ ἀρχῆς ... ὌΝ 
al δεικνύοιτο cnmf, δεικνύοι τὸ Ο. — 8, 8, 24, 25 seqq αντοῦ An. 
—5 αὐτοῦς (sic) mn. — 13 γάρ ἐστιν ἀρχὴ π. — 14 ἢ] εἰ f, corr AC, ἡ 
corr f. — 17 ἀντιστρέφει m. — 18 ποιεῖ Cu, corr 4. — ποιῇ τ, corr 
4. — 19 ἀντιστρέφῃ corr C, — wg ante διὰ rc add Cn. — 20 δῆλον 
Pt B.~ 26 αᾳ τῶγ, οὕπω mu, —2l αἰτεῖται post ἀρχῆς adi ACS. — 2B pr 
16] τὸ Οἱ -- τὸ α prom π. 
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ὁμοίως ἀδήλων 6 ὄντων τοῦ δεικνυμένου καὶ dv οὗ δείκνυσιν ἢ 
τῷ ταὐτὰ τῷ αὐτῷ ἢ τῷ ταὐτὸν τοῖς αὐτοῖς ὑπάρχειν; ἕν 
90 μὲν τῷ μέσῳ σχήματι καὶ τρίτῳ ἀμφοτέρως ἃ ὧν ἐνδέχοιτο 


τὸ ἐν ἀρχῇ αἰτεῖσϑαι, ἐν δὲ κατηγορικῷ συλλογισμῷ ty | 


,τὲ τῷ. τρίτῳ καὶ τῷ πρώτῳ. ὅταν δ᾽ ἀποφατικῶς; ὅταν τὰ 
αὐτὰ ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ. καὶ οὐχ ὁμοίως ἀμφότεραι αἷ προτά- 
δεις, ὡσαύτως δὲ καὶ ἐν τῷ μέσῳ, διὰ τὸ μὴ ἀντιστρέφειν 
86 τοὺς ὅρους κατὰ. τοὺς ἀποφατικοὺς συλλογισμούς. ἔστι δὲ 
τὸ ἐν ἀρχῇ αἰτεῖσϑαι ἐν μὲν ταῖς ἀποδείξεσι τὰ κατ ᾿ ἀλή- 


ϑειαν οὕτως ἔχοντα, ἐν δὲ τοῖς διαλεκτικοῖς, τὰ κατὰ δόξαν. ᾿ 
11 Τὸ δὲ μὴ παρὰ τοῦτο συμβαίνειν τὸ ψεῦδος, ὃ ποῖ; 


λάκις ἐν τοῖς. λόγοις εἰώϑαμεν λέγειν, πρῶτον μέν ἐστιν ὃ 
40 τοῖς ‘tig τὸ ἀδύνατον συλλογισμοῖς; ὅταν πρὸς ἀντίφασιν | 
b τούτου ὃ ἐδείκνυτο τῇ εἰς τὸ ἀδύνατον. οὔτε γὰρ μὴ ἄντι- 

φήσας ἐρεῖ τὸ οὐ παρὰ τοῦτο, ἀλλ᾽ ὅτι ψεῦδός τι ἐτέθη 

τῶν πρύτερον, οὔτ᾽ ἐν τῇ δεικνυούσῃ᾽ οὐ γὰρ τίϑησιν ὃ ἀντί 
φησιν. ἔτι δ᾽ ὅταν ἀναιρεϑῇ. τι δειχτιχῶς διὰ τῶν ABI, οὐχ 
6 ἔστιν εἰπεῖν ὡς οὐ παρὰ τὸ κείμενον γεγένηται ὃ συλλογν- 
᾿σμός. τὸ γὰρ μὴ παρὰ τοῦτο γίνεσϑαι τότε λέγομεν; ὅταν 
ἀναιρεϑέντος τούτου μηδὲν ἧττον περαίνηται ὁ συλλογισμός 
ὅπερ. οὐκ ἔστιν ἐν τοῖς δεικτικοῖς " ἀναιρεϑείό nG γὰρ τῆς ϑέσεως 
οὐδ᾽ ὃ πρὸς ταύτην ἔσται συλλογισμός. φανερὸν οὖν ὅτι ἕτοῖς 
10 εἰς τὸ ἀδύνατον λέγεται τὸ μὴ παρὰ τοῦτο, καὶ ὅταν οὗτο; 
ἔχῃ πρὸς τὸ ἀδύνατον ἡ ἡ. ἐξ ἃ ἀρχῆς ὑπόθεσις, ὥστε καὶ οὔδης 

καὶ μὴ οὔσης ταύτης οὐδὲν ἡ ἧττον συμβαίνειν τὸ ἀδύνατον. 
Ὁ μὲν οὖν φανερώτατος τρόπος ἐστὶ τοῖ μὴ παρὰ τὴν 

ϑέσιν εἶναι τὸ ψεῦδος, ὅ ὁτὰν ἀπὸ τῆς ὑποθέσεως ἀσύναπτος ΐ 
16 ἀπὸ τῶν μέσων πρὸς τὸ ἀδύνατον ὁ ὃ συλλογισμός, ὅπερ eloty 

ται καὶ ἐν τοῖς Τοπικοῖς. τὸ γὰρ τὸ ἀναίτιον Og αἴτιον tit 


. 
- 


vou τοῦτό ἐστιν, οἷον εἰ βουλόμενος δεῖξαν ὅτι dovupe | 


28 tov] τοῦ δὲ C. -- δείκνυται Am, corr c. --- 29 τῷ corr m — | 
αὐτῷ λαμβάνειν ἡ ἢ AC, pr π, corr c. --- τῷ om Cn. — ἐν] λαμβάνῃ ὑπ 
- 80 μὲν corr τ. -- καὶ τῷ ᾿τρίτῳ Ο. — ϑῷ τε om Bm. — ὅταν 
δὲ ἡ rem, litn. — alt Srav] δὲ ὅταν rec n, — 33 καὶ corr n, om 
84 μὴ τὸ supra vs. — 35 κατὰ pr om c. 

65b1 οὔτε] ἀπα γῇ. οὔτε rou. --- γὰρ ὁ ὃ μὴ A. — clyee .. φήσας 
Bm. — 2 ἐρεῖ] εἰς ἐρεῖ u, το π. — ov] unm. — 8 ὃ ἀντίφ σιν corr A, 


pr Cu, litt ἢ corr B, ὃ ἀντίφησεν corr τ, ὁ ἀντιφήσων pr A, ἀντίφασιν 
OMisso ὃ, τὴν ἀντίφασιν τ. .--- 16 τοῖς om ACf, ro adi ἢ. — altre om B. 
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τρῦς ἡ διάμετρος. ἐπιχειροίη τὸν Ζήνωνος λόγον, aig οὐκ 
ἔστι κινεῖσθαι. καὶ εἰς τοῦτο ἀπάγοι τὸ ἀδύνατον᾽ οὐδα- 
μῶς γὰρ οὐδαμῇ συνεχές ἐστι τὸ pevdog ty φάσει τῇ ἐξ 
ἐρχῆς. ἄλλος δὲ τρύπος, “εἰς συνεχὲς μὲν εἴη τὸ ἀδύνατον 
τῇ ὑποθέσει, μὴ μέντοι δι ἐκείνην συμβαίνοι. τοῦτο γὰρ 
ἐγχωρεῖ γενέσϑαι καὶ ἐπὶ τὸ ἄνω καὶ ἐπὶ τὸ κάτω Jou 
βάνοντι τὸ συνεχές, οἷον εἰ τὸ A τῷ Β κεῖται ὑπάρ- 
ἴον, τὸ δὲ. Β τῷ I, τὸ δὲ Γ' τῷ 4, τοῦτο δ᾽ εἴη ψεῦδος, 96 
τὸ τὸ Β τῷ 4 ὑπάρχειν. εἰ γὰρ ᾿ἀφαιρεθέντος τοῦ. 4 μηδὲν 


᾿ ἧττον ὑπάρχοι τὸ Β τῷ 1" καὶ τὸ Γ' τῷ A, οὐκ ἂν εἴη τὸ 


ψεῦδος διὰ τὴν ἐξ ἀρχῆς ὑπόϑεσιν. ἢ πάλιν εἴ τις ἐπὶ τὸ 
ἄνω λαμβάνοι τὸ συνεχές, οἷον εἰ τὸ μὲν 4 τῷ B, τῷ δὲ 
4 τὸ E καὶ τῷ Ε τὸ Z, ψεῦδος δ᾽ εἴη τὸ ὑπάρχειν TG) 80 
Ato Z καὶ γὰρ οὕτως οὐδὲν ἂν ἧττον εἴη τὸ ἀδύνατον 
ἀναιρεθείσης τῆς ἐξ ἀρχῆς ὑποθέσεως. ἀλλὰ δεῖ πρὸς τοὺς 
ἐξ ἀρ ρχῆς. ὅρους συνάπτειν τὸ ἀδύνατον" οὕτω γὰρ ἕδται διὰ 
τὴν ὑπόθεσιν, οἷον ἐπὶ μὲν τὸ κατῶ λαμβάνοντι τὸ συνεχὲς 
πρὸς τὸν κατηγορούμενον τῶν ὅρων εἰ γὰρ ἀδύνατον τὸ A 86 
τῷ 4 ὑπάρχειν, ἀφαιρεϑέντος τοῦ 4 οὐκέτι ἔ ἔσται τὸ ὁ ψεῦδος. 
ἐπὶ δὲ τὸ ἄνω, xed οὗ κατηγορεῖται" εἰ γὰρ τῷ Β μὴ ἐγ- 
χωρεῖ τὸ Ζ ὑπάρχειν, ἀφαιρεϑέντος τοῦ Β οὐχέτι ἔσται τὸ 
ἐδύνατον. ὁμοίως δὲ καὶ στερητικῶν τῶν συλλογισμῶν 
ὄντων. 40 
Φανερὸν. οὖν ὅτι τοῦ ἀδυνάτου μὴ πρὸς τοὺς ἐξ ἀρχῆς p66 
ὅρους ὁ ὄντος οὐ 3 παρὰ τὴν ὃ ϑέσιν συμβαίνει τὸ ψεῦδος. ἢ οὐδ᾽ 
οὑτῶς. Prog αἰεὶ διὰ τὶ τὴν ὑπόϑεσιν ἔσται τὸ ψεῦδος ; καὶ γὰρ εἰ μὴ 
τῷ Β ἀλλὰ τῷ Καὶ ἐτέϑη τὸ 4 ὑπάρχειν, τὸ δὲ Κτῷ Γ 
καὶ τοῦτο τῷ 724, καὶ οὕτω μένει τὸ ἀδύνατον" ὁμοίως δὲ καὶ 6 
ἀὶ τὸ ἄνω λαμβάνοντι τοὺς ὅρουρ;, ὥστ᾽ ἐπεὶ καὶ 6 ὄντος καὶ 


μὴ ὄντος τούτου συμβαίνει τὸ ἀδύνατον, οὐκ ἂν εἴη παρὰ 


τὴν ϑέσιν. 7 τὸ μὴ ὄντορτ τούτου μηδὲν 7 ἧττον γίνεσθαι τὸ φεῦ: 
δὸς ovy οὕτω ληπτέον ὥστ᾽ ἄλλου τιϑεμένου συμβαίνειν τὸ 
ἀδύνατον, ἀλλ᾽ ὅταν ἀφαιρεϑέντος τούτου διὰ τῶν λοιπῶν 10 
προτάσεων ταὐτὸ περαίνηται ἀδύνατον, ἐπεὶ ταὐτό γε ψεῦ- 





18 καὶ διάμετρος marg n. — δειχνύναι post λόγον adi 4. — 19 ὠπα- 
γάγοι corr n. — 30 alt τῷ corr n. — 34 τῷ κάτω B, fort pr 4. 

G6Ga2 ὅρους om pr C. — λαμβάνεε 4. — 3 ἀεὶ Cmf. — 5 τούτῳ B. 
— 7 τοῦτο pr Ὁ, om πι. — συμβαίνοι Bf. . 


830 ANAATTIKAN 


δος ; συμβαίνειν διὰ πλειόνων ὑπ ὑποθέσεων οὐδὲν ἴσως aro onion, 

οἷον τὰς παραλλήλους συμπίπτειν καὶ εἰ μείζων ἐστὶν ἡ ἡ 

ἐντὸς τῆς ἐκτὸς καὶ εἰ τὸ τρίγωνον ἔχει πλείους ὀρθὰς 
16 δυεῖν. 

18 Ὁ δὲ ψευδὴς λόγος γίνεται παρὰ τὸ πρῶτον ψεῦδος. 
ἢ γὰρ ἐκ τῶν δύο προτάσεων ἢ ἐκ πλειόνων πᾶς ἐστὶ δυλ- 
λογισμός. εἰ μὲν οὖν ἐχ τῶν δύο, τούτων ἀνάγκη τὴν ἑτέραν 
ἢ καὶ ἀμφοτέρας εἶναι φευδεῖς " ἐξ ἀληθῶν γὰρ οὐχ ἦν ψευ- 

20 δὴς συλλογισμός. εἰ δ᾽ ἐκ πλειόνων, οἷον τὸ μὲν Γ΄ διὰ τῶν 
ΑΒ. ταῦτα δὲ διὰ τῶν 4EZH, τούτων τι ἔσται τῶν 
ἐπάνω ψεῦδος, καὶ παρὰ τοῦτο ὁ ὁ Adpos: τὸ γὰρ Α καὶ B 
δι’ ἐκείνων περαίνονται. ᾿ὥστε παρ᾽ ἐκείνων τι συμβαίνει τὸ 
συμπέρασμα καὶ τὸ ψεῦδος. 

19 Πρὸς δὲ τὸ μὴ κατασυλλογί ξεσϑαι ᾿παρατηρητέον, 

46 ὅταν ἄνευ τῶν συμπερασμάτων ἐρωτᾷ τὸν λόγον, ὅπως μὴ 

δοθῇ δὶς ταὐτὸν ἐν ταῖς προτάσεσιν, ἐπειδήπερ ἴσμεν ὅτι 

ἄνευ μέσου συλλογισμὸς οὐ γίνεται, μέσον δ᾽ ἐστὶ τὸ πλε- 
ονάκις. λεγόμενον. ὡς δὲ δεῖ πρὸς ἕκαστον συμπέρασμα τής 

80 ρεῖν τὸ μέσον, φανερὸν ἔκ τοῦ εἰδέναι ποῖον ἐν ἑκάστῳ σχή- 

ματι δείκνυται. τοῦτο δ᾽ ἡμᾶς οὐ λήσεται διὰ τὸ εἰδέναι πῶς 

ὑπέχομεν τὸν λόγον. 
Χρὴ δ᾽ ὅπερ φυλάττεσϑαι παραγγέλλομεν ἀποκρινο- 
μένους, αὐτοὺς ἐπιχειροῦντας πειρᾶσϑαι λανϑάνειν. τοῦτο 

86 δ᾽ ἔσται πρῶτον, ἐὰν τὰ συμπεράσματα μὴ προσυλλογίζων: 

ται ἀλλ εἰλημμένων τῶν ἀναγκαίων ἄδηλα tT , ἔτι δὲ ἂν 

μὴ τὰ σύνεγγυς ἐρωτᾷ, ἀλλ' ὅτι μάλιστα ἅ ἄμεσα. οἷον 


} 


τὰ f ὶ 20x ἕστῳ δέον συμπεραίνεσϑαι τὸ Δ κατὰ τοῦ Z° μέσα ΒΓΔ. 


δεῖ οὖν ἐρωτᾶν εἰ τὸ A τῷ B, καὶ πάλιν μὴ εἰ τὸ Β τῷ 
oD, ἀλλ᾽ εἰ τὸ Δ τῷ Ε, κἄπειτα εἰ τὸ Β τῷ 1 καὶ οὔτο 
bra λοιπά. κἂν δι’ ἑνὸς μέσου γίνηται ὁ συλλογισμός, ἀπὸ 
τοῦ μέσου ἄρχεσθαι" μάλιστα γὰρ ἂν οὕτω λανθάνοι τὸν 
ἀποκρινόμενον. 
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ψευδὴς pr 4. — 21 δὲ om m et pr AC. — 22 λόγος ψευδής" τὸ π.- 
23 περαίνεται (. ---- 27 ταῖς ϑέσεσιν wn. — 31 δ᾽ δεῖ prn. --- 35 προῦ- 
συλλογίξζωνται Β. --- 36 δ᾽ ἐὰν n, — 37 ante alt τὰ del alqd ὦ. -- ape 
pr B, corr C, ta μέσα omf. 2 ‘ 

5 2 a ne So Aes, ὁ ee τον 
᾿ ; : . ae ae 


vw cee en 


- 


tl dey Kg > OT Bese we svarhoy ΣΝ 


ITPOTEPQN Β. 252 


Exel δ᾽ ἔχομεν πότε καὶ πῶς ἐχόντων τῶν ὅρων γί- 20 
νεται συλλογισμός, φανερὸν καὶ πότ᾽ ἔσται καὶ πότ᾽ ovens Wien. 
econ ἔλεγχος. πάντων μὲν γὰρ συγχωρουμ ἕνων, 7] ἐναλλὰξ A, ἔμ, ἔκ ἕξοι 
τιϑεμένων τῶν ἀποκρίσεων, οἷον τῆς μὲν ἀποφατικῆς τῆς δὲ “0 be 
πτηγορικῆς, ἐγχωρεῖ γίνεσϑαι ἔλεγχον. ἡ ἣν γὰρ συλλογισμὸς compte le 
χαὶ οὕτω καὶ ἐκείνως ἐχόντων τῶν ὅρων, ὥστ᾽ εἰ τὸ nel Yo δαὶ ΣΝ 
μένον εἴη ἐναντίον τῷ “συμπεράσματι, ἀνάγκη γίνεσθαι Edey- 1 
γον" ὁ γὰρ ἔλεγχος. ἀντιφάσεως συλλογισμός. εἰ δὲ κηδὲν 
δσυγχωροῖτο, ἀδύνατον γίνεσθαι ἔλέγχον οὐ γὰρ ἦν συλ- 
lon6uog πάντων τῶν ὅρων στερητικῶν ὄντων, ὥστ᾽ ουδ᾽ 

ος΄ εἰ μὲν “γὰρ ἔλεγχος. » ἀνάγκη συλλογισμὸν εἶναι, 
δυλλογισμοῦ O° ὄντος οὐχ ἀνάγκη ἔλεγχον. ὡσαύτως δὲ καὶ 16 
εἰ μηδὲν τεϑείη κατὰ τὴν ἀπόχρισιν ἐν ὅλῳ" ὃ γὰρ αὐτὸς 
ται διοριόμὸς ἐλέγχου καὶ συλλογι ἰσμοῦ. 

Συμβαίνει. ὃ ἐνίοτε, καϑάπερ ἐν τῇ ϑέσει τῶν ὅρων 2] i 
ἱπατώμεϑα, καὶ κατὰ τὰ τὴν ὑπόληψιν γίνεσθαι τὴν ἀπάτην, fa!) " 
| olay εἰ ἐνδέχεται τὸ αὐτὸ πλείοσι πρώτοις ὑπάρχειν, καὶ Ὁ Κα τ 
᾿ τὸ μὲν λεληθέναι. τινὰ καὶ οἴεσθαι μηδενὶ ὑπάρχειν, τὸ δὲ THY 

Wout. tora γὰρ τὸ ἃ τῷ καὶ τῷ Tne? αὐτὰ ὑπάρ- vac ΡΥ 
τὸν, καὶ ταῦτα παντὶ τῷ 4 ὡσαύτως. εἰ δὴ τῷ μὲν Bro Biase ae 
A παντὶ οἴεται ὑπάρχειν, καὶ τοῦτο τῷ 4, τῷ δὲ Γ τὸ A i Ἢ Ὁ; a 
μηδενί, καὶ τοῦτο τῷ 4 παντί, τοῦ αὐτοῦ κατὰ ταὐτὸν ἔξει re 
: ἀπιστήμην καὶ ἄγνοιαν. πάλιν εἴ τις ἀπατηϑεί ἡ περὶ τὰ ἐκ " 
τῆς αὐτῆς συστοιχίας, οἷον εἰ τὸ 4 ὑπάρχει τῷ Β, τοῦτο δὲ ad {εἰ 
τῷ Γ χαὶ τὸ Γ τῷ 4, ὑπολαμβάνοι δὲ τὸ A nev) τῷ B 
ὑπέρχειν καὶ πάλιν “μηδενὶ τῷ Γ' ἅμα γὰρ εἴσεταί τε καὶ 
: οὖν ὑπολήψεται ὑπάρχειν. ἀρ οὖν οὐδὲν ἄλλο ἀξιοῖ ἐκ τού- 80 
᾿ τῶν ἢ ὃ ἐπίσταται, τ τοῦτο μὴ ὑπολαμβάνειν; ἐπίσταται γά 
ἴῃς ὅτι τὸ A τῷ Γ ὑπάρχει διὰ τοῦ Β, ὡς τῇ καϑόλου τὸ 
᾿ Xora μέρος, ὥστε ὅ πῶς ἐπίσταται, τοῦτο ὅλως ἀξιοῖ μὴ 
| ὑπολαμβάνειν" ὅπερ ¢ ἀδύνατον. ἐπὶ δὲ τοῦ πρότερον λεχϑέν- 


“--“.....» 


τος, εἰ μὴ ἐκ τῆς αὐτῆς συστοιχίας τὸ μέσον, nad’ ἑκάτε-- 86 


rz, 


Fins 
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gov: μὲν τῶν 9 μέσων ἀμφοτέρας τὰς προτάσεις Ἢ oi 
: ὑπολαμβάνειν, οἷον τὸ A τῷ μὲν B παντί, τῷ δὲ Γ. μὴ; 


devi, - ταῦτα δ᾽ ἀμφότερα παντὶ τῷ 4. συμβαίνει γὰρ ἢ. β 
ἁπλῶς ἢ ἐπί τι ἐναντίαν λαμβάνεσϑαι τὴν πρώτην πρότα- 
wow. εἰ γὰρ ᾧ- τὸ Β ὑπάρχει. παντὶ τὸ 4 ὑπολαμβάνει | 
p- Gi ὑπάρχειν, τὸ δὲ B τῷ A οἶδε, καὶ ὅτι τῷ. 4 τὸ A οἷδε. 7 


ὥστ᾽ εἰ πάλιν, ᾧ τὸ Τ' μηδενὶ οἴεται τὸ 4 ὑπάρχειν, ( ῷ τὸ 
Β'τινὶ ὑπάρχει, τούτῳ οὐκ οἴεται τὸ 4 ὑπάρχειν. τὸ ἃ 
παντὶ οἰόμενον ὁ ᾧ τὸ 4. πάλιν τινὶ μὴ οἴεσϑαι ᾧ τὸ. Β, ἢ 
6 ἁπλῶς ἢ: ἐπί τι ivavclov ἐστίν. οὕτω μὲν οὖν οὐκ ι ἐνδέχεται 


vanfrets Lt. ὑπολαβεῖν, 200’ ἑκάτερον δὲ τὴν μίαν ἢ ἢ καϑὰ ϑάτερον ὁ cy 


φοϊέρας οὐδὲν κωλύει; οἷον τὸ 4 παντὶ τῷ Β καὶ τὸ Β τῷ 
ay καὶ πάλιν τὸ A μηδενὶ τῷ 1. | ὁμοία γὰρ ἡ τοιαῦτ 
ἀπάτη καὶ ες ἀπατώμεθα περὶ τὰ ἐν μέρει, οἷον εἰ τῷ B 
{10 παντὶ τὸ A ὑπάρχει. τὸ δὲ Β τῷ ΙΓ παντί, τὸ A παπὶ 
1 ag Γ ὑπάρξει. εἰ οὖν τις οἷδεν ὅτι τὸ A, ᾧ τὸ B, ὑπό. 
ζει παντί, οἷδε καὶ ὅτι τῷ Γ΄. ἀλλ᾽ οὐδὲν κωλύει ἀγνοεῖν 
τὸ Γ ὅτι ἔστιν, οἷον ei τὸ μὲν A δύο ὀρθαί, τὸ δ᾽ ἐφ ᾧ 
τρίγωνον, τὸ ὁ᾽ ἐφ᾽ oT αἰσϑητὸν τρίγωνον. ὑπολάβοι ie 

16 ἄν τις “μὴ εἶναι τὸ Γ' εἰδὸς ὅτι πᾶν τρίγωνον ἔχει δύο Hy. 
Bag, dod" ἅμα εἴσεται καὶ ἀγνοήσει ταὐτόν. τὸ γὰρ ede 

_ Ψαι πᾶν τρίγωνον ὅτι δύο ὀρϑαῖς οὐχ ἁπλοῦν ἐστίν, aide 
τὸ μὲν τῷ τὴν καθόλου ἔχειν ἐπιστήμην, τὸ δὲ τὴν no 


ΤᾺ 
Ure ΕἾ (Yt Te 


ἕχαστον. οὕτω μὲν οὖν ὡς τῇ καϑόλου οἷδε τὸ Γ ὅτι δύο ἀρ 


εὖ “0 ϑαί, ὡς δὲ τῇ καϑ' ἕκαστον ovx οἶδεν, ὥστ᾽ οὐχ ἔξει τὰς 
oe ἐναντίας. ὁμοίως δὲ καὶ ὃ ἐν τῷ Μένωνι λόγος, ὅτι as 
- Inorg ἀνάμνησις. οὐδαμοῦ γὰρ συμβαίνει προεπίστασϑαι τὸ 
nad’ ἕχαστον. ἀλλ ἅμα τῇ ἐπαγωγῇ λαμβάνειν τὴν τῶν 
. κατὰ μέρος ἐπιστήμην ὥσπερ ἀναγνωρίξοντας. ἔνια γὰρ εὐ: 


ὁμοίως "δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων. 


: 37 οἷον εἰ ton. --- 88 τῷ ὃ παντί π. — 39 πρώτην τὸ adds. 
6%a2 ᾧ pr om n. — γ παντί, μηδενὶ C.— ὃ τοῦτο prn. — 6 ὑπο. 
λαμβάνειν m. --- καϑ' τὸ π. --- ϑάτερον; τὸ ἕτερον η. — perk 

Auf, pr Bc. — 7B παντὶ τῷ πι. — 9 ta] tag ABCucfnm. — τῷ] 

Bun. — 11 alt τὸ] τῷ n pra. — ὑπάρξει π. — 14 τὸ corr B. — 
ς΄ “0. — 18 τῷ om ACcfm et prn. — Eyes prm — 19 Sedat ας 
24 ὥσπερ εἰ γνωρίζοντας pr n. — 24 ἰδόντες adi post γὰρ ufm, a 

ἴσμεν vs. 25 n.— 25 οἷον om C et pr m.— ἴδωμεν Cfnm, prs, com 


25 ϑὺς ἴσμεν, οἷον ὅτι δύο ὀρθαῖς, ἐὰν εἰδῶμεν ὅτι repo : 


ΠΡΟΤΈΡΩΝ B. eg 


_ Ti μὲν οὖν καθόλου Seagoduen τὰ ἐν μέρει; τῇ δ᾽ οἷ- 
ule οὐκ ἴσμεν, Gov ἐνδέχεται καὶ ἀπατᾶσϑαι a αὐτά, 
πὴν οὐκ ἐναντίως, ἀλλ᾽ ἔχειν μὲν τὴν καϑόλου, ἀπατῶ- 
ὅϑαι δὲ τῇ κατὰ μέρος. ὁμοίως οὖν καὶ ἐπὶ τῶν προειρημέ- 80 
νῶν" οὐ γὰρ ἐναντία ἡ κατὰ τὸ μέδον ἀπάτη τῇ κατὰ τὸν 
συλλογισμὸν ἐπιστήμῃ, οὐδ᾽ ἡ καϑ' ἑκάτερον τῶν μέσων ὑπό- 


πὰ σόν" 


‘Ande. οὐδὲν δὲ χωλύει εἰδότα καὶ ὅτι τὸ A ὅλῳ τῷ Β 


ὑπάρχει καὶ πάλιν τοῦτο τῷ Γ΄, οἰηϑῆναι μὴ ὑπάρχειν- τὸ 
4 τῷ I, οἷον ὅτι πᾶδα ἡμίονος ἄτοκος καὶ αὕτη ἡμίονορ 86 


οἶσϑαι χύειν ταύτην" ου γὰρ ἐπίσταται ὅτι τὸ 4 τῷ ᾿ς μὴ 


ὑννϑεωρῶν τὸ καϑ᾽ ἑκάτερον.. ὥστε δῆλον ὅτι καὶ εἰ τὸ μὲν 


olde tS δὲ μὴ οἷδὲν, ἀπατηϑήσεται" ὅπερ ἔχουσιν αἱ κα- 


} 
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ϑύλον πρὸς. τὰς κατὰ μέρος ἐπιστήμας. οὐδὲν γὰρ τῶν αἱ- 
δϑητῶν ἔξω τῆς αἰσϑήσεως γενόμενον ἴσμεν, οὐδ᾽ cv ἠσϑη- b\ - 

μένοι ϑυγχάνῶμεν., εἰ μὴ ὡς τῷ καθόλου καὶ τῷ ἔχειν τὴν 

οἰκείαν ὀτιδστήμην , ἀλλ: οὐχ ὡς τῷ ἐνεργεῖν. τὸ γὰρ ἐπέ- 

ὅτασϑαι λέγεται τριχῶς, ἢ ὡς τῇ καϑόλον 7] ὡς τῇ οἰκείᾳ 

ἢ ὡς τῷ ἐνεργεῖν, Gore καὶ τὸ ἠπατῆσϑαι τοσαυταχῶς. οὐδὲν 5 

ow κωλύει καὶ εἰδέναι καὶ ἠπατῇσϑαι περὶ ταὐτό, πλὴν οὐκ 

δαντίως. ὅπερ συμβαίνει καὶ τῷ καϑ᾽ ἑκατέραν εἰδότι tip 

πρὐταδιν καὶ μὴ ἐπεσκεμμένῳ πρότερον. ὑπολαμβάνων γὰρ | 

τὔειν τὴν ἡμίονον οὐκ ἔχει τὴν κατὰ τὸ ἐνεργεῖν ἐπιστήμην, Εἰ 4 a7 Wot 
οὐδ᾽ αὖ διὰ τὴν ὑπόληψιν ἐναντίαν ἀπάτην τῇ ἐπιστήμῃ" 10 μι. arerer? 
δυλλογισμὸς γὰρ ἡ ἐναντία ἀπάτη τῇ καϑόλου. | COMTI σον τ, 


Ὁ δ᾽ ὑπολαμβάνων τὸ ἀγαϑῷ εἶναι κακῷ εἶναι, τὸ best a. 


3 


αὐτὸ ὑπολήψεται ἀγαθῷ εἶναι καὶ κακῷ. ἔστω γὰρ τὸ μὲν Conti ad σαί, 
vA 


| dyads εἶναι ἐφ᾽ οὗ A, τὸ δὲ κακῷ εἶναι ἐφ᾽ od B, πάλιν 


δὲ τὸ ἐγαϑῷ εἶναι ἐφ οὗ I. ἐπεὶ οὖν ταὐτὸν ὑπολαμβά- 15 
A. . 
1 τὸ Β καὶ τὸ I, καὶ εἶναι τὸ Γ' τὸ Β ὑπολήψεται, καὶ 
tthe τὸ Β τὸ A εἶναι ὡσαύτως. ὥστε καὶ τὸ I τὸ A. 
ὥόπερ γὰρ εἰ ἦν ἀληθές, nad? od τὸ I, τὸ B, καὶ xad 
A ~ z 
Wt0B, τὸ A, καὶ κατὰ τοῦ Γ τὸ A ἀληϑὲς qv, οὕτω καὶ 
ἐπι ο νος τς 
27 τὰ] ron. --- 29 μὲν om Β et pr ὁ. --- 32 καϑ᾽ ἕτερον A, κάτερον 
oa — 35 αὕτη ἡ ἡμίονος dc. — 36 ταύτην rc πι. — 37 ἑκάτερον 
"hue. wore A, λῆμμα rc supra vs τι. — 39 καϑόλου moos eeniece’ A. 
08 ὡς τὸ f, pr 4Bu. — 5 ὡς om f et prn. — τὸ pr 4. — ἀπα- 


τᾶσϑαι 2. — 8 μὴ promn, — 1] γάρ ἐστιν ἡ C. — 12 pr τὸ] τῷ f, το 
‘orr AG, — 13 τὸ corr AC, — 18 οὗ γ π. ' 
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20 ἐκὶ τοῦ ὑπολαμβάνειν. ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τοῦ εἶναι" ταὐτοῦ 
γὰρ ὄντος τοῦ Γ' καὶ B, καὶ πάλιν τοῦ Β καὶ A, καὶ τὸ Γ 
τῷ 4 ταὐτὸν ἦν. ὥστε καὶ ἐπὶ τοῦ δοξάξειν ὁ ὁμοίως. ἄρ᾽ οὖν 
τοῦτο μὲν ἀναγκαῖον, εἴ τις δώσειν: τὸ πρῶτον; ἀλλ᾽ ἴσως ἐ ἐχεῖνο 
ψεῦδος, τὸ ὑπολαβεῖν tive κακῷ εἰναι τὸ ἀγαθῳ εἶναι, 

96 εἰ μὴ κατὰ συμβέβηχός “᾿ ᾿πολλάχῶξ᾽ γὰρ ἐγχωρεῖ. τοῦθ᾽ 
ὑπολαμβάνειν. ἐπισκεπτέον δὲ τοῦτο βέλτιον. 


22 Ὅταν δ᾽ ἀντιστρέφῃ τὰ ἄκρα, ἀνάγκη καὶ τὸ μέσον | 


ἐντιστρέφειν πρὸς ἄμφω. εἰ γὰρ τὸ 4 κατὰ τοῦ Γ᾽ διὰ τοῦ 


Β ὑπάρχει, εἰ ἀντιστρέφει καὶ ὑπάρχει, ᾧ τὸ 4. παντὶ | 


soto I’, καὶ τὸ Β τῷ 4 ἀντιστρέφει. καὶ ὑπάρχει; ᾧ τὸ 4, 
παντὶ τὸ Β διὰ μέσου tov I, καὶ τὸ Γ τῷ Β ἀντιστρέφει 
διὰ μέσου τοῦ 4. καὶ ἐπὶ τοῦ μὴ ὑπάρχειν εἷσαύτως, οἷον 
εἰ τὸ Β τῷ Γ ὑπάρχει. τῷ δὲ Β τὸ 4 οὐχ ὑπάρχει. οὐδὲ 
τὸ 4 τῷ Γ οὐχ ὑπάρξει. εἰ δὴ τὸ Β τῷ 4 ἀντιστρέφει 

6 καὶ τὸ [Γ΄ τῷ A ἀντιστρέψει. ἔστω γὰρ τὸ Β μὴ ὑπάρχον 
τῷ 4’ οὐδ᾽ ἄρα τὸ Γ᾿ παντὶ γὰρ τῷ Γ τὸ Β ὑπῆρχεν. 
καὶ εἰ τῷ Β τὸ Γ ἀντιστρέφει, καὶ τῷ 4 ἀντιστρέφει " καϑ' 
οὗ γὰρ ἅπαντος τὸ B, καὶ τὸ Γ. καὶ εἰ τὸ Γ πρὸς τὸ 4 
ἀντιστρέφει. καὶ τὸ Β ᾿ἀντιστρέφει. ᾧ “γὰρ τὸ Β, τὸ Γ' ᾧ 

p.68 δὲ τὸ A, τὸ Γ οὐχ ὑπάρχει. καὶ μόνον τοῦτο ἀπὸ τοῦ 
συμπεράσματος ἄρχεται , τὰ δ᾽ ἄλλα οὐχ ὁμοίως ὡς wat 
ἐπὶ τοῦ χατηγορικοῦ συλλογισμοῦ. πάλιν εἰ τὸ A καὶ τὸ 
Β ἀντιστρέφει, καὶ τὸ Γ καὶ τὸ 4 εἷσαύτως : ἅπαντι ὃ 

s ἀνάγκη τὸ A ἢ τὸ Γ | ὑπάρχειν, καὶ τὸ Β καὶ 4 οὕτος δ 
ὥστε παντὶ ϑάτερον ὑπάρχειν. ἐπεὶ γὰρ ᾧ τὸ A, τὸ B, xa 
ᾧ τὸ I’, τὸ 4, παντὶ δὲ τὸ 4 ἢ τὸ P καὶ οὐχ ἅμα, ge 
νερὸν ὅτι καὶ τὸ Β ἢ τὸ 4 παντὶ καὶ οὐχ ἅμα. οἷον εἰ τὸ 
ἀγένητον ἄφϑαρτον καὶ τὸ ἄφϑαρτον ἀγένητον, ἀνάγκη τὸ 
10 γενόμενον φϑαρτὸν καὶ τὸ φϑαρτὸν γεγονέναι" δύο γὰρ συλ 





99 τὸ α π. --- ἄρ᾽ 4. — φᾷ ὑπολαμβάνειν nf. --- τὸ] καὶ Bu. — 
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λογισμοὶ σύγκεινται. πάλιν εἰ παντὶ μὲν τὸ 4 ἢ τὸ Β καὶ 
τὸ Γ ἢ τὸ 4, ἅμ δὲ μὴ ὑπάρχει. εἰ ἀντιστρέφει τὸ A 
χαὶ τὸ ry καὶ τὸ Β καὶ τὸ Δ ἀντιστρέφει. εἰ γὰρ τινὶ μὴ. 
ὑπάρχει τὸ B, ᾧ τὸ 4, δῆλον ὅτι τὸ A ὑπάρχει. εἰ δὲ 
τὸ 4, καὶ τὸ I’: ἀντιστρέφει γάρ. ὥστε ἅμα τὸ Γ χαὶ 4.16 
τοῦτο δ᾽ ἀδύνατον. ὅταν δὲ τὸ A ὅλῳ τῷ Β καὶ τῷ Γ 
ὑπάρχῃ καὶ μηδενὸς ἄλλου κατηγορῆται, ὑπάρχῃ δὲ καὶ 
τὸ Β παντὶ τῷ I, ἀνάγχη τὸ 4 καὶ Β ἀντιστρέφειν" ἐπεὶ 
γὰρ κατὰ μόνων τῶν ΒΓ λέγεται τὸ 4, , ατηγορεῖται δὲ 
τὸ Β καὶ αὐτὸ αὐτοῦ καὶ τοῦ I, φανερὸν ὅτι xa” ὧν τὸ 4, Ὁ 
καὶ τὸ Β λεχϑήσεται πάντων πλὴν αὐτοῦ τοῦ 4. πάλιν ὅ ὅταν 
τὸ 4 καὶ τὸ Β ὅλῳ τῷ I ὑπάρχῃ. ἀντιστρέφῃ δὲ τὸ τί 6 
τῷ Β, ἀνάγκη τὸ A παντὶ τῷ Β ὑπάρχειν" ἐπεὶ γὰρ παντὶ 7 μδιδοξάων. 
τῷ r τὸ A, τὸ δὲ Γ τῷ B διὰ τὸ ἀντιστρέφειν, καὶ τὸ A 
save) τῷ Β ὑπάρξει. ὅταν δὲ δυοῖν 6 ὄντοιν τὸ A τοῦ B αἷ- ss 
ρετώτερον ἢ. ὄντων ἀντικειμένων, καὶ τὸ 4 τοῦ Γ ὡσαύτως, 

εἰ αἱρετώτερα τὰ AT τῶν Bd, τὸ 4 τοῦ A αἱρετώτερον. 
ὁμοίως γὰρ διωχτὸν τὸ 4 καὶ “φευκτὸν τὸ Β᾽ ἀντικεί eva 
γάρ. καὶ τὸ Γ τῷ 4° καὶ γὰρ ταῦτα ἀντίκειται. εἶ οὖν 
τὸ 4 τῷ A ὁμοίως αἵρετόν, καὶ τὸ Bi T φευχτόν" ἐκά- 90 
τερον γὰρ ἑκατέρῳ ὁμοίως, φευκτὸν διωκτῷ. ὥστε καὶ τὰ 
ἄμφω τὰ AD τοῖς BA. ἐπεὶ δὲ μᾶλλον, οὐχ οἷόν τε 
ὁμοίως " καὶ γὰρ ἂν τὰ BA ὁμοίως ἦσαν. εἰ δὲ τὸ 4 τοῦ A 
αἱρετώτερον, καὶ τὸ B τοῦ I ἧττον φευχτόν᾽ τὸ γὰρ ἕλε ἕλατ- 
τον τῷ ἐλάττονι ἀντίκειται. αἱρετώτερον δὲ τὸ μεῖζον cya- 86 
ϑὸν χαὶ ἔλαττον 7 κακὸν ἢ τὸ ἔλαττον ἀγαθὸν καὶ μεῖξον 
χαχόν᾽ καὶ τὸ ἅπαν ἄρα, τὸ BA, αἱρετώτερον τοῦ AL. 
viv δ᾽ οὐκ ἔστιν. τὸ 4 ἄρα algeratregor τοῦ A, καὶ τὸ Da ἄρα 
τοῦ Β ἧττον φευκτόν. εἰ δὴ ἕλοιτο πᾶς 6 ἐρῶν κατὰ τὸν 
ἔρωτα τὸ 4 τὸ οὕτως ἔχειν ὥστε χαρίξεσθαι, καὶ τὸ μὴ ὦ 
χαρίζεσθαι τὸ ἐφ᾽ οὗ Γ΄, ἢ τὸ χαρίξεσϑαι τὸ ἐφ᾽ οὗ 4, καὶ 
τὸ μὴ τοιοῦτον εἶναι οἷον; χαρίξεσϑαι τὸ ἐφ᾽ οὗ Β, δῆλον ὃ ὅτι b 


οἰ τὸ 4 τὸτοιοῦτον εἶναι αἱρετώτερόν ἐστιν ἢ τὸ χαρίδασϑαι. τὸ 





15 καὶ τὸ ὃ Cn. — 18 καὶ τὸ β π. — 90 ἑαντοῦ π. --- 25 ὑπάρξει 
omn. — τὸ] οἷον τὸ corr n, ὧν τὸ fort prx. -- 28 γὰρ] re “γὰρ π. — 
% τῷ] καὶ τὸ corr n. — 31 τὰ ἀεὶ π. --- 84 τοῖς) καὶ τὰ pre 
33 By C. — δὴ π. — 35 τὸ π. — 37 τὸ BS om C. — 40 καὶ τὸ] τὸ dha. 
~ 41 pr τὸ] din. — tert τὸ om n, 

6801 τὸν μὴ n. — χαρίσασθαι π. — 2 χαρίξεσθαι Amf. 
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ἄρα φιλεῖσϑαι τῆς συνουσίας αἱρετώτερον κατὰ τὸν ἔρωτα. 
μᾶλλον ἄρα ὁ ἔρως ἐστὶ τῆς φιλίας ἢ τοῦ συνεῖναι. εἰ δὲ 

δ μάλιστα τούτου, καὶ τέλος τοῦτο. τὸ ἄρα συνεῖναι ἢ οὐκ ἴστιν 
ὅλως ἢ τοῦ φιλεῖσθαι & ἔνεκεν " καὶ γὰρ αἱ ἄλλαι ἐπυϑυμίαι 
καὶ τέχναι οὕτως. 

23 Πῶς μὲν οὖν ἔχουσιν οἱ ὅ Ogot_ κατὰ τὰς ἀντιστροφὰς 

καὶ τὸ φευκχτότεροι 1 αἱρετώτεροι εἶναι, φανερόν: ὅτι δ᾽ οὐ 
10 μόνον οἱ διαλεκτικοὶ καὶ ἀποδεικτικοὶ συλλογισμοὶ διὰ 
tay προειρημένῳν γίνονται σχημάτων. ἀλλὰ καὶ οἱ δητορι- 
κοὶ καὶ ἁπλῶς ἡτισοῦν πίστις καὶ aoc” ὁποιανοῦν μέθοδον, 
νῦν ἂν εἴη λεκτέον. ἅπαντα γὰρ πιστεύομεν ἢ διὰ συλλο- 
γισμοῦ ἡ ἐξ ἐπαγωγῆς. 

“ 26 Ἐπαγωγὴ μὲν οὖν ἐστὶ καὶ ὁ ἐξ ἐπαγωγῆς ὄν 
σμὸς τὸ διὰ τοῦ ἑτέρου ϑάτερον. ἄχρον τῷ μέσῳ συλλογίαι. 
σϑαι, οἷον εἰ τῶν AD μέσον τὸ B, διὰ τοῦ Γ' δεῖξαι τὸ 4 
τῷ Β ὑπάρχον᾽ οὕτω γὰρ ποιούμεϑα τὰς ἐπαγωγάς. οἷον 
ἔστω τὸ 4 μακρόβιον, τὸ δ᾽ ἐφ᾽ @ Β τὸ χολὴν μὴ ἔχον, 

20 ἐφ᾽ ᾧ δὲ Γ' τὸ xa? ἕκαστον μαχρόβιον, οἷον ἄνϑρωπος 
ὕτπος καὶ ἡμίονος. τῷ δὴ Γ ὅλῳ ὑπάρχει τὸ A* πᾶν rag 
τὸ ἄχολον μακρόβιον, ἀλλὰ καὶ τὸ B, τὸ μὴ ἔχειν yori, 
παντὶ ὑπάρχει τῷ I. εἰ οὖν ἀντιστρέφει τὸ Γ τῷ Β καὶ μὴ 
ὑπερτείνει τὸ μέσον, ἀνάγκη τὸ Ατῷ Β ὑπάρχειν. δέδο- 

36 χται γὰρ πρότερον ὅ ὅτι ἂν δύο & ἄττα τῷ αὐτῷ ὑπάρχῃ καὶ 
πρὸς ϑάτερον αὐτῶν ἀντιστρέφῃ τὸ ἄχρον, ὅτι τῷ ἀντιστρξ: 
“poet καὶ ϑάτερον ὑπάρξει τῶν κατηγορουμένων. δεῖ δὲ vod 
to Γ τὸ ἐξ ἁπάντων τῶν xed’ ἕκαστον συγκείμενον' qf ye 
. ἐπαγωγὴ διὰ πάντων. 

80 - Ἔσδτι δ᾽ ὁ τοιοῦτος συλλογισμὸς τῆς πρώτης καὶ ἐμέ 
Gov προτάσεως ὧν μὲν γὰρ ἔστι μέδον, διὰ τοῦ μέσου ὁ 
συλλογισμός, ὧν δὲ μή ἐστι, δι᾽ ἐπαγωγῆς. καὶ τρόπο! 
τινὰ ἀντίκειται ἡ ἐπαγωγὴ τῷ συλλογισμῷ" ὃ μὲν γὼρ διὰ 

. τοῦ μέδου τὸ ἄκρον τῷ τρίτῳ δείκνυσιν, ἡ δὲ διὰ τοῦ τρίτου 


3 κατὰ) ἐστι κατὰ ἢ. — 4 ἐστὶ) ἐπὶ n.— τῆς συνουσίας π.--- 5 τέλος 
τούτου πι. --- δ ἕνεκα Nl. — 7 οὕτως] οὕτω γίνονται αβγὸ A, pra— orp 
nu. — “φευκτότεροι 7 ἢ καὶ αἱρετώτεροι C, αἱρετώτερον ἢ ἢ φευκτότερον }» 
αἱρετώτεροι ἢ φευκτότεροι corrn. -- 10 δεάλεκτοε pr 4. — 13 πιότοῦ" 
μεν Ὁ. -- 18 ὑπάρχον om C. — 19 τὸ δ᾽... 92 μακρόβιον om 5. — 
19 τὰ x08" ἕκαστα οἷον μακρόβια ἄνϑρ. n, sed οἷον del vult. — 99 po 
ἄχολον del yn. — 25 ἅττα ABC. — 32 post ἐστε del of vel α 5. 
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τὸ ὄκρον τῷ μέσῳ. φύσει μὲν οὖν πρότερος καὶ γνωριμώτε- 86 

ρος ὁ διὰ τοῦ μέσου συλλογισμός, ἡμῖν δ᾽ ἐναργέστερος᾽ ὁ 

διὰ τῆς ἐπαγωγῆς. | : 
Παράδειγμα δ᾽ ἐστὶν ὅταν τῷ μέσῳ τὸ ἄκρον ὑπάρ- 24 

τον δειχϑῇ διὰ τοῦ ὁμοίου τῷ τρίτῳ. δεῖ δὲ καὶ τὸ μέσον 

τῷ τρίτῳ καὶ τὸ πρῶτον τῷ ὁμοίῳ γνώριμον εἶναι ὑπάρχον. ὦ 
ἔστω τὸ 4 κακόν, τὸ δὲ Β πρὸς ὁμόρους ἀναιρεῖσϑαι 


| πόλεμον, ἐφ᾽ ᾧ δὲ Γ τὸ ᾿4ϑηναίους πρὸς Θηβαίους, τὸ δ᾽ p. 69 
fy 6) A Θηβαίους πρὸς Φωκεῖς. ἐὰν οὖν βουλώμεϑα δεῖξαι 


poly, οἷον ὅτι Θηβαίοις ὁ πρὸς Φωκεῖς. ἐπεὶ οὖν τὸ πρὸς 5 


- aN Υ ΜΙΡΕΝΡΝΙΝΕΙΌΙΝΣ ἘΉΥΕῚ 


in τὸ Θηβαίοις πολεμεῖν κακόν ἐστι, ληπτέον ὅτι τὸ πρὸς «. Ee 
τοὺς ὁμόρους πολεμεῖν κακόν. τούτον δὲ πίστις ἐκ τῶν «νοι 


[ 


εἶ 


τοὺς ὁμόρονς κακόν, τὸ δὲ πρὸς Θηβαίους πρὸς ὁμόρους ἐστί, potion oy 


φανερὸν ὅτι τὸ πρὸς Θηβαίους πολεμεῖν κακόν. ὅτι.μὲν οὖμ 
τὸ Β τῷ Γ' καὶ τῷ 4 ὑπάρχει, φανερόν (ἄμφω γάρ ἐστι. 
Mog τοὺς ὁμόρους ἀναιρεῖσθαι πόλεμον), καὶ ὅτι τὸ A τῷ 


ane 


᾿Δἀπαγωγὴ δ᾽ ἐστὶν ὅταν τῷ μὲν μέσῳ τὸ πρῶτον δῆ- 20 
lov ἦ ὑπάρχον, τῷ δ᾽ ἐσχάτῳ τὸ μέσον ἄδηλον μέν, ὁμοίως 21 
δὲ πιστὸν ἢ μᾶλλον τοῦ συμπεράσματος, ἔτι ἂν ὀλίγα ἢ 
τὰ μέσα. τοῦ ἐσχάτου καὶ τοῦ μέσου" πάντως γὰρ ἐγγύτερον 


εἶναι συμβαίνει. τῆς ἐπιστήμης. οἷον ἔστω τὸ A τὸ διδακτόν, 


‘ov Β ἐπιστήμη, τὸ Γδικαιοσύνη. ἡ μὲν οὖν ἐπιστήμη ὅτι ss 





86 οὖν om C. --- καὶ γνωριμώτερορ rc mgm. --- 89 δεῖ... 40 τρίτῳ 
om’. -- 40 γνωριμώτερον π. ᾿ 

694] τὸ δ᾽ om π. — 6 κακόν... ὁμόρους rc mg π. --- 7 τὸ promn. 
-““]} τῷ Broa C. — 12 καὶ π. — γένοιτο Cn. — 13 οὖν om C. — 
ay ὑπὸ τὸ αὐτό C. — 16 γνωριμώτερον n. — 25 ov δὲ β C. — τὸ 
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ἄρα φιλεῖσθαι τῆς συνουσίας αἱρετώτερον κατὰ τὸν Fare. 
μᾶλλον ὥρα ὃ ἔρως ἐστὶ τῆς φιλίας ἢ τοῦ συνεῖναι. εἰ δὲ 
: δ μάλιστα τούτου, καὶ τέλος τοῦτο. τὸ ἄρα συνεῖναι ἢ οὐδ ἔστιν 
| ὅλως q tov ,Φιλεῖσϑαι᾽ ἕνεκεν " καὶ γὰρ αἱ ἄλλαι ἐπυϑυμίαι 
καὶ τέχναι οὕτως. 
28 Πῶς μὲν οὖν ἔχουσιν οἱ ὃ ὅροι: κατὰ τὰς ἀντιστροφὰς 
καὶ τὸ φευκτότεροι ἢ αἱρετώτερον εἶναι, φανερόν: ὅτι δ᾽ οὐ 
10 μόνον οἱ διαλεκτικοὶ καὶ ἀποδεικτικοὶ συλλογισμοὶ διὰ 
᾿ τῶν προειρημένων γίνονται σχημάτων . ἀλλὰ καὶ οἱ δητορι- 
ot - mol καὶ ἁπλῶς ἡτισοῦν πίστις καὶ nad ὁποιανοῦν μέθοδον, 
TLS νῦν ἂν εἴη λεκτέον. ἅπαντα γὰρ πιστεύομεν ἢ διὰ συλλο- 
γισμοῦ ἢ ἐξ ἐπαγωγῆς. ‘i 
Fo 415 Exayoyy, μὲν οὖν ἐστὶ καὶ ὁ ἐξ ἐπαγωγῆς συλλογι- 
σμὸς τὸ διὰ τοῦ ἑτέρου ϑάτερον. ἄκρον τῷ μέσῳ OvAdoyise- 
σϑαι, οἷον εἰ τῶν ΑΓ μέσον τὸ B, διὰ τοῦ Γ᾽ δεῖξαι τὸ A 
τῷ Β ὑπάρχον" οὕτω γὰρ ποιούμεθα τὰς ἐπαγωγάς. οἷον 


ἔστω τὸ 4 μακρύβιον, τὸ δ᾽ ἐφ᾽ ᾧ B τὸ χολὴν μὴ ἔχον, 


90 ἐφ᾽ ᾧ δὲ Γ τὸ xed’ ἕκαστον μαχρόβιον, οἷον ἄνϑροπος 


ἕτπος καὶ ἡμίονος. τῷ δὴ ἢ 1 ὅλῳ ὑπάρχει τὸ A’ πᾶν yey ᾿ 


τὸ ἄχολον μακρόβιον, ἀλλὰ καὶ τὸ B, τὸ μὴ ἔχειν χολήν, 
παντὶ ὑπάρχει τῷ I. εἰ οὖν ἀντιστρέφει τὸ Γτῷ Β καὶ μὴ 
ὑπερτείνει τὸ μέσον, ἀνάγχη τὸ A τῷ B ὑπάρχειν. δέδει- 

36 χται γὰρ πρότερον ὅτι av δύο & ἄττα τῷ αὐτῷ ὑπάρχῃ x 
006 ϑάτερον αὐτῶν ἀντιστρέφῃ τὸ ἄκρον, Ott τῷ ἀντιστρξ: 
τ owt καὶ ϑάτερον ὑπάρξει τῶν κατηγορουμένων. δεῖ δὲ voel 

. τὸ Γ τὸ ἐξ ἁπάντων τῶν nad’ ἕκαστον συγκείμενον ἣ 72 

. . ἐπαγωγὴ 'διὰ πάντων. 

oe Sr - Ἔστι δ᾽ ὁ τοιοῦτος συλλογισμὸς τῆς πρώτης καὶ de 
Gov προτάσεως - ὧν μὲν γὰρ ἔστι μέδον, διὰ τοῦ μέσου é 
συλλογισμός, ὧν δὲ μή ἐστι. δι᾽ ἐπαγωγῆς. καὶ τρόπο 
τινὰ ἀντίκειται ἡ ἐπαγωγὴ τῷ συλλογισμῷ " ὃ μὲν γὰρ 

- τοῦ μέσου τὸ ἄκρον τῷ τρίτῳ δείκνυσιν, ἡ δὲ διὰ τοῦ τρίτου 


8 κατὰ) ἐστι κατὰ π. --- 4 ἤτω ἐπὶ τι --- τῆς συνουσίαρ n.— ὅ rélog 
τούτου πι. — δ ἕνεκα π. -- 7 οὕτως) οὕτω γίνονται αβγὸ A, pra 9τῷ 
AU. --- φευκτότεροι ἢ ἢ καὶ αἱρετώτεροι C, αἱρετώτερον ἢ φευχτότερον ; 
αἱρετώτεροι ἢ φευκτότεροι corrn. — 10 διάλεκτοι pr 4. -- 18 πιότοῦ 
μὲν C. — 18 ὑπάρχον om C. — 19 τὸ δ᾽... 22 μακρόβιον om ™ ~ é 
19 τὰ καθ᾽ ἕκαστα οἷον μακρόβια ἄνϑρ. n, sed οἷον del valt. — 22 po 
ἄχολον del y no - 25 ἅττα ABC. — 32 post ἐστι del of vel αἱ 5" 
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τὸ ἔχρον τῇ μέσῳ. φύσει μὲν οὖν πρότερος καὶ γνωρεμώτε- 86 ᾽ 
gos ὁ διὰ τοῦ μέσου συλλογισμός, ἡμῖν δ᾽ ἐναργέστερος ὁ 
διὰ τῆς ἐπαγωγῆς. 

Παράδειγμα δ᾽ ἐστὶν ὅ ὅταν τῷ μέσῳ τὸ ἄκρον ὑπάρ- 24 
γον δειχϑῇ διὰ τοῦ ὁμοίου τῷ τρίτῳ. δεῖ δὲ αὶ τὸ μέσον 

b τρίτῳ καὶ τὸ πρῶτον τῷ ὁμοίῳ γνώριμον εἶναι ὑπάρχον. 40 

οἷον ἔστω τὸ 4 κακόν, τὸ δὲ Β πρὸς ὁ ὁμόρους ἀναιρεῖσϑαι 
| πόλεμον, ἐφ᾽ ᾧ δὲ Γ τὸ ᾿4ϑηναίους πρὸς Θηβαίους, τὸ δ᾽ νι 69 
: ἐφ ὁ ῳ Δ Θηβαίους πρὸς Φωχεῖς. ἐὰν οὖν βουλώμεϑα. δεῖξαι 
ὅτι τὸ Θηβαίοις πολεμεῖν κακόν ἐστι, ληπτέον ὅτι τὸ πρὸς ἽΝ 
τοὺς ὁμόρους πολεμεῖν κακόν. τούτου δὲ πίστις ἔκ τῶν goat 
| ὁμοίων, οἷον Ott Θηβαίοις ὁ πρὸς Φωκεῖς. ἐπεὶ οὖν τὸ πρὸς6 "ἢ μὰς ἡ 
τοὺς ὁμόρους κακόν». τὸ δὲ πρὸς Θηβαίους πρὸς ὁμόρους ἐστί, por fecal 
φανερὸν OL τὸ πρὸς Θηβαίους πολεμεῖν κακόν. ὅτι. μὲν ovr 
τὸ Β τῷ Γ' καὶ τῷ 4 ὑπάρχει, φανερόν (ἄμφω γάρ ἔστι. 
Τρὺς τοὺς ὁμόρους ἀναιρεῖσθαι πόλεμον), καὶ ὅτι τὸ 4 τῷ 
4 (θηβαίοις γὰρ. οὐ συνήνεγκεν ὁ πρὸς Φωχεῖς πόλεμος)" ὅτι 10 
| dt τὸ A τῷ Β ὑπάρχει, διὰ τοῦ 4. δειχϑήσεται. τὸν αὐὖ- 
τὸν δὲ τρόπον κἂν εἰ διὰ πλειόνων τῶν ὁμοίων ἡ πίστις γί- 
φρο τοῦ μέσου πρὸς τὸ ἄκρον. φανερὸν οὖν δτιτὸ παράδει- Cie ἐ ἢ 
μὰ [ἔστιν οὔτε ὡς μέρος πρὸς | ὅλον οὔτε ὡς ὅλον πρὸς "μέρος, 
ἀλλ ὡς μέρος πρὸς μέρος. ὅταν ἄμφω μὲν ἡ ὑπὸ “ταὐτό, 16 
Μύριμον δὲ ϑάτερον. καὶ διαφέρει τῆς ἐπαγωγῆς 7 ὅτι' ἡ ΄ 
μὲν ν ἐξ ἁπάντων τῶν ἀτόμων τὸ ἄκρον ἐδείανυεν ὑπάρχειν 
τῷ μέσῳ καὶ πρὸς τὸ ἄκρον οὐ συνῆπτε τὸν συλλογισμόν, > ° 
τὸ δὲ καὶ συνάπτει καὶ oun ἐξ ἁπάντων δείκνυσιν. 

᾿Απαγαγὴ δ᾽ ἐστὶν ὅταν τῷ μὲν μέσῳ τὸ πρῶτον δῆ- 25 
lop ἡ ὑπάρχον, τῷ δ᾽ ἐσχάτῳ τὸ μέσον ἄδηλον μέν, ὁμοίως 31 
a πιστὸν ἢ μᾶλλον τοῦ συμπεράσματος , ἔτι ἂν ὀλίγα ἢ 
τὰ μέσα. τοῦ ἐσχάτου καὶ τοῦ μέσου" πάντως γὰρ ἐγγύτερον 
εἶναι συμβαίνει. τῆς ἐπιστήμης. οἷον ἔστω τὸ 4 τὸ διδακτόν, 
ty’ οὗ Β ἐπιστήμη; τὸ Γδικαιοσύνη. ἡ μὲν οὖν ἐπιστήμη ὅτι 55 


35 οὖν om C. --- καὶ γνωριμώτερορ τὸ mgn. --- 89 δεῖ... 40 τρίτῳ 
om (. — 40 γνωριμώτερον π. 

69al τὸ δ᾽ om π. — 6 κακόν... . ὁμόρους rc mg n. — 7 τὸ promn. 
— 1} τῷ τὸ α ic. -- i καὶ π. — γένοιτο Cn. -- 13 ovy om Ὁ. — 
" “ἢ ὑπὸ τὸ αὐτό C. — 16 γνωριμώτερον π. — 25 οὗ δὲ β C. --- τὸ 
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᾿ διδακτόν, φανερόν" ἡ δ' ἀρετὴ εἰ ἐπιστήμη, ὥδήλον. εἰ οὖν 
ὁμοίως ἢ μᾶλλον πιστὸν τὸ ΒΓ τοῦ ΑΓ, ἀπαγωγή. ἐστιν" 
ἐγγύτερον γὰρ τοῦ p ἐπίστασϑαι διὰ τὸ προσοιληφέναι τὴν 4Γ 
ἐπιστήμην πρότερον. ov ἔχοντας. ἢ πάλιν εἰ ὀλίγα τὰ μέσα 

8. τῶν BI’: χαὶ γὰρ οὕτως ἐγγύτερον τοῦ εἰδέναι. οἷον εἰ τὸ a 
εἴη τετραγωνίξεσθαι, τὸ δ᾽ ἐφ᾽ ᾧ E εὐθύγραμμον, τὸ δ᾽ 
ἐφ᾽ ᾧ Z κύκλος" εἰ τοῦ ΕΖ ἕν μόνον εἴη μέσον, τὸ μετὰ 
μηνίσχων ἴδον γίνεσθαι εὐθυγράμμῳ τὸν κύκλον, ἐγγὺς ἃ ἂν 

. εἴη τοῦ εἰδέναι. ὅταν δὲμήτε πιστότερον ἡ ῇ τὸ ΒΙΓετοῦ ΑΓ ἡ 

86 ὀλίγα τὰ μέσα, οὐ λέγω ἀπαγωγήν. οὐδ᾽ ὅταν ἄμεσον ἢ τὸ 
BI: ἐπιστήμη γὰρ τὸ τοιοῦτον. 

26 Ἔνστασις. δ᾽ ἐσεὶ πρότασις προτάδει ἐναντία. διαφέρει 
d τῆς προτάσεως; ὅτι τὴν giv ἔνστασιν ἐνδέχεται εἶναι ext 
μέρους, τὴν δὲ πρότασιν ἢ ὅλως οὐκ ἐνδέχεται ἢ ἢ οὐκ ἐν τοῖς 

νχαϑόλου συλλογισμοῖς. φέρεται δὲ ἡ ἔνστασις διχῶς καὶ 
διὰ δύο σχημάτων, διχῶς μὲν ὅτι ἢ καϑόλου ἢ ἐν μέρει 
πῷ΄σα ἔνστασις, ἐκ do δὲ σχημάτων ὅτι ἀντικείμεναι φέ- 


θονται τῇ προτάσει, τὰ δ᾽ ἀντικείμενα ἐν τῷ πρώτῳ καὶ 


6 60 τρίτῳ σχήματι περαίνονται μόνοις. Seow μὰρ ἀξιώσῃ 
παντὶ ὑπάρχειν, ἐνιστώμεϑα ὃ ὅτι οὐδενὶ 1) ὅτι τινὶ οὐχ ὑ ὑπάρ- 
χει" τούτων ὃὲ τὸ μὲν μηδενὶ ἐκ τοῦ πρώτου σχήματος, τὸ 
δὲ τινὶ "μὴ ἐκ τοῦ ἐσχάτου. οἷον ἔστω τὸ A μίαν εἶναι ἐπιστή" 
μὴν. ἐφ᾽ ᾧ τὸ Β ἐναντία. προτείναντος δὴ μίαν elves τῶν 


10 ἐναντίων ἐπιστήμην, ἢ ἢ ὅτι 1 ὅλως οὐχ ἡ αὐτὴ τῶν ἐντιχειμένεν 


. ἐνίσταται, πὰ δ᾽ ἐναντία ὦ ἀντικείμενα, ὥστε γίνεται τὸ πρώτον 
σχῆμα, 7 ὅτε τοῦ γνωστοῦ καὶ ἀγνώστου οὐ μία: τοῦτο δὲ τὸ 
τρίτον" κατὰ γὰρ τοῦ Γ, τοῦ γνωστοῦ καὶ ἀγνώστου, τὸ μὲν 
ἐναντία εὗναι ἀληθές, τὸ δὲ μίαν αὐτῶν ἐπιστήμην εἶναι ψεῦ- 

15 δος. πάλεν ἐπὶ τῆς στερητικῆς προτάσεως ὡσαύτως. ἀξιοῦν 
tog γὰρ μὴ εἶναι μίαν τῶν ἐναντίων, ἢ ὅτι πάντων τῶν Ce 
τικειμένων ἢ δτιτινῶν ἐναντίων ἡ αὐτὴ λέγομεν, οἷον ὑγιεινοῦ 
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nal νοσώδους" τὸ μὲν οὖν πάντων ἐχ τοῦ προύτου, τὸ δὲ τινῶν 
ἐκ τοῦ τρίτου σχήματος. ἁπλῶς γὰρ ἐν πᾶσι καθόλον μὲν 
ἐνιστάμενον ἀνάγκη πρὸς τὸ καθόλου τῶν προτεινομένων τὴν τὸ 
ἀντίφασιν εἰπεῦν, οἷον εἰ μὴ τὴν αὐτὴν ἀξιοῖ τῶν ἐναντίων 
πάντων, εἰπόντα τῶν ἀντικειμένων μίαν. οὕτω δ᾽ ἀνάγκη τὸ 
πρῶτον εἶναι σχῆμα μέσον γὰρ γίνεται τὸ καθόλου πρὸς 


τὸ ἐξ ἀρχῆς. ἐν μέρει δέ, πρὸς ὅ ἐστι καϑόλον καϑ' οὐ λέ- ὁ 


γεται ἡ πρότασις, οἷον γνωστοῦ, καὶ ἀγνώστου μὴ τὴν αὐτήν" 2 
τὰ γὰρ ἐναντία καϑόλου πρὸς ταῦτα. καὶ γίφεται τὸ τρίτον 
σχῆμα" μέσον γὰρ τὸ ἐν μέρεε λαμβανόμενον, οἷον τὸ γνω- 
στὸν καὶ τὸ ἄγνωστον. ἐξ ὧν γὰρ ἔστι συλλογίσασϑαι τούναν- 
τίον. ἐκ τούτων καὶ τὰς ἐνστάσεις ἐπιχειροῦμεν λέγειν, διὸ 
καὶ ἐκ μόνων τούτων τῶν σχημάτων φέρομεν " ἐν μόνοις γὰρ 580 
οἱ ἀντικείμενοι συλλογισμοί᾽ διὰ γὰρ τοῦ μέδου οὐκ ἦν κα- 
ταφατιπῶς. ἕτι δὲ κἂν λόγου δέοιτο πλείονος ἡ διὰ τοῦ μέ- 
ὅου σχήματος. οἷον εἰ μὴ δοίη τὸ A τῷ Β ὑπάρχειν διὰ 
τὸ μὴ ἀκολουθεῦν αὐτῷ to Γ. τοῦτο γὰρ δι’ ἄλλων προτά- 
σιῶν δῆλον" οὐ δεῖ δὲ εἰς ἄλλα ἐκτρέπεσθαι τὴν Evoracer, 86 
Gy’ εὐθὺς φανερὰν ἔχειν τὴν ἑτέραν πρότασιν. διὸ παὶ τὸ 
δημεῖον ἐκ μόνου τούτου τοῦ σχήματος οὐκ ἔστιν. 
Ἐπισχεπτέον δὲ καὶ περὶ τῶν ἄλλων ἐνστάσεων, οἷον 
κερὶ τῶν ἐκ τοῦ ἐναντίου καὶ τοῦ ὁμοίου καὶ τοῦ κατὰ δόξαν, καὶ 


εἰ τὴν ἐν μέρει ἐκ τοῦ πρώτου ἢ τὴν στερητιχὴν ἐκ τοῦ μέσου p. 20 


ϑυγατὸν λαβεῖν. 


ΩΝ 


Εἰκὸς δὲ καὶ σημεῖον οὐ ταὐτόν éotw, ἀλλὰ τὸ μὲν 21 


εἰκός ἐστι πρότασις ἔνδοξος ὃ γὰρ ag ἐπὶ τὸ πολὺ ἴσασιν ὁ κΚὶ =e 
g , Ἢ A t “HA WN CN “9, ᾿ ᾿ 
οὕτω γινόμενον ἢ μὴ γινόμενον ἢ ὃν ἢ μὴ ὄν, τοῦτ᾽ ἐστὶν ei- ὃς Peer 


κός, οἷον τὸ μισεῖν τοὺς φϑονοῦντας ἢ τὸ φιλεῖν τοὺς ἐρω- 
μένους. σημεῖον δὲ βούλεται εἶναι πρότασις ἀποϑεικτικὴ 
ἀναγκαία ἢ ἔνδοξος " οὗ γὰρ ὄντος ἔστιν ἢ οὗ γενομένου πρό- 
τερον 7] ὕστερον γέγονε τὸ πρᾶγμα, τοῦτο σημεῖόν ἐστι τοῦ γε- 
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10 γονέναι ἢ εἶναι. ἐνθύμημα. μὲν οὖν ἐστὶ συλλογισμὸς ἐξ εἰχό- 
ι τῶν ἢ σημείων λαμβάνεται, δὲ τὸ σημεῖον τριχῶς. ὁσα- 
χῶς καὶ τὸ μέσον ἐν τοῖς σχήμασιν" ἢ γὰρ ὡς ἐν τῷ πρώτῳ 
. ἢ ὡς ἐν τῷ μέσῳ ῇ ὡς ἐν τῷ τρίτῳ, οἷον τὸ μὲν δεῖξαι κύου- 
Gav διὰ τὸ γάλα ἔ ἔχειν ἐκ τοῦ πρῶτου σχήματος" μέσον 
15 γὰρ. τὸ γάλα ἔχειν. ἐφ᾽ ᾧ τὸ A κύειν, τὸ Β γάλα ἔχειν, 
γυνὴ ἐφ᾽ ᾧ Γ΄. τὸ δ᾽ ὅτι οἱ Gogol ὁπουδαῖοι, Πιττακὸς γὰρ 
σπουδαῖορ. ) διὰ τοῦ ἐσχάτου. ἐφ᾽ ᾧ Α τὸ σπουδαῖον, ἐφ᾽ ᾧ 
Β οἱ δοφοί, ἐφ᾽ ᾧ I Πιυττακός. ἀληϑὲς δὴ καὶ τὸ 4 χαὶ 
τὸ Βτοῦ Γκατηγορῆσαι , πλὴν τὸ μὲν οὐ ᾿ λέγουσι διὰ τὸ εἰδέ- 
20 vot, τὸ δὲ λαμβάνουασιν. τὸ δὲ κύειν, ὅ ὅτι ὠχρά. διὰ τοῦ 
μέδου σχήματος βούλεται εἶναι" ἐπεὶ γὰρ ἔπεται ταῖς xvov- 
Gag tO ὠχρόν, ἀκολουϑεῖ, δὲ καὶ ταύτῃ ; δεδεῖχϑαι οἴονται 
ὅτι κει. τὸ ὠχρὸν ἐφ᾽ οὗ τὸ 4, τὸ κύειν ἐφ᾽ οὗ Β, γυνὴ 
ἐφ᾽ οὗ Γ. ἐὰν μὲν οὖν ἡ μία λεχϑῇ πρότασις, σημεῖον γίνε- 
96 ταῦ μόνον, ἐὰν δὲ καὶ ἡ ἑτέρα. προσληφϑῇ., συλλογιόμόρ, 
οἷον ὅτι Πιττακὸς ἐλευθέριος" οἵ L γὰρ φιλότιμοι ἐλευϑέριοι, 
Πιττακὸς δὲ φιλότιμος. ἢ πάλιν ὅτι οἱ σοφοὶ ἀγαθοί: Πι- 
τακὸς γὰρ ἀγαθός, ἀλλὰ καὶ σοφός. οὕτω μὲν οὖν γίνονται 
συλλογυσμοί, πλὴν ὁ μὲν διὰ τοῦ πρώτου σχήματος ἄλυ- 
80 TOG, ἂν ἀληϑὴς ἡ ῇ (σαϑόλου γάρ ἐστιν), ὁ δὲ διὰ τοῦ ῦ ἐσχάτου 
λύσιμος. κἂν ἀληϑὲς q τὸ συμπέρασμα, διὰ τὸ μὴ εἶναι 
καθόλου μηδὲ πρὸς τὸ πρᾶγμα τὸν συλλογισμόν" οὐ re 
si Πιττακὸς σπουδαῖος, διὰ τοῦτο καὶ τοὺς ἄλλους vats 
σοφούς. ὁ δὲ διὰ τοῦ μέσου σχήματος ἀεὶ καὶ πάντως λ- 
85 διμορ" οὐδέποτε γὰρ γίνεται συλλογισμὸς οὕτως ἐχόντων 
τῶν ὅρων" od γὰρ εἰ ἡ κύουσα ὥὦχρά, ὠχρὰ δὲ καὶ ἥδε 
κύειν ἀνάγκη ταύτην. ἀληϑὲς μὲν οὖν ἐν ἅπασιν ὑπάρξει τοῖς 
σημείοις, διαφορὰς δ᾽ ἔχουσι τὰς εἰρημένας. 
b Ἢ δὴ οὕτω διαιρετέον τὸ σημεῖον, τούτων δὲ τὸ μέσον 
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τεχμήριον ληπτέον (τὸ γὰρ τεχμήριον τὸ εἰδέναι ποιοῦν φα- 
δὲν εἶναι, τοιοῦτο δὲ 'μάλιστα τὸ μέσον), ἢ τὰ μὲν ἐκ τῶν 
ἄχρων σημεῖον λεκτέον, τὰ δ᾽ ἐκ τοῦ μέσου τεκμήριον" ἐνδο- | 
ξότατον γὰρ καὶ μάλιστα ἀληϑὲς τὸ διὰ τοῦ πρώτου σχή- 5 [ 
ματος. 

Τὸ δὲ φυσιογνωμονεῖν δυνατόν ἔστιν, εἴτις δίδωσιν ἅμα 
μεταβάλλειν τὸ σώμα καὶ τὴν ψυχήν, ὅσα φυσικά ἔστι 
παϑήματα" μαϑὼν γὰρ ἴσως μουσικὴν μεταβέβληκέ τι τὴν 
ψυχήν. "ἀλλ᾽ οὐ τῶν φύσει ἡμῖν ἐστὶ τοῦτο τὸ πάϑος, ἀλλ᾽ 10 

᾿ οἷον ὀργαὶ καὶ ἐπιϑυμίαι τῶν φύσει κινήσεων. εἰ δὴ τοῦτό τε 
δοϑείῃ καὶ ἕν ἑνὸς σημεῖον εἶναι, καὶ δυναίμεϑα λαμβάνειν 
τὸ ἴδιον ἑκάστου γένους πάϑος καὶ δημεῖον, δυνησόμεϑα φυ- 
| διογνωμονεῖν. εἰ γάρ ἐστιν ἰδίᾳ τινὶ γένει ὑπάρχον ἀτόμῳ 
: ᾿αάϑος, οἷον τοῖς λέουσιν ἀνδρεία, ἀνάγκη καὶ Gnueiov εἶναί 15 
| TL: συμπάσχειν γὰρ ἀλλήλοις ὑπόκειται. καὶ ἔστω τοῦτὸ τὸ ᾿ 
μεγάλα τὰ ἀκρωτήρια ἔχειν" O καὶ ἄλλοις ὑπάρχειν γέ- 
v0. μὴ ὅλοις ἐνδέχεται. τὸ γὰρ σημεῖον οὕτως ἴδιόν ἐστιν, 
ὅτι ὅλου γένους ἴδιόν ἐστι πάϑος, καὶ οὐ μόνου ἴδιον, ὥσ- 
περ εἰώϑαμεν λέγειν. ὑπάρξει διὴ καὶ ἐν ἄλλῳ γένει ταὐῦ- Ὁ 
τό, καὶ ἔσται ἀνδρεῖος ὁ ἄνθρωπος καὶ ἄλλο τι ξῴον. 
ἔξει ἄρα τὸ σημεῖον" ἕν γὰρ ἑνὸς ἦν. εἰ τοίνυν ταῦτ᾽ ἐστί, 
καὶ δυνησόμεϑα τοιαῦτα σημεῖα συλλέξαι ἐπὶ τούτων τῶν ᾿ 
Cov ἃ μόνον ἕν πάϑος ἔχει τι ἴδιον, ἕκαστον δ᾽ ἔχει ση- ᾿ 
μεῖον, ἐπείπερ ἕν ἔχειν ἀνάγκη, δυνησόμεθα φυσιογνωμο-- 5.6 
_ viv. εἰ δὲ δύο ἔχει ἴδια ὅλον τὸ γένος, οἷον ὃ λέων ἀνδρεῖον ᾿ 
χαὶ μεταδοτικόν, πῶς γνοσόμεϑα πότερον ποτέρου σημεῖον 
τῶν ἰδίᾳ ἀκολουϑούντων σημείων ; ἢ εἴ τε ἄλλῳ μὴ ὅλῳ τινὶ 
ἄμφω, καὶ ἐν οἷς μὴ ὅλοις ἑκάτερον, ὅταν τὸ μὲν ἔχῃ τὸ 
δὲ μή" εἰ γὰρ ἀνδρεῖος μὲν ἐλευϑέριος δὲ wy, ἔχεν δὲ τῶν 80 
δύο τοδί. δῆλον ὅτι καὶ ἐπὶ τοῦ λέοντος τοῦτο σημεῖον τῆς 
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ἀνδρείαρ. ἔστι ϑὴ τὸ φυσιογνωμονεῖν τῷ ἐν τῷ προύτῷ Ori} 
ματι τὸ μέσον τῷ μὲν πρώτῳ ἄκρῳ ἀντιστρέφειν, τοῦ 7 δὲ wel 
του ὑπερτείνειν καὶ μὴ ἀντιστρέφειν, οἷον ἀνδρεία τὸ 4, τὰ 
86 ἀκρωτήρια μεγάλα ἐφ᾽ ov B, τὸ δὲ r λέων. ᾧ δὴ τὸ I, 
τὸ Β παντί, ἀλλὰ καὶ ἄλλοις. ᾧ δὲ τὸ Β, τὸ A παντὶ 
καὶ οὐ πλείοσιν, ἀλλ᾿ ἀντιστρέφει" εἰ δὲ | μή, οὐκ ἔσται y 


ἑνὸς σημεῖον. 
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CATEGORIAE. 


Titotom Κατηγορίαι optimi codd. praebent. Gumposch (Ue- 
ber die Logik und ‘logischen Schriften des Aristoteles Lpz. 1889 
p. 53) Περὶ τῶν δέκα γενῶν librum inscribi maluit, quamquar 
ex iis ipsis Simplicii, Boethi, Davidis: et interpretis anonymi le- 
cis, quos adscripsit, patet Κατηγορίαι verum ab illis habitum 
essetitulum, quem iure laudat Davides (Schol. coll. Brandis 18 ἢ LOY: 
al τοιαῦται ἐπιγραφαὶ δραστικώτερον παριστῶσι τὸ σύγγραμϊμαι. 
Tituli varietatem iam commemorat Porphyrius (κατὰ πεῦσιν καὶ 
ἀπόχρισιν fol. 2b): ἄλλοι μὲν πρὸ τῶν ᾿Τοπικῶν ἐπέγραψαν, 
ἄλλοι δὲ περὶ τῶν γενῶν τοῦ ὄντος. ἄλλοι δὲ περὶ τῶν δέκα 
γενῶν. Leo Magentenus (v. quae collegimus scholia p. 30 init.) li- 
brum inscribi dicit δέκα κατηγορίαι". ‘Fitalus πρὸ τῶν Tont- 
κῶν, quem Adrastus Aphrodisiensis libro preefixisse dicitur -(v. 
Krugii de Cat. Prolusionem Lips. 1809 p. 4), fortasse originem 


αν οὐκί ΡΥ 


en aoe 


ie πον 


habuit inde, quod quee in altera parte Categoriarum de opposi- : 


tis dicantur ad dialecticam magis pertinere videantur quam ‘ad 
ipsam de categoriis doctrinam; cf. Simpl. ‘schol. 88a 32 — 34 et 
Brandis Ueber die Reihenfolge der Bacher des Organon in Abhb. 
der Berl. Akad. 1833. Hist.- phil. Kl, p. 266 et 268, qui titalum 
πρὸ τῶν Τοπικῶν Adrasto antiquiorem esse ostendit p. 293, 
211, Praeterea veteres interpretes, quum hunc librum afferunt, 
acribere solent ἐν Κατηγορίαις, ἐν τῷ συγγράμματι τῶν Katy- 
γοριῶν al. huiusmodi (v. schol. 115b34, 116a3, 136045, 48) 
neglectis reliquis titulis: quare non dubito, 'quin ab Aristotele 
ipso inecriptus sit Κατηγορίαι. quamquam singula capita non ab 
eo inscripta esse iis verbis, quae nunc in codd. paene omnibus 
ticot in ed. Bipont. iis praeposita sunt, quum auctorem habemus 
Simplicium (schol. 66b33), tum ex-iis colligimus, quae habet Da- 
Vides (schol.60a31): dubitat enim, quid inscribendum ‘sit “οἱ 
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1 parti, qua agitur περὶ τῶν πρός τι: titulum igitur ab Aristotele 
ipso profectum esse non putavit: Boethius vero (v. comm. de 
Cat. lib. III. prooem.) etiam hos titulos ad Aristotelem auctorem 
referendos esse iudicavit, — De divisione libri v. schol. 33b35.— 
Verom quidem est librum Categoriarum ab Aristotele non nopi- | 
Pe natim afferri — nam quae habentur 1028a11 ἐν τοῖς περὶ τοῦ x0- ᾿ 
σαχῶς non cum Rittero (Gesch. der Ph. III p. 25 not. 2) de | 
Categoriis intelligenda esse, sed de libro V met. 1017 8 23 8qq., re | 
οἷα monuit Trendelenburg (Prolusio de Aristot. Categ. Berol. 1833), 
cf. Heydemann Die Kategorieen des Arist. tibersetzt und erliv- - 
tert Berl. 1835 p. 31: ad eundem enim respicit etiam 1024} ᾿ 
τὰ μὲν γὰρ τί ἐστι σημαίνει τῶν ὄντων, τὰ δὲ ποιόν τι, thd 
ὡς Oujoyra: πρότερον' οὐδὲ γὰρ ταῦτα ἀναλύεται εἰς ἄλληλα : 
οὔτ᾽ εἰς ἕν τι. Quare etiam Theophrasti liber περὶ τοῦ xose 
pies vel περὶ τοῦ πολλαχῶς, caius mentionem facit Alexander . 
(schol. 266 b 14 et 284228), libro V met. similior videtur fuisee Ὶ 
qiam Categoriis, v. Brandis Rh. Mus. 1527 p. 261 6. not. 87— | 
sed temen pluribus locis ad divisionem categoriaram ita respicit, ut; 
eum aliquid scripsisse de ea appareat: 178a5 ἐπείπερ ἔχομεν τὲ 
γένη τῶν κατηγοριῶν, cf. 119439, quamquam haec ad ea refe- | 
senda videntur, quae tradidit 103b20; cf. tamen 49. ὁσαχῶς 
al κατηγορίαι διήρηνται, 319 all ταῦτα δὲ διώρισται ταῖς κατη; 
χορίαις " τὰ μὲν γὰρ τόδε τι σημαίνει, τὰ δὲ τοιόνδε, τὰ δὲ πο’ | 
Ks σόν. Tum in Topicis plores sunt loci, quibue in usum conver 
ἐν ¢isse videtur quae in libre Categoriarum dieputavit: sic 142029 | 
. evem definitionem τῶν πρός tt, quam proposuit 8432, ado- 
αἰ; ὁ 2, plats 144b14 dicit οὐ δοχεῖ γὰρ ἡ αὐτὴ διαφορὰ δύο γενῶν εἶ» 
ah (9b μὴ περιεχόντων ἄλληλα ... ἣ οὐχ ἀδύνατον ... ἀλλὰ προῦ- 
ΝΣ 2, - ϑετέον, und’ ἄμφω ὑπὸ ταὐτὸν ὄντων, in quibus respicere vide- 
ae ὃ éur ad ea, quae dixit 1b 16 seqq. ; cf. quae adscripsimus δὰ 11 231. 
qe 7 Quod vero de contrariis (14219) tertium additur ἢ αὐτὰ γένη 
W462 δῖναι, quod in Tepicis omittitur, ex eo vix elici poterit Topics 
ta" pring quam Categorias conscripta esse, propterea quod quae fe- 
;rumtur Postpraedicamenta ab ipso Aristotele Categoriis adiects 
esse haud probabile est. Quere illud argumentum, quod attull 
Brandis (Abbh. der Berl. Akad. |. 1, p. 257), minus grave e#. 
Deiade quum maximi momenti esse divisionem eategoriaram p® | 
teat ex iis locis, quos iam adscripturi sumus, Aristotelem 04 
nisi obiter de iis egisse haud verisimile est: 225b5 si οὖν αἱ 
scryyogles διήρηνται οὐσίᾳ καὶ ποιότητι καὶ τῷ ποῦ καὶ τῷ 
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sors καὶ τῷ πρόρ τι καὶ τῷ ποσῶ καὶ τῷ ποιεῖν ἢ πάσχειν, 

ὠνάγκχη τρεῖς sivas κινήσεις, ef. 220423: divisione igitur cate- 

goriarum nituntar quae disputat in sequentibus de motu. 20181 

κοινὸν δ᾽ ἐπὶ τούτων οὐδὲν. ἔστε λαβεῖν, ὥς φαμεν, ὃ οὔτε 

τόδε οὔτε ποσὸν οὔτε ποιὸν οὔτε τῶν ἄλλων κατηγορημάτων 
οὐϑέν. ὥστ᾽ οὐδὲ κίνησις οὐδὲ μεταβολὴ οὐθενὸς ἔσται παρὰ | 
᾿ th ξἰρημένα μηδενός ye ὄντος παρὰ τὰ εἰρημένα, cf. 106848, | 
abi practer κεῖσθαι εἰ ἔχειν etiam ποτὲ omissum est. Ut quee- 
 stionem instituat de anima, primo constituendam putet catego- 
riam, ad quam referenda sit: 402 ἃ 23 πρῶτον δ᾽ ἴσως ἀναγκαῖον 
διελεῖν ἐν τίνι τῶν γενῶν καὶ τί ἐστι, λέγω δὲ πότερον τόδε τι 
καὶ οὐσία ἢ ποιὸν ἢ ποσὸν ἢ καί τις ἄλλη τῶν διαιρεϑειδσῶν 

, δατηγοριῶν, cf. 410414. Ubi de definitionibus agit, ante omnis . 

i categoriam inveniendam esse docet, quae genus sit rei definien- 

1 dae, 96b 19, Categoriarum divisionem ita comparatam esse, ut 

| nihil extra eam cadat, ἐν τοῖς ᾿΄Ὑπομνήμασιν Aristotelem docuisse 

᾿ suctor eat Dexippus (schol. 45246); quidam interpretes ipsum 
librum Categoriarum ἐν τοῖς ὑπομνηματιχοῖρ numeraverunt, Vs 
echol. 44218, ef. ib. 24b3 eqq. — Ritter |. 1. p. 77 ,,Unter 
Kategorieen versteht Aristoteles die allgemeinsten Arten deasen, 

- was durch das einfache Wort bezeichnet wird”, cf. Heydemena 
p- 33. Trendelenb. Elementa logices Aristotelicae Berel. 1849 
p. 53..Hegel (Wke XIV p. 402) categorias vecat ,,die einfechen 
Weseaheiten, die allgemeinen Bestimmungen”; Biese, die Philo~ 
sephie des Aristoteles in ihrem inneren Zusammenhange Bert 
1835 I p. 52 ,,Diejenigen Aussagen, welche kurz die pothwea- 
digen Punkte namhaft machen, auf welche es fir das Kennen- 
lernen des sinnlich Wahrnehmbaren ankommt, werden von Ari- 

᾿ btloteles κατηγορίαν genannt, kurze, bestimmte Angaben, welche 

bei der Untersuchung des Thatbestandes besonders zu beruck~- 

tichtigen sind’. Quintil. ΠῚ. 6, 23 ,,Aristeteles elementa decem 
constituit, circa quae versari videatur omnis quaestio”. De diseri- 
mine, quod sit inter categoriam et categorema, Simplicius fol. 3b - 

(Basil, 1551) ἡ wiv λέξις κατηγορία λέγεται, ὡς κατὰ tod πρά- ᾿ 

γματος ἀγορενομένη (cf. Aristot. 1129" 14 of δὲ νόμοε ἀγο- 

θεύουσι περὺ ἁπάντων), τὸ δὲ πρᾶγμα κατηγόρημα. Idem inter- 
est inter αἴσθημα εἰ αἴσθησιν : Ar. 460 "8 καὶ ἀπελϑόντος τοῦ ὃύ- 

ραϑεν αἰσϑητοῦ ἐμμένει τὰ αἰσϑήματα αἰσϑητὰ ὄντα: οἴ. 232 δ 

tly ἂν ἡ κίνησις οὐκ ἐκ κινήσεων ἀλλ᾽ ἐκ κινημάτων καὶ τὸ 

κεκινῆσθαί τι μὴ κινούμενον. 2414 ἃ αὖτε γὰρ ὁ χρόνος bx τῶν 
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viv οὔϑ᾽ ἡ γραμμὴ ἐκ στιγμῶν οὔθ᾽ ἡ κίνησις dx κινημάτων. — 
Discrimen, quod est inter χατηγόρημα et κατηγορίαν, non obser- — 
vari videtur 201a1, 1028233, ubi κατηγόρημα idem est quod κα΄. 
τηγορία: si quis tamen discrimen aliquod statuere velit, dicen- | 


dum erit χατηγόρημα plerumque propius accedere ad τὸ xaty- 
γορούμενον: cf. 20b32, 1053b19. lam κατηγορία et significt 
quodcunque praedicatur, v. 83b15, 103b20 τὰ γένη τῶν κατη- 
γοριῶν. 107 3 τὰ γένη τῶν κατὰ τοὔνομα κατηγοριῶν. 1026 30 
δχήματα τῆς κατηγορίας. 1024} 13 σχῆμα κατηγορίας τοῦ ὅν. 
τος. 181b27 οὐ δοτέον τῶν πρός τι λεγομένων σημαίνειν τι 
χωριξζομένας xad’ αὑτὰς τὰς κατηγορίας, 8.4 3ὅ 5., 418 4etl?, 
et genera eorum quae praedicantur sicut 1093 19 ἐν ἑκάστῃ γὰρ 


. τοῦ ὄντος κατηγορίᾳ ἐστὶ τὸ ἀνάλογον. 639230 ἕτερα dé ἴσως 


ἐστὶν οἷς συμβαίνει τὴν μὲν κατηγορίαν ἔχειν τὴν αὐτήν, bu- 
φέρειν δὲ τῇ κατ’ εἶδος διαφορᾷ. et ipsam praedicandi ratie- 
mem, 44234; 57b19, ubi τὸ ἀνάπαλιν τῆς κατηγορίας vocattt 
ea praedicandi ratio, qua subiectum orationis cum _praedicst 
commatatar: quare hoc loco κατηγορία idem est quod σχῆμά 
κατηγορίας. Denique 52015 κατηγορία idem est quod propositio 
simplex (categoricam dicunt nostro tempore artis periti), cui 9p 
penitur vel ἡ ἐκ μεταϑέσεως vel ἡ στερητικὴ πρότασις : nam κα- 
τηγορία h. |, idem est quod 19} 23 χατάφασις καὶ ἀπόφασις 
(ἡ ἀπλῇ κ0.)}.. unde κατηγορούμενα 136214 significant τὰ κατα" 
φατικῶς λεγόμενα εἰ κατηγορία καὶ εἶδος οοπίπποία opponunter 
στερήσει, 318b16 τὸ μὲν ϑερμὸν κατηγορία τις καὶ εἶδος, ἡ δὲ 
ψυχρότης στέρησις - in his κατηγορία significat τὸ καταφάσδ 
δηλούμενον. sicut πρότασις κατηγορικὴ appellatur ἡ xarape- 
τική. Quietis notionem involvere κατηγορίαν docet 192b17 

μὲν τετύχηκε τῆς κατηγορίας ἑκάστης καὶ καθ’ ὅσον ἐστὶν dad 
τέχνης, οὐδεμίαν δρμὴν ἔχει μεταβολῆς ἔμφυτον : categoria cenit 
in his nihil significat nisi propriam quod cuique rei inditum 6 
nomen. — Divisioni categoriarum opponitur alia eorum, quae prec 


dicantur x08 αὑτὸ et quae κατὰ συμβεβηκός, 74b 11 ἅπαν γὰρ ὦ 


ἣ οὕτως ὑπάρχει ἢ κατὰ συμβεβηκός. τὰ δὲ συμβεβηκότα οὐκ 
ἀναγκαῖα, cf. 83b 12, Biese I p. 63 not. 1, schol. 49 3 sqq-, de 
coel. 298b 28 τῶν φύσει λεγομένων τὰ piv ἐστιν οὐσίαι; τὰ ὃ 
ἔργα καὶ πάϑη τούτων : sic substantia (τὸ ὑπομένον) opponitat 
reliquis categoriis, — Grammaticis potissimum rationibus ductam 
Aristotelem divisionem categoriarum constituisse Trendelenber- 
gius ostendit in Prolusione. Kantii et Hegelii de ea βου εμέ 
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y. in elusd. Elem. log. Arist. p. 53 not. 1. Plotini de Categoriis 
dubia v. Ennead. IV lib. 1; quae ex Aristotelis libro in sonm 
usum converterit videre licet coll. lib. 3, —. Aristotelis Cat. ed. 
K. A. Lewald Hdlb, 1824 nihil novi habent: quae. codices prae- 
berent auctor parum curavit. Salomon Maimon Categorias de 
latino in patriuam sermonem vertit ,,Die Kathegerieen (sic) des Ari- 
stoteles mit Anmerkungen erlautert und als Propédeutik zu einer 
neuen Theorie des Denkens dargestellt. Berl. 1794. Librum me- 
lug intelliget qui Aristotelem prius intellexerit. 


Cap. 1. De Homonymis, vs. 6 de Synonymis, 11 de Pa- 
ronymis, 
lal De usu vocis ὁμώνυμος apud Aristotelem v. Trendelenburg 
Platonis de ideis et nameris doctrina ex Aristot. illustrata 
p- 38 sqq., id. ad Aristot. de anima p. 334, Biese, die Philo- 
sophie des Aristoteles 1 p. 50 not. 1. De cura, quam Ariste- 
teles posuerit in homonymis investigendis et exponendis ib. II 
P 626 not. Aristot. 245b7 ὅσα μὴ ὁμώνυμα πάντα. συμβλητά. 
οἷον διὰ τί οὐ συμβλητὸν πότερον ὀξύτερον τὸ γραφεῖον ἢ 


ὁ οἶνος ἢ ἡ νήτη; ὅτι ὁμώνυμα, οὐ συμβλητά. 209423 εἰσί : 


τε τῶν ὁμωνυμιῶν αἱ μὲν πολὺ ἀπέχουσαι, ai δὲ ἔχουσαί τινα 
ὁμοιότητα, ab δ᾽ ἐγγὺς ἢ γένει ἢ ἀναλογίᾳ, διὸ οὐ δοκοῦσιν 
ὁμωνυμίαι εἶναι οὖσαι. 1034 ἃ 22 τρόπον τινὰ πάντα γίνεται 
ἐξ ὁμωνύμον, ὥσπερ τὰ φύσει, ἢ ἐκ μέρους. ὁμωνύμου, οἷον 
ἡ οἰκία ἐξ οἰκίας. ib. vs. 33 ὁμοίως δὲ καὶ τὰ φύσει αυν- 
ὐτάμενα τούτοις ἔχει. τὸ μὲν γὰρ σπέρμα ποιεῖ. ὥσπερ τὰ 
ἀπὸ ἐέχνης " ἔχει γὰρ δυνάμει τὸ εἶδος, καὶ ἀφ’ οὗ τὸ σπέρμα 
ἐστί πως “ὁμώνυμον. Opponuntur 322b31 ὁμωνύμως et κυ- 
θίως: quare dicitur praedicari ὁμωνύμως quod praedicatur χατὰ 
συμβεβηκὸς vel παρὰ φύσιν 245b16 καὶ οὐ μόνον οὕτως 
ἀλλὰ καὶ τὸ ὑγρὸν καὶ τὸ ϑερμὸν χαλκὸν λέγομεν, ὁμωνύμως 
τῷ πάϑει προσαγορεύοντες τὴν ὕλην. 

122, 4, 6 et 9 eciecimus τῆς οὐσίας post λόγος et vs.6 κατὰ τοῦ- 
᾿Ῥομα: ac ve. 2 quidem et 4 τῆς οὐσίας omnes codd. addunt, 
non habuerunt Andronicus Rhodius et Boethus Sidonius, An- 
dronici discipulus, retinet Porphyrias Hermini auctoritatem se- 
cutus , Dexippus. et Simplicius et in suis exemplaribus invene- 
runt, τῆς οὐσίας et in plerisque exstare. asserunt (schol. 41} 46, 
4240 .-- 38): vs. 6 Porphyrius servandum censuit τῆς οὐσίαρ, 
Yeigcit. lamblichus, qui in nennullis libri¢ etiam verba κατὰ τοῦ- 
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᾿ς yexa omiesa esse refert, utrumque antem in nonnullis decsee 
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Porphyrius auctor est. Syrianues Iamblicho adstipulatur, Ale- 
xander Aegaeus servavit τῆς οὐσίας, omisit κατὰ τοὔνομα, 


. Simplicii vere tempore Jectio vulgaris, quam etiam versio Boe- 


thiana praebet, habebat utrumque (schol, 42 b25 — 4324). Ap- 
paret ex his antiquissimos interpretes ea non agnoviese, quae 
e contexta eiecimus, quamquam non defuerunt in recentieri- ' 
bus libris plerieque, nostrorum re in uno quidem. Si quis autem 
vs. 2 et 4 omittat verba τῆς οὐσίας, eadem vix poterunt non 
deesse vs. 6 et 9: synonymorom enim definitio ἐκ παραλλήλου 
est definitioni homonymoram. Quod vero nostro loco factum 
est, ut lectio antiquior ne in uno quidem libro recentiori ser- 
vata sit, idem 109 factum esse videbimus. Ceterum (ἰδ! 
utiqne est delere quae olim nen adiecta fuerant, quam ret- 
pere quae omissa fuerunt, nisi alia ratio sit, qua probabile fi 
aliquid eiectum esse e contexta. At erit fortarse qui dicat t- 
lem rationem huic loco non deesse; Speusippus enim (schol. 
41b 30) satis habuit dicere ὁ δὲ λόγος ἕτερος, ut verisimile st 
verbe τῆς οὐσίας ab iis deleta esse, qui Speusippam seque- 
rentur. Quod si concedimus, mirum certe est, quod iidem illi 
qui τῆς οὐσίας deleviese putantur, non deleverint quod prec 
cessit χατὰ τοὔνομα. neque enim haec verba in definitionem 
hemonymorum Speusippus recepit. Saepius quidem Aristote- 
les, ut definitionem siguificet, dicit ὁ λόγος τῆς οὐσίας, 6. § 
93019, 695b18, 1087224, aliie locie λόγος et οὐσία iaxte pr 
nuntur, ut quae idem fere signifieent, 103526 ὁ λόγος καὶ Ἷ 
οὐσία, 653b18 τὴν γὰρ οὐσίαν ἔχει τοῦτο καὶ τὸν λόγον, τὰ 
lio modo coniunguntar, sicut 412b19 αὕτη γὰρ οὐσία, ὀφϑεῖ 
μοῦ ἡ κατὰ τὸν λόγον, de quo quidenr usu mex videbintt, 
sed quem λόγος, abi ponitur nudus ab Aristotele, idem esse 8 


«αὐόλου. πέκονθε δὲ ταὐτὸ τοῦτο τρόπον τινὰ καὶ τὰ 


. poate πρὸς τὸν λόγον, et quae nestre loco valde similis gant 


207220 ἕτερος γὰρ ὃ κατὰ τοὔνομα λόγος αὐτῶν. 4553 
συνώνυμα γὰρ ὧν εἷς 6 κατὰ τοὔνομα λόγος: neque 56 
quae ultimo leco edsecripeimus nos moverunt, ut verbs κατὰ 
τοὔνομα να. 6 in contextum reciperemes: obstet enim εἰ aft 
quiseimorum interpretam auctoritas et ipsa Aristotelis const 


- tado, que, ubi plures definitiones proponit, non repetit qute οἱ 
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prima definitiene facile intelliguntur de iis, quae sequuntur: cf. 
definitiones, quas tradit 16a 19, b6 ibique intpp., coll. quae di- 
eemus ad 16b 26. 

1ε2 οἷον ξῷον, sic, ait, animal ambiguam est, quune et de homine 
praedieatur et de animali picto: nomen manet, quod intelligi- 
tar diversum est. 

114 dedimus ἐὰν cum edd. prioribus e cedd. Baz. 

11ὅ τὸ ζῴῳ εἶναι. Dativum nom tam positum esse propter éxa- 
τέρῳ, quod praccessit, quam ut 60 sensu inagatur cum infini- 
tivo, quo iangere solet Aristoteles, ut significet τὴν οὐσίαν vel 
τὸ tl ἐστιν, heae notavit Trendelenbg. Rhein. Museum 1828 
p. 464, quo loco quae disputavit de hac diceadi formula vi- 
denda sunt. 

[a6 συνώνυμοι dieuntur species, quatenus eidem’ generi subie- 

᾿ς οἶδα generis nomine appellantar, Gumposeh, tber die Logik 
und die legischen Schriften dea Aristoteles Lpz. 1839 p.3: ,,Bee- 
thius irrt sich gewaltig, wenn er gleubt, Gattungen uad Arten 
seyen synonym... Es ist das Unterscheidende der Syaoayma 
nicht, dafs sie gleichen Namen, sondern gleiche Definition ha- 
ben.” In Gumposchium cadere quod in Boethium contulit 

oatendit fpse Aristoteles 123a29 συνώνυμον γὰρ τὸ γένος καὶ 
τὸ εἶδος : nam eodem sensu genus et species praedicari debent, 
de quibus praedicantur, cf. 124b28: siquidem dicuntur συνώ- 
vunce quae eodem nomine appellata esndem naturam habeant, 
v. 23439 πᾶν γὰρ τὸ συνεχὲς τοιοῦτον ὥστ᾽ εἶναί τι συνώ- 
νυμον μεταξὺ τῶν περάτων coll, 1218. 314220 al. Tamen 
δυνώνυμα etiam ea vecantur, quae nihil nisi nomen commune 
habent, OSTL1O κατὰ μέϑεξιν γὰρ εἶναι τὰ πολλὰ (intell. τὰ 
αἰσϑητά) τῶν συνωνύμων τοῖς εἴδεᾶιν (alia ratio est 1006 "18 
οὕτω γε κἂν τὸ μουσικὸν καὶ τὸ λευχὸν καὶ τὸ ἄνϑρωσος 
ἵν ἐσήμαινεν, ὥστε ἕν ἅπαντα ἔσται συνώνυμα γάρ: nem in 
hie συνώνυμα dicuntur quorum et nomen idem est et natura 
tadem, plane ut convenit definitioni psopositae: dicit enim 
»synonyma esse deberent musicum, album, hemo, neque ta- 
men sunt synonyma, quamquam de eodem homine κατὰ τοὔνομα 
praedicantur et masicum et album et homo’’): quod si aliquando 
Verum est, quid est quod differunt συνώνυμα et ὁμώνυμαξϊ 
ln promtu est: ὁμώνυμος enim dicitur vox, quae ad duas rea 
relata deplicem sensum admittit, συνώνυμα vocentur τὰ x ρύ- 
Ἵματα, quae vecabulo homenymo appeiientur. Apparet inde, 
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cur vs. 1 seqq. adiectum sit χατὰ τοὔνομα: definit enim vo- 
cum et homonymiam et synonymiam, non rerum. Etiam.no- 
strum sensum vocis συνώνυμος Simplicius in Aristotele inve- 
nit (schol. 43a13): ἐν τῷ περὶ Ποιητικῆς (imo in rhetorica) 
συνώνυμα εἶπεν εἶναι ὧν πλείω μὲν τὰ ὀνόματα, λόγος δὲ ὁ 
αὐτός. Locus, quem in mente habet, est 1405a1 λέγω δὲ χύ- 
οιά te καὶ συνώνυμα οἷον τὸ πορέύεσϑαν καὶ τὸ βαδίξειν. 
ταῦτα γὰρ ἀμφότερα καὶ κύρια καὶ συνώνυμα ἀλλήλοις. 

149 δὲ recte servavit Bkk., quamquam καὶ praecessit. Sic 64 412) 
καὶ ἂν ἦ δέ, ubi male δέ deleverunt lul. Pacius et Buhle, ni- 
hil enim frequentius apud Aristotelem, cf. 11b27, 12386, 14b33, 
22414, 51a34, 55b30, 1120a16 sq., 1018 b34. 

1411 παρώνυμα: eodem sensu 245b11 παρωνυμιάζοντες,, alio 
2019 ὁ 3° ἀριϑμός ἐστιν ἕνα, πλείω καὶ πόσ᾽ ἄττα, ὥστ᾽ 
ἀνάγκη στῆναι ἐπὶ τὸ ἀδιαίρετον" τὰ γὰρ δύο καὶ τρία πα: 
ρώνυμα ὀνόματά ἐστιν, ὁμοίως δὲ καὶ τῶν ἄλλων ἀρυϑμῶν 
ἕχαστος : unitas enim quasi fons est numerorum omnium, ὃ 
quo manant sicut a nomine τὰ παρώνυμα. 


Cap.2. Omnia aut praedicantur de aliis, aut in aliis in- 
sunt, aut et praedicantur et insunt, aut neque insunt neque 
praedicantur. 


1416. τῶν λεγομένων. Hegel (Geschichte d. Phil. Wke Bd. XIV 
p. 403): ,λέγειν bezeichnet mehr als das blofse Sagen (quar 
Biese I p. 56 not.: «τὰ λεγόμενα ist nicht das, was beliebig 
ausgesagt wird, sondern was durch den Begriff seine Bestia 
mung erhilt”). Hier ist es dem Homonymen u. s. w. des Εἴ“ 
sten Capitels entgegengesetzt’”’, quod minime verum est: expres 
enim dixit Aristoteles ὁμώνυμα λέγεται, συνώνυμα λέγεται, 
παρώνυμα λέγεται, quare vix probandum erit quod ille ver- 
tit τὰ λεγόμενα ,,bestimmte.Begriffe”: longe simplicins vide 
tur esse quod Aristoteles dicit: ,,quaecanque pronuntiantar aut 
proferuntur coniuncta, ut orationem efficiant, aut seiuncta,” Ati- 
stotelem autem ea potissimum in mente habuisse, ex quibus 
simplex enuntiatio consistat, exempla docent, quae adiecit, ne- 
que tamen video, quomodo evinci oa eum non nisi de bis 
cogitavisse. 

1a20 τὰ ὄντα Hegel putat opponi τοῖς λεγομένοις (,,den sub- 
jectiven Beziehungen”) dicens: ,,Diese ὄντων τὰ μὲν gehorel 
unter das Erste der Kintheilung (κατὰ συμπλοκήν) — tee 
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Zell. (Uebersetzung des Organon. Stuttg. 1891 p. 7) cap. 3 et 8 
Aristotelem de iis agere putavit, quae χατὰ συμπλοκὴν dican- 
tur, in sequentibue vero inde a cap. 4 de iis, quae ὄνευ cup- 
πλοχῆς : quisest vero, qui Aristotele non indignam iudicet, quod 
de compositis prius egerit quam de simplicibus, praesertim 
qaum res ipsa doceat iam non de compositis sermonem esse? 
Nihil enim tradit hoe loco nisi regulas quasdam de ratione, 
quae obtineat inter singula genera eorumque differentias, inter 
ea quae praedicentur de aliis et ea quae in aliis inhaereant: quae 
quomodo connectenda sint, ut exeat oratio, ne verbo quidem si- 
guificavit. Quod si quis non concedendum putet, cap. 2 εἰ 3 
sliunde intrusa esse dicendum erit: nobis vero ne ea quidem 
quae leguntur 1b10—15 ab hoc loco videntur aliena esse, 
quae, quamquam de iis dicta sunt quae ad orationem coniun- 
eta proferuntur, tamen facile eo excusantur, quod commode 
cum iis coniungi videbantur quae praecesserunt; satis arcte 
enim cum iis coheerent — ,,und sind allerdings Beziehungen 
iberhaupt, Solcher, die sind, fir sich; also ist die Beziehung 
nicht an ihmen selbst, sondern subjectiv oder aufser ihnen. 
Alsdann von den οὖσι sagt er sogleich τῶν ὄντων τὰ piv Aé- 
γεῖαι καϑ'’ ὑποκειμένου τινός, und so gebraucht er weiter 
auch immer von den οὖσι λέγεται und setzt ihm das ἐστί 
entgegen, so dafs λέγεται von einer Gattung in der Beziehung 
auf ihr Besonderes gesetzt wird — hingegen ἐστί von einem 
Allgemeinen , das nicht Idee, sondern Einfaches ist”, quare 
vertit ὄντα ,,Bestimmtheiten”. Vides, quam vixerit Hegelius 
in distinguendo: ab Aristotele certe alienae sunt tales argutiae, 
quod ut probemus incofrupte integreque iudicanti vix operae 
pretium erit: patet enim non opponi εἶναι et λέγεσϑαι, sed 
ut copula ,,Est’’ non significat existentiam, ita τὰ ὄντα et 
ἐστί hoc loco non res significant quae subsistunt, sed promiscue 


(ὑμωνύμως} omnia, sive dicuntur, sive sunt, sive non sunt_ 


sive non dicuntur, quaecunque animo concipiuntur tanquam 
aliquid. Haec vero et δῖναι dici et λέγεσθαι sine discrimine 
apparet 6, g. 43225 τῶν dvtay τὰ μέν ἐότι τοιαῦτα 
ὥστε... κατηγορεῖσϑαι: λέγεσϑαι igitur vel κατηγορεῖ- 
σθαι εἰ εἶναι in his non distinguuntur, non sunt enim nisi 
quatenus dicontur, non dicuntur, nisi quatenus sunt. Eodem 
sensu, quo εἶναι et λέγεσθαι sine discrimine ponuntur, 161 481 
μὲ μὴ ὄντα opponuntur τοῖς ἀληθέσιν: quare Gumposch, qui 
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. 1. p. & ,Das Ungewihnliche dieses λέγεσθαι erkannte auch 
- water den Neueren s. B. Hegel’, rectins dixisset novam ese 
. weum vecis ὄντα, quippe quee hoc loco non solum de iis in- 


telligenda sit, quae subsistant, sed etiam de omnibus, quae 40 
modo cunque praedicentur. | 

Td ὑποκείμενον quid significet apud Aristotelem, exposuit 
Trdibg. ad Ar. de an. p. 324, v. eiusdem Klementa logices Aristo- 
telicae. Berol. 1842 p. 51 not., Biese I. p. 51 not. 1, p. 247 not. 3, 
Arist. 1038b 5 διχῶς ὑπόκειται 7) τόδε τι ὄν, ὥσπερ τὸ ζῷον τοῖς 
πάθεσιν. ἢ ὡς ἡ ὕλη τῇ ἐντελεχείᾳ (quare ἡ ἀρχὴ τῆς κινή: 
σεῶς, punctum, a quo motus originem habet, ut quod δυνάμω 
in se inclusum habeat motum, vocatur τὸ ὑποχείμενον τῆς ἈΠ΄ 
νήσεως: 109b27 ἅπαντα γὰρ εἰς τὸ ὑποκείμενον μέχρι τινὰ, 
καὶ οἷον εἰς ὑπεῖκον προέρχεται). 19148 ἡ δ᾽ ὑποκχειμένη 
φύσις ἐπιστητὴ κατ᾽ ἀναλογίαν. ὡς γὰρ πρὸς ἀνδριάντα yel- 
κὸς ἢ πρὸς κλίνην ξύλον ἢ πρὸς τῶν ἄλλων τι τῶν ἐχόντων 


' μορφὴν ἡ ὕλη καὶ τὸ ἄμορφον ἔχει πρὶν λαβεῖν τὴν por 


giv, οὕτως αὕτη πρὸς οὐσίαν ἔχει καὶ τὸ τόδε τι καὶ τὸ ov. 
1028b36 τὸ δ’ ὑποκείμενόν ἐστι xd’ οὗ τὰ ἄλλα λέγεται, 
ἐκεῖνο δὲ αὐτὸ μηκέτι κατ᾽ ἄλλου ... μάλιστα γὰρ δοκεῖ εἶ 
ναι οὐσία τὸ ὑποκείμενον πρῶτον. 1061} 18 λέγω δὲ ὑποκεί 
μενον τὸ καταφάσει δηλούμενον, unde 190 Ὁ 18 sqq. τὰ ὑχο- 
κείμενα vocat ὑπομένοντα, quibus opponuntur τὰ συμβεβηκότα, 
ut quae non consistant. Pugnare cum his videtur qued dict 
1058 a23 ἡ γὰρ ὕλη ἀποφάσει δηλοῦται. Difficuttas: tolliter 
eo, quod materia, quatenus est τὸ δυνάμει ὄν, qued nondan | 
pervenit ad ἐντελέχειαν, negatio dici potest ipsiue rei natura, 


4 quatenus vero rei ita subiecta est, ut res esse non possit, nisi 


illa stet et maneat, affirmatione profertur. 189230 τὴν δ᾽ dy 
χὴν οὐ xa® ὑποκειμένου δεῖ λέγεσθαί τινος. ἔσται γὰρ ἀρχὴ 
τῆς ἀρχῆς" τὸ γὰρ ὑποκείμενον ἀρχή, καὶ πρότερον δοκέ 
τοῦ κατηγορουμένου εἶναι. Wat τὰ γὰρ μαϑήματα περὶ εἴδη ὦ 
ἐστίν" οὐ γὰρ “ad” ὑποκειμένου τινός" εἰ γὰρ καὶ καϑ' ὑπο; 
κειμένου τινὸς τὰ γεωμετρικά ἐστιν (ὑποκείμενα enim ἀΐομμ- 
= quaecunque scientiae subiecta esse possunt, cf. 982.023 
οὗτος γὰρ — intell. ὁ μάλιστα ἔχων τὴν καϑόλου ἐπιστήμην — 
οἶδέ πως πάντα τὰ ὑποκείμενα), ἀλλ᾽ οὐχ ἧ γε nad’ ὑποκεν 
μένου. 982b4 τὰ ὑποκείμενα ορροπππίυν τοῖς πρώτοις 
αἰτίοις, dicit enim οὐ ταῦτα (γνωρίζεται) διὰ τῶν ὑποχέι 
μένων. Cf, quae dicemus ad 19}14 et ad 45b17 extr. 
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Discrimen, quod interest inter τὸ 200° dxontisivov et τὸ 
ἐν ὑποκειμένῳ, 1241 expressit verbis: ἐν οἷς πέφυκε γίνεσθαι 
ἢ ὧν κατηγορεῖται. De eo quod dicitur ἐν ὑποκειμένῳ ν.᾿ 

- 8080}. Io. Itali, quod supre dedimus e cod. Marc. ad 2b5. He- 
gel 1. 1.: ,,In einem Subjecte heifet: nicht als Theil in ihm 
seyn, aber nicht seyn kénnen ohne ein Subject ... Man sieht, 
Aristoteles hat den Unterschied von Gattung, Allgemeinem und 
Einzelnem im Sinne”. Melias hoc quam clarius. Divisit enim 
Aristoteles τὰ ὄντα in quatuor geuera, quorum duo (τὰ ἐν 
ὑποκειμένῳ καϑ' ὑποκειμένου δ᾽ οὐδενός et τὰ οὔτ᾽ ἐν ὕχο- 
κειμένῳ οὔτε καϑ' ὑποχειμένου) res individuas complectuntur: 
nem hoc positum est in natura rerum singularum, ut non prae- 
dicentur de aliis (cf. 71.424); reliqua duo genera complectun- 
tur universalia, quorum alia proprie dicuntur genera (τὰ καϑ᾽ 
ὑποχειμένου ἐν ὑποχειμένῳ δ᾽ οὐδενί), alia vero, quippe quae 
εἰ praedicentar de aliie et in nature aliorem inhaereant, non 
proprie appellantur genera: quam quidem veram mentem esse 
Aristotelis ostendunt etiam ea quae de individnis dicuntur 
b6— 9: quare dicit b8 ἔνια οὐδὲν κωλύει: ex iis enim quae 
inhaerent in aliis ἄτομα sunt quaecunque non praedicari pos- 
sunt. 

1422 τοῦ τινός. ὁ τὶς, quod substantive praeponitur, ex more 
Aristotelis significat id quod nos vocare solemus ,,concretam” : 
{πάτα iungitur 99145 ἐπὶ ταύτης καὶ τῆς τινός. Etiam omisso | 
gubstantivo dicitur 21a31 τὸ τὶ ,,tale praedicatum quodcun- 
gue”, 85834 τὰ τινά, quod idem est atque τὰ xed’ ἕκαστα. 
Alia ratio est 1302a6 ἀδύνατον ἀπὸ τοῦ πρώτου καὶ τοῦ ἐν 
ἀρχῇ ἡμαρτημένου μὴ ἀπαντᾶν εἰς τὸ τέλος κακόν τι, in qui- 
bus nihil esset qued offenderet, si verba sie collocavisset: τὸ 
τέλος εἰς κακόν τι. 

1425 χρρὶς εἶναι. χωρὶς sppeuliae τῷ ἅμα, v. quae dicemus ad 
14) 24, τῷ κοινῇ 763 b 21: εἴρηται καὶ κοινῇ καὶ χωρὶς περὶ 
πάντων, cf. 118411. De voce χωριστὸν v. Trdlbg. ad Ar. de 
an. p. 324 sq., ib. p. 527 sq., Biese I. p. 57 not., ib. p. 424 
not. 2, Aristot. 1028 433 τῶν μὲν γὰρ ἄλλων κατηγορημάτων 
οὐδὲν χωριστόν. αὕτη δὲ μόνη (ἡ οὐσία). 185 481. οὐθὲν γὰρ 
τῶν ἄλλων χωριστόν ἐότι παρὰ τὴν οὐσίαν" πάντα γὰρ xed 
ὑποκειμένου τῆς οὐσίας λέγεται. Cf. 317b26 et 33. 1089ε7 ᾿ 
ἡ γὰρ ἐντελέχεια χωρίξει. 1048 16 τὸ δ’ ἄπειρον οὐχ οὕτω ᾿ 
δυνάμει ἐστὺν ὡς ἐνεργείᾳ ἐσόμενον χωριστόν, ἀλλὰ γνώσει: 
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' guare etiam 1042229 pro simplici χωρισνὸν dicitur 46 λόγῳ 
, χωριστόν. Quomodo differat τὸ χωριστὸν ab eo quod dicitor 
ἐξ. ἀφαιρέσεως. vy. Biese I. p. 446 not. 1, Ritter Geseh. der 
Phil. Il. p. 204 not. 1: «τὰ χωριστά, das Uebersinnliche, von 
εν dem Sinnlichen Abstrahirte, τὰ ἐξ ἀφαιρέσεως 8. τὰ ἐν ἀφαι- 
| ρέδει ὄντα, λεγόμενα, die abstracten Erscheinungsweisen, wel- 
che keine. Form sind und woranter er hauptséchlich das Ma- 
| thematische versteht”, Mathematica enim, ut quee non sint 
. οὐσίαι, non dicuntur χωριστά, neque quidquam τῶν φϑαρτῶν: 
1059b13, 1064233. 403 14 τῶν δὲ μὴ χωριστῶν μέν, ἢ δὲ 
μὴ τοιούτου σώματος πάϑη καὶ ἐξ ἀφαιρέσεως, ὁ μαϑηματικός, 
q δὲ κεχωρισμένα, ὃ πρῶτος φιλόσοφος : quamquam sent 
minus presso χωριστὰ dici poseunt τὰ μαθηματικά: 190 083 
διὸ καὶ χωρίξει (ὁ μαθηματικός)" χωριστὰ γὰρ τῇ νοήσει κι 
ψήσεώς tore, καὶ οὐδὲν διαφέρει, οὐδὲ γίνεται ψεῦδος 100 
ξόντων" λανϑάνουσι δὲ τοῦτο ποιοῦντες καὶ of τὰς ἰδέας 
λέγοντες " τὰ γὰρ φυσικὰ χωρίξουσιν ἧττον ὄντα χωριστὰ τῶν 
μαϑηματιχῶν. cf. 1040b28. Alio enim sensu dicitar quod 
- per se χωριστὸν vocatur, alio id quod γωριστὸν vocatur re 
spectu habito. alius rei, a qua non potest seiungi: sed hoc 
sensu vel additar aliquid, sicut 1092219 χωριστὰ τόπῳ, vel di 
citur χωριξόμενον, non χωριστόν, v. 193 b33 μάλεστα δ᾽ ἐστὶ yo 
‘gi€éuevoy (es stellt sich am reinsten dar) τὸ ἀπὸ τύχης ἢ 
τοῖς φύσει γινομένοις, cf. 1036a 35, 
1b6 ἕν ἀριϑμῷ, BieseI. p. 51 not. 2, ib. p. 60 not, 2, Aristol 
999b33 τὸ γὰρ ἀριϑμῷ ἕν ἢ τὸ nad’ ἕχαστον λέγειν δια’ 
φέρει οὐθέν. οὕτω γὰρ λέγομεν τὸ καθ᾽ ἕκαστον τὸ ἀριϑμῷ 
ἕν, καϑόλου δὲ τὸ ἐπὶ τούτων. Ἰ016581 τὰ μὲν κατ᾽ ἀριϑμίν | 
1 ἐστιν ἕν, τὰ δὲ κατ᾽ εἶδος, τὰ δὲ κατὰ γένος, τὰ δὲ κατ ave 
λογίαν, ἀριθμῷ μὲν ὧν ἡ ὕλη. μία, εἴδει δ᾽ ὧν ὁ λόγος as, 
γένει δ᾽ ὧν τὸ αὐτὸ σχῆμα τῆς κατηγορίας, κατ᾽ ἀναλογίαν 
δὲ ὅσα ἔχει ὡς ἄλλο πρὸς ἄλλο. 103 a9 ἀριϑμῷ μὲν (ταὐτὰ) 
ὧν. ὀνόματα πλείω. τὸ δὲ πρᾶγμα ἕν ... εἴδει δὲ ὅσα πλείω 
ὄντα ἀδιάφορα κατὰ τὸ εἶδός ἔστι ... γένει ταὐτὰ ὅσα is 
ταὐτὸ γένος ἐστίν. Ib. 25 εἴωϑε δὲ καὶ τοῦτο (τὸ ἕν dove) 
ἀποδίδοσϑαι πλεοναχῶς, κυριώτατα μὲν καὶ πρώτως ὅταν 
ὀνόματι ἢ ὅρῳ τὸ ταὐτὸν ἀποδοϑῇ..... δεύτερον δ᾽ ὅταν τῷ 
ἰδίῳ ... τρίτον δ᾽ ὅταν ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος. ‘Oppoaifar 
etiam:td λόγῳ Ev: 262220 τριῶν γὰρ ὄντων ἀρχῆς HO 
τελευτῆς, τὸ μέσον πρὸς ἑκάτερον ἄμφω ἐστί, καὶ τῷ Ὁ 
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ἀφιθϑμῷ ἕν τῷ λόγῳ δὲ δύο. 190016 τὸ γὰρ εἴδει λόγω καὶ 
λόγῳ ταὐτόν. 467b25 ἀριϑμῷ μὲν οὖν ἀναγκαῖον ἕν εἶναι 
καὶ τὸ αὐτὸ τοῦτο τὸ μόριον. τῷ δ᾽ εἶναι πλείω καὶ ἕτερα. 
MIb24 φαίνεται γὰρ τὸ μὲν τῷ ἀριϑμῷ ἕν ἡ ψυχὴ οὐδενὶ 
ἑτέρῳ λέγειν GA’ ἢ τῷ ἅμα. τὸ δὲ τῷ εἴδει ἕν τῇ κρινούσῃ 
αἰσϑήσει χαὶ τῷ τρόπῳ. Opponit etiam τὸ εἴδει ὃν τῷ ἑνὶ 
ἀριϑμῷ ut δύναμιν ἐντελεχείᾳ : 411b1 coll. 413 "8. Prepria 
et principali significatione accipit, quum dicit 415b4 μηδὲν ἐν- 
δέχεσϑαι τῶν φϑαρτῶν ταὐτὸ καὶ ἕν. ἀρυϑμῷ διαμένειν. Ko- 
dem seneu dicit ἀδιάφορον et ἀδιαίρετον : 1016218 ἀδιέφορα 
. δ᾽ ὧν ἀδιαίρετον τὸ εἶδος κατὰ τὴν αἴσθησιν, cf. 430} 14. 
Com iis quae dicit 242b3 γένει δ᾽ of αὐτὴ κίνησις ἡ ἐν τῇ 
' αὐτῇ κατηγορίᾳ τῆς οὐσίας ἢ τοῦ γένους. εἴδει δὲ ἡ ἐκ τοῦ 
αὐτοῦ τῷ εἴδει εἰς ταὐτὸ τῷ εἴδει. οἷον ἡ ἐκ τοῦ λευχοῦ εἰς 
τὸ μέλαν. pugnere videntur quae leguntur 1058a18 ταὐτὰ δὲ 
τῷ sider, ὅσα μὴ ἔχει ἐναντίωσιν ἄτομα ὄντα (nam ἄτομα 
hic non ita accipienda esse, ut significent τὰ ἄτομα εἴδει, docent 
_ quae_dicit 486 a 16): conciliantur autem per ea quae habemus 
Φ1812. εἰ δ᾽ ἐστὶν. ἄτϑ᾽ ἃ καὶ γένη ἅμα καὶ εἴδη ἐστί, δῆ- | 
λον. ὡς. εἴδει. μία ἔσται (κίνησιο). ἁπλῶς δὲ. μία εἴδει od: 
quare sensu. latiori-dicit 138 "1 ταὐτόν ἐστι τῷ εἴδει ἄνϑρωπος 
| ai inxog. De iis quae-sunt ἕτερα τῷ γένει y. 1024 b 10, 1054} 28. 
1b9 μὲν: ante ἐστὶ in multis codd. iisque optimis ant-deest aut 
defuit, etiam quae sequuntur in ed. Bkk. καϑ᾽ ὑποκειμένου 
δὲ-. οὐδενὸς λέγεται in nonnullis omissa sunt. Aliena.mauu 
heec addita esse satis apertum videtur: idem enim hoc loco 
Aristoteles diceret de eodem. exemplo, quod iam: exposuit 1 2 26, 
ipsi autem libri.mss. ostendunt. primum quidem intrusa esse 
verba x09” ὕποκ.. «. λέγεται, deinde μὲν quoque ante ἐστὶ addi- 
tum esse, quod illis verbis adiectis vix deesse. posse videbatar. 


Cap. 8. Si B praédicatur de C, A vero de B, praedica- 
turd de C; vs. 16 Diversa sunt quae diversorum eee 896- 
cies distinguunt. Ὁ 


Ib16 ἑτέρων γενῶν ἴῃ. aliis libris exetare,. in aliis. Raornny 
refert’ Philoponus (schol. 46841), Simplicius: (ib. b 14) illad 
ptaeferendum esse monet, quod etiam: Herminus et Perphy- 
tius videntur habuisse, quorum continuo facit mentionem. Idem 
habit Magentenus (v. supra schol. p. 30 extr.) et vetus in- 
lerpreslatinus (ed. 25. Oct. 1481. per Philippum. Neuetum), 
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quo Bublius.uses est. Ceterum-hoc probandom esse ctiam ¢ 
vs, 20 patet, que opponuntur τὰ va’ ἄλληλα -yévy iis que 
vs. 16 dixit ἕτερα γένη. 107b19, qui locns nostro est sinil- 
limus, .Bkk. quoque ex optimis codd. recepit ἑτέρων γενῶν. 
De genere v. 1024229 γένος λέγεται τὸ μὲν ἐὰν ἦ ἡ γί- 
ψεσις συνεκὴς τῶν τὸ εἶδος ἐχόντων τὸ αὐτό. ... τὸ δὲ ἀφ᾽ οὗ 
ἂν ὦσι πρώτου κινήσαντος εἰς τὸ εἶναι... ἕτε δὲ ὡς τὸ el 
xedov τῶν σχημάτων γένος τῶν ἐπιπέδων .. τοῦτο δ᾽ ἐστὶ τὸ 
ὑποκείμενον ταῖς διαφοραῖς (quod ib. b & yoeat ὡς ὕλη, cf. 
1058022 τὸ δὲ γένος ὕλη ov λέγεται γένος). Exe ὡς ἐν τοῖς 
λόγοις τὸ πρῶτον ἐνυπάρχον, ὃ λέγεται ἔν τῷ τί ἔστι τοῦτο 
γένος, οὗ διαφοραὶ λέγονται αἱ ποιότητες. 102 631 γένος δ᾽ 
ἐστὶ τὸ κατὰ πλειόνων καὶ διαφερόντων τῷ εἴδει ἐν τῷ τί 
ἐστι κατηγορούμενον (cf, 108b 23). ἐν τῷ τί ἔστι δὲ πατηγ0- 


᾿ρεῖσϑαι τὰ τοιαῦτα λεγέσθω. ὅσα ἁρμόττει. ἀποδοῦναι ἐρῶ" 


τηϑέντας τί ἐστι τὸ προχείμενον : quare .10883 ἃ 4 καὶ τοῦτ 
ἐστι τὸ γένος εἰς ὃ πρῶτον τίϑεεαι. 144431 τὸ γένος [πὶ 
πλεῖστον πάντων λέγεται. Cic. Top. c. 7. §. 31 ,,Genus οἱ 
notio ad plures differentias pertinens. Forma (τὸ εἶδος dicit) 
est notio, cuius differentia ad caput generis et quasi feotem 
referri potest”. Aristot. 9988 ἐκ μὲν οὖν τούτων τῶν 

γῶν οὐκ ἂν εἴησαν al ἀρχαὶ τὰ γένη τῶν ὄντων 4 δ᾽ ὅκα 
ὅτον μὲν γνωρίζομεν. διὰ τῶν ὁρισμῶν. ἀρχαὶ “δὲ τὰ yer" | 
τῶν ὁρισμῶν εἰσίν. ἀνάγκη καὶ τῶν δριστῶν ἀρχὰς εἶναι τῷ 
γένη. κἂν εἰ ἔστι τὴν τῶν ὄντων λαβεῖν ἐπιστήμην τὸ τῶν 
εἰδῶν λαβεῖν καθ’ ἃ λέγονται τὰ ὄντα, τῶν γε εἰδῶν τὰ yn 
ἀρχαί slow. 999a21 ἀλλὰ μὴν εἰ διὰ τοῦτο Cintell. εἰ ἀρχὸς 
ϑετέον τὰ γένη διὰ τὸ καϑόλου κατηγορεῖσθαι αὐτὰ καὶ κατὰ 
πάντων), τὰ μᾶλλον καϑόλου μᾶλλον ϑετέον ἀρχάς" ὥστε det” 
τὰ πρῶτ᾽ ἂν εἴησαν γένη. Preller (Historia philosophiae gre” 
‘romanae ex font. locc. contexta p. 256) ex iis quae legasit! 
999 1 1—8 praepropere colligit ,,Aristotelem aliud generale ## 


᾿ tuendum putavisse, quod esset extra individuum”; nem [6 


B ὁ. 4 et 6 quaerit tantum, num exsistant genera et species 
παρὰ τὰ xa ἕκαστα, non affirmat: loci certe, quos adscribe 
mus ad 2813, satis ostendent longe aliter statuisse Aristotelet 
atque Prellerus opinatus est. 1003a8 εἰ μὲν γὰρ καϑύλου, 
οὐκ ἔσονται οὐσίαι" οὐϑὲν γὰρ τῶν κοινῶν τόδε τι σή" 
νει. ἀλλὰ τοιόνδε, ἡ δ᾽ οὐσία τόδε τι, cum quibus cf 451 ΄ 
ex Aristotele de secundis substantiis adscribemas paulo init. 
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240022 χαὶ σημαίνει ὁ λόγος οὗτος ὅτι τὸ γένος οὐχ ὃν τι, 
ἀλλὰ παρὰ τοῦτο λανθάνει πολλά. 998} 22 οὐχ οἷόν τε «δὲ 
τῶν ὄντων οὔτε τὸ ἕν οὔτε τὸ ὃν εἶναι γένος. 1024} 16 οὐδὲ 
γὰρ ταῦτα (τὰ γένη τῶν κατηγοριῶν) ἀναλύεται οὔτ᾽ εἰς ἀλ- 
ληλα οὔτ᾽ εἰς ἕν τι. 

1011 αἱ διαφοραί. 1057b7 ἐκ γὰρ τοῦ γένους καὶ τῶν διαφο-" 
ρῶν τὰ εἴδη. 140226 δεῖ γὰρ τὸ μὲν γένος ἀπὸ τῶν ἄλλων 
χωρίξειν, τὴν δὲ διαφορὰν ἀπό τινος τῶν ἐν τῷ αὐτῷ γένει. 
Apparet inde διαφορὰν Arietotelem vocare (accuratius sido- 


ποιὸν διαφορὰν 143b8) quam scholastici philosophi dicebant ᾿ 


differentiam specificam (cf. ‘schol. 53b8, 16—24, 62} 16): 
quare dicit 153817 κατηγορεῖται δ᾽ ἐν τῷ τί ἐστι τὰ γένη 
καὶ αἱ διαφοραί. -Eodem sensu accipit 228 "29 οὐκ εἴδη κι- 
νήσεως οὐδὲ διαφοραὶ τάχος καὶ βραδυτής, ὅτι πάσαις dxo- 
λουϑεῖ ταῖς διαφόροις κατ᾽ εἶδος. 14588 xad’ ὅσα ἀλλοιοῦ- 
ται τὸ ἔχον,- οὐδὲν τούτων διαφορὰ ἐκείνου. Quae dicit 
122})16 οὐδεμία γὰρ διαφορὰ δημαίνει τί ἐότιν, ἀλλὰ μᾶλ- 
λον ποιόν τι (cf. 144 421) pognare videntur cum iis quae le- 
gimus 103828 φανερὸν ὅτι ὁ ὁρισμός tory ὁ ἐκ τῶν δια- 
φορῶν λόγος, et ib. 19 φανερὸν ὅτι ἡ τελευταία διαφορὰ ἡ 
οὐσία τοῦ πράγματος ἔσται καὶ ὁ ὁρισμός, coll. 998 ἢ 23 dvay- 
am μὲν γὰρ τὰς διαφορὰς ἑκάστου γένους καὶ εἶναι “καὶ 
μίαν εἶναι ἑκάστην, ἀδύνατον δὲ κατηγορεῖσθαι ἢ τὰ εἴδη 
τοῦ γένους ἐπὶ τῶν οἰκείων διαφορῶν 7 τὸ γένος ἄνευ τῶν 
αὐτοῦ εἰδῶν. Alterum cum altero ita conciliatur, ut diffe- 
rentia ipsa quidem non sit substantia, sed, quum rei definitio- 
nem conficiat, ipsam rei naturam exprimere recte dicatur. 
122 b 22 δῆλον οὖν ὅτι οὐ perizar tod γένους ἡ διαφορά. Ib. 
89 ἀεὶ γὰρ ἡ διαφορὰ ἐπ᾽ tong ἢ ἐπὶ πλεῖον τοῦ εἴδους Aé- 
γεταν. 1031}ν19 τὸ γὰρ γένος οὐ δοκεῖ μετέχειν τῶν διαφο- 
ρῶν. De natura differentiae videamus 1054 6 32 τὰ 0” ἐναντία 
διάφορα, καὶ ἡ ἐναντίωσις διαφορά: τις. 1068 aT. λέγω γὰρ 
γένους διαφορὰν ἑτερότητα ἣ ἕτερον ποιεῖ τοῦτο αὐτό. ἐν- 
αντίωσις τοίνυν ἔσται αὕτη. Ib. b1 ὅσαι μὲν ἐν τῷ λόγῳ εἶ- 
oly ἐναντιότητες εἴδει ποιοῦσι διαφοράν, ὅσαι δ᾽ ἐμιτῷ συν- 
εἰλημμένῳ τῇ ὕλῃ οὐ ποιοῦσιν. 6434124 ἔστι δ᾽ ἡ διαφορὰ 
τὸ εἶδος ἐν τῇ ὕλῃ. De iis quae dicuntur πρῶται διαφοραί 
v. Biese I. p. 522 not. 2, Aristot. 1058 4 8 ἐπεὶ δὲ -“διαφέθειν 
ἐνδέχεται ἀλλήλων τὰ διαφέροντα πλεῖον καὶ ἔλαττον, Sore tis | 
καὶ μεγίστη διαφορά, καὶ ταύτην λέγω ἐναννίωσυν. Ib. 16 
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‘See μὲν οὖν ἡ ἐναντιότης ἐστὶ διαφορὰ τέλειος, ἐχ τούτων 
δῆλον. 9141 πρώτη δὲ διαφορά ἐστι ξῴον, εἰς ἣν ἅπαν ζῷον 
ἐμπίπτει. ὁμοίως δὲ καὶ τῶν ἄλλων ἑκάστου. - Latius patel, 
ubi idem fere est αἰᾳπ τὸ εἶδος, quooum confungitur, 200 82 
τόπου δὲ εἴδη καὶ διαφοραὶ τἄνω καὶ κάτω καὶ ... 10022 
α«ρῶτον οὖν ῥητέον τί ἐστι συλλογισμὸς καὶ τίνες αὐτοῦ du- 
φοραί. 1284b41 δεῖ δὲ πρῶτον διελέσϑαι πότερον ἕν τὸ γὲ- 
ψος ἐστὶν αὐτῆς ἢ πλείους ἔχει διαφοράς. lam supra com 
nostro loco contulimas quae dicit 144} 14 sqq. | 
ς΄, 1518 οἷον τό τ. πεζόν. ‘Adiecimus οἷον e cod. B, quem qui ' 
in iis quae proxime sequuntar Bkk. probaverit., eundem in his 
_ deserere nolui, praesertim quum versio Boethiana ‘cum 90 008- 
veniat. Deletum videtur οἷον ab iis, qui animadverterent modo — 
praecessisse eadem verba διαφοραὶ οἷον. Nihil inusitati habere 
. ¥ocem οἷον inde patet, quod Aristoteles saepe ea ita otitu, 
ut explicet (,,scilicet, nempe’’), non ut exemple afferat: 326227 
tk μὲν γὰρ διαλύεται ῥᾳδίως, οἷον τὰ μεγάλα. 266015. τρίς 
- ψάρ ἔστι, τὸ κινοῦν, τὸ κινούμενον, τὸ ἐν ᾧ τρίτον, ὁ. χρό 
vos. ταῦτα δὲ ἣ πάντα ἄπειρα ἢ πάντα πεπερασμένα ἢ ine, 
_ οἷον τὰ δύο ἣ τὸ ἕν. 11349 ἕν δ᾽ εἶναι τὸ ξῷον τὸ τερατῶ" 
δες ἢ πλείω συμπεφυκότα δεῖ νομίξειν κατὰ τὴν ἀρχήν; οἷον. 
al τοιοῦτόν ἐστιν ἡ καρδία μόριον, τὸ μὲν μίαν ἔχον καρδίαν 
ἕν ξῷον. Cn his-enim οἷον non est ,exempli gratia”, quit 
alind. exemplum praecter cor. afferri nequit: etenim cor est 
ista, de qua-locutus est.) Sic etiam 69b27 οἷον, quamqum 
_exemplom. exponit, tamen, quia idem exemplum iam commit 


ut aut differenties, quae non ciusdem ordinis sint, simal oF 
-merari dicendum sit aut nihil.relictum sit, nisi ut τὸ xiv 
idem significare dicas, quod.rd τετράπουν: © - 6 
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Cap. 4. Categoriarum enumeratio. 

2a1 Lectionem, quam habuerunt edd. priores, ἐν ὠγορᾷ, ἐν Av- 
κείῳ e codd, reduximus. 

2a2 τοῦ κεῖσθαι. quod, ubi categoriae recensentur, saepias ab 
Aristotele omitti iam observavimus, exemplom est 1042319 
τὰ δὲ θέσει (διαφέρει) οἷον οὐδὸς καὶ dxéigdugov’ ταῦτα γὰρ 
τῷ κεῖσϑαί πως διαφέρει. Ib. 26 οὐδὸς γάρ ἔστιν 6 τι οὕτως 
κεῖται, καὶ τὸ εἶναι τὸ οὕτως αὐτὸ κεῖσϑαι σημαίνει, καὶ τὸ 
κρύστάλλον εἶναιτὸ οὕτω πεπυκνῶσθϑαι. 

2a6 ἢ ἀποφάσει. post λέγεται. vs. T ἣ ἀπόφασις. ante γίνεται 
οἱ καὶ ἀπόφασις ante ἤτοι omisimus codicem e secuti, qui 

- selus congruit cum lectione, quam et Simplicius habuit et Am- 
-‘monius. (schol. 49b 17 — 28). Ad verba Simplicii (ed. Basil. 
1581 fol. 11-d)-iam annotavit Iust. Velsius: ,,Hinc itaque pa- 
tet’ Simpliciom aliter hunc textum. legisse, quam hodie in im- 
pressis: exemplaribus habeatur”. 

241 δοκεῖ Aristoteles videtur addidisse, quia non huius loci erat 
— docere de enuntiatione. De: re sd ca v. 164 12 et πω 

cee ad fed nk 2 


| “Cap. 5, ‘De substantia. ' 08. 19 Quae praedicantur, eorum et 
_mnomen_et definitio de aliis enuntiatur: 2% quae autem in altis 
tnhaerent, eorum nomen aliquando praedicatur de illis, 34 De 
primis substantiis omnia. aut praedicantur aut in iis inhaerent. 
201 Species magis substantia est- quam genus. vs. 15 Expo- 
nitur , cur individua ‘dicantur primae substantiae et species 
magis substantiae quam genus. “22 Individuum individuo, 
Species specie non magis | est substantia. 29 Non ést secunda 
substantia praeter species et genera. 84 Substantia non 
inhaeret in aliis, 21 quamquam hoc non _proprium est sub- 
_stantiae. .23 Substantiae et differentiae συνωνύμως utigue 
praedicantur. | 3b10 Substantia per se ‘sola consistit (τόδε τι). 
_4 Substantiae nihil contrarium est. 33 Substantia, quatenus 
per se. sola ‘consistit, non dicitur magis vel minus esse sub- 
stantia. “4210 Substantiae proprium est, quod contraria. in 
96 eee (alia ratio est orationis et opinionis), 


2811 de substantia v. Trdlbg. de an. p. 323 — 327, H.+ Rassow 


_Aristotelis de notionis definitione doctrina. Berol. 1843, p. 51 — 
54: Hoc loco substantia non. nisi negatione definitar.. Aristot. 
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1017 b23 συμβαίνει δὴ κατὰ δύο τρόπους τὴν οὐσίαν λέγε- 
σϑαι, τό 8᾽ ὑποχείμενον ἔσχατον, ὃ μηκέτι κατ᾽ ἄλλου λέγε- 
ται, καὶ ὃ ἂν τόδε τι Ov καὶ χωριστὸν ἦ᾽ τοιοῦτον δὲ ἑχά. 
στου ἡ μορφὴ καὶ τὸ cidog: quare iungit 819» 26, 1050a5 εἷ- 
. δὸς καὶ οὐσίαν. 1028 429 δῆλον οὖν ὅτι διὰ ταύτην κἀκεί- 
voy (τῶν ἄλλων κατηγοριῶν) ἕκαστόν ἐστιν, cf. 18 ἃ 31, quem 
Ἰοδυπι adecripsimus ad 1425. 1042226. ἔστε δ᾽ ἡ οὐσία τὸ ὑπο- 
κείμενον. ἄλλως μὲν ἡ ὕλη (quere dicit 1044 4 1 ὑλικὴ οὐ- 
σία, 1049236 ὕλῃ καὶ οὐσία ὑλική)... ἄλλως δ᾽ 6 λόγος καὶ 
ἡ μορφή, ὃ τόδε τι ὃν τῷ λόγῳ χωριστόν ἐστιν (quare op: 
ponunter οὐσία εἰ ὕλη 39066: ἡ δ᾽ οὐσία οὐθὲν ἄλλο ἢ ὁ λό- 
yos, cf. ib. ὃ 11 ----19. Eodem sensu οὐσία capieada est 693}13 
sh δ᾽ ὄρνιϑι ἐν τῇ οὐσίᾳ τὸ πτητικόν ἐστιν). τρίτον dé τὸ 
ἐκ τούτων. cf. 414415, Quomodo triplex sensus τῆς οὐσίας, 
quem modo exposuit, conveniat cum altero loco (v. supra), que 
non nisi duplicem agnovit, facile est ad intelligendum. .Adda- 
mus 103009 οὐσίαι δὲ τρεῖς, ἡ μὲν ὕλη τόδε τε οὗδα τῷ φαί- 
ψεσϑαι (ὅσα γάρ ἐστιν ἁφῇ καὶ μὴ συμφύσει. ὕλη καὶ ὑκ0- 
κείμενον), ἡ δὲ φύσις τόδε τι, εἰς ἣν καὶ ἕξις τις " ἔτι τρίτη 
ἢ ἐκ τούτων  xad’ ἕκαστα, οἷον Σωκράτης ἢ Καλλίας, 
1039b21 λέγω δ᾽ ὅτι ἡ μὲν οὕτως ἐστὶν οὐσία σὺν τῇ ὕλῃ 
συνειλημμένος ὁ λόγος (quod vocare solet τὸ σύνολον, ν. quae 
| .dicemus δὰ 17239), ἡ δ᾽ ὁ λόγος ὅλως. 1032b2 εἶδος δὲ λέ- 
yo τὸ τί ἦν εἷναι ἑκάστου καὶ τὴν πρώτην οὐσίαν. 1037229 
ἢ οὐσία γάρ ἐστι τὸ εἶδος τὸ ἐνόν, ἐξ οὗ καὶ τῆς ὕλης ἡ σύν- 
odog λέγεται οὐσία: quere iunguntur 91b8 τὸ τέ ἦν εἶναι 
καὶ ἡ οὐσία. 1050b2 ὥστε φανερὸν ὅτι ἡ οὐσία καὶ τὸ εἶδος 
ἐνέργειά ἐστιν. De coniunctione. τῆς οὐσίας et τοῦ τί tou 
v. Trdlbg. de an. p. 192. Jam clarum erit, quomodo fieri po 
sit, ut οὐσία idem significet,; quod definitio: 96b10 εἰ τοίνυν 
μηδενὶ ὑπάρχει ἄλλῳ ἣ ταῖς ἀτόμοις τριάσι. τοῦτ᾽ ἂν εἴη τὸ 
τριάδι εἶναι. ὑποκείσϑω γὰρ καὶ τοῦτο, ἡ οὐσία ἡ ἑκάστου 
εἶναι ἡ ἐπὶ ταῖς ἀτόμοις ἔσχατος τοιαύτη κατηγορία. 1. 833 
τὰ δὴ τοιαῦτα (τὰ ἐπὶ πλέον ὑπάρχοντα) ληπτέον μέχρι τοῦ: 
του, ἕως τοσαῦτα ληφϑῇ πρῶτον, ὧν ἕκαστον μὲν ἐπὶ πλεῖον 
ὑπάρξει, ἅπαντα δὲ μὴ ἐπὶ πλέον. ταύτην γὰρ ἀνάγχη οὐσίαν 
εἶναι. τοῦ πράγματος. 92} 12 δι’ ἀποδείξεώς φαμεν ἀναγχαῖον 
sivas δείκνυσθαι ἅπαν ὅτι ἔστιν, εἰ μὴ οὐσία sin, τὸ δ᾽ εἶ- 
ναι οὐκ οὐσία οὐδενί" οὐ γὰρ γένος τὸ ὄν. De coel. 298829 
de iis quae ib. 08 vocantur φυσικαὺ οὐσίαι. haec μεϑοθθδ: 
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λέγω δ᾽ οὐσίας μὲν τὰ τε ἀπλᾶ σώματα, οἷον πῦρ καὶ γῆν 
καὶ τὰ σύστοιχα τούτοις καὶ ὅσα ἐκ τούτων, οἷον τόν τε σύν- 
ολον οὐρανὸν καὶ τὰ μόρια αὐτοῦ καὶ πάλιν τά te ξῷα καὶ 
τὰ φυτὰ καὶ τὰ μόρια τούτων. Etiam quae legantur 318} 35 
᾿ τὴν ὕλην διαφέρειν 7 τῷ οὐσίαν εἶναι ἢ τῷ μή facile intel- 
ligentur collatis iis quae praecesserunt, μᾶλλον τόδε τι καὶ εἷ- 
δος ταῦτα (πνεῦμα καὶ ἀὴρ) τῆς γῆς. — Georg. Pachymeres 
(epit. log. Oxon. 1666. p. 22.) de nostro loco haec habet: καῦτα 
δέ φησι διὰ Πλάτωνα μᾶλλον οὐσίαν καὶ πρώτην τὰς ἰδέας 
λέγοντα, & ἐστι τὰ γένη καὶ τὰ εἴδη. --- De ratione, quae ob- 
{ἱππεῖ inter οὐσίαν, φύσιν, γένεσιν, ν. Trdlbg. de an. p. 188. 
Aristot. 641 4.26 τῆς φύσεως διχῶς λεγομένης καὶ οὔσης τῆς 
μὲν ὡς ὕλης τῆς δ᾽ ὡς οὐσίας... 1015414 ἡ πρώτη φύσις 
καὶ κυρίως λεγομένη ἐστὶν ἡ οὐσία ἡ τῶν ἐχόντων ἀρχὴν κι- 
νήσεως ἐν αὐτοῖς ἢ αὐτά" 4 γὰρ ὕλη τῷ ταύτης δεκτικὴ. εἷ- 
vat λέγεται φύσις καὶ al γενέσεις καὶ τὸ φύεσϑαι τῷ ἀπὸ 
ταύτης εἶναι κινήσεις. 604θ418 ἡ γὰρ γένεσις ἕνεκα τῆς οὐ- 
σίας ἐστίν, ἀλλ᾽ οὐχ ἡ οὐσία ἕνεκα τῆς γενέσεως, cf. 118 "Ἵ. 
1011619 τὸ γὰρ ἀτελὲς μέγεθος γενέσει μὲν πρότερόν ἐστι, 
τῇ οὐσίᾳ δ᾽ ὕστερον. 646225 ἐναντίως ἐπὶ τῆς γενέσεως ἔχει 
καὶ τῆς οὐσίαρ" τὰ γὰρ ὕστερα τῇ γενέσει πρότερα τὴν φύσιν 
ἐστίν. 1343013 οὗ δὲ ἕνεκα ἕκαστον ἔστι καὶ γέγονε, καὶ ἡ 
οὐσία τυγχάνει αὕτη οὖσα. Ponitur etiam vox οὐσία ita, ut 
nihil significet nisi ipsam rem, cuius est οὐσία : 693b6 τῶν 
γὰρ ἐναίμων ἡ τοῦ ὄρνυϑος οὐσία. Sic etiam γένος et φύ- 
σις ponuntur, ut nullam fere vim habeant: 716a15 τὴν τῆς 
γῆς φύσιν ὡς ϑῆλυ καὶ μητέρα νομίξουσιν. 618 428 (τὰ μα- 
λάκια καὶ μαλακόστρακα) τὴν τῶν σπλάγχνων ἅπασαν οὐκ 
ἔχει φύσιν. Ib. 31 ἐξ οὗ γὰρ συνέστηκεν ἡ τῶν σπλάγχνων 
φύσις, cf. 183b35 τὴν τῶν τριχῶν φύσιν. 690b8 τὸ δὲ τῶν 
ὀνύχων γένος διὰ τὴν αὐτὴν αἰτίαν καὶ ἐπὶ τῶν χειρῶν ἔχου- 
Cw. 516226 ἐν δὲ ταῖρ σιαγόδιν ἔνεστι τὸ τῶν ὀδόντων γέ- 
νος. Idem est 359b13 στυπτηρίας γὰρ καὶ κονίας καὶ τῶν 
ἄλλων τῶν τοιούτων γίνεται πλήρης δυνάμεων, οἵ. 116830, 
de coel, 291} 16 φανερὸν ὅτι σφαιροειδὴς ἡ γένεσις αὐτῆς 
(τῆς vs). — Cur ἡ οὐσία prima sit categoriaram, pleribus lo- 
cis exponit; v. quem supra habuimus 185431, deinde 190a34 
χαὶ γὰρ ποσὸν καὶ ποιὸν καὶ πρὸς ἕτερον καὶ ποτὲ καὶ ποῦ 
γίνεται ὑποχειμένου τινὸς διὰ τὸ μόνην τὴν οὐσίαν μηϑενὸς 
wae’ ἄλλου λέγεσθαι ὑποκϑιμένου, τὰ δ᾽ ἄλλα πάντα κατὰ τῆς 
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οὐσίας. 81109 ᾧ δὲ μὴ ὑπάρχει οὐσία μηδὲ τόδε δῆλον ds 
οὐδὲ τῶν ἄλλων οὐδεμία κατηγοριῶν. 1038 0238 οὔτε λόγῳ ἰ 
gio οὔτε χρόνῳ οὔτε γενέσει οἷόν τι τὰ πάθη τῆς οὐσίας 
εἶναι πρότερα. ἔσται γὰρ χωριστά, cf. 1088} 4: quare omni- 
bus categoriis, ut τοῖς συμβεβηκόσι (ν. Biese I. p. 82 not. 5) 
opponitur ἡ οὐσία: 131 ἡ δ᾽ οὐσία καὶ ὅσα τόδε τι σημαί- 
wes οὐχ ἕτερόν τι ὄντα ἐστὶν ὅπερ ἐστίν. τὰ μὲν δὴ μὴ xe 
ὑποχειμένου καϑ' αὐτὰ λέγω, τὰ δὲ καθ᾽ ὑποκειμένου συμ- 
βεβηχότα, cf. 83.524 seqq.; τοῖς xad’ αὐτὸ συμβεβηκόσιν op- 
. ponitur ἡ οὐσία 193b 27, 203b33. Non componi οὐσίαν ne- 
que ἐξ οὐσιῶν neque ἐκ μὴ οὐσιῶν edocemur 1041a4 ὅτι 
μὲν οὖν οὔτε τῶν καϑόλου λεγομένων οὐθὲν οὐσία. οὔτ᾽ 
ἐστὶν οὐσία οὐδεμία ἐξ. οὐσιῶν δῆλον. 1088» 8 ἄτοπον οὖν, 
μᾶλλον δὲ ἀδύνατον, τὸ οὐσίας μὴ οὐσίαν ποιεῖν στοιχεῖον 
᾿φαὶ πρότερον. 218a2 τὸ δ᾽ ἐκ μὴ ὄντων συγκείμενον ἀδύ- 
νατον ἂν εἶναι δόξειε μετέχειν οὐσίας. Tamen de partibus 
substantiae loquitur in Categoriis, e.g. 3229: quae ‘quidem 
difficultes -tollitur observato discrimine, quod mox indicebimss: 
cause in eo est, quod in Categoriis non de ipsa rerum natera 
et veritate exponit, sed res tales capit, quales apparent in com- 
muni vita homini philosophia non imbuto, unde fit, ut in Ca- 
tegoriis alia sit πρώτη οὐσία atque in prima philosophia:. ills 
enim partes βαθεῖ, hsec -vero non .componitur ex pertibss. 
Ubi singulae categoriae enumersntar, saepius τί. ἐστι ponitar 
pro οὐσίᾳ, e. g. 1054a15,: 83b21, 103b22: apparet autem ex 
iis quee dicit 103b27 seqq., τὸ τί ἐστι significare. posse cate- 
goriam quamcunque. — Et quae sensibus subiecta -synt ¢qeee . 
1059b8,; 1063.22, de coel. 269b15 vocantur τὰ δεῦρο! 
1059 b 26, 1143433 τὰ ἔσχατα: quare coniungitur 451] 426 τῷ 
ἀτόμῳ καὶ ἐσχάτῳ,, v. Zell; ad Ethic, Nicomach. VI, 8, 2; 
1077 421. τὰ ἐνταῦϑα) πρῶται οὐσίαι dicuntur ut in Catego- 
 Yiis et quae. a ' sensibus quam miaxime remota sunt, v. quae-su- 
pra habuimus 1032b2 coll. 23224 et 1037228; b3 λέγω δὲ 
πρώτην ἣ μὴ λέγεται: τῷ ἄλλο ἐν ἄλλῳ εἶναι καὶ ὑποκειμένῶ 
ag ὕλη. _Quomodo hoc fieri possit, patebit -e duplici sensu γ0- | 
cis πρῶτος, quem explicabimus ad 71621. 
2a15 δεύτεραι οὐσίαι. Has ne οὐσίας quidem sapellanaee esse 
docet 1035b29 καϑόλου δ᾽ οὐκ ἔστιν οὐσία, ἀλλὰ σύνολόν τι 
ἐκ τουδὶ τοῦ: λόγου καὶ τησδὶ τῆς: ὕλης ὡς καϑόλου.. Ἰ61 33 
γεννᾷ δὲ καὶ τὸ x08’ ἕκαστον καὶ τὸ. γένος, ἀλλὰ μᾶλλον τὸ | 
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x08 ἕχαστον" τοῦτο γὰρ ἡ οὐσία. -644024 οὐσίαι μέν εἶσι 
τὰ ἔσχατα εἴδη, ταῦτα δὲ κατὰ τὸ εἶδος ἀδιάφορα, οἷον Ze- 
χράτης Κορίσκος, quibus opponuntur in seqq. τὰ ᾿καθόλου. 
19988 φανερὸν οὖν ὅτι οὐ δοτέον τόδε τι εἶναι τὸ κοινῇ 
κατηγορούμενον ἐπὶ πᾶσιν, ἀλλ᾽ ἤτοι ποιὸν ἢ πρός τι ἢ πο- 
σὸν ἢ τῶν τοιούτων τι σημαίνειν, cf. 3b13 seqq. Inde vide- 
tur explicandum quod dubitavit Trdlbg. de an. p.327. Dicit enim 
Aristoteles 1028 "34 λέγεται δ᾽ ἡ οὐσία, εἰ μὴ πλεοναχῶς, ἀλλ᾽ 
ἐν τέτταρσί γε μάλιστα. καὶ γὰρ τὸ τί ἦν εἶναι καὶ τὸ καθό- 
λου καὶ τὸ γένος οὐσία δοκεῖ εἶναι ἑκάστου καὶ τέταρτον 
τούτων τὸ ὑποκείμενον. Quadruplex hoc loco dicitur οὐσία, 
quam iis locis, quos supra adscripsimus, triplex sit. Caute au- 
tem dixit λέγεται et δοκεῖ. non ἔστε: revera enim ἡ δευτέρα 
οὐσία (τὸ καθόλου καὶ τὸ γένος) non est οὐσία, tertiam vero 
οὐσίαν, quam 1043418 οἱ 28 τὴν͵ τρίτην vocat καὶ τὴν ἔχ 
τούτων (ἐξ ὕλης intell. καὶ εἴδους), non nominavit, quia non nisi 
earum mentionem faceret, quae ab omnibus vocari solerent οὐσίαι. 
Comprobatar quod diximas coll. 1138b2 λέγεται δ᾽ ὥσπερ τὸ 
ὑχοκείμενον οὐσία sivas καὶ τὸ τί ἦν εἶναι καὶ τὸ ἐκ τού- 
τῶν καὶ τὸ καθόλου. περὶ μὲν οὖν τοῖν δυοῖν εἴρηται... 
δοκεῖ δὲ καὶ τὸ καϑόλου αἴτιόν τισιν εἶναι μάλιστα καὶ εἶναι 
ἀρχὴ τὸ καθόλου" διὸ ἐπέλθωμεν καὶ περὶ τούτου: Ib. 8ὅ φα- 
νερὸν ὅτι οὐθὲν τῶν καϑόλου ὑπαρχόντων οὐσία ἐστί, καὶ 
ὅτι οὐδὲν σημαίνει τῶν κοινῇ κατηγορουμένων τόδε τι, ἀλλὰ 
τοιόνδε... 

| 2420 Hegel (I. c. p.407): ,,Vom Uitergcotdasten wird Name und . 
Verhaltnife (λόγος, Gattung) des Allgemeinen preedieirt”; τὸ 

Meth τοὔνομα καὶ τὸν λόγον κατηγορεῖσθαι est quod vocare 

solet τὸ ἐν τῷ τί ἐστι κατηγορεῖσθαι. 122a6 πάντα γὰρ τὰ 

ἐκάνω γένη κατηγορεῖσθαι δεῖ τοῦ εἴδους ἐν τῷ τί ἐστιν, of. 

102432, qaem locum adscripsimus δὰ 1b16, Idem etiam nude 

appellatur κατηγορεῖσθαι sensu proprio 83al4 εἰ δὴ δεῖ vo- 4.) 
μοθετῇσαι, Esra τὸ οὕτω λέγειν κατηγοῤεῖν, τὸ δ᾽ ἐκείνως (al no-Celale on 
‘men quidem preedicatur, res vero, quam significat, non praedi- oor pa 
catur) ἤτοι μηδαμῶς κατηγορεῖν, ἢ κατηγορεῖν μὲν μὴ ἁπλῶς, 7)" 
κατὰ συμβεβηκὸς δὲ κατηγορεῖν. ---- Dicit Aristoteles et κατηγο- 
θεῖσϑαι τινὸς et κατὰ τινὸς et ἐπὶ τινὸς (122831. 2829:.121} 8 
tx’ ἴσων λέγεται) et περὶ τινὸς (107 4 25) εἰ ἐπὶ τινί (179.89): 
quare 9094 7, 1000a 1 τὸ ἐπὶ τούτων idem est quod τὸ γένος 
vel τὸ χατηγορούμδνον, 8181 τὸ. δὲ καϑόλου καὶ ἐπὶ πᾶσιν. 
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2226 καὶ EGov ante Sore omisimus optimos codices secuti, 
2b6 Quee in nostris codd. adiiciantar, ea ism Simplicius habuit, 
. v. schol. 51b38. 

21 μᾶλλον οὐσία alio sensu oceurrit 318b15 ἧς μὲν γὰρ μᾶλ- 
λον ai διαφοραὶ τόδε τι δημαίνουσι, μᾶλλον οὐσία, ἧς δὲ 
στέρησιν, μὴ ὄν. οἷον τὸ μὲν ϑερμὸν κατηγορία τις καὶ εἶ- 
δος, ἡ δὲ ψυχρότης στέρησις. 

2811 ἐν ταύταις dedimus cum edd. prioribus. — ὡς δέ ye... 
ut ad primas substantias omnia referuntur (nam aut de iis prae- 
dicantur aut in iis insunt), sic genera referuntur ad species; 
non consistont enim nisi per has. 

2b22 αὐτῶν δὲ τῶν... ea dicit, quae appellare solet τὰ ἄτομα 
τῷ εἴδει ο. κατ᾽ εἶδος, cf. 96b 16. ᾿ 

2029 Hegel |. c.: ,,Auch sind die Arten und Gattungen vor dem 
Uebrigen (Eigenschaften, Accidenzen)” (imo, sola e reliquis) 
»zweite Sabstanzen za nennen; der Begriff Mensch vor dem, 
dafs er weifs ist oder liuft”. De reliquis categoriis aliquid 
adiicere non dignatus est Hegelius, neque quid eum moverit, 
ut silentio eas praeterierit, nos scire voluit. 

2b33 Verba xal...dxzod:dovs suspicionem movent : ‘est enim alie- 
nem ab hoc loco, quod species magis quam genus individui 
naturam exprimit, si quidem id agitar, ut ostendatur species εἰ 

. genera sola ex omnibus, quae praedicentur, primae substantise 
naturam posse exprimere: utrum ei propius sit, iam exposult: 
quare e vs. 11 ista verba repetita videntur. Ceterum quinque 
versibus septies occurrere verbum ἐποδίδωμι haud parvam neg- 
ligentiam prodit, que fortasse etiam ista repetitio satis exct- 
sari poterit. Similis negligentia inest in repetitione verborum 
ἴδον te καὶ ἄνισον 6a 26 — 35. 

3a3 τὰ λοιτὰ πάντα exceptis primis substantiie complectustar 
omnia, quae neque species sunt neque genera eorum, de qui- 
bus praedicantur, sed συμβεβηκότα καὶ ἀλλοτρίως ὠποδεδο- 
μένα, cf. 2b35. Sic ,,grammaticus” et de individuo (quodam 
homine) praedicator et de specie (homine universo) et de ge 
nere (animuli). 

$210 Secundas substantias non inhaerere in aliis duobas me 
dis probat, tum exemplis propositis, quibus hoc sua sponte 
appareat (φανερὸν μὲν καὶ οὕτως), tum (v. 15) diverse expo- 
sita ratioue, qua secundae substantiae et qua quae in aliie in- 
haereant praedicentur. 


΄σω —- - - = = 
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$221 Articulum ante οὐσίας et vs. 27 ante ὠνθρώσου omisimus. 
Ne quis putet addendum esse τῆς ve. 21, quia in eadem locu- 
tione adiectum sit 328, adscribamus quaedam exempla, unde — 
appareat legem quandam et regulam vix posse constitui, ex 
qua, num articulus in his vel adiiciendus sit vel omittendus, 
ditudicari possit. 407a8 ταῦτα δὲ τὸ ἐφεξῆς ἕν, ὡς ἀριϑμός, 
ἀλλ᾽ οὐχ ὡς τὸ μέγεϑος. 185b2 ὁ γὰρ τοῦ ἀπείρον λόγος 
τῷ ποσῷ προσχρῆται, ἀλλ᾽ οὐχ οὐσίᾳ οὐδὲ τῷ ποιῷ. 166-88 
ob?’ ἡ ὄψις ἄνευ ὀρθαλμῶν, οὔτ᾽ ὀφϑαλμὸς τελειοῦται ἄνευ 
ὄψεως. 481} ἕν ἀριϑμῷ, quamquam ib, 14 seq. ἕν τῷ dee- 
ϑμῶ. 897b36 ὁ δὲ ἄνϑρωπος ὑγρᾷ μᾶλλον (τροφῇ χρῆται) 
ἣ τῇ ξηρᾷ, cf. ib. 88. 1283b6 ἡ μὲν (πολιτεία διαφέρει) τῷ 
διὰ πλουσίων, ἡ δὲ τῷ διὰ τῶν σπουδαίων ἀνδρῶν εἶναι. 
Articali omissi exempla, quae nostro loco prae ceteris conve- 
nire videntur, collegimus haec: 98%7a18 αὐτὸ τὸ ἕν οὐσίαν si- 
var (φήϑησαν) τούτων ὧν κατηγοροῦνται, διὸ καὶ ἀριθμὸν 
εἶναι τὴν οὐσίαν ἁπώντων.. 981 418 οὐ γὰρ ἄνϑρωπον ὑγιά- 
ξεν ὁ ἰατρεύων. .. ἀλλὰ Καλλίαν. 915b3 ἀνάγχη καὶ τὴν 
γραμμὴν τοιαύτην εἶναι, ἣ ἴσον διαιρεῖ τὸν τόπον ἔνϑεν καὶ 
ἔνϑεν" τοιαύτη δέ ἐστιν εὐθεῖα. 6ὅ8 "2 τὴν δὲ χεφαλὴν ἄν- 
ϑρωπός ἔστι τῶν ξῴων δασύτατον. Aliis locis melius abes- 
set articulus: 872b4 εἰ 81509 διὰ τί τοῖς μεϑύουσιν ἐνίοτε 
πολλὰ φαίνεται τὸ ἕν ὁρῶσιν, quae si conferantur cum 958b 15, 
959210, 13, 16, τὸ ἕν, quod additum est 958225, non recte 
delendum putavisse Bkkum apparebit. Praeterea de adie- 
cto articulo cf. 227b2 τοῖς ποίοις ἕκαστον τούτων ὑπάρχει 
εἴρηται. Idem fere est 226b20. 952b20 τὸν χλέψαντα ταῖς 
μείξοσι ζημίαις ἐκόλασε τῶν ἐξ οἰκίας τινὸς ἀφελομένων. 
85546 ὅσῳ γὰρ ἂν ὀξύτερος γένηται ὁ ῥόμβος, ἡ μὲν διά- 
μετρος ἡ ἐλάττων γίνεται, ἡ δὲ ΒΓ μείξων, quem locum cor- 
ruptum esse satis apertum videtur: bene habebunt omnia, 
si seribimus διάμετρος 44] ἐλάττων: 901b.32 verborum col- 
locatio effecit, ut articulus adiic? deberet: διὰ τὴν τραχύτητα 
προσπίπτουσα ἡ φωνὴ οὐ πρὸς λεῖον τὸ ἔδαφος ἧττον ylve- 
ται μία. Idem est 1283b11 τίνα δεῖ διελεῖν τὸν τρόπον, cf. 
98135 τῶν ἐν αὑτοῖς μορίων. 

3229 Monet ne quis partes substantiae (de quibus v. Biese I. 
Ρ. 58 not. 2) —- manus hominis dicit, pedes, alia — inhaerere 
putet in ea, quia quae inhaereant (ὡς ἐν ὑποχειμένω) sue 
sponte et per se non consistant: quare qui partes in substantia 
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inhaerere putat, is substantias eas esse negare debebit: neque 
enim eo sensa accepimus τὰ ἐν ὑποχειμένῳ (12824), ut partes 
sint. 

8833 ταῖς οὐσίαις, intell. ταῖς δευτέραις : primae enim omnino 

_ fon praedicantur (vs. 36). 

3234 ἀπὸ τούτων, Bkk. dx’ αὐτῶν: quo ture, patebit toto loco 
exposito. Quae praedicanter συνωνύμως, eorum et nomina et 
definitiones praedicantur de iisdem (v. 109b6 πάντα δυνωνύ- 
μῶς τὰ γένη τῶν εἰδῶν κατηγορεῖται" καὶ γὰρ τοὔνομα καὶ 
τὸν λόγον ἐπιδέχεται τῶν γενῶν τὰ εἴδη): duae sunt igitur 
ergumentationis partes : una (Υ8. 84 --- b2) probatur nomina prae- 
dicari, altera (b2— 7%) definitiones quoque praedicari. Prior 
pars dividitur: nam et substantise nomen (vs. 34 — 39) et dif- 
ferentiae nomen (b18q.) de iisdem praedicari ostendenrdum est. 
iam si legimus αὐτῶν vs. 34, hoc et de substantiis et de dif- 
ferentiis dictam erit, si τούτων, de substantiis solis. Utrum- 
que locum habere posse apparet, sed alternm videtar prac 

-“ferendum esse, non tam quia melioribus argumentis defenti 
possit (perpendenti enim aequalia fere apparebunt utraqte) 
quem propter librorum et mss. et edd. auctoritatem. Prae- 
terea lectio ὠπὸ τούτων maiorem difficultatem videtur habere, 
dx’ αὐτῶν vero propter alterum ἐπ᾿ αὐτῶν, quod praccessit, 
mendo similius est. 

8 86 Excipit primam substantiam, a qua nulla categoria derin- 
tur 8. a qua nihil fluit, quod praedicari possit: nam ne ips 
quidem praedicatur. ἐς 

851 et 6 servavimus quod habuerunt edd. priores. Vs. 5 ips 
lectionis diversitas πώντα aliunde intrusom esse nobis persussit 

8591 Utraque argumentationis parte confeeta colligit ex ambabus 

3b10 Quatenus ἡ οὐσία sola dicatur τόδε τι, ostendit 104922 

᾿ς codr@ γὰρ διαφέρει τὸ καϑόλου καὶ τὸ ὑποκείμενον τῷ εἶναι 
τόδε τε ἣ μὴ εἶναι. 167b35 (τὸ γινόμενον) τόδε τι καὶ τοῦϑ' 
ἡ οὐσία: quare coniungitur 416 13. 1060b1 τόδε τι καὶ οὐ 
σία, ib. 21 opponuntur τὸ τοιόνδε (τὸ καϑόλου) εἰ τόδὙ % 
cf. 4344106---19. Biese I. p. 62 not. 2 et 8. Verbo ᾳαίάειι ἰ᾿- 
tins patere videtur τὸ τόδε τι quam ἡ οὐσία, quare dicit 1207 

4 8 οὐσία καὶ ὅσα τόδε τι σημαίνει, re vera idem est, Cele 
rum cf. quae de simili locutione ὅπερ τε dicemus ad 49218. 
813 τῶν δὲ scripsimus pro ἐπὶ δὲ τῶν : solet enim Aristoteles 


praepositionem, quae praecessit, non repetere, v. Zellii com™. 


.-. οας)Ἷ “παῦσις .. “θὰ ὁ 
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ad Ethic. Nicomach. p. 442: quare ἐπὶ δὲ τῶν correctionis spe- 
ciem habet: 1316819 πλεονάκις γὰρ sig τὴν ἐναντίαν μετα-᾿ 
βάλλουσι πᾶσαι αἱ πολιτεῖαι ἣ τὴν σύνεγγυς. 1334} 21 ἕνεκα 
μέντοι τοῦ νοῦ τὴν (ἐπιμέλειαν ἀναγκαῖον εἶναι) τῆς ὀρέξεως 
τὴν δὲ τοῦ σώματος τῆς ψυχῆς. 940b16 διὰ τὸ αὐτὸ ὃ καὶ 
οἵ εὔριπον ῥέουσιν, cf. 692 20. 421a7 περὶ δὲ ὀσμῆς καὶ 
ὀσφραντοῦ ἧττον εὐδιόριστόν ἐστι τῶν εἰρημέμων. 349b5 F 
πάντας (ποταμοὺς) ἐκ μιᾶς (κοιλίας ῥεῖν) ἢ ἄλλον ἄλλης, 
cf, 1818414. 16] 421 οὐδὲ Ov ἀληϑῶν ἀεὶ ἀλλ᾽ ἐνίοτε καὶ 
ψευδῶν. 1ὅ9045 ὅταν δ᾽ ἦ πρὸς τὸ ἀξίωμα καὶ τὴν πρότασιν 
μεῖξον ἔργον διαλεγῆναι ἢ τὴν θέσιν. 1279b1 πλείους δ᾽ ἤδη 
χαλεπὸν ἠκριβῶσϑαι πρὸς πᾶσαν ἀρετήν, ἀλλὰ μάλιστα τὴν 
᾿ς φολεμικήν, ἢ. 6. πρὸς τὴν πολεμικὴν πλείους ἠκριβῶσϑαι ἐν- 
᾿ς δέχεται, quod ex praecedentibus repetendum esse apparet. 
— $b22 ποιεῖται. Subiectum omissum est, quae quidem omissio 
_ satis frequens est apud Aristotelem, v. Zell. ad Ethic. Nic. III, 
1,6. Aristot. 65al et 17b2, 66226, 70b30. Ut τὶς omitti- 
tur, sic etiam τὸ non adiici ubi minus accurate loquitur obser- 
, σανὶς Trdlbg. Elem. logices p. Tl. Sic subiectum orationis 
omissum est Ll a 16. 
8024, v. 189229 οὐθενὸς γὰρ. ὁρῶμεν τῶν ὄντων οὐσίαν 
᾿ς τἀναντία, of. ib, 33. 225 10 κατ᾽ οὐσίαν δ᾽ οὐκ ἔστι κίνησις 
διὰ τὸ μηδὲν εἶναι οὐσίᾳ τῶν ὄντων ἐναντίον. οὐδὲ δὴ τῷ 
πρός τι. 
3b26 ἢ τῷ τινὶ ξῴῳ videntur adiecta esse ex analogia versus 
sequentis, quod etiam eo vel magis fit verisimile, quod verbs 
ὁ τὶς vel τὸ tl, quibus individuum significare Aristotelem su- 
pra notavimus, non coniungi solent nisi cum εἴδει ἀτόμῳ : 
quare et rectius dicitur et Aristotelis stilo magis conveniens ὁ 
τὶς ἄνθρωπος quam τὸ τὶ ζῷον, genus enim (τὸ ζῷον) longius 
remotum est ab individuo quam species individua (ἄνϑρωπορ): 
heque tamen optimorum codicum. auctoritati fidem habere no- 
luimus, 
3b30 εἰ μή τις ... quem refutabit infra 5b 14 sqq. 
3b36 ἀλλ᾽ ὅτι ἑκάστη ... natura substantiae gradum non admit- | 
tit: id.ipsum quod est substantia neque augetur neque minui- 
tur, Nemo erit, opinor, qui cum hoe loco pugnare ‘patet quae 
dicit 138 al rod μᾶλλον πυρὸς εἴη ἂν ἴδιον τὸ μᾶλλον ἄνω 
φέρεσϑαι κατὰ φύσιν. Nam μᾶλλον πῦρ h. 1. non dixit quasi 
a re vera esse possit vel magis ignis vel minus, sed non 
-19 
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dixit nisi exempli gratia: neque tamen aslienum est a stilo Ari- 
stotelis, ut dicat μάλλον πῦρ id qued ignis naturam et speciem 
magis referat quam alind, 6. g. φλὸξ μᾶλλον πῦρ ἢ τέφρα. 
Simile est quod habemus 932b2 πυκνότερον ἡ ϑάλαττα καὶ 
μᾶλλον σῶμα, quod eo excusatar, quod σῶμα h. |. idem est 
quod στερεόν tt, cf. 438a18 ἐν τοῖς πάμπαν ἐμβρύοις. 

8503 αὕτη, edd. priores ἡ αὐτή, quamquam Tul. Pacius vertit 
ac si legisset αὕτη, quod et sensus postulat et codices prac- 
bent. 

428 οὐσία omnes codd, praebent et Aristotelis usus toquendi 
confirmat: 192b33 ἔστι πάντα ταῦτα οὐσία. 1011 13 ἅπαντι 
δὲ ταῦτα λέγεται οὐσία. 9198 αἱ δὲ πράξεις ἤϑους σημασία 
ἐστίν. 9204 3 διὰ τί of ῥδυϑμοὶ καὶ τὰ μέλη φωνὴ οὖσα fir 
σιν ἔοικεν, of δὲ χυμοὶ οὔ; 811}}1 σημεῖον δὲ τῶν εἰρημξ- 
νῶν ἐστὶν αἱ γινόμεναι βοήϑειαι. 1308 4 16 ἔστι γὰρ wont 
δῆμος ἤδη οἵ ὅμοιοι. Alia ratio est ubi numerus pluralis ποι 
poterat non poni: 506286 τὸ διάξωμα ὃ καλοῦνται φρένε!. 
$53a21 ὁ σφὴν δύο μοχλοί εἰσιν. 

4411 δεκτικὸν dicitur (ν. 12 430) τὸ ἐν ᾧ πέφυκεν ὑπάρχειν τι 
vel ὃ καὶ ὅτε πέφυκεν ἔχειν. Hoc igitur sensu 226} 1ὅ τὴν 
ἠρεμίαν vocat στέρησιν τοῦ δεκχτικοῦ. ἢ. 6. στέρησιν τοῦ & 
νεῖσϑαι πεφυκότος. 453 28 ἀεὶ γὰρ τὰ ἐναντία... ἐν τῷ 

, αὐτῷ δεκτικῷ φαίνεται γινόμενα. 414 410 ἡ μὲν ἐπιστήμη τὶ 
καὶ ὑγίεια μορφὴ καὶ εἶδός τι καὶ λόγος καὶ οἷον ἐνέργεν 
τοῦ δεκτικοῦ, ἡ μὲν τοῦ ἐπιστημονικοῦ, 4 δὲ τοῦ ὑγιαστικοῦ. 

4412 ὅσα refertur ad τῶν΄ ἄλλων, ὃ ad τὸ τοιοῦτο. Similis οἱ 
constructio 1017a21, ubi exponit cur συμβεβηκότα dicantet 
quae cum ipsa rerum natura non coniuncta sint, cuius rei ra 
tionem reddit hanc: ὅτι αὐτό ἐστιν ᾧ ὑπάρχει ov αὐτὸ xatt 
γορεῖται: opponit in his τὸ καϑ᾽ αὐτὸ κατηγορούμενον, quod 
voce αὐτὸ significavit, τῷ συμβεβηκότι, quare sensus est bit 
»quia res ipsa, cui ὑπάρχει τὸ συμβεβηκός, talis est, 4υείεῖ 
exprimit τὸ καϑ᾽ αὐτὸ xarnyogovusvov”, ef. de coel. 31182 
εἴη ἄν τι ἕτερον, ὃ φέρεται ἐπὶ τὸ ἔσχατον, ὃ πᾶσι τοῖς φξ 
ρομένοις ἐπιπολάζξει. 

4415 οὐδ᾽ ἡ αὐτὴ... οὐκ ἔσται. Similem pleonasmum habebimut 


ei ed ei «5 .α ee, Ὁ 


21212, 50a 30, cf. 915.2 28 τρίγωνον δὲ οὐδὲ πολύγωνον οὔτ 


ὅλον οὔτε μόριόν ἐστιν. 865b21 δεῖ γὰρ ἢ μὴ ὑπάρχειν HT 
ϑὲν περίττωμα ἣ ... 952033 οὐκ ἔξεστιν οὐθένα κοωλῦθαι 
οὔτε εἰσιέναι οὔτε εἰσελθόντα... ϑέσϑαι. 250422 οὐδὲ δὴ 10 
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δοῦτον μόριον, ὅσον ἂν κινήσειε τοῦ ὅλου, εἰ εἴη nad’ αὐτὸ 
τοῦτο, οὐ κινεῖ. 265218 τὸ γὰρ οὕτως ἄπειρον οὐκ ἔστιν. 
ἀλλ᾽ οὐδ᾽ “εἰ. ἦν, ἐκινεῖτ᾽ ἂν οὐδέν. 253 Ὁ28 ἀνάγκη δὲ εἰς 
ὑγίειαν μεταβάλλειν καὶ μὴ εἰς ἄλλο μηϑέν. 144 2 οὐδὲ τοῦ 
ἰσοσκελοῦς οὐκ ἔστε καϑόλου ἀλλ᾽ ἐπὶ πλέον. Aliud est quod 
habemus. 347832 φορτίον φέρουσα πλέον ἡ ἀνάγουσα ϑὲερ- 
1 porns ἢ xed’ αὐτὴν οὐ δύναται μετεωρίξειν (un plus grand 
; poids qu’ elle ne peut soulever). 
4423 Cur τοιούτων reiectum sit a Bkko non video, quum b16 
; ΜΙ] habeat quod offendat, ἐναντίων vero explicationis gratia 
.  positum esse probabile sit. 
, 4229 τῷ ye τρόπῳ διαφέρει. Etiam si quis concedat orationem 
, εἰ opinionem contraria in se suscipere, certe modus suscipiendi 
: Contraria non idem erit atque in substantiis, si quidem sub- 
stantiae contraria suscipiunt, quatenus ipsae mutantur, oratio 
,  ¢topinio, quatenus res mutantur, de quibus proferuntur. Quid? 
, quod ne hoc quidem (pergit b4) recte dicitur: nam oratio et 
opinio contraria omnino non suscipiunt (nihil enim patiantur 
_ ab iis, sed eaedem manent, quum utrum verae sint an falsae, 
ex ipsis rebus pendeat, ad quas referantur), substantiae vero 
_  Ipsae mutantur, 
_ 4b4 Dedimus δὴ 6 codd. pro lectione vulgari eaque faciliori dé: 
nam = quae sequuntur sic melius cohaerere videntur cum iis 
quae praecesserunt; vs. 10 quoque praetulimus quod e cor- 
rectione natum esse non verisimile est: quamquam enim vs. 9 
λόγον tantum nominavit, tamen vs. 10, ut vs. 5, scripsit αὐτὰ 
δεκτικά, quia et λόγον et δόξαν in mente habuit. Tantum 
abest ut genus neutrum aliquid habeat, quod offendat, ut Ari- 
stotelis stilo maxime conveniat, v. Zell. ad Ethic. Nicom. I, 5, 5 
et ad I, 19, 10, cf.920a3, quem locum dedimus ad 4a 8. 1327 a 32 
ἐπεὶ δὲ καὶ viv dod@uev πολλαῖς ὑπάρχον (praecessit enim 
ἐμπόριον) καὶ χώραις καὶ πόλεσιν ἐπίνεια καὶ λιμένας εὐφυῶς 
κείμενα ... 927a19 δεῖ δὲ τὴν τροφὴν ἔχειν τοῦτο (χλισχρό- 
tyta). 9249 δεῖν γίνεσϑαι τοῦτο (τὰς ῥίξας) πρῶτον. 438 41 
τοῦτο (ἡ Euqacis) μὲν γὰρ συμβαίνει, ore τὸ ὄμμα λεῖον. 
1026 916 τοῦτο γὰρ (oj ψυχὴ) οὐσία τοῦ ἐμψύχου. 503b 35 
πτέρυγας (ἔχει ὄρνιρ) ἴδιον πρὸς τὰ ἄλλα ξῷα. (Non idem 
eet 1340421 ἀναγκαῖον τούτῳ καὶ αὐτὴν ἐκείνην τὴν θεω- 
οίαν (ἢ. 6. ἐκδίνου τὴν ϑεωρίαν) οὗ τὴν εἰκόνα ϑεωρεῖ, ἡδεῖ- 
' av εἶναι.) Quare neque quod legimus 4b 17, ubi a néutro genere 
19 * 
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subito transit ad femininum, non ferendam erit, coll. 6b16 
ἀρετὴ κακίᾳ ἐναντίον. 111016 ῥᾷον ἡ ἐπιχείρησιρ. 117b19 
οὐ γὰρ κάλλιον ὁ πίθηκος, ὁμοιότερον δὲ τῷ ἀνϑρώχῳ. 
818}}1 ἡ εἰς τὸ κατὰ φύσιν ὁδὸς ἡδύ ἐστιν, ἐὰν q αἰσθητή. 
21.416 οὔτε φλεβώδεις ὁμοίως (al γυναῖκες) γλαφυρώτερά 
τε καὶ λειότερα τὰ ϑήλεα: quae quum ita sint, ab Aristotelis 
stilo abhorrere non putaverim quod habetur 850 a 34 ἢ ὅτι αἴτιόν 
ἔστιν ὁ μοχλός, ζυγὸν ὧν κάτωϑεν ἔχον τὸ σπαρτίον καὶ εἰς 
ἄνισα διῃρημένον, in quibus Bkk. vocem ὧν uncinis inclusit 


Cap. 6. Quod quantum est id vel discretum esse (numerus, 
oratio) vel continuum (linea, superficies, corpus; tempus, δρα- 
tium) exemplis demonstratur. 5a15 Linea, superficies, corpu | 
et spatium constant e partibus positionem quandam inter 80 
habentibus, non ita numerus, tempus et oratio. 38 Sola quae 
nominavimus proprie dicuntur quanta, religua omnia non sis 
guatenus ad illa reducuntur. b11 Ki quod quantum est, nihil 
contrarium: tollitur difficultas quam habet magni et parvis- 
miliumque oppositio. 6a12 Quod in spatio contrarium est id | 
maxime in quantitatem convenit. 19 Gradum non admilli | 
quantitas, 26 Aequalitas et inaequalitas mazrime propriae sutl 
quantitatis. | 


4b20 τοῦ δὲ ποσοῦ. 102087 ποσὸν λέγεται τὸ διαιρετὸν dy | 
ἀεὶ ὑπάρχοντα, ὧν ἑκάτερον ἢ ἕκαστον ἕν τι καὶ τόδε τι ΓΝ 
φυκὲν εἶναι. πλῆϑος μὲν οὖν ποσόν τι ἂν ἀρυϑμητὸν ἝΩ 
yedog δὲ ἂν μετρητὸν ἧ. λέγεται δὲ πλῆϑος μὲν τὸ διαιρετὸν 
δυνάμει εἷς μὴ συνεχῆ, μέγεϑος δὲ τὸ εἰς συνεχῆ. μεγέϑονο, 
δὲ τὸ μὲν ἐφ᾽ ἕν συνεχὲς μῆκος, τὸ δ᾽ ἐπὶ δύο πλάτος, τὸ δ᾽ 
ἐπὶ τρία βάϑος. τούτων δὲ πλῆϑος τὸ πεπερασμένον μὲν dgr 
Suds, μῆκος δὲ γραμμή, πλάτος δὲ ἐπιφάνεια. βώϑος δὲ οὗ: 
μα. ἔτι τὰ μὲν λέγεται καϑ᾿ αὐτὰ ποσὰ ἄττα, τὰ δὲ wath 
συμβεβηκός. Opponuntur τὸ ποσὸν et τὸ ποιόν 1063021: 
τοῦτο δὲ (τὸ ποιὸν) τῆς ὡρισμένης φύσεως, τὸ δὲ ποσὸν τῆ! 
ἀορίστου. --- 1016 a5 συνεχὲς δὲ (de quo v. Biese II p. 226) Ὁ 
λέγεται οὗ κίνησις μία καϑ᾿ αὐτὸ καὶ μὴ οἷόν τε ἀλλῶ 
μία δ᾽ οὗ ἀδιαίρετος, ἀδιαίρετος δὲ κατὰ χρόνον. καϑ' αὐτὰ ὦ 
ὃὲ συνεχῆ ὅσα μὴ ἁφῇ ἕν. 1069a5 τὸ δὲ συνεχὲς ὅπερ ἐδ 
μενόν τι ἢ ἁπτόμενον. λέγω δὲ συνεχὲς, ὅταν ταὐτὸ γ΄ 
ται καὶ ἕν τὸ ἑκάτερον πέρας οἷς ἅπτονται καὶ συνέχθν 
ται) ὥστε δῆλον ὅτι τὸ συνεχὲς ἐν τούτοις ἐξ ὧν ἕν τι π΄ 
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guns γίγνεσθαι κατὰ τὴν σύναψιν. Eadem fere dicit co- 
piosias 227a 10— 32. 2312 24 ἀδύνατον ἐξ ἀδιαιρέτων εἶναί 
τι συνεχές. Ib. "16 φανερὸν δὲ καὶ ὅτι πᾶν συνεχὲς διαιρε- 
τὸν εἰς ἀεὶ διαιρεζά, Idem est de coel. 2684 6. Notione con- 
tinui exposita facile erit ad ‘intelligendum quod dicit 65b20 
οὐδαμῇ συνεχὲς ἐστι τὸ ψεῦδος τῇ φάσει τῇ ἐξ ἀρχῆς, h. e 
quod absurdum exit 6 demonstratione id non cohaeret per con- 
tinuam ratiocinationem cum.eo de quo disputatur et quod ad 
demonstrandum propositum est. Alio sensu dicit 629b19 τὸ 
δὲ δρόμημα (τοῦ λέοντος) συνεχῶς ὥσπερ κυνός ἔστι κατα- 
τεταμένον, h. 6. leo tolutim incedit. 

4022 De collocatione vocum οὐ et μή ν. 445614 et 989 b21 
οὐκ ἐξ αἰσθητῶν. 188b1 οὐκ ἐκ μουσικοῦ. 225a5 οὐκ ἐξ 
ὑποκειμένου εἰς ὑποκείμενον, quod ib.'vs. 9 dicit ἐκ μὴ ὕπο- 
χειμένου εἰς ὑποκείμενον. Idem est 1067b16. 1136 48 ὅ τε 
ἀκρατὴς οὐχ ἃ οἴεται δεῖν πράττειν πράττει. 901 b 32 προσ- 
πίπτουσα ἡ φωνὴ οὐ πρὸς λεῖον τὸ ἔδαφος. 1584 μὴ ἐξ 
ἀληϑῶν.. 1364 38 ὃ πάντες αἱροῦνται (κάλλιόν ἐστι) τοῦ μὴ 
ὃ πάντες, 1068 429 μεταβεβληκὸς ἔσται... εἰς μὴ τὴν τυχοῦσαν 
ἀεί. T17b33 διά τε τὸ μὴ εὖ ἀλλὰ τὸ ἀναγκαῖον μόνον οὐκ 
ἔχει τοῦτο τὸ μόριον. 538 9 τὰ δὲ μὴ τρίχας ἔχοντα. 122. 22 
οὔτε γὰρ μὴ ψυχὴν ἔχοντα οὔτε μὴ ξῳήν τινα δύναιτ᾽ ἂν 
σώξεσϑαι. 2560} 18 μὴ κινήσεως enone 191b9 τὸ μὴ. ἐξ ὄν- 
τος γίγνεσθαι, cf. ib. 24, | 

4828 οἷον videtur omissum esse in aaihaedaig codd. , quis Ari- 
stoteles non exempla quaedam afferret, sed omnia enumeraret 
et quae discreta essent et quae continua, neque tamen pro- 

. pterea delendum est: eodem enim modo adiectum est 24b 16, 
quamquam praeter id quod praedicatur et id de quo praedica- 

lur nihil est quod terminus appellari possit.. Idem est 201 a 11, 
ubi omnia motus genera percensentur. Ceterum v. quae diximus 
ad 1b18. — De numero et tempore difficultas nascitur inde, 
quod in Phys. tempus definitur δ᾽ ἐριϑμὸς τῆς -xevjosms: 
quare aut discreta erunt et tempus et numerus aut continua 

. ambo: quam quidem difficultatem quomodo tollendam iudica-— 
verit Aristoteles, equidem decernere non ausim. | | 

4b25 οὐδείς ἐστι κοινὸς Seog, non est terminus, qui. alteram: 
partem cum altera ita connectat, ut communis sit utrique et 
ad’ utramvis referri possit. 

5a5 Simplicius (schol. 0585) ἔστι δὲ ὅπου ,.καὶ ἃ ἐπιφάνειο᾽ 
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γέγραπται: quuan ἢ non dicat utrum praefereadum ait, codices 


secuti sumus. 

ὅ41 πρός τε τὸν dedimus cum edd, Beeriee eadem ratione εὐ. 
ducti qua 16a 12. 

$015 Siow ἔχειν dicuntur ea quoram partes simul intuemur ac εἰ 
oculis subicctae essent; quae, dum fluunt, manent et quorum 
quasi imagines ita animo repraesentantur, ut quae praeteri- 
erint mente repeti possint simul cum iis, quae praesto sist: 
ex horum autem numero non est oratio, quae, simalac dicts 
est, praeteriit, ut id ipsum quod practerierit Ἔθρεῖι et quasi 
resuscitari nequeat, 

Sb8 φήσεις, Bkk. φήσειεν ὧν. quod longius est quam ut suspi- 
cionem non moveat, praesertim quum ὧν. in omnibus codd, 
omissum sit excepto 4: quare et in his et in sequentibus c- 


dicem B maxime sequendum duximus, Quod transitur a terlia - 


verbi persona ad secundam, id non inusitatum Aristoteli: 

" 134220 ἐὰν μὲν γὰρ τοῦ κατ᾽ ἄλλο τι ἴδιον ἀποδῷς, καὶ κατὰ 
τοῦ πρώτου ἀληϑεύσεται. ἐὰν δὲ τοῦ πρώτου ϑῇς, καὶ τοῦ 
κατ᾽ ἄλλο κατηγορηϑήσεται. οἷον ἐὰν μέν τις ἐπιφανείας 
ἴδιον ἀποδῷ τὸ κεχρῶσϑαι. 818 19 ὅταν γὰρ. ὑπερβάλλοντι 
χρῶνται ἐν τῷ σώματι, πολλὴ ovGa ἡ ϑερμότης ἢ ἀποσβέννν- 
σιν ἢ ἀσϑενῆ ποιεῖ τὴν οἰκείαν ϑερμότητα ἧ ἰσχύομεν: quan- 
quam ferri_ vix potest quod habetur 210} 8 οὔτε δὴ ἐπακτι- 
κῶς ὀκοποῦσιν οὐδὲν ὁρῶμεν ἐν ἑαυτῷ, scribere enim rola 
quod est 216426 χαϑ᾽ αὐτὸ δὲ σκοποῦσι φανείη ἂν... 

5b9 scripsimus οὐδὲν αὐτὸ xad αὑτό, quia αὐτὸ non adiectum 
videbatur aliena maou, sed deletum propter ea quae proxime 
praecesserunt κυρίως ποσὰ xad’ αὐτά, in quibus tectio Biki 
correctionis speciem habet, Qui pleonasmum nostrae lectionis 
reprehendat ut Aristotelis’stilo indignum, videat Gb 39 οἰκείως 
τὸ πρῶτον et quae congessimus ad 61). 

5b10 Recepimus. quod coniecit Bkk. ἀλλ᾽ εἰ ὥρα, quamvis δὲ 
ἀλλ᾽ ἢ ἄρα quidem ferri omnino nequeat, quod codd. praebest 
omnes excepto d. Boethius autem nihil videtur habuisse nisi 
ἀλλὰ κατὰ συμβεβηκός : vertit enim ,,sed per accidens”; di 
# apud Aristotelem plane idem est quod πλήν, ν. 1854}4 
οὐδὲ λύειν ἅπαντα προσήκει ἀλλ᾽ ἢ ὅσα ἐκ τῶν ἀρχῶν 16 
ἐπιδεικνὺς ψεύδεται. 1205b15 εἰ πατήρ, υἱὸν μὴ ΚΠ. 
μηδ᾽. εἰ en ἀδελφοί. ἀλλ᾽ a4 (h. e. chi πλὴν) τὸν 
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πρεσβύτατον, cf. 1173b23 οὐ γὰρ εἰ τοῖς κακῶς διακειμένοις 
ἡδέα ἐστίν, οἰητέον αὐτὰ καὶ ἡδέα εἶναι (intel. ἄλλοις) πλὴν 
τούτοις. Pleonasmus est quod habetur 981 418 πλὴν ἀλλ᾽ ἣ 
κατὰ συμβεβηκός. 563b22 ἔτι δὲ οὐδὲ τὰ περὶ τὴν κεφαλὴν 
ἔοικεν ἱέρακι, ἀλλ᾽ ἄμφω ταῦτα περιστερᾷ μᾶλλοντ ἀλλ᾽ ἣ 
κατὰ τὸ χρῶμα μόνον προσέοικεν ἱέρακι. 

5b14 Bkk. αὐτοῖς invitis codd. omnibus, quamquam 123 ὃ 10 
οὐδὲ τὸ ἐναντίον τούτου ἐν γένει ἔσται. Alia constructio est 
894 ὃ 22 ἐναντίως δ᾽ of ταῦροι καὶ of κριοὶ τὰ κέρατα ἴσχουσι. 
Ut dicitur ἐναντίος τινός, sic etiam 131019 τῷ ἀντικειμένῳ 
προσχέχρηται tov ἀγαθοῦ et ἴδιον τινὸς (136 b 20 sq.) et τινί. 

5b16 αὐτὸ καϑ' αὑτό, cui opponitur τὸ. πρὸς ἕτερον ἀναφέρε- 
όϑαι, vs. 9 opponebatur τὸ κατὰ συμβεβηκός, 233a33 oppo- 
nitur τὸ καϑ’ ἕτερον : ἀνάγκη δὲ καὶ τὸ νῦν τὸ μὴ nad’ ἕτε- 
ρον ἀλλὰ xad’ αὑτὸ καὶ πρῶτον λεγόμενον ἀδιαίρετον εἶναι. 
234216 ἡ γὰρ διαίρεσις οὐ xad’ αὑτό. Quid significet τὸ 
“af αὐτὸ exponitur 1022425: ἕν μὲν γὰρ καϑ' αὐτὸ τὸ τί 
ἦν εἶναι ἑκάστῳ ... ἕν δὲ ὅσα ἔν τῷ τί ἐστιν ὑπάρχει... - ἔτι 
ὃὲ εἰ ἐν αὑτῷ δέδειίται πρώτῳ ἢ τῶν αὐτοῦ τινί... ἔτι οὗ 
μή ἐστιν ἄλλο αἴτιον... ἔτε ὅσα μόνῳ ὑπάρχει. καὶ ἧ μόνον " 

ο΄ διὸ τὸ χεχωρισμένον καϑ' αὑτό: hoc sensu enim dicit 654 834 
, καὶ οὔτε ὀστοῦν ἐστὶν αὐτὸ xad’ «αὐτὸ οὐδέν, ἀλλ᾽ ἢ μόριον 
ὡς συνεχοῦς ἢ ἁπτόμενον καὶ προσδεδεμένον : quare αὐτὸς 
xo” αὑτὸν etiam est ,,solus, aliis non adiuvantibus”’: 853 ἢ 4 
ἔλαττον γὰρ ἔτι ἡ ἑτέρα ἕλκει. εἰ αὐτὴ καϑ' ἑαυτὴν εἷλκεν. 
88116 ἢ ὅτι μᾶλλον εἰσδύεται τὸ ἔλαιον μετὰ τοῦ ὕδατος; 
ἐὰν. δὲ αὐτὸ καϑ' αὐτὸ ἦ, οὐχ ὁμοίως παρεισδύνει. 18 8.84 
Ho αὐτὰ δ᾽ ὅσα ὑπάρχει τὸ ἐν τῷ τί ἐστιν... καὶ ὅσοις τῶν 
ἐνυπαρχόντων᾽ αὐτοῖς αὐτὰ ἐν τῷ λόγῳ ἐγυχδοχούᾶι τῷ τί 
ἐστι δηλοῦντι.... ἔτι ὃ μὴ ‘nos? ὑποκειμένου λέγεται ἄλλου τι- 
νός.. ἔτι δ᾽ ἄλλον τρόπον τὸ μὲν δι’ αὐτὸ ὑπάρχον ἑκάστῳ 

. καϑ’ αὐτό. 1029b29 ἢ τὸ οὐ καϑ' αὐτὸ λέγεται διχῶς, καὶ 
τούτου ἐστὶ τὸ μὲν ἐκ προσϑέσεως, τὸ δὲ od. 

5019 Dedimus μείξον᾽, quippe ex qua lectione reliquas omnes 
Ortas esse appareat! quam cur non ferendam putaverit Bkk. non 
video, quum dederit 601b4 ἄλλ᾽ οὐδέν, 25386 Gad’ ἀπορεῖ, 
464a9 ἐκεῖν᾽ ὑπό, 1914 22) αἴτι᾽ ἄν. 

5b26 Multum et paullam, magnum et parvum non quantitatem 
exprimere, sed relationem quandam significare probavit (inde 
avs. 15) eo, quod non nisi respectu-habito alias τοὶ magna 
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vel. parva dicantur: iam δἰ ἃ argumentum affert hoc, quod e.g. 
τὸ δίπηχυ et τρίπηχυ significent certam magnitudinem (ἀφῶρι- 
'μένως), quam aliquid habeat, magnum vero et parvum minime 
indicent quam magnitudinem aliquid habeat, sed non expri- 
mant nisi quomodo se habeat aliud ad aliund. Adhuc probavit 
magnum et parvum non quantitatis esse signa. Verum hoc in 
medio relinquamus (pergit vs. 30), ei certe, quod ipsum non 
subsistit, sed non consistit nisi in comparetione quadam, nihil 
poterit esse contrarium. Sin atitem sumamus magnum et par- 
vum esse contraria, duo inde consequuntur quae absurda sunt, 
unum, quod in eadem re contraria simul! inerunt, alterum, quod 
res, in qua inerunt, sibi ipsa erit contraria (quod docet 6a 5— 11), 
Gal ἐπὶ τῆς οὐσίας, quod substantiae accidit : saepius coniungi- 
tur ab Aristotele substantivum cum praepositione, quasi ad- 
verbii loco, ubi nudum substantivum sufficeret suo casu posi- 
tum: sic nostro loco exspectabas οἷον ἡ οὐσία, cf. va. 21 ἐπὶ 
tod ἀριδμοῦ. 440 420 ἐπὶ μὲν οὖν τῶν παρ᾽ ἄλληλα nei 
νῶν ἀνάγκη ὥσπερ καὶ μέγεϑος λαμβάνειν ἀόρατον, obra 
καὶ χρόνον ἀναίσϑητον. 443 422 καὶ πάντες ἐπιφέρονται ἐπὶ 
τοῦτο περὶ ὀσμῆς (exspectabas τὴν ὀσμήν). 692a19 ὑπὲρ οὗ 
τὴν αἰτίαν καϑόλου πρότερον εἰρήκαμεν. 411 48 τὸ μὲν ἐκ: 
πνοή ἐστι, τὸ δ᾽ εἰσπνοή περὶ ἧς οὐϑὲν λέγουσι, τίνα τρό- 
᾿ πον ἐκπνέουσι. 1326 26 παραπλησίως δὲ καὶ τὰ περὶ τῆς 
χώρας ἔχει. περὶ μὲν γὰρ τοῦ ποίαν τινά, δῆλον ὅτι τὴν αὖ- 
ταρκεστάτην πᾶς τις ἂν ἐπαινέσειεν. 
6a8 τὶ ante ἐναντίον recepit Bkk. e cod. 4, de cuius omissioné 
v. quae diximus ad 3b22.— αὐτὸ nude positum apud Aristot 
nihil habet quod offendat, v. 10b28, 1017221, quem locum 
habuimus ad 4412, 142b16 ἀνάγκῃ τὸν τῷ ὑποκάτω 10% 
μενον καὶ αὐτῷ χρῆσθαι. Idem est 141 b16, 25, cf. 8488: 
nam pronomen αὐτὸ cum emphasi positum idem est quod αὐτὸ 
τὸ πρᾶγμα: cf. tamen quae diximus δὰ 48b 34, 
6al4 τὴν πρὸς τὸ μέσον χώραν κάτω λέγ. 2124025 ἐπεὶ τὸ μὲν 
κοῦφον τὸ ἄνω φερόμενόν ἐότι φύσει, τὸ δὲ βαρὺ τὸ κάτω, 
“τὸ μὲν πρὸς τὸ μέσον. περιέχον πέρας κάτω ἐστί, καὶ αὐτὸ 
τὸ μέσον, τὸ δὲ πρὸς τὸ ἔσχατον ἄνω, καὶ αὐτὸ τὸ ἔσχατον, 
cf. 206} 21. De coel. 268b21 λέγω δ’ ἄνω μὲν τὴν ἀπὸ τοῦ 
μέσου (κίνησιν). κάτω δὲ τὴν ἐπὶ τὸ μέσον, οἵ. 269 423, 
8081, 29. 2868 20 ἀνάγκη τοίνυν γῆν εἶναι" τοῦτο He 
ἠρεμεῖ ἐπὶ τοῦ μέσου. ᾿ 
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6a19 οὐ δοκεῖ δὲ ... Causa in eo est quod dicit 229a2 τὸ δ᾽ 
ἧττον μῖξις ἀεὶ τοῦ ἐναντίου : contrarii vero nihil inesse in 
quantitate demonstravit. 

6a22 Quem sensum habere possit lectio quam dedit Bkk. non 
videg. Loco corrupto lucem affert Boethius (schol. 59 a 18 --- 22), 
qui leetionem codicis B confirmat, quae sola sensum praebet 
qui huic loco conveniat. Veterem interpretem latinum (Ven, 
1481) eandem exprimere voluisse patet, habet enim haec: ,,ne- 
que in numero, ut ternarius et quaternarius (leg. quinarius), 
nihil enim magis ternarius dicitur quam quinarius, nec tria 
potius quam tria dicuntur”. Idem habuisse videtur Magente- 
hus, quamquam ordinem membrorum orationis in explicatione 
mutavit, v. supra p. 33. Numerus, ait, non dicitur magis vel 
minus esse numerus: neque enim aliys numerus alio magis 
est numerus, neque idem numerus gradum admittit, ut modo 
magis modo minus dici possit numerus. Omnis loci difficul- 
las est in verbis πέντε ἢ τρία, pro quibus si scriptum exsti- 
tisset τρία ἢ πέντε, locum non conturbatum esse verisimile 
est: diceret enim hoc. Tria non magis sunt tria quam quin- 
que sunt quinque, h. e. utrum maior sit numerus an minor, | 
non refert, quatenus numerus: nam natura-numeri eadem ma- 

Quum vero dixerit πέντε ἢ τρία, locus vix aliter vide- 
tur explicari. posse quam ite, ut verba πέντε ἢ τρία nihil si- 
guificent nisi certos numeros quorum sint exempla: exempla 
igitur posuit pro eo cuius sunt exempla (das Concrete statt 
des Abstracten): quare quod dicit est hoc: ,,siquidem tria non 
Magis quam quinque certus numerus (πέντε ἢ τρία) est, ne- 
que tria ipsa magis quam tria”. Qui obscuritatem nostrae le- 
ctionis reprehendat, is neque ab Aristotelis stilo hoc abhorrere 
heque ab hoc loco alienum esse perpendat, quia locus clarus 
et planus non facile corrumpitur. — Eundem codicem sequen- 
dum duximus vs. 21: dedimus igitur οὔτε, cui respondet οὐδέ 
vé vs, 22. 

6229 et 31 Quum codices omnes Bkki conspirent in ea lectione 
quam dedimus, eam recipere non dubitavimus: nam quae de- 
dit Bkk., ea ne cod. 4 quidem habet, quem sequi voluit. ἴσον 
ts καὶ ἄνισον habent*) et edd. ante Pacianam omnes et vet. 





*) Monendum est supra p. 96 in nota ad vs. 81 pro ,,toov τὲ καὶ ἄνι- 
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intp., quod non improbabit, opinor, qui contalerit quae ποίε- 
vimus ad 3b22 et sd 4a8: posuit enim sivgularem numerun, 
quia in mente habuit.aut singula exempla quae in sequentibus 
affert, διώθεσιν dico et Aevxdy, aut quod praecessit ἔχαστον, 
unde τὶ elicere licebit. | . 

6232 οὐ πάνυ, non omnino, non proprie, cf. ὅ 82. 6002] 
ἔχει δὲ καὶ ἡ ϑήλεια τοὺς μαστοὺς μικροὺς παντελῶς... ὥστ᾽ 
ἐκ τοῦ πλαγίου μὴ πάνυ ὁρᾶν. 


Cap. Ἵ. Relata dicuntur quae quod significant non signi- 
ficant nisi respectu habito alius rei. 6b15 Nonnullis eorum 
est aliquid contrarium, 20 nonnulla gradum admittunt. 21 Re- 
lata convertuntur , 31 si referuntur ad ea ad quae referuntur 
proprie, Tas St ea, ad quae prorime referuntur, nomina 
non habent, nova pocabila iis imponenda sunt. b15 Quae ad 
se invicem referuntur natura sunt simul, 19 ut alterum simul 
tollat alterum, quamquam quaedam excipienda sunt, 8a13 Pri- 
ma substantia non refertur ad aliud, 25 er secundis nonnul- 


lae videntur referri ad alia, 33 quae quidem difficultas tolli- - 


tur nova definitione τῶν πρός τι, ex qua patet simul sciri 
quod referatur et id ad quod Fler atur, b15 quod non convenit 
in secundas substantias. 


6a36 Quod categoria τοῦ πρός τι tertiam locum ,eccupat, quam 
1b26 quartum teneat, difficultatem non habet. Sic regni ge- 
nera 1285 b 20 alia ordine enumerat quam quo de iis egit 
1285a 14, 16, 30, b4, et causas tyrannidia alio ordine recenset 
1314415 eqq. quam ib. ve, 28. De ipsa categoria τοῦ πρός τι 
v. 1096a 21 τὸ δὲ xad’ αὐτὸ καὶ ἡ οὐσία πρόΐξερον τῇ φύσει 
τοῦ πρός τι παραφυάδι γὰρ τοῦτ᾽ ἔοικε καὶ συμβεβηχότι 
τοῦ ὄντος. 1088 ἃ 23 τὸ δὲ πρός τι πάντων ἥκιστα φύσις τις 
ἢ οὐσία τῶν κατηγοριῶν ἐστί, καὶ ὑστέρα τοῦ ποιοῦ καὶ πο- 
σοῦ" καὶ πάϑος τι τοῦ ποσοῦ τὸ πρός τι, ὥσπερ ἐλέχθη, 
ἀλλ᾽ οὐχ ὕλη, εἴ τι ἕτερον. καὶ τῷ ὅλως κοινῷ πρός τι καὶ 
τοῖς μέρεσιν αὐτοῦ “καὶ εἴδεσιν. οὐϑὲν γάρ ἐστιν οὔτε μέγα 
οὔτε μικρόν, οὔτε πολὺ οὔτε ὀλίγον, οὔϑ᾽ ὅλως πρός τε, ὃ 
οὐχ ἕτερόν τι ὃν πολὺ 7) ὀλίγον ἣ μέγα ἢ μικρὸν ἢ πρός τι 
ἐστίν. σημεῖον δ᾽ ὅτι ἥκιστα οὐσία τις καὶ ὄν τι τὸ πρός τι 
τὸ μόνον μὴ εἶναι γένεσιν αὐτοῦ μηδὲ φϑορὰν μηδὲ κίνησιν 


σον ABChefgahn” legendum esse ,ο,ἴσα τὸ καὶ ἄνισα du Marc. 2 
Ambros. Q 82”. 


a ..............  «“αὐὐὐν ὦ... ο -_— ἀν 
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.. dveyun te ἑχάστου ὕλην εἶναι τὸ δυνάμει τοιοῦτον ὥστε 
καὺ οὐσίας" τὸ δὲ πρός τι οὔτε δυνάμει οὐσία οὔτε ἐνεργείᾳ. 
125233 τῶν πρός τι λεγομένων τὰ μὲν ἐξ ἀνάγκης. ἐν ἐκεί- 
νοις ἢ περὶ ἐκεῖνά ἐστι πρὸς & ποτε τυγχάνει λεγόμενα οἷον 
ἡ διώϑεσις καὶ ἡ ἕξις καὶ ἡ συμμετρία... τὰ δ᾽ οὐκ ἀνάγκῃ 
μὲν ἐν ἐκείνοις ὑπάρχειν πρὸς & ποτε λέγεται, ἐνδέχεται δέ, 
οἷον εἶ, ἐπιστητὸν ἡ ψυχή... τὰ δ᾽ ἁπλῶς οὐκ ἐνδέχεται ἐν 
ἐκείνοις ὑπάρχειν πρὸς & ποτε τυγχάνει λεγόμενα, οἷον τὸ 
ἐναντίον ἐν τῷ ἐναντίῳ. 200b 29 τοῦ δὲ πρός τι τὸ μὲν xo’ 


ὑπεροχὴν λέγεται καὶ κατ᾽ ἔλλειψιν, τὸ δὲ κατὰ τὸ ποιητικὸν 


καὶ παϑητικόν, καὶ ὅλως κινητικόν τε καὶ κινητόν. 102] 421 


. τὰ μὲν οὖν κατ᾽ ἀριϑμὸν καὶ δύναμιν λεγόμενα πρός τι 
πάντα ἐστὶ πρός τι τῷ ὅπερ ἐστὶν ἄλλου λέγεσθαι αὐτὸ ὅ 


ἐστιν. ἀλλὰ μὴ τῷ ἄλλο πρὸς ἐκεῖνο" τὸ δὲ μετρητὸν καὶ τὸ 
ἐπιστητὸν καὶ τὸ διανοητὸν τῷ ἄλλο πρὸς αὐτὸ λέγεσϑαι 
πρός τι λέγονται: ad quam divisionem respicit 1036} 356 διή- 
ρηται δ᾽ ἡμῖν ἐν ἄλλοις ὅτι διχῶς λέγεται τὰ πρός τι, τὰ μὲν 


ὡς ἐναντία, τὰ δ᾽ ὡς ἐπιστήμη πρὸς ἐπιστητόν, τῷ λέγεσϑαί 


τι ἄλλο πρὸς αὐτό. 1051 31 τῶν δὲ πρός τι ὅσα μὴ ἐναντία 
οὐκ ἔχει μεταξύ. αἴτιον δ᾽ ὅτι οὐκ ἐν τῷ αὐτῷ γένει ἐστίν. 


τς θ481 ἢ ὁπωσοῦν ἄλλως, quod explicatur ὃ 8 5η6. 


6238 retinendum putavi μεῖζον ante τινός. quia a scribentibus 


ut supervacaneum omissum esse ubi non legitur probabile est: 
dicit enim hoc: ,,nam aliquo maius dicitur quod dicitur maius.”’ 


6b11 recepimus ἔστι cum edd. prioribus omnibus, quod non fe- 


rendym putavit Bkk., quamquam simili modo. numerus mata- 
tar vs. 13 sq: εἰσὶ ϑέόσεις --- λέγεται, cf. quae diximus ad 4 8, 


6b22 Ammonius locum non integrum esse suspicatus est (schol. 


62b 45), quia aequale et inaequele non recte dicantur magis 
esse aequale et minus saequale. Argumentum satis leve; nam 
non verisimile est ab aliis adiecta esse exempla, quae rei pa- 
rum apta sint: quis est enim qui de suo aliquid addat, quo 
Aristoteles fiat difficilior? Quare ipsa difficultas, quam invenit 
Ammonius, videtur ostendere haec verba non esse fatrusa, 
Simplicius et Iamblichus habuerunt ὠνισαίτερον (schol. 62 b 23, . 
28, 32) neque: alius lectionis’ mentionem faciunt: quare et 

hanc restituendam duximus e cod. 6 ut difficiliorem et in se- 
quentibus recipienda esse putavimus quae idem. codex prae- 
bet. Omissis igitur verbis μᾶλλον καὶ ἧττον λέγεται ve. 23 
scripsimus αὐτῶν τῶν πρός (τῶν enim facile praeteriri poterat 
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propter αὐτῶν quod praecedit) et vs. 24 τὸ ἄνιδον τινὶ ἄνι- 
cov, quam quidem lectionem etiam versio Boethiana exhibet. 
Sin autem verum est quod dedimus ἀνισαίτερον,, Ammonii 
difficultas, de qua diximus, tollitur:. videtur enim Aristoteles 

-innuere, quod aequalitatis quidem non sint gradus, inaequalitas 
vero et augeri possit et minui.— Cur verba τὰ πρός τι vs. 24 
non omiserit Bkk., non perspicios mihi quidem videntur sup- 

. posita esse, 

6b 39 οἰκείως idem exprimit quod τὸ πρῶτον : ala enim proxime 
et proprie non refertur ad avem, sed prius refertur ad alatum: 
nam avis alam non habet nisi quatenus alata est. De signifi- 
catione vocis πρῶτον v. quae dicemus ad 66b20 et ad 71521. 

Ta articulum ante πλοίου omisimus, quod in simili constructione 
factum videmus vs. 16 et 29. 

8412 verba εἶ οὕτω πῶς et vs. 13 ἢ ὁπωσοῦν ἄλλως ostendunt 
vocem πηδαλιωτὸν non. in usu fuisse, quamquam ἀὐπήδαλον 

- non inusitatum erat Aristoteli, νυ. 710a8. 


1819 Scripsimus λαμβάνοι pro λάβοι propter τυϑείη quod sequi- 


tar. Facillime, ait, invenientur quibus nova nomina danda sint, 
si quis investiget ea ad quae alia referantur iisque imponat n0- 
mina derivata ab iis ad quae prima et proximareferantur. Ys. 20 
restituimus & pro αὐτὰ ex edd. prioribus, quo articulus τοῖς 
vim: pronominis demonstrativi nanciscitur; cf. 7b2, 1313 b20 
ὅπως μήτε φυλακὴ τρέφηται καὶ πρὸς τῷ καϑ' ἡμέραν ὄντες 
ἄσχολοι ὦσιν ἐπιβουλεύειν. 317023 of δὲ οἴονται ἀλλοίωσιν 
πᾶσαν εἶναι τὴν τοιαύτην “μεταβολήν τὸ δὲ διαφέρει. 

7a25 Ne ea ipsa quidem, quibus nomina indita sunt et quae its 
comparata sunt, ut manifesto referantur ad alia, recte referun- 
tur ad alia et haec ad ipsa, nisi haec nominentur iis nomini- 
bus quae illis quam maxime respondeant jisque proxima sint. 
-Ab eo autem (vs. 31), ad quod proprie aliquid refertur, ita ut 
converti cum eo possit quod referatur ad ipsum et ut semper 
ad illud referatur, remota esse debent et seiuncta omnia, quac 
ad ipsam eius naturam non pertinent: si vero de eo (b1), ad 
quod aliquid non refertur proprie et proxime, seiunctis omni- 
bus quae ad ipsam rei, ad quam referebatur altera, naturam 
non pertineant, nihil relinquatur praeter id ad quod referri di- 
cebatur alterum, iam illud ad hoc non amplius poterit referti. 

Tb5 δεσπότῃ αὐτῷ dedimus pro δεσπότην αὐτόν: eodem enim 
modo habemus vs. 8 τὸ πτερωτῷ εἶναι. 
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10)}1 et 14 Codicum auctoritatem cum Boethii auctoritate con- 
iunctam secuti sumus. : 

7b23 ,,Scibile enim scientia prius naturaliter esse videtur”? Boe- 
thias. Item collocata haec verba affert Simplicius (schol. 89 a 37). 
Idem habent edd. priores, quas et hic secuti sumus et vs. 30, 

88], 2, 5, 7 et 9 quae recepimus confirmantur versione Boe- 
thiana: quare etiam 7b39 ex iisdem codicibus restituendum 
putavimus ὠνήρηται; 889 autem verba EGov ἢ aliena manu 
addita esse satis apertum est. 

8a6 ἔτι ἡ μὲν... Addit aliam rationem qua probet sublatis re- 
bus quae sub sensum cadant tolli sensum, sensu sublato non 
tolli illas, 

8828 εἰ μὲν οὖν... Si recte definivimus τὰ πρός τι, ut sint ea 
quae, quum pronuntientur, ad alia utique referantur, nonnuilae 
substantiae in numerd τῶν πρός te non haberi non poterunt : 
‘sin autem definitio ita corrigenda est, ut τὰ πρός τι sint 68 
quae non sint nisi quatenus referantur ad alia (qua definitione 
utitur 142 a 29, v.supra p. 266 et 146} 3 παντὸς γὰρ τοῦ πρός τι 
ἡ οὐσία πρὸς ἕτερον). refelli poterit qui quasdam substantias 
in numero τῶν πρός te ducendas esse putet (nam verba 
πρὸς ταῦτα significant τὴν ἀμφισβήτησιν quam commemora- 
vit vs. 26): siquidem prior ista definitio conveniet quidem 
omnibus quae sunt πρός te et praedicari de iis poterit, neque 
tamen naturam eorum ita exprimit, ut satisfactum sit iis, quae 
ad perfectam definitionem requirantur. Gumposch |. c. p. 59: 
»Man sieht, dafs die alte Definition auch bereits jene Identitat 
des Relatums und des Bestehens des Seins in Affection aus- 
spricht”. Quis est, quaeso, qui hoc videat? Imo manifestum 
est quod in priori definitione non sermo est de ipsa re, sed 
de ratione qua praedicari debeat,. per alteram vero peas rei 
natura exprimitur. 

8829 ἢ τῶν πάνυ χαλεπῶν. Similis est loquendi forma 1340 b 24 
ἕν γάρ τι τῶν ἀδυνάτων ἢ χαλεπῶν ἐστί. 642b6 τῇ μὲν οὐ 
ῥῴδιον τῇ δ᾽ ἀδύνατον. 1085 429 οὐ ῥέδιον λῦσαι, εἰ μὴ ῥέ- 
διον δεῖ λέγειν τὸ ἀδύνατον. cf. 436} 20. 811 813 εἴτε ἀδύ-- 
νατον μὴ ϑερμῶν ὄντων ἀφροδισιάσαι εἴτε χαλεπόν. 18ὅ ἃ 80 
εἰ δεῖ ἄτοπον λέγειν τὸ ἀδύνατον. 

8184 Se locum non intellexisse sermone patrio explicare voluit 
Boble: dicit enim ,.Etwas kann in Beziehung auf ein anderes 
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relativ seyn, ohne dafs es darum selbst von dem andern prac- 
dicirt wird”. De lectione notamus Bkkum dedisse ταὐτόν yi 
ἐστι τῷ. Optimi codices habent τό, quod si verum est, ταὐτόν 
stare vix poterit. Nostra lectio et versione Boethiana com- 
mendatur et vetere intp. lat., ταὐτόν vero in quibusdam libris 
correctum videtur propterea, quod occurrit vs. 39. Eandem 
loquendi formulam habemus 41430 sq. coll. 38a 35. 

8a35 ἐκ δὲ τούτων... Si vera est altera definitio, ut τὰ πρός τι 
sint ea quae non consistant nisi in eo, ut referantur ad alia, 
patet eum qui sciat aliquid τῶν πρός τι etiam id scire debere 
ad quod illud referatur: natura enim utriasque ita quasi ¢oa- 
lait, ut alterum ab altero seiungi nequeat. 641b1 τῆς γὰρ at- 
τῆς περὶ νοῦ καὶ τοῦ νοητοῦ ϑεωρῆσαι, εἴπερ πρὸς ἄλληλα 
καὶ ἡ αὐτὴ ϑεωρία τῶν πρὸς ἄλληλα πάντων, καϑάπερ καὶ 
περὶ αἰσϑήσεως καὶ τῶν αἰσϑητῶν. 

8a37 φανερὸν μὲν ... Manifestum hoc est et ex ipsa re (ἐξ αὖ: 
τῶν, von selbst, v. “ad 628, definitionem intelligit quam pro- 
posuit) et in rebus singularibus (b 3). : 

8b10 Qui pulchrius deteriore pulchrius esse dicit (ἀορίστως), 
is scientiam quidem non habet, sed opinionem incertam, quae 
non defixa est in una re, quacum comparetur quod pulchrius 
est, quamquam sine comparatione hoc cogitari nequit: nam si 
accidit, ut nihil exsistat illa re deterius, quam quis pulchrio- 
rem dixit deteriore, ille certe nihil de ea scit. De ὑπολήψει 
dicemus ad 66b19. — Vs, 12 εἰ ἔτυχεν simili modo positum 
est atque 166219 ἑκάτερον μὲν γάρ, el ἔτυχεν, ἔν τι σημαί- 
νει; τὸ ἐπίσταται καὶ τὰ γράμματα: idem enim significat quod 
ἴσως, δχεδόν. al. de quibus vy. quae dicemus ad 32a 16. 

8b16 Scripsinms αἵ, Similia collegimus ad 6735, Vs. 19 ad 
ἔστιν intell. ἀναγκαῖον. 

8b22 Gumposch 1. c. p. 60 hune sensum in his deprehendere 
sibi visus est: ,,Vielleicht ist es anmafsend, wenn auch eit 
Neuling tiber dergleichen aburtheilt, aber spezielle Zweifel 
daritber sind nicht unniitz”. Fortasse hoc verum, sed haud 
scio an Aristoteles nihil dicat nisi hoc. Non cunctanter hee 
diiudicare, ut nihil dubii relinquatur, ‘difficile est, nisi quis υἱ 
penitus cognoscat saepius in ea inquirere longioremque dispt- 
tationem instituere velit, at certe non inutile est praemonere 
quaedam de iis quae dubia sunt. 
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Cap. 8. Qualitatie prima species habitus est et affectio, 
quae quomodo differant exponitur, 9a14 altera facultates 
complectitur et quae his sunt contraria, 28 tertia eas quae in 
patiendo consistunt (36 faciunt enim ut sensis, sub quem ca- 
dant, patiater aliquid, b9 exceptis solis coloribus, qui inde 
gignuntur, quod res in qua insunt aliquid patitur. 19 Colores 
et qualitates esse possunt et παάϑη, 33 item animi motus et 
qualitates ef πάϑη). 10a11 φιατία figuram et formam. 21 Ab 
his igitur qualitatibus παρωνύμως vocantur quales. b12 Qua- 
litati, quamquam non omni, est aliguid contrartum. 11 Si ὁ 
duobus contrariis alterum est quale, alterum quoque quale erit. 
2% Gradum plerumque admittit qualitas. 11a15 Similia et 
dissimilia non dicuntur nisi quatenus sunt qualia; hoc enim 
proprium est qualitatis. 20 Difficultatt occurrit, quae inde 
nascitur, quod habitus et affectio et ἐπ relatis et in qualita- 
tibus numerentur. 
$b25 De qualitate v. 1020b13 σχεδὸν δὴ κατὰ δύο τρόπους 

λέγοιτ᾽ ἂν τὸ ποιόν, καὶ τούτων ἕνα τὸν κυριώτατον" πρώτη 
μὲν γὰρ ποιότης ἡ τῆς οὐσίας διαφορά. ταύτης δέ τι καὶ ἡ 
ἐν τοῖς ἀρεϑμοῖς ποιότης μέρος διαφορὰ γάρ τις οὐσιῶν, 
ἀλλ 2 οὐ κινουμένων ἢ οὐχ ἧ κινούμενα. τὰ δὲ πάϑη τῶν 
κινουμένων ἧ κινούμενα, καὶ af τῶν κινήσεων διαφοραί. 

ἀρετὴ δὲ καὶ κακία τῶν παϑημάτων μέρος τι, cf. 2264 21 --- 29, 

8928 Dedimus πολυχρονιώτερον ex optimis libris. Comparativus 
huius vocabuli satis frequens est apud Aristotelem: v. 465 b 28, 
564b20, 1296214, 1299a7: sic 891 "29 ὀλιγοχρονιώτερον. 
940 a7 τὐλυκεν ἀ ουρσῦ: 1321 b 25 molar eeaerieus:¢ occurrit 
tamen etiam yoomategos, v. ὁ. 1115 Ὁ 14. 

8635 De διαθέσει et ξξει v. Biese I. p. 75 not. 1, 1022b1 διά- 
ϑεσις λέγεται τοῦ ἔχοντος μέρη τάξις, ἢ κατὰ τόπον ἢ κατὰ 
δύναμιν ἢ κατ᾽ εἶδος" ϑέσιν γὰρ δεῖ seve εἶναι. ὥσπερ καὶ 
τοὔνομα δηλοῖ ἡ διάθεσις. ἕξις δὲ λέγεται ἕνα μὲν τρόπον 
οἷον ἐνέργειά τις τοῦ ἔχοντος καὶ ἐχομένου... ἄλλον δὲ τρό- 
nov ἕξις λέγεται διάϑεσις καϑ'’ ἣν ἢ εὖ ἢ κακῶς διάκειται 
τὸ διακείμενον, καὶ ἢ xa® αὐτὸ ἢ πρὸς ἄλλο... ἔτι ἕξις λέ- 
γεται ἂν ἦ μόριον διαϑέδσεως τοιαύτης. Maxime ἕξιν appel- 
lari διάϑεσιν φύσει συνεστῶσαν e nostro loco apparet. 812 80 
οἱ μὲν ϑερμοὶ ὄντες καὶ ξηροί, ἡ γὰρ τοῦ ἀνδρὸς ἕξις τοι“. 
αὕτη. 1335b9 πεπονημένην μὲν οὖν ἔχειν δεῖ τὴν ἕξιν, πε- 
πονημένην δὲ πόνοις μὴ βιαίοις, μηδὲ πρὸς ἕνα μόνον 


304 Categoriae. 


"ὥσπερ ἡ τῶν ἀϑλητῶν ἕξις. Quomodo ἕξις habeat ad ἐνέρ- 
γειαν et δύναμιν exposuit Trendlbg. de an. p.310 sqq., quid si- 
_guificet in Ethicis Ritter Gesch. der Phil. HI. p. 331 not. 4 
coll. p., 326 not. 2. Facile abesse posset: T1La6 ἄχρηστος αὖ- 
τοῖς ἡ τῶν πτερύγων ἕξις, h. 6. ἄχρηστοι al πτέρυγες. Si- 
milia habuimus ad 2811] p. 283. 

9a4 Dedimus xgodayogevcor, quippe ex gua lectione reliquee 
natae videantur: equidem malim xgocayogsvoa. Vs. 9 rece- 
pimus quae et codicum auctoritate et loquendi usu Aristote- 
lis commendantur: v. enim quae diximus ad 4b4, Vs. 12 
καταταυταρ,. ut vs. 33, mendum esse verisimile est, v. quae 
dixit Zell. ad Ethic. Nicom. 1, 1, 2 de usu demonstrativo pro- 
nominis indefiniti apud Aristotelem. 

9216, cf. 385all εἴπωμεν δὲ πρῶτον τὸν ἀριϑμὸν αὐτῶν, ὅσα 
κατὰ δύναμιν καὶ ἀδυναμίαν λέγεται. ἔστι δὲ τάδε πηκτὸν 
ἅἄπηκτον. τηκτὸν ἄτηκτον, μαλακτὸν ἀμάλακτον, τεγκτὸν ἄτεγ- 
“tov, χαμπτὸν ἄκαμπτον. καταχτὸν ἀκάτακτον, ϑραυστὸν 
ἄϑραυστον, ϑλαστὸν ἄϑλαστον, πλαστὸν ἄπλαστον. πιεστὸν 
ἀπίεστον, ἑλκτὸν ἄνελκτον, ἐλατὸν ἀνήλατον, σχιστὸν ἄσχι- 
στον, τμητὸν ἄτμητον, γλίσχρον ψαϑυρόν, πιλητὸν ἀπίλητον, 
καυστὸν ἄκαυστον, ϑυμιατὸν ἀϑυμίατον. 

9411 ποιὸν ante λέγεται eodem iure omittitur atquein seqq. vs. 20, 
21, 26 sq.; vs. 18 autem post guoxiyy.verba ἢ ἀδυναμίαν 
vel e vs, 16 vel e vs, 23 videntur suppleta esse ab iis qui Ari- 
stotelem emendando explicare’ quam in integrum restiluere 
mallent: neque enim apte ista coniunguntur cum sequentibus 
(τοῦ ποιῆσαι... πάσχειν); quae est enim quae dicitur ἀδυ- 
ναμέία tod ποιῆσαί τι ὁ αδίω ς, cuius ne exemplum quidem 
dedit? de morbo certe hoc accipi.non potest: deinde quid est 
quod illi ἀδυναμίᾳ τοῦ ποιῆσαί τι ῥαδίως opponitur? an ἡ 
ἀδυναμία τοῦ ποιῆσαί τι μόλις, de qua ne verbum quidem 
dicit? Quamquam enim recte dicitur δύναμις τοῦ ποιῇσαί τι 
ῥᾳδίως, qua facilitas agendi significatur (namque latet iam i 
voce δυνάμεως quod exprimitur addito ῥαδίως). tamen dév- 
ναμία τοῦ ποιῆσαί τι ῥᾳδίως sensum vix habet. 

9a23 Dedimus μὴ, quod habuisse videntur Simplicius et Ammo- 
nius (schol. 71b 435, 72a 2). 

9428, cf. 1022b15 πάϑος λέγεται ἕνα μὲν τρόπον ποιότης καϑ' 
ἣν ἀλλοιοῦσϑαι ἐνδέχεται ... ἕνα δὲ al τούτων ἐνέργειαν 
ἀλλοιώσεις ἤδη. ἔτι τούτων μᾶλλον αἱ βλαβεραὶ ἀλλοιώσεις 


Categoriae. 306 


καὶ κινήσεις καὶ μάλιστα al λυπηραὶ βλάβαι. ἕτι τὰ μεγέϑη 
τῶν συμφορῶν καὶ λυπηρῶν πάϑη λέγεται. 

9232 Primum ostendit ποιότητας esse dicendas quas nominavit, 
deinde (vs. 36) παϑητικὰς ποιότητας appellandas esse probat. 
παϑητικαὶ autem dicuntur, ait, non quia ea patiantur aliquid 
in quibus insint, sed quia sensus illis affecti aliquid patiuntur. 

906 τῷ δὲ — exspectabas ἀλλὰ τῷ. Similia sunt 409b28 οὐκ 
ἔστι δὲ μόνα ταῦτα, πολλὰ δὲ καὶ ἕτερα. ... τὰ ἐκ τούτων. 
1006b3 εἰ μὴ φαίη τὸ ἄνθρωπος ἕν σημαίνειν. πολλὰ δέ. 
749b7, quem locum adscribemus δὰ 17b1; ib. 10 τὰ μὲν 
γαμψώνυχα οὔτ᾽ ὀχευτικά ἐστιν οὔτε πολυγόνα, τὰ δὲ βαρέα 
χαὶ τῶν πτητικῶν, ὅσων τὰ σώματα ὀγκώδη (intell. ἔστιν 
ὀχευτικα). In ultimo exemplo δὲ excusatur praecedente μέν, 
quamquam dicit 1321b28 περὶ τῶν αὐτῶν μὲν γὰρ (ἐστὶν 
αὕτη ἡ ἀρχή). ἀλλὰ περὶ τὴν χώραν ἐστί... Saepius etiam 
ponitur ἀλλὰ ubi δὲ magis convenire videtur: 752831 τὸ γι- 
vopnevoy ὄστρακον τὸ πρῶτον μαλακὸς ὑμήν sory, ἀλλὰ τε- 
λεωϑέντος γίνεται σκληρὸν καὶ κραῦρον. 18ὅ519 εἴπερ ἦν 
ϑῆλυ τὸ γένος πᾶν, ἀλλ᾽ ἄτεκνοί τινες αὐτῶν. 992 ὁ 21 τούτῳ 
μὲν οὖν τῷ γένει καὶ διεμάχετο Πλάτων ὡς ὄντι γεωμετρικῷ 
δόγματι. ἀλλ᾽’ ἐκάλει ἀρχὴν γραμμῆς. 61 420 διὰ τὸ evdee- 
Otéga@g (in quo negatio latet ad quam refertur ἀλλὰ quod 56- 
quitur) ἔχειν τὰ περὶ τὴν τῆς τροφῆς ἐργασίαν, ἀλλ᾽ ἄπεπτα 
διαχωρεῖν. 691423 ἀδύνατον γὰρ ἅμα τὸ αὐτὸ ἀναπνεῖν καὶ 
βράγχια ἔχειν, ἀλλὰ πρὸς τὴν ἄφεσιν τοῦ ὕδατος ἔχουσι τὸν 
αὐλόν. 695 41 ἰσχίον δ᾽ ἔχουσι μὲν οἵ ὄρνυϑες πάντες, ἧ οὐκ 

᾿ ἂν δόξαιεν ἔχειν, ἀλλὰ δύο μηροὺς διὰ τὸ τοῦ ἰσχίου μῆκος. 
9b15 Biese I. p. 16 non satis clare de hoc loco disseruit. Com- 

mate transposito omnia perspicua sunt. Dicit enim hoc. Co- 
lores mutantur prouti res, quae iis praeditae sunt, variis modis 
afficiuntur: quare verisimile est, ut, si quis natura affectus 

sit certo modo, is secundum naturae leges quasdam (ἔχ t- 

VOY φυσικῶν συμπτωματων) etiam habeat similem colorem — 

eundem scilicet atque is, qui semel ita afficitar, ut ipsa af- 

fectio colorem quendam gignat. Colligit igitur Aristoteles co- 
lores qui maneant naturales causas habere manentes, quia qui 
non maneant naturales causas habeant non manentes: nam ea- 
dem causa, ait, qyae semel rabrum colorem erubescentis su- 
bito genuit, eadem, si corpus ita constitutum est, ut haec causa 
maneat, etiam efficiet, ut color maneat: quare (vs. 19) quae- 
I. 20 


numeranda sunt, 6. g. colores dicendi sunt qualitates, si cao- 
sas habent nobis innatas et stabiles, et si (vs. 24) originem 
hebuerunt a morbo vel simili quodam malo, quod naturem 
nostram ita mutavit, ut mutatio permaneat; quorum vero 00. 
lorum (v. 28) causae facile pereunt, ii dicuntur πάϑη. 

9021 παϑητικαὶ ante ποιότητες omisimus, quod explicandi caus 
additum videtur, item ποιότητες δὲ οὔ v. 29 post λέγεται: 
negligentia enim, qua ecripsit κατὰ ταύτας vs. 30, quamquan 
non praecesserit ποιότητες, ad quas pronomen ταύτας refer- 
tur, optime convenire videtur stilo Aristotelis memori eorun 
quae scripsit vs. 27 (κατὰ tavras). 

9b35 Recepimus ὅσα τε γάρ, quamquam non sequitur καὶ quod 
respondeat particulae re quae praecessit, sed jam obvereabar- 
tur Aristotelis animo quae dicturus erat 10a2: ποιότητες di- | 

‘cuntur et quae nobiscum nascuntur et quibus postea ita aff- 
cimur, ut iis liberari non possimus: quare particulam τὸ pon 
solum ferendam putavimus, sed etiam probandam. Delevimu 
autem δυσχινήτων post παϑῶν, quippe quod explicatiqnis 
gratia adiectum sit: nam ex Aristotelis sententia iis quae ae 
bis innata sunt liberari omnino non possumus: quare dvés- 
νήτων ne ferri quidem potest, nisi quis dicere velit τὸ ἀν 
vytov hoc loco vocari δυσκχίνητον. 

10a14 τὸ γὰρ dedit Bkk., quod mihi quidem ab Aristotelis alo 
omnino videtur alienum esse: nam non τὸ εἶναι τρίγωνον 1ξ 
γεται ποιόν τι, sed τὸ τρίγωνον : quare aut omittendom ert 
εἶναι aut ποιόν τι matandum in ποιότης aut τὸ in τῷ, quod 
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quam nonnulli codices praebeant, praetulimus: nemo erit en, 
opinor, qui verba iungenda putet in hunc modum: τὸ τρίγωνον 
λέγεται ποιόν τι εἶναι, quod (quamquam ferri posset) hui 
loco non convenire ipsa decet verbi εἶναι. collocatio. Quod 
vs. 14 mutavimus jd etiam vs. 15 corrigendum fuisse patee | 

10a26 τοσοῦτοι restituimus, quod est in plurimis edd. prioribut 
et in versione Boethiana. 7 

.10b10 Dedimug lectionem difficiliorem παρωνύμως τὰ pro τ 
παρωνύμως quod ex correctione ortum videtur: opponuntet 
enim παρωνύμως et ὁπωδοῦν Ghigs, verba τὰ ἀπὸ ... λεγύ: 
eva autem addita sunt, ut explicetur quae dicantur παρωνύ: 
Hog. Similem in articulo ponendo negtigentiam , vel ut ite de 
cam asperitatem habuimus 4b 21, οἵ, 189b 23 dpa δὲ καὶ abv- 
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vecow πλείους εἶναι ἐναντιώσεις τὰς πρώτας. Vs. 16 seripsi- 
mas τοιοῦτον quod eodem medo pesitum fuit vs. 9, 

10b23 γὰρ ante τὸ ποσὸν omisimus optt. cedd. et Boethium secuti. 

10b27 Kt alia qualitas cum alie comparata gradum admittit et 

"una. eademque per se spectata (καὶ αὐτὸ δὲ vs, 28) auger 
potest et minui. 

11410 ῥηθήσεται, intell. τρίγωνον ἢ κύκλος, 

11a20 οὐ δεῖ ταράττεσθαι intell, τῷ δοκεῖν τὸ αὐτὸ πρός τι 
λέγεόϑαι καὶ ποιόν: in utroque enim numeravit ἕξιν οἱ διό- 
Seow, vy. 8b 21 et 6b2. Verbum ταράττειν eandem vim habet 
8129 μὴ ταραττέτω δὲ ἡμᾶς, cf. 261b15 οὐ δεῖ δὲ ταράττε- 
Gar ὅτι τὸ αὐτὸ πλείοσιν ἔσται ἐναντίον. 114 420 ταρῳττό- 
ϑένοι γὰρ ἧττον δύνανται φυλάττεσθαι πάντες. 185b25 ἐϑο- 
ρυβοῦντο δὲ καὶ of ὕστεροι. De coel. 293 Ὁ9 οὐθὲν αὐτοὺς 
δεῖ ϑορυβεῖσϑαι περὶ τὸ πᾶν. 

11229 Singulae ἕξεις et διαϑέσεις non sunt τῶν πρός τις nisi 
quatenus eorum genus de iis praedicatur, scientia de gramma- 
tica et quae his similia sunt. 

lla3? ρὐδὲν ἄτοπον,.. 1261 ἔνια γὰρ οὐκ ἔστιν εἷς ἕν γέ- 
vos θεῖναι. 124b15 ἐὰν δ᾽ ἦ πρός τι τὸ εἶδος. σκακεῖν el 
χαὶ τὸ γένορ πρός τι... εἰ δὲ τὸ γένος τῶν πρός τι, οὐκ 
ὀνάγκῃ καὶ τὸ εἶδος ... ἢ οὐδὲ τὸ πρότερον ῥηϑὲν ἀληϑὲς av 
δόξειεν. ἡ γὰρ ἀρετὴ ὅπερ καλὸν καὶ ὅπερ dyatdv, καὶ ἡ 
μὲν ἀρετὴ τῶν πρός τι. τὸ δ᾽ ἀγαϑὸν καὶ τὸ καλὸν οὐ τῶν 
αρός τι ἀλλὰ ποιώ, cum quibus cf. 1096a 29 οὐ γὰρ ἂν ἐλέ- 
viv’ ἐν πέδαις ταῖς κατηγορίαιρ (τὸ ἀγαϑόν), ἀλλ᾽ ἐν μιᾷ μόνῃ. 


΄ 


Cap. 9. Facere et pati et contrarium aliquid habent et 
étadum admittunt. 8 Religuae categorice recensentur, lacere, 
Quando, Ubi et Habere. 


11b8 εἴϑηται. Respicit ad 6% 11 sqq. 


Cap. 10. Oppesitorum quatiuor sunt genera. 24 Quae op- 
pesita sunt ut τὰ πρός τι mecessario ad se invicem referun- 
‘er: 33 non ita quae contraria sunt, quorum alia medium 
Gliquid habent inter se, alia non habent. 12226 Habitus 
(ἕξις) et privatio non dicuntur nisi relata ad eandem rem 
(τὸ δεχτικόν) quae suscipere potest utrumgque. 35 Praeditum 
*8e et privatum aliqua re differunt ab ipso habitu et priva- 
“one, bl guamguam sibi opponuntur ut πον - privetio. 
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12b6 Quod affirmatur vel negatur differt ab ipsa affirmatione 
et negatione, quamquam alterum alteri opponitur ut affi:malio 
negationi. 16 Habitus et privatio alio modo sibi opponuntur 
atque ea quae ad se invicem referuntur, 26 neque opponuntut 
ut contraria. 134031 Affirmationi et negattont proprium et, 
quod altera utique vera est, altera falsa. 
11b16 Simplicius (schol. 81436 sq., b 16) habet ὠντιτίθεσθαι 
pro ἀντικεῖσθαι. quod omnibus codd. invitis mutare non δι 
sumus. De oppositis v. 1018220 ἐντικείμενα λέγεται ἀντί: 
φασις καὶ τἀναντία καὶ τὰ πρός τι καὶ στέρησις καὶ ἕξις καὶ 
ἐξ ὧν καὶ εἰς & ἔσχατα οἷον ai γενέσεις καὶ φϑοραί᾽ κεὶ 
ὅσα μὴ ἐνδέχεται ἅμα παρεῖναι τῷ ἀμφοῖν δεκτικῷ . ταῦτα 
ἀντικεῖσθαι λέγεται ἣ αὐτὰ ἢ ἐξ ὧν ἐστίν. Quae ultimo loco 
nominavit non duo sunt oppositorum genera a quattuor gent Β 
ribus, quae antea commemoravit, diversa, sed signa sunt rd 
notae, ex quibus cognosci possint quae sint opposite. Cie. 
Top. c. 11 §. 47 ,,Contrariorum autem genera sunt plore. 
Unum eorum quae in eodem genere plurimum differant... § 
appellantur diversa (adversa? sic certe eadem vocat in seq): 
Sunt enim alia contraria quae privantia licet appellemus latine 
..- alia quoque sunt contrariorum genera, velut ea quae col 
aliquo conferuntur: ut duplum simplum, multa pauca... Sut 
etiam illa valde contraria quae appetlantur negantia”. Ad ear 
dem contrariorum divisionem Aristoteles respicit 1055038 ¢ 
1054.24, Alio sensu dicuntur ἀντικείμενα quae sensibus sub- 
iecta sunt, τὰ ὑποκείμενα τῇ αἰσϑήσει: 415020 ad quem le 
cum v. T'rdlbg. de an. p. 351 sq. — Ubi dvtixelweva comme 
morat cerlam eorum speciem in mentehabere solet: sic 402} 15 
τὰ πρός τι, v. Trdlbg. de an. p. 202. 411a5 ἱκανὸν γὰρ Ot 
τερον μέρος τῆς ἐναντιώσεως ἑαυτό τε κρίνειν καὶ τὸ aver 
κείμενον, intell. τὸ ἐναντίον : quare etiam 362 41ὅ τὴν vir ὦ 
κειμένην ὥραν idem significat quod dicit 864 433 τὰς pe 
τὰς ἐναντίας. De coel. 284b22 τὸ πρόσϑεν καὶ τὸ dye — 
- μένον (τὸ ἐναντίον intell.). Deinde etiam τὰ κατ᾽ ἀντίφαϑι 
᾿ ἀντικείμενα nude vocantur ἀντικείμενα: 240 4.28 ἔσται μὲν 
γὰρ ἐξ ἀνάγκης ἐν ϑατέρῳ τῶν ἀντικειμένων : quare τὸ ὦν 
τικεῖσϑαι opponitur τῷ ἐναντίρν εἶναι: 36} 39 χαὶ αἱ ἐναντία 
(προτάδσειρ) καὶ αἱ ἀντικείμεναι. ὅ949 λέγω δ᾽ ἀντικεῖσθαι 
μὲν τὸ παντὶ τῷ οὐ παντὶ καὶ τὸ τινὶ τῷ οὐδενί, ἐναντίως 
δὲ τὸ παντὶ τῷ οὐδενὶ καὶ τὸ τινὶ τῷ οὐ τινὶ ὑπάρχειν 
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Aliis locis distinguit ut 227a8 τὰ δ᾽ ἀντικείμενα τά τὸ ἔναν- 
tia καὶ τὰ κατὰ ἀντίφασιν: quare 63b24 iis propositionibus 
quas ἀντικειμένας vocat continentur etiam ai ἐναντίαι. quas 
vs. 28 illis opponit: nam vs. 30 ἀντικειμένας intelligit τὰς 
κατ᾽ ἀντίφασιν. ᾿ 

11b34 τὰ ἐναντία. 226b32 ἐναντίον δὲ κατὰ τόπον (ab hoc 
enim etiam reliqua ἐναντία dicta esse tradidit 6 416) τὸ κατ᾽ 
εὐθεῖαν ἀπέχον πλεῖστον. 363230 ὑποκείσϑω δὲ πρῶτον év- 
αντία κατὰ τόπον εἶναι τὰ πλεῖστον ἀπέχοντα κατὰ τόπον, 
ὥσπερ κατ᾽ εἶδος ἐναντία τὰ πλεῖστον ἀπέχοντα κατ᾽ εἶδος. 
πλεῖστον δ᾽ ἀπέχει κατὰ τόπον τὰ κείμενα πρὸς ἄλληλα κατὰ 
διάμετρον. Hoc sensu igitur etiam comparativo uti potest: 
855024 καὶ ὅσῳ ἂν ἀμβλυτέρα 7 γωνία %, ἐναντιώτεραι af 
φοραὶ γίνονται" εὐθυτέρα γὰρ ἡ γραμμὴ γίνεται: nam τὰ 
πλεῖστον ἀπέχοντα latins patent quam τὰ ἐναντία: quare di- 
cit 1055a9 τὸ δὲ τῶν ἐσχάτων διάστημα μέγιστον, ὥστε καὶ 
τὸ τῶν ἐναντίων. 1018 ἃ 2ὅ ἐναντία λέγεται τά τε μὴ δυνατὰ 
ἅμα τῷ αὐτῷ παρεῖναι τῶν διαφερόντων κατὰ τὸ γένος, καὶ 
τὰ πλεῖστον διαφέροντα τῶν ἐν τῷ αὐτῷ γένει (quibus adii- 
cit 10ὅὅ 8 256 τῶν τε γὰρ γένει διαφερόντων οὐκ ἔστιν ἐξω- 
τέρω λαβεῖν καὶ τῶν εἴδει), καὶ τὰ πλεῖστον διαφέροντα τῶν 
ἐν ταὐτῷ δεκτικῷ (causam addit 1056 430 ἡ γὰρ ὕλη ἡ αὐτὴ 
τοῖς ἐναντίοις), καὶ τὰ πλεῖστον διαφέροντα τῶν ὑπὸ τὴν 
αὐτὴν δύναμιν (1055032 καὶ γὰρ ἡ ἐπιστήμη περὶ ἕν γένος 
ἡ μία, ἐν οἷς ἡ τελεία διαφορὰ μεγίστη) καὶ ὧν 7 διαφορὰ 
μεγίστη ἢ ἁπλῶς ἢ κατὰ γένος ἢ κατ᾽ εἶδος. 1011} 16 ἐπεὶ 
δ᾽ ἀδύνατον τὴν ἀντίφασιν ἀληϑεύεσϑαι ἅμα κατὰ τοῦ αὖ- 
τοῦ, φανερὸν ὅτι οὐδὲ τἀναντία ἅμα ὑπάρχειν ἐνδέχεται τῷ 
αὐτῷ: nam affirmatio et negatio, quia altera alteram utique 
excludit, latius patent quam contraria, liis locis, sicut 
66b10 ὥστ᾽ εἰ τὸ. κείμενον εἴη ἐναντίον τῷ συμπεράσματι, 
ἀνάγκη γίνεσθαι ἔλεγχον εἰ 6145, τὸ ἐναντίον nihil signifi- 
cat nisi id quod repugnat ei quod positum est, sive κατ᾽ ὧν- 
τίφασιν opponitur, sive contrarium est. 894a22 ἐναντίως 
δ᾽ of ταῦροι καὶ of κριοὶ τὰ κέρατα ἴσχουσι, διότι καὶ τὰ 
ϑήλεα ἐναντίως αὐτῶν ἔχει. ---- ἐναντίος συλλογισμὸς τῷ πρά- 
γματι (64b16 ubi τῷ πράγματι facile intelligitur e vs. 9) di- 
citur is, quo concluditur quod veritati repugnat, sive κατ᾽ dv- 
τίφασιν est oppositum sive quod proprie dicitur ἐναντίον. — 
Propositiones autem quae ab interpretibus vocantar ὑπεναντίαι 
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(subcontrariae), quas Aristeteles significat 17b 29 ὅσαι δὲ ἐπὶ 
τῶν χαϑόλου μέν, μὴ καϑόλου dé, eas ἐναντίας appellat 59b 10, 
60a5, 61b17, quamquam easdem non proprie diei évay- 
tlag docet 63b27: τὸ γὰρ τινὶ τῷ οὐ τινὶ κατὰ τὴν L- 
ξιν ἀντίχειται μόνον : vocabula ὑπεναντίον, ὑκεναντίωσις εἰ 
ὑπεναντίωμα autem non nisi de iis intelligit quae repognan- 
tiam in se continent, v. Biese I. p. 100 not. 2. Aristot. 68513, — 
de coel. 29924 al. — Ad ea quae disputaverit de contrariis 
ipse respicit 1004 42: τεϑεωρήσθω δ᾽ ἡμῖν ταῦτα ἐν tf 
ἐχλογῇ τῶν ἐναντίων. 1054230 ὥσπερ καὶ ἐν τῇ διαιρέσει 
τῶν ἐναντίων διεγράψαμεν. | 

1282. Quae in his vocat ὠνὰ μέσον, ea appellat 243415 ἀγα. 
μεταξύ, pleruamque μεταξύ, de quibus ν. 1057 a 21 pscaky piv 
γὰρ ταῦτα λέγομεν εἷς ὅσα μεταβάλλευν ἀνάγκη πρότερον τὸ 
μεταβάλλον. lb. 26 μεταβάλλειν δ' ἐξ ἄλλου γένους εἰς ἄλιο 
γένος οὐκ ἔατιν ἀλλ᾽ ἢ κατὰ συμβεβηκός ... ἀνάγκη ἄρα τὰ 
μεταξὺ καὶ αὑτοῖς καὶ ὧν μεταξύ εἰσιν ἐν τῷ αὐτῷ γένει 
εἷναι. Ib. b29 ἐπεὶ δ᾽ οὐκ ἔστιν ἕτερα πρότερα ὁμογενῆ τῶν 
ἐναντίων, ἅπαντ᾽ ἂν ἐκ τῶν ἐναντίων εἴη τὰ μεταξύ: quare 
dicit 224} 32 ἔστι γάρ πως τὸ μεταξὺ τὰ ἄκχρα : quae qum 

᾿ς vim habeant in doctrina Aristotetis physica videmus inter alis 
661210 ὁρίζουσι δ᾽ ἑκατέρους (τούς τε προσϑίους καὶ τοὺς 
γομφίους) of κυνόδοντες, μέσοι τὴν φύσιν ἀμφοτέρων ὄντ᾽ 
τό τὲ γὰρ μέσον ἀμφοτέρων μετέχει τῶν ἄκρων. 322602 
μεταξὺ δὲ εἰς ὃ πέφυκε πρῶτον ἀφικνεῖσθαι τὸ μεταβάλλον 
ἢ εἰς ὃ ἔσχατον μεταβάλλει κατὰ φύσιν συνεχῶς μεταβάλλον 
in quibus delevimus comma ante ἤ, quia πρῶτον h. |. idem 
est quod πρότερον : iungendum est enim πρῶτον 4G. Item 
6922 ὀλίγα comparativi notionem habet: ,,si numerus tern 
norum mediorum, quibus secundus cum tertio coniungitur, ΒΡ 
nor est quam numerus eorum quibus primes cum secundo ηΓςς 
nectitur”). ἐν ἐλαχίστοις δ᾽ ἐστὶ τὸ μεταξὺ τρισίν" ἔσχατον MY 
γάρ ἔστι τῆς μεταβολῆς τὸ ἐναντίον. 234 ἢ 19 οὐ γὰρ ἀναγ 
τὸ μεταβάλλον ἐν ὁποτερῳοῦν εἶναι τῶν ἄκρων. 324ε8 φῖ΄ 
VEQOY ὅτι παϑητικὰ καὶ ποιητικὰ ἀλλήλων ἐστὶ τὰ τ᾽ evar 
καὶ τὰ μεταξύ" καὶ γὰρ ὅλως φϑορὰ καὶ γένεσις ἐν τούτοι 
23007 ὅσοις δὲ μή ἐστιν ἐναντία, τούτων μεταβολὴ μὲν ἐ6::» 
ἀντικδιμένη ἢ ἐξ αὐτοῦ τῇ εἰς αὐτό, κίνησις δ᾽ οὐκ ὅδε! 
οἷον ἡ ἐξ ὄντος τῇ εἰς ὄν. καὶ μονὴ μὲν τούτων οὐν ἔθει!» 
ἀμεταβλησία δέ. 440b18 τὸ μεταξὺ τῆρ αἰσθήσεως γορϑί i 
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quod interpositum infer sensum et rem, quae sub sensum ea- 
dit, illum cam hac ita coniungit, ut sensus quodam modo af- 
ficiatur. Idem 44729 appellat τὸ μεταξὺ τοῦ αἰσθητηρίου. 
173 b29 sqq. τὸ μεταξὺ (intell. τοῦ ἄῤῥενος καὶ θήλεος) ge- 
nus neutram significat. 

12a22 τοιαῦτα omiserunt edd. priores eum Boethio, habent oo- 
dices optimi: verisimile est autem e correctione nata esse ὅσα 
ἄλλα χρώματα coll. ve, 18: quare nobis quidem vera leetio vi- 
detur oGa ἄλλα τοιαῦτα, quam probabile sit χρώματα his ad- 
ditum esse explicationis gratia, deinde deletum etiam ease 
τοιαῦτα, ut haec similia essent iis quae habuimus vs. 18. Sic 
19b13 addit ἢ ὅσα ἄλλα τοιαῦτα. 

12226 στέρησις δὲ... 1022b22 στέρησις λέγεται ἕνα μὲν τρό- 
πον ἂν μὴ ἔχῃ τι τῶν πεφυκότων Eyota, κἂν μὴ αὐτὸ | 
πεφυχὰς ἔχειν... ἕνα δὲ ἂν πεφυκὸς ἔχειν, ἢ αὐτὸ ἢ τὸ γένος, 
μὴ ἔχῃ... ἔτι ἂν πεφυκὸς καὶ ὅτε πέφυκεν ἔχειν μὴ ἔχῃ... 
ὁμοίως δὲ καὶ ἐν ᾧ ἂν ἦ καὶ καϑ' ὃ καὶ πρὸς ὅ, καὶ ὡς ἂν 
μὴ ἔχῃ πεφυκός. ἔτι ἡ βιαία ἑκάστου ἀφαίρεσις στέρησις λέ- 
γεται. καὶ ὁσαχῶς δὲ αἱ ἀπὸ τοῦ ἃ ἀποφάσεις λέγονται ... 
ἔτι χαὶ τῷ μικρὸν ἔχειν... τοῦτο δ᾽ ἐστὶ τὸ φαύλως πὼς ἔχεον. 
ἔτι τῷ μὴ ῥᾳδίως ἢ τῷ μὴ καλῶς ... ire τῷ πάντῃ μὴ ἔχειν. 
Cf. 1046 a 32. In his igitur στέρησις latius patet quam nostro 
loco: quare non mirum est, quod nostro loco distinguit quet- 
tuor oppositorum genera, in Metaphys. autem rerum causis 
bene perpensis omnem rerum coutrariarum oppositionem a pri- 
vatione repetit: 1055233 πρώτη δὲ ἐναντίωσις ἕξις καὶ ové- 

᾿ ρησίς ἐστιν (189b 23 ἅμα δὲ καὶ ἀδύνατον πλείους εἶναι ἐν- 
αντιώσεις τὰς πρώτας. ib. 26 ἀεὶ γὰρ ἐν ἑνὶ γένει μία ἔναν-- 
τίωσίς ἐστι. πᾶσαί τε ab ἐναντιώσεις ἀνάγεσϑαι δοκοῦσεν 

"εἰς μίαν)" οὐ πᾶσα δὲ δὁτέρηδις (πολλαχῶς γὰρ λέγεται ἡ 
στέρησις). ἀλλ᾽ ἥτις ἂν τελεία ἧ. τὰ δ᾽ ἄλλα ἐναντία κατὰ 
ταῦτα λεχϑήσεται, τὰ μὲν τῷ ἔχειν, τὰ δὲ τῷ ποιεῖν ἢ ποιη- 
wink εἶναι, τὰ δὲ τῷ λήψειρ εἶναι καὶ ἀποβολαὶ τούτων 7 
ἄλλων ἐναντίων. εἰ δὴ ἀντίκειται μὲν ἀντίφασις καὶ στέρησις 
καὶ ἐναντιότης καὶ τὰ πρός τι, τούτων δὲ πρῶτον ἀντίφασις, 
ἀντιφάσεως δὲ μηϑὲέν ἐστι μεταξύ, τῶν δὲ ἐναντίων ἐνδέχε- 
ται. ὅτι μὲν οὐ ταὐτὸν ἀντίφασις καὶ τἀναντία δῆλον, ἡ δὲ 
στέρησις ἀντίφασίς τίς ἐστιν... εἰ δὴ ai γενέσεις τῇ ὅλη ἐκ 
τῶν ἐναντίων, γίγνονται δὲ ἢ ἐκ τοῦ εἴδους καὶ τῆς τοῦ εἴ- 
δους ἕξεως ἢ ἐκ στερήσεώς τινος τοῦ εἴδους καὶ τῆς μθ0- 
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φῆς, δῆλον ὅτι ἡ μὲν ἐναντίωσις στέρησις ἄν vig εἴη πᾶσα, 
ἡ δὲ στέρησις ἴσως οὐ πᾶσα ἐναντιότης. 13 021 ἔστι γὰρ τὸ 
ἐναντίον ἢ στέρησις ἢ ἀντίφασις ἐν τῷ αὐτῷ γένει. Ritter 
(Gesch. der Phil. III. p. 148 not. 1) comparato co loco quem 
modo adscripsimus (1035 4 33} cum iis quae dicit Met. V, 2 ἢ 
"στέρησίς tar ἕξις πως et 193b19 ἡ δέ γε μορφὴ καὶ 7 
φύσις διχῶς λέγεται" καὶ γὰρ ἡ στέρησις εἶδός πώς ἐστιν 
dicit: ,,Est ist merkwirdig, wie Aristoteles zuweilen mit den 
Worten spielt’”’, Vix ludere in his Aristotelem dixerim. Quo- 
modo tollatur difficultas monstrant quae sequuntur: addit enim 
el δ᾽ ἐστὶν ἡ στέρησις καὶ ἐναντίον τι περὶ τὴν ἁπλῆν γένε- 
σιν ἣ μή ἐστιν ὕστερον ἐπισκεπτέον : namque quum στέρησις 
quodammodo habeat ξξεως speciem (nam στέρησις ἀπλῆ 8. 
᾿αὐτὴ καϑ' αὑτὴν cogitari quidem potest — est enim absentia 
qualitatis cuiuscunque, τὸ ὅλως μὴ ὄν — verbis exprimi non 
potest, quia, si quid enuntiatur, aliud aut praedicatur de alio 
aut negatur: unde fit ut ipsa στέρησις in sermone ἕξεως quan- 
dam speciem non induere non possit), num revera sit ἕξις an 
non sit, prima philosophia diiudicare debebit. Confirmantur 
haec iis quae habemus 1032b 3 τῆς γὰρ στερήσεως οὐσία ἡ ov- 
σία ἡ ἀντικειμένη, οἷον ὑγίεια νόσου ἐκείνης γὰρ ἀπουσίᾳ δη- 
λοῦται ἡ νόσος, 1058 ὃ 21 στέρησις γὰρ ἀδυναμία διωρισμένη: 
quum enim στέρησις opponatur τῇ μορφῇ (1914 14) ut ἡ ἀπου- 
σία τῇ παρουσίᾳ (ib. vs. 1), patet eam dicendam esse ὠσχῆ- 
μοσύνην vel ἀμορφίαν vel ἀταξίαν (190b15), quamquam ipsa 
quidem nihil est, ut appareat ἕξεως speciem eam habere, si- 
mulac de ea non cogitamus solum, sed etiam loquimur: quare 
duo sunt principia inter se contraria, quae formant et fingunt 
materiam (τὸ ὑποκείμενον), ἡ μορφὴ 8. τὸ εἶδος et ἡ στέρησις 
(190 8). 1013b12 ταὐτὸ ἐνίοτε τῶν ἐναντίων ἐστίν (αἴτιον)" 
ὃ γὰρ παρὸν αἴτιον τουδί, τοῦτ᾽ ἀπὸν αἰτιώμεθα “ἐνίοτε τοῦ 
ἐναντίου ... ἄμφω δέ, καὶ ἡ παρουσία καὶ ἡ στέρησις, αἴτια 
ὡς κινοῦντα. De coel. 2864 2ὅ τῆς στερήσεως πρότερον ἡ κα- 
τάφασις. 374b13 τὸ μέλαν οἷον ἀπόφασίς ἐστιν: ex quibus 
intelligitur quid dicat 430b20 ἡ δὲ στιγμὴ καὶ πᾶσα διαίρε- 
Gig καὶ τὸ οὕτως ἀδιαίρετον, δηλοῦται ὥσπερ ἡ στέρησις 
(negatione). καὶ ὅμοιος ὁ λόγος ἐπὶ τῶν ἄλλων, οἷον πῶς 
τὸ κακὸν γνωρίξει 2 τὸ μέλαν - τῷ ἐναντίῳ γάρ πῶς γνωρί- 
fe. Trdlbg. δὰ h. 1. ,,Quod privatione continetur, non pet 
se, sed eo ipso, quo privatum est, cognoscitar.” 
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12b21 ἔτι τὰ πρός tu... Aliud argumentum affert hoc. Etiam si 
quis concedat recte dici τυφλότητα ὄψεως. tamen, quia heec 
non ita convertuntur, ut etiam dicatur ὄψις τυφλότητος, ea non 
opponi ut τὰ πρός te apparet: convertuntur enim τὰ πρός τι. 

12b27 Ratiocinatur hoc modo. Quae contraria sant aut se ex- 
cludunt invicem aut medium aliquid habent. Contrariorum quae 
se invicem excludunt alterum adesse oportet iis quae alterum 
eorum suscipere possunt: eorum vero (vs. 32) quae medium 
aliquid admittunt: in plerisque utrumvis (ὡς ἔτυχεν) inesse 
potest, quamquam (vs. 33) excipienda sunt nonnulla, quae ita 
comparata sunt, ut in quibusdam rebus — ut calor in igne — 
non utrumvis inesse possit, sed alterum in iis inesse debeat 
(ἀφωριόσμένως). Tam videamus (13a3) num de habitu et pri- 
vatione idem valeat quod modo de contrariis diximus. Habi; 
tum autem et privationem non sibi opponi ut contraria quae 
medium non habeant inde patet, quod non in omnibus, quae 
habitam et privationem admittunt, alterum eorum necessario 
inest: nam catuli, qui oculos nondum habent apertos, neque 
caeci dicuntur neque videntes, quare caecum esse et videre 
bon sibi opponantur ut contraria. Neque sibi opponuntur ha- 
bitus et privatio (vs. 8) ut contraria quae medium aliquid ha- 
bent: nam quae habitum vel privationem in se suscipiunt, in 
lis aut alterum inesse debet aut alterum, sed utrumvis, non al- 
teram ἀφωρισμένως : quod aliter habet (vs. 13) in contrariis 
quae medium aliquid habent. Horum enim alterum utrum ut 
insit non necese est, iis exceptis quorum natura ita compa-— 
rata est, ut alterum ἀφωρισμένως (non utrumvis) in iis insit. 
Ex his igitur apparet habitum et privationem neque sibi op- 
poni ut contraria quae se invicem excludant neque ut con- 
traria quae medium aliquid admittant. 

12629 αὐτῶν supervacaneum est; refertar enim ad ἐναντίων 
quod praecessit. Similia habemus L1b11 ὑπὲρ αὐτῶν. 155b9 
οἴονται γὰρ διαφέρειν τῶν νομιξομένων ἀῤῥένων τοὺς ϑή- 
lig αὐτῶν ὥσπερ τῶν φυτῶν ἐν ὅσοις... 655b19 περὶ τού- 
tav.. ὕστερον ἅμα τοῖς ἀνομοιομερέσι ϑεωρητέον τὴν ai- 
τίαν αὐτῶν. 894b1 τοῖς δὲ ἀνθρώποις γίνεται διάλευχα τὰ 
δέρματα καὶ af τρίχες αὐτῶν. 1323b8 πᾶν δὲ τὸ χρήσιμόν 
ἐστιν, ὧν τὴν ὑπερβολὴν ἢ βλάπτειν ἀναγκαῖον ἢ μηϑὲν 

, ὄφελος εἶναι αὐτῶν τοῖς ἔχουσιν. 693 41 τὰ μὲν γὰρ εἰ εἶχε 
βραχὺν (αὐχένα) ἐπὶ σκέλεσι μακροῖς, οὐκ ἂν ὑπηρέτει αὐ- 
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τοῖς ὁ αὐχὴν xodg τὴν ἀπὸ τῆς γῆς νομήν, τοῖς δ᾽, εἰ μα- 
πρὸς ἦν ἐπὶ βραχέσιν. 395b20 ποῖοι δὲ χυμοὶ. ἐκ ποίων 
ψίνονται χρώσεων. εἴρηται περὶ αὐτῶν χωρὶς ἐν ἄλλοις. 
. 4b26 τῶν μὲν γὰρ τοῦ ἀριϑμοῦ μορίων οὐδείς ἐότι χοι- 
.vog ὅρος, πρὸς ὃν συνάπτει τὰ μόρια αὐτοῦ. 1522 66a 
pkg ἁπλῶς ταὐτά, καὶ al γενέσεις αὐτῶν xai ai φῦο- 
gel ai αὐταί. 243.413 ὅσα μὲν οὖν αὐτὰ ἀφ᾽ αὑτῶν κινεῖ- 
ται, φανερὸν ἐν τούτοις, ὅτε ἅμα τὸ κινούμενον καὶ τὸ 
κινοῦν ἐστίν. 1315b32 ἐν ἔτεσι τριάκοντα καὶ τρισὶν éxw- 
καίδεχα ἔτη τούτων ἐτυραάννευσεν. 156b 31 ἡ γαλῇ καθάκεῃ 
τἄλλα τετράποδα τὸν αὐτὸν τρόπον ἔχει ἐκείνοις τὰς ὑστέρας. 
Simili constructione posnit ὅτε 41 "8, quo ὡς quod praecesil 
in mentem nobis revocaret ostendens simul membrum orati- 
, ais demonstrativum hic incipere: dicit enim: φανερὸν οὖν 
ὧς ἐν ᾧ λόγῳ μὴ λέγεται ταὐτὸ πλεονάκις, ὅτι οὐ γίνεται 
συλλογισμός. Idem esset, si pro ὅτι scripsisset ἐν τούτῳ. 
1844 Scripsimus odts, quod et optimi codices habent et ips 
res postalat. Quum enim praecesserit οὐδέτερον, sequi debet 
οὔτε — οὔτε, Alterum οὔτε ab Aristotele omissum esse ἰου- 
giore interposito orationis membro non est quod miremur. Quod 
in animo habuerit apertum est: namque scripturus erat οὔτε ἢ 
γὰρ ἀεὶ τῷ δεκτικῷ (τῆς στερήσεως καὶ ἕξεως) ἀναγκαῖον ϑί- 
οἰ σερὸψ αὐτῶν ὑπάρχειν, ὡς ἐπὶ τῶν ἐναντίων ὧν οὐδὲν dvi 
μέσον ἐστίν. οὔτε ὡς ἐπὶ τῶν ἐναντίων ὧν ἔστι τι ὠνὰ μέ: 
δον ἐνδέχεται ἢ μηδέτερον ὑπάρχειν tH δεκτικῷ ἢ τισὶν ἀφο. 
ρισμένως θάτερον, sed alterum orationis membrum, quo tlt 
rius fleret quod sibi vellet-, pluribus verbis exponere volsil, 
unde factum est, ut constructionem verborum non observavert 
13a8 Erit fortasse eui delendum videatur ποτε, quod etiem in 
versione Boethiana omittitur: ged hoc vix posse deesse-intel- 
 liget qui rationem habuerit exempli quod modo dedit ἐδ & 
tulis, quos aut caecos aut videntes dict necesse est, quum εἶ 
eam actatem pervenerint qua oculos apertos habere selent. 
13818 Denique sliud argumentum affert, que habitum εἰ priv 
tionem alio modo sibi opponi doceat atque centraria: nm 
horum alterum utrum in contrarium muteri potest (excepllé 
jis quae cum ipsa rei natura coniuncta sunt —. haee emi 
non mutantar in contraria), privatio vero in habitam evertl 
nequit, quamquam ex habitu fiat privatio, 
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13219 Pro γίνεσθαι dedimus γενέσθαι qnod reiecit Bahle, qui 
etiam ve. 21 et 32 omnibus edd. prioribus et mss. invitis cer- 
rexit γίνεσθαι. Va. 13 recepimus δέ γε, quod etiam Bkk. de- 
dit et vs. 31 et b27 in plerisque edd. prioribus legitur. Item 
vs. 20 omisso τὸ ante ϑερμῷ pristinam lectionem restituimus. 

13a25 κἂν ,.etiamsi, quamvis” per ellipsin explicandum est: ἐὰν 
δὲ ἀπαξ λάβῃ ἐπίδοσιν, καὶ ἂν μικρὰν λάβῃ. Idean est ve. 24 
ἐπιδοίη ἄν, κἂν μικρόν yé τι ἐπιδοίη, cf. quae dicemus ad 
65a 19. 

13a3%7 Quum ostenderit non eodem modo inter se opponi con- 
traria et τὰ πρός τι (11b34), deinde probaverit privatienem 
et habitum neque sibi opponi ut τὰ πρός τι (12Ὁ 16) neque 

ut contraria (12 b 26), restat ut demonstret etiam oppositionem 
effirmationis et negationis diversam esse ab iis de quibus ad- 
huc egit: quod si factum erit, patehbit quattuor 6889 modgs, 
quibus alterum alteri opponatar. 

1802 ὠναγκαῖον ἀεὶ τὸ μὲν... 1057233 τῶν δ᾽ ἀνέρι νων 
ὠντιφάδεως. μὲν οὐκ ἔστι μεταξύ τοῦτο γάρ ἐστιν ἀντίφασις, 
ἐντίϑεσις ἧς ὁτῳοῦν ϑάτερον μόριον πάρεστιν οὐκ ἐχούδης 
οὐϑὲν μεταξύ, οἷ. 1011 022. 

13b10 ὅλως δὲ τῶν... ef. 16410 seqq. 

13b18 τὸ τοιοῦτο intell. τὰ ἀληϑὲς καὶ ψεῦδος. Etenim quam 
demonstraverit in reliquis oppositorum generibus nen utique 
verum esse alterum nude prolatum, iam probat neque ad ora- 
tionem connexa cum aliis ista ita comparata esse, wt alterum 
non pessit non falsum esse, alterum non verum: hoc enim lo- 
eum non habet nisi in affirmatiene et negatione. 


Cap. 11. Plerumque contrarium est malo bonum, interdum 
etiam. malum malo. 1441 Korum quae contraria sunt alte- 
tum si exsislit, non necesse est ut exsistat etiam alterum, 10 imo 
interdum ποτὶ nequit ut alterum exsistat cum altera. 15 Con- 
traria inesse solent iis quae vel specie vel genere eadem sunt. 
19 Contraria aut in eodem genere sunt, aut in contrarits aut 
ipsa sunt genera. 


443 Similia habemus 1108b11 τριῶν δὲ διαϑέσεων οὐσῶν, 
δύο μὲν κακιῶν... μιᾶς δ᾽ ἀρετῆς τῆς μεσότητος, πᾶσαι πά- 
Gag ἀντίκεινταί πως" at μὲν γὰρ ἄχραι καὶ τῇ μέόῃ καὶ ἀλ-᾿ 
λήλαιᾳ ἐναντίαι εἰσίν, 4 δὲ μέση ταῖς ἄκραις, 1106b36 ἔστιν 

ἄρα ἡ ἀρετὴ ἕξιβ πρραιρετιὴ ἐν μεσότητι οὖσα τῇ πρὸς 
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ἡμᾶς, ὡρισμένη λόγῳ καὶ ὡς ἂν ὁ φρόνιμος ὁρίσειεν. μεσό- 
της δὲ δύο κακιῶν. τῆς μὲν κατ᾽ ὑπερβολὴν τῆς δὲ κατ᾽ ἔλ. 
λειψιν" καὶ ἔτι τῷ τὰς μὲν ἐλλείπειν εὰς δ᾽ ὑπερβάλλειν τοῦ 
δέοντος ἔν τε τοῖς πάϑεσι καὶ ἐν ταῖς πράξεσι, τὴν δ᾽ ἀρε- 
τὴν τὸ μέσον καὶ εὑρίσκειν καὶ αἱρεῖσϑαι. 

14a17 πέφυκε γίνεσθαι ante λευκότης omisimus ut quae ab in- 
terprete profecta esse manifestum sit. 


Cap. 12. Prius alterum altero dicitur tempore, tum id 
ex quo non consequitur allerum, quamquam ipsum est conse- 
guens illius, 36 deinde quod ordine prius, denique quod me- 
lius est et praestantius. b9 Praeterea id quod causa est alte- 
rius, guamquam allerum τῆι consequatur ex altero. 


14226 De priori v. 1018b9 πρότερα καὶ ὕστερα λέγεται ἔνια piv 
ὡς ὄντος τινὸς πρώτου καὶ ἀρχῆς ἐν ἑκάστῳ γένει, τὸ ἐγγύτε- 
ρον ἀρχῆς τινὸς ὡρισμένης, ἢ ἁπλῶς καὶ τῇ φύσει, 7 πρός τι ἢ 
ποῦ ἢ ὑπότινων. οἷον τὰ μὲν κατὰ τόπον... τὰ δὲ κατὰ χρόνον 
... τὰ δὲ κατὰ κίνησιν... τὰ δὲ κατὰ δύναμιν... τοιοῦτον δ᾽ 
ἔστιν οὗ κατὰ τὴν προαίρεσιν ἀνάγκη ἀκολουϑεῖν ϑάτερον καὶ 
τὸ ὕστερον, ὥστε μὴ κινοῦντός τε ἐκείνου μὴ κινεῖσϑαι καὶ κι- 
νοῦντος κινεῖσϑαι... τὰ δὲ κατὰ τάξιν... ἄλλον δὲ τρόπον 
τὸ τῇ γνώσει πρότερον ὡς καὶ ἁπλῶς πρότερον (de quibus ¥. 
quae dicemus δὰ %1b21)... καὶ κατὰ τὸν λόγον δὲ τὸ συμ- 
βεβηκὸς τοῦ ὅλου πρότερον... ἔτι πρότερα λέγεται τὰ τῶν 
προτέρων πάϑη, οἷον εὐθύτης λειότητος... τὰ δὲ κατὰ φύ- 
σιν καὶ οὐσίαν, ὅσα ἐνδέχεται ἄνευ ἄλλων, ἐκεῖνα δὲ ἄνευ 
τούτων μή... ἐπεὶ δὲ τὸ εἶναι πολλαχῶς, πρῶτον μὲν τὸ ὕπο- 
κείμενον πρότερον, διὸ ἡ οὐσία πρότερον, ἔπειτα ἄλλως τὰ 
κατὰ δύναμιν καὶ κατ᾽ ἐντελέχειαν. Haec satis docent, opt 
hor, non premendam esse divisionem, quam nostro loco tra- 
| didit: apparet enim, quod iam supra observavimus, non id 
_ agiin his, ut ipsa rerum natura exploretur et pervestigetur, 
sed ut quae usus ferat sermonis quotidiani distinguantur alte- 
ram ab altero et explicentur. Plerumque sibi opponuntur quae 
habemus 742220 τὸ δὲ πρότερον ἤδη πολλαχῶς ἐστίν. τό τὲ 
γὰρ οὗ ἕνεκα καὶ τὸ τούτου ἕνεκα διαφέρει, καὶ τὸ μὲν τῇ 
γενέσει πρότερον αὐτῶν ἐστί, τὸ δὲ τῇ οὐσίᾳ, cf. 645} 30 εἶ 
τινες πρότεραι καὶ τέλος ἑτέρων πράξεων τυγχάνουσιν οὖσαι. 
De «οοὶ. 286 22 τὸ τέλειόν πρότερον τοῦ ἀτελοῦς. Tres 
modas, quibus dicatur τὸ πρότερον, commemorat 260b18: 1 
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γεται δὲ πρότερον οὗ τε μὴ ὄντος οὐκ ἔσται τἄλλα, ἐκεῖνο 
δ᾽ dvev τῶν ἄλλων, καὶ τὸ τῷ χρόνῳ καὶ τὸ κατ’ οὐσίαν. 
Idem est 265a22 πρότερον δὲ καὶ φύδει καὶ λόγῳ (h. 6. οὐ- 

- σία) καὶ χρόνῳ τὸ τέλειον μὲν τοῦ ἀτελοῦς, τοῦ φϑαρτοῦ δὲ 
τὸ ὄφϑαρτον: quare 227a20 numeri dicuntur πρότεροι τῷ 
λόγῳ quam ea quae continua sunt, quia τὸ ἐφεξῆς, quod nume- 
rus habet, latius patet quam τὸ ἁπτόμενον quod locum habet 
in continuo. Sensum τοῦ προτέρου quem quarto loco (14b 4) 
posuit habemus 208b34 ϑαυμαστή tig ἂν εἴη ἡ τοῦ τόπου 
δύναμις καὶ προτέρα πάντων. 1453b3 ὅπερ ἐστὶ πρότερον 
καὶ ποιητοῦ ἀμείνονος. Praeterea cf. quae dicit 9164 18 ubi 
quaerit πῶς τὸ πρότερον καὶ τὸ ὕστερον δεῖ λαβεῖν ; 

14421 dedimus quod etiam 14526 habemus κατὰ τὸν χρόνον 
cum edd. prioribus, vs. 36 τὸ omissum Aristotelis stilo magis 
convenire videbatur. Etenim pronomen indefinitum saepius 
ab eo omittitur (v. quae diximus ad 3b 22), quod qui non vi- 
derent facile sibi persuaserunt adiiciendum esse articulum. 

14230 τὸ μὴ ἀντιστρέφον, quod consequeus est alterius, quam-— 
vis ex ipso non censequatur alterum. De verbo ὠντιστρέφειν 
vy. quae dicemus δὰ 2546. 

14237 ἔν ts γὰρ taig... in demonstrationibus propositiones con- 
clusione priores sunt: 84b22 ai γὰρ ἄμεδοι προτάδεις ὅτοι- 
χεῖα ἢ πᾶσαι ἢ αἱ καϑόλου. 

14239 στοιχεῖα rectius videtur explicare Ammonius ad h. I. (schol. 
8929) quam in commentario ad librum περὶ ἑρμηνείας (schol. 
98a6), ubi prioris explicationis videtur plane oblitus esse. 
Cf. 1014235 παραπλησίως δὲ (τοῖς τῶν σωμάτων στοιχείοις) 
wal τὰ τῶν διαγραμμάτων στοιχεῖα λέγεται, καὶ ὅλως τὰ τῶν 
ἀποδείξεων. αἴ γὰρ πρῶται ἀποδείξεις καὶ ἐν πλείοσιν ἀπο- 
δείξεσιν ἐνυπάρχουσαι, αὗται στοιχεῖα τῶν ἀποδείξεων λέ- 
γονται" εἰσὶ δὲ τοιοῦτοι συλλογισμοὶ οἱ πρῶτοι ἐκ τῶν τριῶν 
δι’ ἑνὸς μέσου. καὶ μεταφέροντες δὲ στοιχεῖον καλοῦσιν ἐν- 
τεῦϑεν, ὃ ἂν ἕν ὃν καὶ μικρὸν ἐπὶ πολλὰ ἦ χρήδιμον. Biese I. 
Ρ. 381 not. 5: ,,Das Wort στοιχεῖα bezieht sich gewohnlich 
auf die elementaren Grundbestandtheile des Materiellen, wird 
aber von Aristoteles auch von den Principien des Intelligibeln 
gebraucht, Vgl. Trendelenb. Platonis de ideis etc. p. 46 und 
dessen commentar. ad Arist. de an, p. 228”. 1014b10 στοιυ- 
χεῖα τὰ γένη λέγουσί τινες. 1396b21 τὰ δὲ στοιχεῖα τῶν ἔν- 
ϑυμημάτων λέγωμεν" στοιχεῖον δὲ λέγω καὶ τόπον ἐνθυμή- 
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ματος τὸ αὐτό, coll. 1403018. Eodem sensa haer vex plu 
semel occurrit in Topicis. 1295235 ἡ δὲ κρίσις περὶ ἁπάν- 
τῶν τούτων ἐκ τῶν αὐτῶν στοιχείων ἐστίν: nam ex eodem 
fonte manat ἡ ἠθικὴ ἀρετὴ καὶ ἡ πολιτική: de que loce Υ. 
Biese II. p. 291. 988 "3 στοιχειωδέστατον dicitur quod ele- 
. menti speciem quam maxime prae se fert. 
14} αὐτοῖς, Bkk. αὐτοῖς, v. quae dicemus ad 55a14. 


Cap. 18. Simul ésse dicuntur et quae eodem tempore sunt 
et quorum alterum utrum alterius est consequens, 33 et quae, 
ut species eiusdem generis, ex eadem divisione nata eundem 
ordinem tenent. 


14b24 ἄμα. 226621 duc piv οὖν λέγεται ταῦτ᾽ εἶναι κατὰ 

᾿ φόπον, ὅσα ἐν ἑνὶ τόπῳ ἐστὶ πρώτῳ, χωρὶς δὲ ὅσα ἐν ἑτέρῳ. 

14b30 διπλασίου μὲν γὰρ... Recepimus μέν. quod neque 

' in optimis libris omittitur neque intrusum esse probabile est: 

᾿ 'ferri certe poterit remotis uncinis, quibus Bkk. usus est: ex- 
plicantur enim his quae praecesserunt ἀντιστρέφει μὲν γάρ. 
Simili negligentia repetitom habuimus ἂν 13a25, ἀλλὰ 198} 18 
᾿ἔχει δ’ ἀπορίαν τί κωλύει τὴν φύσιν μὴ ἕνεκά tov ποιεῖν 
μηδ᾽ ὅτι βέλτιον, ἀλλ᾽ ὥσπερ ὕει ὃ Ζεὺς οὐχ ὅπως τὸν σῖτον 
αὐξήσῃ ἀλλ᾽ ἐξ ἀνάγκης, cf. 1401} 3 τύχοι γὰρ ἄν τις μᾶλλον 
ἐν τοῖς ἀρτιασμοῖς ἄρτια ἢ περισσὰ εἰπὼν μᾶλλον ἣ πόδε 
ἔχει. 963240 συμβαίνει δὲ μάλιστα ἀπὸ καταψύξεως ἐκ O- 
yous καὶ λύπης καὶ φαρμακείας τῆς ἄνω μάλιστα γίνεσθαι. 
Cf. quae dicemus ad 21b29, 2447. 


Cap. 14. Sex motus sunt genera, 15b1 Quid ομέφωθ ge 
neri contrarium sit exponitur. 
15a13 De motu v. Biese I. p. 88. et p. 461 not. 4. Aristot. 201812 
ἢ τοῦ δυνάμει ὄντος ἐντελέχεια ἧ τοιοῦτον κίνησίς ἐστιν (des 
Heraustreten des Moglichen in die Wirklichkeit).. In sequet- 
tibus eadem motus genera agnoscit quae nostro loco comme 
morat. Patet autem sine discrimine poni ab Aristotele μεζᾶ- 
βολὴν et χίνησιν, quod ipse dicit 218b19 μηδὲν δὲ διαφέ: 
gira λέγειν ἡμῖν ἐν τῷ παρόντι κίνησιν ἢ μεταβολήν, «ἷ 
109431 τοῦτον τὸν τρόπον εἰς τόπον ἐκ τόπου μεταβαλλου- 
σιν. Ubi sensu proprio accipit utramque, differre dicit alte 
ram ab altera (229231): quid intersit patebit ex iis quae δἰ 
scribemus, ut paycis complectamur Aristotelis de motu doctt- 
. pam. Simplicins (schol, 92b9) haesit in eo, quod non decent 
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miius genera enumereverit , quam (20128) dixerit κινήσεως 
gel μϑταβολῆς ἐστὶν εἴδη togatira ὅσα τοῦ ὄντος. Difticultas 
tollitur. eo, quod ubi hee dicit subtilierem de motu doctrinam 
neudum tradidit: quare dicit ,,videntur quidem tot mo- 
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ligentius perpensa apparebit non fieri posse motum secundum 
quasdem eategorias”’, qued manifestum erit ex iis quae se- 
quontur, 225a7 ἀνάγκη ἐκ τῶν εἰρημένων τρεῖς εἶναι μεταβο- 
λάς, τήν τε ἐξ ὑποκειμένου εἰς ὑποκείμενον καὶ τὴν ἐξ ὑποκει- 
μένου εἰς μὴ ὑποκείμενον, καὶ τὴν ἐκ μὴ ὑποκειμένου εἰς ὕπο- 
. χείμεψον. ἡ γὰρ οὐκ ἐξ ὑποκειμένου εἰς μὴ ὑποκείμενον οὐκ ἔστι 
μταβολὴ διὰ τὸ μὴ εἶναι κατ᾽ ἀντίϑεσιν " οὔτε γὰρ ἐναντία οὔτε 
ἀνείφᾳσίς ἐστιν. ἡ μὲν οὖν οὐκ ἐξ ὑποκειμένου εἰς ὑποκείμενον 
μεταβολὴ κατ᾽ ἀντίφασιν γένεσίς ἐστιν .. . ἡ δ᾽ ἐξ ὑποκειμένου 
alg οὐχ ὑποκείμενον φϑορώ. Ib. ve, 84 ἐπεὶ δὲ adda κίνησις 
μεταβολή τις, μεταβολαὶ δὲ τρεῖς αἱ εἰρημέναι, τούτον δὲ αἱ 
κατὰ γένεσυν καὶ φϑορὰν οὐ κινήσειρ, αὗται δ᾽ slay of κατ᾽ 
ἀνείφασιν, ἀνάγκη τὴν ἐξ ὑποκειμένου εἰς ὑποκείμενον μετα- 
βολὴν κίνησιν εἷναι μόνῃν ... εἰ οὖν “αἱ κατηγορίαι διήρην- 
ται οὐσίᾳ καὶ ποιότητι, καὶ τῷ ποῦ καὶ τῷ wots «αἱ τῷ πρός 
τι καὶ τῷ «εοφῷ καὶ τῷ ποιεῖν ἢ πάφχειν,. ἀνάγκη τρεῖς εἶναι 
κινήσειρ., τήν τε τοῦ ποιοῦ (quae de cpa}, 310 a24 dixitar ἡ 
κατ᾽ εἶδος κίνησις) καὶ τὴν τοῦ ποσοῦ καὶ τὴν HABE τόκον. 
28635 ἐν ἑκάστῳ ψάρ ton τούτων ἐναντίωσις. ἡ μὲν οὖν 
κατὰ τὸ ποιὸν κίνησις ἀλλοίωσις ἔστω... ἡ δὲ κατὰ τὸ σο- 
δόν, τὸ μὲν κοινὸν ἀνώνυμον, nad ἑκάτερον δ᾽ αὔξησιρ καὶ 
φϑίσις, ἡ μὲν εἰς τὸ τέλειον μέγεϑος αὔξησιο, ἡ δ᾽ ἔξ τούτου 
φϑίσιρ. ἡ δὲ κατὰ τόπον καὶ τὸ κοινὸν καὶ τὸ ἴδιον ἀνώνυ- 
μος,ἔστω δὲ φορὰ καλουμένη τὸ κοινόν, of. 243 4.6, 406 4 12 seq. 
Quare etiam 1088 30 --- 33 τῇ κινήδει, ut quae fiat κατὰ τὸ 
ποσόν, κατὰ τὸ ποιόν εἰ κατὰ τόπον, opponitur κατὰ τὴν οὐ- 
σίαν ἡ ἁπλῇ γένεσις καὶ φϑορά, Adiicianus his quae dicit 
ubi motum non infinitum esse docet 243228 τῶν μὲν κατ᾽ 
ἀντίφασυν (κινήσεων) of φάσις καὶ ἡ ἀπόφασις πέρας. οἷον 
γεμέσεως μὲν τὸ ὄν, φϑορᾶς δὲ τὸ μὴ ὄν, τῶν δ᾽ ἐν τοῖς 
ἐναντίοις τὰ ἐναντία. ταῦτα γὰρ ἄκρα τῆς uetaBolifc, ὥστε 
καὶ ἀλλοιώδεως πάδης ἐξ ἐναντίων γάρ τινῶν ἡ ἐλλοίωφις, 
ὁμοίως δὲ καὶ αὐξήσεως καὶ φϑίαεωςρ' αὐξήδεοιβ μὲν γὰρ τὸ 
πέρας τοῦ κατὰ τὴν οἰκείαν φύσιν τελείου μεγέϑους, φϑί- 
Ging δὲ ἢ τούτου ἔκστωσις. ἡ δὲ φορὰ οὕτω μὲν οὐκ ἔσται 
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πεπερασμένη" οὐ γὰρ πᾶσα ἐν ἐναντίοις. 260827 τριῶν 0 
οὐσῶν κινήσεων, τῆς τὸ κατὰ μέγεθος καὶ τῆς κατὰ πάθος, 
(quare 152823 τὸ ἀλλοιούμενον appellat τὸ κατὰ πάϑος χι- 
νούμενον) καὶ τῆς κατὰ τόπον (cf. 465b31), ὃν καλοῦμεν 
φοράν, ταύτην ἀναγκαῖον εἶναι πρώτην. --- 328 15 καὶ γὰρ 
τὸ κινοῦν ποιεῖν τί pac. καὶ τὸ ποιοῦν κινεῖν... ἀλλὰ τὸ κι- 
νεῖν ἐπὶ πλέον τοῦ ποιεῖν ἐστίν. 9242024 τὸν αὐτὸν δὲ λόγον 
ὑποληπτέον εἶναι περὶ τοῦ ποιεῖν καὶ πάσχειν ὄνπερ καὶ περὶ 
τοῦ κινεῖν καὶ κινεῖσϑαι. διχῶς γὰρ λέγεται καὶ τὸ κινοῦν" ἐν 
ᾧ τε γὰρ ἡ ἀρχὴ τῆς-κινήσεως. δοκεῖ τοῦτο κινεῖν... καὶ x0- 
λιν τὸ ἔσχατον πρὸς τὸ κινούμενον καὶ τὴν γένεσιν. ὁμοίως δὲ 
καὶ περὶ τοῦ ποιοῦντος... τὸ μὲν οὖν πρῶτον κινοῦν οὐδὲν 
κωλύει ἐν μὲν κινήσει ἀκίνητον εἶναι ἐπ᾽ ἐνίων δὲ καὶ dvay- 
καῖον τὸ δ᾽ ἔσχατον ἀεὶ κινεῖν κινούμενον. 40645 καϑ' ie 
gov δὲ λέγομεν (κινεῖσϑαι), ὅσα κινεῖται τῷ ἐν κινουμένῳ εἶ- 
ναι, οἷον πλωτῇρες" οὐ γὰρ ὁμοίως κινοῦνται τῷ πλοίφ᾽ τὸ 
μὲν γὰρ xa® αὑτὸ κινεῖται, of δὲ τῷ ἐν κινουμένῳ εἶναι. 
226219 κινεῖται τὸ κινούμενον πᾶν τριχῶς, ἢ τῷ κατὰ συμβε- 
βηκὸς ἢ τῷ μέρος τι ἣ τῷ xad αὑτό... τὴν- δὲ κατὰ συμβεβη, 
κὸς ἀφεῖμεν πάλαι: quo quidem loco non ἀλλοίωσιν Aristote- 
lem intelligere, de qua 31725 dicit ὅταν δ᾽ ἐν τοῖς πάϑεσι καὶ 
κατὰ συμβεβηκός (7 ἡ μεταβολή). ἀλλοίωσις, non est quod 
moneamus. Ceterum de ἀλλοιώσει ν. 1454 8 xad’ ὅσα ἀλλοι- 
οὗται τὸ ἔχον. οὐδὲν τούτων διαφορὰ ἐκείνου. 319b10 di- 
λοίωσις μέν ἐότιν, ὅταν ὑπομένοντος τοῦ ὑποκειμένου αἰσθη- 
τοῦ ὄντος, μεταβάλλῃ ἐν τοῖς αὐτοῦ πάϑεσιν ἣ ἐναντίοις οὗ 
ow ἣ μεταξύ, coll. 331410 et quae de reliquis mutationibul 
dicuntur 319b15 seqq. et 31 seqq.; disputat enim de discri 
mine quod habeant singula mutationis genera, Voluptates εἰ 
dolores 666 11 vocantur κινήσεις τῶν ἡδέων καὶ τῶν λυπῆ: 
ρῶν. 

164 11, Buhle adiecit ἀλλοίωσις post οὐδὲ ἡ ex auctoritate vele 
ris intp. lat, Iure non recepit Bkk.: nam in sequentibus é 
λοίωδις opponitur reliquis omnibus quae commemoravit motts 
generibus, ut doceat hanc diversam esse a reliquis. Etesim 
verba ὡσαύτως δὲ καὶ af ἄλλαι, ἰΐαπι autem etiam reliquee’ 
(γένεσιν dicit, φϑοράν, αὔξησιν, μείωσιν εἰ μεταβολὴν κατὴ 
τόπον) hanc vim habent: ,,item autem, si binae sumantar tf 
liquae, nullam earum eandem esse cum alia manifestum erit”: 
quare etiam verba οὐδὲ ἡ κατὰ τόπον μεταβολή alium sensi 
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vit sdmittunt miei hane: ,,neque ἡ φορὰ eadem est cum que-~ 
canque quattuor motus generum quorum modo facta est men- 
tio’. Nam quum haec scriberet, iam ‘videtur in mente ha- 
baisse quae sequuntur ὡσαύτας δὲ ...; quae si recte expli- 
cuimes, probabile quoque erit Aristotelem τὴν κατὰ τόπον 
᾿'μεταβολὴν non uni reliquorum motus generum opponere vo- 
luisse, sed quattuor reliqnis. In Aristotele autem, qui a lima- 
tiori dicendi genere ita alienus est,.ut Ritter (Gesch. d. Phil. 
lil. p. 27) severior Aristotelis quam Platonis iudex a se im- 
petrare potuerit, ut diceret: ,,Wenn wir nach den uns erhal- 
tenen Schriften allein urtheilen sollten, so wirden wir im Gan- 
zen und blofs in Ricksicht auf die Darstellung den Aristote- 

_ les far einen schlechten Schriftstelier halten missen”’ (cf. quae [ 
dicit p. 93: tantum enim de laudibus Aristotelis detrahit, ut 
hoc aegre ferre nemo non possit qui exsolvere velit quae de- 
beantur. Platonem amamus, admiramur Aristotelem), ali- 
quando accidit ut magis quaerendam sit quid dicere voluerit 
quam quid dixerit: scribendi enim impatiens inceptam oratio- 
hem non persequitur, properat ad ea quae mente excogitata 
iam cohibere non potest, relinquit igitur quod incepit, contur- 
bat orationis ordinem, quia quae adbuc in mente habet tanta 
sunt, ut lente et paullatim procedere orationem non amplius 
patiantur. 

15238 γνώμων indicem horologii solarii significat, v. 912 a 39, b 1. 
Alum sensum habet 5711 8.20 τούτους δὲ γνώμονας καλοῦσι, 
τοὺς τετάρτους (τοῦ ὄνου ὀδόντας). Quo melius intelligantur 
quae dicit Simplicius (schol. 91 ὃ 80 seqq.) et quae in iis cor- 
α y Tigenda esse indicavimus p. 28, figuram adiecimus, 
ἕ clos. Blancanus (Aristotelis loca mathematica ex 

universis ipsius opp. cellecta et explicata. Bonon. 

1615 p. 35) habet haec: ,,Gnomon vox graeca in- 
p δ ter alia significat instrumentum illud quod Latini 
tum amussim tam normam sppellant, Itali vero Squadra, ad 
cuius similitudinem geometrae denominarunt figuaram quandam.” 
Quid significet γνώμρν in arithmetica, cuius theoremata geo- 
metrica constructione illustrabant veteres, ex ipsa figura satis 
apparet. Cf. Simplic. et cod. Reg. 1947 ad 203a14 (schol. 


Pp. 362). 
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151 Codices secuti dedimus κίνησος ἠρεμία ἐναντίου. De vece 
ἐναντίον genere neutro posita v. 10 b 13 et quae. diximus ad 4b4: 
accedit quod etiam edd. priores habent ἐναντίον. 

15b4 et 9 Cum codd. Cn etiam Boethius congruit, quos secuti 
sumus. Lectiones enim quas praebent reliquis preestare mani- 
festum est: ἀντιθϑείη etiam edd. priores habent, quare fortasse 
meudum est quod in ed. Bkki legitur ἀντιτυθείη, quamquam 
idem etiam in eiusd. ed. minori: ¢Berol. 1843) legitur. Vs. 12 
ἀντυκείδεται praetalimus cum Boethio: ὠντέκδιται enim scri- 

- bentium negligentiae deberi verisimile est. 


‘Cap. 15. De multiplici potestate verbi habendi. 


1611 τὸ 'δὲ Eye... 102388 τὸ ἔχευν λέγεται πολλαχῶς, ἕνα 
μὲν τρόπον τὸ ἄγειν κατὰ τὴν αὐτοῦ φύσιν ἢ κατὰ τὴν αὖ- 
τοῦ δρμήν... ἕνα δ᾽ ἐν ᾧ ἂν τι ὑπάρχῃ ὡς δεχτικῷ . .. ἕνα 
δ᾽ ὡς τὸ περιέχον: τὰ περιεχόμενα ... ἔτι τὸ χωλξον. κατὰ 
τὴν αὐτοῦ ὁρμήν τι κινεῖσθαι ἣ cuca. - . καὶ τὸ ἔν τινι 
δὲ εἶναι ὁμοιοτρόπως λέγεται καὶ ἑπομένως τῷ «ἔχειν, εἰ. 
Trdibg. de Categg. prolusio p. 17 seqq. 

15b19 omisimus καὶ ante ἐπιστήμην et codicam et Boethii au- 

. ctoritate moti: item vs. 25 articulum adiecimus et vs. 30 re- 
stituimus ἔχειν. qued cur Bkk. non ferendum esse iudicaverit 
non assequor: ἔχξι autem e coniectura dedit. 
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De voce Sonzvele-Biese I. p, 89 ,,Der Satz ist der Ausdruck 
(ἑρμηνεία) des reflectirenden Denkens, welches trennt und ver- 
bindet”. Boethius comm. in lib..de intp. prooem, ,,Interpretatio 
(ἑρμηνεία) est vox significativa per se ipsam aliquid significans’’: 
ad quae recte Thomas Aquinas (opp. ed. Ven. 1495) fol. 2, a: 
_ »Nomen et verbum magis interpretationis principia esse videntur 
quam interpretatio’”’. Latius patet ἑρμηνεία quam λέξις: dicit 
enim 1450b14 λέξιν εἶναι τὴν διὰ τῆς ὀνομασίας ἑρμηνείαν. 
(Vox-explanabilis quaecunque λέξις est, v. 815 "21 ἡ γλῶττά 
σφαλλομένη πταίει καὶ οὐ δύναται τὴν λέξιν διαρθροῦν: unde 
fit, ut G3b24 χατὰ μὲν τὴν λέξιν et κατ᾽ ἀλήϑειαν δέ opponan- 
tur, eodem sensu que opponuntur κατὰ τοὔνομα εἰ κατὰ τὸν 
λόγον, in speciem (6 verbis magis quam e re iudicanti) et re 
vera. Biese II. p. 628 λέξιν recte intelligit de elocutione vertens 
»tednerischer Stil,” ib. p. 686 ,,Diction”. Etiam ὀρχηστικωτέρᾳ 
poesi λέξις opponitur 1449223 λέξεως δὲ γενομένης αὐτὴ ἡ. φύ- 
σις τὸ οἰκεῖον μέτρον εὗρεν μάλιστα γὰρ λεκτικὸν τῶν μέτρων 
τὸ ἰαμβεῖόν ἐστιν.) Ubi minus premitor significatio vocis ἕρμη- 
νεία idem fere est quod διάλεχτος: 420b19 τῇ γλώττῃ (xara- 
χρῆται ἡ φύσις) ἐπί τε τὴν γεῦσιν καὶ τὴν διάλεχτον, ὧν ἢ μὲν 
γεῦσις ἀναγκαῖον, ἡ δ᾽ ἑρμηνεία ἕνεκα τοῦ εὖ. 416419 τῇ γλώττῃ 
(χρῆται ἡ φύσις) πρός TE τοὺς χυμοὺς καὶ πρὸς τὴν ἑρμηνείαν. 
Nam sensu proprio ἡ ἑρμηνεία complectitur signa externa per 
quaecunque exprimuntur et.cum aliis communicantur quee ani- 
mum afficiunt: quare dicit 660235 χρῶνται τῇ γλώττῃ (οἱ ὄρ- 
wes) καὶ πρὸς ἑρμηνείαν ἀλλήλοις πάντες μέν, ἕτεροι δὲ τῶν 


ἑτέρων μᾶλλον. Non-ab omni igitur parte verum est quod di- ; 


citur schol. 9441 (cf. ib. 10, 19 et 97a3 —9) οὐδὲν διαφέρει 
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ἐπιγρέψαι περὶ ἑρμηνείας ἢ περὶ ἀποφαντικοῦ λόγου: est 
enim ἑρμηνεία qued nos ,,sprachliche Mittheilung’’. Cf. 139b15 
ἔστι δὲ τοῦ μὴ καλῶς μέρη δύο, ἕν piv τὸ ἀσαφεῖ τῇ ἑρμηνείᾳ 
κεχρῆσθαι" δεῖ γὰρ τὸν ὁριζόμενον ὡς ἐνδέχεται σαφεστάτῃ τῇ 
ἑρμηνείᾳ κεχρῆσϑαι. Vix erit, epinor, cui non iniquus iudex vi- 
deatur Gumposch, qui p. 91 de libro περὲ ἑρμηνείας heec habet: 
in dieser kleinen Schrift ... sind die Zitationen und entlehu- 
ten Stellen die Grundsaulen des Ganzen, und fast nichts ist in 
der ganzen Schrift enthalten, was wir nicht schon anderswo fin- 
den, so dafe der Verfasser nur unter die Rahme des Urtheils 
alte Dinge gebraeht”. Titulam libri plane ineptum iudicat, quem 


_ equidem ferri posse putaverim, quum ἑρμηνεία de communicatione 
. sermonis. intelligatur, cuins principia ia hoc libro tradantur. De 
i divisione libri v. schol. 97 extr., de difficultatibua , quas habet, 


setis est dicere quod fuerunt qui eum explicari oninine non posse 
arbitrarentur (schol. 122a not., ef. 126a nat.). 


_ Cap.1. Quae prima exponenda sint, 3 quam rationem ha- 
beant quae animum afficiant et quae horum signa sint externa. 
9 Verum et falsum ut in animo sic in oratione non in singu- 
lis sunt, sed in tis quae coniuncta proferuntur. 


1043 τὰ ἐν τῇ φωνῇ non verba intelligit, sed quaegunque pre- 
feruntur per linguam. Cf. 535a28 φωνὴ καὶ Ψόφος ἕτερόν 
ἔστι καὶ τρίτον τούτων διάλεκτος. φωνεῖ μὲν οὖν οὐδενὶ τῶν 
ἄλλων μορίων οὐδὲν πλὴν τῷ φάρυγγι" διὸ ὅσα μὴ ἔχει «νεύ- 
μονα οὐδὲ φϑέγγεται" διάλεκτος δ᾽ ἡ τῆς φωνῆς ἐστὶ τῇ 
γλώττῃ διάρϑρωσις. τὰ μὲν οὖν φωνήεντα ἢ φωνὴ καὶ é 
λάρυγξ ἀφίησιν, τὰ δ᾽ ἄφωνα ἡ γλῶττα καὶ τὰ χείλη" ἐξ ὧν 
ἡ διάλεκτός ἐστιν. διὸ ὅσα γλῶτταν μὴ ἔχει "ἣ μὴ. ἀπολεῖν" 

μένην οὔτε φωνεῖ οὔτε διαλέγεται" ψοφεῖν δ᾽ ἔστι nat, ἄλλοις 
μηρίοις. 

1604 σύμβολα. 16526 οὐκ ἔστιν αὐτὰ τὰ πράγματα διαλέγε, 
ὄϑαι φέροντας, ἀλλὰ τοῖς ὀνόμασιν ἀντὶ νῶν , πραγμάτων το 
eda συμβόλοις. 437a15 τῶν δ᾽ ὀνομάτων sxadrov σύμβολόν 
ἐστιν, quamquam dicit 1404 21 τὰ γὰρ ὀπόματα μιμήματά ἔτι, 
h. 6. voces non solum interpretantur et quasi repraesentent @ 

 quibus animus afficitur, sed etiam imitantur: qui locus 9° 
‘modo intelligendus sitet conciliandus com reliquis v. 3} 
Biesium I. p. 94 not. 1, ubi pro rhet. 3, 6 legendum eat rhiel 
3,.1. Ut sibi opponuntur σύμβολα et μιμήματα sic etiam & 
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μεῖα οἱ ὁμοιόματα. eo tamen discrimine, ut illa sint 'κατὰ 
συνθήχην (pendent enim ab jis de quibus homines inter se 
convenerunt), haec vero in rebus ipsis posita sint (das ovp- 
βολον ist ein subjectives σημεῖον, das ὁμοίωμα ein objectives 
plunuc): 1340833 οὐκ ἔστι ταῦτα (τὰ σχήματα) ὁμοιώματα 
τῶν ἠθῶν, ἀλλὰ σημεῖα μᾶλλον τὰ γιγνόμενα σχήματα καὶ 
χρώματα τῶν ἠθῶν. Ib. vs. 39 ἐν δὲ τοῖς μέλεσιν αὐτοῖς 
ἐστὶ μιμήματα τῶν ἠθῶν. 985b27 ἐν δὲ τοῖς ἀριϑμοῖς ἐδό- 
χουν ϑεωρεῖν ὁμοιώματα πολλὰ τοῖς οὖσι καὶ γιγνομένοις. 
Alio sensu quam nostro loco σύμβολον posuit 331424 ὅσα 
μὲν γὰρ ἔχει σύμβολα πρὸς ἄλληλα, ταχεῖα τούτων ἡ μετά- 
βασις, ὅσα δὲ μὴ Bye βραδεῖα, v. ib. vs. 34, 360426: in his 
enim σύμβολα -vocat quae 333a19 seqq. συμβλητὰ στοιχεῖα, 
qeae cognationem quandam habent s. quae ita composita sunt, 
at aliquid commune insit in utroque. 

1604 τὰ γραφόμενα. 895010 ἔστι δὲ ὁ λόγος οὐ τὸ τῇ φωνῇ 
᾿ς θημαίνειν, ἀλλὰ τοῖρ πάθεσιν αὐτῆς καὶ μὴ ὅτι ἀλγεῖ ἣ χαί- 
ρει. τὰ δὲ γράμματα πάϑη ἐστὶ τῆς φωνῆς. Quae igitur no- 
stro loco dicit τὰ γραφόμενα non eadem sunt atque τὰ yodp- 
ματα, nam illa (elementa scripta) sunt σύμβολα, quorum heec 
(elementa voce expressa) sunt 2007. 

16a6 τὰ σύμβολα. ut quae sint arbitrarie, non omnibus eadem 
sunt, τὰ παϑήματα vero, quorum sunt indicia prima, et res 
ipsae, quas repraesentant et quarum sunt imagines, eaedem 
sunt.” πρῶτως ex usu Aristotelis fieri dicitur id quod ex ipsis 
et solis naturae Jegibus alicuius rei efficitur, ut alia re, quae 
media interponatur inter causam efficientem etid quod efficitur, 
non indigeat: 414 413 ἡ ψυχὴ δὲ τοῦτο ᾧ ἐῶμεν καὶ αἰσϑανόμεϑα 
καὶ διανοούμεθα πρώτως. 418} 2 τὸ μὲν οὖν ξῆν διὰ τὴν ἀρχὴν 
ταύτην ὑπάρχει τοῖς ζῶσι, τὸ δὲ E@ov διὰ τὴν αἴσϑησιν 
πρώτως. 661} 24 τὸ μόριον ἕν τὸ ταύτην (τὴν αἰσθητικὴν 
ψυχὴν) ἔχον πρώτως. Sic etidm dicitur 324b12, 100 .420 τὸ 
πρώτως κινοῦν pro eo quod frequenting est apud Aristotelem 
τὸ πρῶτον κινοῦν. Nos reddimus πρώτως ,uomittelbar , ur- 
spranglich , primitiv”’. Toit inde alius usus adverbii πρώτως, 
quo ‘significat ‘id “quod cum rei natura ita coniunctum est, ut 
in eius notione proprie accepta comprehendatur: ‘quo quidem 
fensu πρώτως haud multum differt a κυρίως: 1045b27 περὶ 
Biv οὖν τοῦ πρώτως ὄντος ... 1049b13 τῷ γὰρ ἐνδέχεσϑαι 
ἐνεργῆσαι δυνατόν ἐστι τὸ πρώτως ὄγνατόν. --- Lectionem 
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- walgarem et codices tuentur omnes οἱ vet. intp.iat.: quare ne- 
que obtemperandum erit Aldxendro pro ταῦτα vs. 7 scribenti 
ταὐτά, neque Hermino ταὐτὰ vs. 6 mutenti in ταῦτα (Beeth. 
in schol. 101} not.): aitero utro enim admisse locam deprs- 
yari nemo est quin videat. Namque si Herminam sequimw, 
tolitur membrorum eppositio, quam particala μέντοι indicat, 
si Alexandrum, universe proferuntur (καὶ ὧν ταὐτὰ ὁμοιώ. 
ματα) quae hoc loco non nisi de iis quibus animus afficiator 
(τερὶ τῶν παϑημάτων τῆς ψυχῆς) et dicta esse debent et re 
vera dicta sunt. In priori ed. comm. (Basil, 1590 p. 218) Boe- 
thius aut minus accurate lectionis varietatem indicavit aut alam 
lectionem habuit quam in altera ed.; dicit enim ,,Hat alia quo- 
que scriptura hec modo se habens ,,,,Quorum autem hae pri- 

_ mum notse, hae omnibus passiones animae sunt, et quorum 
hae similitudines, res etiam hae””. Idem mendum, et ταῦτα 
scriptum sit pro ταὐτά, habemus 45b 14. 

1628 περὶ τούτων, intell. παϑημάτων τῆς ψυχῆς. v. Trdibg. de 
an. p. 116. Locus ad quem Aristoteles respicit est de an. "0, 

1641) σύνϑεσιν καὶ διαίρεσιν... Affirmationem et negationem 
significat. Eundem sensum habent 24 11 verba ἢ προότιϑε- 
μένου 7 διαιρουμένου, ubi v. quae diximus. Cf. 1457228 εἰ 
1027 b 21 quae adscribemus ad 1141. Biese 1. p. 91 not ὁ, 
1051 b12 τὸ μὲν εἶναί ἐστι τὸ συγκοῖσϑαι καὶ ἕν εἶναι, τὸ δὲ 
μὴ εἶναι τὸ μὴ συγκεῖσϑαι, ἀλλὰ πλείω εἶναι. Non rece 
hunc locum expressit Ritter (Gesch. der Phil. HI. p. 19) »: 
Aristoteles: geht so weit, dafs er ‘das Sein und das Nicht- Se 
far nichts anderes anerkennt als nur far Verbundensein odet 
Nicht - Verbundensein des Subjects mit dem Pridicate”: 10 
enim quum dicimus ,,das Sein”, de ipsa rerum natara (de οὐ" 
oie) cogitamus, qaam in coniunctione ponere Aristotelem nem? 
erit qui contendat. Bene haberent omnia, si dixisset ,,Acisto 
teles erklart Sein und Nicht-Sein far Verbundensein und Nicht 
Verbundensein”, quae quidem sententia et Aristoteli placebit 
et ipsi veritati (v. 16} 22 et quae ibi diximus): patet enim & 
iis quae praecesserunt εἶναν h. 1. non significare τὴν οὐσίαν 
s. τὸ τί ἐστιν, sed nihil nisi copulam, quae dicitur, qua ale | 
rum de altere praedicari indicatur: quare recte Biese J. p- 95 | 
not. 3 ,,Bei Aristoteles hat also das Verbum εἶναι nicht-die | 
Bedeutung eines ῥῆμα, weil.es nicht einen bestimmten Gege 
stand bezeichnet, sondern sich auf die Verbindung des Sab — 
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jectes und Pridicates zu einem Ganzen bezicht”: 430026 ἡ 
μὲν οὖν τῶν ἀδιαιρέτων νόησις ἐν τούτοις, περὶ ἃ οὐκ ἔστι 
τὸ ψεῦδος" ἐν οἷς δὲ καὶ τὸ ψεῦδος καὶ τὸ ἀληϑές, σύνϑε- 
σίς τις ἤδη νοημάτων ὥσπερ ἕν ὄντων. --- Lectionem ψεῦ- 
δός τε καὶ habent et edd. priores omnes et codd. meliores 
excepto. “4, quare eam servavimus, praesertim quum hoc loco 
τὸ ψεῦδός τε καὶ td ἀληϑὲς ita coniuncta esse debeant, ut in 
unam notionem eamque ἀνώνυμον quasi coaluisse videantur: 
dicit enim. ,,Quod est verum falsumve (ἡ ἀπόφανσιρ) non inest 
in oratione nisi per σύνϑεσιν et διαίφεσιν᾽". 

16a16 δημεῖον δὲ sequente γὰρ usitatissimum Aristoteli: 1312 b 21. 
1318b 17, 1328al. Item τεκμήριον δὲ sequente γὰρ 1335a 15 
et μαρτύριον 111 08. Alia structura est 1460235 ἔτι σημεῖον 
-6tt..., eadem 939b25, 941214, alia quam non nisi in Me- 
teorologicis inveni 372b28 σημεῖον δὲ τούτου διότι... 350} 28 
τό t& ὑπὸ τοῖς ὄρεσιν ἔχειν τὰς πηγὰς μαρτυρεῖ διότι... ., 
alia 8101 τούτου δὲ σημεῖον, ὅταν εἰς τὰ ἀναπόδεικτα ἔλθῃ, 
ef. ib, vs. 3, alia 604a19 σημεῖον δὲ τῆς ἀῤῥωστίας τὰ ὦτα 
καταβάλλουσι, eadem ib, vs. 30, "4, 8, 13, 15 al., alia ἀρηΐ- 
que 755b2 σημεῖον τὸ καὶ τοὺς ξῳοτοκοῦντας τῶν ἰχϑύων 
οὐ φοτοκεῖν ἐν αὐτοῖς πρῶτον, eadem est 945b16, — De 
hircocervo Stallb. ad Plat. remp. p. 488 (Steph.) videre iubet 
Kostath. ad Il. a@ p. 102 ed. Rom. Hemsterhus. ad Lucian. 
Prometh. 8. 7. p. 239. T. 1. ed. Lehm. 

16a18 χατὰ χρόνον quod opponitur τῷ ἁπλῶς ἢ. 6. τῷ. ἀορίστως, 
‘temporis ratione non habita: κατὰ χρόνον cum emphasi digtim 
est; significat enim κατὰ χρόνον τινὰ ὡρισμένον. Similia 592 b 14 
πάντα δὲ ταῦτα τρία ὄντα (quamquam tria animalia sunt di- 
Versa) ὅμοια τὰς ὄψεις καὶ σαρκοφάγα πᾶντα. G688b19 διὰ 
τὸ δύο εἶναι (diversa intell.) τό τ’ ἀριστερὸν καὶ τὸ δεξιόν. 
De coel. 312a7 τὸ βαρὺ καὶ τὸ. κοῦφον δύο ἐστίν. 1313b31 
τυραννικὸν δὲ τὸ μάλιστ᾽ ἀπιστεῖν τοῖς φίλοις, ὡς βουλομέ- 
voy μὲν πάντων δυναμένων δὲ μάλιστα τούτων, de quo loco 
cf. quae dicemus ad 68b 5. . 


Cap. 2. Definitur nomen. 21 Nominis partes sive simpli- 
cis sive compositi nihil per se significant. 30 Nomen cum ne- 
Sattene coniunctum non est nomen. 59 Casus nominis a πο- 
mine eo differunt, quod cum verbo εἶναι coniuncts nihil vers 
vel falsi habent. 
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162819 ὄνομα. 1457210 ὄνομα δ᾽ ἐστὶ φωνὴ συνϑετή, Onpay- 
τικὴ ἄνευ χρόνου, ἧς μέρος οὐδὲν ἐστι καϑ' αὑτὸ σήμαντι- 
adv’ ἐν γὰρ τοῖς διπλοῖς οὐ χρώμεθα ὡς καὶ αὐτὸ καϑ' αὐτὸ 
σημαῖνον οἷον ἐν. τῷ Θεοδώρῳ τὸ δῶρον οὐ σημαίνει. De 
sequentibus cf. ib. ve. 31 ὀνόματος δὲ εἴδη τὸ μὲν ἁπλοῦν 
(ἁπλοῦν δὲ λέγω ὃ μὴ ἐκ σημαινόντων σύγκειται. οἷον γῆ) 

| τὸ δὲ διπλοῦν" τούτου δὲ τὸ μὲν dx σημαίνοντος καὶ ἀσή- 
pov, τὸ δὲ ἐκ σημαινόντων σύγχειται. εἴη δ' ἂν καὶ τριπλοῦν 
καὶ τετραπλοῦν καὶ πολλαπλοῦν ὄνομα. 

16423 Dedimus πεπλεγμένοις quod etiam 21 4 1 habemus. 

16a25 βούλεται μὲν σημαντικὸν εἶναι, ἀλλὰ κεχωρισμένον οὐ- 
δενὸς σημαντικόν ἐστιν. -1υ]. Pacius difficultatem in his inesse 
putavit, quod e.g. in Κάλλιππος altera pars nominis (τὸ ἵπποι) 
significet aliquid: quare monemus non hoc dicere Aristotelem, 
quod singulae partes nominam compositorum nihil significeat 

. (quod aperte negat eo loco, quem modo e Poet. adscripsimes), 
sed in ipso nomine composito singulas partes non ita aceipi 
dicit, ut per se solse aliquid significent (v. 16} 32 eq.): nem 
in nomine Κάλλιππος inest quidem τὸ ἵππος, meque tamen 
Κάλλιππος equum significat. - 

16226 Post οὐδέν Bkk. 6 cod. 4 recepit σημαίνει xad’ ἑαυτό, 
quae, quum aliunde intrusa esse appareat, delere non dubitavi: 

. pam ἐστὶ quod deest facile intelligitur. Insolentius est quod dicit 
TILb29 τὸ piv οὖν ἕλκειν φάναι τοὺς τόπους τῆς ὑστέρας 
τὸ σπέρμα καὶ διὰ τοῦτο πλείω γίνεσϑαι ... οὐϑέν ἐστιν. 
2583 ai περὶ τῶν ἀρχῶν ἐνστάσεις... οὐδέν εἶσι. 4021 τὸ 
δὲ ξῷον τὸ καϑόλου ἤτοι οὐθέν ἐστιν 7 ὕστερον, cf. 18.22%. 

16421 Reliquam definitionis partem explicat. 

16a 32 Quae post ἀόριστον quidam codices addunt videntur irre- 

. psisse ex sequentibus (b 15): certe non video quomodo negligi 
potoerint, si reperta fuissent, neque enim obscuritatem habeat 
neque verba ipsa ita comperata sunt, ut similitudine quadam 
litterarum talis negligentia probabilis fiat. Aristoteli autem vix 
dandum videtur, quod eandem rem eamque -haud difficilem εἰ 
intelligendum tam brevi spatio interiecto iisdem verbis bis ex 
plicuerit. 

16b1 πτώσεις. 1457218 πτῶσις δ᾽ ἐστὶν ὀνόματος ἢ ῥήματος 
ἥ μὲν τὸ κατὰ τούτου 7 τούτῳ σημαίνουσα καὶ ὅσα τοιαῦτα, 
ἢ δὲ τὸ κατὰ τὸ ἑνὶ ἢ πολλοῖς, οἷον ἄνϑρωποι ἣ oe 
ἡ δὲ κατὰ τὰ ὑποκριτικά, οἷον κατ᾽ ἐρώτησιν ἣ ἐπίταξιν τὸ 
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γὰρ ἐβάδιδεν ἢ βάδιξε πτῶσις ῥήματος κατὰ ταῦτα τὰ εἴδη 
ἐστίν. Significat etiam πτῶσις quaecunque derivantur sive a 
nomine sive a verbo quo modo cunque, cf. 1a13: quae pro- 
prie appellantur σύστοιχα ; πτώδεις vero quae dicuntur his con- 
tinentur, v. 114a32 — 38 coll. Leo, Mag. in nostris scholiis ad 
114027: quare saepius iunguntur ai πτώσεις καὶ τὰ σύστοιχα 
151b30, 153b25, 124410 al. Adverbium numerator in πτώ- 
σεόιν 1182833, 106b29. Ea quoque quae non differunt nisi 
genere dicuntur πτώσεις 133 b36: eundem sensum habet. κλῆ- 
Og 182218 ὁ δὲ λίϑος καὶ τὸ οὗτος ἄῤῥενος ἔχει κλῆσιν. 
Ut brevis sit, etiam casum rectum πτῶσιν vocat 186 "16, quem 
‘nostro .laco aperte distinguit a casibus: profertur enim casu 
recto ipsum nomen. Eodem sensu 48b41 τὰς κλήσεις τῶν 
ὀνομάτων opposnit ταῖς: πτώσεσιν, 49a2 casum rectum obli- 
quis; πτώσεις etiam appellat 42b30, quos interpretes vecare 
solent τρόπους. singulos cuiusque figurae modos syllogismo- 
rum. — λόγος δέ ἐστιν αὐτοῦ ,,Bedeutung und Verhiltnifs — 
das Wesen davon ist...” λόγος ὀνόματι opponitur sic ut 2a 20, 
ubi v. quae diximus, αὐτοῦ refertur ad τὸ δὲ Φίλωνος ἢ Di- 
λῶνι, quamquam proxime praecessit numerus pluralis, ad quenr 

| quum αὐτοῦ non commode possit referri, ut hec idem incer- 
tum maneat, vertendum erit ,davon”. Similia satis frequentia 
sunt apud Aristotelem, cf. 17220 τούτων, quod intelligendum 
estde λόγοις ἀποφαντικοῖς, quos singulari numero commemora- 
vit ve. 15. 952b26 dud καὶ ὁ νομοϑέτης μείζους αὐτοῖς (τοῖς 
χλέψασυν intell., quum vy. 19 praecesserit τὸν κλέψαντα) ζημίας 
ἐνέγραψεν. De mutatis numeris v. quae collegimus ad 69} 3. 

1004 Post ἀεὶ Pacius addit διαφέρει, quod explicationi quidem 
bene inservit, sed a contextu alienum est. — οὐδὲν ἀληϑεύει : 
sic 222b24 φϑείρεται δὲ καὶ μηδὲν κινούμενον. 231b20 ds- 
αἰρεῖσϑαι εἰς. ἀδιαίρετα 1 pydev. 745.223 συμμεταβάλλουσι 
(ai τρίχερ) τῷ δέρματι τὰς yodag...ol δ’ ὀδόντες οὐϑέν. 
804}13 τὰ μὲν χαλεπά ἐστι μετὰ shy τόκον : olow 4 κύων καὶ 
ὗς, τὰ δὲ οὐδὲν ἐπιδήλως. 


Cap. 8. Verbi definitio, quae per partes explicatur. 12 
Neque verbum ipsum cum negatione coniunctum verbum est, 
neque casus verbi. 19 Verbum per se spectatum nomen est, 
non stenificat. aliquid veri vel falsi nisi contunctum cum no- 


minibus. 
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16.» 06 ῥῆμα. 1457814 ῥῆμα δὲ φωνὴ συνθϑετή, δημαντικὴ μετὰ 
χρόνου, ἧς οὐδὲν μέρος σημαίνει xa8’ αὑτό, ὥσπερ καὶ ἐκὶ 
τῶν ὀνομάτων" τὸ μὲν γὰρ ἄνθρωπος ἢ λευχὸν οὐ σημαίνει 
τὸ πότε, τὸ δὲ βαδίξει ἢ βεβάδικε προσσημαίνει τὸ μὲν τὸν 
«(αρόντα χρόνον, τὸ δὲ τὸν παρεληλυϑότα. 

16010 Ammonius 6 Porphyrio aliam lectionem affert (schol. 
106226) ὑπαρχόντων pro xad’ ἑτέρου λεγομένων, omissis 
ἢ ἐν ὑποχειμένῳ. In lectione vulgari consentiunt codices ad 
unum omnes, quam etiam Porphyrius probavisse videtur et 
Stephanus, cuius schol. v. supra P 899 ἢ: ὑπαρχόντων f fortasse 
correctum est e vs, 13. 

1618 ὑπάρχειν κατά τινος etiam habemus 67b28. 72213 τὸ 
μὲν τὶ κατά. τινος κατάφασις. τὸ δὲ τὶ ἀπό τινος ἀπόφασις. 

160 18 τὸν πέριξ, quod dicit 19b18 τοὺς ἐκτὸς χρόνους εἰ ple 
nies 17230 τοὺς ἐκτὸς τοῦ νῦν χρόνους. 

165.19 ὀνόματά ἐστι: convenit enim singulis verhbis nominis de 
finitio quam dedit 219: namque perpetuum animi moteum s- 
stit qui loquitur eomque in aliqua re.defigit, neque qui -au- 
divit animum vagari patitur ab alia re ad aliam, sed quiescen- 
tem tenet et defixum in una, 956239 ἡ αἴσϑησις καὶ ἡ διά- 
VOL. τῷ ἠρεμεῖν τὴν ψυχὴν ἐνεργεῖ" ὃ καὶ ἡ ἐπιστήμη δοκεῖ 
εἶναι ὅτι τὴν ψυχὴν ἵστησιν" κινουμένης γὰρ καὶ φερομένης 
οὔτε αἰσϑέσθαι οὔτε διανοηϑῆναι δυνατόν. διὸ καὶ τὰ παι- 
δία καὶ of μεϑύοντες καὶ of μαινόμενοι ἀνόητοι et quae seq. 
135826 αὐτὸς αὐτὸν ἐπιστήσας, ipse secum reputans. 

16} 22 οὐδὲ γὰρ... 92b13 τὸ δ᾽ εἶναι οὐκ οὐσία οὐδενί" οὐ 
γὰρ γένος τὸ ὄν. In mentem venit placitum Hegelii quan- 
- quam alia ratione accipiendum ,,Das Seyn ist Nichts”. τὸ εἰς 
vot, ait Aristoteles, nihil significat, nisi si connectit et copu- 
Jat alterum cum aitero, Lectio quam Ammonius e Porphyrio 
affert (schol. 1074218) non videtur diversa esee ab ea quam 
nos habemus: negligentiae enim veterum interpretum in 2d- 
scribendis ex Aristotele locis, quam multis exemplis compre- 
bare licet e scholiis (v, quae diximus in Praefat.) , hoe tribu- 
endum videtur, ut auctoris verba aliquando minus accurate red- 
diderint, siquidem ex memoria plerumque adscribunt quae ὁ 
libris sumere debebant. 


*) Namque legendum eat ,,Steph.” pro ,,Id.”, quod p. 89 ad schel 
16b10 adiectum est. 


a en δυυδαμθθθπαιοουυ, ....... 
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Cap. 4. Definttur oratio. 1781 De enuntiations in se- 
quentibus agetur omissis reliquis orationis generibus. 

16 b 26 Adyos. 1457 a23 λόγος δὲ φωνὴ συνϑετὴ ϑημεν ει: ἧς 
Ea μέρη καϑ' αὑτὰ σημαίνει τι" οὐ γὰρ ἅπας λόγος ἐκ ῥη- 
μάτων καὶ ὀνομάτων σύγκειται, οἷον ὁ τοῦ ἀνθρώπου ὄρι- 
ouds, ἀλλ᾽ ἐνδέχεται ἄνευ ῥημάτων εἶναι λόγον. μέρος μέν- 
τοι ἀεί te σημαῖνον ἕξει, οἷον ἐν τῷ βαδίζει Κλέων ὁ Κλέων. 
1404b26 ὄντων δ᾽ ὀνομάτων καὶ ῥημάτων ἐξ ὧν ὁ λόγος 
συνέστηκεν. Duas igitur Aristoteles partes orationis (Lersch 
Sprachphilosophie der Alten p. 11—21), quibus tamen (Poet. 
c. 20) σύνδεσμον et ἄρϑρον adiicere videtur, ut quattuor ex- 
stent. Difficultas ee tollitar, quod ubi de primis iisque ne- 
cessariis oratienis quae proprie dicitur (h. 6. τοῦ πρώτου λό- 
you ἀποφαντικοῦ, qui simplicis nominis et verbi coniunctiene 

‘ continetur) pertibus loquitur, duas tantum partes sagnoscit, 
ubi vero oratignis partem dicit quodeunque in sermene profer- 
tur, quattuor partes distinguit. Simile quidquam Ammenius 

_ Videtur in mente habuisse (schol. 99a10) pion δὲ οὐχ ἂν Aé- 
yoito δικαίως & ys μὴ δύνανται συντεθέντα xad’ ἑαυτὰ πλείω 
ἐργάσασϑαι λόγον. λόγου μὲν οὖν ταῦτα (σύνδεσμοι καὶ ἄρ- 
Sea καὶ προϑέσεις καὶ αὐτὰ τὰ ἐπιῤῥήματα) οὐ μέρη, λέξεως 
δὲ μέρη. ἧς καὶ ὁ λόγος αὐτὸς μέρος, καϑάπερ ἐν τοῖς περὶ 
ποιητικῆς (i. 1.) εἴρηται. --- Oratio quam econsistat 6 nomi- 
nibus et verbie, necesse est, quia partes sunt κατὰ συνθήχην, 
ipsa sit κατὰ συνθήκην :- brevitati autem, qua Aristoteles uti 
solet, param: cenvenit ut expresse ‘dicat quod facile intelliga- 
tar, praesertim quam ne in definitione quidem verbi (vs. 6.) 
hoc adiiciendum putaverit. Praeterea verba χατὰ συνθήχην 
neque versio Boethiana habet neque Ammonius, qui ista ab 
Aristotele praetermissa esse dicit (schol. 10644): quare etiam 
hos reiecimus: recepta autem videntur ia contextum propter 
ea quae leguntur 17a2. Item vs. 28 verba ἢ ἀπόφασις aliena 
manu addita videntur e vs. 80: quare cum Ammenio et vet. 
intp. lat. ea omisimus eosdem codices secuti, quamquam re- 
tinet versio Boethiana (schel. 108a not. 1). Quid Alexander et 
Porphyrius habueriat, ex querum commentariis Boethius multa 
affert, incertum est. 

16b 30 ἀλλ᾽ οὐχὶ tod... neque: tamen quentacunque pars ora- 
- ionis significat aliquid: neque enim una syllaba sola vocabali 
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&vG@omxog dictio est, sed, ut syllaba ve in μῦς, vex est, non 
dictio (φάσις). 

17 al ὡς ὄργανον, cui opponitur κατὰ συνθήκχην, ex convente 
1138 a 29, 1134b35. Quod e naturae legibus pendet (ὄργανον 
φυσικόν) ei opponitur quod in conventione positam est: qua 
re maxime continetur discrimen eorum quae Plato et quac 
Aristoteles de sermonis origine disputavit, v. Biese I. p. 92 sq. 

1142 Priorum edd. lectionem e codicibus revocavimus. 


Cap. 5. Enuntiatio aut simpler est aut composita: sine 
verbo esse non potest. 


1728 πρῶτος : reliqui enim omnes ex hoc originem habent, ut 
ex simplici id quod compositum est: affirmatio autem prior 
_est negatione, v. 86b33 ἡ δὲ καταφατικὴ τῆς ἀποφατικῆς 
. προτέρα καὶ γνωριμωτέρα" διὰ γὰρ τὴν κατάφασιν ἡ ἀκπό- 
φασις γνώριμος, καὶ προτέρα ἣ κατάφασις ὥσπερ καὶ τὸ εἶ. 
ναι τοῦ μὴ εἶναι. De coel. 286} 26 τῆς στερήσεως πρότερον 
ἡ κατάφασις, 
17210 ἐχ ῥήματος εἶναι, ar ipse et interpretatur et come: 
strat 19b 12. 
11411 Boethius in priori ed. comm. p. 219 (Basil. 1570) ,,lit- 
' enim hominis ratio si non est... Aristotelis in Graeco textus 
‘non habet ita ut-nos supra posuimus, sed hoc modo: ,,Etenim 
hominis si non aut est aut erit aut fuit...”. subintelligen- 
dum relinquente philosopho quod. de ratione diceret i. ¢. de 
definitione, quam Graeci λόγον dicunt. Sed cum supra de 
oratione tractasset , quae apud illos similiter λόγος vocatur... 
“ communione vocabuli usus ad λόγον, de quo superius tracit- 
bat, retulit, ut non orationem intelligeremus, sed potius Τὴ" 
tionem”. In altera ed. Boethius nihil tradit de lectionis ve- 
rietate. Invitis codicibus vocabulum λόγος e contextu eiec- 
mus: consensus enim codicum nihil probat nisi embiematis 
antiquitatem. 
17a13 Scripsimus δι’ 6 τι, “quamquam codd. omnes _praebest 
διότι, quae quid differant dicemus ad 58b%. Versio Boethiam 
square autem”, sed paullo post Boethius (ed. pr. p. 250) 
»,Car autem una sit oratio nunc, inquit, dicere intermittemas 
et ,,Cur autem una sit, alterius est-hoc tractare negotil’. 
Si legis διόει, vix id aliter poterit explicari quam μος mode: 
διὰ τὸ ἑνός τινος (τοῦ ἀνθρώπου intell.) εἶναι τὸν 1670», 
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‘quae nequaquam exprimi poterunt ex iis quae praecesserunt: 
imo et quae sequuntur Aristetelis verba et.quae apud intér- 
pretes leguntur in eo consentiunt, quod Aristoteles causam cur 
hominis definitio una sit oratio hoc loco non indicet, quippe 
a quo haec expositio aliena sit. Apparet igitur nan ferendum 
esse quod tulerunt edd. omnes διότι δὴ ,,quare igitur”, sed 
scribendum esse δι ὃ tu δὲ ,,cur autem”. Unum est quod of- 
fendit, 6 quod repetit vs. 3, quamquam plane supervacaneam 
est: sed quomodo factum sit ut iterato δὲ orationem turba- 
verit, in promtu est: quum enim orationem interruperit inter- 
positis verbis οὐ γὰρ 07... ἔσται. prioris membri obtitus apo- 
dosin non fecit talem qualis conveniret iis quae praeeesserunt, 
vy. quae diximus ad 14 30 et ad 17b1.— Queestionem igitur 
quam proposuit reservat τῇ πρώτῃ φιλοσοφίᾳ. Reselvit eam 
Met.: Z. c. 12, cf. 4. c. 6. 

13014 od γὰρ Oy... Uberius hoc exponit init. cap. 1. 

I1al5 εἷς λόγος. 1451428 εἷς δ᾽ ἐστὶ λόγος διχῶρ: ἣ γὰρ ὁ ἣν 
σημαίνων. ἢ ὁ ἐκ πλειόνων συνδέσμων, οἷον ἡ ᾿Ιλιὰς μὲν avv- 
δέσμῳ εἷς, ὁ δὲ τοῦ ἀνθρώπου τῷ ἕν σημαίνειν. Idem dicit 
lisdem fere verbis 93b35. Vix est quod moneamas non pu- 
gtare cum his quae dicit 112016 πᾶς ὁ εἰρηκὼς ὁτιοῦν τρό- 
πον. τινὰ πολλὰ εἴρηκεν, ἐπειδὴ πλείω ἑκάστῳ ἐξ ἀνάγκης 
ἀκόλουθα ἐστιν: nam quemvis multa sint alicuius τοὶ conse- 
quentia, res ipsa una manet. 1016b8 τὰ δὲ πρώτως λεγόμενα 
ἕν ὧν ἡ οὐσία μία. μία δὲ ἢ συνεχείᾳ ἣ εἴδει ἣ λόγῳ, οἵ. 
1027 b 18 — 28, quem locum, quia plura habet quae arcte con- 
juncta sunt cum iis quae nunc tractamus, totum exscribamus. 
τὸ δὲ ὡς. ἀληϑὲς ὄν, καὶ μὴ ὃν ὡς ψεῦδος, ἐπειδὴ περὶ δύν- 
ϑεσίν ἐστι καὶ διαίρεσιν, τὸ δὲ σύνολον περὶ μερισμὸν ὧντι- 
φάσεως. τὸ μὲν γὰρ ἀληθὲς τὴν κατάφασιν ἐπὶ τῷ συγκει- 

μένῳ ἔχει. τὴν 0° ἀπόφασιν. ἐπὶ τῷ διῃρημένῳ, τὸ δὲ ψεῦ-. 

δος τούτου τοῦ μερισμοῦ τὴν ἀντίφασιν. πῶς δὲ τὸ ἅμα 
ἢ τὸ χωρὶς νοεῖν συμβαίνει, ἄλλος λόγος. λέγω δὲ τὸ. ἅμα 
καὶ τὸ χωρὶς ὥστε μὴ τὸ ἐφεξῆς ἀλλ᾽ ἕν τι γίγνεσθαι" οὐ 
γάρ ἐστι τὸ ψεῦδος καὶ τὸ ἀληϑὲς ἐν τοῖς πράγμασιν, οἷον 
τὸ μὲν ἀγαϑὸν ἀληϑές. τὸ δὲ κακὸν εὐθὺς ψεῦδος, ἀλλ᾽ ἐν 
διανοίᾳ" περὶ δὲ τὰ ἁπλᾶ καὶ τὰ τί ἐστιν. οὐδ᾽ ἐν τῇ. διανοίᾳ. 
17a19 Sive quis δὰ quaestionem factam respondet uno verbo 
sive sponte sua sententiam proponit. Quae quum facit, uno 
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gaidem verbo enuntiat quod vult, sed plura sunt quac in isto 
verbo latent, quia practermisss intelliguntar. 

17022 μὲν ab iis videtur omissum ease, qui ea quae cap. ecg. 
legunter non coniuncta esse putarent cum iis quae in hoc cap. 
hebentur : qoum vero Aristoteles eres libros non diviserit 
in capita, μὲν servandum videtur. 

13a 24 ὡς of χρόνοι διήρηνται. ef. 16a 19 ἣ ees ἢ κατὰ 
χρόνον, prouti temporis ratio hetetur. 


Cap. 6. Enuntiatio aut affirmat aut negat: omni affir- 
mationi opponi potest negatio, quae eam tollit. 


17233 De ἀντιφάσει v. quae diximus ‘ad 14b16 et 13b2, qui | 
bas adde 72812 ἀντίφασις δὲ ἀντίϑεσις ἧς οὐχ ἔστι μεταξὺ | 


καϑ' αὑτήν. Sic 22709, abi ὠντέφασιν. opponit τοῖς ἐναντίοις 
(eoll. 241 421), dicit ὠντιφάδεως δ᾽ οὐδὲν ὠνὼὰ μέσον: quate 
235 b13, 2404 27 mutationem ἐκ τοῦ μὴ ὄντος sis τὸ ὃν δεῖ 
᾿ ἀῥεὶξ κατ᾽ ἀντίφασιν. Appellatur etiam ἀνείφασις τὸ κατ᾿ ἐν- 
-shpacey ἀντικείμενον 61-219, 66b11, 69021: 2550 δ᾽ ἐνεργεῖ 
καὶ ϑεωρεῖ ἢ ἔσται ἔν τῇ ἀντιφάσει καὶ ἀγνοίᾳ. 
17236 καὶ ὅσα ἄλλα... Usitata haec dietio Aristoteli: 1005521 
καὶ ὅσα ἄλλα προσδιοφισαίμεϑ᾽ ἄν, eves “τροσδιωρισμένα 
᾿ φερὸςφ τὰς λογικὰς δυσχερείας. ib. 27 ern δ᾽ ἡμίν 
καὶ ταύτῃ τῇ προτάδει τὰ εἰωθότα. .. 


Cap. %. Quid sit enuntiatio universalis, quid particularis, 
exponitur. b12 Quod praedicatur. non debet universum sum 
16 Quae sint enuntiationes repugnantes, 20 quae contrariat. 

23 Contrariae simul verae esse non possunt, quae contrariis 
repugnant aliquando possunt, 26 E repugnantibus altera ult- 


gue vera est, altera falsa. 29 Subcontrariae simul verae ee 


pessunt : 34 nam indefinita negatio non idem valet quod uit 
versalis. 38 Unius affirmationis una utigue est negatio. 


17a39 χαϑόλου, h. e: xad ὅλου, quod at intelligatur, prise ve 
deamus quid sit τὸ ὅλον. 1023 b26 ὅλον λέγεται οὗ τὲ a 
ϑὲν ἄπεστι μέρος ἐξ ὧν λέγεται ὅλον φύσει, καὶ τὸ περιό9» 
τὰ περιεχόμενα, ὥστε ἕν τι εἶναι ἐκεῖνα. τοῦτο δὲ διχῶθ᾽ 
γὰρ ὡς ἕχαστον Ev, ἢ ὡς ἐκ τούτων τὸ ἕν. τὸ μὲν γὰρ 8% 
ϑόλου καὶ τὸ ὅλως λεγόμενον ὡς ὅλον τι ὄν, οὕτως tock τι’ 
ϑόλον ὡς πολλὰ περιέχον τῷ κατηγορεῖσθαι καϑ᾽ ἔκαύτον 
καὶ ἕν ἅπαντα εἶναι ὡς ἕκαστον. 102441 sqq. exponit qu 
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modo differant τὸ ὅλον et τὸ τᾶν. 386220 ἔστι δὲ ϑλάσις 
nev ἐπιπέδου κατὰ μέρος εἰς βάϑος μδεάστασις ὥσει ἣ. πληγῇ, 
τὸ δ᾽ ὅλον. ἀφῇ, h. 6. totum autem (πᾶσα ἡ ϑ9λάσις) in tactu 
positum est. 1455 b 33 ἡ μὲν πεπλεγμένη (τραγῳδία), ἧς τὸ 
ὅλον ἐστὶ περιπέτεια καὶ ἀναγνώριδις: eodem sensu: τὸ σύν- 
υλον 1441816 ἐποποιέα δὴ καὶ ἢ τῆρ teaymdlag ποίησις .. 

πᾶσα: τυγχάνουσιν οὖσαι μιμήσεις τὸ σύνολον, εἴ διόλου 
1459b16 ἀναγνώρισις γὰρ διόλου καὶ ἠϑική. Aliis locis Bkk. 
scribit δι’ ὅλου sine discrimine, v. 663b12, 381} 28, 500a6, 
quod idem fere est quod διὰ παντός 418419, 685b21. τὸ 
σύνολον opponi solet τῇ ὕλῃ et τῇ μορφῇ ut tertium. aliquid 
quod ex his fiat: 102943 τρίτον δὲ τὸ ἐκ τούτων; λέγω δὲ 
τὴν μὲν ὕλην οἷον τὸν χαλκόν, τὴν. δὲ μορφὴν vd σχῆμα 
τῆς ἰδέας, τὸ δ᾽ ἐκ τούτων τὸν ἀνδριάντα τὸ σύνολον. 103ὅ b19 
καϑόλου δ᾽ οὐκ ἔστιν οὐσία, ἀλλὰ σύνολόν τι ἐκ sovdt τοῦ 
λόγου καὶ τησδὶ τῆς ὕλης ὡς καϑόλου, coll. 1039 b 20— 22. 
9b31 τὸ σύνολον significat τὸ τί ἔστι. καὶ ἐξ ὧν ἐστίν. 
.995} 86. λέγω δὲ τὸ σύνολον, ὅταν κατηγορηϑῇ τι τῆς ὕλης, 
quae, quamquam per se obscuriora sunt, iam clara erunt ex iis 
" quae adscripsimus. Ad notionem vocis χαϑόλου proxime acte- 
dit τὰ OA@g quod ita ponitur, ut quod modo: de singulis: pro- 
latum sit magis universale fiat, e. g. ubi de pari pedum nu- 
mero locutme est 704a15 addit oAws δ᾽ οἷς κινεῖται σημείοις, 
ἄρτια ταῦτ᾽. ἐστίν. 403a7 ὀργίξεσϑαι θαῤῥεῖν ἐπιϑυμεῖν, ὅλως 
᾿ αἰσϑάνεσϑιαι, cf. 1089 "22. Εἰ quod nostro loco de voce xa- 
ϑόλου dicit simile est quod habetur 644a 27 τὰ δὲ καϑόλου 


9A Ac Atal tlhe etapa, 


- oe 


κοινά" τὰ γὰρ πλείοσιν ὑπάρχοντα καϑόλου λέγομεν. 185825 | 
τὸ δὲ καθόλου ὅλον τί ἐστιν. Biese I. p. 390 not. 5, p. 242 


hot. 2 coll. p. 328 not. 4. Alia ratione ‘definit τὸ καϑόλου ‘in 
Anal. pdst. 73b26 χαϑόλου δὲ λέγω ὃ ἂν κατὰ παντός τὲ 
ὑπάρχῃ καὶ xo αὐτὸ καὶ ἧ αὐτό. Ib. 32 τὸ καϑόλου δὲ 
ὑπάρχει τότε, ὅταν ἐπὶ τοῦ τυχόντος καὶ πρώτου δεικνύηται. 
1011} 35 τὰ γὰρ καϑόλου xa® αὑτὰ ὑπάρχει, τὰ δὲ συμβεβη- 
κότα οὐ xa® αὐτὰ ἀλλ᾽ ἐπὶ τῶν καϑ' ἕκαστα ἁπλῶς λέγεται. 
1101 δὲ apodosin indicat, cuius usus nos auetores affert Zell 
v.ad Ethic. Nicom. I, 1, 4. 769412 ἂν δ᾽ ἴσον ἔλθῃ (Gxégue) 
dy’ ἑκατέρου, τοῦτο δ᾽ οὐδετέρῳ (φασὶ) γίγνεσθαι ὅμοιον. 
129 a2 ἐν ὅσοις δὲ τῶν γενῶν διώρισται τὸ ϑῆἥλυ καὶ τὸ ἄῤ- 
ὁδν, ἐν δὲ τούτοις ἀφ᾽ ἑνὸς σπέρματος. ἐνδέχεται WoAAX: γί- 
νεόθϑαι Sha. 143013: ὅσα δὲ γεηρὰ λίαν... ταῦτα δὲ ψυχό- 
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ει μενα... γίνεται σχληρά, 383230 ὅσα δὲ διὰ ψύξιν (πήγνυ- 
vat)... tadra δὲ ἄλυτα. In quibus δὲ in apodosi positum ex- 
cusatur quodammodo ‘altero δὲ quod praecessit. 649b29 τὰ 
μὲν θερμὰ καὶ ὑγρὰ χωριζόμενα δὲ πήγνυται καὶ ψυχρὰ gal- 
νεται. οἷον τὸ αἷμα. τὰ δὲ θερμὰ καὶ πάχος ἔχοντα, καϑί- 
. 289 ἢ χολή, χωριζόμενα δ᾽ ἐκ τῆς φύσεως τῶν ἐχόντων τοὐν- 
αντίον πάσχει. 455b20 ἐπειδὴ λέγομεν τὴν φύσιν ἕνεχά τοῦ 
ποιεῖν, τοῦτο δ᾽ ἀγαϑόν τι, τὴν δ' ἀπάπαυσιν παντὶ τῷ τε 
φυκότι κινεῖσθαι, μὴ δυναμένῳ δ᾽ ἀεὶ καὶ συνεχῶς κινεῖσθαι, 
μεϑ᾽ ἡδονῆς ἀναγκαῖον εἶναι καὶ ὠφέλιμον, τῷ δ' ὕπνῳ δι᾽ 
αὐτὴν τὴν ἀλήϑειαν προσάπτουσι τὴν μεταφορὰν ταύτην ὡς 
ἀναπαύσει ὄντι (in quibus perspicuitatis gratia comme adic- 
cimus ante verba ps8’ ἡδονῆς). 948b39 ἔξωθεν οὖν ywopt- 
νῶν τῶν τε ὑπὸ τῆς ἀγωνίας φόβων καὶ τῶν τοιούτων... 
ἐκϑερμαινόμενοι δὲ οἵ περὶ τὴν κοιλίαν τόποι καὶ τὴν κὖ- 
ory διαλύονται. Eodem modo occurrit δὴ in apodosi 2359, 
de coel, 276015, et οὖν 26b1S, 16604 ἐπεὶ δὲ τὸ μὲν δύ: 
ναται τὸ δ᾽ ἀδυνατεῖ ἐκκρῖναι τὸ περίτέωμα καϑαρόν ... τῷ 
μὲν οὖν ἡ ὑστέρα. τῷ δ᾽ 6 περίνεός ἐστιν. 361020 ἐπὶ δὲ 
πλεῖστον μὲν καταβαίνει ὕδωρ ἐν τούτοις τοῖς τόποις... εὖ 

᾿ λόγως ἂν οὖν ἐντεῦϑεν γίγνοιτο τὰ πλεῖστα καὶ κυριώτατα 
τῶν πνευμάτων. KEadem fere vis est particulae οὖν 1499: 
indicat enim iam redire orationem unde degressa sit. Namqi 
quum dixerit γίνεται δὲ ταῦτα (τὰ ὑπηνέμια) τοῖς μὴ mI 
κοῖς μηδὲ γαμψώνυξι τῶν ὀρνίθων, ἀλλὰ τοῖς πολυγόνοις .."» 
τοῖς δὲ γαμψώνυξιν exspectabas ut adderet οὐ γίνεται ταῦτα: 
imo longiore oratione interiecta pergit ἐπεὶ οὖν καὶ ἡ τῶν 
φτερῶν φύσις καὶ ἡ τοῦ σπέρματος γίνεται ἐκ περιττώσεθι, 
οὐ δύναται ἡ φύσις ἐπ’ ἀμφότερα πολυχοεῖν. Quibus quides 
exemplis bene consideratis non recte fecisse videbitur Bit, 
qui 1355410 δ᾽ e contextu eiiciendum putavit, quum sense 
turbare videretur, ἐπεὶ δὲ φανερόν ἐστιν Ot... δῆλον δ᾽ ὅτι 
quae sex versibus interpositis apodosin incipiunt: quum enim 
longius esset prius orationis membrum, factum est ut ince 
pta constructio neglecta sit. In similem errorem Bekker 
particula δὲ videtur induxisse 122 419: scripsit enim εἰ P 
_ γάρ, dx’ ἐκείνων ..., qaum scribendum sit deleto commete ὃ 
μὲν γὰρ dx’ ἐκείνων μόνον, ἐοίκασι δὲ μᾶλλον ταῦτα τοῦθ 
γονεῦσι τὰ. ἀνομοιομερῇ: nem verbis εἰ μὲν... respondest 
-ve, 28 εἰ δ᾽ ἀπὸ τῶν ἀνομοιομερῶν μόνον εἰ vs. 27 εἰ δ ds 
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ἀμφοτέρων. Locus autem explicandus videtar per ἀνακολου-- 
ϑίαν : quamquam enim incepit orationem per εἰ μὲν γὰρ... ον 
apodosin non addidit nisi repetita conditione vs. 21 εἴπερ οὖν 
μηδὲ ταῦτα τῷ ἀπὸ παντὸς ἀπελθεῖν, τί κωλύει... Nostro 
loco (17b1) aut dicendum erit δὲ in apodosi positum esse aut 

. incipere apodosin ve. 4 a verbo ἔσονται, particulam οὖν vero 
το, 3 in priorem partem enuntiationis irrepsisse per scribentis 
negligentiam, qui inceptae constructionis oblitus sit: nobis qui- 
dem prior explicandi ratio praestare videtur. 

17b3 ἐὰν μὲν οὖν... Si de notione universali (v. c. de homine) 
universe (de omni homine igitur) aliquid praedicatur. 

1101 μὴ καϑόλου δέ. Si non de universe. praedicatur, sed omit- 
tuntur of προσδιορισμοὶ omnia” vel ,,nullus’’. 

1108 ἔστιν εἶναι ἐναντία ποτέ: contraria enim erunt, si quis 
de omnibus accipi velit quod revera non nisi de parte (inde- 
finite) dedit, vel si de eadem parte neget, de qua idem affir- 
mavit, vel si quod praedicatur non praedicatar nisi de eo, de 
quo pronuntiatam est, h. 6. si quod praedicatur non latius 
patet quam id de quo praedicatur. 

1tb12 Quum additur ,omnis”’, non id de quo praedicatur uni- 
versale esse significatur, sed de re aliqua universa aliquid 
praedicari indicatur. ἐπὶ δὲ τοῦ... Si vero quod praedicatur, 
quum universale est, universum praedicatur, enuntiatio exit 
won vera: quare dicit 77b30 τὸ δὲ κατηγορούμενον ov λέ- 
γεται πᾶν. 

11}11 Pro ὠντιφατικῶς etiam scribi ὠποφαντικῶς Ammonius 
refert (schol. 115a20), quod si habuissent Boethius et vet. 
intp. lat., non vertissent ,,contradictorie”, sed ,,enuntiative”’. 
Altera lectio et a re et a codicibus aliena est. — Repugnan- 
tes appellat enuntiationes, quarum altera omni id tribuit, quod 
altera non omni, aut nulli quod altera alicui, contrarias, qua- 
rum altera de omai affirmat quod altera negat de omni. Enun- 
tiationes quas nos diximus repugnantes Appuleius vocat alter- : 
utras (Periherm. 637 ed. Flor.) ,,Propositiones et quantitate — 
et qualitate contrariae alterutrae nominentur, quod iam necesse 
est alterutram veram esse, quae dicitur perfecta pugna et in- 
tegra”, quas nos contrarias, Appuleius incongruas sive sub- ἢ 
neutras (638 ed. Flor.), quae vero subcontrariae vocari so- : 
lent, eas ille subpares. : 

5} Post οἷον addi solent haec: πᾶς ἄνϑρωπος ci aaa 


~ 


i 


4 
| 
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Belg ἄνϑρωπος λουκός. Sed dao exemple enuntiattonam con- 


trariarum, quorem.:alternm ab altero non differt nisi in eo 
quod praedicatur, idem faciunt quod unum: alterum enim ni- 


-hil nos docet quod. alterum non doceat. Aliter res se hebe- 


bat in enuntiationibus repugnentibue, quae cur duobus exemplis 
illustranda erant ex ipsa earum natura patet; sed hoc loco εἰ- 
terum exemplom plane supervacaneum est, a Bkko autem ser- 
vatum videtar, ne quid auctoritati codicts 4 detraheretur. De- 
est in versione Boethiana et in vet. intp. lat. Quod vero vs. 25 


exemplum proponitur οὐ πᾶς ἄνθρωπος λευκός, inde cerle | 


non licet colligere etiam vs, 21 retinendum esse exemplum ho- 
minis albi: nam: exempla non dantur nisi ut Hlustrentur quae 
universe dicta sunt. Sic64b19—24 tria exemple adhibuit, 


‘quamvis quod exponitur facilius intelligeretur, si uno e0- 


demque usus evset: sed difficultatis parum rationem habens 


. copiam pro more suo cum γον δία coniungere maluit. | 
17b25 Omisimas wore ante ἐπὶ et ἅμα ἀληϑεῖς εἶναι post at- 


cov, ut locus talis exstaret qualis affertar ab Alexandro in comm. 
in Anal. pr. fol. 88a (ed. Iunt. 1521. 4.) et ab Ammonio (v. schol. 


᾿ 124b40). Quod ve. 24 dieit exemplis illustrat 20 a 16 — 20, ubi 


quamquam (vs. 19) legitur ἔσονταί ποτε, tamen nostro loco 
non talimus ἐνδέχεταί ποτε, quia in ipsa natura τοῦ ἐνδεχο- 
μένου positum est, ut non semper fiat, sed aliquande. 


Pro ἅμα ἀληϑεῖς εἶναι Pacius cum edd. plerisque dedit συ»- 
αληϑεύειν, omisit Boethius. 


1126 ἀντιφάσεις καϑόλου τῶν καϑόλου. Universalia quae uit 


verse (omnino) sibi repugnant dicuntar enuntiationes , queram 


προσδιορισμοὶ sibi repugnant (omnis — non omnis; nullue — 


aliquis): altera enim omnino tollit quod altera ponit, ut se ia- 
vicem exeludant. De constructione v. quae dabimus ad 5232 
et de usu pronominis relativi ad 49 b 37. 


-14b36 τὸ δὲ οὔτε... Appuleius .(632 ed. Flor.) ,,Indefinita pro 
particulari semper valet, quia tutios est id ex incerto accipere — 


quod minus est”, 


17b40 ἢ τῶν καϑ' ἕκαστά τινος hi 6. ἣ ἀπό τινος τῶν καϑ' &. 


sive de singula qaadam re, sive de notione universali: et de 
universalibus quidem aut universe (de omnibus quae iis cot- 
tinentur) aut non oniverse, 


18210 Omisimus εἴρηται post αὗται, quia defuit in codd. Am- 


mouii (schol. 1.9. 40). 


πο νος παν μασσπαν 
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8 
18all ἀληϑὴς ἢ ψευδὴς ἀντίφασις brevius dicit (cf. vs. 27) pro 
ἀντίφασις τὴν μὲν ἀεὶ ἔχουσα ἀληϑῇ τὴν δὲ ψευδῆ : respicit 
enim ad ea quae dixit 11} 26 --- 30. | 


Cap. 8. Una est et affirmatio et negatio, in quibus unum 
de uno pronuntiatur et quae vocem aequtvocam non habent. 


18214 ἢ xadddov ... vel de universa notione universali vel non 
de universa ut in secundo exemplo quod sequitur. 

18219 Ante οἷον addi solent verba οὐδὲ ἀπόφασις μία, quae 
omisimus: addita enim videntur ob ea quae leguntur vs. 21. 
Erit fortasse qui scribendum putet ϑείη τό, quom etiam schol. 
126b30 habeatur θείη τὸ ἱμάτιον ὄνομα, sed simile est quod 
occurrit 649a16 οἷον εἴ tig ϑεῖτο ὄνομα ὕδατι ἢ σιδήρῳ 

' Mou. 1031b29 εἴ τις ἑκάστῳ ὄνομα ϑεῖτο τῶν τί ἦν εἶναι. 


Cap. 9. Aliter atque in rebus praesentibus et praeteritis 
res se habet in futuris, 34 Si enim de futuris aut affirmatio 
vera est aut negatio, casus omnino tollitur, b11 neque non 
tollitur casus, st neutram veram esse dicas. 26 Quid absurdi 
sequatur casu sublato ostenditur. 193% Multa sunt quae non 
fiunt necessario, sed ex casu pendent. 23 Solvit quaestionem 
60, quod de rebus futuris et incertis alterutrum quidem ve- 
rum esse debeat (aut affirmatio aut negatio), alterum verum 
esse non necesse sit. 


18234 Si omnis affirmatio — h. e. non solum ea quae de rebus 
praesentibus et praeteritis profertur, sed etiam quae de futu- 
ris — aut vera est necessario aut falsa, item necesse erit ut 
res ipsae tales eveniant quales eventuras esse diximus: et si 
quis recte dixerit rem aliquam eventuram esse, iam necesse 
erit ut eventus veritatem comprobet. Bkk. in his unum codi- 
cem 4 secutus est, quamquam et edd. omnes et mss, reliqui 
de nostra lectione cum Boethio et scholiis consentiunt: prae- 
terea b 4 tulit ἢ quod nostro loco non ferendum censuit: quare 
restituimus pristinam lectionem. Vs. 35 Thomas Aq. (Lib. I. 
Lect. 13, C) lectionem habuit codicum ef. Vs. 37 post xa- 
tépacig omisimus verba καὶ ἀπόφασις, et quia: facile mente 
repetuntur ex iis quae praecesserunt et quia ipsa lectionum 
diversitas in voce καὶ suspicionem movet mendum in his inesse. 

1801 Pluribus modis Aristoteles repetit et inculcat, quod, si aut 
affirmatio aut negatio necessario sit vera de rebus futuris, item 

99 « 
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e veritate in dicendo colligi possit quomodo res ipsee evenire 
debeant atque ex ipsis rebus judicetur quid sit verum, quid 
falsum: etenim si certum est et definitum utrum verum sit, 
utrum falsum in iis quae de rebus futuris pronuntiantur, prac- 
stituta sunt omnia et quae eveniunt necessario eveniunt, — 
De lectione notamus, quod praetulimus ἀληϑεύει, quod etiam 
Boethius exhibet: namque si legimus ἀληϑεύσει, non ex animo 
Aristoteles defendere videbitur sententiam, quam ut refutaret 
μος loco veram esse posuit et suam fecit. Futuram tempus 
ἀληθεύσει, non aliter videtur explicari posse quam ita, ut Ar- 
stoteles dicat ,,Si igitar ponimus praestitutum esse quid verum 
git in rebus futuris, quid falsum (quod equidem non conce- 
do), ant qui affirmat aut qui negat recte dicet, h. e. aut εἰ 


firmantem aut negantem recte dicere concedendum erit”. Qa0-’ 


niam autem habuimus tempus praesens vs. 3 et 5, quod longe 
maiorem vim habet, idem hic quoque retinere non dubitavimes 

18b8 ὁμοίως yao... Idem enim et evenire posset et non eve- 
nire, daretur igitur casus, si non necessario verum esset quod 
alter eorum asserit, 

18b9 Addit aliud argumentum, quo omnem casum tolli demor- 
stret. Quod album est, id, antequam fuit album, verum erat 
dicere album fore: sin autem semper verum erat dicere #- 
bum fore, hecesse erat ut fieret album. 


- 18b11 Post ὅτι addi solent verba ἔστιν ἤ, quae et a Boethio 


omittantur et ab hoc loco aliena sunt: dicit enim hoc. yn Quod- 


cunque factum est, id, antequam factum erat, futurum dicere 


licebat”: quomodo vero praesens id dici possit non assequer: 
quare ista verba delenda esse censui, quippe quae illata esse 


' viderentur ex sequentibus, Aliter res se habet in iis quae © 


quuntur: pergit enim sic. ,,Si quid autem omni tempore rect 
dicebatur sive praesens esse sive futurum, id non poterit not 
esse vel non futurum esse”. Docet igitur in his ad ἔπ 
traneferri posse id quod manifestum est in rebus pracsentibus: 
nam ut casum tolli ostenderet, a rebus futoris arguments 
petere debebat, non a praesentibus. 

"55 17 Adhuc exposuit casum tolli, si omnis ὠντιφάσεῶς alters 
pars vera sit, altera falsa: neque haec difficultas (si¢ pergi 
in argumentatione) ita removeri poterit, ut quis neque δΠΠ 
mationem neque negationem veram esse de rebus futuris 6% 
tendat: primum enim si inde, quod altera non admittstur, ° 
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ligere non liceat, at altera locum habeat, dari debebit aliquid 
tertium inter affirmationem et negationem, quod nemo erit 

qui concedat; deinde, etiemsi daretur, tamen si quid recte di- 
citar album et magnum esse, non ampliug ex casu pendet num 
album sit et magnum, ut appareat vel sic tamen tolli casum: 
namque quod neque fit neque non fit, id non fit vel non fit 
casu et fortuitu. De casa v. quae dicit 337b5 ὃ μὲν γὰρ ἀληϑὲς 
εἰκεῖν ὅτι ἔσται, δεῖ τοῦτο εἶναί ποτε ἀληϑὲς ὅτι ἔστιν" ὃ δὲ 
νῦν ἀληϑὲς εἰπεῖν ὅτε μέλλει, οὐδὲν κωλύει μὴ γενέσθαι" 
μέλλων γὰρ ἂν βαδίξειν τις οὐκ ἂν βαδίσειεν. ὅλως δ᾽ ἐπεὶ 
ἐνδέχεται Era τῶν ὄντων καὶ μὴ εἶναι. δῆλον ὅτι καὶ τὰ 
γινόμενα οὕτως ἕξει καὶ οὐκ ἐξ ἀνάγκης τοῦτ᾽ ἔσται. Casum } 
non tollendum esse copiosius docet 106ὅ 6 εηη.. 1021 629 — 
b16. Quid Stoici statuerint de iis, quae de rebus futuris af- 

: firmantur et negantur, v. schol. 88a 8 sqq. — Post utrumque εἶ 
δὲ Pacius intelligi vult ἀληϑὲς εἰπεῖν ὅτι, quod durius est. 
Quod si voluisset Aristoteles, certo dixisset si δὲ ὅτι ὑπόώρ- 
fu... εἰ εἰ δὲ ὅτι μήτε... Verum his non opus est. Bre- 
vius enim dixit εἰ δὲ ὑπάρξει pro εἰ δὲ ἀληϑὲς εἰπεῖν ὅτι 
ὑπάρξει: nam alteram utrum ex altero consequitur: namque 
quod fit, id recte dicitur fieri, et fit quod recte dicitur fieri: 
unde patet quomodo factum sit, ut Aristoteles, qaum dicturus 
erat ,Quodcunque fieri recte dicitur, id evenire debebit sic 
ut recte dictum est”, dixerit’' quod inde consequitur ,,Quodcan- 

que evenit tale necessario esse debebit quale erit”, Unde ap- 
paret ferri non posse ὑπάρξει quod dedit Bkk. vs. 22 opti- 
morum codicum neglecta auctoritate. Nostra lectio (ὑπάρ- 
fev) et in versione Boethiana est, cum qua etiam αὔριον 

. ve. 24 post ναυμαχίαν delevimus, et in vet. intp. lat. Prae- 
terea ante εἰ vs. 21 comma posuimus perspicuitatis gratia: 
nam δεῖ repetendum erit ad ὑπάρξειν ex antecedentibus. 

18b29 μηδὲν δὲ... Explicantur his quae dixit vs. 26 ταῦτα 
καὶ τοιαῦτα ἕτερα. 

1831 Si necessaria sunt omnia, absurdum est nose nostro arbitrio 
quidquam agere velle vel efficere, ut hoc eveniat, si illud facia- 
mus, vel si omittamus, ut non eveniat (e nostro autem arbitrio 
queedam pendere ut concessum sumit, quare 11124 18 sqq. non 
quaerit πότερον ἔστι βουλὴ ἢ οὔ; sed quaerit βουλεύονται δὲ 
πότερα περὶ πάντων καὶ πᾶν Poutanen ἐότιν ἢ περὶ ἐνίων 
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- οὐχ ἔστι; nam quom wiht impediat, quin aliue post mille 
annos hoc eventurum esse dicat, alius neget, alterum neces- 
sario verum erat, alterum falsum: verumtamen ad. res ipsa, 

‘ quae’ eventurae sunt, nihil attinet num quis affirmaverit an 
negaverit: non propterea enim res eveniunt, quod vel affir- 
matae vel negatae sunt (cf. 14b 19 — 22), attamen quod veru 
fuit in dicendo, id revera etiam eveniat necesse est. 

19210 καὶ μὴ ὁμοίως ἢ. 6. καὶ τὸ δυνατὸν μὴ εἶναι ὁμοίως, 

᾿ Quid differant δυνατὸν εἰ ἐνδεχόμενον ν. ad 31 08. 

19411 δύναμιν τὴν τοιαύτην h. 6. τὴν τοῦ ἐνδεχομένου. 

19220 τὰ δὲ. .΄. in aliie vero alteram est verisimilius et solet 
evenire, neque tamen necessario evenit. | 

19423 Quum aliquid est, necesse est id esse tale quale ett: 
quonfam enim tale est, non potest cogitari ut non sit tale, 
neque tamen propterea necessario sunt omnia’ qaalis sust: 
namque esse dici poterunt (ita intell. ut ,,esse” non tempus 
praesens' sed aoristum significet) et quaecunque aliqueado ft- 
cta sunt et quaecunque unquam sunt futura, necessilas ver 
non est nisi in rebas praesentibus, et in his non nisi tum 
quom exsistunt. Quae quum ita-sint, aut affirmationem a! 
negationem veram esse necesse erit, quia res ipsa aut ἔπ 
est aut futura non est, neque tamen dirimentem alteram # 
altera unam veram dicere licebit, alteram falsam, -adhuc esil 
incertum est quod eventuram sit. Aristotelis verba plane sutl, 
hisi quod infinitivas vs. 29 διελόνετα ys εἰπεῖν duplicem Εἴ- 
plicandi rationem admittit: etenim aut ita positus est, ut 13606 
τουτέστιν ἐν κεφαλαίῳ εἰπεῖν ἢ τ᾽ εὐδαιμονία καὶ τὰ pool 
1014 19 καϑόλου δ᾽ εἰπεῖν. 116019 ἁπλῶς δ᾽ εἰπεῖν, εἶ. 1602) 
τῆς ἁπλῶς εἰπεῖν ἀποδείξεως, in quibus adverbii lecum terel, 
aut. (quod magis placet) pendet ex ἔστιν, quod facile intelli 
gitur, od μέντοι διελόντα ys ἔστιν εἰπεῖν ... Alia ratio et 
1281b27 τὸ μὲν γὰρ μετέχειν αὐτοὺς τῶν ἀρχῶν τῶν peyl- 
στῶν οὐκ ἀσφαλές (διά τε γὰρ ἀδικίαν καὶ dv ἀφροσύνην 
τὰ μὲν ἀδικεῖν ἂν τὰ δ᾽ ἁμαρτάνειν αὐτούς). τὸ δὲ μὴ ΚΕ 
ταδιδόναι μηδὲ μετέχειν φοβερόν: indicare enim videtur pr 
ticula dv eum in mente habuisse οἰκὸς ὧν ely vel aliud quid he 
iusmodi, quod qaamquam non poterit elici e verbis οὐκ dpe 
λές, tamen, quia similis structura et praccessit et sequiul 


infinitivi, quamqauam habent quod offendat, ferri poteraat. Ma 


iorem difficultatem habet infinitivus 478 b21, quia neque quae 





| 
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antecedunt neque quae sequuntur indicant unde pendere pos- 
sit: quare, si nihil excidit, non video quomodo explicari pos- 
sit, nisi Aristotelem alterius sententiam referre digas. 

19234 Quae ex casu pendent et- essa possunt et: yon esse: quare 
in his affirmatio et negatio (ἡ φντίφασιρ), quam nihil prae- 
stitutum sit, eodem iure verae vel faleae -pronuntiantur (ὁμοίως 
fst): altera utra enim admittenda eit, neque tamen altera al- 
teri praeferenda, tanquam sit destinatum et certum quod even- 
turum sit: quamvis enim alteram-veram fore magia sit pro- 


babile quam -alteram (μᾶλλον ἀληϑῆ va. 38), . poeeee vera 


est, donec eventus eam comprobaverit, 

19b3 Omisimus μὲν post μὴ ὄντων, .quod neque Boethius ex- 
pressit neque optimi codices habent: quam autem δὲ quod ge- 
quitur postulare videatur μέν, hoc additum ease aliena manu 
verisimile est: quis est enim qui delendum putaverit, si in li- 
bris exstitisset? Quod vero μὲν ab Aristotele. omiseum sit fa- 
cile eo excusatur, quod duplex est membrorum oppositio: tum 
enim opponuntur. ἐπὶ τῶν ὄντων — ἐπὶ τῶν μὴ ὄντων, tum 
μὴ ὄντων — δυνατῶν δέ, -Aristoteles, igityr quum δου ῃογοί 
verba ἐπὶ τῶν μὴ ὄνπων, non in mente habuit τὰ δυνατά, 
quorum continuo facit mentionem, sed non nisi de iis cogita- 
vit quae praecesserunt: ἐπὶ τῶν ἀμ νὰ 


Cap. 10. Enuntiationis parties. “15 Quales sint primae 
enuntiationes ostenditur. 19 Si copula, quae dicitur, adiicé- 
tur, quattuor exstant propositiones, quae quam rationem inter 


se habeant exponitur: 31 exstant quattuor aliae, si alterum 


de altero universe praedicatur: 31 aliae, st quod enuntiationi 
subtectum est sumitur infinitum. 20a3 In quibus enuntiations- 
bus est” non exprimitur, latet in verbo. 16 Docet quomodo 
enuntiatio negans convertatur in affirmantem, 31 Nomen vel 
verbum cui adiungitur negatio non est enuntiatio, 2001 Mu- 
ἐφίο vocabulurum ordine non mutatur enunttatio. 


1956. ἀνώνομῶν vocat τὸ ἀόριστον ὄνομα (v. 16432, ἢ 14), quod ᾿ 


ex seguentibus apparet, quamquam τὸ ἀνώνυμον alium sensum 
habere solet apud Aristotelem; plenius enim dicit 623b5 ὃ ἑνὶ 
piv ὀνόματι ἀνώνυμόν ἐστιν, 490a13 ἀγώνυμα ἑνὶ ὀνόματι, 
quae non uno nomine generali complecti licet, 14.421 διὰ τὸ 
μὴ εἶναι ὠνομασμένον τι πάντα: ταῦτα ἕν. Sig 4181. ὁρα- 
τὸν δ᾽ ἔστιν. χρῶμά τε καὶ ὃ λόγῳ μὲν ἔστιν εἰπεῖν, ἀνώγυ- 


FO: τ Nate Lape’ 
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μον 82 τυγχάνει ὄν. 64465 εἴ re ἄλλο ἐστὶν ἀνώνυμον piv, | 


- τῷ γένει δ᾽ ὁμοίως περιέχει τὰ ἐν αὐτῷ εἴδη. Quaedam vir- 


tutes medium locum inter contraria vitia tenentes ὠνώνυμοι 
sunt, v. 1125617, 26; 1127014. Etiam comparativus occurtit 
525b6 of δ᾽ ἄλλοι ἐλάϊτους καὶ ἀνωνυμώτεροι, h. 6. minores 


τ ΒΓ eoramque nomina minus nota: nisi melius hoc explicatur 
- eodem modo atque 381b15 ὠνωνυμώτερον δὲ pro ἀνώνυ- 


pov δὲ τάχ᾽ ἂν εἴη. 


19b.14 ix τῶν χειμένων, secundum definitionem verbi quam pito- 


posuimus: κείμενον enim s. ὑποκείμενον satis frequenti usu 
apud Aristotelem idem est quod ὑποτεϑέν 8. ὑπόθεσις, cf. 
4831, 6221: quare iuxta ponit τεϑέντων et κειμένων 24} 19. 
τούτων δὲ ὑποκειμένων est loquendi formula Aristoteli tritis- 
sima, v. 1317b 17, 1381 8. 211 86. cf. ὑποκείσθω 219230 εἰ, 


19b22 διὰ τοῦτο bene explicat Ammonius διὰ τὸ διχῶς λέγε: 


ofa τὰς ἀντιθέσεις. quae quid sibi velint patebit ex sequen- 
tibus. Vs. 23 et 24 quantum vexaverint interpretes videre li- 
cet ex Ammonio (schol. 122 12 sqq.), qui in re desperata la- 
mentationibus Aristotelem persequitur. Plana erunt omnia, ἢ 


- Jocum Analyticorom bene perspexerimus 51 b 36 — 524 1, ubi 


haec uberius exponuntur. Res sic se habet. xard τὸ στοιχοῦν 
secundum seriem, quam illae é¢nuntiationes faciunt, h. 6. κατ᾽ 
ἀκολουϑίαν, secundum ordinem, quo altera alteri consequiter 


. eaque continetur. Iam in Analyticis hoc tradit. Sit 4 τὸ εἶ: 


VoL ἴσον, B τὸ μὴ εἶναι ἴσον, Γ' τὸ εἶναι μὴ ἴσον, 4 τὸ μὴ 
εἶναι μὴ ἴσον. ‘In his igitur B consequens est τοῦ I, et 4 
consequens τοῦ A, Deinde docet (52415), si y sit τὸ εἶναι 
ἄνισον et ὃ τὸ μὴ εἶναι ἄνισον, item esse B consequens τοῦ 
y, et ὃ consequens τοῦ A: est igitur quod nostro Joco dicit 
τὰ μὲν δύο (Γ εἱ 4) πρὸς τὴν κατάφασιν (A) καὶ ἀπόφα- 
ow (B) ἕξει κατὰ τὸ στοιχοῦν (namque B consequens est τοῦ 
I, et 4 consequens τοῦ A) ὡς al στερήσεις (y et ὃ: nam 
etiam B consequens est τοῦ y, et  consequens τοῦ A). Ut 
signis mathematicis utar, est proportio Γ: B=—=y:Be 
4:A==0:A, Nam ut I est antecedens τοῦ B sic etiam 
γ (ἡ στέρησις) est antecedens τοῦ B, et ut J est consequens 
τοῦ A, sic etiam ὃ (ἡ στέρησις) est consequens tod 4. Ad- 
dit vs. 24 τὰ δὲ δύο οὔ: nam A et B non eandem rationem 
habent ad J et I, quam habent ὃ et y ad 2 et Γ΄ quod al 


‘demoistremus non opus est. 
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19b 25. et 30. Omnes codices habent δικαίῳ pro ἀνθρώπῳ et οὐ 
δικαίῳ pro οὐκ ἀνθρώπῳ. Nostram lectionem in multis libris 
exstere Ammonius tradit (schol. 122b4%), Boethius et ipse 
‘ eandem habuit et Herminum, Porphyrium et Alexandrum ha- 
' buisse auctor est: unde apparet lectionem ἀνθρώπῳ et οὐκ 
ἀνθρώπῳ antiquiorem esse et in contextum recipiendam pro- 
pter ipsam difficultatem quam heabeat, si ferri possit. Alexan- 
dri auctoritas fecisse videtur, ut in codicibus nostris non repe- 


rlatur: hic’ enim primus eam reiecit et ita correxit, ut omnem ' 


‘difficultatem sustulerit. Ammonias et Boethius alteram lectio- 
hemita defendunt ut utrumque ferri posse dixerint, quia, qaum 
Aristoteles exempla afferat, nihil intersit nam legatur δικαίῳ 
an ἀνθρώπῳ: quae quidem explicandi ratio minus probanda 
videtur propterea quod iam vs, 20 mentionem fecit enuntiatio- 
nis ἔστι δίκαιος ἄνϑρωπος, quare vs. 25 et 30 vix cogitari 
licebit de alia enuntiatione, in qua ἄνϑρωπος sit id quod prae- 
dicetur, non id quod orationi subiectum sit. Nobie quidem 
haec alia ratione explananda videntur. Quae legimus exempla 
ve, I5—18 duo terminos habebant (ἔστιν et dvOgenog), in 
lis quae nunc proponuntur ἔστι tertium est quod adiicitur. Iam 
hos tres terminos (νϑρωξος, δίκαιος et. ἔστι} non sic distin- 
xit Aristoteles ut nos solemus:. non dixig unum orationi sub- 
iectum esse, alterum praedicari, tertium copulare priores, imo 
de hoc discrimine nostro loco eum ne cogitavisse quidem ipsa 
verborum collocatio docet ἔστι δίκαιος ἄνθρωπος, quum di- 
cendum fuisset ὥνϑρωπος δίκαιός ἐστι vel ἄνθρωπός ἐστι δί- 
καιος, si discrimen quod est inter terminos enuntiationis in 
mente habuisset: apparet igitur ἔστι ab Aristotele hoc [660 poni 
hon ut copulam, sed ut tertiam quandam eamque veram_ enun- 
tiationis onis partem. Quod si concedis, eadem plane erit ratio verbi 
ἔστι in iis exemplis quae habuimus vs. 15 —18 (ἔστιν ἄνϑρω- 
Z0s) atque in iis quae iam proponit ἐκ τρίτου προσχατηγο- 
ρουμένου (ἔστι δίκαιος &vPge@xos): nam naturam verbi esse 
in coniungendo positam et copulando Aristotelem parum per- 
spexisse aperte docent quae legimus 21 ἃ 2ὅ βῆῃ. - — quamquam 
sliis locis (v. quae diximus ad 16a12 et b22) optime eam 
cognitam habuisse videbatur: quare etiam 19b19, 25b22 τὸ 
ἔστιν recte dicit non χατηγορεῖσϑαι, sed προσχατηγορεῖσϑαι, 
' vy. comm. ad 24b17 — unde fit ut quod dicat τὸ ἔστι καὶ 
. τὸ οὐκ ἔστι (quod vs. 25 dicit καὺ ἡ ἀπόφασις) τῷ ἀνθρώπῳ 
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προσχείσετοιέ καὶ τῷ οὐκ ἀνθρώπῳ εἷς intelligendum sit, ,,ver- 
bum gers εἰ οὐκ ἔστι coniungitur cum reliquis duobus termi- 
nis aut affirmatie aut negatis’’: qui quidem sensus facile inve- 
nietur in istis verbis, si a nobis impetraverimus, ut ἔστι non 
pro copula habeamus sed pro vera et integra enuntiationis parte: 
quod si recte habet, δίκαιος arctius coniungitur cum ἄνϑρο- 
sog, sicut cum substantivo coniungi solet adiectivum, Enu- 
tiatio igitur ἔστε δίκαιος ἄνθρωπος non idem est quod ,,homo 
est iustus”, sed verbum e verbo ,,est — iustus homo’. (Ἰδὲ 
quum ite sint, patet Aristotelem in his non observavisse quid 


intersit inter ess et exsistere, quod, quum Graecorum unui | 


sit verbum εἶναι, nen est quod miremur. Jam si datur hoc | 


discrimen eb Aristotele hic neglectum esse, nemo erit, opinor, 
quin nostram lectionem admittendam censeat: sumsit enim Ar 
stoteles vocem δίκαιος pro.adiectivo quod substantivo sno (τῷ 
ἀνθρώπῳ) adhaereat, non pro eo quod de homine praedice- 
tur, unde factum est ut brevitatis causa diceret vs, 23 et ὃ 
avieaxe@ pro δικαίῳ dvteaxa: δικαίῳ enim adiicere noluit 
quippe quod facile intelligeretur e vs. 21; quae quidem in ser- 
bendo negligentin haud levis est, neque tamen ab Aristotelis 
stilo ebborret. Excusatur autem eo, quod ὠνθρώπῳ qui 
δικαίῳ soribere maluerit, quia in enuntiatione ἔστε δίκαιος ἔν" 
Soexes adiectivum δίκαιος non per se consistere ej videbatur, 
sed ita cobaerere cum substantivo, ut non per verbum ἔστι 
cum eo copweretur, sed etiam omisso verbo, quod non nisi com 
ἄνϑρωπος coniungeretur, ei adhaereret. Ceterum in diction 
nihil est quod offendat, praeterquam quod τῷ οὐχ ἀνϑρώτῷῳ 
non-eo sensu accipitur quo poni solet ab Aristotele, ut # 
unam quasi uotignem coalescat ,,Non-homo”, sed significat τῷ 
ov τοιούτῳ ἀνθρώπῳ, quod hoc loco ferendum putavi, 480" 


niam preeceseit τῷ ἀνθρώπῳ (Ξ-:- τῷ δικαίῳ ἀνθρώπρφ), we 
_ ΟΣ hune sensum habeat exposujmus. 
19 b26 ἐκ τῶν ὑπογεγραμμένων. Indicant haec verba aliter dit- 


posita fuisse sequentia atque nuac leguntur in codd. et edd 
δὶς 22022, antequam tabulam ipsam apposuit, dicit ϑεωρείσθω 
δὲ ἐχ τῆς ὑπογοαφῆς ὡς λέγομεν, Similem figuram etiam 1 


-gtro loco adscribendam esse et probat quod dixit vs. 24 yal 
-d στοιχοῦν (bene hoc observatum est in schol. quod dedimu 


p. 41 seq. e cod. Laurent. et ab Ammonio fol. 35a extr. Ald, 


— 1508. fal, ἐκτιϑέμενος οὖν (ὁ ᾿Αριστοτέλῃς) ἐπὶ διαγράμμοτθ! 
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τὰς προτάσεις, ὕπερ καὶ ἡμεῖς ὑπετόξαμεν) et quee habenius 
. ws. 35 τὰς χατὰ διάμεερον (de quibus v. Trdlbg. Elem. ἰυᾷ. 


p- 69 seq.): etenim si ano tenore scribuntur omnia, non ‘poterit - 


explicari quid sit τὸ κατὰ διάμετρον. Quae figora adscribenda 

sit patet e vs. 31; locus enim Analyticorum ‘quem. dieit est 
5188, ubi τὸ Γ (τὸ εἶναι μὴ δίκαιον) ponitur ὑπὸ τὸ Β 

᾿ (τὸ μὴ εἶναι δίκαιον) et τὸ J (τὸ μὴ εἶναι μὴ δίκαιον) ὑπὸ 

τὸ 4 (τὸ εἶναι δίκαιον). Tabula igitur hoc modo disponenda 
erit: 


οὐκ ἔστιν ov δίκαιος ἄνϑρωπος. οὐκ ἔστι δίκαιος ἄνϑρωπορ. 
μὴ 


ἔστι δίχαιορ ἄνϑρωπος. Ζ..-- ἔστιν οὐ δίκαιορ ἄνθϑοφξος. 


Jam apparet quae sit duplex cuineque δηθπίξα  ἐφηΐδ' oppositio 
quam commemoravit vs. 20: unamquamque enim enuntiatienem 
lineis duetis conionximus cum utrisque quae ef epponungar. 
- ‘Figuram ipsam in contextum -recipere notuimus, ne-enuntiatio- 
num ordinem (vs. 28 seq. et vs. 34) immnutere coacti essemus 
(quod enim dicit τούτου ἀπόφασις, id certe non-impedit, quin 
ordo mutetur, quia τούτου referri potest et ad id quod pree- 
cessit et ad id quod sequitur), praesertim quum, ‘si ve. 27 et 33 
jpsas quas in contextu habemus enuntiationes ite dieposuimus ut 
figura postulat, idem etiam ve. 38 sqq. faciendam eit, ubi hoc 
factum esse ab Aristotele non indicatur, Qaod si autem nihil mu- 
.tamus in contextu, aperte pugnare videntur inter se quae dicit 
ταῦτα wiv... οὕτω τέτακται; nam non eodem ordine dispo- 
sita sunt quaé praecesserunt atque in-Analyticis (51b38 sqq.): 
quae quidem ¢ifficultas δα ratione vix poterit tolli quam: ut. aut 
' ordo enuntiationum vs, 28 sq. mutetur aut verba ταῦτα μὲν... 

τέτακται e contextu elicientur. Quaum alterom utrum ut hex: 
rem a me impetrare non potuerim, Aristotelis in seribendo neg- 
ligentiae hoc tribuendum esse mihi persuasi, ut figuram, quam 
i addere voluerit vs. 30 ante ταῦτα. ut ostenderet 408} }8᾽ esse 
deberet ordo enuntiationum, omiserit. Diffieultas omnis remota 
‘esset, si pro τέτακται seriptum exstaret τονάχϑω. --- Praeterea 
notendam est Io. Philoponumi (schet. 186b1) habuisse:: εἴ- 
oyrat vs. 31, qued et Stephanum. legisse probabile est (v. 
supra p. 42. ad 19b31) et versie Boethiana praebet:'. quare 
recepimus licet invilis codicibus. Premit enim Philoponus ‘ver- 


“eo .-. 


t 
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bum εἴρηται et ex -go concludit Analytica prius ab Aristo- 
tele conscripta esse quam librum περὶ ἑρμηνείας : ab iis vero, 
ἧς qui δος cum recepto librorum ordine pugnare viderent, εἴρη- 
tac in λέγεται mutatum esse videtur. Altera tabula priori si- 
milis haec est. 


sits éstly ἄνϑρωπος δίκαιος. ov πᾶς ἐστὶν ἄνθρωπος δίκαιοι. 
οὐ πᾶς ἐσεὶν ἄνθρωπος οὐ «ἃς ἐσεὶν ἄνθρωπος ov δίκαιοι. 
δίκαιος. 


19b36 ἐνδέχεται δὲ ποτέ, quod de particularibus quae προσδιο- 
gusudy habent τὸν ,,ov πᾶς" intelligendum esse patet. Idem va- 
let de indefinitis quae sunt κατὰ dicpergov in priori tabula. 
10} 37 δύο post δὲ omisimus cum codd. 4n, Boethio et Am- 
. monio (schol. 123b 40 seqq. et not.), quem etiam in 60 86- 
quendum duximus, quod habet προστεθέντος, quod bene ex- 
plicat. Ac primum quidem προστεϑέν, quod etiam Boethius 
habet, non video quem sensum habere possit, non dico bonum, 
sed tolerabilem. [ὦ]. Pacius vertit ,,Aliae autem similiter bi- 
nee inter se opponuntur, quae pertinent ad non homo, tanquam 
ad subiectum quoddam additum”, quod ut ex istis verbis re- 
ete eliceretur, primum quidem articulus deesse non posset éi- 
λαι δὲ δύο αἱ πρὸς ..., deinde praepositio πρός, quamquam 
fortasse ferri pessit co sensu accepta, quo saepius posita est 
in Analyt., e. g. 35a27, tamen suspicionem movet, quia pen- 
dere videtur a participio προστεϑέν quocum, si Pacium se- 
- qeeris, non iungitur, denique προστεϑέν accipi quidem poterit 
de eo quod praedicatur, non poterit de eo quod orationi sub- 
iectum est: subiectum enim dici deberet τεϑέν vel ὑποτεϑέν, 
non προστεϑέν. Buhle vertit ,,.Reliquae duae vero ratione τοῦ 
Non homo, ut subiecti cuiusdam appositi opponuntur”, quod 
aut non intelligo aut ineptum est: nam quae sequuntor enut- 
tiationes vs. 38 sq. idem habent subiectum τὸ οὐκ dy eax 
.ut.,,ratione habita τοῦ Non-homo” non oppositae sint, sed 
eaedem. Ceterum etiam optimorum codicum vestigia veram 
lectionem prodant: dicit enim hoc. ,,Aliae autem opponuntor 
adiecto alio termino, qui praedicetur, ad Non- hominem, qu 
tenquem subiectum sumitur”. Quod iam saepius habuimus in 
, Aristotele, deest pronomen indefinitum: neque esset, opisor, 
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qui haereret, si ie scripsisset προστεϑέντος τινὸς πρὸς τὸ... 
vel ne quid omissum esse videatur, προστεϑέντος explicare 11 - 
cet per προσθέσεως γενομένης. Genitivi absoluti nude positi 
saepius occurrunt apud Aristotelem: 160a 11 ἐπισημαντέον ὅτι 
ἀναιρεῖται τεϑέντος τὸ ἐν ἀρχῇ. 174b16 ἀνάγκη γὰρ... δόν- 
tog μὲν ἔλεγχον (γίνεσθαι), μὴ δόντος δὲ μηδὲ δοκεῖν φά- 
όχοντος ἄδοξον, μὴ δόντος δὲ δοκεῖν δ᾽ ὁμολογοῦντος ἐλεγ- 
χοειδές. 96ὅ41 τὰ σώματα ϑιγγανόντων ψυχεινότερά ἔστι 
τοῦ ϑέρους ἢ τοῦ χειμῶνος. 1281 "18 τούτῳ διαφέρουσιν of 
σπουδαῖοι... τῷ συνῆχϑαι τὰ διεσπαρμένα χωρὶς εἰς ἕν, 
ἐπεὶ κεχωρισμένων γε κάλλιον ἔχειν τοῦ γεγραμμένου τουδὶ 
μὲν τὸν ὀφθαλμόν, ἑτέρου δέ τινος ἕτερον μόριον. De coel. 
299a8 οὕτω δ᾽ ἐχόντων οὐκ ἀνάγχη τὸ τῆς γραμμῆς μέρος 
γραμμὴν εἶναι. 

2041 πλείους οὐκ ἔσονται, si iis quas Aristoteles nominevit etiam 
adiunxerimus eas quae πᾶς et οὐ πᾶς cum subiecto Non-homine 
coniungant. Quae autem inde nascuntur enuatiationes re vera 
a prioribus illis diversee sunt et nequaquam ex illis suspensae 
(χωρὶς ἐκείνων). Vs. 3 pristinam lectionem προσχρώμεναι re- ᾿ 
stituimus, item vs. 13 ubi priores edd. omnes habent μηδείς. 

2044 τὸ αὐτὸ... ὡς ἂν si non sic sibi respondent ut usus [ο- 
quendi postulat: sensus enim hic est. ἐπὶ τούτων τὸ ὑγιαί- 
vec καὶ Badige τὸ αὐτὸ ποιεῖ οὕτω τυϑέμενον ὅπερ ἂν ἐποίδι 
τὸ ἔστιν, εἶ προσήπτετο. Cf. 21 "6. Similia occurrunt 3534 1ὅ 
ὥσπερ οὖν ἐπὶ τούτου τοῦ τόπου συμβέβηκεν ὄντος μικροῦ, 
ταὐτὸ δεῖ νομίξειν τοῦτο συμβαίνειν καὶ περὶ μεγάλους τό- 
πους καὶ χώρας ὅλας. Ἰὅθ411 ὥσπερ "γὰρ καὶ τὸ τῶν ὀρνέων 
γένος ἐν ἐνίοις ἴσχει μὲν ok ἄνευ κυήσεως. ὀλίγα δὲ καὶ ὅλι- 
γάχις..., τοῦτ᾽ αὐτὸ συμβαίνει καὶ ἐπὶ τῶν ἰχθύων. ἧττον 
δέ. 810» }11 τὸν αὐτὸν γίνεται τρόπον ὥσπερ ὅταν πάλιν εἰς 
τοὐναντίον ὁρμήσῃ. 

20a8 Verba τὸ οὖ suspicionem movent: explicant enim qued et 
facile intelligitur et aliie locis explicatione non dignum ab Ari- 
stotele habitum est: ef. 19b25 ὥστε καὶ ἡ ἀπόφασις. 

20210 δῇλον δὲ ἐκ τοῦδε. Manifestum est ex enuntiationibus 
indefinitis, quarum sequuntur exempla, negationem in ea enun- 

' tiatione quam proposuit vs. 7 non coniungendam esse enum vece 
«ἂς, sed cum eo quod subiectum est, ἄνϑρωπος : etenim: ut 
sibi respondent Homo sanus est et Homo non est sanus, sic 
quoque Non-homo sanus est et Non-homo non est sanus. 


en te ere 
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20.213. Verberam collocatio locum difficilem redgidit: dicturus 
οὐδὲν ἄλλο προσσημαίνει } ὅτι καϑ' ὅλου τοῦ ὀνόματός ἔστιν 

- ἢ κατάφασις ἢ ἡ ἀπόφασις scripsit οὐδὲν ἄλλο προσσημαίνει 

- ἢ κατάφασιν ἢ ἀπόφασιν. ὅτε καϑόλου εἰσίν. Reliquae vero 
enuntistionis partes adiecto vel πᾶς vel μηδεὶς eaedem manent, 
unde patet quod probare voluit, vs. 8 non dicendum fuisse οὐ 
σεῶς ἄνϑρωπος, sed πᾶς οὐκ ἄνϑρωπος. 

2020 KExemplis ostendit enuntiationem negantem. et universalem 
. et particularem consequentem esse posse enuntistionis affir- 
mantis. 

20 224 Veram lectionem e cod. B revocavimue, cum “quo Boe- 
τς .thius consentit: etenim ut scribatur ὅτι καί, non καὶ ὅτι, aperte 
postulst quod vs. 23 habetur ὅτε καί: iteravit Aristoteles ut nobis 
in mentem revocaret alterum ὅτε καὶ quod praecessit, quam qui- 
dem in serihendo usitatam Aristetelis negligentiam perum pet- 
spiciens. Buble uncinis inclusit ὅτε vs. 25. — Quae. de singt- 

. lis negantur, ea etiam affirmando ita exprimere licet, ut negt- 
. tio non referatur-ad verbum ,,est”, eed ad id quod praedict- 

- tur.. Non ita in universalibus:. nam si sapientia nen omnibus 
tribuitur, tamen.omnes non sepientes esse minime consequitur: 
quere im eauntiationibus universe negantibus negationem ¢or 
inngere non licet cum eo qued praedicatur: quod si autem col- 
iungitur cum: hoe, enuntiatio exibit contraria (nam enuntiationl 
»ammesa sapientes suat” centraria est ,nemo est sapiens’ 8 

᾿ quod idem est ,,omnes sunt. non sapientes”),- non quae repu- 
. gnat (,,non omues sapientes sunt’’).. 

2031 ai δὲ... Ammonixs (schol. 125 b 34) fieate intelliget 
dum putat φωναί, quod. unde elici possit non video. Constrt- 
ctio eadem ratione explicanda est qua 67a35 ad quem locum 
similia colligemus. In mente Aristoteles habuit quod sequilur 
ἀποφάσεις, quasi dicturus af δὲ κατὰ τὰ ἀόριστα ἀντικείμεναι 
ἀποφάδεις οὐκ εἰσὶν ἀποφάσεις ὡς ἀλῃθϑῶς : quamquam igiler 
yey ipsa non patitur, ut ἀντικείμεναι referatur ad ἀποφάσεις 
(quod .in.sequentibus ab Aristotele ostenditur), tamen verbe its 
comparata sunt, ut, nisi ex ἐποφώφεις φάδεις elicere malls, 

. ad nihil aliud possit referri. Clarius dixisset ἃ ἀντίκειται pro 
αἱ ιἀμτικείμεναι. Seatentia haec est. Si quis vel verbum τε 

‘manmesn nudem pronuntiat cum negatione, neque verum est ie 
que falgum quod dicit (v. 16a12 sqq.); enuntiationem enim 008 
protolit, ime qued dicit vel minus poterit verum appellari aut 
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faleum qeam quod dicit qui sine negatione pronuatiat nomen 
vel verbum, quia nomen cem negatione coninnctum (16 b 15) 
ἐφ᾽ ὁτουοῦν ὑπάρχει καὶ dvtog καὶ μὴ ὄντος. — γε. 38 οὐκ 
εἰσὶ δέ: sumitur enim in his τὸ οὐκ ἄνθρωπος. ut dixit 
19632, ut res una quaedam orationi subieeta. — Quod. dicit 
vs. 37, id iam significavit vs. 2. 

20233 Dedimus δόξαιεν, quod nonnulli codd. cam Ammonio 
(schol. 125 b 36) praebent: error enim quem meliores cedd. 
commiserunt, qui habent δόξειεν, sic levior est quam si cam 
Bkko scribas δόξειαν, quod ille propterea videtur praetuliase, 
quod in sequenti ἂν vitii originem deprehendere sibi -vieus 
est. Nobis alterum magis placuit, ia que etiam edd. prr. con- 
sentiunt. Utriusque fermae exempla in Aristotele reperieatur. 
1297a4 ὑπομείνειαν, 1323835 συγχωρήσειαν, sed 1283} "ν 
δόξαιεν, 1287841 ξητήδαιεν, quae Bkk. recepit: 

20433 εἰπόντος post tod, quam explicationis gratia additum vi- 
deatar, cod. B secuti omisimus. 

20b4 sqq. Demonstratio quam Aristeteles dedit non ab omni parte 
bene habet. - Demonstraturus enim enuntiationem ἔστι λευκὸρ 
ἄνϑρωπος eandem esse quam ἔστιν ὄνϑρωπορ λευκός tam- 
quam cencessum sumit (ve. 9) enuntiationem οὐκ touv ἄν- 
ϑρωπος λευκός repugnere ei quae dicit ἔστι λευκὸς ὥνϑρω- 
πος: sumit igitur enuntiationem οὐκ ἔστιν ἄνϑρωπος λευκός 
eandem vim habere atque alteram οὐκ ἔστι, λευχὸς ἄνϑρωσος, 
quod vix dabit qui affirmationes diversas esse contendat: — 
Bene notavit [0]. Pacius quod vs. 1 τὸ οὐκ. ἔστυν οὐκ ἄνϑφο- 
og λευκός Aristoteles sumeerit pro exemple alius. enuntiationis 

_ tuiasemnque, qua quis negari envuatiationem ἔστιΦ. ἄνθρωπος 
λευκός ponere velit. — Vs. 10 ésovras-dvq puis: namegue 
enuntiationis Sore λευκὸς ἄνϑρωπος negatio erit et οὐκ ἔστι 
λευκὸς &vDomxog (vs. 5) et οὐχ ἔστιν ἄνϑρωπος λευκός (vs. 9). 


Cap. 11. Si ex pluribus partibus componitur vel quod prae- 
dicatur vel de quo, enuntiatio-non una est, nisi res est una 
quae pluribus verbis proferri debet: .22 eremplo est quavstio 
dialectica et responsio. 31 Quae separata praedicantur, ea 
non utique etiam coniuneta: 21a5 contuncta non praedican- 
tur quae non pertinent ad ipsam rei naturam, 16 deinde quae 
tneunt in altero non praedicantur caniuncta cum illo. 18 Quae 
separata. praedicare liceat etponitur.. - 
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20} 15 λέγω δὲ ἕν... 1006232 λέγω δὲ τὸ Ev σημαίνειν τοῦτο" 


εἰ τοῦτ᾽ ἔστιν ἄνϑρωπος. ἂν ἦ τι ἄνϑρωπος, τοῦτ᾽ ἔσται τὸ 
ἀνθρώπῳ εἶναι. διαφέρει δ᾽ οὐϑὲν οὐδ᾽ εἰ πλείω τις φαίη 
σημαίνειν μόνον δὲ ὡρισμένα" τεθείη γὰρ ἂν ἐφ᾽ ἑκάστῳ 
τῷ λόγῳ ἕτερον ὄνομα. λέγω δ᾽ οἷον εἰ μὴ φαίη τὸ ἄνϑρω- 
σος ἕν σημαίνειν, πολλὰ δέ, ὧν ἑνὸς μὲν εἷς λόγος, τὸ ξῷον 
δίπουν. εἰσὶ δὲ καὶ ἕτεροι πλείους. ὠριόσμένοι δὲ τὸν ἀρι- 
ϑιιόν" τεϑείη γὰρ ἂν ἴδιον ὄνομα καϑ᾽ ἕκαστον τῶν λόγων. 
εἰ δὲ μὴ τεθείη, ἀλλ᾽ ἄπειρα σημαίνειν φαίη. φανερὸν ὅτι 
οὐκ ἂν εἴη λόγος. et quae seq. Quod nostro loco dicit οὐκ 
gay ...hoc est. Non dico unum esse, si uno nomine con- 


- plectamur quae non unam rem, sed plares significent quee 


nuilo alio vinculo inter se coniunctee sint nisi quod uno n0- 
mine appellentur. 


20b 22 ἡ ἐρώτησις ἡ διαλεχτικὴ ... 1249 διαλεχτικὴ μὲν πρό- 


= ° aoe. 


=e 


ταις ἡ ὁμοίως λαμβάνουσα ὁποτερονοῦν, quod 3%236 dicit 


ἐρώτημα συλλογιστικὸν καὶ πρότασις ἀντιφάσεως, cf. 24825: 
quare nostro loco dicit ἢ τῆς προτάσεως ἢ . . . sive petitur αἱ 
propositio prolata ipsa concedatur, sive at detur altera utra enut- 
tiationum oppositarum — namque hoc discrimen est inter x9¢- 


'τασιν et πρόβλημα. v. 101b29 sqq. — nihil enim -interest 


utrum locum habeat, quoniam e respondente pendet quid εἴ- 
firmare velit, quid negare. 10438 ἔστι δὲ πρότασις διαλεκτικὴ 
ἐρώτησις ἔνδοξορ. Ib. 12 εἰσὶ δὲ προτάσεις διαλεκτικαὶ καὶ τὰ ὁ 
τοῖς ἐνδόξοις ὅμοια καὶ τἀναντία κατ’ ἀντίφασιν τοῖς δοχοῦ 
ow ἐνδόξοις sivas προτεινόμενα. 158214 οὐ δοκεῖ δὲ πᾶν τὸ 
κωϑόλου διαλεκτικὴ πρότασις εἶναι, οἷον τί ἐστιν ἄνϑρωποι, 
ἢ ποσαχῶς λέγεται τἀγαθόν; ἔστι γὰρ πρότασις διαλεχτιπὴ 
«ρὸς ἣν ἔστιν ἀποκρίνασθαι val ἢ οὔ. Idem significat nestre 
loco va. 21. --- Id autem (sic pergit vs. 24) quod respondetar 
ad quaestionem dialecticam non una erit enuntiatio, quia 86’ 
que quod quaesitum est onum erat, quamquam quod respo- 
detur uno verbo seepius exprimitur, de quo iam ve. 20 cof: 


- tavisse videtur, ubi dicit φωνὴ μὲν μία. lol. Pacias et Bable 


᾿ ad va. 26 conferri volunt Top. VIII, 7, quod minime convenit: 


respicit enim ad prima capita Topicorum libri VIII: nam que 
dicit ve. 26 περὶ αὐτῶν non est χερὶ τοῦ μὴ μίαν εἶναι μή! 
τὴν ἐρώτησιν τὴν διαλεκτικὴν μήτε τὴν ἀπόκρισιν, que 
sensum qui in istis verbis deprehendere sibi videatur ad & 
phisticos elenchos (167b 88 coll. 16926) potius quam ad Te 
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pic. Vill Aristotelem hoc loco respicere putare debebit (cf. 
supra p. 42 schol. cod. Marc. ad 20b26): ime περὸ αὐτῶν 
nihil est nisi hoc: ἤγουν περὶ τῆς ἐρωτήσεως τῆς preps 
κῆς καὶ τῆς ἀποκρίσεως. 

20b26 ἅμα δὲ δῆλον... Si quis vero quaerit ita, ut aoa re- 
| sponderi debeat unum quidem sit, sed definitione data expo- 
nendum, unum quidem est et quod quaeritur et quod respon- 
detur, quaestio vero non dialectice, quoniam quaestione dia- 
lectica non interrogatur quae sit hominis definitio, sed utrum 
heec sit hominis definitio an non sit: in causa est quod dicit 
19229 ἡ τοῦ τί tory ἐπιστήμη καταφάσεως, dialectica vero 
propositio ὠντιφάσεως μόριον ὁποτερονοῦν. 

20b31 Delevimus comma ante ὡς, quia coniungenda videntar τὰ 
μὲν τῶν χωρὶς κατηγορουμένων. Eodem modo nominativus 
pluribus verbis interpositis separatus esta genitive qui ex eo 
pendet 969a4 οὐθεὶς γοῦν τῶν ὕστερον ἠξίωσε καὶ ἕν λε- 
γόντων γῆν εἶναι στοιχεῖον. 205026 οὐϑεὶς τὸ ἕν καὶ ἄπειρον 
πῦρ ἐποίησεν οὐδὲ γῆν τῶν φυσιολόγων. Similia hebemus 
865b 10 ἕνοπτρον γίνεται ἅπαν μᾶλλον ὑγρὸν χρόας ὀλίγον ἣ 
πολὺ ὄν. 1294 416 ἡ μῖξις στοχάζεται τῶν εὐπόρων καὶ τῶν ἀπό- 
'ρῶν πλούτου καὶ ἐλευϑερίας. 1026 3 οὐθενὸς γὰρ ἄνευ κινή- 
σεως 6 λόγος αὐτῶν. 345} 1 οὐδ᾽ ἂν ἡ σκιὰ πρὸς τοῖς ἄστροις 
εἴη τῆς γῆς. 1510 6 τὴν μὲν ἀρχὴν τὸ ξῷον λαμβάνει ἐκ τοῦ 
λευχοῦ τῆς γενέσεως. 347b27 τὸ ὑπόλοιπον τοῦ ἐξατμίδαν- 
τος ἐκ τῆς γῆς τὸ ὑγρὸν πυρός. 361210 γίνεται προσιόντος 
μὲν ἡ ἀναθυμίασις τοῦ ὑγροῦ. 

20b35 ἀλλ᾽ οὐχί, ef ...Sophisma enim esset παρὰ τὴν διαί- 
θέσιν, Idem sxempluin habet 177b 14. 

20b39 Tul. Pacius vertit ,,Rursus si idem est album, etiam to- 
tam”. Sensus apertus est et loco conveniens, neque tamen vi- 
deo quomodo exprimi possit e verbis Aristotelis: nam τὸ λευ- 
κὸν αὐτό certe non idem est quod λευχὸν τὸ αὐτό. Boethiana 
versio omittit αὐτό. in commentario vero If. p. 420 (ed. Basil. 
1570) ,,Quare, etsi haec iungas et ut unum praedices, verum 
est dicere de aliquo homine, quoniam homo albus est, sed 
homo qui albus est, verum est dicere de eo, quoniam albus 
est, quare etiam si haec iunges, erit praedicatio Socra- 
tes homo albus est”, quibuscum cf. schol. 128b7—9. Hune 
verum loci sensum esse nemo negabit, qui ut exiret, comma 
non ponendum erat post αὐτό, sed ante αὐτό, quod ‘fecimus. 
I, ; 
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Lieebit igitur Aristotelie verbo supplere in hance ‘modom: σύ- 
λὲν εἶ τὸ Leundy ἀληϑὲς χωρὶσ κατηγορούμενον; ἐλᾳϑὸὺς ἔσται 
sal αυντῳϑέμενου οὐτὸ (τὸ λευκὸν) καὶ τὸ ἅπαν ω ἄνϑρω- 
πος λευκόρ), ὥστε... 
218. Verba εἰς ἄπειρον. ex ΠΕ ente ἔσι addita esse 
explicationis gratia facile nobis persvasimus. ‘In sequentibus 
- @ptimos codd, secuti sumus: abundabat enim et alteram 20- | 
κράνης vs. 3 et alternm ἄνϑρωπος vs. 4: nam qued eration ἢ 
subiectum est ὁ Σωκράτης mente repetitur ex antecedentibas. 
Dicit hoc. δ᾽ de Socrate praedicatur et Socrates et homo, | 
coniuncta quoque de eo praedicantur Socrates hemo, et side ' 
Socrate et homo praedicatur et bipes, etiam coniuncte de 80. | 
‘crate homo. bipes”. Praetermisit quod inde colligitur, quoniaa | 
manifestum est, quod de Socrate praedicantur coniuncta 50- 
crates homo bipes; hoc vero, quum omnie quae preedicantir | 
iam eo contineantur de quo praedicantur, absurdum est. Haul — 
mata est lectio quam Buhle exhibuit secutus vet, intp. kt — 
qui nihil habet nisi haec: ,,Ampliae si enim Socrates est ct — 
homo et bipes et Socrates homo bipes est”, vernmtamen it- 
vitia codd. eam recipere non ausi sumus. Nostram lectienem 
Ammonius quoque videtur habuisse (schol. 126b19 — 2%). | 
Edd. priores omiserunt vs. 4 alterum ἄνϑρωσπορ. quod feri — 
non posse docet explicatio quam dedimus (subiectum enim 100 | 
est homo, sed Socrates), servaverunt alterum Doxedeys v8.5 
! 21a5 εἴ τις ἁπλῶς, si quis dicat coniuneta praedicari queectt- : 
que seorsum, sine exceptione. Hac significatione τῷ ἀπλῶθθ 
(cf. Mich. Ephes. in nostris schol. ad 166 b 37) opponitur ἊΝ 
ἔστιν ὥς: 856238 οὔκουν τὸ αὐτὸ κινεῖ ἁπλῶς, ἀλλ᾽ bow 
ὥρ: quare ἁπλῶς est ,,utique, omnino”: 4549 ἀδύνατον ὃ 
ἐστὶν ἁπλῶς. 115b29 τὸ δ᾽ ἁπλῶς ἐσεὶν ὃ μηδενὸς πρθότε' 
ϑέντος ἐρεῖς ὅτι καλόν ἐστιν ἢ τὸ ἐναντίον. Quare τὸ ἁπλοῦν 
311 85 opponiter τῷ χατὰ μέρος, singulis rebus id quod di- 
citur ,,in abstracto”. 317b5 τὶς μὲν γὰρ γένεσις ἐχ μὴ ὄντος 
τινός. οἷον ἐκ μὴ λευκοῦ ἢ μὴ καλοῦ, ἡ δὲ ἀπλῆ ἐξ ἁπλῶς 
μὴ ὄντος, v. Biese I. p. 54n0t., schol. p. 45b3, k1b 34, 20b51. 
2149 ἢ κατὰ tod αὐτοῦ, v. exemplum vs. 10; ἢ ϑάτερον κατὰ 
ϑατέρου, v. exemplum vs, 12 
21216 διὸ οὔτε τὸ... Quare neque plus semel praedicater idem 
ut albus (20b40), neque de homine homo animal vel hem0 
bipes: alterum enim iam continetur altero. 
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21218 ἀληϑὺς δέ ἔστιν... Optime Boethius p. 422 ,,Orde au- 
tem se sic hebet, dubitans enim dixit. Verum est autem ali- 
quid dicere de aliquo composite et connexe et rursus simpli- 
citer, ut quendam hominem hominem aut quendam album homi- 
hem, am certe nen semper”, et pauile ante ,,Hoc autem quast 
dubitans dixit. Ite enim legendam est, quasi si dubitans diee- 
ret sic. Verum est autem dicere de aliquo compositaum con- 
iunctumque aliquid, ut de aliquo homine hominem aut de ali- 
quo albo album, ita ut extra horum aliquid simpticiter prae- 
dicetur, an certe non semper”. Ex altero [oco igitur colligt 
posse videtar Boethium vs. 20 legisse ἢ τὸν τινὰ λευκὸν ἄν- 
ϑροώπον omissis verbis ἄνϑρωπον λευχόν, quae addi solent, 
ex altere autem ἢ τὸν τινὰ λευκὸν λευκόν. Utrumque eon- 
Ciliabitur, si legimas, quod vs. 20 e cod. n dedimus ἢ τὸν τινὰ 
λευκὸν ἄνϑρωπον λευκόν; sin autem vulgarem lectionem ser- 
vamus, exemplum ipsam ei plane contradicit quod probere de- 
bet: sententia enim haec est. At certe erit aliquid quod de 
singulis rebus etiam seorsum praedicari peterit, ut hemo de 
homine quodam vel de albo quedam hemine albam. - Quare 
non video quomodo lectio vulgaris ferri poseit: exempla enim 
probare debent, quod aliquid seorsum praedicari pessit, Ve- 
visimile quidem est etiam alterum ὥνϑρωπον delendum esse, 
qued son ausi sumus, ne quid audacius matavisse videamur, 
Leetio vulgaris vero inde videtur eriginem habuisse, quod quis 
aiteram exemplum ei quod praecessit simile esse debere pu- 
taret: quam quidem similitudinem at efficeret, alteram ὥνϑρω- 
sov videtur addidisse. — De pronomine indefinito cum arti- 
eulo coniuneto v. quae diximus ad 1a 22. 

21221 Verumtamen seorsum aliquid praedicare non licet, si in 
eo quod subicete orationis adiicitur, inest aliquid quod prae- 
dicato ita oppositum est, ut inde sequatur repugnantia quae- 
dam, e. g. si mortuus homo dicatur homo. Vel exceptio (vs. 24), 
quam modo feeimus, rectius ita exprimitor, ut, si quae repu- . 
gnantia sit inter id quod praedicetur et id de quo praedice- ᾿ 
tur, semper sit falsa enuntiatio, si non insit repugnantia, non © 
utique vera: nam si 6. g. dicitur Homerus est peeta, due sunt - 
quae de Homero praedicantur, ,,est” et poeta”, neque tamen 
laud nudum de eo praedicatur, sed non nisi quatenus poeta 
esse dicitur. 

21.8.29 Colligit ex iis quae praecesserunt. In quibus non inest 
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repugnantia, si definitiones sumuntur pro nominibas et si quic 
praedicantar ite praedicantar, ut cam natura rei coniuneta siat, 
in iis quod quomodocunque praecdicatur etiam seorsum pree- 
dicatur. 

21232 Sophismati cuidam occurrit. Vs. 33 secnti sumus edd. 
priores et cod. B, qui preebent quod magis convenire videtur 
stilo Aristotelis. 


Cap. 12. De negationibus τοῦ δυνατὸν εἶναι, ἐνδεχόμενον 
εἶναι et similium., 

21038 εἰ yoo... Deest apodosis. Quod in mente hebuerit ap- 
paret b10, ubi verbis ὥστε εἰ οὕτως πανταχοῦ complext 
quae in priori parte orationis dicturus erat apodosin addit. 

21b3 εἰ γὰρ... ἣ ἡ ἀπόφασις. Probat τοῦ εἶναι Asuxdy ἄν- 
ϑρῶπον non esse negationem τὸ εἶναι μὴ λευκὸν ἄνϑρωκον 
eo, quod absurdum sit lignum dici μὴ λευκὸν ἄνθρωπον." He 
autem colligitur ex propositione maiore quam expreasit verbis 
sl γὰρ... ἀπόφασις et minore quam reticuit καὶ εἰ τοῦ d- 
ναι λευχὸν ἄνϑρωπον ἀπόφασις τὸ εἶναι μὴ λευκὸν ἄνϑρωκον. 

21b6 εἰ δὲ τοῦτο οὕτως, h. 6. εἰ δὲ αὗται ἀλλήλαις ἀντίκειν- 
ται ὅσαι κατὰ τὸ εἶναι καὶ μὴ εἶναι τάττονται. 

21b6 τὸ αὐτό, intell. ὅπερ ἐποίει τὸ εἶναι ὅσοις προστίθεται. 

2112 εἴ. de coel. 282a5 ἐπεὶ δ᾽ ἡ ἀπόφασις τοῦ μὲν ἀεὶ dv- 
ναμένου εἶναι τὸ μὴ ἀεὶ δυνάμενον εἶναι, τὸ δ᾽ ἀεὶ δυνά 
μενον μὴ εἶναι ἐναντίον, οὗ ἀπόφασις τὸ μὴ ἀεὶ δυνάμενον 
μὴ εἶναι, ἀνάγκη τὰς ἀποφάσεις ἀμφοῖν τῷ αὐτῷ ὑπάρχειν, 
καὶ. εἶναι μέσον τοῦ ἀεὶ ὄντος καὶ τοῦ ἀεὶ μὴ ὄντος τὸ ὃν" 
ψνάμενον εἶναι καὶ μὴ εἶναι" ἣ γὰρ ἑκατέρου ἀπόφασίς ποτ 


ὑπάρξει, εἰ μὴ εἴη ἀεί. ὥστε καὶ τὸ μὴ ἀεὶ μὴ ὃν. ἔσται ποτὶ | 


καὶ οὐκ ἔσται, καὶ τὸ μὴ ἀεὶ δυνάμενον εἶναι δηλονότι, de 
ποτε ὄν" ὥστε καὶ μὴ εἶναι. τὸ αὐτὸ ἄρ᾽ ἔσται δυνατὸν εἶ" 
ναι καὶ μή, καὶ τοῦτ᾽ ἔστιν ἀμφοῖν μέσον. λόγος δὲ καϑόλου 
ὅδε. 1041}21 ἐνδέχεται δυνατὸν μόν τι εἶναι μὴ εἶναι δ, 
καὶ δυνατὸν μὴ εἶναι εἶναι δέ et quae seq. 1050 1] τὸ ape 
δυνατὸν εἶναι ἐνδέχεται καὶ εἶναι καὶ μὴ εἶναι" τὸ αὐτὸ ἄρά 
δυνατὸν καὶ εἶναι καὶ μὴ εἶναι. ᾿ 

4119 ἢ τὸ αὐτὸ... αὐτοῦ, intell. εἰ μὲν τοῦ δυνατὸν εἶναι 
ἀπόφασίς ἐστι τὸ δυνατὸν μὴ εἶναι καὶ τὸ. αὐτὸ δύναται καὶ 
εἶναι καὶ μὴ εἶναι (vs. 12). --- Κα. 20 ἢ μὴ κατὰ .. . ἀπο’ 
φάσεις, intell, εἰ δὲ τὸ αὐτὸ δύναται καὶ εἶναι καὶ μὴ eve 
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καὶ el. ἀδύνατον κατὰ τοῦ αὐτοῦ ἅμα ἀληθεύεσθαι τὰς ἀν- 
πικειμένας φάόεις. --- Vs. 21 κατὰ... προστιϑέμενα, hb. 6. κατὰ 
(per) τὰς προσϑέσεις τοῦ εἶναι καὶ μὴ εἶναι. 
21b23 Ritter (Gesch. der Phil. ΠῚ. p. 90) ,,Dem Moglich - sein 
widerspricht nicht das Méglich- nicht - sein, sondern das Nicht- 
moglich - sein, welches sehr richtig daraus abgeleitet wird, dafs 
in den Satzen, welche vom Moglichen handeln, das Sein nicht 
des Pradicat bildet, sondern sum Subject gehért und das Még- 
liche des Pridicat”, quod aut falsum est eut valde obscurum. 
Fefellit Ritterum quod Aristoteles dicit vs. 29 ὡς dxoxslpe- 
voy γίνεται. neque hoe recte intellexit Biese 1, p. 115 ,,im- 
- mer mufs man den Theil des Satzes ,,dafe es ist” :(vertit 
enim δυνατὸν εἶναι ,moglich dafs es ist’) und ,dafs es nicht 
ist” als Subject ansehen”: sed verba ὡς ὑποκείμενον γίνεται 
non hoc sibi volunt quod εἶναι et μὴ εἶναι pro subiectis ha- 
benda εἰπὲ, sed ita intelligenda sunt, ut iam com verbis εἶναι 
et μὴ εἶναι non coniungenda sit negatio, sicut in aliis enun- 
tiationibus omnibus ton coniungi debebat cum subiecto ora- 
tionis: negatio ita collocatur, ac si εἶναι et μὴ εἶναι 
- gubiecta essent orationis: quare 2249 dicit τὸ μὲν εἶναι καὶ 
μὴ εἶναε δεῖ τιϑέναι ὡς τὰ ὑποκείμενα... In quem er- 
᾿ rorem Aristoteles in hac re incurrerit exponemus ad 224 14. 
21b29 γίνεται, quod supervaceneum est, non posuit nisi ut in 
- mentem nobis revecaret alterum γίνεται quod habuimus vs. 26, 
‘ quod longius remotum .est ab iis ad quae refertur. In sequen- 
tibus orationem turbavit, ut clarior fieret: bene procederet 
' -oratio, si omissa essent ὥσπερ ... μὴ εἶναι vs. 31 et ὁμοίως 
| οὐ δυνατόν vs. 82. quae, quamquem in iis quae modo dixit 
iam continentur, tamen expresse addidit, ut bene intelligerentur 
memoriaque comprehenderentur. Praestare autem videtur alia 
hanc structuram explicandi ratio: comparationis quam fecit 
per ὥσπερ et οὕτως immemor de integro sermonem. orditur 
inde a vs. 30, ita ut οὕτως quod praeccessit non pertineat ad 
ea quae vs. 30 sqq. leguntur, quamvis μὲν et δὲ quae sibi re- 
- spondent hoc postulare videantur. Quod si igitur εἰσί, quod cod. 
f adiecit, in mente habemus, iam nihil ordtionem turbare vi- 
debitur praeter verba ὁμοίως αὗται vs. 32, quae cur addita 
sint in promtu est: abessent enim, si verba ἐπὶ τοῦ εἶναι δυ- 
varoy καὶ εἶναι οὐ δυνατόν eum locum tenerent qui iis con- 
venit ante προσϑέσεις ve. 30: addidit igitur ὁμοίως αὗται (in- 
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tell. αἱ προσϑέσεις, τὸ δύνασθαι καὶ τὸ ἐνδέχεσθαι). ut pate- 
faceret de quibus dicta essent quae sequunter ἐπὶ τοῦ... οὐ 
δυνατόν. 

21} 34 Si Aristoteli tribuimus quae leguntur in edd. prioribas, 
- mira in his inest loquacitas, quem quum Aristotele indignam 
judicaverimus, non potaimus fon uti auetoritate codicis B, qui 
ve. 84 et post ἀπόφασις non habet verba οὐ τὸ οὐ δυνατὸν 
εἶναι ἀλλὰ et post μὴ εἶναι omisit verba καὶ τοῦ δυνατὸν d- 
ψαι οὐ τὸ δυνατὸν μὴ εἶναι, ἀλλὰ τὸ μὴ δυνατὸν εἶναι. Utn- 
que servayit etiam Bkk., nobis iure videntur. omitti: nam quae 
dicuntur de eo quod oppositum sit enintiationi δυνατὸν εἶναι, 
‘ea copiosius exposuit inde a vs. 18; quae cur hoc loco re- 
petantur idonea causa inveniri vix poterit. Quid? quod ferti 
haec repetitio omnino non posse videtur propterea, quod -pr- 


ticula dvs. 34 aliter non poterit intelligi, nisi ut indicet im | 
transire Aristotelem ab iis quae dixerit de negatione enentl- | 


tionis δυνατὸν εἷναι (vs..23 sqq.) ad ea quae dicenda sint de 
negatione enuntiationis δυνατὸν μὴ εἶναι. 

21b35 Post ἀλλήλαις addi solent verba αἱ τοῦ δυνατὸν εἶναι 
καὶ δυνατὸν μὴ εἶναι, quae per negligentiam excidisse in opti- 
mis libris non magis verisimile est quam vs. 33 post ἀπόφα- 
σις verba οὐ td οὐ δυνατὸν εἶναι ἀλλά: nihil enim in propil- 
quo adest, quod scribentem probabile reddat ita erravisse, tt 
ἰδία verba praeterierit. Deinde quam et ex iis quae statim 86’ 
quentur et ex iis quae iam dixit (cf. vs. 12) pateat de quibu 
enuntiationibus Joquatur, brevitati qua uti solet convenire ΄ 
detur quod ista verba omiserit: si vero et haec servantut εἰ 
va. 37 τὸ δυνατὸν εἶναι καὶ δυνατὸν μὴ εἶναι post τοιαῦται, 
quis est qui haec excuset etiam in homine verbose? 


22a10 ταῦτα, h.e. τὸ δυνατὸν καὶ ph δυνατόν, τὸ dveysnioy 


καὶ μὴ ἀναγκαῖον x. τ. A. 





224ε18 dindes... οὐκ ἀληϑές. Haee addit, quia αυοὰ verti 


est in dicendo, id recte dicitur esse, quod faleum, non ese) 
ἐν, 18a39 coll. 1924: quare dieit 52a32 τὸ ἀληϑὲς τῷ ἔσῃ 
ὁμοίως τάττεται, unde factum est, ut iungat 48b3 τὸ sivas 
τὸ ἀληϑὲς εἰπεῖν αὐτὸ τοῦτο. 


| Cap. 18. Quae valeat consequentia inter. τὸ δυνατόν, © 
δεχόμενον, ἀδύμαεον et ἀναγκαῖον exponitur. b29 Nor quot 
cunque fiert potest, potest etiam aon fieri. 
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22a14 Ad τιϑεμένοις Magentenus fol. 16} (Ald. 1503) ἐντεῦθεν 
τὸ διάγραμμα τῶν τεσσάρων δελίδων παραδίδωσιν. Tamen 
 Ιοο tabolae, quam reliqui intpp. de eo conspirent, mutare 
noluimus. In sequentibus Bkk. ubi cedd. praebent τῷ δυνατῷ 
εἶναι κα. μὴ εἶναι (vs. 15, 17, 19, 20, 34, 36, b 18, 24) et ἐν- 
δεχομένῳ (411, 19, 21) servavit δυματὸν et ἐνδεχόμενον invi- 
tis codd; optimis, qui in hac loguendi formula non habent δυ- 
ψατὸν nisi b14 et 23, ἀναγκαῖον Ὁ 29. Idem fecit Iul. Pacius, 
Buhle dativum ubique posuit. Equidem non video cur talis 
congruentia aequalitasque in his debeat inesse, quae aliis locis 
ab Aristotele minime observari soleat: v. 18 "24 idtw τὸ A 
ξῷον, ἐφ’ ov τὸ B τὸ ἀναπνεῖν, ἐφ’ ᾧ Γ τοῖχος. in quibus 
equidem non assequor quid sit quod Aristotelem moverit, ut 
scripserit τὸ 4, deinde ἐφ’ οὗ τὸ B, denique ἐφ’ ᾧ I. At 
causa in talibus rebus non debet quaeri, ne disputatio subtilior 
fiat et doctior quam verior. Codices igitur in his secuti su- 
mus. Accedit quod quae Aristoteles tradidit de negatione tov 
δυνατὸν εἶναι et similium in capite praecedenti stare non 
.possunt. Etenim ambiguum est τὸ δυνατὸν εἶναι: nam aut 
- infinitivus εἶναι pendet e voce δυνατόν, ut τὸ δυνατὸν εἶναι 
idem sit quod τὸ εἶναι δυνάμενον, ,,id quod fieri potest” 
(idem quod significat τὸ δυνατὸν etiam omisso εἶναι), aut δυ- 
ψατὸν et εἶναι ita coniuncta sunt in δυνατὸν εἶναι ut ἄνϑρω- 
αος et εἶναι in ἄνϑρωσον εἶναι, quo quidem sensu τὸ δυνα- 
σὸν εἶναι idem est quod τὸ δύνασϑαι εἶναι, ,,fieri posse”. 


ΟΝ συ. ame oy ttn aon os 
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Hane ambiguitatem Aristoteles quum non viderit, factum est, : 
ut tradiderit de negatione cod δυνατὸν εἶναν quae legimus | 


cap. 12, Error in quem incurrit facile apparet, si pro δυνα-. 
τὸν εἶμαι scribimus δυνατόν ἐστιν: patet enim negationem 


enuutiationis τὸ 4 ἐστὶ δυνατόν non esse τὸ A ἐστὶν ov δυ- 
νατόν, sed τὸ 4 οὐκ ἔστι δυνατόν. Miror neque Ritterum 
neque Biesium ambiguitatem vidisse et errorem qui ex ea na- 
sei debebat: namque alter δυνατὸν εἶναι utique vertit ,,.Mog- 
lich-sein”, alter ,,moglich dafs es ist”, Utrum admiseris, evi- 
tatur ambiguitas quam Aristotelis verba habent: optime, ni fal- 
‘dor, redditur ,,moéglich zu sein”, Error, quo Aristotelea se de~ 
cipi passus est, effecit, ut cap. 13 non animedverterit quod in- 
terest inter τῷ δυνατῷ εἶναι et τῷ δυνατὸν εἶναι τ namque 
patet ex iis quae diximus δυνατῷ non poai ex more Attico- 
yom, -quod Buhle. veluit (hoc enim, quamquam 23b17 dicit 
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συμβέβηκε γὰρ αὐτῷ οὐ κακῷ εἶμαι, neque usne loquendi, qui 
apud Aristotelem obtinet, postulat (εἴ. 1143229 ἐν τῷ κριτιχὸς 
εἶναι), neque Atticorum more scribit 1031b7 τὸ τί ἦν εἶναι 
ἐχείνῳ et id genus alia: cui quidem constractioni similis est 
quam nostro loco habent qui δυνατῷ scribendum putant), sed 
non posse dativum non poni, si articulus τῷ non coniungiter 


| cum sivas, sed cum δυνατῷ ex quo infinitivus εἶναι pendet, 


quia τῷ δυνατῷ εἶναι plane idem est quod τῷ duvara. Que 
quum ita sint, ex Aristotelis errore, qaem modo exposuimus, ἐρ- 
paret optime nostro lococonvenire, φυοὰ τῷ δυνατῷ εἶναι et τῷ 
δυνατὸν εἶναι sine discrimine posita sint, quare servandum ia 
his duximus quod codd. praebent. Eundem errorem etiam pro- 
dit quod οὐ. et μὴ sine discrimine in his posita sunt, quan- 
quam μὴ ad infinitivum referri debet, οὐ vero ad id ex quo 
pendet infinitivus. 


22034 ὠντεστραμμένως quid significet ipse explicat τῇ xata- 


φάσει ἡ ἀπόφασις καὶ ἡ κατάφασις τῇ ἀποφάσει. 


226 38 οὐχ οὕτως Eyer: repugnantes enim utique ex adverso po- 


CAPO gs eee 


sitae sunt iis solis exceptis quae habent τὸ ὠναγκαῖον, in 
his vero ai ἐναντίαι ἕπονται, h. 6. earum 4086 ex advers0 
positae sunt (repugnantium) consequentes sunt contrariae: 4888, 
quamquam simul veras esse posse ostendet b2, contrariss 
appellat, ut 59b10, 61b17 etiam propositionem de parte εἴ" 
firmantem contrariam vocat ei quae de parte negat, quamquail 
simul verae esse possunt. Contrarias autem eas appellat quam 


; propterea, quod non est aliud nomen quod iis πιο ἐπα conveniat, — 


tum maxime propter locos quos occupant in tabula quam ad- 
scripsit: nam in hac ἐξ ἐναντίας (v. 6, 8) collocatae sunt. οὐχ 


. ἀναγκαῖον. εἶναι et ἀναγκαῖον μὴ εἶναι, οὐκ ἀναγκαῖον μὴ 


εἶναι εἰ ἀναγκαῖον εἶναι. --- al δ᾽ ἀντιφάσεις χωρίς : nam οὐκ 
ἀναγκαῖον εἶναι et ἀναγκαῖον εἶναι. quam maxime distant i0 
tabula. ἊΣ ᾿ 


22} 3 Causam exponit, cur οὐκ ἀναγκαῖον εἶναι εἰ ἀναγκαῖον 


εἶναι in tabula non e regione posita sint, sicut reliqua que 
sibi repugnant. — Vs. 6 cum edd. prioribus dedimus οὐχί. 


22b% ἐκεῖνα intell. quae habent τὸ ἀδύνατον, ve. § ταῦτα ἷμ’ 


tell. quae habent τὸ ἀναγκαῖον. 


22b10 At dispositio enuntiationum quam fecimus hanc difficul- 


tatem habet, quod δυνατὸν dici debebit quod ἀναγκαῖον est 
Namque si τὸ δυνατὸν consequens esse τοῦ ὠναγκαίονυ neg 
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‘mas, τὸ ἀδύνατον erit consequens τοῦ dvayxalov, quod ab- 
-urdom est, Si contra concedimus τὸ δυνατὸν esse consequens 
τοῦ ἀναγκαίου. ex prima serie nostrae tabulae apparet τὸ οὐχ 
ἀδύνατον et τὸ οὐκ ἀναγκαῖον esse consequentia τοῦ δυνα- 
τοῦ: erit igitur τὸ οὐκ ἀναγχαῖον consequens τοῦ dvayxatev, 
. quod haud minus abaurdum. Haec igitur difficultas luculenter 
ostendit tabulam nostram non recte se habere. Iam ut quod 
in ea lateat vitium patefist, exploremus quae enuntiatio ex iis 
in quibus inest τὸ dvayxaiov, possit esse consequens τοῦ δυ- 
ψατὸν εἶναι: apparet enim ex iis quae modo exposuimus τὸ 
οὐκ ἀναγκαῖον εἶναι non recte habitam esse pro consequenti 
τοῦ δυνατὸν εἶναι. Pergit igitor sic vs. 11, Consequens ‘au- 
tem τοῦ δυνατοῦ neque τὸ ἀναγκαῖον εἶναι esse potest ne- 
que τὸ ἀναγκαῖον μὴ sivas, quia illud (τὸ δυνατόν) et esse 
potest et non esse, horum vero (τοῦ ἀναγκαῖον εἶναι et τοῦ 
ἀναγκαῖον μὴ εἷναι) si alterum utrum verum est, non amplius 
incertum est utrum res sit an non sit. Quum igitur neque 
haec neque τὸ οὐχ. ἀναγκαῖον εἶναι consequentia esse posse 
τοῦ δυνατὸν εἶναι demonstratum sit, reliquum est ut τὸ οὐκ 
. ἀναγχαῖον μὴ sivas sit consequens : nihil enim absurdi exit, 
si τὸ ἀναγκαῖον est δυνατόν et si τὸ δυνατὸν dicitar οὐκ 


tg -: ΡΝ 
μον,» χο συ. maces a 


ἀναγκαῖον μὴ εἶναι, imo tollitur etiam diversitas quam ha-° 


beBat consequentia τοῦ ἀναγκαίου quae exposita est a 38 sq. 
Enuntiatio enim, quam nunc ponendam demonstravimus sub τὸ 
δυνατὸν εἶναι (τὸ οὐκ ἀναγκαῖον μὴ sivas dicit), repugnat ei 
quee est consequens τοῦ οὐ. δυνατὸν εἶναι: ut in reliquis igi- 
tur sic etiam in iis quae habent τὸ ἀναγχαῖον, repugnantes 
repugnantium sunt consequentes et e regione colloeatae. Vix 
est quod expresse notemus τοῦ δυνατὸν μὴ εἶναι sic fieri-con- 
sequens. τὸ οὐχ ἀναγκαῖον εἶναι. --- Vs. 25 ἐκείνῳ est ἐῷ οὐ 
δυνατὸν εἶναι. 
22b29 Nova difficultas inde oritur, quod, si quis πεν τὸ 
δυνατὸν esse consequens τοῦ ἀναγκαίου, concedat necesse- est 
negationem τοῦ δυνατοῦ esse consequens, ut aut td οὐ dv- 
νατὸν contendat consequens esse τοῦ ὠναγχαίου, quod absur- 
dum est, aut τὸ δυνατὸν μὴ εἶναι (si hoc negationem esse -di- 
cat τοῦ δυνατὸν sivas), quod non minus absurdum est; "τὸ 
ἀναγκαῖον enim dicitur ἀδύνατον μὴ εἶναι: sin aiat (vs. 33), 
τὸ ἀναγκαῖον erit δυνατὸν καὶ εἶναι καὶ μὴ εἷναι; demon- 
stravimue enim etiam non fieri posse quod possit fieri, Utrum 
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igitur cumat, absurdi aliquid sequitur. Quae quidem diffical- 
tas ita tollitur, ut non omoia quae fieri possint, δα etiam non 
fieri posse dicamas. 

22638 πρῶτον μὲν... Primum id quod rationie est expers, de- 
inde qued dicitur fieri posse, quia iam factum est. Nihil se- 
quitur quod respondeat voci πρῶτον; alterum vere. orationis 
membrum qued per istam vocem promittitar incipit 236 
Evins δὲ ... — κατὰ λόγον δυνατῶν: 1046036 ἐπεὶ δ' αἱ 
μὲν ἐν τοῖς ἀψύχοις ἐνυπάρχουσιν ἀρχαὶ τοιαῦται, αἱ δ᾽ ἐν 
τοῖς ἐμψύχοις καὶ ἐν ψυχῇ καὶ τῆς ψυχῆς ἐν τῷ λόγον ἔχοντι, 
δῆλον ὅτι καὶ τῶν δυνάμεων af μὲν ἔσονται ἄλογοι, αἱ δὲ 

. peck λόγου... καὶ αἱ μὲν μετὰ λόγου πᾶσαι τῶν ἐναντίων 
al αὐταί, αἵ δ᾽ ἄλογοι μία ἕνός, οἷον τὸ θερμὸν τοῦ" ὃερ- 
μαίνειν μόνον, ἡ δὲ ἰατρικὴ νόσου καὶ ὑγιείας. αἴτιον δὲ 
ὅτι λόγος ἐστὶν ἡ ἐπιστήμῃ, ὁ δὲ λόγος ὁ αὐτὸς δηλοῖ τὸ 
πρᾶγμα καὶ τὴν στέρησιν, πλὴν οὐχ ὡσαύτως καὶ ἔστιν ὡς 

. dugoiv, ἔστι δ᾽ ὡς τοῦ ὑπάρχοντος μᾶλλον, cf. 1047} 81 864: 
1060 b31— 34. Ceterum quid sit δύναμις apud Aristotelem 
v. met. 2, 12. Trdlbg. de an. p. 203 sqq., Biese I. p. 474 δῷ. 
419 sqq. Quibus adiicimus quod δύναμες seepius ita ponitur, 
ut idem sit quod φύσις: 68lall οὗτοι γὰρ (οἱ σπόγγου) πάμ- 
wey ἔχουσι φυτοῦ δύναμιν. 156al ἄτοπον δὲ καὶ τὸ μὴ ἐν 

. φαντὶ γένδι ταύτην εἶναι τὴν δύναμιν, ὥσπερ ἐν τοῖς ζωυ- 

i τόκοις τὸ μὲν ἄῤῥεν τὸ δὲ ϑῆλυ, quod explicatur 16 9 τὸ 

; ὥῤῥεν καὶ τὸ ϑῆλυ διώρισται δυνάμει τινὶ καὶ ἀδυναμίᾳ. 
761 b25 ἡ δὲ τῶν ὀστρακοδέρμων συνίσταται φύσιᾳ τῶν μὲν 
αὐτομάτως, ἐνίων δὲ προϊεμένων τινὰ δύναμιν ἀφ᾽ αὑτῶν. 
Alium locum, quo δύναμις non additum est nisi ut circumsct- 
bat. ipsam rem cuius est δύναμις, dedimus ad 2811. 

2323 ἔνια wévtor... Recte hoc intellexit Iul. Pacius de pr 
tiendi facultate, cuius exemplum dedit 22b34: nam quae pati 
Possimt ea idem etiam possunt nen pati. 1046419 φανερὺν 

. οὖν ὅτι ἔστι μὲν ὡς μία δύναμις τοῦ ποιεῖν καὶ παόχειν... 
Sou δ᾽ ὡς ἄλλη. ἡ μὲν γὰρ ἐν σῷ πάσχοντι: διὰ γὰρ τὸ 
ἔχειν τινὰ ἀρχὴν καὶ εἶναι καὶ τὴν ὕλην ἀρχήν τινα πάσχει 
τὸ πάσχον καὶ ἄλλο ὑπ’ ἄλλου... ἡ δ᾽ ἐν τῷ ποιοῦντι, 0 
τὸ ϑερμὸν καὶ ἡ οἰχοδομική. Quum igitar loquatur de fecu- 
tate patiendi, non mirnm est quod de coel. 281b 20 dicitar 
δύναμιν ἔχειν τοῦ μὴ εἶναι, ubi δύναμωυν ἔχειν nom sensu pro- 
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prio accipi debebit de facultate aliqua, sed nibil est nisi quod 
simplicius dicitur dvvaodat. 

9325 ἀλλὰ τοῦτο μέν. Qued 22b 38 dicere videbatur de omni- 
bus facultatibus quae rationis expertes sunt, id non de omni- 
bus intelligendum est, sed non dictum est nisi ut exemplum 
proponeretur, ὅτι οὐ πᾶσα δύναμις τῶν ἀντικειμένων, neque 
enim de iis omnibus accipiendum est quae sunt κατὰ τὸ αὐτὸ 
εἶδος. Quid hoc sit patet ex iis quae sequuntur: opponuntur 
enim quae ὁμωνύμως dicuntur δυνάμεις, h. 6. quae nen. pro- 

. prie dicuntur facultates; nam si quid factum est, id non pro- 
prie dicitur δυνατόν: quare κατὰ τὸ αὐτὸ εἶδος dicuntur dv- 
vere quae veram et propriam τοῦ Ovvarod speciem nondom 
exnerunt 8. quae nondum pervenerunt ad ἐνέργειαν. 


23all χαὶ αὕτη ... Quod. proprie dicitur δυνατόν, id locum - 


non habet nisi ἐν τοῖς φϑαρτοῖς: quod dicitur δυνατὸν ὡς 
ἐνεργοῦν etiam in iis quae necessario eveniunt (ἐν τοῖς ἐἰϊδί- 
org, 203b 30 ἐνδέχεσθαι γὰρ ἣ εἶναι οὐδὲν διαφέρει ἐν τοῖς 
ἀϊδίοιρ) : quare τὸ δυνατὸν latius patet quam τὸ ἀναγκαῖον 
et. est eius consequens, sed quoniam etiam ea complectitur 
quee non perveniunt ad ἐνέργειαν, non universum consequitar. 
82220 τὸ γὰρ ἀναγκαῖον ὁμωνύμως ἐνδέχεσθαι λέγομεν. 

23213 Ammonius (schol, 134} 12) et μὴ ἀδύνατον in codd. re- 
perit et δυκπατόν. Utrumque eodem fere redit: nostros igitur 
libros secnti sumus. Psellus (fol. 17 extr. Ald. 1503) nostram 
lectionem alteri praetulit. 

233.18 Delibat quaedem de prima philosophia, ande factum est, 
ut quasi dubitans adiecerit ἴσως. 

23224 πρώτην οὐσίαν non eam intelligit quam in Categorie, 
sed quam in Metaphys. 1037828, 1032b2, quem loc. v. ad 
2811, cf. schol. 33.36 sqq. 


_ Cap.14, Contrarias enuntiationes eas esse ¢ docet, quae idem 
de eodem affirment et negent. 


_ Ad ea quae hoc capite exposuit respicere videtur in Meta- 
phys. 1005 b 28, ubi pro concesso sumit quod ἐναντία ἐστὶ δόξα 
δόξῃ ἡ τῆς ἀντιφάσεως et in Top. 104 833 ἐν τοῖς ὑπὲρ τῶν 
ἐναντίων λεγομένοις ῥηθϑήδεταις neque tamen inde colligere li- 
cebit, qued suo loco collocata sint qaae in hoc eapite dispu- 
tat. Iustam canusam cur assentiendam sit interpretibus (schol. 


πρῃμεισζ, ν»..»..-. LIK συνε τι πὶ Ὁ 
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135 b11 sqq.), qui hoe caput non ab Aristotele profectum pute- 
verunt, non video, . 
23b2 Ut singula intelligantar,, rationem et viam persequamur 
quam Aristoteles ipse ingressus est. Enuntiationi A est bo- 
. um una contraria esse debet,.quae aut erit A non est bo- 
num aut A est malum. Quseritur utra sit, Ac primum 
quidem tenendum est enuntiationem A est malum non pro- 
pteres esse priori contrariam, quod in ea praedicatar quod 
contrarium est (malum), sed contrariam eam potius dicendem 
- esse, in qua contraria ratione praedicatur. Iam si (vs. 7) st 
- . mimus enuntistionem Bonum est bonum, siteram Bonum 
, pon est bonum, nihil attinet nom exsistat aliud quid quod 
de bono non possit praedicari (v. 6. malam), sed quoniam ni- 
hil nisi id agimus, ut inveniamus enuntistionem contrariam, εἰ 
"est enuntiatio alia falsa qualiscunque, ea non pertinet ad id 
quod quaerimus: eae igitur dicendae erunt contrariae, ex qui- - 
bus (ἐν ὅσαις v. 13) deceptio originem habet: nascitur autem 
error ex iis, quorum est generatio (ἐν τοῖς φϑαρτοῖς): 4886 
quum fiat ex oppositis, oppositio quasi fons est unde error manet. 
23b15 Quod per se verum vel falsum est, id magis verum vel 
falsum est quam quod per aliud (μᾶλλον ἀληϑὴς eodem sensi ἢ 
dictum est quo μάλλον ἐπιστητός, cf. 85023 μᾶλλον δ᾽ Eat 
« στάμεϑα ἕκαστον, ὅταν αὐτὸ εἰδῶμεν καϑ' αὐτὸ ἢ ὅταν καὶ 
| ἄλλο) : quare. quia bonum non est malum propterea, quod πο 
est non bonum, et enuntiationi Bonum est bonum, quae pe 
. se vera est, falsa opponitur Bonum non est bonun,' enui- 
tiatio Bonum non est bonum magis erit falsa quam alters 
Bonum est malum; maxime est autem utique falsum quod 
- veritati contrarium est: contraria igitur enuntiatio, quem qute 
rimus, erit Bonum non est bonum.— Genitivus τοῦ x27 
ἑαυτὸ ὑπάρχοντος non pendet e voce ψευδής, sed ita explicatur, 
“ut dicat ἡ μὲν οὖν δόξα ὅτι οὐκ ἀγαϑὸν τὸ ἀγαϑὸν ψευδής 
ἐστι δόξα τοῦ xad’ ἕ. ὑπ. et quae seq. Sic etiam vs. 20 dicit 
ψευδὴς tod ἀγαϑοῦ, h. 6. falsa de bono opinio. 
23b27 Aut omni enuntiationi contraria erit ea qua negatar. qued 
affirmatum est, aut nulli: in iis igitur quibus nihil est cot 
᾿ trarium (6. g. homini) res item se habebit atque in iis que 
contrarium aliquid habent, h. 6. contraria utique esse debebit 
énuntiatio quae negat quod in altera affirmatum est: namgue 
si quid nihil babet contrarium, enuntiatio contraria non potest 
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ea esse, qua quod contrariam est’ praedicatur. — Alterum 
membrum orationis quod promisit per particulam μὲν v. 30 omis- 
sum est; quod si quis supplere velit, sic faciendum videtur: 
ἔστι μὲν ψευδὴς ἡ τῇ ἀληϑεῖ ἀντικειμένη. ἐναντία δὲ αὐτῇ 
ovx ἔστιν οὕτως ὥστε κατηγορεῖσϑαι τὸ ἐναντίον. 

23b32 Denique negationem contrariam esse affirmationi demon- 
strat ex 60, quod etiam enutitiationi Non bonum est non 
bonum alia non possit esse contraria nisi quae dicit Non bo- 
num est bonum. | 

23b 39 Ammonius (schol. 138b20) Alexandrum praeter nostram 
‘lectionem aliam habuisse refert: οὐκ ἀληϑὴς γὰρ αὕτη, quam 
ab Ammonio non recte explicari patet. Sive enim nostram ser- 
vas ‘sive alteram praefers , illa verba de enuntiatione Non bo- 
num non est malum intelligenda erunt, quae et vera dici 
poterit de iis quae neque bona sunt neque mala (quare, quum 
simul cum illa vera sit enuntiatio altera Non bonum nor 
est bonum, huic non potest esse contraria) et non vera de 
iis quae mala sunt (sed neque haec poterit esse quam quaeri- 
mus enuntiatio contraria, quia simu! cum altera enuntiatione 
Non bonum non est bonum vera esse potest, si in utra- 
que Non bonum intelligitur de iis quae -neque bona ne- 
que mala. sunt). Apparet ex iis quae diximus non sine arti- 
ficio quodam alteram lectionem explicari posse, quae si vera 
esset, non possem non mirari, quod non dixisset οὐκ ἐληϑὴς 
μὲν γὰρ αὕτη, ἅμα δὲ καὶ ταῦτα ἂν εἴη. 

2418 Quod docuit de enuntiationibus indefinitis δὰ universales 

᾿ transfert. 

24a4 ἐναντία, intell. τῇ καϑόλου καταφάσει. 

24a7 Servavimus ὅτι, quamquam repetitur vs. 8: nam stilo Ari- 
stotelis haec negligentia videtur convenire, Ammonius (schol. 
13928) scribit ὅ te ἂν εἴη, quae, quamvis placerent, si easent 
in codd., in contextum recipere noluimus. 

24b% Quod dedimus ἀντίφασιν etiam Ammonius videtur hehatases 
Vv. schol. 139b13. — Sententia ecorum quae sequuntar haec 
est. Contrariae enuntiationes repugnantia praedicant de eodem, 
enuntiationes veras autem (ταῦτα δέ, h. e. τὰ ἀληϑῆ) simul 
asserere licet: quum igitar verae enuntiationes simul pronun-. 
tiari: possint sine repugnantia, contrariae non simul possint, vera. 
enuntiatio verae non erit contraria. . 
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ANALYTICA PRIORA. 


Fos. Blancanus (Aristot. loca mathem. Bonon. 1615. p. 36) allats 
Pappi (lib. VII. collect. math.) defiaitione ,,Resolutio est vias 
quaesito tamquam concesso per ea quae ex ipso consequontur 
ad aliquod certum et concessum” Analytica inscripta dieit sb 
Aristotele Euclidis exemplum sequente, ,,quod tradant methodam 
qua valeamus quaesitum quodvis reselvere, i.e. ex quaesito tam- 
quam vero investigare aliquam veritatem:, per quam deinde wf 
positae quaestionis rationem methodo compositiva reddamus” 

cam quibus conveniunt quae habet Aristoteles 49a 19: ἀνάλυσιν 


| enim dicit fieri, quum singulos terminos investigamus eesque its 
| disponimas, ut inde colligatur data conclusio: eodem sensu 4724 


plenius dicit τοὺς γεγενημένους (συλλογισμοὺς) ἀναλύειν εἰς τὰ 
προειρημένα σχήματα. Lative patere doctrinam Analyticam voluit 
Kantius (Kritik der reinen Vernunft p. 68) dicens: .,,Die allge- 
meine Logik Mist nun das ganze formale Geschaft des Verstan- 
des und der Vernunft in seine Elemente auf, und stellt sie als 
Principien aller logisehen Beurtheilung unserer Erkenntnifs dat. 
Dieser Theil der Logik kann daher Analytik heifsen’’ et qui 
seq. p. 63 ,,Bie Analytik ist die Zergliederung unseres gesamil- 
ten Erkenntnisses a priori in die Elemente der reinen Verstal- 
deserkenntnifs”. De nomine et fine Analyticorum v. Trdlbg. Elem 
logices p. 41 sq. — Etiam a Brandisio (Ueber die Reihenfolge det 
Bicher des Organon. Abbk.. der Bert. Akad. 1833. Hist.-phil. Kl. 
p. 361 not. et p. 263), qui πρότερα et ὕστερα Analytica putat ia- 
seripta esse inde, qued Aristoteles Anal. post. HL, 12 dicat δόδει- 
aves δὲ τοῦτο ἐν τοῖς πρώτοις, titakus ᾿ἀναλυτικὰ Aristoteli vil- 
dicatur. Plerumque πρότερα appellentur ab intpp., hic ilic etiam 
πρῶτα, v- Philop. in schol. 38b3. Gumposch (Ueber die Logik 
und Jogischen Schriften des Arist. Lpz, 1839) priora Analytica 
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inscribenda putat περὲ δυλλογιδσμοῦ. At primum quidem obstat 
veterum intpp. auctoritas: nam Alexander, Philopones, alii aperte 
dicunt ἐπέγοαψεν ᾿ἀναλυτικά. Davides (schol. 17824) ἔγραψεν 
᾿“Μναλυτικὰ βουλόμενος περὶ συλλογισμῶν ἐπιγράψαι, ἐπειδὴ περὶ 
συλλογιόμοῦ διαλαμβάνει ἐκεῖ. Deinde haud probabile est titu- 
jam facilem ad intelligendum et perspicuum περὶ δσυζλογιόμοῦ 
ita mutatum esse in titulum ebscurum et diffieilem ᾿ναλυτεκά, 
ut ne vestigium quidem exstet unde colligi liceat alterum. esse 
antiquierem. Quod vero ipse Aristoteles 73014 et 77233 ad 
Anelytica priora respicit, quae significat verbis ἐν τοῖς περὸ συλ- 
λογισμοῦ, id nen tantam auetoritatem habet; ut titulus mutan- 
dus sit. Ktenim non video cur Analytica megis inscritbenda sint 
περὶ συλλογιόμοῦ quam ἀνάλυσις περὶ τὰ ὀχήματα, quod ha- 
betur 91b13: nam verba ἐν τοῖς περὶ συλλογιόμοῦ nor signif- 
cant librum qui ,,De syllogismo” inscriptus sit, sed nihil sibi vo- 
lunt nisi hoc ,,in iis quae de syllogisme disputavimus’. Accedit 
quod Ritter (Gesch. d. Phil. HI. p 21 net. 1) prebavit eandem li- 
brum non eodem semper titulo Aristotelem significare. Sie 4392 20 
dicit ἐν τῇ ϑεωρίᾳ τῇ περὶ φυτῶν, 467b4 ἐν τοῖς πδαὶ φυνῶν. 
456229 ἐν τοῖς προβληματικοῖς, 410418, 1415 ὅ ἐν τοῖς meo- 
βλήμασιν. 1θδῖΔ9 ἐν τῇ μεϑόδῳ τῇ τῶν φυσεκῶν, 1062631, 
Wtb2k ἐν voig φυσιχοῖς, 983233, 9884 8} τὰ περὶ φύσεως, 


. Bibl ἐν τοῖς παϑόλον περὶ φύδεως. 194036 ἐν τοῖς περὶ φι- 


λοσοφίας, 1009 ἐν τοῖς περὶ τῆς πρώτης φιλοσοφίας. Quare 
ex ipsis Ανϊδείο ει δα verbis vix quidquam colligere: licebit de titu- 
lis Ehrorum, praesertin: qwum non totius libri titulonm nomisere 
soleat, ubs ad alia scripta nos delegat, sed vel partes, quas non 


_ inscripsit, neminet vel ipsam rem, de qua in atio: libra disputa- 


verit. 


Lib. I. Cap.1, Qua de re disputetur in Analyticis. 16 Quid 
tit propositio. Eéus species. Ὁ16 Quid sit terminus, 18 quid 
syllogismus, 22 perfectus et imperfectus. 26 Quid dicatur in 
toto, 28 de omni, 30 de nullo. 


24210 πρῶτον εἰπεῖν. Similiter infinitivus ponitur 1308 b1k — 19 
κοινὸν δὲ xal... ἐν πάσῃ πολιτείᾳ und? αὐξάνειν λίαν μη- 
Siva παρὰ τὴν συμμετρίαν, h. e. ὅτι οὐ χρὴ αὐδώνεωι, et 
quae seq. 129%b6 τοῦ δὲ τιμήματος τὸ πλῆθος ἁπλῶς μὲν 
ὁρισαμένους οὐκ ἔστιν δἰπεῖν τοσϑῦτον ὑπάρχειν, ἀλλὰ σκε- 
ψαμένους τὸ ποῖον ἐπιβάλλεε μακρόνωτοῳ .. . τοῦτο τάτ- 


ERS UT Ip 


-α- 


τον ener Π 


πον en. 
ee slg 


Φ0Β Analytica priora. 


.gew, ubi δεῖ repetitur ex eo quod praecessit οὐχ ἔστιν. -- 


oxéivig τινὸς aut est quaestio de aliqua re instituta aut quee- 
stio ab aliquo vel instituta vel instituenda, qaod hic locum he- 


bet. Primum, inquit, dicendum est de qua re et cuius sit 


quaestio, h.e. ad quem pertineat sive a quo habenda sit. Kaz 


’ dem vim genitivns habet 68b4 μᾶλλον ἄρα ὃ ἔρως ἐστὶ τῆς 


o 


φιλίας ἣ τοῦ συνεῖναι: non recte igitur Pacius τίνος verlit 


,cuius causa”, neque Zell ,,worauf diese Betrachtung geht und 
was thr Gegenstand ist”. Meliora edoceri poterant ab Ale- 
xandro qui Aristotelis sententiam interpretatur εἶναι περὶ μὲν 


. ὑποκείμενον ἀπόδειξιν ϑεωρούσης δὲ ταύτην τῆς ἀποδεικτι- 


~ eee eer, 


κῆς ἐπιστήμης : unde patet rejiciendam esse alteram lectionem 
quam commemorat ἐπιστήμην ἀποδειχτικήν.᾽ 


24216 πρότασις. De voce ipsa v. schol. 96b28, Trdibg. Elem. 


log. p. 52, Biese I. p. 128 not. 2, Appulei. Periherm, 631 (ed. 


Flor.) ,,Est una inter has (orationes) ad propositum potissim 


quae. pronuntiabilis appellatur, absolutam sententiam compre 
hendens sola ex omnibus veritati aut felsitati obnoxia, qos 
vocat ‘Sergius effatum, Varro proloquinm, Cicero enuntistum, 
Graeci πρότασιν, tum ἀξίωμα, ego verbum e verbo tum pre 
tensionem tum rogamentum, familiarius tamen dicetur prope- 


; sitio”, Apparet non satis distinxisse Appuleium inter dadpavow 


et πρότασιν. Ib. 643 dicit ,,Acceptio est propositio quae cor 
ceditar a respondente” et paullo ante ,,dico illationem” (cot 
clusionem intell.) ,,quod ex acceptionibus colligitur et infer 
tar”. Stoici ἀξίωμα appellabant quod Aristoteles πρότασιν, 
Varro, cuius magister Aelius librum scripsit de proloquiis, τοί“ 
didit ,,profetum, proloquium”, Cicero ,,pronuntiatum” , quotd 
melius, inquit, invenero. Praeterea Gellius XVI, 8 tradit de- 
finitionem Verronis ,,Proloquium est sententia in qua nihil de 
sideratur” et aliam, quam in graecis libris invenisse dicit οἶδ΄ 


᾿κτὸν αὐτοτελὲς ἀποφαντὸν Sov iq’ ἑαυτῷ". Aristot. 101b2 


διαφέρει δὲ τὸ πρόβλημα καὶ ἡ πρότασις τῷ τρόπῳ: nam HF 
lud profertur per duplicem quaestionem, haec per simplicem 
(alium sensum τρόπος habet 1147a1, ubi δύο tedxous τῶν 
προτάσεων distinguit, τὴν καϑόλου et τὴν κατὰ μέρος. Β΄ 
fert ab his qui dicitur τρόπος τῆς προτάσεως ab Ammonie 
(schol. 130a29): idem est enim quod appeltari solet ὕλη τῇ! 
προτάσεως. v. schol. 11884.29 et Georg. Pachymer. epitoma 
log. Oxon. 1666 p. 38). Aristoteles ubi actionem e ‘syllogis#® 


-.- - «πἰααπαααθασπα...  τ΄’'οὃ'ὌὮἂ. 'ἃ'!'.-- Ὁ ὁ λςσλ'ψο σ᾽ 
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quodam.oriri docet, propositionem minorem vocat vel ἑσέραν 
πρότασιν 1143b3, vel 1419 τελευταίαν πρότασιν, quippe 
qua ad singula descendimus eaque universali propositioni sub- 
iecta esse cognoscimus; v. Ritter et Preller Histor. philoso- 
phiae graeco-romanae ex fontium locis context. Hamb. 1838 
Ρ. 253. Ex propositionibus nagscitur conclusio, quod quomodo 
[ intelligendum sit videmus 1013 "20 ai ὑποϑέσεις τοῦ δσυμπερά- 
ὅματος ὡς τὸ ἐξ οὗ αἴτια. De propositione nostro loco prius 
agit quam de termino, quia ὅρος vox nova est et Aristoteli 
_ propria, quae legentibus obscurior esse debebat: quare etiem 
dicit b16. ὅρον δὲ καλῶ εἰς ὃν διαλύεται πρότασις. 
24a19 Pro μὴ τινὶ clarius dixisset revi μή. Idem est 26} 32 
coll. 59b10, 163b26 seq. Sibi opponuntur τινὶ ὑπάρχειν et 
μὴ τινὶ ὑπάρχειν, ut μὴ referendum sit ad ὑπάρχειν : namque 
hemo haereret, si scripsisset τινὶ ὑπάρχειν ἢ μὴ τινὶ wh 
παντί. Quare Zell 32a35 recte vertit ,,nicht jedem”, non 
recte nostro loco ,,nicht einigen”, imo dicendum erat ,,einigen 
nicht”: nam τινὶ μὴ idem est quod οὐ παντί, ν. 26237, b4, 
schol. 1544 44. Propositionem particularem dicit eam, qua 
enuntiatur aliquid aut ,,de aliquo” aut ,de aliquo non” sive 
de θη omni”. In exemplis propositionis indefinitae .vs. 21, 
quae idem valet quod particularis, articulos τῶν et τὴν, si omissi 
essent, nemo desideraret. 
24a25 Dialectica propositio ὁ quaestione gignitur. Demonstrati- 
vam sumit qui demonstrat, dialecticam accipit quam vult 
alter, v. quae diximus ad 20b22. ἐρώτησις similiter positum 
est pro iis quae e quaestione nascuntur, sicut διαιρέσεις 1002 a 19 
pro iis quae sunt ἐξ διαιρέσεως. Sic ἀντίφασις significat es 
quae sunt κατ᾽ ἀντίφασιν 17626, 1018a20;- ἐναντίωσις 
422b 23 ea quae sunt ἐναντία; ἐπωνοδιπλώδις 1114.33. 1184 1} οἱ 
16 τὰ ἐπαναδιπλούμενα; σύνθεσις 7122030 et 33 τὰ συντιϑἕ- 
μενα; σύνδεσμος 14514 29 τὰ συνδεδεμένα; σύστασις 654b 30, 
de coel. 269431 τὰ συνεστῶτα, Biese I. p. 16 not. 3 ,,die in- 
nere Vereinigung der einzelnen Theile des Organismus” , imo 
partes ipsas significat quae coniunctae sunt. — οὐδὲν δὲ διοίσει 
. Ad ipsum syllogismum non attinet, quid intersit inter dia- ᾿ 
lecticam propositionem et demonstrativam, quia ut syllogismus | 
fiat, non quaeritur quo iure praedicetur alterum de altero, sed Ὁ 
nihil requiritur, nisi ut praedicetur: quare ἁπλῶς (vs. 28) 
interpretari licet ,,ganz allgemein’, h. 6. discriminis quod est 
L ς 
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. jniter ᾿Θμ δόμεν, propesitionsm: et demonstrativar non habita 
ratione. 

24030. αἱ ἐξ ἀρχῆς ὑποϑέδεις sunt ἀξιώματα, quorum veritas, 
quum demonstrari nequeat, per se manifesta est, v. 72417 ἣν 
δ᾽ ἀνάγκη ἔχειν τὸν driody μαϑησόμενον ἀξίωμα (καλῶ). 

24 016 ὅρον δὲ καλῶ. Β686 ]. p. 128 ,,Die Umgrenzung, welche 
der Begriff durch die ihm eigenthiimlichen Momente in sich 

- enthalt, wird ὅρος genannt”. Lut. Pacius melius, quamquam 
minus docte, ita explicat, ut ὅρος dictus sit a terminando pro- 
positionem, quae saepius ab Aristotele appelletur διάστημα : nam 
ut puncta lineam, sic ὅροι propositionem definiunt, ut propo- 
sitio terminis contineatur iiaque circumscribatur, tanquam cer- 
tis finibus (τοῖς ἄκροις), v. Trdlbg. Elem. log. p. 85, De par- 


Flor.) eas ita distinguit, ut unam dicat subiectivam ,,velut sab- 
| ditam’’, alteram declurativam. Eo sensu quo cepit Biese 6905 
| idem est quod dgiouds, v. 101b39, 1030a8: quare dicitur 
ὅρος τῆς οὐσίας 1449 b 23, quod idem est quod λόγος τῆς οὐ 
| σίας. Unde fit, ut ὅρος appelletur quodcunque cum natert 

alicuius rei conianctum est, Biese |. p. 286 not. ,,eine weseat- 
| liche Bestimmung, die sich aus dem Begriffe des Gegenstai- 
des ergiebt”: 1294a 10 ὠριστοκρατίας ὅρος ὁ πλοῦτος. 166332 
τῆς δὲ δυνάμεως ὅρος καὶ τῆς ἀδυναμίας τὸ πεπτικὸν εἶναι ἢ 
μὴ πεπτικὸν τῆς ὑστάτης τροφῆς. Significat igitur ὅρος rem 
vel conditionem, sine qua aliquid fieri nequit. 1732} 82 τῆς 
δὲ Bequdtytos τῆς φυσικῆς ὅρος 6 πλεύμων. 1271235 600 


el ee 


tibus propositionis monendum est, quod Appuleius (634 ed. | 


ae ---π-ὸ.-------ὄ... .. ... “ὦ. 


τῆς πολιτείας οὗτός ἐστιν αὐτοῖς τὸν μὴ δυνάμενον τοῦτο τὸ 


τέλος φέρειν μὴ μετέχειν αὐτῆς. Idem est διορισμός 6017, 


Principali significatione ὅρος idem’ est quod τὸ dglfov: 4}. 
τῶν μὲν γὰρ τοῦ ἀριϑμοῦ μορίων οὐδείς ἐστε κοινὸς 690% 


261034 γενέσει μὲν καὶ φϑορᾷ τὸ ov καὶ τὸ μὴ ὃν ὅροι: ὦ 


unde factum est, υἱ΄ ὅρος idem sit quod τέλος et sensu pre- 
prio acceptum et χατὰ μεταφοράν: 923b3 πᾶσιν ὅρος ἡ τοῦ 
δπέρματος τελείωσις, et quod: σημεῖον 1294615 τοῦ δ᾽ εὖ pF 
. μῖχϑαι δημοκρατίαν καὶ ὀλιγαρχίαν ὅρος, ὅταν ἐνδέχηται He 
ye τὴν αὐτὴν πολιτείαν δημοχρατίαν καὶ ὀλιγαρχίαν, df 
1326 b32; deinde certam legem significat secundum quam εἰ 
quid instituitur 6394 13 δῆλον ὅτι καὶ τῆς περὶ φύσιν ἱστορία! 
δεῖ τινὰς ὑπάρχειν ὄρους τοιούτους πρὸς οὗς ἀναφέρων dxobt- 
ξεται τὸν τρόπον τῶν δεικνυμένων, denique modum et ratione®, 
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yuo quid determinatur 1300a11 εἰσὶ δ᾽ al διαφοραὺ ἦν τρισὶν 
ὅροις, ὧν συντιθεμένων ἀναγκαῖον πάντας εἰλῆφϑαι τοὺς τρό- 
πους. 1314225 εἰς οὖς μὲν οὖν ὅρους ἀνάγεται τὰ βουλή- 
ματα τῶν τυράννων, οὗτοι τρεῖς τυγχάνουσιν ὄντες. 

24b17 ἢ προστιϑεμένου 7... Optime de hoc loco disseruit Ale- 
xander, qui vs. 18 fortasse habuit lectionem codicis C (schol. 
146 b 32 eq.): praetulimus alterem, quam optimi libri praebent, 
quum illa non satis confirmata videatur. Terminos, dicit Ari- 
stoteles, appello in quos propesitio dissolvitur sive adiecto sive 
demto esse et non esse, ἢ. 6. sive termini coniunguntur 
adiecte verbo esse sive disiunguntur verbo non esse: nam ver- 
bum esse eam vim habet, ut vel coniungat vel disiungat, 
v. 1027 b20, quem locum adscripsimus ad 17a 15, coll. iis quae 
diximus 16a12. Sic 106263 διῃρημένον dicitur quod, qaum 
seiunctum sit ab aliqua re, ‘de ea negatur: eodem sensu quo 
«φοστίϑεσϑαι et διαιρεῖσϑιχε etiam opponuntur λέγεσθαι κατά 
τινος οἱ λέγεσθαι ἀπό τινος 642814, θ664388. Negligentiue ad- 
fecit καὶ μὴ εἶναι: nam satis erat dicere προστιϑεμένου ἣ 
διαιρουμένου τοῦ εἶναι, quum τὸ εἶναι καὶ μὴ εἶναι nihil si- 
gnificet nisi copulam. 

24b18 συλλογιόμός. 165a1 ὁ wiv γὰρ δυλλογισμὸς ἐκ τινῶν 
ἐστὶ τοϑέντων, ὥστε λέγειν ἕτερόν τι ἐξ ἀνάγκῃς τῶν κειμέ- 
“νῶν διὰ τῶν κειμένων. 161b29 ἐνίοτε γὰρ πλείω λαμβάνουσι 
τῶν ἀναγκαίων ὥστε οὐ τῷ ταῦτ᾽ εἶναι γίνεται ὁ συλλογι- 
ὅμός : quare non recte Hegel (Wke XIV. p. 408) ,,Der συλ- 
λογισμὸς ist ein Grund (ἐστὶ λόγος, Begriinden), in welchem, 
wem Einiges gesetzt ist, ein Anderes als das Gesetzte nach 
der Nothwendigkeit folgt”; neglexit enim verba τῷ ταῦτα εἶναι 
bene expressa a Biesio I. p. 130 ..80 dafs sich dieses an jene 
anmittelbar anschliefst”, neque recte vertit λόγον, quem haud 
scio an optime reddamus Gallico vocabulo utentes ,,raisonne- 
ment” (raison, λόγος). Eandem syllogismi definitionem habe- 
mus 100225. Gellius XV, 26 τεϑέντα et κείμενα vertit ,,con- 
sensa” et ,,concessa”, sed illa latius patent, v. Trdibg. Elem. 
log. p. δά sq., cf. quae ib. p. 82. de syllogismo disputantur. 
Appuleius (644 ed. Flor.) ,,Secundum Aristotelem commodis- 
sime potest ita definiri: Oratio in qua concessis aliquibus aliud 
quiddam praeter illa, quae concessa sunt, necessario evenit, 
sed per illa ipsa concessa”. Deinde ubi de singulis parti- 
bus definitionis disserit, addit ,,,,Concessis aliquibus” pluraliter 
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: fdeo' dictum est, quia -ex una acceptione non fit collectlo: 
‘ icet ‘Antipatro Stoico contra omnium sententiam videater plens 
‘conclusio.esse Vides, vivis igitur”. Aliam esse syllogismi no- 


tionem apud Hermogenem lul. Pacius notsvit: ἔστι γὰρ συλλο- 
γισμὸς ayedpov πράγματος πρὸς ἔγγραφον παράϑεσις εἰς 
ταὐτὸν συνάγοντός τινος τὸ ἄγραφον τῷ ἐγγράφῳ. οἷον τὸν 
ἐξ ἑταίρας μὴ λέγειν ix πόρνου τινὰ γεγονότα, -Apud Aristo- 
ἰεἰειη συλλογισμὸς et opponitur συμπεράσματι, ubi significat 


- Goniunetionem plurium syllogismorum, qui ad enum finem ten- 


dunt, ut 50a5, et idem est quod συμπέρασμα 44431, ef. Ni 


cepher.. Blemm. epit. log. Lips. 1784 p. 139 ποτὲ δὲ καὶ αὐτὸ © 


τὸ συμπέρασμα καλεῖται συλλογισμός, ὡς τὰ διεστῶτα ἐν τοῖς 
λόγοις... συνάγον ὁμοῦ καὶ ὡς συλλέγον τὴν ἐν πᾶσι τοῖς 
ὅροις διεσπαρμένην ἀπόδειξιν. Actionem non solum compart 


cum syllogismo, quod dicit Biese II. p. 284, sed etiam ex syllogismo — 
originem habere ostendit (cf. Kant Krit. ἃ, prakt, Vit. Simmt!.Wie | 
ed. Rosenkranz et Schubert VIII. p.219) 114%a25 ἡ μὲν γὰρ κ΄ 

ϑόλου δόξα, ἡ δ᾽ ἑτέρα περὶ τῶν καϑ' ἕκαστά ἐστιν, ὧν αἴσϑηδις — 


ἤδη κυρία" ὅταν δὲ μία γένηται ἐξ αὐτῶν, ἀνάγκη τὸ Or 
περασϑὲν ἔνϑα μὲν φάναι τὴν ψυχήν. ἐν δὲ ταῖς ποιητικαῖςὨ 
πράττειν εὐθύς. οἷον εἰ παντὸς γλυκέος γεύεσθαι dei, τουτὶ 
δὲ γλυκὺ ὡς ἕν τι τῶν καϑ' ἕκαστον, ἀνάγκη τὸν δυνάμε 
νον καὶ μὴ κωλυόμενον ἅμα τοῦτο καὶ πράττειν. Ἰ01ε8 
ἔοικε παραπλησίως συμβαίνειν καὶ περὶ τῶν ἀκινήτων διδ’ 
νοδυμένοις καὶ συλλογιξομένοις. ἀλλ᾽ ἐκεῖ μὲν ϑεώρημα τὺ 


β 





τέλος (ὅταν γὰρ τὰς δύο προτάσεις νοήσῃ, τὸ συμπέρασμα, — 


ἐνόησε καὶ συνέϑηκεν) ἐνταῦϑα δ᾽ ἐκ τῶν δύο προτάσεῶν 
τὸ συμπέρασμα γίνεται ἣ πρᾶξις. Ib. 22 ὅτι μὲν οὖν ἡ πρᾶ- 
fig τὸ συμπέρασμα φανερόν' al δὲ προτάσεις ai ποιητικὶ 


‘du δύο εἰδῶν γίνονται, διά τε τοῦ ἀγαϑοῦ καὶ διὰ τοῦ ὃν 


νατοῦ. 1139421 ἔστι δ᾽ ὅπερ ἐν διανοίᾳ κατάφασις καὶ dxt- 
φαόις, τοῦτ᾽ ἐν ὀρέξει δίωξις καὶ φυγή. 4532810 τὸ ἄναμι!" 
μνήσκεσθαί ἔστιν οἷον συλλογισμός τις᾽ ὅτε γὰρ πρότερον 





εἶδεν ἢ ἤκουσεν ἤ τι τοιοῦτον ἔπαϑε, συλλογίζεται ὁ ἐν 


μιμνησκόμενος, καί ἔστιν οἷον ξήτησίς τις. τοῦτὸ δ᾽ 
καὶ τὸ βουλευτικὸν ὑπάρχει φύσει μόνοις συμβέβηκεν" κὶ 


γὰρ τὸ βουλεύεσϑαι συλλογισμός τίς ἐστιν. --- 1034 431 by | 


τοῖς συλλογισμοῖς πάντών ἀρχὴ ἡ οὐσία, ἐκ γὰρ τοῦ τί ἐστ» 
of συλλογισμοί εἰσιν, cf. 1078b24. πρῶτον συλλογισμὸν ὃ’ 
pellat 1851411 et 1014b2, qui fit e tribus terminis, ΠῈΣ 
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unus interponitar medius. 162a15 ἔστι δὲ φιλοδόφημα μὲν 
συλλογισμὸς ἀποδεικτικός, ἐπιχείρημα δὲ συλλογισμὸς διαλε- 
κτιχός, σόφιόμα δὲ συλλογισμὸς ἐριστικός. ἀπόρημα δὲ συλ- 
λογισμὸς διαλεκτικὸς ἀντιράδεως. Verbum συλλογίξεσθαι la- 
tins patet 1445 016 διὰ. γὰρ τοῦτο χαίρουσι τὰς εἰκόνας 
ὁρῶντες. ὅτι συμβαίνει ϑεωροῦντας μανϑάνειν καὶ συλλογί- 
ξεόϑαι τί ἕκαστον. Forma perfecti passive etiam usurpatur 
1357a8 ἐνδέχεται δὲ συλλογίξεσθαι καὶ συνάγειν τὰ μὲν ἐκ 
συλλελογισμένων πρότερον, τὰ δ᾽ ἐξ ἀσυλλογίότων. 

24020 λέγω δὲ tH... Definitionis datae singulas partes expli- 
care solet, v. 1449b28. Ne quis coniiciat scribendum esse τὸ 
pro τῷ. cf. 467b20 λέγω δ᾽ ἀμφοτέρων τοῦ τε ξῷον «εἶναι 


καὶ τοῦ ζῆν. — Vs. 22 vertit Zell ,um als nothwendig zu er-. 


scheinen”, recte, si abesset τὸ ante dvayxaiov. Non dicit.,,ut 
syllogismus appareat necessarius”, sed ,,ut quod necessarium 
sit inde eluceat”. — Perfectum syllogismum non recte expli- 
cat Biese I. p. 135 ,,Dieser Schlufs entspricht seinem Zwecke, 
daher ihn Aristoteles vollkommen nennt”. τέλειος συλλογισμὸς 
eodem sensu dicitur, quo modo habuimus πρῶτον δυλλογι- 
σμόν: τέλειον enim dicitur τὸ αὔταρκες. ν. 1055a12 τέλειον 
οὗ μή ἐστιν ἔξω λαβεῖν τι δυνατόν. 
24b25 ἃ ἔστε piv... Quae necessaria quidem sunt, quia con- 
sequuntur e ating: quam termini inter se habent, neque ta- 
men in ipsis propositionibus expressa sunt. 
.34028 ταὐτόν ἐστιν. sed ἀντεστραμμένως. Non τὸ ἐν ὅλῳ ov 
᾿ς εἴ τὸ κατὰ παντὸς κατηγορούμενον eadem sunt, sed τὸ ἐν 
ὅλῳ ὃν idem est quod τὸ οὗ κατὰ παντὸς κατηγορεῖται. 


Cap. 2. Propositionum conversiones sa aed hid 

v8. 14 demonstrantur. 
23a3 χαϑ' ἑκάστην πρόσρησιν, v.Trdlbg. Elem. log. p. 71 extr. 
Zell reddit ,,in dem, was sie aussprechen”, imo ,,je nach der 
Beschaffenheit der Copula”: nam πρόσρησις idem est quod 
πρόσϑεσις 21b 27. Eodem sensu habuimus προστίϑεσϑαι 24} 17. 
25a6 τοῖς ὅροις ὠντιστρέφειν, v. Trdlbg. Klem. log. p.72, de an. 
p.408. Termini propositionis dicuntur ὠντιστρέφειν 3143}, 
Sla4, 52b8, 57b35 sqq., quorum alter in alterius locom 
substitui’ potest, propositio dicitur ἀντιστρέφειν, cuius termini 
convertuntur, ut ὠντιστροφὴ sit integra propositionis corver- 
sio, quem sensum habet 50b32. Latius patet ubi aecipitur de 
— fis propositionibus quae mutantur in contrarias, vy. 45b6, Sic 
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‘ 80b 25 propositio dicitur ὠντιστρέφεσϑαι, quae vel ex affirmante 
facta est negans vel e negante affirmans non conversis terminis, 
. &, 32b43. Etiam eam propositionem dici ὠντισερόφειν, que 
non hisi per accidens convertitur , ut dicunt scholastici philo- 
sophi — quam quidem conversionem Appuleius in mente ha- ἢ 
bet ubi dicit (642 ed. Flor.) ,,simplex conversio in conclusio- — 
num illationibus reflexio nomiuatur” (verinderte Umkebrung)— 
-e-nostro loco ipso coltigere licet 2528; idem fere significat | 
μετατίϑεσθαι 8124. Alium sensum, quem habeant ἀντιστρέ: 


'φειν et μετατιθέναι, exponit 490}. Non de terminorum con- 

versione cogitandum est 64a 11 et 40: nam ἀντιστρέφεσθαι εἰ 
ἀντιστρέψαι ἐπὶ τῶν ὅρων in his significant de priori tersi- 
no dicendum esse quod antea de altero, de altero autem quod 
antea de priori, cf. 14230, ἀντίστροφον dicitur quod aliu 
rei quasi partes agit eamque repraesentat, v. 129) Ὁ 1. 661 27 
ἐν μὲν οὖν τούτοις τοῖς ξῴοις ἡ γλῶττα τοιαύτη τὴν prow 
ἐστίν, ὥσπερ ἀντιστρόφως ἔχουσα τῷ μυκτῆρι τῷ τῶν Ue 
φάντων: in his igitur ἀνειστρόφως idem est quod ἀνάλογον: 
ἀντίστροφος etiam dicitur res contraria alteri, quam potestate 
acquiparat, 143 "28 τὸ ψυχρὸν συνίστησιν ἀντίστροφον τῇ 
ϑερμότητι τῇ περὶ τὴν καρδίων τὸν ἐγχέφαλον. 

2584 11 τὸ γὰρ Γ τῶν B τί ἐστιν. Obscurius hoc dixit: nu 
demonstrandum est B de nulto A praedicari posse, si A μπὲ: 
dicetur de nullo B. Si enim B de aliquo A, eam partem nt 
tionis A, de qua praedicatur B, appellemus C. Jam habemst 
duss propositiones, unam C est A (C enim pars est notionis 4), 
alteram C est B. A igitur et B unam partem habent comml- 

nem, eam intell, quae vocatur C, ἢ. 6. A et B convegiunt in ter 
mino C. Verum igitur erit dicere et aliquod A (intel. C) οἱ 

_ B, quod nunc preetermittimus, et aliquod B (intell. C) est A, 
quod hypothesi repugnat, quae fuit nullum B est A. Ariso- 

_.teles hoc non tam demonstravit, quam quomodo demonstrat 
possit innuit; quae quidem demonstratio fieri debet per ἔχϑε 

ow (v. quae dicemus ad 26b7): haud temere enim adiecit τὶ | 

2’, v8. 11, quo significaret non de indefinita quadam parte ge | 

‘ ris A sermonem esse, sed de ἀτόμοις. Eodem sensu 2802 

τὶ τῶν Z dictum est. Demonstrationem ipsam exposuimus, δὲ 

quis loci obscuritate inductus opinetur conversionem propos 
tionis universe negantis probari conversa propositione affir 

mente de parte (schol. 149235), quod circulus esset in d- 
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monstrando, quam coaversio propositionis affirmdnti¢ de parte 
non demonstretur nisi per cohversionem propositionis negantis 
de tote. . 

23220 κατὰ μέρος, quod vs. 10 dixit ἐν μέρει. Utrisque signi- 
ficat propositionem particularem; ἐν μέρει eodeni sensu posi- 
tum est 989} 12, 1003 4 22. ἐν μέρει ἀυλλογισμοὶ dicuntur qui- 
bus colligitur aliquid de rebus singularibus (περὶ τῶν καϑ' ἔχα- 
Gra). 1317b2 et 20 ἐν μέρει ἄρχεσθαι χαὶ ἄρχειν .,pro rata 
parte regi et regere’”’, κατὰ μέρος ἄρχεσϑαι καὶ ἄρχειν 1317 b 16, 
1252015, 1288236 ,,in parte ἀ.:ἕ partim regi partim regere” 
δικαιοσύνην ἐν pion ἀρετῆς 1130014 appellat iustitiam quae 
virtutis pars est: opponitur enim ei, quae sensu latiori acci- 
pitur pro virtute universa. Ib. vs.15 κατὰ μέρος eundem sen- — 
sum habet. Quum dicitur ἐν μέρξδι, praepositio ἐν aliam plane 
habet vim , quam quum dicitur ἐν ὅλῳ: hoe enim dicitur de ῥ 73 
subiecto orationis quod inest in praedicato, sicut species in ge- 
nere, illud de pracdicato quod subiecto quodammodo inhaeret. 

Cf. 13235 b 8 ἐν τῷ μέρει, 1287 a1T ἀνὰ μέρος, 1261b4 παρὰ 
μέρος. 


Cap. ἃ. Quomodo convertantur propositiones necessariae, 
37 quomodo possibiles, b4 et quae -possibiles dicuntur, quia vel 
Recessariae sunt vel simplicit er aliquid asserunt, 14 et quae 
possibiles dicuntur, quia verisimiles sunt. 


25231 Demonstrationem ab Aristotele non confectam esse recte 
_ Observayit Pacius: causa in eo est, quod eodem modo fit (vere Os sts 
ἔχϑεσιν) atque ea, quem habuimus vs. 17; τὸ γὰρ ἐνδέχεται Αὐτὸ ἰς 
- 60 ἔστιν ὁμοίως τάττεται (Ὁ 21, οἷ. 21 "30). Quum igitur de- 
monstratum sit, quomodo convertantur propositiones simplices, 
haud difficile erit demonstrationem transferre ad propositiones 
hecesserias et possibiles: quare 25b2 dicit δέδεικται. γὰρ τοῦτο 
πρότερον, quibus verbis respicit ad ea quae dixit de conver- 
sione propositionum simpliciumn. 
25437 ἐπὶ δὲ τῶν ἐνδεχομένων ... ul. Pacius cum omnibus 
qui Aristotelem latine interpretati sunt τὸ ἐνδεχόμενον vertit 
»eontingens”, Biese ,,zufallig”, Zell non nisi cap, 13 huius 
libri bis vertit: ,,méglich, (zufallig)”. Miror hoe ita factum 
esse. Patet enim idem ab Aristotele discrimen factum esse — 
- quod Kant statuit inter eas propositiones quae ab asserendo | 
et eag quae ἃ problemate et eas quae eb ὠποδεικυωνῇ dictae 
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sunt, Ac de simplicibus quidem (die assertorischen) egit cap. 2, 
de iis in quibus alterum de altero neceseario praedicatur (die 
apodiktischen) initio cap. 3 exposuit, restat igitur, ut explicet 
conversiones earum, in quibus num alterum de altero praedi- 
candum sit incertum est (die problematischen): quas quidem 
propositiones si quis appellare velit contingentes, equidem non 
contradico, quoniam nova non dici possunt nisi vocabulis in- 
usitatis: sin autem sermone patrio vocet ,,zufallige”, id prorsus 
improbandum erit. Quis est enim qui ignoret quod nos voca- 


mus ,,zufallig” id graece dici τυχόν vel αὐτόματον 3 τὸ ἔνδε- 
'χόμενον autem τῷ δυνατῷ propius est quam τῷ τυχόντι, 


quod ut probem exemplis vix opus est, cf. tamen 6888] 
κατὰ tov ἐνδεχόμενον τρόπον. 25b10 ἐγχωρεῖ scripsit pro 
ἐνδέχεται quibuscum cf. quae dixit 29 ἢ 80 --- 32. Quemodo autem 
differant τὸ δύνασϑαι et τὸ ἐνδέχεσθαι, facile apparet ex op- 
positis. Illi enim opponitur τὸ ἐνεργεῖν, huic τὸ ὑπάρχειν: 
quare quod δυνατὸν dicitur ita comparatum esse debet, ut ia 
rerum natura nihil obstet quin sit,:sed suppeditent omnia quae 
illud evenire patiantur, τὸ ἐνδεχόμενον vero est id, quod si &- 
serimus, nobismet ipsi non contradicimus, quod cum se ipso 
ita conspirat et (ut ita dicam) concordat, ut cum eius notione 
nihil coniunctum sit quod repugnantiam aliquam habeat: τὸ 
δυνατὸν pendet ex causis externis, τὸ ἐνδεχόμενον ex, cansis 
internis: alterum. est quod nos dicimus das physisch Mogli- 
che, alterum das logisch Mégliche, Problematische, Non mr 
rum est, quod Aristoteles saepius alterum cum altero confor 
dit, quum ne a nostris quidem philosophis satis distingusntet 
(Realgrinde — Erkenntnifegrinde, Ursache — Grand, Wit 
kang — Folge). Hoc apparet 6. g. 104%a24 ἔστι δὲ duve- 


τὸν τοῦτο, ᾧ ἐὰν ὑπάρξῃ ἡ ἐνέργεια οὗ λέγεται ἔχειν τὴν δύ: 


vem οὐϑὲν ἔσται ἀδύνατον : quare etiam in iis quae seq. δύ" 


νατὸν et ἐνδεχόμενον sine discrimine ponuntur. 1019 b 32 ive 
δὲ (τρόπον τὸ δυνατὸν σημαίνει) τὸ ἐνδεχόμενον ἀληϑὲς εἶναι. 


᾿ Sic 19410. 13, 15, 11. 21 nihil interest inter δυνατὸν εἰ 


ἐνδεχόμενον: unde factum est,ut eandem fere proponat def- 
nitionem’ tod ἐνδεχομένου 32418 quam habemus τοῦ dvve- 
τοῦ 1047224. lulium Pacium hoc discrimen non vidisse ap- 
paret ex fis quae leguntur in eius commentario p. 1216 (ed 
Francof, 1597) ,,cum Socrates non currit, recte dicitur cot 
tingit Socratem currere, atque hoc tantum proprie dicie 


ῖ 


ee 


Se 


a στ ά-πίν 


Analytica priora. 81 


contingens”. Quae ne sensu prorsus destituta sint, ἐνδέχεται 
et ἐνδεχόμενον scribendum erit pro contingit et contingens: » 
nam quod dicere voluit est hoc, Quum Socrates non currit, ; 
cogitari tamen potest (ἐνδέχεται) Socratem currere. Biese I, ἢ 
p. 137 not. 1 ,,Das Zufallige kann auf das Nothwendige bezo- 
gen werden, insofern dieses aus materielien Ursachen entsteht, 
welchen der Zweck dufeerlich bleibt... Es liegt ein tiefer 
Sion in dieser Aufzéhlung der Bedeutungen des Zufilligen”’. | 


᾿ Equidem ingenue fateor me non intelligere, quomodo quod ne- 


cessarium sit dici possit contingens. Nam contingens non dici- , : 
torid cuius causas ignoramus, sed id cui sufficientem causam wb nls 
esse negamus, quatenus vocamus contingens, aut quod, quatenus 

causa aliqua effectum sit, omnino non consideramus. Opor- 
tuit fieri quod evenisse intelligimus ex iis, quorum alius non | 
poterat esse eventus, contigit, cui nihil obfuisse potamus, | 
quin accideret aliter. Quare Biesio, qui more ἡρακλειτιζόντων, | 
quorum scholae addictus est, subtilitatem laudat ubi obscuri- | 
tatem reprehendere debebat, adstipulari non possum. Restat 
ut exponamus quae sequuntur vs. 38. Dicitur ἐνδέχεσθαι et 
quod fieri oportet — 22b11 τὸ μὲν γὰρ ἀναγκαῖον εἶναι dv- 
ψατὸν εἶναι — et quod non oportet, h. 6. et quod est, quam- 
quam non oportuit fieri/ et qued fieri potest, quamquam 
num fiat adhuc incertum est. In convertendis propositio- 
nibus affirmantibus non refert quo sensu accipiatar.td ἐνδέχε- 
σϑαι, quamquam non ita est in convertendis negantibus. Nam 
ubi (b4 ὅσα pév, quibus. respondent ὅσα δὲ vs. 14) τὸ ἐνδε- 
χόμενον intelligendum est vel de eo quod necesse est,-vel de 
eo quod est simpliciter, patet etiam conversiones easdem esse 
atque earum propositionum, in quibus alterum de altero pree- 
dicatur vel necessario vel simpliciter (ὑπαρχόντως) : nam in 
his τὸ ἐνδέχεσϑαν non ea notione accipitur quae ei propria 
est, sed locum tenet tod ἀναγκαῖον εἶναι et τοῦ ὑπάρχειν 
μὲν, μὴ δ᾽ ἐξ ἀνάγκης ὑπάρχειν : quorum enim locum tenet, 
eorum vim habet. Ubi vero (Ὁ 14) τὸ ἐνδέχεσθαι significatio- 
nem principalem et propriam habet, conversionis non eadem 
ratio est. Clarum est autem ex iis quae diximus tres modos 
τοῦ ἐνδέχεσθαι. quos commemoravit vs, 38 sq., eosdem esse ‘ 
quos. consideravit b4 sq. et 14, ut τὸ δυνατὸν (vs. 39). sit 
idem quod τὸ ὡς ἐπὶ πολὺ καὶ τῷ πεφυκέναι λεγόμενον | 
(ν. 32b5 sqq.). Quae quum ita sint, quo iure μὴ post dvdpuns | 
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40 8) a nobis deletum sit manifestum est: adiectum salem vi- 


: detur propter ea quae sequuntur. At agit de. cenversione pro- 
. .pesitionum negentium (vs. 3). Tamen μὴ non ferendum est; et 
. quia quae habemus b4 sq. respondent iis quae legimus 838 


et quia, si μὴ adiicitur vs. 4, quoniam de propositionibus ne- 
gantibue sermo sit, etiam vs. 5 dicendum erit κῷ μὴ ἐξ ἀνάγκης 


- gh ὑπάρχειν. Vs. 4 et 5 priores duos modos propouit, qui- 


bus accipi possit τὸ ἐνδέχεσθαι, hos vs. 6 exemplis aceom- 
modat propositionum: negantium, de quarum: conversiane agit: 
quare prius exemplum dicitur ἐνδέχεσθαι τῷ ἐξ ἀνάγκης μὴ 
ὑπάρχειν. alterum τῷ μὴ ἐξ ἀνάγκης μὴ ὑπάρχειν: nam non 
satis accurate dixit vs. 8 οὐχ ἀνάγκη ὑπάρχειν. quum dicen- 


.dum fuisset οὐχ ἀνάγκη μὴ ὑπάρχειν quae quidem negli- 


. gentia eo excusatur, quod τὸ οὐκ ὠναγχαῖον et esse potest οἱ 


non. esse. Erit fortasse qui praeferendam putet lectionem ¢o- 


. ticis € τὸ δὲ (τὸ λευκὸν) οὐκ ἀνάγκη μὴ ὑπάρχειν (παντὶ 
αι δμακίῳ), sed altera et negligentia in scribendo, ex que orte est 
. €c& quae dicemus ad 27b 27), et codicum auctoritate commen- 


datur.. 


25b13 ὁμοίως, similiter atque in-iis de quibus adhuc dictum est, 


h. 6. similiter atque in iis quae necessario et in iis quee sit- 
pliciter praedicantur. 


2514 το ὡς ἐπὶ πολὺ ἐνν 663 b 28 ἢ γὰρ ἐν τῷ παντὶ 7 ὡς 


bai τὸ πολὺ τὸ κατὰ φύαιν ἐστίν. 1112} ἐν γὰρ τοῖς μὴ 


ἀδυνάτοις ἄλλως ἔχειν ἀλλ᾽ ἐνδεχομένοις τὸ κατὰ φύσιν ἐστί, 
στὸ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ. Quare iungit 1351821. τὰ δ᾽ ὡς ἐπὶ τὸ 
πολὺ συμβαίνοντα καὶ ἐνδεχόμενα. 1026b27 ἐπεὶ οὖν ἐστὶν 
ἐν τοῖς οὖσι τὰ μὲν ἀεὶ ὡσαύτως ἔχοντα καὶ ἐξ ἀνάγκης, οὐ 
τῆς κατὰ τὸ βίαιοὐ λεγομένης ἀλλ᾽ ἣν λέγομεν τῷ μὴ ἐνδξ: 


οἰ χεσϑαι ἄλλως, τὰ δ᾽ ἐξ ἀνάγκης μὲν οὐκ ἔστιν οὐδ᾽ dal, 96 


δ᾽ ἐπὶ τὸ πολύ, αὕτη ἀρχὴ καὶ αὕτη αἰτία ἐστὶ τοῦ εἶναι τὸ 
συμβεβηκός: ὃ γὰρ ἂν ἢ μήτ᾽ ἀεὶ μήθ᾽ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ, 
τοῦτό φαμεν συμβεβηκὸς εἶναι.. Quare iungit 1027 1 τὸ 
ὁπότερ᾽ ἔτυχε καὶ κατὰ συμβεβηκός : unde patet, quomodo dif 
ferat τὸ ἐνδεχόμενον ab eo «ησυοὰ dicitur contingens. — Ἐπὶ 
fortasse qui nostro loco scribendum putet ὡς ἐπὶ τὸ πολύ, 
quippe quod postulet usus loquendi qui apud Aristotelem ob- 
tineat, sed et 196b 11 τὰ μὲν ἀεὶ ὡσαύτωρ γινόμενα, τὰ δὲ 
ὡς ἐπὶ πολύ coll.. vs. 13 et 20 optimi codices praebent, ¢ 


496813 ἔχει (ἡ καρδία) τὸ ὀξὺ σαρκῶδερ ἐπὶ πολύ, et 902810 
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ὡς μὲν ἐπὶ πολὺ τὰ πλείω τε τῶν γινομένων γίνεται κατὰ 
φύσιν. Simitia sunt quae. legimus 951 530 τὸ δὲ ἀδίκως ἐῤκα- 
λεῖν ὡς τὸ πολὺ ἔχ προνοίας ἐστίν. 866 υ 21 μετά τὸ τοὺς 
ὄμβρους ἄνεμος ὡς τὰ πολλὰ γίνεται, et quod pleonasmus est 
150815 δύο wc τὰ πολλὰ τίκτειν εἴωϑεν, εἴ. 451b24, 125}11 
ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ εἰπεῖν συμβαίνει ἐκ τῶν ἀφροδισιασμῶν ἔκλυ- 
og καὶ ἀδυναμία. 121 413 ἀφίησι δὲ ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον el- 
αεῖν τὸ ἄῤῥεν εἰς τὸ ϑῆλυ οὐδὲν μόριον. 388} 1ὅ διόπερ ἰσά- 
fe. ὧς ἐπίπαν εἰπεῖν, unde etiam 386" 23 seribendum erit ὡς 
μέντοι ἐπίσεαν (ἐπὶ πᾶν Bkk.) εἰπεῖν ἀντιστρέφει. quamqaam 
6138 28, 466b14 habetur ὡς ἐπὶ τὸ πᾶν εἰπεῖν. — Vs.:15 
addit καϑ' ὃν τρόπον διορίξομεν, quia nova est hace signifi- 
catio verbi ἐνδέχεσθαι. os 

25b18 ὅταν περὶ τοῦ... In mente habet quae dicit capp. 13 
et 17, 

25b25 ταῖς ἄλλαις, intel. τῶν καταφατικῶν. 


Cap. 4. Ipsam de syllogismo doctrinamaggreditur. 32 Qua- 
lis sit aratio et quae nomina terminorum in prima figura, 
exponit. 81 Syllogismus ex utragque propositione universali, 
26a1% ex altera universali, altera particulari. b21 De con- 
iunctione binarum proposilionum particularium. 26 De tis 
quae primae figurae propria sunt. 


25b26 διωρισμένων δὲ τούτων. Locutio Aristoteli valde fami- 
liaris, qua utitur, ut ab alia re quam pertractavit ad aliam 
transeat cum priori coniunctam, ν΄ 21.234, 317a32, 4166 32. 
25b33 τὸν ἔσχατον, terminum minorem qui dicitur ἔσχωξος, 
quia τῷ ἀτόμῳ propior est: ἔσχατα enim appellari τὰ x00” 
ἕκαστα notavimus ad 2411 sub fin. Quare ut synonyme con- 
junguntur 451226 τῷ ἀτόμῳ καὶ ἐσχάτῳ et 433.16 τὸ δ᾽ ἔσχα- 
tov ἀρχὴ τῆς πράξεως. Inde τὸ ὑποκείμενον ἔσχατον 1016 a 28 et 
1017 b24 dicitur id quod alicui rei ita subiectum est, ut ana- 
lysi perfecta praeter illud nihil relinquatur: 339b2 εἰς ὃ ὠνα- 
λύονται ἔσχατον. 1029a24 τὸ ἔσχατον xed’ αὐτὸ οὔτε τὶ 
οὔτε ποσὸν οὔτε ἄλλο οὐϑέν ἐστιν (ἡ ὕλη). Deinde ἔσχατον 
dicitur quod proxime accedit ad id cuius causa factum est vel 
in cuius naturam convertitur: 166 "8 τὸ μὲν σπέρμα ὑπόκειται 
περίττωμα τροφῆς ov τὸ ἔσχατον. ἔσχατον δὲ λέγω τὸ «ρὸς 
ἕκαστον φερόμενον. Sic 6181, 456034 ἐσχάτη τροφὴ ap- 
pellantur alimenta quae in sanguinem conversa ita confecta 


889 Analytica priora. 


‘-gunt, ut jam in singula membra digerantur quae. cuique apte 
sint, cf. 469al τὸ αἷμα τοῖς ἐναίμοις ἐστὶ τελευταία τροφή 
coll, 126011. Eodem sensu dicitur ὑστάτη τροφή 128 420, 
-@ qua non diversum est quod dicitur πρώτῃ τροφή 744b14 

᾿ ἐκ τῆς πεπεμμένης καὶ καϑαρωτάτης καὶ πρώτης τροφῆς: 
nam quae ultima fiunt ex cibis confectis per concoctionem, ea 
prima sunt quibus alimur. Colorem vocat 439a28 τοῦ ἐν 

- τοῖς σώμασι διαφανοῦς τὸ ἔσχατον. finem materiae pellu- 

εὐ cidae qua corpora circumdata sint, cf. 418a31 πᾶν δὲ χρῶμα 
κινητικόν ἐστι τοῦ κατ᾽ ἐνέργειαν διαφανοῦς καὶ τοῦτ᾽ ἔστιν 

. αὐτοῦ ἡ φύσις. 419413 τὸ μὲν χρῶμα κινεῖ τὸ διαφανές, 
οἷον τὸν ἀέρα, ὑπὸ τούτου δὲ συνεχοῦς ὄντος κινεῖται τὸ 
αἰσϑητήριον. Color igitur quum sit ἀρχὴ τῆς κινήσεως τοῦ 

᾿ διαφανοῦς secundum Aristotelem, apparet quo sensu dicatur 
τὸ ἔσχατον τοῦ διαφανοῦς. 

25b35 καὶ ἄλλο ἐν τούτῳ. Negligentius hoe, quam si dixiseet 
καὶ ἐν ᾧ ἄλλο, sed clarius: dicendum erat χαὶ ἐν ᾧ τὸ τρί- 
tov; séd ista constructio satis frequens est apud Aristotelem, 

vy. 81b39 ὃ μηδενὶ ὑπάρχει ἑτέρῳ ἀλλ ἄλλο ἐκείνῳ coll. 

᾿ 8241. 1, ἃ. 990a4 ὅσον αἰσθητόν ἐστι καὶ περιείληφεν ὁ 
᾿ καλούμενος οὐρανός. 694a7 οἷς 5 βίος ἐπίγειος καὶ ἔστι 
καρποφάγα ἢ πλωτὰ καὶ περὶ ὕδωρ βιοτεύουσιν. 1317a4 
λέγω δὲ τοὺς συνδυασμούς, ovs δεῖ μὲν ἐπισκοπεῖν, οὐκ 
ἐσκεμμένοι δ᾽ εἰσὶ νῦν. 1450b31 μέσον δὲ ὃ καὶ αὐτὴ per 
ἄλλο καὶ per’ ἐκεῖνο ἕτερον. 494a17 τοῦ δὲ ποδὸς ὅσοις τὸ 
ἐντὸς παχὺ καὶ μὴ κοῖλον, ἀλλὰ βαίνουσιν ὅλῳ. πανοῦργοι. 
108224 ὅσα δὲ χρῆται μὲν ἄλσει μή ἐστι δ᾽ αὐτοῖς αὐτάρκης 

νεῶν ἡ κίνησις. — Vs. 36 τὸ referendum esse ad on, non ad 
αὐτό, vix est quod moneamus. 

25h 81 Ordo terminorum, quo Aristoteles utitur, naturae rei 
longe aptior est quam quo nos uti solemus: vis enim quam 
habet medius terminus, quippe qui iungat extrema, non solum 
nomine, sed etiam collocatione declaranda est. 


Omne B est A τὸ A κατὰ παντὸς τοῦ B 
Nos: | Omne C est B Aristoteles: | to B κατὰ παντὸς tov I’ 
Omne C est A . τὸ A κατὰ παντὸς τοῦ Γ. 





- Quod quum viderit Appuleius in- hunc errorem se induci pes 

us est, ut. propositionum ordinem immutaverit: dicit enim 

, (658 ed. Flor.) eundem syllogismum ἀνὰ modo proposer 
mus retro talem esse: 
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Omne C B 
Omne BA 
Omne C A. 


3624 ἀναγκαῖον συμβαίνει. Accuratius dixisset ἀναγκαίως, ut 
30ail: nam non quod sequitur necessarium est, sed necessa- 
rio consequitur propositionibus concessis.— Vs. 6 melius dixis- 
set οὔτε τὰ καϑόλου οὔτε τὸ κατὰ μέρος : nam si ne de parte 

‘quidem aliquid colligitur, nihil de toto colligi posse consequi- 
tur.— Vs. 8 per exempla allata probat (v. 2ὅ 825) quod 
demonstrare debebat ex ipsa ratione quam singuli termini in- 
ter se habeant: est enim m proprium 8 artis logicae, ut terming- 
rum rationem _Cognoscat, , dum res ignoret. Num de Caio prae- 
dicetur animal nescit, scit de Caio praedicari animal, si animal 
de homine et homo de Caio praedicetur. 

26a15 Terminos, si fiat syllogismus, sic se habere ut exposuit, 
inde colligit, quod omnes modos et rationes contemplatus sit, 
qui locum habere possint inter duos terminos, quorum alter 
de altero universo praedicetur. 

26217 Nullam, quae fieri possit, coniugationem — ,,coniugatio 
propositionum dicitur ipsa connexio earum per aliam commu- 
nem particulam, qua inter se copulantur: ita enim possunt ad 
unam conclusionem consentire”. Appulei. 642 (ed. Flor.) — 

| ab Aristotele praetermissam esse inde apparet, quod primum 


(vs. 23) maiorem propositionem facit universalem sive affir-— 


mantem sive negantem, minorem affirmantem, deinde (v. 39.) 
maiorem universalem sive affirmantem sive negantem cum mi- 
nore negante coniungit. De iis vero coniunctionibus, quae mi- 
norem habent universalem, maiorem particularem, loquitur inde 
avs. 30. Appuleius 660 (ed. Flor.) ,,Quatuor sunt propo- 
_ sitiones: duae particulares, duee universales. Harum unaquae- 
que, ut ait Aristoteles, ut sit subiecta sibi et aliis tribus pro- 
ponatur, quaterne scilicet coniungitur, atque ita senae denae 
coniugationes in singulis formulis erunt.” De coniugationum, 
quae fieri possint, numero v. M. W. Drobisch Neue Darstel- 
ling der Logik Lpz. 1836. §. 71 sqq. — Vs. 18 verba ὅταν 
τὸ καϑόλου τεϑῇ πρὸς td μεῖξον ὥκρον obscuritatem quan- 
dam habent. Zell vertit ,,wenn dann das Allgemeine dem 
Gberbegriffe beigelegt oder abgesprochen wird’, non recte: 
nihil enim, praedicatur de termino maiore, sed terminus maior 
de uplveran, ‘medio: quare eadem ratione hoc vertendum erat 
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atque fecit vs. 31 ,,wenn nun aber dee Allgemeine mit dem 
Unterbegriffe in Verbindung gebracht wird”: nam 
quod dicit in his πρὸς τὸ μεῖξον ἄχρον et πρὸς τὸ ἔλαττον 
ἄχρον non ipsam terminum significat, de quo universo aliquid 
praedicetur, sed propositionem indicat universalem esse, quae 
illum terminum habeat. — ἄκρα appellari terminum maiorem 
et minorem iam vidimus 23b 34, cf. 46b22. Terminus meior 
dicitur τὸ πρῶτον τῶν ἄκρων 46b1, vel etiam simpliciter τὸ 

| ἄκρον 49237, 59b2, 68b34 sq.; terminus minor τὸ ἔσχατον 
ἄκρον 59619, etiam simpliciter τὸ ἄκρον 4884], "26. Alio 
sensu dicitur in Phys. 229} 20 τὸ γὰρ μέσον πρὸς ἑκάτερον 
λέγεταί πῶς τῶν ἄχρων: nam 86. g. τὸ φαιόν, quod medium 
locum tenet inter album et nigrum, utrique quodammodo con- 
trarium est. : 

26232 Apparet Aristotelem ἢ. 1. exponere coniugationem pro- 
positionis minoris universalis sive affirmantis sive negantis cum 
particalari maiore sive affirmante sive negante: quare quem 
sensum habere possit lectio Bekkeri, equidem nescie. Quod 
alii dederint videre licet apud Buhlium (ed. Bipont. Voll. Il. 
p. 623). Nostram lectionem etiam vet. intp. lat. habuit, cu- 
ius versio ms. exstet in cod. Gothan. membr. I no. 94 (de co- 
dice ipso v. Iacobs und Ukert Beitrage zur alteren Litteratur 
p. 207): nam latine hunc locum reddit ,nec cum indiffinita af- 
firmativa sit vel particularis”. Nemo erit, opinor, qui verbs 
οὔτε ἀποφατικοῦ ... ὄντος de propositione maiore dicta esse 
neget: quare recte Alexander, qui nostram lectionem videtar 
habuisse, fol. 24b (ed. Iunt. 1521) ,,cod δὲ κατὰ μέρος εἷ- 
sev ἀντὶ τοῦ τῆς μείζονος. αὕτη γὰρ γίνεται κατὰ méQns, 
unde si quis colligere velit, quod verba ὠδιορίστου ἢ post 
Alexandri tempora contextui superscripta vel inserta sint, me 
quidem non habebit contradicentem: neque enim in exemplis 
quae sequuntur propositionis indefinitae fit mentio, neque veri 
dissimile est ista verba addita esse ab interprete quodam qui 

᾿ quum in mente adhuc haberet τὸ ἀδιόριστον vs, 28, Aristotelem 
corrigere quam intelligere maluerit. Si scriptum exstaret τοῦ 
κατὰ μέρος ὄντος ἢ τοῦ ἀδιορίστου, mentio propositionis i 
definitae nihil haberet qued offenderet, quamquam b3 suspi- 

‘ eionem non movet, quod dixit ἀδιορίστου τὰ καὶ ἐν μέρει 17, 
ῳϑέντος, quia fam vs, 2 propositionem minorem particularem 
esse indicavit, ut ἰδία verba non adiecerit, nisi ut signif- 
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οατοὶ nihil interesse utrum indelinita sit an main. ‘cf. 
26 a 30. 

26b 7 Terminum A de ea parte termini C, de quaBn non ssruedinetar; 
et de universa posse praedicari et de universa non praedicari, 
per ἔκϑεσιν demonstratur, quam 28223 Zell bene vertit 
,unmittelbare Nachweisung”. Fit enim ἔχϑεσις, si unius ter-~2 
mini duae sunt partes, querum altera ab altera separari debet, ἐκβε ΦΕΥ͂ (Ss 
ut demonstretur quod propositum est. Sic in termino λευχὸν 
(v. exemplum vs. 7) latet et τὸ λευκὸν quod de nive et quod 
de cycno dicitur, quae quidem notionis albi partes separari 
debent singuiaeque promi, ut fiat demonstratio per ἔχϑεδιν, 
-¥. quae dicemus ad 28a 23. 

26b%4 Ex earundem propositionum, de quibus modo dixit, con- 
iunctione non fieri syllogismum etiam alio modo probat. Pro- 
positionem particularem appellat ἐδιόριστον, quoniam non de- 
finitur num de altera purte tantum vera sit, de altera falsa, 
an de parte tantum accipiatur quod praedicetur, quamvis de 
toto verum sit. Plerumque autem propositio ἐδιόριότος dici- 
tur, quee accuratius appellaretur ὠπροσδιόριστος., v. enim de 
προδδιορισμῷ schol. 113044. ἀδιόριστον est quod certis 
finibus non circumscriptam est: 184b11; 816b7; ἀόριστον, 
quod nullis finibus circumscriptum est: 452b8 ἢ μέτρῳ ἢ 
ἀορίστως, cf. ἀόριστον ὄνομα et ῥῆμα 16232, b14. 1607b29 
τὸ γὰρ δυνάμει ov καὶ μὴ ἐντελεχείᾳ τὸ ἀόριστόν. ἐότιν, 
quamquam etiam ἀόριστον appellatur quod certos fines non 
habet: 1027b34 τὸ γὰρ αἴτιον τοῦ μὲν Cintell. τοῦ συμβε- 
βηκότος) ἀόριστον. 442a15 εἴτε κατ’ ἀριϑμούς “τινας τῆς 
μίξεως καὶ. κινήσεις εἴτε καὶ ἀορίστως, in quibos ἀόριστον “est 
id quod mensionem non admittit, non quod sit immensum, sed 
quoniam est irrationale, qued mathematici vocant. 1010a3 ἐν 
δὲ τούτοις πολλὴ ἡ τοῦ ἀορίστου φύσις ἐνυπάρχει, h. 6. in 
iis quae sub sensus cadunt multa sunt quae geometrica sub- 
tilitate doceri nequeunt: quare 1049b2 τὴν ὕλην καὶ τὰ πάϑη 
vocat ἀόριστα. Alio sensu ἀδιόριστον dicitur etiam ia quod 
non eo loco definiendum est quo commemoratur: 639222 &d%- 
λον γὰρ καὶ ἀδιόριστόν ἐστι λέγειν viv περὶ τούτων. — Sen- 
tentia nostri loci haec est. Quoniam demonstratum’ est non 
fieri sytlogismam e maiore universali vel affirmante vel ne- 

᾿ yante et minore universali eaque negante, syllogismus fleri 
non poterit, si minor est particularis negang: nam purticalaris, 
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᾿ megans consequens est universalis negantis et in ea continetar, 


ut, si haec syllogismum non efficiat, illa vel minus efficere va- 


_ Jeat: quare si e binis propositionibus quibuscunque nihil colli: 
. gitur, neque altera ita mutata, ut ex universali fiat particularis, 
' quidquam colligetur. — Vs.16 ove τινὶ οὐχ ὑπάρχει iungendum 


est cum ἀληθεύεται δέ, — Scholion Alexandri ad vs, 19 
(schol. 152 41) brevius fecit Brandis. Nam ad συλλογιστιχὴ 
mente intelligendum est oufvyla τὴν ἐλάττονα πρότασιν ἔχουσα 
ἀποφατικὴν κατὰ μέρος. 


26 b 20 Codices meliores omnes χἂν τὸ καϑόλον τεϑείη, solus 


> 


Angelicus τεϑῇ quod in contextum recepimus. Namque modi 


verborum in codd. ita inter se permiscentur, ut saepius nou 
operae pretium sit haec annotare, quod neque Bekkerum fecisse 
video neque ipse semper feci: quare quod codd. habent κἂν pro 
καὶ εἶ certius est quam τεϑείη pro τεϑῇ. Accedit quod Ar: 
stoteles et in iis quae praecesserunt et in iis quae sequuntar, 
ubi singulas propositiones commemorat, ut consideret num ex 
iis syllogismus fiat necne, uti solet particula ὅταν vel ἄν, qui- 
bus adiungitur -modus coniunctivus. Occurrit etiam εἰ cum 
indicativo 2101 et 36, cuius constructionis alia ratio est 
27a 38, 28224, δ, ubi praecessit ὅταν vel ἐὰν cum coniua- 
ctivo, quod deinde explicatur per εἰ γὰρ cum indicativo. Que 
quum ita sint, xai εἰ cum modo optativo coniunctum, quod 
Bkk. dedit, nostro loco non ferendum videbatur. 


26b30 Sylburgius dedit ἐπιτελειοῦνται, quamquam codd. pree- 


bent ἐπιτελοῦνται et ἢ. 1. et 28285, 29 υ6. .20 al. τελειοῦνται 
habemus 294 16 εἰ 31, b3, 3942: ἀποτελειοῦται 516 1. τ 
λεόω εἰ τελειόω sine discrimine ponuntur, v. 1528, 10, 2], 
1583410, 12,17, quamquam τελεόω magis videtur in usu foie 
Aristoteli aut certe iis qui codd. descripserunt. — Vs. 32 optial 
codices omiserunt alterum τό, quod cum Bkk. servavimus, quit 
alterum cum quarto aut delendum erit aut retinendum, εἰ 
422b13 μεταξὺ δὲ τούτων τό τε δριμὺ καὶ τὸ αὐστηρὸν καὶ 
δὀτρυφνὸν καὶ ὀξύ et quae collegimus ad 3.2]. 


26b33 σχήματα, figuras syllogismorum, quae dicuntur (Apple 


ius ,,formulas” vocat), ab Aristotele appellatas esse [υἱ. Pa 
cius putat, quia figuris geometricis adscriptis syllogismi sb ὁ 
illustrati sint. Equidem hance vocem non tam a geometris βό΄ 
titam quam de-ipso ordine terminorum accipiendam putere- 
rim, quem ὄχῆἥμα a a licebit, etiam si de geometricls 





= 
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figaris non cogitetur: sic enim iam supra commemoravimus 


pe 268 τὰ σχήματα τῆς κατηγορίας vel τῶν κατηγοριῶν, 


γ, 1011423. 1024b13, 10514835, sic dicit 1029a4 τὸ σχῆμα 
τῆς ἰδέας. 1456b9 τὰ σχήματα τῆς λέξεως, cf. 1408b21 τὸ 
δὲ σχῆμα τῆς λέξεως δεῖ μήτε ἔμμετρον εἶναι μήτε ἄῤῥυθμον. 


Ib. 28 ὁ δὲ τοῦ σχήματος τῆς λέξεως ἀριϑμὸς ῥυϑμός ἐστιν. 


1318b 26 δεῖ νομίζειν καὶ τοῦτ᾽ εἶναι σχῆμά τι δημοκρατίας. 
Οἱ ὁμοιοσχήμων 2%b11 et quae diximus ad 8641. Biese 
I, p. 73 not. et quae nos ad 26} 84, — Adscribimus tabulam, 
qua omnes modi syllogismorum, qui fiunt et in prima figura 
et in reliquis, continentur, .Servavimus ordinem, quem Aristo- 
teles in exponendis syllogismis secutus est, quamquam ipsum 
in sequentibus non eundem semper ordinem observavisse vi- 
debimns. Ut intelligantur quae sequuntur, tabula in memoria 
haerere debebit. 


Ι α΄. τὸ A κατὰ παντὸς τοῦ B, β΄. τὸ A κατὰ μηδενὸς τοῦ B, 


τὸ Β κατὰ παντὸς τοῦ Γ, τὸ Β κατὰ παντὸς τοῦ I, 
τὸ A κατὰ παντὸς τοῦ I. ᾿ τὸ A κατὰ μηδενὸς τοῦ I. 
γ΄. τὸ A κατὰ παντὸς τοῦ B, 8. τὸ A κατὰ μηδενὸς τοῦ Β, 
τὸ Β κατὰ τινὸς τοῦ TI, τὸ Β κατὰ τινὸς τοῦ I, 
τὸ A κατὰ τινὸς τοῦ I. τὸ Α κατὰ τινὸς τοῦ Γ' οὔ. 
ll α΄. τὸ A κατὰ μηδενὸς τοῦ B, β΄. τὸ A κατὰ παντὸς τοῦ B, 
τὸ A κατὰ παντὸς top I, τὸ A καεὰ μηδενὸς τοῦ Γ᾽, 
τὸ Β κατὰ μηδενὸς τοῦ Γ. τὸ Β κατὰ μηδενὸς τοῦ I. 
γ΄. τὸ A κατὰ μηδενὸς τοῦ Β, 8’. τὸ A κατὰ παντὸς τοῦ B, 
τὸ A κατὰ τινὸς τοῦ I, τὸ A κατὰ τινὸς τοῦ I οὔ, 
τὸ B κατὰ τινὸς τοῦ I' οὔ. τὸ Β κατὰ τινὸς τοῦ 1 οὔ. 
Ia’. τὸ A κατὰ παντὸς τοῦ Γ, β΄. τὸ A κατὰ μηδενὸρ τοῦ I, 
τὸ Β κατὰ παντὸς τοῦ I, τὸ Β κατὰ παντὸς τοῦ I, 
τὸ A κατὰ τινὸς τοῦ B. τὸ A κατὰ τινὸς τοῦ B ov. 
γ΄. τὸ A κατὰ τινὸς τοῦ I, δ΄. τὸ A κατὰ παντὸς τοῦ I, 
- ξὸ ΒΕ κατὰ παντὸς τοῦ I, τὸ Β κατὰ τινὸρ τοῦ I, 
τὸ A κατὰ τινὸς τοῦ B. τὸ A κατὰ τινὸς τοῦ Β. 


ε΄. τὸ A κατὰ τινὸς τοῦ Γ' ob, ς΄. τὸ A κατὰ. μηδενὸς τοῦ Γ, 
τὸ Β κατὰ παντὸς τοῦ I, τὸ Β κατὰ τινὸς τοῦ I, 
ὃ 


-ς---------Ξ----. ---- = ᾿ 
τὸ A κατὰ τινὸς τοῦ Β ov. τὸ A κατὰ τινὸς τοῦ B ov. 


Tenendum est ultimum modam secundae et quintam tertiae 
figurae non demonstrari nisi deductione facta ad absurdam. 
Appuleius in explicanda prima figora Theophrastnm seqaitur, 


qui novem modos proposuit. Namque ex quattuor modis, quos 
I. 2 
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; Aristoteles agnoscit, septem fiant conversis conclusionibus sy!- 

. logismorum | α΄, β΄ ety’. (Aristoteles vero eosdem syllogi- 
gmos putavit, qui ex iisdem: propositionibus nascerentur sive 

' recta sive conversa conclusione, v. 27214). Octavus. fit con- 

. clusione universali I β΄ mutata in particularem, nonus fit ex 
I δ΄ mutatis terminis sic: τὸ 4 κατὰ τινὸς τοῦ B, τὸ Β κατὰ 
μηδενὸς τοῦ Γ --- τὸ A κατὰ τινὸς τοῦ I οὔ. Appuleii 
librum nullius fere pretii esse facile inde coniicitur, quod ubi 
de prima figura disputat Theophrastum imitatur ip. conver- 
tendis propositionibus, in tertia vero eum reprehendit, qnod 
opinatus sit duos modos nasci ex. conversione conclusions. 

: Praeterea non probandum esse, quod in omnibus syllogismis 
propositiones ita transposuerit, ut minor maioris locum teneat, 
maier minoris, notavit Cornel. Martinus in animadvv. ad Ge- 
verhartum Elmenhorstium scriptis, v. Appul. ed. Bosseha 
II. p. 282. Quod quomodo factum sit, explicuimas ad 23 "31. 
Haud alienum a nostro loco videtur inserere 4186 legunter 
spud Appuleium 659 (ed. Flor.) ,,Stoici porro pro literis nu- 
meros usurpant: ut ,,Si primum, secundum: atqni primum, se 
cundum igitur.” Verum Aristoteles ia prima formula quattuor 
solos indemonstrabiles prodit. Theophrastus et ceteri quinque 
enumerant. Nam propositionem iungentes indefinitam colli- 
gunt quoque illationem indefinitam. Hoc supervacaneum est 
tradere ... Aristo autem Alexandrinus et nonnulli Peripatetic 
iuniores quinque alios modos praeterea suggerunt universalis 
ilationis: in prima formula tres, in secunda duos, pro quibus 
illi particulares inferunt: quod perquam ineptom est, cui ples 
-concessum sit, minus concludere.” 


Cap. 5. De secunda figura. 2143 De coniugationibus 
propositionum universalium, 26 De coniugationibus, quae fiant 
ex altera universalt, altera particulari, st altera affirmel, al- 
tera neget, b10 vel si aut utraque affirmet aut utraque negé- 
36 De tis quae sint 6 binis particularibus. 2841 Hxsponus- 
tur quae proprta sint secundae figurae. 


- 26b34 Quod dicit de secunda figura, id non pro definitione bs- 
bendum est cum [υ]. Pacio, sed pro signo, ex quo secunds 
- figura cognosci possit. Non proponi definitionem tum ex ¢ 
patet, quod nihil dicitur de particularibus propositionibus, tem 
inde, quod ὀχῇμα hoc loce latius patet, siquidem non sigsifict 
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figuram syllogiemi, sed rationem quae intet propositiones in- 
tercedat, sive fit syllogismus sive non fit. Eundem senaum 
haec vox habet 3923, ad quem locum bene Alexander: oyy- 
μάτων εἴρηκεν ἀντὶ τοῦ συξυγιῶν καὶ συμπλοκῶν. 

0.81 Maior terminus appellator in secunda figura qui media 
propior, minor qui remotior est ab eo. Non recte hune lo- 
cum intellexit Georg. Pachymeres qui (epit. log. Oxon. 1666 
Ρ. 64) haec habet: ἐλάττων δὲ ὁ ποῤῥώτερος τοῦ μέδου, οὐ 
τῷ τόπῳ, ἀλλὰ τῇ δυνάμει; παρόσον αὐτὸς ἀεὶ ὑπόκειται, 
καὶ ἐν τῇ προτάσει xal ἐν τῷ συμπεράσματι: apparet enim 
ex iis quae adiecit eum verba ποῤῥωτέρω τοῦ μέσου ita in- 
tellexisse, quasi Aristeteles diceret ποῤῥωτέρω ἢ td μέσον, 
longius a sensibus remotum: quam terminus medius. Sed ef 
quae praecesserunt et quae sequuntur πρῶτον δὲ τῇ θέσει 
(ἃ. e, médius terminus in seeunda figura primum locum tenet, 
quum Aristoteles propositiones incipiat ab eo quod praedica- 
tur, non ab eo de quo praedicatur) satis ostendunt de posi- 
tione terminorum Aristotelem loqui, non de ratione quae inter 
Ipsos terminos obtineat: nam quae colliguatur in ΠῚ α΄ eadem 
etiam colligi possunt in I β΄, si qui terminus fuit maior, in mi- 
noris. locum substitaitur et qui fuit minor, in locum maioris. 
Ne quis igitur negligentius fectum putet ab Aristotele, quod 
maisrem a minore positione tantum distinguendum dixerit, hoc 
et in secunda et in tertia figura fieri aliter non posse mone- 
mus. Causa in eo est, quod ordo et positio terminorum in 
una prima figura naturae conveniens est, quippe in qua ma- 
lor a minore non positione solum, sed re ipsa differt: unde 
fit, ut syllogismi secundae et tertiae figurae in primam cen- 
verti debeant, si quis intelligere velit quae sit vera ratio quae 
inter terminos obtineat et quomodo conclusio ex propositioni- 
bus conficiatur. 

27010 Scripsimus τῷ 5 τὸ N, valgo τὸ καὶ τῷ N, quod, quem- 
quam recte colligi videmus ve. 12; tamen non ferendum pu- 

. tavimus, quia vera huius syllogismi conclusio, quam hoc loco 

_Aristotelem proponere manifestum est, non exprimere debet, 
num terminus minor 4 praedicetur-de maiore N, sed oum 
maior de minore praedicetur: nam ut syllogismus conficia- 
tur, ipse deeet conclusionem. 4 N convertendam esse in NA 
(vs. 13). Non recte haberg vulgarem lectionem Trendedenbur- 
gius vidit (Elem. log. p. 8. coll. p. 90 not.), qui scribi voluit 

25 * 
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td Ν ἐῷ 3. Nostram lectionem et propter emendationis fa-— 
cilitatem ‘et propter codicum vestigis, quae secati sumus, prac- 
tulimus: Bekkerus ia ed. minore Berol. 1843 Trendelenbar- 
gii emendationem recepit. 

27014 Hacc (dicit II α΄ et II B’) etiam demonstrantur deductione 
fecta ad absurdum, qua quod conclusioni repugnat coniungitur 
cum propositione maiore, ut concludatur quod repugnet pro- 
position’ minori: fit autem deductio syllogismi II α΄ per I ¢, 
deductio syllogismi 11 β' per I γ΄. 

27b2 De eadem ovfvyia loquitur de qua a 37, licet aliter ex- 
pressa: propositione minore. | 

27b17 Quid sit quod vitiosi aut certe imperfecti habeat heee 
demonstrandi ratio, qua exemplis expositis non fieri syllogi- 
emum probatur, hoc loco apparet. Nam at colligat quod ναί, 
Aristoteles coactus est ad aliam rationem confugere, qua fidem 
faciat ei qued contendit (vs. 20). Quod quidem entequam δ’ 
greditur, deduetione facta ad absurdum (vs. 18) ostendit ter- 
minos tod παντὶ ὑπάρχειν inveniri non posse. 

27 b20 ἐκ δὲ τοῦ ἀδιορίστου δεικτέον. Male Zell ,,Ks ist das- 
selbe nun noch von unbestimmt ausgedriickten Vordersétsea 
nachzuweisen”, quamquam recte 29226 ,,Man mufs diel 
aus der Natur des Unbestimmten zeigen”. Namque ἐκ τοῦ 
ἀδιορίστου est ἐκ τοῦ ἀδιόριστον εἶναι τὴν κατὰ μέρος πρό 
ταῦιν. Quum terminis expositis probari non possit non fer 
syllogismum, alia demonstratione opus est. Eandem iam ht 
buimus 26} 14 sqq. Sf 

2Tb27 τοῦ δὲ παντὶ οὐκ ἔσται λαβεῖν. Explicemus quod Ar- 
stotelés innuit, ut patefiant etiam ea quae praecesserunt, δὶ 
cui minus clare ab Aristotele exposita esse videantur. Namque 
si ponimus N praedicari de omni X, M autem de omni ἢ 
praedicari concessum erat, sequitur M praedicari de omni ἃ, 

᾿ quod hypothesi repugnat, que M non nisi de parte termini χ 
praedicari diximus.— Apparet inde ambiguitas, in quam Art 
stoteles incidit, quum propositionem particularem indefinitam 
appellaret, Etenim si et in iis quae demonstravit ve. 18 64 
et in iis quae nos modo diximus particularis non acciperetit 
sensu proprio, ut esset ea quae de altera parte affirmaret quod 

:- de altera negandum esset, sed idem valeret quod indefinits, 

ut de altera quidem parte affirmaret quod fortasse non net 

|. vet de altera, omnis haec demonstrandi ratio vana esse 
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inanis. Quibus expositis clarnm est, cur codd. Ci vs. 19. scri- 
ptum habeant τινὶ μὴ ὑπάρχειν, quod longe praéstaret, nisi 
altera lectio et ipsa Aristotelis in scribendo negligentia et am- 
biguitate commendaretur, qua particularem propositionem hoc 
loco eam dixit, quae de altera parte affirmet quod de altera 
neget, ut eandem fere vim habeant τὸ τινὶ ὑπάρχειν et τὸ 
τινὶ μὴ ὑπάρχειν. — In demonstratione pergimus vs.28 ddd’ 
& τοῦ ἀδιορίστου δεικτέον. Quia M de aliquo X preedicari 
dicitar, non solum quum de aliquo quidem preedicatur, de 
. aliquo non praedicatur,: sed etiam quum de omni praedicatur, 
et quia non fit syllogismus, quum M de omni Ν et.de omni 
X praedicatur, apparet non fieri syllogismum, etiam quum M 
de omni N et de aliquo X praedicatur. - 
27b37 Dedimus μηδ᾽ ἑτέρῳ pro μηδετέρῳ Zell vulgarem le- 
ι ctonem vertit wenn keiner von beiden allgemein ist’, quod 
si sibi voluieset Aristoteles, certe dixisset ἢ μηδετέρῳ παντὶ 
| ὕχάρχει ἣ μὴ ὑπάρχει. Etenim quum proxime praecessisset 
τῷ μὲν (intell. ὑπάρχει τινί) τῷ δὲ μή (intell. ὑπάρχει 
τινί), ad verba ἢ μηδετέρῳ παντί non poterit mente intelligi 
ὑπάρχει ἢ μὴ ὑπάρχει, sed nihil nisi ὑπάρχει: quare si legi- 
mus ἢ μηδετέρῳ παντί, hoc vix aliter poterit reddi quam 
»oder wenn keiner von beiden allgemein bejahend ist”, quod 
ab hoc loco plane alienum est, quia non nisi de coniugationi- 
bus propositionum particularium sermo est: nam si neutra 
dicitur universe affirmare, hoc et de iis accipi poterit quee 
de parte vel affirmant vel negant et de iis quae universe ne- 
gant. Quid? quod, etiam si quis verba μηδετέρῳ παντί ita 
interpretari velit, ut significent utramque propositionem ne- 
gantem de parte, ne hoc quidem ferri poterit, quam eandem 
propositionum coniugationem iam significaverit verbis ἢ μὴ 
ὑπάρχει, quae praecesserant. Quod si autem legimus ἢ μηδ᾽ 
ἑτέρῳ παντί cum cod. u, hoc idem erit, ac si diceret ἢ τῷ 
ἑτέρῳ μὴ παντί: τὸ μὴ παντὶ autem Aristoteli idem est quod 
τὸ τινὶ μή (ν. quae diximus δὰ 24219), ut verba ἢ μηδ᾽ 
. δτέρῳ παντί idem plane significent quod τῷ δὲ “μή. quae 
proxime praecesserunt. Confirmatur nostra explicandi ratio 
lis quae habemus 2948 ἢ ὁ μὲν τινί, 6 δὲ μὴ παντί, quibus 
Verbis quin idem significetur de tertia figura quod nostro loco 
de secunda verbis ἢ μηδ᾽ ἑτέρῳ παντί, vix erit qui dubitet: 
eadem enim sunt et quae praecedunt et quae sequuntur: quare 
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‘ planius dixisset nostro loco ἢ τῷ piv τινὶ τῷ δὲ μὴ παντί, 
‘ged brevius est ἢ τῷ ἑτέρῳ μὴ παντί, quum adhuce in mente 

- -habuerit alterum orationis membrum ἢ τῷ μὲν (intell. ὑπάρχει 
τινί). Deinde nostram emendationem comprobant etiam quae 
habuimus 27b2, ubi earundem propositionum coniunctionem 

--considerat, quam habuit 27837, nisi quod μὴ παντί posuil 

‘pro τινὶ μή. Quod si quis scribendum putet ἢ μηδετέρῳ 
σιαντί, haec verba, ut ferri possint, non poterant non pm ilkico 
post μὴ ὑπάρχει ἡὐδὰ -praecessit, 

2883 ἀνάγκη τοὺς ὅρους... quia nullam secu praeter- 
misit quae e binis propositiontbus fieri potest, v. quae ex Ap- 
puleio edecripsimus ad 26217. 

2826 ἃ ἢ ἐνυπάρχει... quae aut elici possunt e rationibus, 
quas termini inter se habent (conversiones propositionum it- 
telligit), aut ponuntur ut novae ὑποϑέδεις, quas 27a17 nudo 
vocabulo ἄλλα significavit. Numerum pluralem τίθενται po- 
suit, quamquam praecessit ἐνυπάρχει: in mente enim habebat 
quod sequi debebat ὑποϑέσεις. Similis est constructio 996332 
τῶν σοφιστῶν τινὲς οἷον ᾿Δρίστιππός προεπηλάκιξεν αὐτάς, 
Minus offendit quod legitur 981b3 τοὺς δ᾽ ὥσπερ καὶ τῶν 
ἀψύχων ἔνια ποιεῖν μέν (νομίξομεν intell.), οὐκ εἰδότα δὲ 
ποιεῖν & ποιεῖ οἷον καίει τὸ πῦρ. De facilitate qua Aristote- 
Jes ab altero numero transit ad alterum v. quae congessimus 
ad 69b3. 


Cap. 6. De tertia figura. 18 Syllogismi qui βωπὲ ¢ b- 
nis propositionibus universalibus exponuntur. b5 De conit- 
gationibus universalis propositionis cum particulari, si utragué 
affirmat, 15 si altera affirmat, aliera negat, 38 si utrage 
negat. 2926 De coniunctione propositionum particularium 
11 De tis quae colligere licet de tertia figura universa. 


28 219 et 27 ὅτι, ut vs. 39, non causam indicare, cur fiat syllo- 
- gismus, sed ipsum eyllogismum qui fiat explicare, non mont 
rem, nisi Zell reddidisset per ,,weil”. Idem fecit 29 4 87, 
28223 διὰ τοῦ ἀδυνάτου: Si falsum esse ponimus P preedi- 
cari de aliquo R, verum erit P de nullo R, erat autem R de 
omni S. P igitur de nullo 5 praedicabitur, quod repugnat hy- 
pothesi. Demonstratio, quam τῷ ἐκθέσθαι fieri dicit, hee 
est. Si et P et R de omni § praedicantur, promatur (tr 
ico) aliqua pars eoram quee sunt §, ita ut P et Καὶ in be 
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perte, quam voeamus N, convenient: etenim de quacunque 
parte termini δ preedicatur P, de ea etiam R, ut termini 

' P et R commune habeant quod littera N notavimus: quare P 
praedicabitur de aliquo R; praedicatur enim de ¢o0 quod est N. 

28229 διὰ τοῦ ἀδυνάτου: Si P de omai R praedicari poni- 
mus, quum R ‘de omni S praedicari concessum sit, P quoque 
de omni S praedicabitur, quod hypetliesi repugaat. . 

28b13 ὁ γὰρ αὐτὸς ... -Eadem est demonstrandi ratio, quia. in 
eo posita est, ut propositio particularis convertatur: differt 
autem in eo, quod in illa maior, in hac minor convertitur, in 
illa duabus conversionibus, in hac una opus est. — Exempli 
gratia exponamus, quomodo syllogismus Lil δ΄ τῇ ἐκθέσει 
(ve. 14) probetur. Sit P de omni S, R de aliquo. Ka pars 
de qua praedicatur R appelletur N. De eadem igitur praedi- 
cabitur P, quia de omni δ. Participes sunt igitur invicem P 
et R alter alterius, nam quum uterque inhaereat in N, inter 
se cohaereant necesse est, , 

28b25 οὐκ ἔστι λαβεῖν... Kodem modo haec explicantur at- 
que quae habuimus 27 b 27. 

28b28 Eadem, ait, his conveniet demonstratio ἐκ τοῦ ἀδιορί- 
ὅτου quam iam habuimus 27b20; λαμβάνειν ἢ. 1, ut 1859 8 80, 
de quaestione instituenda dictum est: quare Zell verba magis 
quam rem expressit dicens ,,Man mufs diesen Fall ebenso 
nehmen wie die &hniichen friheren’’. ; 

28b32 Quum Aristoteles vs. 15—38 agat de coniugationibus 
propositionis affirmantis cum negante, quarum altera univer- 
‘Stlis sit, altera particularis, non opus est adiicere, qualis sit 
altera propositio, si maiorem negantem esse dixerit: quare ut 
verba quae habent re. 4B vs. 22, sic etiam quae vs. 32 in 
codd. Adf omissa sunt explicationis gratia videntur addita 
esse, praesertim quum etiam vs. 36 post ὅταν δέ, quae re- 
spondent verbis ὅταν μέν vs. 32, nihil additum sit de prepo- 
sitione maiore. Tamen vs, 32 verba ὁ δὲ ἐλάττων κατηγορι- 
κός delere non ausi sumus, quia scribentium negligentia haec 
omissa esse haud improbabile est. 

28b38 Dedimus ἐν ἀμφοῖν ex codicibus: medium locum, inquit, 
inter utrumque terminum tenet τὸ ἄγριον. 

2941 46... μὴ ὑπάρχῃ non omittenda esse similitado suadet 
halus loci cum iis quee habuimus 21 "36 sqq. Praeterea etiam 
quae praecesserant ὑπάρχῃ ἢ μὴ ὑπάρχῃ facile ista per Bi 
ligentiam omitti potuisse docent. 
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Cap. %. Si altera propositio affirmat, aitera universe 
negat, semper fit conclusio, in qua terminus minor de maiore 
praedicatur. 30 Imperfecti syllogismt omnes reduci possunt 
ad primam figuram. b1 Ad la et B reducuntur et syllo- 
gismi secundae figurae, 6 et syllogismi I γ' et δ΄, 20 et-syllo- 
gismi figurae tertiae. 

2982] Zell et Biese (I. p. 146 vs. 4) lectionem codicts C' pro- 
baverunt, quam non recepimus, quia coniunctiones binerum 
propositionum vel affirmantium vel negantium opponunter con- 
iunctionibus propositionis affirmantis cum negante, sive uni- 
versales sunt sive particulares: quare verba κχαὶ ἐπὶ μέρους 
non ferenda sunt. Dicit enim hoc. Si ex coniunctione qua- 
cunque propositionum ὁμοιοόσχημόνων non fit unus eorum syl- 
logismorum quos adhuc exposuimus, nihil omnino ex ea colli- 

᾿ς gitur; etiamsi autem ex coniunctioné propositionum dvopow- 

. Oynudvey, quae alteram habet universe negantem, non fit unus 
ex iis syllogismis quos exposuimus, tamen ex ea elici potest 
conclusio, in qua terminus minor de maiore praedicatur. Ques 
quidem concludendi modos scholastici philosophi appellaverunt 
syllogismos indirectos. — Latius.patere τὸ dvayxaidy τι γίνε. 

, ὅϑαι quam τὸ συλλογισμὸν γίνεσθαι et probant quae legimus 
47a22—35 et ipsa syllogismi definitio 24b18: quare quod 
nostro loco dicit οὐδὲν ὅλως γίνεται ἀναγκαῖον hoc est: non 
solum non fit syllogismus, sed nihil omnino est quod inde 
consequatur necessario, 

29226 ὁμοίως δὲ κἀπὶ... Indirecti syllogismi qui fiunt in reliquis 
figuris tres sunt. In secunda sic. A dealiquo B, sed de nulleC: 
Ὁ igitur de nullo et B de aliquo A, quare (III ς΄ C de aliquo 
B non preedicatur. In tertia duo modi restant. A vel de omni 
vel dé aliquo C, B de nullo Οὐ, ex quibus conversis fit C de 
nullo B, sed de aliquo A: B igitur de aliqao A non praedics- 
tur (II γ7. 

29227 Alexander causam, cur τὸ ἀδιόριστον hoc loco de affir 
mativa propositione particulari sola dictum sit, nimis queesivit: 
est autem in eo, quod, quum Aristoteles non agat nisi de col- 
iunctione propositionum ἐἀνομοιοσχημόνων, quarum altera ui 
verse neget, altera, si est ἀδιόριστος, non potest non affirmare 
de parte. 

29a31 δεικτικῶς περαίνεσθαι dicuntur syllogismi, qui nihil novi 
assumunt, sed ex ipsa ratione, quam termini inter se habest, 
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demonstrant quod prapositum est, sive recta via sive proposi- 
tionibus conversis. Opponitur τῷ δεικτικῶς τὸ διὰ tod ddv- 
vérov: nam ut fiat deductio ad absyrdum, nova hypothesi opus 
est, quae non contineatur iis quae deta sunt. Zell p. 228 not. 
Diese Schlasse, hier bei Aristoteles δεικτικοὶ (zeigende) ge- 
nannt, sind solche, welche unser logischer Sprechgebrauch 

- jetat kategorische nennt”. Minime: nam categorici syllogismi, 
qui dicuntur, hypotheticis opponi solent et disiunctivis, τὸ ad 
κτικὸν vero τῷ διὰ τοῦ ἀδυνάτου περαινομένῳ. 

200 6 Ostendit syllogismos I γ᾽ et δ΄ reduci ad secundam Sgu- 
ram, cuius syllogismi quom omnes reducantur ad I αἱ et β΄, 
etiam I γ΄ et δ΄ ad 1 a et β΄ reduci apparet. 

29b18 of κατὰ μέρος. intell. of ἐν τῷ πρώτῳ σχήματι. 

29028 Meliores codices prius habuerunt ἄλλους pro ἀλλήλους, 

. Vet. intp. ,,et ad alios (illos cod. Goth.) qui ex aliis vel ad se 
invicem”, unde Buhle χαὶ πρὸς ἄλλους of ἐκ τῶν ἑτέρων καὶ 
πρὸς ἀλλήλους. Exsultat, quod invenerit lectionem, que tollan- 
tur difficultates quibus locus impeditus fuerit. Versio Boe- 
thiana similia habet: ,,et ad invicem et ad eos, qui ex aliis sunt 
figuris”. Mihi quidem longe difficilius videtur quod ille’ rece- 
pit. Namque exposuit Aristoteles et quomodo fiant syllogismi 
in singulis figuris (cap. --- 6) et quomodo secunda figura et 
tertia ad primam reducatur (cap. 7). [15 verbis autem, de qui- 
bus nunc dicimus, summam -totius disputationis quae praeces- 
sit complectifur, quod item fecit ex more in fine cuiusque 
figurae: quare si dicit se exposuisse et quomodo fiant singuli 
syllogismi et quam rationem inter se habeant, gmnia plana 
sunt. Quod Boethius habet et vet. intp. ,,vel ad se invicem”’ 

* hoe ita natum pato, ut quis deleverit quod in fine adiectum 
erat ὀχημάτων, in cuius locum substituit ἢ πρὸς ἀλλήλους, ut 
verba πρὸς ἀλλήλους in alio codice inventa pro verbis πρὸς 
ἄλλους in contextum recipienda esse significaret. ~ :; 


Cap. 8. Alii syllogismi sunt τοῦ 5 ὑπάρχειν, alii τοῦ ἀναγκαῖον 
εἶναι, alii τοῦ ἐνδέχεσθαι. 36 De syllogismis qui fiunt e binis 
propositionibus necessariis. 


29b29 Triplex est aliquid de aliquo praedicandi ratio: quare 
quum syllogismus totus pendeat e ratione, qua alterum de al- 
tere praedicetur, patet diversos exire syllogismos, si illa ratio | 
diversa sit. Iam quum egerit de syllogismis qui fient ex iis 
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' propositionibus, in quibus simpliciter aliquid ‘asseratur (die as- 
:‘sertorischen), restat ut dicat de iis, quorum propositiones 
aliam habeant praedicandi rationem. Quae quidem ratio aut ite 
comparata est, ut in utraque propositione necessario praedice- 
-tur alterum.de altero (apodiktische), aut ita, ut in utraque da- 
-bium sit, utram alterum de altero affirmandum sit an negan- ἡ 
dum (problematische), aut ita, ut non eadem in .utraque pro- 
-ipositione praedicandi ratio obtineat (μῖξις). In iis autem syl- 
 logismis, de quibus Aristoteles in sequentibus disputat, apparet 
non opus esse, ut etiam eas propesitionum coniugationes re- 
. tractet, ex quibus simpliciter sumtis non fieri syllogismum de- 
monstravit. Nam 6 ratione praedicandi quae in propositioni- 
bus obtiaet, non pendet, num fiat conclusio an non fiat, sed 
nihif ex ea pendet nisi ratio, qua praedicandum est quod praec- 
dicatur in conclusione, ἢ. 6. pendet ex. ea qualie fiat conclusio, 
τὸ. ἢ ὑπάρχον. εἶναι ἢ ἀναγκαῖον ἣ ἐνδεχόμενον τὸ οὐ αν: 
᾿. θασμα. 
29} 83 καὶ οὐχ ὁμοίως. a4, quam neque termini eandem inter 
‘se rationem habeant atque in iis Syne ame, de quibus adhuc 
_ diximus. 
30a8 οὐχ ὁμοίως ... SyHogismi II δ΄ et 1Π| non ut in simpli- 
cibus demenstrantur deductione facta ad absardam, Nam ut 
fiat deductio, id ponendum est quod conclusioni repugnat. 
Conclusioni autem, quae statuit B de aliquo C necessario non 
praedicari (syllogismum II’ intelligimus), contradicimus, si B 
εὐ de omni C praedicari posse affirmamus.. Quod sive com ma- 
' jore sive cum minore propositione coniungitur, conclusio certe 
non erit necessaria ex altera propositione necessaria, alters in- 
_ certa. Demonstratio igitur per ἔνϑεσιν haec erit. A de aliquoC 
necessario non praedicatur: de qua igitur parte termini C neces- 
. gario negatur A, ea appellatur D, ut A de omni D necessario 
negetur. Quum autem A de omni B necessario affirmetur, se- 
quitur (II β΄) B de nullo D posse praedicari, B igitur de ali- 
quo C necessario non praedicabitur. Ex iis quae diximus per- 
spicuum est, quomodo etiam syllogismus III ε΄ per ἔχϑεσιν de- 
monstrandus sit: quam demonstrationem qui confecerit videbit 
verba ᾧ τινὶ ἑκάτερον μὴ ὑπάρχει non de Ill ε΄ dicta esse, sed 
de syllogismo II δ΄ solo, quippe in quo terminus C is est,-ad 
quem verba ᾧ ... ὑπάρχει respiciunt: nam ei parti. termini C, 
quam D appellavimus, neutrum convenit, h..e. neque A neque B 
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de BD praedicari possunt. Ut et ἂς .1} δ΄ et de HI ε΄ dicta es- 
sent quae Aristoteles non nisi: de altero syllogismo solo dizit, 
scribendum fuisset ἐκθεμένους ἢ ᾧ τινὶ ἑκάτερον μὴ ὑπάρχει 
( δ᾽ ἢ ᾧ τινὶ ϑάτερον μὲν (terminus minor) ὑπάρχδι, 8ι6- 
τερον δὲ (terminus maior) “μὴ ὑκάρχει (Iill-e). Etiam quae 
sequontur vs. 10 χατὰ. . συλλογισμόν de Il δ΄ solo-accipienda 
sunt, quom in eyllogismo ΙῊ & τὸ ἐχτιϑέμδνον non est pars 
termini minoris ut -in II δ΄, = pars medi termini, qui a.con- 
clusione utique alienus est. 

$0211 Servavimus cum Bekkero ἀναγκαίως, quamquam expedé- 
tior esset oratio, si seriptum exstaret ὠναγχαῖος. Difficiliorem 
‘lectionem et codicum vestigia, qui habent dvayxelos, videntur 
comprobare et quae adiecta sunt ἐπὶ τούτων : namque senten-— 
tia haec est. Sequetur enim aliquid necessario terminis sic se 
‘habentibus ut diximus., Similia sant quae habentor 30 b 24, 
31b27 al. 

+ 0013 ἐν τῷ οἰκείῳ orfwece, in. ea figuea quam positio termi- 

norum indicat. 


Cap. 9. De syllogismis primae figurae, qui fiunt ex-con- 
tunclione propositionis. necessartae cum proposttione simplici. ὦ 
11 De syllogigmis universalibus, 33 de particularibus. 
$0222 τὸ δὲ Γ τι τῶν B ἐστί, Imitans ἔκϑεσιν in ipso syllogismo in 

locum termini B terminum € substituit, quippe qui contineatur 
altero: scilicet optime Aristoteles perspexit omnem ratiocinandi 
vim in 60 esse, quod alterum in altero insit ut pars in toto. ἢ 
Etenim syllogismus de iisdem universis est, de quibus singu- 
lis ἔχϑεσιρ. — Bekkerus invitis codicibus dedit καὶ τὸ I, quod 
_quem sensum habere possit non video. Nam quum Aristoteles 
dixerit ,.Quum de omni B necessario praedicari vel non prae- 
dicari sumserimus terminum A, C autem insit in termino B”, 
hecesse est sequatur conclusio WA de omni C necessario prae- 
- dicabitur vel necessario non praedicabitur’: quare bene Zell 
380 ist nothwendig, dafs auch fiir C das Eine oder das An- 
dere stattfinden nals’: Nam quod addit ἐξ ἀνάγκης ἔσται 
θάτερον τούτων haud scio an aliter explicari nequeat quam 
᾿ ἐξ ἀνάγκης ἔσται 9 τὸ ὑπάρχειν ἢ τὸ μὴ ὑπάρχειν. τ 
$0025 ἔστι optimi codd. cum Boethie tuentur: ἔσται reese, 
quia correctionis speciem habet. 
30226 Quomodo fiat demonstratio in prima: figera. docutt Philo- 
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- ponus (v. schol. ad h.1.).: In tertia demonstratio eadem est 
, ‘hon conversa ὑὸς sae minore (III a). 
80240 τὸ γὰρ I"... Eam partem termini I intelligit, de qua 
- praedicatur τὸ B. Quod vs. 22 expressit per pronomen indefi- 
.nitum ti, idem nonc significat per praepositionem ὕπό. Post 
«παντὶ addi solet τὸ 4. quod suspicionem movet: in aliis codi- 
. cibus enim transpositum est, in aliis omissum. Certe verisimi- 
- lius est additum esse aliena manu explicationis gratia, quam 
deletum esse, si repertum fuisset. 
30b4 οὐδὲν γὰρ ἀδύνατον... Nihil enim, ait, consequitar quod 
absurdum sit, si enuelasieucn ponimus non necessariam, sicut 
etiam in universalibus syllogismis nihil absurdi sequebatur, si 
conclusionem, quae fiebat ex propositione maiore simplici et mi- 
nore necessaria, fecimus non necessariam. Namque (quod vi- 
dimus 30 a23— 28) tantum abest, ut aliquid absurdi eveniat, si 
conclusionem , quae fiat 6 maiore propositione simplici et mi- 
- more necessaria, non necessariam faciamus, ut aliquid absurdi 
exeat, si eam ponamus necessariam esse: quare etiam in par- 
ticulari syllogismo, qui est e maiore propositione simplici et 
minore necessaria, conclusio esse debebit non necessaria: quod 
si non verum esset, absurdi aliquid sequi deberet conclasione 
facta non necessaria. Non ab omni parte probandam esse hance 
demonstrationem equidem non nego, sed quum iam quaeratur, 
quid dixerit Aristoteles , non quid recte dixerit, quid non, ni- 
hil mutandum erit. Excusari certe poterit iis quae diximus ad 
29b29 extr.: collegit enim κατ᾽ ἀναλογίαν talem esse debere 
conclusionem syllogismi particularis, qualis fuerit conclusio uni- 
versalis syllogismi, qui particulari respondeat, quia praedi- 
candi ratio, 6 qua sola pendeat qualis fiat conclusio, in utroque 
. eadem sit. 


Cap. 10. De syllogismis secundae figurae, quit fiunt es 
coniunctione propositionis necessariae et simplicis. 9 De uni- 
versalibus syllogismis, qui fiunt aut ex propositione necessaris 
negante et simplict affirmante, 18 aut 6 necessaria affirmante 
et simplicit negante. 8141 De particularibus syllogismis.. 
30b14 κἂν dedimus ex coni. propter verbum τεϑῇ quod sequ- 

tor, v. 310 81, Idem mendum in codd. occurrit 34 5. 
30b20 Omisso syllogismo II α΄ statim agit de II β΄: nam alter al- 
hil habet proprii: siquidem conversa propositione maiore ft 


Analytica priora. — τ κι 


IB’, in quo conclusio non fit necessaria, si maior simplex est 
et minor necessaria. Neque syllogismi If B conclusionem ne- 
cessariam fieri, si propositio necessaria affirmet, tribus modis 
probat: ac primum quidem per conversionem propositionis mi- 
noris, deinde v. 25 deductione facta ad impossibile, denique 
vs. 31 per expositionem terminorum. 

80.» 26 συμβαίνει τὸ IX... Nam hoc hypothesi repugnat, qua 
sumsimus A de nullo (Οὐ praedicari quidem, neque tamen ne- 
cesserio praedicari de nullo C, unde sequitur etiam C praedi- 
cari de nullo A, neque tamen necessario non praedicari de ali- 
qua parte eius. 

80} 26 μηδενὶ ὑπάρχειν ἐξ ἀἰάνκης ambiguum est: potest enim 
et de eo.accipi, quod de nullo praedicatur et necessario qui- 
dem de nullo (quod vs. 10 dixit μηδενὶ ἐνδέχεσθαι), et de eo, 
quod necessario quidem non praedicatur de allo, sed ὑπαρ- 
χόντως vel ἐνδεχομένως de nullo vel de omni vel de non omni. 
Eadem est ambiguitas, si verbo ἐνδέχεσθαι negatio adiicitur: 
significat enim τὸ ἐνδέχεται μηδενί non potest fieri, ut de ali- 
quo praedicetur, h. 6. de nullo praedicatur et necessario qui- . 
dem de nullo” aut ,,fieri potest, ut de oullo praedicetor” (v. 

. 33.862): nam τὸ μηδενὶ ἐνδέχεσθαι aut est μὴ ἐνδέχεσϑαι. ὑπάρ-- 

χειν ᾧτινιοῦν aut ἐνδέχεσθαι ὑπάρχειν μηδενί, Priori sensu 
accipitar et τὸ μηδενὶ ὑπάρχειν ἐξ ὠνάγκης εἰ τὸ μηδενὶ ἐν- 
δέχεσθαι, ubi sermo est de propositionibus necessariis. Bene 
cavit ne quid ambigui haberet oratio 30a 27. 

80} 33 τούτων ὄντων. ἴῃ. πιοηία habet quae dixit vs. 1-9, 
quare Zell ,,unter den angegebenen Bedingungen”. Vs.37 sq. 
explicat, quid sibi velint verba τούτων ὄντων. Docet enim 
conclusionis necessitatem suaspensam esse ex propositione ne- 
gante: nam quum propositio de toto negat, etiam conclusio non 
negans esse non poterit. Quae quidem Aristotelis verba suspi- 
cionem movent, quod hec loco neeessitatem, qua conclusio col- 
figitur ‘ex propositionibus, non satis distinxerit a necessitate 
ipsius conclusionis: conclusio enim non fit necessaria, etiam 
si necessario colligitur. Verbis τούτων ὄντων ἀναγκαῖον si- 
gnificat id quod dicere solet ἐξ ὑποθέσεως ἀναγκαῖον (de quo 
v. Biese I. p. 129 not. 4), cf. 336015 ἔτι δὲ ἐπεὶ ἡ κατὰ τὴν 

φορὰν κίνησις δέδεικται ὅτι ἀΐδιος, ἀνάγκη τούτων ὄντων 
nal γένεσιν εἶναι συνεχῶς. ---- Vs. 84 ὁμοίως est »sitem ac modo 
habuimus ja syllogismo Il p. 

8141 ὁμοίως δ᾽ Ee... Ut syllogismi Il a et β΄ conclusionem 


Baers" 


| 
| 
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necessatiam habebant, si propositio universalis negative est ne- 
. cessaria, sic etiam Il γ' et δ΄, Kius coniugationis, quee in syl- 
‘ Jogismo II γ΄ minorem habet necessariam, maiorem simplicem, 
mentionem omnino non fecit: apparet autem ex iis quae de 
prima figura dixit conversa propositione maiore non fieri con- 
clusionem necessariam. 
8114 Locum explicans Zell vertit ,,Wenn aber der bejabeade 
- Vordersatz allgemein und nothwendig ist, der verneinende sber 
. partikulir und nicht nothwendig”; non recte. Nam Aristotelis 
verba etiam de ea propositionum coniunctione accipi poterut, 
de qua agit vs. 15 seq., non ita quae dedit Zell. 
8149 Dedimus 4 τινὶ τῶν ut in iis quae proxime sequontur εἰ]. 
31414 Satis habet terminis propositia iar Tae es conela- 
sio non fiat necessaria. 


Cap. 11. De syllogismis tertiae figurae, quorum altera pro- 
positio necessaria est, altera simpler: 24 de syllogismo IIIa, 
34 de syllogismo III B. bi2 De particularibus syllogism: 
16 de syllogismis III y' et δ΄, 33 de. syllogismis 111] ε΄ et ς΄. 


8101 τὸ O& Γ τινὶ τῶν B, intell. ἐξ. ἀνάγκηρ. 

31b3 μὴ ἀναγκαίας οὔσης. Non ita hoc expreasit 3033. Sed 
quod dicit non-de prima figura universa intelligendum est, sed 
-non nisi de quarto eius syllogismo, de que soto hic Joquitur. 

31b5 τὸ δ᾽ ἐφ’ ᾧ B non idem est quod τὸ δὲ B: hoc esi 
terminum significat, illud rem ad quam terminus _refertat, 

- quamquani hoc discrimen non semper ebservatur ab Ariste- 

᾿ tele, δ. g- 215 b 23, 21, 28 sine discrimine ponuntur ig” οὗ ἢ, 

΄ ἐφ’ αὖ τὸ Η, ἐφ’ ᾧ τὸ Z. 854226 τὸ μὲν ἕτερον ἄκρον ἐφ᾽ 
ᾧ τὸ ΑἹ, τὸ δὲ ἕτερον τὸ B, cf. 52a16 sq. 3441 dicitur ἐφ᾽ 

ει ᾧ τὸ A, ne quid ambigui oratio habeat;. nam. ἔστω τὸ 4 or 

 verdy et significare potest. ,,Penamus rem. A fieri posse” εἰ 
»Ponatur terminus A == δυνατόν"; quare dicit ἔστω τὸ ἐφ᾽ 

/ ᾧ τὸ A δυνατόν ,,Ponamus id qued térmirzo A uotatur fet 
pesse”. 

8106 ἐνδέχεται ender ἄπο. sensu eccemiam ait (et hie ὁ 
3223) decet ve. 

31b8 Discrimen τοῦ fas et τοῦ δυνατοῦ, qued indie- 
vimus ad 25037, Aristoteles ipse hic comprobat. Nam quit 
δυνατὸν dicatur, oui, qguin sit, rerum natura nen rere ὋΣ ἐν- 
mae cui, quin si aes eee rei.netie nen repugect, good 

! a 
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Aristoteles dicit est hec. Bonum quominna de omni anfmali 
praedicetur neque boni neque animalis notio impedit, h. e. non 
 contradicit notio boni notioni omnis animalis, quum autem cer- 
tis terminis expositis (h. e. ex ipsa serum natura) probsndum 
sit conclusionem non fieri necessariam ex propositione maiore 
simpliciter negante et minore necessario affirmante, exemplum 
quod sumsimus non satis aptum est: nam rerum netura nos 
docet fieri non posse, quin omne animal bonum sit, quamquam 
cogitari certe potest. De discrimine τοῦ ἐνδεχομένου et τοῦ 
δυνατοῦ v. 136b7 δεῖ προϑυμεῖσϑαι κατὰ δύναμιν λαβεῖν 
καὶ καϑ' ὅδον ἐνδέχεται. 916 434 ἡ φύσις ἐκ τῶν ἐνδεχομέ- 
νῶν πάντα ποιξῖ ὡς δυνατὸν ἄριστα καὶ καλλιότα. 1041631 
ἐνδέχεται δυνατὸν μέν τι εἶναι μὴ εἶναι δέ, καὶ δυνατὸν μὴ 
εἶναι εἶναι δέ. 1050b13 τὸ δὲ .δννατὸν μὴ εἶναι ἐνδέχεται 
μὴ εἶναι. 1088b19 τὸ δυνατὸν ἐνδέχεταν καὶ ἐνεργεῖν καὶ 
μή. 1049} 18 τῷ γὰρ ἐνδέχεσϑαι ἐνεργῆσαι δυνατόν ἐστι τὸ 
πρώτως δυνατόν: quare 1004 8 τὸ γὰρ ὅλως ἀκίνητον ὑπ᾽ οὐ- 
δενὸς ἐνδέχεται κινηϑῆναει et de coel. 2140 13 ἐδύνατον pig 
γίμεσϑαι ὃ μὴ ἐνδέχεται γενέσϑαι. Apparet ex his, quomodo 
fieri. possit, ut quod 66b20 dicatur ἐνδεχόμενον ib. ‘vs. 34 
dici possit ἀδύνατον et vs. 36 οὐκ ἐγχωρεῖ: nam quamquam 
cogitari potest, ut fiat, tamen rerum natura impedit, qvo- 
minus fieri possit; v. quae dicemus ad 66b 18. 

31b1T τὸ 05 4 ὑπὸ τὸ Γ᾽ ἑἐστέν, h. 6. τὸ δὲ Γ τινὶ τῷ .4. ὑκάρ- 
δι μόνον διὰ τὸ ἀντιστρέφειν τὴν κατὰ μέρος. --- ἀνάγκη τὸ 
Β... Clarius dixisset.xai τὸ Βὶ τινὶ τῷ A ὑπάρχει ἐξ ἀνάγκης. 
Nam non est quod probet necessario fieri conchusionem, sed 
celligi id quod necessarium est: cotligitur τὸ dvayxaioy, non 
τὸ ἀναψκαίως συμβαίνειν. . 

§1b35 De syllogiemo III ς΄ prius agit quam de HE ε΄, — Vx. 38 
verba sxu@diov et τὸ στερητιχὸν καθὰ μέρος ad ΠῚ δ apes 
verba ἐν. μέρει; ad Ill ς΄. 

31b39 τὰ μὲν γὰρ Gila... Causne,- ex quibus fit, ut conclu- 
sio non sit necessaria, euedeun sunt quas in reliquis figaris ex- 
posuimus. Nam de III ε΄ eadem valet demonstrandi ratio:‘quam 
de II δ΄ habaimus 31.210 — 11, ita tamen, ut demonstrate ter- 
tise figurae adaptande sit: ΠΗ ς΄ autem conversa eee 
‘minore ad 1 δ΄ redigitor, 

$2a35 Dedimus ζῶον μέσον, non μέσον. toor ut Bkk., qutia. et 
Alexander et codices nostri fere omnes antiquam lectionem 
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fatsse probant δίπουν uécov: hanc enim habuit B, habet 2, 
videntur habuisse libri ex quibus ifm descripti sunt. Ex hac 
igitur lectione videtur ortum esse quod praebent 4d δίπουν 
μέσον ξῷον (quamquam d corrigendum putavit ζῷον μέσον): 
probabile est enim eum, qui legeret δίπουν μέσον, perspi- 
cientem quod lfateret vitium ex sua opinione in fine ζῷον 
adiecisse. Deinde ut scriberem {Gov μέσον etiam hoc me mo- 
vit, quod verisimile est ab iterato vocabulo ζῷον depravatio- 
nis originein repetendam esse. 


Cap. 12. Comparat simplices syllogismos cum necessarits 


326 Biese I. p. 147 ,,Vergleicht man diese Modalschlisse mi 


PUNT ye oT ere pO 


.den aus einfachen Urtheilen gebildeten, so sind sie darin ver 


schieden, dafs die letzteren die positive Aussage, dafs etwas 
ist, nur dann im Schlufssatze enthalten, wenn beide Vorder- 
sitze bejahend sind, dagegen ...”; sic'etiam Tul. Pacius τὸ 
ὑπάρχειν de affirmatione intellexit, qaamquam meliora edoceri 
poterant ‘ab Alexandro: opponitur enim. in sequentibus τὸ 
ὑπάρχειν τῷ ἀναγκαῖον εἶναι, ut syllogismi simplicitas neces 
sitati opposita (der assertorische Schlofs gegeniiber dem sp0- 
diktischen) significetur: etenim neque reliquae locum expli- 
candi rationes: admittendae sunt quas Alexander proposit, 2¢ 
que huic loco convenit, ut dicatur de conclusione affirmante. 
Aperte igitur Aristoteles dicit non esse conclusionem simplt 
citer dsserentem aliquid nisi ex propositionibus simplicibus 


Αἱ modo ostendit simplicem conclusionem interdum etiam οὐ — 
ligi ex -altera propositione’ necessatia, altera simplici. Tama | 


recte dicit simplicem -conclusionem non fieri nisi ex propo- 


| gitionibus simplicibus. Namque τὸ ἀναγκαῖον maiorem qué 
' dignitatem habet et vim'quam quod simpliciter asseritur, τὸ 


ἐνδεχόμενον vero dignitate superatur ab eo quod asseritur εἶσι" 
pliciter. Quare τὸ ὠναγκαῖον dici poterit ὑπάρχον et ἐνδεχό- 
μενον, neque tamen vice versa τὸ ἐνδεχόμενον vel τὸ ὑπχαργοῦ 
dici poterunt ἀναγκαῖον : nam quod necessarium est, id et ft 
et fieri potest, sed τὸ ὑπάρχον et τὸ ἐνδεχόμενον, ut rect 


‘dicerentur necessario fieri, ad altiorem quasi, quem per 56 00! 


habent, dignitatis gradum promoveri deberent. (Comprobett 
nostram sententiam et quae Aristoteles dixit 29b30—32 οἱ 
quae Trdlbg. disseruit de ratione quae-obtineat inter δυναμι 
et ἐντελέχειαν de an. lib. II init., Biese 1, p. 435.) Quse quem 
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ita sint, quamquem conclosionem simplicem saliteere licet et 
- @ binis propositionibus necessariig et ex altera necessaria, al- 
. ters simplici, tamen, quia hoc per se intelligitur, conclusionem 
simplicem non fieri dicjt, nisi utreque propositio simplex sit. 
Scilicet. necessaria interdum exit conclusio, etiam si altera 
propositio inferiorem quasi gradum tenet, h. e. si simpliciter 
_ aliquid ‘asserit, simplex vero non exit, nisi eeeave propositio 
simpliciter saltem asserit, 
32a 16 et b20 σχεδόν, vocabulum Aristoteli hoc sensu valde fa- 
miliare, quo non dubitantis est, sed modeste loquentis. Ple- 
rumque adiicitur iis verbis, quae gradum vel numerum signi- 
ficant: etiam aliis additum reperitur eodem sensu 67788 oyé- 
δὸν γὰρ οἷς ταῦτα συμβαίνει, ἢ. e. πᾶσιν οἷς τ. 6. 652024 
-φξρὶ δ᾽ ἐγκεφάλου σχεδόν ἐστιῦ ἐχόμενον εἰπεῖν - in quibus 
δχεδὸν eum indicative modo coniunctum eandem fere. habet 
vim quam ἂν cum optativo. 1311823 xaddxsg οὖν. σχεδὸν 
ἐλέχϑη. Quamquam igitur modestiam quandam habet, tamen 
ubi de rebus certis disputatar, de quibus dubitare inepti ho- 
minis esset, non sine jironia quadam usurpatur, v. 43433, 
quem locum Iul. Pacius non recte ita interpretatur, ut res 
singulae quae sensibus subiectae sint non sensu proprio 
praedicari possint de aliqua re; cf. ἴσως vs. 22, quod Pacius 
modeste loquentis esse putat. Similis sunt 1262233 ἴσως 
γὰρ ἔχει καὶ ταῦτ᾽ ὀρθῶς. 1284b24 ἴσως. δὲ καὶ ὅτι οὐχ 
ἁπλῶς δίκαιον καὶ τοῦτο φανερόν. 1281} 26 ἄτοπον δ᾽ ἴσως 
ἂν εἶναι δόξειεν.. De coel. 30649 δεῖ γὰρ ἴσως (doch wohl) 
τῶν μὲν αἰσϑητῶν αἰσϑητὰς ... εἶναι τὰς ἀρχάς. Ne quid 
incerti confidentius affirmet, etiam dicit 959 4.30 τάχα δὲ ἴσως. 
Eandem vim habet quod saepius addit ὡς εἰπεῖν : 689} 11 τού- 
τῶν δ᾽ αἰτία μία τίς ἐότιν ὡς εἰπεῖν ἁπάντων, cf. ozeddy ib. 
vs, 3. 687.b21 ἄχρηστοι ὡς εἰπεῖν οἱ ἄλλοι ἄνευ τούτων, cf. 
1282, 1299229. 568b3 ἐν ἡμέρᾳ ὡς εἰπεῖν (fere). 1039b7 
ἄπειρα ὡς ἔπος. εἰπεῖν. 659b2 ὥστε δ᾽ εἰπεῖν μυχτῆρας, εἰ 
μὴ διὰ τὸ ἔργον, οὐκ ἔχουσι φανερῶς διηρϑρωμένους ἀλλ᾽ 
ἥ γε ὄρνιρ ὥστε μηϑὲν ἂν εἰπεῖν ἔχειν divag, in quibus worse quod 
praccessit orationem quamquam turbat, infinitivam ἔχειν excusat. 
Coniungit etiam cysddv et ὡς εἰπεῖν: 19220 ἀριϑμητικὴ καὶ 
γεωμετρία καὶ ὀπτικὴ καὶ σχεδὸν ὡς εἰπεῖν ὅσαι τοῦ διότι 
ποιοῦνται τὴν σκέψιν. 1310}14 σχεδὸν γὰρ of πλεῖστοι τῶν 
. τυράννων γεγόνασιν ἐκ δημαγωγῶν ὡς εἰπεῖν, 1382}»28 ozs- 
I. . 20 


συν ree “Fe = EO Sen ὦ mee ees «-.- 
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Ody ὡς εἰπεῖν τὰ μέγιστα ταῦτ᾽ ἐστίν. Quod dicit 1333 8 


ὥσπερ πάντες ἂν συγχωρήσειαν idem est quod σχεδὸιμιχάντες 


ἂν 6. Similem usum voeie πολλάκις 198.425 notavit Ritter 
(Gesch. d. Phil. If. p. 165 not.), qui (ib. p. 200) Aristote- 


lem reprehendit, quod confidenter enuntiare saepe nolae- | 
rit (cf. quae dicemus ad 4925) quae ipsi minime dubia v 
derentur, sed certissima. Utinam caderet in nostres philoso | 


phos haec reprehensio! 


Cap. 18. Definttio τοῦ ἐνδέχεσθαι proponitur et confirm 


tur. 29 De conversione propositionum possibilium. b4 Duo modi 


tov ἐνδέχεσϑαι, 13 guorum neque conversio eadem est, 18 ne | 


gue utilitas quam habent in scientia. 25 Praeparat quae 
stionem de syllogismis possibilibus instituendam, 


| 


$2a17 Solet Aristoteles breviter repetitis fis quae pertracterit 


proponere quaestionem, de qua dispntaturus est: quod quidem 
facit per adiectivum verbale ληπτέον, σκεπτέον al. huiusmoti 
vel per modum coniunctivum. Sic e. g. 1290b23, 1294033, 
1366 a23 λέγωμεν, 1333b1 διέλωμεν. Tamen nostro loco it- 
dicativum Aéyowsy praetatimus ut difficiliorem: neque esis 
desunt similia exempla apad Aristotelem, v. 1005b 19 7s ὅ 
ἔστιν αὕτη μετὰ ταῦτα λέγομεν. 21 4Ἴ ὅπως δὲ ϑετέον, 1 
youev νῦν. Htem servavimus λέγομεν 32b4: dicit enim bee 
Iam vero duos modos distinguimus, quibus dicitur τὸ évéqt 
oa, cf. 315b2 οὔτε γὰρ περὶ αὐξήσεως οὐδεὶς οὐδὲν bu 
ριδεν, ὥσπερ λέγομεν, ὅ τι μὴ κἂν ὁ τυχὼν εἴπειεν. Sic εἰμα 
32b24. Nunc autem quaestio de eo est, quando fiat et qt 
lis syllogismus... 

$2220 τὸ γὰρ ἀναγκαῖον... Nam quod necessarium est, id 
ambigue dicitur fieri posse: dubitari enim nequit, quin post 
fieri. ὁμωνύμως intelligendum est de duplici sensu verbi ἐν 
δέχεσθαι: nam ὁμωνύμως magis referendum est -ad ivy 
ofa. quam ad ὠναγκαῖον quod praecedit: quare Zell rece 
locum explicens vertit θάμ man auch von dem Nethwer 
digen sagt, dafs es. mdglich ist, so ist letsteres) Wort nur be 
monymisch gebraucht”. Quid est autem quod sibi vult pr 
ticula γάρ 8 Dicit hoc. Vocamus ἐνδεχόμενον quod sumints 
esse nobismet ipsi nen contradicentes: definimus enim he 
loco non. quod ambigue, sed quod proprie dicitur ἐνδεχόμενον" 
quare τὸ. ἀναγχαῖον, quod fieri posse ambigue dicitur, defini- 

οὐ tione quam dedimus non comprehendendum est. 
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$3021 ὅτι δὲ τοῦτ᾽ ἔστι ... Quod vero hace definitic vera est 
definitio eius quod proprie dicitur ἐνδεχόμενον... 

$2226 οὐκ ἀνάγκη μὴ ὑπάρχειν. Aliam haram enuntiationum 
consequentiam habuimus 22 ἃ 21, abi τὸ ἐνδεχόμενον εἶναι et 
τὸ οὐκ ἀναγκαῖον εἶναι, τὸ ἐνδεχόμενον μὴ εἶναι εἰ τὸ οὐκ 
ἀναγκαῖον μὴ εἶναι in eadem serie pesita sunt, quippe quod 
alterom alterius sit consequens. Sed in sequentibus enuntia- 
tionum ordinem ita mutandam esse demonstravit, at cum nostro 
loco plane conveniat; v. quae diximus ad 22b 10. 

$2228 Dedimus φάσιβ ex optimis cedicibus. χατάφασις et φά- 
σις, ubi distinguuntar ab Aristotele, ita differunt, ut illad sit 
enuntiatio affirmans aliquid de aliqua re (cf. 17825. 72013 
βόριον δ᾽ ἀντιφάσεως τὸ μὲν τὶ κατά τινος κατάφασις, τὸ δὲ 
τὶ ἀπό τινος ἀπόφασις), φάσις vero quodcunque pronuntia- 
tur, v. 16b23—30. Non observavit hoc discrimen 430} 26 
ἔστι δ᾽ ἡ μὲν φάσις τὶ κατά τινος, ὥσπερ ἡ κατάφασις, καὶ 
ἀληθὴς ἢ ψευδὴς πᾶσα, quamquam paulle post 4948 bene 
distinxt τὸ μὲν οὖν αἰσθάνεσθαι ὅμοιον τῷ φάναι μόνον καὶ 
νοεῦν" ὅταν δὲ ἡδὺ ἢ λυπηρὸν οἷον καταφᾶσα ἣ ἀποφᾶσα 
διώχει ἢ φεύγει, cf. 1051424 τὸ μὲν θιγεῖν καὶ φάναι ἀλη- 
ϑές (οὐ γὰρ ταὐτὸ κατάφασις καὶ φάσις), τὸ O° ἀγνοεῖν μὴ 
ϑιγγώνειν- ἀπατηϑῆναι γὰρ περὶ τὸ τί ἐστιν οὐκ ἔστιν ἀλλ᾽ 
ἢ κατὰ συμβεβηκός. Tamen φάσις haud raro ab Aristotele 
ponitur pro πατάφασις : 1008 a 34 ἔτι si, ὅταν ἡ φάσις ἀληθὴς 
ἧ, ἡ ἀπόφασις ψευδής. 21b21 φάσεις καὶ ἀποφάσεις, et sic 
φώναι pro καταφάναι: 1012824 ὅταν piv ὠδὶ συνθῇ pace 
ἢ ἀποφᾶσα, ἀληϑεύει. | 

$2229 τὸ μὴ ἀναγκοῖον. Modo habuimus οὐκ ἀναγκαῖον, quod 
erat praedicatum orationis: nunc vero, quum subieetum sit, 
dixit τὸ μὴ. ἀναγκαῖον, quasi adieetum sit dv vel aliad quid 
huiusmodi. — Vs. 30 dixit τὰς xave τὸ ἐνδέχεσθαι προτάδσεις 
sicut supra ve. 1 al προτάσεις ἐν τῷ ὑπάρχειν. 

ὅ2882 χατὰ τὴν ἀντίϑεσιν. Substantivum ἀντίθεσιβ respondet 
verbo ὠντιυκεῖσθαι: dicitur enim de omnibus quattuor modis 
oppositionis, de quibus v. quae diximus ad 11616. 113b15 
ἐπεὶ δ᾽ αἱ ἀντιϑέσεις τέτταρες. 12a12 ἀντίφασις δὲ ἀντίϑεσις 
ἧς οὐκ ἔστε μεταξὺ καϑ' αὐτήν. 163 416 τἀναντία κατὰ τὴν 
ἀντίϑεσιν, quod -nihil alind.est quem simplex τἀναντία. 648 38 
τῶν καταφάσεων (h. 6. ἐῶν καταφατικῶν πο σδιοθ ΕΒ.) 

ν Ἃ 


Ὸ 
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al ἀντιϑέσεις τρεῖς. Apparet ex his τὴν ἀντίθεσιν non miaus 
late patere quem τὸ ὠντικεῖσθαι. 


8243 τῶν ἄλλων, quae enumeravit vs. 23—26. 
82} 3 ἐλέχϑη πρότερον, v. 25b 21. 
32b8 τοῦτο γὰρ ... Eius quod fieri solet non continuo con- 


sequeus est τὸ ἀναγκαῖον : etenim quod necessarium est, εἶμ 
causae ita connexae sunt, ut aliter habere nequeant. Allis r- 
tio est eius quod fieri solet: nam hoc non positam est in a- 
dem causarum serie continua, ex qua nascitur illud: quate 
quod fieri solet aut omniuo non est necesserium aut non sill- 


᾿ς pliciter (ἀπλῶρ) necessarium, sed ἐξ ὑποθέσεως, h. 6. ut ne 


cessarium sit, alia re indiget, ex qua pendeat ipsius necessitas, 


32b12 τὸ ἀπὸ τύχης. Non definit τὸ ἐνδεχόμενον, sed exemplo 


illustrat. Nam quum τὸ ἐνδεχόμενον latius pateat quam τὸ 
γινόμενον, quod apparet ex iis quae congessimus ad 31b8, 
etiam latius patebit quam τὸ ἀπὸ τύχης γινόμενον.  Ariste- 
teles hoc loco non satis distinxit doctrinam logicam a phy- 
sica. Nam illustranti utrumque modum verbi ἐνδέχεσθαι, 
exemplis e rerum natura sumtis accidit, ut τὸ ἐνδεχόμδνον 
confuderit cum τῷ δυνατῷ. 


32b13 ἀντιστρέφει μὲν οὖν καὶ ... Convertitur in propositic- 


hem negantem: nam quomodo convertantur propositiones afir- 
mantes tod ἐνδέχεσθαι in alias quae affirmationis specieD 
servent χατὰ τὴν ἀντίϑεσιν, docuit 32230 sqq. Ad haecig- 
tur respiciens addidit καὶ vs. 14. 


32614 τῷ μὴ ἐξ ἀνάγκης ὑπάρχειν. Difficultas hoc loco oritet 


ex 60, quod τὸ πεφυκὸς εἶναι τῷ μὴ ἐξ ἀνάγκης ὑπάρχει" 
idem esse dicit, quum 25b5 (4 ὅσα μὲν ... 14 ὅσα δὲ) εἱ 
plane diversum ab eo seiunxerit. Equidem non video qua © 


- tione hoc ‘explanari possit, nisi Aristotelem ipsum, quippe αὶ 


| 
; 
| 


(25b18) totam quaestionem de ἐνδεχομένῳ instituendam 0 
aliud tempus differat, rem nondum eatis perspectam habuise 
dixeris, quum scripserit ea quae cap. 3 leguntur: apparet euil 
τὸ μὴ ἐξ ἀνάγκης ὑπάρχειν eodem iure dici ὠντιστρέφον τῷ 
πεφυκότι εἶναι quo dici possit ὠντιστρέφον τῷ ἐνδεχομένῃ 
ἀορίστῳ, eo solo discrimine, quod alterum (τὸ πεφυκόρ) Τα 
similius sit eventurum quam non eventurum esse, quamquil 
non necessario fiat, alterum vero (τὸ ὠόριστον) eventurum cs 


 eque magis neque minus probabile sit quam non eventarum css: 


τὸ μὴ ἐξ ἀνάγκης ὑπάρχειν autem utrique modo τοῦ ἐνδέχθ' 
μένου commune est. : 
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32b19 draxrov εἶναι τὸ μέσον, incertum, non stabile. 1065 ἃ 25 
τὸ δ᾽ οὐκ ἀναγκαῖον ἀλλ᾽ ἀόριστον (ἐστί), λέγω δὲ τὸ κατὰ 
συμβεβηκός" τοῦ τοιούτον δ᾽ ἄτακτα καὶ ἄπειρα τὰ αἴτια: 
unde clarum erit quae dicat τεταγμένα καὶ ὡρισμένα ἔργα 

ths φύσεως 1183, cf. 1064b32 πᾶν δή φαμεν εἶναι τὸ μὲν 
ἀεὶ καὶ ἐξ ἀνάγκης (ἀνάγκης δ᾽ οὐ τῆς κατὰ τὸ βίαιον λε- 
γομένης, ἀλλ᾽ ἧ χρώμεϑα ἐν τοῖς κατὰ τὰς ἀποδείξεις), τὸ 
δ᾽ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ, τὸ δ᾽ οὔϑ᾽ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ οὔτ᾽ ἀεὶ καὶ 
ἐξ ἀνάγκης, ἀλλ᾽ ὅπως ἔτυχεν. 1065284 ἐπιστήμη μὲν γὰρ 
πᾶσα τοῦ ἀεὶ ὄντος ἢ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ, τὸ δὲ συμβεβηκὸς ἐν 
οὐδετέρῳ τούτων ἐστίν. 81} 22 πᾶς γὰρ. συλλογισμὸς ἢ Ov’ 
ἀναγκαίων ἢ διὰ τῶν ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ προτάσεων. 1040 4] εἶ 
οὖν δόξα ἐστὶ τοῦ ἐνδεχομένου ἄλλως ἔχειν, δῆλον ὅτι οὐκ 
ἂν εἴη αὐτῶν οὔτε ὁρισμὸς οὔτε ἀπόδειξις. 1051}13 περὶ 
μὲν οὖν τὰ ἐνδεχόμενα ἡ αὐτὴ γίγνεται ψευδὴς καὶ ἀληϑὴς 
δόξα καὶ 5 λόγος ὁ αὐτός, καὶ ἐνδέχεται ὁτὲ μὲν ἀληθεύειν 
ὁτὲ δὲ ψεύδεσθαι. 

32b22 οὐ μὴν ... intell, διὰ τὸ μὴ εἶναι συλλογισμὸν ἀποδει- 
χτικόν. 

$2626 διχῶς ἔστιν ἐκλαβεῖν ... Aut de quo praedicatur alte- 
rum, de eo potest praedicari alterum, aut de quo praedicari 
potest, Erit fortasse qui miretur, quod in his propositionibus 
Aristoteles distinxerit quod omisit in necessariis. Namie 
quod dicimus ,,A necessario praedicatur de termino B”’, id 
duplicem sensum admittit, siquidem significat aut praedicar; 
A de quo necessario praedicetur B, aut necessario prae- 
dicari A de quo necessario praedicetur B. Causa in eo est, 
quod discrimen modo expositum non ad unam propositionem 
spectat, sed ad conclusionem, quatenus utramque propositio- 
hem, ex qua facta ést, in se continet et complectitur. Ap- 
paret hoc vs. 40 τοῦτο δὲ φανερὸν ἐκ τοῦ ὁρισμοῦ: nam 
verbis καϑ' οὗ τὸ B 3343 sicut 820 33 et 35 significat τὸ I. 
Quare sententiam Aristotelis non recte interpretatus est Biese 
I.p. 149 ,,Zu bemerken ist noch die zwiefache Bedeutung des 

_ Urtheils ,,es ist zufallig, dafs diefs diesem zukommt”, wel- 
ches theils bezeichnet, dafs das Subiect, theils aber auch, 
dafs das Pridicat das Zufallige ist”. Imo discrimen in eo 
positum est, ut ἐνδεχόμενον dicatur aut quod praedicetur aut 
hon solum ‘quod praedicetur,, sed etiam id de quo praedi- 
cetur, 
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Cap. 14. Syllogiemi qui fiunt ὁ binis propositionibus ροι- 
sibilibue universalibus, 33021 ex altera universali, altera par- 
ticulari. 34 Quae εἰπέ propositionum coniugationes ‘nutiles, 
b18 Quae ler in his syllogismis obtineat. 

Qoum propositionum possibiliam fiat conversio κατὰ τὴν 
ἀντίθεσιν (32232), non solum de iis propositionum coniunetir- 
nibus Aristoteles agit, ex quibus simpliciter sumtis syllogisnu 
fieret, sed omnes sedecim coniugationes consideravit, quee 6 bi 
nis propositionibus fieri possunt: nem per illam conversionen 
his propositionibus propriam ex συζυγίᾳ non syllogistica inter- 
dom fit syllogismus. 

3343 τὸ γὰρ καϑ’ ov... Si enim, sit, terminum A posse no 
praedicari dicimus de eo, de quo pracdicari possit B, hoc αἱ, 
si terminum A praedicari posse dicimus de nullo -B eo sense, 
quem modo exposuimus (32b 26), idem est, ac si dicimus iis 
de quibus terminus A possit non praedicari, nihil deesse οὐ’ 
rum, quae termino B contineri possint: neque igitur deerit C, 
quippe quod contineri possit termino B. Quare - substitd 
poterit terminus C in locum termini B, ut fiat conalusio A 
posse non praedicari de termino C. Non recte igitur Zell 
p- 179 not, hune syllogismum explicat ,,d. i. wenn der Unter- 
satz aus einem verneinenden zu einem bejahenden gemacht 
wird”. Tenendum est, quod τὸ ἐνδέχεται μηδενί et hic et in 
sequentibus (6. g. vs. 9) ita accipiendum est, ut sit potest 
fieri, ut non praedicetur de ullo”, τὸ οὐδενὶ ἐνδέχεται ver 
b5 idem est ac ἀδύνατόν ἐστι τινὶ ὑπάρχειν. Kodem mole 
differunt (ν. 8428 et 36) τὸ μηδενὶ ἐξ ἀνάγκης et τὸ ἢ 
ἀνάγκης οὐδενί, quamquam vero non semper hoc discrima 
ab Aristotele observatur, tamen singulorum semper locoru 
ratio satis indicabit, quem sensum ἰδία verba habeant. 

33a7 οὐδεὶς γίνεται συλλογισμός, quia neque ex prdpositiol: — 
bos simplicibus fit syllogismus, si maior universe affirms, 
minor universe negat. 

8849 Dedimus ὥσπερ, in quo non erit quod offendat coll. v.11 
et iis quae diximus ad 20 a4. 

33225 Restituimus ἐνδέχεσθαι παντί, quod correxit cod. 8: 
meliores enim codices omnes post ἐνδέχεσθαι aliquid additam 
fuisse ostendunt, quamquam quod praebent apy non babe 
quo defendatur, Ante Bekkerum scribebatar παντὶ évdit 
69a. παντὶ suspicionem movisse videtur Sylburgio, quis de 
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conclusione particulari agitur, non de universali, Immerito: 


etenim aut παντὶ una cum verbis τοῦ ἐνδέχεσθαι delendum 
erit aut retineadam cum illis. Nam ut 32b40 sic hic quoque 


sermo est non de definitione quam dedit 32a 18, sed de iis quae 


. @ixit 820 26 --- 80. His enim nituntur et universalis syllogi- 
emus et particularis, E definitione autem τοῦ ἐνδέχεσθαι 
παντί conclusio sic sequitur (cf, 33.04): τὸ γὰρ τὸ A παντὶ 
τῷ Β ἐνδέχεσθαι τοῦτ᾽ ἦν τὸ wad’ οὗ τὸ B (he. τινὶ τῷ I’) 
τὸ A ἐνδέχεσϑαι. 

33027 ἀπόδειξις δ᾽ ἡ αὐτή, Sic: τὸ γὰρ «4 ἐνδέχεσθαι μηδενὶ 
τῷ Β τοῦτ᾽ ἦν τὸ nad’ οὗ ἂν τὸ Β ἐνδέχηται κατηγορεῖσθαι 
(h. 6, κατὰ τινὸς τοῦ I') κατὰ τούτου ἐνδέχεσθαι μὴ Ἰὼ 
γορεῖσϑαι τὸ A. 

$3229 et 30 Invitis codd. paene omnibus vulgarem isccicneuil 
quan Bkk, reiecit, restituimus: nam modus indicativus ferri 
vix poterit, nisi pro οἷον scribatur οἷον εἶ. 

$3234 Neglexit coniunctionem propositionis maioris universe et 
minoris de parte negantis, quippe cuius eadem ratio sit quam 
eius, de qua modo dixit. | 

83238 οὐδὲν γὰρ κωλύει... Potest enim accidere, ut, quam- 
vis et A et C minus late. pateant quam terminus B eique sub- 

‘iecti siat, tamen nihil habeant inter se commune.~ Nam prae- 
dicari quidem poterit A de aliqua parte termini B et B de 
omni C, neque tamen inde colligere licebit terminos A et © 
ita posse habere, ut aliquid sit in quo conveniant, siquidem B 
de pluribus praedicari potest quam A. Ex his igitur, de qui- 
bus pluribus praedicatur B quem A (ᾧ ὑπερτείνει τὸ B τοῦ 
A), si sumitur C, non fit syllogismus. — Quod iam de una 


prepositionum coniuactione demonstravimus facile erit trans-~ 


ferre ad reliquas. | 

S3b1L 6 μὲν yao... Nam contraria concludi possunt, qaoram 
altero posite tollitar alterum. 

8811 οὐκ ἦν ἐνδεχόμενον. Quod necesearium est, id non eo 
sensu dicitur ἐνδεχόμενον, quo in his syllogismis accipiendam 
est τὸ ἐνδέχεσθαι, v. vs. 22. 


Cap. 19. De syllogismis primae figurae, qui fiunt ex al- 
tera proposttione simplici, altera possibili. 33 De uno syllo- 
gismo perfecto, 34a2 de imperfectis: 5 Si B est consequens 
τοῦ A, ot si A fieri potest, etiam B fieri potest. 13 De qut- 
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bus et quomodo hoc accipiendum sit. 25 KE falsa hypothesi 
eaque non impossibili nihil colligitur tmpossibile. 34 De syllo- 
gismo qui minorem habet possibilem affirmantem , matorem af- 
firmantem simplicem. b% Quod universe enuntiatur , id tem- 
poris ratione non habita profertur. 19 De syllogismo qui he- 
bet maiorem simplicem negantem, minorem possibilem affi- 
mantem, 35323 de tis qui minorem habent possibilem negantem, 
maiorem simpliciter affirmantem 11 vel negantem, 20 de iis 


qui habent minorem simplictter negantem, maiorem possibiien. 


25 Ler quam sequuntur syllogismi universales. 30 De parti- 

culartbus qui fiunt, si propositio maior universalis est. b11 Si 

maior est particularis, non fit syllogismus , 15 neque es utra- 

gue particulars fit syllogismus, 

33b30 Id ex cuius positione nihil fluit quod esse nequeat (τὸ 
κατὰ τὸν διορισμὸν ἐνδεχόμενον) ab eo quod non necesse 
rium est ita differt, ut quod non necessarium sit tamen ita 
comparatum esse possit, ut fieri nequeat. Cur autem concle- 
sio non fiat tod xara τὸν διορισμὸν ἐνδεχομένου, sed eins 
quod non necessarium sit, ex his patebit. Quum fiunt sylle- 
gismi. negativi per deductionem ad absurdum , per deductionem 
ipsam, si rem ad vivum resecas, non id ipsum probatur quod 
vult conclusio, sed contrarium eius quod sumtam est at con- 
trarium conclusioni (premit hoc 34b28 αὕτῃ γάρ ἔστιν ...). 
Erit fortasse qui nimis argute hoc dictum putet: namque # 
conclusionem , quae per dedactionem ad absurdum probands 
est, vocamus A, sumit deductio esse non A, ex quo alia pre- 
positione adiects, quae iam concessa est, concludit aliquid qaod 
adversarius ipse verum esse negat: unde coasequitur falsum 
esse quod sumsimus, contrarium igitur verum.- Contrariem 

_ autem erat ipsa conclusio A, Sic se habet deductio. Omnis 
igitor demonstrandi vis in eo posita est, ut quod sumater υἱ 
repugnans conclusioni, id revera cum ea pognet: quare de 
monstravimus conclusionem A veram esse, si recte sumsimes 
quod eonclusioni contrarium est (A — Non-A). Patebit autem 
non factum esse nimis argute quod distinximus ab ipsa cet 
clusione id quod repugnet ei quod cum conclusione pugnet: 
namque si deductione facta ad absurdum alius exit sensus cot 
clusionis, hoc indicat, id quod ei contrariam ert non eodem 
sensu acceptum esse, quo conclusionem intelleximus. Si ig 


tur non fit syllogismus τοῦ κατὰ τὸν διορισμὸν ἐνδοχομένον, 


Φ 





Ἷ 
' 
| 
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patet propositioni τὸ 4 ἐνδέχεται μηδενὶ τῷ I, si ἐν- 
δέχεται sensu proprio accipiatur, non recte opponi propost- 
tionem τὸ 4 ἐξ ἀνάγκης ὑπάρχει τινὶ τῷ Γ΄, neque proposi- 
tioni τὸ 4 ἐνδέχεται παντὶ τῷ I 'revera repugnare propositio- 
nem τὸ 4 τινὶ τῷ Γ ἐξ ἀνάγκης οὐχ ὑπάρχει. Causa in eo 
est, quod propositiones τὸ 4 ἐνδέχεται παντὶ τῷ Γ et τὸ A 
ἐνδέχεται μηδενὶ τῷ I inter se convertuntur (32 ἃ 30) et simul 
verae sunt: quare propositio quae cum altera pugnaret, etiam 
cum altera pugnare deberet, quod fieri nequit. Apparet inde 
τῷ ἐνδέχεσθαι quidem recte opponi τὸ ἀναγκαῖον εἶναι, ne- 
que tamen propter conversionem quam diximus inveniri posse 
propositionem quae pugnet ὡρισμένως cum iie quae significent 
τὸ ἐνδέχεσϑαι ἢ παντὶ ἢ μηδενὶ ἢ τινὶ ἢ τινὶ μή. Consequi- 
tur, ubicunque fiat demonstratio propositionis possibilis per 
deductionem ad absurdum, non eo sensu accipiendum esse τὸ 
ἐνδέχεσϑαι quo convertantur τὸ παντὶ et μηδενί, sed ita, ut non 
alia eius vis ‘sit quam at neget necessitatem — bene hoc ex- 
pressit Biese I. p. 150 ,,denn der apagogische Beweis erfor- 
dert das Gegentheil, welches zu dem zufalligen in der eigent- 
lichen Bedeutung nicht vorhanden ist, sondern nur, wenn es 
das Nichtnothwendige bezeichnet”. Quod cur Aristoteles non 
nisi in syllogismis negativis locum habere dicat, non video, 
quia non in ipsa negatione conclusionis res posita est, sed in 
eo quod deductio ad absurdum fieri nequit, si quod conclusioni 
contrarium esse sumitur, non solum conclusioni, sed etiam alii 
proposition! cuicunque contrarium est. Tenendum est ‘name- 
rum coniunctionum, quae fieri possunt e binis propositionibus, 
quarum altera simplex est, altera possibilis, non esse sedecim 
ut in iis syllogismis, quorum propositiones similes sunt, sed 
triginta duo: quas quidem omnes Aristoteles in sequentibus 
pertractat, et de iis quidem ex quibus nihil colligeretur, si 
propositiones simplices essent, agit 35a 3— 24, . 


34a5 Quaedam interponit, quibus indiget ad probanda ea quae se- 


qauntur. Quod hic tradit, id etiam habemus in met. 1047 b 15 — 26, 
ubi 20 ἔστω... 22 B ἄρα cum cod. 4® omittenda esse puto, 
quia non video quem sensum habere possint. Demonstrandi 
ratio qua nostro loco utitur clarior est et planior. Altera enim, 
ut decet doctrinam metaphysicam, argumenta petit ex ipsa 
hotione τοῦ δυνατοῦ (hanc enim a24-traditam premit verbis 
18 οὐχοῦν... 19 συνέβαινεν), haec colligit, quod vult, ex iis 
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quae consequantur, si revera fieri ponamus quod fieri posse 
eumserimus. 

S42 13 τὸ δυνατὸν locum habet non solum in iis quae generan- 
ter, sed etiam in iis quae subsistant et quae, ut oratio vera 
vel falsa sit, efficiunt, ἢ. 6. in quibus aliquid de aliqua re 
vel recte vel falso praedicatur. 

$4214 καὶ ὁσαχῶς ἄλλως... Nihil enim attinet quo sensu ac- 
cipiatar τὸ δυνατόν. Eadem igitur argumenta valebunt in 
omnibus. 

34017 οὐ γάρ ἔστιν... Respicit ad h. 1. 40b35, 7348 ἑνὸς 
μὲν οὖν κειμένου δέδεικται ὅτι οὐδέποτ᾽ ἀνάγκῃ τι εἶναι 
ἕτερον (λέγω δ᾽ ἑνός. ὅτι οὔτε ὅρου ἑνὸς οὔτε ϑέσεως μιᾶς 
τεθείσης) ἐχ δύο δὲ θέσεων πρώτων καὶ ἐλαχίστων ἐνδέχεται, 
εἴπερ καὶ συλλογίσασϑαι. 94024 τό τὸ γὰρ οὗ ὄντος τοὺὶ 
ἀνάγκη εἶναι μιᾶς μὲν προτάσεως ληφϑείδης οὐκ ἔστι, δυοῖν 
δὲ τοὐλάχιστον. Cf. Herbart Allg. Metaphys. §. 118. 

34222 ὥσπερ οὖν εἰ explicandum videtur per ellipsin, οὕτως 
οὖν ἔχει ὥσπερ εἴ τις ϑείη.. .. Nam ὥσπερ in. his non tam 
comparationem indicat quam exemplum afferri significat, ut 
vertendum sit ,,exempli gratia’. Alia ratio est verboram 
ὥσπερ οὖν εἰ 1290b25: sequitur enim vs. 31 τὸν αὐτὸν δὲ 
φρόπον. qued respondet praecedenti ὥσπερ. Uno tenore scti- 
benda videntur @oaegavel, χαϑαπερανεί et quae his similis 
sunt, si dissimilia conferuntur, quae inter se non congruent 
nisi in una re cuius fit comparatio. Vertere solemus ,,qu0- 
dammodo, quasi’”’. Sic 682a11 τὸ xadovpevoy κένερον ὠσκερ- 
avel σύνϑετον καὶ ἔχον γλώττης καὶ χειλῶν ἅμα δύναμιν. 
Ib. ve. 20 δι’ οὗ καϑαπερεὶ διὰ ῥίξης δέχεται τὴν τροφήν. 
687220 ἔστι γὰρ ὡσπερεὶ ὄργανον πρὸ ὀργάνων. 430b13 
οἱονεὶ μήκη, sed recte 1334230 οἷον εἴ τίνες. .«. Quare seti- 
bendum arbitror 666 21 ἐν γὰρ τοῖς ἐμβρύοις εὐθέως ἡ καρ’ 
δία φαίνεται κινουμένη τῶν μορίων καθαπερεὶ ξῷον. 65902 
χρῆται (τῷ μυκτῆρι) καϑαπερανεὶ χειρί. 409 "21 τίϑενται pee 
γνωρίξειν τῷ ὁμοίῳ τὸ ὅμοιον ὡσπερανεὶ τὴν ψυχὴν τὰ τρί: 
γματα τιϑέντες. 1014 "18 ἔχει ὡσπερανεὶ ὁ καθεύδων. 46316 
ὅσων ὡσπερανεὶ λάλος ἡ φύσις ἐστὶ καὶ μελαγχολική. 110231 
καϑαπερανεὶ πλοίου πρώρα λεμβώδους. 192 « 22 τοῦτ᾽ ἔστιν 
ἢ ὕλη ὡσπερανεὶ ϑῆλυ ἄῤῥενος καὶ αἰσχρὸν καλοῦ. De cod: 
291 418 ὡσπερανεὶ γιγνομένης. Quamquam 228} 81 (cf. 2084) 
retinendum. putaverim ὥσπερ κἂν εἰ ἀπὸ τῶν ὑποδημάτῶν: 
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nam Aristoteles νἱἀείαν scribere voluisse νῦν δ᾽ ὅμοιον λέ- 
γούσιν, ὡσπερανεὶ καὶ ἀπὸ τῶν ὑποδημάτων ἀπιόντος : etenim 
καί, quod [αἰοΐ in particula κὥν, cum sequentibus coniungen- 
dum est. 

$4240 διὰ τοῦ τρίτου oy., h. 6. per syllogismom Hl εἰ: nam 
propositio maior quam habuimus vs. 38 τὸ piv... I' de 
parte negat: quare cod. 2 παντὶ addidit ante τῷ. — Vs. 41 
save) ἐνδέχεσθαι ὑπάρχειν : nam τὸ ἐνδέχεσθαι ὑπάρχειν con- 

“sequens est τοῦ ὑπάρχειν, quod sumsimus vs. 34, 

34b3 ποιῆσαι τὸ ἀδύνατον. Non facit deductionem ad absur- 
dum qualis fieri solet posito eo, quod conclusioni repugnat, 
ἢ, e. posita propositione τὸ 4 μὴ ἐνδέχεσθαι παντὶ τῷ I, 
sed ex iis ipsis propositionibus quas initio habuimus, ita ta- 
men sumtis, ut falsum sit quod edicant neque tamen fieri ne- 
queat, concludit, Ex his igitur colligitur τὸ 4 παντὶ τῷ Γ' 
ἐνδέχεσθαι, quod quamquam falsum esse potest, ἀδύνατον 
esse non potest. Jam ut fieret deductio, sumendum erat τὸ 4 
μὴ ἐνδέχεσθαι παντὶ τῷ I, quod ἀδύνατον esse patet, quia 
τὸ A παντὶ τῷ Γ ἐνδέχεσθαι non ἐδύνατον esse intellexi- 
mas: sin autem illud ἀδύνατον. apparet conclusionem esse 
debere τὸ 4 παντὶ τῷ I ἐνδέχεσθαι. ---- Sic excusanda. certe 
videtur demonstratio, qua in his usus est: in errorem induxit 
Aristotelem duplex oppositio τοῦ ἀδυνάτου, cui opponitur et 
τὸ δυνατὸν et τὸ ἀναγκαῖον. Namque si A est ἀδύνατον, 
non sequitur Non-A esse ἀναγκαῖον, sed nihil sequitur nisi 
Non-A esse οὐχ ἐδύνατον 8. δυνατόν. 

841 Quam Aristoteles hic doceat' omni tempore easdem esse 
debere propositiones, ex quibus fiat syllogismus, ut quod edi- 
cant non suspensum sit ex causis externis, mirum est, quod 
non intellexit quam dubia et incerta sit ea demonstrandi ratio, 
qua magis exponit quam colligit, quod vult, terminis allatis, qui 
eam inter se rationem habeant quam res postulet. 

8410 οὐκ ἔσται συλλογισμός, quamquam ex propositionibus 
quae non nisi de praesenti tempore intelligantur, conclusionem 
fieri de tempore praesenti nemo erit qui neget. Quam sutem 
τὸ ἐνδέχεσθαι, τὸ παντὶ ὑπάρχειν et quee his similia sunt 
temporis rationem non admittant, sed in cogitatione sola po- 
sita sint (sie sind etwas rein Logisches), apparet etiam con- 
᾿ Glusionem quae inde fiat temporis rationem excludere. 

34b24 τῷ B ὑπάρχειν, intell. ἐξ ἀνάγκης, quod non addidit, 
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quia, etiam si non necessarium sit quod concludatur, temen re- 
pugnet: propositioni maiori. — διὰ τοῦ τρ. 6y., h. 6. per syl- 
logismum Ill γ΄. 

$4b29 ὑπόϑεσιν appellat quod sumeit vs. 22., ut deduceret ad 
absurdum. 

8ὅ 82 ληπτέον δὲ ..-. Cur non sumsit igitar meliores terminos? 
Satis levi brachio hi libri videntur conscripti esse. 

$5216 Recepimus ὑπάρχον ex optimis codd. Nam quum Bekke- 
rus dederit 57b26 δεῖξαι ὑπάρχον, cf. 45b 3, 39, 58b 20 ἐὰν 
οὖν ληφϑῇ ... ὑπάρχον, 80a35 ἂν γὰρ τῷ μὲν A παντὶ λη- 
φϑῇ ὑπάρχον, 12041 εἰ δέ τινι μὴ ὑπάρχον κεῖται. non vi- 
deo, cur et nostro loco et 57b25, 59b21, 68b18 meliorum 
codd. auctoritatem neglexerit. 


$5a2) χαὶ μὴ (intell, ληφϑῇ) ἐνδέχεσθαι μὴ ὑπάρχειν. Dicit 


hoc. Si τὸ μὴ ὑπάρχειν τὸ B παντὶ τῷ I sumitur ita, ut 
non id significet quod possit tantum negari, sed quod re vera 
et simpliciter negetur... quod in exemplis quae sequuntar 
fieri videmus. Apparet inde non probandam esse lectionem 
codicis C: nata est enim ex eo, quod priori μὴ male intellecto 
et coniuncto cum verbo- ἐνδέχεσθαι alterum ferri non posse 
videbatur. Praeterea nostram explicationem veram esse etiam 
inde elucet, quod, quum dixerit de sex coniugationibus, quae 6 
binis propusitionibus universalibus fieri possint, duae restant, 
quae quaies esse debeant facile eect ex iis quas iam 
consideravit, 

35230 Brevius agit de viginti quattuor coniugationibus quae re- 
liquae sunt, quarum sedecim sunt ex altera universali, altera 
‘particulari, octo ex utraque particulari. 

$5a31 ὅταν μὲν τὸ... Demonstratio syllogismorum VII et ὙΠ’ 
tabulae sequentis in eo posita est, quod ea pars termini C, 
de gua in conclusione praedicatar A, inest in termino B, de 
quo A praedicatur in propositione maiore. 


$5240 πλὴν of μὲν... Hoc solo, ait, discrimine, ut syllogismi 


ΙΧ εἰ X probentur deductione facta ad absurdum — et IX 
quidem sic. Ponamus A non-posse praedicari de ullo C: quum 
autem A de omni B praedicari concessum sit, sequitur (II 8) 
B non posse praedicari de ullo C, qaod pugnat éum propo- 
sitione minore; X autem hoc'modo. Ponamus A necessario 
praedicari de omni C, iam quum propositio maior A de nullo 
B praediecari concessa sit, sequitur (II «’) B non posse pree- 


Analytica. priora. 413 


dicari de ullo C, quod. pugnat cum propositione minore — XI 
vero et XII per syllogismos IX et X conversa propositione 
minore: unde patet non.opus esse particula xa) quam Philo- 
ponus (schol. 165 ἃ 24) adiici vult. 
35b2 Ex iis quae sequuntur apparet sermonem esse. de syllo- 
- gismis XI et XII, de quibus verba of δὲ... ἐνδέχεσθαι vs. 1 
intelligenda erant: quare non probandum est quod Zell ver- 
. tit ,aach dann wird ein Schlufs”, quum dicendum sit ,,es. 
_ wird némlich ein Schlafs”. Difficultatem habet xal extr. vs. 2 
positum , quod Iul. Pacius, quamquam in contektu habet, in 
versione praetermisit. Mihi quidem difficultas ita tollenda vi- 
detur, ut Aristoteles scripserit καί, quia duo syllogismos in 
. mente habebat (XI dico et XII), de quibus seorsum acturus 
erat: namque sententia quam exprimere voluit, haec est: 
καὶ ὅταν ἡ καθόλου πρὸς τὸ μεῖξον ἄκρον τεϑεῖσα σημαίνῃ. 
τὸ ὑπάρχειν, ἡ δ᾽ ἐν μέρει στερητικὴ οὖσα τὸ ἐνδέχεσϑαι 
λαμβάνῃ, καὶ ὅταν ἡ καϑόλου πρὸς τὸ μεῖξον. ἄκρον τὸ μὴ 
. ὑπάρχειν, ἡ δ᾽ ἐν μέρει ἡ αὐτή: sed oblitus particulae χαὶ 
quae praecessit vs. 4 adiecit ἢ μὴ ὑπάρχειν, quum scribere 
deberet καὶ ὅταν τὸ μὴ ὑπάρχειν. Quae quidem explicandi 
ratio si vera est, non poterimus non retinere lectionem val- 
garem vs. 4, quamquam, si legimus ὑπάρχον omissis verbis ἢ 
μὴ ὑπάρχειν, hoc et de affirmatione et de negatione accipi 
posset, quia verbo ὑπάρχειν hoc loco non affirmatio, sed sim- — 
plex propositio significatur. Locus ipse autem. ostendit, quam 
facile accidere potuerit, ut verba ἢ μὴ ὑπάρχειν omitterentar. 
35b8 ὅταν δὲ τὸ... Quae huic hypothesi respondent. coniuga- 
tiones quattuor sunt: 
α΄. τὸ A οὐχ ὑπάρχει τινὶ τῷ B, β΄. τὸ A οὐχ ὑπάρχει τινὶ τῷ B, 


᾿κὸ Β ἐνδέχεται παντὶ τῷ I. τὸ Β ἐνδέχεται μηδενὶ κῷ I. 
γ΄. τὸ A. ἐνδέχεται παντὶ τῷ B, δ΄. τὸ A ἐνδέχεται μηδενὶ τῷ B, 
τὸ Β οὐχ ὑπάρχει τινὶ τῷ I. τὸ Β οὐχ ὑπάρχει τινὶ τῷ I’. 


Termini quos dedit vs. 10 ostendunt Aristotelem non cogita- 
visse de coniugationibus a et β΄, sed de γ΄ solum et ὃ, Com- 
probant hoc etiam quae sequuntur ἐὰν δὲ τὸ xadddov... qui- 
bus verbis edocemur Aristotelem adhuc non_ nisi de iis coniu- 
gationibus locutum esse, quae maiorem propositionem habeant 
universatem. Ne igitur Aristoteles bis idem dixisse videatur, 
ad verba ὅταν δὲ... τεϑεῖσα vs. 8 mente repetendum erit e 
va. ὃ καὶ ὅταν ἡ καθόλου πρὸς τὸ μεῖζον ἄκρον τεθῇ: haec 
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enim Aristoteles vs. 8 adhuc videtur in enimo habuisee. Prac- 
terea de coniugationibus a et β΄ eum nen eogitavisse etiam pro- 
bant quae dicit vs. 11 διὰ γὰρ τοῦ ἀδιορίστου ... quee qui- 
dem demonstrandi ratio (v. 237b20) non locum habet nisi in 
coniunctionibus y et δ΄ hoe modo. Quum verum sit B de al- 
quo C© non praedicari, etiam si de omni non preedicetur, 
neque tamen, si hoc poneremus, fieret syllogismus, claram 
est neque fieri syllogismum, si B de aliquo C won preedicetur. 
Ceniunctiones o et B autem hoc modo demonstrari non pes- 
sunt, quia, si de omni praedicatur quod propositio maior de 
parte tantam edicit, fient syllogismi IV et VI. — Verbis ἐὰν 
δὲ τὸ xnadddAov... vs. 11 compleetitur reliquas octo conivgt- 
tiones alterius propositionis universalis cum altera: prrticular, 
quae syllogismum non feeiunt. 

$5b21 ἀεὶ γίνεται συλλογισμός. . Praetermisit exeeptionem. Nan 
vidimus non fieri syllogiemum ex propositione meiore univer- 
sali, queeincerte sive neget sive affirmet, et propositione mi- 
nore particulari, quae simpliciter neget, v. supra aub.y εἰ ὅ, 
Adiicimus censpectum syllogismoram, qui hoe capite expediti 
sunt. 
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I. τὸ A ἐνδέχεται παντὶ τῷ B, 
τὸ Β ὑπάρχει παντὶ τῷ I, 

τὸ A ἐνδέχεται παντὶ τῷ I. 
IM. τὸ A ὑπάρχει παντὶ τῷ Β, 

τὸ B ἐνδέχοτοι παντὶ τῷ F, 


τὸ Α ἐνδέχεται παντὶ τῷ Γ. 


V. τὸ A ὑπάρχει παντὶ τῷ Β.. 
τὸ Β ἐνδέχεται μηδενὶ τῷ Γ᾽, 
τὸ A ἐνδέχεται παντὶ τῷ I. 
VEL. τὸ A ἐνδέχεται παντὶ τῷ B, 
τὸ Β ὑπάρχει τινὶ τῷ T, 
τὸ A ἐνδέχεται tend τῷ Γ΄. 
IX. τὰ A ὑπάρχει παντὶ τῷ. B, 
τὸ Β ἐνδέχεται τινὶ τῷ T, 
τὸ A ἐνδέχεται τινὶ τῷ Γ΄ 
ΧΙ. τὸ A ὑπάρχει παντὶ τῷ B, 
τὸ B ἐνδέχεύαι τινὶ τῷ Γ' μή, 
τὸ A ἐνδέχοται τινὶ τῷ Γ΄ 


Ii. τὸ A ἐνδέχεται μηδενὶ τῷ 8, 
τὸ Β ὑπάρχει παντὶ τῷ Γ, 
τὸ A ἐνδέχεται μηδενὶ τῷ I. 
IV. τὸ A ὑπάρχει μηδενὶ τῷ 8B, 
τὸ Β. ἐνδέχεται παντὶ τῷ I, 
τὸ A ἐνδέχοταε μηδενὶ τῷ [' 
VE. τὸ A ὑπάρχει μηδενὶ τῷ 8, 
τὸ Β ἐνδέχεται μηδενὶ τῷ I; 
τὸ A ἐνδέχεται μηδενὶ τῷ Γ' 
VIE. τὸ A ἐνδέχεται μηδενὶ τῷ 5, 
τὸ Β ὑπάρχει τινὶ τῷ I, 
τὸ A ἐνδέχεται τινὶ τῷ Γ μῆ: 
Χ. τὸ A ὑπάρχει μηδενὶ τῷ B, 
τὸ Β ἐνδέχεται τινὶ τῷ Γ᾽ 
τὸ A ἐνδέχεταε τινὶ τῷ Γ at 
ΧΙ. τὸ A ὑπάρχει μηδενὶ τῷ 5, 
τὸ Β ἐνδέχεται τινὶ τῷ Γ βῆ, 
τὸ A ἐνδέχεται τινὶ τῷ 1 βῆ: 


Tenendum est τὸ ἐνδέχεσθαι tut μὴ ὑπάρχειν et τὸ ἐνδέχε 
σθαι μηδονὶ ὑπάρχειμ in his ite accipienda esse, ut-siguificeat 


inns ae 
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;fieri pesse, ut alterem de altero non omni praedicetur’’ vel 
ut de omni non praedicetur’. Eundem sensum servavimus 
etiam in sequenti tabula, in qua, ut ambiguitetem evitaremus, 
quam habet τὸ μηδενὶ ἐνδέχεσθαι (v. ad 3303), τὸ ἀνάγκη 
μηδενὶ Ch. 6. praedicatur de nullo idque necessarie) in eius 
locum substituimus, quod Aristotelem ipsum non feeisse miror. 


Cap. 16. De lege, qua teneantur syllogismi primae figu- 
rae, qui fiant ex altera propositione necessaria, aliera pesst~ 
bili. 31 De syllogismis universalibus, gui utramque propasitio- 
nem habeant affirmantem, 368% de tis quihabeant alterem affir- 
mantem, alteram negantem, 28 de coniunetione propositionis 
negantis cum negante. 32 De particularibus syllogismis, b 19 Con- 
feruntur syllogismi cap. 16. cum syllogismis cap. 15. 





I. τὸ A ἀνάγκη παντὶ τῷ B, Ik. τὸ A ἐνδέχεται παντὶ τῷ Β, 
τὸ Β ἐνδέχεται παντὶ τῷ T, τὸ Β ἀνάγκη παντὶ τῷ 1’, 
τὸ A ἐνδέχεται παντὶ τῷ I. τὸ A ἐνδέχεται παντὶ τῷ I. 
I. τὸ A ἀνάγκη μηδενὶ τῷ B, IV. τὸ A ἐνδέχεται μηδενὶ τῷ B, 
τὸ Β ἐνδέχεται παντὶ τῷ I, τὸ Β ἀνάγκη παντὶ τῷ Γ΄, 
τὸ A ὑπάρχει μηδενὶ τῷ Γ᾿ τὸ A ἐνδέχεται μηδενὲ τῷ Γ. 
V. τὸ A ἀνάγκη παντὶ τῷ B, VI. τὰ A ὠνάγκη μηδενὶ τῷ Β, 
τὸ Β ἐνδέχεται μηδενὶ τῷ T, τὸ Β ἐνδέχοται μηδενὶ τῷ I, 
τὸ A ἐνδέχεται παντὶ τῷ Γ΄. τὸ A ὑπάρχει μηδενὶ τῷ Γ΄ 
VIL. τὸ A ἀνάγκη παντὶ τῷ B, ὙΥΠΠΙ. τὸ 4 ἐνδέχεται παντὶ τῷ B, 
τὸ Β ἐνδέχεται τινὶ τῷ T, τὸ Β ἀνάγκη sink τῷ Γ΄ 
τὸ A ἐνδέχεται τινὶ τῷ Γ᾿ τὸ A ἐνδέχεεαι τινὶ τῷ I. 
ΙΧ, τὸ A ἀνάγκη μηδεμὶ τῷ B, Χ, τὸ A ἐνδέχοται undevi. τῷ B, 
τὸ Β ἐνδέχεται τινὶ τῷ T, τὸ Β ἀνάγκη τινὶ τῷ Γ᾽, 
τὸ A οὐχ ὑπάρχει τινὶ τῷ Γ. τὸ A ἐκδέχεται τινὶ τῷ Γ μή. 
XL τὸ 4 ἀνάγκη παντὶ τῷ By XIN. τὸ A ἀνάγκη μηδενὶ τῷ B, 
τὸ Β ἐνδέχεται τινὶ τῷ Γ' μή, τὸ Β ἐνδέχεται τινὶ τῷ Γ μή, 
τὸ A ἐνδέχεται τινὶ τῷ Γ΄ τὸ A ovy ὑπάρχει τινὲ τῷ Γ. 


5524 τὸν αὐτὸν τρόπον. Qua in re differant indicat 86 b 28. 

35b4 8%, quod non habent 4C, vix poterit omitti: solet enim 
Aristoteles, quum-: praecessit imperativus vel coniunctivus, qui- 
bus indicatur, de qua re agendum vel ex qua concludendum 
eit, uti particula quae significet, qua ratione coniungenda sint 
quae praecesserint cum iis quae sequantur. 

%al τὸν αὐτὸν τρόπον. eundem quem habuimus 34a 34. 

a7 μὴ ὁμοιοσχήμονες. Biese ἢ p. 149 not. 5 ,,diefs Wort wird 
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such gebraucht in Bezug auf Bejahung und Verneinung beider 
Vordersitze”. Imo, ni fallor, semper hanc vim habet, ut 
utramque propositionem negantem esse vel utramgue affirman- 
tem significet: circumscripsit igitur 29a20 quod uno verbo 
exprimere licebat χατηγορικχῶν piv ἢ στερητικῶν ἀμφοτέρων 

. ὄντων τῶν ὅρων. Sic ab interpretibus propositio dicitur ἄνο- 
μοιοόχήμων (6. g. schol. 181420) affirmationis et negationis 
respectu habito. 

8649 Verba ἐξ ἀνάγκης, si deessent, nemo esset qui requireret, 
quia propositionem maiorem necessario negantem esse verbis μή- 
devi ἐνδεχέσθω iam indicavit. Pleonasmus similis est ei quem 
habemus 337b13 οὐχ οἷόν τε μὴ ἐνδέχεσϑαι. Alia eiusdem 
generis collegimus ad 61 ὃ 1. Adiects videntur verba ἐξ ἀνάγκης, 
ne quis τὸ μηδενὶ ἐνδέχεσθαι eo sensu dictum putet quo ti 
ghificat ,,posse aliquid praedicari de nullo”, quamquam ne hoc 
fieret fam satis cautum est iis quae praecesserunt ἔστω πρῶ- 

τὸν ἡ στερητικὴ ἀναγκαία. — Praeterea in sequentibus bene 
attendendum est, quo sensu ponatur τὸ ἐνδέχεσθαι μηδενί τε 
οὐ παντί vel μὴ τινί, quippe quae et necessariam (v. 14) δ 
possibilem propositionem significent (vs. 18): nam altero sens 
convertuntur τὸ ἐνδέχεσϑαι μηδενὶ et τὸ ἐνδέχεσθαι παντί, 
, altero inter κα pugnant. 

868 18 Cur Bkk. non scripserit τῶν, quod ve. 84 --- 88 codicum 
auctoritate motus praetulit, non video. 

36221 ἥ τε γὰρ πρότασις... Pendet enim cebielnats ex pre- 
positione maiore, si in minore B de omni C affirmatur: nal 
C inest in termino B ut pars in toto. Qua ratione igitar 4 
praedicatur de termino B, eadem etiam de C. 

36223 Lectio μηδενὶ et Alexandri et codicum auctoritate com- 
mendatur, ut recipienda sit, si habeat quo explicetur. Alexer | 
der locum ita interpretatur, ut verba εἰς τὸ ἀδύνατον ots 
ἔστιν ἀγαγεῖν accipienda sint de propositione τὸ᾿ 4 ὑπάρχει μῆ- | 
devi τῷ I, quae deductione facta ad absurdum demonstrari 208 | 
possit. Mihi quidem haec explicatio videtur stare non pose 
nam ferri non posset Aristotelis negligentia, si syllogisal 
(v. 23), ex quo absurdum colligeretur, quod efficere vellet, prt 
positionem maiorem omisisset (τὸ 4 τῷ Γ τινὶ ὑπάρχει); μι 
oratio hac loquendi ratione tam obscura esset, ut sententia ἀἰνίμδη- 
da esset, non intelligenda. Deinde ad absurdum duci ab Aristotele 
dicitur id, cuius veritas probatur posito eo quod contrarium 6 
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Sin autem lectionem μηδενὶ οὔπι Alexendri explicatione admit- 
timus, sumit Aristoteles falsam conclusionem (τὸ 4 τῷ I" μη- 
devi ὑπάρχειν), omittit quod sumi debebat eius contrarium, 
adiicit’ propositionem minorem quae iam -concessa est, Quid 
mirum igitur, si nihil absurdi’ exit, quum sumatur quod fal- - 
sae conclusioni. contrarium est? Nonne hoc indignum Aristo- 
telis acumine? At fortasse falsa est -explicatio quam Alexan- 
der proposuit et vera mens Aristotelis haec est, ut dicat ,,de- 
ductio ad absurdum in hoc syllogismo locum non habet: nam 
si. quis dicat veram conclusionem non esse td 4 τῷ Γ ἐνδέ- 
χεόϑαι μηδενὶ ὑπάρχειν, sed τὸ A τῷ Γ μηδενὶ ὑπάρχειν, 
nihil.absurdi colligi poterit ex hac. conclusione”. Sed ne haec 
quidem jnterpretatio admitti potest: aperte enim falsum esset 
quod Aristoteles diceret. Nam ex propositionibus τὸ 4 μη- 
δενὶ ὑπάρχειν τῷ Γ et τὸ A τῷ Β ἐνδέχεσϑαι μηδενὶ ὑπάρ- 
yay colligitur (v. cap. 15. syll. VI), conversa propositione AI, 
τὸ Γ ἐνδέχεσϑαι μηδενὶ τῷ B ὑπάρχειν, quod repugnat pro- 
positioni. mninori (ve. 19) quam concessimus. His expositis 
iam clarum est, quo iure servaverimus lectionem quam Bkk. 

‘dedit vet. interpretis lat. et Boethii auctoritatem secuti; qua 
lectio τινὶ pro μηδενὶ commendatur (v. Buhle animadvyv. critt.). 
Sententia autem haec est vs. 20 — 24: ,,Conclusio erit τοῦ ἐν- 
δέχεσϑαι μὴ ὑπάρχειν, non tod μὴ ὑπάρχειν : nam in propo- 
sitione maiore sumsimus τὸ ἐνδέχεσθαι μηδενί, et deductione 
quidem .adi absurdum haec conclusio (tod ἐνδέχεσθαι μηδενί) 

. probari nequit. Etenim si quis poneret quod ‘conclusioni: con- 
trarjum est τὸ 4 τῷ Γ τινὶ ὑπάρχειν intell. ἐξ ἀνάγκης (quod 
intelligendum esse aperte docent quae praecesserunt), quum 
concessum sit τὸ 4 τῷ Β ἐνδέχεσθαι μηδενὶ ὑπάρχειν. nihil 
inde colligeretur quod absurdum esset.” 

6226 ὅταν μὲν... Significat syllogismum V. — Vs. 27 ὅταν 
δὲ... Sin autem B necessaria praedicatur de nullo C, A vero 
potest praedicari de omni B. 

$6228 οὐδ’ Grav... Tangit syllogismum VI, ΑΞ non 
exponit: sin autem propositiones huius syllogismi transponan- 
tor, ut altera alterius locum oceupet, non fieri ‘syllogismum 
terminis expositis demonstrat. 

$6232 τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον. Eodem modo res se habet in 
Wiogismis particularibus, quia in prima et secunda figura syl- 

. 2ὲ 


418 Analytiea ptiera. 


loghiat particutares ex univerealibud finnt, ef in his prepesttio 
minor pro universali sumitur particularis, ut in particaleridu 
de parte concludatur qaed in universalibug de toto, Quire 
tabulas syllogiemorum cepp. 15 et 16 ita disposutmus, ut ex 
erdine universalis syllogismus particulari respondeat, primw 
septime, octeve secundus et sic perro. 

36233 χαὶ τὸ συμπέρασμα ἔσται. intell, dummodo fiat syltoi- 
smus: namque non semper fit, si prepesitio nezens ext neces 
seria, Loquitur autem de syllogiemis IX et XII. 

36239 ὅταν δὲ... Haee dicta sunt de syllogisme X, ve. 404 
τὸ xadddov ... de syllogismis VH et XI, Non commeineretit 

' modum VIII, quem ut complecteretur, vs. 40 post ἦ adiicere 
poterat τὸ ἐν τῷ κατηγορικῷ ἢ τὸ ἐν et quae seq. 

86.» 3 Retiquom est, ut demonstret non fieri syHogismum, δὲ pre 
positio minor sit universalis, maior particularia , vel utreque 
particularis. Praeterea monendum est duas coniugationes Εἰ 
quibus non fit syllogismus ab Aristotele preetermissss ext, 
quee minorem habent necessario negantem de parte, maieren 
incerte vel affirmantem vel negantem de tote. 

86b5 Delenda putavimus verba πρὸς τῷ μείξονε ἄκρῳ cum Boe 
thio: nam qaamquam πρὸς cum casu dativo hoc sens ct- 
iungitur, v. 39435 et 61b16, cf. 3129, 38226, ubi Bkk. ho 

- non ferendum putavit (quamquam idem tulit 61b23.et 38, 
49a 31, 36025, ὃ 3 et 5), tamen, si ista verba servantur, εἰ 
constructio offendit, quia praecessit agds τὸ ἔλαντον ἄχρῦν, 
quod ex optimis libris restituimnus vs. 3, et verba ipsa supe 
vacanea sunt; facile enimt, ei omissa sunt, iateiliguater, τ 
aliena manu explicationis gratia addita esse videantef. 

36b7 ὅταν δ᾽ ἀναγκαῖον... Observata eadem conditioze, ¢ 
propositio minor sit universalis. 

$6619 Propositiones coniugationum, quae considéravimnus cep. i 
et 16, similiter ee habere debent, ut fiat sytlogismes. . Sislli- 
tudo autem in eo est, quod ex syllogiamis, de quibus cap li 
dictom est, fiunt syllogiemi capitis 16, si ὑπάρφχϑεν muse 

- in ἀναγκαῖον siver, hee. solo, ait, discrimine, at in ills (0 

_ IV, VI, X et XII cap. 15) conolasie fiat possibilie, si prep~ 
sitio maior simpliciter neget, in his vero (v. HI, Vi, X e 4 
cap. 16) concluste non ineerte, séd simpliciter neget, si me 
necessario neget. 
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Cap. 14, Indieat quae ivibus capp. sequentibus expositu- 
ras est. 35 Termini proposition(s poseibilis negativae: non .con- 
vertuntur; 3189 namgue 608 converti ne. deductioric quidem 
facta ad absurdum demonstrari potest. 32 EK binis propositio- 
nibus posstbsiibus in secunda figura non fit syllogismus, sive 
universales sunt, b13 sive particulares, - 
36b3@ Neon adiecit τῆς δὲ στερητικῆς ἐνδέχεσθαι, sicut 37b 20, 
quia in secunda figura alteram propositionem negaatem esse 
‘per se jateHigitur. 

%b31 τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον, Nam quem locum in illis tenet 
τὸ ὑπάρχον, ut diximus, eum in his τὸ ἀναγκαῖον. 

31 4 Postquam deductione facta ad absurdum probayit now cen- 
verti terminos propositionis τὸ 4 ἐνδέχεται μηδενὶ τῷ. B, idem 

᾿ @tiam alia ratione demonstrat. Etenim si quando fit, ut B ne- 
cessario negetar de aliquo A, non recte dicitur, si τὸ ἐνδέ- 
geo8as sensu proprio eccipiatur, αὶ posse praedieari de nullo 
A (hoc est enim quod dicit vs, 8 τὸ δ᾽ ἀναγκαῖον οὐκ ἦν 
ἐνδεχόμενον), quia quod de nulte, id etiam de omni praedi- 
Cari potest. 

8399 ἀλλὰ pay... Namque sunt fortasse qui deduetione facta 
ad abaurdum cconversionem demonstreri posse putent. - 

87015 οὐ γὰρ εἰ μὴ .΄. , Demonstrationem modo propositam 
vs. 10 --- 14 refutat, sed causam, cur non admittenda sit, non 

- tatis videtur perepexisse: unde factum est, ut obscurias de ea 
disputaverit. Diximus supra omnem vim deductionis i eo 
positam esse, ut quod sumatur re vera repugnet ei propositioni 
δε probenda sit: quere, si quid ambigui inest im ipsa pro- 
positione vel in eo quod propositioni repugnet, deductio fieri 
nen poterit (v. quae diximus ad 33630). Apparet autem vs. 11 
τὸ ἐνδέχεαϑαι μηδενὶ sense proprio poni, ut sit ,,posse -prac- 
diceri de nullo”’: convertuntur igitur τὸ ἐνδέχεσθαι’ μηδενὶ et 
τὸ ἐνδέχεσθαι παντί. ut quod alteri repugnet. etiam aléeri 
repugnare debeat. Jam τῷ ἐνδέχεσθαι μηδενί opponitur τὸ ἐξ 
ἀνάγκης τινὶ ὑπάρχειν. τῷ ἐνδέχεσθαι παντὶ vere opponitur 
τὸ ἐξ ἀνάγκης τινὶ μὴ ὑπάρχειν: quare si τὸ ἐνδέχεσθαι μη- 
devl demonstrari potest per deductionem, absurdi aliquid 
provenire debebit, et si sumimus τὸ ἐξ ἀνάγκης sivt ὑπέρ- 
χεὶν et si sumimus τὸ ἐξ awdyxns tivk μὴ ὑπάρχειν. Bi 
iNud sumimus, fit deductio quam habemus vs. 10—14; si 
hee, nihil absurdi consequitur (vs. 29 τούτου, h. 6. τοῦ ἐξ 
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ἀνάγκης sl μὴ ὑπάρχεινγ): quare dedactio in hie loeum he- 
bere nequit. His expositis clarum erit , quomodo res ipsa se 

- hhabeat: restat, at Aristotelis verba exponames. Duplex, ir 
quit, sensus est τοῦ μὴ ἐνδέχεσθαι μηδενί (imo, triplex: nam 
etiam de eo quod ἐνδέχεται τινὶ vel οὐ παντὶ enuntiare liee- 
bit τὸ μὴ ἐνδέχεσθαι μηδενί) : dicitur enim et de eo quod 
necessario praedicatur de aliquo et de eo quod necessario de 
aliquo -non praedicatur. Ac illad quidem clarum est, hoc vero 
(quod dicatur de eo quod necessario negetur de alique) inde 
apparet, quod: non proprie dicitur ,,praedicari posse” id. qued 
praedicari debet:. quare, si quid de aliquo debet nen pracdi- 
cari (h.e. si necessario non praedicatur), de eo non licebit d- — 
cere ἐνδέχεσθαι μηδενί (posse tantum fieri, Ut praedicetar de 
nullo), sed dicendum erit μὴ ἐνδέχεσθαι μηδενί, sicut εἴπ 
in iis quae affirmantur ,,posse de omni praedicari” non dicite 
fd quod necessario praedicatur de aliquo. Argutiu’ hoc Art 
stoteles quam verius. Non nego quidem inesse in illis verbis 
ambiguitatem quam Aristoteles dicit, quis autem, quaeso, ett 
qui altero sensu accipiat? Quis erit qui τὸ 4 μὴ ἐνδέχεσθαι - 
μηδενὶ τῷ B dictum putet pro τὸ 4 ἐξ ἀνάγκης μὴ tate 
χειν τινὶ τῷ BY Idem esset enim, si quis τὸ 4 μὴ ἐνδέχεσθαι 
παντὶ τῷ B ita accipere velit, ut A de omni quidem B prec 
dicari nequeat, sed de sliquo B necessario praedicetur. 

37226 δῆλον οὖν... Haec verba sensu omnino destituta samt, 
nisi vs. 28 lectionem codicis B cum Boethio recipias. Nat 
que si servas lectionem Bekkeri, non video quid sit, unde §- 
pareat non nisi alterum sensum τοῦ μὴ ἐνδέχεσθαι. admit 
posse: quid est enim, quod, si sensus duplex est, alter u- 
teri praeferendus sit? Si quid ambiguum est in dedactior, 
cur non liceat definita ambiguitate duplicem facere dedactit- 
nem? Hoc certe faciendum erat Aristoteli, ut deductionem ad 
absurdum fieri non posse demonstraret, et hoc est quod feeit 
Argumentatur enim hoc modo. Duplicem sensum habet 
μὴ. ἐνδέχεσθαι μηδενί, quod si altero sensa accipitur, fit ἐδ’ 
ductio, sin autem altero, non fit: quare, quum et fiat deductio 
et non fiat, hanc demonstrandi rationem hoc loco admitti 2 
posse intelligitur. 

87235 τεϑέντος γὰρ... Explicabimus hoc, ne quis per intpp- 
in errorem inducatur. Quia conclusio fieri utiqne deberet τοῦ 
ἐνδέχεσθαι (at docet vs. 38), si quid colligitar, sut colligitet 
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τὸ B παντὶ τῷ Γ ἐνδέχεσθαι ὑπάρχειν aut τὸ Β΄ ἐνδέχεσθαι 
μηδενὶ τῷ I ὑπάρχειν. lam si τὸ vera colligeretur τὸ ἐνδέ- 
χεόϑαι μηδονί, absurdi aliquid consequi deberet, si quis po- 

‘meret τὸ ἐνδέχεσθοι παντὶ veram esse conclusionem:: unde 
quum nihil absurdi exeat, aut atrumque “— aut neu- 
trum: nihil igitur omnino see Saal 

$7236 ἐνδέχοιτο γὰρ dv... Hoc esset enim εἰὐοὰ colligeretur 

. ex propositionibus 48 et ‘Br. 

81018 Particularem syllogismum non fieri inde patet, quod 
mon fit universalis: v. quae diximus ad 36a82.. Ex eedem 
fonte finit demonstratio quam hebuimus 26b14, 27b 20 al. 

- ἐκ τοῦ ἀδιορίστου. 


Cap. 18. De syllogismis secundae figurae universalibus, 
qui alteram propositionem habent simplicem, alteram possibi- 
lem, 39 de particularibus syllogismis. 

Ex octo coniugationibus propositionum universalium sunt 
quattuor quae syllogismum faciunt. Duas commemorat vs. 23 et 
29, reliquas vs. 30: unde qui fiant particulares syllogismi ap- 
parebit, si propositionem minorem sumimus particularem pro uni- 
versali. 
37b29 ὁμοίως δὲ... . hoc tamen discrimine, ut conversa propo- _ 

sitione simplici non fiat conclusio τοῦ BI’, sed τοῦ ΓΒ: col- 
ligitur enim ὅτι τὸ Γ ἐνδέχεται μηδενὶ τῷ B. Eadem con- 
clusio fit etiam ex altera coniugatione quae utramque propo- . 
sitionem habet negantem (vs. 30): nam _ propositio possibilis 
Hegans, ut fiat syllogismus, in affirmantem converti debet. 


Cap. 19. De syllogismis secundae figurae, gui alteram 
propositionem necessariam habent, alteram possibilem. 16 Kr- 
ponitur, guomodo res se khabeat, si altera affirmet, altera neget, 
primum si necessaria neget , 26 deinde si necessaria affirmet ; 
b6 si utrague neget, 13 vel utraque affirmet. 24 De syllogismis 
particularibus. 38 Conferuntur syllogismi capitis 18 et 19. 
$8230 συμβαίνει γὰρ. .. Accidit enim aliquando, ut conclusio 

‘BI’ necessaria sit, quod probat non fieri syllogismum: nam 
si δέ syllogismus, conclusio non erit tod ἀναγκαῖον εἶναι, sed 
non poterit non esse τοῦ ἐνδέχεσθαι. Causam indicat vs. 36 sq. 
36035 οὐκ ἦν ἐνδεχόμενον, h. e. οὐκ ἦν τὸ αὐτὸ τῷ ἐνδεχομένῳ. 
38037 ἢ ἐξ ἀμφ... v. quae habuimue 80} 7 --- Θ: nam si conelusio 
- Wecessaria ex altera propositione simplici, altera necessaria non 
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. fit, nisi propositie necesseria ueget, sequitur eidem cenditionl 
_satisfeciendam’ esse, si pro simplici propestione sumater pot- 
sibilis., quia propositio posstbilis longius abest a necessitate 
quam propesitie simplex: quare ut exeat aliquid necessarii ex 
eo quod sumtum est ut possibile, iisdem ceérte conditionibu 
satisfaciendum erit quae obtinerent, si, quod samtum est ut 
possibile, ‘poneretur simpliciter. Quamquam iem ex iis que 
diximus satis apparet non fieri syllogismum, tamen (vs. 35 ἔτι 
- 08...) etiam probat non fieri conclusienem τοῦ ὑπάρχειν, 
Namqie gqutim demonstraverit neque τοῦ ἐνδόχεσθιαι neque 
τοῦ dvaykaioy εἶναι fieri posse sytlogiemum., aliis terminis 
allatis, secundum quos conclusio esse deberet τοῦ παντὶ ὑκάρ- 
χειν, ostendit colligi non pdese τὸ μὴ ὑπάρχειν, bh. 6. τὸ μῆ- 
δενὶ ὑπάρχειν : nam τὸ παντὶ ὑπάρχειν non concludi spparct 
.ex terminis τοῦ ἐξ ἀνάγκης μὴ ὑπάρχειν, quos dedit vs. 31. 
Praeterea notandum est, quod vs. 40 scripsit παντὶ ἐνδέχεσθαι: 
exspectabas enim μηδενὶ ἐνδέχεσϑαι, quod quum eandem vim 
habeat, non est quod miremur alterum in alterius locam sub- 
stitutum esse. . 
38b3 οὐδὲ δὴ τῶν... Sententiam Aristotelis ex ipsa qua usut 
est demonstrandi ratione intelligere licet. Ex quibuscunque 
propositionibus non fieri syllogismum probatum erit, si oste- 
_dimus non posse concludi neque τὸ ἐνδέχεσϑαι ὑπάρχειν πο’ 
que τὸ ὑπάρχειν neque τὸ ἐξ ἀνάγκης ὑπάρχειν, neque τὸ ἐν 
δέχεσθαι μὴ ὑπάρχειν neque τὸ μὴ ὑπάρχειν neque τὸ & 
᾿ ἀνάγκης μὴ ὑπάρχειν. His enim continentur quaeeunque pr 
terunt concludi. Sin autem invenimus terminos, secundum 
qttos corelusio esse deberet τοῦ ἐξ ἀνάγκης ὑπάρχειν, demor 
stratum erit non pesse colligi quae quarto, quinto et sexl 
foce posuimus, contra si exsistant termini qui conclusiosem 
esse volunt τοῦ ἐξ ὠνάγκης μὴ ὑπάρχειν, probatam erit am 
posse colligi quae prime, secundo et tertio loco ecetocavintt. 
Apparet igitur non. fieri sylegismum, si inveniantur termini 4 
τοῦ ἐξ ἀνάγκης ὑπάρχειν et τοῦ ἐξ ἀνάγχης. μὴ ὑπάρχειν, ¥ 
duhium esse non possit quae dicantur αἱ ἀντεκεέμεναι pads 
Patet inde, qua ratione explicanda sit lectio quam Bkk. rece 
pit: quae, -quamquam bene babere videatur, tamen a nobis 908 
servata est. Nem tlectionem qdscov-non solum iguorat Al 
xender, quamquam Philopones duplicem lectionem ὃ 
. sed ‘etiam ex ipso schelin quod scripgit. orte videtur lestio 4858 
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oadiges neatri prachent omnes excepto 2. qui cam: Alexendro 
et Bogthio habet καταφάσεων. Hanc igitur lectionem praetu- 
limus et propter antiquitatem qua commendatur et propter ma- 
iorem difficultatems quam habet: quare veri aimilius est xa- 
ταφέσεων mutatum esse in φάφεωον quem enm qui repererit 
φάσεων scribendum putavisse καταφάσεων. Idem est vs. 21: 
ham. vet. intp, vertit ,,oppositis, affirmationibua” , Boethius 
oppositargm affirmatiopum”, cum quikus convenit quod ha- 
buit Alexander. Accedit quod facile est ad explicandum, 
_ quomodo ia contextum irrepserint quae codices preebent. Vi- 
-delicet καταφάσεων mutatum est in ἀποφάνσεων eb iis qui non - 
tam de affirmationibus quam de enuntiationibus Aristotelem lo- 
qui putarent; quam quidem opinionem etiam Alexandrum habuisse 
videmns, qui vs. 3 καταφάδεων pro φαάσεων dictum. esse pu- 
tat: e lectione vulgari per mendem nata est lectio dxopdcemy 
(f), dum alii pro enuntistione ipsa eivs genera nominanda pu- 
tarent, ut scriberent χαταφάσεων καὶ ἀποφάσεων (Ὁ), unde 
alii denique correxerunt ἀντιφάδεων. Nostram lectionem vs. 4 
et 21 retinendam esse, si hebeat quo explicetur, nemo erit, 
opiner, quin concedat; et vs. 21 quidem lectio χαταφάσδων 
non solum sensu non caret, sed optimum sensum praebet. 
Dixit enim ve. 14 sq. neque fieri syllogismum τοῦ μὴ ὑπάρ- 
qaw neque τοῦ ἐξ ἀγάγχης μὴ ὑπάρχειν, vs. 18 probavit ne- 
que conclusionem esse posse τοῦ ἐνδέχεσϑαι μὴ ὑπάρχειν: 
quare vs. 21 sic pergit: ,neque vero affirmationum gpposita- 
ram (ἢ. ©. τοῦ ἐξ ἀνάγκης ὑπάρχειν, tod ὑπάρχϑδιν et τοῦ 
ἐνδέχεσθαι ὑπάρχειν) syllogismus fieri paterit, quoniam , 46- 
mopetratum est esse terminos, sesundum 4805 τὸ BI esse de- 
beret ἐξ ἀνάγκης οὐχ ὑπάρχον, quo tres illae affirmatianes 
tolluntur”. Quae quum ita sint, dubium esse vix poterit, quo- 
modo lectio χαταφάσεῳν vs. 4 explicanda sit et defendenda. 
Postquam enim ostendit vs. 2 nen fieri syHogiemum τοῦ μὴ 
ὑπάῤχειν, adiictt neque igitur concludi posse affirmationes 
_oppositas (intell. τῷ μὴ ὑπάρχειν) : nam a 30 sq. fem termi- 
nos proposuit, qui oateadgnt nihil posse colligi quod affirmet, 
88b5. ἀνάπαλιν, h, 6. si propasitio maior sumitur negessario af- 
εὐ fivmans. | . 
80.018 τὸ exceyeudy, h, 4. τὸ ἐξ ἀνάγκηβ μὴ ὑπάρχειν, Est ὦ 
 disenimen inter στερητιχὸν οἱ ἀπρρατικόν, Nam quidquid μγο- 
fertar cum negationc ,. id, dicitur σπερητικόν Cv. 6. g. 89} 22), 
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dzoparudy autem -est id quod opponitur τῷ καταφατιχῷ at 

- affirmation! negatio. IMud igitor pro hoc eee wenrperi, non 
vice versa hoc pro illo. 

38b18 ἐξ ἀνάγκης yao... Nain si utraque seepealile affirmat, 
licebit invenire jorisines tha ae alee ut B de C pracdicari 
neqaeet. - 

38b41 καὶ ὅτι... 3913 σχημάτων omissa sunt in versione Z¢- 
lii, quamquam de causis, ob quse ‘hoc factum sit, ne verbum 
quidem dicitur. 

38b42 τὸν αὐτὸν τρόπον. .. Idem de prima figure tradi 
36b19 sqq. 


Cap. 20. Quid agatur in tribus capitibus quae sequin 
14 De syllogismis universalibus tertiae figurae, qui fiunt es 
utrague propositione possibili, 28 de iis qui fiunt ex altera 
universali, altera particulari. b2 De coniunctione propositw- 
ms particularis cum particulari. 


39a 27 Secuti sumus lectionem codicis », quam etiam Boethius 
habuit ,,si transmutatur contingere non inesse”. Kendem iure Syl- 
burgius restituit ex edd. antiquiss. Nam μεταλαμβάνεσθαι est 
»aliter sumi” (v. quae dicemas ad 41839), non ,,eumi leco 
alterius rei” : quare aut dicendum erat ἐὰν μεταληφϑῇ εἰς τὸ 
ἐνδέχεσθαι ὑπάρχειν, quod sensisse videtur auctor lectionis 
quam exhibet cod. C, aut quod nos dedimus i pevaingry 
τὸ ἐνδέχεσθαι μὴ ὑπάρχειν. 

89483ὅ Cur hoc loco Bkk. non tulerit τῷ, quum aliie locis simi 
lia ferenda putayerit, nescio; v. quae diximus ad 36} 4. 

39236 ὡσαύτως. Hoc tamen discrimine, ut duabue conversioni- 
bus opus sit. ες 


Cap. 21. De syllogismis tertiae figurae, qui alteram pre 
positionem habent simplicem, alteram possibilem: 10 de univer 
salibus, 26 de particularibus. 49a1 Hr utraque pene 
non fit syllogismus. 


89 "22 Omisimus quod addi solet ἐνδεχόμενον ante Saree 
quod neque Alexander habuit neque Philoponus neque agnoscl 
codex π. Certe facile fieri poterat, ut intruderetur, quit Τὸ 
vera non de eo cogitandum est quod simpliciter asseritur, std 
de ἐνδεχομένῳ : nam omnino non fit syllogismus, ei propositie 

. minor simpliciter negat; unde factum eat, ut Aristoteles, quosis® 
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- breviua agit de ‘his’ syllegismis, omiserit vocem ἐνδεχόμενον, 
..quippe quae etiam non expressa facile intelligatur. Quum igi- 
~. tur in his codicem n ceteris praestare viderimus, non dubita- 
vimus eundem etiam sequi vs. 10; solus enim omisit verba ov 
' web ἐν quae ante τοῖς adiici solent. Alia ab aliis recepta-sunt | 
εὐ (v. Buhlii animadvv. critt.), quorum varietas:mendum subesse 
. prodit. Accedit quod aliena manu verba ὃν χαὶ ἐν adiecta quam 
in scribendo omissa esse veri similius est. | 
89b31 ἔσται ὁ συλλογισμός. Lectionem vulgarem 8 codd. re- 
@aximus. Bkk. omisit erticulum. 
4042 ἐν τοῖς καθόλου. At ubi egit-de universalibus . ἘΠ ΗΝ 
smis nihil dixit de iis coniugationibus ex quibus ‘non fiat syl- 
‘ Jogismus. Namaue res se habet item atque cap. 20, quod in- 
nuit 39b10. Quamvis igitur dicas.verba ἐν τοῖς χαϑόλου re- 
spicere ad initium capitis 21, tamen non offendit, quod exefnpla 
- ipsa quibus comprobatur non fieri syllogismum, reperiantur 
in capite praecedenti: quare emendatione non opus efit, quam 
Zell. ab Atexandro propositam Iulio Pacio probatam necessa- 
riam putavit, ἡ καὶ ἐπὶ τῶν ἐξ ἀμφοτέρων ἐνδεχομένων. - 


Cap. 22. De syllogismis tertiae figurae universalibus, qué 
altergm propositionem necessariam habent, alteram possibile, 
ll si ulraque propositio affirmat, 18 δὲ maior negat, minor af- 
Jjirmat, 33 si minor negat, maior vel affirmat vel negat. 39.De 
particularibus syllogismis, Ὁ 12) Quae communia sint syllogi- 
smis tertiae figurae, quorum vel utraque vel altera propositio 
sit possibilis. 


4629 Omitterem prius μὴ ὑπάρχειν cum cod. 5, nisi Ristendtais 
habuisse ex scholiis (16923) appareret. 

40213 Quum differant codices 4 et 2 in loco quo collocandum 
-sit τῷ. I’, quod Bkk. habet post τὸ δὲ B, reliqui vero codd. 
plane praectermiserint, 6 contexta illud eiecimus, praceertim 
quum facile intelligatar. 

A0a2l χαὶ γὰρ ἡ στερητικὴ ... Ante haec verba Zell addidit 
und der Schiufesatz wird nur als moglich, nicht aber schlecht- 
hin ausgedriickt erscheinen’’, quae, si in contextum inferenda 

- putavit,. male, si explicationia causa adiecit, bene habent: Dif- 
ficultatem. enim habet perticula γάρ, qnae si abesset, Aristo- 
teles diceret hoc. ,,Erit prima figura, in qua, quum propo- 
sitio negans significet τὸ ἐνδέχοόσθαν, conclusionem quoque 
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esse τοῦ ἐμδέχεσθαι epparct”. Quod ita esee in coptugetio- 
nibus propositionia affirmantis eum negante vidimos 36220. 

‘Nemo certe haereret, si verba xal γὰρ ve. 21 ... 22 σημαίνει 

- collocata essent post ἐνδεχόμενον vs. 23: nen-istis verbis aon 
oontinetur causa eorum quae praecesserunt, sed potiva eorum 
quae sequuntur. Turbavit orationem ingenii celerites. Ari- 

- gstoteles, quamyvis snondum satis expresserit quae praccedere 
debebant, iam de iis cogitans quae sequuntur ad alia prope 
rat: animus esim praeeccupatur in oensis investigandis, dam 
‘res ipsa, in cuius causas inquirit, nondum. satis expressa eat. 

40230 συνέβαινε, v. syll. IX cap. 16, in qua, quum conclasio 

᾿ fuerit τοῦ μὴ ὑπάρχειν τὸ 4 τινὶ τῷ I, iam quia propositio 
. BI conversa est, αὐ prima figura exeat, B substituendum 
- erit in locum termini I, ut conclusio sit τοῦ μὴ ὑπέρ 
τὸ A τινὶ τῷ B. : - 

40233 ὅταν ὃὲ ... Complectitur his verbie praeter coniunetic- 

- es minoris a repacilionte negantis cum maiore af{firmante etiam 
688 quae utramque negantem habent: unde patet, quamqum | 
non expresse dixit, in iis quae praecesserunt non egi nisi de 
lis coniugationibus quae maiorem habeant negantem, minorem _ 
effirmantem. 

40037 Invitis codicibus servavimus lectionem quam et Bkk. de- 
dit et vet. intp. (cod. Gothan.) habet, quamquam cum codic: 
bus et Boethius consentit et Philoponus, ut ex scholiis appt 
ret: Philoponum autem male intellexisse hunc Jocum fam inte | 

᾿ patet, quod primae figurae syllogismum fecit, quam de tert — 
agatur. amen fortasse erit qui codicum lectionem restitua- 

- dam putet, si habeat quo explicetur. Si quis igitur dicatia | 
minorum esse hunc ordinem, ut 4 sit Savoe, B καϑεύξδων | 

- (8. ἐγρηγορὼς) ἄνϑρωπος, Γ ἵππος, qui ut terminus media 
in tertia figura reete secundum locum oceupet, quia sit is, (δ 
quo in propositione maiore praedicetur 4, bene habere videt- 
tur omnia, nisi quod obstat ipsa consaetudo Aristotelis: sole! 
enim in syllogismis tertiae figurae terminos ite colecare, # 

, medius ultimum locum occupet, v. 89b:5eq-, 31 b 41 — 33054, 
quere, quamquam ferri posset quod codices pracbent, tan 
levem mutationem facere quam usum lequendi qui aped Ar 
‘stetelem obtinet non servare maloimus. 
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Cep.. 28. Demonatrandum eat oconfici posse quedcungue 
colligatur per universeles syllogismos primae figurae. 23 Ge- 
neretims componuntur quaecunque colligt possunt. 30 Ut pro- 
teniat simpler conclusio, duabus propositionibus opus est 
81 tisque conianctis per terminum medium: - 41213 gaae 
quidem coniunctio triples est. 22 Kadem ratio eorum est, 
quae deduotione facta ad absurdum demonstrantur, 313 et 
quaccungue confieiunter ἐξ asc bi μων geen hoc 
¢ap. demonsteatum eat. 
40b13.Quum adhee nos edocuertt, siiban pails quae fiat eonniusio 
et 486 ratione fiet, iam demonstrat practer eos quos exposuit 
modes:nen dari alium quo quid possit colligi: quod si proba- 
tum erit, sequitur prioribus duobus mogis primae figurae pesse 
demoastrari quedcunque demonstretur. Apperet inde, quam 
isepte Philoponus hanc partem libri ecisueere “περὶ τῶν 
ὑποϑετικῶψ συλλογισμῶν. 

40b24 4 ὑποίρχον τι ἣ ... Werbum ἡάδογων hos leco letiue 
pstet: nam aceipiendum est nen solum de iis qnee simplieiter 
praedicantmr, sed etiam de iia: quae incerte et quae necessario. 
~~ Num affirmet conciusio an neget, num de toto an de parte 
aiquid- praedicet, nihil facit ad id quod demenstrandam Ari- 
stoteles hoc loco sibi proposuit, omaes sylogismes reduci ad 
uriversales eyllogismos primae figurae; nam ipsa demon- 
strandi ratio eadem manet:. elie est, si recta via argumentatio 
proeedit, alia, si deducitur ed impassibile. Hoe erit igitur ad 
qnod respicere debebimus, si ostendere volumus qued propo- 
situm est. 


h25 ἐξ ὑποθέσεως. Hypothetica dicitur demonstratio quee 


nen τοοία pergit a propesitionibus sumtis ed id quod colligi 
debet, sed quae, ut efficiat quod vuilt, alia quaedsm praeter 
ipens-proy asitiones, ut sibi concedantur, pestulat: quae cum ex 
alterius arbitrio pendeant, demonstratio dicitur hypothetica, 
qvippe quee non admitiatur nisi ea conditione, ut quae poatu- 
lentur dentur ab altero. Apparet inde, οἱ quo iure dednetio 
ad impossibile appelletar demonstratio hypethetica — samque 
ut fiat, necesse est sumere quod conclusioni repugnet, quod 
δὶ re vera repugnare et cum eo cui repugnet simul consietere 
non posse segetur ab altero, deductio lecum non hahet... cf. 
quee dicenjus ad 41824 --- et quid intersit tater syllogismum 
hypetheticum. quem ‘vocat Aristoteles et eum quem nos hoc 


“ 
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\ponine:eppellare solemus: siquidem ‘quem hos @itimes, non 
- ‘nisi forma. differt a syllogismo categorico; quem ‘vere Arist 
:teles, reapse ab illo diversus est; Eadem ratione qua syile- 


giemi differunt verba τιϑέναι et ὑποτυϑέναι: quare in defiai- 


. tiene syHogismi simplicis 24b19 dixit τεθέντων τινῶν, Ne 


que tamen ubique hoe discrimen observat: dicit enim 1018 Β20 


' af ὑποθέσεις τοῦ συμπεράσματος, ut ipsas ‘propositiones si- 


ghificet .ex quibus fiat syllogiemus. 195318 ai ὑποθέσευς τοῦ 


 δυμπεράσματος ὡς td ἐξ οὗ αἴτιά ἐστον. Opponi solent ab 
' Aristotele τὸ ἐξ ὑποθέσεως et τὸ ἁπλῶς, id quod ‘simpliciter 
- dicitur ei quod non sine quadam conditione profertur. 1278¢6 


of piv ἁπλῶς, of δ᾽ ἐξ. ὑποϑέσεως πολῖται piv γάρ εἰσιν 


“ ἀλλ᾽ ἀτελεῖς. 1332410 λέγω δ’ ἐξ ὑποθέσεως τἀναγκαῖα, τὸ 
᾿. δ᾽ ἁπλῶς τὸ καλῶς, quod sic inteltigendum est. Beata vits 
'. est summum bonum: quare omnia alia fieri debent propter 


illam. Beata vita (τὸ xaddv) igitur per se. (ἀπλῶς) expetenda 
est, reliqua omnis, quippe quae necessaria sint propter illam, 


» fiunt ἐξ ὑποθέσεως. 1288b28 ἔτι δὲ τρίτην τὴν ἐξ ὑποθέ: 


Gems (intell. ἀρίστην πολιτείαν οὐ «δεῖ λεληθέναι τὸν vope- 
Séryv): namque prima erat respublica quae per se specials 


᾿ est optima (das Ideal), altera erat optima omnium quae fieri 
-possint in terris, tertie denique est ea qua melior exsisterc — 


non potest, si omnium rerum, ex quibus certae reipublicte 


‘conditio pendeat (τῶν ὑποτεϑέντωνγ, iusta -habeatur ratis, 
εν οὗ, πρὸς τὴν ὑπόϑεσιν 1296032. Biese ἢ. p. 444 et 496, Allo 


sensu. dicitor 1317240 ὑπόϑεσις μὲν οὖν τῆς δημοκρατιαῆς 
πολιτείας ἐλευϑερία : idem enim hic significat ὑπόϑεόσις quod 
al. dicere solet ὅρον. Ceterum ὑπόϑεσιν dici quoedcungt 
orationi subiectum sit, de quo disputetur, non est quod exea- 


- plis comprobemus. Minus late patet Anal. post, 72220, εἰ 


160 29, quibus locis quae dicit inter se videntar pugvart 
Nam altero loco hypothesin facit alteram partem S600, 
quam paullo ante (72015) ita definivit, ut sit propositio qué, 
quamvis ipsa demonstrari nequeat, initium faciat syllogism ¢ 


de qua discentem certum esse non necesse sit, altero toed 
‘vero ὑποτίθεσθαι ea dici decernit quae, quamvis demonstrat! 


possint, ponantor non demonstrata ut veri similia ei qui disest 


: Difficultas tollitur, si spectamus naturam ὑσοϑέσεως, quae ᾿ 
1. in eo eat quod vel demonstrari possit vel non possit, . 
+ Θ0 quod qui discat, quamquam nibil hebeat certi, tamen a 
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non at certam quidem, imo ne υἱ΄ γεεὶ simile quidem,. sed po- 
nat quodcungue sit eo consilio, ut quod inde consequatur 
perspiciat, : 

40b30 Exponit, qualia esse debeant ex quibus fiat syllogismas. 

40b32 τὸ ἐξ ἀρχῆς .-. Quod ab initio ad demonstrandum pro- 
positum est, sumetur, quasi esset demonstratuin, h.e. fiet pe- 
titio principii, quam dicunt: nam ¢gy7 (principium) hoc loco 
est id cuius causa quaestio instituitur, id quod demonstratio 

- assequi vult, τὸ αἴτιον τελικόν, quod dicunt intpp. δὰ Anal. 
post, Il init.: male igitur Zell ,,so ist diefs eine Annahme des 
Grandes”. 

49633 Praedicetur igitur.A de termino C; iam οἱ C de nullo 
alio, neque alius de termino C, neque de. termino A alius, 
nihil célligi poterit, quie ex propositione AC sola nihil conse- 
quitur. Si igitur (vs. 831) sumsimus A preedicari de termino 
C, ut fiat syllogismus, etiam alia propositio assumenda erit, 
quae cum illa ita possit coniungi, ut eliquid inde consequatur. 
Quod si fieri volumns, necesse est, ut aut A de alio termina 
aut de termino A alius aut alius de termino C aut C de alio 
praedicetur. Apparet autem, quamvis fiat syllogismus, nihil 
posse confici ex iis ipsis quae sumsimus, si altera propositie 
ita comparata sit, ut, vel primae vel secundae vel tertiae con- 
ditioni satisfaciat (nam premenda sunt verba οὐκ ἔσται διὰ 
τῶν εἰλημμένων vs. 39, ἢ. e. non erit perfectus syllogismus, 
00. recta vie a propositionibus ad conclusionem procedere li- 
ceat): restat igitur, ut C praedicetur de alio termino. Nem | 
huic uni conditioni si eatisfactum erit, continuo proveniet con- 
clusio. Iam si C (vs. 40) non praedicatur de termino B, sed 
de quocungue alio, non fit conclueio AB, quam conficere ‘vo- 
lebamus; sed haec quidem non exibit, nisi C aut praedicetar 
de ipso termino B aut de alio, qui praedicetur de termino B, 

4106 ὁ δὲ “τοῦδε πρὸς τόδε, syllogismus qui tendit ab altero 
termino (a maicre) ad alterum (ad minorem): monstrat enim 
Viam qua pervenimue ab aitero ad alterum a priori distantem. 
Verba 6: δὲ τοῦδε... % προτάσεων a Zellio. plane omissa 
video, quamquam exempla quae afferuntur vs. 8 sq. -illa optime 
habere probant: nam priori exemplo proponitur.6 πρὸς τόδδ 
συλλογιόμός, altero ὁ τοῦδε πρὸς τόδε. 

41016 ταῦτα δ᾽ ἐστὶ τὰ slg. ὅχ.., Trdlbg, Elem. log. p. 95 (cf. 
hot.) ,,Qui terminorum netaram spectant, eos tria figurarum 


᾿. e 
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genera, qui externem enunciationum ferniam, cos quateor cen- 

' stiteere necesse est. Quare Gslenue nen sddidit, wi reigo 
putant, quartam tribus prioribuz, sed tres Aristotelie ia qe- 
θοῦ novas convertit; nituntur enim plane alio dividend fu- 
damento”. Unde apparet, quam iniquum sit quod dixit Gom- 
posch p. 119 ,,Bei dieser Schrift darf man nicht vergessen 
den Empirismus end den Zweck des Aristoteles. So hitte 
er bestimmt auch die vierte Figur des Gelenos horanegeho- 
ben, wiren die Schlisse dieser Figer so hiufig ale die der 
endern” et Ritter Geach. der Phil. Il. p. 98 net. 2 ,,Diele amis 
dem Aristoteles allerdings als Fehler angerechnet werden, weil 
er su beweisen sucht, dafs nur in den drei Figuren geschie- 
sea werden kénne”’. Cf. 47240—b5, 

41218 Nen refert utroms: plures sumaater medi termini an wut: 
eadem enim manet er ratio, quamvis conclusion 
numerus augeatur, 

412024 Quod ad ΕΒΒΕΈΝΣ ΕΣ propositum est (τὸ ἐξ ἀργὴ) 
probatur ea conditione (ἐξ ὑποθέσδωρλ, et aliquid admitéer- 
dum eit quod concedi nequeat, si penatur contrariam (intel. 


“aw ee or ene 


πως 


Cod} ἃ dre «τοῦ ἐξ ἀρχῆς). 
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41226 διὰ τὸ γίνεσθαι τὰ περιττὰ ... Fos. Blancanue (Ariste- 
telis loca mathematica coll. et explicata. Bonen. 1645) hunc 
locum silentio preeteriit. Jul. Paciuve ia comm. p. 153b init 
mes delegat ad Alexandri explicationem, quem confusam εἰ 
perplexam Brandis imter scholia cellecta non reeepit: οὐ 20s 
quidem Alexandsi locum nen corrigimue, quemquam ex iit 
. quae dicemus patebit, quomodo restituendus sit. Siquidem εἴ’ 

* planatio quem ille proposuit heec est. Quedrati αβγὸ st 
diemetros By, latus af. Tam si samimes σύμμετρον (retion 

‘ Jem, quod dicunt) esse diametram et letus, duo nuaveri mtt 

. niri poterant, qui rationem exprimant quem diametros et Ir 
tus inter se habeant: quare ert By: af = a@:5 Newel 
wutem a et ὁ ita comparati esse debebunt, ut aut uterque εἰ 

- impart, aat unus par, alter impar: nem si aterque exset pil; 
dimtdiae partes eorum, quee candem rationem. exprimeretl, 
pamendac..essent. . Quod ut vignis ree prepostiones 
scribes hee mado: 


By: aB== { 2n : (2m -- 1) 
: ὧδ“. 1) : (2m -- 1) 
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Quem eutem numerorum quadvatorum periem dimidiac partes 
atique sint nameri pares (etenim numerorum quadratorum re- 
dices aut pares sunt aut impares: si radix est numerus per, 
‘Rumerus yuadrates erit (2%)* = 4n?; si-impar, numerus 
qaadratus erit (25 -+- 1)? == 4n* + 4n + 1, unde apperet 
 omnem numeram quedratem aut imparem esse aut etiem di- 
_ taidiem cius partem esse numerum parem), $y? autem ex- 
prim’ debeat numero pari, quis βγ == 282: consequitur 
ap? == 1βγ3 = 2n; «εἰς igitur By : αβ = 22: 2m (quem 
enim viderimus numerum quadratum parem esse, δὲ radit par 
sit, By et αβ non poterunt non exprimi nameris paribus), 
neutiquem vero ratio quam habeant Jineae By et af exprimi 
poterit sive binis numeris imparibus sive attero pari attero im- 
pari. Hane propertienem si conferimus cum ea. quam supra 
habuimus, ubi rationem tneerum By et af aut binis numeris 
paribus aut sltero pari altero impari exprimendam eves dixi- 
mus, numerom imparem peri seqaalem dicere ceacti sumus, 
quod absurdum est. De-veritate huius demonstrationis dispu- 
tere, praesertim quum qnid statuendum sit de ea satis facile 
sit ed intelfigendam, non est hwius loci; nobis enim hoc teco 
hihi propositem est nisi ut vere mentem Aristotelis pa 
tefaciamus. | 
41a32 διὰ τὴν 8... per esm hypothesin quam sumsimus ab 
initio deductionis ad impossibile: unde colligit # syHogismo 
qui recta procedat deductionem non ipsa conzhadendi ratione 
differre, sed eo quod demonstretur: illo enim prebitur qeod 
‘vernm eat, hac quod eperte falsum est ex eo quod, licet fal- 
bum, positam est tanquam verum.. =~ 
41030 τὸ μεραλαμιβανόμενον Alexander optime ita explicat, ut — 
qued positum ef sumatur aliter quem positum sit. Quomedo 
hec fat, exemplo proposito ostendit: nam quod cum conditiene 
‘prolatum est, id iam conditione omissa pronuntiatur. δὲ igi- 
tar Aristeteles in omnibus syHogismis hypetheticis coachisio- 
nem fieri dicit πρὸς τὸ μεταλαμβανόμενον. hoc nihét aliud 
est, quam sf diceret in conclusione sine conditione simpliciter | 
(ὑπαρχόντως) proferri qued watea cam conditione proktam ; 
tity v. ὁ, Si vobuntas non perdet ex corpore, corpas non mO- . 
veter per se solum: voluntas non pendet ex corpore (τὸ μδ- 
ταλαμβανόμενον). corpus igitur nom movetur per se solem, 
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Jam si fit syllogiemus, fiat πρὸς vd μοταλαμβανόμενον nosiue 
est, h. e. sin autem syllogismas in his tocum habet, nibil hoc 
syllogismo demonstrari poterit nisi τὸ μεταλαμβανόμξδεον, eg. 
hoc modo. Quod e mente pendet non pendet: ex corpere, vo ᾿ 
luntas pendet e ‘mente, voluntas igitar non pendet ex cor- 
pore — hoc esse quod Aristoteles sibi velit patet.ex usu, prac- 
positionis πρός, quee -aliam huius loci :ipterpretatiodem noo 


. admittit: eandem vim _ praepositio habebat 29223, 4039, 


4196 sq. . Id- vero, pergit, quod demonstrandum est (τὸ ἐξ ἀρ’ 
4S, corpus non moveri per se solum) 6 concessione. susper- 


. sum est: ὁμολογία quam dicit haec est, ,,corpus non mover 
. per se solum, si voluntas non pendeat ex corpere” — ne quis 


putet τὸ μεταλαμβανόμενον Aristotelem dicere περαίνεσθαι. δὲ 
ὁμολογίας, monemus, quod illud quidem syllogismo categorico 
confici posse dixerit, ὁ concessione vero. suspensum dict - 
ipsum nexum causalem, qui obtineat inter conditionem et id. quod 
ex ea colligatur: quare addit aut concedi debere hunc nexwt, - 
ut fiat syllogismus, aut, si non concedatur, alia hypothesi opus 
esse, unde colligi. possit τὸ ἐξ ἀρχῆς, v. c. si. quis: dicat cer- 
pus moveri posse per se solam, etiam gi voluntas nen pei- 


. deat ex corpore, nova hypothesi opus erit, qua probetur cor- 


pus: non moveri per se solum, 6, g. hac: ,,ei mens movetor 
per se, corpus non per se’. Recte Zell ,,Bei allen diesen is 
der Schlufs auf das gerichtet was als Grund des bedinglea 
Satzes (τὸ μεταλαμβανόμενον) angenommen werden ist”, quatt- 


᾿ quam hoc non est vertere, sed simile quidquam aliis verbis 


exprimere; ostendit autem nota sdiecta non recte Zellium ia- 
tellexisse sensum huius verbi: dicit enim τὸ μεταλαμβανόμενον 
eam propositionem significare quae cum conditione proferatst, 
quam Alexander expresse dicit vocari τὸ προσλαμβανόμενανι 
non τὸ μεταλαμβανόμενον. Obscurius Biese I. p. 155 θὲ 


..Schlufs wird hier angewandt nur anf das, was an die Stele 


des .2u beweisenden Satzes angenommen ist; ist dieses suge 


. geben, so wird, wenn es sich wirklich so verhalt, deraus 6’ 


ner Satz -gefolgert; oder wird jenes nicht zugestanden, # 


+ geht man von einer andern Annahme aus”. Nos locum in δεῖ" 


monem patrium vertimus ita: ,,In allen hypothetischen Schl 
sen πᾶ! οι geht der Schlufs nur auf das verindert Apge 
memmene (auf die Bedingung, die nicht mebr bedingt, 808" 
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dern kategorisch ausgesprochen wird), die anfangliche Behaup- 
tung aber wird durchgefihrt vermittelst eines Zugestindnisses 
oder einer andern (neuen) Aunahme’. — Confirmatur hoc 
loco quod diximus ad 40} 25, latius patere hypotheticum syl- 
. logismum apud Aristotelem quam apud nos, siquidem hypo- 
theticam dicit eum, in quo aliquid ponitur, quod, dummodo 
concedatur, quo iure ponatur non quaeritur: quare 45b 23 ἐξ 
. ὑποϑέσεως. dicitur. colligi, si quod de singulis partibus' demon- 
stratum est de toto demonstratum esse sumitur, cf, Philop. 
in schol, 179233. Quae quum ita sint, non possum non mi- 
rari, quod Aristoteles reprehendi pleat. quod nihil tradiderit 


de syllogismis hypotheticis, praesertim quum eap. 44. (quo . 
confirmatur explicatio huius loci quam modo exposuimus) | 


appareat quaestionem de his syllogismis eum alienam iudica- 
visse ab Analyticis: etenim quae non conficiuntur nisi dv’ duo- 
doyiag, ea certe scientiae nihil fere utilitatis afferre poterunt, 
quamvis haud negligenda sint in arte dialectica. Consilio igi- 
tur praetermisit in Analyticis quodcunque iustam et perfectam 
demonstrationem non admittit, sed ex concessione pendet et 
ex arbitrio alterius: quare quae probantur ἐξ ὑποθέσεως, ea 
Κ non dicuntur ἀποδείκνυσθαι, sed περαίνεσϑαι, V.50b29: opti- 
ον εῦν Ε, ι 
‘me igitur Alexander schol. 185a 7 συλλογισμοὺς μὲν ἁπλῶς 
οὐ λέγει τοὺς ὑποϑετικοὺς sivar, περαίνειν μέντοι καὶ αὐ- 
τοὺς λέγει. 


Cap, 24. Omnis syllogismus habere debet et universalem 
alteram propositionem et affirmantem. 23 Conclusio univer- 
salis non fit nisi ex utraque universali, quamquam ex utra- 
que universali aliquando non fit nisi particularis, 21 Altera 
Propositio similis utique est conclusioni. 32 Paucis complecti- 
tur quae adhuc exposuit. 


41b6.Quum demonstraverit omnes a se syllogismos expositos 
esse qui fieri possint, non opus erat, ut nova demonstratione 
probaret omnis syllogismi alteram propositionem ‘universa- 
lem esse: apparet enim hoc ita esse consideratis singulis syl- 
logiemis quos exposuit omnibus. Unde factum est, ut non de 
integro demonstraverit alteram propositionem utique esse af- 
firmantem et quaecanque alia colligere licet de rationibus quae 
inter singulos terminos et propositiones sylogismorum obti- 
I. 28 
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neant: quae, quum dispataverit de omnibus syllogismis qui 
fieri possint, breviter tantum recenset vs. 22— 35. 

41b9 Quam interpretes hunc locum difficultatibus obstruxerint 
quibus non laborat, breviter eum explanemus. Qui colligere 
vult voluptatem musica honestam esse propositionem maic- 
rem, si non universalem sumit, aut hanc facit: ,,Voluptas ho- 
nesta est” (cui quidem propositioni, quia indefinita est, si ad- 
licitur minor: ,,Voluptas musica est voluptas’’, nihil ex atr- 
que consequitur: nam indefinite idem valet quod particulars), 
aut hanc: ,,Quaedam voluptas honesta est”, quam si ita su 
mit, ut ,quandam voluptatem” , de qua loquatur, dicat aliam 
quam voluptatem musicam, de musica certe nihil colliget; sia 
autem ita, ut musicam ipsam prae ceteris intelligat, petitionem 
principii, quae dicitur, admittit. — Tul. Pacias (p. 1534) pe 
titionem principii rectius dici petitionem quaesiti monet: 20 
vero servavimus vocem ,,principii’, ut quae melius respot 
deat ei quod Aristoteles vocat τὸ ἐξ ἀρχῆς. Accedit quod εἴ 
tis vocabula retinenda putavimus, quom in re difficili eim 
iusta mutatio obscuritatem pariat. Ὁ 

41b15 Confusae huius loci interpretum graecorum explicationes 2 
scholia a Brandisio coll. nen transscriptae sunt. Non meliore 
autem esse eas quas dederunt recentiores Zellii exemplum ostet- 
dit, qui quid sibi voluerit divinandum relinquo iis qui rerun 
mathematicarum peritiores sunt. Dicit enim inter alia ,,Weal 
man nun diese beiden zuletzt genannten Winkel von ἐδ 
ebenfalls gleichen Linien HCD und IDC abzieht, so bleibea 
als gleiche Reste tibrig die Winkel...” Anguli demuntor! 
lineis, restant anguli! Buhle in animadvy. figura adscripta oo 
tentus est scientiae, ut solet, speciem prae se ferens, qual: 
quam et figura ipsa et locus, quo collocata est, ignorant 
eius produnt. Caput rei Tul. Pacius perspexit, quem etm 
Ios. Blancanus secutus videtur, nisi quod litteras figurse εὐ 
scriptas mutandas esse censuit: neque tamen explicatio 6088 
dedit omni difficultate libera est: loquitur enim de angulis αἰ 
tis ὁ linea recta et curva, qui, qaamquam a geometria Gne 
corum non omnino alieni sunt, tamen huic loco non videstt 
convenire. Mihi certe res longe simpliciorem interpretation? 
admittere videtur. Res enim sic se habet. Demonstrater & 
gulos ad basin trianguli aequilateri adiacentes sequales &* 
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Sit punctum, in quo latera trianguli aequilateri 
conveniunt, centrum circuli, cuius radius sit 
aequalis lateri trianguli. Iam si latera trian- 
guli per centrum ad circumferentiam produ- 
cuntur et lineae ducuntur a punctis 4 et B 
ad ea puncta, in quibus illae lineae productae 
cum circumferentia conveniunt, erunt anguli 
At+IT' = B+ 4: nam angulus quem efficiunt 4+ TI item at- 
que angulos quem efficiunt Β΄. 7 semicirculo nititur, deinde 
erit angulus I'== 4, quia uterque nititur eadem portione cir- 
cumferentiae. Ergo si aequalia demuntur ab aequalibus, erit 
angulus 4—  B, quod erat demonstrandum. Sic omnia optime 
habent exceptis iis quae uncinis inclusimus, τὰς EZ; patet 
enim apgulos reliquos eos ipsos esse, quos litteris 4 et B no~ 
tavimus: nam ista ab interprete quodam praepostere addita 
esse et res ipsa docet et lectionis varietas quam praebent codd. 
π et d, quorum ille a vualgari lectione recedit, hic prius ha- 
buit τὰς ἐξ, quod natum videtur ex iis quae proxime sequun- 
tur, τὸ ἐξ, unde corruptionem ortam esse veri simile est. Ne- 
que tamen cum nostra explicatione puguat, si quis servet quae 
vulgo leguntur τὰρ EZ, sed dicendum erit his litterie deno- 
tari eos angulos qui restent, si ab angulis 4+I' et B+ 4 
demantur I’ et 4; nihil enim impedit quin aliis litteris notati 
sint ab Aristotele, quamquam re vera iidem sunt qui 4 et B, 
praesertim quum ab jnitio non angulis, sed lateribus trianguli 
aequilateri litteras 4 et B apposuerit. Cum iis quae diximus 
convenire videntur quae habet Philoponus: dicit enim (fol. 62a 
ed. Ven. 1536) Γ et J esse τὰς τοῦ τμήματος γωνίας, AI 
et BA τὰς τοῦ ἡμικυκλίου, E et Z τὰς τοῦ looxievdoor, 
quamquam figura (ut in cod, d) non eadem est. | 
Iam singula exponamus, quo patefiat (quod Aristoteles 
hoc exemplo ostendere vult) non fieri demonstrationem, nisi 
si quid sumatur universale. Si quis sumeret (dicit vs. 16) 
angulum 4+ Γ - B+ 4 non universe admittens angulos 
omnes aequales esse quos complectatur semicirculus, deinde si — 
poneret "== 4 non universe assumens omnes angulos esse 
aequales qui eadem portione circumferentiae nitantur, denique 
si ab illis aequalibus angulis (in hac figura sola) sequales re-. 
stare sumeret demtis aequalibus, neque tamen universe con- 
cederet acqualia restare aequalibus demtia ab — prin- 
᾿ * 
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cipii petitionem faceret. Quod quo magis eluceat quae modo 
verbis enuntiavimus signis exprimamus. Si quis ponat 4+I 
== Β- 2, Γ-ΞΞ4Ζ εἰ 4:1 Γ — ΓΞ Β-ἰ 4 -- 4], sumit quod 
quaeritur. Etenim ultima conditio, quam prioribus duabus ad- 
iunximue, nihil aliud postulat quam quod demonstrandum est. δὶ 
vero sumtis prioribus istis conditionibus adiungatur una sols 
propositio aniversalis ,,Aequalia restare aequalibus demtis sb 
aequalibus”, iam non petitur quod demonstrandum est, sel 
probatur: quod ut indicet Aristoteles verba ἐὰν μὴ λάβῃ..." 
ve, 21 collocavit post verba τὸ ἐξ ἀρχῆς αἰτήσεται et han 
ultimam conditionem, qua sola opus est, ut recte aliquid cd- 
ligatur, expressit particula ἐών, non participio ut vs. 17 (ἀξιώ- 
6ag) et 18 (προσλαβών). 

41b24 καὶ οὕτως κἀκείνως, sive utraque propositio universal 
est, ut in tertia figura, sive altera sola. 

Alb3l τὰς ἄλλας κατηγορίας, h. 6. τοὺς ἄλλους τρόπους τῆς 
κατηγορίας, varios modos et rationes quibus alterum de εἰ 
tero praedicari possit: 4008. quum nihil proprii habeant, #- 
lentio praeterit. 

41 b 33 δυνατὸς hoc loco idem -est quod ἀτελής : opponitar exit 

- τῷ τελείῳ. Namque syllogismus δυνατὸς dicitur cuius cor 
clusio ex propositionibus non recta via provenit et quasi sposte 
sua, utin prima figura, sed ita occulta est, ut artificio quod 
elici velit, 


Cap. 25. Quodcunque deviometiaias per tres terminos ἐδ 
monstratur (non per plures), 42a32 qui binis utique propos 
tionibus continentur. δὅ De numero terminorum, proposilic 
num et conclusionum in syllogismis compositis. 


41b36 Omnis demonstratio fit per tres terminos, quamquam & 
dem conclusio interdum colligi potest et ex propositionibu' 
AB et ex propositionibus CD: siquidem non quaeritur, πὲ 
quod demonstretur etiam aliis terminis sumtis possit dem ᾿ 
strari, sed num, si quid demonstretur, ex tribus terminis wt 
que colligi debeat: nam erunt plures syllogismi, non unvs, : 
pluribus modis idem demonstretur. 

41b39 Revocavimus lectionem vulgarem, quam et Alexander bt- 
buit et Philoponus (cuius scholion a Brandisio. non recepta® 
est inter scholia collecta) videtur habuisse, Codicem B pre’ — 
omisisse verba καὶ AI haud magni momenti est, quia sequi- 
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tur καὶ BI’, unde facile poterat accidere, ut ἰδία praetermit- 
terentur propter similitudinem. Quod cod. 4 prius habuerit ne- 
scimus. Sed quod recepimus et versione Boethiana commen- 
‘datur et re ipsa: namque quod Aristoteles dicit est hoc. . Con- 
clusio E probari potest et propositionibus plane diversis (AB 
‘et CD) et propositionibus ita se babentibus, ut altera commu- — 
nis sit: quod patet non solum ita fieri, ut propositio B sit ea- 

. dem, sicut in demonstrationibus quae fiunt per conidgationes 

- AB et BC, sed etiam ita, ut maneat propositio A, quod evenit, 
si conclusio Εἰ demonstratur per coniugationem propositionum 
AC. Verba igitur καὶ 4I servanda sunt, neque tamen cum 
Alexandro de secunda figura explicanda videntur neque AB 
accipienda erant de prima neque BC de tertia: nam qua hears 
- syllogismus fiat nihil refert. 

42a1 Sin autem conclusio C fit ex propositionibus AB, quae 
ipsae colliguntur ex aliis, ne sic quidem unus syllogismus plu- 

- ‘yibus terminis constitui dicendus erit quam tribus; sunt enim 
plores syllogismi, non uaus, qui fiunt. De ἐπαγωγῇ (inductione 

- Ws. 3) Ve 66 15. 

4246 εἰ δ᾽ οὖν... Zell ,,Wenn hier aber auch nicht mehrere 
Schliisse, sondern nur ein Schlufs ist, so kann doch der eine 
Schlufssatz vermittelst mehrerer Begriffe gebildet seyn”: imo 
hoc ipsum est quod Aristoteles expresse negat. De sorite tamen 
cum Pacio hoc recte explicat Zellius, qui, si Aristotelem ita ver- 
tere voluit, ut simul explicaret, dicere debebat: ,,Wenn man 
das nun doch nicht mehrere Schlisse nennen will, sondern 
einen, so gebe ich zu, dafs ein und derselbe Schlulssatz 
aus mehr als zwei Vordersiitzen gefolgert werden konne”’. Si 
quis dicat unum syllogismum pluribus propositionibus effici 
quam duabus, aut e diversis propositionibus eadem conclusio 
fiet aut cogetur per prosyllogismos, hoc vero fieri nequit, ut 
eadem conclusio quae e duabus propositionibus proveniat, ea- 
dem ratione etiam prodeat ex pluribus (namque verbis ag δὲ 
τὸ Γ διὰ τῶν AB vs.% Aristoteles circumscribere coactus erat, 
quod nos uno verbo exprimere possumus ,,unmittelbar”’, quam- 
quam aliis locis aliter hoc expressit, v. quae dicemus ad 44 " 6). 
Quod ut probet, Aristoteles hanc viam insistit. Postulat ipsa syl- 
logismi natura, ut terminorum sit ‘ea ratio quam habent pars et 
totum: quare si fit conclusio E ex propositionibus ABCD, obti- 
nere debebit in iis terminorum ratio quam diximus. Fiet igitur 
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syllogismus et ex propositionibus AB et ex propositionibus CD: 
quare erit conclusio quae fit ex AB aut E aut C aut D aut alia 
quaelibet propositio ab-his diversa: item quod concluditur ex CD 
erit aut Εἰ aut A aut B aut alia propositio ab hie diversa, δαὶ ni- 
hil omnino inde concludatur necesse est, Prim am igitar po- 
namus conclusionem quae fiat ex AB esse E (nam hanc coati- 
tionem in mente habere debemas vs. 18), conclusionem quae 
conficiatur ex CD aut esse E aut A aut B. Erunt igitur plo 
res syliogismi aut unus non nisi eo sensu, quo unum ex pli 
ribus fieri posse ostendimus: namque fit aut prosyllogiennus 
ex CD aut fit eadem conclusio (E) e diversis propositionibus 
coniunectis — quare non recte Zell ὡς ἐνεδέχετο ,,was ja gleich- 
falls statthaben kann”: nam haec verba non dicta sunt ut in 
parenthesi, sed coniungenda cum sequente tadrd: est enim 
ταὐτὸ ὡς ἐνεδέχετο (cf. vs. 6 οὕτω μὲν ἐνδέχεται... τὸ αὐτὸ 
Guux.) syllogismus eo sensu unus, quo unum esse posse syi- 
logismum ex pluribus quam tribus terminis supra exposuit: 
namque opponuntur ταὐτὸ et πλείους quod praeccessit. Deinde - 
si (vs. 20) ex AB fit conclusio Εἰ. ex CD vero neque E ne 
que A neque B, sed quaecunque alia, apparet sytlogismum 
non esse unum. Denique si (vs. 22) ex CD nihil colligitur, 
ex AB autem conclusio E, ad ipsum syllogismum nihil certe 
faciunt propositiones CD. Secundo si (ve, 24) ex AB non 
concluditur E, sed aliud quid, ex CD vero aut A aut B (τού 
τῶν θάτερον vs. 26) aut alia propositio quaecunque, non uaus 
syllogismus erit, sed plures, neque conclusum id quod demot- 
strandum erat. Sin autem (vs. 28) ex AB non concluditor £, 
sed aliud quid, ex CD vero nihil omnino colligitur, neque ne- 
cessariae sunt propositiones CD ad conclasionem quam facimus 
neque concluditur quod propositum est. Satis plana videtur 
demonstratio quam exposuimus, neque quidquam obscari he- 
bet, modo teneatur hoc, ut vs. 14 — 24 ponatur ex AB fieri 
conclusionem ΕἸ, vs. 24— 30 vero ponatur ex AB fieri cot- 
clasionem ab E diversam. lem facili negotio removebitur dif- 
ficultas, qua Alexander (schol. 114 ἃ 40 — 44) et qui eius ve 
stigia premit Philoponus (schol. 134 α 13 — 18, ubi γραφῆς τοῦ 
bendum erit pro γράφεται, et ib. vs. 46—b3) hunc locam 
impediri putaverunt: seribi enim voluerunt 4B pro ΓΖ vs. 3, 
quia Aristoteles silentio praetermiserit, cur non fiat unus syl- 
logismus ex propositionibus ABCD, si ex AB nihil cogetuh, 
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ex CD vero fiat conclusio. Respondendum est non solum hoc 
Aristotelem praetermisisse, sed etiam non exposuisse, cur non 
fiat unus syllogismus, si ex AB fiet conclusio diversa ab Εἰ, 
ex CD vero cogatur E. Causa in eo est, quod ex iis quae ex- 
posuit per se patet quomodo res se habeat, si haec ratio in- 
tercedat inter AB et CD: namqne nihil faciendum est, nisi ut 
litterae AB in locum litteraram CD substituantur et vice versa: 
demonstratio enim eadem via procedet. Buhle Philoponi au- 
ctoritatem secutus locum minus recte intellexit quam Tul. Pa- 
cius. Quae disputavit Biese I. p. 158, ut saepius, non satis 
clara sunt: nam quee brevissime dixit Aristoteles, ea ille etiam 
brevius dicere voluit. 

42034 si μὴ προσλαμβάνοιτο, nisi confici debeat syllogismus 
propositionibas conversis, 

42 31 ἕνια γάρ, de quibue dixit vs. 1—5. In his enim, quum 
etiam conclusiones quae ex prosyllogismis colligantur fiant pro- 
positiones ex quibns ultima conclusio conficitur, propesouam 
numerus utique par erit.. 

42.239 ἐρωτᾶν vocabulum artis, ,,quaerere ita, ut ὁ responsis ad- 
versariue convincatur”, cf. quae diximus ad 20b22. 263a4 
ἐρωτῶντας τὸν Ζήνωνος λόγον. ubi coniungitur cum ἀξιοῦν, 

- a quo ita differt, ut alterum sit ,,petere ut aliquid concedatur, 
etiam sine interrogatione” (eodem enim sensu opponitur τῷ 
ἐρωτᾶν τὸ ἀποκρίνεσθαι, ita ut hoc non sit ,,respondere inter- ᾿ 
roganti’”, sed ,,concedere, dare’’, cf, 66a 26 et 33), alterum ,,non 
petentem ponere aliquid ut verum et certum, licet non conce- 
datur”.- Apparet inde quid sit ἐρώτημα 64236. 11.438 ἐρώ- 
τημα ἐπιστημονικὸν ἐξ ὧν 6 x08’ ἑκάστην (ἐπιστήμην) ol- 
κεῖος γίνεται συλλογισμός, h. 6. ὁ ἐκ τῶν οἰκείων ἀρχῶν. 

42b5 ὅταν δὲ respondent verbis κατὰ μὲν vs, 1. Namque dixit de 
simplicibus syllogismis, iam agit de iis qui per prosyllogismos 
et de soritis qui pluribus mediis terminis iisque continuis cogan- 
tur. Melius Buhlio qui dicit ,,operarum peccato excidisse μὴ 
(vs. 26) in ed. Duvall.” Iul, Pacius locum intellexit. Si ser- 
vatur μή. de prosyllogismis accipiendum erit quod de soritis 
dictum esse indicavimus, et ἢ quod praecessit ita explicari 
debebit, ut sit ,,sive, quod idem est”, Sed ex iis quae sequun- 
tur, praesertim 6 ve. 11 (nam quantuscunque est numeras pro- 
syllogismorum, numerus propositionum quibus constituuntur 
utique par erit, terminorum numerus impar, non ἐναλλάξ) et 


ome ne 
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γον Φος σον ει 


18 sq. satis apparet de soritis esse sermonem: quare μὴ de- 
lendum erit.: Alexander (ed. Iunt. 1521 fol. 115b) de hoc loco 
haec habet: τὸ δὲ ,,διὰ πλειόνων μέσων [μὴ] συνεχῶν᾽᾽ ἐστιν, 
ὅταν συνεχεῖς ἐφεξῆς προτάσεις πλείονας λαβόντες μηκέτι τὰ 
γινόμενα ἐξ αὐτῶν συμπεράσματα ἐχλαμβάνοντες τούτοις ὡς 


-δεικτικοῖς τοῦ προκειμένου χρησόμεθα (leg. χρησώμεϑα). ἴρεῖ 
Alexandri explicatio ostendit et de soritis Aristotelem loqui εἰ 


tollendum esse μή, quod etiam fol. 116 bis recte omissum 
est: res enim quae ibi explicatur plane eadem est. Vet. intp. 
cod. Goth. retinet μή. De prosyllogismis autem nihil adiicit, 
quoniam claram est horum eandem esse rationem atque syllo- 
gismorum simplicium, de quibus modo dixit (etenim primw 
prosyllogismus habebit tres terminos in duabus propositionibus, 
reliqui autem prosyllogismi qui adiiciuntur omnes in. binis pro- 
positionibus binos terminos inferent novos: nam tertias terminus 


- idem esse debebit atque unus eorum qui praecesserunt), nisi quis 


ipsas propositiones ex quibus sorites efficiatur προσυλλογιοόμοὺς 
ab Aristotele appellari dicat. Restat igitur, ut explicemus quod 
de soritis tradit, Si conclusio AB colligitur terminis mediis 
CD interpositis, poterit terminus D qui novue adiicitur (ὁ σύ" 
ρεμσίπτων ὅρος) collocari aut extra terminos AB, qui per ter 
minum C coniunguntur, aut.intra eos. Sed quemeunque ἰ0- 
cum occupat, numerus coniugationum quae e binis termiais 
fiunt (τὰ διαστήματα) semper unitate minor erit numero tef- 
minorum, si omnis coniugatio incipit ab altero termino conit 
gationis praecedentis: siquidem numeras coniugationum idem 
manet, sive dicas AC, CD, DB sive DA, AC, CB. Patet inde 
quid intersit inter πρότασιν et διάστημα : namque πρόταδιᾷ 
exprimit certam praedicandi rationem, διάστημα nihil nisi cor 
ingationem signorum quae terminorum locos tenent: quare 29 
τάσεις AB et BA diversae sunt, quamquam διάστημα ABO 
BA idem est: 202a19 τὸ αὐτὸ διάστημα ἕν πρὸς δύο καὶ 
δύο πρὸς ἕν, καὶ τὸ ἄναντες καὶ τὸ κάταντες ταῦτα γὰρ 

μὲν ἐστιν, ὃ μέντοι λόγος οὐχ εἷς. Occurrit etiam didorype 
eo sensa positum, quem habere solet διάστασις (Υ. 208 b14) 
209 a4 διαστήματα μὲν οὖν ἔχει τρία, μῆκος καὶ πλάτος 

βάϑος, οἷς ὁρίξεται σῶμα πᾶν. --- Erit fortasse qui explics- 


- tionem quem dedimus hac difficultate laborare dicat , quod, # 


terminus D ponatur extra terminos AB, ut coniugationes 
DA, AC, CB vel AC, CB, BD, non fiat conclusio AB, veh # 
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flat, supervacaneus sit terminus ἢ. Hoc quidem verum est, 
sed Aristoteles ubi dicit (vs. 9) ‘numerum terminorum unitate 
superare numerum propositionum, nihil dicit de conclusione, 
num bene habeat necne. Numerus διαστημάτων, inquit, ne- 
que augetur neque minuitur, sive terminus D medium locum 
occupat, sive etiam (quod in sorite quidem non debet fieri) 
primum vel ultimum, 
42} 11 Dedimus αἰεὶ ex optimis codd. et hic et 4841. quod 
etiam Bkk. saepius retinuit, v. 207a3, 6; 1333a21, 29. 
42 Ὁ 13 Alexander vocem περιτταὶ omittendam censuit, quam, quum 
. ferri possit, invitis codicibus e contextu eiicere non ausi sumus. 
42b16 τὰ δὲ συμπεράσματα... . Conclusionum autem non eadem 
ratio erit atque terminorum et propositionum: nam numerus 
conclusionum, quae novo termino adiecto fiunt, unitate minor 
est quam numerus omnium terminorum qui iam antea dati erant. 
42b23 ὁμοίως d&... Eodem modo conclusionum numerus au- 
gebitur, si plures alii termini adduntur. — χἂν εἰς td... Si 
novus terminus non in fine adiicitar, sed interitcitur iis qui iam 
dati erant, numerus conclusionum, quae inde nascuntur, idem 
erit, ac si in fine adiectus esset, sed in conclusionibus hoc 
discrimen erit, quod una propositio demonstratur, quae antea 
non demonstrata sumta erat. Si in sorite AB, BC, CD post 
primam propositionem adiicitur terminus M, series propositio- 
nam exit haec: AB, BM, MC, CD: conclusiones igitur acce- 
dunt hae: AM, BC, MD. 
42b25 ὥστε πολὺ... Numerus conclusionum multo maior erit 
numero terminorum. Hec quidem certum est, sed miror, quod 
in-numerum conclusionum non amplius inquisivit. Apparet au- 
‘tem ex tribus propositionibus, quae soritem constituant, fieri 
tres conclusiones, ex quattuor fieri sex, ex quinque decem: 
colliguntur enim ex propositionibus AB, BC, CD, DE, EF cen- 
clusiones AC, AD, AE, AF; BD, BE, BF; CE, CF; DF. Cre-— 
scit igitar numerus conclusionum secundunt numeros triangu- 
los (Trigonalzahlen). Sit numerus propositionum =, numerus 
a(n—l 
ΤΣ - 
Fient igitur e viginti propositionibus quae soritem faciunt con- 
clusiones centum et nonaginta, quarum undeviginti a termino A 


incipiunt, octodecim a termino B et sic porro. 


terminorum —2-+-1, erit numerus conclusionum = 
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Cap. 26. Esponitur quae problemata sint difficiliora et 
guae faciliora quum ad demonstrandum tum ad refutandum. 
43.416 Paucis repetit quae adhuc pertractata sint. 

Edocemur hoc capite et sequentibus quomodo ars dialectics 
cohaereat cum demonstrendi arte, Topica cum Analyticis. Osten- 
dit autem Aristoteles cap. 21 seqq. maiorem vel minorem demon- 


strandi difficultatem non solum ex numero modorum pendere qui- | 


bus aliquid probari possit, sed praecipue e numero mediorum 

terminorum et e difficultatibus quibus obstructa sit eorum in 

ventio. 

42b38 πτώσεων, de quibus v. quae diximus ad 16b1. Quae ee- 
quuntur explicatione non indigebunt, si conferatur tabula syl- 
logismorum simplicium, quam dedimus p, 385. 

4384 ἀνήρηται, intell. τὸ καθόλου κατηγορικόν, quod comme 
moravit vs. 1. 

43a% τοῦτο, h.e. τὸ ἐξ ἀρχῆς, τὸ καϑόλου στερητικόν: male 
igitur Zell ,,beides”, intelligit enim τὸ παντὶ et τὸ τινὶ ὑπέρ: 
χειν, quod si sibi voluisset Aristoteles, certe dixisset ταῦτα. 


Cap. 2%. De inventione et constructione syllogismorum. - 


43225 Alia non praedicantur, alia ita comparata sunt, ut πὲ 
hil de iis praedicetur, alia denique (de quibus omnis fere es 
quaestio) ita, ut ipsa de aliis et alia de ipsis praedicentu. 
b1 De his igitur quomodo propositiones panne debeant, υἱ 
quid colligatur, exponitur. 


43a25 Res singulares (τὰ καϑ' ἕκαστα. τὰ ae non praedi- 
cantur de aliis, de sammis generibus autem non praedicantirr 

. alia; nihil est enim quod summis generibus prius sit (xg0tt- 
gov va. 30, de quo v. quae diximus ad 14026 et ad 66b%0 
extr.), sed his continentur omnia iisque subiecta sunt. Hoe 
fundamento nititur categoriaram divisio. 

48 34 κατὰ συμβεβηκὸς dicitur praedicari quod non proprie de 
aliqua re enuntiatur, quod accidit, si quod orationi subiectum 
est lgtiue patet quam quod praedieatur, cuius locum occapsre 

΄ deberet: κατὰ συμβεβηκὸς igitur praedicatur id cui, quat- 
quam non deberet praedicari respectu habito rationis quae inter 
ipsos terminos obtinet, tamen accidit (συμβαίνει) ut praedice- 
tur, licet contra naturam; cf, quae dicit Philoponus schol 
175a27 eqq. Sic 418220 χατὰ συμβεβηκὸς dicitur aliqua ΓΟ 
sentiri, si non ipsa sensum afficit, sed in causa est, ut éet- 
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sus certo modo afficiatur, v. 6. tabulam non video, sed quem 
non nisi colorem videam quem habet, tabulem ipsam non vi- 
deo nisi κατὰ συμβεβηκός: κατὰ συμβεβηκὸς igitur dicitur 
quod non nisi com abasu quodam vocabuli dicitur. 102} 4 
συμβεβηκὸς δέ ἐστιν, ὃ μηδὲν μὲν τούτων ἐστί, μήτε Seog 
μήτε ἴδιον μήτε γένος, ὑπάρχει δὲ τῷ πράγματι, καὶ ὃ ἐνδέ- 
yeras ὑπάρχειν ὁτῳοῦν ἑνὶ καὶ τῷ αὐτῷ καὶ μὴ ὑπάρχειν... 
ἔστι δὲ τῶν τοῦ συμβεβηκότος ὁρισμῶν ὁ δεύτερος βελτίων. 

48486 ἐπὶ τὸ ἄνω opponitur τῷ ἐπὶ τὸ κάτω ut 65b23: nam- 
que res singulares infimo loco positae sunt, genera, de quibus 
nihil praedicatur, summo. 82a23 λέγω δ᾽ ἄνω τὴν ἐπὶ τὸ 
καϑόλου μᾶλλον, κάτω δὲ τὴν ἐπὶ τὸ κατὰ μέρορ: quare di- 
cit 100ὅ 4 84 ἔστιν ἔτι τοῦ φυσικοῦ τις ἀνωτέρω. 999212 
ἐν δὲ τοῖς ἀτόμοις οὐκ ἔστι τὸ μὲν πρότερον «τὸ δ᾽ ὕστερον : 
ham res singulares eiusdem ordinis sunt omnes. 1095 431 μὴ 
λανθανέτῳ δ᾽ ἡμᾶς ὅτι διαφέρουσιν of ἀπὸ τῶν ἀρχῶν λό- 
you καὶ of ἐπὶ τὰρ ἀρχάς. Praedicandi esse fines, ultra quos 
progredi nen liceat, demonstrabit Anal. post. I. cap, 22, nunc 
sumit, Alium sensum habent τὸ ὥνω et τὸ κάτω in rebus 
physicis: 994219 ἀλλὰ μὴν οὐδ᾽ ἐπὶ τὸ κάτω οἷόν τ᾽ εἰς ἄπει- 
ρον lévaa τοῦ ἄνω ἔχοντος ἀρχήν. Nam ut in logicis ultimum 
et infimum est id de quo quam plurima praedicantur, quod 
ita omnibus numeris determinatum est, ita plenum et quasi 
refertum, ut nihil amplius admittat et in se recipiat quod non- 
dum definitum sit certa qualitate, sic in physicis infimum lo- 
cum tenent ea, quae secundum naturae ordinem sunt novissima, 
5, quae ex elementis composita gignuntur ultima, elementa 
autem, utpote simplicia et priora non tempore solum, sed na- 
tura sua et ordine rerum, appellantur τὰ ἄνω: quare dicit 
$38a7 οὐκ εἰς εὐθὺ οἷόν τε (τὴν γένεσιν ἄπειρον εἶναι in- 
tell.) διὰ τὸ μηδαμῶς εἶναι ἀρχήν, μήτ᾽ ἂν κάτω, ὡς ἐπὶ τῶν 
ἐσομένων, λαμβάνωμεν (λαμβάνομεν Bkk. e codd.), μήτ᾽ ἄνω 
(μήτ᾽ ἂν ἄνω ορίποτ), ὡς ἐπὶ τῶν γενομένων (γινομένων Bkk., 
γεινομένων cod. H). — Ki quod in infinitum producitur ὁρ- 
‘ponitur τὸ σταύϑαι. 1201] εἴ re ἴσταται καὶ εἰσὶν ἀρχαί. 
332b12 δεῖ μὲν γὰρ στῆναι καὶ μὴ εἰς ἄπειρον τοῦτο ἱέναι 
ἐπ᾽ εὐθείας ἐφ᾽ ἑκάτερα. 1000} 28 καὶ εἰ ἵσταται καὶ εἰ .βα- 
δίξει εἰς ἄπειρον. 

48.489 πλὴν εἰ μὴ κατὰ δόξαν, nisi in speciem. 323b27 πλὴν 
εἰ μὴ κατὰ συμβεβηχόρ. πλὴν εἰ μὴ pleonasmus est, qui ta- 
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men ferri potest, quam πλὴν saepius non exeipiendi vim ha- 
beat, sed definiendi et limitandi, quo sensu habuimus 42) 39, 


- ef. 119b22 ἔσται γὰρ καὶ ἀναιρεῖν καὶ κατασκευάζειν, πλὴν 


ww 


vem ¢ & 


rm: 


ἐκ piv τοῦ ὁμοίως ἀμφότερα, ἐκ δὲ τοῦ ἧττον κατασκευάζειν 
μόνον. Similis pleonasmus est 1034b19 ἀλλ᾽ ἢ δυνάμει μό- 
γον. — De δόξῃ v. Biese I. p. 163 not. 4. Aristotel. 111248 
δοξάξομεν ἃ οὐ πάνυ ἴσμεν: quaré quamquam non datur scien- 


tia τῶν ἀορίστων διὰ τὸ ἄταχτον εἶναι τὸ μέσον (v, 32b19), 


tamen eorundem datur δόξα, cf. Ritter Gesch. d. Phil. Il. p.54. 


254229 ἡ γὰρ φαντασία nat ἡ δόξα κινήσεις τινὲς εἶναι δο- ᾿ 


κοῦσιν. 4210 11---δά δόξαν ἃ φαντασίᾳ ita distinguit, ut ills 
non e nostro arbitrio pendeat, quippe quae necessario aut vera 
sit aut falsa, deinde etiam eo, quod per illam aliquid patiamar 
e. c. timentes, haec vero imaginibus suis animum non pertw- 


bet, cf. 428219 sqq., ib. 22 πάσῃ piv δόξῃ ἀκολουϑεῖ τί 


. ὅτις, πίστει δὲ τὸ πεπεῖσθαι, πειϑοῖ δὲ λόγος. Ib. 27 δῆλον 


“--ς 


ὅτι οὐκ ἄλλου τινός ἐστιν ἡ δόξα, ἀλλ᾽ ἐκείνου ἐστὶν οὗ καὶ 
αἴσϑησις. b1 τὸ οὖν φαίνεσθαί ἐότι τὸ δοξάξειν ὅπερ αἰσϑέ- 
νεται μὴ κατὰ συμβεβηκός. Quam arcto vinculo coniuactse 
sint δόξα εἰ αἴσθησις, quae opponuntur ipsi veritati, ostendit 
43b8 aq. et 818} 27 συμβαίνει δὴ κατὰ δόξαν καὶ κατ᾽ dht- 
ϑειαν ἄλλως τὸ γίνεσθαί τε ἁπλῶς καὶ τὸ φϑείρεσϑαι" πνεῦμα 
γὰρ καὶ ἀὴρ κατὰ μὲν τὴν αἴσϑησιν ἧττόν ἐστιν... κατὰ δ᾽ 
ἀλήϑειαν μᾶλλον τόδε τι. Apparet αἴσϑησιν positam esse 


' pro δόξῃ, utpote quae ex illa nascatur (opponuntur enim ὀύξα 


ι et ἀλήϑεια ut διαλεκτικὴ et ἀποδεικτική, v. 46a 10.): 458b13 


οὐ γὰρ μόνον τὸ προσιόν φαμεν ἄνθρωπον 7 ἵππον εἶναι 
ἀλλὰ καὶ λευκὸν ἢ καλόν" ὧν ἡ δόξα ἄνευ αἰσθήσεως οὐδὲν 
ἂν φήσειεν οὔτ᾽ ἀληθῶς οὔτε ψευδῶς. 459286 ὁτὲ μὲν ἡ 
δόξα λέγει ὅτι ψεῦδος τὸ δρώμενον, ὥσπερ ἐγρηγορόσιν, δὲ 
δὲ κατέχεται καὶ ἀκολουϑεῖ τῷ φαντάσματι. 413b27 τὰ δὲ 
λοιπὰ μόρια τῆς ψυχῆς φανερὸν ἐκ τούτων ὅτι οὐκ ἔστι γῦ- 
ριστά, καϑάπερ τινές φασιν" τῷ δὲ λόγῳ ὅτι ἕτερα, Pur 
οόν: αἰσϑητικῷ γὰρ εἶναι καὶ δοξαστικῷ ἕτερον, εἴπερ x0 
τὸ αἰσϑάνεσϑαι τοῦ δοξάξειν. Quam rationem habeat δύξ 
ad ὑπόληψιν ν. 89a2, quem locum adscribemus ad 66} 19. 


43b5 ols δ᾽ αὐτὸ... Ea de quibus aliquid non pracdicattt 


non debent sumi, quia eadem sunt atque ea quae de ipso ne 
praedicantur: illis igitur propter conversionem non opus ert 


43b7 Invitis codicibus melioris notae omnibus servavimus 0 
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ante ἴδια cam Boethio, quod vix videtur deesse posse, nisi 
quis scribat ἰδίᾳ. | 

43b11 Deinde non ea investiganda sunt quae non nisi de parte 
alicuius rei praedicantur, de qua aliquid probandum est, sed 
quae praedicantur de re universa. 

43b14 Propositio indefinita ubi sumitur,: accipi debet pro par- 
ticulari, quamquam fieri potest, ut etiam de toto verum sit 
quod de parte acceptum est, cf. 26b14: quare nihil indefinite 
proferendum est, sed definiendum utrum de toto accipiatur 
“an de parte. 

43b1%7 Non universum sumi debere quod praedicetur docuit 

.17b12—16, de quo loco v. quae disputavit Ammonius, 

43b22 ὅταν δ᾽ ὑπὸ ... 32 ἐκλογῆς. Locus est impeditior. 

. Tradit Aristoteles quae non sumenda sint, ut fiat syllogismus. 
Si tres termini ita habent, ut A complectatur terminum B et 
B terminum C, ut sumantur ea quae cum termino C (τῷ ὕπο- 
κειμένῳ) necessario connexa sint (τὰ ἑπόμενα) — sive affir- 
mentur sive negentur —, non sumi debet A, h. e. non sumi 
debent ea quae necessario vel coniuncta sunt vel non coniun- 
οἷα cum termino B (τῷ καϑόλου) : continentur enim haec in 
illis, nam in termino B inest terminus A, quippe qui de- eo 
praedicetur; imo sumenda sunt ea quae propria sunt ter- 
mino Β (τῷ side): omnis enim species, quae alicui generi 
subiecta est, habere debebit aliquid proprii (differentiam spe- 
cificam quam dicunt), quo et a genere differat et a reliquis 
quae eidem generi subdita sint. — Monendum est, quod non 
ab omni parte verum est quod dixit vs, 26 καὶ ὅσα μὴ ὑπάρχει, 
ὡσαύτως : nam τὸ γελαστικόν, quamquam non praedicatur de 
animali, de homine praedicatur; siquidem accuratius dixisset 
οὐκ ἐνδέχεται ὑπάρχειν pro μὴ ὑπάρχει. --- Minus clara sunt 
quae. sequuntur vs. 29, quare Zell recte vertit servata ob- 
Scuritate ,,.Ebenso mufs man fiir das Allgemeine nicht das 
nehmen ...” Jul. Pacius ita: ,,Neque vero quasi universalis 
antecedentia eligenda sunt ea, quibus consequens est quod sub 
eo continetur’. Ad quae Buhle: ,,Qui haec intelligat is mihi 
erit Apollo!” WVereor ut. deus operae pretium facturus sit, si 
descendat: nam Pacius ipse in commentario et suscepit Apol- 
linis partes et peregit. Difficultas posite est in casq dativo 
τῷ. καϑόλου, qui. significat ,,respecta habito τοῦ χαϑόλου᾽, 
quod hoc loco idem est ac-si dixisset εἰ. δεῖ λαβεῖν οἷς Exeres 
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τὸ καϑόλου. Hune esse verum istorum verborum sensum ite 
docent quae sequuntur, ut dubitare de eo non liceat, quam- 
quam non nego ipsis verbis τῷ χαϑόλου haud clare expresss 
esse quae sub iis latere diximus, ut vix sit qui hune sensum 
ex iis elicere possit, si omissa essent quae sequuntur.  Inso- 
lentius certe haec dicta sunt neque tamen abhorrent a stile 
Aristotelis. Simili modo positum habemus nominativum ut in 
oratione ἀὠἀσυνθέτῳ 17096382 τοῖς δ᾽, ὥσπερ of ὄφειρ, ἐν ταῖς 
καμπαῖς τοῦ σώματός ἐστιν ἡ ἀρχὴ τῆς καμψεῶς, οἱ geniti- 
vum cum praepositione 459829 καὶ γὰρ ἐπὶ τῶν φερομένων 
τοῦ κινήσαντος οὐχέτι ϑιγγάνοντος κινεῖται, αἱ genitivun 
simplicem 849 τῶν δὲ δευτέρων οὐσιῶν φανερὸν μὲν καὶ 
οὕτως ὅτι οὐχ eloly ἔν ὑποχειμένῳ. Quum nostro loco scti- 

. beret τῷ καϑόλου, in mente habuit οἷς ἕπεται, quae, quam- 
quam bis ponenda erant, semel omisit. Quod scribere voluit 
videtur hoc fuisse: οὐδὲ δὴ τῷ καϑόλου οὕτως ἐκλεχτέον τὰ 
οἷς ἕπεται ὥστε ἐκλέγειν οἷς ἕπεται τὸ περιεχόμενον. Nemo 
certe haereret, δὶ haec haberemus. Sensus in promtu est. 
Ut sumamus ea quibuscum necessario coniunctus sit A (τὸ 
κωθόλου, e. g. ζῶον) s. ut sumamus ,,antecedentia” termini A, 
non sumendus erit C (e. g. ὁ τὶς ἄνϑρωπος), h. 6. non sumends 
erunt ea quibuscum necessario coniunctus sit terminus B: 
hunc enim vocat τὸ περιδχόμενον (6. g. ἄνθρωπος). intel. 
ὑπὸ τοῦ καϑόλου, τοῦ 4. Etenim (pergit Aristoteles) ne 
cesse quidem est, ut animalia sint quaecunque contineantut 
termino B (homine), sed haec (quae sub hominem cadutt, 
h, 6. singuli homines) rectius sumerentur, si non investigands 
essent quibuscom animal necessario coniunctam sit (antece- 
dentia snimalis), sed quibuscum homo: nam propiora (olxe- 
téga) sunt homini quam animali. 

43b36 τὰ πᾶσιν ἑπόμενα. Quae praedicantur de utroque tet- 
mino (maiorem et minorem intell.) non investiganda sunt, quum 
in secunda figura, cuius speciem habere deberent prepositic- 
nes, ex affirmantibus nihil cogatur. 


Cap. 28. Esponitur quae esse debeat terminorum ratio, 
ut demonstretur propositio affirmans vel universalis vel parti 
eularis: 4422 quae esse debeat, ut demonstretur propositio 
negans vel universalis vel particularis, 12 Eadem expositio 
comprobatur per terminos. 38 Etiam eorum ratio habenda 98 





ας 
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quae mazime universalia sunt. b6 Ostendit ad unam trium 
figurarum reduci quodcunque probetur terminis sic se haben- 
tibus ut exposuit, 25 si aliter hubeant, nihil omnino colligi. 
38 Non investigandum est qua in re termini discrepent et con- 
trartt sint, sed. in qua conveniant. 
43b39 De medio terminb datae conelusioni inveniendo ita dis- 
serit, ut (secundum id quod dixit vs. 11 sqq.) propositionum 
universalium coniugationes solas consideret, quae primos duo 
syllogismos cuiusque figurae faciant. lam igitur ut concluda- 
tur alterum de altero universo praedicari, patet ex primo syl- 
logismo prima@e figurae medium terminum ita se habere de- 
bere, ut praedicetur de subiecto conclusionis, de ipso autem 
praedicetur id quod in conclusione praedicetur: quare elterum 
de altero universo praedicari colligetur, si invenerimus termi- 
num uoum et eundem, de quo praedicetur quod in conclusione 
praedicari debeat (τὸ κατασκευαζόμενον) et qui ipse praedice- 
tur de eo quod in conclusione subiectum sit (ov δεῖ κατηγο- 
ρεἴσϑαι). — Item alterum de alterius aliqua parte praedicari 
concluditur per primum syllogismum tertiae figurae: quam 
quidem conclusionem habebimus invento aliquo termino, de 
quo praedicatur (οἷς ἕπεται) et quod in conclusione subiectum 
sit et quod in ea praedicetur. 
44a2 Ut alterum de altero universo non praedicari colligatur, 
- et secundo modo primae figurae et duobus primis secundae 
uti possumus; sed quia convertitar propositio universalis ne- 
gans, prime modo secundae idem probatur quod secundo pri- 
mae figurae et eadem ratione: econditiones igitur erunt eaedem, 
ex quibus pendet uterque, unde factum est, ut alterius ab Ari- 
stotele hoc loco (vs. 8) non facta sit mentio, quamquam etiam 
hune commemorat b13. Quod conclusioni subiectam est signi- 
ficatur verbis ᾧ οὐ δεῖ ὑπάρχειν, quod praedicatur in con- 
clusione verbis ὃ δεῖ μὴ tadgyey: quae si tenemus, facilia 


sunt omnia. — De lectione notemus, quod codicum auctorita- . 


tem Alexandro postposuimus: nam quae codices praebent vs, 3 
explicationis gratia addita videntur. Idem quod codd. graeei 
etiam vet. intp. cod. Gothan. exhibet, qui vs.4 ἢ ἀνάπαλιν... 
ὅ παρεῖναι omisit, 

4429 Denique ut colligatur alteram non praedicari de parte al- 
terlus, quod fit per secundum syllogismum tertiae figurae, in- 
Vestigeri debebunt et ea quorum consequene sit subiectam 
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conclusionis (ᾧ μὲν μὴ ὑπάρχειν) et ea de quibus praedicari 
nequeat quod praedicetur in conclusione (ὃ δὲ μὴ ὑπάρχειν). 
Vix opus est ut corrigamus Zellii versionem, qui ve. 11 ἀνάγκη 
τινὶ μὴ ὑπάρχειν vertit ,so mufs dieses nothwendig dasje- 
nige seyn was: in dem aufgesteliten Satze einem Theile des 
Subjectes nicht zukommt”: apparet enim verba te τούτων εἴη 
ταὐτόν non posse intelligi de eo quod praedicetar in concla- 

 gione, quod Zellius videtur putavisse, sed non posse non in- 
telligi de termino medio. — Mendum est, quod -vs. 19 ed. 
Bkk. habetur τῷ 4 pro τὸ 4. 

- 44a22 ἐκ προσυλλογισμοῦ. Quamquam non video, cur hoc loco 
prosyllogismi mentionem fecerit, quum nihil de eo dixerit in 
reliquis quae eundem prosyllogismum habent (v. Philop, schol, 
111 86 sqq.), tamen vix poterit alius prosyllogismus intelligi 
quam hic: ,,4 praedicatur de nullo 7, 4 idem terminus est 
qui Z, ergo 4 de nulle Z praedicabitur.” At hoc quidem nen 
est prosyllogismum facere qui proprie dicitur, sed alterum ter. | 
minum in alterius locum substituere. 

44 26 Zellius Tul. Pacium, ut solet, secutas eandem lecti- 
nem vertit quam Bkkerus dedit, ,,Denn B kommt allem A 
zu, E aber wird keinem B zukommen”’. Eodem modo ve. 2 
ὅτι οὐδὲ 1.4 ,,da auch D dem H nicht zukommt”, quod 
sensui omnino adversatur: sed quis, quaeso, est, qui hoc ΕἸ 
Aristotelis verbis exprimat? Rei quidem convenit quod de 
dit Zellius vs. 26: nam si B de omniA et E de nullo B prie 
dicatur, efficitur A praedicari de nallo E (conversa propos- 
tione altera), quod Aristoteles inde colligi dicit; quamquam be 
hoc quidem ab omni difficultate liberum est: propositiones 
enim sic sumtae essent, ut deceret in quarta figara, quam Ari- 
stoteles ignorat et quae hoc loco altera propositione converts 
reduceretur ad secundam.. Quae quum ita εἶπέ, non dubitav- 
mus Bublii lectionem servare et Boethio et nonnullis codici- 
bus probatam, quam praeferendam esse res ipsa docet. [at- 
dem etiam habet vet. intp. cod. Gothan. 

44030 Denique addit aliam conditionem, sub qua fiat ovddoyt- 
Opdg ἀντεστραμμένος, syllogismus cuius conclusio converti de 
bet, ut efficiatur quod volumus. De voce ὠντεστραμμένον ¥. 
11204 ἀνάγκη γὰρ κάμπτειν ἣ ἐπὶ τὸ κοῖλον καὶ τὰ πρό" 
σϑια καὶ τὰ ὀπίσθια... ἢ ἐπὶ τοὐναντίον ἐπὶ τὸ κυρτόν. .." 
ἢ ἀντεστραμμένως καὶ μὴ ἐπὶ τὰ αὐτά, cf. quod habuimu 
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, 22034. 216}81 ἐντεστραμμένως Slee: τῷ τάχει, ratione in- 


| 


| 


versa celeritatis, ut mathematici dicunt. 784b16 ὥσπερ γὰρ 
ἀντεστραμμένον τῇ πάχνῃ ὁ εὐρώς tory (gleichsam das Um- 
gekehrte). — Vs. 31 scripsimas Εἰ pro H, quod manifesto 
postulat sensus: nam sibi opponuntur vs. 31 τὸ μὲν γὰρ E 
τῷ A ὑπάρξει παντί et ve. 33 τὸ δὲ 4 τῷ E παντὶ piv... 
Deinde remotis uncinis vs. 32, quibus verba τὸ γὰρ B τῷ A 
inclusa erant et apud Bkk. et in edd. prioribus, apparet con- | 
clusionem ,,E praedicari de omni A” demonstrari ex iis pro- 
positionibus quas iam commemorat, ,,B praedicari de omni A” 
et ,,E de omni B”. Retinendum esset igitur E pro H, etiam 
si non accederet .codicum auctoritas.. Tamen reiectum est et 
a lal. Pacio et a Buhlio. Nostram lectionem etiam Alexander 
videtnr habuisse fol. 126, b (unt. 1521. 4.) τὸ γὰρ EB κατὰ τοῦ 
A παντός. ἐπειδὴ καὶ κατὰ τοῦ H παντός, τὸ δὲ H κατὰ 
παντὸς τοῦ A ταὐτόν γε ὃν τῷ Β τινὶ ἃ εἴπετο τῷ A. Quae 
quidem demonstratio, quum minus perspicua sit quam demon- 
stratio. quam Aristoteles proposuit, fortasse in causa fuit, ut 
E in codicibus mutaretur.in H, Cf. cum his quae habet Phi- 
loponus fol. 71, b (Ven. 1536. fol.) εἶ τὸ B παντὶ τῷ A, tad. 
τὸν δὲ τὸ Β τῷ H, καὶ τὸ H παντὶ τῷ 4. πάλιν ἐπειδὴ 
τὸ Ε παντὶ τῷ Η, τὸ δὲ Η ταὐτὸν τῷ Β, καὶ τὸ Ε ἄρα ᾿ 
ποντὶ τῷ B.. τὸ δὲ Β παντὶ τῷ A, καὶ τὸ Ε ὥρα παντὶ 
τῷ ‘A. ‘Quod quam perplexum sit nemo non videt: mihi αυΐ-᾿ 
dem:-Philoponi animum videtur turbavisse, quod in libris inve- 
nerit lectionem H vs. 31 pro Εἰ, quam ut rite explicaret fru- 
stra laboravit. — Quod de reliquis modis quibus- cogi possit 
alterum..de parte alterius praedicari Aristoteles nihil dixerit, 
Zellius*(p. 258 not.) ita. excusat, ut dicat fore, ut facili nego- 
| tio ad reliquos syllogismos transferat qui perspecta hebeat 
quee de quibusdam ab Aristotele exposita sint. Vera causa 
in eo est, quod non propositum fuit Aristoteli, ut doceat quo- 
modo cuiuscunque syllogismi terminus medius inveniatur, sed 
ut exponat, qua ratione efficienda sit data conclusio — pro- 
blema quodcunque, ἢ. 6. sive affirmans-sive negans, sive. de 
toto sive de parte — investigato medio termino, figurae et 
modi, quo fiat. syllogismus, non habita ratione. 


44438 Ut inveniatur medius terminus, et in iis quae praedican- 


tur et in iis de quibus praedicatur investigari debent quae 
sint prima, ἢ. e., ut Aristoteles ipse. explicat, ea quac . sint 
I. 9. 


“ ~ 


“ρων... .ὕ...- 
ewes 
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quam maxime universalla: nemque littera K in KZ et ΚΓ 


nihil aliad significat quam χαϑόλου: unde patet non preban- 
‘dam esse explicandi rationem quam [ul. Pacius ingressus, Zel- 


lius autem, ut solet, secutus est: putat enim litteris KZ et 
ΚΓ΄ binas species eiusdem generis notari. Neque quod dispe- 


. tavit Biese I. p. 168 ab omni parte bene habet. Quum igitur 


ve, 11 exposuerit, qui fiat syllogismus, si sit [== Z, nostro 
loco hoc adiicit. Etiam si Γ' et Z non sint eadem, tamea 
fieri' potest, ut eodem genere contineantur (KZ = KI), quo 


‘ giinvestigavimus, inventus erit, quem quaerimus, terminus me 
dius: nam si de hoc genere (KZ), quod praedicatur de te- . 
- mino EH, praedicatur 4, etiam de Εἰ praedicetur 4 necest 
- est; sin autem (b2) 4 non praedicator de KZ, fieri quidem 
' potest, ut praedicetur de eius specie Z et Z de E (unde etiam 


. A de E), sed hoc ita esse minime necessarium eat, Est ig- 


tur hoc quod dicit. Ut inveniatur medius terminus, iavest- 


- ganda sunt quae maxime universalia sunt: nam quorum di- 


versac sunt species, ea in universalibus (genere) aliquande 
conveniunt. 


44b3 ὁμοίως 08... Item indaganda sunt ea de quibus maxiat 


universalibus praedicatur terminus 4, ἢ. e. KI": nam εἰ XI 
== KZ, praedicabitur 4 de genere KZ et de specie Z εἰ é¢ 


termino E qui ea continetur; sin autem 4 non praedicatet 


- de genere KZ, tamen fieri aliquaudo potest, ut praedicettt 


de specie Z. Exemplum de quo loquitur vs. 3—5 ab eo quel 


_ habuimus 1—3 non differt nisi eo, quod vs. 1 sumsit genus 9° 


ciei Z, vs. 3 vero genus speciei I": genus ipsum autem idem & 


44b6 διὰ τῶν τριῶν ὅρων καὶ τῶν δύο προτάδεων, quibus Te 


bis syllogismum simplicem significat, quem 1351 11 et 1014}} 
vocat τὸν πρῶτον συλλογισμόν; οἵ, 49b28. Sic 86} 1 dus 
ὅρων τριῶν καὶ προτάδσδων δύο. ὁ 


4421 πᾶσιν, h. ε. ὁποτερφοῦν, et maiori termino et πιϊποιὶ — 


Vs. 22 xatacusvafay piv γὰρ ..'. namque si sumuntur η8μ6 
sunt consequentia et maioris termini et+minoris, syllegis®™ 
fieri deberet in secunda figura, in qua conclueio affirmans & 
nequit. — Vs. 23 ἀποστερεῖν δ᾽ οὐκ... nam ut conels” 
negans exeat, etiam altera propositio negare debet. 


' 44b25 Sequitur ut demoustret non fieri syllogismum, si mediot 


terminus ad maiorem et minorem quamcunque aliam ratiee® 
habeat quam eas quas exposuit a 17—36; restat enim, εἰ rd 
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: B et Z ponantor eddem exec vel Γ et @ vel 4 ct Θ. Quo 
_-magis perspicistur nihil ab Aristotele practermigsum esse in 
hac re, totam rem paucis complectamur Si aliquid (40) de 
aliqua re (£) concludendum est ex propositionibus universa- 
libus, binis propositionibus opus est quae per terminum ali- 
quem medium coniunctae esse debent. Propositio universalis 
autem quae terminum 4 habet aut ita comparata est, ut de 
omni 4 praedicetur alter terminus (4B), aut ita, ut 4 de al- 
- tere-termino praedicetar universo (41). aut alter terminus 
de. nullo 4 (424), aut 4 de altero termino universo non prac- 
dicetur (4.4): nam quia propositio universalis negms conver- 
_ titur, propositio 474 et tertiae et quartae conditioni quas 
proposuimus ‘satisfacit. Item quaecunque propositio univer- 
salis habet.terminum Εἰ aut erit EZ aut EH aut E@:. quare 
- omnes modos quibus binae propositiones universales coniungi 
- posgunt, quarum altera habet terminam 4, altera terminum EZ, 
hac tabula complecti licebit: 


EZ = EZ I oe. EZ 16’, He. 
_ AB \EH Ta'(syll. conversus), AD [ΕΗ ΠΙ α΄. Ad (EH ΠΙ|β΄. 
ΕΘ τι β΄. ΕΘ -- ΕΘ — 





Coniugationes neque plures neque minores esse posse res ipsa 
docet: nostro loco autem ex prima coniugatione serie? primae 
(48, EZ) et ex ultimis reliquaram (47, ΕΘ et Ad, ΕΘ) 
' pihil colligi posse demonstrat. Elementorum, quibus hoc cap. 
usus est Aristoteles, vim et rationem recte et perspicue ex- 
pressit Biese I. p. 166 not. 1. 
44b38 Optime fecit Bkk., quod ὅτι in codicibus omissum in lo- 
cum suum restituit. Philoponus non habuisse videtur vocem 
. ὅτι, quam et sensus flagitat (nam quod dicit est hoc: δῇλον dé 
, καὶ ὅτι ληπτέον ὁποῖα ταὐτά ἐστιν) et Alexander in libris 
. suis habuit, quamquam non ab omni parte verum est quod 
Philoponus (schol. 111} 30) de lectionis varietate ex Alexandro 
, enotavit: nam Alexandri verba sunt haec: ἡ δὲ λέξις ἐνδεῶς 
ἔχει. λείπειν γὰρ δοκεῖ τῷ ,,κκ"αὶ ὁποῖα ἕτερα ἢ évavela” τὸ 
μὴ εἶναν μέντοι τὴν τούτων ἐκλογὴν χρήσιμον προηγουμένως 
. dg τὴν εὕρεσιν τῶν προτάσεων. Coniicit Alexander adden- 
_ dum esse οὐχ ante ὁποῖα vs, 39, neque tamen hoc in libris 
suis habuit. Nobis quidem lectio Bkki tam certa visa est, 
ut mutationem non admittat quamcunque. Namgue exponit Ari- 
_ stoteles, cur investigari debeant quae eadem sint, nom quae 
3 29 * 
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diversa et contraria: cuius rel causa deplex est, una, quod ter- 
minus medius est qui quaeritur, altera, quod, etiam si diversa 
sumuntur et contratia, reducantur ad‘eandem demonstrandi re- 
tionem quam modo nobis tradidit. Quod ut demonstret, exem- 
plum affert (45 44). Si iis quae praedicantur (B) de ter- 
‘mino’ 4 ea quae praedicantur (Z) de termino £ ita contraris 
sunt, ut de egdem pronuntiari nequeant, terminus B idem erit 
qui @, Nam Z praedicatur de Εἰ, B igitur ‘non ‘praedicabi- 
_tur de £: quae autem non possunt edici de termino Κ᾽, εἰ 
appellavimus @: quare erit B= Θ. 

45a9 Locus multie difficultatibus obgtructus ab: interpretibus vel 
magis ‘confusus. ΕἸ verbis Alexandri (schol. 178219) patet 
vs. 12 eum aliqnid secus habuisse atque reperitur in nostris 
libris: quod nihil aliud esse potest quam terminus H, pro 
quo codd. Bu prius habuerunt Εἰ; quam quidem lectionem te 
stituere non dubitavimus: quamquam enim Alexander eam te 
iecisse videtur, tamen prisfinam eam fuisse et inde collig 
potest, quod post Alexandrum qui eius auctoritati fidem he 
berent codices Bu corrigendum iudicaverint H pro E, et a 
iis quae legimus apud Alexandrum: ἀλλ᾽ ἔσται συναγόμενον 
τὸ 4 τινὶ μὴ ὑπάρχον τῷ E ἐν δευτέρῳ σχήματι τῷ τὸ ὃ 
τῷ μὲν A παντὶ ὑπάρχειν, τῷ δὲ Ε τινὶ wh... ἐπεὶ δὲ ἀλη- 
Big ἔστι τὸ ἐπὶ μέρουρ ἀποφατικὸν καὶ διὰ τὸ καθόλου ἀπο- 
φατικόν ... κειμένου δὴ τοῦ Β τῷ μὲν A παντὶ τῷ δὲ ἢ 


. τινὶ μή, γίνεται συξυγία ἐν δευτέρῳ σχήματι ἡ διὰ τῆς ἐξ 


ἀδύνατον ἀπαγωγῆς δεικνύουσα τὸ A τῷ E μὴ ὑπάρχον. 
αὐτὸς δὲ ἀντὶ τοῦ τινὶ μὴ τὸ μηδενὶ ἔλαβε διὰ τὰ εἰρημένα 











Aliam explicationem Alexandri v. in schol. 178 a9, ubi pro ch 


οὐχ sine dubio legendum erit οὐδενί, quod apparet ex iis quet 


proxime praeccedunt verba a Brandisio exscripta (fol. 129,b . 


Tunt. 1521): εἰ εἴη κείμενον ᾧ τῷ (leg. τὸ) H τινὶ ὑπέρχϑν 
τούτῳ μηδενὶ τὸ B, ἔσται τὸ μὲν Β τῷ Θ᾽ ταὐτὸν καὶ κι" 
ϑόλου ἀποφατικὴ ἡ ΒΕ πρότασις καὶ τὸ συμπέρασμα ὁμοίως 
τὸ AE καϑόλου ἀποφατικόν. Namque si servamus lectie 
nem quem Alexander habuit vs, 12 E οὐδενί, aut dicendss 
erit ct οὐχ νβ. 10 positum esse pro οὐδενί aut οὐδενὶ v1.2 
pro τινὶ οὔ. Sententia Aristotelis haec est. Ponamus ters 
nos B et H ita comparatos esse, ut de eodem praedicari Be 
‘ queant: praedicatur autem E de omni H, unde etiam Η ἐδ 
aliquo E, B igitur (quippe quod negetur de eodem de 489 
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. edicatur H) de ea parte termini £ negabitur, de qua praedi- 
‘‘catur H: ergo B, quod praedicatur de omni 4, negatar de 
aliquo EZ, unde concluditur (II δ΄), quod 4 negatur de aliquo 

E, ut dicit Aristoteles vs. 10. His expositis iam reliqua plana 
sunt; patet autem vocem οὐδενὶ vs. 12 neatiquam ferri posse: 
.nam falsum plane esset, si Aristoteles diceret B praedicari 
de nullo E: clarum est enim ex iis-quae diximus praedicari 
de aliquo posse, de aliquo non posse. Erit fortasse qui sta- 
tuat Aristotelem in hac re erravisse, ‘neque.ipse ab hac opi- 
_nione abhorrerem, nisi certum esset vs. 11 sq. verbis τὸ γὰρ 
Β΄... ὑπάρξει propositiones tradi, ex-quibus in secunda figura 
colligatur conclusio quam. legimus vs. 10 ὅτι τινὶ τῶν E οὐχ 
ὑκάρξει τὸ A: quae quidem qaomodo ex illis elici possit non 
video, nisi, liceg invitis codicibus, tacentibus interpretibus, ov- 
δενὶ mutaverimus in οὐ τινί, de quo v. quae diximus ad 24419. 
Haec emendatio certe facilior est quam ea quam faciendam pu- 
taverunt Philoponus, qui habuit Η' οὐδενὶ vs. 12, et auctor scho- 

- Til cod. Mare. 208, v. supra p. 46 sq. Uterque enim ΒΘ no- 
_ stro loco per errorem scriptum putat pro 7H: quod ne cui 

. .probandum videatur, paucis exponamus quee leguntur vs.. 13—15. 

Complecttitur terminys © quaecunque de termino E praedicari .. 
nequeunt, H autem praedicatar de aliqno EZ, de eadem igitur 
parte termini Εἰ de qua praedicatur H, B praedicari non 

- potest (διὰ τὸ μὴ ἐγχωρεῖν τὸ Β καὶ Η τῷ αὐτῷ παρεῖναι 

γ8. 9): unde patet terminum B contineri termino Θ. --- Lectio 

- H οὐδενὶ vs. 12 non video qua ratione defendi possit, nisi 

ita, ut nis verbis causa exprimatur eorum quaé sequuntur ὥστ᾽ 

. évdyxn τὸ B..., sed quam causam, cur B idem sit τινὶ τῶν @, 

vs. 13—15 exponi appareat, verbis τῷ ... ὑπάρξει vs. 12 nihil 
aliud expressum esse poterit quam. altera propositio syllogismi, 
cuius conclusionem habuimus vs. 10. Patet autem ex iis quae 
diximua non ante Alexandri tempora scriptum esse H (quod 
iam .Philoponum in libris reperisse videmus) pro E vs. 12. 
45a18 Recepimus lectionem codicum Bru, quam étiam vet. intp. 
cod. Gothan. exhibet, tum quia av δ᾽ εἰ in mss, facile mutari 
poterat in ἂν δὲ vel ξὰν δὲ ab homine compendit non satis 
perito, tum quia infinitivi. qui sequuntur non haberent unde 
penderent, quum praecesserit ὅτι. Deinde etiam res ipsa no- 
stram lectionem cofifirmat: sententia enim“haec est. Si .su- - 
mimus ‘non. quae eadem sunt, sed quae diverss οἰ contraria,: 
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ex iis quidem ipsis quae sumsimus non fit syllogismus, quan- 


quam colligitur aliquid quod necessario consequitur et fit syl- 


logismus per ambages, ἢ. 6. quamquam non fit syllogismus 
recta via, tamen περαίνεταί τι: nam ut opponitur τὸ συλλο- 
γίξεσθαι τῷ περαίνεσθαι (v. 47223 sqq. et quae diximus ad 
41239 extr.), sic nostro loco ἐξ αὐτῶν μὲν τούτων οὐδεὶς 
γίνεται συλλογισμός οἱ ἀνάγχη δὲ ... Quare vs. 21 ἀναγ- 
καίαρ Alexander recte explicat per συλλογιστικῆς, h. 6. alam 
viam quam rectam investigare debebimus. 


Cap, 29, Eadem terminum medium inveniendi ratio ¢tion 
in tis syllogismis obtinet qui ad-absurdum deducunt, bli ὁ 


in reliquis syllogismis hypotheticis, 21 et in tis qui de too | 


colligunt ἐξ ὑποθέσεως, guod non nisi de parte re vera cogi- 





tur. 28 Kadem ratio erit syllogismorum necessariorum, pot . 


sibilium et simplicium: 36 unde patet omnem qué fieri possi 

syllogismum hac demonstrandt ratione continers. 

45a26-Quae recta via demonstrantur ea iisdem terminis sdhibi- 
tis etiam per deductioiem ad absurdum probantur et vite 
versa. Pognare hoc videtar cum iis. quae supra babuimus: 


nam syllogismos II δ΄ et 11] δ΄ recta (δεικτικῶς) demonstra 


non posse: supra tradidit. Tollitur difficultas eo, quod he 
loco non agitur de singulis modis syllogismorum, sed de τό’ 


tione qua inveniatur medius terminus. Hoc est enim qu | 


exposuit cap. 28, in quo non nisi de -binis- syllogismis priv 
ribus omnium figurarum sermo est: quare iam non id agit Ar 





“stoteles, ut probet recta via demonstrari quaecunque per de- 


-ductionem ad absurdum demonstrentur et vice versa, sed 
propusitum est, ut doceat iisdem terminis nobis opus esse, si 
recta demonstrare aliquid velimus sive deductione facts ad 
absurdum,-v. vs. 36 566. 
45231 οὐδενὶ ὑπῆρχεν, h. 6. B de’ nullo E pracdicabatur: #2 
ut “demonstraretur 4 praedicati de nullo E, poni debdt 
(44225) B= @, quod non praedicatur. de termino £. 
45233 παντὶ ὑπῆρχεν (τὸ Α τῷ H intell.): nam ut 4 de dt 
’ quo .-: praedicari colligeretur, dare debebamus I’ = A 
(44.220). ᾿ ᾿ 


_ 48ὅ438 ἐκ γὰρ viv... Continua demonstratio et deductie ad 


- gbsurdum. modo” demonstrandi quidem ‘differant, .terminers® 
vero‘ habita ratione et propositionum, ex quibus fiunt, 808 ait 
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ferunt: quod ita probat Aristoteles, ut demonstret, quomedo 
servatis iisdem terminis altera ad alteram redigatur. Exempli 
causa, ait, si _4 praedicari de nullo Εἰ deduactione facta ad ab- 
᾿ surdam demonstratum est eo, quod fieri non potest, quin Bde 
aliquo & praedicetur, quia, si hoc detur, tollatur quod ab initio 
concessimus (namque si 4 de aliquo Εἰ, consequitur etiam B 
de aliquo Ε΄, quod fieri nequit, quia sumsimus B == Θ 444235), 
claram est deductionem niti iisdem propositionibus, ex quibus 
fiat continua demonstratio: continua enim exit, si B de nullo 
E et de omni 4 praedicari ponimus, deductio autem sumsit 
fieri non posse, quin B de aliquo Εἰ praedicetar, quod idem est. 
Brevius hoc dixit Aristoteles: est enim cautus et consideratus 
in rebus exeogitandis, sed in dicendo praeceps haud raro et 
praeproperus, dum rem ipsam perspectam habeat. Ut dedu- 
ctionem reduximus ad continuam demonstrationem iisdem pro- 
positionibus nixam, sic etiam continua demonstratio redigitur 
ad deductionem (45b1—3) non nova quadam propositione as- 
sumta, sed ea quae conclusionem falsam esse dicit. 
45b3 τινὶ ante διὰ omisimas codices secuti qui cum Boethio 
conspirant, quia veri similius est illud ‘adiectum esse. quam 
-praetermissum, si repertum fuisset:. neque enim ab Aristotelis 
. usu alienum est, -ut omittat quod postulet quidem orationis 
_ perspicuitas, ita tamen, ut ex contrario quod praecesserit facile 
eliciatur, si non adiectum sit, Sic 53b40 omisit παντί. — 
Vs. 4 ἐν ἅπασι recte explicat cod. 2 cum Alexandro τοῖς δι᾽ 
ἀδυνάτου. 
45b5 ὅρον ἄλλον, in nostro exemplo terminum B, quem de ali- 
quo Καὶ praedicari contendit falsa deductionis conclusio: quae 
quidem conclusio si convertitur in propositionem repugnan- 
_ tem (B de nullo Εἰ praedicatur), et sj cum hac coniungitur 
eadem propositio (4B) quam etiam deductio sumere debebat, 
e deductione ad absurdum fit continua demonstratio, 
45b 14 Correximus ταὐτὰ cum cod. C, quod fecissemus, etiam si ne 
in uno quidem libro exstaret: est ehim emendatio et levis et 
necessaria. Namque apparet Aristotelem hoc loco repetere 
summiam ecrum quae modo exposuit; omnis autem disputatio 
quae praecessit in eo erat, ut eodem termino medio inveniendo- 
et deductionem et continuam demonstrationem niti doceretur. 
45b17-Praeter syllogismos qui fiunt per deductionem ad im- 
possibile aliam speciem syllogismorum hypotheticorum coni- 
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᾿ memorat, syllogismos χατὰ μετάληψιν dictos vel κατὰ ποιό- 

. tyra. Quid sit μετάληψις explicaimus δὰ 41239: syHogismi 
autem κατὰ ποιότητα aut iidem sunt atque qui dicuntur κατὰ 
μετάληψιν aut ex numero eorum, quia quod Aristoteles dicit 

: vs. 18 ad utrosque pertinet, Nihil clari de iis tradunt veteres 
intpp.; videtur autem syllogismus ,,secundum qualitatem” ap- 

᾿ς pellari quo aliquid colligitur de gradu qualitatis alicuius re, | 

ες Nam Philoponus (schol. 118 9) eos syllogismos appellates } 

' esse dicit κατὰ ποιότητα, ὅσοι ἐκ τοῦ μᾶλλον ἐπιχειροῦσιν | 
᾿ἢ ἐκ τοῦ ἧττον ἣ. ἐκ τοῦ ὁμοίου. Falsum certe-est quod | 
dicit Zell (p..266 not.), eosdem syllogismos etiam appellates 
esse χατὰ πρόσληψιν: aperte enim contradicit Philoponus echol. _ 

.. 198b7, qui a Stoicis πρόσληψιν eodem sensu dictam esse re | 

-. flert quo μετάληψιν a Peripateticis. Quos Theophrastus sp- 
pellaverit συλλογισμοὺς κατὰ πρόσληψιν videbimus ad.56 b8.— 

' . His igitur syllogismis, ait Aristoteles; si quaeritur medius ter- 

- minus, quaestio eadem ratione instituenda est atque. in cate- 
goricis: nam categorice etiam in his profertur medics termi- | 
nus, siquidem quaestio non vertitur ἐν τοῖς ἐξ ἀρχῆς, ". ὁ 
non in iis quae cum conditione enuntiata sunt, sed in jis quae 
accepta sunt et concessa tanquam fundamentum syllogismi (ἐν 

i! τοῖς ὑποκειμένοις). — De iis syllogismis,. quoram et. utraque 

ἐξ propositio et conclausio cum conditione profertur, non cogitt- 

| visse videtur Aristoteles: ostendunt certe quae dicit ve. 20 

. quo tempore haec scripsit.eum nondam satis inquisivisse i 
naturam syllogismoram hypotheticorum. 

45 b 21 Tangit aliam concludendi rationem , qua .alterum deat 

| tero universo praedicari colligitur in tertia figura condition 

- quadam assumta. Eteniin si ponimus "= H, praedicabiter 

' 4. de omni T° et Καὶ de omni I’, unde, si assumimus £ noo 

᾿ praedicari nisi ‘de solo termino H (sive I"), colligere lice- 
bit 4 praedicari de omni HE: nam quia Εἰ de solo J, cot 
sequitur I’ de omni Εἰ, quocum si coniungitur 4 de ompi J; 
consequitar 4 de omni E. — Reprehendit Philoponus, quod 

..ngn. dixerit μόνον vs, 24, sed repreliendit quod non satis it 
tellexit: etenim si H est ὥνϑρωπος, Εἰ γελαστικόν, bene hr 

ος bent omnia. — Deinde si est 4—=H et E de solo. H pre 
dicatut, unde. etiam H de omni Εἰ, consequitur 4 de sale 
E: nam. 4 preedicatur de. nullo.4 et 4 (H) de omni & 

7 "84 ἐπὶ τῶν ἄλλων κατηγοριῶν. Similiter res se habet, κὶ 
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- quacunque alia ratione alteram de altero praedicatur. . Exempla 
v. 22a12 sq. et quae his sunt similia: nem de decem gene- 
. Fibus categoriarum non cogitandum esse per se intelligitur. 


Cap. 30. Demonstrationis inveniendae ratio modo expo- 
sita ad omnes artes et disciplinas pertinet , quarum unagquae- 
"gue experientia edocta demonstrationis principia suppeditare 
debet, ex quibus quae consequantur patefacere doctrinae Aua- 
lyticae propositum est. 


' Docet hoc capite Aristoteles logicae usum esse eandem in 
omnibus artibus et disciplinis, eundem in rebus veris atque in 
falsis vel etiam in incertie, quia jogica non res .ipsas, sed ratio- 
nem et viam exponat, qua progrediendam sit ab altero.ad alte- 


rum termino medio interposijo: deeet igitur artem logicaf non < . 
pertinere ad res quae demonstrationi subiectae sint (ad nfateriam), ° 


sed ad: ipsam demonstrandi rationem (ad. formam). 

4625 Invitjs codicibus Bkk. dedit«lectionem vulgerem: nos’co- 
dicum -auctoritatem secuti praetulimus éxcregoy: nam sermo 
est de subiecto et praedicato. conclusionis, quae supra litteris 
A οἱ. Ε notata sunt. Quae praedicentur, inquit, de subiecto 
et de praedicato conclusionis et de quibus ipsa praedicentur 
investiganda sunt. 

4628 ix τῶν xav’... hie. ἐχ τῶν διαγεγραμμένων ὥστε κατ᾽ 
ἀλήϑειαν ὑπάρχειν, ex iis quae ita descripta (disposita) sunt, 
ut veritati conveniant. Infinitivus. ὑπάρχειν pendet e διαγε- 


ᾧ we te Ser RR 
wae eee 


: ψραμμένων; nam alia ratio est infinitivi ἐχλέγειν vs. 16, wbi | 


pergit in praeceptis quae interrupit vs. 10, Verbum διαγρά- 
φειν -ἃ mathematicis petitum est: termini enim et propasitio- 
nes (τὰ διαστήματα) sic ordinari debent et inter se coniungi 

. wut postalat demonstratio quae ex iis conficienda est, 
-46a10 ai ἀρχαὶ τῶν συλλογισμῶν sunt propositiopes ita con- 
. Junctae per medium terminum, ut ex iis fiat syllogispus. 88b 4 
ἀρχαὺ μὲν γὰρ al προτάσεις, cf. 1394028, 43221, b 36. Sen- 
sum magis premit ubi dicit:. ἀρχὴ δ’ ἔστιν ἀποδείξεως 'πρό- 
, ταις ἄμεσος. 124 Ἴ, ib. 36. 16481 λέγω δ᾽ ἀρχὰς ἐν ἑκάστῳ 
γένει ταύτας, ἃς. ὅτι ἔστι μὴ ἐνδέχεται δεῖξαι. 11 ὅ περὶ δὲ 
τῶν ἀρχῶν λόγον οὐχ ὑφεκτέον τῷ γεωμέτρῃ, ἧ γεωμέτρης. 
88 "21 αἱ γὰρ ἀρχαὶ διτταί, ἐξ ὧν τε καὶ περὶ δ᾽ ab μὲν 
οὖν ἐξ ὧν κοιναί, ab δὲ περὶ ὃ ἴδιαι. De usu vocis ἀρχὴ 
᾿ δρῃὰ Aristotelem v. Trdibg. de anim. p. 187. 10}2484 ἀρχὴ 


abe 


δ. 
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ene 


λέγεται ἡ μὲν ὅθεν dw τις τοῦ πράγματος κινηθείη πρῶτον 
,.« «ἢ δὲ ὅθεν ἂν κάλλιστα γένοιτο ἕκαστον... ἡ δὲ ὅδϑεν 

πρῶτον γίνεται ἐνυπάρχοντος (quam αὐξήσεως. ἀρχὴν dicit 
Ἰϑόδ2θ: eodem sensu dictum est 455b 34 αἰσθήσεως ἀρχή 
sive 468 "4 αἰσθητικὴ ἀρχή: quare, 402 ἃ 6 animam appellat 
ἀρχὴν τῶν ξῴων, quamquam 468421 τῆς ϑρεστικῆς ἀρχὴν 
ψυχῆς etiam ipsius animae ἀρχὴν esse dicit) . .. ἡ δὲ ὅθεν 
γίγνεται πρῶτον μὴ ἐνυπάρχοντος καὶ ὅϑεν πρῶτοι ἡ κίνη- 
σις πέφυκεν ἄρχεσϑαι καὶ ἡ μεταβολή (sic 368 a 84 αἴτια ταῦτα 
μὲν ἄμφω ὡς ὕλη, τὸ δὲ πνεῦμα ὡς ἀρχή, h.e. ὡς ἀρχὴ τῆς 
κινήσεως, 151 b 23 ἔχει yao a οὗ ἑκάτερον ἔσται τῶν μορίων 
καὶ ὅϑεν: ἡ ἀρχὴ καὶ ὅθεν ἡ τροφή) ... ἡ δὲ οὗ κατὰ προ 
αἰρεσιν κινεῖται τὰ κχυνούμενα καὶ μεταβάλει. τὰ wera pai 
λοῦτα ... ἀρχαὶ λέγονται “αὶ͵ al τέχναι καὶ τούτων al ἀρ: 
χιτεχτονικαὶ μάλιστα, ἔτι ὅθεν γνωστὸν τὸ πρᾶγμὲ πρῶτον᾽ 
καὶ γὰρ αὕτη ἀρχὴ λέγεται τοῦ σράγματορ οἷον τῶν ἀποϑδεί- 


᾿ ὥρων αἱ ὑποθέσεις (quo sensu vocem et supra habuimus εἰ 


= 


habemus 747b6 οὔϑ᾽ ὅλως ἐκ γνωρίμων ποιούμενος τὰς ἐρ- 
χάρ, ubi ἀρχαὶ sunt causae ex quibus aliquid explicatar). ἰσα- 
χῶς δὲ καὶ τὰ αἴτια λέγεται" πόντα γὰρ τὰ αἴτια ἀρχαί. 
Idem quod αἰτία significat ἀρχή 360} 80 ταῦτα γὰρ ἀνάγκη 
συμβαίνειν διὰ τὰς εἰρημένας ἀρχάς. 1002} 24 αἵ ἀῤχαὶ τῶν 
ὄντων. 1026} 8 αἱ ἀρχαὶ καὶ τὰ αἴτια ξητεῦται. τῶν ὄντων. 
Cf. 324821 ἡ γὰρ ἀρχὴ πρώτη τῶν αἰτίων, unde patet do- 
χὴν et αἴτιον ita differre, yt illa sit per se prima et absolute, 
hoc autem ex aliis pendert possit: quare ἀρχὴ et αἰτία non 
sunt eadem , nisi si αἰτία proprie dicatur de causa prima, ¥. 
847 b16 πάντων δὲ τῶν τοιούτων ἔχει τῆς αἰτίας τὴν ἀρχὴν 
ὁ κύκλος... 3520 4 τῶν μέντοι ἀρχῶν οὐκ ἔσευν ἕτερον αἴτιον 
ἀϊδίων οὐσῶν. 188 414 τοῦτο γάρ ἔστι τὸ ἀρχὴν εἶναι τὸ 


᾿ αὐτὴν μὲν αἰτίαν εἶναι πολλῶν, ταύτης δ᾽ ἄλλο ἄνωϑεν pr 


‘Gin: cum quibus conspirant quae dicit 1450b21 ἀρχὴ δ᾽ ἐστὶν 
ὃ αὐτὸ μὲν μὴ ἐξ ἀνάγχης μετ᾽ ἄλλο ἐστί, wer’ ἐκεῖνο δ᾽ ἕτε: 


ρον πέφυκεν εἶναι ἢ γίνεσθαι. 188 4121 δεῖ γὰρ τὰς ἀρχὰς 


μήτε ἐξ ἀλλήλων εἶναι μήτε ἐξ ἄλλων, καὶ ἐκ τούτων πάντα. 
Aliis locis ita coniungitur curr voce στοιχεῖον, ut idem fere 
significare appareat, cf. 1025b5 τῶν μαθηματικῶν εἰσὶν dg- 
χαὶ καὶ στοιχεῖα καὶ αἴτια. 82985 ὅτε μὲν οὖν τὰ πἰρῶτα de 
as καὶ στοιχεῖα καλῶς ἔχει λέγευν ἔστω φυνομολογούμενον, 
ἐξ ὧν μεταβαλλόντων ἢ κατὰ ths aie καὶ ap ised ἣ 


== 
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ἄλλην μεταβολὴν συμβαίνει γένεσιν εἶναι καὶ φθοράν :. υἰεἶσια 
verba satis ostendunt de elementis agi et de materia, non de 
principio movente, cf. 169230 τὴν δ᾽ ἀρχὴν ob ual ὑπόοκει- 
“μένου δεῖ λέγεσθαί τινος.’ ἔσται γὰρ ἀρχὴ τῆς ἀρχῆς (cf. 
100} 16)" τὸ γὰρ ὑποκείμενον ἀρχὴ καὶ aedregoy δοκεῖ τοῦ 
κατηγορουμένου εἶναι. 1060 41. ἀρχὴ γὰρ τὸ συναναιροῦν. 
46a17 Scripsimus ἴδιαι pro ἰδίᾳ. quod et usus loquendi postu- 
lat et Alexandram habuisse constat ex scholiis: Boethius quo- 
que et vet. intp. cod. Gothan. legit ἴδιαι, Etiam’ vocem εἰσὶν 
post ᾿δχάστην omisimus Alexandrum secuti, ex cuius explica- 
tione ‘vox εἰσὺν in contextum videtur irrepsisse. Particulam 
δὲ in γὰρ mutare noluimus, quia quee legimus schol. 179b 31 
docent mendum esse, quod vs. praecedente scriptum sit ydg. 
- 46a19 Negligentius hoc scripsit: exspectabas enim, ut pergeret 
slo: λέγω δ᾽ οἷον τῆς ἀστρολογικῆς ἐμπειρίας (ἐστὶ παρα- 
δοῦναι) τὰς τῆς ἀστρολογικῆς ἐπισνήμης. Quod dixit sic ‘in- 
telligendum videtur: λέγω δ᾽ οἷον τὴν ἀστρολογικὴν μὲν ἐμ- | 
οὖ φριρίαν (παραδοῦναι τὰς ἀρχὰς) τῆς ἀστρ. ἐπιότ. Sententia ᾿ 
_ Clara-est. ‘Omnis ars et omnis scientia ab ‘experientia incipit: © 
nam ut certae leges inveniantur, quibus quae fiant adatricta 
sint, ante ‘omnia ea ipsa quae fiunt nobis constare debent et Ὁ 
᾿ comperta esse: postquam autem res ipsae quae sub sensus 
cadunt ita observatae sunt, ut non solum nihil incerti reliqaum 
sit, sed etiam nihil non sit animadversum quod observari pos- - 
sit, omnia nobis parata sunt quibus firmum scientiae funda- 
mentum exstrui possit. — De ἱστορίᾳ, quam commemorat + 
ve 24, Vv. Trdibg. de anim. P- 18%, arenes οὕτω γὰρ κατὰ Tene; fx 


Rew 4 


τὰ Wve esa ἐνδέχεται συνορᾶν, ἀλλ, f ηϑρό ον! καὶ τῶν 
παρὰ τοῖς ἄλλρις εὑρημένων ἱστορικὸν εἶναι. 151} 35 διόπερ. 
᾿οὐδ᾽ ἱστορικῶς οὐδὲ ταύτῃ φαίνονται λέγοντες οἵ φάσκοντες 

. τοὺς ἰχθῦς πάντας εἶναι ϑήλεις, ubi 768 8 ἡ ἀπείρία -ορρο- 
nitur τῇ ἱστορίᾳ. De coel. 298b2 τὴν πλείστην σὑμβαίνει τῆς 
περὶ φύσεως ἱστορίας περὶ σωμάτων εἶναι. 


Cap. 81. De divisionum: usw et abusu in ratiocindndo: 
etenim fuerunt qui quid sit unaquaeque res divisionibus factis 
demonstrari posse opinarentur. 


~ @ 





- 
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46a$1.Dedimus ὅτι pro ὅ τι (quocum convenit versio Boethiam 
et vet. intp. cod. Gothan.) et vs. 88 διαιρουμένους pro διαι- 
govuevos com codd. nm. Alexandrum habuisse ὅ τι et du- 
ρουμένους ex scholiis constat: quare locum interpretatur hoc 
modo: ,,et imbecillum quendam fieri e divisionibus syllogismum 
et sic fieri posse syllogismum per.divisianes ut diximus, igno- 
rabant”, quod ineptum est: est enim mera ταὐτολογία. Quam 
ob rem erit, opinor, cui arrideat lectio διαιρούμενοι. quae εἰ 
optimoram codicum auctoritate nititur et sensum habet ἃ no- 
stro loco non alienum: etenim sensus exit hic: ,,et quod col- 
ligere licet, quod non, ignorabant, quum dividebant (nam e di- 
visionibus quid sit res ipsa evincere sibi videbantur), et imbe- 
cillum. quidem inde fieri posse syllogismum nesciebant”. Ne- 
que tamen hoe ab omni. parte probandum est: nam-non solum 
lectionis, quam Alexandrum habuisse constat, maior. est aucto- 
ritas quam eius quam nostri codices praebent, sed etiam, εἰ 
aliam explicandi rationem adoptamus, sensus exit nostro loco 
plane conveniens. Nemo erit enim qui dubitet quin sibi op- 
ponantor οὔτε ξυνίεσαν ὅτι ἐνδέχεται, οὔτε ὅτι οὕτως ἐνδέχε: 
ται. Scribendum erit igitur ὅτε pro ὅ τι ve. 37, ut quod Ari- 
stoteles dicat sit hoc: ,,et aliquid colligi posse divisione ft- 
cta.ignorabant et sic colligi posse ut diximus”, intell, per syt 
logismum quendam imbecillum et per petitionem quaesiti. 

46a40 In syllogismo simplici — primae figurae intell., δι οὗ 
(σχήματος) αἵ τε ἀποδείξεις al κυρίως καὶ τὸ παντὶ καὶ κα’ 
ϑόλου ἄλλῳ ἄλλο ὑπάρχειν δείκνυται Alex, fol. 188 4 ed. lant. -- 
medius terminus superari debet.a maiore termino, quo contine- 
tur, sed si fit syllogismus per divisionem, a medio superator ille 

46b5 ov τὸν λόγον δεῖ λαβεῖν: nam qui ex ipsa divisione sl 
quid colligunt, quid sit res quam terminus-minor signiftcet οὐ 
ligere opinantur. Quare duobus exemplis allatis demonstrat Εἴ 
ipsa divisione non concludi hominem esse animal mortale vel etish, 
si hoc concedatur, non concludi hominem esse animal pedestre, 

46b20 Et sic semper iis accidit, ut dividentes medium terminus, 
faciant eum qui maxime universalis sit. 

46b24 τὴν ἄλλην δδὸν.. . ὁδὸς ἢ. 1. idem est quod μέϑοδός, 
sive quod appellat vs. 86 τὸν τρόπον τῆς ξητήσεως. ΝΙΝ 
proferunt perspicui quod necessitatem arguat: etenim totam 
vism frustra persequuntur quae reliqua est ab alia divisione δ 
aliam progredientes, qua in re ita occupati sunt, ut ne cogt- 
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tent quidem de ratione demonstrandi- a nobis exposita, quac 
doceat et quomodo comparatus esse debéat syllogismus et quo- 
modo inveniatur. 

46b34 Nihil dico de misera corruptione quam huic loco et sano 
et satis perspicuo Buhlius attulit, qui miratur, quod interpretes 
silentio eum praeterierint. Inductus est in errorem falsa in- 
terpunctione quam invenit in vet. intp. et interpolatione quae 
verba σύμμετρον ἢ ἀσύμμετρον repetita vs. 35 ante ἐδίαμσερον 
in contextum introduxit, 


Cap. 82, Reliquum est ut doceatur, quomodo omnis syllo- 
giemus reducatur ad unam trium figurarum, 4110 Ac primum 
quidem propositiones investigandae sunt et num quid desit in 
fis quod requiratur ad syllogismum rite faciendum, vel num 
quid adiectum sit quod deesse possit: 22 deinde num quid con- 
sequatur quidem necessarto, neque tamen rite conclusum stt. 
bl Distinguuntur tres figurae e varia quam quaeque prac se 
fert specie, unde cognoscitur figura quae outgue problemati 
conventat, 


47a11 Non video, cur Bkk. non receperit 6¢@ quod omnes co- 
dices praebent, quom ῥᾷον ex illo correctum esse videatur. 
Sic 182b 7 Ggovg κατιδεῖν, ib. 21 ῥόους ἰδεῖν. In his Bkk, 
nimis adhaesit lectioni vulgari, quam respuit vs. 21, quo eani 
revocandam duximus. Nam Aristoteles, quum de reductione syl- 
logismorum ad singulas figuras loquitur, non verbo, simplici ἄγειν 
utitur, sed composito ὠνάγειν. Ferendam putarem ὠγαγεῖν, si 
adiectum esset εἰς τὰς δύο προτάσεις vel aliud quid huius- 
modi,.— τὰ μείξω vs. 11 propositiones ‘dicit , τὰ ἐλάντω ter- 
minos. 

41411 δι᾽ ὧν δ᾽ αὗται περαίνονται: namque si demonstrationem 
admittunt propositiones ex quibus colligitur, ipsae aliis adhi- 
bitis, quibus nituntur, demonstrandae sunt. — De pronomine 
τὶς quod post ἔλϑῃ v. 20 omisimus .codicum auctoritatem se- 
cuti v. quae diximus ad 3b 22. 

4101 Singularis est usus verbi κατηγορεῖν (v. Trdlbg. Elem. log. 
Ρ. 94): namque verba ἢ αὐτὸ wiv... dxagvijrar dicta esse 
patet de secundo syllogismo primae figurae, de cuius propo- 
sitione minore accipienda sunt verba ἢ αὐτὸ μὲν κατηγορῇ 9 
terminus medius -igitur dicitur κατηγορεῖν, quod apparet ‘hoc 
loco’ idem esse quod κατηγόρημα ‘sivas;:,,locum praedicati:te- 


. 4648 Analytica priors. 
were, pruedicar®’. lam si verbi passivi ea: vis est, ut siguificet 


aliquem pati id ab alio quod eum efficere indicavit verbum seti- 
vum, κατηγορεῖσθαι dicetur id quod patitur ab eo quod loeum 
praedicati teneat s. de ipso praedicetur, ut κατηγορούμενον ap- 
pelletur quod orationi subiectum sit. Ne multa: κατηγορεῖν εἰ" 
gnificat ,,praedicato exornare aliquid” et κατηγορεῖσθαι ,,exor- 
nari praedicato, definiri praedicato adiecto”: qui quidem verbo- 
rum sensus quamquam usui plane adversatur, tamen alium oub- - 
esse non posse res ipsa aperte docet. Accedit quod vs. 4, ubi 
de tertia figura agitur, verbum κατηγορεῖσθαι non amplius eum 
sensum habet quem modo explicuimus, sed eum quo poni solet. 
Simili constructione verbum intransitivum γίνεσθαι vel εἶναι 
exspectabas pro transitivo ποιεῖν de coel. 313b3 Eda δ᾽ & 

᾿ φῷ ἀέρι Ext μᾶλλον τοῦτο ποιεῖν : nam subiectam orationis 
omissum est, de qua omissione v. Zellium ad Ethic. Nicomach, 
I, 2, 1, ad verba 1094220 πρόεισι γὰρ οὕτω γ᾽ εἷς ἄπειρον. 

47b11 Cur modo τίνι modo ποίῳ scripserit nescio, nisi negli- 
gentiam in scribendo arguere liceat. 


- Cap. 88. Etiam si terminorum ea ratio est quam syle 
gismus postulat , tamen interdum non rite fit syllogismus , nis 
etiam quantitatis propositionum ratio habeatur. 


4116 διὰ τὸ ἀναγκαῖον. quod re vera aliquid conclusum esse 
nobis persuadet. 

47b20 Exspectabas ut diceret οὔτε συλλογισμὸς οὔτ᾽ ἀναγκαῖον 
οὐδέν, quia quod necesearinm est latins patet quent syllogismut 

47b26 Lectionem vulgarem quam codices exhibent: οὐ γὰρ Bi 
immerito reiecit. Buhle quamquam non recepit οὐχ ὥρα, [3 
men melius esse putavit. Mihi quidem alterum arridet, φῦ 
difficilias sit: neque enim repetitum γὰρ kabet quod offendst, 
quam ter positum sit. 140 8 ὅ -- ὃ (sic ὅτι 74} 18 sqq. ter po 
nitur}, quater 46a 11—15, ubi sequente semper erationis met 
bro indicator causa eius quod in praecedente dictum est, Β6΄ 
que improbandum est propterea, quod bis positum diverse sens! 
referatur ad idem orationis membrum.. Scilicet quod dicit αὐ 

. hoc: 4.4 non preedicatur de termine I, h. 6. nen fit conclasie 
41: nam mortalis est Aristomenes: non fiebat enim syllegé 
emus ‘terminis sic se habentibas”. Una causa quam affert, εὐ 
A non pracdicetur de termino I, posita.est in rerum peter 
(nem: .4 erat ,,aeteruum”, I" vero ,,Aristemenes mortalis”); 
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altera petite est ὁ legibue et regulis cencludendi: una est na- 
turalis, altera rationalis, unde factum est, ut utraqae, quum ad 
esndem rem pertineat, particula γὰρ expressa sit, Cf. 613 421 
ἔτι δ᾽ ἐπὶ τῶν ἄλλων ξῴων διὰ τίν᾽ αἰτίαν οὐ γίνεται (τὸ 
γαργαλίξεσθαι); τὸ μὲν γὰρ τοῦ γέλωτρς πληγεισῶν τῶν φρε- 
νῶν εἰκότως" οὐδὲν γὰρ γελᾷ τῶν ἄλλων. G6ITaT sq. γὰρ 
ad diversas orationis partes refertur: nam prius γὰρ senten- 
‘  tiam Anaxagorae exponit, alterum cur falsa sit explicat. 

47b38 ἐν τῷ παρὰ μικρὸν cf. 169b11, 15; 197227, 29 τὸ γὰρ 
παρὰ μικρὸν ὥσπερ οὐδὲν ἀπέχειν δοκεῖ, 


Cap. $4, Aliud vitium quod ἐπ ratiocinando admittitur in 
eo est, quod termini non sic sumuntur ut decet. 

484013 τούτου δὲ μὴ ληφϑέντος, intell. τοῦ μὴ ἐνδέχεσθαι τῷ 
νοδοῦντι ὑπάρξαι τὸ ὑγιαίνειν. Sententia hace est. Sin au- 
tem non sumatur td μὴ ἐνδέχεσθαι (quippe quod manifesto 
falsum sit), h. 6. si non sumatur sanum fieri non posse eam 
qui aegrotet, sed si sumater τὸ évdézecdas μὴ ὑπάρχειν, h. 6. 
si sumatur fieri posse, ut non sanetur qui aegrotet, aut non fit 
syllogismus aut fit syltogismus τοῦ ἐνδέζεσϑαι hoc modo (vs. 13) 
— quare etiam Alexander fol, 146, a explicat vs. 10 οὐχ ἔσται 
συλλογισμός verbis: ὅτι. τοῦ μὲν ἀναγχαίου συλλογιόμὸς οὐκ 
ἔσται, τοῦ δὲ ἐνδεχομένου ἔσται. Fieri potest, ut nemo sa- 
netur qui aegrotet, omnes homines aegrotare possunt: conse- 
quitur fieri posse, ut sanitas de nullo homine praedicetar. 

48a18 Aliter res se habet in tertia figura: nam in prima et se- 
cunda quod admissum erat vitium in ratiocinando detegi peterat 
aliis terminis sumtis qui rei magis convenirent (si pro sanitate 
sumatur id quod sanum sit, pro morbo quod aegrotet); in tertia 
figura vero vitium nen in eo positum est, qued termini non 
recte sumti sint, sed in eo, quod propositiones, quae évdezo- 
μένως proferri debebant, ὑπαρχόντως enuntiatae cunt (χατὰ 
τὸ ἐνδέχεσθαι συμβαίνει τὸ ψεῦδος). 

48.421 τοῦτο δ᾽ ἀνομολογούμενον ... Hoe non. consentaneum 
ease dicit iis quae antea docuerit: osteadit enim. 30a14 sqq. 
fieri syllogismum primo modo tertiae figurae, si utraque pro- 
positio sit ἐνδεχομένη, quod falsum esse arguunt quae hoc 
loco tradit. Non addit qaomedo haecc difficultes superetar, sed 
satis habet indicare quid reliquum sit negotii, si quiv incepte 
persequi velit: Idem fecit 45.020, 41b31, cf. 49010, 52040, 
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67b26, 69b88 et quae habuimus 8b22 et 10225. Neque 
sibi neque aliis dissimulat quid in suo opere.imperfectum sit, 
sed quid deficiat ingenue fatetur, ut et ipse et alii bene per- 
spiciant qua via progrediendam sit. 


Cap. 85. Singuli termini uno verbo interdum exprimi 


nequeunt. 


48232 Si quis in omnibus syllogismis medium terminum uno 


verbo complecti velit, peccabit interdum in eo, quod opinabi- 
tur fieri posse syllogismum τῶν ἀμέσων. h. 6. in eo, quod 
quaeret medium terminum, quo concludat quae non possunt 
concludi per medium terminam uno verbo expressum, sed col- 
ligi non possunt nisi definitione aterpori » quae illias locum 
occupet. 


48235 x0 αὐτὸ yg... 1388 τὸ 0’ eodasads ἔχει μὲν τὸ 


τυχὸν δύο ὀρϑαῖς ἴσας, ἀλλ᾽ οὐ πρῶτον, ἀλλὰ τὸ τρίγωνον 
σρότερον. ὃ τοίνυν τὸ τυχὸν πρῶτον δείκνυται δύο ὀρϑὰς 
ἔχον 7) ὁτιοῦν ἄλλο, τούτῳ πρώτῳ ὑπάρχει καϑόλου, καὶ ἡ 
ἀπόδειξις καϑ' αὑτὸ τούτου καϑόλου ἐστί, τῶν δ᾽ ἄλλων 
τρόπον τινὰ οὐ καϑ' αὑτό" οὐδὲ τοῦ ἰσοσκελοῦς οὐκ ἔστι 
καϑόλου ἀλλ᾽ ἐπὶ πλέον. 


48a37 ἐποδεικτοῦ ὄντος. Quamquem demonstrari potest pro- 


positio 4B — εἰ τὸ τρίγωνον οὕτως ὁρίξομεν ὥστε ταῖς ige 
ξῆς ἴσον εἶναι αὐτὸ καὶ τὰς ἐφεξῆς οὕτως ὥστε δυσὺν dodais 
ἴσας εἶναι ---, tamen medius terminus qui uno verbo exprimt- 
tur non exsistit. Invitis codicibus cum Bekkero preetulimu 
ἀποδεικτοῦ : nam ἀποδεικτικὸν est quod ad demonstrationem 
pertinet, quod demonstrationem conficit, dxodeverdy quod de- 
monstrationi subiectum est. 1049b14 οἷον λέγω οἰκοδομινὸν 
τὸ δυνάμενον οἰκοδομεῖν, καὶ ὁρατικὸν τὸ ὁρᾶν καὶ ὁρατὸν 
τὸ δυνατὸν ὁρᾶσϑαι. 438b22 8 γὰρ ἐνεργείᾳ ἡ ὄσφρηδιβ 


: φοῦτο δυνάμει τὸ ὀσφραντικόν : non satis accurate igitur Bies 


“PASO Se. 


1. p. 142 τὸ αἰσϑητικὸν reddit ,,das auf der Empfindang be 
ruhende sinnliche Leben”, cf. 402b13: est enim τὸ aledyt 
κὸν ipsa: sentiendi facultas, non vita quae pendeat ex hac ft- 


ἢ eultate et ex iis quae sensibus subiecta sint. . 


Cap. 86. Ut fiat syllogismus, non necesse est alterum ἐδ 


aliero praedicari casu recto. b10 Aut propositio minor cass 
obliguum habere- potest, 15 aué maior, 20 aut utraque, 21 δὴ" 
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logismorum negantium eadem ratio est. 39 Termini semper 

proferrt debent casu recto, Prepesn tones interdum obliquos 

habent. 

45a40 Quum A preaedicari dicitur de termino B et B de C, hoc 
non ita utique accipiendum est, ut alterum de altero enun- 
tietur ut praedicatam, neque ita, ut A eadem ratione praedi- 
cetur de B qua B praedicetur de C, sed quod dicimus prac- 
dicari id latius patet: nam quocunque modo duo termini con- 
iunguntur per verbum esse et quocunque sensu verum est 
quod terminis ita coniunctis profertur, eodem modo et sensu 
alterum de altero dicitur praedicari, v. c, si una scientia (A) 
praedicatur de rebus contrariis (B), hoc non significat ipsas 
res contrarias unam esse scientiam (vs. 7: quare delendum 
erat comma post ἐναντία a Bekkero positum), sed significat 
rerum quae sibi contrariae sint unam esse scientiam, sive ve- 
rum esse de rebus contrariis, si quis dicat unam et eandem 
earum esse scientiam. 

48b12 Post alterum σοφία addidimus ἐπιστήμη, quod, licet im- 
portunum, tuentur et codices et intpp. graeci. 4 ἐπιστήμη, B 
σοφία, Γ τὸ ἀγαθόν. Praedicatur 4 de B casu recto, B de 
I casu obliquo (sapientia versatur in bqno cognoscendo): col- 
ligitur praedicari 4 de I’ — scientiam- versari in bono co- 
gnoscendo. Propositionum expositio difficilior redditur adiecta 
voce ἐπιστήμη, quia terminus maior a propositione minore 
alienus est. Dicit autem hoc: ,,Sapientia est de bono (refer- 
tur ad bonum), scilicet ut scientia eius”. Fatendam est vocem 
ἐπιστήμη, quam in contextum reduximus, perspicuitati obesse, 
quamquam sensum non plane turbet, sed hoc ipsum est quod 
nos movit, ut istam vocem retinendam censuerimus, quam ne 
cod. .4 quidem videtur omisisse: nam quae recens in illo sa- 
perecripta sunt inde nata esse veri simile est, quod verba τοῦ 
δ᾽ ἀγαθοῦ ἐστὶν 4 copia ἐπιστήμη, quae in eandem vocem 
desinunt atque ea quae proxime praecesserunt, per negligen- 
tiam scribentis praetermissa erant. 

48b13 τὸ μὲν δὴ ἀγαθὸν. .. quare id de quo alterum praedi- 
catur in conclusione non profertur casu retto, sed id de quo 
_ praedicatur in propositione maiore. — In exemplo quod se- 
quitur va. 16 est 4 ἐπιστήμη. B ποιὸν καὶ ἐναντίον, I τὸ 
ἀγαϑόν. 
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48b18 οὐχ ἔστι δὲ τὸ .. . neque conclusio neque propositio me 
ior casum rectum. habet, sed minor sole. 

48b21 ὁτὲ μὲν Acyouéyou: exemplo est τάγαθϑόν ἐστι yy 
va, 26; ὁτὲ δὲ μὴ λεγομένου : exemplo est τοῦ dyadtod ἐστὶ 
γένος vs. 23. lidem termini sunt in utroque exemplo 4 γέ: 
vos, Β ἐπιστήμη, Γ τὸ ἀγαϑόν. Accidit in his Aristoteli quod 
ipse cavendum esse praemonuit: peccavit enim παρὰ τὸ μὴ 
καλῶς ἐχείϑεσθϑαι τοὺς ὅρους : namque medius terminus non 
unus est et idem in maiore et in minore propositione, siquidem 
in illa (vs. 22 et 24) terminus B est τὸ ov ἐστὶν ἐπιστήμη, 
h. 6. τὸ imvoryrdy, in hac vero ἡ ἐπιστήμη. 

48b27 τὸν αὐτὸν δὴ ... Ut praedicatur alterum de altero non 
solum casu recto, sed etiam obliquo, sic etiam negatur et re- 
cto casu et obliquo. 

48b30 οὐκ ἔστι κινήσεως %., V. 225b15 οὐκ ἔστι κινήσεως. κί’ 
wos οὐδὲ γενέσεως whee οὐδ᾽ ὅλως μεταβολὴ μεταβολῆς, 
quod exponitur iis quae sequuntur. Generationem esse speciem 
motus vidimus 15213, ubi cf. quae diximus. Colligitur vs. 3! 
primo modo secundae figurae, vs. 32 secundo efusdem figuree. 
Docent haec exempla melius quam ea de quibus diximus # 
vs. 21 conclusionem habere posse casum rectum, quamquam 
utraque propositio habeat obliquum. — Vs. 31 ἡδονῆς δ᾽ ἔστιν, 
nam ἡδονή ἐστι κίνησις τῶν ἡδέων, v. 666a11. 

4834 Eodem modo res se habet ubicunque in conclusione ne 

- gatur alterum de altero, quod genus (medius terminus) cer- 
tam quandam rationem (cf. 49a2—5) habet ad ea de quibus 
praedicatur: nam αὐτὸ vs. 35 refertur quidem. ad πρόβλημα 
quod praecessit, sed intelligendum est de terminis qui conglv- 
sionem (τὸ πρόβλημα) constituunt, Sic pronomen αὐτό, uf 
dicit H. Rassow Aristotelis de notionis definitione doctrins, Be | 
rol, 1843 p. 55 not. 1, ,,etsi genere vetitum sit, ad ἐπιφάνθιαν | 
referendum est” 1029b19 ἀλλὰ μὴν οὐδὲ τὸ ἐξ ἀμφοῖν τὸ 
ἐπιφανείᾳ λευκῇ εἶναι. διὰ τί; ὅτι πρόδεστιν αὐτό : quate 
non probanda erit lectio αὔτη, quam plurimi codices habest 
1560} 8 πᾶσι γὰρ. τούτοις. γίνεται (ἡ τῶν καταμηνίων ἀπόκρ" 
δι5). τοῖς μὲν πλείων. τοῖς δ᾽ ἐλάττων, τοῖς δὲ τοσαύτη τ 
πλῆϑος ὥστε ὅσον γε ἐπισημαίνειν. Οἵ. quae diximas ad 4b4, 
ad 6a8 et δὰ 16b1 sub fin, Alexander recte explicuit τὸ 75 
νος per τὸ μέσον, neque tamen quidquam videtur mutandom 
esse: nam sermo est de syllogismis' secundae figurae, in qu- 
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bus medius terminus praedicatur de extremis, Aristoteles. di- 
eit hoc: λέγεταί πως πρὸς αὐτὸ τὸ μέσον, τὸ γένος δηλονότι. 

48. 8 Exemplum est secundi syllogismi figurae tertiae: 4 χρό- 
vog δέον, B καιρός, I’ ϑεόο. 

49a5 εἴ πως ἄλλως πίπτει, si non profertur simplici casu, sed 
cum praepesitionibus , vel quocunque alio modo ratio exprimi- 
tur quae inter terminos intercedit. — Talia Aristoteles addere 
solet, ut caveatur ne quid. praetermissum sit, quod non nomi- 
natim dixerit, etiam si ipse nihil in mente habeat quod adii- 
ciendum sit, cf. 56b8: namque semper sibi cavet Aristotelea, 
ne quid confidentius dicat quod non satis constet, v. 408b9 
τὸ δὲ διανοεῖσθαι ἢ τοιοῦτον ἴσως ἢ ἕτερόν τι. 


Cap. 81. Ratio habenda est in ratiocinando modorum 
omnium, qutbuscungue alterum de altero enuntiari potest. 


4041, cf. 101%7a22 xad αὑτὰ δὲ εἶναι λέγεται, ὅδαπερ σημαίνει 
τὰ σχήματα τῆς κατηγορίας" ὁσαχῶρ γὰρ ῬΎΕΤΟΙ » τοδσαυτα- 
χῶς τὸ εἶναι σημαίνει. 


Cap. 38. Quod iteratur in propositionibus cum termino 
maiore contungendum est. 21 Non item sumendi sunt termini, 
δὲ quid universe et simpliciter colligitur et si guid cum ad- 
iunctione quadam. 


all ἐπαναδιπλούμενον dicitur in oratione quod accedit, prae- 

᾿ς sertim si ita accedit, ut sensus aut leviter aut ommnino non mu- 
tetur. 1003b28 καὶ οὐχ ἕτερόν τι δηλοῖ κατὰ τὴν λέξιν ἔπα- 
ναδιπλούμενον τὸ εἷς ἐδτὶν ἄνϑρωπος καὶ ἔστιν ἄνϑρωπος 
... ὥστε φανερὸν ὅτι ἡ πρόσϑεδις ἐν τούτοις ταὐτὸ δηλοῖ. 
91a21 εἰ δὲ μὴ οὕτω τις λήψεται διπλώδας, h. 6. nisi quis 
propositiones ita sumat, ut in utraque alterum ἐν τῷ τί ἐστι 
praedicetur. 910b 21 ἐπαναδισιλοῦσϑαι significat ,,ad integram 
redire’’. 

49216 Notandum est verbo κατηγορεῖν, quod Philoponus (schol. 

. 182429) non nisi de eo dici notavit, quod casu recto prae- 
. dicetur, hic ita ati Aristotelem, ut etiam de casu obliquo ac- 
cipiatur. 

49418 ὅπερ. Hoc pronomine utitar Aristoteles, ut significet ali- 
quam rem ita coniunctam esse cum ailterius rei natura, ut eam 
cemplectatur sicut genus speciem. 83230 ὅπερ γὰρ ζφόν 
ἐότιν ὃ ἄνϑρωπορ. 116226 οὐδὲν γὰρ ἀν: περ τὸ γέ- 
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- vos, 8 μὴ τυγχάνει ἐν τῷ γένει dv. 8341 οὔτε λευχὸν ὃν 

. οὔϑ᾽ ὅπερ λευκόν τι ἐγένετο ξύλον, οἵ. ib. 14, ib. 24 τὰ μὲν 
οὐσίαν σημαίνοντα ὅπερ ἐκεῖνο ἢ ὕπερ ἐκεῖνό τι δημαίνε 
no? οὗ κατηγορεῖται et quae seq. 185 438 ἀνάγκῃ δὴ λαβεῖν 
μὴ μόνον ἕν σημαίνειν τὸ ὄν, καϑ'’ οὗ ἂν κατηγορηϑῇ, ἀλλ 

- καὺ ὅπερ ὃν καὶ ὅπερ ἕν. Ib. Β1 οὐ δὴ ἔσται ἄλλῳ ὑπάρχον . 
τὸ ὅπερ ὄν, ib.-8 οὐθὲν γὰρ ὃν ὃ οὐχ ὅπερ ὅν. 1051} | 
ὅσα δή ἐστιν ὅπερ εἶναί τι καὶ ἐνεργείᾳ, περὶ ταῦτα οὐκ ἔστιν | 
ἀπατηϑῆναι, ἀλλ᾽ ἣ νοεῖν ἢ μή, cf. 4901, Biese I. p. 60 not, 1. | 

49223 A ἐπιστητὸν ἧ ἀγαϑόν, B ἀγαϑόν, TD ὑγιεινόν. 

49a24 δοξαστὸν post τραγέλαφος eiecimus: πδπὶ οἱ deest in 
codicibus et Philoponus illud omissum esse aperte dicit et Ale- 
xandrum non habuisse ex ipsius verbis apparet. Non dubite- 
vimus igitur vocem δοξαστὸν e contextu eiicere, praesertim 
quum préecesserit ἐπιστητόν, unde quid in mente habere de- 
beamus eo loco, quo legebatur δοξαστόν, facile intelligitur: 
δοξαστὸν autem ab iis additum videtur, qui Aristotelis verb 
ex interpretibus corrigerent. Ipsum syllogismum.recte expo | 
suit Alexander: in sequente autem syllogismo est 4 φϑαρτὸν 
q αἰσϑητόν, Β αἰσθητόν, Γ' ὃ ἄνϑρωπος. | 

49a29 Aristoteles adhuc loquitur de ἐπαναδιπλώδει: quare ser 
sum non habet quod vulgo legitur ἐπιστητόν τι ὅτι, quam 
Jegendum sit ἐπιστητὸν ὅτι: dicit enim ,,aliud est, si demo- 
stratur τἀγαθὸν ἐπιστητόν, aliud, si demonstratur τἀγαθὸν 
ἐπιστητὸν ὅτι dyaddéy”, quod re vera Aristotelem demonstrare 
voluisse apparet vs. 35, ubi ipsam conclusionem adiicit. Acce- 
dit quod pronomen ti non exprimitur in versione Boethiana ¢ | 
quod litterarum. similitudo ἐπιστητόντιδτι monstrat, quam 
facile fieri potuerit, ut τὺ per negligentiam scribentis in cor 
textum illatum sit: quamquam haud scio an veri similics εἴ 

' gl additum esse ab iis, qui Aristotelem male intellectum emer — 
dare vellent: in quem quidem errorem coniecti videntur et @ 
quod habemus: vs. 28 τόδε τὶ et ipso termino- medio que 
sumit τὸ τὶ ὄν. Namque, ut dicit vs..36, omnis -haec dem 
stratio in eo posita est, quod τὸ τὶ dv (gerade dieses indir 
duell Bestimmte) oppositum ei quod universale est (τῷ 60) 
significat proprietafem naturae eius rei, ad quam scientia p& 
tinet, unde fit, ut ἐπιστήμη ὅτι τὶ ὅν significet sctentiam ce 

. tae rei saduscunque 6. δ. boni, ἐπιστήμη ὅτι ὅν scientim 
‘quod exsistat aliquid, quod quid sitet quale ignoramus. 


Analytica priora | 409 


49b2 ἐν μέρει vocat eos, qui non. ἁπλῶρ τις sed τόδε τι con- 
cludunt. Qusre recte Biese I. ρ. 179 ποί. 2 ΟΝ οἱ! in dem 
Zusatze eine besondere Bestimmung enthalten ist, so werden 
diese Schliisse auch of ἐν μέρει συλλογισμοί genennt”. 


. Cap. 39. In analysi syllogismorum termini ita semper su- 
mendi sunt et suena ut sint quam maxime simplices et 
perspicui. ες 


| Cap. 49, Terminis adiiciendus est articulus vel non adii- 
ciendus prouti conclusio postulat. , 


Cap. 41 Quum dicimus xa® ov τὸ B κατὰ παντὸς τὸ A 
λέγεσθαι. hoc, guamquam per se non idem est quod “ad” οὗ 
παντὸς τὸ B, κατὰ τούτου παντὸς καὶ τὸ A, tamen de ter- 
minis qui syllogismum faciunt ita accipimus, ut de quocunque 
praedicetur B, de eo omni etiam praedicetur A. 33 Certis 
terminis non utimur, ut cogamus quod demonstrandum sit, 
sed ut illustremus. 


49b14 Differunt propositiones τὸ Β ὑπάρχει τῷ Γ et τὸ B ὑπάρ- 
χει παντὶ τῷ I. Si diversis propositionibus adiungis eandem, 
eonhunctae -propositiones non idem valebunt: quare si dicis τὸ 
A ὑπάρχει παντὶ τῷ B, τὸ B ὑπάρχει τῷ Γ᾽ (quod etiam sic 
exprimere licet: τὸ 4 παντὶ. ὑπάρχει ᾧ τὸ Β ὑπάρχει), hoc 
non idem est ac si dicis τὸ 4 ὑπάρχει παντὶ τῷ B, τὸ Β 
ὑπάρχει παντὶ τῷ I (quod sic exprimi potest: τὸ 4 παντὶ 
ὑπάρχει ᾧ τὸ Β παντὶ ὑπάρχει). | 

49b20 Si propositio maior (4B) non est universalis, ἢ. 6. si 4 

non latius patet quam 3B, sive si 4 non praedicatar de omni- 
bus, quibuos tribuitur B, neque universalis erit conclusio ne- 
que omnino rit: conclusio, sive minor (BI) universalis est 
sive particularis: sin autem 4 praedicatur de omnibus, quibus 
re ‘vera tribuitur B (ἀληϑῶς λέγεσθαι vs. 23 est praedicari 
sensu proprio sicut genus de specie, quare quod ἀληθῶς prae- 
dicatur id dicitur κατὰ παντός : opponitur td κατὰ συμβεβη- 
κὸς 8. παρὰ φύσιν, sicut pulchrum de albo vs. 18) et utraque 
propositio universalis erit et conclusio, — De verbis καϑ’ ov 
dene annotat Alexander fol. 1558 οὐκ ἔστιν ἴδον τῷ καθ᾽ 
ὅτου. τὸ piv γὰρ καϑ’ ὅτου διωρισμένον ἐστὶ δηλωτικὸν ὃν 
τοῦ καθόλου .... τὸ δὲ καϑ' οὗ ἀδιόριστον. 

49b25 Si servamus comma post λέγηται ve. 26, sententia haec 
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- est. Si vero propositio minor (BI") non universalis est, con- 
᾿ elusio aut non fit aut non universalis, Sin autem hoc est quod 


a od 


See 8 ee. - 


Aristoteles dicit, mirum est quod non viderit syogismam non 
fieri tertio modo primae figurae (4 γρῶμα, B λευκόν, Γ κα- 
λόν) minime propterea, quod propositio minor particularis 
est, sed quia τὸ B κατὰ τοῦ Γ οὐκ ἀληθῶς Aéyeras: neque 
enim fiet syllogismus, si propositio minor universalis est (4 
χρῶμα, Β λευκόν, Γ κύκνος). Quod si quis Aristotelem igno- 
ravisse negaverit, alia quaerenda erit hune locum explenandi 
ratio. Accedit quod hoc loco non agit de sophismatis dete 
gendis et evitandis, sed de ratione, qua data conclusione in- 
veniantur propositiones, unde illa. collecta sit: quare hic ex- 


ἐ ponit, quales sumi debeant propositiones, quales non de- 


beant, ut conclusio sit universalis, Dicendum erit igitur verbs 
εἰ μέντοι... 21 ὑπάρχειν iis quae praecesserunt perepicuits- 
tis gratia ab Aristotele addita esse, quippe quae aliis verbis idem 
exprimant quod habuimus vs. 20, nisi hoc discrimen velis stt- 
tuere (quod satis leve est), ut vs. 20 agatur de propositione 
particulari, nunc vero de indefinita. Fecit hoc Tul. Paciut, 
quem non possum non mirari quod hunc locum recte intelle 
xit, quamquam faisam interpunctionem servavit , quee explice 


_tionem ab ipso propositam nen edmittit: reiecta enim Phile- 


poni interpretatione hoc unum nobis relictum est, ut deleto 
commate vs, 26 post λέγηται locum ita intelligamus, ut sibi 
respondeant εἰ μὲν vs.20 et ei δὲ vs. 22, εἶ μέντοι vero v8.2 
repetat aliis verbis quod iam dictum sit vs. 20 per εἰ piv..: 
Quod dicit est hoc. Si vero A praedicatur, de quo omai 5, 
nihil quidem impedit quin B praedicetur de termino I (sive 


de omni sive de aliquo tantum), 4 autem aut non de omai!’ 


praedicetur aut omnino non praedicetur de termino Γ: nei- 
que verba xa®’ ov ἂν τὸ Β λέγηται κατὰ παντός eunden 
sensum habent, quem vs. 23 verba καθ’ οὗ ἂν τὸ Β λέγηται 
ἀληθῶς. Philoponum quidem, quemquam rem non recte explicat, 
eadem verba habuisse quae nos patet ex schol. 1842817 —2I. 
Quae apud Alexandrum leguntur (fol. 155b ed. Iunt.) ita per 
plexa sunt, ut valde corrupta esse videantar. Etenim iisde# 
verbis (οὐδὲν κωλύει τῷ Γ' ὑπάρχειν τὸ B.. . ὑπάρχειν), 
quae etiam nos habemus, ex Aristotele adscriptis addit καὶ 


ἐότιν αὕτη (ἡ πρότασιρ) ἡ αὐτὴ τῇ ἐν ἀρχῇ εἰρημένῃ, quad 
quam postea hunc locum ite affert, ut legisse videatur οὐδὲν 
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κωλύει, εἰ τῷ Γ ὑπάρχει τὸ B μὴ παντὶ δέ, τὸ A ὅλως μὴ 
ὑπόρχειν. 

49b28 Si igitur per tres terminos fit conelusio eaniversalis, τὸ 
λέγεσϑαι τὸ A (κατὰ τούτου) xa ov τὸ B κατὰ παντός 
(comma ante παντὸς vs. 28 delendam fuisse patet: nam quod 
addidit παντὸς non signifieat terminum 4 de alio praedicari 

τς universo, sed terminom 5B praedicari de universo I. -Confir- 
mat hoc veram mentem Aristotelis a nobis expositam esse. in 
fis quae praecessernnt: nam quum hic paucie complectatur 
summam eorum quae modo disputavit, apparet non fuisse ser- 
monem de coniunctione maioris propositionis universalis cam 
minore particulari, sed de maiore indefinita quam cum minore 

- vel universali vel particulari ad syllogismum faciendum coniun- 
ctam putare possit qui non recte intelligat τὸ λόγεσθαι τὸ A 
καϑ' ov τὸ Β κατὰ παντός : qua quidem loquendi formula uti- 
tur 6. δ. 51b41), significat terminum 4 praedicari de omni- 
bus quae contineantur termino B: quare de quo B universo, 
de e€o universe etiam A praedicatur, de quo autem non uni- 
verso B, de eo aniverso etiam terminum 4 praedicari, quam- 
quam aliquando verum est, certe non concluditur: namque τὸ 
λέγεσϑαι τὸ A καϑ' ov τὸ Β κατὰ παντός hance vim habet, 
ut significet eandem esse praedicandi rationem termini 4 et ter- 

- mini B. LErxplicatione igitur, quam hoc capite dedit Aristote- 
Jes, opus erat, quia verba τὸ x08’ ov τὸ Β παντὸς τὸ A λέγε- 
ὅϑαι ambigua sunt; incertum enim manet utrum παντὸς coniun- 
gendum sit cum iis quae praecesserint an cum iis quee sequantur, : 

49b34 ἀλλ᾽ ὥσπερ .. ., h.e. ἀλλὰ χρώμεϑα τῇ τῶν ὅρων ἐκ- 
ϑέσει καὶ τῷ τόδε τι εἶναι, ὥσπερ. .«. Per exempla non de- 
monstramus quod probandum est, sed monstramus. 

49b36 Invitis codicibus’ optimis vulgarem lectionem ἀλλ᾽ οὐχ 
οὕτως servavimus, quae et ab ipso Aristotele confirmatur 76 b 39 
οὐδ᾽ ὁ γεωμέτρης ψευδῆ ὑποτίϑεται, ὥσπερ τινὲς ἔφασαν, 
λέγοντες ὡς οὐ δεῖ τῷ ψεύδει χρῆσϑαι. τὸν δὲ γεωμέτρην 
ψεύδεσθαι λέγοντα ποδιαίαν τὴν οὐ ποδιαίαν ἢ εὐϑεῖαν ᾿ 
τὴν γεγραμμένην οὐκ εὐθεῖαν οὖσαν. ὁ δὲ γεωμέτρης οὐδὲν 
συμπεραίνεται τῷ τήνδε εἶναι γραμμήν, ἣν αὐτὸς ἔφϑεγκται, 
ἀλλὰ τὰ διὰ τούτων δηλούμενα (cf. 1078 420 οὐδ᾽ — ἢ. 6. 
οὐδὲ ψεύδεται — ὅταν ἐν τῇ ψῇ γράφῃ καὶ τὴν ποδιαίαν 
φῇ μὴ ποδιαίαν" οὐ γὰρ ἐν ταῖς προτάσεσι τὸ ψεῦδος), et 
ab Alexandro (fol. 156a ed. Iunt. 1521; eandem etiam exhi- 
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bet vet. intp. Goth.), qui verba ἀλλ᾽ οὐχ ve. 36... συλλογιζό- 
μενος sic exprimit: οὐδὲ τοῖς καταγεγραμμένοις προσχρώμε- 
vos δείκνυσιν αὐτῷ τὸ προχείμενον, ἀλλὰ τούτοις σημείοις 
χρῆται οὐδὲν συντελοῦσιν ἢ συνεισφέρουσι πρὸς τὸ δεικνύ- 
μενον. .Reiecimus autem quod vulgo -legebatur οὖσαν, quippe 
quod correctum videretur ab ee qui participium non nisi ad 
ἀπλατῆ referendum. putaret: loquitur autem: Aristoteles non de 
una linea, quae, quamvis neque pedalis sl neque recta neque | 
latitudine careat, tamen a geometra sumatur pedalis ‘recta sine 
latitudine, sed de tribus, quod et ipse indicavit eo leco quem 
adscripsimus et Alexander significat verbis: οὔτε τὴν ποδιαίαν 
«οδιαίαν λαμβάνων οὔτε τὴν εὐθεῖαν εὐθεῖαν. Quae sequun- 
tur ἀλλ᾽ οὐχ οὕτως. .. difficultatem habent: sensu certe non 
destituta sunt, sive omittitur οὐχ sive servatur. Iam si omitti- 
tur, sententia haec est. Exemplis ratiocinantes utimur, nen ut 
demonstremus, sed ut illustremus quod volumus idem facien- 
tes quod geometra, qui rectam dicit lineam quae recta non 
est, sed figuris utitur ad ratiocinandum, quasi re vera tales εἰμί 
quales non sunt, sed quales vult geometra et quales re vera 
eas esse ipse fingit: nam nisi quid sumatur universale, nihil 
colligi poterit. Sin autem servamus particulam οὐχ, quod Ari- 
stoteles dicit est hoc. Exemplis utimur in ratiocinando ut 
geometra figuris: namque geometra nihil colligit ex iis ipsis 
figuris quas descripsit: nihil enim colligitur e re singulari, sed 
universali propositione opus est. Apparet alteram explicatio- 
nem minus artificiosam esse: nam pronomen demonstrativem 
τούτων vs. 37 rectius intelligitur de rebus singularibus, quae 
ad ratiocinandum inutiles sint, quam de universalibus propo- 
sitionibus, sine quibus demonstratio esse nequeat: quare nega- 
tio οὐχ servands erit. At difficultatem habet particula ἐλλὰ 
va. 36: exspectabas enim, si haec verba sic interpretenda sunt 
ut modo diximus, ut Aristoteles diceret καὶ γὰρ οὐχ οὕτως χρῆ- 
tot... Ipsa difficultas nos movit, ut lectionem ἀλλ᾽ οὐχ ob- 
tag praeferendam duxerimus. Quomodo excusetur particule 
ἀλλα, facile est ad intelligendum, si non tam eius quod Aristo- 
teles expresserit rationem habeamus quam eius quod in meate 
habuerit: siquidem dicturus erat hoc: οὐδὲν προσχρώμεϑα 
τῷ τόδε τι εἶναι, ἀλλὰ χρώμεθα τῇ τῶν ὅρων ἐχϑέσει ὥσπερ 
ὁ γεωμέτρης χρῆται μὲν τοῖς διαγράμμασιν (hunc enim sen- 
_ gum esse verborum ὥσπερ ve. 8ὅ. . . οὐκ οὖσαν nemo erit, 
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opinor, φαΐ neget), ἀλλ᾽ οὐχ οὕτως χρῆται ὡς συλλογιξόμενος 
ἐξ αὐτῶν τούτων τῶν διαγραμμάτων. 

49b37 ὃ μή ἐστιν. Clarius dixisset εἰ μή ἐστί τι. Similem con- 
atructionem habuimus 8014 ὃ ἂν εἰδῇ tig. Contra ubi exspe- 
ctabas pronomen relativum, particula εἰ est modeste loquentis, 
v. 695b9 οἷόν ἐστι (h. ©. οἷον γίνεται ἡ αὔξησις) νάρκαις καὶ 
τρυγόσι καὶ. εἴ τι τοιοῦτον ἄλλο σέλαχός ἐστιν. 439} 13 αὐ- 
τῶν δὲ τῶν διαφανῶν, οἷον ὕδατος καὶ εἴ τι ἄλλο τοιοῦτον. 
Item 1811 propter τοῦτο quod sequitur clarius scripsisset 
ὃ τι pro el.— De particula ὡς Alexander fol. 156b haec ha- 
bet: td ὡς προστιθεὶς ὅτι μήτε πάντως ὁ κατηγορούμενος 
ἐπὶ πλέον, μήτε πᾶν τὸ ἐπὶ πλέον τινὸς ὃν ὡς μέρους αὐτοῦ 
ὑπερέχει. 

50a2 τὸν μανθάνοντα (τῷ ἐκτίθεσϑαι καὶ τῷ αἰσθάνεσθαι χρῆ- 
σϑαι) λέγοντες : namque discentem tantoum terminorum expo- 
sitione et sensibus in ratiocinationibus uti debere apparet, De 
constructione cf. 189b33 φαμὲν γὰρ γίνεσϑαι ἐξ ἄλλου ἄλλο 
καὶ ἐξ ἑτέρου ἕτερον ἢ τὰ ἁπλᾶ λέγοντες ἢ τὰ συγκείμενα. 


Cap. 42. Singulae compositorum syllogismorum conclusio- 
nes non semper ex eadem figura sunt, sed tpsa conclusio in 
qua figura facta sit monstrat. 


50a9 τεταγμένα. ἴα unaqueque figura non nisi certa quaedam 
concluduntor secundum ordinem: nam in secunda conclusio 
affirmans esse.non potest, in tertia non potest esse universa- 
lis. Cf, quae diximus ad 32b19. 


Cap. 43. De resolutione llegar qui ὕεπηπ εν 
cogere volunt. 


50a11 Non recte hanc locum intellexit Iul. Pacias Philoponum 
secutus (schol. 185244. Monendum est autem et hoc scholion 
et quod legitur 185} 4 --- ΠῚ non referenda esse ad pag. 51. ed. 
Bkk. quae in merg. adscripta est, sed ad pag. 50. Item schol. 
187 a12 in marg. scribendum erit 51 8 40 pro 52840, 185 ὃ 41 
autem legendum erit ὠποφαντικὸς) : dicit enim pertinere hoc 
caput ad syllogismos qui definitionem evertant. At διαλέγε- 
ὅϑαι πρός τι hic non est ,,disserere contra aliquid”, sed ,,dis- 
putare de aliqua re”: nam siAristoteles doceret quomodo de- 
finitio everteretur, id huius lo¢i non esset, quia dvcAvew syl- 
logismorum tradit, non artem dialecticam: quare hic exponit 
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quomodo, si definitio coacta sit, inveniantur propositiones ex 
quibus collecta sit. Similem usum praepositionis πρός notavi- 
mus ad 414239: dicitur enim συλλογίζεσθαι πρός τι, ὁ τοῦδὲ 
σιρὸς τόδε συλλογισμός, cf. 45b5; 42839 πλείω τῶν ἀναγκαίων 
ἠρώτηκε πρὸς τὴν ϑέσιν. Sic dicit 59b19 in tertia figura 
sumi propositiones πρὸς τὸ ἔσχατον ἄκρον: nam quod prae- 
dicatur in iis quasi contendit ad terminum minorem, cf. 79b11 
καταφατικὴν γὰρ δεῖ τὴν πρὸς τοῦτο γίνεσϑαι πρότασιν. 
159a4 et 1 Tul. Pacius διαλέγεσθαι πρός τι ipse vertit ,,dis- 
serere de aliqua re’. Ceterum de praepositione σπρός εἰ, 
183 a 21 — 26. Sententia nostro loco expressa haec est. Quod 
attinet ad eas ratiocinationes, quae definitionia conficiendee 
causa institutde ad partem definitionis (ἕν τι τῶν ἐν τῷ ὅρῳ) 
demonstrandam exstructae sunt, in his non deftnitio integra 
pro termino sumenda est, sed ea ipsa pars definitionis de qua 
conclusum est: vy. c. si quis proponat definitionem ,,aquam esse 
humorem potabilem”, ἀνάλυσις ita facienda est, ut terminus 
maior modo sit humor” modo ,,potabile”. 


Cap. 44. De resolutione syllogismorum hypotheticorum Ὁ 
et eorum qui ducunt ad tmpossibile. 39 Reliquam de hypothe 
ticis syllogismis disputationem in aliud tempus differt. 
50a21 Recepimus πᾶσα quod et optimorum codicum auctoritate 
commendatur et ab Alexandro confirmatur (schol, 184b20). 
Quod Bkk. dedit μία correctionis speciem habet cell, vss, 19 
et 23. Si Aristoteles scripsisset ula vs. 21, oratio ambigu 
esset (nam οὐ μία idem est quod οὐδεμία), quamquam vs. 2, 
ubi adiecit πάντων, nihil ambigui inest: quare nostro loco di- 
xit οὐ πᾶσα, quod etiam sensus postulat. Conditio haec ert 
(vs. 19), ut, si quae facultas non esset contrariorum, eorum at 

᾿ que una esset scientia: quare qui hoc colligere vult probere 
debet aliquam facultatem: non esse facultatem contrarieram, 
h. e. non omnem facultatem esse contrariorum. Restituimus 
οἷονεὶ quod codices optimi habent cum Iul. Pacio. In reliquis 
edd. legitur 9 pro ei. Cur scripserimus ofovel, non οἷον εἰ 
diximus ad 34232. 

50a24 Dedimus ἐπιδέδεικται ex optimis codd., quod cor Bib 
reiecerit non assequor: namque ἐπιδεικνύναι non est demer 
strare, sed potius ratiocinando patefacere, quod huic loco optimé 

_ convenit: nam allato exemplo τοῦ ὑγιεινοῦ καὶ τοῦ νοσώδους 
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non tam demonstrevit quam patefecit quod efficere voluit. De 

usa verbi ἐπιδεικνύναι cf. 185215, 18605, 218825, 85227. 
50a 20 Exemplum syliogismi ducentis ad impossibile, qued sffert 

va. 33, exposuimas ad 4126. Ponitur in his syllogiemis pro- 
. positio false, quae tanquam vera concessa est, concluditur quod 

manifesto absardum est. Resolutio eorum fieri nequit, quia 

ipsa ratiocinatione tollitur id ex quo concesso syllogismus con- 
- fectus est. 


Cap. 45. Reducuntur syllogismi I β’ et J ad II αἱ et γ'; 
11 11] a, β΄ et y ad Ip et δ΄; 30 11] δ΄ non reducitur ad I; 
88 reducuntur syllogismi I y et δ΄ ad 11] & et ς΄; δ141 111 
a, β΄, y e δ΄ αὐ 1 γ' οἱ δ᾽; 18 111 εἶ non reducitur ad 1. 
22 Lex cué adstricta est resolutio primae figurae in tertiam 
et tertiae in primam. 26 Syllogismus II γ΄ ad III ς΄ reduci- 
tur; 31 11 δ΄ non reducitur ad 111; 34 III B et ς΄ ad 11 γ'; 
33 111 & mon reducitur ad II, 40 Quae consequantur ex iis 
_ quae exposuit declarat. Ὁ ἃ Summam eorum complectitur quae 
disputavit inde a cap. 32.. 


50b18 Plerique codd. cum vet. intp. cod. Gothan. exhibent μό- 
vos, sed nos cum Bkkero praetulimus, qaod etiam Boethius 
habuit, μόνον, quippe quod minus usitatum videatur, quam- 
"quam eundem usum vocis μόνον habemus 438al1 διὰ τί 6 
ὀφθαλμὸς ὁρᾷ μόνον, τῶν δ᾽ ἄλλων οὐδὲν ἐν ols ἐμφαίνεται 
τὰ εἴδωλα. 891235 διὰ τί ἄνϑρωπος μόνον ἴσχει λευκήν; 
588al λεῖον γὰρ ὁ ἄνϑρωπός tor μόνον. 341220 ἱκανή ἐστι 
παρασκευάξειν καὶ 1) τοῦ ἡλίου φορὰ μόνον, quamquam aliis 
locis (v. 131lall, 320411. 710b8) dicit μόνως. Adiectivi 
μόνος autem singularis est usus apud Aristotelem: nam poni 
solet non in eo genere quod habet ipsum substantivum ad quod 
refertur , sed in genere eius vocabuli quod vel genus vel spe- 
ciem indicat ex qua illud excipitur: 508b11 ὃν χαλοῦσι oxd- 
ρον, ὃς δὴ καὶ δοκεῖ μόνος ἰχϑὺς μηρυκάζειν. 511016 τὰ 
μὲν γὰρ ἄλλα γένη τῶν ὄφεων φοτοκεῖ, ἔχις δὲ ξῳοτοκεῖ μό- 
γον. 489b21 τῶν ξῴων ... τὰ μὲν δύο πόδας ἔχει, οἷον 
ἄνϑρωπος καὶ ὄρνιρ μόνα, τὰ δὲ τέτταρας. 1332b5 τὰ μὲν 
οὖν ἄλλα τῶν ξῴων μάλιστα μὲν τῇ φύδει ξῇ, μικρὰ δ᾽ ἔνια 
καὶ τοῖς ἔϑεσιν, ἄνθρωπος δὲ καὶ λόγῳ" μόνον γὰρ ἔχει λό- 
γον. %84b13 ὁ εὐρὼς μόνον τῶν σαπρῶν ὡς εἰπεῖν λευχόν 
ἐστιν. Ἰδοῦ τῶν 0 ἄλλων ἵππος μόνον ἐπιδήλως γηρά- 
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oxey λευκαίνεται. Ἰ1Θ410 μόνον ὕστερικόν ἔστι γυνὴ τῶν 
ἄλλων ξῴων. 310b10 ἄνϑρωπος μόνον ὀρϑὸν τῶν ξῴων ὦν. 
Inusitatum igitur est Aristoteli quod hebemus 9604 12 οἱ ἄν- 
ϑρώποι μόνοι τῶν ἄλλων ξῴων, 949a5 autem apparet legen- 
dum esse μόνον 6 codd. X¢ γα pro μόνων quod dedit Bik. 
᾿τὰ μὲν τῶν εἰσενεχϑέντων μόνον λυτικά, τὰ δὲ καὶ ἑτέραν 
δύντηξιν ποιεῖ, h. 6. οὐ μόνον λύσειν ποιεῖ, ἀλλὰ καὶ... 

50b34 of δ᾽ ἐν τῷ πρώτῳ πάντερ, omnes scilicet quorum: car- 
clusiones ita comparatae sunt, ut et in prima et in tertia 
figura confici possint: intelligit enim tertium et quartum 57]- 
logismum primase figurae: nam: de primo et secundo sermo 
esse non potest, quia quod per hos cogitur, id in tertia figurs 
cogi nequit. 

5182 ὅταν μὴ ... quintum modom dicit, de quo agit vs. 18 β66. 

51a24 Vox μετατιϑεμένης (h. 6. ἀντιστρεφομένης) Zellium in 
errorem induxit, qai quomodo excusari possit non video: dicit 


enim (p. 300 not.): ,,Aufser dem in der Uebersetzung ausge- ὦ 


driickten Sinne kann der Sinn der Stelle auch folgender seyn: 
Zuweilen [δὲ sich auch der Obersatz umkehren (wie in Di- 
samis); aber dana‘ ist zuerst der Obersatz za dem Untersas 
zo machen; und wenn so der letztere versetzt: (umgesets) 
ist, lifst sich die Auflésung vornehmen”. At quis, quacs, 
erit qui haec eliciat ex Aristotelis verbis vel etiam exter 
queat?— Alium sensum. quam nostro loco, quamquam eundem 
quem etiam habet τὸ ὠντιστρέφειν, τὸ μετατυϑέναι habet 59al. 

51240 of αὐτοί, quartus modus secundse et. quintus tertise 
figurae, | 


Cap. 46. Quid intersit inter ,,esse non A” et ,non 6880 
A” exponitur: 31 Quae sit oppositio et quae consequentia 
propositionum indefinitarum ,,esse A” ,,non esse A”, ,,esse ΠΟΙ 
A’’.,.non esse non A”, 52a18 Quid intersit quo loco in piv 
positionibus definitis collocetur particula negans. 39 St 4 
consequens est termini B, non B erit consequens termin 
non A, poterunt autem praedicari de eodem A et non B, 
non A et B non poterunt. b14 Fallimur autem in his, δ 
terminos non ita sumsimus, ut semper aut 4A aut non A vt 
rum sit, aut B aut non B. . 


5tb 10 Discrimen quod statuit inter τὸ μὴ εἶναι τοδὶ et τὸ sivas 
μὴ τοῦτο ostendit per exempla in quibus ‘discrimen quod &- 


| 
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- positurus est facilins perspiciatur. His ad eandem preedi- 
candi rationem redactis sumit quae repugnent vs. 15: in qui- 
bus quum intersit quo loco ponatur negatio, spparet non idem 


esse τὸ μὴ εἶναι τοδί εἰ τὸ εἶναι μὴ τοῦτο. Ipsam argu- | 


mentationem Aristoteles pro more suo non persequitur ut de- 
cet: satis habet singula quaeque indicare, unde argumenta 


flaant, neque tamen ordine ea explanat, Nam postquam pro- | 


posuit negationes quae exemplis allatis repugnant, sic pergere 
debebat (vs. 16—22): Iam si nihil interesset quo loco collo— 
caretur negatio, de eodem homine recte dicere liceret, quod 
. posset non ambulare et quod non posset ambalare: sequeretur 
- igitur affirmationem et negationem simul veras esse de eodem: 
nam quum quod ambulare potest possit etiam non ambulare, 
posse autem non ambulare idem .esse sumserimus quod non 
posse ambulare, consequitur (quod aperte falsum est) eandem 
posse ambulare et non posse. Hanc demonstrationem Aristo- 
telem in mente habuisse manifestom est, sed nemo erit, opi- 
nor, quin videat quam male eam exposuerit. 

51} 14 οὐδὲν διαφέρει cum particula ἢ occurrit saepius: ν. 994 a.16 
οὐθὲν δὲ διαφέρει ἕν ἢ πλείω εἶναι. 1011828 οὐϑὲν γὰρ 
διαφέρει τὸ ἄνθρωπος ὑγιαίνων ἐστὶν ἢ τὸ. ἄνϑρωπος ὑγιαί- 
ve. Eedem ratione explicatur quod habemus 80b35 ληπτέαι 
γὰρ ἐναντίως ἢ ὡς ἔχουσιν af προτάσεις. 685.013 τοῖς μα- 
λακχίοις of πόδες τοῦτον ἔχουσι τὸν. τρόπον καὶ ὑπεναντίως 
ἢ τοῖς ἄλλοις. Alia. est constructio verbi διαφέρειν 486} ὅ 
διαφέρει δὲ σχεδὸν τὰ πλεῖστα τῶν μορίων ἐν αὐτοῖς παρὰ 
τὰς τῶν παϑημάτων ἐναντιώσεις, cf. 584b26 τὸ δὲ. πλῆθος 
τῶν τόκων τῆς τελειώσεως παρὰ τἄλλα Epa τοῖς ἀνθρώποις 
ταύτην ἔχει τὴν διαφοράν, alia 320026 ἡ μεταβολὴ διαφέρει 
οὐ μόνον περὶ ὃ (ἢ. 6. τῷ περὶ ὅ) ἀλλὰ καὶ ὡς (h. 6. τῷ 
ὥς) τοῦ τε γινομένου καὶ ἀλλοιουμένου καὶ αὐξανομένου. 
5124 Restituimus ἀνάλογον. ex codicibus, quod iam dedit Iul. 
- Pacius,. Etiam Bkk. scribit ἀνάλογον, ubi. hoc adverbii loco 
ponitur, v. 645b6 πολλὰ κοινὰ πολλοῖς ὑπάρχει τῶν ξῴων, 
τὰ μὲν ἁπλῶς οἷον πόδες ... τὰ δ᾽ ἀνάλογον. 362}82 δῆ- 
λον ὡς ἀνάλογον ἕξει τά τ᾽ ἄλλα καὶ τῶν πνευμάτων ἡ. στά- 
Gig. IWSH3L ὥστ᾽ ἀνάλογον αὔξειν καὶ διαμένειν ὁμοίαν 
τὴν μορφήν. 46849 ἀνάλογον γάρ εἶσιν αἱ Ola coig φυ- 
τοῖς καὶ τὸ καλούμενον στόμα τοῖς ξῴοις, cf. 321 b 29, 1448 b 38. 
Etiam - articulum adverbio ὠνάλογον adiectum reperimus: v. 
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| 455b32 ἢ ταὐτὰ ἢ τὰ ἀνάλογον. 4696 ἐν τῷ ἀνάλογον 
μορίῳ: quare non opus erit correctione codicis B, quam Buble 
recepit, ἀναλόγων, quamquam etiam adiectivam ὠνάλογος in 
usu est Aristoteli, v. e. g. 1303b30. Similia exempla, in qui- 
bus adverbium adiectivi vel substantivi locum tenet, frequen- 
tiseima sunt in Aristotele: namque dicere solet of πρότερον 
(1388 414), of ὕστερον, quamquam 1333b11 ad τῶν ὕστερόν 
τινες adiectum est γραψάντων; ef. 136b24 ἐπὶ τῶν πρότερον 
τόπων. 1326b20 ἐν τῇ πολυανθρωπίᾳ τῇ λίαν, quod quo- 
modo explicandam sit docet quod habemus 12%70a17 συμβέ: 
βηκε κεκτῆσθαι πολλὴν λίαν οὐσίαν. 1366b31 τὰ δίκαια 
καὶ τὰ δικαίως ἔργα. Dicitur ὠνάλογον id quod alienum lo- 
com ita tenet, ut alia quasi persona induta huius partes per- 
agat eamque repraesentet; v. 645b9 καὶ τοῖς μὲν αἷμα, τοῖς δὲ 
τὸ ἀνάλογον τὴν αὐτὴν ἔχον δύναμιν ἥνπερ τοῖς ἐναίμοις 
τὸ αἷμα. 338 428 εἴη δ᾽ ἂν χαὶ μὴ τῷ τοῦ ποσοῦ μέτρῳ 
συμβάλλεσθαι τὰς δυνάμεις, ἀλλὰ κατ᾽ ἀναλογίαν: quare 
ἀναλογίξεσϑαν est de aliqua re ex similibus aliquid colligere, 
v. 36324, 1320 b 20. 

51 b 26 et 28 Alia argumenta affert, quibus probet discrimen quod 
indicavit: concludit orationem vs, 31; sed quae colligit not 
continuo fluunt ex iis quae praecesserunt: nam adhuc de- 
monstravit non idem esse τὸ wt εἶναι τοδί et τὸ εἶναι μὴ 
τοῦτο. Quom autem ἰδοὺ ita comparata sint, ut simul: vert 
esse possint, consequitur alterum non negare id quod alterum 
affirmet, . 

51 b 38 Disponi. haec vult hoc modo: 

A τὸ εἶναι ἀγαϑόν. Β τὸ μὴ εἶναι ἀγαϑόν. 
Aw μὴ εἷναι μὴ ἀγαθόν. I τὸ εἶναι μὴ ἀγαϑόν. 

5141 sqq. Explicat haec Ammonius in schol. 121226 944. [4- 
tiue patet B quam I et 4 quam 4: quare praedicatur B de 
I: nam quum de I, βίους de unaquaque re, veram sit ed 
cere aut 4 aut B (aut affirmationem aut negationem), 4 &- 

‘tem de I" edici non posse appareat, praedicatar de I’ quod 
repugnat τῷ 4, td.B. I autem de B non utique praedicr 
tar: si enim ξύλον λευκὸν ponimus pro ὠγαϑόν, propositie 
B dicta esse poterit de eo. quod lignum omnino non est, pr 
| positia I vero non nisi de eo quod lignum quidem est, 

i lignam non album. Eodem modo de 4 quum. aut Γ praed- 

cetur aut 4, 4 praedicari spparet, neque tamen.vice vem 
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A de omni <4: nam de eo quod lignum nen est non diei po- 
terit 4, ἢ. e. dici non poterit esse lignum album (unde ap- 
paret delendum fuisse οὐ post ξύλον 52a11, quod neque 
mes. libri neque edd. praebent excepto uno cod. 4: quare 
car Bkk. retinuerit non intelligo: equidem, si codices exhibe- 
rent ov, non haberem quomodo explicarem. Vet. intp. cod. 
.Gothan. omissis verbis τὸ 4 ve, 10 lectionem codicis f habet 
vs. 11), sed dici poterit non esse lignum non album. 

522013 ἐνδέχεται τινὶ τῷ αὐτῷ : siquidem quod non est lignun 
id dici poterit et non esse lignum album et non esse lignum 
non album. 

52215 Etiam si propositiones I" et 4 per privationem expri- 
muntur, bh. e.. si ἄνισον (κακόν) ponitur pro μὴ ἴσον (μὴ 
dyatév) in propositionibus Γ et 4, eandem quam modo ex- 
posuimus rationem habent ad eas, in quibus simpliciter prae- 
dicatur alterum de altero, h, e. ad propositiones 4 et B. In- 
_ nuit hoc magis quam exposuit 19b23—26. Rem explanavi- 
mus ad 19b22. 

52228 Propositionem ὃ dv ἦ ξῷον ἐνδέχεται μὴ εἶναι λευκόν 
Alexander (schol. 186} 45) καϑόλου ἀποφατικὴν ἀναγκαίαν 
dicit, quod falsum esse apparet. Exemplum enim quod Ari- 
stoteles proponit hoc est. Omne animal non est album vel, 
ait, fieri certe potest, ut non sit album. 


52a29 Edd. ante Bkk, omnes ἀλλὰ τοῦ μέν, quod longe faci- 


πάν cs, 


lius est, neque tamen rectius, Similem constructionem habui- - 


mus 44538, 50a1l. 151 21 τὰ δὲ τῶν ὀρνέων καὶ τὰ ὑπη- 
νέμια ἔχει ταύτην τὴν δίχροιαν. I6b5 ταῦτα (τὰ σημεῖα in- 
tell. xab τὰς γραμμάς) γὰρ λαμβάνουσι (of γεωμέτραι) τὸ 
εἶναι καὶ τοδὶ εἶναι. Similem negligentiam produnt quae ha- 
buimus 19b19 sq. τὰ μὲν ... τὰ δὲ ... cf, 8524 1ὅ διὰ τί τὰ 
διὰ τῶν μειξόνων κύκλων αἱρόμενα δὶ ἑλκόμενα égov καὶ 
ιᾶττον κινοῦμεν; οἷον καὶ af τροχιλέαι αἱ μείξους τῶν ἐλατ- 
. τόνων καὶ al σχυτάλαι ὁμοίως. Usitatissima est Aristoteli 
haec constractio in enuntiationibus relativis, ν. 50b5, 47b13, 
650a16 τὸ ἀτόμα τῆς ἀκατεργάστου τροφῆς πόρος ἐστὶ καὶ 
τὸ συνεχὲς αὐτῷ μόριον ὃ καλοῦσιν οἰσοφάγον. ὅσα τῶν 
ξῴων ἔχει τοῦτο τὸ μόριον. 653218 διὸ πλεῖον ἀθροιξόμε- 
νον (τὸ ϑερμὸν) ἐπὶ τὸν κάτω τόπον ἀπεργάξεταει τὸν ὕπνον, 
καὶ τὸ δύνασθαι ἑάτάναι ὀρϑὰ ἀφαιρεῖται, ὅσα τῶν ζῴων 
ὀρϑὰ .τὴν φύσιν zor. De coel. 264b32 οὐκ ἐν ἅπαντι σώ- 
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ματι τὸ ἄνω καὶ κάτω καὶ τὸ δεξιὸν καὶ ἀριστερὸν καὶ τὸ 
ἔμπροσϑεν καὶ ὄπισθεν, ἀλλ᾽ ὅσα ἔχει κινήσεως ἀρχὴν ἐν αὖ. 
τοῖς ἔμψυχα ὄντα. 956b18 δεῖ τοῦ κριτάς, & παρὰ διάνοιξν 
ἐστιν, 7) μηϑὲν χείρους τῶν ἀγωνιστῶν εἶναι ἢ κρείττους. 

ὅ2ε84 Ex iis quae exposuit colligit quod usum praebet in ent- 
lysi syllogismorum. 

‘52a37 Philoponus legit μὴ εἶναι μὴ μουσικόν: praestat quod 
et Alexander habuit et nostri codd. prachent. 

522.39 Exempli gratia sit 4 χρῶμα, B οὐ χρῶμα, Γ᾽ λευχόν, 
4 ov λευκόν. 

52b5 Dedimus quod omnes codices habent τὸ 2 ἕπεται. Ar- 
gumentatio autem haec est. - praedicatur de B (vs. 5—8), 
quia de B aut I aut 2 praedicari debet, I" vero non potest, 
quia, si I, etiam 4, quod repugnat τῷ B. Deinde (vs.8—10) 
de omnibus aut I" praedicatur aut 4, 4 autem, quippe quod 
latius pateat quam I, praedicatur de quibusdam, quibus noo 


tribuitur I’: de quibusdam igitur praedicatur .4, de quibus | 


etiam 4. B et Γ de iisdem praedicari nequeunt (vs. 10—12), 
quia de quibuscunque I" praedicatur, etiam 4 praedicatar, αἱ 
B ita repugnat, ut alterum utique tollat alterum. Denique 3 
et 4) interdum non simul de iisdem praedicantur (vs. 12 sq): 
demonstravimus enim 4 et 4 interdum praedicari de iisden, 
A et B autem sibi repugnant. 

52b8 Non dedimus quod codices praebent τὸ 4 τῷ, quia he 
adversatur usui loquendi qui ab Aristotele observatur: nam 
eum terminum alteri dicit ὠντιστρέφειν, de quo alter preed- 
catur, v. 2b21 τὰ δὲ εἴδη κατὰ τῶν γενῶν οὐκ ἀντιστρέφει, 
h. 6. τὰ δὲ εἴδη τοῖς γένεσιν οὐκ ἀντιστρέφει ὥστε κατ᾽ αὖ’ 
τῶν κατηγορεῖσθαι, ἀλλὰ τὰ γένη «κατὰ τῶν εἰδῶν: πιεῖ 
Aristoteles non dicit τὰ γένη τοῖς εἴδεσι μὴ ἀντιστρέφειν, 
quamquam res eadem esset, sed τὰ εἴδη τοῖς γένεσιν, οἵ, Sla4, 
8318 32 al.: unde hoc loco dicit μὴ ἀντιστρέφειν τῷ A τὸ Γ 
(quod etiam versio Boethiana habet), h. 6. id de quo ργεεί 
cetar non posse substitui in locum eius quod praedicetur. 
Eandem ob causam etiam 67b37 servavimus quod dedit Bkk. 
τῷ Β τὸ. 

520 14 Terminis non recte sumtis interdum in his fallimu- 
. A ἀγαϑόν, B οὐκ ἀγαϑόν, Z οὔτ᾽ dyaddy οὔτ᾽ οὐκ ἀγαθόν, 
Γ ὑγιεινόν, 4 οὐχ ὑγιεινόν, Θ οὔθ᾽ ὑγιεινὸν odd" οὐχ Hy 
νόν. Facile autem accidit, ut sumamus Z pro B, h. ὁ pr 
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eo quod repugnat τῷ 41: nam quum B latius pateat quem Z, 
qnod neque bonum est neque non bonum, facile nobis persua- 
demus esse non bonum. Idem valet de J et @. Si igitur 
hoc peccamue, ut terminum Z substituamus in locum termini 
B et © in locam termini 4, consequens erit terminum B 
(vs. 19) necessario praedicari de omni’ 4, quod contra habere 
modo: démonstravimus: nam 4 quidem praedicari debet de 
omni B (τὸ οὐ λευκὸν κατὰ παντὸς ὃ μὴ χρῶμά ἐστιν), non 
vice versa. Demonstratio sic procedit (vs. 22). Terminis sic 
se habentibus ut supra indicavimus (ita scilicet, ut Z tollat et 
‘A et B, @ autem et I’ et J) sumantur sibi repugnare 4 et 
Z, Γ et @, A autem ‘praedicari de omni I. Quae si ita ~ 
sumuntur, sequitur ex iis quae modo exposuimus (a 39— b 13), 
Θ᾽ praedicari de omni Z. Deinde (vs. 25) etiam terminos ZB 
et ΘΖ inter se pugnare concedendum erit (sumsimus enim 
repugnantes esse 4 et Z, Γ et @; apparet autem eandem 
esse rationem termini B ad Z quae est termini 4 ad Z, quia 

. posito termino Z et 4 tollitur et B. Idem valet de ter‘minis 
I, 2 et @), demonstravimus autem Θ᾽ praedicari de omni Z: 
quare si in hos terminos transferimus quod exposaimus a39— 
b13, consequens erit B praedicari de omni 2, quod aperte 
falsum est. Qua in re peccatum sit indicavimus: in eo scili- 
cet (vs. 29) quod sumsimus 4 et Z ita sibi opponi, ut se in- 
vicem excludant, quare etiam BZ sibi smepuentre conceden- 
dam erat. 

§2b19 γὰρ servandum duximus. Eodem modo adiicitur in apo- 
dosi 65b31, quamquam praecessit οἷον εἰ, sicut nostro loco. 
Eadem ratio est perticulae ἄρα 437a28, quae in apodosi ab- 
esse solet: εἰ γὰρ μὴ ἔστι λανϑάνειν αἰσθανόμενον καὶ. 
ὁρῶντα ὁρώμενόν τι, ἀνάγκη ἄρ᾽ αὐτὸν ἑαυτὸν ὁρᾶν τὸν 
ὀφθαλμόν, particulae δή 1061 4.22 ἐπεὶ δ᾽ ἐστὶ τὰ ἐναντία 
πάντα τῆς αὐτῆς καὶ μιᾶς ἐπιστήμης θεωρῆσαι, λέγεται δ᾽ 
ἕκαστον αὐτῶν κατὰ στέρησιν ..., περὶ πάντα δὴ τὰ τοι- 
αὕτα τὴν στέρησιν δεῖ τυϑέναι. De particulis οὖν, δή, δέ 
eadem ratione positis cf. quae diximus ad 17b1. 
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_ Lab, 11, Cap. 1. Paucis complectitur quae in priori li- 
bro tradidit. 63283 Omnes.syllogismi excepta syllegiamo se- 
gante particulari per oonversionem -conclusienis plura..conolu- 
dunt. 16 In universalibua syllogismis conclusio valet nen s0- 
lum de termino minore, sed de omnibus quae termina medio 
et minore continentur: 34 in partieularébus. valet de omnibus 
quae termino medio continentur, quamquam. per eundem a 
logismum. de his nihil concluditur. 


53415 αὕτη μὲν οὖν ... Conclusionis conversio causa est, ob 
quam plura concludentur, omnibus: syllogiemis communis. 

᾿ 588411 συμπέρασμα non significat conclusionem, sed terminum 
ad quem tendit conclusio, πρὸς ὃ συμπεραίνεται. — Idem 
syllogismus, ait, pertinet ad omnia quae sive medio sive mi- 
nori termino subiecta sunt. 

ὅ8424 ὁμοίως δὲ καὶ... Namque concluditur 4 non preedi- 
cari de iis quae terminus B et quae terminus Γ' complectatut. 

63.020 οὐ δῆλον διὰ τοῦ... Si E inest in termino 4, sy 
: logismus quidem quem fecimus vs. 27 non patefacit B no 
praedicari de E, sed hoc ita esse conversa propositione m 
iore apparet. 

53434 Ex universalibus syllogismis non commemoravit secul- 
dum figurae secundae, cuius eadem ratio est, nisi quod nitil 
in eo concluditur de iis quae medio termino subiecta sunt 
Causa in promtu est. Syllogismi particulares autem nihil cor 
cludunt de iis quae termino minore continentur, da quibit 

. universis: ut fieret- syHogismus, terminus maior de universs 
praedicari deberet: nam si propositio maior, cuius locum 
occupare deberet conclusio, ut colligeretur de fig quae ter 

- mino minore continentur, est particufaris, non fit syllogt 
smus in. prima figara (vs. 86 αὕτη ext: conclysio quae prt 
positionis meiorie loco samitur): qnedounque yero meiie 
termino subiectum est, de ee valet cadem ‘cenclasio, quait- 

' Quam non per. eundem syttogismum; " excepti vant (quod 
Aristoteles praetermisit) syilogismi' HI δ΄, HI γ΄. et &:. nial 
colligeretur in syllogismo [1 δ΄ conclusionem valere etiem ἐδ 
iis quae termino medio subiecta essent, propositio maior cor 
iungi deberet cum ea, quae medium terminum de omnibe 
quae ei subiecta essent praedicari diceret: haberemus ight 
utramque propositionem affirmantem universalem in secu 
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- figura, unde non fit syllogiemus. Kadem ratio est syllogismi 
β΄. Im syllogismis ΠῚ γ' et s autem, ut conclusio valeret 

- de fis quae termino medio continerentur, propositio maior con- 

- jungenda esset cum ea propositione quae terminum medium 
de omnibus preedicari diceret quae ei subiecta essent, unde 
non fieri syllogismum apparet, quia in’ Ρεΐκια figura ἀμ 
maior particularis esse nequit. 

53b1 7 καὶ ἐν τοῖς... Item atque in ἜΘ ΤῊΝ syllozi- 
smis 6 non demonstrata propositione meiore concludebatur de 
jis quae medio termino subiecta sunt. 


Cap. 2. E veris propositionibus falsa conclusio fiert ne- 
quit, 6 falsis vera potest. 26 In universalibus syllogismia pri- 
mae figurae vera conclusio fiert potest e binis falsis propost- 
tionibus, sive sunt veris contrariae sive ex parte falsae. 
54a2 Si maior verae propositioni contraria sumitur, minor 
vera, conclusio vera esse non potest: 18 potest, si maior est 
falsa ex parte, minor vera: 28 potest vera esse, si maior 
vera, minor sive contraria verae sive (b2) falsa ex parte. 
b1t In particularibus syllogismis si maior est sive contraria 
verae propositions sive (35) ex parte falsa, conclusio vera esse 
potest: 55a4 item si minor falsa sumitur. 19 Si utraque 
falsa est, sive ex parte maior sive (28) contraria verae pro- 
positioni, conclusio vera esse potest. 


S3b9 οὐ διότε ἀλλ᾽ ὅτι. Namque concluditur quidem aliquid 
verum: esse neque tamen concluditur verum esse propterea, 
; quod verae sint propositiones ex quibue conclusio facta est. 
At iam non disserit Aristoteles de ipsa concludendi ratione 
(de forma syllogismi, quam dicimus), num vera sit an falsa, 
sed de veritate rerum (de materia), ad quas conclusio perti- 
' neat, Tamen quod agit ab arte concludendi misime alienum 


est: apparet enim e via et ratione qua exempla proponit,. qui- . 
. bus veram. conclusionem 6 falsis propositionibus fieri posse | 


. doceat, id. οἱ .propositum. esse, ut patefaciat quales proposi- 
tiones, etiam si nihil ex iis concludatur, φαμὶ quali cogclu- 
sione stare possint: quod si inventam erit, hanc utilitatem ha- 
bebit, quod in retexendis syllogismis facile erit perspicere quae 
Σὰ propositio falsa sumta esse possit, quae non; e, 6.. si scimus 

conclusionem ,,A de omni C” stare pesse cum propositionibus 


7 «ἃ de nullo B” et 98 de nulle Cc”, quamquam. -conclusgio rite 
81 * 
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facta sit, tamen retexenti syllogismum in ipsas propositiones 

inquirendam erit, num concedendae sint necne, quum comper- 

tum habeamus veram conclasionem non utique fieri ex propo- 

sitionibus veris. Unde factum est, ut in his exponendis Ari- 

stoteles eam viam ingressus sit, ut primum exemplis allatis 

ostendat quales propositiones cum quali conclusione stare 

possint, deinde adiiciat quomodo verum 6 non veris colligi 

_  possit. 
6812 εἰ γὰρ tod A... Exemplum habes 113 b 20 τῷ μὲν 
γὰρ ἀνθρώπῳ τὸ ξῷον ἕπεται, τῷ δὲ μὴ dvIedxm τὸ μὴ 
ξῷον οὔ, ἀλλ᾽ ἀνάπαλιν τῷ μὴ ἐῴῳ τὸ οὐχ ἄνθρωπος. Οἱ 
200 4 19 by δὲ τοῖς γινομένοις ἕνεκά του ἀνάπαλιν, εἰ τὸ te 
λος ἔσται ἢ ἔστι, καὶ τὸ ἔμπροσϑεν ἔσται ἢ ἔστυν" εἶ δὲ μή, 
ὥσπερ ἐκεῖ μὴ ὄντος τοῦ συμπεράσματος ἡ ἀρχὴ οὐκ ἔσται, 
καὶ ἐνταῦϑα τὸ τέλος καὶ τὸ οὗ ἕνεχα " ἀρχὴ γὰρ καὶ αὕτη, 
οὐ τῆς πράξεως ἀλλὰ τοῦ λογισμοῦ. 

53b16 μὴ ὅτι δὲ... Similiter 1448b 35 μάλιστα ποιητὴς “Opty 
οος ἦν" μόνος δῦ οὐχ ὅτι εὖ, ἀλλ᾽ ὅτι καὶ μιμήσεις δρα- 
ματικὰς ἐποίησεν. 

5811 ἑνός τινος; cf. quae diximus ad 3411. 

53b23 τὸ οὖν A... Terminum 4 vi. 12 sqq. eo sensu cep- 
mus, ut non unam rem, sed binas propositiones significet. 

63b28 ἀλλὰ τῆς δευτέρας, quae omissa sunt in codd. Bu, st 
spicionem movent. Quam facile haec addi poterant appar 
ex eo quod 54a2—4 explicatur, quomodo de singulis accipiet 
dum sit quod hoc loco universe dicitar; accedit quod haed 
veri simile est per negligentiam ista omissa esse. Attamen 
quam etiam Boethius ea retineat, nihil mutare ahr 

53b30 Praeponitur conclusio, sequuntur propositiones: 4 for, 
B aos, Γ ἄνϑρωπος. | 

ὅ441 ἐπί τι ψευδὴς ... si de omni affirmatur quod non sisi 
de aliquo praedicari debebat vel si de omni negatur qaod 
nen nisi de parte negari debebat. Primi sylidgismi exemplum 
hoc est: 4 dvSgeanos, B λευκόν, I γελαστικόν ; secundi: 
A ἄνϑρωπος, B λευκόν, Γ ὄρνις. 

54a7 In syllogismis I « et β΄ si falsa sumitur propositio πιεὶν 
eaque contraria propositioni verae, fiert non potest, ut cone 
sio vera exeat: nam syllogismus qui fit ex propositionibus fal- 
sis formae tantum satisfacit, non veritati: quare si propositie 
nibus secundum veritatem sumtis fit syllogiemus qui et fer- 
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mae satisfaciat et veritati, cuius conclusio autem repugnet ei 
-conclusioni quae provenit ex propositionibus. falsis, apparet 
fieri non posse, ut etiam ex his eveniat vera conclusio. Li- 
cebit igitur de his syllogismis hanc regalam proponere: Con- 
clusio vera 6 falsis propositionibus non fit, nisi si ex iisdem 
propositionibus secundum veritatem sumtis aut nihil concludi 

- potest aut idem quod e falsis (accidit hoc II α΄ et p’): v. c. 
in syllogismo I α΄, si propositio maior sumitur falsa eaque vero 
contraria, conclusio vera esse non potest, quia exinde fieret 
conclusio universalis negans per syllogismum Ι β΄: quae qui- 
dem conclusio vera esse non potest, quia adversatur οἱ quae 
per syllogismum I α΄ provenire debet ex iisdem proposition!- 
bus secundum veritatem sumtis. 

$4a8, 12 et 13 τὸ ante 4B et ΒΓ Bkk. ὁ codd. reduxit: quod 
quamvis sensum turbare videatar, tamen hand raro sic adiici- 
tur ab Aristotele. 57b37, 38, 40, 58a27 τὸ certe nihil habet 
quod offendat: namque in mente habere possumus διάστημα vel 
simile quid, quamquam haud scio an non cogitandum ‘sit de 
aliquo substantivo certo: similia nostro loco legimus 215} 8 
ἂν διπλασίῳ χρόνῳ τὴν τὸ Β δίεισιν ἢ τὴν τὸ J, ubi B et 
4 \ineas significant. 231b27 τὸ μὲν δὴ A ἐκινήθη τὸ (“ὦ 
τὴν τὸ 4 κινούμενον κίνησιν, τὸ δὲ Βὶ τὴν τὸ E, καὶ τὸ Γ 
ὡσαύτως τὴν τὸ Ζ, εἴ. 232a1, 851 22. 202}10 εἰ γὰρ εἴη 
4 τὸ E τῇ 2 ton: quare: nostro loco ne hoc quidem offen- 
dit, quod vs. 7 dicit τὴν μὲν BI, vs.8 vero τὴν δὲ τὸ AB: 
habemus enim 94a31 airy μὲν γὰρ (ἡ γωνία) τῇ A ἴση, ἡ 
δὲ τὸ Γ τῇ B. Quomodo explicanda sit haec loquendi ratio 
facile intelligitur: nam ἡ τὸ I" idem est quod ἡ γωνία ἐφ᾽ 
ἧ κεῖται τὸ I, minus accurate vero dicitur ἡ I, quia I nen 
est angulus, sed signum quo angulus notatur. 

§4a11 οὐδ᾽ εἶ a Buhlio valde reprehenditur, quippe quod sen- 
sum plane turbet: nobis quidem negligentiae Aristotelis in 
scribendo videtur optime convenire: namque quum scriberet 
οὐδ᾽ ei, in mente habuit quae praecesserunt vs. 9 οὐδὲ τὸ 
συμπέρασμα ἀληϑὲς εἶναι δυνατόν, el..., postea vero priori 
orationis parte longiore facta eoram oblitus quae in mente he- 
bebat aliam apodosin addidit vs. 13 τὸ συμπέρασμα ψεῦδος 
ἕσται. 

54b20 ὅλης post ἑτέρας. omittitur et in optimis codicibus et a 
Boethio et a vet. intp. cod. Gothan. Accedit quod etiam sen- 
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sus postulat, ut omittatur: etenim notandam est in propositio- 
nibus particularibus non idem esse dieerimen atque in univer- 
salibus, quia propositio universalis, si falsa est, aut -vero con- 
traria est (ὅλη ψευδής) aut ex parte falsa (ἐπί τε ψευδής, de 
qua v. quae diximus ad 54a1), particularis vero simpliciter 
aut vera est eut falsa: nam quum non detur propositio partl- 
cuolari contraria (subcontrariae enim simul verae esse pos- 
sunt), si sumitur proepositio particulari opposita, ea utique 
eumi debet quae particulari repugnat: in quibas igitar pro- 
positionibus de. una parte affirmari debet qued de altera ne- 
gendum est, in eas non cadit discrimea quod in universalibus 
locum habebat τῆς ὅλης ψευδοῦς προτάσεως et τῆς ἐπί τι 
ψευδοῦς. Quae quum ita sint, si propositie particularis vera 
est, “αἱ proferatur. propositio falsa (quae semper erit falea ex 

‘parte tantum), universalis sumi debebit quae utrum neget an 
affirmet non refert: nam utram sumeeris, falea erit ex perte 
Item si propositio universalis vera est, ut proferatur prop0- 
sitio ex parte falsa, non refert utrum sumas affirmantem de 
parte an negantem: nam utramlibet sumseris non ab omui 

_ parte verum erit quod dicis, sed ex parte falsum. Haec bene 
tenenda sunt et hic et. in enone ut vera mens Aristote 
118 perspiciatur. 

55214 et 32 Vulgarem feniodem ebro pro αὑτοῦ ex optimis 
codd, reduximus, Sensus quidem clarier est, si seribitor αὖ- 

_ vot, neque tamen servato αὐτοῦ. anihigaum est quod dicitar, 
quoniam, si quis dubitaret de utriug generis accidente serm0 
esset, lecto exemplo quod sequitur dubium telleretur. δὶ 
seriptum exstaret τοῖς εἴδεσιν αὐτοῦ, corrigendym. putarem 
αὑτοῦ, sed scripsit τοῖς αὐτοῦ εἴδεσιν et vs. 32 τοῖς εἴδεδι 
τοῖς αὐτοῦ. Idem est 59a37—40, ubi lul. Pacius seribendam 

. putavit αὐτοῦ et αὑτῶν. Occurrunt quidem loci quibus pro- 
nomen reflexivum definiti locum tenere videatur (cf. 955b24 

. ὁ ϑεὸς ὄργανα ἐν ἑαυτοῖς ἡμῖν δέδωκε δύο. G684aT ἀργ0- 
τίρουρ ἔχουσι τοὺς πόδας αὐτῶν πρὸς τὴν πορείαν). sed 
definitum pro -reflexivo poni usu receptum est Ariateteli: 
952 b17 καταφανεῖς γὰρ μάλιστα. διὰ τῶν τοιούτων (intel 
τῶν ἐν τῷ κουνῷ εὐταξιῶν) καὶ αὐτοῖς καὶ τοῖς die 
15901 ἀνάγκη δὴ τὸν ἀποκρινόμενον ὑπέχειν λόγον Dept 
νον ἤτοι ἔνδοξον ἢ ἄδοξον ϑέδιν . . . τῳδί τινι ἣ αὐτῷ ἢ 
ἄλλῳ. 832 ΑἹ ἣν (γλῶτταν) καὶ τὰ ὀσεραχόδερμα Eye πάντα, 
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ἧ καὶ yeveras καὶ alg αὐτὸ τὴν τροφὴν ὠμασπᾷ. 1009b8 
«αὶ αὐτῷ δὲ ἑκάστῳ πρὸς αὐτὸν οὐ ταὐτὰ κατὰ τὴν αἴσϑη- 
όεν ἀεὶ δοκεῖν. 1006b9 ἀνήρηται τὸ διαλέγεσθαι πρὸς ἀλ- 
λήλους, κατὰ δὲ τὴν ἀλήθειαν καὶ πρὸς αὐτόν.. 1000410 
mcdvrss ὅσοι ϑεολόγοι μόγον ἐφρόννισαν τοῦ. πιϑανοῦ τοῦ 
σερὸς αὐτούς, ἡμῶν δ᾽ ὠλιγώρησαν: quare etiam 417b6 re- 
tinendam putaverim εἰς. αὐτό, quamquam eo ipso sensu acci- 
, -piendam propter quem Trendelenborgius de an. p. 366 emen- 
dandum ceusuit sic. αὑτό. 
$5a15 Res ipsa postulare videtur, ut scribamus τινὲ οὔ vel οὐ 
xovel.pro tai: nam termini sunt 4 ζῷον, Β ἀρυῦμός, I λευ- 
. #év. Syllogismus est quartus figurae primac, cuius propositio 
- minor.falsa sumi -debet, quod ipse dicit vs. 5 et 19, vs. 15 autem 
- in exemplo, ut solet, propositiones secundum veritatem exhibet 
‘ultimo lace ponens eam quae im ipso syllogismo falsa sumi- 
tor: meior τὸ {Gov οὐδενὶ ἀριϑμῷ, conclusio vd. ξῷον οὐ 
| wevel λευκῷ» minor ὁ ἀρυϑμὸς οὐδενὶ λευκῷ. quae in ipso 
ει syllogiemo matatur in hance: 6 ὠριϑμὸς τινὶ τῷ λευκῷ, ut falsa 
sumatur. Accedit quod exemplum vs, 15 propositum terminis 
vs. 12: expositis plane respondet, unde apparet verbis τῷ δὲ I" 
τινὰ μὴ ὑπάρχευν vs. 12 non convenire propositionem τὸ f@ov 
λευκῷ τινί. sed dicendum fuisse vs. 15 τὸ ξῷον τυνὶ λευκῷ 
οὐχ ὑπάρχει. -Miror silentio hoc praeteriisse μι] πὶ Pacium, 
perspicacissimum Aristetelis interpretem. Codices de vulgari 
lectione. consentiunt, quam cur servandam duxerimus explicabi- 
mus ad 36a 15. 


Cap. 3. In secunda figura verum 6 falsis cogi potest, 10st 
ulraque propositio vero contraria est, 16 si aliera vero contra- 
tia, altera vera, 23 st altera ex parte falsa, altera vera, 38 st 
utraque ex parte falsa: 56a5 in particularibus syllogismis, st 
maior vero contraria, minor vera, 18 si maior vera, minor falsa, 
32 si utrague falsa. 
55b3 In: secunda figura vera conclusio ὁ falsis fieri potest quo- 

canque modo propositiones inter se habent: quare Aristoteles 
exponit quam rationem habere possint in singulis coniugatio- 
: nibus, unde verum 6 falsis conchudere liceat. Quae quidem 
- eoniugationes hae sunt. Aut utraque propositio vero contraria 
- est, aut utraque ex parte falsa (aut una vero contraria, altera 


ex parte falua — de qua quidem coniugatione ab Aristotele 


ao 
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‘praetermissa dicemus paallo infra}, aut una vera, altera vero 
contraria, aut una vera, altera falsa ex parte. Eundem hunc 
ordinem Aristoteles et secutus est cap. 2 et sequetur cap. 4, 
cf, 56b5, 21. Sin autem. praeter eas coniugationes, quas modo 
commemoravimus, non datur alia, apparet verba χαὶ εἰ ἀμφό- 
‘ vegar ἐπί τι ψευδεῖς vs. 7 supervacanea esse: nam in his ni- 
hil inest nisi mera repetitio eius quod iam dictum est verbis 
καὶ ἐπί τι ἑκατέρας (si utraque propositio falsa sumitur ex 
parte), quae si ita interpretari velis, ut ἑκατέρα non sit ,,utra- 
que”, sed ,,alterautra”, ut verba καὶ ἐπί τι ἑκατέρας non de 
ea coniagatione dicta sint, quae utramque propositionem he- 
beat ex parte falsam, sed alteram vero contrariam (ὅλην ψευδῆ), 
alteram falsam ex parte, ne haec quidem explicandi ratio ad- 
mitti poterit, quia de ea coniugatione, qua propositio vero con- 
traria coniungitur cum propositione falsa ex parte, non solum 
in hoc capite nihil dicitur, sed ne cogitavisse quidem de ea 
videtur Aristoteles, quippe quam etiam cap. 2 et 4 praeter- 
miserit: quare verba καὶ ἐπί τι ἑκατέρας hunc sensum habere 
non possunt, ea autem quae uncinis inclusimus vs. 7 6 col 
textu videntur eiicienda. Eandem suspicionem movent verbs 
καὶ el ἡ μὲν ὅλη ψευδὴς ἡ δ᾽ ἐπί τι ἀληϑής. Etenim prt 
mum de his idem dicendum erit quod modo diximus: namque 
percensuit Aristoteles omnes coniugationes de. quibus acturus 
est in sequentibus, ut ea coniugatio quae his verbis declaretur 
aut iam commemorata sit in antecedentibus aut in ipsa eyllo- 
gismorum expositione quae sequitur silentio praetermissa sit 
Jam videamus qualis sit coniugatio quae his verbis significetur, 
siquidem constat ex propositione vero contraria et propositione 
quae sit ἐπί τε ἀληϑής. Nihil dico de ipsis verbis ἐπί τι ἀλη- 
945, quae apud interpretes quidem saepius hone sensum he- 
beant, apud Aristotelem haud scio an non habeant: namque 
πρότασις ἐπί τι ἀληϑής, cum qua nemo certe erit, opinor, qui 
conferat quod 19a38 appellatur μᾶλλον ἀληϑές (nam magis 
verum dicitur 19a38 quod vero propius est s. veri similis 
quam aliud), nibil aliud est, ni fallor, quam propositio que, 
quamquam aliquid veri habet, tamen non integram veritatem 
profert, ἢ. e. propositio qua de parte tantum praedicatar (sive 
affirmatur sive negatur) quod de toto praedicari debebat, qv 
lem Aristoteles appellat ἐπί τι ψευδῆ. Haec autem si conitr 
gitur cum’ propositione vero contraria (vs. 8), exit es coning* 
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- tio de qua ne verbum quidem ab Aristotele dictum esse supra 
notavimus, Hoc solum igitur relictum est, ut discrimen quod- 
- dam statuamus inter πρότασιν ἐπί τι ἀληϑῇ et πρότασιν ἐπί 
τι ψευδῆ. Quod si admittimus, haud parvam Aristoteli expro- 
brare debebimus negligentiam. Nam si est discrimen, in enu- 
merandis falsarum propositionum coniugationibus tam male ver- 
satus est, ut tres plane praetermiserit: nam quum eam solam 
commemoreverit, qua propositio vero contraria coniungitur com 
- ea quae est ἐπί τι ἀληθής. omnino neglexit coniunctionem 
propositionis ἐπί τι ἀληθοῦς et cum propositione vera et cum 
propositione ex parte falsa et cum propositione quae est ἐπί 
- tu ἀληϑής. Quicunque autem tantam negligentiam in Aristo- 
telem conferre non audeat aliunde intrusa esse ista verba non 
concedere non poterit. — Reliquum est, ut Aristotelem excu- 
semus, quod neglexerit coniugationem propositionis vero con- 
- trariae et propositionis ex parte falsae. Quod quamquam non , 
recte ab eo factum esse nemo erit qui. neget, tamen de illa | 
-eoniugatione seorsum agere non opus erat propterea, quod pro- | 
positio vero contraria continet et complectitur propositionem 
ex parte falsam, ut propositio universaljs particularem et. ut 
propositio simplex possibilem: quare in his similis — quae sit 
similitudo quam dicimus apparebit ex iis quae dicemus ad 
 66a5 — lex obtinebit atque ea quam tradidimus ad 26b14 
p- 384 init, et ad 38a 37, hanc dico. Ex coniugationibus quae 
alteram propositionem habent falsam ex parte fit conclusio 
vera, si ex iisdem coniugationibus verum colligeretur sumta 
propositione vero contraria pro propositione falsa ex parte: 
unde patet eandem utique.esse rationem coniugationum quae 
ex utraque propositione vero contraria constent et earum quae. 
alteram habeant vero contrariam, alteram ex parte falsam (qua- 
rum Aristoteles non fecit mentionem). Accedit quod in omni- 
bus figuris veram conclusionem provenire posse ex altera pro- 
positione vero contraria, altera falsa ex parte etiam inde pa- 
tet, quod in omnibus vera esse potest conclusio et ex utra- 
que propositione vero contraria et ex utraque falsa ex parte. 
55b20 τὸ ξῷον post ληφϑῇ et 27 τὸ, 4 post ληφϑῇ omisimus 
cum codd. Bfmun. Talia enim, quam facilius adiiciantar quam 
negligantur in scribendo, aliena manu explicationis gratia addita 
. esse veri simile est. 
55b23 πρὸς ὁποτερφοῦν redivtos. .., sive primo modo sive 
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seeundo flat syHogismus, Dixit Aristoteles do :vega eoncle- 
-siene quae fiat ex altera prepositione vera, altera vero con- 
traria, οἱ dedit quidem exemplum verae propesitionis affirman- 

- tis coniunetae cum falsa propositione negante, praetermisit au- 
tem eam coniugationem qua vera propositio negans contungi- 
tur cum affirmante eaque falsa, quod recte notavit Philopoms: 
meque tamen (quod patet ex.iie quae diximus ad 26215, 1%, 
2883, 40b17, 41b6: namque Aristoteles et complecti voluit 
omnes. syliegismos qui Seri possent et re vera complexus:est) 
inde colligere licebit quod dicit.Zell (ρ. 217 not.) ,,Eine abso- 
lute . Volistindigkeit in der Aofsthlung aller Combinationca 
wurde .aber von Aristeteles nicht besbsichtigt’. -Quod si:ve- 
rum esset, Aristotelis de rebus legicis doctrina contemneuda 
esset et pro nthilo fere ducenda; imo qued praetermisit (τ. ει. 
3121, 33a34, 36b3, 532.34, 55b38, 5605) excupatione ple | 
rumque vix eget: scripsit enim ita, ut etiam in practermlt- 
tendo quo fuerit ingenii acumine appareat. Nam in syllogiomis | 
exponendis cos aut tangit tautum aut praeterit, qui quomode 
comparati: sint facile appareat ex ὠναλογίᾳ cum antecedent- 

- bas. --- Kyxemplum quod et primo-et secundo modo convest | 
est A ξῷον, B ἀριϑμός, Γ τρίγωνον, ex quibas, etiam sid | 
‘tera propositio sumitur vero contraria, conclusio: fit vera. | 
88 b 30 χαὶ μεεατιθεμένου ... nam ‘mutatis in: exemplo terminis 

B.et Γ' secundus modué exit. 

§5b88 Bene observavit Philoponus praetermissam esse ab Ari- 
stotele econiugationem primi medi, cuius maior prepositio sit 

. vera, minor falsa ex parte: mutatis autem terminis huic medo 

idem exemplam convenit quod medo de secundo proposuit. 
5605 Brevior est: in exponendis syllogismis particularibus: non 
. omnes conitgationes pertractat quae fieri possunt, si vel alters 
vel.utraque propositio falsa est, sed non nisi de iis agit, ex 
quibus (quia, si propositio vero contraria admittit conclusionem 
veram:, etiam propositio falsa ex parte, quippe quae ἐπ cot 
tineatur, non prohibebit, quominus conclusio vera exeat) conie- 
cturam capere liceat, quomodo res se habeat in reliquis. 

$6215 Lectio vulgaris, quem neque vet, intp, neque Boethius ne- 
que codd, agnoscunt, post δὲ τινί addit οὐχ ὑπάρχει. Set- 
sum quidem hoc requirere manifestum est. Tamen, quum ré 
item habeat ac 55a15, ubi negationem addere invitis codici- 
bus non ausi sumus, quia Aristotelis in ecribende negtigenti# 
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hee. tribal posse videbatur, codicum anetorifatem sequeadan 
duximne: nam propositienibus perticularibus nostro loce sensu 
proprio utitur, ita scilicet, ut quod de parte praedicetur ‘idem 
de universo praedicari non possit et quod de parte non prac- 
dicetur idem non possit praedicari de nulo: unde qued de 
altera parte praedicetar id de altera parte non praedicetur.ne- 
cesse eat. Patet igitur τὸ τινὶ ὑπάρχδιν (non. nisi de parte 
praedicari) idem esse in his quod τὸ τινὺ μὴ ὑπάρχειν : diffi- 
caltas enim sic tollitur, ut τὸ τινὲ non significet τὸν κάταφα- 
τεκὸν ty wégss προσδιοριάμόν, sed aniversum τὸν dy μέρει 
«οσδιορεισμὸν et affirmantem et negantem (idem habuimus 

- 27b19). Quod si cui displiceat, et 56215 servandum esit οὐχ. 
ὑπάρχει et adiiciendum erit οὐ 55215. Similis negligentia est, 
quod μὴ omissem est 25b8, de quo v. quae diximus ad 2537 

' extr. Item 64038 κατάφασις non significat propositionem af- 
firmantem, sed propositionem, in qua alterum de altero simpli- 
citer praedicetur, sive affirmantem sive negantem. 

56224 ἀληϑύς post πρότασις omisimus et. meliores codices se- 

- euti et similitudinem eorum quae habemus 57a 23, 

5085: Buhle hunc locum. corrigere voluit fretas et Philoponi 
auctoritate et:ipsa re, qua aliam lectionem praeter cam quam. 
ipse proposuit non admitti contendit. Sed quae dicit. Philopo- 
nus aut corrupta sunt aut ita perplexa, ut altero interprete 
φιλοπόνῳ indigeant: nam exemplnum quod affert rei quam il- 
lustrare συ parum convenit, imo plane repugnat. Quamquam 
autem exemplum. nen quadrat, earndem lectionem. eum habuisse 
quam nos patet ex iis quae dicit schol. 186b33— 86. Mirum 
est quod cod. 2 addit exemplum simillimum ei quod Philopo- 

- wus habet, neque tamen quidquam matat in centextu, unde a 
Phileponi perversitate fluxisse suspicor quodcunque in libris 
mutatum est de lectione vuilgari, 6. g. id quod dedit Boethius 
»,Siquidem contingit A et B et C, huic quidem omni ili vero 

nulli inesse”. Quod vero dicit Buhle rem ipsam aliam lectio- 

- nem non admittere, verba sunt. 


Cap. 4. In tertia figura, 9 si utraque prepositio vero con- 
traria sumitur, 20 vel utraque ex parte falsa, 33 vel altera 
vero contraria, altera vera, 5Ta9 vel altera vera, altera fatsa 
es parte, fit conclusio vera primis duobus modis. 29 fidem 
termini etiam reliquis modis conveniunt. 36 Paucis complecti- 
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tur quod colligitur ex iis quae praecesserunt. b3 Si B neces- 

sario sequitur ex A, idem etiam ex non A necessario sequi 

non potest, 

56b8, cf. quae diximus ad 49a 5. 

56b 37 τοιούτων longe rectius quam τούτων: namque nihil de- 
monstrat Aristoteles de iis ipsis terminis quos proponit (cf 
49 b 33 sqq.), sed banc conclusionem provenire ostendit, ei ter- 
mini tales sint quales in exemplo proposuit. 

5141 Verba μέλαν - κύκνος - ἄψυχον non ab eadem manu pto- 
fecta esse qua scripta sunt quae proxime antecesserunt facile 
intelligitur: nam modo dictum est manere eosdem termines, 
etiam si minor falsa sit et maior vera; tamen alii termini il- 
lico adiiciuntur, quos ex Alexandri — hic enim non sine causa 
Aristotelem reprehendit, quod etiam huic modo eosdem te- 
minos convenire opinatus sit — commentario deperdito, in quo 
hoc éxemplum legebatur, quamquam diverso terminorum ordine 
μέλαν - ἄψυχον - κύχνος (nam hoc ordine terminorum etiam 
Aristoteles in tertia figura uti solet), petites esse apparet εἴ 
schol. 189 δὅ ---11. Boethius autem eundem exhibet termiac- 
rum ordinem: ,,nigrum, inanimatum, cygnus’’. 

57a4 Omisimus μὲν post κύχνῳ cum codd. Bfnu et Boethio: # 
let enim omitti ab Aristotele ia exemplis quae affert, v. 56b 15, 
29 al. Accedit quod μὲν alieno loco intrusum est: nam ut sibi 
responderent wiv... δέ, non scribendum erat xvxv@ μὲν 
παντὶ ξῷῶον, sed ξῷον μὲν παντὶ κύκνῳ. 

δὅ14238 δέδεικται, ν. 84 41 : nam si in secundo syllogismo primse 
figurae utramque propositionem sumimus falsam ex parte, plate 
easdem propositiones habebimus. 

57a33 οὐδὲν γὰρ diapéges...Conclusio quum non pendeat ὁ 

. yeritate vel falsitate propositionum, sed e modo praedicanti 
qui in iis obtinet , eadem erit, sive pro vero sumitur quod ΕΣ 
parte falsum est. sive quod vero contrarium: quare non refert 
utrum quod de nullo praedicari debeat an quod de aliquo st- 
mamus praedicari de omni: nam utique sumimus proposi- 
tionem affirmantem de omni. Item sumimus propositionem 
de omni negantem, sive secundum veritatem affirmari de 
bet de non omni sive etiam de omni. Sin autem ex iisdem 
propositionibus sive veris sive falsis eadem conclusio provenit, 
iisdem terminis uti licebit et in universalibus et in particuls 
ribus syllogiamis, hoc solo discrimine, ut quod in particolarr 
bus ex parte falsum sumatur id in universalibus vero cont 
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‘ riam sit. — Praeterea notandum est, quod Aristoteles libertus 
utitur genitivis absolutis: exspectabas enim, ut diceret τὸ μη- 
devi ὑπάρχον παντὶ λαβεῖν ὑπάρχειν καὶ τὸ τινὶ ὑπάρχον... 
Similia habemus 148843 ὁρᾶν δὲ καὶ, εἶ μὴ λεγομένου κατὰ 

- στέρησιν στερήσει ὠρίδατο. 764a15 εἰ γὰρ πεπλασμένων τῶν 
ξῴων, τοῦ μὲν τὰ μόρια ἔχοντος τὰ τοῦ ϑήλδος πάντα, τοῦ 
δὲ τὰ νοῦ ἄῤῥενος, καθάπερ εἰς κάμινον εἰς τὴν ὑστέραν τε- 
ϑείη. 188 "2 πρεσβυτέρων γιγνομένων τοῖς μὲν τρίχας ἔχουσι 
δχληρότεραι γίγνονται at τρίχες, τοῖς δὲ... 904023 διὰ τί 
τῆς Purvis... φύσιν ἐχούσης ἄνω φέρεσϑαι μᾶλλόν ἐστιν eb- 

᾿ §xoog ἄνωϑεν κάτω ἢ κάτωθεν ἄνω; 892410 ἤδη γεγενημέ- 
YOY πειρῶνται μικροὺς ποιεῖν. 1306848 καὶ ἐλθόντων διεότα- 
σίασεν αὐτοὺς πρὸς τοὺς δὐπόρους. 111821 πᾶσιν ὅδοις ὑπάρ- 
χει κατὰ φύσιν ἡ κατὰ τόπον μεταβολὴ τοῖν σκελοῖν. ἑστῶ- 
τος μὲν ἑκάστου τὸ βάρος ἐν τούτῳ ἐστί (exspectabas ἑστῶτι), 
κινουμένοις δ᾽ εἰς τὸ πρόσϑεν δεῖ τὸν πόδα τὸν ἡγούμενον 
τῇ ϑέσει κοῦφον εἶναι. De coel. 312b17 φέρεται δὲ χάτω 
τὰ δύο ὑποόσπωμένων. 

57b 1 Explicatur cur conclusio vera, qaamquam fieri possit 6 fal- 
sis propositionibus, tamen non necessario ex iis proveniat. Et- 

' enim si eadem conclusio vera quae necessario colligitur e veris 
propositionibus etiam e falsis fieri potest, sequitur 6 falsis 
non concludi necessario, quia non idem manare potest e re- 
pugnantibus, h. e. quia idem colligi non potest ex A et ex 
non A (vs. 3 sqq.): hoc igitur est quod Aristoteles in sequen- 
tibus demonstrat, Iam singula explanemus. Si A et B ita ha- 
bent (vs. 1), ut B sit necessario, si sit A, sequitur non esse 
A, si non sit B (cf. 53b13), non sequitur esse A, si sit B. 
Fieri autem nequit (vs. --- 6), ut unum et idem, e. g. B con- 

' gequatur, et si ponamus esse A et si ponamus non esse A. Hoc 
igitur ut demonstretur, duo sunt quae Aristoteles in mentem 
nobis revocat: unum est forma syllogismi hypothetici quam 
ὡς ἐν τύπῳ hic adiicit (vs. 6 —9) — ponamus B esse magnum, 
si A sit album, et I" esse non album, si B sit magnum: 86- 
quitur I" esse non album, si 4 sit aibum; alterum est quod 
iam commemoravit vs. 2, necessario non esse A (vs. 9 — 11), 
si B non sit, ita scilicet habentibus terminis, ut sit B, si 
sit 4. Haec si tenemus, facilia sunt reliqua: consequitur enim 
conversa propositione maiore syllogismi hypothetici quem ha- 
buimus 4 non esse album, si Β non sit magnum (vs, 11): 
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; #in autem neeesse est B esse magnum, si 4 album non sit 
- (va. 13) — nam quum posuerimus vere et necessario conciadi 
. .B- esse magnum, si 4 sit album, deinde autem fieri posse sun- 

serimus, ut etiam e falsis propositionibus vera conclasio ne- 
- cessario proveniat, concedere debebimus, quod necessario con- 
oludi possit B esse magnum, etiam οἱ 4 album non sit — ἐξ 
ficitur ex his propositionibus ad syllogismum hypotheticum qut- 
. lem supra habuimue coniunctis B esse magaom, si B magnum toa 
᾽ν git, quod absurdum est (vs. 138q.). Habuimus enim (vs. 14—1) 
. A necessario non esse album, si B. non sit magnum; si igitur 

(quod deinde samsimus) B est magnum, si 4 album non est, 
. B esse magnum, si non sit msgnum, colligitar ὡς διὰ τριῶν 
. (qnod nou recte explicuit Philopenus), h. 6. eodem medo οὐ- 
. gitur per dues terminos 4B atque-per tres terminos ABI 
, ayllogismus hypotheticus quem exposuimus vs. 6—9. Cf, 410 
- diximus ad 44} 6. 


- 


Cap. 5. Circulo demonstratur, si altera propositio οοποῖν» 
ditur ex conclusione coniuncta cum altera propositione (05- 
versa. 82 Vere non demonstratur circulo nisi per terminn 
qui inter se convertuntur, 58a15 sed ne per hos quidem alitet 
demonstratur, quam ut pro concesso sumatur quod ad demor 
strandum propositum sit. 21 Secundo modo primae figura 
utraque propositio demonstratur circulo, sed diverso modo. 8 
In particularibus syllogismis maior non demonstratur , minot 


demonstratur, sed alia ratione in quarto modo atque in tertio. 


510 18 Respicit ad hune locum 73214 sqq., qui locus cum: - 

_ stro conferendus est inde a 12} 32, 

7b 25 Dedimus ὑπάρχον. pro ὑπάρχειν, de quo v. quae diximus 
ad 35216, 

58.014 ὡς πρότερον εἴπομεν, conversis propositionibus ques ὁ08- 
vertere non licet. 

58 815. τούτοις, h. 6. τοῖς ἀντιστρέφουσιν... 

58922 Restitnimus quod meliores codices praebent omnes ὕχάρ' 
yew pro ὑπάρχον. 

a8a 27 οὐκέθ᾽ ὁμοίως ἀντιατρεπτέον. . Ut demonstremus pre 
᾿ positionem BI’, non item convertenda erit propesitio AB εἰ 

: que modo convertimus propositionem. BI" (integram: enim cot 
. vertimus), ut demonatretur 4B: nam. ut cogatur B pracdiesl 
; de omni- Γ΄, sumendum est & praedicari de eo omni, ds 489 
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‘ nulle praedicetur 4: hoe vero: non est demonétrare, sed su- 
. mere quod demonstrari debeat, quoniam id de quo nullo prae- 
' dicatur 4 nihil aliud est quem. Γ- discrimen eerte non in re 
-est, sed in verbis. 


56b% Codices praebent διό, nos scripsimus δι᾽ 6, quod sensus 


aperte postulat: nam ineptum esset, si Aristoteles diceret ,,Pro- 


- positio universalis demonstrari nequit, quia iam antea hoc di- 


. Ximus”’, imo ,,demonstrari nequit ob eam causam quam supra 


- indicavimus”: v. vs. 29 διὰ τὴν αὐτὴν αἰτίαν ἥνπερ εἴπομεν 


. tamen correxit δι 


“οὶ πρότερον. Tul. Pacius recte vertit ob id quod”, neque 
6, quod iure emendavit Buhle. Ident est 


. 936 D1 ἡ δὲ αὐτὴ αἰτία καὶ dv ὅ τι τὰ ἑλώδη τοῦ χειμῶνος 
. ψυχρά, υδὶ διότι, quod Bkk. dedit e codd., ferri vix poterit. 


Sic etiam 95429 scribepdum erit δι᾽ 6 τι δὲ οὐδὲ πώντες of 
ειελαγχολικοὶ σκληροὶ .. . ἄλλος λόγος : nam loco valde simili 
854b19 dicitur ὁ αὐτὸς δὲ λόγος καὶ διὰ τί τὸ ἐπὶ τῆρ πλευ- 


. φᾶς φερόμενον ἐλάττω διέρχεται: quare scribendum videtur 


Ov’ ὅ τι, si interrogetur διὰ τί; cur aliquid fiat, διότι (ᾳπο- 


- niam), si causa vel ratio afferatur, ob quam aliquid factum sit. 


Quod si verum est, 849b 21 legendum erit δι᾽ ὅ. τι δὲ τὰ μὲν 


΄ μείξω ξυγὰ ἀκριβέστερά ἐστι τῶν ἐλαττόνων φανερὸν ἐκ τού- 


τῶν. 15209 δι᾽ ὃ τι μὲν οὖν τὰ μὲν μονόχροα τὰ δὲ δίχροα 


: σῶν aay εἴρηται. Idem est de coel. 270b1, 26 et 786 36, 
- ubi Bkk. dedit dv’ ὅτι, quamquam 7144 ἢ 10 recte habet δι᾽ ὅ τι. 


interdum: etiam διότε nihil aliud significat.quam simplex ὅτι 


- (quod), cuius rei due exempla dedimus ad 1616: frequentiora ἡ 


sunt in Topicis: 110b 2, 12228, 128 b 32, 134 b 10,18, 154b 28, 
1553, 160 b 37. 


5858 sq..Reiecta lectione Jalen: quam etiam Biese probavit(v. 
. I. p. 192 not), pristinem restituimus ex optimis codicibue et 


“- 


ex intp. cod. Goth.: nam satis manifestum est id qued νυϊσὸ 
legebatur. ab iis. profectum. esse qui Theophrastum seeuti sint. 


. Interpres: anonymus (schol, 189 b 43) docet syllogiemos queles . 
- et hic habemus et. 58a 30, b 37 a ‘Theophrasto appellatos. esse — 
- συλλογισμοὺς. κατὰ πρόσληψιν, non ab Aristotele: etenim ex 


"eo quod. dicit ὅπερ Θεόφραστος καλεῖ κατὰ πρύσληψιν, 601- 


ligi peterit non ab. Aristotele illud nomen his syilogismris in- 
ditum esse; quare alienum esse debet a nostro loeo. Accedit 


- qued in ‘iis-quae sequuntur πρόσληφψες eo sensu poxita non oc- 
: ourrit, quamquam ‘hac voce, praesertim quam nova. sit, certo 
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usus esset Aristoteles ubi de talibus syllogiemia agit, οἱ ipse 
novo sensu in linguam graecam eam induxisset: imo aliun 
sensum habet προσλαμβάνεσθαι 58b27, 59a 12 et 22: diciter 
enim de propositione quae conversa sumitur, quamquam non 
conversa data sit. Eundém sensum verbi προσλαμβάνεσθαι 
iam haboimus 42834. Neque Philoponi auctoritate lectio vul- 
garis defendi poterit: nam quod adiicit (schol. 1904 31) εἰ μὴ 
᾿ἄρα διὰ προσλήψεως πάλιν, ex eo minime licebit elicere, quod 
in contextu aliquid habuerit de προσλήψει, siquidem et haec 
verba et quae habentur schol. 190840 ἀλλὰ διὰ προσλήψεως 
μόνη ἡ ἐλάττων δείκνυται Philoponi sententiam exprimere vi- 
dentur, quippe quae non addiderit, ut Aristotelem explicaret, 
sed ut quod de hac re ipse sentiret exponeret: sed ne si recte | 
‘quidem colligeretur ex iis quae Rhiloponus dicit lectionem 
vulgarem eum habuisse , sequeretur hanc lectionem esse pro- 
bandam, quum veri simile sit locum corruptum esse pluribus 
saeculis ante Philoponum ab iis qui Theophrastum sectarer- 
tur. — Reliquum est, ut explicemus quod in contextum rece- 
pimus. Quarto modo figurae primae demonstratur proposi- 
tio minor, si maior convertitur, ὡς κἀπὶ τῶν καϑόλου, he 
item atque factum est in secundo modo qui a quarto -non nis 
eo differt, quod et conclusionem et propositionem minorem 
habet universales, quas modus quartus habet particulares: 
quare secundum modum licebit dicere καϑόλου respectu he 
bito modi quarti. Vox ἀντιστραφῇ non debebit premi (item 
22439 ἐναντίας appellavit propositiones quae proprie non di- 
cuntur contrariae: tamen hac voce usus est, ut quid sibi vellet 
facilius intelligeretur): verum in secundo modo non converte- 
batur propositio 4B, sed reducebatur ad hanc: @ τὸ 4 ptt 
devi, τὸ Β παντὶ ὑπάρχει. quod, quum idem efficiat quod in 
reliquis conversio, hoc loco conversionem vacat. Quod dicit 
est hoc. Demonstratur propositio particularis, si propositio 4B 
eadem ratione transformatur atque factum est in secundo modo. 
Accedit quod 59230 ὠντιστρέφειν enndem sensom habet: ἐΐ- 
cit enim propositionem τὸ 4 μηδενὶ τῷ I ὑπάρχει non aliter 
posse converti quam in hanc: ᾧ τὸ 4 τινὶ μὴ ὑπάρχει τὸ 
Γ τινὶ ὑπάρχει, si quis sexto modo figurae tertiae prop 
sitionem minorem circulo demonstrare velit. Si cui displicest 
quod ὥσπερ κἀπὶ τῶν. καθόλου de modo secundo intelliger 
dum putaverimus, quum non accipi possit nisi:de conversion 
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propositionum universaliom, unde nostram lectionem faleam esse 
pateat, hoc certe nobis dabitur,. ἰδία verba vs. 8 eadem ra- 
tione explicanda esse atque vs. 81 δειχϑήσεται ὡς καὶ ἐπὶ τῶν 
καθόλου, quae de ea. demonstrandi ratione quam habuimus 
58a31 dicta esse patet ex iis quae addit vs. 38: quare qui 
lectionem vulgarem probat hanc difficultatem habebit, quod, 
quum vss. 8—10 eadem ratione explicandos esse appareat at- 
que vss. 34— 38, in illis dicat Aristoteles ἐὰν ὁμοίως ὠντι- 
στραφῇ ὥσπερ κἀπὶ τῶν καϑόλου, οὐκ ἔστι δεῖξαι, in his 
vero ὁμοίως δειχϑήσεται ὡς καὶ ἐπὶ τῶν καϑόλου: aperte 
igitur sibi ipse contradicit Aristoteles: nos hanc difficultatem 
habemus, quod vs. 8 demonstrari conversione dicit id ipsum 
in quo conversionem locum habere negat vs. 34: quod quo- 
' modo explanandum sit indicavimus. 


Cap. 6. In universalibus syllogismis secundae figurae pro- 
positio affirmans non demonstratur, demonstratur negans: 21 
in particularibus proposttio particularis sola demonstratur, 


58b15 οὐ δείκνυται, intell. διὰ τούτου τοῦ τρόπου, in secunda 
figura , in qua, quam conclusio quae, si circulo demonstratur, 
propositionis alterius locum tenet utique neget, utraque certe 
propositio, ex qua circulo demonstrandum sit, non erit affir- 
mans: miror Aristotelem non hanc rationem potius attulisse, 
quod quum in secunda figura conclusio affirmans esse nequeat, ne 
circulo quidem demonstrari possit propositio affirmans in secunda 
figura. Quamquam, quominus alia ratione propositio minor 
primi syllogismi figarae secundae circulo demonstrari possit, 
nihil impedit: nam quom conclusum sit τὸ B κατὰ μηδενὸς 
τοῦ Γ, si sumitur ᾧ τὸ B μηδενί, τὸ A παντὶ ὑπάρχειν, 
consequens est τὸ A χατὰ παντὸς τοῦ I’: neque tamen Ari- 
stoteles hoc videtur perspectum habuisse. 

6820 Post ὑπάρχον omisimus quod vulgo legebatur τῷ δὲ Γ 
μηδενί optimos codices secuti: namque conclusio quam haec 
verba significant, quum non convertatur, sed talis sumatur ad 
demonstrationem qualie facta est, facile intelligitur, etiam si 
non expressa sit. Idem factum videmus 59 88. 7 

58b25 διὰ μὲν οὖν... Demonstratio propositionis maioris primi 
modi non fit, ut in antecedentibus, ex conclusione et conversa 
altera propositione, sed praeter has, quia non colligitur 4 non 
praedicari de B, sed B non praedicari de 4, etiam alia de- 

I. . 82 
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bebit assumi: nam ut habeamus qaod volumus, assami debebit 

_ conversio conclusionis BA, cf. 59a 10 — 12. 

58b29 πρότερον respicit ad 58a 39. 

§8b35 Adiecit ἢ τὴν ἑτέραν. ut significet non fieri conclusio- 
nem effirmantem, etiam si quis concedat alteram propositionem 
converti posse in affirmantem. 


Cap. %. In tertia figura non demonstrantur circulo pro- 
positiones ex quibus fiunt duo primi modi: 59 8 3 in tertio sql- 
logismo ut in reliquis omnibus propositio particularis sola de 
monstratur, sed in quarto conversa tantum, 18 in quinto recta, 
in sexto conversa. 32 Complectitur summam eorum quae tribus 
capp. exposuit. 


58b40 οὐκ ἐνδέχεται, intell. διὰ τοῦ τρίτου σχήματος, quod 
adiicit 59 a2. 

59233 dud τε τοῦ τρίτου. Quomodo fiat in tertia figura ex- 
plicat vs. 35 λαμβάνεται yeg...Erravit in his Aristoteles: 
nam quamquem sumitur ᾧ τὸ 4 μηδενί. τὸ B παντί, qaod 
figurae tertiae speciem habet, tamen non fit syllogismus ἃ 
tertia figura, imo non fit syllogismus, siquidem non fit syllr 
gismus ubi quod cogi videtur e binis propositionibus (τὸ 4 

᾿μηδενί — intell. τῷ I; et τὸ B xavel — intell. τῷ I) alo 
termino substituto efficitur: nam quum concessum esset τὸ 4 
μηδενὶ τῷ Γ ὑπάρχειν (58230), propositio minor syllogism 
Ι β΄ ita demonstratur, ut in locum verborum ᾧ τὸ 4 μηδ 
substituatur id quod circumscribuat, τὸ I’, propositionis mt- 
ioris τὸ 4 μηδενὶ τῷ B ratione- omnino non habita, δ αὶ! 
modo demonstrare licebit, scilicet si hoc est demonstrare (cf. 
quae diximus ad 58a 27), propositionem quamcunque, Vv. 6. ml- 
norem syllogismi lll α΄. si sumis @. τὸ 4 τινί. τοῦτο τῷ I 
παντί, vel etiam maiorem, si sumis ὃ τῷ B ταν; τῷ Γ “παντὶ 
ὑπάρχειν vel ᾧ τὸ Β. παντί, καὶ τὸ A παντὶ ὑπάρχειν. 

59237 διὰ τοῦ πρώτου, ν. 58b 23. 

59a38 χαὶ τοῦ ἐσχάτου, quod dictum est de syllogismo que® 
exposuit 58b 33—38, de quo idem valet quod mode expe 
suimus ad vs. 88. .ὄ : 

59240 of μὴ δι᾽ αὐτῶν. Eos syllogismos intelligit qaoram ip* 
conclusio converti debet (quos exposuit 58b 22 — 27 et 59a6- 
14). Hos ait aut non demonstrari circulo aut imperfecte. ἔπ 
ticula 7) ,,eut certe” (cf, 58b 35) restringit quod dictam ἐδ 
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at saepius apud Aristotelem, v. 1340b24 ὃν γάρ τι τῶν ἀδυ- 
νώτων ἢ χαλεπῶν ἐστὶ μὴ κοινωνήσαντας τῶν ἔργων κριτὰρ 
γενέσϑαι σπουδαίουρ. 


Cap. 8. Conversio syllogismi fieri dicitur, quum altera pro- 
positio tollitur per syllogismum posita propositione guae con- 
clusioni contraria est, 25 vel posita quae repugnat. 81 In 
particularibus syllogismis primae figurae si sumitur repugnans, 
utraque propositio tollitur, δὲ contraria (subcontraria), neutra. 


59b1 De verbo ὠντιστρέφειν v. quae diximus ad 2586. _ 

59b5 εἰ γὰρ Sera, h. 6. el γὰρ οὐκ ἀναιρεῖται ἡ λοιπή. 

59b17 οὐκ ἔστιν ἀνασκευάδαι καϑόλου. Quod propositioni ma- 
iori contrarium est conversione syllogismi probari nequit. 

59b21 Dedimus ὧν, sicut 6041. 

59b39 οὐ γὰρ ἔτι... Nam in his non tollitur altera propositio, 
ut in universalibus syllogismis, in quibus tollebatur etiam par- 
ticulari sumta propositione eaque conclusioni repugnante: nam 
conclusio dicitur ἐλλείπειν κατὰ τὴν ἀντιότροφήν, quum pro 
universali conclusione sumitur particularis repugnans, quae mi- 
nus late patet quam contraria, ut de ambitu aliquid ei detra- - 
ctum esse videatur. Res sic se habet. Si in. particularibus 
syllogismis sumitur quod conclusioni contrarium (subcontrarium) 
est, propositio maior non tollitar, quia e binis propositionibus 
particularibus omnino non fit syllogismus, minor non tollitur, 
quia, si fit syllogismus, conclusio particularis est, quae non 
tollit minorem, quam particularis sit. Ὁ 


Cap. 9. In universalibus syllogismis non cogitur quod pro- 
positions maiori contrarium est, sed quod et repugnat: cogitur 
guod minori contrarium est vel quod repugnat, prouti sumitur 
vel quod conclusioni contrarium est vel.quod repugnat. 33 In 
particularibus, si ponitur quod conclusioni contrarium est, neu- 
tra propositio tollitur ; si quod repugnat, utraque. 


60416 ὠνελεῖν ἐναντίως, tellere propositionem conclusione faéta 
quae ei contraria est. 

60 a 27 Erit fortasse quem turbet oppositio membroram quam pir ... 
δέ indicant, quum-et quod prepositieni 4B repugnet concludatur 
et quod propositioni 4I, ut utriusque plane eadem ratio esse 
videatur. Cur igitur opposuit alteram alteri? Res sic se ha- 
bet.. Dixit prepositionem meiorem nou ita tolli posse, ut .co- 

32 * 
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--gatur. quod: ef contrariam sit, sed utique colligi qued el re- 
Ρύρπεί. Aliam regulam tradidit de propositione minore: hanc 
enim dixit tolli per contrariam, si conclusio sumta sit contraria, 
per repugnantem, si repugnans, _ Ad henc igitur diversitatem 
-respiciens dicit propositionem 4B quidem item atque in aate- 
cedentibus (vs, 25) per repugnantem tolli (namque non tolliter 
nisi per repugnantem), propositionem I vero tolli per re- 
' pugnantem, non item atque in antecedentibus: nam vs, 23 con- 
᾿ elusum est quod propositioni minori contrarium est (4, prae- 
dicari de omni I), nunc vero (vs. 30) conciaditur quod εἰ 
repugnat. : 
60231 et bS Primum et guartum syllogismam commemorat, nou 
exponit. 


Cap.10. In tertia figura, si sumitur quod conclusioni cor 
trarium est, neutra propositio tollitur; si quod repugnat, utra- 
que. Gla5 Ker iis quae disputavit colligit in quibus figuns 
cuiusque syllogismi propositiones tollantur. 


60b14 et 32 τοῦ Β καὶ τοῦ Γ est τοῦ B πρὸς τὸ I: nar 
que fit syllogismus quarto (vs. 14) vel tertio (vs. 32) mod 
secundae figurae, quorum conclusio quam non convertatur, εἰ 

hil prodest: quare 6148 (οὐδ᾽ οὕτως). ex talibus prepositic 
nibus syllogismum fieri omnino negat: namque eum syllogi- 
smum intelligit quo tollator propositio BI. 

6016 ἢ τὸ καϑόλου ... Aut utraque propositio particular 
erit aut propositio universalis, sive est AT sive BI, in eo syllo 
gismo, quem iam ad evertendam propositionem alteram exstru:- 
mus, minoris locum tenebit, quum propositio 4B, quae est con- 
clusio’ in tertia figura, propositionis maioris locum utique ocet- 
pare debeat: habet enim terminum maiorem, sive in prime figurt 
fit syllogismus, in qua maior est 4, sive in secunda, in 408 
maior est B. Utrumcungue igitur accidit, conclusio univers* 
lis esse non poterit. 

60 b 19 Codices. consentiunt in lectione ἀντιστρέφωνται : non 88΄ 
sequor quid sibi velit numerus pluralis, qui haud scio an ptt 
fectus sit ab eo qui, quamquam ἀντιστρέφηται invenerit, Ve 
bum coniungendum putaverit cum substantivo quod sequitur @ 
προτάσεις : quod quam faleum sit ipsa res docet (v. quae dist 
. v8. 6—9, 6185): etenim propositiones non convertantur, § 
sexvantur quales datae sunt, conclusio vero convertitur: que 


᾿ 
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comma quod delevimus post προτάσεις posuimus ante αἷς Nu- 
meram verbi mutare non ausi sumus: hoe autem videtur unum 
relictum esse, ut piuralem, si bene habet, de omnibus con- 
clusionibus intelligamus quae in tertia figura fiant. 

60 b 22 καὶ εἰ ἡ ἑτέρα... Adhuc egit de primo modo. Persgit 
ad quartum, inde a ve. 25 de secundo loquitur, vs. 37 quin- 
tum et tertium attingit, vs. 38 sextum exponit, 


Cap. 11. Quomodo fiat deductio ad absurdum et quid in- 
tersit inter deductionem et syllogismi conversionem. 34 In 
prima figura propositio universalis affirmans non demonstratur 
per absurdum, b10 demonstratur particularis affirmans et 19 
universalis negans, ita tamen utraque, ut non quod conclu- 
stoni contrarium sit, sed quod repugnet ponendum sit. 33 De- 
monstratur etiam particularis negans, 39 in qua demonstra- 
tione, si sumitur quod conclustoni contrarium (subcontrarium) 
est, tollitur quod demonstrandum est. 62a11 Kerplicatur cur 
non sumendum sit quod conclusioni contrarium est, sed quod 
repugnat. 


61a19 δείκνυται piv ... Exspectabas ut pergeret διαφέρει δὲ 
. .. Similiter constructionem inceptam deseruit 8a 38 φανερὸν 
μὲν οὖν. cui respondent quee sequuntur b3. 662827 τὰ μὲν 
καρχαρόδοντα πάντα ἀνεῤῥωγότα : alterum orationis membrum 
quod in mente habuit adiicit vs. 82, postquam prius mem- 
brum in mentem revocavit his verbis: ἔχουσι δὲ καὶ τῶν 
ἰχϑύων of δηκτικοὶ καὶ σαρκοφάγοι τοιοῦτον στόμα (ἀνεῤῥω- 
γός intell.), of δὲ μὴ σαρκοφάγοι μύουρον. 146 16 ἔστι δὲ 
τὸ πρόβλημα καϑόλου μέν, διὰ τίν᾽ αἰτίαν ἄγονον ἢ ἄῤῥεν 
ἢ θῆλύ ἔστιν: pergit in constructione vs. 21 τὰ δ᾽ αὔτια. τῆς 
ἀγονίας ἐπὶ μὲν τῶν ἄλλων πλείω συμβαίνει (ἢ. 6. neque ta- 
men una in omnibus est causa χαϑόλου): alterum μὲν vs, 21 
quid sibi velit videmus 747223 ἐν piv οὖν τοῖς ἀνθρώποις 
᾿ καὶ τοῖς ἄλλοις γένεσιν, ὥσπερ εἴρηται πρότερον, κατὰ μέ- 
ρος ἡ τοιαύτη συμβαίνει πήρωσις, τὸ δὲ τῶν ἡμιόνων γένος 
diov ἄγονόν ἐότιν. Obscurius dixit 272}16 τότε γὰρ συμ- 
βαίνει μὲν μόριον μεῖξον τῶν ἄλλων ἔχειν. cai respondere 
videntur quae habemus. vs. 22 προσφύεται δὲ μάλιστα . .. Fa- 
cilius est quod habemus 690b21' αἴτιον δ᾽ ὅτι τρόπον μέν τινὰ 
ἅμα χερσαῖος καὶ ἔνυδρός ἔστιν : nam mixtae sunt duae con- 
structiones, siquidem aut dicere voluit τρόπον τινὰ ἅμα χερ- 
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Gaiog καὶ ἕνυδρός icrw aut τρόπον μέν τινα χερσαῖος τρό- 
«ον δ᾽ ἄλλον ἔνυδρος. Alterum orationis membrum quod ἢε- 
bere debebat particulam δέ omnino reticuit 23 "30, ubi v. que 
diximus. — De ὠντιφάσει v. quae diximus ad 17433. 


Gla 22 sqq. Discrimen, ait, in eo est quod fit conversio, post 


quam factus est syllogismus ex propositionibue concessis, dedu- 
ctio ad absurdum non item ex concessione oppositi, ut que 
ex alterias arbitrio pendeat, sed sumto opposito utpote maui- 
festo. Obscurius haec dicta sunt: sensus hic est. Primum con- 
versio a deductione ita differt, ut itla binis syllogismis cont- 
neatur, haec uno: deinde in conversione, quippe quae probet 
alteram propositionem falsam esse, dari debet quod concla- 
sioni repugnat, in deductione vero concessione opus non est, 
sed si non datur conclusio, sumitar ut manifestum quod cot- 
clusioni repugnat (v. 62a813—17): nam qui negat conclusic- 
nem, ab eo non petimus ut concedat quod conclusioni repu- 
gnet, sed hoc iam sumimus ipsi, quippe quod manifesto sit 
id quod ille verum esse contendat. Hoc quidem est discrimen 
quod Aristoteles statuit, sed quod maximum est videtur prac 
termisisse, ut quod nemo non videat: namque eat hoc, qu 
per conversionem evertitur altera propositio concessa, per de 
ductionem comprobatur conclusio quae iam facta est: conver 
sio consistit in propositione evertenda, deductio longivs prc- 
greditur, ad conciusionem probandam. 


61230 Rectius scripsisset ἢ μὴ παντὶ ἢ μηδενί, ut quae iis re 


sponderent quae habuimus vs. 28: syllogismus enim fit aut se 
cundo aut quarto modo secundae figurae; et secundo quidem 
per absurdum demonstratur 4 praedicari de aliqao B, quart 
A praedicari de omni B: secundum igitur, quum in solo quarto 
colligatur quod volumus, addidit exempli causa: nam qui ne 
gat conclusionem 4 praedicari de omni B sumat necesse et 
A praedicari non de omni B, h. e. aut non nisi de aliquo aut 
de nullo, quamquam utrum sumendum sit in incerto relingul- 
tur. — Ut facilius intelligantur quae sequuntur, breviter exp 
namus viam et rationem, qua Aristoteles usus est capp. 11—13 
in explicanda deductione ad absurdum. Quum in propositione 
quae probanda est per deductionem aut alterum de aller 
universo praedicetur aut negetur, aut de parte praedicetut aut 
negetur, profert singulas propositiones quae in singulis figu™ 
demonstrandae sunt. Sumit aut quod iis repugnat sat quod 
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contrarium est, assumit aliam propositionem, quae ita compa- 
rata esse debet, ut, si iungatur priori, fiat syllogiamus — 
qui quidem syllogismus si fieri debet in prima figura, propo- 
sitio assumta aut incipere debet a termino B aut desinere in 
terminum 4; ai in secunda, incipere debet ab 4; si in tertia, 
desinere debet in B. Denique id quod cogitur absurdum esse 
ponitur, unde colligitur faleum fuisse quod ab initio samtom 
est. 

61239 Quum in prima figura syllogismum universalem affirman- 
tem non probari per absurdum demonstraturus sit, assumit 
propositiones, ex quibas cum 4B coniunctis fieri possit syl- 
logismus in prima figura. 

61b7 οὐδ᾽ ὅταν ... ὑπάρχειν. Facile his careremus, si ab- 
essent, quum hanc propositionum coniugationem iam comple- 
xus sit vs. 1 ὁποτερωθενοῦν τῆς πρ. λαμβ., neque tamen 
propterea 6 contextu eiicienda sunt: nam Aristoteles (quod 
vidimus ad 36a 9) quamquam brevis esse solet, tamen interdum 
plura dicit quam quae satis sunt: 1295b30 οὔτε γὰρ αὐτοὶ 
τῶν ἀλλοτρίων ὥσπερ of πένητες ἐπιθυμοῦσιν, οὔτε τῆς τού-- 
τῶν ἕτεροι, καϑάπερ τῆς τῶν πλουσίων οἵ πένητες ἐπιϑυ- 
μοῦσιν.. 920b25 ἐν δὲ τῷ ᾷδειν τὸ ὀξὺ δυνάμεως δημεῖον. 
τὸ μὲν γὰρ δῳφοδρῶς φερόμενον ταχὺ φέρεται, δι’ ὃ (διὸ 
Bkk.) τὸ ὀξὺ δυνάμεως σημεῖον. 183 01} τοιοῦτον δέ τι πά- 
Bos καὶ ἡ φαλακρότης ἐστὶν ἐπὶ τῶν ἀνθρώπων, ὅσοις συμ- 
βαίνει φαλακροῦσϑαι. 1402 τὸ αἷμα μὲν τροφή ἐστιν, ἡ 
δὲ καρδία πρώτη γίνεται ἔναιμος οὖσα, τὸ δ᾽ αἷμα τροφή, ἡ 

᾿ δὲ τροφὴ ϑύραϑεν. 155 "20 νῦν δ᾽ of μὲν ἔχουσι ϑορικὰ of 
δ᾽ ὑστέρας, καὶ ἐν ἅπασιν ἔξω δυοῖν, ἐρυϑρίνου καὶ χάννης, 
αὕτη ἐστὶν ἡ διαφορά" of μὲν γὰρ ϑορικὰ ἔχουσιν οἵ δ᾽ ὑστέρας. 
100413 of μὲν γὰρ ἡγεμόνες μεγέθει μὲν ὅμοιοί εἰσι τοῖς 
κηφῆσι τῷ δὲ κέντρον ἔχειν ταῖς μελίτταις. af μὲν οὖν μέ- 
λιτται κατὰ τοῦτ᾽ ἐοίκασιν αὐτοῖς, of δὲ κηφῆνες κατὰ τὸ 
μέγεθος. Ultima quattuor exempla libros de generatione ani- 
malium satis levi brachio exaratos esse ostendunt: cf. 724 814 
ἀρχὴ δὲ καὶ ταύτης τῆς σκέψεως καὶ τῶν ἑπομένων πρῶτον 
λαβεῖν περὶ σπέρματος τί ἐότιν. dat ἔπειτα ἐνεργείᾳ γι- 
ψόμενα ὕστερον. 141 12 ἀμφοτέρως ἄῤῥενος καὶ ϑήλεος 
éxoregovoty ὄντος. --- 680b19 κατὰ διώμετρον γὰρ ἂν ἦν 
διὰ τὸ ὁμοίως δεῖν ἔχειν τὸ ἔνϑεν καὶ ἔνϑεν, εἰ ἦν ἄρτια καὶ 
κατὰ διάμετρον. 68828 ὁ γὰρ πέμπτος ὥσπερ ὁ τῆς χειρὸς 


getttie 
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γίνεται 6 μέγας πέμπτος. 141628 ἢ od μέγα ἢ οὐκ αἰσχρὸν 
ἢ οὐκ ἔχον μέγεθος. 1284411 διὸ καὶ τίϑενται τὸν ὀστρα- 
κισμὸν al δημοχρατούμεναι πόλεις διὰ τὴν τοιαύτην αἰτίαν. 
1292b9 περὶ ἧς τελευταίας εἴπαμεν δημοκρατίας ἐν ταῖς δη- 
μοχρατίαις. 1319233 ὅπου δὲ καὶ συμβαίνει τὴν χώραν τὴν 
ϑέσιν ἔχειν τοιαύτην ὥστε τὴν χώραν πολὺ τῆς πόλεως ἀπηρ- 
τῆσϑαι. 314b9 οἰκεῖος ὁ λόγος αὐτῶν τῇ ὑποϑέσει οὕτω 
φάναι. 349b12 ἀενάους sivas διὰ τέλους. 611 Ὁ 81 ἀεὶ xé- 
Cav ὥραν. 2520 11 πολὺ δὲ μάλιστα τὸ τοιοῦτον ἐπὶ τῶν 
ἐμψύχων εἶναι φανερόν. 440} 8 ὅλως πάντῃ πάντως (pitis 
ἔστι τῶν σωμάτων). 992 "25 οὐϑὲν οἷόν τε προύπάρχειν 
γνωρίζοντα πρότερον, 321b26 οὐχ ὁτῳοῦν (nisi legendum 
est ὁτιοῦν) παντὶ προσγίνεται. 1826 Ὁ 21 τὴν αὐταρχεστάτην 
ads τις ἂν ἐπαινέδειεν. 353025 δι᾽ ὅ τι (διότε Bkk.) μὲν 
οὖν... καὶ διὰ τίν᾽ αἰτίαν ταῦτα συμβαίνει. 366431 διὰ 
τὸ πλῆϑος τῆς θαλάττης πολλῆς προσφερομένης. His exem- 
plis allatis non premi debere videntur singula verba, quam 
Aristoteles dicit 406211 (v. Trendelenbg. de an. I, 3 §. 3) ἐκ 

, Oxonoduey περὶ ψυχῆς sl καθ᾽ αὑτὴν κινεῖται καὶ μετέχει κι 
νήσεωρ: : neque enim quidquam mutandum erit neque in dis- 
crimen inguirendum quod habeant τὸ κινεῖσθαν et τὸ pet 
JEW κινήσεωρ. 

61b11 ὑποκείσθω γὰρ ... Ut probetur 4 de aliquo B praedi- 
cari, sumatur quod repugnat. Assumatur, ut demonstratio fiat 
in prima figura, propositio quae incipiat a termino B, ut 3 
fiat medius. 

61b13 ἔστω γὰρ ... τὸ A uncinis inclusimus deleto commate 
vs. 14 post ληϑές, quo sententia fiat magis perspicua, Sumi- 
mus enim, ait, pro vero et concesso 4 praedicari de οὶ 
I’: etenim licet talia sumere, quum de vie et ratione hic age- 
tur qua fiat deductio, non de veritate rei quae probetur: quare 
quum, ut concessis repugnet quod concludatur, deductio postu- 
let, ponimus hoc ita esse. 

61b15 ἐὰν δὲ πρὸς τῷ A... Namque ut fiat deductio in pr- 
ma figura, propositio quae cum falea conclusione ad noval 
syllogismum coniungitur aut ita sumitur, ut terminus B fist 
medius, quod habuimus vs. 11 84.. aut ita, υἱ 41 sit medius. Scri- 
psimus τῷ, quod eodem sensu habetur vs, 23 et 36, codices 
potiores secuti. 
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62a5 ψευδὴς et 6 ἀληϑὴς ut legatur sensus requirere videtar: 
nam haec verba dicta esse de. ὑποθέσει quum ipsa ree aperte 
docet, tum maxime quae habentur vs. 7 ὑπάρχει γὰρ τὸ A τινὶ 
τῷ B, ἣν. 6. re vera enim praedicatur 4 de aliquo B. Sed 
hoc ipsum est quod nos movit, ut alteram lectionem praeferre- 
mus: nam ex correctione nata videntur ψευδὴς et ἀληϑής, ut 
quae faciliora sint. Buhle reiecit quidem lectionem ψευδὴς et 
ἀληϑής, sed locum ita intellexit, ut vix futurus sit qui cum 
eo consentiat: dicit enim ,,Male vulgo ψευδής, quod referri 
non poterat ad antecedens ἀδύνατον, vertit autem ,,falsum 
enim existeret; cum tamen ex veris falsum colligi nequeat; 
nunc autem verum est”, Quae quem sensum habeant non as- 
sequor. Accedit quod εἴπερ reddi non potest per ,,cum ta- 
men”, quod sensum plane turbaret.— Quod exponitur hoc est. 
Ut probetur conclusio ,,4 non praedicatur de omni B s. de 
aliquo B non praedicatur”, sumsit Aristoteles propositionem 
contrariam (subcontrariam) ,,4 praedicatnr de aliquo B”. De- 
monstravit per absurdum (61b41—62a2) hanc faleam esse. 
Verum erit igitur 4 praedicari de nullo B, conclusio autem, 

.. quae demonetrari debebat, erat 4 praedicari de aliquo B et 
de aliquo non praedicari: non probavimus igitur quod demon- 
strandum erat, imo sustulimus: quare non sumendum erat 
quod sumsimus (intell. propositionem conclusioni contrariam). 
Deinde (ἔτι vs. 4) etiam propterea sumendum non erat, quia 
quod deductione facta ad absurdum demonstrandum erat 
(A de aliquo B non praedicari), id re vera non est conse- 
quens eius quod sumsimus (4 praedicari de aliquo B): sum- 
simus enim quod simul verum esse et stare potest cum pro~ 
positione quae demonstranda est: sin autem ex ipsa hypothesi 
colligeretur aliquid falsi vel absurdi, hypothesis falaa esse de- 
beret, siquidem quod faleum est non cogitur nisi e falsis. — 
Vs. 5 exspectabas ut diceret ψεῦδος γὰρ ἂν ἦν. Idem est 
240b27 μεριστὸν γὰρ ἂν sin, 

62a13 ἀξίωμα ἔνδοξον appellat quod 61 8265 dixit manifesto ve- | 
rum esse, ut non pendeat ex concessione, sed non dari ne- : 
. queat, { 


Cap. 12. In secunda figura propositio universalis affir- 
mans demonstratur per absurdum, si sumitur quod ei repu- 
gnat, non demonstratur, si sumitur quod contrartum est, 32 Ka- 


---. 
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dem ratio est propositionis de parte affirmantis, 81 negantis 

de toto, 40 negantis de parte. 

62237 ἐπὶ τοῦ πρώτου σχήματος et b24 ἐπὶ τῶν προειρημένων 
‘ad ea respiciunt quae dicta sunt 6] ἢ 39 --- 6228. 

62239 ἀλλὰ παντὶ ὑπῆρχεν et 11 ἀλλ᾽ οὐδενὶ ὑπῆρχεν. Haec 
enim concessa erant, unde patet aliquid absurdi coactum esse. 
Locum tenent haec verba eorum quae facto syllogismo addere 
solet τοῦτο δ᾽ ἀδύνατον. 


Cap. 18. In tertia figura et propositiones affirmantes 
14 et negantes per absurdum demonstrantur, 25 Complecti- 
tur quae colligere liceat 61 capp. 11—13. 


62b11 πρὸς τὸ τινὶ et πρὸς τὸ μὴ παντί. Ut concludatur pro- 
positio de parte affirmans, 4B sumi debet universalis negané, 
ut concludatur negans de parte, sumi debet universalis affir- 
mans. 

62b 27 δείκνυταί πως. Per absurdum demonstratur in secunds 
figura propositio affirmans, quae per simplicem syllogisman 
secundae figurae probari non poterat: item in tertia univers 
lis, quam per simplicem tertiae figurae syllogismem colligere 
non licebat, 


Cap. 14. Discrimen demonstrationis rectae et deductio- 
nis ad absurdum. 38 Quod ad absurdum deducitur in prime 
figura, id recta demonstratur in secunda, si propositio de 
monstranda est negans, in tertia, si affirmans. 63a25 Quod 
tu secunda ad absurdum deducitur , id recta demonstratur in 
prima; 40 quod in tertia, in prima demonstratur, si affit- 
mat quod demonstrandum est, in tertia, sinegat. b12 Quod- 
cunque igitur per absurdum probatur etiam recta demonstra- 
tur et vice versa, 


62b32 ἀληθῶν ante λαμβάνουσι. quum et explicationis et op- 
positionis causa (ψεῦδος vs. 31) intrusam videatur, ciecimus: 
neque enim verum est τὴν δεικτικὴν ex propositionibus veris 
utique colligere quod velit: nam demonstratum est capp. 2—+ 
etiam e falsis fieri posse veram conclusionem; neque verbs 
ἐξ ὁμολογουμένων ϑέσεων ἀληθῶν ita interpretari licebit, εἰ 
significent propositiones quae pro veris concessae sint, εἰἶδπὶ 
si non sint veree: nam in hac re non differunt, sed conveuias 
deductio et demonstratio, Unum igitur relictum est, ut dict 
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mus discrimen quod expositurus.sit ab initio quidem non sa- 
tis eccurate eum definivisse. Dicit enim: altera, quae deducit 
ad id quod absurdum esse concessum est, sumit 4086 evertere 
vult, altera ex concessis argumentatur. lam videt ipse discti- 
men non satis accurate expressum esse: quare addit ,,sumit 
quidem utraque non nisi ea quae concessa sunt”... Quod 
quum egregie conveniat stilo Aristotelis, facile mihi persuasi 
vocem οἐληθῶν a contextu alienam esse debere. 

62b35 Non necesse est ut altera (ἡ δεικτική) conclusionem fa- 
ciat manifestam (nam in secunda et tertia figura conclusio non 
manifesta est ex ipso syllogismo), neque ut praevideatur qua- 
lis conclusio fieri debeat, altera vero concladit quod manifesto 
falanm eat. 

62b41 Omisimus quae vulgo legebantur ante ὅταν : οὐκ ἐν τοῖς 
αὐτοῖς δὲ σχήμασιν codices secuti et vet. intp. cod. Gothen. 
Ab interprete quodam haec videntur profecta esse. Veram qui- 
dem est particulam γάρ quae sequitur maiorem vim habere, si 
ista verba servamus, sed ne minima quidem naecitur difficul- 
tas, si tollantur: nam quod de omnibus syllogismis dictum est 
id iam explicatur in singulis figuris: in quibus exponendis 
particula γάρ, licet alio sensu posita, suum jocum iare tenebit. 
Praeterea in. sequentibus Aristoteles non id agit, ut omnes 
figuras et modos exponat, in quibus et recte via et per ab- 
surdum idem demonstretur: nam saepius ubi pluribue modis 
idem demonstrare licet non nisi unum commemorat, v. ὃς con- 
tra regulam quam tradit 63a1 sq. fit deductio in prima figura, 
qua probatur propositio negans, quae recta demonstratur in 
tertia figura, 6. ὁ. τὸ 4 τινὶ τῷ B οὐχ ὑπάρχει recta de- 
monstratur sexto modo tertiae figurae, ad absurdum deducitur 
non solum in secunda (quod vult regula), si quod repugnat 
conelusioni coniungitur cam propositione maiore, sed etiam 
contra regulam in prima, si sumitur τὸ 4 παντὶ τῷ B, τὸ 
B τινὶ τῷ Γ' ergo τὸ A τινὶ τῷ IF, quod absurdum est: ve- 
rum est igitur τὸ 4 τινὶ τῷ B μὴ ὑπάρχειν. Unde appa- 
ret hoc loco non id egisse Aristotelem, ut complecteretur 
omnes modos et figuras in quibus idem probari posset et de- 
ductione facta et demonstratione recta, sed non nisi hoc pro- 
positum habuisse, ut quomodo per eosdem terminos idem col- 
ligi posset utraque via patefaceret: quare etiam 63b12 non 
figurarum meationem facit, sed terminos tantum commemo- 


re onan Pinte ware, 
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rat: unde patet, cur verba οὐχ... σχήμασιν vs. 41 delenda 
censuerimus. — Monendum est autem per συλλογισμὸν 
in sequentibus intelligi deductionem ad absurdum (quare 
etiam ad δεδειγμένον 6341 intell. διὰ τοῦ ἀδυνάτου), per 
ἀληϑὲς rectam demonstrationem. 
63a8 ἢ μὴ παντὶ... Persequitur hoc vs. 14. Via quam in- 
sistit et in his et in sequentibus haec est. Proponit quod de- 
monstrandum est, deinde hypothesin s. propositionem re- 
pugnantem, a qua incipere debet deductio, denique proposi- 
tiones, ex quibus recta demonstratur quod probandum est, 
quarum altera coniuncta cum hypothesi concluditur quod con- 
tradicit altera. Ceterum hunc servat ordinem, ut universaies 
prae particularibus, affirmantes prae negantibus exponat. 
63a1l ὁ ovddoyiopdg καὶ τὸ ἀδύνατον, h. 6. ὁ συλλογισμὸς 
τοῦ ἀδυνάτου, cf. ve. 21, 28, 02: cogitur enim ex hypothesi 
et altera propositione quod admitti non posse docet altera. 
63216 καὶ εἰ στερητικὸν ... Idem est, si recta demonstratio 
fit tertio modo secundae figurae: unde apparet propositio- 
nem minorem non sumendam esse negantem de parte, sed 
affirmantem de parte. 
63021, 28, b2 τοῦτο dé, h. 6. τὸ ἀληϑές, recta demonstratio. 
63224 Erit fortasse qui cum cod. 2 delenda putet verba ἢ) τὸ 
A: significant enim tertium modum tertiae figurae, quem iam 
innuit vs. 20 verbis ἢ τινί, quare vs. 24 hoc unum relictum vi- 
detur, ut mentionem faciat quarti modi. Ut retineremus verba ἢ 
τὸ 4 movit nos tum quod vs. 22 primum modum solum com- 
memoravit, ut haud incommode vs. 24 et tertium et quartam 
attingat, tum quod similem repetitionem habuimus 6157. . 
63b12 Demonstravit adhuc quomodo quae ad absurdum dedacta 
sint etiam recta via demonstrentur. ‘Quare iam addit ,,Mani- 
festum est igitur quod quaecunque per absurdum, etiam recta 
demonstrantur et quaecunque recta (vs. 14), eadem etiam per 
absurdam”. Apparet inde quo iure vet. intp. cod. Goth, se- 
- cuti omiserimus verba χαὶ διὰ τοῦ ἀδυνάτου vs..13 post Exa- 
ὅτον, quae si adiiciuntur, non dicit manifestum esse quod 
quaecunque ad absurdum deducantur ea etiam recta pro- 
bare liceat per eosdem terminos, sed manifestum dicit quod 
fieri possit, ut quod velimus et recta via demonstretur et per 
_ absurdum. Quem quidem sensum si admittimus, insulsa inerit 
. repetitio in iis quae dicit vs. 14 ὁμοίως ... 15 deo. 
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Cap. 18. De propositionum oppositione. . $1 In prima 
figura non concluditur ex oppositis propositionibus, 40 in se- 
cunda concluditur ex oppositis (64 420) et in tertia. 33 Al- 
tera propositio aliunde probari solet. 38 Sexies copulantur — 
propositiones oppositae. 6% Vera conclusio ex tis fieri non 
potest, 13 HE repugnantibus colligitur quod hypothesi repu- 
gnat. 13 Ut repugnantia praedicentur de eodem in conclu- 
stone, aut pluribus syllogismis opus est aut in ipsis propost- 
tionibus inesse debet repugnantia. 
63b24 ἀντικειμένας, v. quae diximus ad 11b16 extr. 
63b33 καταφατικὸς wiv... Negationem additam. exspectabas. 

Simile est quod habenind 146 b29 ταῖς μὲν od γίνεται κατα- 
μήνια, τοῖς δὲ γονή, οἵ. 1010} 21, quem locum adscripsimus 

. ad 64b26, et 1239b1, quem habuimus ad 3} 13. | 

63b35 ὅτι at μὲν ... Ex propositionibus repugnantibus non 
fit conclusio negans ‘in prima figura, quia unum idemque de 
eodem altero et praedicatur et negatur, quod ipsi rationi, qua 
propositiones in prima figura coniungi debent, adversatur. 
Apparet autem hoc idem argumentum ut in negantibus, ita 
etiam in affirmantibus syllogismis valere. 

63b40 E repugnantibus propositionibus concluditur in primis 
doobus modis, in reliquis, quos exemplis non illustrat, sed 
tangit tantum 64412, ex contrariis, si sumiturr B==TI. . 

G4al εἰ δὴ πᾶσαν ... Explicationis gratia haec addita sunt: 
nam terminus 4, td ἀγαθόν, consequens est eius quod sum- 

᾿ς tum est, τοῦ σπουδαίου. 

6444 ὁμοίως δὲ ... Item si sumimus terminos 4 τὸ dyaddy, 
B τὴν ἐπιστήμην, Γ τὴν ἰατρικήν (τὴν τινὰ ἐπιστήμην va.6). 

64210 διαφέρει δὲ ... Discrimen indicat primi modi et secundi. 

64a17 ἢ ὅλον πρὸς μέρος : nam quod de toto praedicatur, id 
de parte negari nequit et. quod de parte praedicatur, id de 
toto negari nequit: quod patefecit per exemplum ἐπιστήμη 
et ἰατρικῆς. 

64421 διὰ τὴν εἰρημένην αἰτίαν, v. 63b 33. 

64224 A terminum medium; B minorem significat, quod patet 
ex sequentibue: quare vs. 28, ubi de sexte modo tertiae figu- 
rae loquitur, praeferenda erit lectio B.4, quam optimi codices 
cum vet. intp. cod. Goth. praebent. Quinti modi non fecit 
mentionem. Quae autem addidit vss. 30—32 ea et de secunda 
et de tertia figura dicta sunt. 
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64236 ἔστι δὲ... Etenim vix erit qui simul concedat et ipsam 
propositionem et quod ei repugnet, sed alterum interpositi 
aliis interrogationibus, quee. non ad ipsum syllogismum pert- 
nere videantur, eliciendum erit. 

64037, v. Topic. lib. VIII. Scripsimus ἐν τοῖς Τοπικοῖρ adiecte 
articulo, quem Aristoteles in his non omittere solet. idem 
habuimus 24b12, 20b 26, cf. 267b 21, 1062b31, 1073032 ἐν 
τοῖς φυσικοῖς. 456229 ἐν τοῖς προβληματικοῖς. 470418, 
1410ὅ, TI2b12, 115"31 ἐν τοῖς προβλήμασιν.  1369b29, 
1391}21 ἐν τοῖς συμβουλευτικοῖς. 

64b3 ὁμοίως δὲ . .«. ‘Item res se habet in tertia figara, quae 
non differt a secunda nisi conclusione, si ex oppositis propo 
sitionibus concladitur: nam propositiones ipsae sunt eaedem, 
si in secunda (ν. tabulam quam dedimus ad 26b33) ponitar 
B= Γ et ia tertia 4 = B, quod fieri debet, ut propositic- 
nes sibi oppositae sint: neque refert utra sumatur maior, ult 
minor, quoniam terminus maior et minor, quum iidem siat, 
eandem conclasionem constituunt, etiam si eorum ordo ml- 
tatar. 


64b7 Quamquam 57b3—17 nihil veri ὁ falsis necessario cog 


demonstravit, tamen hanc demonstrationem, si diligentius per 
scrutaris, non nisi de iis quae veritati repugnent valere 
perspicies: nem verum 6 falsis colligi sic expressit per (er 
minos, ut verum 6 falsis concludi dixerit, si B concludr 
tur et ex 4 et ex non 4. Inde factum est, ut Aristotde 
sibi contradicere videatur, quum et verum 6 falsis colligi poss 
ostenderit, et necessario id colligi negaverit: quae quidem dif 
ficultas quomodo tollatur, ex iis patet quae modo diximus, # 
colligi quidem potest vera conclusio e falsis propositionibes, 
ex propositionibus inter se repugnantibus non potest: namge 
ex iis quae inter se pugnant et se invicem tollunt (vs. 9) fi 
syHegiemus. qui cum ipsa re pugnat, h. e. qui per. se ipsam! 
tollitur, quum nascatur 6 contradictione (vs. 11 sq.), cui iidem 
termini subiecti sunt. Simul apparet non recte fecisse 
stotelem, quod 5%b3—17 distinxerit id quod colligatur ab @ 
quod necessario colligatur: nam quodeunque re vera colligitt 
id eandem habet necessitatem, ut cd ἐξ ἀνάγκῃς συμβαῖνον 
alium. sensum habere non pessit, nisi ut. significet id 4 
 eoncludatur ἐκ τῶν οἰκείων ἀρχῶν. ! 
64b14 γίνεσθαι τῆς ὑποθέσεως ἀνείφασιν, quod fieri debel # 
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deductione ad absurdum. Exemplum manifestum dedit 57 b 16, 
ubi coegit B esse magnum, si non sit megnam, 

64b16 ἐναντίος, intell. τῷ πράγματι sicut ve. 9; v. quae dixi- 
mus ad 11b34, — τοιαύτας bene explicat cod. 5 adiecto 
ἀντικειμένας. 

64b23 Ante εἶτα omisimus verba καὶ οὐχ ὑπόληψις lectionem 
restitaentes quam et praebet vet. int. cod. Goth. et prius ha- 
baerunt codices Bn. lul. Pacius recte vidit hanc locum sa- 
hum non esse, Buhle, qui priorem Organi editionem quem ille 
instituit ob oculos habuit, alterius, in qua non jpauca mutata 
sont, rationem non habens dicit ,,Pecius iegendum censuit 
εἴ τι vel ἢ εἶτα, cuius mutationis nulla idonea causa est”. Plus 
semel accidit Buhlio quod hoc loco videmus: facilia ei sunt 
quae sensum omnino non habent. Loci sententia plana est. 
Ex uno syllogismo, dicit Aristoteles, non licet colligere A esse 
non A, nisi ipsa propositio talis sumatur, 6. c. si sumatur 

. Omne animal et album est et non album, homo est animal, 
ergo homo et albus est et non albus. lam in mentem venit 
Aristoteli alia conditio, sub qua colligi possit A esse non A, 
e. g. si quis sumat omnem scientiam positam esse in existi- 
matione quadam, deinde vel samat vel aliunde colligat medi- 
cinam scientiam quidem esse neque tamen existimatione qua- 
dam contineri, unde cogi poterit, quod aliqua scientia non sit 
scientias et hac quidem ratione colligere licet A esse non A 
neque pluribus syllogismis adhibitis neque altera propositione 
ita sumta, ut. iam in hac ipsa positam sit A esse non A. 
Hanc igitur conditionem, sub qua A esse non A uno syllo- 
gismo (quamquam re vera non est unus, sed plures. qui fa- 
ciendi sunt, ut habeamus quod volumas) colligi possit, quum 
antea non viderit, nunc animadvertens pergit vs. 21 ἀλλ᾽ ἢ ... 
sed aut in ipsis propositionibus sumenda erit repugnantia, 
etiam.si non semper in altera sola, quod factum est in ante- 
cedentibus vs. 20 sq., aut. per duo syllogismos: canficiendam 
erit quod volumus”. Quod si ea ratione quam ‘modo propo- 
suimus hunc locum explicare nolumus, servatis verbis xal οὐχ 
ὑπόληψις tum mera in his inerit repetitio eorom quae modo 
dixit Aristoteles, tum verba οὐδεμία δ᾽ ὑπόληψις ve. 24 quem 
sensum habere possint non intelligo: nam si datum: est scien- 
tiam. esse et A et non A, ut concludatur medicinsm esse et 
A et non A, opus non est, ut concedatur medicinem non esse 
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A et esse scientiam, sed satis est, si datar medicinam exe 
scientiem.. Deinde nostram explicationem, quae negligentioi 
scrivendi generi, quo Aristotelem uti fam saepius vidimu, 
optime convenit, veram esse ostendunt etiam quae seqouatu 
ὥσπερ of ἔλεγχοι γίνονται. Nam ut deductione facta ad ab- 
surdum evincatur non omnem scientiam positam esse in exi- 
stimatione, sumimus omnem scientiam positam esse in existi- 
matione, deinde medicinam scientiam esse eamque non posi- 
tam in existimatione vel sumimus, si datur, vel demonstramus: 
nam verbo λαβεῖν utrumque significatur. — Servata lectione 
vulgari lul. Pacius coactus erat, ut iungeret xal οὐχ ὑπόληψις 
cum εἶτα λαβεῖν vertens ,,et non esse existimationem poste 
sumere (probare per sequentem syllogismum) ex eo quod...” 
Ingeniose quidem hoc, quemquam nostra explicatio et minus 
artificiosa videtur et loco megis conveniens, praesertim quom 
ex propositionibus medicinam esse scientiam neque tamen it 
existimatione positam esse non cogitur ὅτι πᾶσα ἐπιστήμη 
οὐχ ὑπόληψις (haec enim notio subiicienda esset verbis καὶ 
οὐχ ὑπόληψις vs. 24), sed ὅτι οὐ πᾶσα ἐπιστήμη ὑπόληφις, 
quod ex istis verbis quae 6 contextu eiecimus elici posse [εἱ 
Pacio concedi vix poterit. | 

64b26 οὐχ ἔστιν, intell. λαβεῖν, quod eliciendum est ex part: 
cipio εἰλημμένα quod praccessit, Similia v. 863a19 oi 
τέμνειν δεῖ καὶ ποῖα καίειν καὶ ποῖα οὔ, ἀλλὰ φαρμάκχοι; 
intell. ἰατρεύειν. 981}9 οὗτος μὲν οὖν τὰ τοιαῦτα τῶν ὅν- 
τῶν ἰδέας προσηγόρευσε, τὰ δ’ αἰσθητὰ παρὰ ταῦτα καὶ 
κατὰ ταῦτα λέγεσθαι πάντα, intell. ἔφῃ quod e verbo σπρού’ 
ηγόρευσε elicitur. 1010b27 καίτοι τοῦτο ἀναιροῦσιν οὗτοι 
of λόγοι ἅπαντες, ὥσπερ καὶ οὐσίαν μὴ εἶναι μηϑενός, obra 
und’ ἐξ ἀνάγκης μηϑέν, πρὶ patet e verbo ἀναιροῦσιν mele 
repetendum esse verbum asserendi, non tollendi; οἵ, 1219 }" 
quem locum habuimus ad 3b13. 1318822 εἰ μὲν γὰρ 6% 
ἂν of ὀλίγοι, intell. δοξάξωσιν: praecessit enim vs. 20 6% 
ἂν δόξῃ τῇ πλείονι οὐσίᾳ. Cf. ib. vs. 33. 168 ἃ 29 συμβαίνει 
τὸ τοιοῦτον εὐλόγως᾽ οὐ γὰρ δῴδιον τὴν ἁρμόττουσαν κἴ: 
ow ἀποδιδόναι ϑερμασίαν, ἀλλὰ τοῖς μὲν ἐλλείπειν, τοῖς δὲ 
πλεονάξειν, intell. συμβαίνει quod mente repeti potest e 
antecedentibus et ex sequentibus: quare ut locus facilius it 
telligatur, removendi erunt uncini, quos Bkk. edhibuit. 6815, 

τὰ μὲν γὰρ ἄλλα μίαν ἔχει βοήϑειαν καὶ μεταβάλλειν 
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ταύτης ἑτέραν οὐκ ἔστιν, ddd’ ὠναγχαῖον ὥσπερ ὑποδεδεμέ- 
νον ἀεὶ καθεύδειν καὶ πάντα πράττειν ... τῷ δὲ ἀνθρώπῳ 
τάς ts βοηϑείας πολλὰς ἔχειν καὶ ταύτας diet ἔξεστι μεταβάλ- 
λειν, et 1449b6 τίς δὲ πρόσώπα ἀπέδωχεν ἣ προλόγους F 
σλήϑη ὑποχριτῶν καὶ ὅσα τοιαῦτα ἠγνόηται. τὸ δὲ μύϑους 
soi Ἐπίχαρμος καὶ Φόρμις. In mente habuisse videtar ver- 
bum quod sequitur: quod ultimo loco est ἦρξεν. Cf. etiam 
quae colligemus ad 65b1. 


Cap. 16. Quid sit petitio principii. 65210 Fit in primo 
syllogismo figurae primae, si propositio mator, 19 vel minor 
non magis certa est et manifesta quam tpsa conclusto. 26 Item 
Sit in religquis Sigurts et in affirmante et in eee sa 
gismo. 


64b28 Quid sit αἰτεῖσθαι exponit 160 81 ἂν δὲ ἢ μηδεμιᾶς 
ἐνούσης δόξης ἢ καὶ ἐναντίας ἐνούσης λαμβάνῃ τὸ αὐτὸ al- 
τεῖται. καὶ τούτῳ διαφέρει ὑπόϑεσις καὶ αἴτημα" ἔστι γὰρ 
αἴτημα τὸ ὑπεναντίον τοῦ μανθάνοντος τῇ δόξῃ, ἢ ὃ ἄν 
τις ἀποδεικτὸν ὃν λαμβάνῃ καὶ χρῆται μὴ δείξας. --- Qua- 
tenus petitio principii δ dialecticam pertineat exponit 162b 31 
Βηη. — Numeranda est, ait, petitio principii in demonstratio~ 
nibus quae non conficiunt quod volunt, continetur demonstra- 
tione quae non probat quod propositum est, sicut speciem 
genus complectitur, Buhlio oratio videbatnr: dutior, ut dubi- 
taret num locus»sanus esset, neque tamen quod mutari vellet 
indicavit. 

64b32 De iis quae dicantur ὕστερα et Ἐῤυτέρα in demonstra- 

- tione v. quae diximus ad 14226. | 

6486 Dedimus μὴ τὸ ex codd., quuth vulgo legeretur τὸ μή, 
de quo v. quae diximus ad 4b 22. 

64b40 Servavimus lectionem Bkki éxs/yov, quam primus in- 
vitis codicibus dedit’ lul. Pacius,*quum sensus eam aperte 
postulet: nam δι’ ἐκείνου est διὰ τοῦ ἐξ ἀρχῆς coll, 65a 2 sq. 
Numerus pluralis ἐκείνων inde videtur netus esse, quod prae- 
cessit πεφυκότων et sequitur διὰ τούτων. Nostram lectio- 
nem etiam vet. intp. cod. Goth. habet. ὁ 

6541 δεικνύοε ex codd. restituimus pro δεικνύοιτο. Idem ha- 
betur vs. 17. Subiectum orationis additum est ve, 4 τοὺς οὕτω 
δυλλογιζομένους. 

65a4 ὕπερ ποιοῦσιν. Admittunt hoc vitium in demonetrando 
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qui limeas acquidistantes ite ducendas esse decent, ut aseque- 
les sint ii anguli, quorum sequalite: demonctrari nen potest 
nisi ex eo quod lineae aumuntar aequidistantes. 

65210 Tenendum est Aristotelem exposere quomodo fist petitio 
principii in prima figura. Si in syllogismo, quo cogitur 4 prac- 
dicari de I" per medium terminum 8B, propositio maior 48 
bon magis certa et manifesta est quam conclusio 4I, non re- 
οἷα demonstratur AI per propositionea 4B et BI. Si igitur 
(vs. 14) termini B et I’ ita se habent, ut sint iidem, sive per- 
mutari possint inter se sive alter alteram complectatur — noo 
recte hoc intelfexit In!l. Pacius qui dixit au¢ B idem esse quod 
IF aut cum eo permutari posse aut de eo praedicari: apparet 
enim e vs, 22 verbis ὥστε τωὐτὸν εἶναι vs. 14 non significari 
tertiam quendam rationem terminorum B et I, sed eam-re- 
tionem, qua contineantur reliquee quae per 7}... 7 adiectse 
sint. B et J, ait, sunt jidem aut ita, ut alter ponatur pro al- 
tero sine discrimine, aut ite, ut alter in altero insit sicut in 
genere species. Quid ait cur Zellius ἐνυπάρχει quam ὑπάρχει 
vs. 15 legere maluerit, equidem non intelligo: res certe plane 
eadem manet — assumta propositione 4B fit syllogismus is 
quo admittitur petitio principii. Nemque si permatari possusl 
B et I’, propositionem 4B per AI et ΓΒ item demonstrare 
licebit atque demonstravimns 4I' per 4B et BI’, quum pre 
positio “Γ΄ neque magis neque minus manifesta sit quam 43, 
ut liceat snmere 4Γ, si liceat 4B, Iam vero (νῦν dé vs. 1, 
h. 6. εἶ μὴ ἀντιστρέφει) si B et I’ permutari nequeunt, quis 
alterum altero latins patet, hoc quidem (τοῦτο, ἢ. e. τὸ μὴ ἀν" 
τιστρέφειν), quia propositio ΓΒ particularis esse debet, prehi- 

_ bet, ne propositione 4B demonsirata per 4Γ' et ΓΒ fiat petitio 
principii, ipsa demonstrandi retio non prohibet. Qui vere cot- 
versionem facit (vs. 18) principii petitionem admittit et com 
versione facta per tria (cf. vs. 1 —3, ubi litteris_4BI" propo 
sitiones significantur) conclusionem reducit ad id per quod de- 
monstrata est: nem si ponitur propositio 4B, adiuncte pro 
positione BI consequitur AL; si AI, adinneta proposition: 
IB revertimar ad 4B. — Particulam ὡς post ἐμεισυρέφοι 
vs, 19, quam neque Philoponus videtur habuiese. neque hebel 
Boethius, quibuscum vet. intp. cod. Goth. et optimi codice 
conspirant, omisimus. 

65a 19 Sin autem propositio BI non magis certa: est εἰ mast , 
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festa quam conclasio J; dicendum erit de propositione 4B 
quod modo diximus de BI. Reliqua sunt eadem. Verbam ai- 
τεῖται vs. 21 post ἀρχῆς omisinras cum codd. Bumu et vet. 
intp. cod. Goth., quippe quod facile eliciatur e verbo praece- 
dente λαμβάνοι. ---- χἂν εἰ satis frequenti usa ab Aristotele ita 
coniungantur, ut ex iis quae praecesserunt mente repetendam 
sit id ad quod particula κἂν respiciat. Cf. ad 13a25. Nostre leco 
plene dicendum fuisset ὡσαύτως δὲ καὶ ἂν ἔχοι 8. εἴη, εἶ... Sic 
1219} 22 δημοκρατία δ᾽ ἐστὶν ὅταν ἦ κύριον τὸ πλῆθος, ὁμοίως 
δὲ πάλιν κἂν (intell. δημοκρατία εἴη) εἴ που ... cf. 1045025, 
129041, 1291 21, 1339 b 4, 651}18. 1289b15 δὰ κἂν 6 verbo 
διαιρετέον, quod habuimuse vs. 12, repetendum est ὄχεστόον 
εἴη vel simile quid. Ubi nthil deest, κἂν pertinet ad sequentia, 
v. 1287820 xdv, εἴ τινὰς ἄρχειν βέλτιον, τούτους καταστα- 
τέον (ἢ. 6. καϑιστάναν δέοι) νομοφύλακας. Cf. 1290} 4 sq. 
Sic etiam 681 ὅ 32 ad χἂν sumi debebit ex sequentibus ὃδί- 
καιον εἴη φυτικὸν καλεῖν : unde fit, ut particula ἂν repetatur, 
v. de cel, 285} κἂν εἰ σταίη, κινηϑείη ἂν πάλεν. Accidit 
etiam, ut obliviseatur particulae κἂν longiore oratione interpo- 
sita, v. 136b29 xdy εἰ δὲ τῆς στερήσεως τὸ κατὰ στέρησιν 
λεγόμενον μή ἐστιν ἴδιον, οὐδὲ τῆς ξξεως τὸ κατὰ τὴν ἕξιν 
λεγόμενον ἴδιον ἔσται (exepectabas. enim ἂν ein), cf. ib. 35, 
13629 al. Aliam negligentiam in seribendo admissam vide- 
mus 406223 εἰ φύσει κυνεῖται, κἂν Bla κινηϑείη " κἂν sl βίᾳ, 
καὶ φύσει : patet enim scripturum eum fuisse καὶ si βίᾳ, κἂν 
φύσει. Similem negligentiam prodit quod habetur 1031 28 
ἄτοπον δ᾽ ἂν φανείη, κἂν εἴ τις ἑκάστῳ ὄνομα ϑεῦτο : nam 
alterum ὦν. plane supervacaneum est. Ut iis locie quos e To- 
picis modo sdscripsimus particulae κἂν oblitus esse videbatur, 
sic etiam accidit, ut particulae εἰ rationem non habeat, sed 
eam non addidisse videatur, nisi at augeat vim partieulae κἄν: 
v. 136823 χἂν εἰ δὲ τοῦ ζῴου. φαίνηται ἴδιον τὸ ζῆν, καὶ 
τοῦ μὴ ξῴου φανεῖται ἴδιον τὸ μὴ ξῆν. Quare non ab omni 
parte. improbandum videter qued reiecerunt qui librum περὶ 
ποιητικῆς ediderunt, Reiziue, Hermennas, Graefenhanius : 
2447225 χἂν εἴ τινες ἕτεραι τυγχάνωσυν οὖσαι. — Ut- κἂν 
δὲ. sic etiam ὥσπερ ἂν el per ellipsin’ explicandum est, cf. 
StL a6. Loeus impeditior est 896b14 ὥσπερ yao! ἂν εἴ ἔξω 
ὃν πήγνυται, καὶ ἐγγὺς tod: ἔξω τὸ αἷμα ... πήγνυται : πὰπι- 
ao * 
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que apparet Aristotelem dicturum fuisse ὥσπερ γὰρ ἂν τὰ 
γνυτο ἔξω. ὄν 8. sl ἔξω ἦν. 


65226 Locus obscurior factus est per megnam Aristotelis in 
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sctibendo negligentiam: particula ὅταν ter repetita oceurtit 
vs. 21 et 32, quamquam verba ad quae referenda sit non ad- 
dita sunt, nisi quis vs. 28 δείκνυσιν pro coniunctivo habere 
velit; quod si non admittitar, ad particulam ὅταν intelligendum 
erit δεικνύηται vel γένηται τὸ αἰτεῖσθαι τὸ ἐν ἀρχῇ. Apode- 
sis incipit vs: 29 ἐν piv... Negligentius posita sunt piv... 
δὲ vs. 30 sq.: nam tum non bene sibi respondent orationis 
membra quae sibi opponuntur, tum vs. 32 sequitur alterum 
δέ quod respondet priori δέ, quod habuimus vs. 31. Res at- 
tem sic se habet:; Egit in antecedentibus de prima figura, ᾿ 
nunc dicit de reliquis. De secunda autem, ait, et tertia figurs 
dicendum est, quod etiam in his fit petitio principii — ,,vel 
ita, ut idem praedicetur de iisdem”, si fit petitio. principil 
quemadmodum exposuit vs. 10—19: nemque si in syliogismo 
A de omni B, B de omni C, ergo A de omni C, B idem est 
quod C, ut permutari possint, eumitur idem (A) praedicari de 
iisdem: hoc autem locum habet in tertia figura, v. ὁ. si is 
syllogismo III α΄ sumitur B == I, apparet in -conclasione εἰ ” 
maiore propositione ‘sumtum esse idem (4) de iisdem (Be 
I’); ,,vel ita, ut praedicentur eadem de eodem”, quod exposutt 


‘ve. 19 — 25. Si in syllogismo I α΄ sumimus A = B, ponimos 


praedicari eadem (A et B) de eodem (C). Idem locum habet 
in secunda figura, 6. g. si-in syllogismo II β΄. sumimus 4=5, 
in conclusione et propositione minore sumta sunt eadem (4 
et. B) de eodem (Γ΄) — de qualitate vero conclusionis (vs. 31) 
dicendum est, quod fit petitio principii in affirmantibus syllo- 
gismis et tertiae figurae et primae, in negantibus vero (ὅταν 
δ᾽ ἀποφατικῶς, ἢ. 6. ἐν δὲ ἀποφατικῷ συλλογισμῷ) fit, εἰ 
negantur eadem de eodem, 6. g. secundo modo primae figurae, 


' si B=T sumitur, quum negetur 4 et de B et de I, consequitut 


eadem (B et I’) negari de eodem (4): qua i re (vs. 33) non 
eadem est utriusque propositionis ratio: nam non idem est utrum 
ponas B==TI' an A= B (ut in primo syllogismo primae figurae); 
sed sicut in syllogismis secundae figurae (vs. 34), quia termini 
non permutantur in propositionibus negantibus, sed alter alteram 
excludit, non nisi ii termini permutari inter se poereat qui af- 
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firmantem propositionem constituent. Ut sententia facilius 
intelligatar, ante διὰ vs. 34 comms adiecimus. 


Cap. 1. Kaceptio quae dicitur ,non per hoc” locum ha- 
bet in deductione ad absurdum quae non conceditur, non in 
recta demonstratione qua quid tollitur. b13 Fit haec exceptio 
lum, si propositiones, ex quibus syllogismus factus est, non co- 
haerent, 21 tum, si, quamquam cohaerent, non er 60 quod po- 
situm est absurdum colligitur, sed demonstratio vel inferiora 
tantum complectitur (28) vel in supertoribus consistit, 32 Vera 
deductio et a summo quod concessum est incipere et (37) us- 
que ad id quod infimum datum est procedere debet. 66a2 
Hac exceptione utendum non est, st per.alios terminos facta 
est deductio ad absurdum. 


65240 ὅταν πρὸς ἀντίφασιν .. ..quum profertur aliquid quo 
contradicatur ei quod demonstratum est per deductionem ad 
absurdum: neque enim (b1) qui non contradicat deductioni . 

_proferet τὸ οὐ παρὰ τοῦτο (h. 6. opponet demonstrationi quod 
conclusum non sit unde conclusum esse videatur), sed potius — 
concedet qui non contradicat positum fuisse aliquid in deductione 
quod dari non debeat, neque (vs. 3) in demonstratione quae 
recta processit utetur τῷ μὴ παρὰ τοῦτο συμβαίνειν τὸ ψεῦ- 
. δὸς (δὶς enim haec exceptio, ut sententia plena sit, exprimenda 
est, v. 238, b14): quippe quae. non ponat quod contradicat, 
h..e. namque recta demonstratio non ponit id quod falsum 
esse demonstrare vult, sicut deductio ad absordum, in qua 
sumi debet quod vero repugnare demonstrandom est. 

65b1 τῇ εἷς τὸ ἀδύνατον, intell. ἀπαγωγῇ quod adiecit cod. a: 
item. vs.3 τῇ δεικνυούσῃ, intell. δείξει. h. 6. ἐν τῷ δεικτικῶς 
δεικνυμένῳ, in demonstratione recta procedente. Quod omis- 
sum est δείξει facile intelligitur. Similia habemus 237 b 25 

. ἀδύνατόν ἐστι πεπερασμένην κινεῖσθαι et 261 21 ὅτι δ᾽ ἐν- 
δέχεται εἶναί τινα ἄπειρον μίαν οὖσαν καὶ συνεχῆ, ubi in- 
telligendum est χίνησιν., de qua agitur. 442b13 καίτοι 7) οὐ- 
δεμιᾶς (intell. αἰσϑήσεως : nam ad sensum quaestio pertinet) 
ἢ μᾶλλον ὄψεως τὰ κοινὰ γνωρίξειν. 44404 τοῦτο μὲν οὖν 
τὸ ὀσφραντὸν ἴδιον ἀνθρώπου ἐστίν, ἡ δὲ κατὰ τοὺς χυμοὺς 

 φεταγμένη χαὶ τῶν ἄλλων ξῴων, ubi αἴσϑησις intelligenda est, 

τοὶ potius ὀσμή, de qua sermo est. 4514 22 οὔτ᾽ ἀναλαμβάνει 
μνήμην οὐδεμίαν" οὐδεμία γὰρ προγέγονεν : praecessit μνήμη, 
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unde elicienda est αἴσϑησις vel γνῶσι. 98824 ἀλλ᾽ οὔτε τὸ 
ϑεῖον φϑονερὸν ἐνδέχεται εἶναι... οὔτε τῆς τοιαύτης Cintell. 
τῆς θείας ἐπιστήμης : nam de scientia agitur) ἄλλην χρὴ νο- 

ley τιμιωτέραν. 906 Ὁ 21 δεῖ γὰρ μήτε πολλὴν εἶναι τὴν 
ἰκμάδα, dxextos γάρ ἐστιν ἢ πολλή, μήτε ἄνικμον (intel. 
εἶναι τὴν γῆν, quod et sensus postulat et repeti poterit ex 
antecedentibus: commemoravit enim Syriam, Arabiam et Li- 
byam), οὐ γὰρ γίνεται ἀτμίς. 66a 13 εἰ μείξων ἐστὶν ἡ ἐντὸς 
τῆς ἐκτός, quod de angulis (γωνίαις) intelligendum est. 671424 
ἡ μὲν ϑαλαττία, intell. χελώνη, quod habetur vs. 15, 861b4 
τεταρταῖοι χρόνιοι (intel. πυρετοὶ) γίνονται. 1218 ἃ 40 πότε- 
ρον μὲν οὖν ἑτέραν ἢ τὴν αὐτὴν ϑετέον nad’ ἣν ἀνὴρ ἀγα- 
ὅὃός ἔστι καὶ πολίτης σπουδαῖος: contextus orationis docet in 
mente habendam esse ἀρετήν. 129248 ἐν μὲν γὰρ ταῖς κατὰ 
νόμον δημοκρατουμέναις,, intell. πόλεσιν. 1295b31 οὔτε γὰρ 
αὐτοὶ τῶν ἀλλοτρίων ὥσπερ of πένητες ἐπυϑυμοῦσιν οὔτε 
τῆς τούτων (intell. οὐσίας) ἕτεροι. 

65b3 Scripsimus ὃ ἀντίφησιν, Bkk. τὴν ἀντίφασιν. Consentinnt 
codices in voce 6, non differunt nisi in fine verbi ὠντίφησιν, 
unde lectionem τὴν ἀντίφασιν certo falsam esse colligere }}- 
cet. Sensus idem est: dicit enim: In recta demonstratione non 
ponitur quod repugnat conclusioni, quod fit in deductione ad 
absurdum. Nostram Jectionem etiam. vet. intp. lat. et Boe- 

_ thius confirmant. Eandem Philoponus videtur habuisse, ¥. 
schol, 192 429 (quare idem restituendom videtur in schol, ib. 
vs, 23; vs. 25 autem οὔτε pro ἄν τὸ Jegendum esse apparel). 

65b4 Si quid tollitur recta demonstratione (differt enim ἡ εἰς 
τὸ ἀδύνατον ἀπαγωγὴ ab iis quae dicuntur περαινόμενα διὰ 

᾿ τοῦ ἀδυνάτου, quod expositum est 50a32 sqq.), locum non 
habet τὸ οὐ παρὰ τοῦτο, quippe quo, non’ utamor nisi in iis 
quee’ colligantur etiam sublata hacce (τούτου vs. 7) propesi- 
tione, quee ad demonstrationem conficiendam necessaria vide- 
batur. Quod fieri non potest, quum recta demonstratur: nem 
si demonstratio recta procedit, sublata una propositione π08 
cogitur quod volumus. 

65b11 ἡ ἐξ ἀρχῆς ὑπόϑεσις, eam propositionem intelligit, de 
qua dicitur τὸ μὴ παρὰ τοῦτο. 

65b-14 ὅταν ἀπὸ τῆς . . . quum syllogismus qui cogit quod ab- 
surdum est non ita cohaeret cum hypothesi, ut ex iis qué 
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media posita sint continuo nos ducat ad ebsurdum, quod con- 
sequatur ex hypothesi. 

65b16 Reposuimus ἐν τοῖς Τυπικοῖς, de quo v, quae diximus 
ad 64237. Locus ad quem respicit est 167b21 sqq., unde | 
lul. Pacius recte colligit elenchos sophisticos pertinere ad To- | 
pica. 

65 b 18 Arguments Zenonis percensentur 239 b10 sqq. 

65b20 συνεχές ἐστι, v. quae diximus ad 4b 20, 

65 b24 In priori exemplo ab eo quod maxime»universale est pro- 
greditur ad ea quae minus fate patent, ab 4 ad J (ἐπὶ τὸ 
κάτω), in altero (vs. 28) non ab 4 per B procedit ad J, sed 
a Z, quod summum est, ad 4 et per 4 ad ΚΒ. lam sive pro- 
batur propositionem BJ falsaam esse, quae colligitur ex eo 
quod contiguum (συνεχὲς) est τῷ A ἐπὶ τὸ κάτω, sive ZA 
faleam esse, quee ex eo concluditur quod contiguum est τῷ 4 
ἐπὶ τὸ ἄνω, hoc non pertinet ad propositionem 4B (συμβαίνει 
τὸ ψεῦδος οὐ παρὰ τοῦτο) : nam BZ et ZA falsae manent, sive 
assumitur 4B sive non assumitur. Sed (vs. 32) ut vera fist 
deductio ad absurdum, procedendum erit in deductione usque 
ad eos terminos (AB, τοὺς ἐξ ἀρχῆς), ex quibus prima pro- 
positio (ὑπόϑεσις) constat: nem in priori exemplo terminus 4 
(6 κατηγορούμδνος) non extra deductionem ponendus erit, sed 
suscipiendus in eam (vs. 35 πρὸς τὸν κατηγορούμενον, intell. 
συνάπτειν δεῖ τὸ ἀδύνατον): si enim vera deductio in eo est, 
ut propositionem qua terminus 4 praedicetur de 24) absurdam 
esse demonstret, nihil absurdi coactum erit, quum praetermisso 
termino .4 propositionem BZ falsam esse colligimus (vs. 36). 
Item in altero exemplo (vs, 31) demonstratio prodacenda erit 
usque ad terminum B: nam deductio, quum probare debeat 

ΤΠ per absurdum Z de B praedicari now posse, si consistit, an- 
tequam pervenit ad terminam B, nihil absurdi colligit quod 
pertineat ad terminum B. 

66a1 Locum habebat τὸ οὐ παρὰ τοῦτο in antecedentibus , si. 
syllogismus non producebatur ad terminos 4B — τοὺς ἐξ ἀρ- 
ans- Quid vero? (sic pergit vs. 2) admittendane erit aliquando 
exceptio quae dicitar od παρὰ τοῦτο, etiam si demonstratio 
producitur usque ad terminum 4 (nam οὕτως vs. 3 est εἰ καὶ 
πρὸς τοὺς ἐξ ἀρχῆς ὅρους εἴη τὸ ἀδύνατον), 6. ε. si propo- 
sitionem 42 faleam esse colligitar non adhibitis terminis BI, 
sed alio medio interposito, velut si 42] cogitur per medios 

ἂν 
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terminos KI"? Quod si fit, propositio 4B minime pertinet 
~ ad id quod demonstrare volumus: quare quum, sive poniter 
sive non ponitur (nam.de propositione 4B intelligendum es 
quod. habemus vs. 7 τούτου). absurdum quod colligere volv- 
mus proveniat, exceptio de qua sgimus in his videtur locum 
habere. Verum haud scio an — hanc vim enim habet ἢ vs.8, 
quod non interrogantis est, sed modeste respondentis (oder 
etwa, oder wohl), v. Trdlbg. de an. p. 208 Eundem sensum > 
habet 4, etiam si ipsam interrogationem non continuo sequitur, 
.sed si quaedam interiecta sunt sicut 448 ἃ 24 : respondet enim 
_particula ἢ ad bipertitam interrogationem, cf. 249 b 17 πότερον 
εἷς τὸ πάϑος δεῖ βλέψαι... ἣ εἷς τὸ ἀλλοιούμενον; ἣ εἰς 
ο ἄμφω. 865a 86 πότερον δὲ τροφὴν προσφέρειν ἀρχομένῳ βέλ- 
τιον ἢ ὕστερον; ἢ ἀρχομένῳ --- hand scio an, si quis demon- 
_Stranti opponat τὸ οὐ παρὰ τοῦτο. hoc non ita accipiendam 
sit, quasi assumta quidem propositione 4B propositionem 44 
falsam esse colligi non possit, alia vero facta hypothesi possit 
(nam non una via et ratione, sed pluribus idem deduci potest 
ad absurdum), sed potius (vs. 10) per illam exceptionem hoc 
intelligamus, quod praetermisso termino 4 (τοῦ ἐξ ἀρχῆς) de- 
ductio non bene habeat, quam facta sit e reliquis propositio- 
nibus solis, — Exemplum geometricum quod adiicitur pueris 
‘notum,est. — Post ψεῦδος vs. 3 posuimus signum interroge- 
tionis, quo sensus facilius perspiciatur. 


Cap. 18, Si quid falsum est in ratiocinatione, in propo- 
sitionibus investigandum erit ex quo fonte fluxerit, 
66217 ἐκ τῶν δύο, e binis propositionibus, ἐκ δύο σροτάσεῶν, 
6 duabus. 


Cap. 19. Ne quid cogatur nobis invitis, non dari debebit 
tdem terminus in duabus propositionibus. 33 Quomodo inter- 


rogandum sit, ut quod conficiatur ex concessis fugiat adversa- 
rium, exponttur. 


66025 χατασυλλογίξεσϑαι vox dialectica ,,disputationam et inter- 
rogationum laqueis aliquem irretire”, quod nos secundum alio- 
rum verborum ἐναλογίαν dicere possemus ,,Kinen beschliefsen”. 

66a29 Quem terminum medium unaquaeque conclusio requirat 
facile apparebit, quum compertum habeamus quid in anaqua- 
que figura et quomodo cogatur: si igitur ex quibus propositioni- 
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bus concessis quid possit colligi diligenter observamus, satis cau- 
: tum nobis erit, ne quid cogatur nobis invitis. Qualis autem in 
- unaquaque figura fiat conclusio (τοῦτο vs. 31) nos non fugiet, - 
quum artis logieae periti sciamus, quomodo sustinendum sit 
quod nobis placeat. 
66235 Ne perspiciatur quid colligere velimus ipsi, primum sin- 
gula ut concessa sunt non statim concludenda sunt, sed latere 
debet quid cogatur, donec omnia data sint quibus opus sit: 
deinde non deinceps interrogari debent quae inter se vicina 
sunt et contigua (quippe ex quibus quae fiat conclusio mani- 
festum sit), sed petenda sunt deinceps quae quam maxime 
. inter se distant. Hunc verum esse huius loci sensum nemo 
erit qui neget: res enim ipsa loquitur, Idem est quod dicit 
in Top. 1668 23 χρήσιμον δὲ καὶ τὸ μὴ συνεχῆ τὰ ἀξιώματα 
᾿ λαμβάνειν ἐξ ὧν of συλλογισμοί, ἀλλ᾽ ἐναλλὰξ τὸ πρὸς ἕτε- 
gov συμπέρασμα" τιϑεμένων γὰρ τῶν οἰκείων παρ᾽ ἄλληλα 
μᾶλλον τὸ συμβησόμενον ἐξ αὐτῶν προφανές. Omnes edd. 
vs. 81 servaverunt lectionem τὰ μέσα, nos recepimus ἄμεσα 
ex optimis codicibus. Scribentis vitium in altera lectione 
(valde simile est mendum quod b25 in cod. B occurrit et 
quod est 34a9 in codd. Bd.) omisso accentu et spiritu satis 
leve erat, scripsit enim μαλισταταμεόα pro μαλιότααμεσα, 
in sensu magnum discrimen est. Lectionem vulgarem ful. Pa- 
cius vertit ,,Praeterea si quis non proxima roget, sed quam 
plurima media”, quod explicat his verbis: ,,quam’ multas po- 
terit propositiones interiiciat propositionibus natura proximis 
atque ita eas separet”. Hoc si sibi voluisset Aristoteles, certe 
dicendum erat ἀλλ᾽ ὅτι πλεῖστα μέσα: neque enim ferri pos- 
set articulus ante μέσα, neque vox μάλιστα, quum non iunga- 
ἐυν. μάλιστα ἐρωτᾷ (plerumque interroget), sed ὅτι μάλιστα 
μέσα, media quee sint quam maxime continua, (cf. enim quae 
dicit 408b5 εἰ γὰρ καὶ ὅτι μάλιστα τὸ λυπεῖσθαι ἢ χαίρειν 
ἢ διανοεῖσϑαν κινήδεις εἰσί) quod Aristotelis sententiae ita 
adversatur, ut conciliari cam ea omnino nequeat; deinde μέσα 
ab Aristotele vocantur (v. vs. 38) ea, quorum certa series 
maiorem terminum cum minore connectit, non ea quae tur- 
bata hac serie medium locum, quem occupare non deberent, 
tenent, ne perspiciat adversarjus quo ordine sumi debeant, . ut 
fiat syllogismus quem volumus, Expediuntur haec omnia re- 
cepta lectione ἄμεσα. ,,Non interroget quae inter se sint 
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prexima, sed quae quem mexime dusda”’, h. 6, quae quam 
maxime aliena ab iis quae iam concessa sunt per termiaum 
medium conitngi non posse videantur cum fis quee modo in- 
terrogata sunt 5. quorum per medium terminum coniunctio 
quam maximam difficultatem habere videatur adversario. Boe- 


thius et vet. intp. cod. Goth. habent ,,sed quam maxime longe - 


media”. Philoponus quoque nostram lectionem  confirmtt, 
v. schol. 193225 (ἀσυναρτήτους). Superlativus adiectivi dus 
Gos, cuius gradus proprie non dantur, nihil habet quod offen- 
dat, cf. 86a4 ὅσῳ ἂν μᾶλλον κατὰ μέρος 7, εἰς τὰ ἄπειρα 
(μᾶλλον ἱηι6}}.) ἐμπίπτει. 1642) μᾶλλον ἐπιστήμη. 2} 
μᾶλλον οὐσία et quae seq. δὅ} 24, 251} 11, 335} 26 coll. 
84 αἰτιώτερον. - 


Cap. 20. Redarguitur aliguis, quum tollitur per syllogi- 
smum quod contendit. 


66b6 Vel concessis omnibus quae interrogata sunt vel aliis d- 

Vis, aliis negatis: quare quod dicit vs.8 καὶ οὕτω καὶ ἐκείνως 
est ,,et ex propositionibus affirmantibus solis et ex affirman- 
tibus et negantibus coniunctis”. 

66610 Dedimus εἴη: nam 7, quod ex codd. recepit Bkk., [επί 
vix poterit. Edd. omaes tuentur optativum, qui quem ssepe 
cum coniunctivo confundatur in codd. notum est. Habemus 
optativum etiam vs. 12, qui, quamquam in priori membro ort- 
tionis non habetur particula μέν, tamen ad vs, 10 ita refertar, 
ut ei respondeat et re et verbis: nam τὸ χείμενον est τὸ 
συγχωρούμενον. Quare structuram quae in altero membro 
obtinet etiam in altero servandam duximus.. Eandem habemus 
etiam vs. 16, 


Cap. 21.. Deceptio quae dicitur κατὰ τὴν ὑπόληψιν du 
plex est: 30 non fit, si termini medii sunt ex eadem seri, 
34 si se invicem excludunt, non fit ita, ut medius uterque 
pracdicetur de minore; 6726 fit, si vel utriusque syllogism 
sumitur maior vel alterius utraque propositio, alterius mato. 
9 Sic aecidit, ut, quamvis universalem scientiam habeamus, 8% 
gula nos fugiant, vel propterea, quod @ sensibus remota nos 
recognoscuntur (ab universalibus enim ad singularia acientis 
progreditur), 33 vel propterea, quod sctentiam quam habems 
de singulis cum universali coniungere nescimus. b12 For 
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tasse etiam fieri potest, ut quis dectpiatur ita, ut ponat ali- 

quid idem esse cum eo, cui contrarium sit. 

G6bh19 ὑπολαμβάνειν, sententiam sibi formare, stataere aliquid 
de aliqua re. Bene Biese I, 211 not. 2 coll. 327 et ib. net. 4 
οεὐπολαμβάνειν und besonders ὑπόληψις ist bei Aristoteles 
der aligemeinste Ausdruck fiir diejenige Thatigkeit des Den- 
kens, in welcher der Geist sich suerst des Unterschiedes von 
Wahrheit and Irrthum bewnfst wird”: quare daddys ple- 
ramque eo sensu ponitur, ut sit sententia quae non a certis 
et stabilibus scientiae principiis deducta, sed opinio sive ma- : 
gis sive minus confirmata corum, qui fontibus rerum non in- ᾿ 
vestigatis. res sumunt tales quales se praebent. 98187 τὸ μὲν 
γὰρ ἔχειν ὑπόληψιν ὅτι Καλλίᾳ κάμνοντι τηνδὶ τὴν νόσον 
τοδὶ συνήνεγκε. .. ἐμπειρίας ἐστίν. 98246 εἰ δὴ λάβοι τις 
τὰς ὑπολήψεις (die herrschenden Ansichten, Biese I. 312) ἃς 
ἔχομεν περὶ τοῦ δοφοῦ. Quare 67b22 dofdfev idem est 
quod ὑπολαμβάνειν et non sine contemta quodam dicitur 
1073 411 ἡ περὶ τὰς ἰδέας ὑπόληψιρ: nam errori subiecta est 
ἡ ὑπόληψις, v. 79628 sqq., et cum ipsa scientia nihil com- 
mune habet, nisi quod utraque est contemplativa, v. 149812 
coll, 89a2 λείπεται δόξαν εἶναι περὶ τὸ ἀληϑὲς μὲν ἢ ψεῦ- 
δος, ἐνδεχόμενον δὲ καὶ ἄλλως ἔχειν. τοῦτο δ᾽ ἔστιν ὑπό- 
ληψις τῆς ἀμέσου προτάσεως καὶ μὴ ἀναγκαίας ... ὅταν 
εἶναι μὲν οὕτως (οἴηταί τις), οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ ἄλλως οὐδὲν 
κωλύειν, τότε δοξάξειν (οἴεται), ὡς τοῦ μὲν τοιούτον δόξαν 

| οὖσαν, τοῦ δ᾽ ἀναγκαίου ἐπιστήμην, coll, 810, ubi oppo- 
nuntur ὑπόληψις εἰ ἐπιστήμη. Mens igitur quae errori non 
obnoxia ipsa principia intuens et contemplans omnis scientiae 
fons est et διανοεῖσθαι dicitur et ὑπολαμβάνειν 4292823, 
cf, Trdlbg. de an. p. 469. Latius patet ἡ ὑπόληψις ubi dicit 


42%b25 εἰσὶ δὲ καὶ αὐτῆς τῆς ὑπολήψεως διαφοραί, ἐπι- 


στήμη καὶ δόξα καὶ φρόνησις καὶ τὠναντία τούτων, ib. 28 
τούτου δὲ (τοῦ νοεῖν) τὸ μὲν φαντασία δοκεῖ εἶναι, τὸ δὲ 
ὑπόληψις, ib. 16 αὐτή τε (ἡ φαντασία) οὐ γίγνεται ἄνευ αἷ- 
σϑήσεως καὶ ἄνευ ταύτης οὐκ ἔστιν ὑπόληψις. 

Duobus modis aliquem decipi χατὰ τὴν ὑπόληψιν cogiteri 
potest (v. quae diximus ad 81} 8 extr.). Namque si conclusio 
AA colligitur vel termino B vel termino I’ medio interpo- 
sito, termini B et I’ aut ita habent, ut alter sit-extra alterum, 
aut ita, ut alter alterum complectatur (ἐκ τῆς αὐτῆς συόστοι- 
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alas). Primum igitur Aristoteles proponit atramque conditie- 
nem (vs. 22 οἱ 26), sub qua cogitari poesit aliqrem iden 
simul scire et:‘nescire: hoc est enim quod appellat ἀπάτην 
κατὰ τὴν ὑπόληψιν. -Exposito. utroque medo, quo haec de- 
ceptio fieri posse videatur, quaerit (vs. 30) num in rerum ne- 
tura nihil obstet, quominus fiat. Ac primum quidem conside- 
rat τὰ σύστοιχα, deiude (vs. 34, ubi πρότερον referendum est 
ad vs. 22 eqq.) ea in quibus termini medii :nibif commune 


habeant. Et in illis quidem non: fit deceptio,:quia, si 4 de I" 


praedicari per terminum B cogi potest, nemo certe erit qui 


sumta affirmante propositione 4B negantem ponat AP; .in — 


his autem non erit qui simul affirmet propositiones BZ et 
ΓΖ, ‘si affirmantem dedit 4B, negantem AI’: *: repugnantia 
enim quam poneret satis aperta esset (vs, 39 sqq.). Deceptio 
igitur, de qua agimus, fieri non poterit (67a5) .nisi ita, ut 
quis det aut alteram utriusque syllogismi' propositionem aut 
utramque alterius syllogismi: quae: quidem deceptio similis est 
ei, que scimus universa, quamquam in singolis (in concrete 
quod dicimeus) scientia uti nescimus. 

66b20 Codices secuti scripsimus πρώτοις, quod cur Bkk. reie- 
cerit non video, quum 98b26 etiam invitis codd. 4B. rece- 
perit πρώτων: sequentia enim docebant esse mendam: quod 
codices dabant πρῶτον, quamquam etiam hoc ferri posset; 
habemus enim 84b32 ὃ τοῦ B πρῶτον xarnyogsizar: quare 
etiem 80a3 restituendum erit πρῶτον quod et Boethius habet 
et optimi libri praebent: nam πρώτως correctum videtur ἐχ 
iis quae praeeesserunt; habetur enim πρώτως ὑπάρχειν 79238, 
b25, 38. πρώτῳ τινὶ ὑπάρχειν occurrit 81b 31, 35 al. 824 16 
οὗ πρώτου κατηγορεῖται ἢ τελευταίου. Per syllogismum non 
cogitur τὸ πρώτῳ ὑπάρχειν ϑάτερον ϑατέρῳ : nam idem: est 
quod τὸ καϑ' αὐτὸ ὑπάρχειν, de quo v. 483, sive τὸ ἀτό- 
pag ὑπάρχειν. 19434 λέγω δὲ τὸ ἀτόμως ὑπάρχειν ἢ μὴ 
ὑπάρχειν τὸ μὴ εἶναι αὐτῶν μέσον. Unde patet quid sit 
quod dicat 43480 κατὰ δὲ τούτων ἄλλα πρότερον οὐ κατῆ- 
γορεῖται: nem πρότερον κατηγορεῖται ϑάτερον ϑατέρου τὸ 
μᾶλλον οἰκείως κατηγορούμενον, h, 6. id quod propins scce- 
dit ad naturam eius de quo praedicatur eamque accuratius Εἴ" 
primit et definit, quam maiorem cum eo cognationem habest 


' 66b32 ὡς τῇ καθόλου... Quomodo universa scire possimus, 


᾿ dum singula nesciamus, explicat 6149 — Β11. Cf. 192ὅ of 
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_ τὸ xaddlov ϑεωροῦντες πολλάκις Ene τῶν καϑ' ἕκαστον οὐκ 
ἴδασι Ov ἀνεπισκεψίαν. 

66b35 καθ᾽ ἑκάτερον τῶν μέσων, h. 6. Bet I, ἀμφοτέρας τὰρ. 
προτάσεις, intell. Br’ et ΓΖ. 

6122 ᾧ τὸ B τινὶ... Modo collegit ex propositionibus 4B et 
| Β4 A preedicari de omni 4, nune cogit ex propositionibus 

AL et. ΓΖΔ A negari de aliquo J, quod expressit ,,4 negari 
de eo, de cuius parte praedicetur B’’; τινὶ adiecit, ut osten- 
deret ne uniyersalem quidem sumi debere propositionem BZ, 
ut absardi aliquid proveniat. — τὸ δὲ παντὶ οἰόμενον, intell. 
ὑπάρχειν τὸ A. — Verbis ᾧ τὸ B significatur τὸ J, 

67a5 Sic igitur ut modo exposuimas nemo sumet propositiones, 
quia repugnantia in iis manifesta est, ita vero sumi poterunt, 

_ ut ponator altera utra earum quae utrumvis (B et I) termi- 
pum medium habeant (4B. et AI’), vel ita, ut alter uter 
medius sit in utraque (4B et BJ), quibus Aristoteles in 
exemplo addidit propositionem AI, sine qua deceptio fieri 
non posset: namque vs. 6 accuratius dixisset ἢ κατὰ θάτερον 
piv ἀμφοτέρας κατὰ ϑάτερον δὲ τὴν μίαν οὐδὲν κωλύει. 
Kodem modo hune locum itellexit Biese I. 213. 

6148 ὁμοία yg... καὶ ὡς. Eandem constructionem habemus 
116 413 τοῦτο δὲ Suotoy ὡς εἰ καὶ τὸ αὐτὸ ὄνομα τοϑείη τοῖς 
ἑτέροιρ. 450b15 εἴτ᾽ ἐστὶν ὅμοιον ὥσπερ τύπος ἡ γραφὴ ἐν 

ἡμῖν. 941}.20 ὅμοιον δὲ ἔοικεν ὥσπερ τοῖς ἠπιαλοῦσιν. De 
coel, 307229 ὅμοιον ὥσπερ εἴ τις ἀξιοίη, οἵ. 370a12 παρει- 
κάξοντες ὡς τὸ πάθος ὅμοιον ὄν. Quare etiam 68 88 scriben- 
dom putayi ὁμοίως ὡς καὶ . . .. praesertim quum sppareat 
quam facile particula ὡς practermitti poterat ob similitudinem 
extremi verbi praecedentis, Cf. quae diximusad 20 ἃ 4. — Simili- 
tudinem quam nostro loco tangit exponit vs. 30 sqq.: est enim 

in eo quod, ut in singulis scientia universalis, quam ratioci- 

' natione consequimur, non impedit τὴν κατὰ τὸ μέσον ἀπάτην, 

: h. ὦ non impedit, quominus decipiamar per medium termi- 

: num, .quippe quem in singulis non recognoscamus, sic etiam 
in his ratiocinatio non impedit τὴν xad’ ἑκάτερον τῶν μέσων 
ὑπόληψιν, h. 6. non impedit, quominus fallamur alio termino 
medio interposite. 

67217 πᾶν τρίγωνον. Sic 18 "82 τρίγωνον non figuram trique- 
tram, sed summam significat angulorum trianguli. Cf. 1051. 24 
διὰ τί δύο ὀρθαὶ τὸ τρίγωνον. Etiam brevius est quod ha- 
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anceps, embiguum. 

G722l ὁμοίως δὲ xat... Idem est qaed dicendum erit conn 
ea quae Plato disputavit in Menone (p. 81): nem scientie mon 
ita fit, ut prine cingula sciamus, deinde negleeta rerum singe- 

_  laram cognitione universalem scientiam consequemur, sed res 

ὔ singalas ita cognoscimus, ut accedentes δὰ singula ea quasi re- 

3 cognoscamus, ut quae universslibus, quorom scientiam ism he- 
bemas, subiecta sint. Etenim sant qusedem eciusmodi, ut ca 
aciamus simutatque sub sensus cadant, v.c. triangulem, at vi- 
demus, dues rectos angulos habere scimus. Quare 71228 ὁ 
Menoni opponit haec: ἐλλὰ δῆλον ὡς db μὲν ἐπίσταται, ὅτι 
κωθόλου ἐπίσταται, ἁπλῶς δ᾽ οὐχ ἐπίσταται. 2AT-bG ὅταν γὰρ 
γένηται τὸ κατὰ μέρος, ἐπίσταταί πῶς τῇ καθόλου τὸ ἐν μέρει, 

6F2 35 οἷον (inteil. εὐδότα) ὅτι... αὕτη ἡμίονος, h. «.. ὅτι 
τοῦτο τὸ ξῷόν ἐότιν ἡμίονος : nam pronomen demonstrativan 
formam quidenr habet substantivi sequentis, ad qued re vers 
referri non potest. 900b35 ἐν ᾧ οὖν πλείονες χρόνον κα- 
δϑεύδομεν ἢ ἐγρηγόραμεν. οὗτος (exspectabas votre, quum | 
praecessisset ἐν ᾧ genere neutro) δέ ἐστιν ὁ χειμών. 18220 
αὕτη (intel. ἡ κατάφασις) οὐ μία κατάφασις, cf. quae ἀϊκ΄ 
mus ad 20431, 119 38 οὐ γάρ ἐστιν αὕτη λύσεσ, h. 6. οὐ 

| γὰρ αὕτη ἡ λύσις λύσις ἐστίν. 85 4.2) αὕτη γὰρ ἀρετὴ ἀπο- 
δείξεωρ. 655612 ὅπλου γὰρ αὕτη δύναμις. Nihil novi heec 
loeutio habet in pronomiue relative, v. 681 6.38 ὃς δὲ xadov- | 
σιν οὗ μὲν “νίδας of δ᾽ ἀκαλήφας, ἔδει μὲν οὐκ ὀσυρακόδερβα. 
525b4 μόγιστον μὲν οὖν (γένος) ἐστὶν ὃς καλοῦσι μαίας. 
407218 εἰ δ᾽ ἀναγκαῖον νοῆσαι τῷ. ὅλω κύκλῳ ϑιγόντα, τί 
ἔσνυν th. 6. vl ἐστιν ὃ δύναται) ἡ τοῖς μορίοις ϑίξις;: Ad- 
jeetivi eatkem: ratio est 163215 εἴ τις νὰς ὠννυιπειμέψαρ αἷ- 
τήσαιτο φάσιν καὶ ἀπόφασιν. Minus probandum est quod 
habetur’ 404226 ᾿ἀναξαγόρας ψυχὴν εἶναι λέγες τὴν κινοῦφαν. 

67236 μὴ συνθεωρῶν, nisi coniunctes: consideret. propositions 
AB et ΒΓ: «nde apparet etiam. eum decipi, qai universlis 
seiat, singula nesciat. Nam: nihil eorum: quae sub senses 0 
dunt cognoscimus, quum: a sensibus: remota sunt, imo ne ἐβ 
quidem vere (ὡς τῷ ἐνεργεῖν. actu) cognoscimus: quae ie ~ 

_  pereipiuntar quidem sensibus, sed percepte sunt; siquidem nibil 
 cognoscimus nisi per scientiam universatem dat per ecientios 
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illis vebue propriam (Ὁ 3) — eam dicit, quae ἐκ τῶν οἰχείων 
ἀρχῶν, ab universalibus prepositionibus, scientiem ratiocinendo 
quasi propagat et producit ad ea omnia quae universalibus 
subiecta sint. Tertium autem scientiae genus est id quod | 
eum rativcinatione coniangit seneuem perceptionem. V. quae ὶ 
de hoc loco disputavit Biese I. 216, 
6155 ὥστε καὶ cd... Causam indicat 1129024 dxodovds δ᾽ 

0g ἐπὶ τὸ πολύ. ἐὰν θάτερα πλεοναχῶς λέγηται καὶ ϑάτερα 
πλεοναχῶς λέγεσθαι, οἷον εἰ τὸ δίκαιον καὶ τὸ ἄδενον. ---- 
τοσαυταχῶς: quare tria deceptionam genera exposuit: primom 
quidem erat χατὰ τὸ καϑόλου, de quo dixit 66b18 — 67 49, 
alterum περὶ τὰ ἐν μέρει 5. κατὰ τὴν οἰκείαν ἐπιστήμην ves. 
9 --- 33, tertium κατὰ τὴν ἐνέργειαν vs. 33 —b5, 

67b7 Qui tenet utramque propositionem (4B et ΒΓ) neque 
tamen singulam rem consideravit sensui subiectam, is eandem 

' rem et scit et nescit πλὴν οὐκ ἐναντίως, h. 6. cognitio quam 
habet, quum non contraria sit deceptioni qua fallitur, eam non 

' tollit: specie enim decipitur et sensu, ut veram scientiam | 
(τὴν κατὰ τὸ ἐνεργεῖν) non habeat, quamquany eandem rem | 
simul cognoscit, non sensu quidem et κατὰ τὸ ἐνεργεῖν, sed 
ratiocinatione: deceptio autem scientiae quam: habet non con- 
traria est, nisi aut utraque fiat per syllogismum aut utraque 
posita sit in sensu. — Vs. 10 τῇ ἐπιστήμῃ, intel. τῇ καθόλου 
ἣν ἔχει. 

611.) τὸ ἀγαθῷ εἶναι. Nota est pracclara de hee loquendi for- 
mula Trendelenburgii commentatio in Mus. Rhen. 1828 p. 
457 sqq. Cf eiusd. comm. in Arist, de an, p. 471 — 414. 
Quo seneu: dativas cum verbo. εἶναι coniungatur apparet 415b 13 
τὸ δὲ ζῆν τοῖς ξῶσι τὸ εἶναί ἐστιν. 431a 19 τὸ δὲ ἔσχατον 
ty καὶ μία μεσότης " τὸ δ᾽ sivas αὐτῇ πλείω. Brevitas secilicet 
in dicendo et mutatus verboram ordo obscuritetem fecerunt. 

Θὲ» 20 sl μὴ κατὰ συμβεβηκός. Quamquem non: fit, at quis 
ponat res contrarias unam esse et eandem, tamem accidit,. ut 
quis. ponet contingere aliquando, ut quid recte preedicetur. de 
aliqua re quod eius naturae contrarium. sit. 


Cap. 22. Si-termint A et Γ per medium terminum B con- 
sancti convertuntur, convertitur B cum reliquis. 32 Convertun- 
tur etiam in conclusione negante A et I, sive:.A et B tan- 
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tum convertuntur sive etiam B et I. 38 Convertuntur A et 
B, st convertuntur et BI et AI. 6803 Si convertuntur et AB 
et ΓΖ, A et Γ' autem sibi repugnant, etiam B et 4 sibi repu- 
gnant. 11 Si sibi repugnant A et B, Γ et 4, AT vero con- 
vertuntur, etiam B et 4] convertuntur. 16 Si B de I, A au- 
tem non nisi de B et I’ praedicatur, convertuntur A et B. 
21 Si A et B de omni Tl praedicantur, B et Γ autem convertun- 
tur, praedicatur A de omni B. 25 Si bonum A contrarium 
est malo B, bonum 4 autem malo I, A praeferendum ertt τῷ 
4, si A et I' coniuncta pracferuntur coniunctis B et 24. 
67b30 καὶ τὸ Β τῷ 4A... nam si conclusionem, quam converti 
sumsimus, conversam adiungimus alteri propositioni, cogetur 
altera conversa. 
67b32 Non docet converti propositionem negantem universalem 
(quod, quum ad initia artis syllogisticae pertineat, ab hoc loco 
alienum est), sed docet converti conclusionem negantem, si 
propositio negans (maior) conversionem admittat, quomodocan- 
que ipsae propositiones samtae sint. Nam si affirmans BI ian- 
. gitur cum negante BA, fit conclusio negans I°A secundo modo 
. figurae secundae. 
67b 37 Cur servandam sit τῷ B τὸ exposuimus ad 52b8: unde 
facile coniicitar etiam lectionem τῷ .4 servandam esse: nam 
idem mendum, praesertim in iis codd. qui etiam 68a1 a recto 
aberraverunt, eodem versu obvium ex eadem causa ortum esse 
veri simile est. [ul. Pacius pro τῷ 4 dedit τῷ 4 τὸ B, edd. 
religg. paene omnes cum Boethio τὸ 4 τῷ Γ΄ de qua lectione 
»idem”, inquit Buhle alieni inventi gloriam iactans, ,,taetor 
vet, intp. Lat. Verum omnes hi editores et intpp. rei syllo- 
gisticae non satis fuerunt gnari”. Nobis quidem tota res vi- 
detur in eo esse, ut decernatur utrum scribendum sit τῷ 4 
(τὸ Γ enim facile repetitur ex antecedentibus) an td 4 (quod 
suppletur repetito τῷ B). Iam si scribimus τῷ 4, res sic se 
habet. Si sumimus propositionem affirmantem ΓΒ eique ad- 
iungimus negantem 4B, apparet non fieri universalem concla- 
sionem negantem "4, quae demonstranda erat, sed (III β΄) 
conclusionem 4I" de parte negantem: sin autem scribimus 
τὸ A, propositioni ΓΒ adiungere debemus negantem AI’, unde 
fit (1 β΄ conclusio universalis negans quidem, sed tod AB, 
non eius quod cogi deberet, τοῦ BA. Sive igitur hanc lectio- 
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nem practuleris sive illam, atraque sensu destitata videtur. 
Quod quum videret Iul. Pacins, excogitavit demonstrationem per 
impossibile (v. eius comm. p. 253 ed. 1597), quam Aristotelem 
hic innuere putavit. Ingeniose quidem hoc, sed artificiosius, 
quum in verbis Aristotelis nihil occurrat, quo haec explicandi 
ratio nitatur. Omnia enim quae addit sunt haec: καθ᾽ οὗ γὰρ 
ἅπαντος τὸ B, χαὶ τὸ I, quae quid sibi velint planum est. 
Termini B et I’, ait, si convertantur, ita habent, ut inter se 
permutari possint et alter in alterius locum substitai: erunt 
enim sequales. Quomodocunque igitur B praedicatur de 4, 
eodem etiam I’ de 4: quare si convertitur et propositio BI 
et AB, convertetur etiam conclusio ΑΓ. Haee nobis quidem 
vera videtur locum expediendi ratio: namque exposuit ve. 34 
converti conclusionem, gi convertatur sola propositio maior, 
vs. 33 converti docet conclusionem, si convertantur et minor et 
maior (nam sola minore conversa non cogi quod volebamus 
supra demonstravimus), deinde vs. 38 ostendit converti maio- 
rem, si et minor convertatur et conclusio. Ut vero vs, 37 al- 
teram partem conditionis (hanc scilicet, ut maior quoque con- 
verti possit) silentio praeteriit, quippe quam ex antecedentibus 
intelligamus, sic etiam vs. 38 alteram conditionis partem non 
indicavit — hanc dico, ut etiam propositio BI’ converti possit. 
Et ve. 38 quidem quod omissum est [ulio Pacio scrupulum 
non iniecit, id vero quod omissum est vs. 37 ita eum offendit, 
ut longius abeundum putaverit. Non nego quidem ne nostram 
quidem explicationem, quae una videtur relicta esse, ita com- 
paratam esse, ut ab omni parte probanda sit. Etenim mirum 
est quod Aristoteles, postquam ostendit conclusionem converti, 
si propositio maior convertatur, docet converti conclusionem, 
si convertatur et maior et minor, deinde etiam hoc offendit, 
quod et vs. 37 et vs. 88 alteram conditionis partem non solum 
non adiecit, sed ne verbo quidem significavit. Quod si cui non 
ferendum videatur, facile sibi persuadebit, opinor, verba ὦντι- 
στρέφει καϑ' (vs. 33)... πρὸς td A ἀντιστρέφει, e contextu 
ejicienda esse, quae si aliena manu intrusa delenda sunt, fa- 
cilia sunt omnia. Sententia enim haec erit: ,,Et si convertun- 
tur et ΒΓ et AI, etiam B et 4 convertentur”. Audacius qui- 
dem hoc, sed hand scio an aliud remedium adhiberi nequeat. 
Utrumlibet autem preaetuleris, verba πρὸς td 4 ante ᾧ γὰρ 
I. δ 
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vs. 39 omittenda erunt, praesertim quum appereat ex cod. C 
explicationis gratia haec addita esse. 

6881 Restituimus lectionem quam et Pacius exhibuit et corre- 
xerunt codd. 4B. Etenim ferri non potest quod dedit Bkk. 
τὸ Γ, τὸ A: nam quum conclusio et propositio minor. datae 
sint conversae, fit conclusio negans BA in secundo modo figu- 
rae secundae ex propositione maiore ΓΒ et minore Γ4. Buhle 
addit ,.sensus fere eodem redit”, quae satis ostendunt quo iare 
aliis rei syllogisticae inscitiam exprobraverit. 

68a2 ἀπὸ τοῦ συμπεράσματος. incipit a conditione, ut con- 
clusie convertatur, quod idem habuimus in syllogismo affir- 
mante vs. 29. — τὰ δ᾽ ἄλλα ea significant quae exposuit vs. 34 
et 37. 

6823 Βεάϊπιυε. ὁμοίως ὧς καί. de quo v. quae diximus ad 6788, 

6808 οἷον ei τὸ... Exemplum rei parum convenit: namque 
Aristoteles dicere debebat οἷον si τὸ ἀγένητον ἄφϑαρτον καὶ 
τὸ γενόμενον φϑαρτόν, ἀνάγκη ἐπεὶ πᾶν ἢ ἀγένητόν ἔστιν ἢ 
γενόμενον, ἢ ἄφϑαρτον εἶναι ἢ φϑαρτόν. Ipse vero exem- 
plum ita exposait, ut non eam regulam explicare voluisse vi- 
deatyur qnam modo proposuit, sed eam quae sequitur vs. 11 
terminis sic dispositis: τὸ 4 ἀγένητον, τὸ B γενόμενον, τὸ I 
ἄφϑαρτον, τὸ 4 pdagrdv. Negligentiae igitur Aristotelis ad se- 
quentia pergentis, quum antecedentia explicare vellet, tribuendum 

 erit, quod exemplum regulae parum accommodavit. Philepo- 
nus eadem videtur habuisse quae nos, sed quae dicit non satis 
clara sunt: namque quae adiecta sunt vs. 10 δύο, γὰρ ... et 
ad ea refert quae praecesserunt (v. schol. 194 8 20) et ad ea 
quae sequuntur (v. ib. vs. 32). Poterunt certe intelligi et de ea 
regula quam modo hapbuimus et de altera quae sequitur. Si 
igitur dicta sunt de priori regula, syllogismi quos innuit hi 
sunt: παντὶ ὑπάρχει ἢ τὸ ἀγένητον ἢ τὸ γενόμενον, τὸ -YE- 
νόμενον φϑαρτόν, παντὶ οὖν ἣ τὸ φϑαρτὸν ἢ τὸ ἀγένητον --- 
τὸ ἀγένητον ἄφϑαρτον, παντὶ ἄρα ὑπάρχει ἢ τὸ φϑαρτὸν ἢ 
τὸ ἄφϑαρτον. Side altera accipiuntur, demonstratio haec est: 
τὸ φϑαρτὸν ἢ γενόμενον ἢ ἀγένητον. el οὖν ἀντιστρέφει τὸ 
ἄφθαρτον καὶ τὸ ἀγένητον, τὸ φϑαρτὸν γενόμενον ἔσται" 
οὐ γὰρ ἄφθαρτον. καὶ πάλιν τὸ γενόμενον ἢ φθαρτὸν ἢ 
ἄφϑαρτον, εἰ οὖν ἄφϑαρτον τὸ ἀγένητον, τὸ γενόμενον οὐχ 
ἄφϑαρτον᾽" φϑαρτὸν ἄρα ἔσται. De re ipsa cf. quae dicun- 
tur de coel. I c. 12 p. 282 aq. 
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68221 πλὴν: αὐτοῦ τοῦ A, ipso. excepto Β΄ praedicatur de 
omnibus quae complectitur terminus 4: nam quia terminnm 4 
ita sumsit, ut non nisi de. B.et I praedicetur, 4 autem etiam 

- de se ipso praedicari quodammodo potest, videtar quidem la- 
tiuas patere quam B et. I” neque tamen re vera latius patet. 
Quare ἀντιστρέφειν hic non ita dictum est, ut significet ter- 

. minos qui sine discrimine. inter se: permutari possint, sed eos | 
qui eundem quidem ambitum habeant, h. e. qui conveniant 
quidem in iis quae ipsis subiecta ‘sint, quamquam non sint 
iidem. 

68229 τὸ Γ τῷ 4. Dativum posuit, quia in mente habuit ὁμοίως 
quod praecessit. Plenius dixisset καὶ τὸ Γ ὁμοίως φευκτὸν 
καὶ διωκχτὸν τὸ 2. 

68230 ἑκάτερον γὰρ .. .; h. 6. ἑκάτερον γὰρ τὸ φευκτὸν (Β et 
I’) ὁμοίως φευκτόν ἔστι καὶ ἑκάτερον τὸ διωκτὸν (A et J) 
διωχτόν. Quod dicit est hoc. Si bona sunt aequalia, etiam 

. mala iis opposita aequalia sunt: nam utrumque bonum non 

. magis appetitur quam fugitur malum quod ei oppositum est. 
Si igitor ponimus 4 == 4, consequitur B == Γ: quare erit 
At+Ir=Bt+Z. Quum vero vs. 27 posuerimus (sic pergit 
vs. 32) 4+ Γ > (h. 6. αἱρετώτερα) B+ 4, verum esse. non 
potest (vs. 33) 4== 4, quum inde consequatur 4+ r=Bt+2Z. 
Deinde si sumimus 4 > A (vs. 33), erit etiam B> (ἧττον 
φευκτόν, h. e. αἱρετώτερον) I’. Nam maiori bono mains ma- — 
lum opponitur (τῷ 4 τὸ I), minori minus (τῷ A τὸ I’). 
Quum autem maius bonum minori et minus malum maiori 
preéeferendum sit; etiam coniuncta Βὶ -ἰ 7> (praeferenda erunt 
conianetis) A+, quod ei repugnat-quod vs. 27 posuimus (νῦν 

: δ᾽ οὐχ ἔστιν vs. 38). Quae quum ita sint, ut cogatur quod 

- volumus: 4 + I > B+ J, neque sumi poterit 4 == 4 neque 
A<A, unum igitur relictum est, ut ponatar A> 4. 

68231 τὰ ἄμφω. Sic 118b35 ὧν δὲ τὸ μὲν εὗρε τὰ δ᾽ ἔμαϑε, 
τὰ ἄμφω οὐδέτερον (h. 6. οὔϑ᾽ εὗρεν οὔτ᾽ ἔμαϑεν). 851} 
ὥστ᾽ ἐστὶ Ogov αὐτῷ τὰ ἄμφω. 

68239 εἰ δὴ ἕλοιτο, si malit. Intelligendum est μᾶλλον, a ad 
quod refertur particula ἢ vs. 41.. Cf. 364b11 φϑάνουσι πη- 
γνύντες 7) προωϑοῦντες. Quod nostro loco deest iure omitti 

_ poterat 95137 μᾶλλον ἂν προέλοιτο. Mirum non est quod 
μᾶλλον interdum omittitur, quum particula ἢ aliquando prae- 
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ponetur voci μᾶλλον, ex qua pendet, v. 955a9 οἱ νέοι ἢ καὶ 
of πρεσβῦται μᾶλλον ἀπάγχονται. 

6852 Dedimus χαρίσασθαι tempore aoristo, quippe quo signi- 
ficare videatur Aristoteles volaptatem corporis semel exple- 
tam postponendam esse amori qui in animo inhaereat, 

68b3 τὸ doa φιλεῖσϑαι τῆς ovvovelag,-h. 6. τὸ A τοῦ 2. 

68." 4 μάλλον ἄρα ὃ ἔρως ἐνεργεῖ iv τῇ φιλίᾳ ἣ ἐν τῇ συν- 
ουσίᾳ. ! 

68b5 τούτον, intell. τοῦ φιλεῖσθαι. quod eliciendum ex ante- 
cedente φιλίας. Similia satis frequentia sunt apud Aristote- 
lem, v. 132986 ἐπεὶ δὲ καὶ τὸ πολεμικὸν καὶ τὸ βουλευόμε- 
vov ... μέρη φαίνεται τῆς πόλεως μάλιστα ὄντα, πότερον 
ἕτερα καὶ ταῦτα θετέον ἣ τοῖς αὐτοῖς ἀποδοτέον ἄμφω (in- 
tell. τὸ πολεμεῖν καὶ τὸ βουλεύεσθαι). 1291] 428 πρὸς δὲ τού- 
τοις τὸ βουλευόμενον (μόριον τῆς πόλεως), ὅπερ -“-- intell. 
τὸ βουλεύεσϑαι --- ἐστὶ συνέσεως πολιτικῆς ἔργον. 1302410 
ἐν μὲν γὰρ ταῖς ὀλιγαρχίαις ἐγγίνονται δύο, ἥ τε πρὸς ἀλ- 
λήλους — τοὺς ὀλιγάρχας intell. --- στάσις καὶ Ere ἡ “πρὸς 
τὸν δῆμον. 1313 4 81 τυραννικὸν δὲ τὸ μάλιστ᾽ ἀπιστεῖν τοῖς 
φίλοις, ὡς βουλομένων μὲν πάντων (intell. τυραννεύειν vel 
quod inde manat χαχουργεῖν, nisi quis βουλομένων hoc loco 
idem putet quod καχονοούντων et δυναμένων idem quod δύ- 
vay ἐχόντων), δυναμένων δὲ μάλιστα τούτων. Cf. 1281 b27, 
de quo loco v. quae diximus ad 19423, et 1297b6, quem ἰο- 
cum dedimus ad 24a 10. 


Cap. 28. Quodcungue argumentis confirmatur aut per syl- 
logismum docetur aut per inductionem. 15 Fit inductio, quum 
per minorem terminum demonstratar medium praedicari de ma- 
ὌΞΩ eae tore. 30 Locum habet inductio in demonstrandis tis, quae ter- 
es aticcanimino medio tnterpostto probari nequeunt, _ 
oy 2uee,68b9 Dedimus quod et codd. praebent et vet. intp. lat. mevxtd- 
τεροι ἢ αἱρετώτεροι. Boethius videtur habuisse φευχτότερον 
ἢ αἱρετώτερον. 
68b15 ἐπαγωγή. 811 ἔστι δ᾽ ἡ μὲν ἀπόδειξις ἐκ τῶν καϑό- 
λου, ἡ δ᾽ ἐπαγωγὴ ἐκ τῶν κατὰ μέρος. Ib. vs. 5 ἐπαχϑῆναι 
δὲ μὴ ἔχοντας αἴσϑησιν ἀδύνατον. 1004 δῆλον δὴ ὅτι ἡμῖν 
τὰ πρῶτα ἐπαγωγῇ γνωρίζειν ἀναγκαῖον. 105813 ἐπαγωγὴ 
δὲ ἡ ἀπὸ τῶν nad’ ἕχαστον ἐπὶ τὰ καϑόλου ἔφοδος. V. exem- 
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plum inductionis quod dedit 1268b 34 sqq. Trdlbg. Elem. log. 
p. 82 sq. et p. 102 sq. 

68b22 Posuimus comma ante ἀλλά, quam quae sequuntur arcte Ω 
cohacreant cum iis quae praecesserunt. Namque pracposuit 
syllogismi conclusionem I", adiecit. propositionem maiorem 
verbis σὰν yao τὸ ἄχολον μακρόβιον, iam pergit ad minorem 
dicens ἀλλὰ καὶ... 


Cap. 24. Ksemplo demonstratur , quum per id quod mi- 
ποτὲ termino simile est, maiorem de medio praedicari pro- 
batur. 


68b388 παράδειγμα. Biese Il. 621. Trdlbg. Elem. log. p. 106. 
Aristot. 135663 ἔστε γὰρ τὸ μὲν παράδειγμα ἐπαγωγή, τὸ 
δ᾽ ἐνθύμημα συλλογισμός, cf. 11.410, 

680 839 δεῖ δὲ καὶ . . . quod explicat 69a7—10. 

6922 ἐὰν ovv ... Iam non demonstrat quod proposuit 68 b 38 
et quod exemplo demonstrari dicit 69a11, praedicari maio- 
rem terminum de medio, sed maiorem minori tribuendum esse 
probat. Quod cur fecerit apparet ex iis quae dicit vs, 19 de | 
discrimine inductionis et exempli: nam per indactionem nihil / 
probatur de termino minore, per exemplum de minore, quippe 
quem medius complectatur, comprobatur quod de medio valet. 
Quare etiam vse, 13 verba πρὸς τὸ ὥκρον non accipienda sunt 
de maiore termino (quod si voluisset, dicendum erat tov 
ἄκρου πρὸς τὸ μέσον). sed de minore. 

69a15 ὡς μέρος πρὸς uégog. Exemplo utimur, ut singula de- 
monstremus per singula. — ἄμφω. h.e. Γ et J. Locus 
nostro simillimus est 1357b27 ἔστι δὲ οὔτε ὡς μέρος πρὸς 
ὅλον οὔϑ᾽ ὡς ὅλον πρὸς μέρος οὔϑ᾽ ὡς ὅλον πρὸς ὅλον, ἀλλ᾽ 
ὡς μέρος πρὸς μέρος. ὅμοιον πρὸς ὅμοιον, ὅταν ἄμφω μὲν 
ἦ ὑπὸ τὸ αὐτὸ γένος, γνωριμώτερον δὲ θάτερον ἦ ϑατέρου 
παράδειγμά ἐστιν, οἷ. rhet, Il ο. 20, 


Cap. 26. Deductio fit, φωῶπι maior propositio manifesta 
est, minor, guamquam non manifesta, aut aeque veri similis 
atgque conclusio aut magis, 29 deinde quum paucis mediis ter- 
minis interpositis probatur propositio minor. 
69a 20 Fit deductio, ut facilius reddatur quod difficile est ad 

demonstrandum eo quod queestio proposita reducitar ad aliam 


᾿ 


PT ee 
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qua soluta solvitur ipse. Hoc, quum prepositio niaior: mani- 
festa est, aut fit eo quod omnis quaestio revocatur ad pro- 
bandam propositionem minorem aut eo quod propositio minct 
paacos tantum — paucos, si coram namerus comparetur cum 
iis quibus opus esset, ut id ipsum quod propositum est de- 
monstraretur — medios terminos habet, quibus adhibitis propius 
accedimus ad id quod ratjocinatione cognoscere volumus. — 
Apparet τὴν ἀπαγωγὴν quam dicit Aristoteles plane diversam 
esse sb ea demonstrandi ratione quam nos apagogicam appel- 
lare solemus, v. Trdlbg. Elem. log. p. 113. Eadem ἀπαγωγὴ 
quam apud Aristotelem habemus etiam apud mathematicos in 
usu fuit, v. Procl. in Euclid. Elem. lib. ΠῚ p. 59 (ed. Eucl. 
Basil. 1533 fol.): ἡ δὲ ἀπαγωγὴ μετάβασίς ἐστιν dx’ ἄλλου 
προβλήματος ἢ ϑεωρήματος ἐπ’ ἄλλο οὗ γνωσθέντος ἢ πο- 
ρισϑέντος καὶ τὸ προκείμενόν zor καταφανές. 


69.422 ὀλίγα, v. quae diximus ad 124 2. 
69a 28 ἐγγύτερον γὰρ ... Qui scientiam non habent propius ad 
- eam accedunt, si cogunt propositionem 4I' medio interpo- 


sito B, non ut demonstrent quod velint — conclusionem AI —, 
sed ut doceant omnem quaestionem. iam. versari in demon- 


_ stranda propositione Br. 
69032 τὸ μετὰ μηνίσκων ... Quomodo Hippocrates Chiue per 


lunulam , quae ab eo nomen habet,. circulaum quadrare volue- 
rit exposnit Ios. Blancanus Aristotelis loca mathematt. coll. et 
exp!. Bonon, 1615 p. 44 sq. Cf. Brandisii schol. ad 185216. 
Hippocratis cum Brysone mentionem facit Aristoteles 171 b 15. 
— Alium huius vocabuli sensum adnotat Lessing (Collectaneen 
zur Litt. Sammtl. Schriften Thi. XVI p. 151). ,,Menisci cir- 
culi Christi et Sanctorum capitibus appositi”. 


Cap. 26. Obiectio est propositio quae propositions oppo- 


nitur: δ quae si est universalis, in prima figura colligttur, 
si particularis, in tertia. 


69b3 ἀντικείμεναι. A singulari nomero subito transit ad plura- 


lem. Cf. θὅ 415 ἀντιστρέφουσιν. 620 b 26 ἁλίόσκονται γὰρ ἔχον- 
τες χεδτρέας πολλάκις ὄντες αὐτοὶ βραδύτατοι , τὸν τάχιστον 
τῶν ἰχϑύων. 503411]1 βλέπουσι δ᾽ ἐν μὲν τῷ ὕδατι φαύλως, 
ἔξω δ᾽ ὀξύτατον. τὴν μὲν οὖν ἡμέραν ἐν τῇ γῇ τὸ πλεῖστον 
διατρίβει. %11b22 ἐναντίως δὲ κάμπτοντες μικρὸν ἀπὸ τῆς 
γῆς ἂν αὐτοὺς ἐμετεώριξον διὰ τὸ τόν τε μηρὸν ὅλον καὶ τὴν 
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καμπήν, ἀφ᾽ ἧς ἡ κνήμη πέφυχεν, ὑπὸ τῇ γαστρὶ γίγνεσθαι 
προϊόντος αὐτοῦ. 1321 τῶν δὲ καρχίνων ἡ κάμψις εἰς τὸ 
πλάγιον... διὰ τὸ σκληρόδερμα εἶναι τὰ κῶλα καὶ ὀστρα- 
κώδη ὄντι οὐ νευστικῷ καὶ τρωγλοδύτῃ. 114 821] τοῖς μὲν γὰρ 
ὁ βίος ἐν τῷ ξηρῷ, μετέωρον δ᾽ ἀεὶ μένειν ἀδύνατον. %36b1 
προϊόντα δὲ καὶ τὴν αἰσϑητικήν (intell. ἔχουσι ψυχήν), καϑ’ 
ἣν ξῷον. 681} 2 ἐπαμφοτερίξει δὲ τοῦτο (praecessit autem 
ὀστρακόδερμα) καὶ φυτῷ καὶ ξῴῳ τὴν φύσιν. τῷ μὲν γὰρ ἀπο- 
λύεσϑαι καὶ προσπίπτειν πρὸς τὴν τροφὴν ἐνίας (κνίδας enim 
et ἀκαλήφας in mente habet, quas commemoravit a 36) αὐτῶν 
ξωϊκόν ἐστι καὶ τῷ αἰσϑάνεσϑαι τῶν προσπιπτόντων. 911b31 
δύνανται διακρίνειν al ὄψεις, ὅσῳ ἐγγύτερόν ἐστι ϑάτερον ϑατέ- 
Qov μέρους τῆς περιφερείας" πόῤῥω δὲ γινομένης οὐ διαισθάνε- 
tat, 819 "}} ἐὰν οὖν ὑπερβάλλῃ τις τῇ λαγνείᾳ, τούτοις ἐνταῦϑα .-. 
συνέρχεται. 146 418 περὶ δὲ ἕκαότον τῶν ἐμβρύων οἵ ὃ᾽ ὑμέ- 
veg καὶ τὸ χόριόν ἐστιν. 356024 εἰς δὲ τὴν γῆν οὐθείς, ἀλλὰ 
κἂν ἀφανισϑῇ, πάλιν ἀναδύνουσιν. 880} 1 ἐξεφύετο τοῖς 
μὲν al τρίχες τοῖς δὲ τὰ πτερά : cum quibus cf. quae diximus ad 
1002 extr., ad 4a8 etad 2846. Similia sunt ubi neutrum nameri 
ploralis modo coniungitur cum verbo plurali, sicut nostro loco 
vs.4 sq. τὰ δ᾽ ἀντικείμενα περαίνονται --- plura v. ap. Zellium 
ad Ethic. Nicom. I, 1, 2 et VI, 4, 4. 814 ὅταν τὰ δεικνύμενα... 
ὦσι. 327b10 τὰ διαπορηϑέντα Avowr’ ἄν. 337 a10 οὐ διεστᾶσι 
τὰ σώματα. 480b15 αἴρονται καὶ τὰ βράγχια. 988 "ὅ τὸ τί 
ἦν εἶναι ἑκάστῳ τῶν ἄλλων τὰ εἴδη παρέχονται. quae satis 
ostendunt numerum singularem ab Aristotele non semper poni 
ubi de rebus inanimatis sermo sit — modo cum verbo singu- 
lari, v. 660a31 τὰ δ᾽ ἔναιμα. .. βραχεῖαν τῆς φωνῆς ἔχει 
διάρϑρωσιν"" sxanody τε γὰρ καὶ οὐκ ἀπολελυμένην ἔχουσι καὶ 
παχεῖαν τὴν γλῶτταν. 111011 ϑᾶττον μὲν οὖν ὀχεύουσι τὰ 
ἐντὸς ἔχοντα᾽ καὶ γὰρ τὰ ἐκτὸς ἔχοντα οὐ πρότερον τὸ σπέρμα 
ἀφίησι. 162} 325 ὅμως ἔναιμά zor, καὶ καρδίαν ἔχουσι τὴν 
ἀρχήν. δ64431 φέρονται (τὰ φάρμακα) xad’ οὔσπερ ἡ τρο- 
φὴ πόρους εἷς τὰς φλέβας, οὐ πεφϑέντα δὲ ἀλλὰ κρατήσαντα 
ἐχπίπτει. 

69b5 Per obiectionem universalem in prima, per particularem 
in tertia figura adversarium redargui exemplis ostendit vs. 5—19, 
argumentis comprobat vs. 19—32. 

69b18 τὸ μὲν οὖν πάντων. . . In prima figura sic: τῶν dvt- 
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κειμένων οὐχ 4 αὐτὴ ἐπιστήμη, τὰ ἐναντία ἀντικείμενα, τῶν 
ἐναντίων ἄρα οὐχ ἡ αὐτή. in tertia autem hoc modo: τοῦ 
γνωστοῦ καὶ ἀγνώστου οὐχ ἡ αὐτή, τὸ γνωστὸν καὶ ἄγνω- 
ὅτον ἐναντία, ἐναντίων ἄρα οὐχ ἡ αὐτή. Inde a vs. 20 ex- 
ponit quid intersit inter utramque obiectionem : namque qui 
universe obiicit de genere (τὰ ἀντικείμδνα), negat quod de spe- 
cie (τὰ ἐναντία) affirmat adversarius; qui exceptionem facit 
de parte, negat de specie (τὸ γνωστὸν καὶ ἄγνωστον) quod de 
genere (τὰ ἐναντία) adversarius affirmat. Iam dubium esse 
non potest quid sibi velint verba πρὸς τὸ: καϑόλου τῶν προ- 
τεινομένων vs. 20, quamquam non satis perspicua sunt: ex- 
_spectabas enim, ut diceret ἀνάγκη τούτου τὴν ἀντίφασιν t- 
seiv ὃ καϑόλου ἐστὶ πρὸς τὰ προτεινόμενα vel ὃ καϑόλου 
ἐστὶ πρὸς τὸ καϑ' οὗ λέγεται ἡ πρότασις, quod ἀνάλογον 
esset iis quae habemus vs. 24. Nam non recte dicitar uni- 
verse excipere qui quae proposita sunt universa negat, sed 
qui negat quae vel magis sunt universalia et quibus illa con- 
tinentur. 

69 b 23 μέσον γὰρ ... Medius terminus ponitar qui complecti- 
tur eum, qui subiectus est propositioni ab adversario prolatae 
— τὸ καϑολικώτερον τοῦ ἐξ ἀρχῆς. 

69b24 ἐν μέρει δὲ (cui respondet vs. 19 καϑόλου μέν) ἐνιστά- 
μενον ἀνάγκη τούτου τὴν ἀντίφασιν εἰπεῖν οὗ καϑολικώτε- 
ody ἐότι τὸ ὑποχείμενον τῆς προτάσεως. h. 6. qui exceptio- 
nem facit de parte negat de parte eius termini, de quo toto 
idem sit adversarius, 

69b25 μὴ τὴν αὐτήν. Haec in exemplo quod praecessit vs. 21 
sententia erat adversarii, quem nunc in contrariam sententiam 
abiisse fingit. Demonstrandi ratio certe eadem manet, sive 
hanc sive illam adverserius defendit. . 

69b 31 ἀντικείμενοι συλλογισμοὶ dicuntur qui opposita efficiunt, 
affirmantia et negantia, quod non fit in secunda figure. Deinde 
si quis cogat in secunda figura .4 non praedicari de B, ion- 
giore oratione indigebit: nam demonstratio haec erit. I" de 
nullo 4 et de omni B, 4 igitur de nullo B. Apparet autem 
propositionem ΓΖ ipsam non datam, sed aliunde eliciendam 
esse, exceptio vero ipsa manifesta esse debet, ne cogatur ad 
alia confugere quibus nitatur. Quod de signo addit vs. 37 vi- 
debimus cap. seq. 

69b38 πὲρὶ τῶν ἄλλων ἐνότάσεων, v. rhet, II c. 25. 
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Cap. 21. Differunt verisimititudo et signum. 10 Ex utro- 


que fit quod vocatur enthymema. Videtur quidem aliquid pro- 


΄ 


bart posse per signum in omnibus figuris, 21 etiam in secunda. 
24 Quum altera syllogismi propositio sola profertur, per: si- 
gnum probatur. 29 Redargut non possunt syllogismt per si- 
gnum probantes in prima figura, possunt tr tertia (34) et in 
secunda, qui re vera nihil cogunt. bl Quid sit τεκμήριον. 
1 Quibus conditionibus animé motua ex signis cognoscere li- 
ceat. 14 Signum inveniri poterit, tum si uni animalium ge- 
meré unus animi motus proprius est, 26 tum si uni generi plu- 
res sunt proprii, 32 Quod inde colligitur id in prima figura 
cogitur. ' “3 | 


7023 Lucem affundunt nostro loco quae dicit 1357 a 32 λέγεται 
γὰρ ἐνθυμήματα ἐξ εἰκότων καὶ σημείων, ὥστε ἀνάγκη τού- 
τῶν ἑκάτερον ἑκατέρῳ ταὐτὸν εἶναι. τὸ μὲν γὰρ εἶκός ἐότιν 
ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ γινόμενον, οὐχ ἁπλῶς δέ. καϑάπερ ὁρίξον- 
ταί τινες, ἀλλὰ τὸ περὶ τὰ ἐνδεχόμενα ἄλλως ἔχειν, οὕτως 
ἔχον πρὸς ἐκεῖνο, πρὸς ὃ εἰκός, ὡς τὸ καϑόλου πρὸς τὸ κατὰ 
μέρος τῶν δὲ σημείων τὸ μὲν οὕτως ἔχει ὡς τῶν καϑ’ ἕχα- 
ὅτόν τι πρὸς τὸ καϑόλου, τὸ δὲ ὡς τῶν καϑόλου τι πρὸς 
τὸ κατὰ μέρος. τούτων δὲ τὸ μὲν ἀναγκαῖον τεχμήριον, τὸ 

δὲ μὴ ἀναγκαῖον ἀνώνυμόν dott κατὰ τὴν διαφοράν. 1359 a7 

τὰ γὰρ τεκμήρια καὶ τὰ εἰκότα καὶ τὰ σημεῖα προτάσεις εἰσὶ 
ῥητορικαί. 135586 ἔστι δ᾽ ἀπόδειξις ῥητορικὴ ἐνθύμημα, v. 
Probl. ΧΥ͂ΠΙ, 8. Rhet. Il c, 22—24. Trdibg. de an. p.-405. 
Jul. Pacius de enthymemate conferri iubet uate V, 10 
et 14. 


‘Wa 19 τὸ μὲν οὐ irene Propositionem misorent (BP) len 
᾿ tio praetereunt, quippe quee intelligatar. 

70229 ἄλυτος. 135%b1T μόνον γὰρ (τὸ τεχμήριον) ἂν ἀληθὲς 
Gq, ἄλυτόν ἐστιν. Tb. ve, 14 autem quod in secunda figura per 
σημεῖον colligitur ἀσυλλόγιστον dicit, quia non necessario: ve- 
rum est, Quod in prima figura cogitur per σημεῖον, id, quia 
‘semper verum est, -proprie appellater τεκμήῤιον, quod vero in 


reliquis, quum. solvi possit. et ‘redargui, nihil quidem habet | 


necessarii, sed veri simile est. ~‘Cuius rei caasam indicat 


© AP wee y 


- Ve. 81 sq.: nam in tertia figura, quam conclusio non sit univer- Ὁ 


‘galig, sion cogitur id ipsam quod volumus (τὸ πρᾶγμα). in 
1. 35 . 
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eecunda wero (w. 35) omnizo non fit syllogistaus €x . proposi- 
ionibus affirmantibus. | ξ 

0421 Ῥοίεαί qnidem verum ome quod per eignum celligitar ia 
quacunque figuce, quando. wane. necessario sit verum., quando 
non necessaric, ¢xpesuémus, 

4001 οὕτω 'διαιρδεέαν, . ἐι.. 6, εἷς σημεῖον «ἄλυτον. καὶ λύδεμοκ. 
— τὸ σεχμήριομ, ait, aut subiectum est τῷ σημείῳ ut species 
generi, aut eppositom ut species specici: namque aut εἼνρή- 
ριον dicendum erit ex signis (ropes) ‘non nisi id ex quo ne- 

| ecsearig aliquid oconsequitur, quod fit: per medium terminsm 

| figeras primase ~~ hie enim κατ’ ἔξοζλν hoc loge vosatar τὸ 
| μέσον, quum in prima figura sola medius terminus re vera me- 
dium locum teneat (v. 25b36 ὃ xal τῇ θέσει γίνεται pisov, 
‘Biese 1. 227) — nam in hac una syllogismum fieri vidimus qui 

' mon redarguatur; aut τὸ τεχμήριον non referendum erit inter 

᾿ @igna, sed signa appellanda erunt quae colliguntur in secunda 
figura et in tertia — quarum medii termini vs. 4 appellantur 
ἄκρα locerum quos occupant ratione habita — τεκμήριον vero 
quod cogitur e medio termino primae figurae. 

1004 Dedimus σημεῖον et τὰ δ᾽ ἐκ optimos codd. secati. Si- 
milia enim satis frequentia esse apud Aristotelem vidimus 
ad 89} 3. 

“009 Ordo verborum inversus est, quod Aristotelis in seribendo 

negtigentiam ‘prodit: nam alieno loco inseruit. quae i in mentem 

 venérunt. Cf 6153. of ὄγκοι τῆς κοιλίας τούτοις pelbous καὶ 
"τῶν ἐντέρων “διὰ τὸ μέγεϑος. 1430 b6 τὸ δὲ ὃν ποιοῦν τοῦτο 
᾿ ὁ νοῦς ἕκαστον. 984 6 χρῶνται ὡς κινητικὴν ἔχοντι τῷ πυρὶ 
τὴν φύσιν. 266a1 κινεῖ δὲ τὸ EGov καὶ πᾶν τὸ ἔμψυχον τὴν 
κατὰ τόπον ἑαυτὸ κίνησυν. 680} τοῦτο δεῖ τὸ μόριον ieee 
νομίξειν τὸ ἄσχιστον τοῦ σποδός (qued vero sequitur τῶν βακχεύ- 

Aci ad sequentia pertinet)...3462,34 διὰ. τὸ μηδεμέφν διὰ τές 

λους ἔχειν φανερὰν ἕκαστον ϑέσιι. 3410} 8 ξηλλάκιρ. δὲ, τοῦτο 

καὶ ἐν τοῖς ἔξω τόκοις ἰδεῖν. γινόμεμαν form. Alia ratio est 

‘ gorwn lesorum, quibua verba. trenepabita sunt, ut vie oratianis 

| sugestur, y. 1292231 ὅλος μὲν γὰρ. τὸ μὲν μὴ ἐξδοῖναα πᾶσιν 
ὀλιγαρχιμόν. 352 031} ϑώλατνκ adveg: μία ταῦκα. συνεχὴς ἦν. 

401 11 ἕν. δ᾽ ἐφ᾽ ἕν ὄργανον χρήδιμον. 1308 14 φέρειν οὐ 

saurdg ὠμδρὸς δὐυυχέων. 1268 ἃ 3 οὐτὸν ag ὄνεκα νόμον. 

. LNA adh ndrdg αὐτοῦ (λόγον ἐξαιρῆνκ(), 1033.28 οὐθὲν 


---.- 
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δ᾽ ἔχοι δύχαιμμέν ἄπειρον ποπέραάμένον. 1282624 κατὰ παντὸς 
ὑπεροχὴν ἀγαθοῦ. 1323230 ὠποχόμδνο» μηθενὸς ἂν ἐπιϑυ- 
᾿μήσῃ τοῦ φαγεῖν ἢ. πιεῖν τῶν ἐσχάτων. ΄ 

ΘΌΙΑ γένος ἄτομον est quod in species non dividitur, τὸ ἕν 
εἴδει. ᾿ 

Wb 16 ἀλλήλοις. intell. τῷ δώματι τὴν ψυχήν. v. va. 8. 

1018 οὕτως. intell. dove ἰδίᾳ: ὑκέρχειν aivi γένει ἀτόμῳ. ἐν- 
δέχεσθαι δὰ καὶ ἄλλοις γένεσιν ὑπάρχειν ps ὅλοις. Debebit 
autem inesse etiam in aliis, quie, si nen nisi in uae genere 
occarrit, non erunt in quibus ex signo recognoscatur animi 
motus. Vs. 19 cum melioribus codd. omisimus articulam ante 
σαάθος, quia πάϑος non est subiectum orationis, sed prae- 
dicatum, siquidem subiectum petendum est ex antecedenti- 
bus, τὸ σημεῖον. 

10} 28 ἢ εἴ cs respondent δὲ quecstionem quam modo proposuit. 
»,Nonne cognoscemus utrum utrius signum sit, si ambo occur- 
rant in alio genere non universo, ἢ. 6. si ambo occurrant in 
specie quadam alius generis et si (xal ὅταν τούτων. ἐν οἷς 
μὴ ὅλοις ἑκάτερόν ἐστι, τὸ μὲν ἔχῃ Bdregov ἴδιον τὸ δὲ 
μή) in singulis quibusdam quae οἱ subiecta sint occurrat 
utrumque — alterum ab altero seiunctum — ut unum re- 
periatur in hoc, alterum in illo?’ Iam res ipsa docet quo 
jure ts vs. 28 a nobis servatum sit: scilicet delendum esset, 
si per καὶ vs. 29 nova proferretur conditio a priori diversa,' 
nunc vero omittendum non est, quia quae sequuntur καὶ ἐν 
οἷς... ea accuratius exprimunt et definiunt quae modo uni- 
verse dicta sunt, Particulae τὲ igitur haec est vis, ut indicet 
conditionem priori orationis membro non satis expositam indi-— 
gere alio membro, quo suppleatur. 

100 32 Tul. Pacius et Buhle locum corruptum putaverunt, sed 
bene habent omnia, si scripseris τῷ pro τῶν. quod codices 
cdm confirmant. Disseruit enim Aristoteles περὶ τοῦ φυσιο- 
γνωμονεῖν (de quo Pacius confert Gell. I, 10) eo consilio, 
ut patefaceret in qua figura concluderetur ab iis qui ex signis de 
animi motibus coniecturam caperent. Quare pergit: Fit autem 
τὸ φυσιογνωμονεῖν in prima figura, quom medius terminus . 
cum maiore quidem convertitur, minorem vero complectitur. 
Ceterum mutatio (eandem habuimus 30b 14, 34b5) vocis τῶν 
in τῶν quam levissima est tum necessaria:. nam quomodo ex- 
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plicari possit τῶν, qued optimi codices praebent, non video, 
Eandem constructionem habemus 902b 23 ἡ μὲν οὖν τραυλύ- 
τῆς τῷ γράμματός τινος μὴ κρατεῖν, καὶ τοῦτο οὐ τὸ τυ- 
χόν. ἡ δὲ Ψελλότης τῷ ἐξαίρειν τι. ἢ γράμμα ἣ συλλα- 


βήν. 

1031 εἰ δὲ μὴ ΕΞΕΕ ἘΕ ἀλλὰ πλείοσιν ὑπάρχξι: sin au- 
tem animi motus in pluribus est quam signum quo proditur, 
unius motus non unum erit signum, ut ex signis de animi 
motibus coniecturam capere non liceat. 


.......,,....---- 
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